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VI -- PRAEFATIO. 


Quae ergo in hacce editione adoptata sit recensionis ett= 
legis institutio, statuam: a 


recensitae sunt: 


1) Editio Complutensis originalis. i 
2) Editio I. II. II. IV. V. Erasmi Roterod. originalis. i 
3) Roberti Stephani, cum praefatione: O mirificam versa 
Parisiis 1546. 16°. È 
4) Christ. Frid. de Matthaei. VWitienbergee 1803— 1807." 
Edit. II. J 


5) Nov. Test. graece, ex recensione Io. Jac. Griesbach cum 
selecta lectionum varietate. Lipsiàe 1805. (editio ma? 
nualis). o. e call 

Quod ad: ferfum graecum in hac mea recensione re-' 
ceptum adtinet, advertendum est: uil 

a) quod textus ex editione V. Erasmi :fundamentaliter;* 
et quidem cum istius praeferentia receptus sit in lo- 
cis, in quibus omnes supra: nominatae editiones in 
textu cum hac editione V. Erasmi variant. 

b) Consentiens inter se binus textus, Complutensis sci> 
licet et ille editionis V. Erasmî, — qui plerumque 
fere consentit, — semper receptus est, haud ulla ra- 
tione recentioris textus critici habita. 

c) Bino supra nominato. inter se discrepante textu, unus 
aut alter receptus est, pro eujus parte stabat autori- 
tas textus a Griesbachio recepti, juxta antesignatam 
manualem ejusdem editionem. | 

d) Textus Roberti Stephani, ct D. Matthaes pro recen- 


sione mea non decisionis momentum admisit aliud, 


® 








smi — 4 #06 X 


rari rent. e LI 


"IT 
IIA 


ue l, quale pro Sacrae — 
litionum longe celebrium — utilio- 


insu * r et alia movehat ratio erat, ut nostris 
ì * sn is offeram binum textum in Complu- 
ditionibu: $ Erasmi a Papa Leone X. probatum! 
gione positus, est ille genuinus editionis 
xemplar ex Typographia apostolica Vati- 
in quo ex indice correctorio Romano cor- 
Du non infra textum adpositae sunt le- 
mj la ibus Typographia Vaticana editis an- 
592. 1593. 1598. variantes, additaque sunt 
















VII PRAEFATIO. 


loca parallela. Ceterum summis in votis est, ut hacce : 
censionis manuali editione Sacrarum literarum graeco- 
tinarum studiosorum aliorumque virorum commodis ce 
sulam et utilitati, salutique omnium aeternae, et ut ® 
bum Christi habitet sn vobis abundanter Col. 3, 16. ut < 
vobss secundum divitias glortae suae, virtute corrobor: 
per Spiritum ejus sn intertorem hominem, Christum ha 
tare per fidem in cordibus vestris, in charitate radicati 
fundati .... ut impleamini in omnem plenttudinem D 
Es autem, qus potens est omnia facere superabundani 
quam petimus, aut intelligimus secundum virtutem, qu 
operatur in nobis, ipsi gloria in Ecclesia, et in Chri 
Jesu, in omnes generationes seculi seculorum. Am. 
Eph. 3, 16. 17. 19—21. 


Darmatadii 1837. Mense Maji. 


Dr. L. van Ess. 





DIL , —X FILIO 
SMO ROTE RODA Mo, 
CRAE THEOLOGIAE PROFESSORI. 


| Ripa studiosis, 
e sit allatura. Macte igitur istius animi tui 
— ce pigli maglina bullo gra 


VENERABILI FRATRI 
FRANCISCO EPISCOPO ABULEN. 
ET DILECTO FILIO 
FRANCISCO pe MENDOZA. 


ARCHIDIACONO DE PEDROCHE IN ECCLESIA CORDUBENSI 
VEL EORUM ALTERL 


LEO PAPA X. 


Venerabilis frater et dilecte fili salutem et apostolicam benedictione, 


Dudum relatione Venerabilis fratris Bernardini Epi Sabine! 
et dilecti filii nostrorà Egidii tt. sancti Matthei presbyteri Cardin* 
lis nobis facta: intelleximus, q3 inter alia quae bonae memoriae Fra' 
ciscus tt. sanctae Balbinae presbyter Cardinalis: antequam ex hum. 
nis excederet, summa cum laude absolvit: extat opus N. et © 
Testamenti: novi videlicet in greco et latino: et veteris in graeco t 
latino pdictis necnò hebraeo et caldeo sermonibus ab eodem Fra! 
cisco Cardinale multa cum vigilia et doctorum consensu compositutt 
et usque ad sexcenta volumina vel amplius impensa cjusdem Francis 
Cardinalis impressa. Sed cum post impressionem hujusmodi subito 4 
ctus FranciscusCardinalis morte esset ablatus: et noster ad publication 
dicti operis consensus petitus non esset: nequivit hactenus opus ipsum 
doctorum manus et publicam utilitatem, cui erit fructuosum, adveni 
Manet insuper voluntas dicti Francisci Cardinalis in illius testamer' 
notata pro parte inexsequuta: et est ex precio pro quo dicta volumi 
vendentur explenda. Undo nos indignum existimantes qs hujusme 
opus amplius cum publicae utilitatis jactura lateat et pia tam imita 
lis viri voluntas diutius debita exequutione frustretur: et utrique da 
no nostrac provisionis ope subvenire volentes: Motu proprio et ex c: 
ta scientia nostra opus prefatum comprobantes: et ut tale in lucem ] 





precio dictam voluntatem juxta vires ejusdem precii adim- 
| aliquod dicto rà voluminum non venditum maneat: in- 

i ‘tam ecclesiastici quam secularibus per- 
ide gradus, ordinis et conditionis 
| lata sententia, a qua nonnisi a nobis 
isa mandato: praeterJ3 in mortis articulo 
c ca sen non mille ducatorum auri de camera 
cash ssorum solvendorum, et quos fabricae.basilicae 
rbe e | nostrae camerae paribus portionibus applica- 
is poenis: ne opus praedictum ab alio g5 
sor is per vos vel alterum ex vobis ad id deputatis pro 
ac —— 

—— durante septenio huioi imprimere quoquo 
| Sì vero temerarie inhibitionem hujusmodi: quod 

pn: Vobis et vestrum cuique transgresso- 
inicatos denunciandi, et eos ut tales evitari 
cn poena quingentorum ducatorum hmoi singulariter 
alia desuper necessaria seu oportuna faciendi 
—— praesentium elargimur. Non obstan. 
bus apostolicis ceterisque contrariis qui- 
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Romae apud sanctum Petrum sub Annulo piscatoris die 
_ M.D.XX. Pontificatus nostri anno octavo. 
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NOTANDA. 


C. notat Complutensem tertum. 

Ed. 4. 2. 3. 4. 5. Er. notat Editionem primam, secundam, tertiam 
quartam, quintam Erasmi. 

Ed. omn. Er. notat Editiones omnes Erasmi. 








St. notat editionem Stephani. F 
Gb. — Griesbachii. A " 
Mt. — Matthaei. J 
omitt. — omittit. * 
add. — addit. a 


4590. 41592. 41593. 1598. notat editionem Vulgatam latinam ex Typogri*® 


phia apost. Vaticana Romae anno 4590. 1592. 1593. 1508. editam. 
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2 Cap. I. 
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V. 445 Ed. omn. Er. ayyv. — Vi. 48. 


MATTHAEUS. 


9. Ozias autem *) genuit Joatham. 
Joatham autem genuit Achaz. Achaz'* 


autem È) genuit Ezechiam. a) sPar.36,35. 
b) 3 Par. 38,27. <Reg.16,1. dI 


10. Ezechias autem *) genuit Ma-% 
nassen. Manasses autem *) genuit A-w 


mon. Amon autem ©) genuit Josiam. : 
a) 2 Par.52,33. 4 Reg.16,20. b) 2 Par.35,50. 
4 Reg.31,18. c) 3 Par. 55, 35. 


11. Josias autem *) genuit Jecho-® 
niam >), et fratres ejus in transmigra-"" 


tione Babylonis. a) 2 Par. 56,1. 
4 Reg. 31,34. b) 1 Par. 5,16. nm 


12. Et post transmigrationem Ba- 
bylonis, Jechonias genuit Salathiel.:;, 
Salathiel autem genuit Zorobabel. .n 


#1 


2; 


ì n 

13. Zorobabel autem genuit Abiud. .. 
Abiud autem genuit Eliacim. Eliacim., 

autem genuit Axor. * 

14. Asor autem genuit Sadoc. Sa-., 
doc autem genuit Achim. Achim au- 
tem genuit Eliud. È 

15. Eliud autem genuit Eleasar. 
Eleazar autem genuit Mathan. Mathan:: 
autem genuit Jacob. 

16. Jacob autem genuit Joseph, vi-> x: 
rum Mariae, de qua natus est JESUS, + 
qui vocatur Christus. ù 

17. Omnes itaque generationea ab 
Abraham usque ad David, generatio- 
nes quatuordecim; et a David usque 
ad transmigrationem Babylonis, ge- 
nerationes quatuordecim; et a trans- 
migratione Babylonis usque ad Chri- 
atum, generationes quatuordecim. 

18. CuRixTI autem generatio sie’ 
erat: Cum esset desponsata mater ejus 
Maria *) Joseph, antequam conveni-' 
rent, inventa est in utero habens de 
Spiritu sancto. a)Luc. 1,37. 35. 

19. Joseph autem vir ejus, cum’ 
esset justus, et nollet cam traduce»: 
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fico 
I peperit filium suum pri — et 
Au⸗ yocarit nomen | ejus Jes 


re. 
ca rx = 


pero 1, Cum ergo natus esset — in 

3 (pets = Bethlehem 2) Juda in diebus Herodis 

pena Pei regis, ccce! Magi ab Oriente venerunt 
Terosolymam, a) Gen,35,19. Luc.3,4.899; 

ve ua I 

È cc 2, Dicentes: Ubi est qui natus est 

ho rex Judaeornm? Vidimus enim stel- 

y lam ejus in Oriente, et venimus ado- 

bin rare eum. | 

Ù, ——— 3. Audiens autem — rex, 

Da | ci cova pet nare > et omnis lerosolyma cum 
v —" devi illo. 

de ndo s Tovs dor A Et congregans omnes principes 
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4 Cap. II. 
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v.5. St. Mt. crm. — v. 6. Ed. 4. Er. omitt. yae. — 


éreodets 


MATTHAEUS. 


Sacerdotum, et Scribas populi, scisci- 
tabatur ab eis, ubi Christus nascere- 
tur. 

5. At illi dixerunt ei: In Bethle- 
hem ®) Judae *); sic enim scriptum: 
est per Prophetam: a) Job. 7, 43... 

6. „Et tu Bethlehem terra Juda,: 
sMequaquam minima es in principibus 
„Juda; ex te enim exiet dux, qui re-- 
„gat populum meum Israel #).” 

a) Mich. 5, 3. ; 

7. Tune Herodes, clam vocatis Ma- . 
gis, diligenter didicit ab eis tempus, 
stellae, quae apparuit eis; ) 

8. Et mittens illos in Bethiehem,, 
dixit: Ite, et interrogate diligenter. 
de puero; et cum inveneritis, renun- 
ciate mihi, ut et ego veniens adorem 
eum. 
9. Qui cum audissent regem, abie-. 
runt. Et ecce! stella, quam videranti in 
Oriente, antecedebat eos, usquedum 
veniens staret supra, ubi erat puer. 

10. Videntes autem stellam gavisi- 
sunt gaudio magno valde. c 

11. Et intrantes domum, invene- 
runt puerum cum Maria matre ejus,, 
et procidentes adoraverunt eum; et æ- 
pertis thesauris suis, obtulerunt ei mu-, 
nera, aurum, thus, et myrrbam 2). 

a) Ps. 71,10. Jes.60,6. Luc. 3,16. 

12. Et responso accepto in somnis, . 
ne redirent ad Herodem, per aliam. 
viam reversi sunt in regionem suam. 

13.Qui cum recessissent, ecce! An- - 
gelus Domini apparuit in somnis Je 
seph, dicens: Surge et 2) accipe pue-. 
rum, et matrem ejus, et fuge in Ae-" 
gyptum, et esto ibi, usque dum dicem. 
tibi; futurum est enim, ut Herodes. 
quaerat puerum ad perdendum cum 
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v.7. Ed. 1.2. Er. pasvapers. — v.11. Ed. omu. Er. evpor. 
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* 2) Gen, 55, 19. 
| By Jer SaaS 

19. Defuneto autem Herode, ecce! 

cens: Surge, et accipe pue- 

em ejus, et vade in ter- 

Israèt; defuneti sunt enim, qui 

int animam pueri. 
can Qui consurgens, accepit pue- 
Rica ai in ter- 





J 
23. ppt. quod Archelaus 
doo regnare in Judaea pro Herode patre 
no, éxeî suo, timuit illo ire; et admonitus in 
ci e somnis secessit in partes Galilaeae *). 
a)lnfra 5, 15. 
((123)] ts nd 23, Et veniens habitavit in civita- 
: cs Ay00- te, quae vocatur Nazareth; ut adin- 
Tgoggror, br pleretur, quod dietum est per Pro- 
— ri phetas: ,,Quoniam Nazaraens voca- 
- bitur ®).”” a) Joh. 1, 46. 
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MATTHAEUS. © 


LIL 


1.9 In diebus autem illis venit Io: 


annes Baptista praedicans in deserto 
Judaeae, a)v.1--12. Marc.1,1—-8. Luc.3,1-18. 


2. et dicens: Poenitentiam agite! . 


appropinquavit * ) enim regnum coeldì 

rum ?). a)c. 4, 17. Marc. 6, ra. "i 

3.Hie est enim, qui dictus est?) pet 

Isaiam prophetam dicentem: „Vox ela- 

„mantis in deserto! Parate viam Do- 

smini, rectas facite semitas ejus ®).” 
a) Jes. 40, 3. ° . 

4. Ipse autem Ioannes habebat ve- 
stimentum de pilis camelorum, et zo- 
nam pelliceam circa Iumbos suos: es- 
ca autem ejus erat locustae, et mel 
silvestre. 

5. Tunc exibat ad eum lerosoly- 
ma, et omnia Judaea, et omnis regio 
circa Jordanem; 

6. et baptizabantur ®) ab eo in Jor- 
dane, confitentes peccata sua. 

a) Act. 19,5. 4. 

7. Videns autem multos Pharisaeo- 
rum et Sadducaeorum, venientes ad 
baptismum suum, dixit eis: Proge- 
nies viperarum, quis demonstravit vo- 
bis fugere a ventura ira? 

8. Facite ergo fructum dignum poe- 
nitentiae | 

g. Et ne velitis dicere intra vos: 
Patrem *) habemus Abraham: dico e- 
nim vobis, quoniam potens est Deus 
de lapidibus istis suscitare filios Abra- 
hae. a) Joh. 8, 53. 59. 

210. Jam enim securis ad radicem 
arborum 3 ) posita est. Omnis ergo ar- 
bor, quae non facit fructum bonum, 
excidetur, et in ignem mittetur. 

11. Ego quidem baptizo vos in a- 
qua in poenitentiam; qui autem post 





v. 4. Ed. 3. 4. 5. Er. omitt. 0. — v. 5. C. xas maca isdasa. — v. 8. Ed. omn. 


Er. sapnuc dlise. 
1) 1690. appropinquabit. 


s) 1690. de qpo dictam est. 


8) 1690. arboris. 
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o He * —* meus 
— Seta: 17,5. 

3 Petr. 1,17. 
IV. 
bet i =. * Tune Jesus duetus est în de- 
Ù * sertum a Spiritu, ut tentaretur à dia- 
(po ov. + bolo. a)v.1-11 ‘Mare:1,1 3,13. Luc.4,1-15. 
hato — doege- 2, Et cum jejunasset quadraginta 
ecc gdo - diebus, et quadraginta — po- 











J Re * sten esuriit. 
ta 1 med 3. Et nccedens tentator dixit ei: Si 
tale , gi- filius Dei es, dic, ut lapides isti panes 








rat, fiant, 

e* 7600 4. Qui respondens dixit: Seriptum 
"i ' Lor p tijosre est: „Non in solo pane vivit homo; 
— — —— 


— 
1° 


— i Mt. omitt. sac Tuoi. — Va 15» G,. sis. 
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ar0ooroc, ddl ini marci Onuari èn- 
mopevoptro dia souaros Peov. 

5. cdce tapalauBarei avrov 0 Ba 
Bolas eis civ ayiuv adr, xai icn- 
ouy aUTOP EL TO MTEQUYL0Y coÙ legob. 

6. xal dé avro* ci viOS el tov 
Deo, + fade ceavror xato' yéy0a- 
ata yao° Ott coîs dyytdois avrov 
areedeîtar meoi coÙ, xal Eri yeoor 
Ugovai de, pimote T00CxK0wYS 00c 
Zidor civ n08a cov. 

7. qu avro 0 incove’ madr yé- 
goantar® ovg Exmeodoes xUouor toy 
Oeòoy cov. 

8. cadi mapadaufive avtov 6 
Biefolos eis 6005 VwrAor May, nai 
delunvaw ave aecas tas Buordelas 
roũ xOcuov, xai tiv dobav avi», 

q. xal déyer avep* cuvta | arca 
001 doom, Ékr TECA TIOCKVYHCYS Pot. 

10. tdre deéyei avT@ 0 ipgove* va- 
ays + Oricm pov, catava* y#y0a- 
ataLyAo* xvgior, Tor Pedy COv, T000- 
NUNOELG, xal avTgi poro darpevoets. 

11. rôre agizow avtor 6 diaBo- 
Zog° xat idov, &yyedor no00p2007, 
nai digxorovr avrà. 

12. Gxovoas di 0 incovs, dti im- 
dyons naoedodn, dvegoonoer sic civ 
galidatar. 


13. xai xarudimar «ny valagie, 
Ed 0v uatpuroer eis xaneoraodp, 319 
La >” €_I ⸗ 
—XVVV 
ua vegdadeiu* 
e n Se q q_e 
14. wa TÀnoody co 070er da 7- 
calov, toù apogniov, Aéyorcos È 
15. 77 CaPovday xai + yi vepta- 
Zeiu, 080, daducors, ni0ay coù lo0- 
darov, zalidata car é0yror. 
€ LI € ’ 2 ⸗ 
16. 0 aos, 0 x«Byuevog tr cx0- 
cu, elds quis peya” xai coîs xaBy- 





.nistrabant ei. 


MATTHAEUS. 


„ned in omni verbo, quod procedit de;t. 
9,0Fe Dei 2).” a) Deut. 8, 3. Sap.1 nodi 
5. Tunc assumpsit eum diabolus in :: 


‘sanctam civitatem, et statuit eum. seri 


per pinnaculum templi; 

6. et dixit ei: Si Filius Dei es, mit- 
te te deorsum! Scriptum est enim: sj 
„Quia angelis suis mandavit de te, ef, 
„in manibus-tollent * ) te, ne forte of⸗ 
„fendas ad lapidem pedem tuum »). - ,; 

a) Ps. 90, 11.13. 


al 


2 

7. Ait illi Jesus: Rursum 2) scriptum ,,; 
est: ,,Non tentabis Dominum Deum , s 
„tuum £)!? a) Deut. 6, 16. vi 

8. Iterum assumpsit eum diabolus . 
in montem excelsum valde; et osten- 
dit ei omnia regna mundi, et gloriam 
eorum; r 

g. et dixit ei: Haec omnia tibi da-- 
bo, si cadens adoraveris me. ” 

10. Tune dicit ei Jesus: Vade, sa- 
tana! Scriptum est enim: ,,Dominum 
„Deum tuum adorabis, et illi soli 
,,servies .“ a) Deut. 6, 15. 

11. Tunc reliquit eum diabolus 
et ecce! angeli accesserunt, et *) mi- 
a) Joh. 1, 51. 

22. Cum autem audisset Jesus, 
quod Ioannes traditus esset ꝰ), seces- 


sit in Galilaeam; a)c.14,3.5QQ. Marc.1,14. 
Luc. 4,14. 


13. Et, relicta civitate Nazareth, 
venit, et habitavit in Capharnaum ma- 
ritima, in finibus Zabulon et Neph- 
thalim; 

14. ut adimpleretur, quod dictum 


‘ 
i 


È 


est per Isaiam prophetam: 


15. ,, Terra Zabulon et terra 
ssNephthalim, via maris trans Jorda- 
nem, Galilaea *) gentium “). Jes.9, 1. 

1 6.,,Populus qui sedebat *) in tene- 
„bris, vidit lucem magnam: et seden- 





v. 5. Ed. 4. Er. écnosvy. — v.6. Ed. omn. Er. fadde. — v.9. Ed. omo. Fr. 
ravra 004 navra dosw. — v. 10. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. omitt. orso pus. — v. 415. 


Ed. omn. Fr. omitt. 7%. 
1) 1590. ut in .., tollani. 


2) 1590, Jesus rersam: 


8) 1590. Galilzo. 4) 1590. ambolabat. 





J —R8 


22. Ii autem statim relietis reti- 
bus et patre; secuti sint eum. 


ste Te duran rie Co 


infirmitatem in populo *). 

n gm da #4. Mare.1 339. B)Mare.6,35.56. 
è 24. Et abiît opinio ejus in totam 
Tyveynay i Syriam, et obtulerunt ei omiies male 

tas; mot habentes, variis languoribus et tor- 
US GUvEY mentis comprehensos, et qui daemo- 
nia habebant, et lunaticos “, et pa- 
ralyticos; et curavit eos. or 


| 25. Et secutae sunt eum turbae 
multae de Galilaea *) et Decapoli, et 
al iovdaia; de Ierosolymis , et de Judaea, et de 
trans Jordanem. a) Marc. 5, 7. Luc, 6,17» 


di x RA ® 18. St. Ed. omn. “Er. Mt. add. ò Inous. — 
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Cap. 


1. iBolw di covs OyZove, dvéfi eÙs 
«d 00os' sai xadicartos aveoù, 
0007490 avea ci padyrai avrov. 
- ‘2. xa avoifas TO sona avroò, 
°»/ > * ⸗ . 
edidaczer avtove, Aey0y 

3. panaoioi oi atoyoi «o myev- 
pari, ôhri avro ésuw n facrdeta riv 
ovdaror. 
« &.:.paregior oi merdovrres, dat 

> LI # 

avro: raoaxÀnInoorta:. 

5. paxapior oi npazîs, dti avtoi 
xAy0ovopoovo: c}r yi. 


6. paxapior vi nevdontes nai di- 
partes rio dixatocvrzr, DeL avcoi 
poetac&yoorta:. 

7. paxdgios oi édeuoveg, dti aù- 
soi depI7oortas. 

8. uaxdoio: ci xaDaooi ij xao- 
dia, Oct avto. tor Veoy Owortat. 

Q. paxcQior oi sionvomooì, öri 
gutoi voi Deod sin 0corras. 

10. uaxcoioi vi dedicyueror Ére- 
xer dixasocuras, Ott avtdI Sw 7 
Bacizia tor ovoeardr. 


LA @ 
11. paxagioi 858, 0Tav dretdica- 
Gw vuas nat Ùwtmci, ai eimoot 
» LI (o - 
nav corz00v Quua xaî' vuo», wev- 
# —— 9 Led 
Cauesor, Evexev Euov. 
# I, ” . 
12. yaipere xal uyalbito0e;, Ott 
€ 4 e ” iù) 2 2 
o uod0s | vuo modvs ty cois ov- 
“e Cd 4 9a / t ⁊ 
cayoîs* oõüñto 7ae eEBivtay tovg 
£ ⸗ 
T00P7TaS Tovs 100 Vudir. 
€ CSI ” ® a. 
13. vpeîs ése c0 @lag cis 775 
2* ⁊ sw - > ’ e 
suv de co adas pmoar0], evrin a- 
Modera; eis ovS:v ioguer Eri, si 
4 ” “” 
pn Bin0ira: Em, xai xatazateicta 
UTO tor urdeator. 
€ “ LI Ca Cud 
14. vpeîs és co pos Toù xocuov. 
ov duratar colis xovfirar intro 
n . 
| oeovs xepern 


MATTHAEUS. 


V. ‘a 


1. Videns autem Jesus turbas, ax!" 
neendit in montem, et cum-sedisset i!” 
accesserunt ad eum discipuli ejus. | 

‘. 3..Et aperiens os suum docebat eos, ⁊ 
dicens: us: 


ni: 


‘+ «&)Luc. 6,30. Jos. 57,15. vi 


4. Beati mites! quoniam ipsi pos-+:;: 
sidebunt terram 2). a) Ps. 56,11! 
5. Beati, qui lugent! quoniami:- 
ipsi consolabuntur #). 
Joh. 4, 14. 7,37. PR 
6. Beati, qui esuriunt et sitiunt we 
justitiam! quoniam ipsi saturabuntur. 
im 
7. Beati misericordes! quoniam ipel ‘i 
misericordiam consequentur. tal 
8. Beati mundo corde! quoniam ipa :; 
Deum videbunt. 'y- 
9. Beati pacifici! quoniam filii Del :+ 
vocabuntur. *. 
10. Beati, qui persecutionem pa- 
tiuntur propter justitiam! queniam :.. 
ipsorum est regnum coelorum *), 
a) Luc. 6, 23. Jac. 1, 13. a 
11. Beati estis, cum maledixerint ’ 
vobis 3 ), et persecuti vos fuerint, et di- È 
xerint omne malum adversum vos men- ‘ 
tientes, propter me 2); a) Luc. 6,32. i 
12. gaudete, et exultate, quoni- È 
am merces vestra copiosa est in coe- 
lis ). Sicenim persecuti sunt prophe- . 
tas, qui fuerunt ante vos. a)3Cor.4,17. : 
13. Vos estis sal terrae! Quodai , 
sal evanuerit, in quo salietur? Ad ni- 
hilum valet ultra, nisi ut mittatur fo- 


ras, et conculcetur ab hominibus 8), 
a) Marc. 9, 20. 


‘a: 


a)Luc. 6,31. 


da 


24. Vos estis lux mundi ®! Non 
potest civitas abscondi supra montem . 
posita; a) Phil. 3, 15. 


v. 12. Ed. 4. Er. yuor. — "C. érws. — v. 14. Ed. omn. Er. desme. 


3) 1590. vobis homines. ‘ 





noîs dg 
> 3A 


03 È- 


"= pine 
v rit Èueî 


Agos Gov ye 


n 


. erit judicio. 


RR —— est an- 
tiquis: „Non occides! qui autem 00- 
mSidertt pena, erit judicio 4), 


Exod. 10, 13, Deut, 5, 33. 
22, Ego autem dico vobis: Quia 


omnis, qui irascitur fratri suo, reus 
Qui autem dixerit fra- 
tri suo, raca! reus erit concilio. Qui 
autem dixerit, fatue )! reus erit ge- 
hennae ignis, a) 1Joh, 5, 14. 590: 


23, Si ergo offers munus tuum ad 
altare, et ibi recordatus fueris, quia 
frater tuus habet — adversum 
te; 





mon: — DO. Ed. omn. Èr. omitt. ore. — "Ed. 
a — v. 23. Gb. et Mt. sorso. — "Mt. prgodp: 
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2h. des Exeî tO door dov Eu- 
scooter toò Buoraszoior, xai Vra- 
ge, nodtor daddayn0: ch udlg® 
cov, xai ties ida smodogroe to 
deeoy cov. 

25. (001 evrodr 16 aveidino dov 
tag, Éog Ocov ei tv ci] 089 per av 
qov° unrori ce tapada 6 drridinos 
cp xp, xai 0 x01r7;s ce magadg 1@ 
Unzoseg, xal els puiaxiy Biy®noy. 

. @pi)y déyo co, ov pn 8Eei- 
Oys Exetder, Eos ar drodbs cor E- 
ozaror xodpartry. 

27. uovoate, Oct #00ton +" Où 
poiyevoes. 


28. #70 33 270 vuîr, dvenas 0 
Bar» yuraîza n006 rò èrtvuoa 
Pavese, 107 fuoiyevoey aveny èv ci 
saplia avtod. 

29. ci da 6 6ptaduds dov ò delos 
| cxaydarite ce, Ftede avror, xai 
+ fade dnò coù' ovugrosi yde doi, 
iva andigra: fr cav ueidy cov, xai 
pi 0409 «6 cduad cov Biz8j eis 7é- 
ervay. 

30. xai ei ) delia oor geio cuarda- 
— Ge, Exxopoy ade, xai + Bada 
&n0 000° cvugiori peo cor, ipa dnò- 
Aycas És cow pueiov cov, xai pi) 0- 
Zov 10 coue cov Biz®g eis yéevva». 

31. #00607 dì, | dei, 06 day 
$ dno%voy c7v yuraina avrov, d0- 
To avez atosacior. 


LI * A 
32. #70 ds 270 vuîr, Ori 05 ar 
9 La J e po, 
aroàvog ©y pvraixa avtov, mrapex- 
* - 4 
cos Zoyov mopreias, Toei avtI;v por- 
Col ° qua 9À » L) 
quoda:” xai 06 cav amodedvpevzy ya- 
4Nog, pogaea. 


MATTHAEUS. 


2/4. relinque ibi munus tuum —— 
altare, et vade prius reconciliari frà 15» 
tri tuo; et tunc veniens offeres — 
nus tuum*). a) Marc. 11, 2$. : 

ar 

25. Esto consentiens adversani 
tuo cito, dum es in via cum eo; =. F 
forte tradat te adversarius judici, « 
judex tradat te ministro, et in car” 
cerem mittaris 2). a) Luc. 33,58, 

26. Amen dico tibi: Non exies in- 
de, donec reddas novissimum qua-'i 
drantem *). a) c. 6,14. 18, 34. 35. — 

27. Audistia, quia dictum est ane' 
tiquis: ,,Non moechaberis |” N 

a)Exod. 30,14. Lev. 30,10. di 

28. Ego autem dico vobis: Quia». 
omnis, qui viderit mulierem ad com-x::- 
cupiscendum eam, jam moechatus est.s; 
eam in corde suo. 

29. Quod si oculus tuus dexter 
scandalizat te; erue eum, et projies 
abs te; expedit enim tibi, ut pereat*» 
unum membrorum tuorum, quam to-?! 
tum corpus tuum mittatur in gehen- :x 
nam *). a) Marc. 9, 46-48. “i 

30. Et si dextra manus tua scan- x, 
dalizat te; abscide 2 ) cam, et projice 
abs te; expedit enim tibi, ut pereat 
unum membrorum tuorum, quam to-* 
tum corpus tuum eat in gehennam. ‘© 

31. Dictum est autem: ,,Quicun- 
„que dimiserit uxorem suam, det ei 


sslibellum repudii 4)?” —a)Exod 31,34. 
Lev. 34,30. Deut. 19, 21. : 
Quia . 


32. Ego autem dico vobis: 
omnis, qui dimiserit uxorem suam, 
excepta fornicationis causa, facit cam 
moechari; et qui dimissam duxerit, 
adulterat 2). a) c.19,9. Marc.10,4—132. 

Luc. 16,18. 1 Cor. 7,10. 


14 


nur 





v. 27. Ed. omn. Fr. add. 1016 aogaso:s. — v. 28. C. Mt. St. avrny. — v. 29. 


Ed. omn. Er. cxavdality. — 


1) 16g0. abecinde. 


“Ed. omn. Fr. St. fade. — v. 50. Ed. omn. 
Er. St. fade. — v. 31: Ed. omn. Er. omitt. ori. — "Ed. 


d. 4. Er. arodvosi. 





* val, 

send est! non, non! ————— 
undantius est, a malo est. 

— 
dy- ,,culum pro oculo, et dentem pro den- 
ste 81” a) Exod. Rea 24,20, 
0° *8 e Pera Abr, mo ian 


ahh 051 ‘ge da- stre n DE Ls qu a pre 

pedi ———— 

PTI GU agrdizvae  40,Etei, qui vulttecum *) judicio 

Rafeiv; dqes aù- contendere ; st tunicam tusm tollere, 

—— sul — — Vl a)Lue. 6,39. 

Rom. 12,17-19. 

! - 41, Et quicunque te angariaverit 

| mille passus, vade cum illo et alia duo! 
42. Qui petit a te, da ci! et volen- 

4 ti mutuari a te, ne avertaris *)! 

1 a) Luc. 6,50, UT 

1 abete che ‘43. Audistis, quia diotum est: 

marce „Diliges proximum tuum ), et odio. 

— „hahebis inimicum tuum.” a)Lev.19,18. 

Rérta Univ ya: are 44. Ego autem dico vobis: *) Dili- 

i Dv, e Noye: tabs gite inimicos vestros, benefacite his, 

is, xadiog morire qui oderunt vos, et orate pro perse- 

* —* us vos; : 

* i ES 



















è 













vi -b d 














46. ut sitis filii patris vestri, qui 


"Pa pi Pa el î Le 
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e - “ 2 2 * 
vuoy TOÙ Er | ovoRrois, ori toy 
da > * 2 9_% ⁊ 
—X 
0. ⁊ ⁊ ⁊ 
vai dyaBove, nai Bosye eri dixaitovs 
sai Udixovs. 
9% 4 > Td 9 , 
46. tav ao dyaniorte tovs apa- 
pos ” L' > € 
soytas vuas, tiva puodov Éygete; ovyi 
- LI - 
xai oi tedcivai TO «UTO morovor; 
I > , x Ù 
47. sai guy uczacpode tovs | a- 
q - ‘ 
dedlgpovs vpav povor, ti 1801000v 0t- 
© 3 LÌ € - ey 
eîte; ovyi ual 00 | tedomru. | ovTdsS 
TOLOVOLY | 
y - Là 
48. #0ec0e ovv vueîz tédzIOL, WA- 
° ⁊ ed € % 2 2 
meo 0 nato vuor 0 tn tois ovoavois 
ld . 
céigos Est. 


Cap. 


1. ITooctgece tv + édenuocvyery v- 
poor un mosciv iuroontev cor drtoc- 
stor, me0s To Veadivar avrois* 
dì urye, uusdor ovx Eyete auoa tw 
macoi vuo to tr | trois ovoaroîs. 

2. Otay 0Uy Tous sdenpootrr», 7] 
calnioge Eumooodiv cov, soreo oi 
—XX 
ual ty vaîs Ovposs, ong Botac8ocwy 
Unì cor dr0oortor. duir, dfyo d- 
uir, amégovar tor uc8or avtor. 

3. cov dì nowvvrtos Eleypocury, 
pi] proto 7 deiseoa GOV, Ti oi 7] 
delia cov° 

h. Ortos | cov 7 den uocvyy ty tp 
vouato* xai 0 Tatzo cov, 0 Bier 
dv <® xouato, autos drodecei 00° 
éy tp Pare. 

5. xal 0tay Toogetyy, ovx fog v0- 
SEO OL UTOKRITRI* OT: prdovow tr tais 
ovrayazaîz nai Îy Tuiz paria toy 
adateniv isootes Toocergeota:, 0T0g 
ay pardiortoîs dr8ooto. dpr, Afp 
vpiv, Ot: dnégoroi tor uuodor ator. 

6. Zu di, õrær mpogevyy, eiGEÀ- 





’ 
EL 


» h5. C. Èv ros spavoss. — v. 47. C. Mt. quse. — 


MATTHAEUS. 


. . . ne NÙ 
in coelis est, qui solem suum oriri fa» , 
cit super bonos et malos, et pluit su» * 


per justos et injustos. ri 
ss 


* 


46. Si enim diligitis eos, qui vos 
diligunt, quam mercedem habebitis ? ‘* 
Nonne et publicani hoc faciunt Hi 

47. Et si salutaveritis fratres ve- "* 
stros tantum, quid amplius facitis? 
Nonne et Ethnici hoc faciunt ? * 

u. 

48. Estote ergo vos perfecti, aic- 
ut et pater vester coelestis perfectus * 
est 2). 


a) Lev. 11,44. 19,3. 


VI. 


1. Attendite, ne justitiam vestram « 
faciatis coram hominibus *), ut videa- : 
mini ab eis; alioquin mercedem non 
habebitis apud patrem vestrum, qui 
in coelis est. a) c. 35,5. 

2. Cum ergo facis eleemosynam, . 
noli tuba canere ante te, sicut hypo- ; 
critae faciunt in svnagogis, et in vi- . 
cis, ut honorificentur ab hominibus. . 
Amen dico vobis: Receperunt merce- . 
dem suam. 

3. Te autem faciente eleemosynam, 
nesciat sinistra tua, quid faciat dex- 
tera tua; 

4. ut sit eleemosyna tua in abs- 
condito; et pater tuus, qui videt in 
abscondito, reddet tibi 2). )Luc.1;,1;. 


5. Et cum oratis, non eritia sicut 
hypocritae, qui amant in synagogis 
et in angulis platearum stantes orare; 
ut videantur ab hominibus. Amen di- 
co vobis: Receperunt mercedem suam. 


6. Tu autem, cum oraveris, intra 





"Gb. d0vexos. — ‘St. 


Mi. Gb. srw. — v. 41. Gb. dixacoorey. — “Ed. omu. Fr. omitt. rose. 










* — LA 1 che tai "mostri 1 UO —* CINI 
POR « ) 5 passag i 


mr Ri sec > 
ie + he 
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sà — * pesto 
ros —14.Si enim dimiseritis hominibus 
| fot xa n eor um, dimittet è et vobis pa- 
$. ter vester coelestis delicta bere TI 
10) 15. Si autem non dimiseritis 
—— Do salle” en, 
rara anto bis peccata vestra 4). "a)e.18,i1.ele. 


Ri, i r'eagD <«* EPA © 


tuti o denaro su * 


s ahenpei G 1037 To * umge 
OTO» GOY pu vl * caput tuum,, et faciem funi: lama} > 
—— ——— mi. ni — 

SIIT n — v.onutt, U. 
puo = vi — — segg dhe 


i ( I, v 


16 Cap. VI. 


18. 0ros un parto où arto 
| scorg sysevar, kila tw naroi cov q@ 
iv co seuetp* nai 0 matie gov, è 
Bier tv tw xovato, drodmos 00. È. 

19. ui) Oyoavoitere vuiv djoav- 
ovs ri «ie yñe, oov 075 nai Boo 
cus aqpavitei, nai Omov xdénca: Bo- 
QUocovor nai “dentovos. 


20. &yoavoitere dè vuîr Inoav- 
govs Er ovpard, O70v ovtE 07/5 oVTtE 
Bodo aqpariter, xai OTOv ATA OÙ 
Boquacovaw, ovde xAértovow. 


21. Oscov 7ao eci dò Iyoavods d- 
pov, sel ico: xal 7 xagdia vuor. 

23. Ò Zuyros qoù cmwuatos sw 0 
opdaluos® tav ove 6 0gdazpos cov 
ardovs 1, 0%0v tò cuuUd dov pure 
voy Ésu° 

23. savdì 0 0pdadpos cov 10vn- 
005 7, 040y r0 oopa cov | cxote- 
y0v Ésa. 8Ì oUv TO Que, TÒ tr coi, 
oxdTos Ési, to cxdTos 10007; 


⁊ * 
24. ovdels Ivrara: Bvoi xvgios 
LA o q L) e , LI 
SovAevzw® 1) yao tor iva puoroer, xat 
LI 9 2 o A e 2 "* 
c<oy ETE0Or Uyatrnoe 7 eros avdeze- 
tar, xa TOÙ ETEOOV xATAPROPV7CEL. 
ov dvracds Heg Bovdevew xai + pa- 
poro. q , e ⁊ 
25. Bia tovro deyca vuiv, un pe- 
- ” ' €@ -” ’ q 
Qiuvate TY wvy] vuo», Ti Puynre xas 
o ted @ - Ld 
ci ninte” undèì to. cwpati vu, ci 
⁊ a? 
èr8vonc8e. ovyi 7 wwyi adzior esi 
1°) ro) ⁊ ⸗⸗ lÀ 
riᷓe TeOP7jc, nai ro coiua toù evdu- 
paro; 
q - 
26. #ufàeware sis ra neceiva roù 
ovparoD, OrIL OV areI00vo:r, orde Pe- 
a > o‘ ’ v » ’ 
cisovoir, ovde cvrayovo eis aroti;- 
xco, nai 0 Tato Uuoir 0 oUpdvrIOS 
Tops avea. ovy + vueiz uaddoy 
+ diagrescs avror; 





MATTHAEUS. 


‘28. ne videaris hominibus jeju- 
nans “), sed patri tuo, qui est in ab- 
sconditu; et pater tuus, qui videt in 
abacondito, reddet tibi. a)Jes.53, 5.eto: 

19. Nolite thesaurizare vobis the» 
sauros in terra, ubi aerugo et tinea 
demolitur; et ubi fures effodiunt et 


furantur; a) v.19-21. Luc. 12,35. 34. 
Jac. 5, 3. etc. 


20. thesaurizate antem vobis the- 
sauros in coelo *), ubi neque aerugo, 
neque tinea demolitur; et nbi fures 


non effodiunt, nec furantur. 
a)c. 19,31. Luc.16,9. 1 Tim. 6,17—19. 


21. Ubi enim est thesaurus tuus, 
ibi est et cor tuum. 

22. Lucerna corporis tui est oculus 
tuus. Si oculus tuus fuerit simplex; 
totum corpus tuum lucidum erit 2). 

a) Luc. 11,34. etc. 

23. Si autem oculus tuus fuerit ne- 
quam; totum corpus tuum tenebro- 
sum erit. Si ergo lumen, quod in te 
est, tenebrae sunt; ipsae tenebrae 
quantae erunt ? 

24. Nemo potest duobus dominis 
servire ®); aut enim unum odio habe- 
bit, et alterum diliget; aut unum su- 
stinebit, et alterum contemnet. Non 
potestis Deo servire, et mammonae. 

a)Luc.16,13. 11,23. 1Joh.2,15. Jac. 4, 4. 

25. ®) Ideo dico vobis, ne soliciti 
sitis animae vestrae quid manducetis, 
neque corpori vestro quid induamini ®), 
Nonne anima plus est quam esca? et 


corpus plus quam vestimentum ? 
&)v.35-34. Luc. 12, 22--33. b)Ps.56,5. 
Phil. 4,6. 1 Petr.5,7, 


26. Respicite volatilia coeli, quo- 
niam non serunt, neque metunt, ne- 
que congregant in horrea; et pater 
vester coelestis pascit illa. Nonne vos 


magie pluris estis illis ®? a)c. 10,31. 
Hiob 38,41. Ps.146,9.10. 





v. 18. St. Ed. omn. Er. add. év rp gparegy. — v. 25. Ed. 1. Er. exorsvon. 
— v. 24. Ed. 5. 4. 5. Er. St. papuuora. — v. 26. Ed. 4. 2. Er. muss. — 


"Fd. 3. 3. 5. Er. deagegeras. 

















I “da * =" “* 
— vi 


aa pe ar dna 
porisor; vos, modicae fidei ®? 2)0.8,36. 
re, Aéyovtes® 31. Nolite ergo soliciti esse, di- 
— ————— 
——— 
Ste vester, quia lis 


| bue ind vas 

—— — 
Dei, et justitis cuni et haec omnia 
- adficientur vobis È): io aTimag8, 
uti 34. dala «a e 


, 215 


i 


1. *) Nolite judicare, ut non judi- 


Da: — 3); a)vi-6. Luc.6,37.ete: Rom,2,1. 
fi er 1.Cor.4, 5, 


17 or «in quo enim judicio judicaveri- 
tis, judicabimini; et in qua mensura 
4 — fueritis, remetietur vobis. 

cò è lid 3. Quid autem vides festucam in 
go; ©)» oculo fratris tui; et trabem in oculo 
où x@- tuo non vides? 





* ida 
ves r 
* 


en 








* “a | hi Aut quomodo dieis fratri tuo ; +) 


ou —3 vi 29, C. d'oodopu. —— she 6. St. dv- 
a BE ——— 


* * is " O Lg peot —— et non pacam ni noli ccn- 





e 


418 Cap. VII, 


ages, sufuleo cò xaogos ano où 
ogdaluov cov° mal iBov, ] doxos dr 
cp 0gdaluò cov; 

5. vaonpica, ixfals sooror €79 
doxor îx toù 60gdadpov cov, xai c0- 
ce diaBdérwes, enfadeîn c0 xappos èx 
roũ 0qg0aluov rov adelpov dov. 

6. un Bore cò ayior toîs xvoi, 
pndè + Balnre covs pagyragitas vuo 
iunpoc0der toy yoiooy, prote xa- 
Tanatijcwuow aUtove Er toîs mociy 
avtor, xal soagertes Geo vuas. 

n. qiceite, xa do0ygoetas vpiv 


- è ’ o 
Unesite, xal evorosta” xQovere, xai 


dyoryioetas Vpiy. 


8 - ai € 9_- À # 0 
. as 7ao 0 aitoov AauParet, nat 
- - ⸗ 
Ò Uneoy evoionet, xat Tp xoovorti 
avoL7ijoetaI. 
A là > > e bad Le 
Q. 7 cis #su ti vuor ardowonos, 
LI ® 
09 fav altzog 0 tios dvrov deror, 
4 , 2 2 ® 
pr 2 dov Enidmoezi avt®; 
° 90 9 * 2 9 
10. | xat #uy iydvy aitnog, UN 
ogur èndosge avro; 
- sa» . 
11. ei 0Uy Vpeîc, Mowpooi Ortes, 
LI CO) 
oi8ate, Souata ayata Udova: coùs 
. € —2 LA © e DI 
Texvors vuoy, 00 uadioy 0 naTzO 
vor, 0 ty tois soavoîs, docu dya- 
da coîs altovow avror; 
U 7 A e 
12. qurta 8, 000 av deiyea, iva 
⸗ € —— e Id 
gowcIiv vuiv 06 ardooror, | ove 
* * 22 LA 
xai vueig mossite avtois* + ovros 
pae sun 0 vouos xai ci mgogpgra. 


13. sioéd0ece da «is cevno ni- . 


Arg” Ote nduzeia ] nvdz, xal evov- 
gooos 7 0805, ] andyeca es «ny d- 
modern, xai moddoi sicu oi siceo- 
xoueroi dl avere. 

14.{risesn n nvdn, xal ced 
pesn 7 0d0s, ij andyaca tic 7 logr, 
xui Odi7o: eigiy ci augiguortes avrny. 





MATTHAEUS. 


Sine! ejiciam festucam de ceulo 1 
et eccel trabs est in oculo tuo ? 


5. Hypocrita! ejice primum tra 
de oculo tuo; et tune videbia, eji 
festucam de oculo fratris tui. 


6. Nolite dare sanctum canil 
neque mittatis margaritas vestras : 
porcos; ne forte conculcent cas p 
bus suis, et conversi dirumpant 


7.*) Petite, et dabitur vobis! qu 
rite, et invenietis | pulsate, et ape 
tur vobis! a)v.1-11. 0.931,53. Mare.1: 


Luc. 11,9-15. Joh.15,7. 14,39. 76,3 
1 Joh. 5, 33. 


8. Omnis enim, qui petit, acci 
et qui quaerit, invenit; et puls 
aperietur. 

Q. Aut quis est ex vobis ho 
quem si petierit filius suus pan 
numquid lapidem porriget ei? 

10. Autsi piscem petierit, num( 
serpenteni porriget ei f 

11. Si ergo vos, cum sitis m 
nostis bona data dare filiis vest 
quanto magis pater vester, qui in 
lis est, dabit bona petentibus *) s 

a) Jac. 1,5. SReg 3,9.5q99. 

13. Omnia ergo, quaecumque ‘ 
tis, ut faciant vobis homines, et 
facite illis *). Haec est enim lex 
Prophetae. A4) Luc. 6,S1.ete. Toh.< 

13. Intrate per angustam portar 
quia lata porta, et spatiosa via: 
quae ducit ad perditionem, et m 
sunt, qui intrant per eam. a) Luc.1: 


14. Quam angusta porta, eta 
via est, quae ducit ad vitam; et j 
ci sunt, qui inveniunt cam! 





v. 6. Ed. omn. Er. fadders. — v. 10. C. n; nas. — v. 12. C. Ed. 4. Er. a 
" C. #rewt. — v. 14. OMMn. Er. 8t. ore 





Brita crasi —— 
47 . Sio, omnis arbor bona fruetus 


rò O#ly- coelorum; sed qui facit voluntatem 
i» oigaroîs Patris mei, qui in coelis est, ipse in- 
id : —17 coelorum. 
a) Rom. 2,15, Jac.1,92, 

poi — mein j*j 22. Multidicent mihi in illa die): 
, 00 TG di d Or6- Domine, Domine! nonne in nomine 
, xe tp 09 d- tuo prophetavimus? et in nomine tuo 

uer, xa E daemonia V ejecimus? et in nomine 
;- tuo virtutes multas fecimus ? | 

a) Luc.19,25-27. 6,46, b)Act.19,15, 
1040} —2 23. Et tune confitebor illis: Quia 
vpas” di ine nunquam novi vos; discedite V a me *), 
LEVOL %) . qui operamini iniquitatem | A) 25,41. 

auove 1 por toò$ 24. Omnis ergo, qui audit ver- 

—— ba mea haec, et facit ca, assimilabi- 

wi, 0515 tur viro sapienti, qui aedificavit do- 
È — mum suam supra petram. a)Luc.6,47—49. 
- a 

‘ncì 7- 25. Et descendit pluvia, et vene- 
dve- runt flnmina, et flaverunt venti, et ir- 
ruerunt in domum illam, et non ceci- 


























20 Cap. VII.VIII. 


vy° xai ovx Enecs* tedauzdioci yeg 
xi cv nicoar. 

26. xai ds Òè Axovaoy puov cove 
A6yovs tovtovs, xal ul now aù- 
tove, 0uosmtdposta: rio pood, 
0sis pxodouynos civ cisiar avcoù ni 
Tv dupor, 

27. xaì xaté8n ) Booyxt, nat 72- 
dor ci tovauoi, sai invevcar oi dve- 
por, xai toogéxo par Ti cixia eusivy* 
uot ÈMEOE* al Î)9 7] ATO AVTiS pe 
yaÀr. 

28. sai éyévero, 0te + cvrertédecei 
0 inous tes d0y8s tovrove, étendno- 
corto vi OyZo eri ci] dUdari avrov® 

29. 7 760 Bidacxor adrove de 
Eovoluy igor, xal 0Uy 06 di yoap- 
paceis. 


Cap. 
” ° # LI >_ w 9 <( - 
1. Kacafaye de ave® amo tov 
* > LÀ 9_- * 
000vs, zx0k0v0y0ar avt® 0yd01 r04- 
dot. 
°° <p> ⁊ LI 2 J 
2. xat tdov, Zenoos 5400 r006- 
. » ® , ° ’ 90 , 
euuvei aUTP, deyaoy® xvoie, cav De- 
Ars, Svvacai us xadapicas. 
US) al | 
L | , o Cd 
3. xui ExtEIPAS T7Y YeI0Re, pparo 
b_n - 
avtov 0 incovs, Zizar® Vilw, xa- 
capiti. ua evOtos éxataoic0ny 
avtod 1 Zéroa. 
q ’ 9 ®” e b) ” () 
h. su deye aut 0 i700vs, 00, 
\ » è 3 ‘ @® ‘ 
prderi inps” dida vauze, seavror 
= e pal LI - 
BeiSor 1@ legei, xai apoctrezxe tO do 
lai ’ # 
0ov, 0 tpocttabe uwors, is pagcu- 
Quoy uvtols. 


5. eigeldorei Ba | aven eis na- 
meoraovu, T0007A0t7 ave dxarore- 
apyos aapaxalor avro», 

6. xa Zéycor® xvgie, 0 aaîg pov 


MATTHAEUS. 


it; fundata enim erat super 3) p 
26. Etomnis, qui audit verba my 
haec, et non facit ea, similis erit vit 
stulto, qui aedificavit domum sua’ 
super arenam. * 


Pr 


uti 


27. Et descendit pluvia, et ven 
runt flumina, et flaverunt venti, 
irruerunt in domum illam, et cecidi. 
et fuit ruina illius magna. 


98. Et factum est, cum consus: 
masset Jesus verba haec, admirabat 
tur turbae super dectrina ejus; 

29. erat enim docens eos sicut pi 
testatem habens, et non sicut Scribt 


eorum ꝰ), et Pharisaei*). a) Mare.r,s 
Joh. ?» 46, 4 Cor. 2, 4. 


VII 


2. *) Cum autem descendisset d 
monte, secutne gunt eum turbae mul 
tae.  a)v.1-4. Marc.1,40-45. Luc.5,13-1 

2. Et ecce! leprosus veniens, ade 
rabat eum, dicens: Domine, si vis 
potes me mundare. 

3. Et extendens Jesus manum, te 
tigit eum, dicens: Volo; mundare! E 
confestim mundata est lcpra ejus. 


h. Et ait illi Jesus: Vide! nemir 
dixeris *) ; sed vade, ostende te sacer 
doti ®), et offer munus, quod praece 
pit Moyses ©), in testimonium illis. 

a)c. 9,50. 12,16. Marc.3,13. 5,45. 7,36. 
b) Luc. 17, 14. c)Lev.14,3.eta, 


5.) Cum autem introisset Caphar 
naum, accessit ad eum Centurio ra 
gans eum, 

6. et dicens: Domine! puer meu 


a)v.5-15. Luc.;,1-10. 


BiPàzra: tv ci cixia naoadvrixos, jacet in domo paralyticus, et male tor 


- # 
deiroos Buoantopevos. 





quetur. 





v. 28. Ed. omn. Er. eredsoer. — v. 5. Ed. omn. Er. tp cgos. 


s) 1590. om. eorum, 


1) 1590. supra. 





* ore, lites, et dico huie: Vade! et vadit; 
et alii *), Veni! et venit; et servo 
, meo: Fac hoe! et fucit % 


fe, dada ——— autem Jesus miratus 

voir" dpu)i est, et sequentibus se dixit: Amen di- 
iogumà cocai- co vobis, mon inveni tantani fidem in 
Israél! 

—R 1i. Dico autem vobis, quod multi 
Forat, xeì ab Oriente et Occidente venient, et 
@ dPoeadu na) è recumbent cum Abraham, — et 
ri * Tav dal regno coelorum *); | 

: 1,11, Luc. 13, 18,29. 

12, Filii autem regni ejicientur în 
—— exteriores *); ibi ?) erît fle- 

et'atefdor denchim 1 * Ft 21,43. 
22,15. 35,50. 

13, Et dixit Jesus Centurîoni : Va- 
s del et sicnt credidisti, fiat tibi”), Et 
sanatus est puer în illa hora. 

2)c.9,39. 15,28. Marc, 9, ad. 
eli cio 14. Et cum venisset Jesus în do- 
uv ne; » av- mum Petri, vidit socrum ejus jacen- 
den tem, et febricitantem, a) v.16—17. 
j Marc. 1,29—54. Luc, 4,358=}1. 
g ebrijg, 15. ettetigit manum ejus, et dimi- 
al )- sit eam febris; et — mini⸗ 
vis. © strabat eis. 
"Tg 0007 16. Vespere autem — ohtule⸗ 
udvovs r0%200s" runt ei multos daemonia habentes ; et 
per —— p, xi ejiciebut spiritus verbo; et omnes ma- 
* loted le habentes curavit; ” 


pe. e un —— II Va 13. Edi 1. Er Mt. 
ho | siasi, — v. 15. C. St. Mt. aUry, 
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22 Cap, VIII. 


17. 6rms ninon87] rò dndtr dia 
qcœlov toù aeogyrov, déyortos* ad- 
cds cas + aodereias puoi + fafe, 
xai cas v00covs sfacacer. | 


18. i30v 38 + 6 ingove rmodlove 
Oyhus seoi avro, sutdevoer arneddeiy 
eis cò néour. 

19. xai sooce.dor ei yoauua- 


cave, einer avro” ddaczale, duo- ill 


Z0v8700 co, otov tar antoxo. 

20. xai Àéyer avtp 0 iygove’ ai 
9 # 9 * 8 1 
aloe podeove Eyovot, xa: ta me- 
TevÀ TOÙ ovo«rov natacxyvosozis’ Ò 
dì vios coù dyBovrmov ovx Egg, nov 
Tv sepadiy xhivg. 

9 LI ⸗ - 2 o) 

21. ETe00S de tor uadytoy avrov 
alzer avep* xUoie, Eritoeypor pos 

- > - £ # LI 
aooror ameibdeiv, xas Dawas toy na- 
cioa puov. 

22. 0 dì incovs elzer aveg* dxo- 
dovde uo, nai K@pes tovg vexgovg 
Papa ovs davtdor vexpove. 

22 ⸗ 3_- 9 Do) 

23. xat Eufarti ave eis 10 nioî- 

9 , 9 DI e 4 
or, yxodovdygoay aveg ci uaBnrai 
æuvroũ. 

24. xai idov, ceuos peyas èr8- 

® LU LA * * 
vero tv ci Balaaoog, vwse co ndoioy 
sadvntecda: UTO toy xvudeor* av- 

Di 9. 
cor ds exatevds. 

25. xai nooceddorezs oi paBrnrai 
+ #yuoar aver, Afortes® xvos, 
gecor | guar, + amoditusta. 

20. xai diysi avroîz® ti derdoi è- 
Ge, Odiyorigor; cora treodeie eneci- 
pnos voice aveuois, sat tj Vadaccy* 

L) # ’ LÀ 
nai Eyeveto yad,vn ueyaàn. 

27. ci dì arbonno idavuacar, 
eyovtes® morande guy oUTOg, dei nai 

e » te # € ? 
06 avsuo: xa 7 dudacca vrasovov- 
cuw aveg; 


MATTHAEUS. 


17. Ut adimpleretur, quod d 
est per Isaiam prophetam, dice 
ssipse infirmitates nostras accep 


s,Regrotationes nostras portavit 
a) Jes. 53, 4. 


18. Videns autem Jesus ‘ 
multas circum se, jussit *) ire 
fretum *). a) Marc.4,55. Luc. 

19. *) Etaccedens unus Scril 
i: Magister! sequar te, qu 
que ieris. 8) v.19-33. Luc.9,5; 

20. Et dicit ei Jesus: Vulpes 
habent, et volucres coeli nidos ; 
autem hominis non habet, ubi ca 
reclinet 2); e) 2 Cor. 8, 9. 

21. Alius autem de discipul 
ait illi: Domine! permitte me p 
ire, et sepelire patrem meum. 


22. Jesus autem ait illi: S 
me, et dimitte mortuos *) sepelii 
tuos suos! a) 1Tim.5,6. Apoc.3,1. E} 

23. *)Etascendente eo in r 
lam, secuti sunt eum discipuli 

a)v.35-27. Marc.4,56-41. Luc,8,3: 

24. Et ecce! motus magnus 
estin mari, ita ut navicula ope 
fluctibus ; ipse vero dormiebat 


25. Et accesserunt ad eum di 
ejus, et suscitaverunt eum, di 
Domine! salva nos, perimus. 

20. Et dicit eis Jesus: Quid 
estis, modicae fidei? Tunc su 
imperavit ventia. et mari; et fs 
tranquillitas magna. 

27. Porro homines mirati s 
centes: Qualis est hic, quia v 
mare obediunt ei? 





v. 17. Ed. 4. Er. dobaviae. — "C. avelade. — v. 418. Ed. 1.3.4.5. Er. o 


— v.25.C.8t. add. avre. — "Ed. 3.4.5. 
s) 1590, add. seum. 


1) 1590. add. discipulos. 


r. vuat. — “Ed. omn.Er. amo 





- ita ut nemo pina tri pie viam 
DO Alani rei Mi 01905 
‘+ 29, Et ecce! clamaverunt dicen- 
j tes: Quid nobis et Jesu fili Dei 09 
* — — nos? 





4) Luo. 4,41. 





3a, Et ait illis: Ite! At illi exeun- 
tes abierunt in porcos, et ecce! >) 


— | impetu abiît totus grex per praeceps in 
Ù mare; et mortui sunt in aquis, 


‘33. Pastores autem fugerunt; et 
venientes in civitatem,munciaverunt 3) 
omnia, et de eis, qui daemonia ha- 
buerant. 
pà 34. Et ecce! tota civitas exiit ob- 
al id6y- viam Jesu; et viso eo rogabant *), ut 
prvas 5) transiret a finibus corura 


Ri ò mAoîo, Bie- = 1, *Etascendens “)innaviculam, 
* Casina —— et venit in civitatem 
suam. a)v.1-8,Marc.2,1-12. Luc.5,17-36. 

or air ma- 2. Etecce! offerebant ei paralyti- 
Mas vor. x cum jacentem in lecto. Et videns ”) 
—— sine — Hera) dixit — 


pro: 





im. Er, sis ; — Vv. 29. Vea omitt. ‘Gb. — v. 61. Gb, di= 
— » ayehnv t. gx. — V. 52. Gb. sis res zoupes. — "TUP 70190 


rin veni 1598 sig vene ind 
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cp maocdveng* Odoce cbturor, à- 
giortai co ai duagtiai cov. 
3. ai iBov, tivis toy yoappaticov 
slaov iv gavtoîs® obtos Pracquusî. 
h. xai day 0 incovs cas tvIvui- 
ce avedov, eltev° ivati vpeîs iv9v- 
psio08 novoa dv taîs xapdias vuor; 


# 
5. cl yao Esw + evsomateoor, ei- 
melv° dqiortai + cov ai auagtias* 
n = 0 
 eieiv® | Eyeroui xai teguadte:; 
(4 W292 4 2 , # 
6. iva Bi #d7t8, Oti éEovaiav Éyso 
- 2 “ 9 
Ò vios toù arBgamov ini cis yñe d- 
quvai quaotias® (t0t8 Léysar Tp na- 
—X1 b) ⁊ 7 J 
ouivriad*) iyeodels U00v GOv ny 
ti LI 
uZivio, nai vtaye eis toy oÎxor dov. 
q > LI 2 - 9 LÌ 
7. nai eyeodes aride, tic coy 
olxor avtod. 
oa # 
8. iBortes Bi ci 0gA01 EBavuacar, 
£ 9 t LI LI q è 
uu EdOosuoav TOV Beoy, toy Sorta 
> # . -w 2 , 
SOroiar TOLAVTIV Tois ari ooos, 
9. xal Taokyoy 0 inpcovs éxetdey, 
ta) Cd # LI L) 
e(dey avOparor sad pevov Eri TO 7g- 
e -» x e 
Aovior, uardatov depopevor® nos dé- 
“ è. q 
gu avro: auodoves por. xal avo 
⁊ 2 , 2 
gus 1rxo0ds0r0er avto. 
10. x@l ÈYEvETO, AUTOD Ayaxesai- 
⸗ 2 2 4 ° * 
vov Èy t] ocixia, xi idov® moddo 
” ⁊ e LI 9 ld 
relovar sur auagrwdoi #400rees, 
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MATTHAEUS. 


Confide, fili! remittuntur tibi pc 
tua. 
93. Et ecce! quidam de Scril 
xerunt intra se: Hic blasphema 
4. Et cum vidisset Jesus cogi 
nes eorum *), dixit: Ut quid ci 


tie mala in cordibus vestris ? 
a) Maro. 3,8. Luc. 6,8. Ioh.2,24.el 


5. Quid est facilius, dicere 
mittuntur tibi peccata tua; and 
Surge, et ambula? 

6. Ut autem sciatis, quia 
hominis habet potestatem in ter 
mittendi peccata, tunc ait paral 
Surge! tolle lectum tuum, et v 
domum tuam! 

7. Et surrexit, et abiit in d 
suam. 

8. Videntes autem turbae 1 
runt, et glorificaverunt Deum 
dedit potestatem talem hominil 

9g. *) Et cum transiret inde . 
vidit hominem sedentem in te 
Matthaeum nomine. Et ait illi 
quere me! Et surgens secutus es 

a)v.9—17. Marc.2,13-22. Luc.5,2°- 

10. Et factum est discumbe 
in domo, ecce multi publicani, « 
catores venientes, discumbebar 
Jesu, et discipulis ejus. 

11. Et videntea Pharisaei, 
bant discipulis ejus: Quare cun 
licanis et peccatoribus ?) mai 
Magister vester ? 2) 0.11,19. Luc.15 

19. At Jesus audiens, ait 
est opus valentibus medicus, se: 
habentibus. 

13. Euntes autem discite, qu 
so Misericordiam volo, et non + 
„cium »).“ Non enim veni voci 


stos, scd peccatores. a)c.13,5. 
Ilos, 6, 6. 1 Reg. 15,23. 


— v.45. Ed. omu. Er. édsos. — " Gb. omitt. sis ueravosar. 





o conservantur. 


— i 10 


—— 










— manum — 
set; [adr 18 5,33-45, L LP 


dot 19. Et surgens Jesus, sequebatur 
Lal ‘ o cum, et discipuli ejus. 
1 ciuogdoovca 20. Et ecce mulier, quae sangui- 
i un poli — 
È Aa 
ea 21. Dicebat enim intra se: Si te- 
e — ul 6U- tigero tantum yestimentum ejus, sal- 


_ va ero a), 8) 014,36, Marc. 3,10, 6,56. 
Luc. 6,19. 


epet Al xat 22. AtJesus conversus, et videns 
dvyateo cam, dixit: Confide, filia! fides tua 
æel #00) ‘8° nilPasò FOLLE #% "Et salva, fora cat 
te mulier ex illa hora. a) Lue. 17,19, 
23. Et cum venisset Jesus in do- 
mum principis, et vidisset tibicines ”) 


, et turbam tumultuantem, dicebat : 
4) Par. 35,25. Jer:9,17. 
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24. dfye avroîs’ arayopetta* où 
yaq anidare cò xopdator, dida xa8- 
sud. ai xarertlar aùrod. 

25. oca dè #EeBdp0n ò dydos, eic- 
a.00r Enoarnas cis yeuo0c atti’ 
xai 700 co xoodoror. 

26. mai 867298» n qpuun aven eis 
inv env y7v tusiymo. 

27. uai mapdyorti dneîder «@ in- 
dov, qxodovIycar auto dvo cvpàoi, 
xoebortes mai Aeyortes” élincov %- 
uas, vis david. 

28. i2100v0 dì eis cny olxiay, 
s000i Bor aveg oi rugloi, xal 24- 
ge avtoîs 0 incovs* misevere, dti 
dvraua: tovto moipoas; Àtyovow 
avg” val xUore. 

29. core Naro tor dgpdaluoy 
avro, for sara civ Ris vudiy 
yesndyro vuir. . 

30. xal avegy9yoay avro ci dg- 
Baluoi. xal ireforuoaro avro 6 
ino, eyaoy ooate, undets yiwooxero. 

31. ci de ebedBonces | diegruuicar 
aveor tv dip ci ri Sxelego 

32. avro dì steogopiror, idoù, 
ærooonveynæy avro ardoaonor xoqpor, 
Ba:uovitoperor® 

33. xai èxBinBerros coù Soipo- 
giov, #iadnoer ò xoqos. nai 20av- 
puacar ei OyZor, Afyortes' + ovino 
te îparn ovtws ir cw icpanà. 

34. ci di qaecaîoi Fleyor” ty 
cp aoygovti cor Scsuorioy enbal- 
Ae ca Scuudona. 

35. xal aeouzzer Ò incove tas n0- 
d8s nacas nai tas xovuas, didacnar 
dv cals cvrayozais avedy, nai xn- 
Qvocmy cò evayzsdior cis Paordeiag, 
sai Vegantvor TaGar v0COv Kai nÙ= 


Gay padgxiay +. 


24. Recedite! non est enim mor-: 
tua puella, sed dormit *). Et deride- 
bant eum, a) Joh. 11, 11. qq. n 

25. Et cum ejecta esset turba, in-x 
travit, et tenuit manum ejus, 3) et. 


surrexit puella. a 
26. Et exiit fama haee in univer-, 
èam terram illam 2). a)Luc, 7,317. n» 


27. Et transeunte inde Jesu, se-, 
cuti sunt eum duo caeci, clamantes,,, 
et dicentes: Miserero nostri, fili Da- 
vid! 

28. Cum autem venisset domum, 
accesserunt ad eum caeci, Et dicit eis ° 
Jesus: Creditis, quia hoc possum fa- 
cere vobis? Dicunt ei: Utique, Do- 
mine! 

29. Tunctetigit oculos eorum, di- 
cens: Secundum fidem vestram fiat 
vobis. 

30. Et aperti sunt oculi eornm; et. 
eomminatus est illis Jesus, dicens: 
Videte, ne quis sciat *). a)c.8,4.. 

31. Illi autem exeuntes, diffama- 
verunt eum in tota terra illa. 

32. Egressis autem illis, ecce! ob- 
tulerunt ei hominem mutum *), dae- 
monium habentem. a) c.13,93. Luc.11,14- 

33. Et ejecto daemonio, locutus est 
mutus, et miratae sunt turbae, dicen- 
tes: Numquam apparuit sic in Israél! 


34. Pharisaei autem dicebant: In 
principe daemoniorum ejicit daemo- 
nes). a) c.13,34. Marc.5,33. Luc.11,14.15. 

35. Et circuibat Jesus omnes civi- 
tates et castella, docens in synagogis 
eorum, et praedicans evangelium re- 
gni, et curans omnem languorem, et 


omnem infirmitatem 2). a)c. 4,35. 
Marc. 6, 7. Luc. 19,32. Act.10,38. 


v. 31. Ed. omn. Er. diepyuncar. — v. 33. Ed. 2.3.4. 5. Er. St. add. ora — 
v. 35. Ed. omn. Er. Mt. St. add. éy Tg Za. 


1) 1690. cjas, et dizit: Paella vurge; et surrezit puella. 


BA SI 















J—— 14-19, — b) Marc.6,7. 
Luc, ® 1-6, 


2, Duodecim autem Apostolorum 

nomina sunt haec *); Primus, Simon, 
* disttur Por, et Andreas frater 
a) Act. 1,15. 
3; Jacobus Zebedaei, et Ioannes 
frate. ‘ju; Philippus, et Bartholo- 
r- maeus; Thomas, et Matthaeus publi- 
— Jacobus Alphaei, et Thad- 
da⸗us; 


4. Simon Chananaeus, et Judas 

Jovs «UtOr. Iscariotes, qui et tradidit eum. 
Arai 4ev 5. Hos duodecim misit Jesus, prae- 

ta 7 J — cipiens eis, “) dicens: In viam gen- 
i emette, xaè tium ne abieritis, et in civitates Sa- 

eicéA4dyte" maritanorum ne intraveritis. 

or eda nà 6. Sed potius ite ad oves, quae peri- 

ov i6guij). erunt, domus Israél *). —a)e. 15,24 

Act. 13,46, 

cere, Z8- 7. Euntes autem — di- 


— ani toy centes: Quia appropinquavit regnum 
coelorum 


* du 


—— —— —— 
v. i. St. d loxageorens. — v. 5. Ed. omn. Er. capogiro. 
a 


28 Cap. X. 


8. aoBerovrtas Vsoarsvere, + 2e- 
aoove xadapitecs, | vexoòve É7e(08- 
ce, Busuonia ExBaldere* dopear td a- 
Bere, Bwopeuv dote. 

9. ul] xc7ogods yovoor, undi do- 
pvoor, pr dè qudxbv eis cas Cosvas v- 
por. | 


LÌ 

10. un quoav eis 0007, pda 
LÀ * que * £ 
duo xirovas, urda vrodnuata, punda 
€ # PI # J € > , - 
+ 0epdor’ utios yuo 0 Eoyaris cis 

quogije avtov Esu. 
11. eis 79 È dr 0Ùw 7 xopurr 
. * > LA # ? 3_- 
elotAryre, eberacate, cis tr avuti 
Ud 1. e , pas , A 
atos Ésu° + naueò peivare, fs ay 


éEMn Once. 


> ⸗ 9 £ > # 

12, eicEogOTeroi de eis €HY 0IXIAP , 
o LA 9» 
ucnacacte aveny t. 

7 

13. x@i #dy uv j olxic abia, 

, , e 9 € - 9 > >» è, 
+ é#420600 7 tiouvy vuo ÉT aver 
E LÌ (9 LA id € 9_? € - 
fav de un q atta, 7 eigron vuor 
n0Ùs Vus èrisoagyio. 

qa 9 % € ⸗ 

14. xal 05 tav pn debntas vuas, 

L) L) LU 9 LÀ € ” > 
unde axovog tovs Zoyors vuo, ES- 
soyouevor cis cixiag 7 cije n0de0s 
èuelygg, Extiwabaze cov xoniootor 
cor 10807 vuo». 

» 28 ⸗ € mm > # 
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wy al Teorseoai. 

17. a00ctyete di ano toy ar0g0i- 
soy” tapaddoora: yag vuas eis ovr- 
dora, xal Èy caùs cvrayoza avroy 
pasizocovow Vpits * 


18. sal dani qyeuovas dì uai Baci- 





MATTHAEUS. 


8. Infirmos eurate, mortuos susci- 
tate, leprosos mundate, dacmones e- 


fjicite®); gratis aceepistis, gratis date. ‘ 


a) Marc. 16, 17.18. 


9g. ®) Nolite possidere aurum, neque 
argentum, neque pecuniam in zonis 


vestris 3 


Luc. 9, 3. 10, «4. 


a)v.9-15. Marc. 6,819. 


of ta 


10. non peram in via, neque duas . 


tunicas, neque calceamenta, neque 
virgam; dignus enim est operarius ci- 
bo suo ꝰ). a) Luc. 10, 7, 

13. In quamcunque autem civita- 


tem aut castellum intraveritis, inter- 


rogate, quis in ea dignus sit; et ibi 
manete, donec exeatis *). 
a) Lue. 10, 7. 

19. Intrantes autem in domum, sa- 
lutate cam, dicentes : Pax huic domui! 

13. Et si quidem fuerit domus illa 
digna, veniet pax vestra super cam; 
si autem non fuerit digna, pax vestra 
revertetur ad vos *), a)Luc.10,5.5qg- 

14. Et quicunque non receperit 
vos, neque audierit sermones vestros; 
exeuntes foras de domo, vel civitate, 


excutite pulverem de pedibus vestris®). 
a) Luc. 9,5. Act. 15,51. 18,6. 


25. Amen dico vobis: Tolerabilius . 


erit terrae Sodomorum et Gomorrhaeo- 
rum in die judicii, quam illi civitati *). 
a)c. 11,32-24. 


16. Ecce! ego mitto vos sicut oves: 


in medio luporum *). Estote ergo pru- 
dentes sicut serpentes, et simplices 
sicut columbae. a) Luc. 10, 3. 

17. Cavete autem ab hominibus! 
tradent enim vos in conciliis, et in 


aynagogis suis flagellabunt vos *); 
a)c, 34,9. Marc. 15,9. Luc. 31,19. 8QqQ- 
i Act. 5, 40. 12,1.8qQq. 


18. et ad praesides *), et ad re- 





_ V. 8. Ed. 1. Er. Gb. vexgas syaspera, derpse uadageters. — C. omitt. venpss 
îyuegera. — v. 410. U. St. gafdus. — v. 41. Ed. omn. Er. sas des. — v. 42. C. 
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@ pa?nt], na Sufhcit discipalo , ut sit sieut 
nuhos avtoù, ai 6 — * et servo, sicut domi- 
108 di 8 4 Sul oi- mus. Si patremfamilias  Beelze- 
+ duddecur, bub®) vocaverunt; quanto magis do- 
A mesticos ejus a)c.9,54 Joh.8, 43. 20.20. 
* oò- 20.Ne ergo timueritis eos, 3) Nihil 
s doi. enim est opertum, quod non Fevela- 
, 0 où bitur; et occultum, quod non scietur. 
È a) v. 26-52, Marc. 4, 3». Luc. 8,17. 13, 1-9. 
+ corde 3 27: Quod dico vobis in tenebris, 
5 eò oùg dicite in lumine; et quod in aure au- 
opttor. ditis, praedicate super tecta. 
dò to» 28. Et nolite timere eos, qui oe- 


* aid 
* el 4 } 


PAM; 
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Zeîy sionynr, Gila payapar, 
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+ oixazoi avtov. 
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nio uè, ovx Ési pov bios sai Ò 
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si pov &Ei0s. 

38, xa 05 ov Zapufares cor sav- 
007 avtov, sai auode0ei onico pus, 
ovx #51 uov dios. 


39. 6 sevod» t}r wuyzr avrov, 
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puyns aùtù Evexev Îu8, evonosi averr. 

40. 6 deyouevos vuas, tut deye- 
tas” xai Ò duè Segoperos, Begsrai 
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MATTHAEUS. 


cidunt corpus; animara autem non 
possunt occidere; sed potius timete 
eum, qui potest et animam et corpus 
perdere in gehennam. 

29. Nonne duo passeres asse vae- 
neunt; 
per terram sine Patre vestro f 


30. Vestri autem capilli capitis e- 


mnes numerati sunt. 

3 1. Nolite ergo timere ; multis pas- 
seribus meliores estis vos. 

32. Omnis ergo, qui confitebitar 
me coram hominibus, confitebor et 
ego eum coram Patre meo, qui in cee- 
lis est. 

33. Qui autem negaverit me coram 
hominibus, negabo et ego eum coram 
Patre meo; qui in coelis est 4), 

a) Marc.8,58. Luc.9,36. 12,8.9. 3Tim. 2,13. 

34. *) Nolite arbitrari, quia pacem 
venerim mittere in terram; non veni 


pacem mittere, sed gladium. 
e)v.54-56. Luc. 12, 49—55. 


35. Veni enim separare ) hominem 
adversus patrem suum, et filiam ad- 
versus matrem suam, et nurum ad- 


Versus socrum suam; a)v.s1. 


et unus ex illis non cadet su. ! 


36. et inimici hominis, domestici — 


ejus. 


37. Qui amat patrem aut matrem o 


plus quam me, non est me dignus; et 
qui amat filium aut filiam super me, 
non est me dignus *). a) Luc. 14, 36. 

38. Et qui non accipit erucem su- 


am, et sequitur me, non est me di- , 


gunus*). a)v.53,59. 16,24.599. Marc.8,34.299. 


Luc. 9, 25.5qq. Joh.12, 35. 
39. Qui invenit animam suam, per- 


det illam; et qui perdiderit animam | 


suam propter me, inveniet cam. 
40. Qui recipit vos, me recipit; et 


qui me recipit, recipit eum *), qui me 


wisit. a) Luc. 10, 16. Joh. 15, so. 


— "Ed. 2. 3. 4. 5. Er. St. arrosresvovror. — “Ed. omn. Er. St. rv qpuggy 


nas to cwua. — v. 34. C 


. moldy. — v. 36. C. cixssanos. 





>v men dico vobis, non p I 
s⸗uam © —— 


2 — dp MM * 










duos de discipulis suis, a) Math.4,3.9g 


b) v. 2-19. —— 

3. ait illi: Tu es, qui venturus es? 
an alium exspectamus? / 

zo * elzev 4. Etrespondens Jesus, ait illis: 

lare iu- Euntes renunciate loanni, quae audi- 

stis, et vidistis: 

5 caeci vident, tr 


3 2) c.15,5o, Luc. 7,11, 5q9. 
6. et beatus est, quî non fuerit 


scandalizatus in me *). 0) 0.13, 56.599: 
Joh:6, 66. 1 Cor. 1, 35 


Ivo», fotaro 7. INis autem abeuntibus, coepit 

epì deocdv- Jesus dicere ad turbas de loanue: Quid 

uov &ed- existis in desertum videre? arundi- 
» 9 


0 dog +8. Sed quid existis videre? Homi- 
ecuévor; mem mollibus vestitum? Ecce! qui 
va pour *, vos mollibus vestiuntur, in domibus re- 
ph De 9. Sed quid existis videre?. Pro- 
> xl negio- phetam? Etiam dico vobis, et plus 
quam prophetam *)! a) Luc. 1, 76. 
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10. Mros yao det, meoì 5 yé00- 
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MATTHAEUSB. 


10. Hio est enim, de quo scriptu 
est: ,,Ecce! ego mitto angelum meu 
sante faciem tuam, qui praeparal 


„viam tuam ante te 2).’” — a)Mal.3,1., 
Marc, 1,3. 


11. Amen dico vobis: Non surt 
xit inter natos mulierum major Ioa 
ne Baptista; qui autem minor est 
regno coelorum, major est illo. 

12. A diebus autem Toannia Bapi 
stae usque nunc regnum coelorum vi 
patitur, et violenti rapiunt illud *) 

a) Luc. 16, 16. 

13. Omnes enim prophetae et le: 
usque ad Ioannem, prophetaverunt 

14. Et si vultis recipere, ipse « 


Elias, qui venturus est 4). 
a)c. 17,13. Marc.9,11.sqq. Luc. 1,12. 


15. Qui habet aures audiendi, a 
diat. 

16. Cui autem similem aestima 
generationem istam ? Similis est pu 
ris sedentibus in foro, qui clamant 
coaequalibus, 

17. dicunt: Cecinimus vobis, 
non saltastis; lamentavimus, et n 
planxistis. 

18. Venit enim Ioannes neque mai 
ducans neque bibens 4), et dicun 
Daemonium habet! —a)c.5,4 Luc.-,. 

19. Venit filius hominis manduca; 
et bibens, et dicunt*): Ecce! hon 
vorax, et potator vini, publicanoru 
et peccatorum amicus. Et justifica 
est sapientia a filiis suis. a)c. 9, 

20. Tunc coepit exprobrare civit 
tibus, in quibus factae sunt plurim 
virtutes ejus; quia non egissent po 
nitentiam. 

31. 2) Vae tibi, Corozain! vae 1 
bi Bethsaida! quia, si in Tyro et S 
done factae essent virtutes, quac f 





v. 11. Ed. omn. Er. èyuyegras. 


— v. 16. Ed. omn. Fr. masdagiose. . 


C. ayoga. — v. 17. Ed. omn. Er. 7rdecausv. — v.18. Ed. omn. Er. adll. è 


— v. 21. Ed. omn. Er. gogazer. — "C. Mt. f700azda. 





xcì Domine coeli et terrae | qhia abscondi= 
O —— de sti haec a sapientibus et prudentibus, 
—E et revelasti ea parvulis. A) v. 35-27. 
Luc, 10, 21. QQ. ì Cor. 1) 27. 

26. Ita Pater! quoniam sic fuit 
placitum ante te, 
— rã 27. Omnia mihi tradita sunt *) a 
s bri voforei ròy Patre meo; et nemo novit Filium, ni- 
murijo' eds cor na- dl ——— morit. 
—* * LI SEnd nisi Filius, et cui voluerit Filius re- 


{E pat. velare 2), a)c.18,18. Joh.5,35. 17,2. Eph.1,22. 
Phil. a, 9-11, b) Joh. 1,18, 7,38, 29. 


* oi xo- 28. Venite ad me omnes, qui la- 
todd boratis, et onerati estis, et ego refi- 
9 | ciam vos ®), a) Jer, 51,05. 

* vuds, 29. T'ollite jugum meum super vos, 
s cia, et discite a me, de et 











rensö⸗ — 30. Jugum enim meum suave est, 
ov Ésu. «et onus meum leve 4), a) cs35; 4: 
1) 1 Joh, 5,5. Jer. 6, 16. 


* ap. XIL 
rai ei 1. In illo tempore *) abiit Jesus per 

— sata sabbato; discipuli autem ejus 
, esurientes, coeperunt vellere spicas ®), 


n —— 
< go 4 
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sai Hotareò clidety cegvas, nai è- 
cBiew. 


2. ci 83 paoicaioi iBoveec, elnor. 


avro* ida, ci paByrai ce moscw d 
ovx Sfesi morciv iv caffarop. 

3. 6 83 elrey avcoîs* èx dréyvo- 
cs, ti emoizoe david, Ore èneivacer 
+ aùcìs, xel oi ue avrov; 

4h. sos sio740sv eis tor olxov où 
Dea, nol t85 dotes tie no0déceos 
Spayev, 85 ox tEor pr ave qaytòr, 
53à coîs ust avra, ei pn co tegsò- 
ot uovo”; 

5. 7 8x drtyvate: tr 1 vouo, d- 
ci coîs caffacw oi ispeîs tr «© i8- 
0 70 caffaror Pefyisor, nai dyai- 
quoi tiot; 

6. d vpin, Ort cov iepod 
+ ueitor Èsir dde. 

7. ei de Eyvamerre, ci su + #Xe0y 
dim xai où Ovoiar® ovs ar xavedi- 
NUCATE TOUS Uyattiove. 


8. xueios 7ao èsi + cov caffara 
Ò vios toù avdovzov. 

q. xi perafag dusider, 4007 
sis ti 0vrUYO7IY aVedv. 


10. xal idù, drBooaos 1 tir 
xsî0a Eycor Enody. xai ia70oenoar 
avror, Ziéyorteg® ei Eesi coîs caf- 
Bac Bspanevewz iva xarrz0oow0cw 
avrod. 

11. Ò dè elmer aveols* cis Egas 
dE vuo» dyvBgwaos, 05 #tes ngopa- 
cov iv, nai fav eunioy curo coîs caf- 
Baciv cis Bodvrov, uxi uoatioe av- 
co xai éreoei; 

12. 1009 sr diagiori arOgurog 
soofata; wse itesi trois cuffaci xa- 
dog soir. 





et manducare. a)Mare.s,35-38. Luo.6,1—S-"! 
b) Deut. 25, 35. n 
2. Pharisaei autem videntes, dixe=: 
runt ei: Ecce! discipuli tui faciunt,}: 
quod non licet *) facere sabbatis. * 
3. At ille dixit eis: Non legistis,x 
quid fecerit David *), quando esuriit,i: 
et qui cum eo erant *): 2)1Rog.n1,6.5 
h.Quomodo intravit in domum Dei,x 
et panes propositionis *) comedit, quos 
non licebat ei edere, neque his, qui. 
cum eo erant, nisi solis sacerdoti-. 
bus >) f a) Lev. 34,5-9. b) Exod. 29, 53. 2009. 
5. Aut non legistis in lege, quia. 
sabbatis sacerdotes in templo sabba- . 
tum violant*), et sine crimine sunt È 
a) Num. 38, 9.10. 
6. Dico autem vobis, quia temple 
major est hic. | 
7. Si autem sciretis, quid est: o 
ssMisericordiam volo, et non sacrifi-. 
sytium *);‘° nunquam condemnassetis , 
‘innocentes. a) Hos, 6, 6. 1Reg.15, 33. . 
8. Dominus enim est Filius homi- 
nis etiam sabbati. | 
g. Et cum inde transiisset *), venit 


în synagogam eorum. a) v.9-14. 
Marc. 5, 1-6. Luc. 6,611. 


10. Et ecce! homo manum habens 
aridam; et interrogabant eum, di- 
centes: Si licet sabbatis curare ®)? ut 
accusarent eum. a) Luc. 15,14. 34,3. 

Joh, 9, 16. 

21, Ipse autem dixit illis: Quis 
erit ex vobis homo, qui habeat ovem 
unam, etsi ceciderit haec sabbatis in ‘ 
foveam, nonne tenebit, et levabit 
eam ? 

13. Quanto magis melior est homo 
ove? Itaque licet sabbatis benefacere. 





v. 3. avros omitt. Gh. — v.6. C. et Mt. zsestor. — v. 7. Ed. omn. Er. éleoc. 


— V. 8. Ed. 2. de 4. 5. Er. na Tu. 
3) 1590. add. eis. 2) 1590. erant? 





* 15 —E 16. 
VATI di. get in nomine ejus gentes 
»Sperabunt ).?* a) Jes, 43, 1.5qg- 

rp dar 232. *) Tune oblatus est ei daemo- 
* xaì nium habens, caecus, et mutus, et 
—** > sd ut loqueretur, et vi- 











Muheîv sai sa eret. 4)w.2:—5s. Marc.3,20-30. Lur.11,14-23. 
TO marte LOL 3 753, Et stupebant omnes turbae, 
a utos Esw È ò viòs et dicebant: Numquid hic est filius 
‘ David )? 2 9537. 


24. Pharisaei autem audientes, 
dixerunt: Hic nun ejicit daemones, 
nisi in Beelzebub * ) principe daemo- 
niorum. a) c. 9, 54 

25. Jesus autem sciens *) cogita- 
tiones eorum, dixit eis: Omne regnum 
divisum contra se, — et o- 


d. ty èEngaupesvi — — gsuga. — "Ed. 4. Er. drosateo0y 
sam — v. 44. Ed. omn. nile, oi de paqio. —— Zhaflov 
* omn. Er. St. 4 ta, — v. 23. 0. ò 791505. 
"a Ca 
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- pa < CO) # A » 2 
paras” nai teca TOÙie 7 0Ixa peo 

o > € - LO Ld 
odeica xad eavene, « saByoetas. 

26. xal cataras tor cara- 
voy suBudlzi, Èqp savror suegic0n® 

Do) 7 Cd e , 9 © 
oc ur sadyoeta: n Pacideia uve; 

27. xai ei éyoo èy BeedteBgA tx- 
Ballo ca Buona, oi vioi Vuoi ty 

# 9 Ld ⁊ -” 9 que - 
tivi exPaddeci; Fia caro avro: vuay 
Ecorta xourai. 

28. ci dì | #70 ty aevevuari deg 
ixfallo va Sasuovia, doa EpPacer 
9_93 € - e ⸗ ® ® 
ep vuas n Pacideia ov Veov. 

29. 7 nos dvvarai vis eiced bei 
als «iv cixia» cu ioques, xai ca cxevm 
avri diapraca., day pi nedtor dn- 
oy cor ioqveor; xal tore civ oixiay 
avi diapraoei. 

30. ò uy dov pet tuoù, xav guod 
îsu° xal Ò pi) cvvayor per tuov, 
cxoggmitet. 

31. Bia «sco déyo Vuîn® adca a- 

La LI # b) ’ 
paoria xa Piacqpuia apeBrcerat 
- , ⸗ e € 4322 ’ 
cois ardoaros® 7 ds te nvevuaroc 
Biacqupia ex dqe0Bnoeta: cois dy- 
Povo. 

32. xal Oc | de» ely 20707 xara 
®» (1) @ 9 ’ > .’ > 
ta vis te ardore, apedroerai av- 
co 05 Ì dy eiay xarà cs avevuaros 
“e € ?# > * ld > - # 9 
ctu azia, uu apebypoeta ave, ste ar 
+ ciro cd aldori, ste tv cd ueddores 


33. 7 mowjgure cò dérdoor xadòr, 
xal vor xaot0r ari xador* 7] mowjoa- 
te rò derdoor camgor, nai q0r xaQ- 
mov avtoD campor. Éx 740 toù xag- 
où cò derdoov yivosouerou. 

34. zevriuara èpibrair, noe dv- 
race dradà laden, orrooi Ortes; 
Îx yào roõ mequocevatos tic xag- 
dius «0 soua Zuleî. 

35.0 &7a0os ar0ooros x ts apa- 





v. 28. Gb. év avevuare des yo. — v. 32. St Gb. av. — 


PUY Gi0Ivs. 
1) 1590. blasphemis. 


MATTHAEUS. 


mnis civitas, vel domus divisa contra 
se, non stabit. a) c 9, 4. 

. 26. Et si satanas satanam ejicit, 
adversus se divisus est; Quomodo er- 


go stabit regnum ejus ? 


27. Et si ego in Beelzebub ejicio ‘ 


daemones; fili vestri in quo ejiciunt # 
Ideo ipsi judices vestri erunt! 


28. Si autem ego in spiritu Dei eji- 
cio daemones; igitur pervenit in vos 
regnum Dei. 

29. At quomodo potest quisquam 
intrare in domum fortis, et vasa ejus 
diripere, nisi prius alligaverit fortem # 
et tunc domum illius diripiet, 


30. Qui non est mecum, contra 
me est; et qui non congregat mecum , 
spargit ©). a) Marc. 9, 40, 

31. Ideo dico vobis: Omne pecca- 
tum et blasphemia remittetur homini- 
bus; Spiritus autem blasphemia® ) non 
remittetur. 


32. Et quicunque dixerit verbum 
contra Filium hominis, remittetur ei; 
qui autem dixerit contra Spiritum aan- 
etum, non remittetur ei, neque in hoe 


saeculo, neque in futuro £). 
a) Luc. 13, 10. Hebr. 6, <—6. 10,36. 


33. Aut facite arhorem bonam, et 
fructum ejus bonum; aut facite arbo- 
rem malam, et fructum ejus malum; 
siquidem ex fructu arbor agnoscitur. 


34. Progenies viperarum! quomo- 
do potestis bona loqui, cum sitis ma- 


29. DI 


li? Ex abundantia enim cordis os lo- 


quitur. 
35. Bonus homo de bono thesauro 





"C. St. Mt. re 








* eo'iadiejudidi, © 
vr 1 dix 37. Ex verbis enim tue Jusifca 
ee: MAE; et ex verbis tuis condemnabe- 


Ì dr cuꝛe rio e © Tano responderat ci qui 
7 dov, dam de S ibi et 
; co Magister! volumus a te signum ") vi- 
dere, a) v. 38-43, Lue. 11,39—S2. b)o. 16,1, 
mara mie Mare, 3, 11. Joh.6,30, | 


pis elzev aò- 39. Quirespondens, ait illiv: Ge- 
uì porgalìs cn- neratio mala et adultera signum quae- 
rit; et signum non *) dabitur ei, nisi 
& signum Jonae Prophetae. a)t.15,58. 16,4, 


40. Sicut enim fuit Jonas") in ven- 
tre ceti tribus diebus, et tribus no- 
etibus ; sie erit Filius hominis in cor- 
de terrae tribus diebus, et tribus no- 
etibus. a)Jon. 3, 1. 
dicio cum generatione ista, et con- 
demnabunt eam; quia poenitentiam 
è, egerunt in praedicatione Jonae ®). Et 
ecce! plus quam Jonas hic. a)Jon.3, 5. 

42. Regina austri surget in judicio 
cum generatione ista, et condemnabit 
— * quia venit *) a finibus terrae au- 

dire sapientiam Salomonis, et ecce! 
plus quam Salomon hic. —a)5Reg. 10,1, 
2 Par. 9g, 1, 

43. *) Cum autem immundus spiri- 
tus exierit ab homine, ambulat per 
loca arida, quaerens requiem, et non 
invenit, a) v. 43-45. Luo, 11,24-96. 

44.1 tune dicit: Revertar in domum 


+ 53. C . Oyoarg De galla è * —— Gb, re ayata. — "Cc. add. ra. — 
C. dmso. — v. 4î 2, 5. 4. 5. Er. St. codouwwros. bis, — v. 44 ©. 
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olxo⸗ pov, ddev sEz2007. xai 84007, 
evgiones cpodettorea, cecapopusror'xai 
xEXOCUHuSYO7. 

45. core nopevera:, xai rapalap- 
fave used savrs inca Ereoa rersvua- 
ta, sorgooteoa faveov, xei eiozà- 
Dorra xavomei Enel. ai yivetos ca 
Ecyara cs arDoona Exciva yespova «ay 
aooTOr. 8Tme Éai xai ci 7892 tav- 
I, t7 sorzoe. 

46. Eri dì avcov Zadovyros coîs 
dy2os, iBov, ) uneno xaì oi ddelqoi 
avtov sisyuetcar ibm, inrovries, «ù- 
Ta dZadgoat. 

47. elme di vis aved* iBov, 1 pn- 
Tyne cs xai ci adelqoi ca EE ismua- 
ci, inrovrrts cor daino. 

48. 0 dz amonoideic, elne v@ ei- 
morti avep* cis sw n untno pov, 
uai tives sigiv oi dBedgoi pov; 

49. xai Exteivas tiv yeioa avrov 
ni covs paByras avis, elmev* id, 
” unſrno mov xai oi ddedgoi pov. 

50. 0sig 740 dy mowjoy cò Vedyg- 
pa ca maroos us, te tr 80aroîs, av- 
cos us adedpos xaì ddelgn nai pr- 
ene ssh. ì 


Cap. 


1. “Ev dè ci 7ueoe Exelsy èbedBow 
0 incovs &10 cio oixiag, txe0rto 
ao tiv dadaccar. 
LI f LÌ >» _ 
2. xi CvrNIdz,oar n005 avtor 
LI LI Cd > _ 2 I * 
oyàoi soldo, wss avtor Els to ad0i- 
ov tufurra xatijotar. nai nas 6 dy- 
dos ini tor aipiadoy eicuuet. 
3. xat #iaArzoer aùroîs m04%ià tv 
-” , . 9 ⁊ fo 
naoaBodaic, Zeyor° (dov, et720ey 
0 onzigr cov | caziour. 
4 Co) , ® 2 a L) 
4. xat Èy ta) amsipeIv avtor, A uty 
Ensce 1ap& cny 0d0r° xaì n20s ca 
metewa, xai xattpaysy avra. 





v. 3. C. omspas. 


1) 1590. add. semen suum. 


meam, unde exivi; et veniens invenit ð 
eam vacantem, scopis mundatam, et'i 
ornatam. Li 
45. Tunc vadit, et assumit septem 
alios spiritus secum nequiores se, etii 
intrantes habitant ibi; et fiunt novis-i 
sima hominis illius pejora prioribus. 
Sic erit et generationi huic pessimae. 
Cha 
Sl 
46.4) Adhuc eo loquente ad tur-:; 
bas, ecce! mater ejus et fratres ata- 
sbant foris, quaerentes loqui ei. si 
a) v. 46-50. Marc. 5, 31-35. Luc. 3, 19-21. 
47. Dixit autem ei quidam : Ecce! 
mater tua, ct fratres*) tui foris stant, 
quaerentes te. a)c.13, 55. Marc.6,$. > 
48. At ipse respondens dicenti si»; 
bi ait: Quae est mater meaf et qui 
sunt fratres mei f | 
49. Et extendens manum in disci-, 
pulos suos, dixit: Ecce! mater mea, 
et fratres mei. ° , 
50. Quicunque enim fecerit volun- 
tatem Patris mei, qui in coelis est, 
ipse meus frater, et soror, et mater 
est. 


XIII. 


2. 4) In illo die exiens Jesus de do- 

mo, sedebat secus mare. 4) v. 1223. 
Marc. 4, 1-20. Luc, 8, 4—15. 

2. Et congregatae sunt ad eum tur- 
bae multae, ita ut in naviculam ascen- 
densa sederet; et omnis turba stabat 
in littore. 

3. Etlocutus est eis multa in pa- 
rabolis, dicens: Ecce! exiit, qui se- 
minat, seminare 3); 

4. et dum seminat, quaedam ce- 
ciderunt secus viam; et venerunt vo- 
lucres coeli, et comederunt ea. 



















ni —T runt ei: Quiayiti —— sir 
jhots . gin 

Ù Tr ab 11, Qui respondens, ait illis. Quia 
prove: cà vohis datum est nosse mysteria regni 
iv obgara», coelorum; illis autem non est datum ®), 

{ a) c. 11,25. Joh. 15,15. 

merei @U- —192, Qui enim habet, dabitur ei, 
Sdi et abundabit; qui autem non habet, 


T avri, et quod habet, auferetur ab eo), 
a) e. 35, 29, Joh. 15,2. 


soAais cio dévot: 13, Ideo in parabolis loquor eis; 
Iygovrar | «bcoîs ) 14. Et adimpletur *) in eis prophe- 
Aéyovoe' &xoî tia Isaine dicentis: ,,Auditu audietis, 
ivrea” xaì fi ,,et non intelligetis: et videntes vide- 

za) 0, Pres, ssbitis, et non videbitis.” 
quo e elet = 15, „Inerassatum est enîm cor po- 
—— sspuli hujus, et auribus graviter au- 
—— „dierunt, et oculos suos clauserunt: 
5, x@È , me quando videant oculis, et auri- 
ET. 8* saodig bus audiant, et corde intelligant, 


, na + dd- ,,et convertantur, et sanem eos *),”? 
fis oa: 2)Jes.6,9.10. Joh.13,40. Art:28,26. Rom.11,8. 


= — — * 


mn. Ei St dî aòross. — v. 15. Ed. omn, Er, ovriuos. — 
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16. vos dè paxapio: oî 699ai- —16,Vestri autem beati oculi, quia 5 
poi; ori fiénovar, xai cà ora voir, vident; et aures vestrae, quia audi- '" 
Ori axovet. unt 2). a) Luc. 10,33. 24. 

17. auny yaQ deyo vuîr, des od 17. Amen quippedico vobis: Quia & 
206 meogira: nai dixaso: EneBvuncar, multi prophetae *) et justi cupierunt :2 
ide, & Bisnece, nai ovxeldor, xaì videre, quae videtis, et non vide- ic 
Guovoes, È dxovete, xai 0vx 7x0v- runt; et audire, quae auditis, et non « 


Car, audierunt. a) 1 Petr. 2, 10.sqq. * 
— 18. épelg ovr axovoare cio napa- —18. Vos ergo audite parabolam se- -. 
Bodny coù astetportos. minantis. È 


19. scarto dxovortos cor Adyor 19. Omnia, qui audit verbum re- .. 
ei Bacideiac, xai pn ovrirtos, é0- gni, et non intelligit, venit malus, ;, 
geta ò mornoòg, nai dorate cò é- gtrapit, quod seminatum est in corde -. 
oraqutror iv ti xaodia avroù. oveds ejus; hic est, qui secus viam semina- ; 
és O ragà cpr dor oragsie. tus est. 

20. 0 de ini ta mergody omageie, 20. Qui autem ruper petrosa se- 
oveds dsiv Ò con 20709 axovar, xai minatus est; hic est, qui verbum au- 
evdve pera yaoîg Zaufayaor aùcori dit, et continuo cum gaudio accipit .. 

illud; 

21. ox Éyer dì Gitay tv save;  21.nonhbabetauteminseradicem, 
aila no0orasgos 851° yerousrns di sed est temporalis. Facta autem tri- 
Pipes 7 dicoyuos Bia «ov 2670v, bulatione et persecutione propter ver= 
evovs cxardalitetas. bum, continuo scandalizatur. 

22. ò de eis cas axardas omageis, 22. Qui autem seminatus est in 
oveos dsuw Ò voy 2070» duovar* xaì spinis; hic est, qui verbum audit, et 
7 utcuura coù aicovos covtov, xai 7) solicitudo saeculi istius, et fallacia 
Andr coù riovrov ovunviyst vo 20- divitiarum, suffocat verbum, et sine 
Yor, nai auaoroc yiveroi. fructu efficitur. 

23. 6 dì eni eno yi cio xadij» 123. Quivero interram bonam se- 
ornati, ovtds 8stv 6 cor À0yor dxov- minatus eat; hic est, qui audit ver- 
cor xai cvnisiv® dc d7 xagroqogzi, bum, etintelligit, et fructum affert, 
ua moi, Ò uev dxaròr, 6 dì sty- et facit aliud quidem centesimum, 
sorta, 6 da equaxorta, aliud autem sexagesimum, aliud vero 

trigesimum. 

24. ddiyv naoafod:» magtdnxer 24. Aliam parabolam proposult il- 
auto, d8y0r' cuosty ) Bacideia lis, dicenn: Simile factum est regnum 
cor ovoardr ardgamo | onsicore: coelorum homini, qui seminavit bo- 
uadoy anéoua tr vo dy0d avroù. num semen in agro suo ®). 2) Marc.4,:6. 

25. dr ds to xabevdur covs dr  25.Cumautem dormirent homines, 
Hootovs, 7ADr avroù ò dy@eds, xaì venit inimicus ejus, et supersemina- 
anse Viana dra ulcor coù citov, vit sizania in medio tritici, et abiit. 
cà unzA0ey. 


4 


sa è' di fa if 








v. 24. C. onssparre. 







—— fecit. Servi autem dixerunt ei: Vis, 
, Pron riv * 


Te GvÀ "si Pe aie: Non! ne fort coll 

FaTOn. eb mr clerto totali 
orrardu⸗ de 30. ——SS — crescere usque 
; Pepuop ad messem, et în tempore messis di- 


——— 
et alligato ca in fasciculo ad 


—— 


od * Crm 31, 8) —— proposuit 
— —— y quod. accljlito ho- 


pope ‘mo seminavit in agro SNO; a)v.31.3s. 
Mare. 450-513. Luc. 15,18. 6q, 



















« m dò adtrdi, mnibus seminibus; cum autem creve- 
0» ds” sì prev rit, majus est omnibus oleribus, et 
T #4 x mere toù fit arbor; ita ut volucres coeli veniant, 
* ramroUv èv toîs *Ad- et habitent in ramis ejus. 

— 
OS joev ab- 33. Aliam ®) parabolam locutus est 
5 ou- eis: Simile est regnum coelorum fer- 
— ———— mento, quod acceptum mulier abscon- 
p cera pia, és dit in farinae satis tribus, donee fer- 
Mu » mentatum est totum, a) Luc, 13, 21. 
dlalyoey 0 o in 34. Haec omnia locutus est Jesus 
— xeè in parabolis ad turbas; et sine para- 
—— aùroîs* bolis non loquebatur eis *) j Marc.4,55.5q. 
d ONOtv dee 35. ut impleretur, quod dietum 


e A x IE. Si. add. ra. — Vi 28. C. et Me, pa 3a ad 
ET E. und 53 Mi eli rr SC. sarete. — 























1% Cap. XNI 


coù aoeoqurov, Afyorcos* dvolto Èv 
saupafoluz co siua uov' Speviopas 
+ xexovupira amò suraPolîc xicuov. 


36. cora ageis cous dxZovs, 12- 
Dev eic cio oixius ô ingove* xal Q00- 
7i90y avo ci paBnrai aveod, Zs- 
govtes* gpodtcor quiv ir naoafolizv 
tor litavicor coù dypni. 

37. è dì urmoxoidele, einer av- 
qoîs* 6 ongiomr cò xadov ontoua 
div 6 vios toù ardevzov. 

38. à dì dyoos Es 6 udcpos* cò 
di xaZov ontoua, ovtoi sicu oi vio! 
cis Bacideias® ca Ba Utena eiciv oi 
vioi coù roryood. 

39. 6 di #x9005, è | onsipas av- 
cu, Es 6 BiadBolos' è Bs Veoiouòs 
cvrtiizia coù aiovos Esim° oi dè ds- 
cisai cyyelol alc. 

ho. dorso oty ovdlezetai ca li 
Lavia, xai never + xaiecat® 0vTOaS E 
sar vr ci cvrtedeia ci aicovos | tere. 

41. amosedetò vios ta ardooas e85 
Gyythug avri, xal ovAdeEscir Ex 175 
facidelag acts narra cà cudrdala 
val TOS morrtae cn? dvopiay* 

43. xaì Palzow abess etc cio xd- 
piro» cs nuode. duei Esa 0 xdavtpos 
xai 6 Bevyuòs toy 0dortoor. 

43. core oi Bixasot Exdauwovow, 
cis 6 gior, dv ci Baordela ts nargos 
avrdr. 6 fyoy dra ante austto. 

44. nalir duota dstv ) Bacideia 
roy cVERvoIY Oyoavod xexQvuperop ty 
co dy0d, dv eUoci» — 
we, xai 10 cio yaous avtov vada 
qu, xal marca, 00a ix, mode, 
nai ayopdie dv dty00v sxcivor. 

45. nali duoia Estr ) Pacdsia 
cor ovoaror arto fune, Cn- 
rovrti xadots uaoyagitas. 


MATTHAEUS. 


erat per Prophetam dicentem: ,,Ape- + 
sriam in parabolis os meum, eructa- -» 
ssbo abscondita a constitutione mun- :-. 
„di 0.” e) Pa. 77, 2. sh 
36. Tuno, dimissis turbis, venit 
in domum; et accesserunt ad eum dis- . , 
cipuli ejus, dicenten: Edissere nobis 
parabolam zisaniorum agri. 


l meli 
mm 


è el 

37. Qui reapondens ait illis: Qui __ 
seminat honum semen, est Filius ho- , : 
minis. x 

38. Ager autem est mundus. Bo- 
num vero semen, hi sunt filii regni ®). _ 
Zizania autem, filii sunt nequara »), 

a): Cor.3,9. b) 150h. 5, 8. 

39. Inimicus autem, qui seminavit 2 
ca, est diabolus. Messis vero, con- 
summatio saeculi est. Messores autem, © 
angeli sunt., | 

40. Sicut ergo colliguntur zizania, 
et igni *) comburuntur; sic erit in 
consummatione saeculi. 

41. Mittet filius hominis angelos 
suos, et colligent de regno ejus omnia 
scandala, et cos, qui faciunt iniqui- 
tatem, È 

42. et mittent eos in caminum © 
ignis. Ibi erit fletus, ct stridor den- 
tium. 

43. Tune justi fulgebunt sicut sol 
in regno Patris eorum ®). Qui habet * 
aures audiendi, audiat! 6) Dan, 13,57 

44. Simile est regnum coelorum 
thesauro abscondito in agro, quem qui 
invenit homo, abscondit, et prae gau- 
dio illius vadit, et vendit universa, 
quae habet, et emit agrum illum. 


*— 


45. Iterum simile est regnum coe- 
lorum homini negotiatori, quaerenti 
bonas margaritas, 





v. 35. Ed. omn. Er. arrosszprupeva. — v. 59. Ed. omn. Er. St. Mt. omsspur. 
— v. 40. Ed. omn. Er. St. sarazasera:. — "C. omitt. ora. 


ð 


1) 1599, igne. 







ni) ba d'ala E — 
i rt etna, ct Bidr dn 
tium. 


e do ci HI 51, E RG PE 
ꝓron ; gup cuntei: Etiaml 


| broîa* Bud tiro ris 52. Aitillis: Ideo omnis seriba do- 

* dele + els the etus in regno eoelorum, similis est 

5» do 73 Suords Us do homini patrifamilias, ‘qui profert de 
— , 95% èxBdh2er îx thesauro suo nova et vetera. 


Ia 53: Et fact est, cum’ conmulià 
Us , pe ev masset Jesus parabolas istas, transiit 
inde. 


» reroida ai- 54. ® Et veniens in patriam su- 
TÙ or⸗ eyenũ̃ am”, docebat eos in synagogis eo- 
7 poi x | QUTOÙE , rum, ita ut mirarentur, et dicerent: 
vtp 7 coqia Unde huicsapientia segreti 
TC ‘Rw 51-58. Maro. 6,1-6 b)e 35 
o * — 55. Nonne hic est falrî filius 9)? 
ti — eye rai pa Nonne mater ejus dicitur Maria? et 
DI ng, fratres ®) ejus, Jacobus et Joseph, et 
ai Simon, et Judas? a)Luc. 4,22. Joh. 6,42. 
b) c. 12, 46. 59qq. Mare. 6, 5. 
i trovò otyìè 56.Et sorores ejus, nonne omnes 
+ ius sto arti apud nos sunt? Unde ergo huie omnia 
É Ri E da ista? ? 


, de. - — FAL ——— 
esca 5 4 











































44 Cap. XITI. XIV. 


Br. xai BoxarBalitorto tr avro. 
6 di inoovs elner avtows* ovx Hei 
ao0pyTye dtiuos, el un èv ti na- 
coidi avtov, xai Ér ti 0iziIa abTtob. 
58. xai ovx Eroinoev Exei Bvrd- 
ueis odia, da cnr drisiar avec. 


Cap. 


1. ‘Ev Bueivgp cdi xo Yxovoey Î- 
eodne ô cerodexne civ duony incov' 


a. xai ele coîs nous aveot 8- 
rös Es idtrons ò Pancisys® avros 
7pi00n anò toy vexodir, nai dà ca- 
to ai dvvaues Ere0yovaw tr aveg. 

3. 0 y7ae Nesdne ueatoas tor 
imarryy, EBnoev avtdr, nat EBeto | èr 
quiaxi, da foeoddla cy yuvaina 
quàirzov cov adelpov avtos. 

4. Meye pag avt® Ò loodyens* 0Ùx 
Ebesi go Ext aveno. 

5. xai Ledoy avtòor dnoxseivat, 
spofz9n cor dxdor, dei cis n0opsero 
avror elyoy. 

6. + 7evecior ds dyopusror «i 100- 
ds, cgguoaro n Vvyae,o <75 Hewdia- 
Bos Sy «© ueop* nai foce to n00dq. 

7. 00dey ped boxov apoddygoer 
avri dovra:, d ia aitiionta.. 


8. 7 33, meoPifacPeica vaò «ie 
unreos aveiie* d0g pos, quotr, ode 
îni nivazi cio xepali» lousrov coù 
ßœntisoũ. 

g. xal divar0ny 6 Pacidevs® Bd 
dì covs dguovs, xal tovs cvravaxei- 
perovs, sxslevos dodivai +. 

10. xai adupas | dmexepadice c0v 
ioaryny èr ci quiaxg. 

12. |xal yréx0y ) nepady avcoù 





MATTHAEUS. 


57. Etscandalizabantur în eo. Je- . 
sus autem dixit eis: Non est propheta 
sine honore, nisi in patria sua, et in, 
domo sua 2). a) Luc. 4, 34. Joh. 4, 44. 

58. Et non fecit ibi virtutes mul- 
tas, propter incredulitatem illorum. 


XIV. 


1. *) In illo tempore audivit Hero- 
des Tetrarcha famam Jesu, a)v.1-13 
Marc. 6,14-39. Luc. 9,7—9. 3,19. 20. 

2. et ait pueris suis: Hic est Ioan- 
nes Baptista *)! ipse surrexit a mor- 
tuis, etideo virtutes operantur in eo. 

a) c. 16,14. 

3. Herodes enim tenuit Ioannem, 
et alligavit eum; ct posuit in carcerem 
propter Herodiadem uxorem fratris 
sui. 

4. Dicebat enim illi Ioannes: Non 
licet tibi habere eam #). —a)Lev.18,16. 

5. Et volens illum occidere, timuit 
populum; quia sicut prophetam eum 
habebant 2). a) c. 21, 36. 

. 6. Die autem natalis Herodis salta- 
vit filia Herodiadis in medio, et pla- 
cuit Heradi. 

7. Unde cum juramento pollicitus 
est ei dare, quodcunque postulasset 
ab eo. 

8. At illa praemonita a matre sua, 
da mihi, inquit, hic in disco caput 
Ioannis Baptistae!, 


g. Et contristatus est rex; propter 
juramentum *) autem, et cos, qui pa- 
riter recumbebant, jussit dari. 

10. Misitque, et decollavit Ioan- 
nem in carcere. 

11. Et allatum est caput ejus in 





v.3. Ed. omn, Er. sc godaxgv. — v. 6. Ed. 1. Er. yevegsose ds ayouevoss. — 


v. 9. Ed. omn. Er. dofyva: avez. — 


v. 10. Ed. omn. Fr. arene 


V. 11. C. nas 2) negady avre qverOn dns nivani, etc. 


1) 1590. juejurandum, 






* secessit inde in navieula ð), in loecum 
| —— - desertum seorsum; et eum audissent 
songay avrò eli] dm tv turbae, secutie sunt eum pedestres 

— de civitatibus. 2) v. 13-21. Marc.6,31—i6. 

I Luc. 9,10-17. Joh, 6, 2-15. 

io aa 1/4. Et exiens vidit turbam mul- 
dn tam, et misertus ") est eis, et curavit 
a teso. —* - languidos eorum. a) c.9, 56. 


15. Vespere autem facto, accesse- 






















Ù 
a 




















17. Responderunt: ei : Non habe- 
snc di mus hic nisi quinque panes, et duos 
| pisces ®). A) 0. 15, 56, 

18. Qui ait eis: Afferte mihi illos 
__ huel 
ùs dy205 dru- 19. Et cum jussisset turbam dis- 
cca —— cumbere super foenum, acceptis quin- 
| s @ra- que panibus, et duobus piscibus, 
e xi aspiciens in coelum benedixit, et fre- 
7 sa — * git, et dedit discipulis panes, discipuli 
60, sul ipoo- 20, Et mendace — omnes, et 
meguegevov saturati sunt. Et tulerunt reliquias, 
lr Canfora ear; 
ori Y 


pe dirders * 1, Manducantium autem fuit nu- 
d. 4.Er. omitt. x usque ad vers. 15. — v. 19. Ed. 


, e 


2) 1590. add. dederunt. 





h6 Cap. XIV. 


+ esosi merramtozilio:, yoois yvrai- 
xy xi moudicr. 

22. xai evdems prayuacer + ò in- 

” 4 LI 9 2 

035 tes pa0ytas | avis dufiprai eis 

cò TÀoîor, xal npodyetr avtòr eis tÒ 

méour, 0g ov arodvog tovs dyZovs. 


23. xal dnodvoas rus oydac, cré8y 
sis tò 000s xat idiuy mooceviacdat. 
Owpias dì yevousrne, uovos fr èxeî. 

24. c0 dì nioî0v ijön uecor ci 
dalacons 19, Bacasnitoperor Und tiv 
xupetor® 77 Yao èrartios Ò dreuos. 

25. teraocy ds quiaxi ci7s vuutòs 
anzi0e 2005 avtovs + 6 incovs, ns- 

nd 9_ ® LÀ 
omatoy | eni 76 dadacons. 
d 35m. 22 e * 

26. xt (dovres avroy ci uaByrai 
ini «pv ddiaccar neornarovria, i- 
caody8poar, deyorteg* dei parrac- 

’ So. »., ⸗ Le * 
ua Esi. xat «70 tov poBov Exputar. 

a7. evdéas di ilainoey avrois 6 
incove, dejoy” Paposite® 8/00 eips° 
ui pofetcde. 

28. droxoideis dì ade@ 0 néroos, 
elns* xvoie, ei ov el, uedevody us 

# - 9_N ( © 
oo ce #dsir eni ta vdata. 

29.0 dè elzev' 1104. xal xarafas 
dnò tè miois ò miéroos, meoienatzoey 
24 MW pa, LI 4 , Co) 
smi ta viata, #i0eîv 1005 tor inosr. 

30. Bierncoy Bè cos dreuor iogvoor, 
> # Sp r LÀ ( 
epoP70y. nai aofauevos xatarortize- 
oa, xpate, eywy* xvoie, 6600r pe. 

31. + evoéms Bi 0 izcovs Exvetras 
«77 geioa, ère)dBero avrov, xai + As- 
qu aven* ddiyorise, ei ci i8isacus; 

32. xat dufareor avedy cis cò 
mioîor, fxoracer ò areuos. 

33. oi dt ir eo ndotp, #480rtes 
moocexvyyoay ave, dgyovtes* dir 
dog de0d viog el. 





MATTHAEUS. 


merus quinque millia virorum, € 
ptis mulieribus et parvalis. 

29. *) Et statim compulit | 
discipulos ascendere in naviculan 
praecedere eum trans fretum, d 


dimitteret turbas. 4) v. 2223 
Maro. 6, 45-56. Joh. 6, 15-21. 


23. Et dimissa turba, ascend 
montem solus orare. Vespere a 
facto solus erat ibi 2). a) Luc. 

24. Navicula autem in medio 
ri jactabatur fluctibus; erat enim 
trarius ventus. 

25. Quarta autem vigilia nc 
venit ad eos ambulans super 3) n 


26. Et videntes eum super ?) 
re ambulantem, turbati sunt, di 
tes: Quia phantasma est! Et 
timore clamaverunt *°). a) Luc 

27. Statimque Jesus locutus 
eis, dicens: Habete fiduciam! 
sum, nolite timere. 

28. Respondens autem Petru: 
xit: Domine! si tu es, jube m 
te venire super aquas. 

29. At ipse ait: Veni! Et des 
dens Petrus de navicula, ambul 
super aquam, ut veniret ad Je 

30. Videns vero ventum vali: 
timuit; et cum coepisset mergi, 
mavit dicens: Domine! salvum me 

31, Et continuo Jesus exten 
manum, apprehendit eum, et ai 
li: Modicae fidei! quare dubitas 

32. Et cum ascendissent 3. 
naviculam, cessavit ventus. 

33. Qui autem in navicula er: 
venerunt, et adoraverunt eum, 
centes: Vere Filius Dei es! 





v. 21. Ed. 1. et 2. Er. ws. — v. 22. 0 ‘n006 omitt. Gb. — "avre or 
Mt. Gb. — v.25. é ‘nose omitt. Gb. — "Ed. omn. Er. és pv & 
v. 31. C. mas svdews 0 in0ss. — Ed. omn. Er. emer. 


3) 1590. supra. 3) 1590. supra. 
\ 


$) 1590. ascendisset. 





35. Ft cum cognovissent eum viri 
universam re- 
a “pera è gionem illam , et obtalerant ei omnes 
ove xd 5° © male habentes; © 
sazia nona Kid ———— 



















sà où oi 1. 8) Tune ——— 
ti pa- Jerosotymia Scribue, (et Pharisaci, di- 
centes: 8) v.i·a0o. Maro. 71-25, 
coufei- 2. Quare discipuli tui transgredi- 
— untur traditionem *) seniorum? Non 
s @v- enim lavant manus snas, cum panem 
—_ manducant. 
vtoîs® —3. Ipse autem respondens ait illis: 
vee ico Quare et vos transgredimini manda- 
y voy; tum Dei propter traditionem vestram? 
| Nam Deus dixit: 























* 


— 


21.17. Levit: 20,9. Deut. 5, 16. 
— 5. Vos autem dicitis: Quicunque 
; 0 é» #É dixerit patri, vel matri: Munus quod- 


où — cunque est ex me, tibi proderit *), 
3 n a) Marc, 7, 11,13, i 


| fecistis mandatum Dei propter tradi. 
| tionem vestram. 
7. Hypocritae! bene prophetavit 
70 de vobis Isaias, dicens: 
ed obros.tg B. ,,Populus hic labiis me honorat; 
ti TC —— „eor autem eorum longe est a me. 
I — * —E 












* par —v-5. Bd. —— Gb. 7a 
— r. —— xas, 


— 











48 Cap. XV. 
q. pati dì ceBorcai ue, ddao- 
mortes Udacnaliac, ivcaluara dy- 
—X 

10. xai npocxadeceueros tor 0Y- 
dov, eltev avrois* ausere nai cvvierte. 

11. Où rò siceogopevov eis cò sOua 
xosvoî tor drIocormor* aida cò txro- 
Qevopevoy Èx TOÙ SOUATOG, TOUTO x0I- 
vo v0y ardowror. 

12. core moocedtdorres oi padn- 
tai avtov, elzov avro oldas, det 
oi pagioaio: + drovoartes ov 20707, 
+ scxardalic0nca»; 

13. 6 83 amoxoi0ete, elns naca 
quezia, 17 obx Epurevoss + 6 tatio 
pov 6 ovounos, exotmtiaerat, 


14. dere avtove* 08770! elot cv- 
Ploi supior. cupios di cupior say 
0877], dpoporeooi sis Podvyor | ae- 
Covyral. 

15. aroxoidels dì è meroos, elmev 
adrp* podcor uv tir ragafoiny 
caveny. 

16. 6 da incove almer* auusiy xal 
vue acgvretoi 858; 

17. 8x0 posite, dei nav 1Ò eiao- 
oevopevoy eis ròô Soua, sig tyv xosdlav 
qooei, nai ele epedociva uBallecai ; 

18. ca dì exmopevopeva Ex 15 50- 
paros, ix cus napdias sEcogetar, na 
ueîva xovoî toy ardowror. 

19. dx 7ao cis naodias ÉEeogor- 
ca diauloyicuoi mommpoi, + gore, 
poiyziat, sopveias, niotai, wevdo- 
paorvoia:, Biacquuia. 

20. TaUTA ÈSL TR xowovrta toy 
ardoornor' ro dì avintose Yeoci pa- 
gziv, è soryoî tor ardooror. 

21. xa eEedday exzidev 0 inous, 
dvegogyoey eis tà pron vos nai ci- 
daovos. 





MATTHAEUS. ° 


Q- „Sine causa autem colunt me, 
ssdocentes doctrinas, et mandata he- 
„minum 2), a) Jes. 39,13. 

10. Et convocatis ad se turbis, 
dixit eis: Audite, et intelligite: 

21. Non quod intrat in os, coin- 


quinat hominem; sed quod procedit . 


ex ore, hoc coinquinat hominem 2). 
a) Rom. 14, 14. Tit. 1,15. 


12. Tunc accedentes discipuli e- 
jus, dixerunt ei: Scis, quia Phari- 


saei, audito verbo hoc, scandalizati . 


sunt ? 
13. At ille respondens ait: Omnis 


plantatio, quam non plantavit Pater . 


meus coelestis, eradicabitur *), 
a) Act. 5, 58. 


14. Sinite illos! caeci sunt, et 


duces caecorum. Caecus autem si ‘ 


caeco ducatum praestet, ambo in fo- 
veam cadunt 2). a) c. 35,16. Luc. 6, 35, 


15. Respondens autem Petrus dixit 


ei: Edissere nobis parabolam istam. 


16. At ille dixit: Adhue et vos 
sine intellectu estis *)? 

17. Non intelligitis, quia omne, 
quod în os intrat, in ventrem vadit, 
et in secessum emittitur ? 

18. Quae autem procedunt de ore, 
de corde exeunt, et ea coinquinant 
hominem. 


19. De corde enim exeunt cogi- - 
tationes malae, homicidia, adulte» ‘ 


ria, fornicationes, furta, falsa testi- 
monia, blasphemiae. 

20. Haec sunt, quae coinquinant 
hominem. Non lotis autem manibus 
manducare, non coinquinat hominem. 

91. 4) Et egressus inde Jesus, se- 


cessit in partes Tyri et Sidonis. 
a) v. 21-51. Marc. 7, 24-51. 





v. 12. C. où auscartet. — "Ed. 41. 2. Er. soxavdalzo0@. — v. 43. Ed. om. 
Er. omitt. ò. — v. 44. C. durrsosrras. — v. 19. Ed. 1. Er. p8ores pro gore 


a) c.16,9. 

























o, elnev” oÙx ab — sio Non n 
agio mittore- canibus.*). — 

nie xaî 27. Atilla dixit: Etiam Domine! 
T SIANO € A 


28. Tune respondens Jesus, ait 


sd 
4 
ua; 
i 


VC 29. Et cum transisset inde Jesus, 
* ——— venit secus mare Galilaeae; et ascen- 
Sri dens in montem, sedebat ibi. 
ta 30. Et accesserunt ad eum turbae 
— odots , multae, habentes secum mutos, cae- 
crt cos, claudos, debiles, et alios mul- 
panel, 
“apre et curavit e08, 

tour 31 dba e dea randa vi 
costei dentes mutos loquentes, claudos am- 
+ xe tv- bulantes, caecos videntes 4); et ma- 
fi dodo ‘ariani reni Tieni. A) c. 11,5. 


è 


poxahegduevo 32. Piane — — — 


ata e 
a” 


Mr 


gg + ca de 
J _», È ha 


Id + A 


—ã— 


— — Ed..2. — 
mit —— —— QUTÙp:, — Wa he ca 
; — V..30. omn. Er. pos auto” — v. 54 

-"C. nas idofalov rov &sov ts i0panà. — 


50  Cap.XV.XVI. 
tove padygras aùrov, elns* onday- 
9 q »” @ # € 
quitopa: eni tov oydor, ovi 707 È 7-. 
uéoas «oss noocpivovoi ppi, xai 06% 
yaoi, ci guymo xai arodvoa av- 

⁊ 2 ’ 9 
rovs Y 15 ov Bedw, unrore éxdv- 
doc iv ti 000. 

33. xai Zf70vow avg ci paByrai 
avra: note yuiv îv fonuia dotor co- 
Gẽrot, dSE Yoptuaai dydov coostor; 

34. xal déyer avtoîs 0 inoove* n0- 
covs dpcovs Eyece; oi Bè elnor t° 
3 ⁊ J 292 2 
enta, x Odiya iy0Dvdia. 

35. xai ixédevos roîs 0y401g dra- 
meoziy Sal yy Yi. 

36. ai ZaBay covs intra dorovs 
xai covs ixivas, | svgagisicas, &- 
xiace, xa Ebon toîs paBrtaîs av- 
tov* ci dì paByrai tp dXd0. 

37. xal Égayovr nUrces, xai #100- 
raconoar* sal fear TO ceouocevov 
cor xiucudtor, int onvoldas nd:- 
es. 

€ € ⸗ bd 

38. oi Bs e0diortes Noa ceroa- 
meogidio: drdoes, guois yvvasmdor nai 
aoudicr. 

39. xa arodvoas tove 0yZ0vs, 
2, 2 Li DO, e 3 2 
uveBn eis to mdoîor, sat οeys eis 

@ # 
ca oqua pazdada. 


Cap. 


1. xaò e00084dortes vi paoicato: 
xai caddovanios, nespatorees tr700- 
qyo0ay aUTÒv, Gijuzioy Ex tov ovga- 
voù + diitas avtoîs. 

2. 0 de aronoideis, einer avroîs* 
Owiag yeropérne deyera* evdia” svo- 
cate 7ag 0 ovoavos. 

3. xaî mont onusgov yeuov® 
+ avovale: Ye svyralor 0 s0avos. 
Unroxgital, TO pi TQ000T0Y TE d0a- 
vi pivosonete diaxpireur, cà ds onueta 
cor xd» 0v dvrac0e; 





MATTHAEUS. 


cipulis suis, dixit: Misereor turbae.y 
quia triduo jam perseverant mecum:; 
et non habent, quod manducent; @.; 
dimittere eos jejunos nolo, ne def,, 
ciant in via. a) v.53—39. Marc.8,1—30 


33. Et dicunt ei discipuli: Und 
ergo nobis in deserto panes tantos =: 
ut saturemus turbam tantam? Lo 

34. Et ait illis Jesus: Quot habe. 
tis panes? At illi dixerunt: Septem 
et paucos pisciculos. n 

35. Et praecepit turbae, ut dis:; 
cumberent super terram. «i 

36. Et accipiens septem panes, &,; 
pisces, et gratias agens, fregit, @ la 
dedit discipulis suis, et discipuli de.;; 
derunt populo ). a)c. 14,19. <., 

37. Et comederunt omnes, et s&; | 
turati sunt. Et quod superfuit de fra.,, 
gmentis, tulerunt septem sportas ple.,, 
nas. 

38. Erant autem, qui mandueare 
runt, quatuor millia hominum, extri 
parvulos et mulieres. 

39. Et, dimissa turba, ascendit it, 
naviculam; et venit in fines Magedan.. 


vi 


“a 
MALA 
rest 
L) 


XVI. 


1. ® Et accesserunt ad eum Phari-" 
saci et Sadducaei tentantes; et rega- 
verunt eum, ut signum de coelo osten-"' 
deret eis. * 

a. At ille respondens, ait illis: Fa- 
eto vespere dicitis: Serenum erit, ru- 
bicundum est enim coelum V; Lue.13,54-'° 

3. et mane: Hodie tempestas, ru-'0 
tilat enim triste coelum. ta 
> 
d 


&) v.1-13. Marc. 8, 11-31, 


J 





v. 32. Mt. Gb. yuspas. — Mt. 7616. — v. 34. C. add. avre. — v. 36. Ed. 1.0 


Er. add. xas. — v. 1. Gb. et Mt. St. ermedeszas, C. vrrodectas. — v.3. Ed. omn... 


Er. wvfdaZi: Yap 0 upaves cvyrabwv. 


4 
‘e 
\ 





ae ti, Speri | 
el 5. Et eum venissent discipuli ejus 
rn ft, i at pn 


ie 7° 6. Qui dint ila; latanminiy otca- 
—* * js Tav qu⸗ —— — et Sad- 
i vath 00 dist. 4* tion 0) Luc. 13, 1, 1.Cor, 5, 6. 
ue if, $i Quia panes non accepimus ! 

"4 ci 8. Sciens autem Jesus, dixit: Quid 

9, de cogitatis intra *) vos, modiant dl! 





11, Quare non intelligitis, quia 
str non de pane dixi vobis: Cavete a fer- 
sì caddov- mento Pharisaeorum et Sadducaco- 
re rumò. 


a elze . 12, Tunc intellexerunt, quia non 
| —* Hans so — timone fermento panum, 
Lore — Saia 

38.0 ino fee 23, 4) Venit ndr, a 

is qui 3 Tesra Caesareae Philippi; et interrogabat 
—* discipulos suos, dicens: Quem dicunt 
i còv homines esse Filium hominis? 
deo). don 0 A) v. 13-28, Mare, 3, 27-39. Luc. 9, 18-27. 
uèw, iocvrgy 14. At illi dixerunt: Alii Ioannem 

è, jAlav". #re- Baptistam *), alii autem Eliam, alii 
tx two» TI0gyror vero Jeremiam, aut unum ex prophe- 

Amd tis, — 











MT Ri 11 Edi. 3. 5. Er. — — ——⏑——⏑—— v, 42. Ed. 


. ) 1590. inter. D 2 
















52 Cap. XVI. 


15. Zizi aveoîs* vpeîs de viva pa 
Aeyeca elvat; 

16. aroxoideie di ciuoy nér006, 
elne* où el ò Yyosos, Ò viOS toù 
Ocoũ toũ Lartos. 

17. xai aroxoidete 0 inous, elmer 
avro: paxtoios el, ciuor Bag iv 
va° der caoÈ nai alua ovs arexaiv- 
wi co, dii 0 matie uov, dt coi 
ovpavoîs. 

18. xdy0 di co dfym, di cv el 
méroos, xai ni taveg cf nicoa ci- 
xoBopy,0c0 uov tv èxxAngiar* xul tY- 
Za: diov ov xaricyvcovar avrijs. 


19. xai daioo co ras udeîc cis 
Bacidzias toy ‘ovoavor’ nai + õ tav 
dogs eni cis y7s, 8504 + dedeutroy 
Èy coîs oveavoîs. xui | 0 day dvogs 
ni eis 775, sas + dedvperoy tr voîs 
ovoavoîs. 

20. core dieszidaro roîs uaByraîg 
avrov, wa pydevi imme, dti av 
sos isuv + inoove 0 yoisòs. 

21. 0 Tote Y0tato 0 incovg desx- 


, - - € @ Le ” 
yverr coie uadrirais avtov, ot. dei 


avtov anelbeiy eis iepocoAvua, uai 
molda nabeiv drd toy aosofurtoor 
xai aggiegior, xal yogupattor, xai 
asoxtarDirar, xa ti toity nutoa 
dp:00nras. 

22. xai seoocdafbperos avror d 
néroos, Yotarvo eritipar ave, de- 
go° Îiecig GOL xVQIE* OY pr) ia cor 
rovro. 

33. 6 de soaqsis, elne cp aecog* 
Unaye brio uov, carara’ cxarda- 
d0v uov el’ Oi 0V qooveis ta toù 
Heoù, Gila ta car urdoorar. 

24. corte 0 incovg eine coîs pay - 
rus autov® ei cu User Onico pov 
ilb:in, acagrzotota tavror, xai 





v. 49. Ed. 4. Er. 0ca av. — 
v. 20. ‘n0s6 omitt. Gb. 


" deda — one 


MATTHAEUS. 


35. Dicit îllis Jesus: Vos autem ,_ 
quem me esse dicitis ? 

16. Respondens Simon Petrus di. 
xit: Tu es Christus, Filius Dei vi. 

vi 8)| a) Joh. 1,49. 6,68. sqq. » 

17. Respondens autem Jesus, dixit 
ei: Beatus es, Simon Bar - Jona! quia’ 
caro et sanguis non revelavit *) tibi,, 


sed Pater meus, qui in coelis est. 


1 
a) 1Cor. 3,14. 13,3. 1Joh. 4,15. 


Di, 
18. Et ego dico tibi, quia tu es, 
Petrus *), et super hanc petram sedi" 
ficabo Ecclesiam meam; et portae in-, 


feri non praevalebunt adversus cam. 
a) Joh. 1, 42. 


19. Et tibi dabo claves ®) regni * * 
coelorum; et quodcumque ligaveris® 
super terram, erit ligatum et in eoe- 
lis; et quodcumque solveris super? 


terram, erit solutum et in coelis >), r 
a) Jes. 23,33. b) c. 18,13. Joh. 30,25. * 


20. Tunc praecepit discipulis suis," 
ut nemini dicerent, quia ipse esset Je- 
sus Christus. 

21. Exinde coepit Jesus ostendere 
discipulis suis, quia oporteret eum irei, 
lerosolymam, et multa pati a Senio-, 
ribus, et Scribis, et principibus Se-_ 
cerdotum, et occidi; et tertia die re- . 
surgere 2). A) C.17,9. 22. 20,18.sqq. 26, 82. 

Luc. 34,46. Joh. 10,17. sq. 

23. Et assumens cum Petrus, coe-" 
pit increpare illum dicens: Absit a te, * 
Domine! non erit tibi hoc 2)! a2)Jeh.1:,8. * 

23. Qui conversus, dixit Petro:*' 
Vade post me, satana #)| scandatum‘ 
es mihi! quia non sapis ca, quae Dei‘ 
sunt, sed ea, quae hominum. hi 

a) 1 Reg. 19, 23. x 

24. Tuno Jesus dixit discipulis 
suis: Si quis vult post me venire, ab-® 
neget semet ipsum, et tollat crucesa ‘ 


N 
008 av. — » Ashvpera. — \ 
i 


13 






- x 


i - 
had 


| cin TAEUS Cap. XVI, XVII. (53 
—— — ct squame ess 


se arutenti perdiderit anioni audit pros 
pter me, inveniet eam 2), 
Varzi 


= "a — 


ici vuwes 26. Amen dico vobis: sunt qui- 
i) pevoor- dam de hic stantibus, qui non gu- 
v stabunt mortem, domec videant Fili- 
- um hominis venientem in regno suo *). 
a) c, 26, 64. 


XVII. 


1, *) Et post dies sex assumit 3) 
Jesns Petrum, et Jacobum et Joamnem 
fratrem ejus!, et ducit 3) illos în 
- montem excelsum seorsum , 

&) v.1-15. Marc. 9, 1-13. Lue. 9, 08-56, 

b) c. 36,57. Marc.13,53. Luc, 8, 51, 

2. et transfiguratus est ante eos. 
Et resplenduit facies ejus sicut sol; 
vestimenta autem ejus Rot sunt al- 
ba sicut nix. 

3. Et ecce! apparnerunt illis Moy- 
ses et Elias cum ca loquentes, 

s 3 di —* sins 4. Respondens autem Petrus, di- 

isu , fuas xit ad Jesum: Domine! bonum est 

, rotjaoper ode ‘nos hie esse; si vis, faciamus hie tria 

: coì | », xaì pocj tabernacula: tibi unum, Moysi unum, 
LI et . ipa unum. 


o" de 


Antyoera: arr St. ride Mt. di 
vw vide Gery. — v. 4.54. omn. Er. xa: 74 psar. — 
) — C. R. 1593, assumit. 2) 1590, duxil. 


® 
A 
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54 Cap. XVII. 


5. Er avri Iadovrtos, iBov, repi- 
Ant qoeewmi Eneoxiacer avtove* xai 
idov, qa èx «i vepédns, dtyaca* 
ovros éstw ò vios uov ò dyanntos, 
È Q@'evdoxzoa* avrov duovere. 


4 4 (3 LI 

6. xui dxovoartes ci ua0rtai, 

⁊ ld - x 
Énecoy ENI TOUCAITOY AUTOIP, NULL EPO- 
bijonouy cqpodea. . 
7. xoi a00cedd dr 0 incove, Mwa- 
co avror, nai elmer® éréoOyte, nai 
⁊ ” 
pr pofeicds. 
q 

8. endoaress dì css 0pdadpusc aù- 
cdr, siva 8180, i pn v0v inosv povov. 

9g. xai xatafarortar avto» | èx 
ts 0086, eveteidato avroîs 0 in08s, 
Zéyoov® punderi ciante co doapa, É0s 
& 0 vios tẽ ardoowts 8x vexody dvas]. 

10, xl èr00T70aYy «UTO 0Ì pa- 

i . 7 
Oyral avtov, Zgyovtes® ti ov oi 
yoaupateis dzovow, ot qhiav Bei 
#i0eiy a100T0Y; 
€ gio -— > ‘ * 

11. 0 de ipoovs atoxoiders, eITEY 
avtoîs* qhias uèy Fogetai nodtor, xai 
UTOKATASHOEL TAVTA. 

12. À#7%0 dè vuiy, odi QÙlag 787 
7208, xai ovs nt) racar aveor, dA 
? ⸗ 22 > . 
Eroincar ty avro, 000 NI#incay 

@ que ev - °? * 2 
| ovo xa 0 viOS toũ ardoatov usd- 
Ze, smaogety Va avro». 

, ” € q di 

13. tore cvrjxaur oi paBntai, Ott 
eo inarva 8 Pancia einer avtoîs. 

9 lÀ ° Cd LÌ q 
14. xai E2GOrtOIP aVTA>IYV 1005 TOY 
oylor, t0ocpiter ave ardoamos +, 
- q 
porunetd» + avtoy, 
15. xai Zéyoy® xvore, #é)007 us 
q 
cor vio, ove celzmielera:, ai xa- 
xoc ceaoger* odàitxig yo mimees eis 
⁊ Ca 4 * 2 LI o 
To uo, xai toddaxiz 16 TO dog. 

16. xal 1000)veyxa avtOY vos pa- 

Pra cov, xai ova 1dvyp0yoay av- 
4 > 
cor Deoantvoai. 





MATTHAEUS. 


5. Adhuc eo loquente, ecce! nu- è! 
bes lucida obumbravit eos. Et eccel’: 
vox de nube, dicens: Hic est Filius ‘: 
meus dilectus, in quo mihi bene com- 1 


placui; ipsum audite #)1 
a) Marc. 1,31. sPetr. 1,16. 6qq. 


ve 
6. Et audientes discipuli ceciderunt , | 
in faciem suam, et timuerunt valde. 


7. Et accessit Jesus, et tetigit cos, " 
dixitque eis : Surgite, et nolite timere! _ 

8. Levantes autem oculos suos, 
neminem viderunt, nisi solum Jesum. _ 

g. Et descendentibus illis de mon- 
te, praecepit eis Jesus, dicens: Ne» 
mini dixeritis visionem, donec Filius 
hominis a mortuis resurgat ®). 4)c.16,31. 

10. Et interrogaverunt eum disci- . 
puli, dicentes: Quid ergo Scribae di- 
cunt, quod Eliam oporteat primum ; 
venire 2)? a) Mal. 4, 5. 

11. At ille respondens, ait cis: 
Elias quidem venturus est, et resti-. 
tuet omnia. 

12. Dico attem vobis, quia Elias 
jam venit ®), et non cognoverunt eum; 
sed fecerunt in eo, quaecumque vo- 
luerunt. Sic et Filius hominis passu- 
rus est ab eis. A) c. 11, 10.14. 

13. Tunc intellexerunt discipuli, 
quia de Ioanne Baptista dixisset eis. 
14. *) Et cum venisset ad tur- 
bam, agcessit ad eum homo genibus 
provolutus qnte eum, dicens: Domi- 
ne! miserere filio meo, quia luna- 
ticus est, et male patitur; nam sae- 
pe cadit in ignem, et crebro in as 
quam. a)v.14-s1. Marc.9,14-39. Luc 9,57-43. 
15. Etobtuli cum discipulis tuis %; 


et non potuerunt curare eum. 
a) c. 10,1. 





V. 5. Gb. quros. — VV, 9. C. arno. — V, 42. Ed. omn. Er. uͤrcus. — W, 14. Ed. 
omn. Er. add. res. — "Ed. omn. Er. St. avre. 





‘Q Ryo eredulitatem vestram. Amen quippe 
a dico vobis: —— 
ut granum sinapis , deci mandi ale 
calda Transi hine illue 3) et transibit, et 
oe a) c, 31,31. Led IE 1 Cor. a 
dì © i 7470, * 20. Hoc autem genus non ejici- 
* Ar — tur, nisi per orationem et jejunium. 
—— 21, Conversantibus autem eis in 
nera ) Iyoovs * Galilaea, dixit illis Jesus » Filius ho- 
porov agedi- minis tradendus est in manus homi- 
Ogwra num; a)v.21.699, Marc.9,50-33 Lue.9, 44.45. 
atene abtòr, xa 22. etoccident eum, et tertia die 
i7290 vera ue Da resurget 4). Et contristati sunt vehe- 
: menter. #) 0. 16, 31, 
aÙtà Dr eis xameo- 23. Ri ciù vestiviot Caphardana; 
* —— accesserunt, qui didrachma accipie- 
3 ), xaî elmoy* bant, ad Petrum, et dixerunt ei: Ma- 
— di giater-vester non solvit didrachma — 
a) Exod, 3o, 15. sqq. 
pts elozA0ev = 24. Ait: Etiam! Et cum intrasset 
—— în domum, praevenit eum Jesus, di- 
— oi cens: Quid tibi videtur, Simon? Re- 
- ges terrace, a quibus accipiunt tribu- 
toy vioy tum vel censum? a filiis suis? an ab 
alienis ? 
pate” dad edo © 25: Fd ille dixit:'Ab alieni, Di- 
6 incovs* dga- > xit illi Jesus: Ergo liberi sunt filii. 
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— Vi adi Ed. 2. Er. omitt. rap. — 














55 Cap. XVHI.XVII. 


an. iva dè un + cxarSadicmuer av- 
£ q > Y LA 
covs, sogevdeis cis tuv dadaccay, 
+ fade ayusocor, xai tor + dvafarta 
aodsTor igdur door" nai avoltas 6 
GOua avtov, evonoss satioa* | sxei- 
vor iaBoy, B0s avroîs avri sui xai cs. 


Cap. 


.°Ey èxgiry ci dea 00074807 ci 
pa08yrai sd Incov, Afportes* cis dea 
peiboy Estr 8v «i Pacideia roy ovea- 
707; 

2. sal rooouadecaueros 0 iNgovs 
nodior, Ésnoer avrò iv uicg avtor, 

3. xal elzev” dui déyo vuîr, ty 
pi seagire, xal yénjode ds tà qa 
Bia, 00 pù siocd0yce eis cpr Bacidei- 

2 
ay toy ovEavdi». 

4. 651g ovy Franuvoog faveo»r dg 
co aaidior covto, ovtos tsiv 6 pei- 
toy iv 7 Bacidzia cor ovoavir. 

G.xab 0g say BeEytai nosdior | ror- 
oùtor | È» Eni ep Ovopari pov, épuò 
deyeras. 

6. 05 d ar csardalioy tra cav 
pux00 Tovtmr, To» miSEVOPTOP  8ÎS 
éuè, cvppiou avg, ira xQeuac0] 
uUlos 0vix0s + éri cor toayzior av- 
cov, xai xatamortiod] tr c@ eda 
gei cis dadacons. 

7. OURÌ TÒò xOCu® ato toy cxav- 
daloy. avayun yao + ésuw, #20iv ve 
oxtrialu* inv ovali to drtoato 
bexciro, dl ov 10 oxtvdadov ioyetai. 

8. ei dè n xcio cou, 70 movs cov 
cuardalitea ce, ixxowpor + avi, xal 
Bale amd GOÙ. x@dov cor Esiv, siceà- 
Deiw cis cv Cor goodov 7 xviior, 7 





v. 27. Ed. 2. Er. oxardadyowper. — 
fasvorra. — 
v.5. Ed. 4. Er. rosso. — ‘ 
onin. Er. omitt. #69. — 
avrov, sas falls dro cov. 


1) 1590. abscinde. 


\ 


MATTHAEUS. 


26. Ut autem non scandalizemus ®) iù: 
eos, vade ad mare, et mitte hamum;:n 
et eum piscem, qui primus ascenderit, 
tolle; et aperto ore ejus, invenies sta- ‘* 
terem; illum sumens, da eis pro me a 
et te. 4) c. 3, 15. la 

ti) 
XVIII. Li 
x 

1. 4)Inilla hora accesserunt disci- J 

puli ad Jesum, dicentes: Quis, putas, 


major est in regno coelorum? ù 
a) v.1-9. Marc.9,33-49. Luc.9,46-50. m 


2. Et advocans Jesus parvulum, ; 
statuit eum in medio eorum, i 
3. et dixit: Amen dico vobis, nisi * 
conversi fueritis, et efficiamini sicut 
parvuli, non intrabitis in regnum coe- ., 
lorum ®). a) c. 19, 14. v; 

4. Quicumque ergo humiliaverit se , 
sicut parvulus iste; hic est major in, 
regno coelorum. . 

5. Et qui susceperit unum parva- 
lum talem in nomine meo, me susci- . 
pit. . 

6. Qui autem scandalizaverit unum 
de pusillis istis, qui in me credunt; ; 
expedit ei, ut suspendatur mola asi- 
naria in collo ejus, et demergatur in 
profundum maris *). a) Luc. 17, 2. 

7. Vae mundo a scandalis! Neces- 
se est enim, ut veniant scandala; ve- 
rumtamen vae homini illi, per quem 
scandalum venit. 

8. Si autem manus tua, vel pes 
tuus scandalizatte; abscide 3) eum, 
et projice abs te! bonum tibi est ad 
vitam ingredi debilem, vel claudum, 





"Ed. omn. Er. fade. — "C. Mt. dva- 
“Ed. 4. Er. omitt. #xesvoy Zafwr. — v. 4. C. Mt. tamsrwosi. — 
‘Ed. omn. Er. omitt. iv. — v. 6. Mt. sco. — v.7. Ed. 
"Ed. omn. Er. omitt. éxurg. — v. 8. Ed. omn. Er. 



















omai Tir 12. SENI ca 
de cd ada alicui centum oves, et erraverit una 
6 eà ex eis; nonne relinquit nonaginta no- 
mp vem in montibus, et vadit quaerere 
eam, quae erravit? 
aùtò, 13. Et si contigerit, ut inveniat 
e ale enîn; amen dico vobis: Quia gaudet 
| — ovipte osa mie; Gua A ia: 
(ont ginta novem, quae non erraverunt. 
Imp trooc- —14. Sic non est voluntas ante Pa- 
È & boasoî, trem vestrum, qui in coelis est, ut 
titor. pereat unus de pusillis istis. 
i pane ò 15. Si autem pecenverit in te fra- 
ira 
i vaar — ter tuus; vade, et corripe eum inter 
Ue xaì abc pors. élv te et ipsum solum! Si te audierit, 
pdyoas ci lueratus eris fratrem tuum *); 
a)Luc. 17,5. Gal.6, 1. Jac, 5, 19. 5q. 
o 16.si autem tenon audierit, ad- 
hibe teoum adhue unnm, vel duos, ut 
omne verbum #). , a) Deut. 19,15. 
17. Quod si non audierit eos, dic 
t TyS Exa. ecelesiae ! Si autem ecclesiam non au- 
done hands dierit, sit tibi sicut ethnicus et publi- 


Mida #0 3. camus *), a) 3 Thess. 3,161 








ì 1 gp — Wa 44. Ed. omn. NÉ. Ev. — Yi 15. O. — 
"nas omitt. Gb. — —“Ed. 1. Er. dxovos. — 


58 Cap. XVIII. 


18. duiv, dey0 vpi, d0a tay d- 
once tri rñe yîjs, Eco dedeutra iv πρ 
ovoaro* xal 00a tav Avarte tri «is 
vis, Esa dedvpuéra vc ovoearp. 


19. seediy + Zéy00 Bui, dui, ty 
duo —R —B ini cis ris 
aeoi Taytos TOAZUATOC, OÙ fuy al- 
TICOYTAL, YeV{CETUL AVTOÙS TAP TOÙ 
nacpos uov, Tov Ér ovpayoîs. 

20. 00 7do sici vo 7 roeîs ovri- 
quivor eÙs rò iuòv Ovopuo, èxeî sipu èy 
pic® avror. 

21. core aoocedday avrò d ne- 
q00g, elme” xUpie, rosduig dpaoti- 
cer sis énè 6 «delos pov, xal epyow 
ved; fc daras; 

29. Àépe avtd a iycove* ov da 
cor, Eos entans, QÀX Eos #Bdoun- 
xovtqxigę Éned. 

23. did covro cwuodstn $ fasi 
Zeia co» ovoaro erica facidet, 
os 10408 cvragRI idyor pera cv 
Bovio avrod. 

24. aoEautvov dì avrov cvraioetr, 
aoocHriy®n avep cis Oqudgeze pv- 
giov talurtor. 

25. pi tyorcos dì aveov arodod- 
var, Bxsdevoer avtoy 0 xUeLog avro 
aouiira,, xai tv yuvaîiza avrov, 
uai r citxra, xal navta boa ele, 
xdel aododirat. 

26. aeccov sv 0 dudos coocexvve 
ade, déyor” xvoie, paxoo0vuncoy 
n éuoi, xal marta co drodaco. 

27. omdazznoteis dì 0 xUoLos coù 
BovZov gueisov, datdvoey aveor, xai 
50 darzior aquxer avro. 

28. etelBas da 0 dovdos dxeîros, 
evoer Eva cow cvrdoviwy avroù, 0g 
werden ateo exator Bnvacia* nai 
xoatijcus «vto» iarize, ——— 
Soy puoi, | ei ci 0genes. 





MATTHAEUS. 


18. Amen dico vobis : Quaecumque 
alligaveritis super terram, erunt li- 
gata et in coelo; et quaecumque sol- 


veritis super terram, erunt soluta et 


in coelo 2). a)c. 16,19. 


19. Iterum dico vobis: Quia si duo : 
ex vobis consenserint super terram; ;; 


de omni re quamcumque petierint, 
fiet illis a Patre meo, qui in coelis 
est *); a) c. 7,7.8. 

20. ubi enim sunt duo vel tres con- 
gregati in nomine meo, ibi sum in me- 


dio eorum 2). a) c. 28, 20. 


21. Tune accedens Petrus ad eum .. 


- 
a 


da 
. 


dixit: Domine! quoties peccabit in - 


me frater meus, et dimittam ei ®)f. 


usque septies ? a)c. 6,14. 


22. Dicit illi Jesus: Non dico tibi .. 


usque septies, sed usque septuagies 
septies. 

23. Ideo assimilatum est regnum 
coelorum homini regi, qui voluit ra- 
tionem ponere cum servis) suis. 


24. Et cum coepisset rationem po- Ì 


nere, oblatus est ei unus, qui debe- 
bat ei decem millia talenta. 


25. Cum autem non haberet, un- © 


de redderet, jussit eum dominus ejus 


venumdari, et uxorem ejus, et filics, © 


et omnia, quae habebat, et reddi. 


26. Procidens autem servus ille, 
orabat eum dicens: Patientiam habe ‘ 


in me, et omnia reddam tibi! 


27. Misertus autem dominus servi 


illius, dimisit cum, et debitum di- 
misit ei. 


38. Egressus autem servus ille, ' 


invenit unum de conservis suis, qui 
debebat ei centum denarios; et tenens 
suffocabat eum, dicens : Redde, quod 
debes! 





v. 19. C. St. Mt. add. «uyv. — v.28. Ed. omn. Er. dre 
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> Saia Cap. XVIII XIX. 59 


s auti 6 29. Et procidens conservus ejus, | 
qoivp Iii; Pasi 
—— deì- 30. Hle autem noluit; sed abiit, 
y, &og et misit eum in carcerem, — 
—3 deret dehitum. 
curdo too di. —— ——— 
hu quae fiebant, contristati sunt valde; 

\ ai “té xvpig et venerunt, et, narraverunt domino 

î * suo omnia, quae facta fuerant. 

To; 32. Tune vocavit illum dominus 
* dorde suus, etait illi: Serve nequam! omne 
scolo debitum dimisi tibi, quoniam rogasti 
eo a Va me; 
I jour «dv» 33. nonne ergo oportuit et te mi- 
3y- sereri conservi tui, sicut et egostai 
misertus sum ? 

34. Et iratus dominus ejus tradi- 
dit eum tortoribus, quoadusque red- 
deret universum debitum. 

35, Sic et Pater meus coelestis fa- 
ciet vobis, si mon remiseritis unus- 
quisque fratri suo de cordibus vestris. 

















XIX. 


1. ®) Et factum est, eum consum- 
masset Jesus sermones istos, migravit 
a Galilaea, et venit in fines Judacae 
trans Jordanem, a)v.1--12. Mare. 10,112. 

2. et secutae sunt eum turbae mul- 
tae, et curavit eos ibi. 

3. Et accesserunt ad eum Pharisaei 
tentantes eum, et dicentes: Si licet 
- homini dimittere uxorem suam, qua- 
cunque ex causa *). 


4, Qui respondens, ait eis: Non le- 
- gistis: Quia, qui fecit hominem ab 
initio, ,,masculum et feminam fecit 
— 008 2);* et dixit: 


Mt. add. — — — "C. Mt. omitt. Fate — 
Ed. 2. 5. 4. 5. Er. Mt. favruv. — vi 55. O. dro 


t. ni J LIFT. gl UUTWY. — Vi 4. Ed. om. Er. dpger. 


— o 1590, tos ? 


— Cap. IX. 


5. ualelnev' fvexer coveov xara- 
Zelpei dvdownos cor carioa + xai 
tiv untica, xai + a000x0427Ipoerac 
ci quraszi avrov, xai icortou vi dvo 
sis caqua piav® 

6. ose oUxsti slot dvo, dia ceo 
pia. 0 ov 6 Be0g cvrsteviso, dr 00- 
sto un qootéto. 

7. déyovow ave” ci ovy poors 
Everzidazo Bovva: BuBiiov drosagiov, 
mai anodvoa: ave”y; 

8. 2syer avrois* bri uoore 1005 
civ cxAsvonagdiar buo èntérosper 
vuiv anodvoa: cas yvvaînas Vpov’ 
dn doyis dì 0V yeyover | ovtms. 

9. Zéyc0 Bi vuîv* dei 05 dv arodvog 
civ yuraîna avez, + pun ini moprzia, 
xa + yauiog ddigr, porgarar' xai 6 
anoleivutyny faupoas, poygatas. 


10. À:730t9 avrò ci padygrai aves' 

2 232 € 9? 2 , % 
Ei BT0GS EGIY 7] Rita te dvd pone pera 
cis yuvamòs, OÙ cvu@Eos Yauioas. 

11. 0 da elmey aveols* 0Ù ndrces 

” LI ⸗ 2 > Le 
gooovar cor 40707 covtor, «ii 005 
dsdorai. 

9 _. £ 3 © @ 

12. sic 7yRQ evvsgOL, CITIES dx x0L- 
Mas uneoos è7ernjOnoar + 8106 xai 
eioiy euvotyoL, oitIveS eUregic@noay 
UTO tor ardoorar* ai elc1y EUvOÙ- 
zo, oltives svvovyIcar Savrovs Bia 
civ Bacidetay cv oveavar* 6 Svra- 
puevos qoosiv, Yopeito. 

13. core + acocnreyty aved nai- 

o 4 Coi ed - 
dia, tra cas Ysioas indi avro, 

LI ‘% 0 € LÌ 82 
xa moogeviztas* ci de padyrai ere- 
ciuzoar avrois. 

€ 21 ? ” . 

14. 0 ds incous elmev' agere ca 

, q q LA 2 ⁊ 2 
nadia, | xat pun nosdvere avea eÀ- 
Deir n00S pe* Toy Yao corovroar dsiy 
” Bacideia toy ovoears». 

v. 5. C. add. avra. — 


idem v. 12. — v. 9. Ed. omn. Er. « 
nvegOnoar. — v. 414. Ed. 1. Er. omitt. sas. 


MATTHAEUS. 


5. ,,Propter hoc dimittet homo pa- 
„trem et matrem, et adhaerebit uxori 


,,suae, et erunt duo in carne una V. 
a) Gen. 3, 24. 


6. Itaque jam non sunt duo, sed 
una caro. Quod ergo Deus conjunxit, . 
homo non separet. 

7. Dicunt illi: Quid ergo Moyses 
mandavit *) dare libellum repudii, et 
dimittere ? a) Deut. 24, 1. 

8. Ait illis: Quoniam Moyses ad 
duritiam cordis vestri permisit vobis 
dimittere uxores vestras; ab initio . 
autem non fuit sic. | 

9. Dico autem vobis: Quia quicum= 
que dimiserit uxorem suam, nisi” 
ob fornicationem, et aliam duxerit, , 
moechatur; et qui dimissam duxerit, . 
moechatur 2), a) c. 5, 5a. Luc. 16,18. F 

10. Dicunt ei discipuli ejus: Si ita _ 
est causa hominis cum uxore, non ex- 
pedit nubere. J 

11. Qui dixit illis: Non omnes ca-_. 
piunt verbum istud, sed quibus da- n 
tum est 2). a) 1 Cor. 7,9-17. i 

219. Sunt enim eunuchi, qui de È 
matris utero sic nati sunt; et sunt” 
eunuchi, qui facti sunt ab hominibus; 
et sunt eunuchi, qui seipsos castra» 
verunt *) propter regnum coelorum. 
Qui potest capere, capiat! a)1Cor.7,s5.. 


«Da 


3 
* 
u 


13. 4) Tune oblati sunt ei parvali, ‘ | 
ut manus eis imponeret, et oraret. 


Discipuli autem inèrepabant eos. . 
a) v.13-15. Marc.10,13--16. Luc 18,15-17. “ 
14. Jesus vero ait eis : Sinite par- ° 
vulos! et nolite eos probibere ad me * 
venire; talium est enim regnum coe- 
lorum ?). a)c. 18,3. 


* 


"Ed. 4. Er. noddnOy0eras. — v. 8. St. Mt. Gb. sro I 


47. — "C. yapnoss. — v.43. C. meeo- - 





e, 


* 
—— 


— tai 





ld 


pai 2 id dnoîs” al 1 
ue tye, e cr 
du Se x 

e, i SAC nol 
& —* uui del 


Along tov 
eros” Tr pe 
6 e vp 
yo vpîn, 071 Bvo- 
eledartai cie ci» 


da 


: Quid me pied 
rogas de bono? — bonus, Deus! 


«ls Si autem vis ad vitam ingredi, serva 


mandata *) | a) Luc, 10, 26-28. 

18. Dicit illi: Quae? Jesus nutem 
dixit; „Non homicidium facies ; Non 
sadulterabis ; Non facies furtum; Non 
ssfalsum testimonium dices; 

19. siHonora patrem tuum et ma- 
sstrem tuam;” et: ,,Diliges proximum 
sstuum sicut teipsum *).” 

a) Exod. 20, 15-16. Levit. 19,18, 

20. Dieit illi adolescens: Omnia 
haec custodivi *) a juventute mea; 
quid adhue mihi deest ? 

21. Ait illi Jesus: Si vis perfectus 
esse, vade, vende 2), quae habes, 
et da pauperibus! et habebis thesau- 
rum in coelo *): et veni, sequere me! 

a) c. 6, 20. 

22, Cum audisset autem adoles- 
cens verbum, abiit tristis; erat enim 
habens multas possessiones. 

23. Jesus autem dixit discipulis 
suis: Amen dico vobis, quia dives dif- 
ficile intrabit in regnum coelorum *), 

4) 6. 18, 32. 

24. Et iterum dico vobis: Faci- 
lins est camelum per foramen acus 
transire, quam divitem intrare in re- 
gnum coelorum. 

25. Auditis autem his, discipuli 
mirabantur valde, dicentes: Quis er- 
go poterit salvus pae: 





gi 1ov dina; — sì de e pu 


rega. C. tov marspa 03, war Tyv untega 08 — 
— "Mt, és — v. 25. Ed. omn. Er. sAowosos 


c id , n. Er ri eee madiv omiss. de. — " Mt. Gb. sivsdber. — 


2) 1590. add, omnia. 













Cap. XIX. XX. 


26. sufitwas 83 6 incove, elmev 
avtols* naod dvIoeumos covo adv 
vator éc1, maoà di deg marca | dv- 
vata. 

am. cére aroxoidels ò néroos, 8l- 
ner ato (dov, queis aquuaper ny 
ca, xai yuodovIoaputr co ti co 
Esa Muiv; 

28. ò da ingove elzey avrod* @- 
pv déyoo vpîn, OT duet oi axodov- 
pnourtis pot, éy Du modiypereoie , 
orav nadiog 0 vios tov arDocdrov 
ènì Codrov dbtne avrov, + xadics- 
cds xal vuets tai dadexa do0rss, x0i- 
vortes cus Fosdesa quius cu icoarà. 

29. el ads, 0s apiuer + cixiag, 
LI ddelpovs , 7) adelgus, 7 TOTEO0 , 
7 pytioa , 7 poraîsa, 7 ceva, ] q- 
yoovs, Evexev toù Ovouarog pov, é- 
xatortaziaciora Anyperas, not bony 
alovior xA700vopuroxt. 

30. s0%io0 di Écortas nodo, 
Eogatos® xai Eoyacoi, noodotot. 


62 


Cap. 


1. duole yao Es 7 Bacidzia toy 
ovparar dr0guio oixodeczoty, 051 
èt;A0ey duu nomi, uodocacda 80- 
vetue eis toy aumedova avrod. 

2. + cvuporioas è uetà co» 80- 
yatoy x drvaois cHy Yuioay, attser- 
Zey avebe se ov aprehava avti. 

3. xl 8522.0009 acer reitn⸗ vga, 
elBey addes isotas èv cf ayooa d078s. 

4. txaxeivons elzen® vmnayete xai 
Upeis eis cor duridora* nai 0 tav 1 
dixator, doom vuir. 

5. oi dt arpidor. addv ète10 07 
meoi Expo xai | Erratno DoAay, Ea0i- 
voer ᷣocurs. 





v. 26. Ed. omn. Er. Mt. devara écv. — v. 28. Ed. 4. Er. —22 
Ed. 2. 3. Er. sadscsods. — v. 29. C. cimsar. — v. 2. C. 


MATTHAEUS. 


26. Aspiciens autem Jesus, dixit 
illis: Apud homines hoc impossibile . 
est; apud Deum autem omnia possi- : 
bilia sunt. ’ 

27. Tunc respondens Petrus, di- 
xit ei: Ecce! nos reliquimus omnia, . 
et secuti sumus te; quid ergo erit no- » 
bis ? 4 
28. Jesus autem dixit illis: Amen .. 
dico vobis, quod vos, qui secuti estis ,, 
me, in regeneratione, cum sederit Fi- 
lius hominis in sede majestatis suae?), , 
sedebitis et vos super sedes duodecim, ., 


judicantes duodecim tribus Israél. 
a) Luc. 23, 29. 39. Act, 5, 21. 


* 
⁊ 
29. Et omnis, qui reliquerit do- 
mum, vel fratres, aut sorores, aut. 
patrem, aut matrem, aut uxorem,.. 
aut filios, aut agros, propter nomen _ 
meum, centuplum accipiet, et vitam 
aeternam possidebit. -. 
30. Multi autem erunt primi no· 


vissimi, et novissimi primi 2). 
a) c. 30, 16. Luc. 13, So, 


Calle 


XX. = 


1. Simile est regnum coelorum ho- 
mini patrifamilias, qui exiit primo 
mane conducere operarios in vincam 
suam. 

2. Conventione autem facta cum . 
operariis ex denario diurno, misit eos 
in vineam suam. 

3. Etegressus circa horam tertiam, 
vidit alios stantea in foro otiosos, 

4. et dixit illis: Ite et vos in vi- 
neam meam! et quod justum fuerit, 
dabo vobis. 

5. Illi autem abierunt. Iterum au- ‘ 
tem exiit circa sextam et nonam ho- 
ram; et fecit similiter. 





Mt. sas ev 


— v. 3. Ed. omn. Fr. et St. add. ty». — v. 4. Mt. nas dussvoss; idem Fà. % 


omn. Er. — v. 5. C. et Mt. «vary». 


* 


“ 
° 


è Pt —244— 
se dd, 





lE} 
È a — 2 ca 


— * Voca operarios, et redde illis merce- 
r, doEdue i dò cai» dem! —⸗ a novissimis usque ad 
— —— 8, Cam: venissent. ergo. qui..cirea 
Da — — e 
as ae ;_»—’»’runt singulos denarios, 
* bra 8 dì oi 7 roi, Erdui- 10, — ——— — 
— 0 port 1° wa &- bitrati sunt, quod plus essent acce- 
—— pturi; acceperunt autem et ipsi sin- 
“sro gna? La us gulos denarios. : l 
) sete 11. Et accipientes murmurabant 
i darne, pria; la 
2, dicentes: Hi novissimi una ho- 
— ra — et pares illos nobis fe- 
i e tò cisti, qui portavimus — — 
is 
















nonne ex Abati convenisti, — — 

to. } dio 14. Tolle, quod tuum est, et va- 
—** die ua de! volo nutem et huic novissimo da- 

re sicut et tibi. 

ip 15. Aut, non licet mihi, quod 

Ag volo facere? An oculus tuus nequam 

— est, quia ego bonus sum? 

— pei 16. Sic erunt novissimi primî, et 
0 ia primi novissimi *). Multi enim sunt 


—— vocati, pauci vero eleeti. 
pi» i ‘ 4) c.19, So, Luc, 13, 50. 
cine Pol ——— 17. * Et ascendens Jesus Ieroso- 


— Iymam, assumpsit duodecim discipu- 
i 0dò, xe los secreto, et ait illis:o © 
veda pe —* 8 a) vi 17719: prat) Luc, 18, 51-54. 


È .= yi io; Ed. var. Minon: «i vi 12. Ed. 3. 4 
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I 
18. (33, dvafalvousr eis ispo0dAv- 
(A , 
ua, xai 0 vios tũ ardore rapadodi- 
cetai colse aoyiepevor xai yoaupated- 
cu xai xataxoweciy avtor Daruto * 
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po) t 
geuaved, cime, tra xadicmow 8701 oi 
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sb evoyvuor + 08, #1 rij Baodeia 03. 

aa. aroxoideis da ò incove, elzev* 
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L) 
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LI i) LÀ A 9 \( 
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di # * ed) # 
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23. xa Afyer aveoìs* c0 ut noci]- 
, ⸗ *⁊ Li LÀ 
cuor ue nieod8, | xa co Pancticua, 
ò #70 Banzizouar, | faretc9yoeste * 
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, 9 # 9 ® 9 > 

covvpor | us ex Esuv suor duvat, aZ2 
- ? 
oîs froluasai Darò cs tatoog ps. 
2h. nai auovoartes ci dexa, ]7a- 
, 8 Cna , 2 ⸗ 
vaxtoar seoi tov dvo adelpor. 


25. 6 dè incovs T0ocxadecauevog 
avrove, elmer* oidaze, 0% + oi de- 
xorces co» dv XATAKVQLEVECIY av- 
tor, mai oi pueyados vatetsoriluce 
aveEdI. 

26. ovy | ovroas | fs èv vuîr® 
ail 0g cav DeAy tv vuiv peyas yevé- 
cda, | é500 vuoir diaxoros* 


27. xai dc dar Cely tv vuiv elvou 
soditos, | #50 vuoin dovdos. 





MATTHAEUS. 


18. Ecce! ascendimus Ierosoly- 
mam, et Filius hominis tradetur prin- 
cipiLus Sacerdotum, et Scribis, et 
condemnabunt eum morte; 

19. et tradent eum gentibus ad 
illudendum, et flagellandum, et cru- 
cifgendum, et tertia die resurget®), | 

a) c. 37,2. L) c.16,21. . 

20. * Tune accessit ad eum ma- 
ter filiorum Zebedaei cum filiis suis 
adorans et petens aliquid ab eo. 

a) v. 30-38. Marc. 10, 55-45. È 

21. Qui dixit ei: Quid vis? Ait* 
illi: Dic, ut sedeant hi duo filii mei, * 
unus ad derxteram tuam, et unus ad " 
sinistram, in regno tuo. 

22. Respondens autem Jesus, di- 
xit: Nescitis, quid petatis! Potestis * 
bibere calicem ®), quem ego bibiturus ‘' 
sum? Dicunt eò: Possumus! a)Job.18,11. “ 


23. Ait illis: Calicem quidem me-® 
um bibetis; sedere autem ad dexte- ‘: 
ram meam vel sinistram, non est*ì 
meum, dare vobis, sed quibus para-'t 
tum est a Patre meo V, a) c. 25, 34. 


24. Et audientes decem, indigna-*: 


ti ) sunt de duobus fratribus. vu 
a) Luc. 32, 24. 6qq. F 

25. Jesus autem vocavit eos ad —X 

et ait: Scitis, quia principes gentium 
dominantur eorum; et qui majorea 
sunt, potestatem exercent in eea. 
si 
da 
26. Non ita erit inter vos; sedi; 
quicunque voluerit inter vos major:;. 


fieri, sit vester minister 4); 
a) c. 18, 4. 33, 11. 


27. et qui voluerit inter vos pri. 
mus esse, etit vester servus; 


* 


d 





v. 21. 08 omitt. Ed. omn. Er. — v. 22. sas ro usque Banriodyras omitt. Gh, 


C. Mt. 7 ro. — v. 23. na: ro usque Parrsodn0e09s omitt. Gb. — 
— "Ed. 2. Er. omitt. us. — v. 25. Ed. 2. Er. omitt. wi, 
C. Mt. PT TOA V. 27. C. eceß. J = 


Er. fartiodiosode. 
— v. 26. Mt. &ro, — “ de add. 


"Ed. 4. 2} 











— ), 3)Joh13,d: 
ie 18,11: Gal * Pe vito 
| 20. " Et égredientibus illis ab Je- 
richo, secuta est eum turba multa; 

| 0)v.39-34, Marc, 10, 46-52. Luc,18,35-45, 


80. et ecce! duo ceci sedentes se- 





J— Domine! — * 

David! 

| 32. Et stetit Jesus, et vocavit eos, 

v; et ait: Quid vultis, ut faciam vobis? 
— 33. Dicunt illi: Domine! ut ape- 

riantur oculi nostri. 

BR RA 92060; ‘942 Mita Gite corna Toru, 

èqdalpuoy bro vai eè- tetigit oculos corum. Et confestim vi- 
Cd r indi pria derunt, et secuti sunt eum. 


'C a p. XXL 


reti pu pour el —— 1. Et eum appropinquassent le- 

| (MELI PIO. 7, ng0g rosolymis, et venissent Bethphage ad 

Ehi — Ti 3h _montem Oliveti; tune Jesus misit du- 
+» pre 


os discipulo8, = a)wi-i1. Mare. 11,110. 
Luc. 19, 39-44, Joh: 12,12-15. 


Te eis tiv 2. dicens eis: Ite in castellum, 
dui al ei quod contra vos est | et statim inve- 
dedepémi; xa) nà nietis asinam alligatam, et pullum 
ne dre ‘pot. cum ea; solvite, et addacite mihi! 

simp te, #qeî- 3.Etsi quis vobis aliquid dixerit, 
— Eye’ dicite: quia Dominus his opus habet ; 
\igs * et confestim dimittet eos. 

fra iii 4. Hoc antem totum factum est, ut 
os pogfrov , adimpleretur, quod dictum est per 
Li TE Prophetam dicentem: 


— Ed. 2. 3. 4. 5 — *— 
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— 5. Ed. 5. Er. St. drosedet, di 
E 
























* 54 ⸗ las 






66 Cap. XXI. 


nd . LÌ 
5. sinace ci] Ovraroi cuais' idov, 
Li LA * ⸗ dh 
0 Bactdevs cov Eoyerai co. | aoave, 
5) Ù 0° \# < pa 
xai etipefyuos emi ovov, xi nodd0Y, 
vioy vrolvyiov. 
6. mogevderees dè oi —— xc 
TONOurTES “ados moogitater avroîs 
R < Li ° 
7. 7}ayov tv 0rov xei tov nobdor, 
ual èatdyxar Èndro avtiy Tu ipatia 
= LÀ - 
avisr, + xai inenddicer indva avido». 


8. 0 da sieîzos 0XÀ0s ispuoar è- 
avtor ta iudtia tv e] 000° &dào< 
83 ixoatoy «Aadove ènò toy Tsr800r, 
uai Ésourrvor tv rij 0dp. 


q. oi dì Ggdor oi apogyovees nai 


oi axodovBirteg, Exgutov, eyortes* 
carri <p vip david* evioyzuiros 0 
Eoxouevos Ev Ovouati xvgiov* awcar- 
vd Èv coîs Vwisors. 
4 2 ld 9 * 3>_ € 
10. xas etce4dortos avutoOv eis te- 
# > # ” e LI 
cocoivua, toe0dn nuoa 7 node, 
Ziyovoa* cis Esuw ovros; 
e ei 7 ° C_r 2 
12, 06 de Ogdot Meyor ovras stu 
incovs 0 m0094T78, 0 dT0 vabapte 
Tijs padidatas. 
£ 9 _- € > Ted > LI 
12. xa EIGHADEY 0 ingove eiS TO 
e 4 ⸗ — — 954 ⁊ 
itqòvy ts Des, nai ebeBade marcas cas 
(a LI > LA 9 - € 
amiirtas nur ayopabovtas Ev tp le- 
ep, xa tas toanebus con noddvfte- 
cor xatisoepe, nai cas nadedoas 
Toy TWÀuytoy TÙg TEUSEOUS. 
13. xai Zezer aveoîs® ye yoanta.® 
6 0îx0s pov, oîxos noocevyije xAr07- 
cera” vusîs dì ancor ènowjcare caH- 
deior dggor. 
⁊ 2 * 
14. xa 10007400 avr | cupido: 
xai qoodoi ty eq ieo@, xai depurev- 
Ger UvVTOTS. 
15. idorces + dè vi dogisoris soi 
oi yoappatitig ra Vavuacia, È é10i- 





v. 5. Ed. omn. Er. mpaos. — v. 7. Ed. 4. Er. ésaduoss. Ed. 


MATTHAEUS. 


8. .,Dicite filiane Sion: Ecce! Rex ; 
ytuus venit tibi mansuetus, sedens 
„auper asinam, et pullum filium sub- _ 
njugalia 2)? 4a) Zach. 9,9. Jes. Gs, 11. , 

6. Euntes autem discipuli fecerunt, , 
sicut praecepit illis Jesus; 


7. et adduxerunt asinam et pul- t 
lum; et imposuerunt super cos vesti- 
menta sua, et eum desuper sedere fe- “ 
cerunt. È 

8. Plurima autem turba straverunt 
vestimenta sua in via; alii autem cae- ‘‘' 
debant ramos de arboribus, et ater- 
nebant in via; 

g. turbae autem, quae praecede- * 
bant, et quae sequebantur, clama- 
bant, dicentes: Hosanna filio David! * 
Benedictus, qui venit in nomine De- 
mini; hosanna in altissimis | i 

10. Et cum intrasset Lerosolymana, *' 
commota est universa civitas, dicens: ‘i 
Quis est hic? 

1 1. Populi autem dicebant: Hie est è: 
Jesus propheta a Nazareth Galilacae! 1: 

de 

2. *) Et intravit Jesus in templum >; 

Dei; et ejiciebat omnes vendentes et * 

ementes in templo; et mensas num- . 

mulariorum , et cathedras vendentium *. 

columbas evertit; a) v. 12216. % 
Marc. 11, 15-18. Luc. 19, 45-48. 

13. et dicit eis: Scriptum ent: >» 
„Domus mea domus orationis vocabi- :, 
sstur;”° 4) vos autem feciatis illam spe- . 
luncam latronum! 4) Jes.56,7. Jer.v, tn. < 

14. Et accesserunt ad eum caeci et ; 
claudi in templo; et sanavit eos. 


1% 
Ph 


& 
! 


15. Videntes autem principes Sa» , 
cerdotum, et Scribae mirabilia, quae . 





3. 4.5. Er. dre- ù 


sadyz0ar. Ed. omn. Er. avrys. — v. 14. C. et Mt. zwdos ras rugdos. — V. 15. Ed. 


omn. Er. omitt. de. 





°° dign ol ‘sli. 
dr* dovere, té ‘16, et dixerune ei: Audis, | 
—— 
Utique! Nunquam legistis: Quia ex 
sore ore infantium et. lactentium perfeci- 
rara sti laudem 4)”. aJPa. 855, 
&- = x7.!Et relictis illis, abiit foras 
ddl exira'clvitatom in Bethaziam; ibique |, 


— a) v.17-22. Mare 11,11-14. 19-26, 
/ 28. Mane autem revertens în civi- 
tatem, esuriit. 

o Et videns fici arborem unam 
secus viam, venit ad eam; et nihil in- 
LE nisi folia tantum, et ait 
unquam ex te fructus nascatur 
J5 arefacta est con- 
tI tinuo ficulnea *). 4) Lue. 15,6. 7. 
—— Aa 20. Et videntes discipuli, mirati 
* as ua itn- sunt, dicentes: Quomodo continuo 

arnit! 





s, elzev 21. Respondens autem Jesus, ait 
e ni cis: Amen dico vobis, si habueritis fi- 
I | i tò dem ®), et non haesitaveritis, non * 
A + xv lum de ficulnea faeietis, sed et si 
yet, — * monti huie dixeritis: Tolle, et —* 
I È te în mare! fiet. A) 0-17, 19. 
_ 22. Et omnia quaecunque petieri- 
tis în oratione — accipietis V, 
a) c.7,7 
23. ® Et cum venisset in templum, 
1 oi accesserunt ad eum docentem, prin- 
az, cipes Sacerdotum, et Seniores populi, 
ra moi- dicentes: In qua potestate haec facis ? 
— Et quis tibi dedit hanc potestatem? 
a)v.35-33. Mare. 11, 27-53, Luc, 20,1-8. 
DE elzev 24. Respondens Jesus dixit eis: 
dò 2670 Interrogabo vos et ego unum sermo- 
© Vul nem; quem si dixeritis mihi, et ego 
vobis dicam, in qua potestate haec 
facio. 


J dj 
J— 


sv Ta Civ, 29. 0. den 
E 2 



















68 Cap. XXI, 


25. 16 faneiopa indrrov a6dey 
"7; E ovoavrov, 7 dÈ arBgoisear; oi 
Bi Ueloyitorro mao savroùs, dsyov- 
rec' day simmper, gi ovpavov* E08T 
quîn® diari ovy ovx Enisevcate avrgp; 

26. èay Bè sincuer, tb arde 
ator° qofovuela ov Ogdor* mavtes 
760 + ixovoi tor iwdrzzo ds aoo- 
P7Ty7. 


27. xa amoxodertes ch incoù, 
elmov” ovx oidaper. Epp avroîs xai 
3 2 0. >a\ s | 1) € o 9 ⸗ 
avtos® ovd: #70 Ztyo vuiv, ey noia 
abovoie tavra noiò. 
28. ci dì vpîv doxeî; drteonos 
, LA 8 LI - 
+ ele ceva Ivo, xas r00084Ì%0r cp 
e La 
aeotp, elmev* cexvor, Vaaze, 07- 
puscor Egyabov iv cp auredovi pov. 
€ sv > e è 9 
29. 0 de amoxoideis, elzer’ ov 
Dil. vseoor di uecauedybele, ar 
770. 
30. xai r0008490»r to | devesog, 
e Li ” e |) q 
emer ocavreos. 0 ds aronoideig, sl- 
mer” Eyo) xUoie” xai ova aziAde. 
31. tis tx ov dvo sn0i708 10 di- 
Ayua toù qarg0s; déysciy aveg* 0 
® pe - ©. LI 
aouros. Aéyer avroîs 0 incovs* auny 
Zéyco vuîv, Oct 0i ceddovai nai ai t00- 
vu T0007s0w vue eis cv Pacideiay 
tov Beov. 
4 ® 
Za, 1408 706 008 du lmwayrns 
e ” # 9 > 
È vr 00% Bixasocvyne, nuti 0Ux ETISEV- 
cate avit@* oi dè tedoiza: xai ai r0g- 
vai imisevoar uvt@* vue de idovces 
où peceped;, B7,te VUsegov i TOÙ mSEO- 
co avTo. 
L) 
33. «22,9 capafoln»r dxovoate* 
* 7 . , o 
artoars | cis 77 cixodeotorzs, 0- 
IS Èquesvoer Uunedova, xl Qoa- 
quoy uveg meoudzze, nai adoriev ty 
ave dgvor, nai puodopnoe nvoyor, 





MATTHAEUS. 


25. Baptiamus Ioannis unde @ 
E coelo? an ex hominibusf At 
cogitabant inter se, dicentes: 


36. Si dixerimus: e coelo; d 
nobis: Quare ergo non credidisti; 
lif Si autem dixerimus: ex hon 
bus; timemus turbam; omnes « 


habebant loannem sicut prophetam 
a)c. 14, 5. 


27. Et respondentes Jesu, d 
runt: Nescimus! Ait illia et ipse:, 
ego dico vobis, in qua potestateÈ 
facio. 

28, Quid autem vobis vide 
Homo quidam habebat duos filios, 
accedens ad primum dixit: Fili! w 
hodie, operare in vinea mea. 

29. Ille autem respondens; i 
Nolo! Postea autem, poenitentia 1 
tus, abiit. 

30. Accedens autem ad altera 
dixit similiter. At ille respond 
ait; Eo, domine! et non ivit. 

31. Quis ex duobus fecit volu 
tem patris? Dicunt ei: Primus. D 
illis Jesus: Amen dico vobis, « 
publicani et meretrices praecedent 
in regnum Dei. 


32. Venit enim ad vos Ioanne 
via justitiae 2”, et non credidistis 
publicani autem, et meretrices cr 
derunt ei; vos autem videntes, 
pocnitentiam habuistis postea, ut: 
deretis ei. a)c. 5,1.5QQ. c. 99,1 

33.*) Aliam parabolam audite : | 
mo erat paterfamilias, qui plant 
vineam, et sepem circumdedit el, 
fodit in ea torcular, et aedificavit 1 
rim, et locavit cam agricolis, et pi 





v. 26. Ed. 1. 2. 3. Er. aiyor. — v. 28. C. add. rie. — v. 30. Gb. trspy. 


x 


v. 33. ve omitt. Gb. 





| Cap. XXI. 69 
nio E e 


| 4. Cum — utem fructuum 

e av- appro, set, misit servos suos ad 
— — regio E pigri 

— 4 Bra se; nano 
Ari — * no giderunt, alium vero lapidaverunt. 
REpBIAZ® GALOVE ov. misit alios servos plu- 

| alert pl ring alaai got 

Si à 












| Ben Mars a) Act. 7, Sa. 

n dì dista aods as. 7. Novissime autem misit ad cos 
xuros, Zéy0 oe- filium suum, dicens: Verebuntur *) 

dv pov. ;___ filium meum| 

emgzoì iddrtes cdr vir, 38. Agricolae autem videntes fi- 

Da) | dada lium, dixerunt intra se: Hic est he- 

res! venite, occidamus eum, et hahe- 
ri, bimus hereditatem ejus! 

A ade 39, Et apprehensum eum ejecerunt 

vay® extra vineam et occiderunt. 
—— 40, Cum ergo venerit dominus 


E toîs pempyoîg vineae, quid faciet agricolis illis ? 


Mot } nane 41, Ajunt illi; Malos male perdet; 
et vineam suam locabit aliis agricolis, 
olriyes qui reddant ei fruetum temporibus 


5 neo suis, 


otto. 42, Dicit illis Jesus: Nunquam le- 
e pv, gistis in Scripturis: ,,Lapidem quem 
, e piro nnt aedificantes, hic fa- 
va o " ,yetus est in caput anguli; a Domino 
av ri al pa ssfaetum est istud, et est mirabile in 


uo se s0culis nostris *) ??* a) Pa, 114, sa. 
Act. 4, 11, 


Ùb uo, de è ce- 43, Ideo dico vobis, quia auferetur 
delia où a vobis regnum Dei, et dabitur è) gen- 

— ti faeienti fruetus ejus. a) c. 8, 19. seq. 
i w c. 23,8.59q, Act. 13, 46. 


— 44, Et qui ceciderit super lapidem 
e, dba ai —— — vi hi. Ed. cina. Er. Mi dn 


sd pai 
R pe i 


"a Fio i 






















70 Cap.XXI. XXII. 


coùror, cvr0dactigorsra:* Èg dv 8 
tv néoy, duxpunoer aver. 

45. xai duovoartes oi agyiegeis 
xai oi paoicaioe tas tapafodas av- 
roũ, trvagar, dci neoi aver deye. 

46. xai Cyrovrres avrov xpatioat, 
ipoBiByoar covs Oxdovs* ènsdr de 
T00P]eyr — 


Cap. 


1% 
1. Kai asoxoiDeis dò inoove —XRX 
einer avtoîs tr mapaBoiaic, Aéyoy® 


a. couood” 7 Bacideia ev ovoEa- 
voy erica fucidet, 051 èroinos 
gauove t@ vio avrod. 

3. xai aneserde covs dovdovs av- 
roõũ, xadégar covs nex.nputvove eis 
coùs 7auovs, nai ovx HIedov 220eîv. 

hi naliy anéserter diiss dovdss, 
Aepor siae coîs sexdnpevois® ida, 
rò doisov us qroiuaca, oi ravooi ps 
xal tà cuisa vedvpéra, nai marta 
Eropua* deve sis tovg yapovs. 

5. oi dì auelnoartes, dnni0or, 
+ 6 pèw cis cor id1ovr dygor, 6 dè cis 
tir furogiar aveod. 

6. oi 82 Zoumoi, noatnoartes cas 
dBslss avez, VPocar, nai datxcewar. 

7. + dxovoas Bè 6 Pacideve woyi- 
o8n° sal néupas ca soatevuara aù- 
cov, arodege tovs qoreîs Euelpors, 
xal tpy odi» adr Ertrroroe. 

8. cots Zfyei coîs dovdos avtov* 
O psv yeuos ioipoy ecu, oi dì nexdn- 
pero ovx fear airoi. 

9. sopevecde ovy eri cus dietodag 
tor 0ddr, xai Ocove + tar etogre, 
xadécare eis tovs yapovs. 

10. xai #t54Borcres ci Bovio: èxei- 
v01 tis cas 0deg, cvrizayov adrtas, 





_ v. 5. Fd. 4. 2. Er. 06 ev — 06 de. — v. 7. C. Mt. xa ausoas è 
fxeivos. Ed. 1. 2. Er. axzoas de Pacsdsve. — v. 9. Gb. St. ar. 


MATTHAEUS. 


istum, confringetur; super que 
ro ceciderit, conteret eum. 
45. Et cum audissent princi; 
cerdotum et Pharisaei parabola 
cognoverunt, quod de ipsis dic 
46. Et quaerentes eum tene 
muerunt turbas; quoniam sicu 
phetam eum habebant ®. aL 


XXII. 


1. *) Et respondens Jesus. 
iterum În parabolis eis, dicen 
a) v. 1. sqq. Luc. 14, 16. sqq. 
2. Simile factum est regnu 
lorum homini regi, qui fecit 1 
filio suo. 
3. Et misit servos suos, voc 
vitatos ad nuptias, et nolebant 


4. Iterum misit alios V serv 
cens: Dicite invitatis: Ecce pri 
meum paravi, tauri mei et alt. 
cisa sunt, et omnia parata; ve 
nuptias I a) c. 21, 56 

5. Ii autem neglexerunt; 
ierunt, alius in villam suam 
vero ad negotiationem kuam. 

6. Reliqui vero tenuerunt se 
jus, et contumeliis affectos occi 

7. Rex autem, cum audisset 
est; et missis exercitibus suis, 
dit homicidas illos; et civitate 
rum succendit. 

8. Tune ait servis suis: ] 
quidem paratae sunt, sed qu 
tati erant, non fuerunt digni 

g. Ite *) ergo ad exitus 4 
et quoscunque inveneritis, vo 
nuptias! a) c.21, 4! 

10. Et egressi servi ejus i 
congregaverunt omnes , quo 






Cap. XXI. 7 


* 
è dya0is* nerunt, malos et bonos; et impletae 
scov. sunt nuptiae discumbentium. 
— a) 0,15, 47. 5qq 








e, mae 19-/et alt illi: Ainioe! ‘quomodo 
@ yd- hue intrasti, non habens vestem nu- 
mas ptialem? At ille obmutuit. ; 
Bo —— 13, Tune dixit Rex ministris: Li- 
e xaì gatis manibus et pedibus ejus, mit- 
bei in tenebras exteriores ; ibi 
—— — 













n 





34, Multt enim — pau- 
Hi, ci vero electi 4), (Ade: 20, 16, 
soi gagi- 15. ® Tune abeuntes Pharisaci, 
;; dos @è- consilium inierunt, ut caperent eum 
Vi in sermone; a)v. 15-33. Maro, 12, 15-27. 
Luc, 30, 20-40, 

16. et mittunt ei discipulos suos 
cum Herodianis, dicentes: Magister! 
dti scimus, quia verax es, et viam Dei 
don ci e év in veritate doces, et non est tibi cu- 
i où peer co ra de aliquo; non enim respicis per- 

Biéretis + sis sonam hominum; i 


cir 























uiv, ci 606 Boxe; 17. die ergo nobis: Quid tibi vi- 
rgov auicagi, 00; detur, licet censum dare Caesari, an 
è al non ? | 
18, Cognita autem Jesus nequitia 
diete, eorum, ait: Quid me tentatis, hypo- 
| critae ? 
cò vopicua too —19. Ostendite mihi utmiina cen- 
uv avo dy- sus! At illi obtulerunt ei denarium. - 


;) e-- 20. Et ait illis Jesus: Cujus est 
.imago haec, et superseriptio ? 

21, Dicunt ei: Caesaris! Tune ait 
illis: Reddite ergo, quae sunt Caesa- 
o ris, Caesari *); et quae sunt Dei, 
Deo! a) Rom.15, 7. 


Er. odac nas qugas infaliere us. C. — ai nolet. — 
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22. xal axodoarres t0avuacar® 
mai Rpirtes aveor, anzitdor. 

23. dv dxelrg «i "uéoe r00074090r 
avep caddexaioi, vi Afyortes, pn el- 
ru drdgagir nai tmnodepoay aÙtor, 


24. Zeportes® Bdacxale, puoozs, 


einer’ Edy cis aroddon, un Exooy c6- 
uva, #ripaufosvoss 0 «dei pds avrov 
cir quraina aveoò, xaì dvasnoz 
ontoua cp aBelgg avros. 

25. p0ar d nag Fuiv inca adel- 
qoi. xal 6 aodbtog, yaupous, evedev- 
rnos, xai pn Eycov ontoua, aqixe «ir 
qurainxa avrov tp adelpo avro. 

26. duoims xaì 6 Bevreoos, xai 6 
Toitog, Éog tor nta. 

27. Use007 di narcor ansdar 
+ xci 3 rovi. 

38. dr ej ov» drastica rivos to? 
inca Esa yuri; navces 7d0 Éoyoo 
avro. 

29. aronoudeis da 6 incovs, elmer 
avroîs* adavào0e, un eidotes cas 
r0apàae, uydè civ Bvrapur coù Deod. 

30. èy Yao ri avasdosi ove ya- 
povow, ovta sxyapuitortat, dil 06 
&yyedo: too Deod 89 ovoaro eict. 

31. seoì dì cio avastozas cav 
geuodiy 06% driyvate cò 0n0èv duîy 
+ Urò coù Beod, Zéyovros* 

32. #70 cipu 6 ds0g dfoadu, nai 
0 deos lontra, xa) 6 Peds iaxcit; oÙx 
Esuw 0 sos Veos vexoor, ida Koss- 
To». 

33. x@i axovoartes ci Oydo:, tte- 
aàiocorto #11 ti ddayi avrob. 

34. oi dì qaocaio:, axovoartes, 
OTI Epiuoce tovs caddovuaiovs, cvy- 
x0r0ay È tò avro. 


35. xai ermnootyoer eis E ave 
vopix0g È, aspabor avror, xai Zfy00y' 


22. Et audientes mirati sunt, et 
relicto eo, abierunt. 

23, In illo die accesserunt ad eum 
Sadducaei, qui dicunt, non esse re- » 
surrectionem *); et interrogaverunt ‘ 
eum, a) Act. 33,8. I 

24. dicentes: Magister! Moyses : 
dixit: ,,Si quis mortuus fuerit non 
sshabens filium, ut ducat frater ejus « 
„uxorem illius, et suscitet semen fra- 7 
ntri suo 2)? a) Deut. 25, 5. 

25. Erant autem apud nos septem 
fratres; et primus, uxore ducta, de- 
functus est; et non habens semen, ' 
reliquit uxorem suam fratri suo. 

26, Similiter secundus, et tertius, * 
usque ad septimum. : 

27. Novissime autem omnium et. 
mulier defuneta est, ° 

28. In resurrectione ergo cujus e- * 
rit de septem uxor? Omnes enim har 
buerunt eam. 

29. Respondens autem Jesus, ait ‘ 
illis: Erratis, nescientes Scripturas, 
neque virtutem Dei. 

30. In resurrectione enim, neque “ 
nubent, neque nubentur; sed erunt * 
sicut angeli Dei in coelo. 

31. De resurrectione autem mor- ' 
tuorum non legistis, quod dictum + 
est a Deo dicente vobis: : 

32. ,,Ego sum Deus Abraham, et ‘ 
Deus Isaac, et Deus Jacob 9?” Non: 
est Deus mortuorum, sed viventium. : 

a) Exod. 3, 6. 

33. Et audientes turbae, miraban- 
tur in doctrina ejus. 

34. * Pharisaei autem audientes, . 
quod silentium imposuisset Saddn- 


caeis, convenerunt in unum; 
a) v. 56-40. Marc. 13, 28-54. 


35. et interrogavit eum unus ex 
eis legis doctor, tentans eum: 





Vi. 27. Ed. 4. Er. omitt. NA — VW. Sl. Ed. omn. Er. ANO. — YW, 35. Ed. 


omn. Er. add. tec. 





ge poni Mare. 12, 35-37. "Tone: paghi 

; 42, dicens: Quid vobis videtur de 
° roò Christo? cujus filius est? Dicunt ei: 

David 9! a)Joh. 7, {2. 

o de 43. Ait illis: Quomodo * David 

îs U- in —— voeat eum Dominum, di- 


re}. „Dixit Dominus Domino meo; 
sede n dextris meis, donec ponam 
I GB; srinimicos tuos scabellum pedum tuo- 
I rum») (dei a) Ps. 109, 1. 
- 45. Si ergo David vocat eum Do- 

minum, quomodo filius ejus est? 

46. Et nemo poterat eì respondere 
verbum; neque ausus fuit quisquam 
ex illa die eum amplius interrogare. 


XXIII 


1, * Tune Jesus locutus est ad tur- 
. bas, et ad discipulos suos, a)v.1. 599. 
Marc. 12, 58-40. Luec. 20, 45—47- 

2. dicens: Super cathedram Moysi 
sederunt Ncribae et Pharisaei ; 


LI ad need. ct — omitt. Mt. Ed, omn. Er. 
aut. — Ve 45. — — — 
l'i 








7N4 Cap. XXIII. 


3. zavra or, Sca + dv eincocwy 
suîv tnoto, tnotite, xa morsins” xa- 
cù dì ca topa uvtosv ur noire dé- 
rovoi 7ag, xai où moLosot. 

4 decpevovai ii qogrtia Paper 
xai dvafdsaxca, vat euiteac Èsi 
cùs duss cor drdonrar* cp di Ba- 
xrvig avror è dedeoi xivijoa: avea. 

5. narra dì ca Eoya avedie morzoi 
n00s co Veadijrar coîs arBoormore* 
niaturaci dì ta puiaxtioa | aver, 
nai peyadvyuo: ca sodoneda cv iua- 
tiv avro. 

6. quiovoi ce + ti» roocoxdiciar 
âs coîs Belnvois nai tas apotoxate- 
Bolas ir taîs cvrayowzaîs, 

7. ai toùs dotacuovs Èv taîc d- 
goquic, nai nadeîioBa: Unà «ov dy- 
Veomar daffi, + daffi. 

8. vpeîs dì pn xAn0ijes Qafti. ele 
760 is vuo» 0 MAIL | 0 yes- 
sö⸗e rixres da —X adelpoi #62. 

9 xat | natia pi saltonte + vuo» 
kat rñ⸗ 708° ele reo îsuw 6 nane 
vuav, 0 #r cos ovpavots. 

10. pd xandñte ——— eis 
70 — èsuw 0 —— o 101565. 

11. Ò dè puzitoor Vuosw ÉgaL vposw 
Biaxovog. 

12. 0616 de + vposce: davror, ta- 
mewodyoetan® vai dis taremwoca i- 
avtor, Vpodijosta:. 


13. + oval dì vir, yocupareîz nai 
gaoinaîor, vronoital, Ott xatecdis- 
TE tas 0ixia; tor qnody, nai no0- 
quos paxpa toocesvyoperor® dia ci- 
to inypectde smeoiogdezoor xoiua. 

14. oval vuî, y0appaceîs ai Pa- 
Ioaîo:, vroxpitai, Oi xdeiere 1no Ba- 
cideiay cy 80avoiy Euroocdes tor av- 


MATTHAEUS. 


3. Omnia ergo, quaecunque dixe- 


rint vobis, servate, et facite; socun- 


dum opera vero eorum nolite facere; ’ 


dicunt enim, et non faciunt. 

4. Alligant *) enim onera gravia, 
et importabilia, et imponunt in hume- 
ros hominum; digito autem suo no- 
lunt ea movere. 


a)Luc.11, 46. Act.15,10. " 


5. Omnia vero opera sua faciunt, - 


ut videantur ꝰ) ab hominibus; dila- : 
tant enim phylacteria È) sua, et ma- 


gnificant fimbrias ©). a)c 6,1. 
b) Deut. 6, 8. c) Num. 15, 58. 


6. Amant autem primos recubitus 


in coenis, et primas *) cathedras in 


synagogis, a) Luo. 11,45, 
7. et salutationes in foro, et voca- 
ri ab hominibus Rabbi. 


8. Vos autem nolite vocari Rabbi; 
unus est enim Magister vester; omnes 
autem vos fratres estis. 

9. Et patrem nolite vocare vobis 
Super terram; unus est enim Pater ve- 
ster, qui in coelis est. 

10. Nec vocemini magisatri; quia 
Magister vester unus est, Christus. 


211. Qui 4) major est vestrum, erit 


minister vester. a) c. so, 26. 


12. Qui *) autem se exaltaverit, - 


humiliabitur; et qui se humiliaverit, 
exaltabitur. a)Luc. 14,11, 18,14 1 Petr. 5,5 
Prov. 29, 23. Hiob 33, 39. 


n 


13. Vae autem vobis, Scribae et . 


Pharisaei hypocritae! quia clauditis ® 


regnum coelorum ante homines; vos 


enim non intratis, nec introèuntes si- 
nitia intrare. a) Luc. 11, 53. 

214. Vae vobis, Scribae et Phari- 
saci hypocritae! quia comeditis domos 
viduarum, orationes longas orantes; 





v. 3. C. Mt. av. — v.5. Ed. omn. Fr. #arron. — v. 6. Ed. omn. Er. wge- 
tondiciac. — v. 7. Ed. omn. Er. omitt. de?f. — v. 8. ò Koscos omitt. Gb. — 


v. 9. EA. omn. Er. ruw. — v. 12. Ed. omn. Fr. vpmoy . 


. et rarretrwon. — 


v. 13. In Ed. omn. Er. versus 14. versui 43. praecedit. 
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16. Vae vobis, duces *) eaeci! qui 

dicitis: Quicunque juraverit per tem- 

plum, nihil est; qui autem juraverit 

nei ga (a) — —* 8001514. 
J ci 


Pvaasg= 2 o. Qui ergo jurat in altari, jurat 
mac x 9 nea, et ia ompliva, quae super il- 
lud 

















— tO sub 21. et quicunque juraverit in tem- 


15 ladies plo, jurat in illo, et in eo, qui ha- 
a a | F ——— bitat in ipso; — 
34 ogus Év obgarò jb 22. et qui jurat jurat 
—* Say na) dv throno Dei, et in eo, qui sedet super 
Li più, ee qa o ai pa- ‘83,’ Vae vobis yiSeribno et; Phazi» 
ox re divodeeroi- soci hypocritae qui decimatis men- 
guor; xe sò dongor, xeì tham, et anethum, et cyminum; et 
è mal dpi W reliquistis, quae graviora sunt legis, 
— * — — — idem. 

SL — — TRAME ARI 


be 


| rugào. —*X EG i Duces caeci, excolantes culi- 
Mi: —— cem, camelum autem glutientes! 
| ment ve — 


Spia reîs nai ga- 25. Vae vobis, Seribae et Phari- 


| bel 4. 5: i ir. —— — Vi 18. c. d'av. — Y. DI. Mt. drv. — 
Mati sisi — Vi. 25. Gb. add. de, 
de 





26 Cap. XXIII. 


oucaîos, Usroxoitaî, dei xadaglisca 
cò ftwdey toù motyoiov nai cis Tag- 
owidos, Éccodsv dé yéuovory sE aprra- 
yñe xcl | adixiag. 

26. gaoicaîe sugli, xadagicor 
aoditor tÒ tntog coù motpoiov xal tije 
naoowpidos, iva yingtar xai cò Euros 
avro xadapor. 

27, Val vpîv , yoappareîs sai pa- 
ouoaîo:, Broxpitai, dti | mapopora- 
Cere capo xexoriautrors, Oltivas 
Eto0ey uev palvorta: apaioi, Ecvwdey 
33 yéuovoww dséar vengdir xal adors 
auadapcias. 

28. ovro xai dpueis FEoder uv 
quireode coi drBoomors dixaror, É- 
codev dì uesoi Èse Umonoioems rai 
ayopias. 

20. ovali vpi», yoaupaceis nai pa- 
cicaîoL, Uroxpitai, Ot oixodopeita 
TOÙs TAPovs tor TL0ppTdr, xAi x0g- 
peîce ca uvppeta co dixator® 

30. xal Agyece* | el nusda dv caùz 
puiocs cv netto Quor, ovx dv 
+ queta xouvoroi avror ir ep ai- 
pari cor TCOP7TOY. 

31. dose paorvosita avroîs, Oc 
vioi Îga cav gporevodrtar covs 100- 
quras. 


32. xal vue nÀngwoare cò pi- 
co0y cir mario vudr. 

33. dpus, yereyuata txtdvar, scooe 
quynte ano Tie xoioscos tie y8evrnS; 

34. dia esco, (88, ty armostdàa 
mods Vuds T00grras, xui GOgug, nai 
— xai SE aver amonte- 
pelte xal gavoooete, xai sé avrosy 
pasizoozte în tais cvrazmyais vuo , 
mai diodfere AMO MOdEDS eic nodi 

35. onms id0y gp vuas nav al- 





MATTHAEUS. 


saci hypooritae! quia *) mundatis®*), 
quod deforis est calicis et paropsidis ; 
lotus autem pleni estis rapina, et im- 
munditia, a) Mara 7,4 Luc. 11, 59. 
26. Pharisaee cacce! munda prius, 
quod intus est calicis et paropsidis, nt 
fiat id, quod deforis est, mundum. 


27. Vae vobia Scribae et Pharisaei 
hypocritae | quia similes®) estis sepul- 
cris dealbatis, quae aforis parent ho- 
minibus speciosa, intus vero plena sunt 
ossibus mortuorum; et omni spurcitia. 

a) Luc. 11, 44 

28. Sic et vos aforis quidem pare- 
tis bominibus justi; intus autem pleni 
estis hypocrisi et iniquitate. 


29. Vae vobis, Scribae et Phari- 
saei hypocritae! qui aedificatis *) se- 
pulcra prophetarum, et ornatis monu- 
menta justorum, a) Luc. 31, 47. 

30. et dicitis : Si fuissemus in die- 
bus patrum nostrorum, non essemus 
socii corum in sanguine prophetarum. 


31. ®) Itaque testimonio estis vo- 
bismetipsis ; quia filii estis eorum, qui 
prophetas occiderunt; a) v. S1- 56. 

Lue. 11, 48-53. 

33. et vos implete mensuram pa- 
trum vestrorum. 

33. Serpentes genimina viperarum! 
quomodo fugietis a judicio gehennae £ 

34. Ideo ecee! ego mitto ad vos 
Prophetas, et Sapientes, et Scribas, 
et ex illis occidetis, et crucifigetis, et 
ex eis flagellabitis in synagogis ve- 
atris, et persequemini de civitate in 
civitatem; 

35. ut veniat super vos omnis san- 





v. 25. Ed. omn. Er. axpacsae. — v. 27. Ed. 4. Er. duosabere. — v. 30. C. 


ore si — >" C. nuov. 
1) 1590. qui. 




















* è 
uicai * — ——— 
* Udo- occidis prophetas, et lapidas eos, qui 
vr): ad te missi sunt; quoties volui con- 
ajeîv ©& gregare filios tuos, quemadmodum gal- 
Ren: lina congregat pullos suos sub alas, et 
; moluisti? —a)y.57-59. Luo,15, 54.55 


ico — atua è 38. Ecce! relinquetur ®) vobis do- 
vir SARA EINE mus vestra deserta, a) Luo. 19,45, 5q. 
—— debitis amodo, donec dicatis: Bene- 
‘xvgiov. dietus, qui venit in nomine Domini! 


10: A P. XXXIV. 


no Srogeds- —1.*)Et egressus Jesus de templo, 
0gij.tov oi ibat. Et accesserunt discipuli ejus, ut 
* tas ostenderent ei aedificationes templi. 
, a)v. 1-56, Mare, 15, 1-57. Lue, 31, 5-36; 
og Oi » abrote: oò 2.Ipse autem respondens dixitillis : 
t dae Lira Videtis haec omnia? Amen dico vobis: 
| &mì 2£- Non ®) relinqueturhic lapis super lapi- 
i» dem, qui non destruatur. a) Luc.19,44. 
né al ci 60015 3. Sedente autem eo super mon- 
ov et 0i ua- tem oliveti, accesserunt ad eum dis- 
s'aim + i- cipuli secreto, dicentes: Dic nobis, 
n, —— :97- quando haec erunt? et quod signum 
Egt, nai cus cur- adventus tui, et consummationis sae- 
* culi * a) v. 56, sqq. 
3 efmev 4. Et respondens Jesus, dixit eis: 
— Videte, ne quis vos seducat! 
ap dhe înì «© 5. ® Multi enim venient in nomi- 
—* * sit 6 ne meo, dicentes: Ego sum Chri- 
Leti stus: et multos seducent !)! 
a) v. 11. 33, 34, Act. 5, 56. * 5,43 


Vela 


| —— 


Di 
LD } 
| J 


Er. omitt. rn? — ravra. — v. 37. C. et Mt 
ov. 2. C. Mt. ravra tavra. — Ed. omn. Et. Sl, à ey 
da de Er. Mt, è» VV, 































Cap. XXIV. 


6. uedigoecs Sì auoven nodtuove 
xa dxodg odiuor. dpGra, pn d00- 
sica dei yao + arca yeriota:* d12° 
oUno Éci cò cédos. 

7. èpeoIryoerai yao E9vos ini K0- 
voce, xai Pacideia Eni Pacideiay® xai 
Ecorras Mpuoi nai doiuoi ai cercuoi 
aTk cOmove. 

8. adrra dì cavra dex adtirar. 


78 


# * e ⸗ 2 

Q. corse mapadwcovo:r vuas e16 
Olio, xai amoxcevovo vue” xi 
icsole pucovusvor VO nArtOY cv 
9 2 4 LI ed , 
s0vo0r dia co ovouu pov. 

10. xal core cxardalio@ioortat 
mollo, xai aiiniove maoadocovo:, 
nai puonoovor cÀin0vs. 

11. xad soddoi wevdoagogiiae 
9 U * LA ⸗ 
eyeodgoortar, xat riavnosoi noàdàes. 


12. xaì Bia 10 niy9vr0iras cir 
ayopiay, vyjostai f dydan cor 
0ÀÀ 0. 

13. 6 dt vrcousivas sis cé108, 09- 
cos codiostat. 


14. xal xyovyOgoera: ciro vò eù- 
ayyehior «ie Bacidetag Ev 6Ag ci vi- 
xovuerg, eis paotvoior nasi toîs é0- 
vsos° nali coce Yeet tòo teios. 

15. ocayr ovy iBnes cò BdAvyua 
cis tonposceng, cò in0er da Bavi;i 
coù neogygrov, + é505 è» cong ayig' 
Ò &ray:voioxoy vocito* 


16. core vi sr cj covdaie qevyi- 
coca» tri ta 007. 

17. 0 énì coù douaros ui) xata- 
Basvita, aoai | ta x ©ijs cixias avis. 


18. xal 0 es tp d709, pr ersoe- 
paro dorico, cpu | ca indviu uves. 


Li 


MATTHAEUS. 


6. Audituri enim estis praelia, et 
opiniones praeliorum; videte! ne tur- 
beminij; oportet enim haec fieri, sed 
nondum est finis. À 

7. Consurget enim gens in gen- 
tem, et regnum in regnum, et erunt 
pestilentiae, et fames, et terrae mo- 
tus per loca. 

8. Haec autem omnia initia sunt 
dolorum. 

9. Tune ® tradent vos in tribula- 
tionem, et occident vos; et eritis o- 
dio omnibus gentibus propter nomen 
meum. a) Joh. 16, 3. 

10. Et tune scandalizabuntur mul- 
ti, et invicem tradent, et odio ha- 
bebunt invicem. 

21. Et multi pseudoprophetae sur- 


gent ®, et seducent multos. 
a) a Petr. 2,1. sqq. 


12. Et quoniam abundarit 3) in- 
iquitas , refrigescet caritas multorum. 


13. Qui ® autem perseveraverit 


usque in finem, hic salvus erit. 
a) c. 10, 23. Apoc. 3, 10, 


14. Et praedicabitur hoc Evange- 
lium regni în universo orbe, in te- 
stimonium omnibus gentibus, et tune 
veniet consummatio. 

15. Cum ergo videritis abomina- 
tionem desolationis, quae dicta est a 
Daniele ®) propheta, ,,stantem in lo- 


3,00 sancto:”’ qui legit, intelligat! 
a) Dan. 9, 27. 


16. Tunc qui in Judaea sunt, fu- 
giant ad montes; 
17. et ®) qui in tecto, non descen- 


dat tollere aliquid de domo sua; 
a) Luc. 17, 50 sqq. 


18. et qui in agro, non reverta- 
tur tollere tunicam suam. 





V. 6. Ed. omn. Er. Ta Narra, — V. 45. St. Mt. Gb. acus. — Y, 17. Ed. ommn. 


Er. to sn. — v. 18. C. so ipuartior. 
1) 1590. abundabit. 








MHABUS. Cap: XIV 99 
— O A 


a mm + of. sia v 
pp — — 01 'Orate atitem ; ut ‘ov fiat; fa: 

ga veste i legs ve sth n, 

_ 2) Exod, 16, 29. — 

di ver 21:'Etit enim tonò tribulatioma- | 
= mv, È- patri pe dire l 
* ana ‘usque modo, neque fietj 
rag nou⸗ nia fi niger vini dice 











illi, non fieret salva omnis caro; sed 
re * — ely ov, 23. Tune® si quis vobis dixerit: 
x Mode lite credere! a) Luc. 17,35. 





Soyetsot 24, Surgent enim pseudochristi, et 
—— G)- pseudoprophetae; et dabunt signa ma- 
i Aia tr dsetale- gna, et prodigia, ita, ut in errorem 
tl —* ————— inducantur (si fieri potest) etiam electi. 

reor rl 25. Ecce! praedixi vobis, 
1 ibov, 20.Sì ergo dixerint vobis: Ecce! 
#° Îboò, in deserto est, nolite exire; eccel in 
uctoontt. penetralibus, nolite credere | 

i eseoge- 27. Gioni # enim fulgue citt ab . 
i pl fo Oriente, et paret usque in Occiden- 
A sa tem; ita erit et adventus Filii homi- 
nis. a) Luc, 17, 34 
—— éxsî 26. Ubicunque fuerit corpus, il- 

lic congregabuntur et aquilae. 
ci YLiyiw 29. Statim autem post tribulatio- 
ja mori. nem dierum illorum, sol Vobseuru- 
236 — où doge dò bitur, et luna non dabit lumen su- 
2 um, et stellae cadent de coelo, et 
- virtutes coelorum commovebuntur; 
a) Ezech. 53, 7. 8. 

30. et tune parebit signum Filii 
hominis ® in coelo; et tune plangent 
7s omnes tribus.terrae; et videbunt Fi- 
lium hominis venientem in nubibus 
coeli cum virtute ?) multa, et maje- 
70. state. 4) Dan, 7,153. b) e. 16, 37. 
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St. é caffarw. — v. 24. Ed. omn. Er, rdavaodas — 
tt. Ed. omn. Er . — v. 29. Ed. 1. 2. Er. omitt. as. 


so Cap. XXIV. 


81. xal armosedet eso dyzlles avrs 
psta caAstyzos + qoovize ueyaine* xal 
èmuovratso: cas sxdextog aUtis dx toy 
tescdoor Aviuar, arm axguy 80a- 
vir de dxowy «vt». 

3a. dx0 dà cis cvxîs uadere tny 
saoafodir ocar dn 0 xAddos av 
cis yinguar anaddg, xai ca quila 
èxqui, pwwosonere, ott é77ve cò Deoos. 

33. + ovto xai vusis, Otar (dts 
+ narra cavta, yivosonere, dci 8y- 
pus Esuw 8ri + Buoas. 

34. @uny )tyo0 vuir, OV um sag- 
204 7 pesa avan, fog dr narra 
cauta Ytmeat. 

35. 0 soaròs mai 7 7} + magedev- 
corta” oi di 20701 pov où py nao- 
0001. 

36. mepi di es Huioas axcivne xal 
+ ooas #de15 0Îder, ada oi dyyedo: coiy 
soaròv, et pun 6 atno | us povos. 

37. worse dì ci nueoa: cov vae, 
ovtOg É5a1 xa ] TaAQovoia tov vioũ 
coù cyiporov. 

38. dioreo 7A0 Hour tv vais Hui- 
Qus taîs n00 tov xaraxivouov cod- 
govtes nai tivortes, yapuovetes xai 
uyanibortes, Gyor fs Yueous slo; 08 
vole eis €Hr xIpwToY, 

39. xai ox iyvacar, 06 ni0ey 
ò xacaxdvouòs, xa for arareus® 
oſũroę Ésar xal ] rapovola toù vioù 
coù ardoazov. 

4o. core Ivo icortas tr td 470° 
+6 eis mapalauPareta, xai 0 eis 
aqiecos. 

41. dvo cAyBovaa tr cp uvdori* 
pia rapgadapfaverai, xai pia apietat. 


MATTHAEUS. 


31. Et mittet angelos suos cum 
tuba, et voce magna; et congrega- 
bunt electos ejus a quatuor ventis, a’ 
summis coelorum usque ad terminos 
eorum. | 

32. Ab arbore autem fici discite. 
parabolam: cum jam ramus ejus te- : 
ner fuerit, et folia nata, scitis, quia. 
prope est aestas. 

33. Ita et vos, cum videritis haec. 
omnia, scitote! quia prope est in ja. 
nuis. 

34. Amen dico vobis: Quia non 
praeteribit generatio haec, donec om-, 
nia * haec fiant. a) v.5-55. 0.106,35. 

35. Coelum et terra transibunt, 
verba autem mea non praeteribunt. 


36. De die autem illa et hora © 
nemo scit b); neque angeli coelorum, © 
nisi solus pater. a) v. 5. b)1 These. 5. — 

837. ® Sicut autem in diebus Noe"). 
ita erit et adventus filii hominis. 

a) v. 37-59. Luc. 17, 26-29. b)Gen.6,J 

38. Sicut enim erant in diebus an 
te diluvium comedentes et bibentes ‘ 
nubentes et nuptui tradentes, usqu i 
ad eum diem, quo intravit Noe in 
arcam; 

39. et non cognoverunt, donee ve” 
nit ® diluvium, et tulit omnes; ita eri ‘ 
et adventus Filii hominis. a)Gen.;,620 


40. Tune duo erunt in agro; è 
nus *) assumetur, et unus relinquetur*-.- 
a) Luc. 17, 54. sQq. n 

41. duae molentes in mola; un-- 
assumetur, et una relinquetur. > 


42. *) Vigilate * ergo! quia nesei - 
tis, qua hora Dominus vester vente: 
rus sit. 


492. yoyyogeite un, öti 8x 016arte, 
mola coon Ò xUgios vuaw Éoyetat. 
a) c. 35,13. “sa 





v.31. C. xas govne peyadne. — v. 53. C. srwo. — "C. et Mt. racra mere 
“ Ed. 1. Er. Lupas. — v. 355. Gb. srapalerosra:. — v. 56. Ed. omn. Er. 8" 
en vegas. — " us omitt. Gb. — v. 40. Ed. 1. Er. omitt. è bis. 


1) 1590. add. duo in Lecto, unus assumetur, et unus relinquetnr. 


da = 
(tata 





a) Luc. 12, 59, 1 Thess: 5,2. — 
Apoc. 16, 15, 

* yiveo0e 44. deo et vos estote parati! quia, 

vette, d qua nescitis hora , Filius hominis ven- 

turus est. 


iti 
T% — —— 45. ® Quis, putas, ——— 
a ESE) | ubguos vus, et prudens, quem constituit do- 
 Degarelas abti, tè minus suus super familiam suam, ut 
vago; det illis cibum in tempore? 

A) v. 45-51. Luc, 12, 43-46, 

46. Beatus ille servus, quem, cum 
venerit dominus ejus, invenerit sic fa- 
cientem ! 

n 47. Amen dico vobis, quoniam su- . 
;7dy. per omnia bona sua constituet eum. 

48. Si autem dixerit malus servus 
ille in corde suo: Moram facit domi- 
mus meus venire ! 

49. et coeperit percutere conser- 
vos suos, manducet autem et bibat 
cum ebriosis; 

_ 50. veniet dominus servi illius in 
)- die, qua non sperat, et hora, qua 
ignorat; 

51. et dividet eum, partemque ejus 
ponet cum hypocritis. Ilic erit fletus, 
et stridor dentium! 


XXV. 


1. Tune simile erit regnum coelo- 
rum decem virginibus, quae accipien- 
tes lampades suas, exierunt obviam 
sponso et sponsae. 

2, Quinque autem ex eis erant fa- 
tuae, ct quinque prudentes; 

3. sed quinque fatuae, acceptis 


in Er AI — vv. 45. avrs omitt. Ed. omn. Er. — 
vi | fodun de nor mvg — v.4. Ed. 1. Er. vrarty- 
. Er. pwpne, sue ai mevte pooviuot, 

F 








82 
launddas | avedr, 0vx Mafor ped 


gaveoy flasoy® 

4. ai dì qoovimor EdaBor Elaor 
Èv toîs @ypeiog avtor, pera coy 
Zaunddow | avess. 

5. yeoritorros dì coù supgpiov, 
Esvcatar nacar, nai ixadevdor. . 

6. péors dì vuxcòs x0avyn yéyo- 
ven° idov, 0 vvugios Éoxerar” eEto- 
qeode cis dndreno» avroù. 

7. tore N}i0d700r nRCRI ai rag- 
Diyoi ixtivar, xa Sx0cugoar cas 
dZaunadas aver. i 

8. «i dì umoai cai peovipors el- 
tov* Bore ruîr Éx coù Elaiov vpoòn, 
@ € f € , 
ot ai Zaurades nuo oPervurtai. 

9. arexgi0noar da ai peonipo:, 
Léys0a1° unroce dx + doxéoy fuir xai 
Vuir* sopevecte + dì uadio» m005 css 
nodistas, xa aroguoate tavtais. 

10. @reogoperoar di avtdiYv (70- 

Si 4 7 € # o ⁊ ee 
cuce, 740%v 0 vvugpios* xui «i iT0:- 
poi sio)A8ov pet avtov eis tovs ya- 

ll 9 , € LA 
uovs, xat exdzicOn 7 Dvoa. 

11. vsegoy Sè Eoyortar xai ai X0t- 
qai naptdévor, deyovoa:® uvoie, xv- 
que, votov Yuîr. 

e (9 4 . 9 

12. 0 de asoxoideis elmey* apry, 
Zéy00 vuîn, ova 0080 vpues. 

- 7 > # 

13. yoryogsite ovy, | ori ovx ci- 
Bate tu Yueoar ovdè tiv opar, + i⸗ 

(2) 2 
q 0 tios toõ «r0oarov Foyeta. 
Li ⁊ — 2 

14. worzo yao ar0gormos | hcro- 
Byuov Exchece cus IBing dulss, xai 
Taptdamner avtoîs tà vaRogOrTa aUtE' 


Cap. XXV. 


15. xa @ pèv Edooxe nevce cadar- 

La —* , Ld VI ., © ? Ù 

ca, ® de duo, de tr exuso xata 

4 >” 7 , . n» ⸗ 

€77 idiav Ivrapuur® xau aned)unoer 
evo toe. 

# 

16. moperbzis dè 0 ca nevce ca- 


v. 3. Ed. omn. Er. farruy. — v. 
diquaos.. — "de omitt. 


7) usque fozeras, — v. 14. Ed. 


4. 
Gb. — v. 13. Ed. 1. Er. omitt. hr⸗ — 
omn. Er. add. tis. 


MATTHARUS. 


lampadibus, non sumpseerunt eleum .: 
secum; P 

4. prudentes vero acceperunt cleum Zi 
in vasis suis cum lampadibus. bal 

nu 

5. Moram antem faciente sponso, -. 
dormitaverunt omnes et dormierunt. 

6. Media autem nocte, clamor fa- ,; 
ctus est: Ecce, sponsus venit, ezite .. 
obviam ei! Mi 

7. Tunc surrexerunt umnes virgi- ». 
nes illae, et ornaverunt lampades ®) .. 
suas. a) Luc. 13, 55. | 

8. Fatuae autem sapientibus dixe- .;, 
runt: Date nobis de oleo vestro! quia, d 
lampades nostrae extinguuntur. * 

9. Responderunt prudentes, - 
centes: Ne forte non sufficiat nobis.. 
et vobis, ite potius ad vendentes, ,, 
et emite vobis! 

10. Dum autem irent emere, ve- 
nit sponsus; et quae paratac erant, 
intraverunt cum eo ad nuptias, et ì 
clausa est janua. a)Luo, 13,35 — 

11, Novissime vero veniunt et re- 
liquae virgines, dicentes: Domine,.. 
Domine, aperi nobis! 

12. At ille respondens ait: Amen © i 
dico vobis: Nescio vos! Ù 

13. Vigilate 4) itaque! quia nesci- * 


tis diem, neque horam. a) c.34 4 
Marc. 15, 353. 1 Thess. 5, 6. 2 


v 


° 
" (° 


a. 


* 


* 


14. *) Sicut enim homo peregre 
proficisoens, vocavit servos suos, et 


tradidit illis bona sua; a) v.14— So i 
Marc. 15, 54 sqq. Luc. 19,13-37. 


15. et uni dedit quinque talenta, ‘ 
alii autem duo, alii vero unum, und» © 
cuique secundum propriam virtutem, : 
et profectus est statim. 

10. Abiit autem, qui quinque ta- 


8 


ti 








avroy omitt. Ed. omn. Er. — v.9. Cc. > v 
"Gb. omitt. # 
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1 Zoyov per avro. 
— v. 24: Ed. omn. Er. Zafuv, — "Ed. omn. Er. avsypos. 





















Cap. XXV, 83. 


lenta acceperat, et operatus est in eis, 
et lucratus est alia quinque. 

117. Similiter et qui duo acceperat, 
lueratus est alia duo. 

18. Qui autem unum acceperat, 
abiens fodit in terram, & Slecondit 
pecuniam domini sui. 

19. Post multum vero temporis ve- 


ui — — & po- 


20. Et accedens, qui quinque ta- 


- lenta ncceperat, obtulit alia quinque 


talenta, dicens : ! quinque ta- 
lenta tradidisti mihi; ecce! alia quin- 
que superlueratus sum. 

21, Ait illi dominus ejus: Euge! 
serve bone et fidelis; quia super pauca 
fuisti fidelis, super multa te constitu- 
am; intra in gaudium domini tui ! 

22. Accessit autem & qui duo ta- 
lenta acceperat, & ait: Domine! duo 
talenta tradidisti mihi; ecce! alia duo 
lueratus sum. 

23. Ait illi dominus ejus: Euge! 
serve bone & fidelis; quia super pau- 
ca fuisti fidelis, super multa te con- 
stituam ; intra in gaudium domini tui! 

24. Accedens autem & qui unum 
talentum acceperat, ait: Domine! scio, 
quia homo durus es; metis, ubi non 
seminasti , et congregas, ubi non spar- 
sisti; 

25. et timens abii, et abscondi ta- 
lentum tuum in terra; ecce! habes, 
quod tuum est. 

26. Respondens autem dominus e- 
jus, dixit ei : Serve male & piger! scie- 
bas, quia meto, ubi non semino, & 
"VII ubi non sparsi; 

, oportuit ergo te committere 
coscia meam nummulariis , 1) 





— v. 20, Ed. omn. Er. dn, — 


Fa 
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DO , n ft os ( 4 , 
èxOMuocuny dv TO Euor GUY COxp. 


28. doars or dî aÙroù cò ca- 
2arcor, nai dire cp fyorsi tà dra 
cadarta. 

29. té 7ag Eyovri narti dodjoe- 
ca, moi tTepuocevOzostas” anò dè 
coù un #govtos, + xa 6 Exer, aody- 
GETUI AT AVTOD. 

30. xai tor ayoeior Bakov | 2xBa- 
Zece cis tO oxdros rò dbcoregor® Fxsî 
Eos è xdav0puòs xai 6 Bovyuos ce, 
—XR 

31. otar dì #29 d viOS coù av- 
Locsov iv «ij doby avrov, sal nav- 
ces 0i | Cyior dyysdo: pet avrov, co- 
ce sadici ni Goovov dibzs avrot. 


32.xal Povray8noera: furnpocdey 

3 _- LA Sw ® * > CO 
avra narta ca dvn” xat + aqpooiet 
aveis am dilylay, domeo 0 nou 
apooite ca nodfata ano coiv #0/por. 


33. 4 Sijoe ra pèr n00fara èx ds- 
Eoy avez, cà dì Eoiqua E evasvpoor. 

34. tore osi 0 Paordeve roîs 8x Be- 
Lor avra* Bsvre, oi evioynpuéroi cè 
maroos ua, xg0ovounoate tijy NToL- 
pacusvy + vpir Bacidelay dd xara- 
Bod7g xocpov. 

35. èncivaca 7d0, sat 8doxaré pos 
quytiv idiyyoa, uai ènoticare pe° 
Eeyos 7unv, xal cvygyayete us° 

36. yuuvos, xai seoufadere pe° 
,o0éroa, nut treoutyac0i pus' èy 
«quiaxi 7, nai 740ere n00s pe. 

37. core aroxcidr corta: «veg oi 
dixaror, dfporteg® xvpie, noce ce ei- 
dopey nevoista, sai è00‘waper, 1 
dyorra, xai inovicauev; 

38. noce dé ce eidoper Etvor, nai 





v. 29. C. mas 0 douss Exa. — v. 


v. 31. ayues omitt. Gb. — v.32. C. ovraz0yzoorra:. — "Ed. 1.2. E 


v. 34. Mt. omitt. ver. 
1) 1590. add. ejus. 


MATTHAEUS. 


veniens ego recepissem utique, quod 
meum est, cum usura. 

28. Tollite itaque ab eo talentum, 
& date ei, qui habet decem talenta! 


29. Omni *) enim habenti dabitur, 
& abundabit; ei autem, qui non ha- 
bet, et quod videtur habere, aufere- 
tur ab eo. a) c. 13, 13. 

30. Et inutilem servum ejicite*) in 
tenebras exteriores! illic erit fletus, 
& stridor dentium! A) cera 

31. Cum autem venerit *) Filius ‘ 
hominis in majestate sua, & omnes ' 
angeli “) cum eo, tunc sedebit super | 


sedem majestatis suae; 
1 Thess. 4,15. Act.17,51. 


33. & congregabuntur ante cum » 
omnes *) gentes, & separabit >) cos ab - 
invicem, sicut pastor segregat oves » 
ab hoedis. 


a) c. 16, 37. 


a)Rom. 14,10, sCor.S,10. | 
b) c. 13, 4% 


33. Et statuet oves quidem a dex- 

tris suis, hoedos autem a sinistris. —. 

34. Tunc dicet Rex his, qui a 

dextris ejus erunt: Venite, benedicti 

Patris mei! possidete paratum ®) vo- 

bis regnum a constitutione mundi. 
a) c. 30, 35. 

35. Esurivi enim, et dedistis mihi 
manducare; sitivi, et dedistis mihi bi- 
bere; hospes eram, et collegistis me; 

36. nudus, et cooperuistis me; in- 
firmus, et visitastis me; in carcere 
eram, et venistis ad me. 

37. Tunc respondebunt ei justi, 
dicentes: Domine! quando te vidimmue ; 
esurientem, et pavimus tef sitientem, ; 
et dedimus tibi potum? 

38. Quando autem te vidimus he- è 





5u. Ed. omn. Er. St. éxfadàere —. 
r. apepiese. 





Ù mum, ac in paroli i Foctstue pà 


te? 
40. Et respondens Rex, dicet illis : 


) facrders, è 
DÒ 9 ocové- Amen dico vobis: Quamdiu fecistis 
dr _«Ò ipo ps uni ex his fratribus meis minimis, 


mihi fecistis. 

41. Tune dicet et his, qui a sini- 
stris erunt: Discedite #) a me, male- 
dicti! in ignem aeternum, qui paratus 
est diabolo, et angelis ejus. a)c. 7, 25. 

43. Esurivi enim, et non dedistis 
mihi manducare; sitivi, et non dedi- 
stis mihi potum; 

43. hospes eram, et non collegistis 
me; nudus, et non cooperuistis me; 
infirmus, et in carcere, et non visi- 
tastis me. 

44. Tune respondebunt ei et ipsi, 


)- dicentes: Domine! quando te vidimus 


esurientem, aut sitientem, aut hospi- 
tem, aut nudum, aut infirmum, aut 
in carcere, et non ministravimus tibi ? 

45. Tune respondebit illis, dicens : 
Amen dico vobis: Quamdiu non feci- 
stis uni de mihoribus his, nec mihi 
fecistis. 

46. Et ibunt ®) hi in supplicium 
aeternum; justi autem in vitam ae- 
ternam. a) Joh, 5, 29, 


XXVI, 


1. ® Ft factum est, cum consum- 
masset Jesus sermones hos omnes, di- 


xit discipulis suis: a)v.i-5. 
Mare. 14, 1.03. Luc, 31, 57-23, 2. 


2. Scitis, quia post biduum Pa- 


—9* A —153 coù dy- schafiet, et Filius hominis tradetur®, 
+ ele TÒ cavpo- ut erucifigatur. #) c.16,31. Joh. 15,1, 


Ed. omn. Er. St. add. ary. 
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3. rôte cvrrg@zoar oi apyieoeîs 
xai oi yocuuareie, nai oi noeofure- 
00° tod daod eis cy atizv coù do- 
quote, toù Aeyoptvov uaiatqa* 

4. sal cureBovàevcarto, iva toy 
ingoũ + d0dw xoarzovor, nai aro- 

; 
xTELPOOCLI. 

5. Meyoy Bè, un 89 ti doori, ina 
ur PoevBos pirqrai Èv ew Zad. 

6. cs ds (708 yevopeva è By0a- 
via Èy cixia ciuovos ta Àeros, 


7. 2000740ev avro yuri, cAiufa- 
500y uvos Éysca Bapvrius, xai xati- 
quey ÈTL try sepadiiv ave avaxeruire. 

8. idortes di oi padyeai asroò, 
avuxtnous, Aéyortes® sets ci n an- 
wiera att; 

q. 7Ivvuto 7do cato | cò uvoor 
aoedzrar nodi, xai Sotirai + neo 
qois. 

10. yvss da 0 iposs, elnev avtois 
ci 2089 Tapéyete tg] puvasi; Eoyov 
zo xadov sioyracato eis sud. 

11. | sentore pae ces neozis 
Eyete usò tavtor, éua dè 0ù nay- 
core Eyete. 

12. fadovoa yae avi” cò puoor 
TOÙTO ÉnL toù gopuatos uov, m00s 
tò értapiaca: us ènoinger. 

13. cpi)y dé vpîiv, Omov day xy- 
0vI9 tòo evayzidioy tovto év 60 co 
xooum, dadn0yoetar sal 0 Eroipoey 
av, eis purpuocvyoy atrijs. 

14. core mopevdels eis cov doi- 
Bexa, 0 Zeyouevos lovdas + icuagio- 
€yS, 005 tovs apyieoe, 

15. elne* ti Oleré por dovra, 
+ xe70 vu rapadwco avror; oi dè 
— 





. 4. Ed. omn. Er. sgparzowos dolw. 


MATTHAEUS. ” 


3. Tune congregati ® sunt p 
pes Sacerdotum, ct Seniores p‘ 
in atrium principis Sacerdotum 
dicebatur Caiphas; a) Joh. 11 

4. Et consilium fecerunt, ut. 
dolo tenerent, et occiderent. 


‘ 5. Dicebant autem: Non in « 
sto, ne forte tumultus fieret in p 
6. ® Cum autem Jesus esset | 


thania in domo Simonis leprosi 
a) v. 6-15. Marc. 14, 5-9. Joh. 12, 1- 


7. accessit ad eum mulier Ì 
alabastrum unguenti pretiosi, 
fudit super caput ipsius recum 

8. Videntes autem discipul 
dignati sunt dicentes: Ut qui 
ditio haec? 

9. Potuit enim istud ven 
multo, et dari pauperibus. 


10. Sciens autem Jesus, ai 
Quid molesti estis huic mulieri ' 
enim bonum operata est in me. 

11. Nam semper pauperes 
tia *) vobiscum; me autem noi 
per habetis 2). 

12. Mittens enim haec ungu 
hoc in corpus meum, ad sepeli 
me fecit. 

13. Amen dico vobis, ubic 
praedicatum fuerit hoc Evangel 
toto mundo, dicetur & quod h 
cit in memoriam ejus. 

214. * Tune abiit unus de . 
cim, qui dicchbatur Judas Isca 


ad principes Sacerdotum, 
A) v.14-16. Marc. 14, 10. sqq. Luc. 33 


15. et ait illis: Quid vultis m 
re, & ego vobis eum tradam? 
constituerunt ei triginta argenti 





v. 9. ro preoy omitt. € 


"C, add. To. — v. 11. Mt. roc wrwgss Yap rmavrore. —- v. 14. Ed. om 


add. 0. — v. 45. C. xas éyw. 
1) 1590. habebitis. 2) 1590. habebitis. 










i Merate —— 
accesserunt discipuli ad Jesum, di- 
n —— Ubi vis paremus tibi come- 


dere Pascha? a)v. Pi a Maro. 14,33—35. 
- Luc, 33, 7-33. b) Exod. 13, Deut. 16. 


| 18. At Jesus dixit: Ite în eivita- 
tem ad quendam, & dicito ci: Magi- 
pa ster dicit: Tempus meum prope est, 
xa apud te facio Pascha cum discipulis 
aÌ 19. Et fecerunt discipuli , sicut 

pi- constituit illis Jesus, et paraverunt 
Pascha, Ù 

20. * Vespere autem facto, discum- 


bebat cum duodecim discipulis suis, 
2) v. 10-26. Joh, 13, 21-30, 


21. Et edentibus illis, dixit: Amen 
dico vobis, quia unus vestrum me 
traditurus est. . 
. 22. Et contristati valde, coepe- 
jy' runt singuli dicere;: Numquid ego sum, 
Domine? 

+ 23. At ipse respondens, ait: Qui 
intingit mecum manum in paropside, 
hic me tradet, 

24. Filius quidem homînis vadit, 
sicut seriptum est ‘de illo; vae autem 
homini illi, per quem Filius hominis 
fradetur! honum erat ei, si natus 
o non fuisset homo ille. 


25. Respondens autem Judas, qui 
tradidit eum, dixit: Numquid ego 
à sum, Rabbi? Ait illi: Tu dixisti! 
or dè wvtov, AaBor o 26. Coenantibus ® autem eis, ac- 
dl Pi _» 4 — 
@pror, et yoyoug, cepit Jesus panem, & benedixit, ac 
aî #Ù * oi que ‘at, fregit, deditque discipulis suis, & 
| ta: tosto ési aît: Accipite & comedite; loc est cor- 
pus meum. a) 1 Cor. 11, 23. 8qq. 
— xt 27. Et accipiens calicem, gratias 
s Aépa»' egit, et dedit illis, dicens: Bibite 
ex hoe ommes! 


* du Pili 


Re MET. CJ 





“ 


‘omn. Er. St. Mt. dvzapisr0as. 
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- 28. rũro yae és €60 alud us, cò 
® od f ⁊ LI ” 
T75 xouvns diadnans, co steoi rodd0y 

èxguyopevov eis aqeciv duaptwar. 


29. Zéyo Bè vuiv, | otL OÙ pr mio 
ar doti x tovtov toù + yevrijuacos 
cis durelov, #0 tis Nueoas Exzi- 
vne, OT&Y AUTO Tiro usò vuoòr xai- 
v0v tr ti] Bacrdeta toù maroos uov. 

30. x. vunpoartes, tbnidov eis 
rò deos toiv Easy. 


31. edre Zéyei adroîs 0 inois' ndv- 
ces vusîc csar8alic®yoecte 8v poi ty 
Ti] vuxti cave”? yiy0antai 700° aa- 
taim cor qmontra, xui Biacxopmi- 
cd7ostat ca npopata tie moiuyzs. 

332. pera dì c0 ée00jvai us, 100- 
dio vuas eis tiv padcdaiay. 

33. drmoxpideis da 0 asto0s, el- 
mey ave el + xat aavres cxavda- 
Uo9goorta: év coL, #70 + dì ovdrro- 
cs cuardalicOyoopas. 

. 34. Epnaveg 0 izcods* duny d- 
70 go, ci Èv taveg tf vuxti, moiv 
dléxroca purica, tele amapvijoy ue. 


35. 2eyer aved 6 nétoos* xd der 
ue Gy col arodarziv, ov ui ce | dn- 
aonjooua:. Ouoios + xai nUvtes oi 
pa0rrai eltor. 

36. core fogetai per avro in- 
cs gix yooiov, Zeyonerov yeDogua- 
vi nai deye coîs padrraîz® sadica 
ce alti, Fog ov anedday noocev- 
Ècmpai Èxeî. 

37. ai tagadaBov tor miT0Ov xal 
cus duo viovs befedais, Yofaro Zv- 
atictar sat aInuorety. 

38. core Zezer aveoîs +" aeotdv- 
mos suv 7) wuxn pa fog Vaydre* pei- 
vate wde, xal yoryoorite pet cus. 





MATTHAEUS. 


28. Hic est enim sanguis ® meus 
novi testamenti, qui pro multis ef- 


fundetur in remissionem È) peccatorum. 
a) Exod. 34,8. b) c. 20, 38. 


29. Dico autem vobis: non bibam , 
amodo de hoc genimine vitis, usque 
in diem illum, cum illud bibam vobis- 
cum novum in regno *) Patria mei. — 

a) Luc. 14,15. 
30. Et hymno dicto, exierunt 


in montem Oliveti. a) v. 30-55. 
Marc. 14, 36-51. Luc. 32, $9. 


31. Tune dicit illis Jesus: Omnes 
vos scandalum patiemini in me, iu‘ 
ista nocte; scriptum est enim: ,,Per- 
„eutiam pastorem, & dispergentur 
„oves gregis a). a) Zach.15,7. 

32. Postquam autem resurrexero, : 
praecedam ® vos in Galilaeam. a)c.38,7. 

33. Respondens autem Petrus, ait - 
illi: Etsi omnes scandalizati fuerint. 
in te; ego nunquam scandalizabor. 


34. Ait ®) illi Jesus: Amen dico ti-. 
bi: Quia in hac nocte, antequam gal- 


lus cantet, ter me negabis. 
a) v. 75. Luc. 23, 51-34. 


35. Ait illi Petrus: Etiamei opor- 
tucrit me mori tecum, non te negabo. 
Similiter & omnes discipuli dixerunt. 


36. ® Tune venit Jesus cum illis 
in villam, quae dicitur Gethsemani, 
& dixit discipulis suis: Sedete hic! 
donec vadam illuc, & orem. 

a) v. 56-46. Marc.14,33-43. Luc. 33, 40-46 

37. Et assumpto Petro & duobus 
filiis Zebedaei, coepit contristari & 
moestur esse. 

38. Tune ait illis: Tristis ? est 
anima mea usque ad mortem! susti- 


nete hic, & vigilate mecum! 
a) Joh. 13, 237. 


—__———_—_—_——_————_——_—————————ctygC@kàkhlhlhl=l@-=«=- 


v. 29. Ed. omn. Er. omitt. or. — "Mt. yerzuaros. — v. 33. xas omitt. 


Mt. Gh. — 


C. omitt. de. — v. 35. C. Mt. aragrzowpai. — "C. Mi. add. da 
— v. 38. Ed. omn.Er. Mt. add. à ‘7086. 


È — ” fa >; 


sa n cit v Na | Po Appia i Agia nei 
av . * a -. 4 
er 41 vi i 
rico mina na Me 
—— N * * ve 
* :, 41, Vigilate, & orate, ut non in- 
guanuòr. cò tretis in tentationem; spiritus quidem 
— promptus est, caro autem infirma. 


— 























—— 






— ——— 42. Iterum secundo abiit,, & ora- 
co, déjo (paz eî è vit, dicens: Pater mi! si non potest 
L — p wageà0eîo bic calix transire, nisi bibam ilum; 
ui Que È 9 » 78r704- fiat voluntas tua! © ponnn 

Send — 
200 — 43. ————— 
reg rpg ve dormi ‘erant enim oculi eo- 
LÀ; poi fre rum gravati. 

: de —— 44. Et relictis illig, iterum abiit, 
* 0 è ‘agita, dv @i- & oravit tertio, ua 
d dicens. 

45, Tune yenit ad. distipulos anos, 
dò «& dicit illis: Dormite jam, & requies- 
cite! ecce! appropinquavit hora, & 
| Filius hominis tradetur —— 
catorum. 

46. Surgite, eamus! ecce! — 
pinquavit, qui me tradet. | |». 

47.® Adhue eo lequente, eece Ju- 
è das unus de duodecim venit, & cum 
eo turba multa, cum gladiîs & fusti- 
bus, missi a principibus Sacerdotum, 


& Senioribus populi. 8) v. 47-56. 
Marc. 14, #3-52. Lab; 32, 47-55. Joh.18,3-11. 


49. Qui autem tradidit eum, dedit 
illis signum, dicens: Quemeunque 
. osculatus fuero, ipse est, tenete eum! 
49. Et confestim accedens ad Je- 


ù sodà vi 45. Ed. 4. Er. add. yao. — Vi 4S. CO. magadss. 


e > sr 
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Incov, elne’ yaîos, daffi* nai xar- 
epiAy0er avro. 

50. 0 da incus elzer ave@* trai 
ce, + Ep 0 ape; core n00684090r- 
ces eneBalov cas yeinas èni cov in- 
Cv, xal ÎxQutrour avtor. 

51. xal (db, eis co pera inoù, 
ixesivus civ yeioa, dafonace cir 
pazoaspar ave xal narabag vor dE- 
Zoy cs apyuegtos, Ugerdev avrei co 
orioſ. 

52. cors diyer aved Ò inoss* a- 
adseePOY 08 €]Y payaspar sig tor To- 
soy avtizs* martes pag ci + Aafortes 
pazaoar, tr payaioe + asodsrta. 

53. 7 Soxsîs, dcr è dvrapa apri 
napuxalica. tov marioa pov, xai 
sapaszoei po niziovs ) deidera Ze- 
qegras cy}; 

54. 105 ovr TAN09 GU ai yoa- 
pai, dc + ovems dei yertobau; 


55. dv Exsiry ti Dex elner 0 in- 
Govs coîs Ogdowg*® os èri Agsny ébnà- 
Deve pera uayauposr sai vio, cvà- 
dafsîr ue° xa Mnueoar n006 vuas 
+ deadelourr, Bidaoxar tr tw ie2@, 
mal 0U% Èxpuetpoazi pa. 

56. covro di 0ddov piyover, iva 
sinodo ai yoaqai cav ne0p7- 
cor. core ci uadytai Artes, apir- 
tes autor, Épvyoy. 

57. oi dì soaryoartes cor lpowr, 
@nYayov n00S aiar cor aoyiegia, 
õæov oi yoaupazs xai oi aoeopure- 
0 ouvixo nocv. 


58. 6 da asroos yxodovde avrp 
darò puaxodler, toc tig avà:s toù 
degrees” xa eiced dov i00, txada- 
o Îusrà colp Unyostor, (dei co cédos. 


MATTHAEUS. 


sum, dixit: Ave, Rabbi! Et oscula- 
tus est eum. 

50. Dixitque illi Jesus: Amioce! 
ad quid venisti? Tunc accesserunt, . 
& manus injecerunt in Jesum, & te- — 
nuerunt eum. . 

51. Etecce! unus ex his, qui erant 
cum Jesu, extendens manum, exemit . 
gladium suum, & percutiens servum . 
principis sacerdotum, amputavit au- _ 
riculam ejua. ; 

52. Tunc ait illi Jesus: Converte 
gladium tuum in locum suum! em- © 
nes ® enim, qui acceperint gladiam, 
gladio peribunt. a) Gen. 9, 6. 

53. An putas, quia non possum © 
rogare patrem meum, & exhibebit ‘ 
mihi modo plus quam duodecim legie- ‘ 
nes angelorum? 3) 

54. Quomodo ergo implebuntur *) ‘ 


Scripturae, quia sic oportet fierif 
a) Luc. 34, 35. sqq. 


55. In illa hora dixit Jesus turbis: ‘ 
Tanquam ad latronem existis cum gla- 
dies & fustibus comprehendere me; * 


‘quotidie apud vos sedebam docens in 


templo, & non me tenuistis. 


56. Hoc autem totum factum est, 
ut adimplerentur Scripturae prophe- 
tarum. Tune discipuli omnes, reli- 
ceto eo, fugerunt ?). a) v.31. 

57. * At illi tenentes Jesum, du- 
xerunt ad Caipham principem Sacer- : 
dotum, ubì Scribae & Seniores con- 


renerant. a) v. 57.58. Marc.14, 55. 54. 
Luc. 39, 54. sq. Joh. 18, 19-15. coll. 24. 


58. Petrus autem sequebatur eum 
a longe, usque in atrium principis Sa- 
cerdotum. Et ingressus intro, sede- 
bat cum ministris, ut videret finem. 





v. 50. C. ép @. — v. 52. Ed. omn. Er. daufavovrs. — "C. Mt. ameda- 
vevra;. — v. 54. Mt. srw. — v. 55. Ed. omn. Er. see@sounr. 


1) 1595. angelorum. C. R. 1595. Angelorum? 





derent. 2V.59-68. Mare,14,55-65, 
toX.a dl Et nòn invenerunt, cum multi 
1, È dg falsi testes ———— 


bi. —— Hic dixit: * 
19 sum destruere templum Dei ; et post ® 
stò ig i triduum » reaedificare iltud. ——— 





ba ab di Ade: 64. Dicit illi Jesus: Tu dixisti! 
| in — verumtamen dico vobis: Amodo vide- 
; rd Iruevov Zx de- bitis Filium hominis sedentem a dex- 
Je i) —* dexbpero» tris virtutis Dei, & venientem ® in 
où _ mubibus coeli. a) 0.16,37. 24, 50. 
inte cà 65. Tune princeps sacerdotum sci- 
:097- dit vestimenta sua, dicens: Blasphe- 
— mavit Vl quid adhue egemus testihus? 
nn ecce! mune — Marple! 
4 oi dè droxgi- 66. Quid vobis videtur? At' illi 
ian ési, respondentes dixerunt: Reus 4) est 
mortis ! a) Lev. 24, 16. Joh, 19,7. 
sò al 67. Tunc exspuerunt in faciem e- 
T.E iour «vedv' jus, & colaphis eum ceciderunt; alii 
bed sei autem palmas in faciem ejus dederunt, 
res” moogrjtevcor iu, ‘68. dicentes: Prophetiza nobis, 
ds dò aaicas ce; Christe! quis est, qui te percussit ? 
nh ——— îv 69. ® Petrus vero sedebat foris in 
avuto pia atrio; & accessit ad eum una aneilla, 
—* joda pe- dicens: Et tu cum Jesu Galilaeo eras! 


a) v. 69-75. Marc, 14, 66-72. Luc, 32, 5662, 
Joh, 18, 15-18. 25-37. 


= 











e Twowow alrov. — vi. 60. «es omitt. Gb. — 7 —* 
%. 65: €. omitt. ts. — v. 65. Ed. omn. Er. ida 
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mo. 0 ds novjoato tunoocdev 
+adyror, Zfy0v° 8x 08a, | ci Mcyeig. 
mi, ébedborta Bi avtor siS TOY 
avidva, elBer autor @Àin, nai Aéyet 
+ coîs éxeî° xal ovrog 7 pera înooù, 
qov rabopaiov. 
LI , 3 ’ s 9 
72. ue aUdy povyoato ped 00- 
n) a 9 L) * 
xov° Oti ooüx 0Î8a cor ardocazor. 
73. uscà puxg0v di nooceddorees 
oi isotes, cimoy tp aetog” cip daas 
xai où 5 avea el’ xai Yao ] da- 
did dov djior ce most. 
Le * ⸗ 
74. core Nogaro | xarabeuari- 
Ze, ai Ounver® Oi 0vx 0Î8a ov 
avdoogor. sal eVdws aléxtoo èpoi- 
ynos. 
Le, Ld € , “ CI 
75. xas Eurodn 0 cetoos Tov Qr- 
pacos + inooõũ, sioyxdtos avep* 0- 
cu, sotr | aiéxtoca purea, cois 
2 ⸗ 2 
aragrijoy pe. xal ékei0aw ÉEo, ſ- 
dhavos TuxoDe. 
Cap. 


1. IToviasg 88 yevouérns, cvufov- 
Zio flaBov martes oi dgyieoeis nai 
ci aesofureooi où daod xat& toù in- 
co0Ù, | dose avaro: avro. 


2. xal dnoavres avtor, @ri7yay0r, 
mal taoedozar avtor Tortip miùdto, 
tp y7guov. 

3. core (dar iovdas, 6 mapadidio 

9 €‘ (A ’, ì q 
avtor, oti xatex0idn, petapednBet, 
Anésoeype ta coLaxorta doyvoia tois 
Goyreoedo: sai toîs moeopvesooie, 

A. 1éya0y* fuagror, naoadovs ai- 

d»9- € si ° ⸗ 4 e 
pa addor. ci ds elsor® ti n005 1- 
uas; cv Oer. 

5. sal Gipas ta dervoia ir tw 
vai, dregosozoe” xai dredda, ar- 
Ipliato. 





MATTHAEUS. 


70. At ille negavit coram omni- © 
bus, dicens: Nescio, quid dicis! 

71. Exeunte autem illo januam, © 
vidit eum alia ancilla, & ait his, qui 
erant ibi: Et hic erat cum Jesu Na- © 
zareno! — 

72. Et iterum negavit cum jura- 
mento: Quia non novi hominem. 

73. Et post pusillum accesserunt, © 
qui stabant, & dixerunt Petro: Vere 
de tu ex illis es! nam & loquela tua © 
manifestum te facit. | 

74. Tune coepit detestari & jura- 
re, quia non novisset hominem. Et 
continuo gallus cantavit. 


75. Et recordatus est Petrus ver- 
bi ® Jesu, quod dixerat: Prius, quam ‘ 
gallus cantet, ter me negabis. Et e- 
gressus foras, flevit amare. a)clv.34 


XXVII. 


1. Mane NR autem facto, consilium 
inierunt omnes principes Sacerdotum 
d: Seniores populi adversus Jesum, 


ut eum morti traderent. 
a) Marc. 15, 1. Lue. 33, 66. 


2. Et vinctum adduxerunt eum, 


& tradiderunt ® Pontio Pilato prae- 


sidi. a) Joh. 18, 38. 

3. Tune videns Judas, qui eum tra- 
didit, quod damnatus esset, poeniten- 
tia ductus retulit triginta argenteos 
Principibus Sacerdotum & Senioribus, 

4. dicens: Peccavi! tradens san- 
guinem justum. At illi dixerunt: Quid 
ad nos? tu videris! 

5. Et projectia argenteis in templo, 
recessit; & abiens laqueo se suspendit. 





‘r. 70. C. drravrav. Mt. Gb. avroy mavrur. — "Ed. 4. Er. 0 deyesc. — 
v. 71. C. avro éxesi. Mt. avross* în — v. 74. Ed. omn. Er. St. nareva- 


Di,sarituv. — v.75. Gb. ts i708. — 
du ratwowosr, 


1g. — v. 4. C. ome arror 
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dirà ds cdr è 10. — Senior le dgr ds 
+ ada cvrérazé »,guli, sicut constituit mihi Domi- 
i rue È "ui | „nus in adi a) Jer, 51, 7-9. Zach, 11,12.13. 

TAPPE cé = 11,5 Jesus autem stetit ante prae- 
È fede avròr 0 sidem, et interrogavit eum praeses, 
n cy dicens: Tu es Rex Judacorum? Di- 
i" gù cit illi Jesus: Tu dicis! a) v. 11-51. 
Marc.15,2- 20. Luc.35,3-25, Joh.18,53—38. 19,19. 

12, Et cum-accusaretur a princi- 
pibus Sacerdotum, et Senioribus, ni- 
hil respondit.. 

13. Tune dicit illi Pilatus: Non 
audis, quanta adversum te dicunt te- 
stimonia ? 

14. Et non respondit ei ad lam 
j- verbum, ita ut miraretur praeses ve- 
hementer. 

15. Per diem autem —— con- 
+, sueverat praeses populo dimittere n- 
num vinetum, quem voluissent. 

16. Habebat autem tune virictum 
insignem, qui dicebatur Barabbas. 

17. Congregatis ergo illis, dixit 
Pilatus: Quem vultis, dimittam vo- 
his, Barabbam? an Jesum, qui dici- 
tur Christus? 





* Agra 


. E 1. 5. Er —— — v. 10. Ed; omn. Er; news. — v. 45, C. 
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# 

18. use yde, Ott dla PIovoy 
Taoedanar avtor. 

19. xeOrusvov Bi aUrov ini coù 

LI 
Biuaros, drtesede n00g adedv ) yv- 
vj avtov, Àsyovoa* undér cor sai td 
#3»... VW ’ 
Bixatp exeivp* modda yuo étadov cH- 
uecovr xat ovao di avido. 

20. oi ds agyiegeis nai oi noeopv- 
cegoi Ereicur TOvS Oydove, iva aiti;- 
corta: rov BaoaBBay, tov Sè incovy 
anodec00t. 

» q_guvee 4 - 

21. amoxoiters de 0 778uo0v, eiser 

> 4 * La 3_% - Là ? 
avtois* cira Deders dT0 coy dvo a- 
moivoo vuivs oi ds elmor* Papaffày. 

22. deye: | avtois 0 midattos* ci ty 
mouoa inotvr, tòv deydueroy y0us0r; 
éyecw avro aartes® savovtito. 

. LI 

23. 6 dè 77610 Epy' ci puo xaxòv 
èmoingers oi di mepioods Exoabor, 

Pa , 
Asyortes”® savoeodneo. 


ah. 800 d3 0 midatos, dti ovd:y 
oqeder, alia paio v IdovBos yive- 
£ e 9 # L * 
car, ZaBav vimo, aneviparo tas gei- 
cus antraver coù Oylov, deyoy' d- 
dos siu dò toù aiuaros toù d- 
, , 0 €, 
xœiou tovtov® vuzis 0peode. 
4 2 £ ⸗ e 4 
25. xs atonxoiders mas 0 daos, 
elns° cò alua avtod tp quas, xai 
ni ca cixra Nuoòr. 
⸗ 2 > - LI 
26. tore arédvoer avrois roy Bao- 
affàr, cov di ingovr yoayeddocas, 
mapidoxer +, ira savoadg. 
” Led là 
27. core oi spaticotai tov 77ep0- 
o LI 
vos, taoadaforese vor incovy cis 10 
LI w 
mTOUITOLOV, CvI7aYov È aveor 0- 
Zyv ty onei0av. 
I) , . 9 @ ’ 
28. xai exdvoartes avror, neoue- 
Iyquar ave yiauvda xoxxivi. 
29. nai nirtartes séqparov ti a- 
” q ⁊ 
sardar, ins0yuay eni crv xepadz;v 
, ⸗ 8 È 4 ⁊ 3 t 4 
avtov, xas nadapor esi ty desiay 


MATTHAEUS. 


18. Sciebat enim, quod per invi- 
diam ®) tradidissent eum. a)Joh.11,47.5qg. 
19. Sedente autem illo pro tribu- 


nali, misit ad eum uxor ejus, dicens:. 


Nihil tibi, et justo illi! multa enim 
passa sum hodie per visum propter 
eum. 


20. Principes autem Sacerdotum, 


et Seniores, persuaserunt populis, ut 


peterent Barabbam, Jesum vero per- . 


derent. 

21. Respondens autem praeses, ait 
illis: Quem vultis vobis de duobus di- 
mitti? At illi dixerunt: Barabbam. 

29. Dicit illis Pilatus; Quid igi- 
tur faciam de Jesu, qui dicitur Chri- 
stus ? 

23. Dicunt omnes: Crucifigatur! 
Ait illis praeses: Qutd enim mali fe- 
cit? At illi magis clamabant, dicen- 
tes: Crucifigatur! 

24. Videns autem Pilatus, quia ni- 


hil proficeret, sed magis tumultus fie- . 
ret, accepta aqua, lavit manus co- . 


ram populo, dicens: Innocens ego sum 
a sanguine justi hujus; vos videritis! 


25. Et respondens universps po- 


pulus, dixit: Sanguis ejus super nos, . 


&: super filios nostros! 


26. Tunc dimisit illis Barabbam; i 


Jesum autem flagellatum tradidit eis, 
ut crucifigeretur. 

27. Tunc milites praesidis susci- 
pientes Jesum in praetorium, congre- 


ak 


gaverunt ad eum universam cohortem ; 


28. & exeuntes eum, chiamydem 
coccineam circumdederunt ei; 

29. & plectentes coronam de api- 
nis, posuerunt super caput ejus, de 
arundinem in dextera ejus. Et genu 





v. 22. «v add. C. — v. 26. Ed. 4. Er. add. avrose. 
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evo parate ubTòr Fuel. 
» érdrw cis xe- 


ri ri» « vini airoũ yeyoau- 
pros ds ta , 0 facere 
savposrtai cÙr vr Fio 


da Ea 


Pari des Dv, sul els dE ei 


nn 
xi, # 

i; x INT, 
(ich 


‘ortes* pene tor 
fini 


pedi abtod , fialhor- 


tes: Ave, Rex Judaeorum! 


30. Et exspuentes in eum, acce- 
perunt arundinem, & — — 
put ejus. 


um, ut crucifigerent. 

32. * Exeuntes autem invenerunt 
hominem Cyrenaeum, nomine Simo- 
nem; huic angariaverunt, ut tolleret 
erucem ejus, —a)v.52-66, Mare. 15,21-47. 

Luc. 33, 26-56. Joh. 19, 17—#2. 
33. Et venerunt in locum, qui di- 


* citur Golgatha, quod est calvariae lo- 


cus, 

34. Et dederunt ei vinum bibere 
cum felle mistum; et cum gustasset, 
noluit bibere. 

35. Postquam autem crucifixerunt 
eum, diviserunt vestimenta ejus, sor- 
tem mittentes; ) ut impleretur, quod 
dictum est per prophetam dicentem: 
s,Diviserunt sibi vestimenta mea; & 
y,5uper vestem meam miserunt sor- 
sytem a). n) Ps. 21,19. 

36. Et sedentes, servabant eum. 

37. Et imposuerunt super caput 
ejus causam ipsius scriptam: Hic EST 
Jesus Rex JuparoruM! 


39. Tune cerucifixi sunt cum ceo 
duo latrones; unus a dextris, & u- 
nus a sinistris. 

39. Praetereuntes autem blasphe- 
mabant eum, moventes capita sua, 


40, & dioentes : Vah! qui destruis 


- de. — v.55. Ed. omn. Er. add. iva —E— ro — 
—*2 ra iuatia pet 


leretur quod dictum est per Prophetam dicentem: Diviserunt sibi vestimen 
— miserunt sortem. 


i, nad éme Tov (mariouov 
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suòr, “aì to coroìv furoais cixo8o- 
por, cogov ceavtor. si-vios ei coù 
Ocoũ, xataBndi arò toù savooò. 

41. opotws + dì xal ci apyiepets 
éunaltovtes, età ov yoaupatioy 
nai aoeopvttodov | fheyov 

42. cdlovs Ecwder, savtor où dv- 
vate coca. ei Pacidevs lopanà #51, 


# - LL) 4 no Lul è’ 
satafato svr amo toù savooù, nai 


misevoouer | avrg. 
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43. ménor8ey ini cor Dedr. Ovoda- 
ot» sv avtov, ei dele aveor. elne 

o 9 - 
yuo° OTtI Ieod ciju vios. 

4h. c0 3 avrò xa oi Agsai oi 
+ cvsarombintes avro, avetditor aù- 
cor. 

45. andò di Exte does ocxdcos 
Èyévero Èri aaGay TH» YÎjv, Éos veas 
évatns. 

* 4 9_ Ud > 

46. neoi BE tnv tvatzo ooav are- 
Boyoer 0 incovs pori uezadg, 2870v° 
ghi, ghe, + Zapa cafayBavi; cove 
”_.°. , ⸗ e ⸗ ⸗ 
âGi Dee uov, Des pov, vati pa Ey- 
MATERLTEG 5 

LI 4 e > - € Le 

47. turè da tov ExeÈ sGOTOP, 
9 LA o # 2a 7 po, 
auovoartes, Eheyov® OTI HÀlew povei 

Cn ° 
ovtos 

48. xai ev0eos dpaporv ele 85 aùv- 
sor, xaî Zafon ooyyor, nÀIUs ce 
ed 8 * 1 9_? 
osue, xai meoudes xuduuo, enoti- 
Ter avro». 

o * 
49. oi dè Zorrol Eheyov® aes, i- 
’ > # 
Borpuer, ti éogetai pÀius, COC aUTOr; 

50. 0 dè iroovs aadiv xoebaz por 
v] uszcin, apixe tO aveduu. 

51. xai (dov, co xatanitacua tè 

2 ?_ > Ù > 1 » 
vaov eogi00n ei duo ano urmder 
É0g xdto* xl N Yi toto), nat 
ai meroei écgiodyoar® 


52. xa ta pviusiu + avepy®r- 





, reliquisti me? 


MATTHAEUS. 


templum Dei, & in triduo illi 
dificas ; salva temetipsum! s 
Dei es, descende de cruce! 

4r. Similiter & principes 
dotum illudentes cum Scribis 
nioribus dicebant: 

42. Alios salvos fecit, seips 
potest salvum facere! si Rex 
est, descendat nunc de cruce, 
dimus ei! 

43. Confidit in Deo: libere 
si vult eum 3); dixit enim: ( 
lius Dei sum. 

44. Idipsum autem & latror 
crucifixi erant cum eo, imp 
bant ei. 

45. A sexta autem hora t 
factae sunt super universam 
usque ad horam nonam. 

40. Et circa horam nonam 
vit Jesus voce magna, diceni 
Eli ®, lamma sabacthani! h 
Deus meus, Deus meus, ut q 
a) Ps. 2 

47. Quidam autem illic sti 
audientes, dicebant: Eliam voc 


48. Et continuo currens u 
eis acceptam spongiam implev 
to, & imposuit arundini, et 
ei bibere. 

49. Ceteri vero dicebant: Si 
deamus, an veniat Elias, liberan 

5o. Jesus autem iterum c 
voce magna, emisit spiritum. 

51. Et ecce velum ® temp 
sum est in duas partes a sum; 
que deorsum, & terra mota . 


petrae scissae sunt; 
a) Exod, 26, 31. 5qq. 2 Par. 5, 1; 


52. & monumenta aperta si 





v. 4A. Ed. omn. Er. omitt. da. — "C. Mt. add. sas papiro. — v. 
Mt. ér° avrpg. — v. 44. Ed. omn. Fr. cvrsave. — v. 46. C. Mt. dia. St 


— v. 52. Ed. omn. Er. yvewziyzoav. — 
1593. si vult, cum. 


1) 1595. et C. R. 1592. si vult eum. 


1590. eum, si vult. 





reo 9 tae a longe, quae seentae ®) erant Je- 

i — eta; ministrantes ei; 

Pe re i RN ALS sq 

— 56. inter quas erat Maria Magda- 

) lori pi- lene,, & Maria, Jacobi & Joseph ma- 

efedaiz. ter, & mater filiorum Zebedaci. 

n {ao —— Cum autem sero faetum esset, 

venit quidam homo dives ab Arima- 

6 3 d asd thaea *), nomine Joseph, qui & ipse 

© djsoò. —»— ©’ discipulus erat Jesu. 

& g00el0d — S8. Hic accessit ad Pilatum, & 
pa ®i- petiit corpus Jesu. Tune Pilatus jus- 
sarta te tò cop. ——— 

aBar tò ia © (wep, 59. Et accepto corpore, Joseph in- 
ro aivdon — | wolvit illud in sindone munda. 

I è dr rp sun ‘60, Et posuit illud în monumen- 

i sit j0ev Ev tj to suo novo, quod exciderat in pe- 

ue 00 pera tra. Et advolvit saxum magnum ad 

y. ostium monumenti, & abiit. 


————— 61. Erat autem ibi Maria Magda- 
Rn ro fari lene, & altera Maria, sedentes con- 


fra sepulerum. 
+ isì pe- 62. Altera autem die, quae est post 
ii oi Parasceven, convenerunt principes Sa- 


F t- cerdotum & Pharisaci ad Pilatum, 
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que }ypuer, 63. dicentes: ‘Domine! recordati 
os elntr, fa Tv sumus, quia seduetor ille dixit ® ad- 
gpeldopar. © hue vivens: Post tres dies resurgam. 


A) c. 16, 21. 
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64. xflevooy ovr, dopadso0zras 
cor tepor fs cijs colene quioas* per 
gore èi0ortes oi paByrai uveovt, 
sispocws avriv, xai simo: e Zap * 
qyi09n «mò con vexoor* nai isa n 
Sogaty car geloo» is ToIene. 

65. #97 | avroîs 6 nidaros* fyere 
sovsudiav® Undyera, aopadicac0s, 
06 01dat8. 

66. ci di smogevdivess, gopadi- 
Cayro tor tapor, opoaricartes cor 
Zi00r, pera cis sovsodias. 


98 


Cap. 


1. ‘Oyì dì caffdrar, i tao 
oxovoy eis piay cafBeror, 3288 pa 
cia 7 payBalyy, xaò ] dily pagia, 
Lewpioa: tor rapor. 


a. nai (dov, cersuos Eréyeco ps 
gas* dyyelos yao uugiov, xarafas 
dt oveavov, neoceddar anenviice 
cor Libor dano cine Ivoas, nai End 
Iyto intro avrov. 


3. 7 dè i idia avro vs dispari, 


sai rò évivua avroù Zevxor | cicci 
quor. 

h. dnò dì coù qofov avrov dczi- 
cOycar ci tuoovress, nai Èyérorto 
Moti vexpoi. 

5. asmonoidets dì 0 ayyedos, elne 
caîs puvasti* pi pofsicde vueis* ol- 
da Yao, Otis ingovr tor ssavQoperor 
byyreice. 

6. 0vx éste ds* 1700 7a0, xad- 
os elne. Bsure, idere cor comor, d- 
mov Éxgito 0 xvguos. 

7. sal tayv mopevdeîcai, eizate 
co pa0ytais avtov, dti 175087 drrò 
edy vexodiv* xai dov, moodze Vuaic 
eis «yy yadidatay® ènzi autor dpecde. 
idov, «Inov vpiv. 


MATTHAEUS. 


64. Jube ergo eustodiri sep 
usque in diem tertium, ne fo 
niant discipuli ejus, & furenti 
et dicant plebi: Surrerxit a m 
et erit novissimus error pejor 


65. Ait illis Pilatus: Habe 
stodiam! ite, custodite, sicut 


66. Illi autem abeuntes mu: 
sepulcrum, signantes lapidem c 
stodibus. 


XXVIII. 


1. * Vespere autem sabbati 
lucescit in prima sabbati, ver 
ria Magdalene, & altera !) Ma: 


dere sepulcrum. a)v.1--15. Marc. 
Luc. 34, 1-13. Joh.30,1--18. Lb)c.3 


2. Et eccel terrae motus fac 
magnus. Angelus enim Domini « 
dit de coelo, & accedens revol 
pidem, d: sedebat super eum; 


3. erat autem aspectus eju 
fulgur, & vestimentum *) eju 
nix. 

4. Prae timore autem ejus 
riti sunt custodes, & facti sui 
ut martui. 

5. Respondens autem Ange 
xit mulieribus : Nolite timere ve 
enim, quod Jesum, qui crucifix 
quaeritis; . 

6. non est hic! surrexit enii 
ut dixit ); venite! et videte 
ubi positus erat Dominus. a) 

7. Et cito euntes dicite di 
ejus, quia surrexit; et ecce! | 
dit 2) ® vos in Galilaeam; i 
videbitis, ecce! praedixi vobi 

a) c. 36, 51. 





v. 64. vonroc add. C. et Mt. — v.65. de add. C. et Mi. — v.3.et 4. 


Er. wc. 


21) 1590. vestimenta. 3) 1590. procedet. 






ey} eda ‘9. Et ooce Jess ‘obenrrîe ill di 

si t inoss cens: Avete! Illae autem accesserunt, 

s, ai d& tenuerunt pedes ejus, d: adorave- 
* — runt cum. . 


sordi — i pu) 10: Tuneaîtillis Jesus: Nolite ti- 

te, dnuzze * toîg mere! ite, nuntiate fratribus meis! ut 
se Ms nate Irntribus me 

————— eis che «a Galilaeam ; ibi ® me videbunt. 


* avo», ità, 11. Quae cum abiissent, eoce! qui- 
—* dam de custodibus venerunt in civita- 
tem, & nuntiaverunt principibus Sa- 
cerdotum vumnia, quae facta fuerant. 

12. Et congregati cum Senioribus, 
consilio accepto, pecuniam copiosam 
*, dederunt militibus, 

To e, È i oi da: 13. dicentes: Dicite: Quia disci- 
— Éxg- puli ejus nocte venerunt, & furati sunt 

Quod : eum; nobis dormientibus ; 

/ * | n ciro dal ta 14. &si hoc auditum fuerit a prae- 

è side, nos suadebimus ei, & securos 

vos faciemus, 

15. At illi, accepta pecunia, fece- 
runt sicut erant edocti. Et divulga- 
tum est verbum istud apud Judacos, 
usque in hodiernum diem. 

16. Undecim autem discipuli ab- 
ierunt in Galilaeam, in montem, ubi 
constituerat !) illis Jesus. 4) v. 16-30, 

Marc. 16, 15-18, b) 4. 36,32. 

17. Et videntes eum, adoraverunt; 
quidam autem dubitaverunt V. 

a) Joh, 20, 25, 
NOTA —E 18. Et accedena Jesus, locutus est 
pon: 19001 — eis, dicens: Data # est mihi omnis 
| RR potestas in coelo d& in terra! 

2001 Mi Li &) Joh. 13,3. Phil. 3, 9. sqq. 
| — 19. spin docete omnes gen- 


e e 


CERTI — v. 19, Ed, omn. Er. Si, 
4 ——4 
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400 Cap. XXVIII. 


⁊ 
—E avrove 
2 8 LÌ ” 
ig cò Oropa toù marcos, nai cOv 

viov, xal où dylov avevuaros, 

20. didoxortes avtie tociv nav 

9 9 f € n o. sì 
ta, 000 Eveterdauny vpuiv’ xai (08, 

- i) 

#y0 ped vuo siju nacas tas Mus- 
cas, 0g ts cvrredetas ts aimros. È 


MATTHAEUS. 


tes, baptizantes eos in nomine Pat 
& Filii, & Spiritus sancti;. 


20. docentes eos servare oma 
quaecumque mandavi vobis; de ec 
ego ® vobiscum sum omnibus diel 


usque ad'consummationem saecul 
a) c. 18, so. 


COELTITETISERE: 


SANCTUM 


JESÙ G 


HRIST 


EVANGELIUM 


SECUNDUM 


M A R 


CUM 





Cap. 


». Aoxi coù evarzediov încov yor- 
goù, viov tov deov. 


2. ęo 7éyoanmta: | è n toîs n0097;- 
qous' (88, spo) asrosedào toy d7yed0y 
pus mod n0ogolste ce, 06 xataouevace 
€79 0807 0a | #unooodey cu. 

3. qgoovn Bodorros tv «j éoruo' 
icouucate tiv 0d0v xvoiov, evezias 
moueite tas coifovs avrov* 

4. Eyéveco inarrgs Bartitar ty 
ti “o7,uo, xai xyovocay Barticua 
petavoias sig ageow dyageidir. 

5. xa + FFemopevero n00s avro» 
meca 7 iovdaiu qooa, nat | oi iego- 
colrpita: xai ePaztitorto navres iy 
tw (o0derg morauò va avis, s50- 
podoziuevoi tus apaorias avro. 





I 


1. *) Initium Evangelii Jesu € 

sti, filii Dei. 2) v.1-8. Matth. S, x. 
Luc, 5, 1-18. 

2. Sicut scriptum est in Isaia p 
pheta: ,,Ecce ego mitto angelum 1 
„um ante faciem tuam, qui prae 
ssrabit viam tuam ante te.” 

3. „Vox clamantis in deserto! ] 
rate viam Domini, rectas facite 
symitas ejus a) > a) Mal 5,1. 4,5. Jea.4 

4. Fuit Ioannes in deserto ba; 
zans, & praedicans baptismum p 
nitentiae * in remissionem pecca 
rum. a) Act. 15, 34. 

5. Et egrediebatur ad eum om 
Judaeae regio, & Ierosolymitae u 
versi, & baptizabantur ab illo in Joni 
nis flumine, confitentes peccata sui 





v. 20. C. Mt. add. auny. — v. 2. Gb. év 12/0014, Tg roognen. — “ 


Bey 08 omitt. Gb. — v. 5. Ed. omn. 


mery Wayres® nas éPantitorro. 


Er. #Èsrogerorro. — 


n Gb. ei ‘sQ00% 




















MARCUS. Capito dor 
Itedunévos 6. Et erat Toannes vestitus pilis ca- 
sir — 

—* & locustas, & mel sylvestre e- 


pred 
© debat, Et praedicabat, dieens: 
oil Venit ) fortior u me post mo, cu- 









—8* “mica sE 
ty + praga in diebus il-_ 
LO A lis venît Jesus a Nazareth Galilaeae; 

tà & dapeizà tun est'a) Loire iti Jordang. 
- a)v9g_15. Matth.3,13-411 Luc.$,21.22. 41-13. 
‘10; Et statim ascendens de aqua, 





dv dÙ- \navEt vox fueta'caf de coelis: Tu 
poest — agitato lin te compla». 
cui! — 
rei 2. Et statim Spiritus expulit eum | 
DI (n in desertum, | UTO 
— 13. Et crat in: desettiijasdrighità 
atouer 3 d- diebus, & quadraginta noctibùs; & 
tentabatur a satana ; eratque cum bet. 
stiis, & angeli ministrabant illi. 
cit vor 1 4. Postquam autem traditus est 
v 7a Ioannes, venit Jesus iu Galilacam, 
Tie praedicans Evangelium regni Dei, 
a) v. * 15. Matth. 4, 13-17. Luc. 4, 14, 
imp goote 15. & dicens : Quoniam impletum 
sla coù est tempus, & appropinquavit regnum 
ars e b 19 Dei; poenitemini, & eredite Evange- 








I DI add. o, — "Ed. omn. Er. év rw togdavy. 
{. Er. o — "Gb, vis. — v. 12. Ed. omn. Er. St. #0@sws. 
L GI Spot Ed. omn. Er. St. omitt. ron — "Ed. 
î. — v. 16. Ed.1. Er. mes. — "C. Mt. add. Ta diuedos. 
| a) 1590. veniet. 5) 1590. add, Sanctum. 


| > SRI 


i dial 





400 Cap. XXVIII. 


adrra cà f0v7, Panciborces avcove 
eis rò Gropa roũ maroos, xa coù 
vio, xi rũ dyiov APEVAUTOG > 

20. ddeozortes avTEs caque ay 
ta, doc ivereauno — xl ib, 
îy0 ped' vuoi» iu nUcas cas Nus 
cus, É0s tijs cvyrsdetas tu aiorros. + 


⸗ —* 


San ag gp Hi 
SUA ) A eta Via 
—* PILL 
—— 
i CAT AI Lane, 
— Pull 
— —— {epe- 
— — 
odbo- 
JE Siusi” 
ig, 
sl ag sù nato 
Li “a * , cdppacir cio- 
7 — — rͤr, ididuoxt- 
ta sro ini i di 
— pes 


adioxv-⸗ æœvrore 


22 
dl (io noabe 3 
usi aper 


—55 . oidd ce, tisel' Ò ayios rẽ des. 


35. xe Emetipnoey avTo 0 incũs 


2170” ‘ quuosta Li; i sati Fredda 85 UvTE. 


26. xi aTaQUI ter ato» TO avet- 
pie, ro ceucduotor, ue xousar qow- 


sj nerd). n eSpitep #5 avtob. 


27. ui Edu dyor Artes, (00- 
.#poy- 


- ⁊ e LÌ 
te | orbijttiv a00s | avrovs, 
è e - , e x 
Tus° Ti #51 tato; cis 1 didagi;, 
⁊ # o 3 
wIITI] UTI, OT NAT 
* * © 
quis trivani, roîs xa agro, 
’ ‘ e . 0) - 
TUGOEL, ULI VICKOVOVCIY UUTOHD; 


, al By 006 oi yoap- 


i ér "l CvIaY0)I aUTY 
fn svevuari dxadaoto, 


Fa, ci nuîy ai GOÌ 3 
pr past; ’ jades, —xX n- 


MATTHAEUS. 


tes, baptixantes er 04); — 
& Filii, & Sp. -.-33, Luc, 5, 3-11. 


. ;xit ela Jesus: Venite 


20. © riam vos fieri piscatori 


quae” . 

— 4) Et protinus relictis retibi 
;s sunt eum. 

. 19. Et progressus inde pus 

ridit Jacobum Zebedaci, & Iv 
fratrem ejus, & ipsos componen 
tia in navi; 

20. & statim vocavit illos. 
licto patre suo Zebedaeo in na 
mercenariis, secuti sunt cum. 

21. ® Et ingrediuntur Cap 
um; et statim sabbatis ingre: 
synagogam, docebat eos. a) 

Luc. 4, 51-57. 

29. Et stupebant ® super d 
ejus; erat enim docens cos, qu 
testatem habens, & non sicut ð 

a) Matth. 7, 23. 39. Joh. 7, 6. 

23. Et erat in synagoga eor 

mo in spiritu immundo, de excli 


24. dicens ®: Quid nobis, 
Jesu Nazarene! venisti 7 ) perde 


scio, qui 2) sis, Sanctus Dei 
a) c.3, 11. Maith. 8, 29. 


25. Ft comminatus est ci Jc 
cena: Obmutesce, et exi de | 

20. Et discerpens eum spiri 
mundus, & exclamans voce 
cxiit ab co. 

27. Et mirati sunt omnes 
corquirerent inter se dicentes 


Lg 4 D) 
77 nam est hoc? Quaenam doctri 

£ 
éFovotuy xa 
EaI- 


nova? quia in potestate etiam 
bus immundis imperat, & obe: 


v. 16." Gb. augiBaddovras. — “Ed. omn. Er. augi8.;z;eoa. — Vv. 
und rur. — v. 25. Ed. 4. 2. 5. Er. arexgufe. — v. 27. Ed. 1. Er. 0 
C. édarras. 


1) 1590. add. ante tempus. 


2) 1590. quod sis. 


















—* ——* 
rà — net 


* —⸗ 
» i peuger aur⸗ 
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i papa . 
7 dre dv 
reds ciò» aEVTAS 
sui cos da 


rita 


- o dal 


e odi KDE 
‘gal dopo 
nai oða que da- 


— —2— 


May drasàs 


sls 


—23 


vt è tals 

J * —— 
— Sell; 9 ru- 
* di 


— 


— ———— 
pie 


29.0 Et protinma egredientes de 
synagoga, venerunt in domum Simo- 
nis & Andreae, cum Jacobo & Ioanne. 

0) v.09-34. erat Lue. 4, 54-41. 


3a. Derumbehib inten avis Si: 


i "ripe monis febricitans ; 4: statim, dicunt ei 


de illa. 
31, Et ——— ap- 


x e abs saì dpi prehensa manu ejus; & continuo di- 
— misit, cam febria,, de. winistrabat cia 


1} — autem facto, cum oe⸗ 
—— sol, afferehant ad enm omnes 
male habentes , & — — 


33, & edi iaia civitas ma 
gata ad januat. 

34. Et curavit multos, qui vexa- 
bantur variis languoribus, & daemo- 
nia multa ejicichat, & non sinebat ea 
loqui, quoniam sciebant eum. a) cfv.24 
35. ® Et diluculo valde surgens, 


| —— abiît în desertum locum, ibi- 


e orabat. a) v..55-59. Luo. 4, 42-44. 
36. Et prosecutus est eum Simon, 


* qui cum illo erant; 


37. & cum invenîssent eum, di- 
xerunt eî: Quia omnes quaerunt te! 
38. Et nit illis: Eamus in proxi- 


Ta zi mos vicos, de civitates, ut de ibi prae- 


dicem; ad hoc enim veni. 

39. Et erat praedicans în synago- 
gis eorum, & in omni Galilaea, & 
daemonia ejiciens. 

ho. ® Et venit ad eum leprosus, 
deprecans eum, et genu flexo dixit *) 


ei: Si vis, potes me mundare, 
a} v.40-45, Matth.B, 124. Luc. —— 


— V. alte Gb. Mt. 


0vYNYLsvmy. 
— ». gr. C. Mt. os Èprsos. — v. 58. St. sa 
- v+39. Gb. sis ras ovvaywzas. — v. 40. Ed. omn. Er. avro. 





104 ' Cap. I. II. 


41. 0 dè inous cadaygnioBais, éx- 
ceivas | cur yeioa, fwaro ave xai 
Zéyer avep* dida, xadagicOzti. 

42. sal sinortos avtov, evbéos 
annider an aveu Y dnoa, nai Exe 
VaoicIn. 

43. xal Euforunoaueros avep, ev- 
eos tEealer avror. 

44. nai Mya aveg* d0a, pyde- 
vi + under sins’ dii vray, ceav- 
cor delor tw iepei, nai moocéreyxe 
meoi coù xadapicuod dov, è mgodi- 
tate uoozs, eis paorvoror avroîs. 

45. 6 83 #5:190r Hotaro xpovo- 
ce nodia, sai Bragnpiberr cow 26- 
70v, 058 unxtti avtor dvvacta: qa- 
veoois eis odi» elceddzin® GI + SE 
îv 8orpows como fr, xa foyorco 
m00s avtov TartazoDer. 


Cap. 


1. xi | ad siopài0ev ele ua 
meovaodu di fueodr. al quovo0y, 
Ott eię olxov Est. 

2. uai evOEms cvrig8nou 104%do0i 
c0GE prjxeti gogsir pundè td mods cu 
Evpar® xai Éddigs avtoîg t0v d6yor. 


4 i) 
3. xat Fogontai n00s avtor tapa- 
4 € LI 
ÀvtIKOv geoovtes, cioopueror VO teo- 
, 
CUOCO. 
‘ C * 
h. xai pi Svyauerci pocezzicai 
Di ® LI LI # 
atto da tor Oydor, aresiyacar ti;y 
⸗ @ T.. 
Stynv, Otov 1v° ai ésooviartes ga- 
- 4 #, >> Tec 
Zwor tor xoaBfaror, gp 0 napa- 
LI 
Aurixòog xatexELTO. 
5. (d0)y di 0 in085 cir nisi ave», 
, Ca e 
dezet ep mapalvep* cexvor, dpi- 
# e 
ortai | Go ci cquapria: cov. 
T TÀ ⸗w 
6. i00v Bi cives tor yoaupattcor 





MARCUS. 


41. Jesus autem misertus ejus, ex- 
tendit manum suam, & tangens cum, 
ait illi: Volo, mundarel 

42. Et cum dixisset, statim dis- 
cessit ab co lepra, & mundatus est. 


43. Et comminatus est ei, statim- 
que ejecit illum, 

44. & dicit ei: Vide ®, nemini di- 
xeris! sed vade, ostende te principi 
Sacerdotum, & offer pro emundatione 
tua, quae praecepit Moyzes *}, in te- 
stimonium illis. —a)Matth.3,4. b) Lev.15 

45. At ille egressus coepit praedi- 
care, & diffamare sermonem, ita, ut 
jam non posset manifeste introire in ci- 
vitatem; sed foris in desertis locis es- 
set, & conveniebant ad eum undique. 


IL 


1. ® Et iterum intravit Capharna- — 
um post dies I) a) v. 1-19. Matth.9,1-8. . 
Luc. 5, 17-26. 

2. Et nuditum est, quod in domo © 
esset, et convenerunt multi, ita, ut . 
non caperet neque ad januam; et le- 
quebatur eis verbum. 

3. Et venerunt ad eum, ferentes 
paralyticum, qui a quatuor portaba- : 
tur. 

4. Et cum non posscnt offerre eum 
illi prae turba, nudaverunt tectum, :; 
ubi erat; & patefacientes submiserunt 
grabatum, in quo paralyticus jacebat. 


5. Cum autem vidisset Jesus fidem 
illorum, ait paralytico: Fili! dimit- 
tuntur tibi peccata tua. 

6. Erant autem illic quidam de Scri- 


v. hi. Ed. 4. Er. omitt. ryv. — v. 44. C. omitt. under. — v. 45. C. dida | 
— v. 4. C. Mt. ai0740e madiv. — v. 5. Gb. apewrras 08 ai duaprias. 


1) 1590. add. octo. 








Cap..il: 405 
eroi de — Gi 
r hnmeniasi i dn 
pipi- 7. Quid hie sie loquitur] blasphe- 
mat! Quia potest dimittere”peccata, 
— fina nidiiolui Denaf,. — surasz in 
A fi sis td B. Quostatim cognito ® Jesus spi- 
ci ——— — 


































De 10, Ut autem adibiti, qsta Filfos. 
» hominis habet potestatem, in terra di- 
PT 6) mittendi peccata, (ait paralytico:) _ 
è &oor |. 10, Tibi dico: Surge! tolle graba- 
MIL —— tum tuum, de vado in domum tuam, 
Sr * sta. niblj ce, |. : 

vé ( sol 1 19, Et statim aurrexit illo; &, sub» 
nevtior lato grabato , abiit ") coram omnibus, 
È xi ita ut mirarentur omnes; «& honori- 
ta, — ficarent Deum, dicentes: Quia nun- 
quuum sic vidimus! 
ragù civ = 13.0 Etegressus est rursus ad ma- 
dTexeto re; omnisque turba veniebat ad eum, 
V abrois. & docebat eos. A) v.15-32. 
MOT, PA Matth. 9,9-17. Lue. 5,37-59. 
Pai cò 14. Et cum praeteriret, vidit Levi 
cò rela Alphaei sedentem ad telonium,, et ait 
illi: Sequere me! Et surgens secutus 
est eum. 

15. Et factum est, cum accum- 
è beret in domo illius; multi publica- 
ni, et peccatores simul discumbebant 

cum Jesu, et discipulis ejus; erant 
enim multi, qui d* ? ) sequebantur 








+ omn. Er. — v. 9. Ed. omn. Er. cos. — "C. éyspas 
— Ti o Oui Gb. éysuos, d0ov 0s tor xpaffaror. * Gina — 
* —— —— vs 41. C. Mt. #ysegae, nas Gb. & 

line suse 77509”). — Ve 14. Ed. omn. Er. “014. Ò (poss. 


13) 1590. om, et 


va 


3, 
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16. xa oi yeapupareis xai oi qa 
osato, iBovres avtOv FoDiovra per 
cor telovoy xal auagtodde, É2ey0y 
qoîs pua0yrais aùcov* ci der pera 
cor telorr sai cuaprodom t08te 
xl Tives; 

9 9 # € 9 1°) 1) 

17. xat axovoas 0 ingove, Zeyet 
avroîs* ov yoziar Eovow oi icyvor- 
tes larpov, ail oi naxos fyorces. 
ovs 7i00r, nadéca: Bixaiove, di2@ 
duaocodovs | eis perovocar. 

LT € iS) LÀ 

18. xai 70ay ci padytai toavvov 
ai + ci tor pagicator yysevortes* 
xai oyortar xai déyovaw avto* dia- 

# € > f 8 e re 
ci 06 paBytai Lodrrov xaI OL Tor Pa- 
’ ’ e LÌ 4 
.]GGiov 7sevovorr, 01 ds cor pady- 
Tai où #ySEvVOvOI; 

19. xai eÎxer avroîs Ò ingove* un 
durartai oi vioi toù vvugavos, ir 
Ò svugios per avediy su, yysevews 
0cor y00v07 ued saver Eyovor cor 
pvuugior, ov Svrarea: vpsever. 

’ 4 €@ # e 

30. #levoorta: de Nusoa:, Orar 
‘araodi dr aver ò svupios, nai 
core sysevoovow dv + dxeivars cai 
€ ’ 

"420048. ‘3064 ’ 
9 

21. | xat 8deic erifigua daxss 
Cyrage tmiopante. tri iuarip na- 

è 9 LI ⁊ * 8 
Zap ei da pi, aiqu cò — 
œiurοο TO nawor tov sadico, nai 
Qei0ov cyicua yiveras. 

22. xat udets BXZer olvov vé0v eis 
9 ⁊ e 7 ⁊ L | ce’ €@ 
aoxss madass® ei de Un, Qoce 0 

< 

olyog, 0 vtocç, tue dose, xal Ò 0lros 
° © 4 € 9 4 9 ® © 2 
exgeitar, xai OL tonoi usodertar* «À- 
Zu oîvov véov es doxus narvis Piycior. 

23. xai Éyerero, maparopevectai 

9 41 9 > ’ 1) - 

avro | ér coîs caffaci dia cd oso- 
Giuor, xai qobarto oi uadrrai av- 
cu 0d0v mossir, viddovees tùs saquas. 


MARCUS. 


16. Et Scribae, & Pharisaci vi- 
dentea, quia manducaret cum publi- 
canis, d: peccatoribus, dicebant 3) 
discipulis ejus: Quare cum publica- 
nis, et peccatoribus manducat et bibit 
Magister vesterf 

17. Hoc audito Jesus ait illis: Non 
necesse * habent sani medico, sed qui 
male habent: non enim veni vocare ju- 
stos, sed peccatores. a) Matth.9, 12-15. 


18. Et erant discipuli Ioannis, & 
Pharisaei jejunantes, & veniunt, & 
dicunt illi: Quare discipuli Ioannis 
& Pharisaeorum jejunant, tui autem. 
discipuli von jejunant$ 


19. Etait illis Jesus: Numquid pos 
sunt filii nuptiarum, quamdiu spensus 
cum illis est, jejunaref Quanto tem- 
pore habent secum sponsum, nen pos- 
sunt jejunare. 

20. Venient autem dies, cum au-: 
feretur ab eis sponsus; d: tune ®) fe- 
junabunt in illis diebus. a)Job.16, se. 


21. Nemo assumentum panni rudi 
assuit vestimento veteri; alioquin au-' 
fert supplementum novum a veteri, & 
major scissura. fit. 


29. Et nemo mittit vinum noven 
in utres veteres; alioquin dirumpet vi- 
num utres, & vinum effundetur, & u- 
tres peribunt; sed vinum novum in w- 
tres novor mitti debet. 

23. *) Et factum est iterum cus 
Dominus sabbatis ambularet per sata, 
& ?) discipuli ejus coeperunt progre- 
di, et vellere spicas. a) v. 35-38. 

Mattb. 13, 1-8. Luc. 6,1-5. 








, Ve 17. 406 peravosay omitt. Gh. — v. 18. Gb. ci gagioazos. — v. 20. Gb. 
Exsy tp Yusog. — v. 21. sas omitt. Gb. — v. 23. Ed. omn. Er. omitt. èn 


3) 1590. dixerunt. 2) 1590. omitt. et 





cri fam soma 0) — gres ba 
— 26. Quomodo introivit in domum 
— eee 





nin fi * 6) Rd, sp DI 

27. Et dicebat eis: Sabbatum pro- 

* — ip RI 

| ‘© mmo.propter zabbatum. 

xt La — x Dominaa est Fils ho 
n.1, @minis, etiam sabbati. 


É è ah FR 1 > dci » caos» mA Ib9 a% "vin 


— ——— III. quei a ge ioni n 
nuce, 1.1 Et meroirit iterum in syna- 


Mg ua 





De an * dit ri ma- 
| 4401 Ma 6 a) v.1-6. Matth, j2, 9-14 
Ò Luc. 66-11 


io J 2. Et observabant eum, si sabba- 

pri Cine tis curaret, ut accusarent illum. 
sota nyvesi 

e@ é- 3. Et ait homini habenti manum 
pTL THv Ye * cyees aridam: ori pi dir cn ti 

de. “ vata Ma gite di 

0 Eesak coîs 4. Et dicit cis: Lal valli 

vee Dejoei, — ne facere, an male? animam ‘salvam 
5 ; oi facere, an perdere? At illi tacebant. 


peîù È. Et circumspiciens eos cum ira, 

contristatus super caecitate cordis co- 
— rum, dicit homini: Extende manum 
tuam! Et extendit, et restituta est 
manus illi. . 


uo 


M -. arto O. Mt. dyssgui. — v. di EA. omn. Er; — 
» E — —yme vis 7 cdl omitt. Gb. — 


I atscioli tai. - 3) 1590. add. solis. 



















408 Cap. III. 


6. uo BEsd0dscec ci qapigaio, 
edi puerta cor Hondiaray cvp- 
Bovdoy Imoiovr xat - avtov, 0xwg 
avtor arodsocn0i. 

7. + xal 6 incove avegosonos uscà 
cor padyroy avrod n0ds cv dalac- 
cav° xai nodv nindos darò cis 7a- 
Udaias + quodovIgoar avrò, xat 
+ dano e7s iovdaias, 


* 8 * 
8. xai dro ispocodvuon, ai arco: 


tie iBovualas, sai nt0ar coù iopda- 
yov, xai oi negli tuoor nai cwddira, 
niz0os nodv, duovoartes , don émoi- 
ei, 7200v n005 avrdy. 

9g. xai elne coîs pudyrais avrod, 
iva ciotoior | npocxagreog aveo, 
Ba còv 06x40», iva un OLiBocw avro». 

10. codàsc 7ao èBeoermevoer, 658 
emnintuy avrò, iva avrov dyor- 
ta, 0006 elyor pasiyas. 

11. xal cd avsvuata tà dxedao- 
ca, dray avror iDemper, OOcÌtrinter 
avrg, nai Expat, Zérorta* Ori où 
el 6 vios coù Beod. 

13. xai nodia inecipa avro, i 
va 4) + parsgor astor IOLYI001. 


2 2 3) 
13. xai avafaipe: sic tO 0006; xai 
® a LA 2_# LI 
soogsadeîta:, ovs nDedev avtos* xai 
39 - LI LI ⸗ 
arido 1005 avtor. 


7 
14. xal énoinoe dosdexa, iva vot 
ed ⁊ 
Îuer avrov, sui iva atostdiy avcove 
xQUocew, 
9 Ld 
15. xa éyeu EEovoiar Depamevew 
9 LA < ⸗ DI 
cus v0covs, nas eupuldey ta doi- 
ponia. . 
ts , led ⸗ * 
16. xai ensdnze t® Giucori ovoua 
asto. 
22 4 - ’ 
17. xas icxofor ov tov befedais, 


MARCUS. 


6. Exeuntes àutem Pharisaei, sta- 
tim cum Herodianis consilium facie- 
bant adversus eum, quomodo cum per- 
derent. 

7. Jesus autem cum discipulis suis 
secessit ad mare; & multa turba a Ga- 
lilaca & Judaca secuta est eum. 


8. Et ab Ierosolymis, & ab Idumaea, 
& trans .Jordanem; & qui circa Ty- 
rum, d Sidonem, multitudo magna, 
audientes, quae faciehat, venerunt ad 
cum. 

g. Et dixit *) discipulis suis, ut 
2) navicula sibi deserviret propter ture 
bam, ne comprimerent eum. 

10. Multos enim sanabat, ita ut îr- 
ruerent in eum, ut illum tangerent ®, 


- quotquot habehant plagas. 4)Matth.9,s1. 


21, Et spiritus immundì, cum il- 
lum videbant, procidebant ci; & cla- 
mabant, dicentes: 


. 12, Tu® es Filins Dei! Et vehe- 
menter comminabatur eis, ne ) mani- 
festarent illum. a)c.1,34. b)Matth. 8,4 

13.* Et ascendens in montem, vo- 
cavit ad se, quos voluit ipse; & ve- 


nerunt ad eum. a) v. 15-19. 
Matth. 10, 1-4. Luc. 6, 12-16. 


14. Et fecit, ut essent duodecim 
cum illo; & ut mitteret eos praedi- 
care. 

15. Et dedit illis potestatem curan= 
di intirmitates, & ejiciendi daemonia. 


16. Et imposuit * Simoni nomen 
Petrus; a) Joh. 1, 43. 
17. et Jacobum ® Zebedaei, & lo- 





v. 7. Gb. nas 6 in006 pusra tuv pua9yruyr airs avsyopnosv «6 ryv Lalaccar. 
— "C. yuods0yos. — 7" C. amo indasas. — v. 9. C. wpocuagrigu. — v. 12. Ed. 


omn. Er. St. arroy parsgor. 
1) 1590. add. Jesus. 


3) 1590. in mavicula sibi deservirent. 











di 
vo 
* pad Da 











* Ha goin ine Iaia ba 





parita * Vi 
0. o. * E veniunt ad domum; et 
dae iterum turba, ita, ut non 
fatt pio è 
2) v.20-5o. Matth. 12, 22-53, Luc, 11, 14-23. 
21. Et eum audissent sui, exierunt, 


— tit Quoniam Be- 


23. Et convoeatis ‘elt, in parabo- 


.. lis dicebat illis: Quomodo potest sata- 


nas satanam ejicere? 
24. Et sì regnum în se dividatur, 
non potest regnum illud stare. 


26. Et sî satanas consurre:cerit în 
semetipsum, dispertitus est, et non 
poterit stare, sed finem habet. 

27. Nemo potest vasa fortis, in- 


@È- gressus in domum, diripere, nisi prius 


fortem alliget, et tunc domum. ejus di- 


7 . ce I ripiet. 





l'oma: Er. & — Frei — 


28. Amen dico vobis, quonriam om- 
nia dimittentur filiis hominum: peccata, 
et blasphemiae, quibus blasjphemave- 
rint; 





“Ed. 5. 


— xagrmoui. = 
"C. Mt. dux ‘gravi. — 





110 Cap. II. IV. 


ag. ds d dr Piacpnuoy el cò 
sveva cò dyior, 0vx Eye apeciy sis 
cov aicova, d12° Eroyos Ecuw cicoriov 
xcicec. 

30. dti #2gy70y° nrevpe: aud0ao- 
cov Eye. 

31. +xal Foyroreat n pnrzo ava 
xal oi adelgoi, xat Eco Esuuotes ar- 
éscdar 1005 avTtOvr, — 


32. xal éxa8yto Ogdos meoi av 
ròy slmov dì aveg* idov, ) untno 
os xai oi &Beigoi ce | #0 bytsci ce. 

33. xaì arexoi0n avro, dfyn® 
cig ist 1) eno 48, +7 0i adelgoi us; 
° 34. + xai meoiBlewauevos xvxdo 
case meoi avtov xadyusvove, Asre° 
+ ide 7 pieno ps xai oi &Bedgot pa. 

35. ds yao ay mownoy co Vedzgua 
coù Ooũ, | avros ddedpos pus, xai 
adelgpn pa, nat preno st. 


Cap. 


# 
1. xal aadir Hobato Udo na- 
LI 9 # . LI , LI 
ca cv Dadaccar® xai cvrigin 7008 
>_< * 4 LA >» VY 2 
autor ogàÀos odvs, wse avtov eu- 
Barca eis + r0 aZoîor, xadijota: èv 
pa , A ‘ -— 0» I 
ci dadacog' xas tas 0 07Àog noeos 
|, - 7 
«uv Dadlacca» èai cis 77 nr. 
2. xal èdibagner aUTOTS iv tapa- 
po 8 w * © > 
Bodais c07Za, nas eheyer avtoîs ev 
ci ddayi aveov* 
3. auovere* idov, sE720ev ò osei- 
Qu toù amziqui. 
i ” a 
h. nai Eptveto Èr cp onzipetr, 0 
* * 4 ⁊ Cal 17 
uèy Enece naoa crv odor, xai 7ide 
cà necerat, xai xatepazer avro. 
5. dio ds Ene0er Ei q0 | nerod- 





MARCUS. 


29. qui autem blasphemaverit in 
Spiritum sanctum, non habebit remis- 
sionem in aeternum, sed reus erit ae- 
terni delicti. a) Matth. 19, 32. 

30. Quoniam dicebant: Spiritum 
immundum habet. 

31. Et veniunt mater ejus et fra- 
tres, et foris stantes, miserunt ad e- 


um, vocantes eum, 
a) Matth. 19, 46-50. Lue. 8,19-31. 


32. et sedebat circa eum turba; et 
dicunt ei: Ecce! mater tua, et fra- 
tres tui foris quaerunt te! 

33. Et respondens eis, ait: Quae 
est mater mea, et fratres mei? 

. 34. Et circumspiciens eos, qui in 
circuitu ejus sedebant, ait: Ecce! ma- 
ter mea, et fratres mei. 

35. Qui enim fecerit voluntatem 


Dei, hic frater meus, et soror mea, 


et mater est. 


IV. 


1. *) Et iterum coepit docere ad . 


mare; et congregata est ad eum tur- 
ba multa, ita ut navim ascendens, se- 
deret in mari, et omnis turba circa 
mare super terram erat. 

a) v.1--30. Matth. 15, 1—s5. Luc. 8, 4-15. 

2. Et docebat eos in parabolis mul- 
ta, et dicebat illis in doctrina sua: 


3. Audite! Ecce! eziit seminane 
ad seminandum. 

4. Et dum seminat, aliud ceeidit 
circa viam, et venerunt volucres coe- 
li, et comederunt illud. 

5. Aliud vero cecidit super petrosa, 


———————_—_—__—___+ 

v. 34. C. et Mt. spzovras sy 06 aidelpos mal 7) untno avra‘ nas SE icwest. 
Gb. deyortas uv 7) MnTNO avre nas 06 adedpos arts: mal #Em Écmuree. — v.352. C. 
et Mt. add. xas ai adelgas cs. — v. 53. Ed. omn. Er. nas os ddslgos me. 
— v. 34. Ed. 5. Er. nas rmepiSdepauevos ts nvitdg mes avrov uadyrac na 


Onpavus, deyss. — 


"Ed. omn. Er. (ds. — v. 35. C. sroc us adslpoc, mal adel- 


QU, nas poTno È64. — v. 1. Ed. 1. 2. Er. omitt. ro. — v. 4. Ed. omn. Er. add. 
tu spears. — v.5. Ed. omn. Er. rmercuwdn. 








Cap. IV. ata 


pi ol: i ubi non habuît terram multam; et sta- 

& TO pr Eyew tim exortum est, quoniam non habe- 
— pl roteare terraegi. 

certi. ua et quando exvrtus est sol, ex- 

I * è. tar, — 

0 o i dl 7. aliud cecidit in apinas; et 

n) snai ascenderunt spinac, st suffocaverunt 

x é0dwxe. illud, et fruetum non dedit. 

yiv ejv = 8. Et aliud cecidit in terram ho- 


<a 





il 














* Et dicebat: Qui habet aures.av- 
be l diendi, audiat! 
di ca To o xeraudras, 1 7- 10. Et cum esset singularis, in- 
7 — —— —— — — — — 
— do — 10. dicho cin Vobis datum 
X s Pacrideias est nosse mysterium regni Dei; illis 
Axi⸗ 3 fu èr ta- autem, qui foris sunt, in — 
‘è x pain | omnia fiunt: 

| ‘n —E Paiawoi, nai = 12.,,ut* videntes videant, et non 
drinor, x@i „videant; et audientes andiant, et non 


1 incon, x@ì syintelligant; nequando convertantur, 
| Mio * yet dimittantur eis peccata.” 














È a) Matth. 15,14. 
ico 13. Et ait illis: Nescitis parabolam 

; waî rog e@- hanc? et quomodo omnes parabolas 

| —— cognoscetis ? 

dr por arsigu. 14. Qui seminat, verbum seminat. 

15. Hi autem sunt, qui cirea viam, 
ubi seminatur verbum, et cum audie- 
rint, confestim venit satanas, et au- 
fert verbum, quod seminatum est in 
cordibus eorum. 

16, Et hi sunt similiter, qui su- 
per petrosa seminantur; qui cum au- 
4 dierint verbum, statim cum gaudio ac- 
. cipiunt illud; 





, Er. add. evrows. — v. 15. Ed. omn. Er. cigete 
ì, Unum sexagesimum, et unum centesimum. 










212 Cap. IV. 


17. xai ovx Egeo: dilar + iv tav- 
coi, RARA modoxaspot siciv elca , ye- 
A - 
vopérns Ghiypsos, 7 Bioyus did cov 
2670v, | evdsos cxasdalitorea:. 
LI € # € > 4 > 
18. xa ovtOi sIcIv Oi eIS Tac a- 
, , 4 f 3 € 
xartas CREL00PEVOL, | ovtoi ciois ot 
cò Z070v duovortes* 
19. xai ai psoiuva: toÙ aidros 
+ cir, xal 7] dnden ca ndste, al 
€ 8 1 LI 2 * 2 
ai meo ta doma endvpuiar eoto- 
oevopeva: cvurviyso: cov A0yov, nat 
auapros yiverat. 
que 9 € I ⁊ v⸗ 
20. xal örol eiou 0Ì ini civ yi 
civ sad otagtvtES, — 
ci cdr Z6yor, xai nuoadigortar, nai 
xaQmOPOLOÙCI? , è Tordxorca, soi 
di itixorta, uai È Exator. 
21. xai éheyor, avrols* uri Ò 
Avyros + Foxetar, ira vrrò c0v uodior 
® A e LI LI # > e s_A 
ce0d7, 7 vo tijx xdiono; OvY iva ent 
4 , > ⸗ 
vu dvyviav éruce0g; 
22. où yao ssi | «i movatòr, t) 
îdr ur pereood1 * ovdi iriero anò- 
xoupor, «dl iva sis pavegor #40y. 


vw 3 2 LA > 
23. eitis uet ra axovetr, axov- 
sto. 


24. val Frey avtois* Piemeca, ci 


axovere. èy ⸗ petog uscoeite, | ps 
reno ioero dui, + xa aooctednoe- 
cai duîr voîs dxovovets. 

25. 05 70 art #7, Fotyostat 
avto* xal 05 oUx Eye, xal 0 Eq, 
aeIrgoeta: ar avrov. 

26. xai fdeyey® ovTos dci» n fa- 
cideia tũ De, 0g tav drdgoros fa- 
2y cor ondoov Sri «ic 776, 

27. xa xadevdg, xai Èyeiorta 





v. 47. Mt. omitt. . — "C. svdre. 
v. 19. tara omitt. Gb. — v. 21. Ed. 





MARCUS. 


17. et non habent radicem i 
sed temporales sunt; deinde orti: 
bulatione et persecutione propter 
bum, confestim scandalizantur. 

18. Et alii sunt, qui in spini 
minantur; hi sunt, qui verbun 
diunt, 

19. et aerumnae saeculi, et 
ptio divitiarum, et circa reliqua 
cupiscentiae introeuntes suffocani 
bum, et sine fructu efficitur. 


20. Et hi sunt, qui super te 
bonam seminati sunt, qui au 
verbum, et suscipiunt et fructif 
unum triginta, unum sexagint 
unum centum. 

91. ® Et dicebat illis: Nur 
venit lucerna, ut sub modio pon 
aut sub lecto? Nonne ut È) super 


delabrum ponatur? a) v.s1- 
Luc. 8, 16-18. b) Matth. 5, 15. 


22. Non est enim aliquid ab 
ditum, quod non manifestetur; n 
etum est occultum, 3) sed ut i 
lam veniat. 

23. Si quis habet aures audi 
audiat! 

24. Et dicebat illis: Videte! 
audiatis : In qua ® mensura mensi 
ritis, remetietur vobis, et adjic 
vobis. a) Matth. 7, 3. Luc. 6, 53 

25. Qui enim *) habet, dabit 
li: «& qui non habet, etiam quo: 
bet, auferetur ab eo. a) Math. 

26. Et dicebat: Sic est regnum 
quemadmodum si homo jaciat se 
tem in terram, 

37. & dormiat, &: exurgati 





— v. 18. C. Mt. omitt. sros cioe 
2. 3. 4. 5. Er. naserasn — v.2 


omitt. Mt. — v. 24. Ed. omn. Er. perps9yosras. — "Nas MQOOT. Ufsay 1066 
scs omitt. Gb. — v. 25. Ed. omn. Lr. égen 


2) 1590. quod'non in palam veniat. 





MARCUS. Cap. IV. 413 
Tue —— — * & die; 4 sessen germinet, & incre- 


MI 
ue 





dai —— 28. Ultro enim terra fructificat, 
a sdyvr, el- primum herbam, deinde spicam, dein- 
de plenum frumentum in spica. 
pe o: 29. Et cum *) produxerit fructus, 
} du statim mittit falceem, quoniam adest 
2a 3o. * Et dicebat: Cui assimila- 
pr Shell raga himus regnum Dei? Aut cui parabo- 
v aÙtiv lae comparabimus illud? —a)v.30-5s. 
__® = Matth.15, 31.599. Luc. 13,18. sqq. 
31, Sicut granum sinapis, quod 
; cum seminatum fuerit in terra, mi- 
nus est omnibus seminibus, quae sunt 
in terra; 
32. & cum ?) seminatum fuerit, 


ribus, «& facit ramos magnos; ita ut 
possint sub umbra ejus aves coeli ha- 
vr, bitare. 

33. Et talibus multis parabolis lo- 
quebatur eis verbum, prout pet 
audire; 

34. sine ® parabola autem non lo- 
quebatur eis; seorsum autem discipu- 
lis suis — omnia. a) Matth.13,34. 

35 VEtaitillis in illa die, cum se- 
ro esset factum:; 'Transeamus contra! 

a) v. 35-40. Matth. 3, 18,.33-27. Luc, 8, 23-25. 

36. Et dimittentes turbam, assu- 
" munt eum ita, ut erat in navi; & a- 
vts. liae naves erant cum illo, 

37. Et facta est procella magna 
venti, & fluctus mittebat in navim, 
ita ut impleretur navis. 
sla ti) mOVLII, 38. Et erat ipse in puppi super 
| dov xa cervical dormiens ; & excitant eum, 


3 rivi magafoà agi 7 Pabtwev, "34. Si. 
5: n- mapafadepsr. — v 

Vai 55. St ie, E. — — 1:86: Gb, mdosa. — v. 57. Gb. Mi. 
uu Voc . Gb. è 
di è ei 2) 1590, natum fuerit ascendit in arborem, et fit... 
H 


5 Er. È reggiana — v. 50, Ed. —— a 


7 Mm 


ascendit, et fit majus omnibus ole-. 














418 Cap. IV. V. 


Bieyeioscir avror, xai Atysciy avtD 
Bdaoxade, è u#d8L 00°, OtL drtodiv- 
ueda ; 

39. xai dezeodeic, tneciunce © 
avéuo, xai elme ci Gadacog”® c1a- 
ma, epico. sai ixdracer ò dye- 
pos, xai ézevero 7ad;vn peyaàz. 

4o. xas elsev avtois* 
Îce + ovo”; nos ovx Eyere also ; 

41. xai pofptyoay pdfor ueyav, 
nai Eleyov no0S adlylovs' cis dpa 


ci Becdot 


MARCUS. 


° &: dicunt illi: Magister! non ad te per- 


tinet, quia perimus ? 


39. Et exurgens, comminatus est 
vento, & dixit mari: Tace, obmu- 
tesce! et cessavit ventus; et facta est 
tranquillitas magna. 

40. Et ait illis: Quid timidi estis £ 
necdum habetis fidem? Et timuerunt 
timore magno, & dicebant ad alter- 
utrum: Quis, putas, est iste, quia ‘ 


« 
Ù 
{ 


ovros sw, dci xa 6 &vepuos xi 7) & ventus & mare obediunt cif ì 
dalagca vraxovovo avTtà ; 
Cap. V. 


1. Kai 7400v sis cò néoay «js La- 
daaons, sis tijx qoipar tar padagrrar. 


a. xai éteidorei avro ix cumdota, 
evdéns daprenoer avtD Èx tor unn- 
* Cd . 2 ld 9 
pueicor ardooutos er smvevuati dxad- 
doro ° 
3. 06 ev xacoinnow elyer Èv coîs 
, e td (di , 2 ⁊ 
uynuœot, xas oũte advoecir ovdzis 
+ pdvraro avror Bjoa, 
4. Ba cò avtor molieus nédase 
nai aivceci dedecdo:, nai Bieond- 
e 9 2 2 ⁊ e ’ LV | 
ofa: va avtov tas aivozic, xas TAC 
LÀ . # . 4 > 4 9 
nédas curtercipta:* nas ovders av- 
cor + iogve dauaca:. 
< q 
5. xai Bazarcos, vuxeos nai 7- 
- q - 
pioas, èv toîs + prrpaci xai ev coîs 
ooecIr 7v uQutwr, xai nataxortu 
@ 8 
éartor dittots. 
po, q 
6. (30v dì cov incoòv Uni pa- 
xQ0der, tdoapuer, xui aQoGExVINOEY 
avto * 
LI , ts , . 
7. nui xQuEas qovq peraàyg, else 
ci suoi xal gol, igov, viè tov deoù 
toù vwise; Ogxito ce tor deo, pr 
ue fucariogs. 





v. 40. St. Mt. Gb. sro. — v. 3. Ed. omn. Er. uwnuesoss. — 
. Ed. omn. Er. <0gvoe. — v. 5. Ed. omn. Er. St. Mt. 6pec: nas dv rest 


— V. 4 
—— 


1. Et venerunt trans fretum ma- 


ris in regionem Gerasenorum. 
A) v.1--17. Matth. 8, 28-54. Luc. 8, 26-Sy. 


3. Et exeunti ei de navi, statim ‘ 
occurrit de monumentis homo in spi- | 
ritu immundo, 


Rd 


3. qui domicilium habebat in mo- 
numentis, et neque catenis jam quis- 
quam poterat eum ligare; 

4. quoniam saepe compedibus & 
catenis vinctus, dirupisset catenas, tn 
de compedes comminuisset, et nemo * 
poterat eum domare. 


X 
ir 


da 
n° 

5. Et semper die ac nocte in ne- }: 
numentis, dc in montibus erat, cle- \i: 
mans, et concidens se lapidibus. 
LIS 

6. Videns autem Jesum a. longe, ‘xi 
cucurrit, & adoravit eum, W 


i 

7. & clamans voce magna, dixit®: 
Quid mihi, & tibi, Jesu, fili Dei al * 
tissimi? adjuro te per Deum! ne me * 
torqueas. N 
LI 
I 


a) c. 1, 24. 


“ Mt. ideare. . 


X 






MARCUS. Coi — 


—— tò 8. Dicebat enim illi: Exi, spiri- 
r&gure. tus immunde, ab homine *)! 
9. Et interrogabat eum : ‘Quod ‘ti- 
- bi nomen est? Et dicit ei: mi 
| hi nomen est, quia multi sumus. 
10, Et deprecabatur 3) eum mul- 
tum, ne se expelleret extra regionem. 
— 1. Erat auteni ibi circa montem 
grex porcorum magnus, pascens 3). 
12. Et deprecabantur eum spiritus, 
dicentes : Musei nos in — ut in 
13. PRA #4) statim Jesus. 
Et exeuntes spiritus immundi introie- 
° runt in porcos; & magno impetu grex 
murs praecipitatus est in mare ad duo mil- 
lia, et suffocati sunt in mari. 


o 14. Qui autem pascebant cos, fu- 
:6- gerunt et nunciaverunt in civitatem, 
?ov et in agros. Et egressi sunt videre, 
quid esset factumj; 

15, et veniunt ad Jesum; et vident 
illum, qui a daemonio vexabatur, se- 
dentem, vestitum, et sanae mentis, 
- et timuerunt. — 

16, Et narraverunt illis, qui vi- 
derant, qualiter fattum esset ei, qui 
daemonium habuerat, et de porcis. 

17. Et rogare coeperunt eum, ut 
discederet de finibus eorum. 

18. © Cumque ascenderet navim, 
coepit illum deprecari, qui a daemo- 
nio vexatus fuerat, ut esset cum illo. 

4) v.18-20, Luc. 8, 38. 59. 

19. Et non admisit eum, sed ait 

villi: Vade in domum tuam ad tuos, 


— — v. 11. Ed. omn. Er. ra LA — V. 12. mavris 
+ C. gap. — v. 14. Gb. e avress — "Gb. dr- 
4 dl t. omitt, nas, et +. dei — v. 19. Gb. vas vUx 


Ditioa: deprecabantur.. 5) 1590, add. in agris. 4) 1590. eis. 1592. 95. 98. ei. 
Ha 
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# 4 4 LI fo ?’ 
olxov 08 N00S TUS CUS, xaL Avayye- 
Zov avtoîs, 0a co ò xugios | ne- 
stoinze, xai NAénos GE. 

20. sai arihte , xal nebaro xm- 
Quocei» éy Ti dexamoke; 000 èr0in- 
Ev avIg 0 i7086 * NAL IAYTEG édav- 
pabor. 

LA Lal - 

21. xai diasepagartos cov incov 
9 ed * LA 2 —* , 
tv tO mioim nady iS TO meour, 

⸗ # J 22 22 J 
ocvvixoên oxdogs modus s7 avtor® xat 
7 4 ⁊ 
pv aaoa ty dadaccay. 


| 292. xal ida, Sogerou ele ov @oyi- 
Gvray0y0r, ordpari iceroos* xai idovy 
aUtò», mint: n00S cus nodac aves, 

23. nai smapendie: avtov n0dd@, 
Zép0y° dei t0 Gvyaroioy pa togaros 
Eye iva 3200 indio + avez cas 

- Ld “ « ⁊ 
gsioas, orse j] nai Cnostai. 

24. xal anijide per avrov' xai 
| jxodovde: ave dydos molve, nai 

, 3 _»? 
cvre0MiBor autor. 

25. xali yuri] cis oVoa èy Guati ai 
uaros son Bordexa, 

26. xaì molla radica + vrò n04- 
A» tarodiv, sai dararijcaca ca nag 
+ savers marca, ui undiv opedz- 
Beica, «ila uadloy sis co gei00v 8i- 
Lovoa® 

9 @ 4 ” 9 v > 

297, AKNOVCACA MERLI TOV iNG0v, tÀ- 
Bovoa iv cd 0,d@ Oniater, pyaro 
coù iuatiov avrov. 

28. Meye yd0° | dei xd cy iua- 
rio⸗ avtov dipopos , cow G0pas. 

29. xc — itreiον 5 am 
cu uiparos avere * vai pro Tp 00- 
paci, ott iatos ano cis puasiyos +. 

30. xal evOeos 0 inosg èmuyris èv 
e Po) LI , t_- LA . - 
fave@ 79 È avra dvrapuy eE2404- 

. 9 9 - * . 
Gay, ENUSQUPEIS eV TO 0XÀm, EÀey8 
ris pus ]waro toy iuatior; 








&: annuntia illis, quanta tibi Demi- 
nus fecerit, & misertus sit tui. 


20. Et abiit, et coepit praedicare 
in Decapoli, quanta sibi fecisset Je- 
sus; & omnes mirabantur. 


21. Et cum transcendisset *) Je- 
sus in navi rursum trans fretum, con- 
venit turba multa ad eum, d: erat cir- 


ca mare. 4) v.31-43. Matth.9,18-26. 
Luc. 8, 4o—56. 


29. Et venit quidam de archisyna- 
gogis; nomine Jairus; et videns eum, 
procidit ad pedes ejus, 

23. & deprecabatur eum miultam, | 
dicens: Quoniam filia mea in extre- , 
mix est: Veni, impone manum 2) su- 
per eam! ut salva sit, & vivat. 

24. Et abiit cum illo, & sequeba- 
tur cum turba multa, & comprimebant : 
eum. 

25. Et mulier, quae erat in proffa- “ 
vio sanguinis annis duodecim, & 

26. & fuerat multa perpessa a com- .x 
pluribus medicis; et erogaverat omnia .; 
sua, nec quidquam profecerat; sed ma» ;; 
gia deterius habebat; 1° 


27. cum audisset de Jesu, venit w 
in turba retro, et tetigit vestimentum 
ejus. 2 

28. Dicebat enim: Quia si vel ve- 4 
stimentum ejus tetigero, salva ero. SI 

209. Et confestim siccatus est fons , 


sanguinis ejus; et sensit corpore, quia N 

sanata esset a plaga. x 

30. Et statim Jesus in semet ipeo a 

cognoscens virtutem, quae exierat de è 

illo, conversus ad turbam, ajebat: à 

Quis tetigit vestimenta meaf di 

v. 19." St. «ro⸗ſyos. — v. 23. Ed. omn. Er. avty. — v. 24. Ed. 1. Er. qeo- N 
“i 


dub. — v. 26. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. ano. — " Mt. Gb. avre. — e 


omn. Er. omitt. ora — v. 29. C. add. 
È) 1590. ascendisset. 2) 1590. add tuam. 


P med 


avrye. 


4 





x 31. Et dicebant ei — sui: 
Vides turbam comprimentem te, & di- 
cis: Quis me tetigit? — 

32. Et circumspiciebat videre eam, 
quae hoc fecerat. 

33. Mulier vero timens et tremens, 
7, sciens, quod factum esset in se, ve- 
è e- nit, & procidit ante eum, & dixit ei 

34. Ille autem dixit ei: Filia, fi- 
des tua te salvam fecit; vade in pa- 
ce, et esto sana a plaga tua! 

35. Adhuc eo loquente, veniunt 3) 
ab archisynagogo,. dicentes: Quia fi- 
lia tua mortua est; quid ultra vexas 
Magistrum® 
—— dnbous cò» 36,Jesus autemaudito verbo, quod 
td dexicvra- dicebatur , ait archisynagogo : Noli ti- 
gi, piro miseve, mere! tantummodo crede! 

40 adira avro ovo —37. Et non admisit quemquam se 
* — xc itxo- sequi, nisi Petrum, & Jacobum, & 
— aucigs. Ioannem fratrem Jacobi. 
È na —— oîzov cs &o- 38, Et veniunt in domum archi- 
us: et 00pvBor, tal synagogi, & videt tumultum, et flen- 
nane ! rus TOR, tes, & ejulantes multum. 
dr dbyer ubtoîs” ci 39. Et ingressus, ait illis: Quid 
€ —* 4 —— cò sodiov turbamini, et ploratia? puella non 
ser, did xederide. est mortua, sed dormit, 
xi marezélov aùti. 0 dì &- 40.Etirridebant eum. Ipse vero, 
as, >. nagadauBare tò» ejectis omnibus, assumit patrem, de 
di nai tu) unréiga, matrem puellae, & qui secum erant, 
ci elomogevetoi , &ingreditur, ubi puella erat jacens. 
. È tror. 
sgamioes cis yegds coò 41. Et tenens manum puellae, ait 
Lire ai talia, ovpe illi: Talitha, cumi, quod est inter- 
| n = sevdueror® tò xogd- pretatum: Puella! (tibi dico: ) surge! 
vit —* cò xogdoio?, 42.Et confestim surrexit puella, & 
o #rdv Sodera. ambulabat; erat autem annorum duo- 
=» + + da si perda. decim; & obstupuerunt stupore magno. 


(> 


















En — C. Mt. omitt. nas — V.lo. Ed. 
cun. Er. "Gb. omitt. avaxssusvor. — vw. 44. C. Mt. #yepas 
— — 


pp Lg archisynagogum. 
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- 43. xal Bessidaro avroîsaodla, 


MARCUS. 


43. Et praecepit *) illia vehemen- 


iva prdeis yprp tovro* xai sine dodg- ter, ut nemo id sciret; et 7) dixit 


vor AUT pazeir. 


dari illi manducare. 


a) Matth. 8, 4. 


Cap. VI. 


Cond ® 7 

1. Kai èE710ey èxeîider, ual 720ev 
eis tv nacolda avtov* sal duodov- 
Lovow avg oi uadrytai avoid. 

td 

2. xa yevousvov caffatov, nota 

co èy ci ovrayori ddacxur xal 

9 , >, _q. ⸗ 
moddot axovovtes stenànocorto, - 
povtes® moder cTovt@ cavca; nai, 
cs 7 coqia 7 dobeica aveg, xal, 
Bvrapers towavta: dia cooy Ys100dv aÙ- 
roũ Yivortai; 

3. ovy ovtos Esuw Ò textam, 0 vios 
paoias, &deigpos dè laxosfov, nai ico- 
07, xai (ovda, mal ciuovos; xai 0Vx 

9 € > 4 9 € x e 
etotv ai adelgai avtov ds 1006 7- 
pas; xai goxardalitorto vr avt®. 

e 9 ra € 2 ⸗⸗ (4 

4. #leye ds avroîs 0 incovs* ot 

i 
ovx Eq moogyere etiuos, ei pi) èv 
Ti nacqidi avrov, xai Ev qoîs cvy- 
gevioi, xai Èy ci) Dixie aveod. 

5. xal ovx 7Bvvato Eueî ovdepiay 
dvrapuy moon , 8Ì pn Odiyoss d0po- 

LI pa , 
Sos emudels tas yeioac, sDeoanevoe. 

6. soi t0avpate Bia cv anisiay 

> - q Ca 4 
autor, xi meouijze Tag xouag uU- 
xp, dda. 

7. uni tgooxadeitai tovs Bosdexa, 
fs» > ù > ⸗ 
xa nofato avtove anostdZey duo 
Bvo* xai édidov avtois sEovolay cdy 

avevuatar toy uxadagror. 

8. xai sapryzeder aveoî, ira 
£ Li >, lo. , ⁊ €? 
pudev algo 9 0dOv, ei pn Qap- 

TÀ . L Ld ⁊ 4 
dov poror* un THOav, un coror, pr 

> 0 
aię pv Lovnyr gadxoy 

9. ail vrodedeuevove cardalia* 

4 4 D) LÀ # ri 
xo un | erdvonote dvo yitovas. 
10. xai tàeysy aUTois* Omov ay 





v. 9. Ed. omn. Er. évdveao0as. 
1) 1590. et jussit. 


1. Et egressus inde, abiit in pa- 
triam suam; et sequebantur eum dis- 
cipuli sui. a) v.1-6. Matth. 153, 55-58. 

2. Et facto sabbato coepit in syn- 
agoga docere; & multi audientes ad- 
mirabantur in doctrina ejus, dicentes: 


Unde huic haec omnia? & quae est sa- 


pientia, quae data est illi! et virtutes 


tales, quae per manus ejus efficiuntur! 


3. Nonne hic est faberf filius Ma- 
riae, frater Jacobi, et Joseph, et Ju- 


i 


dae, et Simonis ? nonne et sorores ejus ‘ 


hic nobiscum sunt? Et scandalizaban- 
tur in illo. | 

4. Et dicebat illis Jesus: Quia non 
est prophcta sine honore, nisi in patria 
sua, et in domo sua, etin cognatio- 
ne sua. 

5. Et non poterat ibi virtatem ul- 
lam facere, nisi paucos infirmos im- 
positis manibus curavit. 

6. Et mirabatur propter increduli- 
tatem eorum, et circuibat * castella 
in circuitu, docens. a) Matth.9,55 

7. * Et vocavit duodecim; et coe- 
pit eos mittere binos, et dabat illis pe- 
testatem spirituum immundorum. 

a) v. 7-13. Matth. 10,1-14. Luc. 9, 1-6. 

8. Et praecepit eis, ne quid tolle- 
rent in via, nisi virgam tantum; nea 
peram, non panem, neque in sona 
aes, . 

q. sed calceatos sandaliis, et ne 
induerentur duabus tunicis. 

10. Et dicebat eis: Quocumque in- 


Pr 


bri 


n 
\ 
Li 
b) 
1 





MARCUS. Cap. VI. | 449 
, Éog troieritis in domum; illic manete, do⸗ 
] —— 11.Et*) quicumque non receperint 
poeti vos, nec audierint vos, exeuntes inde, 
—5* exeutite pulverem de pedibus vestris, 
, ele in testimonium illis. 











12. Et exeuntes praedicabant, ut 
poenitentiam agerent; 

13. et daemonia multa ejiciebant, 
0a- et unguebant *) oleo multos aegros, 
et sanabant *) a) Jac, 5,14. 

14. Et audivit Rex Herodes (ma- 
nifestum enim factum est nomen ejus) 
et dicebat: Quia Ioannes b) Baptista 
resurrexit a mortuis! et propterea vir- 
tutes operantur in illo. a) v. 14-29. 
Matth.14,1-12, Luc.9,7—9. 3.19.20. b) Matth,16,14. 
ot por, è OTI Nia isiv 15. Alii autem dicebant: Quia Elias 
ROOPITTS ésìv, est! Alii vero dicebant: Quia Prophe- 
ta est, quasi unus ex prophetis! 
ti Us È ele» 16. Quo audito, Herodes ait: Quem 
ego decollavi [oannem, hic a mortuis 
resurrexit. 

17. Ipse enim Herodes misit, ac 
è tenuit loannem, & vinxit eum in car- 
cere 3), propter Herodiadem, uxo- 
rem Philippi fratris sui, quia duxe- 
rat eam. 

18. Dicebat enim Ioannes Herodi: 
Non ” licet tibi habere uxorem fra- 
tris tui. a) Lew. 18, 16. 

19. Herodias autem insidiabatur il- 
li; & volebat occidere eum, nec pote- 
rat. 

20: Herodes enim metuebat Ioan- 
nem, sciens eum virum justum & san- 

we” et e joe uUTor, xal otum; & custodiebat eum, & audito 
. 1. 8 — — "Ed. omn. Er. yvev. 
a a * i de - "EA. 2 Gb Sx — et Mt. itafiolion: — 


ss. E — we. — v. 16. C. et Mt. omitt. d. — "Gb. ros y7s0dy 
O cor. — v. 17. Ed. omn. Er. tn quà. 


d 30a 9% qeicumque. C. R. 4553. et quieumque. 2) 1590. sanabantur. 5) 1590. carcerem. 





— 
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duovoas avrov, smodda mois, xai 
ndéns avtov Hove. 

Q1. xai yevoputrs quioas svnaios , 
ore H000d7e oîs yereciors avra Beinvor 
mois coîs peyistow + avez, xai coù 
guiaogos, nai toîs mootoe cÎje 7a 
Udatas * 

22. xai sioeddsone cis Ivyareoe 
avere te Hoodiadog, xai 6oyxnoapi- 
708, nai doecdors tw ]0oidy xai coîs 
cvravaxzptvois, elner è Pacidevs eg 
sopacip* aitncor pe, 0 dar + édgs, 
xa Beige col. 

23. xai cuocer avrij, dvi 0 say 
+ us aivnone, Bca cor, Es nuioss 
5 Bacidetas pa. 

2h. n dè kixA0ica, elne vj uncos 
avrie® ci aicjoopar; 7 dè elne* «iv 
sepadzy ioarra «3 Parnust. 

a5.uai sicei dica evdt0s pera on8- 
Bic 005 còv Bacifa, grnoaro Atys0a' 
del, iva por dpc èÈ avere ni niva- 
mu ty xepadzo icodrrov coù fami. 

26. xai nepidvaos yevduevos 0 Ba- 
ordeve, dia cds doxss xai 1ac cvrara- 
xeutvac sx 70sAn0ey ave”e aerea. 

27. xaì sv0dos amoseidas è Ba- 
cideve onzuoviatooa, | inérater i- 
veydijva: cv xepalmo averi. 

28. è dè aneddar arnexspalicev 
avtor ty ij quiaxi* nai freyse cy 
sepalny aùroù éni nivaxi, xai ÉBaoxey 
ave” cp xopacig* xal tÒ xopacioy 
Boxer avTRI ci untoi avere. 

29. xai axscartes oi uadyrai ad- 
cs, 74007, xai Tear cò atdua ad 
ca, xai 50yxav avrò iv | uvnusig. 

3o. xa cvrayorta: oi &rdsodo: 
n005 c0v inosv, nai anyysidar ave 
marta, xui 000 ènoincar, xal dca 
edidatar. 





V. 21. Ed. omn. Er. omitt. avre. 





MARCUS. 


eo multa faciebat & libenter cum an- 
diebat. 

21. Et cum dies opportunus acci- ; 
diaset, Herodes natalia sui cocnam fe- 
cit principibus, & tribunis, & primis — 
Galilaeae, 


22. Cumque introisset filia ipsius |. 
Herodiadis,  saltasset, & placuisset , 
Herodi ,-simulque recumbentibus; Rex ,; 
ait puellae: Pete a me, quod vis, & , 
dabo tibi! a 


23. Et juravit illi: Quia, quidquid ' 
petieris, dabo tibi, licet dimidium re- . 
gni mei. 

24. Quae cum exisset, dixit matri .. 
suae: Quid petam? At illa dixit: Ca, 
put Ioannis Baptistae. ò 

25. Cumque introisset statim cum 
festinatione ad Regem, petivit dicens: . ù, 
Volo, ut protinus des mihi in disse 
caput Ioannis Baptistae. 

26. Et contristatus est rex: 3) prec 
pter jusjurandum, & ?) propter —— © 
discumbentes noluit eam contristare; n 

27. sed, 3) misso spiculatere, prae» 
cepit afferri caput ejus in disco. la e, ni 
collavit eum in carcere. 

28. & attulit caput ejus in disse; “ " 
6: dedit illud puellae, dr puella dedit * 


matri suae. n 
⁊ 


* 


29. Quo audito, discipuli ejus ve- * 
nerunt, & tulerunt corpus ejus; dt 
posuerunt illud in monumento. 

30. Et convenientes Apostoli ad 
Jesum, renuntiaverunt ei omnia, quae 


egerant, & docuerant. —a)v.50-44 
Matth.14,13-31,. Luc.9,10-19. Job.6,3-35. 


wi... 


all * 4 Pai Fid — 


— v. 22. Ed. omn. Er. delos. — . 


v. 23. C. omitt. ue. — v. 27. Ed. omn. Er. éusdsvosr. — v. 29. St. ty pra . 


1) 1590. 92. ost rex propier .. 
S) 1590. et misso. 


- 1593. et C. R. 1592. est rex: propter... 


2) 1590. sed prepies. ' 







3 31.Etaitillis: Venite seorsum în 
, desertum locum, & requiescite pusil- 
lum! Erant enim, qui veniebant & 
redibant multi; & nec spatium man- 
ducandi habebant. 

32. Et ascendentes in navim, ab- 
as 33. Et viderunt eos abeuntes, de 
" xe cognoverunt multi; & pedestres de 
— guri omnibus civitatibus concurrerunt il- 
luc, et praevenerunt eos. 


34. Et exiens, vidit turbam mul- 
tam Jesus; & misertus * est super eos, 
— storem, et coepit illos docere multa. 

a) Matth. 9, 36. 

35, Et cum jam hora multa fieret, 
accesserunt discipuli ejus, dicentes: 
0 Desertus est locus hic, et jam hora 
praeteriit ; 

36. dimitte illos, ut euntes in pro- 
ì ximas villas, & vicos, emant sibi ci- 
bos, quos manducent. 


37. Et respondens, ait illis: Date 
i illis vos manducare! Et dixerunt ei: 
Euntes emamus ducentis denariis pa- 
nes, et dabimus illis manducare. 


38. Et dicit eis: Quot panes habe- 
tis? ite, & videte! Et cum cognovis- 
sent, dicunt: Quinque, & duos pisces. 

39. Et praecepit illis, ut accumbe- 
re facerent omnes secundum contuber- 
nia super viride foenum. 

4o, Et discubuerunt in partes, per 
. centenos et quinquagenos, 

A 1. Et acceptis CSC panibus, 
Er. avaravoaote. "G. et Mt. —** mi 32. Ed. 

4 sa — v. 33. ,Ed. 5. . RE add. ol è "airov omitt. 

legi avra. — "Gb. omitt. xcu 77907 rad aUTEC Nus GUY} 


È 3, ghdor. — v. 54 ò inoss omitt. Gb. — v. 37. Ed. omn. 
— v. 59. Ed. omn, Er, avaxd:&yra,. — v. 40. Ed. 
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cis duo ixfvas, drafàitwas sic cov 
soarov, sUA0yzoe, xal xacexlace tec 
dotss* nai Edda cois pa0yraîs av- 
cs, iva napaddciv avtoùs* xal cbe 
3vo ixOvas + fufowoe neot. 

42. xal Épayor narteg, xai doo- 
cacdy0ar. 

43. xal noay xdacuadtor dedera 
xoqirovs nÀj08s, xal amo cav iy- 
duo. 

44. ua fear oi quyovtee tovs 
aorove + nevtariogidioi ardoss. 

45. sai 80080 pvayuace cas pa- 
Oytas avra éufnva: sig 70 nAoîor, xai 
nooRyzew bis cò nov n006 | Pn9cai- 
Bay, Eos aùròs dnodvog tor 0740r. 


46. xal anocabcuevos avrois, ar- 
Fide el c0 000c, mooceviacta. 

47. sab Opiac yevoptrne, 79 t 
sàvior rv usco cis Badldoong, nat 
aÙros uovos ini «ie 775. 

48. al elBer avess Pacaritopéves 
Èr c@ èhavven* 1 yaoe 0 avepos èv- 
avtins avtoîs* xal neol reruornzo qu- 
Zaxy cis vuutos Eoyetai 1006 aù- 
coùs, neoumaror ini cio dadacons* 
sai 70sds rapedBein aveove. 

49. oi 8ì iBoytes aveor, neouma- 
cova ini «ie Valdoons, iBofay 
partacua elvar, nai cvexgatar. 

50. mdytes 7a0 avtov eldor, ai 
ètapay9noar. xai evttas Eladnoe 
user aver, xai difesi avtois* dao- 
osîte* 80 siu, un qupeiode. 

51. xal aveBn med aveods sis cò 
mioîor® xai ixbrucer 0 dveuos* xai 
Ziav Îx neoLiscov Ev gavrois stisarto , 
xce ibaiuacos. 

52. ov re Gurijuar tri ok do- 
Cos id 7a0 +7 xaodia avro ns- 
X 


v. hi. Mt. émegnos. — v. 
v. 45. Ed. omn. Er. f790aida 


3) 1590. om. et. 


MARCUS. 


& duobus piscibus, intuens în cselum, 
benedixit, & fregit panes; et dedit 
discipulis suis, ut ponerent ante eos; 
& duos pisces divisit omnibus. 

42. Et manducaverunt omnes, & 
saturati sunt. ci 

43. Et sustulerunt reliquias fra-.. 2 
gmentorum, duodecim cophinos pie». 


nos, d: de piscibus. n 
44. Erant autem, qui manducave»,, 
runt, quinque millia virorum. n 


45. Et statim coégit diseipnlos.. 
suos ascendere navim, ut praccede-, 
rent eum trans fretum ad Bethsaidam,, 


dum ipse dimitteret populum. 
a)v. 45-56. Matth 14, 23-56. Joh.6,16-21. 


456. Et cum dimisisset eos, abiit in 
montem orare. 

47. Et cum sero esset, erat nave, 
in medio mari, & ipse solus in terra... 


48. Et videns eos laborantea in —* 
migando (erat enim ventus contrariai, 
eis) et ") circa quartam vigiliam ne * 
ctis venit ad eos ambulans supra mi, 
re; & volebat praeterire cos. sa 

49. At illi, ut viderunt cum — 
rlantem supra mare, putaverent , . È 
phantasma esse, & exclamaverunt. h 

50. Omnes enim viderunt cum, «i. 
conturbati sunt. Et statim locutus est‘ 
cum eis, et dixit eis: Confidite! LL 
sum, nolite timere. ì 

51. Et ascendit ad illos in navia, 
et cessavit* ventus. Et plus magie 
tra se stupebant; a) Marc. 4, 39. : 

52. non *) enim intellexerunt de 
panibus; erat enim cor eorum obene«* 
catum. a) Marc. 8, 17. QQ. 4° 


— * 


«Ed. omn. Er. add. mes et omitt. rec cprat. — 
— v. 52. Mt. et Ed. omn. Er. asrey + rage 


N 


LI 









Cap. VI. VII. 








—* gionem illam, coeperunt in. grabatis 
- 205, qui se male habehant, circum- 
sì ds. ferre, ubi audiebant, eum esse. — 
Igevero eis 56. Et quocumque introibat, în vi- 
—— 008, ve ve: ——— 


voi 1.9 Et conveniunt ad eum Phari- 
0, saei, et —— venientes 
ab lerosolyꝛ 8. a)v.1-35 Matth.15,1-20. 
2. Et cum vidissent quosdam ex 
, discipulis ejus communibus x 

id est, non lotis, maniere panes, 
vituperaverunt. 

3. Pharisaei enim, et omnes Ju- 
daei, nisi crebro laverint manus , non 
manducant, tenentes traditionem Se- 
gog = niorum; 
dlw pì) Ba- 4. eta foro *) nisi baptizentur, 

ci i... 70)- mon comedunt; et alia multa sunt, 
sQareî , pa quae tradita sunt illis servare, baptis- 
Fesor, nai mata “ calicum, et urceorum, et aera- 
l mentorum, et leotorum. a) Matth, 35, 25. 

Tot Ò oi pa 5. Et interrogabant eum Pharisaei 
pappareis® dari vi et Scribae: Quare discipuli tui non 
xat@ tv ambulant juxta traditionem Seniorum, 
,0y, dAÀ.d sed communibus manibus manducant 
«grov; panem? 
p adcoî* 6. At ille respondens; dixit eis: 
eius reo Bene prophetavit Isaias de vobis hy- 
cer poeritis, sieut seriptum est: „Popu- 


—— — v. 2. épemwpavro omitt. Gh. — 


fientes misì ... 1592. 93, 98. a foro, nisi .. 


| ‘ sure — nes «jo 


* 





424 Cap. VII. 


Sros ô Zads coîs geideo! pe cina, 7 
dì saglia avro niddo andy ar 
éuov. 

7. padeyy dì céforcai us, dda- 
cxortss Udacnaliac, ircalpuara dy- 
Bœoſomcs. 

8. doértes 700 no èrcol:jo coù 
Geo, xoatsita cv aao@docr civ 
art omar , fantiouss Eesiio xai m0- 
anos» nol cilea napopoia coravia 
gtodàa storsîics. . 

q. uai #eyss adroîs* xaloc dde- 
site cu drvoliy coù Des, iva cyy 
napadocir Vos cHoporte. 

10. umoije yao sine* ciua cor na- 
cioa dov xai iv untioa coù° xai” 6 
xaxodoyd natioa q untica, Varato 
tedeveato. 

n1. vpeîs dè deyees® day sing dy- 
Voeosos = nari 7 ci urncoei* xoo- 
Bar, 0 851, Bocov, 0 say E suoù, 
—BR 

12. xi OUXÉTI diete avtòy ovdsy 
noe: cd matoi avrov, 7 ti un- 
coi avtov, 

13. axvosress cor Zoyoy ci Wei 
7 nagadoce vuor, ] magedonare 
sai agduosa toaira 0420 sosia” 

14. xal aoocxadecapueros narta 
cor ogdor, Faeysyr avroîs* adxoveri 
ov navtec, nai ovpiete. 

15. 0Udé» dsuw Ftoder coù dr0eo- 
stov sionopevopevor eis avtor, 0 dv- 
gato autor novdoa:® dild ca 8x- 
noqevopera dî avrov, Exciva Esi ca 
xovovrta t0v drBoomor. 

10.00 ci ig ota axssir, axstto. 


17. xab Oca ci07A0ev sic olxoy di- 
stò cu 0yÀs8, inpoatowr avrov oi pa- 
Ontœr avez meoi cis napaPodie. 





1) +390. traditionea. 
4) 1590. coinquinant. 


2) 1590 fecistis. 


MARCUS. 


„lus hic labiis me honorat, « 
stem eorum longe est a me. 


". „In vanum autem me 
y,docentes doctrinas, et praece 
„minum a) > a) Jes. 39, 1! 

8. Relinquentes enim ma 
Dei, tenetis traditionem *) ho 
baptismata urceorum et calic 
alia similia his facitis multa. 


g. Et dicebat illis: Bene 
facitis 2) praeceptum Dei, ui 
tionem vestram servetis. 

10. Moyses enim dixit: ,, 
spatrem tuum et matrem tuan 
„Qui maledixerit patri vel mati 
ste moriatur *).”” a) Exod. 30, 12. 

11. Vos autem dicitis: Si 
homo patri aut matri, Corbai 
est dunum) quodeumque ex n 
profuerit; 

12. et ultra non dimittitis eu 
quam facere patri suo, aut m 


13. rescindentes verbum ] 
traditionem vestram, quam 
stia; et similia hujusmodi mult: 

14. Et advocans iterum 1 
dicebat illis: Audite me om 
intelligite! 

15. Nihil *) est extra hom 
introiens in eum, quod possit 
inquinare; sed quae de homin 
dunt, illa sunt, quae communi 
hominem. a) Matth. 15, 17 

16. Si quîs habet aures a 
audiat! 

17. Et cum introisset in d 
turba, interrogabant eum dix 
jus parabolam. 


3) 1595. add. et CR. 1595. 










i 
bal 
sai 


2224 


abrij* dges 
nd cha 06 


cì 10 tà svrdoia 


MARCUS. 


Cap. VII. A, 125 


18. Et ait illis: Sie et vos impru- 
dentes estis? Non intelligitis, quia 
omne extrinsecus introiens in homi- 
nem, non potest eum communicare ); 

19. quia non intrat in cor ejus, 
sed in ventrem vadit, et in secessum 
exit, purgans omnes escas 


20. Dicebat autem: Quoniam, quae 
de homine exeunt, illa communicant ? ) 
hominem ; 

21. ab intus enim de corde homi- 


- num malae cogitationes procedunt, ad- 


—— i boat 

22. furta, avaritiae, nequitiae, do- 
lus, impudicitiae, oculus malus, blas- 
phemia, superbia, stultitia. 


23. Omnia haec mala ab intus pro- 
cedunt, et communicant *) hominem. 


24. Et inde surgens, abiit in fi- 
nes Tyri et Sidonis; et ingressus do- 
mum, neminem voluit scire, et non 
potuit latere. a)v.24-51. Matth.15,21-31, 

25. Mulier enim statim ut audivit 


de eo, cujus filia habebat spiritum im- 


mundum, intravit, et procidit ad pe- 
des ejus. 

20. Erat enim mulier gentilis, Sy- 
rophoenissa genere, et rogabat eum 
ut daemonium ejiceret de filia ejus. 


27. Qui dixit illi: Sine prius sa- 
turari filios! non est enim bonum su- 
mere panem filiorum, et mittere cani- 
bus. 

28. At illa respondit, et dixit illi: 
Utique, Domine! nam et catelli com- 


— "Ed, omn. Er. &7a. — v. 19. Ed. 1. Er: naiteeoe Luv 


— Ù * 6. 4. 5. Er. innadapitov. — v. 22. C. aosàysrae. 





v. 26. 


2) 1590, coinquinant. 


, — Vv. 24. tyv omitt. Mt. et Ed. omn. Er. — 


— 


Ed. 2. 3. 4. 5. Er. orgopoirivva. 


5) 1590. coinquinant. 





426 Cap. VII. VIII. 


iroxeto is roomelno todi andò 
cor yizioritor natio. 

29. xai ener avej' da covror 
cor roy vnaze” SEelyivtta tO da 
poviov x is dvyaroos cov. 

30. xi danzidovoa sis tor olxoy 
avere, svoe cò Sauuomior sbedzAv- 
dos, sal env Ivyarsoa BeBAzpévzo 
ini «76 xMivne. 

31. xal sediy #40 8% voy 0- 
Qlov cvoov xai c8dros, 7408 + 7005 
aiv dadaccar ris yalidalas, dra 
picor cdr Oplaoy dexurmodews. 

32. xal Pe0s01v «ved xo | o- 
viddiov, xal saparadova a«vror, 
iva ènid] avro cv yeîpa. 

33. xal + armodafbuevos uveor 
amò coù oyZov xat iBiav, EBule cus 
Baxrdiec avci eis cà ra avts* xai 
evoca paro eÎs rhoscons aves. 

34. xai avaflépas, eis toy ovga- 
vor, tctvate, ai Meyer avep* iq- 
qpatà, 0 èsi, daroigOyg. 

35. xai evdevos dproir0r0ar av- 
ci ai axogi* val #200n ò Seguo tig 
rlocors avre, xul éleler 0pddis. 

36. xal dissellato avro, iva un- 
Bevi simocir® 0cov Îì avros avro 
Uegiddeco, palio neguscote0Ov 8xX1- 
0vocor. 

37. nat vaeomeoiocoe FEenà;ci - 
corto, Afyortes® xadoos marta ne- 
moinne* xul Ts xoQue Toi dust, 
xai cus alalec dadeiv. 


Cap. 


1. ‘Er dxsiva1s caîs Muto, rap- 
modde 0xds dscos, nai ui portare vi 
Qpayoci, oocsadeccueros | 0 inoss 
cus pa0yras avra, deyer avtois* 





v. 31. Gb. sic. 
v.1. 0 in0s6 omitt. Gb. 


1) 2599. add. et C. R. 1595. om. et. 





— v. 02. C. 40) yrdadov. 


2) 1590. add. cum Jesu. 


MARCUS. 


edunt sub mensa de micis puerorum. 


29. Et ait illi: propter hune ser- 
monem vade! exiit daemonium a filia 
tua. - 
30. Et cum abiisset domum suam, 
1) invenit puellam jacentem supra le- 
ctum, et daemonium ezxiisse. 


31. Et iterum exiens de finibus Ty 
ri, venit per Sidonem ad mare Gali- 
laeae inter medios fines Decapoleos. 


32. Et adducunt ei surdum et mu: 
tum, et deprecabantur eum, ut im 
ponat illi manum. 

33. Et apprchendens eum de tarde; 
seorsum, misit digitos suos in auriom, 
las ejus; et exspuens *), tetigit lin-. 
guam ejus; a) c. 8, 35. Hi 

34. Et suspiciens in coclum, ia. 
gemuit, et ait illi: Ephpheta! qua 
est, adaperire. ip 

35. Et statim apertae sunt aura L 
ejus, et solutum est vinculum lingua 
ejus; et loquebatur recte. F 

36. Et praecepit *) illis, ne cui di. 
cerent. Quanto autem eis ni 
bat tanto magis plus: praedicabant: 

a) Matth. 8,4. 
‘137. et eo amplius admirabanter, 
dicentes: Bene omnia fecit! et sur, 
dos fecit audire, et mutos loqui. 


Ra 
VIIL | 


1. In dichus illis, iterum cum tar 
ba multa esset “), nec haberent, quot. 
manducarent, convocatis discipulie È : 
ait illis: a) v.1-10. Matth. 25, 59-59, UU 
- la 


— v. 53. C. émidafoparos, «=. 
X 

















MARCUS. Cap. VII. 427 
eri ed» dylor, uit Mines sapo resbas que — 
pOGI bd nilo i | 
n —— e e 
nani mum suam, deficient in via; quidam 
è» + 7- enim ex eis de longe venerunt. . 


$ oi pe — Et responderunt e dvi si 
dar dl — *— — in solitudine? 
| cel nécovs 5. Et interrogavit eos: Quot panes 
s; oi d kémedse | habetis Qui dixerunt: Septem. 
le cd do; dra 6. Et praccepit turbae discumbere 
ls" na) dir ‘coÙs super terram. Et accipiens septem pa- 
| éxA@oe, nes, gratias agens fregit, et dabat dis- 
o iv, cipulis suis, —— 
o e gl suerunt turbae. 
@ al ev- 7, Et habebant pisciculoà — 
is xudcaved et ‘ipsosibenedixit, et jussit apponi.. 
—XL 8. Et manducaverunt, et saturati 
sunt; et sustulerunt, quod snperave» 
rat de fragmentis , septem sportas, 
9g. Erant autem, qui manducaye- 
rant, quasi quatuor millia; etadimi- 
sit eos. 

10. Et statim — nari 
discipulis suis, venit in partes Dalma- 
nutha. 

r1. Et exierunt Pharisaci, et 
| coeperunt conquirere cum eo, quae- 
rentes ab illo signum de coelo, ten- 


tantes eum. a) vi 1-21. Matth. 16,412. 
h) Matth. 12,38. 


—— 12. Et ingemiscegs spiritu, ait: 
peveù al ürn onesto Quid generatio ista signum quaerit‘ 
7 —* ii, e Joj- Amen dico vobis: Si dabitur genera- 

7 tioni isti signum! 

13. Et dimittens eos, ascendit ite- 

. rum navim et abiit trans fretum. 

1/. Et obliti sunt panes sumere; 
et nisi unum panem non habebant se- 
cum in navi. 





. —— 


® 4 
Pe” , 





(E da ® ASL, Li Er. Mt. Gb. Fusti. — 7. [e PR Mr. 
is — v. 7. Ed. omn. Er. EA — v. 13. Gb. ro si000v. — 
. omn. Er. dogov. — "per avrw». 


1* 





128 Cap. VII. 
15. xai Biesihiero abroîe, 2fyooy* 


oodrs, Bismere amò «is louns cos 
qaoicaior, xai cis tune ]005d0v. 
16. xas Biedoyitorto 005 dAd;- 
Aes, Zeyovese* ci deras 8x tyouer. 
17. xal yyas ò ino8s, déyu aveois* 
ri Badoyiteo8s, dti aorec sx Éyeve; 
sso vosite, udì ovviscs; fur neno- 
opero éxets tijy xaodiay vpov; 


18. 0pdaluus Eyovtes où Pierece; 
vai ta Eyortes oUx Gxovere; xai 0V 
+ usguorsvere ; 

19. orse csc merce dorove Exdaca 
eię covs nercamiogidiove, s0C0vs x0- 
qivovs | nious xdacuaror gears; 
Aéyovow avep* dadexa. 

20. 0ts Sì cis Sava cis cus te- 
soamogiliss, ROC r onvoidor RÀn- 
ospara xdacuatoar foare; oi dè el- 
moy° inca. 

21. xal Ueye⸗ avroîs* sog ov 
+ cvriste; 

22. sal Fogeras eis + pr0oaBdr® 
val puoovoy avrg cupior, xai na- 
caxalover avtor, iva avra Arta. 

23. xai imcdafouevos cis ysiods 
zoù cupiov, sEnyaysy avror Eko tij 
xojuys® xal nevoas eis ca oppata 
avea, | enidels cas geioas avo, 
Înnoota avror, el ci Pisne; 

24. xai arafàéwac, fdeye* + PÀt- 
o roùs dr0pastove 05, dirdoa ne- 
cinatovrtas. 

25. elta nali IntOyne cas ysi- 
cas ini covs dptadpovs avrov, xai 
Ènoincer avrov dvafàiwar nai + a- 
soxatesatn, nai | BeBdeys endav- 
vc Arartas. 





MARCUS. 


15. Et praecipiebateis, dio 
dete, et cavete a fermento Ph 
rum, et fermento Herodis. 

16. Et cogitabant ad alte 
dicentes: Quia panes non hi 

17. Quo cognito, ait illi 
Quid cogitatis, quia panes no 
tis nondum *) cognoscitis, n: 
ligitis? adhuc caecatum hab 
vestrum? a) c. 6, 53. 

28. Oculos habentes non 
et aures habentes non auditi 
recordamini, 

19. quando quinque panes 
quinque millia; quot * cophi: 
gmentorum plenos sustulistis ? 
ei: Duodecim. a) c. 6, 4 

20. Quando et septem panes 
tuor millia; quot sportas fra 
rum tulistisf Et dicunt ei: Se 

a) c£Lv. 8. 

21. Et dicebat eis: Quomo 
dum intelligitis ? 

29. Et veniunt Bethsaidam. 
ducunt ei caecum, et rogaban 
ut illum tangeret. - 

23. Et apprehensa manu cae 
xit eum extra vicum; et exzp 
in oculos ejus, impositis manib: 
interrogavit cum, si quid vid. 

a) c. 7,35. Joh. 9, 6. 

24. Et aspiciens, ait: Vida 

nes velut arbores, ambulantes. 


25. Deinde iterum imposuit 
super oculos ejus; et coepit vid 
restitutus est ita, ut clare vide: 
nia. 


v. 18. Ed. 1. Er. smmpovsvre. — v. 19. C. ndacuarcr smrinpue. — v. 9 
omn. Er. vossrs. — v. 22. C. A7B0aîda. — v. 23. Ed. omn. Er. add. 
v. 24. Ed. omn. Er. Mt. St. fdinw vsc ardowrsc ore we dardon gw 1 
rsvras. — v. 25. Ed. 3. Er. Mt. arresareca07n. — ‘C. Ed. 4. Er. St. M 


Bhoys. 














dj | esse hominesf ⸗ 'a)visrasg | 
* —* Tao Motif std; 28, Lubogradoor. 
eo cc da I LA 
dr. —— liam alii vero quasi unum de prophe- 
ra tig, 8 vet 4 Matti. 14,30 î 
mois * > Tune dicit illis: Vos vero 
ox n) di nd cl dici —— 
Reg rapina JR Li 
i, ba _ 30. Et comminatus 








3. Ft palam verbum loquebatur. 
Et apprehendens eum Petrus, coepit 
i = eum. : 2) Joh, 11, 8. 

83. Qui conversus, et videns disci- 
ITET pulos suos, comminatus, est Petro, di- 
nigo po *8 cens: Vade retro me, satana l quo- 
ITA ge o, 2a cà niam non sapis, quae Dei sunt, sed 

». à (0.00, quae sunt hominum. a) sReg. 19, 22. 

udecdueros tor 0- 34. Et convocata turba cum disci- 







- sequi, deneget semetipsum , & tollat® 
è crucem suam, 25 me. 
l a) Matth. 10, 38, sq 


35. Qui enim ® voluerit animam 
suam — —— —* eam; qui 


"j 
— v. 27. Ed. omn. F ——— — — Mt. 
poappars, — . 54. Ed. omn » Er. a —— di 

' 








uns, elmer pulis suis, dixit eis: Si quis vult me : 





230 Cap. VI. IX. 


arcoddoy cir | severi puyno fnexar dui 
mai cs evayyedis , + Srog cos” avere. 


36. ci yae sqedliozi + drdoonor, 
dar negdzog cor xocuor 6i0r, nat 
lyusodf vir wuygy avrov; 

37. 7 ci osa drdownos drval— 
dazua ic wvyijc avros; 

38. ds 700 | do incucyur0i pa 
sal cès duss 26yus dv ei yevet caveg 
ci porzalii nai duactod@, mai 6 
vids cs ardore inausgvrOzorta: av- 
cor, otav É0y dv «ii doty ca nargoc 
avri uetà cor dyyeàcor toy dyioor.. 


Cap. 


1. Kai fleyes aveoî* dio 2ero 
Uuîn, der 2ici ciwes civ ide ic1x0- 
coy, oltives è py yevcorta: Gardts, 
Fog dr 8a: cv facidziar coù Beov 
AnlvOviay iy Bvrape. 

a. sai us0' qpioas È nagalap- 
Bayer è inoîs tor néroo,, xal coy ld- 
xofor, xai | lmdrrny, xai araproe: 
avete es 6eos pyior nat’ IBiay uo 
vas xa pereuoogpos dn funoooder av- 
tor. 

3. xal cà iudria aves Eyivero cl- 
Borra, devuà Zar 05 giadv, cia yra- 
qeve ni ene 7776 è Buraca: Isundra:. 


4. xal — avroîs YAlag 06} por- 
cei sai oa⸗ ovdlalartec cp inoe. 

5. nai amoxoiBets 0 nerpos, Zezer 
co inca’ Quffi, xalbv suv, quos d- 
ds elsas* xal cownoper onnrds cosìs, 
c0ì piay, nal | porceî piav, xai Qdia 
piar. 

6. où yo iidei, ti + 2adyoy'* 1- 
car peo È fxgofor. 





v. 35. Ed. omn. Er. St. ywvyyy avre. 


omn. Er. ar0dgerros. — v. 38. C. omitt. av. 


MARCUS. 


autem perdiderit aminam suam 
pter me, d: Evangelium, salva 
Ciet cam. a) Job. 13, 25. 

36. Quid enim proderit homi 
lueretur mundum totum, & detr 
tum animae suae faciatf 

37. Aut quid dabit homo eo 
tationis pro anima sua? 

38. Qui enim me confusus 
rit, et verba mea, in generatior 
adultera & peecatrice; d: Filius 
nis confundetur °) ® eum, cum 
rit ®) in gloria patris sui cum a 
sanctis. a) Matth. 10,55. b) Matti 


L. 


39. Et dicebat illis: Amen di. 
bis, quia sunt quidam de hic s 
bus, qui non gustabunt mortem 
nec videant * regnum Dei, vi 
in virtute. a) Matth. 26, 64. 

1. Et post dies sex assumit 
Petrum, & Jacobum, &: Joanne 
ducit illos in montem excelsum 
sum solos, d: transfiguratus 
ram ipsie. &)v.1--13. Matth. 12,1 

Luc. 9, 38-56. 

2. Et vestimenta ejus facta 
splendentia, & candida nimis 
nix, qualia fullo non potest supe 
ram candida facere. 

3. Et apparuit illis Elias com 
se; & erant loquentes cum Jesu. 

4. Et respondens Petrus, ait 
Rabbi! bonum est nos hic esse, . 
ciamus tria tabernacula, Tibi v 
& 3) Moysi unum, & Eliae unu 


5. Non enim sciebat, quid dic 
erant enim timore exterriti. 





"sroc omitt. Gh. — v. 36 
— v. 2. Ed. omn. Er. ve 


avray. — v. A. Ed. omn. Er. mweg. — v. 5. Ed. 5. Er. uwen. — v., 


Mt. —XRE _ 0 


2) 1590. confessus. 


C. ipugofios. 
2) 1590. conftebitur. 


3) 1590. om. et. 





r, 4 dd ì —— i spl erat a 
' 















4 (Ne) 


die 





stri Le ——— — — 


ẽ eum Venerit primo, restituet omnia; 
ato x pere cin & quomodo scriptum est in Filium ho- 
— * iù adr, minis, ut multa patiatur, et contem- 





—* 2 inep, nm natur:® Wa pisat ti da asa 
—— 
* css i palo, venit (et fecerunt illi;. quaecumque 
6 & voluerunt) —— —ä— fer 9 
Y * ——— Mat.iu,. vuᷣ.-.. 
Bot modi diede —— 
on reg abrds, 08, vidit turbam magnam circa eos, 
negro. & Scribas conquirentes ‘cum illis. 
*— \)v:3 5-38. Matth, 17,14-21, Luo. 9, 37-45. 
Sii 4Et confestim omnis populus vi- 
PIP riao:n0d, cepores- Aene Jesu: , stupefactus est, & expa- 
ui sh ig) i, verunt, & accurrentes salutabant eum. 
n 9 È 35. Et interrogavit eos: Quid inter 
mme T006 + *55 vi voa,conquiritis È AE 
cap so) Ze, ., 16, Et respondens unus de turba, 
7 mena st — 3* n dixit: Magister! attuli filium meum ad 
(4 | 444 te. hahegtam, spirituim mutum, | 
radi 17. qui ubieumque eum apprehen- 
nai mote: derit yallidit illum, 4 spumat , & stri- 
Eyomivetat® det dentibus, & arescit; & dixi disei- 
a eli '- dui li Se 





Ii; C. sl un. — v. 15, Ed. omn. Er. 


— v. 16. Gb. Mnouto⸗ QUTIS' Te w. T. À. 


12 





4133 Cap. IX. 


xat alsor co pabycais ca, ira au- 
cò ixBudeoci , vai 8x sx foguoar. 

19. 0 ds amoxgiBeis | avro, | 24- 
geL° dI Yevea aemisog, Es note mode 
Upîs fcopa:; Fog mote drefopas V- 
per; poste autor ap0g pe. 

20. sal Yreyuay aUtòv T00G AY- 
cor. xal (ev avror, evdss cò avev- 
pa îoragater avror. nui stacco Eni 
ce ye, sxvdieto, ager. 

Za. xai Stout oe tor natioa av- 
Ts, r0GOS Y00r0s ÈSiv, 0g cato 7yt70- 
ver avro; 0 decline” nasdi0der® 

22. xai coddazis avro» nai sis pro 
avo Bale noi sic + vdara, ira dro- 
Aécy avror® ail el ei dvraca:, Boy- 
Gycoy guin, ondazgnatals ip Muic. 

23. 6 dè iyoovs einer aveg* co, 
ei dvraca: misevcai* urta Ivrara 
Tp cusevorei. 

ah. xai evdos xpabas ò tatio cè 
modia, peca daxQuo Éleye” nSEDO, 
t vee, orde: pa cy arisia. 

25. (dom da O inosr, dci snicvrtoe- 
ge Gõxdoc, èneciunos pg avevpari 
cp arabuoto, dfy0y aveg* 10 avevi 
pa cò dialov uai xoqpdy, tro) go 
enutanoe* EEelBa di avrov, nai uns 
eri siotàdys eis aveor. 

26. xai + xoabar, xai odia + ora- 
casa avror, st740e° xai yévero da- 
et yex00s, vare smoddovg deyeuw, dei 
ant0arer. 

27. 0 dè incovs x0aryaas | avro» 


Tic YuI0OS, 7,710ev uvTO, nai dvés1. jus, elevavit emm, & surrexit. 


28. xai sic:i Borra avror eis ol- 
x0r, 0i paBytai avrod inzooitor aù- 
cor xat idiar® Ori Yusis oÙ% 48vri- 
Onuer èufadeiv avro; 

29. xei elzer avroîs” covro rò 


v. 19. Gb. avrose. — " 
C. cis to vdwe. — v. 24. ser 
spafac. — "onavatac sine autor. — v. 


1) 1590. et ille. 


MARCUS. 


pulis tuis, ut ejicerent ililum, et nen 
potuerunt. 
18. Qui respondens eis, dixit: O ' 
generatio incredula! quamdiu apud ves " 
ero ? quamdiu vos patiarf afferto ilum i 
ad mel 
29. Et attulerunt cum. Et cum vi-_ 
disset eum, statim spiritus conturba- “ 
vit illum; & elisus in terraza, vola- * 
tabatur spumans. b 
20. Et interrogavit patrem ejue: * 
Quantum temporis est, cx que ei hee ' 
accidit? At ille 7) ait: Ab infantia. 
21. Et frequenter eum in ignem, d | 
in aquas misit, ut cum perderet; sod © e 
si quid potes, adjuva nos, misertus * 
nostri. | 
22. Jesus autem ait illi: Si potes | 
eredere, omnia possibilia sunt cre- 
denti. Ù 
23. Et continuo exclamane pater " 
pueri, cum lacrymis ajebat: Credo, 
Domine! adjuva incredulitatem meam. * 
24. Et cum videret Jesus conour- ** 
rentem turbam, comniinatus est api * 
ritui immundo, dicens illi: Surde & '* 
mute spiritus! ego praecipie tibi, exi «< 
ab eo, d: amplius ne introcas in cum! < 


3 


25. Et exclamans, & multum dis- © 
cerpens eum, exiit ab co, &:-faotue 
est sicut mortuus, ita, ut multi di- » 
cerent: Quia mortuus est! 

26. Jesus autem tenens manum e- 


27. Et cum introisset in doemum, 
discipuli ejus secreto interrogabant è- 
um: Quare nos non potuimus ejicere 
eumf 

28. Ft dixitillis: iHoe genus in nul- 


- Pei af Id 





C. «rev. — v.22. Ed. omn. Er. St. omitt. ro. — 
omitt. Gh. — v.25. Mt. è xdor. — v.26. Gb. 


27. C. 175 20005 acre. 














barn Sala ° È 


quemquam scire. ** 293. 

J corre Bd 

Pyrus @v- 30. Docebat autem discipulos auos, 
né vide ti & dicebat illis: Quoniam ® Filius ho- 
dy- minis tradetur în manns hominum, & 
‘ xa} è ccident eum, & oecisus; tertia die 


* l'inter dazi. resurget. O Math 160 


ET? 31. GU illi ignorabane verbum , & 
| dip, nei 8/01 ta venier Ceglie 
— aù- Qui cum domi essent, interrogabat eos: 
De dere dude, Quid în via tractabatis ? a) v. 53-49. 
Matth. 18, 1-9, Luc. 9, 46-48. 
33. At mi tacebant; siquidem în 
—* tizi via inter se disputaverant, quis eo- 
rum major esset? 
dr (34. Et residens vocavît duodecim, 
die & aît illis: Si quis ? vult primus es- 
Ta nn fs se, erit omnium novissimus, & omni- 
(97, um minister. a) Matth. 20, 26. 
35. Ft accipîens puerum, statuit 
pr èvazza- eum in medio eorum; quem cum com- 
mer aUTOR ann fn ait illis: 
— sei 36. Quisquis unum ex hujasmodi 
né Sedai pa; dò ——— 
detyras, sx recipit; et quicumque me susceperit , 
= LELE non me suscipit, — qui misit 
ur (Puig "37, Respondit illî — dicens: 
MUAE , 800 st to Magister ! vidimus quemdam im no- 
TRY — * mine tuo ejieientem daemonia, qui 
iui val fxodicauer non sequitur nos; et prohibuimus 
4 PA la i _ eum. 
| ele” pur) “ooZvere ‘38. Jesus autem ait: Nolite pro- 
‘m0njost hibere eum! Nemo est enim, qui fa- 
xa ciat virtutem în nomine meo, & pos- 
sit cito male logui de me. 


ua» 





i. in. Ep. nie auto, 2* v. 37. CU. —— TUIsSTOHV. — 
,4. Er. omitt. era — “C. Mt. à iwavrgs. — "Ed. omn. Er. St. #v 


434 ‘Cap. IX. 


ho. 0s 7ae ovx i+ nad vuo», 
unito Upoiv Est. 

41. 05 yao dv ccorioy ipas mo- 
tiguoy Viarog dv ordpari | uov, dvi 
goisod ie’ dunv deyw vuiv, où pal 
+ aroléoy cor puodor avrot. 

ha. sai ds + ar cxardalicg Esa 
ov puxgor | cow musevoredor ciù 


MARCUS. 


39. Qui #) enim non est advertum 
vos, pro vobis eat. a) Matth. 15, Se. 

40. Quisquis *) enim potum dede- 
rit vobis calicen aquae 7) in nomine 
meo, quia Christi estis; Amen dica 
vobis, non perdet mercedem suam. 

a) Matth. 10, 43. 

41. Et quisquis 2) scandalizaverit 

unum ex his pusillis credentibus in 


épò, uador dc ave@ pddor sì ste-o me; bonum est ei magis, si circum- ‘ 


Qixercas aidos pvdixòs meoi roͤ⸗ veu- 
gior avtoù, xai biganta eis «ny 
Balaccay. 

43. sal ay cnardalitg ce 7) ye‘0 
os, andxowor avenr® xador avi ès1, 
xvdAòv sic eur Copy cicelBeiv, n tas 
3vo yeioas Fyorca anel0eiv sic cio 
séeyvar, eic 0 ndo cò Rofesor® 

44. Grtov 0 cuosdné avtoiy où c2- 
deve, xas cÒ nUo 08 cPerrveai. 

45. xai say 0 155 cu | crardadi- 
ty ce, amoxowor avror’ 
+ 001, siceddeîr sic cy Tom yoodor, 
7 «uc dvo modas syorta Bindiyai cis 
tiy pieyvar, cis cò ndo cò dofecor® 

46. 098 0 cuosdzi avec è cedev- 
ta, xai to avo è ofsryveoi. 


47. ai tar 0 0pdadpos cat cxar- 


dalitg ce, Sufads avror® xalov doi 


îc1, porogdaduor ciced0siv sic cpv Ba- 
creta» cu ds, 7 dvo 6gdalps6 igor 
ca, BinDijvas eis eso yierray cè nvoOs 

48. orov 0 cxodzÈ ateo où ce- 
devra, xai cò ade où ofervuta:. 

h9. nas pao svoi adicbifesca:, 
xa nica Bvoia adi aloBrnoeras. 

50. xad0y cò dlas' tav dì cò 
lag dyalov yinntai, èv cir avrò 
+ aorvosce; fera dr tavroîs ddas, 
mai eionsevere ev ai,2015. 


v. ho. Ed. omn. Er. ua@” niuv, vneo fuor. 
Ed. 
rwur. — v. h5. Ed. 4.Er. osardaditu. — 


“Ed. omn. Fr. 8084. — v. 42. C. 
Er. crardadite:. — v.50. Ed. 4. 3. 4. 


1) 1590. add. frigide. 


xadiov ègi 


daretur mola asinaria collo ejus, & 
in mare mitteretur. a)Luc. 17, 9. 


42. *) Etai scandalizaverit te ma- 
nus tua, abscinde ?) illam! bonum' 
est tibi debilem introire in vita, 
quam duas manus habentem, ire in 
gehennam, in ignem inextinguibilem, 

a) Matth. $, 29. sqq. È 

43. ubi vermis eorum non moritur, . 
de ignis non extinguitur. 

44. Et si pes tuus te senndalizat; 
amputa illum! honum est tibi claudumn* 
introire in vitam acternam, quan’ 
duos pedes habentem, mitti in gole” 
nam ignis inextinguibilis , 

45. ubi vermis eorum non moriter, 
& ignis non extinguitur. 

46. Quod si oculus tuus scanda- 
lizat te, ejice eum! bonum est tibi 
luscum introire in regnum Del, quam 
duos oculos habentem, mitti in ge : 
hennam ignis, 

4". ubi vermis eorum non metì-' 
tur, &: ignis non extinguitur. ' 

48. Omnis enim igne salietur, & 
omnis victima nale *) salietur. a) Lev.s15 

49. Bonum est sal; quod si sal *) 
insulsum fuerit, in quo illud condier 
tia? Habete in vobis sal, et pacem"? 


habete inter vos! a)Matth,5,13. b)Rom.13,33 


— v.4i. us omitt. Gb. 
. 2. Fr. dar. — "C. — verur 

"Ed. omn. Er. ca. — v. 47. Ed. f 
5. Er. St. corvesras 


b) 1590. 92. abscinde 159). abecide. 





8. „et erunt duo în carne una *)” 

È dio, dA pia Itaque jam non sunt duo, sed una 

ue caro. 4) Gen, 3, 24. | 

| IATA 9. Quod ergo Deus conjunxît, ho- 
LE non separet. 


7 ip" ds dar dro- 20. Etaît illis: Quicumque *) di- 
i diva, nai ya] miserit uxorem suam, et aliam duxe- 
rit, adulterium committit super eam. 

I a) Matth. 5,33. 19,9. Luc. 16, 18. SET 7,10, 
còov 12. Etsi uxor dimiserit virum su- 


, um, et aki nupserit , moechatur. 







| 0 cir ut 13. * Et offerebant illi parvulos, 
de”. Li A pate ut tangeret illos. Discipuli autem 
cREpova comminabantur offerentibus. 
—XR 13-16, Matth, 19, 13-15. Lue.13, li all 





ai L_* Ed. 4. Er. avrrr. * V. 7. Me oi ——— cri 
v. 6. C. add. nas sie». | 













436 Cap. X. 


14. (dog di 0 iNous 77avaurgos, 
ual elzer avroîs* dopere ca cadia 
Foyeota n005 pe, + ui xodvere av- 
TU edi» Yap tosovtmy éstr 7 facideia 
⁊oũ Leod. 

15. @u7y Ziyo vpuîr® 05 tav pr 
Betta: civ Bacideiar coòù Geo 06 
nodior, ov ur eiced0y sis aver». 

16. xai Erayxaliciperos ava, 
ribelę cas geîoas in avra, + q040- 
geL avTd. 

| 17. xai txmopevoptre aùcà elc 0- 
307, roocdoaposr + elc, xaî yovvae- 
tijoag avtor, ténmoora avror® Bi- 
dkoxale dradà, ci noujoo, ira Konpy 
—EXXXX 


18. 0 dà nose elzer aveo* ci pe 
Ayers aya0or; ovdsis ayados, ei ui 
eis, 0 deds. 

19. vas ixroꝛus oldac 451 por- 
getous* pi porevoge* ei xdivre Hi 
pevdopagrvoogs* Pi anoscerore 
ciua cor aatiou ce xal civ untioa. 


20. 0 dì arcoxpidets, elner avro’ 
Udaonale, ravra marca ipviabauno 
Ex v50t7t05 uov. 

21. 0 dè ipose epufàéwac aveg, 
sydnnoer avrov, xat elnev aven* i 
co vseoei* vrraye, doa ixeis, nosdng- 
cov, xal dos + trois eewyoîs, xai Feo 
Pyoavoor ir soarp* uai deboo, @xo- 
ds por, d00s t0v gavodr. 

22. 0 dè guyragas Eni tp d0yp, 
ampie Ivasperos* 19 7R0 Eyoy xeij- 
para soda. 

23. xa sreciBiewdueros Ò inos, 
dfzer coîs uaByrais avis” aos dva- 
xodows ci ca gonuata tpovtes tis thy 
Pacidziar cà Otũ sicedevooreti. 


v. 14. C. St. sas pun. 


— v. 16. Ed. omn. Er. 


MARCUS. 


14. Quos cum videret Jesus, in- 
digne tulit, et ait illis: Sinite par- 
vulos venire ad me, & ne prohibue- 
ritis eos! talium *) enim est regnum 
Dei. a) Matth. 18,5. 

15. Amen dico vobis: Quisquis non 
receperit regnum Dei velut parvulus, 
non intrabit in illud. 

16. Et complexans eoc, et impo- 
mens manus super illos, benedicebat 
608. , 

17. *) Et cum egressus esset in 
viam *), procurrens quidam genu 
flexo ante eum, rogahat eum °): Ma- 
gister bone! quid faciam, ut vitam 


aeternam percipiam f 2) v. 17-51. 
Matth. 19,16-So. Luc. 18,18--3o, 


18. Jesus autem dixit ci: Quid me 
dicis honum 3)f Nemo bonus, nisi 
unus Deus. l 

29. Praecepta nosti: ,,Ne adulte- 
„res; ne occidas; ne fureris; ne fal- 
yum testimonium dixerisj ne frau- 

„dem feceris; honora patrem tuum de | 


„matrem .“ a) Exod, 20, 12. sqg. 
Deut. 5, 16. 1qq. 


20. At ille respondens, ait illi: * 
Magister! haec omnia observavi a ju- 
ventute mea. 

21. Jesus autem intuitus eum,-di- 
lexit eum, et dixit ei: Unum tibi de- 
est! vade! quaecumque habes, ven- 
de, et da pauperibus, et habebis *) 
thesaurum in coelo; d: veni,  sequere 
me! a) Matth. 6, so. 

22. Qui contristatus in verbo, 
abiit moerens; erat enim habens mul- 
tas possessionen. 

23. Et cireumspiciens Jesus, ait 
discipulis suis: Quam difficile, qui 
pecunias habent, in regnum Dei in- 
troibunt ! 


evdoynoev. Mt. av'Zoyss. 


v. 17. CC. rie. — v. 419. Ed. 1. Er. posygarosis. — v. 21. C. Mt. omitt. rose. 


1) 1590. via. 2) 1590. add. dicens. 


3) 1590. bonum: 










4 aeree dl ser 
“« a Pri rn # e 35€ * 


27. Et intuens illos Jesus, ait: 
, Apud homines impossibile est, sed non 
0 reni Redi nie ‘enîm possibilia 


pe br — inse ispirati te 
a, cel nos —* omnia, et secuti 


Ti e nt 










—* — — — 
o nut agros propter me, d: propter ev- 
Co angeliumz + a)Matth.19,at6qg 
rtatiagio ,30. qui non accipiat centies tan- 
\xaì tum, nune în tempore hoc, domos, 
> & fratres,. 4 sorores, & matres, & 


3a. Minore —— 
pesi » tea Lerosolymam ; et prascedebat illos 


—— Co add. pag. = "Ed 12 E 
"N til lag ag. pr 4 NL 
* Lo due sen a Sora "C. Ed. 4. 
—— Ed. 4. E sr Sd DI RE “pai SERI VERE Ed. 
a dd. » na: "C. e — 2** O. xs 
— — — —— —— 
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438 
coùs diyew» ca udllorca aveg cvu- 


Baivsy 

33. dei Îds, dvafaivonevr als ie- 
Qoodivua, nai ô vios coù drdpessov 
mapado9rnostas coùs aogisoevo: xai 
+ coîs yeapparevor, xa xaranoui- 
cw avror Cararo, sai ragadaceci 
avror cois tOvsos 

34. xal iunaitscio aveg, xai pa 
Sipoloncie aòror, xai iunevosctr aù- 
cp, nai arnoncerecw avrbr® xai «i 
coitg Yuioe avasiostas. 

35. xal soocrogevorta: aveD ia- 
xofoc, xa lodrrne, oi vioi Vefe- 
Bais, Asyorcsc® Bdacnals, Hiloney, 
va, 0 sdr aleorper, nowmoge | fuir. 


30. è dì sins avrois' ci dsàece 
sojoai pa vpis; 

37. oi dì elroy aveg* doc Nuin, 
tra alc dx delcoy ce, nai sic BE evo 
gvpuor cs xadicmper èv cij ddty cs. 

38. ò de incus elner avro’ x 
oiBare, ci | altsio0de. Bvrac0s nueiy 
cò sorzgior, 0 70) nivo, nai cò fa- 
auoua, 0 810 fancitoua:, Panci 
—XRX 

39. oi 33 elmor aveg* Bvrausda. 
6 dà incùs einer adcoîs* cò uty no- 
«jeu, 0 é70 iva, alscds, rai cò 
Bareioua, 0 éyo Pancitoua:, Banti 


cOnor00s 


Chp. X. 


40. «0 83 sadica: ix Belicy ps. 


uai SE svoyvuor | pa, dx Ésuw duòr, 
duras, add vis jroiuazas. 


41. xai dxscartzs oi dlxa, Yotar- 
co tyavaxttio neoi laxcifa xai lwdrys. 


42. 6 ds inoss npocxadzcauaros 
avesc, Zsyu avroîs* ciare, dei oi 
Boxurtsc Goyew coiv i0vay xaraxv- 





MARCUS. 


ci eventura. = a)v.33-5;. Metth. 30,1 
Lue.13,5:-54. 

33. Quia ccce! ascendimus | 
solymam, d: Filiua hominis tra: 
principibus Sacerdotum , & Sceril 
Senioribus, & damnabunt eum 
te, & tradent eum gentibus. 


‘34. Et illudent ei, & cons; 
eum, et flagellabunt cam, et i 
ficient ®° eum; et tertia die resi 

a) Matth. 16,21. 
85. *) Et accedunt ad eum Jac 
& Ioannes, filii Zebedaci, dice 
Magister! volumus, ut quodeu 


petierimus, facias nobis. 
Matth. 20, s0- 38. 


36. Atille dixit eis: Quid v 
ut faciam vobis? 

3». Et dixerunt: Da nobi: 
unus ad dexteram tuam, et ali: 
sinistram tuam sedeamua, in glori 

38. Jesus autem ait cis: Nes 
quid petatis! potestis bibere cal 
quem ego *) bibo ? aut baptismo 
ego >) baptizor, baptizari? 

a)Joh. 18, 11. b) Luc. 13, So. 

39. At illi dixerunt ei: Possu 
Jesus autem ait cis: Calicem qui 
quem ego bibo, bibetis; et bapti 
quo ego baptizor, baptizabimini 


a)v. 


4 o. sedere autem ad dexteraz 
am, veladsinistram, non est: 
dare vobis, sed quibus paratum 

a) Matth. 35, 34. 

41. Et audientes decem 3) < 

runt indignari *) de Jacobo et I 
a) Luc. 32, 34.6Qq. 

49. Jesus autem vocans eo: 
illia: Scitis, quia hi, qui vid 
principari gentibus, dominante 





v. 33. rose omitt. Mt. — v. 35. Ed. 4. 2. 3. 4. Er. var. — v. 38.) 
Er. a:ruoda:. — v. 40. us omitt. Mt. Gb. 


3) 1590. indignati sunt. 





psorum. © dopu mioryOyn er da 
43. Non ita est autem i A 






è) Fe aj prop n È 
—— vò» * Qui cum audisset, quia Jesus 
0 nell», ui 2h Nazarenus est, coepit clamare et di- 
noi 3 #hénoo» pe. cere: Jesu, fili David! miserere mei. 

48. Et ——— ei multiy 
. mabati Fili David! -miserere mei. i 
. 409. Et stans Jesus praecepit illum 
. wocari. Et. vocant caccumy. dicentes 
ei: — — — 
ital. contssà, - 

50, Qui Qui. projecto fatti, suo 
exiliens, Yenit.ad.eum. 

. 51, Et respondens Jesus dixit illi: 
Quid tibi. vis, faciam? — 
dixit ei⸗ Rabbogi! ut videam.. 














i ogni n imorti 
ep vrapa lai —— — illi: Valle! 
— fides tua te salvum fecit. Et confestim 
c@ inoũ év -vidit, et sequebatur eum in via.. 
un sariutiggatot .» Re ne 
Miro erCieop. XI. | M 

suv Fr: Leva 1. Et cum appropinquarent le- 
—— rosolymae, & Bethaniae ad montem 


qa Hd. conta. Er. ada, vmvi — " Ed. * 5. St. 
ì. omn. Er, St. av. —.v. 46. Ed. 4. Er. #pyeras. — 

rato. — V. 5i. C. St. dafsm. Mt. Gb. dagpor. 
atty. C. quods@goe — v. 1. C. Pydopayn, 






440 Cap. XI. 


mots cò 0005 coiy shassiv, dnoselie 
Bio cor padryroy avros, 


a. uai Àyer avtos* vnaysta eis 
cy xouny, €iv xatsrarti Vpoby. xai 
ev0tos siozopevopevos eis aveny, ev- 
esoere ador Bedeutvor, ép 07 003- 
eis dr0oumaor nenabize” Avoartes 
avro aydyece. 

3. xal say ci vuîr sing’ ci scos- 
eîrs curo; cimare* des a xvoLos aU- 
coù yosiay Eyu° uai svbdos avtor 
+ drogézàei 088. 

4. anzidoy d:, xaì evoor | nd- 
Zov Bedeutvor 1005 177 Îuoay Eco ani 
roũ dupodov, sai Zvovow avroe. 

5. nai civas cow Bxei | fcrzxotcor 
Eleyor avrois* ci mossîte Avortes cor 
so0À0r s 

6. oi ds alror avcoîs, xa@oc bre- 
rellaro è inoove* nai apiuar avesc. 

7. uai Iyayor ov odor x00g TOY 
înosr, xai + dnsfalor avrgi va iua- 
cia avedo® uni xd0icer în + avro. 

8. noddoi dì ca iuaria aveoy 
fscmcar eis ny 6d0r* dZ20: Bè | sor 
Budag Exontor tx cov dtrdocor, nei 
Esocrrvor eis tiv 0807. 

q. xai oi noodyortes nai cuodetdir- 
ces Iugabor , de yorcec* dcarrà, evÀo- 
7 prog è Foxbperos ty Ovopari xvois 

10. evdoyruern ” ierouivn Baci 
Zzia | & — xreis, tu maroos ”- 
uor daiid* ooarrà èr soîs viso. 


11. xi siciàter eis iegoccAvpa 
Ot izoss,  xaseis co iscoy' xai ae- 
cipiewapevos nurca, dpias 78n sone 
cis voas, s7A0er sic By0ariay pera 
cor Bodena. 


v. 3. Ed. omn. Fr. St. azrocsde. — v. 4. C. St. Mt. rov sodor. — v. 5. C. \ 
icwrem. — v. 7. Gh. émfinldvesr. — "Ed. 1 


MARCUS. 


Olivarum, mittit duos ex discipulis 


} 
suis, a)v.1-10. Matth.31,1-11. Lue.19,39—t- i 
+ Joh. 12, 120-15. 


2. deaitillis: Ite in castellum, qued ‘ 
contra vos est, d: statim introcuntes Ò 
illue, invenietis pullum ligatum, su- ’ 
per quem nemo adhue hominum sedit; ‘ 
solvite illum, & adducite! la 

E 

3. Et si quis vobis dixerit: Quid 
facitis? Dicite, quia Domino necessa- *' 
rius est! & continuo illum dimittet ? 
hue. ro 

4. Et abeuntes invenerunt prallum <è , 
ligatum ante jannam foris in bivio; " 
& solvunt eum. RI 

5. Et quidam de illio stantibue dl È 
cebant illis: Quid facitis solventes® 
pultamf . ci 

6. Qui dixerunt eis, sicut praece» :' 
perat illis Jesus, et dimiserunt eis *). È 

7. Et duxerunt pullum ad Jesums:: 
& imponunt illi vestimenta sua, &< 
sedit super eum. 

8. Multi autem vestimenta sua stra»: 
verunt in via; alii autem frondes cae- 
debant de arboribus , & sternehant in * 
via. * 

q. Et qui praeibant, de qui seque- la 
bantur, clamabant, dicentes : Hosem- è 
rel L 

. Benedictus 2), qui venit, la” 
nomine Domini! Benedictem, quel‘: 
venit, regnum patris nostri David! | 
Hosanna in excelsis ! a) Pa. 117, ste 

11. Et introivit lerosolymam la i 
templum; « circumspectis omnibus; * 
cum jam vespera esset hora, *) exit ‘ 
in Bethaniam cum duodecim. i 

a)v.11--14. Matth. s1, 17. 0Qq- % 


“e 





. Er. én' avrgv. — v. 8. Ed. omn. , 


Er. SFtBadac. — v. 10. 6 ovo. uve. omitt. Gb. — v.11. Ed. omn. Er. 0 srpeot. . 


“C. omitt. sas 
1) 1590. cos. 








4 e eum exirent a Berh- 


"= 7 0 i Pra 





, fmweniret in ea; et cum venisset ail 

cargo eam, nihil invenit praeter folia; non 

enim erat tempus ficorum. |. 

TOO o in ⸗ 14. Et respondens dixit ei: Jam 2? 

X ve ‘cò non amplius in aeternum ex te fru- 

xagr * Le ero 
Ds te —9 —* —— 





discipuli ejus. l 13,67. 





—. Matth, ar, 12-15, Luo. 19,45-s8. | 
Joh. a, 15-18. e pag 


dun 36. Brim 16. Et non sinebat, —— 
—— "etere Veli dir diceria cia? Nok» 


he scriptum est : Quia domus mea, 


















Piedi del -a! "ol (0) JesoSbygx Jer, — — muri. è 
18. Quo, andito, principes. Sacer- 


— dotum de grin giant s quo- 








Msi * er rabatur super doctrinu ejus. —— 











019. *V Et cum vespera facta esset, 
ile — ——» ©» egrediebatur de civitate. 2) v.19-26. 
— rene ill Matth, 11, 30-22. 


A eu 
eror,. 20. Et cum mane transirent ,, vide- 


** runt ſionm dridam factam a radicibua. 
— 4 nfroos, | 121, Etrecordatus Petrus, dixit ei: 
—— iv —— — cui maledixisti, 
per oe | 93. EB reopoodeno degna, alt iii 
ha» artrite 


L'"C. — vi 45. $ ipos omiit. Gb. — 
Ta v. RICE Er. dEyparas;:! 
















142 Gap. IL 


23. duo + 760 Lipo vpîr 601; È 06 
Gy etreg o ge: trp ° ebrei, nai 
Basdures sic im Gadaccar'® xaìi pi 
darci i⸗ «i naodia avrov, «ida 
+ MISEÙOY , dr, a Qiyu, rivevea” 
Usa avrò, 0 day sing. 

24. da ciro déyo vpiv ndrca, 
oca ar npocsvygopero: | aiteicta , ni- 
gevere, Ot dapufitrers* xai sas vpis. 


25. uai Gray Sura moocavyope- 
poi, cupisee, ei “i igece. mara tir0s* 
ira nai 0 sario vuar, d 0 dy vos 09- 
— agi vir td nagantopara 


26. tei dà — sx agleta, oddì ! 


ò actie ᷣoõ⸗ , 0 tr tok oveRsoîs , 
apios ca aacantenara vuo». 


27. ed fozorea ade eis iego- 
odlvua. nai dv to lse@ aepunarer- 
roc avri, foxortar 006 avror di 
dggieoeic, nai oi yoauuarti, xal oi 
— 

28. xal déysow aven* dv nola dbs- 
cia vavra nowic; nai cis 00. ty sba- 
viar raveny bdeuey , Ina ravea sorjc; 

29. dò d ino dmonpideto, elney 
avroîs* Ineccotioo vuds | xai t7@ 
fra 2070" xai dmouci@nei por, nai 
od vuîv, tr croin discia ravra sorsi, 

30. rò farciona lvavrs È s0a- 
95 rv, 785 drBgorror ; arconpi dre 

00. 
i 31. xa Aoycore noòs savrovs , 
Afzorres* tar sinmper, tE ovoavos 
doet* Baci ovy ovx essercene ave®; 

3a. d22 | tav etrwper, di drd0d- 
stor Epofourto cor da0r° ararres 
yao elgor cor indrrnr, bei Ortos 
—B Tr. 


MARCUS. 


23. Amen dico vobis: Qi 


xai cumque dixerit huie monti: 


de mittere in mare !-de non h 
rit in corde suo, sed credideri 
quodoumque dixerit, fiat: f 


24. Propterea dico vobis: 
quaecumque orantes petitis, 
quia accipietis, & evenient ‘ 

| a) Matth. 7, 7. 6qq. 

25. Et eum stabitis 2) ad o 
dimittite, si quid habetis adv. 
quem; utet Pater vester, qu 
lia est, dimittat vobis peccat 

a) Matth. 5, 33.sqQ. 
26. Quod *? si vos non dir 
nec Pater vester, qui in coeli; 
mittet vobis peccata vestra. 
a) Matth. 6, 14. sq. 

27. ® Et veniunt rursus 
Iymam. Et cum ambularet in 
accedunt ad eum summi Sa 
et Scribae, & Seniores, 

Matth. 21,25-53. Luc. 30, 1- 

28. & dicunt ei: In qua |: 
haec facis? 4: quis dedit tibi 
testatem, ut ista faciasf 

29. Jesus autem respond 
illis: Interrogabo vos d: eg 
verbum, et respondete mihi; 
vobis, in qua potestate hae: 

30. Baptismus Ioannis, 
erat? an ex hominibus? Re 
mihi: 

: 31. Atilli cogitabant sec 
centes : Si dixerimus: De ci 
cet *): Quare ergo non credi 

32. Si dixerimus: Ex ho: 
timemus populum; omnes en 
bant *) Ioannem, quia vere 
esset. a)Matth. 14. 





v. 23. Ed. omn. Er. omitt. yae. — 


v. 6. deest in Edit. omn. Erasmi. — v. 29. St. Gb. ag 


Mt. omitt. say. 
3) 1590. add. nobia. 


"C. scevos — v. 24. C. ad 
aggu. — v.i 





SL) 
xI. Las A = 1) n une e 


raga) Ala SI die da aL Î 
IR DE: sa in pa e & 6 










—* — x 0 ari per 
ros de fructu vineae. * 
ti 3. Qui: — * ceside- 
— |  runt, & dimiserunt vacuum. Le 
; evtàs «4. Et iterum misit ad illos.alium 
"i fi —** BRA RM. ALA eg 
Map si tie DITO ri 
ch Ai conta pinta fe 
—* cara occiderunt; et plures alios: quosdam 
ec, tovs dì caedentes, alios — a), 
— * < lo ———— — Ronn Abr, 5a. sori. 
na vid» Epuon ji czary- | Papa ca 
Lib uitiiron gd6 carissimum ; & illum misit ad eos no- 
ori dre Ertoe- vissimum, dicens: —— — 
gui filium meum! l 
panbierteets 7. Coloni autem diserant ad invi 
ò xdajg0v6- — * est. haeres ! venite, ocei- 
autor, al datuozsotm ! damortae.stit hneredisza 

















—— . 8. Ft. dici ocei- 
* vwog, derunt; dr ejecerunt extra vineam. 
6 nio i de 9. Quid ergo faciet Dominus vi- 
è amohiosi eis neae? Veniet et perdet colonos; & 
cosà | n dro -dpenedra dabit vineam aliis, i 
did 70 È aio 10, Nec scripturam hane legistis: 
È i là umedonipaco oi ssbapidem, quem reprobaverunt aedi- 
— — s. Ed. 1. 3; Er. 14 Bice ng £ 4h Ed. omn. 


— v. 5. Gb. omitt. rad». — "C. Mt. dasporrss. — ""C. a 
* v. T. C. avrss. — — — 


1 


i 





SM Cap. XI 


oixoBopotrres, ovros dys9n0y gie ne- 

pain rw⸗iac | 
11. Saga xvoie tyivero aven* nai 

és Gavuasa tr 6ptaduoîs + "por. 


193. xai ébijeer avcor xoatjoa, 
xai SpoBi&goar cor oylov: ÉEyracay 
zo, Ovi m00g avtis civ nagafody 
elne* xai aqirces avror aa7idor. 

13. xal «roséddovo: reds avror 
civas cor gapicaiar sai | «dv 7ew- 
days, ira avtdv dyosvawoi 2070. 


14. oi ds s400rces Mtysciw aved* 
Ubdorals, 08ausr, dti adn@ys ei, 
xai où puede: co mei oVdzrd”* OÙ 7atg 
Bibres ele nodcozor artgano, 
ail er diydelas eno 080vcs Ges 
Udaeasers® Fees xijwoor naicapi Bov- 
var, 700, Saiper, 7 pi) Bomer; 

15. è dì eidog avrdr cnr vaò- 
Quo, elnev avroîs* vi ps auod- 
Cere; qsosci por Bnreoior, iva (dm. 

16.0i dè preyuar, uai eyes avroi; 
civos ij sixodv aver, nai 1 éatyoagi; 
oi 3a elmor aven* xaicagos. 

17. sal aroxoidio 0 inaur efzer 
avroùs* arddore ca xaicapos naica- 
ou° xal cd coùò Veoù td ded xai 
20avuacar ìT avro. 

18. xai foyosta: cadbanaio: 005 
aùròr, ottires Ziysow drdzaciv pr 
elva:* sai tanporencar avror, di- 
Yorres” 

19. &dtoxale, pooîis Eyoayper 
pin, dei, Bey civos adelgpos arotu- 
sy, xai | xacadizgy yurainsa, xi 
cessa pù aqu, ira dan ò «delqpos 
avti cir yuruixa avru, nal tsara- 
syoy omioua vp adelp@ avrs. 

20. snra udelpoi g0ar° xul 0 





MARCUS. 


»guli; 

_. 21. y38-Domino factum esi 

sy est mirabile in oculis nost 
a) Ps.117, 23. 

12. Et quaerebant eum tei 
timuerunt turbam j cognoveru: 
quoniam ad eos parabolam har 
rit. Et relieto eo, abierunt. 

13. *) Et mittunt ad eum 
dam ex Pharisacis & Herodia 


eum caperent in verbo. a) 
Matth. 33,15-55. Luc. so, 20- 4 


14. Qui verientes, dicunt. 
gister, scimus , quia verax es, 
curas quemquam; nee enim + 
faciem bominum, sed in verita 
Dei doces; licet dariv*) tributv 
sariî an non dabimus f 


15. Qui sciens versutiam il 
ait illis: Quid me tentatiz f affe 
hi denarium, ut videam. 

16. At illi attulerunt ei. Et 
lis : Cujus est imago haec &: ins 
Dicunt ei: Caesaris. 

147. Respondens autem Jest 
illis: Reddite ®) igitur, quae su 
saris, Caesari; & quae sunt De 
Et mirabantur super eo. 54 

18. Et venerant ad cum Sed 
qui dicunt ® resurrectiunem ne 
de interrogabant eum, dicentes: 

a) Act, 33, 8. 

19. Magister! Moyses nobi 
psit, ut, ,,si cujus frater mortu 
„rit, & dimiserit uxorem, & fil 
ssreliquerit , accipiat frater eju 
„rem ipsius, d: resuscitet sem 
„tri suo 2).” a) Deut. 25 

20. Septem ergo fratrea era 





v. 11. Mt. suor. — v. 13. C. omitt. rev. — v. 19. Ed. omn. Er. | 


calssnn. 
2) 1590. dare. 








Cip! x) = 1880 


ULI po vasi 










oss, 24. Et respondens Jesusy ait'illiss 

ode, pi Nonne ideo erratis, non scientes Seri- 
; sè tr Sura- pturas ; neque virtutem Dei. n 

dro pnnd juu ia 5V Tei canto 
vecchia: «iafaOza cnlina mortale ferus 
} pap 3 @1X xerint, neque nubent, neque nuben= 
vee person — — 


end ddt _f ren) »i i TRIO À A ni o - 


yei⸗ ab. De mortuis autem, quod re- 














36 inuiens Ego sum'Dens Abra- 
Ù und $ 0005 im sham, & Deus Isaac, de Deus Ja- 
MT ante 0) rd ot p0gbD Tragipt. de mv 
6 ded vexQo», 27. Non est Deus mortuoruni, sed 
o da * dpeîs obv nolù —— d'arte 
: =] 7; N -dlopra +; quia 
drei ev rom "n0B10) Ed aetenaii-tina de Scribis, 
»r, qui. audierat illos. conquirentes ; d vi- 
4 ene dm dens, quoniam bene illis responderity 
ey aù ; èsì n interrogavit eum, pae Sao 
— E ⸗ "TT ium mandatum Mwv.a8-54. 
dalia 11 —— 78 
ò Bè igoovs arexgiòi i ale 29. Jesus — ci: Quia 
ni, i, db poso , — pi, larasl! Dominus Deus * De- 
sis is 7a n „us unus est: 
ei dere 18 xieio⸗ cò» &s0v 30, Et diliges Dominum Deum 
Pea: * tir dn Lv 22. Hd: or: Er. add. de — v. 35. A 
ut; 25, C. — di oMItt — vi 206: de 
‘mit. de — Parere che Mai 
Î î = "a ig ge iis (Edna Ep 6b. 
. Gl — frog RT 
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Ie LIL a a 
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ta 







146 Cop. XII. 


cov dk dine tie.ungBias cov, nei di 
dans cis wuxijc.onv, xa di 0Ane vile 
Biavotas ceu, nai de PANE TES iogvoc 
Gov. «vrn aoeity Ertoàn. 

31. xai drurtoa dpuoia, aver a- 
yaanase vv nÀ;gior Gov de dtavror. 
uæaidoy cavecmw dii dncodn ovx Ésc. 


39. sai elzer ave 0 7ocuuarevo 
saldo, Bdacrads, sr dAiybeias al- 
sas, du ele iset, nai ovx iso di 
dos nigy avrod. 

.83. sai co dyandy avcor di 0%re 
eîe xagdiag, sal sb 04nc «is cvri- 
Gecg, nas BE 0Ans cio urico, nai dE 
õaꝶc ©ic coguoc, xai vò eyandy roy 
aÀncior eg savror, ndeioy Éci adrtoy 
ceiy dienavtmeieor xai + Ivar. 

34. nai inoſc (dar + avror, dre 
varegdio anexplta , elmer avrò * è pa 
xcàhy el ano vw Paordeias cù Des, nai 
adelc suse: irddua avrov inspotizoas. 

35. nat dsroxoidele 0 incovs Sia- 
73, didacxae sv «db ieog* mois d- 
govow ci yoauuareiz, dre Ò yersoc 
vios #51 david; 

36. avcos rado Said elaey ir + 
avevuazi dyip* | Qiyei 6 xvoLos cd 
suoi pov° ua0ov du Beliciy pov, 
Énc ay Be covs ixoovs cov vrond- 
Story tor noder cov. 

37. avros 57 Beii8 dlye ascor xu- 
cuor” xat oder viog avea tri; nai 
+ 0 scodvs dylos jusey aves dive. 

38. xai Peyey avroîs #v e] Uda- 
xi avrov' flirere andò «or yoaupa- 
tiwoy, toy Velowrow év soluis aeoi- 
macrtiy, xa dotaduss ty caîs ayopaîe, 

39. xai noocosatedoius iv caîs 
ovrayozaiz, xi + potoxdicias Èy 
coîs Setmrore * 





v. 32. Ed. omn. Er. sie ées Pros. 
v. 34. Ed. omn. Er. omitt. artror. 


1) 1590. holocaustomatibus. 





— v.33. Fd. omn. Er. rur Bresor. — da 
— v. 


“Ed. omn. Er. simev. — v. 57. C. omitt. di — v. 39. C. ssperronine 


MARCUS. 


ntlun «x toto corde tuo, d ex tota 
„anima tua, d ex tota mente tua, & 
„ex tota virtate tua.“ Hoe est pri- 
mum mandatuin. a) Deut. 6, 4. 5. 
31. Secundum autem simile est il- 
li: ,,Diliges proximum tuum, tan- 
„quam te ipaum.” Majus horum aliud 
mandatum non est. a)Lev.19,18. Matth.33,39. 
. 39. Et ait illi Scriba: Bene, Ma- 
Gister | in veritate dixisti, quia unus , 
est Deus, & non est alius praeter eum. 


33. Et ut diligatur ex toto corde, . 
d& ex toto intellectu, de ex tota ani- , 
ma, de ex tota fortitudine; d: dilige- 
re proxrimum tanquam se ipsum, ma- , 
jus est omnibus holocautomatibus 3) . 
d: sacrificiis. x 

34. Jesus autem videns, quod sa- 
pienter respondiuset, dixit illi: Non 
es longe a regno Dei. Et nemo jam 
audebat eum interrogare. 

35. ® Et respondens Jesus dicebat, 
docens in templo: Quomodo dicunt 
Scribae, Christum filium esse David$ : 

a) v. 55-57. Matth. 323, 41-46. Luc. 30, 41 -44 & 

36. Ipse enim David dicit in Spi- 
ritu saneto : ,,Dixit Dominus Domiae ©: 
nmeo , sede a dextris meis, donee po, 
„nam inimicos tuos scabellum ——XRXRX 
ntuorum.” 2) a) Ps. 109,1. 

37. Ipse ergo David dicit cum De- . 
minum, et unde est filius ejusf Et ti 

multa turba eum libenter audivit. hi 

38. 2 Ft dicehat eis in doetrisa 
suna: Cavete a Scribis, qui volant la * 
stolis ambulare, & salutari in fore: ‘> 

a) v-38-40. Luc. 30, 45-47. Matth. 33, 1. 499. ‘tr 

39. « in primis cathedris sedere ‘ 

in synagogis, & primos discubitua în *- 


coenis; > 
No 


36. St. ro srevpari re azsm. — "na 
sat. a 


I 
⸗ 











MARCUS. Cap. XII, XII. 447 
A 0 , olzias . 40. quì devorant viduarum 
di A domas ; hi ace- 
—*— ero nin * cp pi —— 


r——— 
a ao. 1. Fe selena Jena contra gao- 





* rale - ha jactaret, aes.i hylaciu 
> ini tifo multi divites jactabant multa. 
i bd re! — » deul A) Vi 41-44 Luc, 81, 1-4. 
—ã nodi, 42, Cum venisset autem vidua una 

puergo.,. peuper, — torna quod est 








PE ni, È * 


— — quod ab- 
Lraiva di de cio undabat illis , miserunt ; hace vero de 
E dex elyev È penuria sua omnia, quae habuit, mi- 
avons. |. sit totum vietum suum. 

bn ‘1 


—— Cap. XIII. 


—— ‘ubea Ex ti 1. Et cum egrederetur de templo, 
— v pa0yeo ait illi unus ex diseipulis suis: Magi- 
3 ARCH mOTUROL 2.i- ster! aspice, quales lapides, et qua- 


pì à les structurae! a) v. 1-57. 
"ati | Mattb, 34, 1-36. Lub, 31, 5-36, 


— A 2. Etrespondens Jesus, ait illi: Vi- 
ug cus pezeies des has omnes magnas aedificationes ? 
* ——* dos énè Nonrelinquetur® lapiîs super lapidem; 
gti qui non destruatur. a) Luce. 19, 44. 
9 bri eis cd doog 3, Et cum sederet in monte Oliva- 
ever i ipa, #90 rum contra templum, interrogabant 
dlav #eé790g, xaè @- eum separatim Petrus, et Jacobus, et 
dedrrye, ai &v8oéas® Ioannes, et Andreas: 

i juiîw, nove tavea Ésai, 4. Dic nobis, quando ista fient? et 
oquetor, bray 7 pelX) quod signum erit, quando haec om- 
nia incipient consummari ? 
—— ubroîs; 6. Et i sr Jesus, cocpit 
A. veds. Ed. omn. Er, Mt, St. Rey — "C, Ed. 1. 2. 
- Wa d. 0. add. i» — v. 2. C, san di Pes d imoovs. — 

ss, — v. 4. Ed. 1, 2. 3. Er. vw. — "Ed. omn. Er. St. 
0 TAVTO 
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148 Cap. Xill. i 
gotaro Aéyety” Piemere , Hu] ste Vaie 
lariog. 


6. x02Z0ì yeo Sievcorta: ini c$ 


ovouari uov, Aéyovtes® Otc 870) cip” 
nai coddovg miarnoovamw. 

n. brar Bè axovante nodtuovs xai 
axous codtporr, ps) Voosiote dei 7A 
geriota:* ad ovna 16 céd0s. 


8. tyscIroera: yao F0vos Eni L0- 
vos, nai facidzia eri facrdsiar® xai 
foovrta: cercuoi rara comove, nai &- 
corra: dipoi xai rapayai. 

9. aezoi odiror cavea. Pàisrers 
d vpeîs favrovs* naeadoscove: 7ae 
vuas sis cvredpia, nai sic cvrazoa— 
rds Sagnoecte, nai Èni 17:10r0v xai 
Bacidécor + sabyosots Ersxer iuov , 
lc paotvgior avrois. 

10. xal sis nasca ca born dei 
nodotor x70vydirai cò evarzihor. 

11.0tay de | ay&yociy vpas ma- 
cadidorees, pr aooperiusare, ci da- 
Aijonte, prdò pedecare* «iN 0 tav 
Bo0g vpîv Év ixeirg ef dea, toùro 
dadeice* è yao se vptis oi Aadovy- 
tes, Gila cò avsvua co dipior. 

12. sagadoice: di adedpos udel- 
qor sis Vararor, xal marzo texvor” 
ai ènavasiicorta: cixra Èai yoreis , 
sai Dararoloscw avrove. 

13. xal Éc:00s pucovpero vnO 
adrtor dik cò 0voua pov' 0 di vro- 
peivus eis celog, ovros cw0ioeras. 

14. 0car di (dyte cò Pddvyua 95 
éonuogeos, + to 070%, va0 danià 
toù ae0g7T8, | 505, Orov ov del 
0 dvayirosxor posito* tore 0i tv «ij 
iovdaia gevyiroacar tie ca 00n° 

15. 0 di eni coù dopucros, ur 
xaerafuro eis + 17,9 0ixiav, purdè cio- 
el0tro, doai ci èx tijg cixius ques. 





v.9. Ed. omn. Er. 4 


xOnesods. — v. 


MARCUS. 


dicere illie: Videte, ne quis vee se- 
dueat! 

6. Multi enim venient in nomine 
meo, dicentes, quia ego sum ; et mul- 
tos seducent. 

7. Cum audieritis autem bella, et 
opiniones bellorum, ne timueritis; o- 
portet enim. haec fieri ; sed nondum 
finis. 

8. Exzurget enim gens contra gen- 
tem, et regnum super regnum, et e- 
runt terrace motus per loca, et fames. 
Initium dolorum haee. 

g. Videte autem. vosmet ipaos! 
Tradent enim vos in conciliis, et in 
synagogis vapulabitis, et ante praesi- 
des et reges stabitis propter me, in 
testimonium illis. a) Matth. 10, 17. sq. 


20. Et in omnes gentes primum e- 


portet praedicari Evangelinm. 

11. Et cum duxerint vos traden- 
tes, nolite *) praecogitare, quid loqua- 
mini; sed quod datum vobis fuerit in 
illa hora, id loquimini. Non enim vos 
estis loquentes, sed Spiritus sanctus. 

a) Matth. 10, 19. sq. 

12. Tradet autem frater fratrem în 
mortem, et pater filium; et consurgent 
filii in parentes, et morte aflicient cos. 


13. Et eritis odio omnibus propter 
nomen meum. Qui * autem sustinuerit 
in finem, hic salvus erit. a)Matth.24,15. 

14. Cum *) autem videritis abomi- 
nationem desolativnis stantem, ubi nea 
debet, qui legit, intelligat! tune, qui 
in Judaea sunt, fugiant in montes; 

a) Matth. 34,15. 


15. et qui*) super tectum, ne descen- 


dat in domum, nee introeat, ut tollat . 


quid de domo sua; a) Matth. 24, 15. 





44. Gb. dyuor. — v.14. ro dn0er da. 


day. ts wpog. omitt. Gb. — " St. Mt. Gb. isws. — v. 15. C. omitt. rv. 


n — 








MARCUS. e Cap: XII 449 


—X 16, et qui. ĩn agro erit, non rever- 
x Sr: tatur retro tollere —— 


do dr rase) Qui > 7. Vae autem praegnantibuo, ct 
— nutrientibus in illis — * 
pri 10. Orte ero byemo nom fan 
plug! Lo dpi 
—— 19. Erunt enim dies. ill Pat 
fyore moiatt7 dr tiones tales, quales non fuerunt ab 
5 iftede, initio creaturae, quam condidit De- 
—— us, ueque nunc, neque ſient. 
—— 20. Et nisi breviasset Dominus di- 
om aa es, non fuisset salva. omnis caro; sed 
de dxdexrobg, ovs dr debito, evito 
e mò ijuigas. vit dies, 


de vg ipàv sim 21. Et tuno®, di Gal roliedite- 
do” +7, idoù, der” rit: Ecce! hic est Christus, ecce!.il- 
— lic; ne eredideritis. a) Luo: 1723. 
ev tr pao pevdogorso | 22. Exsurgent. sim, pseudochri- 
Nea ———— sti, « pseudoprophetae, & dabunt 
eos to «torla- signa, &: portenta ad seducendos, si 




































dorar raga peri Endentes. ——— o: 
ser 4 e —6 
— ed, ago- | 23. li ‘gote, prao- 


a n. ,) di dixi vo 
À ev Eusirate Taîs eten, 2h. i in fia post tribu- 
DIZIATIE. o 6 qMuos lationem illam, sol contenebrabitur, 


/ x w, Ca Pei ov dor- & luna non dabit splendorem suum; 


—— 44 25. È stellae coeli erunt deciden- 
me ai dvrdues, tes, et virtutes, quae in coelîs sunt, 
è, aalev0 joorras. movebuntur. 

tÒv viòy ti ‘26. Et tune videbunt® Filium ho- 
» vepelers perd minis venientem in nubibus cum vir- 


7, nad d6tr. — tute multa, & gloria. 


cile sob) 3) Matth, 24, 29.59. 26, 64. 

docile cà neri 27. Et tune mittet angelos suos, 
* —— Sxhex- & congregahit electos suos a quatuor 
te * — dviuo , ventis, a summo tentano + ‘usque ad 


a guri. summum coeli. 
TÀ dda xs padere tiv 28. A ficu autem discite parabo- 


— dirlo lam. Cum jam ramus ejus tener fue- 
Ero omitt. $. — "0. St. Mt. smessvonte. — vw. 28. C. dd 








450 Cap. XII.XIV. 


MARCUS. 


Boe dmalòs yirgea:, nal Expvf ca rit, e nata fuerint folia, cognentitis, 
quila, yivosonera, dei Eyyvé co &é- quia in proxime sit sestas; 


cos istr. 

29. + sro xai vpsic, Scar cevca 
idee yisouera, ywosonece, Sei Erfis 
Èsuw tai 

30. cuiy Afro Suir, Sur oè pr 
naol0y ] gered alen, pio 06 
adrta cauta yennea. 

31. d spards nat g 777 | mapelev- 
corta’ oi Sè Abyoi ua È un napli two. 

3a. sreoi dì «ic nuscac bnsivno 
Pra cis does ovdele olde»* 0033 
ci 773201 oi dv | ovoarg, 0633 
vlo, ei prg Ò reene. 

33. fiénere, dyovareice, xai n000- 


evgzo0s* ob oidare yao, store 0 
nasodè isty* 


34. 005 drBoovstos anddrpos, cipele 
tr cixiar aùrod, nai Bodg coi Bov- 
2015 avroo ey étovolay, sai dndso 
rò oyoꝰ avro, sai cò Ovooeg Éire- 
ezilato, iva 70nroei. 

35. yoryogeîrs uv° tx oiBare 70 
suore 6 xvgLog tijc cixias Fogetai, Gvpa, 
7” pecosvxtiov,  dlexrogogoriaò, 
] aQui* 

36. ur) 2400319 dtalgons, even È d- 
udis xabevdortas. 

37. @ de vuîy Mya, nei deo” 
7egzoeeite. 


Cap. 

l. "Hv 83 10 aacya, nai và dicua 

pera dvo nuioag* nai dircer oi dex- 

seoeîg xa oi yonppareig, nos av- 

cor | dr 86dp xoaryoartes anontei- 
oors. 


2. Meyor d8° pur dv ey soori, py- 
score Doevfos isa roù Zuod. 





29. sle et vos cum videritis heec 


fieri, scitote, quod in prozimo ait ia 


ostiis. 

30. Amen dico vobis, quoniam non 
transibit generatio hace, donec om- 
nia *) ista fiant. a)v. 6-29 

31. Coelum et terra transibunt, 
verba autem mea non transibunt. . 

32. De die autem illo, vet hora 
nemo seit, neque angeli in cocle, ne- 


Ò que Filius, nisi Pater. 


33. Videte ®), vigilate, et orate! | 


nescitis enim, quando tempus utt. 
a) Matth. 35,33, — 


34. Sicut ® homo, qui peregre pre- ; 


feetus, reliquit domum suam, et de- . 


dit servis suis potestatem cujusque e- . 
peris, et janiteri praccepit, ut vigilet. |, 


4) Matth. 35, 14-30. Luc. 19, 13.899. 


35. Vigilate ergo! (nescitis enim, , 
quando dominus domus veniat; sero . 
an media nocte, an galli canta, ua. 


mane) 


36. ne cum venerit repente, invè- — 


niat vos dormientes. 
37. Quod autem vobis dico, cmni- 
bus dico: Vigilate! 


XIV. 


5— 


1. * Erat autem Paacha >) et Azy- 


ma post biduum; et quaerebant “) sum- 


mi Sacerdotes d: Scribae, quomode e- | 


um dolo tenerent, d: occiderent. 
&) v.1.3. Matth 36, 1--5. Luc. 1, 57-22, 2. 
b) Matth. 36, 17. c) Job. 11, 47. sqQ. 


2. Dicebant autem: 


Non in die fe- , 


sto , ne forte tumultus fieret in popule. 





v. 29. Ed. omn. Er. srwe. — — Gb. srapsdsvorta:. — v.32. C. nas wont. 


Mt. 7 wpas. Gb. 9) TRS wpac. — 
v 41. Mt. omitt. én. 


C. add. te. — v. 36. Ed. 2. Er. Cute — > 
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MARCUS. 


bavig, © 8. —⸗ 
—— 


e fed nit mulier habens alabastrum unguenti 
Ba misiX je nokvre- mari spicati pretiosi, et fracto alaba- 
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————— 
xcra si —** d loxaguostis , 
— date mods coùs 
—— dv abtoît. 


sità Pala La igdercar 4 
Lerto UTD dpyupior dov - 

uu, TOS ednaivos avtdr 
. | 


ad Sile È armostdler dvo Tov "pedi 
i ci # PE dira aùtoîs* via- 
ine 


En, È 








"el vi e intra sonietipida } & 
lo toùro - * L “isti 


pai È xa- a illi molesti estis? Bonum due 0- 


mo Simonis leprosi, &: recumberet; ve- 


af un nm 


siro super caput ejus, 
Ss: Matth mi,6-23. Job. è 12, 1-5, 


4 Erant autem quidam 


” 
1] 


—— 


- ri, dar operi. Et fremebant 
în cam, o» VRTTR " 
6, Jesus autem dixît: — 


anali 


di ms mena a vutem non semper 
habetis, * mie O _ ax 


6. Guisa Habuit neo, fecit} prae- 


—* ungere ** — sepultu- 


20 Rata SÙ VOR: Ubistiique 


— faerit Erangelium istud 


in universo mundo, & quod fecit haec, 
parrabitur in memorîam ejus, 

10, ® Et Judas Iscariotes unus de 
duodecim abiit ad summos sacerdotes, 


ut proderet eum illis. A)v. 10. 13. 
Matth, 26, 14-16. Luc. 23, 5-6. 


11, Qui audîentes, gavisi sunt } & 
promiserunt ei pecuniam se. daturos. 
Et quaerebat, quomodo illum oppor- 
tune traderet. 

12, ® Et primo die Azymorum, 
quando Pascha immolabant, dicunt ei 
discipuli: Quo vis eamus, et paremus 
tibi, ut manduces Pascha!) 9 


a)v.12—25. Matth, 26, 17-39. Luc, 22,723. 
b) Exod. 12, 


13. Ft mittit duos ex digcipulis 
suis, & dicit eîs: Ite in civitatem; & 





— so $ poepor. — v. 6. Ed. omn. Er. St. el dui. — v. 8. Ed, 
i. 9, Gb. av. — v. 12. Gb. Mt. éro0uaowpsr. 


452 Gap. XIV. 


vers sic tao noli» xal drareiosi 
Upîv dr0gonog, xepapiov viacos fa- 
salor® auodovOgcare avg. 

14. xad oscov tav siosidy, eiaare 
e@ cixodsoritg* osi 6 dduczalos de- 
ger° nov ds: cò narddvua, Oncov cd 
sUoza perà cy padyror uov Pdy0 ; 

15. xal avcog vpiv dei + dyo- 


qior p#70, isqupivor , #touoy® exet 


—R + guò. 

16. xal s574007 oi pabyraì * 
cov, xai 7400v sis cry nody, xal 
ev0or, xados elney avrois* xai 1- 
‘coluacar «òÒ naoga. 

17. sab Gpias yevousrns Foyetae 
pera cor Bordexa. 

18. xai dvaxsipivar avro, xai 
ic0urtar, sinev 0 ingovs* dpry é- 
" g0 vpiw, 0% ic ti vuoiy nagadosez 
ue, 0 é008i0y uer suov. 

19. ci.dì nebarto Ivasic®a: , ai 
— avep, sie ad eic° pun ci É70; ; 
nol dio * un «i ro) ; ; 

20. 6 di asoxoideie, elner avroîs 
‘ele èx cor dosdexa, ò tufaseoperos 
user suov eis co cevfhior. 

21. dpiey vis te dr000re Vad- 
gu, xadog 7eyoanta: negli ade. sai 
dì cp drbooagp ixeirp, dl È 6 vio 
tu ar0 quite rapadidora:' xador 17 
avtd, si ax trerjdn 0 —XRXEC 
Exeivos. 

22. sci icdiortar avror, 2afoy 
Ò innss dovor, + evdoyicas ixdaos, 
uat'Édorxer uvtoîs, nai elme’ Aufera, 
+ qayers*® cieo 50 10 Copa us. 

23. nai Zar cò noryosor, ev- 
gaoisnoas edaoner avroîs* nai Erioy 
È: avtov aavees. 

al. xal elney avtoîs' tovro est 
rò cip pov cò cis nari diadyxys, 
co seoi moii0y Exguroperor. 





MARCUS. 


occurret vabis homo, lagenam aquae 
bajulans, sequimini cum; 


14. et quocumque introierit., dicite 
domino domus, quia Magister. dicit: 
Ubi est refectio mea, ubi Pascha cum 
discipulis meis manducem ? 

15. Et ipse vobis demonstrabit coe- 
naculum grande, stratum; & illic pa- 
rate nobis. 

16. Et abierunt discipuli ejus, & 
venerunt in civitatem; & invenerunt, 
sicut dixerat illis, & paraverunt Pa- 
scha. J 

17. Vespere autem facto, venit cum 
duodecim. 

18. Et discumbentibus eis, & man- 
ducantibus, ait Jesus: Amen dico vo- 
bis, quia unus ex vobis tradet me, qui 
manducat mecum. 

19. At illi coeperunt contristari, 
% dicere ei singulatim: Numquid egef 


_ 20. Qui ait illis: 
cim, qui intingit ® mecum manum in 
catino. a) Job. 13,18. 

31. EtFilius quidem hominis vadit, . 
sicut scriptum est de eo; vae autem . 
homini illi, per quem Filius hominis 
tradetur! bonum erat ei, si non esset 
natus homo ille. 


32. Et manducantibus illis, acce- 
pit ® Jesus panem; & benedicens fre- 
git, et dedit cis, et ait: Sumite, hoc 
est corpus meuin. a) 1 Cor. 11, 33.sqq- 

23. Etaccepto calice, gratias agens 
dedit eis; et biberunt ex illo omnes. 


24. Et ait illia: Hio est sanguis me- 
us novi testamenti, qui pro multis ef- 
fundetur. 


v 45. C. avayasor. — "Mt. vpir. — v. 22. C. add. xa. — "gayers omitt. 
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è VA ria]. atigmene 


si Ir | * ‘es "n — Lieto é % 
4 I è . ‘d À * nega ri "a =. me Po 
a ip "371€ gigi — ) 
e deg ovratot a oli 90, si oportuerit me simul commori " ti- 
A * iu UL Dt , OCCATONA x non te —— nutem et 


ee es dicebant. a) Jolì, 
: i —* xagto» , 06 03 "8a. ® Et —— in Si, sc 
T 


pedonpari nai depet toîs — —— 
“hai — suis: Sedete bic, donee orem. 


— ——— Resa 52-46. Matth. 26, 56-50. Pesi ei 
»i ma aaa 0 Joh. 18,1. 

trad netoor, . 33. Et assumit © Petrum, et Jaco 

nv ped tav- bum, et Loannem secum; et coepit pa- 


€ uni —— xai vere; et taedere. — 
— 34. Ft dit illis: Tristis est ani- 
vasdtton® pat ma mea Us ue ad mortem! sustinete 
i F hic, ct e! a) Joh. 12, 27. 
, éregev 35. Et cum processisset paululum, 
, fra, ei proeidit super terram; et orabat, ut 
| — U sa si fieri tok transiret ab co hora, 





— _v. 23. C. iper. — vl 29: C. add. Îv coÎ — 
50. cw | omn. Er. St. — v. st. C. dragrmowpa — v. 52. Ed. omn. 
- par omuas "0. ‘c. Ed. ati Er. St. Mt. omitt. a . Gb. Trpocevimuae 

i Sa v. 33. Ed. omn. Er. St. row iaxwfor, — v.34. per" sus 


— 4. Er. Mt. 000 
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45è Cap. XIV. 
36. rai Deyer' appa 6 ò scarno ’ | 
narra Bvrard 001° naptreyza cò rco- 


«ijour dr duov cobro” a22° ov «i 
ay0 Bilo, dilad ci cv. 

37. sai dogecas, ai evoioxer av- 
cots sadsuvdorcas’ xai depei eo ni 
Teo° giur, — ovx logv- 
Gay uiay pay renrogiioa ; 

38. yorzogeica xai | roocevzeode , 
Tra un elotl0yre els nespacuor® cò 
uir nrsiua «Qo00vpor, ) Bi cai 
acdevie. 

39. xai salio drel8ov ao00gv- 
Faro, tor avro» i6y0y siro. 

40. sai vrosespas eUoey avrove 
sedi xaBevdortas* oar yde oi dq- 
Lalpuoi avresr fefagnutro® xal od 
| gdscar, ci avrg anoxe:doot. 

41. xai fogeca: cò coitor, xal di 
quavrois® xaBevdere | cò Zounòr xai 
aranavsode* ansgu* n40ev ] cipa° 
ida, sapadidora: è vios cov dr000- 
grov sic tas geioag toy duaotoior. 

492. éysioecds, d&ymper* idov, ò 
sapadidove us Hyyixe. 

43. nai evdias, fer avcoò la 
Zovrros, raguyirerai lovdag, ele dy 
cor doidera, xai ue avrov dy403 
stote pera paygasooy xai Evicor, na- 
GA cor aegueotor, xai cor yoapua- 
teo, uai tor coeofrrtocr. 

44. Bidone dì 6 napadidore av- 
toy | ovoozuor avro, d:70r° 6 
dv quigoo, aùros ési' xoariicare 
avtor, xai —— —XXEC 

45. nai €400, 200605 r000:4:00 
avrg, + Uper + dafbi, capi xo 
xategiaoe- avror. 

46. oi da iaſpado- ia —R vas 
geioas avrde, sai txouencar avror. 


MARCUS. 


$6. et dixit: Abba pater! omnia , 
tibi possibilia sunt, transfer calicem . 
hune a me, sed non, quod ego vole, , 
sel quod tu. a 

‘ 37. Et venit, et invenit eos dor-.. 
mientes. Et ait Petro : Simon! dormisf , 
non potuisti una hora vigilare? a 


38. Vigilate, et orate, ut non in- 4 
tretis in tentationem; ; Spiritus quiden ; 
promptus est, caro vero infirma. 


39. Et iterum abiens, oravit, cum- 
dem sermonem dicena. 

40. Et reversus, denuo invenit css 
dormientes (erant enim oculi eorum 
gravati), et ignorabant, quid respen- 
derent ei. 

h1. Et venit tertio, et ait iii; 
Dormite jam, et requiescite | Suffielt! . 
venit hora! ecce! Filius hominis tra" 


detur in manus peccatorum. n 


43. Surgite, eamus! ecce! gin 
tradet, prope eat. 

43. ® Et, adhue eo loquente, re, 
nit Judas Iscariotes, unus de duede 
cim, et cum eo turba multa, cum gie” 
diis et lignis, 3) a summis Sacerdetà. 


bus, et Scribis, et Senioribua. 
a)v. 43-53, Matth. 26, 47— 56. Luo, 03, 47-33 ' 
Joh. 13, 3-13, 


44. Dederat autem traditer qu; 
signum eis, dicens: Quemeunque es-n 
culatus fuero , ipse est, tenete eum, wi 
ducite caute. 

45. Et cum venisset, statim acco »? 
dens ad cum, ait: Ave, Rabbi! et es- 
culatus est eum. È 

46. At illi manus injecerunt in 9): 
eum, et tenuerunt eum. 


* 


“ 





v. 38. Ed. 1. 2. Er. meocsrzera — 
v. hi. Ed. 4. fr. omitt. to. — v. 44. E 


omn. Er. 2eye aury. — "C. ques, Gapft. 


1) 1590. add. misi. 3) 1590. in Jesum. 


E, 


130. Fd 2. 3. 4. 5. Er. idyeen >. 
d. 4. 5. Er. evenuor. — v. 45. Ed.° 
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MARCUS. 


— — age og cern 


darò pasgbder 


v. &7. Ed. 4. 2. Er. omitt. res. — 


-Càp. XIV. 


47. Unus autem quidam de eircum- 
: — gioni gladium, percus- 
x, — nai —* sit servum summi Sacerdotis, & am- 


n. se lo 


putavit illi auricalam. 
48. Et respondens Jesus, ait Ulis: 


ì oò xga- templo docensj & non me tenuistis. 
Veio «i Sed ut impleantur *) Seripturaé. 


1) Joh. 18, 30, b) Matth, 36, 541000. 
| Bo: Tino discipti cpu selinguen 
tes cum, omnes fugerunt. 
51. Adolescens autem quidam se- 
quebatur eum amietus. — 


5a. dà ille, — — 
dus hab eis. 

53.4EtadduxeruntFesum ud'sma- 
mum Sacerdotem; & convenerunt om- 
— &'Seribae; & Benio⸗ 
res. | A) V53.54. Matth 36,558, 

— Joh, 18, 13-15... 

54. Petrus autem a longè secutus 
est. (eum, usque intro in atrium sùm- 
mi Sacerdotis; & sedebat cum mini- 
iis ad ignem, & calefaciebat se 


55, a) Summi vero Sacerdotes, & 
omne concilium quaerebant adversus 
Jesum testimonium, ut eum morti tra- 


derent; nec inveniebant. 
a) v. 55-65, Matth, 26, 59-68, 


56. Multi enim testimonium falsum 
dicebant adversus eum; & convenien- 
tia testimonia non erant. 

57. Et quidam surgentes, falsum 
testimonium ferebant adversus eum, 
dicentes: 

58. Quoniam nos audivimus eum 
dicentem: Ego * dissolvam templum 


Vi 51. C. St. «Mt. uodsdy0ev 
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covror | «ov zuconcintor; mai da 
touor Quegoy did. daugonolgror 
-oixodo p:]o0. 

59. xai ovda ovras È iv 1 7 
.maotvoia avro. | 
- 60. und drasas O dgziegeve sic 
| pscor, #rn00ty08 cow incovr,. ds- 
‘gen. ove asongirg ovdsre ci ovctoi 
GIU xArauaotugovo ; 

61..0 dè scura, xai ovd:r dne- 
girato. nadiy Ò dezieorde ænoeita 
— uaò dar avrp° cv el è yoi- 
505, 0 viòs roũ ——B 


62. ñ di ipcove elasr’; 870 sipu.. 


uu 0psada cor vior cos. —* 
+ ex deſν xadyusvor tia deraugoe, 
xce iexouevo- pera vos mega roũ 
oꝛcesoũ. sE 

63.6 33 dexusosve — 2— cole 


sgpeppras aucov, ddyss® «i du Yosiay. 


Éxousy pagevewr; 


604. yuicare cijo Biacquuiuc. ci 


vuiv | pairscas; oi dì narres xacti 
xouar avror + elvas Troxoy Barats. 

65. où Nofarcò tivés iuntvei⸗ 
avro , vai nequalveey co R 
Ùtor avroÙ, xei ‘ x0dapitey' aùeor, val 
deyeto ade reogrrevooy. xa 0Ì 
— 
66. nai õroç toù néroov tds ti 
avif naro, foyerai uia Gv naudio- 
xcõ⸗ TO aozieotcos * 


67. xai iBica tor aéeoor Deguai- 
vousror , iufiéwaca aveg, 2eyeu* xal 
ov perà «5 valaonri incs noda. 

68. ò di noryoaro, 2Zeywy® cvx 
028a, + ovdà enisaua:, ci + ov 2i- 
ge: nai dEnidev Fio cis cò nQoav- 
Zior* xai adeéxcoo Eposwnos. 





avtov. Ed. 3. 4. Er. 


cabo.. 


MARCUS. 


hoe, spanu faetum 4 per?) 
um, aliud, non manu factum, 
ay Matth. 36,01. 

59. Et non erat sonvenieni 


monium illorum. . 


60. Et exurgens semmus S: 
in. medium, .interrogavit- Jesu: 
cens: Nen respondes quidquam 
quae fibi ebjiciuntar ab hisf 

6. Alle autem tacebat, & n 
spondit. Rursum summus Si: 
interrogabat cum, d: dixit ei: 
Christus, Filius Dei benedicetil! 

63. Jesuà autem dixjtilli; Eg 
i videbitis ® Filium homibnia se 
a dextris virtutis Dei,y de ver 
cum nubibus coeli. a) c.13,1 

63. Summus antera Sacendo: 
dens.vestimenta sua, ait: Quic 
desideramus testes ? 

64.Audistisblasphemiam; qui 
videtur? Qui omnes condemnavi 
eum esse reum mortis. —a)Matti 

65. Et coeperunt quidam c« 
re eum, & velare faciem ejus, 
laphis eum caedere, de dicere « 
phetiza! de ministri alapis eu 
debant: 

66. Et cum esset Petrus. 
deorsum, venit una ex ancillis 


Sacerdotis; —a)v.66-72. Mattb.: 
Luc. 32, 56-63. Joh. 18, 34-18. 25. 


67. et cum vidisset Petrum 
cientem se, aspiciens illum, ail 
cum Jesu Nazareno eras! 

68. At ille negavit, dicens; 
scio, neque novi, quid dicas. |] 
foras ante atrium, & gallus c: 


v. 58. Ed. 4. Er. omitt. tor. — v. 59. Ed. 1. 2. Er. ione yvr 7 w 
* pv as pagrvoia: avruv. Ed. 5. Er. y00y. 


Trosas —R — v. 60. Ed. omn. Er. st To psoov. — v. 62. Ed. on 


saDyperov èn defi. — v. 64. Ed. 1. 2. 
v. 68. C. 


3) 1590. et post. 


. Er. gasvera. — "C. drvoyov è 


sure — "Ed. omn. Er. omitt. oc. 
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- 69. Rursus autem cum vidisset il⸗ 
——— — 
tibus: Quia hic ex illis est! or 
piecà > ‘70. At îlle iterum negavit. Et pose 
pusillum rursus, qui astabant,  dice- 
——— —— nam &, 
* Galilaeus ess. e 00 
dritan qa: — — 
——— zare, & jurare: ener fuggi, 
—— alt sd Rio 
TO RINO. <il atta plan corni cn 
a Et recordatus est Petrus verbi; 
"Sri, quod dixérat ® ei Jesus: Prius.quam 
1 dig, drag arde virata c > ke 
MI ce * —— 
Mara 7 > "andati ND uo Li 


Pau ÙC  P. XV. ru 00 


Dios me e AT .j 9 — li dl 
$ per pon facientes summi Sacerdotes, cum Se- 
» rad o- nioribus, & Scribis,. ‘& universo con- 
— ro» i- cilio, vincientes Jesum, duxerunt, & 
è aegidoner 9 tradiderunt Pilato. — QUA tie 


[apQuTyoE aid di n ò Eti interrogavit eum Pilatus: 
fusi s Tu es'Rex —— At ille respon- 


) gp où de- 24 dens ait illi: Tù dicis! | a) v. 3-30. 
4 *5 * na È Matt 27,11-31, Luc:33,3-35. Joh.1t r35 219,98: 
. * 


































Ù oi @ «ol - 3. Et accusabant eum summi Sacer- 
dotes in multis. 

4. Pilatus autem rursum 
xeirg oùdérs gavit eum, dicens: Non respondes quid- 
— gni quam? vide! in quantis te accusant. 

n obdev are- _ 5. Jesus autem amplius nihil re- 
cn mi dror.. spondit s ita ut miraretur Pilatus. 
(3 di È do * ——— au 6. Per diem autem festum solchat 
OP, OvTEg o jrovrco. dimittere illis unum ex vinetis , quem- 
cumque petissent. 
- BagaBtés 7. Erat autem, qui dicebatur Bar- 

, otti. abbas, qui cum seditiosis erat vinetus, 

or + memovixeiaer. qui în seditione fecerat h omicidium. 
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159 fap. XY, 
8. rai drnfoscag è ézdos, neba- 
so aitsicta:, nades dei inci av- 
sele 
. à di mudazos anenelon aùroîs , ; 
iron Bilexa, deolvoo vuir con 
Racidéa ter iovdatcr ; 

10. dyiraaxe 70, dti dd pId- 
sor nagadedcizziono avcor ci agyie- 
ess. 

11, 0Î de aoqueosie dricueay cor 
oxlor, iva puadlor «òr Pagaffa» 
arolvo”y avrois. 

19. 0 dì mdaroe dmonguon: ad- 
Ur simev avrois* ci by Oddeve 101100 
ov dfyece Bacidia cos iovdaler ; 

13. oi di nader Exoatay® —* 
cor æœuvrtos. 

14. a di suiacog Depeo aveois* 
ci rie xcexö⸗ rcoinoer ; oi 88 + tre- 
quocotiome Exgular' savguco» avrby. 

16. ò dì midatos Pelduevos 1g 0- 
Yo sò ixayòy roLjoai , antivosy av- 
roîs cor BagufBay* ei i ragedoze roͤ⸗ 
nos , peazsàeicas , ira savon8t. 

16. oi dì soavosita: dryayor av- 
roͤ⸗ —* cio avàde, 6 is. XE 
quoy' nai ovyualict — ” oneigar. 

17. xal drduovotr avror roogi- 
car, xai aepurideacio avg ndebar- 
rss axar0iror Sipavor. 

18. xal 7ebarro donadlecta: av- 
adv + yaîos è + Pacideds coin lov- 
data. 

19. xai Érvator aùcà cio nepa- 
2)v xalduo, xal trértvor ave xai 
—V 

20. xai Ore trenastar avrg, ste 
Bvoar aÙrdr tir Toequoar, xa tvidv- 
cur avtov tà iudtia tà Bia" xal tE- 
dyscir aÙròr, ira Savooicowcir avro». 

Q1. xai dyyagevuci ragayorta ci- 


va cipora, x'enraior, togoperor + da 


. — v. 18. C. add. nas 47uy° — "Ed. omn. Er. 


v. 43. Gb. 


dev. — v. 2%. mn. Er. amo. 


MARCUS, 


. 8. Et cum ascendignet.turba 
pit rogare; aicut semper facicb. 


. 9. Pilatus autem respondit 
dixit: Vultis dimittam vobis 
Judacorum? 

10. Sciebat enim, qued pe 
diam .tradidissent eum summi 
dotes. sE 
11. Pontifices autem eoncita 
turbam, ut magis Barebbara *) 
teret eis. a) Acl. 5,14. 

12. Pilates autem iterum r 
dens, ait illis: Quid ergo vulti 
am regi Judacorumf 

13. At illi iterum clamav 
Crucifige eum! 

14. Pilatus vero dicebat illis 
enim mali fecit? At illi magia . 
bant: Crucifige eum! 

15. Pilatus autem volens | 
satisfacere, dimisit illis Barabb: 
tradidit Jesum flagellis caesu: 
erucifigeretur. 

16. Milites autem duxerunt « 
atrium praetorii, et convocant 
cohortem ; 

17. et induunt eum purpu 
imponunt ei plectentes spincam 
nam; 

18. et coeperunt salutare 
Ave, Rex Judaeorum! 


19. Et percutiebant caput e 
rundine: & conspuebant eum, 
nentes genua, adorabant eum. 

20. Et postquam illuserunt e 
uerunt illum purpura, & indi 
eum vestimentis suis; & educu 
lum, ut crucifigerent eum. 

21. ® Et angariaverunt pr 
euntem quempiam , Simonem Cyi 
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: Pai oi course, 
* ii > ù dote, Jet ngi 
3  Bivarai — 
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PNE gvre- 
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è ospas É $3 0x0- 
pete. vv; Es d- 
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* da 


DI 1, 
"I ; Pe 
* ig 53 
A 
1 pui 


sei TY de — 
28* re 
53. G. Ki - 1. Er. 
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senti — — 


ASSE 
- um, venientem de villa, patrem Ale- 
xandri, de Rufi, ut tolleret ctucem e- 
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1 26. Et erat titulus eausae ejuiîn= 
scriptus: Rex Juparorum, . 


27. Et cum e0 o crucifigunt duòs. la- 


Pim sn Spr 


28. Et impleta est scriptura,. quae 

| dicit: „Dt cum iniquis reputatus est.” 
a) Jes. 53,12. © 

29. Et praetereuntes —— 
bant eum, moventes capita sua, et 
dicentes: Vah! qui ® destruis templum 
Dei, et in tribus diebus reaedificas; 

(0 ade, 58, 

30. salvum fac temet ipsum, de- 
scendens de eruce! 

31, Similiter et summi Sacerdotes 
illudentes, ad alterutrum cum Seribis 
dicebant: Alios salvos fecit, seipsum 
non potest salvum facere. 

38. Christus Rex Israél! descendat 
mune de eruce, ut videamus, et ere- 
damus, Et qui enm eo crucifizi erant, 


— convitiabantur ei, 


33. Et facta hora sexta, tenebtae 
factae sunt per totam terram, usque 
în horam nonam. 

34. Et hora nona exelamavit Je- 


n v. 2 Ed. 2. 5. he 5. Er. St. Gisuegizov, — v.29. Ed, 
— Ed. 4. Er. dpuosws 
Mt. évatrs. — V. 54. C. Ed. 41. Er. Mt. érarn. 


ds oi. — v. 52. Mt. addit avra. 
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cs òú incss pori peydiy, Leyor* ilat, 
dit, | Zaua cafaybavi; 6 éc1 ued- 


equpvevoneror® è Beds + ps, 6 Dede 


us, 80 ci ue + epxaredinec; 

35. xat es tov smapesguotOy 
axovoartes, Éleyor° idob, aiu⸗ 
porsi. i 

36. Seaud 8ì ele, nai + yepicas 

ondy)oy 0586 ’ + mequoeto | ce «od , 
Inoeiter avror, diycoy® dgere* 180- 
per, sì foeros quias, xadelsîy av- 
07. 

3. 6 dì incovs dpeis Puy pe- 
vedi, éEenvevos. 

38. xal 0 xutanicacua ti vas 3- 
ogio@n sis duo, dirò drader Eos xtro. 

39. i8cov dè 0 xercuoicor, 0 mage- 
Syxde sE svartias ave, dci + Bce 
xoatac Sbervevoer, elner’ diz0os 
ò r&oconos srog vios 77 des. 

4o. 7009 dì xal yvvaîxes anò ua- 
xcode⸗ Bemosca:® ty als 19 t pagia 
+7 pordalira, xai i pgia ti y ca la- 
xofe cè pugi, xa icogij pito, nai 
gadoi pn * 

41. aî sai, Ore qr ev ei yadidata, 
+ 7x04509s9 avg, + nai Bnxorer av- 
ep' sai dilai nodali, ai cvrayafà- 
cai «vtD eis iepocoàvpa. 

42. xal 78) Oypias + yevouésns, 
înel 79 napacsevi, 0 851 no004f- 
Baroy ® 

43.4 72060 log)gp, 0 Ur0 dpiua- 
Vaiag, evoxipov Povdevaie, 06 xai 
ato, 177 mooodegouevos tiv Paci 
ar toò Ocoũ, | toduzoay tiogàite 
eds màtor, uai jejoaro cò coua 
roũ foot. 





v. 54." 


Er. omitt. 7. — 


. Mt. Zpa. Gb. dauna. — 

Er. —e — v. 36. Ed. omn. Er. yeunoac. — 

omis. re. — v. 39. dt Mt Gb. stre. — v. hO. Gb. Mt. add. ua. — 
"Ed. omn. Er, omitt. 7 rs. — v. di. 


MARCUS, 


sus‘vece magna, dicene: Etoi ®, Eloi 
lamma sabacthani! quod est interpre 
tatum: Deus meus, Deus meus, u 
quid dereliquisti me! a) Ps. 21,5. 

35. Et quidam de circumstantibu: 
audientes, dicebant: Ecce! Eliam vo 
cat. 

36. Currens autem unus, ct im 
plens spongiam aceto, circumponens 
que calamo, potum dabat ei, dicens 
Sinite! videamus, si veniat Elias a: 
deponendum eum. 

37. Jesus ®) autem emissa voce ma 
gna exspiravit. a) Joh. 19, Se. 

38. Et velum templi scissum est i: 
duo, a summo usque deorsum. 

39. Videns autem Centurio, qu 
ex adverso stabat, quia sic claman: 
exspirasset, ait: Vere hic homo Fili 
Dei erat! 

40. Erant autem et mulieres de loa 
ge aspicientes; inter quas erat Mari: 
Magdalene ®, et Maria, Jacobi mino 
ris, et Joseph mater, et Salome; 

a) Luc, 8, 3. 

hi, et cumesset in Galilaca, ve 
quebantur eum, et ministrabant ei. 
et aliae multae, quae simul cum 
ascenderant Ierosolymam. 

423. Et cum jam sero esset factun 
(quia erat parasceve, quod est ant 
sabbatum) 

43. venit Joseph ab Arimathata ®” 
nobilis decurio, qui et ipse erat ex: 
spectans regnum Dei; et audacter in 
troivit ad Pilatum, et petiit corpw 
Jesu. 





" Ed. 4. Er. omitt. pe. — “Ed. 4 
Ed. 1. Er. sas ft 
"Ed. 4 


“Ed. 4. Er. omitt. sos dinx. avro. — v. 42. Ed. 1. Er. gorvemarne. — 


v. 43. Mt. #00». 
1) 1590. Arimathia, 


sas T0Àdun0n6. 
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dedeas. cindira, sai 


iv poqpeto 
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Muoar ci 
P paria, r pg Au) è : * 
ant sa 4 SARI 
* pe ”. bisatd 
—* —9 * 
oper TTT pu 
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’ ava- 


Lg ii 


74 


si * * —V—— 


‘ados jr yo 


ipete, simate toîs ua- 
rp rireo, dti meo 


e TR 
a A 


sd 2) 1590. precedet. 


* daveds' cis 


ì ca SUVA — "Ei. 1. Er. add. 


ne, donavit corpus Joseph. 
46. Joseph autem mercatus sindo- 


7 cwdò- nem, de deponens eum involvit * ) sin- 


done, & posuit eum in monumento, 
quod erat excisum de petra, & advol- 
vit ist — — 


hr. Maria autem Magdalene, & 
Maria Joseph aspiciebant, ubi pone- 
retur. ’ 


XVI. 


1. Et cum transisset sabbatum, 
Maria Magdalene, & Maria Jacobi, & 
Salome emerunt aromata, ut venien- 


tes ungerent Jesum. a) v. 1-14 
Matth. aî, 1-15, Luc.24,1-13. Joh, 20, 1-18. 


2. Et valde mane una sabbatorum, 


3. et dicebant ad invicem : Quis 
revolvet nobis lapidem ab ostio monu- 
menti ? 

4. Et respicientes, viderunt revo- 
Intum lapidem; erat quippe magnus 
valde. 

5. Et introeuntes in monumentam, 
viderunt juvenem sedentem in dextris, 


coopertum stola candida, & obstupue- 


runt. 

6. Qui dicit illis: Nolite expaves- 
cere! Jesum quaeritis Nazarenum, cru- 
cifixum; surrexit, non est hic, ecce 
locus, ubi posuerunt eum. 

n: Sed ite, dicite discipulis ejus, 
& Petro 0, quia praecedit ®) *) vos in 


Tm — Vi di Gb. # rs iarwfs. 


L 
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dys Vas sis eix yadidaian® Ext av- 
cor dweode, xadoe elnev vis. 

8. xai étedBuca: | Eguyoyr dnò «è 
uynueis“ elxs dì avcas todpos xal Éx- 
sacis* xai ovderi ovdir elzov* èqpo- 
Bovrco yag. . 

9. dvasts dì +, nomi, noodeg 
cafferov iqurn nootor puacgia i 
pardalynri, cp 15 + ixfefiiuei inca 
dasuona. 

10. éugivy rmopevtdeica azzera 
co ust avtov yevopérois, nerdovo 
xai xÀatovot. 

11. xCxeîor, dxovoartes, dci ki, 
xa è0ed0y va avre, qrisyoar. 


12. pera dì avra Bvotr tE aveay 
geoimarovow dqpavegorìy tv ition 
HOepPi, mooevoperois eis dy007. 


13. Va@xzivo: areddortes aripyet- 
» 0 3° 9, 9, 
day cois dosnois* uds exetvo‘s EttiSev- 
Gar. 
Id b 1) 2 
14. USECOV, UVANEIUENOLS AVTOÎC 
CS v 2 # 9 La 
tois erdexa epareomdn, xai coverdice 
cir amisiay aver nai ci y0oxagdi- 
av, dti to Vsacaptvos avtor 8y7- 
yequerov ovx enisevoar. 


15. xai elner aveois® smogevBiy- 
ces eis cov xdopov Grava, xovia- 
te tò evarfedeor nAOY ti xvioei. 

16. 0 smissvcas rai Pantiodets, 

’ se , ’ 
codice.’ 6 dì anisnoag, saranoi- 
Gnoeras. 


17. cyueîa dì coîs aisevaaGI cav- 
ta naganodov08y08u* dv 1a Ovduazi 
puov Saona inbadovor© yioocas 
dadyoovo: xavais* 


v WW ” ⸗ 
18. oqeis apovor’ xev Lavac:- 


MARCUS. 


Galilaeam; ibi eum videbitis, siout di- 
zit vobis. a) c. 14,72. b)0.14,38. 

8. At illae exeuntes, fugerunt de 
monumento ; invaserat enim cas tre- 
mor d: pavor; de nemini quidquam di- 
xerunt; timebant enim. 

9. Surgens autem *) mane, prima 
sabbati, apparuit primo Mariae Mag- 
dalene, de qua * ejecerat septem dae- 
monia. a) Luo. 8, 2. 

20. Illa vadens nunciavit his, qui 
cum eo fuerant, Ingentibus, & flenti- 
bus. 

11. Et illi audientes, quia vive- 
ret, de visus esset ab ea, non credi- 
derunt. . 

12. Post *) haec autem duobus ex 
his ambulantibus ostensus est in alia 
effigie, euntibus in villam. 

a) Luc. 34, 13. sqq. 
13. Et illi euntes nunciaverunt ce- 


teris; nec illis crediderunt. 


24. Novissime 2) recumbentihus 
illis undecim apparuit ®; & exprobra- 
vit incredulitatem eorum, & duritiam 
cordis ; quia iis, qui viderant eum re- 


surrexisse, non crediderunt. 
a) Luc. 24, 56. 0q. Joh.20,19.699. Joh.31,1.8Qg. 


15. ® Et dixit eis: Euntes in mun- 
dum universum praedicate Evangelium 
omni creaturae! a)v.15-18, Matth.38,16-s0. 

16. Qui erediderit , & baptizatua 
fuerit, salvus erit; qui vero non ere- 


diderit, condemnabitur. 
a) Joh. 5, 18.56. Act 3, 58. Rome. 10,9. 


17. Signa.® autem eos, qui cre- 
diderint, haec sequentur: In nomine 
meo daemonia È) ejicient; linguis ©) lo- 
quentur novis; a) Matth. 10, 3. 

b) Act. 5, 16.8,7. c)Act. 2. 4. 10, 46. 1Cor.12,10, 

18. serpentes ®) tollent; & si mor- 





v. 8. Ed. omn. Er. add. rayxv. — v.9. 0 ‘7086 add. C. — C. add. nas. — 


1) 1590. add. Jesus. 


2) 1590. add. autem. 


a 





MARCUS. Cap. XVI. 1635 
pér 11 mio»; où ui] avroîs + Bhd- tiferum quid biberint, non eis noce- 





— — imdyaovot, 
—* sahos FEovow. 
19. d pi dv'xdoios, perl cò la- 
ljoai: avro, aveljp?y sis tor doa- 
ròr, sui éxdtraer x del ta des. 


20. 138* de eaoorte⸗ —W 


TU xvois ororũto⸗ , xal 
— Pefarirtos dia tv Enano- 








bit; super ) aegros manus imponent, 
& bene habebunt. 4) Aot.30,5. b) Act.28,8. 

19. Et ® Dominus quidem Jesus, 
postquam locutus est eis, assumtus est 
in coelum, & sedet a dextris Dei. 

a) Luc, 24, 50, 5qqQ. Act. 1, 9. 

20. Illi autem profecti praedicave- 
runt ubique Domino cooperante, & 
sermonem confirmante, sequentibus si- 
gnis. 





v. 18. Ed. omnn. Er. St. Piarpes. — vr. 20. C. Mt. add. dunv. 





SANCTUM 


o — int = RA, © AIA $ 





ai Sf ie Ae ren 


EVANGELIUM 


SECUNDUM 


i eg tl: im 


Car, LL 


ad ri mozioi inegetonoa» 
— — mepi TOV ne- 
| ij puîv moajuato» , 
nad + — pio oi an 
depîo abedat nai vmpotta 7ev6- 
pesi coù Z070v° 

3. #d0E: sguoì, aaogxolovOyxoti 
drlter io dxpiBos, xa0etijg cor 
feipar, sQqurise Deoqràe* 

& fra driprps negi dr xati Os 
Mywor tiv dopaler. 

5. ‘Eyfrero &v caîs Muspas n0w- 
Be, cs pacidévs rijs isndaius, ieqevs 












v. 2. St. Mt. ragedoou. 


1. Quoniam quidem multi conati 
sunt ordinare narrationem, quae in 
nobis completae sunt, rerum; 

2. sicut tradiderunt nobis, qui “ 
ab initio ipsi viderunt, & ministri fue- 
runt sermonis; a) 1Joh, 1,1. 

3. visum est et mihi, assecuto om- 
nia a principio diligenter, ex ordine 


tibi seribere, optime Theophile ! 
a) Act. 1,1. 


4. ut cognoscas eorum verborum , 
le quibus eruditus es, veritatem. 

5. Fuit in diebus Heradis, regis 
Judaeae, Sacerdos quidam nomine Za- 


L 2 


464 Cap. L 
cu, ovopari Cayagiag, èE ipuuagiae 
dfia* xai 1 yvr) avea ix con dv- 
purtocor dapur, xal cò Oropa avere 
#licafer. 

6. Jocy Sì dixaiuoi duporsoo: èy- 
atior où e00, nopsvouero: iv nA- 
cass taîs irrolaie nai Bnarvpaci rov 
xvoiov dueustrot. 

m.xai 0Ùx 177 aUcois texror, xad- 
Ori ) sUicaber 1 sei0a, xai dupo- 
tepor soofefyxoces tr cai Y)uéoat 
avror or. | 

8. iysreco di tr tp ieparevew av- 
rò⸗ tv ci vale cis Eppusoias avrod 
Evarei tov Ocoũ, 

q. xarà qtò #00c ie isparzias, 
flaye cov Ivudoas, eiceddar eis 
cor vady roũ xvpiov. 

10. xi nas co aÀ;0og | ce Zaù 
"y apogevyouevor io, ti vor a 
Ivuopatos. 

11. GPÙ7 dì avtp dyyedos svolta, 
E50s fx Belidy 8 Ouoiæsnois ca Ov- 
pidpacos. 

12. xai érapay0y bagapias (80, 
xai qpofos + saere0er éT avedr. 

13. else dì 009 uvcor 0 ayye- 
Zos° pi; poBov, tugagia* Bori sio- 
quovo0n n dencis cov° xal 7 yuri cov 
sluodPer yevrnoei viov cor, xaì xa- 
dégeis to ovoua aUtod (odrv;r. 

14. xai Esa: qagu cor xai ayaà- 
Ziacis, nai modZoi ni cu + yervpoe 
avTOD Yaoi cortat. 

15. Ésu 7ao piyas èvazior | xv- 
giov* xal olvor x@i cix:Qu 0V pi) ng 
nai avevparos aziov nÀ;08;)aeta: Fei 
Ex nordius prt00s avrot. 


16. xgi moddovg rosy vior iceazà 
> # 9_V ? —1* * € 
emsoepee | eni xvosov tor Bsoy av- 
To. 





LUCAS. 


charias , de vice Abia*; & wxor illius 
de filiabus Aaron, d nomen ejus Eli- 
sabeth. a) 1 Par. 35, 10.19. 


6. Erant autem justi ambo ante De- 
um, incedentes in omnibus mandatis d 
juatificationibus Domini sine querela. 


7. Et non erat illis filius, 60 quod 
esset Elisabeth sterilis, & ambo pro- 
cessissent in diebus snis. 


8. Factum est autem, cum Sacer- 
dotio fungeretur ® ) in ordine vicis 
suae ante Deum, 

q. secundum consuetudinem Sacer- 
dotii, forte exiit, ut incensum pone- 
ret, ingressus in templum Domini; 

10. de omnis multitudo populi erat 
orans foris hora incensi. a)Lev.16,1;. 


11. Apparuit autem illi Angelus 
Domini, stans a dextris altaris in- 
censi. a) Exod. So, 1. sqq. 

12. Et Zacharias turbatus est vi- 
dens, et timor irruit super eum. 

13. Ait autem ad illum Angelus: 
Ne timeas, Zacharia! quoniam exau- 
dita est deprecatio tua; et °) uxor tua 
Elisabeth pariet tibi filium, & vocabis 
nomen ejus Ioanneni; 

14. & erit gaudium tibi, & exul- 
tatio , & multi in nativitate ejua gau- 
debunt; 

15. erit enim magnus *) coram Do- 
mino: et 3) vinum & siceram non ®) 
bibet, & Spiritu sancto replebitur ad- 


huc ex utero matris suae; 
a) Matth. 11,11. b) Num. 6, s. sqq. 


16. & multos filiorum Israél con- 
vertet ad Dominum Deum ipsorum; 





v. 40. Mt. Gb. 7v rs das. — v. 12. Ed. 4. Er. érs0cev. — v. 14. Gb. revoos. 
— v. 45. C. add. ta. — v. 16. Ed. omn. Er. reo. 


1) 1590. add. Zacharias. 


3) 1590. om. et 


3) 1590. om. et, 


















































LUCAS. 





17. xei abròs mpordevoera: ivoi- 
Merita mvevpati sai duvdpe 
qiîe, Fmisotpa sugdizs marivwy ènì 
tira, xal areas dv quorioni di 


suticor; deopuaca svpip lady vare- 
evacniror. 


18. nai elme Fagagias — Toy 
Grphor® xatà ci progoTai TOÙTO; 
ipù ro cip neeofiens, xaì | rovi po 
aeofeftravia tv vaîs iuius ves. 

19. xi droxputeis 6 dypehos, el- 
— ir cip rafeujà, 4 mag 


ti dei” xul dresd- 


ie Lalijoui mp0 ce, sul evayzedi- 


20. xa (dd, toy curr, sot 1) 
Bvrdueros Lelio, doi je uioee 
pigra: tavra, &rî dv dx inisev- 
co A pa, oîriveg —— 
io⸗rat eig vò» xeno LUTTO. 

nt. xi 7 6 dede ngvadowi» roy 
Tegaginn* val #0avpabor È Î» T@ yoo- 
sita adbròr iv tO raò. 

ss. dbs100v dì dx yBvraro ahi 
—— mai intprwcus, orti ontu- 
cir deere Îr cd rug* nai avròs 
i &erntoy uuton* sai | disperse 






























Eyévero , dis #nlijo0yoay 
vis rutvorias aut, an- 
sîg tor oTsov abri. 

peri dì ravtas cas ipives 
fhodBer i yum) avtod 


Ber favi)» prvas mévre, 


25. Gre + ost por aenoinzev d 
afpios fr iuivus, als Intider dpe- 
L vò Grudos pov vr dvBgwtois. 
26, db dì co pprì cd ato dere 
cdl è diyyelos yafow)) trò ci Wei 
* nol es pulidaias , j dropa vu- 
n 
v. 22. Ed. omn. Er, — 


Cap, I, 465 


17. & ipse praecedet ante illum in 
spiritu et virtute Eliae ®; ut >) con- 


vertat corda patrum în filios , & in- 
credulos ad prudentiam justorum, pa- 
rare Domino plebem perfectam, 

a) Matth. 11, )4. h) Matth, 3, 3, 599. 

18. Et dixit Zacharias ad Ange- 
lum: Unde hoc sciam? ego enim sum 
senex, et uxor mea processit in diebus 
suis ? 

19. Et respondens Angelus dixit ei : 
Ego sum Gabriel V, qui ) asto ante 
Deum; & missus sum loqui ad te, & 
haec tibi evangelizare. a) Dan. 4,16. 

b) Matth, 18, 10, 

20, Et ecce! eris tacens, & non po- 
teris loqui usque in diem, quo haec 
fiant, pro eo, quod non credidisti ver- 
bis meis, quae implebuntur in tempore 
suo. 

21, Et erat plebs exspeetans Za- 
chariam; & mirabantur, quod tarda- 
ret ipse in templo. 

22, Egressus autem non poterat lo- 
qui ad illos, & cognoverunt, quod vi- 
sîionem vidisset in templo. Et ipse erat 
innuens illis, & permansit mutus, 


23. Et factum est, ut impleti sunt 
dies officii ejus, abiit in domum suam. 


24. Post hos autem dies concepit 


* Elisabeth uxor ejus, & occultabat se 


mensibus quinque, dicens: 


25. (Quia sic fecit mihi Dominus in 
diebus, quibus respexit auferre oppro- 


brium ® meum inter homines. 
a) Genes, Jo, 2). 


26. In mense autem sexto, missus 
est Angelus Gabriel a Deo in civita- 
tem Galilacae, cui nomen Nazareth, 


(ab v. 25. St. Mt. Gb. «rw. 


466 Cap. I. 


27. 005 maobiror ueurnsevue- 
spy drdei, > bvopa iocfp, si cima 
Bavid' mal cò Ovoua cis naodira, 
paguip. 

28. xai elgel9ay 6 ayyedos 1006 
aver, elne’ yaîos, negaouecopern* 
O xvesos usta cov° svAoynuénn où tv 
gurastir. | 

29. | 7 dè idovoa dierapay®n ini 
cp 2070 avrov’ nai Uedozitero, 
norazdg tim 0 doraguos ovTos. 

30. «ai elmev 0 dyyelos avei* Li 
qoBov, pagiau* evoss 7uo geo ta- 
cà té deg 

31. + xai (dov, cvilsyg èr 7a- 
soi, xal tebg vior, xai xadéces cò 
Ovoua avtod ipc0vr. 

32. ovros ésar usyas, nai vios 
vwisov xizOyoerar® nai docet avedì 
xvoios 0 Beos tor Vooray david coù 
mTaroìs avro. 


33. sat Bacidevozi ri tor olxo⸗ 
laxof sig covs aldvas, xai ci fa- 
crdzias avcov ovx ga: celoc. 

34. ene Sì pagiap neds cor dy- 

° “_ 2 2 2 q# 
yedov® 06 E51 | tovto, sei ardea 
OÙ yiwoloxo ; 

35. xai amoxpiBaie 0 ayyedog el- 
ner ave’ aveva cyiov ènedevostat 
mi ce, xal dUvapis vwpisov iniouia- 
ge 000° Bò xai cò yevvasuevor | @- 

, €% - 

quor, xh Dyoeta vios deov. 
36. xi (800, ediodBer, 7 0v77s- 
LÀ 4 » ( - ev 
PI) COV, UL QUTY) OCvrEerdNQvia viOv 
è riesi avrije* xai OUTOS pu? 
Extog isir avei i xadovperq seieę. 

37. Ot: 0v% ABvraziozs TARA TO 
den nav dipa. 

38. elns di papiau* dov, 7 B0vAn 
uvola* 7évoco por xataà tò drua ce. 

LI > _- > > 3_- e _» 
sai aanider ar averz 0 uyyedos. 


LUCAS. 


277. ad virginem desponsatam viro, 
cui nomen erat Joseph *), de domo Da- 
vid, & nomen virginis Maria. 

a) c. 2,4.5q. Matth. 1,18. 

28. Et ingressus Angelus ad cam 
dixit: Ave, gratia plena! Dominus te- 
cum! Benedicta tu in mulieribus! 


29. Quae cum audisset, turbata 
est in sermone ejus, & cogitabat, qua- 


. lia esset ista salutatio. 


30. Et ait Angelus ei: Ne timeas, 
Maria! invenisti enim gratiam apud 
Deum; 

31. ecce! concipies in utero, de pe- 
ries filium, & vocabis ?) nomen ejus 
Jesum. a) Matth. 1, 21. Luc. 3, 21. 

32. Hicerit magnus, & Filius ® Al- 
tissimi vocabitur; & dabit ”) illi Do- 
minus Deus sedem David patris ejus; 


& regnabit in domo Jacob in aeternum, 
a) Marc.5,7. b) sReg.7,12.6Qq. Jes.9,3.59q. 


33. & regni ?) ejus non erit finis. 
a) Dan. 7,14. 37. Mich. 4, 7. 


34. Dixit autem Maria ad Ange- 
lum: Quomodo fiet istud? quoniam 
virum non cognosco ? 

35. Et respondens Angelus dixit 
ei: Spiritus sanctus superveniet in te; 
& virtus Altissimi obumbrabit tibì; 
ideoque & quod nascetur ex te San- 
ctum, vocabitur Filius Dei. 

30. Et ecce! Elisabeth cognata tua, — 
& ipsa concepit filium in senectute sua; 
& hic mensis sextus est illi, quae vo- 
catur sterilis ; 

37. quia non erit impossibile apud 
Deum omne verbum. 

38. Dixit antem Maria: Ecce! an- 
cilla Domini, fiat mihi secundum ver- 
bum tuum. Et discessit ab illa Augelus. 


v. 29. Gb. n de dre te doyw derapaz8n * nas dishoy. x. t. 2. — v. 31. Ed. 
omn. Er. omitt. sas. — v. 54. Mt. écas uo. — v.35. C. Ed. 4. Er. add. ex 


ou. — V. 50. St. ynea. 








LUCAS. 


——— di mac i év vaîs 
sis tv 6- 

—— nov luda. 
40. mal siojl0ey cis tor oixor la- 

puoie, xai jonkoaro LL ouer. 
dir. xa dyirero, DA pracer +7 ” 
ÎusdBer tor doracuòr i pagias , 
+ —*—* r Bospos è ci ori 


— dado0y aeinaros dyia 


— xagròs tie zotàius 


"ip mici tito, iva 8497 
Liens pa moos pe; > 

» 06 dpivero 7) gioni 
Bione sis tà ra uov, 
Mila pa Paspos do dpaliiicei 












A ——— ca + ’ 
mai pazapia ) misevcuca, 
⁊etiooi⸗ toîs dedulypevos 


xvelov. 

è elze pagiau* peya)vve 7 
p cor xtpior° 

neri Tpaddiuce cò eda pov 
Ped 79 cwrigi pov' 

Adel — èni ©}v taret 
3 Bulns vr pra” ida ràe, ano 


Boi pe naomi ci pereai , 


A —* por peyaleta ò 
duerds, nei iyiov tÒ Ovoua avra” 
n cò É1eog avri sis + pereas 


Pofsperows avrò. 


51. dnoipoe xQdros Èv Boagzioni 
avrà * dieazognicer Umepipparas dea 
mie xegdias a 


avTtor. 
52. xederle dvrdsas amò dodror, 


si Fpooge tamEOÙS. 








Cap. 1. 167 
39. Exsurgens autem Maria în die- 


bus illis abiit in montana cum festina- 
tione, in civitatem Juda. 

40. Et intravit in domum Zacha- 
riae, dr salutavit Elisabeth. 

41. Et factum est, ut audivit sa- 
lutationem Mariae Elisabeth, exulta- 
vit infans in utero ejus; & repleta est 
Spiritu saneto Elisabeth : 


42. Et exclamavit voce magna, 
& dixit: Benedieta tu inter mulieres, 
& benedictus fructus ventris tui! 


43. Et unde hoc mihi, ut veniat 
mater Domini mei ad me? 

44. Ecce! enim, ut facta est vox sa- 
lutationis tnae in auribus meis, ex- 
ultavit in gaudio infans in utero meo. 


45. Et beata, quae credidistî, quo- 
niam perficientur ea, quae dieta sunt 
tibi a Domino, 

46, Et ait Marîa: Magnificat ® a- 
nima mea Dominumj —a)1Reg.2,1.599. 

47. & exultavit spiritus meus in 
Deo salutari meo. 

48. Quia respexit humilitatem an- 
cillae suae; ecce! enim ex hoc bea- 
tam * me dicent omnes generationes. 

a) Genes, 3o, 13. 

49. Quia fecit mihî magna, qui po- 
tens est; d' sanetum nomen ejus! 

50. Et misericordia * ejus a pro- 
genie in progenies timentibus eum. 

a) Ps. 102, 17. 

51, Feciît potentiam in brachio suo; 

dispersit superhos mente cordîs sui. 


52. Depesnit potentes de sede, & 
exaltavit ® humiles. a) Ps. 146, 6. 


— — — — — — _ 


w. &t. Ed, omn. Er. St. omitt. x. 
e — v. 50. Mt. ct Ed. 


— v. 44. Ed. omn. Er. St. soxgr. é 


omn. Er. sic yersav xa: yevsar. 
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53. newadrtas tvérincer ayadoy, 
xa aiuturtas tHanesesde nevuo. 

54. avtedafero i002;;) nardos av- 
cov, urno0dirar Eieovs, 


— 55. (xadog #lednoe 00 covs 
Tatioas ]uos,) cp uPoadu, sal tw 
ortouaeri avtov, + eis toy aidva. 

56. Éueire dì papa cv averi 
oogi pijvas toeîs* nal Vatsoeper eis 
cor olsovr aviis. 

57. ti di iuoufer è2400N 0 y00- 
vo TOÙ cexziy aveny' nai Syervyoey 
vio». 

58. xal puovoar ci megiormor xui 
ol cvyyerzic avtig, Ot tueyadvye 
utoios TÒ éheos avrà ust avers* xai 
cvrtLRLOOY AVTY] * 

59. xai îyevero , èv ci 0780y #- 
uioa 7200v meourspeir 16 maidior, 
ual Encdiovr avto, eni op oropati 
roũ natobs aUTOÙ, Layapius. 

60. xai aroxoidelca ) unezo av- 
qoù, elmer' ovyi0 dila xAn0yjoetei 
loayyrs: 

61. nat + elrov m00g avere dei 
ovdzis Esuw È t] cvrzeveia cov, 06 
uadeîta: to ovouati covo. 

02. éstrevoy de tg naroi avtoù, 
rò ti ky Îedor xadeioda avtor. 

63. sui alt0us ivuxidior, Èy0a- 
we, Àé70»* imdrrys ESì c0 0vopa av- 
toù. xai édavuacar Tavtes. 

04. aventi) dè co soua attov 
caoagoiua, xi 1 7yÀooca avrod + 
ui Eiadei evioyor ov Heor. 

65. xal èyisero ènl marras qpo- 
Bos tas mepuorirtas avris* xat ty 
ou ti ocurì ris isdaias Biedadeîro 
adrta ta Qjuata taùra. 

06. xai EBento aarres oi axscav- 
tes Ev ci xapdia avro», Zeyontes® ci 


, v. 55. Gb. iwc aiwwvos. — v. 61. Ed. 1. Er. sizar. — v.64. C. add. deore- 


LUCAS. 


53. Esurientes implevit honis; & 
divites *) dimisit inanes. a) Pa. 35, 11. 
54. Suscepit Israél puerum suum, 


recordatus *) misericordiae suae; 
a) Ps. 97,5. 


565. Sicut locutus est ad patres no- 
stros, Abraham ®, et semini ejus in 
saecula. a) Gen.17,7.19. 22,17.5QQ. 18,18. 

56. Mansit autem Maria cum illa 
quasi mensibus tribus; & reversa est 
in domum suam. 

57. Elisabeth autem -impletum est 
tempus pariendi, d: peperit filium. 


58. Et audierunt vicini et cognati 
ejus, quia magnificavit Dominus mi- 
sericordiam suam cum illa, et congra- 
tulabantur ei. 

59. Et factum est in die octavo, 
venerunt circumcidere * puerum, et 


vocabant cum nomine patris sui, Za-0 


chariam. a) Gen. 17,19. 


60. Et respondens mater ejus, di- 


xit: Nequaquam! sed vocabitur Io- 
annes. a) cf. v. 15. 


61. Et dixerunt ad illam: Quia 
nemo est in cognatione tua, qui ve- . 


cetur hoc nomine. 

602. Innuebant autem patri ejus, 
quem vellet vocari eun. 

63. Et postulans pugillarem seri- 
psit, dicens: Ioannes est nomen «jus! 
Et mirati sunt universi. 

64. Apertum est autem illico os e- 
jus, et lingua ejus, et loquebatur be- 
nedicens Deum. 

65. Et factus est timor super om- 
nes vicinos eorum; et super omnia 
montana Judaeae divulgabantur om- 
nia verba haec; 

66. et posueruntomnes, qui audie- 
rant, in corde suo, dicentes: (Quis, 


— — 





LUCAS. “Cap. 1469 


dat 1/1 Domini erat cum illo. 0.0. DENTTTVACI 
dicen n 16 î 


ppyrds ubgiog, 6 Vede ci 4 DÒ: Benedict Domiana Dias Ie- 
* - 69. Et erexit cornu 

wo co dai — bis, in domo David pueri sui; 
‘e * sii —— 70. Sicut * locutus est per 0s San- 


jp ‘etorum, qui a seculo sunt 

E run ejus. Ln) Jes:35,4. Jer:a5,6. 30,10, 
— — ———— 71. Salutem ex inimicis nostris, & 
Ceto) puosrtor Tua de manu omnium, qui oderunt nos. 
i» 79. Ad faciendam misericordiam 

cum patribus nostris; & memorari te- 
stamenti) sui saneti; 1a) Gen.17;7._ 
@- 73. jusjurandum, quod *) juravit 
quis ad Abraham patrem nostrum, datu- 
rum se nobis; a) Gen, 22,16, 

74. ut sine timore, de manu inimi- 
"2° — — corum nostrorum liberati, serviamus 
mes Dalgo) 00) Al, 
miri sal Fixetonviy 765. tn armetitata de juntittà ecm 
to@g tàs iué0as ipso, omnibus diebus nostris, 


ion, meogriens i- 76, Et tu puer! propheta ®) Altis- 
yo 700 simi vocaberis; praeibis !) enim ante 
jd adi faciem Domini parare vias.ejus;. . 
a) cf. v. 17. Matth. 11,9. h) Matth, 5,5. 
Gorgia 77. ad dandam scientiam salutis 
di plebi ejus, in remissionem peccatorum 











i + RARA plebis suae. ‘ a , ermrv 














eorum ; 

d P pago, deov j- ‘78. per viscera misericordiae Dei 

vis ‘uo cui To pas ava- nostri ; in quibus visitavit nos Oriens®) 
pov 6 ex alto; a) Matth. 4, 16. 


E è audi xaì . 79. illuminare his, qui ? in tene- 

ipa PDIS, té satevdv- bris, & in umbra mortis sedent; ad 
J ulti: ‘or oirue. dirigendos pedes nostros in viam pa 
cis. a) Jes. 9, 2. 












d. 4 E omitt. tw. — V. 75. T76 Coms. omitt. Gb. — V. 77. Ed. 1. 


e ee 
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— 








470 Cap. I. II. 


Bo. ro di nasdior — nai ixpa- 
qaLovTto mrevporti xal 17 dr caîs ien- 
—E 
æoòöso toy icouzà. 


Cap. 


1. ‘Eytrero di sv caîs uioas 8- 
uetvans, 857408 doyua napa xaicagos 
abyovsov, droypagecta: nEcay ci» 
cixovueriy 

2. (even 7 arcoyoagi aodvtn èrire- 
co ijysuorsvortos tijs cuius xversiz.) 

3. xai Enopevorto ndrtes droyod- 
qeota:, Exasos sis civ iBiay n0dw. 

4. GyeBy dì sal locyp anò «ie 
valsiataz, x n0leos valapte, sic 
cr lovdalar, eis noUiw david, ui 
uadeiza: BnOdetu (dà €06 ela adroy 
E cixov xai maroias Babid), 


5. aroyodwacta: cr paga, ci 
peurnsevuiry avro yuvasxi, Boy 17xV®. 

6. iyéveco di dr 1@ elra. avrove 
exe, #rA08y0ay ai fueoai coù ce- 
xei ave. 

7. ual Ecexe cov viOr avuti cor 
NQNTOTOKOY, xai Sorapyarager av- 
tor, xal Gvéxliver avtor dr ti par- 
vu° Bibi ovx 77 avroîs tonos tr td 
xatadvuare. 

8. xal moutves Hoary Èy ti yosoa 
ci avtj dyoavdovrtes, xai quiaa- 
cortes + quiaxas cis vvxtos dal cy 
æoiuvn avVTOY. 

q. xai ida, &y7ehos uvoie ènssn 
avtois, xal doba uvois aeoudapwper 
avrss* xal ipopjEpoay popor piyav. 

10. xai elmey adroîs ò &yyedos® 
vi voßelaos (88 rao , evoryeMiXopas 
Vuiy quody perdo, ijtis Esa marci 
<p dZag* 


11. Ott eteyOn Vpîs cHueoor co- 











v. 8. C. add. trae. 


1) 1590. ei. 


LUCAS. 


80. Puer autem crescebat, et con- 
fortabatur spiritu; & crat in deser- 
tis usque in diem ostensionis suae ad 
Iaraẽl. 


Il. 


1. Factum est autem în diebus il- 
lis, exiit edictum a Caesare Augusto, 
ut describeretur universus orbis. 


. sal 


2. Haec descriptio prima, facta est | 


a praeside Syriae Cyrino; 
3. & ibant omnes, ut profiterentur 
singuli, in suam civitatem. 


A. Ascendit autem & Joseph Gali- 


laca, de civitate Nazareth, in Judae- , 


am, in civitatem David”, quae voca- 
tur Bethlehem ”); eo quod °) esset de 


r_. *» 


domo de familia David, a)1Reg.16,1.4 - 


b) Matth. 3, 5. c)c.1,37. 


5. ut profiteretur cum Maria despon- ; 
sata sibi uxore praeguante. Matth.1,18. 
6. Factum est autem, cum essent 


ibi, impleti sunt dies, ut pareret; 


7. & peperit filium suum primoge- ° 
nitum, & pannis eum involvit, & re- 


clinavit eum in praesepio; quia nen 


erat eis “) locus in diversorio. 


8. Et pastores erant in regione ea- 


È 


dem vigilantes, d: custodientes vigi- * 


lias noctis super gregem suum. 


g. Et ecce! Angelus Domini stetit ' 
juxta illos, & claritas Dei circumfal- 


sit illus, & timuerunt timore magno. 
10. Et dixit illis Angelus: Nolite 
timere, ecce! enim evangelizo vobis 
gaudium magnum, quod erit omni po- 
pulo: 
11. quia natus est vobis hodie Sal- 





E artici 

y v,xgi- tis infantem pannis involutum, ne 

II ... situm in praesepio.. 

sto cdr ep = 13.Et subito pr pe PA 

nroboanor, multitudo militiae coelestis laudanti- 

um Deum, & dicentium: wi 

i a 14 ‘Gioria.in altissizaîs Dedl in 
terra pax V hominibus bonae volunta- 

* (0000 a) Eph aya4.sqg. 0 — 

J del 15, Et factum est, ut discesserunt 

| na ab cis Angeli i in coelum:;; pastores lo- 


LI Coal — — >» i 
CI = Poeta 


verbum, —— dun * 
minus ostendit nohis. 

16. Et venerunt festinantes; &in- 
— — 

17: Videntesautem cognovermnt de 
verbo; quod dictum erat ia 
ro hoc. 

18, Et omnes, qui — — 
rati sunt; et de his, quae dieta erant 
a pastoribus ad ipsos. 

19. Maria autem vonserifabat. 0- 0- 
mmia werba haec, conferens in corde 
SUO. a) cf. v. 51. 

20. Et reversi sunt pastores, glo- 
rificantes, & Inudantes Deum in om- 
nibus, quae audierant & viderant, sic- 
. ut dictum est ad illos. 

21, Et postquam consummati sunt 
ì dies veto, ut cireumeideretur * puer, 
ò vocatum È) est nomen ejus Jesus , quod 
vocatum est ab Angelo prius, quam 
TATA in utero conciperetur. a)c.1,59. b)c1,31. 

var debita ai — * 22, Et postquam impleti sunt dies 
pov. IA xard purgationis ejus secundum * legem 





IE 
Lai 


—— 





ni tai a (Er omitt. év. — v. 15. C. add. dis. — v. 24. Ed. omn. 
. 22. C. avrys. 
2) ria add cd 7 3) 1590. quod fecit Dominus, et ostendit nobis, 


— 











4172 Cap. II 


tor vopor uecioc, driffazor avror 
eis ispocodvpa, aapasijcni cp xooio* 

33. (xebas yéroanca: ir v0u® 
xvpia* Orc iv do0cer Biavoîzor un- 
cour, Gyioy tp xvoig xAyBroscar*) 


94. sai ts dura: Ivolar, xaca 
cò cionutvoy èv voum xvoiov, levros 
covyirar, 7 duo rsogcove TE0‘SE00Ì7. 


95. xal idi, 19 arBoomos ty is- 
cecalin, © ovoua cvpsosv’ xai 6 dr- 
Vpwros sros dixasog nai sviafis, 
meradexopevos mapauinow cu icoanà. 
xai aria ti 5 sì avedy. 

26. nat vid avto xexenuurtonsvo⸗ 
UTO ch mrevpatos ca ayle , Hi iBsiy 
Odavaror, gir + 7 idy cor yorsor xvois. 

7. nas idv iv ed avsvpari sic 
40 ieoor. nai tr t@ sicayayeir covs 
vorsis cò mosdior incuv, cs scoujoai 
avis xarà cò siduopsrov ta vous nte- 
ci ave, 

28. xcà avros dBefaro avrò sis 
cas dyuedas avra, nai evÀoynoe cov 
Deoy, nai eine* 

29. vir arodves cor Bbdoy gs, e 
onora, rara tò d7jud ce, dv si01ry" 


30. ori eidon ci 0ptadpoi us cò 
caT7ed» 08, 

31. 0 groiuacas nata aoocwonor 
aeITOr TOY dacdy° 

32. gog eiy droxtivyy è0vor, 
uai dolas Zaov dov icparà. 


33. + xai 7» 0 natio sai 4 pane 
+ avrov Vavuatorces eni to Zadg- 
usvors neoi avrs. 

34. nai evA0ynoey uvess Cvueo», 


mai ele 1005 pagiàu «iv pntéoa aù- 


v. 25. Ed. omn. Er. St. dysoy gv. — 26. Ed. omn. Er. omitt. g. — v. 
Sì Mt Nas 97V iWONP Mat 7) |4rTNO avUTE. — 


1) 1590. pater, et mater 6jus. 


LUCAS. 


Moysi, tulerunt illum in Jeru: 
ut sisterent eum Domino, a)Lev. 


23. sicut seriptum est in leg 


mini: ,,Quia omne masculinum . 
„riens vulvam, sanctam Domii 
sCabitur a) a) Exod. 13, 1. 

24. Et ut darent hostiam, 
dum quod dictum est in lege 
mini, par turturum, aut duos 
eolumbarum. a) Lev. 19, 8. 

25. Et ecce! homoeratin] 
lem, cui nomen Simeon, & hor 
justus & timoratus, cxspectans. 
lationem Iaraẽl, & Spiritus san 
rat in.eo. 

26. Et responsum acceperat 
ritu sancto, non visurum se mi 
misi prius videret Christum Do: 

27. Et venit in spiritu in ter 
Et cum inducerent puerum Jesi 
rentes ejus, ut facerent secundu: 
suetudinem legis pro eo; 


28. & ipse accepit eum in ul 
as, de benedixit Deum, & dixit 


29. Nunc dimittis servum 
Domine! secundum verbum tu 
pace; 

30. quia viderunt oculi me 
taro tuum, 

31. quod parasti ante facie: 
nium populorum; 

32. lumen *) ad revelationes 


tium, dc gioriam plebis tuae le: 
a) Jes. 42,6. 49, 6. 


33. Et erat 3) pater ejus & 
mirantes super his, quae dicel 
de illo. 

34. Et benedixit illis Sime 
dixit ad Mariam matrem ejus: 


"Gb. ponit avra post marz 





cui contradiceturj. 
th Roma riad 
35. E tuam ® ipsius.an per- 
— re dr dro transibit gladius, ut revel ex mul- 
odor dia — sgiine tationes. ob. id. 35. 





dI put inmausrn PATTI 
) ds Ogpurie do 36. E 
1 da glia do); ne: at] Phan usa 
. rat in 
viro suo a 
37.1 t haeo vid 
cedeba 
J le p i 
pi i ) VTIm. 5 5 





38. Et hace, ipsa hora superveni- 
ens, ‘confitebatur Domino, « loque- 
nog- batar' de illo omnibus, qui exwpeeta- 
lu." bant ® redemptionem Israél. > © 

© a) cf v. 35. Mare. 15,45. 

39. Et ut perfecerunt omnia secun- 
; dum Jegem Domini, reversi sunt in 
Galilaeam in civitatem suam Nazareth. 

>» du 3 d. —}d Pa 

40. Puèr autem — & con- 
+ fortabatur, plenus sapientia; & gratia 
Dei erat in illo, i, 
41. Et ibant parentes ejus per o- 
mnes * annos in Jerusalem in die so- 
 lemni Paschae. a) Dout, 16,16 

42. Et cum factus esset annorum 
duodecim, ascendentibus illis Teroso- 
lymam secundum consuetudinem diei 
festi, 

43. consummatisque diebus, cum 
- redirent, remansit puer Jesus in Jeru- 
salem, de non cognoverunt parentes 
ejus. 





1.9 . Er. ù omitt. ta. — "tyv omitt. Ed. omn. Er. — "* Co'dar- 
0. us — v. 4. Ed. i. Er. arspeero — "Ed. omn, Er. 





174 Cap. IL HI. 


44. vouloarees di, asti» èr i 
ovrodig ela, 700 uloas 080, 
xat dveliicey aUtor tv coù cvyysrdo: 
xce | èr toi (prasois. 

45. xa pr) evoorees tav, vare 
sonpar sis  leoscaiu, Uyesvres aùroy. 

46. xai Eyevetò , usd nutoag vos 
eUgor autor iv co — 
vor iv picco civ Udacndiaor, nai è- 
NEOPTA AUTOI, KU STECMTOIPTA AUTES. 

47. itisarco 8ì narces ci dxtor- 
tes aùtov, ini ci curiosi xal caîs 
amoxoicect avrod. 

48. xat dorces avro» ,, ifendu 
pisa ‘mad 1005 avroy i tto av- 
cov slne° fiuvos, —* inoiou⸗ quũ⸗ 
ovT»e ; Bod, è cato cov xay0 0dv- 
vopnsvo —* ce. 

49. nai alne ng0g avess' ti Ori 
ilmusici pa; oo% gBerve, Oci dv vos 
ov marcos pov desi sirat ue; 


50. xai avroi 06 cvrijuar co 0I- 
ua, 0 èheiyoer avrois. 

51. xai xcerépn per avedr, xai 
gA0ev eis valaoer* nai 7 Unotag- 
copevog avvolte. T Nk 7 UFTNO AVTOV 
dier hoet adrra ta djuara avra éy 
7 xaodia avris. 

52. xa lroodg moossonte copie 
url phexie nol ydorri nagà deg not 
ay0 07018. 


Cap. 


1. Ev écei di nevcenasdenaro ti 
qyeporias cifeois naicagos, 7*po- 
vsvortos gortia middes cis tovdatus , 
uai cergaggartos cis yalidalas 100)- 
Be, qidinme dì cs adelgi avi ce- 
couogurtos tijs Irapatas xai tougo- 
pividos qospas, nai dvoaris tie afi- 
Aris cerouogsrtos, 





LUCAS. 


44. Existimantes autem i 
se in comitatu, venerunt iter 
requirebant eum inter cognati 
t08; 

45. & non invenientes, 
sunt in Jerusalem, requirente 

46. Et factum est, post 
invenerunt illum in templo, 
in medio doctorum, ‘audiente 
&: interrogantem eos. 

47. Stupebant autem om: 
eum audiebant, super prudeni 
sponsis ejus. 

48. Et videntes admirati 1 
dixit mater ejus ad illum: Fi 
fecisti nobis sic? Ecce! pater 
ego, dolentes quaerebamus te. 


49. Et ait ad illos: Quid e 
me quaerebatis ? nesciebatis, 
his, quae patris mei sunt, op: 
esse ? 

5o, Et ipsi non intellexer 
bum, quod locutus est ad er 

51. Et descendit cum eis 
nit Nazareth ; & erat subditus 
mater ejus conservabat *) omn 
haec in corde suo. a) cf. 


52. Et Jesus proficiebat s; 
d: aetate, & gratia apud Deu 
mines. 


III. 


1. N Anno autem quintode 
perii Tiberii Caesaris, procura: 
tio Pilato Judaeam, tetrarch 
Galilaeae Herode, Philippo au 
tre ejus tetrarchà Ituraeae, d: 
nitidis regionis, & Lysanià Abi 
trarchà, a)v.1-20. Matth.5,1-12. X 





v. 45. è v omitt. Gb. — v. 45. avroy omitt. Gb. — v. 46. Ed. oi 
— — v.54. Ed. omn. Er. 7 ds uyT7O omiss. nas, 












i: 7) monum Îsaiae cela 
DU mile Griso — 
— cds cpl> symini| rectas facitò.semitas eius!» 


0, Viana bri * —4 





Tr n —* — denari p.tettzo e . 18 — 
vado Abin F 8 — —— 
tv È nitentiae, & ne coeperitis dicere: Pa- 
trem habemus Abraham, Dico enifà vo- 
7 — bis: Quia potens est Deus de lapidibus 
—* istis suscitare filios Abrahacee« 
MP edo 4)Joh, 8,,35..59. siria von b 
—— tiv 9.Jamenimsecurisadradicem *)ar- 
» dév- borum posita est. Omnis ergo arbor, 
aid —* ——— — — 
dr oi igor, 10. pae nese! — 
soy e dicentes: Quid ergo faciemus ? 
—XR 11. Respondens autem, dicebat il- 
read tw lis: Qui 0 habet duas tunicas, det non 
uata, Ò- habenti; et qui habet escas, similiter 
 faciat. , a) 1J0h, 3,17. 
—* fermti- — 12. Venerunt autem et publieani, 
is add &-' ut haptizarentur, et dixerunt ad illum: 
| Magister] quid faciomne È 


— —— 


de 












4176 OCsp..I. 


13. 6 ds ale x00g aveovs* univ 
nifor nagd co diacerayuivor duiy 
rococere. 

14. annota» dì avror xal coa- 
cevouevos, deyortes *. nai Nueùs ci sc0s- 
poopsr; xat alme noedc avrovs* un- 
dira Biaceionte, pnds cvsogartionea 
val aoueîote coîs Oporiore vpor. 

15. moogdoxartos di «8 dat, nai 
Biadoyiboptraor nartoar tr vais xag- 
Bia abrciy soi cè lmarra, unnmore 
avtos ein 0 yeusos* 

16. arexpivato 0 iouryne, araci 
Zeyc0y* 870) puey vari Partito vuas* 
dœxercu dì Ò icguootegos ua, è sx si- 
pè ixar0g. iÙca: cor iuarta cer Vao- 
Bnuaroy aves' avtos pae Pancioee 
èv avevpazi dyig nai cupi. 

17. 5-t0 mevor dn ti) Yeroì av 
ci, xai diaxadagiti cio diova av- 
cs, xa cuvabei tor Gitov tic tu9 
ano0nunzy aves* <0 dè yvoor sara- 
xavosi voi dofésgp. 

18. 044 uèv uv xal Erepa naga- 

xalcir evnyyeditero + ov daov. 
, 2: 0 di 0odne 6 cerodogne, è- 
Asyzoperos vi avra meo Hoovdiados, 
cis quranxos cs adelgi avra |, xai 
meoi arto 0 | èmoizo8 mornody 
ò ne0drs, 

20. 000807x8 xal curo ini adot, 
vat natexdee T0v iocrany Ev ci qu- 
dex. 

au. éyevero deter to PartaBiprai 
anarta cor iaoy, nai inca Bfarei- 
oLircos, xi moocevyopPsra, drewy07- 
vai tO7 soayòr, 

23. xal xatadisa: cò arsiua co 
ytoy Gopatizg eider, voi Teouse- 


⁊ 9 2 2 ? — ⁊ do I - 
QuIy, ET AUTOV XL PUPYP ES 804VE 


v. 17. Ed. 2. 35. 4. 5. Er. St. omitt. 


LUCAS. 


13. At ille dixit ad 603: 
plius, quam quod constituti 
bis, faciatis? 

14. Interrogabant auten 
lites, dicentes: Quid faciem 
Et ait illis: Neminem concu 
que calumniam faciatis; et ! 
estote stipendiis vestris. 

15. Existimante autem | 
cogitantibus omnibus in cor 
de Ioanne, ne forte ) ipse < 
stus, a) Joh. 1, 19. 

16. respondit Ioannes, i 
nibus: Ego ® quidem aqua ba 
Veniet autem fortior me, euji 
dignus solvere corrigiam cal 
rum ejus *); ipse vos baptiza 
ritu saneto et *)igni; a; 

17. Cujus ventilabrum i 
jus, et purgabit aream suav 
gregabit triticum in horreu 
paleas autem comburet ign 
tinguibili. - 

18. Multa quidem et alia « 
evangelizabat populo. 

19. Herodes autem ?) | 
cum corriperetur ab illo de |] 
uxore fratris sui, et de omni 
quae fecit Herodes, —a)Ma 


20. adjecit et hoc super 
inclusit Ioannem in carcere. 


21. * Factum est autem c 
zaretur omnis populus, et J 
zato et orante, apertum est 

A) v. 31.33. Matth. 5,15-17. Marc 

22. et descendit Spiritu 
corporali specie, sicut colui 
psum; et vox de cvelo facta . 





Tp. — V.48. Ed. omn. Fr. x 


v. 19. C. add. qiderre, St. vero quleaza ru adedga aves. — "Ed. 


80484. 
L_ 1) 1590. sed contenti. 


3) 1590. om. ejus. 


3) 1590. igne. 4) 1590. iga 





| LUCAS. 











ehgi, 75 Sdi, ci «mcdy, 
J où } io, 


+ ino), té #Uuleg, rũ 
19 Tu devi, 


Ca 
wr, TE Uda, té lo- 


pv, ta ddiaxelp, 





1 


a, ta T paivor , ti 
— radar, ti did, 


ci è ded, td | fo- 


* È) rALGCOP, 


* sa na 
0, ta icuda, ti d- 
22 4 
ni. ul] Tu PALO 4 







quarto — "a 





, fuit Naasson, 


J cv —— — v. 28. Ed. omn. Er. siuadag. — 

—— 

5. 4. Er. padadar. Ed. 5. Er. putadag., — 

dA Er Bowt. ‘LA. 3 Er. fows. — v. gh. 
M 


Uap. DI. 177. 


es Filius meus dilectus! in te compla- 


a) Matth. 12,19. 17,5. Marc. è, 8. 
Luc. 9,55, aPetr. 1,17. 


23. * Et ipse Jesus erat incipiens 
quasi annorum triginta, ut !) putaba- 
tur, filius — qui fuit Heli, qui 


fuit Matthat; * a) v. 33-58, Matth, 1y1=17. 
b) Matth, 13, 55. 


24. qui fuit Levi, qui fuit Melchi, 
qui fuit Janne, qui fuit Joseph, 

25, qui fuit Matthathiae, qui fuit 
Amos, qui fuit Nahum, qui fuit Hes- 
li, qui fuit Nagge, 

"a Ge qui fuit Mahath, qui fuit Mat- 
——— qui fuit Semei , qui fuit Jo- 
seph, qui fuit Juda, 

27. qui fuit Ioanna, qui fuit Re- 
sa, qui fuit Zorobabel, qui fuit Sala- 
thiel, qui fuit Neri, 

28. qui fuit Melchi, qui fuit Addi, 

qui fuit Cosan, qui fuit Elmadan, qui 
fuit Her, 

29. qui fuit Jesu, qui fuit Eliezer, 
qui fuit Jorim, qui fuit Matthat, qui 
fuit Levi, 

30. qui fuit Simeon, qui fuit Ju- 
da, qui fuit Joseph, qui fuit Jona, 
qui fuit Eliakim, 

31, qui fuit Melea *), qui fuit Men- 
na, qui fuit Matthatha, qui fuit Na- 
than, qui fuit David V, a)2feg5,14 

32. qui fuit Jesse V, qui fuit Obed, 
qui fuit Booz, qui fuit Salmon, qui 
a) Ruth 4, 21. 22, 

33. qui fuit Aminadab, qui fuit 
Aram, qui fuit Esron, qui fuit Pha- 
res, qui fuit Judae, 

34. qui fuit Jacob, qui fuit Isaac, 
qui fuit Abrahae, qui fuit Thare, qui 
fuit Nachor, 


— 94. Ed: 4. Er. uadar. — v. 25. Ed. 4. Er. 
vayye — Vi 


26. Ed. omn, Er. ‘uoyg. — v. 27. C. 
e — 
— v. 51. Ed. 2. 3. 4. Er. pyrau., 


St. Gb. Mt. daga, 


478 Cap. HI. IV. 


35. ov + ceouy, où Quzruv, coù 


qaitx, toù | Bro, coò calè, 


Lul sco © ⸗ 2 4 
36. ov xaivar, tov dopazaò , 
TOÙ GIU, toũ ye, cov iper, 


37. coù uadecdia, coù troy, coù 


+ lag33, coù uadedez2, coù xaivay, 


38. coi dvoe, toù 079, roù a- 
Bau, voùò Osoî. “ 


” Cap. 


1. | ’Incovs dì arevuazos ayiov 
nÀ0ns Unesosper ano coù iopdavov' 
xal 7ec0 ty tw ayevpuati eis + emo 
Eqnuo» 

2. Yuéoaeg teccagauorta, nespa- 
Couevos ono rov diafblov. xai ovx 
Epayer ovdzy dv caîs Yuéoa:s Exeivas * 
uai cvrtedzo terr avediv VeE0ov 8- 
TEIVACE. 

3. + nai elmer aven 0 ÙadBodos* 
ei vios sl coù Beoù, cine ew Ud 
covo, iva 7irncas dotos. 

4. xai amexoi0n inoove 1006 ad- 
toy, dfjar* yiyoanta.® dui ovx Èrî 
dor povp tyoera: + drdgoros, add 
dat navi Onuari Beod. 

5. xal dvayayor avròr 0 BieBodog 
sis 000s vpyiov, iBeitew avro nd- 
gas tas Pacideias vis cixovuisns iv 
Siyuj y00vov. 

6. xai else» avtg 6 ÙdBodos* coi 
Baar cv Esclar cavt:r dracar, xai 
tuo dolar avcan® dvi duoi ragadi- 
Boras' xai gar Dedo, dida avena. 

7. GÙ OUT Ely TQ00KvWY{CYS dv0i- 
suor | uov, ig cu + naca. 


v. 35. Ed. omn. Er. cagpsy. — 


LUCAS. , 


33. qui fuit Sarug, qui fuit Ragau. 
qui fuit Phaleg, qui fuit Heber, qui 
fuit Sale, 

36. qui fuit Cainard, qui fuit Ar- 
phaxad®, qui fuitSem, qui fuit Noè), 


qui fuit Lamech, a)Gen.11,10. b)Gen.5,38.39. 


37. qui fuit Mathusale, qui fuit He- 
noch *, qui fuit Jared >), qui fuit Ma- 


laleel, qui fuit Cainan, a) Gen. 5, 31. 
b) Gen. 5, 18. 15. 13. 


38. qui fuit Henos ®), quî fuit Seth, 
qui fuit Adam, qui fuit Dei. a) Gen.5,9.6:5. 


IV. 


1. * Jesus autem plenus Spiritu san- 
cto regressus est a Jordane; et ageba- 


tur a Spiritu in desertum a)v.1-15. 
Matth. <, 1-12. Marc. 1,12. 89. 


2. diebus quadraginta, et tentaba- ⸗ 


tur a diabolo. Et nihil manducavit in 
diebus illia ; et consummatis illis esu- 
riit. 


3. Dixit autem illi diabolus: Si 
Filius Dei es, dic lapidi huic, ut pa- 
nis fiat. 

4. Etresponditad illum Jesus: Seri- 
ptum ®) est: ,,Quia non in solo pane 
ssvivit homo, sed in omni verbo Dei.” 

a) Deut 8,5. 

5. Et duxit illum diabolus in mea- 
tem excelsum, et ostendit illi cmnia 
regna orbis terrace in momento tempo- 
ris; 

6. et ait illi: Tibi daho potestatem 


hanc universam et gloriam illoram; 


A 
i 


% 


Mamo 


quia mihi tradita sunt, et cui vole, 


do illa. 
7. Tu ergo ni *) adoraveris coram 
me, erunt tua omnia. 
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Cap. IV. 179 


8. Et respondens Jesus; dixit illi- 
Scriptum est: ,,Dominum — tuum 
„adorabis, et illi soli servies 0” 

a) Deut 6, 13. 

9. Et duxit illum in Jerusalem, et 
statuit eum super pinnam templi, et 
dixit illi: Si filius Dei es, mitte te hinc 
deorsum ! 

10. Scriptum est enim: Quod ,,An- 

»gelis suis mandavit de te, ut conser- 
s,vent te; 

11. „et quia în manibus tollent te, 
„ne forte offendas ad lapidem pedem 

„tuum a)? a) Ps 90, 11. 

12. Et respondens Jesus, ait illi: 

Dietum est: ,,Non tentabis Dominum 
Deum tuum #)?* a) Deut. 6, 16, 

13. Et consummata omni tentatio- 
ne, diabolus recessit ab illo, usque a. 
| tunpus. 

14. ® Et regressus est Jesus in vir- 
tute Spiritus in Galilneam, et fama 
exiit per universam regionem de illo. 

4) v.14.699. Matth,4,12.5Qg. Mayc.1,14.599. 

15. Etipse docebat in synagogis eo- 
rum, & magnificabatur ab omnibus. 


16. Et venit Nazareth, ubi erat nu- 
tritus, & intravit secundum consue- 
tudinem suam die sabbati in synago- 
gam, & surrexit legere, 


17. Et traditus est illi Liber Isaiae 
prophetae; « ut revolvit librum, in- 
venit loeum, ubi scriptum erat: 


18. ,,Spiritus Domini super me; 
sspropter quod unxit me, evangeliza- 
„re pauperibus misit me, sanare con- 
na corde; 
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19. «Nevica: aizualoro tpeow, 
uai euploîe dvaBieyi, amosesta 
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toy fto ei noleas, xai 7yayor av- 
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LUCAS. 


19. ,,praedicare captivis remissio- 
snem, & caecis visum, dimittere con- 
yyfractos in remissionem; praedicare an- 
„num Domini acceptum, de diem retri- 
ssbutionis V. a) Jes. 61,1. 

20. Et cum plicuisset librum, red- 
didit ministro, & sedit; et omnium in 
synagoga oculi erant intendentes in e- 
um. 

21. Coepit autem dicere ad illos: 

Quia hodie implete est haec scriptura 
in auribus vestris. 
23. Et omnes testimonium illi da- 
bant; et mirabantur in verbis gratiae, 
quae procedebant de ore ipsius, et di- 
cebant: Nonne hic est filius Joseph? 


23. Et ait illis: Utique dicetis mi- 
hi hane similitudinem: Medice! cura 
te ipsum; quanta audivimus facta in 
Capharnaum?, fac et hic in patria tua. 

a) Matth, 4, 15. 


2 


24. Ait autem: Amen dico vobie, 


quia nemo propheta acceptus est in 
patria sua. a) Matth. 15, 5y. 


25. In veritate dico vobis: Multae ° 
viduae erant in diebus Eliae in Israòl, . 


quando clausum est coelum annis tri- 
bus et mensibus sex; cum facta esuet 
fames magna in omni terra; 

36. et ad ® nullam illarum miesus 


‘est Elias, nisi in Sarepta Sidoniae, ad 


mulierem viduam. a) SReg.17,9-24. 
27. Et multi leprosi erant in Isera» 
€1 sub Elîsaeo propheta; et nemo -ee- 


rum mundatus est, nisi ) Naaman Sy- 


rus. a) «Reg. 5,9-15. 

28. Et repleti sunt omnés in syno» 
goga ira, haec audientes. 

29. Et surrexerunt, et ejocerunt 
illum extra civitatem, et duxerunt il- 
lum usque ad supercilium montia, su- 
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1) teo. 92, qui, 1593, quis, 


v. 38. Ed. omn. Er. DA —— 
omn. Er. omitt. ds. — v. 40. Ed. omn. Er. asrerres. 


Cap. IV. 481 
per quem civitas illorum erat nedifica- 
ta, ut praecipitarent eum. 

30, Ipse autem transiens ®) per me- 
dium illorum, ibat. 4) Joh. 8, 59. 

31. ® Et descendit in Capharnaum 
civitatem Galilaeae, ibique docebat il- 
los sabbatis, a) v. 51-37. Mare. 1, 21-38. 

32, Et stupebant in doctrina ejus, 
quia in potestate erat sermo ipsius. 


33. Et in synagoga erat homo ha- 
bens daemonium immundum, & excla- 
mavit voce magna, 

34. dicens: Sine! quid nobis & ti- 
bi, Jesu Nazarene ? venisti perdere nos ? 
scio te, qui ") sis: Sanctus Dei, 

35. Et increpavit illum Jesus, di- 
cens : Obmutesce, & exi ab eo! Et cum 
projecisset illum daemonium in medi- 
um, exiit ab illo, nihilque illum no- 
cuit. 

36. Et factus est pavor în omnibus, 
& colloquebantur ad invicem, dicentes : 
Quod est hoc verbum, quia in potesta- 
te & virtute imperat immundis spiri- 
tibus, & exeunt? 

37. Et divulgabatur fama de illo 
in omnem locum regionis. 

38. *) Surgens autem Jesus de syn- 
agoga, introivit in domum Simonis. 
Socrus autem Simonis tenebatur ma- 

gnis febribus; & rogaverunt iHum pro 
ea, a} v.35—41, Matth.8,14-17. Marc.1,39—34. 

39. Et stans super illam, impera- 
vit febri; & dimisit illam. Etcontinuo , 
surgens, ministrabat illis. 


40. Cum autem sol occidisset, om- 
nes, qui habehant infirmos variis lan- 
guoribus, ducebant illos ad eum. At 
ille singulis manus imponens, eurabat 
eos. 
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41. èEnogeto dè xa Sasuonia ano —A1.Exibantautem daemonia a mul- 
JAGI, xoa@lovta nai Aeyorta* Oc tis, clamantia & dicentia: Quia tu es 
où el + dò yorsos 0 vios cs Des. vai Filius Dei! & increpans, non sinebat 
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42. yevouevns de nueoas, tted- 492. * Facta autem die egressus i- 
Pay mopevdn eis Fonpor comor* xai bat in desertum locum, & turbae requi- 
oi oxZor + #ljt8y avror, xi 74290 -rebant eum, & venerunt usque ad i- 
fog adcov’ xat xateigor avtor, coù psum; & detinebant illum, ng disce- 
ui) coqsvecta: di avro». deret ab eis. a) v. 42-44. Maro, 1,55-59. 

43. 6 Bè eis mods avess” dcr xul 4A3. Quibus ille ait: Quia & aliis 
taîs scious n0decy evayyedicactai civitatibus oportet me evangelizare re- 


pe dei civ Paucideiay ci ds8° 0% cio gnum Dei; quia ideo missus sum. 
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_ 44. Et erat praedicans in aynago- 
gis Galilacae. 


V. 3 


1. Factum est autem, cum turbae 
irruerent in eum, ut audirent verbum 
Dei, d: ipse stabat necus stagnum Ge- 
nesarceth. 

2.* Et vidit duas naves stantea se- 
cus stagnum; piscatores autem descen- 


derant, & lavabant retia. 
a) v.2-11. Matth.4,18-23. Maro.1,6-30. 


3. Ascendens autem in unam na- 
vim, quae erat Simonis, rogavit cum 
a terra reducere pusillum ; & sedens do- 
cebat de navicula turbas. 

4. Ut cessavit autem loquì, dixit 
ad Simonem: Duc in altum! & larate 
retia vestra in capturam. 


5. Et respondens Simon, dixit illi: 
Praeceptor! per totam noctem laboran- 
tes, nihil cepimus; in verbo autem tuo 
laxabo rete. 

6. Et cum hoc fecissent, concluse- 
runt piscium multitudinem copiosam, 
rumpebatur autem rete eorum. 
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Cap. V. 485 


7. Et annuerunt sociis, qui erant 
in alia navi, ut venirent, & ndjuva- 
rent eos. Et venerunt, & impleverunt 
ambas navienlas, ita, ut pene merge- 
rentur. 

8. Quod cum videret Simon Petrus, 
procidit ad genua Jesu, dicens: Exi a 
me, ") quia homo peccator sum, Do- 
mine ! 

9. Stupor enim cireumdederat eum, 
& omnes, qui cum illo erant, in ca- 
ptura piscium, quam ceperant, 

10. similiter autem Jacobnm, & Lo- 
annem, filios Zebedaei, qui erant socii 
Simonis. Et ait ad Simonem Jesus: 
Noli timere! ex hoc jam homines eris 
capiens. 

11, Etsubductis ad terram navibus, 
relictis omnibus secuti sunt eum. 


12, #) Et factum est, cum esset în 
una civitatum, & ecce vir plenus le- 
pra; & videns Jesum, & procidens in 
faciem, rogavit eum, dicens: Domine! 
si vis, potes me mundare. a)v.13-16. 

Matth. 8, 1-4. Marc. 1, 40-45, 

13. Et extendens manum, tetigit 
2), dicens: Volo; mundare! Et 
confestim lepra discessit ab illo. 


14. Et ipse praecepit illi V, ut ne- 
mini dicereti sed: Vade! ostende te 
Sacerdoti, & offer pro emundatione tua, 
sicut È) praecepit Moyses, in testimo- 
mium illis, a) Matth. 8,4. b)Lev. 14, 2.8]Q. 

15. Perambulabatautem magis ser- 
mo de îllo: &e conveniebant turbae mul- 
tae, ut audirent, & curarentur ab in- 
firmitatibus suis. 

16. Ipse autem secedebat in deser- 
tum, de orabat. 





2) 1590. add. Jesus. 
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17. * Et factum est in una dierum, 
& ipse nedebat docens. Et erant Pha- 
risaei sedenten, & legis doctores, qui 
venerant ex emni castello Galilaeae , 
& Judaeae, & Jerusalem; & virtus Do- 
mini erat ad sanandum eos. 

&) v.17-36. Matth. 9,1—3. Marc. 3, 1-12. 

1 8. Et ecce! viri portantes in lecto 
hominem, qui erat paralyticus ; et quae- 
rebant eum inferre, et ponere ante eum. 


19. Et non invenientes, qua parte 
illum inferrent prae turba, ascenderunt 
supra tectum, ct per tegulas summise- 
runt eum cum lecto in medium ante Je- 
sum. 

20. Quorum fidem, ut vidit, dixit: 
Homo! remittuntur tibi peccata tua. 


21. Et coeperunt cogitare Scribae 
et Pharisaei, dicentes: Quis est hic, 
qui loquitur blasphemias? Quis potest 
dimittere peccata, nisi solus Deus f 


23. Ut cognovit ® autem Jesus co- 
gitationes eorum, respondens, dixit ad 
illo: Quid cogitatis *) in cordibus ve- 
stris? . a) Matth.-13, 35. Joh. 3, 35. 

23. Quid est facilius dicere: Dimit- 
tuntur tibi peccata? An dicere: Surge, 


‘et ambula ? 


24. Ut autem sciatis, quia Filius 


hominis habet potestatem in terra di- 


mittendi peccata (ait paralytico): Tibi 
dico , surge, tolle lectum tuum, et va- 
de in domum tuam! 


25. Et confestim consurgens coram 
illis, tulit leetum, in quo jaccbat; et 
abiit in domum suam, magnificans De- 
um. 
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26. nai fusaoie #afev té anareas, 
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ibudirazo #ekosmyy brépuri ievir, ud- 
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29. meri olnoe dor perdano 
leniz aveg #v ti oiig avro” xi 7 
fplos veleni modùs, sai «Alan, ot 
\cer pet atToy xorauelueror. 

—— di recpors 
{etror ei oi gpupioeio: YO TOÙs 

atroi, Léjovres® dati pe- 
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lobleve nat mivere; 
de zaì donordeis 0 È ingovs , ele 
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parsec È» Enetrars muîs qutpats. 
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26. Et stupor apprehendit omnes, 
et magnificabant Deum. Etrepleti sunt 
timore, dicentes: Quia vidimus mira- 
bilia hodie! 

27. Et post haec exiit, et vidit 
publicanum nomine Levi, sedentem ad 


telonium: et ait illi: Sequere me! 
4) v37—39. Matth,9,9-17: Marc.23,13—33, 


Cap. V. 


28. Et relietis omnibus, surgens 
secutus est eum. 

29. Et fecit ei convivium magnum 
Levi in domo sua; et erat turba multa 
publicanorum, et aliorum , qui cum il- 
lis erant discumbentes. 

30, Et murmurabant Pharisaei et 
Scribae eorum, dicentes ad discipulos 
ejus: Quare eum publicanis et pecca- 
toribus manducatis et bibitis ®? 

a) Mare, 2, 16. 

31. Et respondens Jesus, dixit ad 
illos: Non egent, qui sani sunt, me- 
dico, sed qui male habent; 

32. non veni vocare justos, sed 
peccatores ad poenitentiam. 

33. At illi dixerunt ad eum: Qua- 
re discipuli Ioannis jejunant frequen- 
ter, & obsecrationes faciunt, similiter 
& Pharisaeorum? tui autem edunt, & 
bibunt? 

34. Quibus ipse ait: Numquid pot- 
estis filios sponsi, dum cum illis est 
sponsus, facere jejunare ? 


35. Venient autem dies, cum ab- 
Intus fuerit ab illis sponsus; tune *) je- 
junabunt in illis diebus, a) Joh, 16,30. 

30. Dicebat autem et similitudinem 
ad illos: Quia nemo commissuram a 
novo vestimento immittit in vestimen- 
tum vetus; alioquin & novum rumpit, 
& veteri non convenit commissura a 
novo. 
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37. xai ovdzis Badlei 0%vor vé0v 
sis aguss malouc* el de uygye, Onbet 
6 ré0s olvos cus aouss, sai aveds Ex- 
quOroera:, xi oi doxoi atodirtas. 

38. Zia olyov riéor sic aouovg 
uouvove Bantéov“ nai auporeoo: cvy- 
tpoovrtat. 

39. xai ovdels nidr nadasòy, eÙ- 
Bios Bilei vor Nfyu yd0* è na- 
dass Y0nS0rs008 ss. 


Cap. 


1. ‘Eyevero Bè ir caffaro deves- 
concor Biaropevecda: avcor dia 
toy omogiuoor® xat Exd20v oi padn- 
ca) avi cis gayvas, nai Hodior, 
oyortes taic geooi. 

2. tires da cor paoioaioy elscor 
avcois® ci nonsîte O ovx ÉEesi nossiv 
è cos caffaci; 

3. xal amoxoidels n00g avesse el- 
ae O incoc° 888 caro dvirraore, 0 
énoinoe david, omdcE incivacer av- 
cis, xai oi uet avta dress; 

4. 06 sionider sis cor olxov c8 
Des, xa cus docss tie n00d#080g 
Mafe, xai pare, nai EBcoxe xal toîc 
uer avts* ovs Ova HEesi qaysir, ei 
pi uovove tods iepeîs. 

5. xas Eleyev avcoîs* der uvoLds 
Esiw 0 vios cov dr0gurmov sai toù 
caffacov. 

6. é7ereco dì | xai tr #t°0g caf- 
Bur zicelBeiv avcov sÎS t}Y cvvaza- 
77, sai didacuew. nai 1y Bui dy- 
Locwosog, xai 7) yeio avrà ) dela 1v 
En0a. 

7. nagstpoovr de + avròv oi yoau- 
pateis xat oi qpuowcaîor, ei èr ep 
caffatp + Bsparevozi +, ina even: 
xaTn}ogiar avrov. 
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37. Et nemo mittit vinum 
in utres veteres; aliequin ru: 
num novum utres, & ipsum effi 
& utres peribunt; 

38. sed vinum novum in u 
ves mittendum est; d: utraque 
vantur. 

39. Et nemo bibens vetus 
vult novum, dicit enim: Vet 
us est! 


VI. 


1.9 F actum est autem in 
secundo primo, cum transire 
ta, vellebant discipuli ejus sf 
manducabant, confricantes m 

a)v.1-5. Matth.12,1-3. Marc.2,2. 

2. Quidam autem Pharisae 
cebant illis: Quid facitin, quo 
cet ®) in sabbatis? a) Dev 

3. Et respondens Jesus ad 
xit: Nec hoc legistis, quod fe 
vid, cum esurisset ipse, et 
illo erant? a) 1Reg.s1 

4. Quomodo intravit in don 
et panes propositionis sumpsit 
ducavit, & dedit his, qui cw 
rant, quos non licet manduca 
tantum Sacerdotibusf a)Le 

5. Et dicebat illis: Quia 
est Filius hominis, etiam sal 


6.  Factum est autem < 
sabbato, ut intraret in synag 
doceret. Et erat ibi homo, 
ejus dextra erat arida. 

a) v.6-11. Matth.12,9-14. Marc. 

7. Observabant autem S 
Pharisaei , si in sabbato curar 
venirent, unde accusarent eu 
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Cap. VI. 187 


8. Ipse vero seiebat ® cogitationes 
eorum; d ait homini, qui habebat ma- 
num aridam: Surge, &sta in medium! 
Et surgens stetit. a) cÉ 0. 5,32, 

9. Ait autem ad illos Jesus : Inter- 
rogo vos, si licet sabbatis benefacere, 
an male? animam salvam facere, an 
perdere? 

10. Et circumspectis omnibus di- 
xit homini : Extende manum tuam! Et 
extendit; & restituta est manus ejus, 


11. Ipsi autem repleti sunt insipi- 
entia, & colloquebantur ad invicem, 
quidnam facerent *) Jesu. 

12, *) Factum est autem in illis die- 
bus, exiit in montem orare, & erat per- 
noetans in oratione Dei. a) v. 12-16: 

Matth. 10, 1-4. Marce3,15—19. 

13. Et, cum dies factus esset, vo- 
cavit discipulos suos: & elegit duode- 
cim ex ipsis (quos et Apostolos nomi- 
navit): 

14, Simonem, quem cognominavit 
Petrum, & Andream fratrem ejus, Ja- 
cohum & Ioannem, Philippum et Bar- 
tholomaeum, 

15. Matthaeum, & Thomam, Ja- 
cohum Alphaei, & Simonem, qui vo- 
catur Zelotes, 

16. & Judam Jacobi, & Judam Is- 
cariotem , qui fuit proditor. 

17. Et descendens cum illis , stetit 
in loco campestri, & turba discipulo- 
rum ejus, & multitudo copiosa plebis 
ab omni Judaea, & Jerusalem, & ma- 
ritima, «Tyri, & Sidonis, 


St. tu dr 


Ed. omn. Er. 
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18. xai.0i dyAsuero: | vrò avev- 
uator axadagrar xai sbepanevorco. 


19. mal aac ò 0yZos tincer drvs- 
ct aves ou dvrapie qa avra 
sEyogero, sa idro nurtas. 

20. xa abede întoag que igdal- 

psc avtoù sic rove ua0nras | avrod, 
Éleye* uaxadoios ci ntogoi* dei Vue- 
cioa str ) Pacidzia coù Bow. 

21. paxaoio. ci newdoytee vUv° 
dei gootac0rosote. pandoro: ci xdai- 
ovtes vu” dci yeddoece. 

23. uaxdgioi È58, drar puonoo- 
cu vuds oi ardoeomoi, xai + Gray 
@pogicocw. vuas, nai 0veidicmai, 
nai Exfedimo: cà Oropa Vpoov de sto- 
77007, | fvexa cs viù ca ardo0as. 

23. + yaoycs dr dusirg vi 1iufoa 
xai cxQmioate” iBoù yo, 0 puodos 
vuoiy molte | dr cp ovoarò’* nara 
tavta 740 inociove coîs a0opyraws oi 
Nnattoss avro. 

24. 1tÀ;» ovai vuîy voîs nisclos* 
Ori aneyete eno naoaxino: Vpcir. 


25. ovai vuîv, oi sumeriygopevo:* 
Ori nevdoete. Oval vuîs ci yelarees 
pùn' dti nerbyosta xai xiavoete. 

26. + ovai vuîr, 0ray xadoòg vuas 
simoci nartee ci drBportor® xara 
cavra 7ao snociovy coîs wevdorgogy- 
tas Oi nattoee avtor. 

37. t «ix duîo déyod où dxoy- 
ovow* dyandre cove éx0e0vs — 
xadoig stouite cois pucovot vubis. 

38. evdoyzice covs xatagoperove 
| vuas* + roocevyeode vato coov sr- 
gosalorear ruas. 





LUCAS. 


18. qui venerant, ut audirent 
& sanarentur a languoribus suis; « 
vexabantur a Spiritibus immundis 
rabantur . a) Matth. 4, 25. sq 

19. Et omnis turba quaerebat 
tangere ®; quia virtus de illo ex 
& sanabat omnes. a) Matth. 9, 

20. Et ipse elevatis oculis in 
pulos suos, dicebat: Beati * paup 
quia vestrum est Regnum Dei. 

a) Matth. 5, 5. 

. 91. Beati®, qui nune esuritis! 
saturabimini. Bcati, qui nune fl 
quia ridebitis. a) Matth. 5, 

22. Beati ®) eritis, cum vos od 
homines, et cum separaverint vo 
exprobraverint, et ejecerint nome 
strum tamquam malum, propter 
um hominis; a) Mattb. 5, 11.11 

33. gaudete in illa die, et cx 
tel ecce, enim merces vestra 1 
est in coelo; secundura haec eni; 
ciebant Prophetis patres eorum. 


24. Verumtamen vae vobis d 
bus 2)! quia *) habetis consolati 
vestram. a) Marc. 10, 24. 

25. Vae vobis, qui saturati 
quia esurietis. Vae vobis, qui r 
nunc! quia lugebitis, et flebitis. 

26. Vae, cum benedixerint vol 
homines! secundum haec enim | 


‘bant pseudoprophetis patres eoru 


297. Sed vobis dico, qui au 
Diligite ꝰ inimicos vestros, ben 
te his, qui oderunt vos. a)Mau 

28. Benedicite maledicentibu 
bis, et orate pro calumniantibus 


0% 18. Mt. Gb. dro. — v. 20. -C dre 4. 5. Er. omitt. avre. — v. 29. ] 


.3. 4. Er. omitt. orav. — 
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v. 28. C. St. Mt. user. — 


1) 1590. qui. 3) 1590, add. omnes. 
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aÌ re ca- 
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Cap. VI. 189 


29. Et qui te percutit în maxil- 
lam *), praebe et alteram. Et ab eo, 
qui aufert tibi vestimentum, etiam tu- 
nicam noli probibere. a) Matth.5,39.sqg. 

30. Omni ® autem petenti te, tri- 
bue; et qui aufert, quae tua sunt, ne 
repetas. a) Matth. 5,42. 

31. Et prout * vultis, ut faciant 
vobis homines, et vos facite illis si- 
militer. a) Mattb. 7, 12. : 

32, ® Et si diligitis eos, qui vos 
diligunt, quae vobis est gratia? Nam 
et peccatores diligentes se di 

a) v.33-36, Matth. 5, 44-44, 

33, Et si benefeceritis his, qui vo- 
s bis benefacinnt, quae vobis est gratia ? 
avrò Siquidem et peccatores hoc faciunt. 


34. Et si mutuum dederitis his, a 
quibus speratis recipere, quae gratia est 
vobis ? Nam et peccatores peccatoribus 
foenerantur, ut recipiant aequalia. 

35. Verumtamen diligite inimicos 
vestros ; benefacite, et mutuum date, 
nihil inde sperantes ; et erit merces ve- 
stra multa, et eritis fili Altissimi, 
quia ipse benignus est super ingratos 
et malos. 

36. Estote ergo misericordes, sie- 
ut et Pater vester misericors est. 

37. Nolite ® judicare, et non judi- 
cabimini; nolite condemnare, et non 
condemnabimini; dimittite, et dimitte- 
— a) Matth, 7,1. 

38. date, et dabitur vobis ; mensu- 
ram bonam, et confertam, et congita- 
tam, et supereffluentem dabunt in si- 
num vestrum. Eadem * quippe men- 
sura, qua mensi fueritis, remetietur 
vobis. 4) Matth. 7, 2. Marc. 4, 34» 
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39. sins ds napaBoiy avro’ pr]- 
ci durata: cugios cvgiov 0drzeiv s 
syi dupotegoi sis Poduvor necureai; 
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40. ova Es padane vato cor di 
. Baeoxador avcov' xatzoricueros dè 
nùs cas 005 0 ddagxados avrod. 

hi. ci dè Biénews cò xaoqos cò 
tr tp 0pdadup + toù adelgov cov, 
civ Sè doxov civ ir tp idip 0pdal- 
pu@ où xatarocis; 

42.9 mos dvraca: deyeuw tp adei- 
po cov° aiedga, apec, infilo cò 
xdopos TÒ vr eg 0gdadug ce avros 
cir dr co dptadup cs doxov è Pii- 
mr; vaonpità, infale modtor cp 
Boxor éx cs 0gdalps 08, nai c0T8 
Bcafises ixfadeiv cò x@oqpos cò è 
cp dpdalpop 15 adelgpa cu. 

43.000 7d0 ds derdoor xadòr, 
stosody xagrror cangor* ovds dirdgoy 
cangdr, movvy xagnor xalov. 


44. Exasor pae Serdoor Ex tov idis 
xagui qiwolouetas* ov 7a dE auar- 
or cvdli7so: cvxa, ovd: sx Batov 
covyooi saguàzr. 

45. 6 ayados artowros ix toù 
Grada Eyoavoov cis sagdias avrov 
moopiori co ayator® ai Ò scovngos 
ay0ownos ix ov 
sic nagdias avuto TQOpIori c0 mro- 
vneor ix 7aQ toù neouocevpatog TH 
xaodiag Zudei cò SOua avtov. 


46. ci dé uenadoîte, uUgie, ui 


que* xal ov smossita @ dtyoa; 
” # 4 
47. Gs Ò sogoperos 0” pe, nat 
2 2 9 
dxso pa vor idyor, xai noir av- 
⁊ € Pe 0 , 9 o 
cos, vrodettio vuir, civ 8Stv OpuoLos. 
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pivei cixiar, 0g Éoxaye, xai tfa- 
12 Ni o _s , 
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v. hi. Ed. omn. Er. St. omitt. re. 
2) 1590, Supra. 


LUCAS. 


39. Dicebat autem illis et similitu- 
dinem; Numquid * potest caecus cae- 
cum ducere? Nonne ambo in foveam 
cadunt ? a) Matth. 15,14. 

49. Non est discipulus V super ma- 
gistrum; perfectus autem omnis erit, 
si sit sicut magister ejus. a) Matth.10,34. 

41. Quid * autem vides, festucam 
in oculo fratris tui, trabem autem, quae 
in oculo tuo est, non consideras? 

a) Matth. 7, 5-5. 

42. Aut quomodo potes dicere fra- 
tri tuo: Frater! sine, ejiciam festu- 
cam de oculo tuo; ipse in oculo tuo 
trabem non videns? Hypocrita! ejice 
primum trabem de oculo tuo; et tune 
perspicies, ut educas festucam de ocu- 
lo fratris tui. 


43. ® Non est enim arbor bona, 
quae facit fructus malos; neque arbor 


mala, faciens fructum bonum. 
a) v 45-46. Matth, 7, 16-31, 


44. Unaquaeque enim arbor de fru- 
ctu suo coguoscitur; neque enim de 
spinis colligunt ficus; neque de rubo 
vindemiant uvam. 

45. Bonus homo de bono thesauro 
cordis sui profert bonum; et malus ho- 
mo de malo thesauro profert malum: 
ex ® abundantia enim cordis 08 loqui- 
tur. a) Matth. 19, 54. aq. 


46. Quid autem vocatis me Domi- 
ne, Domine: et non facitis, quae dico f 

47. Omnis, qui venit ad me, et 
audit sermones meos, et facit eos; o- 


stendam vobis, cui similis sit! 


a) v. 47-49. Matth. 7, 34-27. 
48. Similis est homini aedificanti 
domum, qui fodit in altum, et posuit 
fundamentum super *) petram; inun- 
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49. i 3 cda nai * monjoas, 
tunos é5tr RAUTI, oixodoprjoarri 
* ci» 77v xoaols Pepedis î 





xius dmivigs psza. 
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3. daovoas dì mepi ci ino, dnt- 
cule agds autor mosopvripes TOY 
PE ldaior, Foot avtor, org È 
dar — tòv ον avi. 

4. oi dì magazero pero: POS TOY in- 
sir, mapend)uy avror oredaioe, Léyoy- 
tes, dra di10g eu 79 p ragiset tovto” 


5. drang reg rò £@yos ipuoiy , net 
; abtos xodopoer | nato. 


6 è dì înous Erogevero cbr ud- 
toi. $Oy dì «bri è paroev dréporeos 
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i lmardrra0yos giùos, ht poor aÙTo * 
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im Szò 7» sy» po sic0vs. 

7. Rò ovdi è duavror jEiwoa 008 
se didern® GIN elnè 216y0, na la- 

| Birra 0 sais pov 

8. na) 7do —* dda; ciju Unò 
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1) 1590, supra. 2) 1590. supra. 


ò motapds* net evitos 
insoe, xaè É7évet0 10 ciypa cijs 0l- 


CAP. 


1. 'Emsi dì #rAjoooce narra cà bi- 


2, dxerortegzov di tivos Bovkos, 
unds Eye», iuelhe cshevegv, 05 )v 
* | 


vi3. Ed. 4. Er. —— i —- v. 6. 


5) 1590. sanaret. 


Cap. VI, VII. 194 


datione autem facta, illisum est flu- 
men domui illi, et non potuit eam mo- 
, vere; fundata enim erat super *) pe- 
tram, 

49. Qui autem audit, et non fa- 
cit; similis est homini aedificanti do- 
mum suam super *) terram sine fun- 
damento; in quam illisus est fluvius, 
et continuo ceciditj et facta est ruina 
domus illius magna. 


VII 


1. ® Cum autem implesset omnia 
verha sua in aures plebis, intravit Ca- 
pharnaum, 2) v.1-10, Matth, 8,5-15. 

2. Centurionis autem cujusdam ser- 
vus male habens, erat moriturus ; qui 
illi erat pretiosus. 

3. Et cum audisset de Jesu, misit 
ad eum seniores Judaeorum, rogans e- 
um, ut veniret, et salvaret * ) servum 
ejus. 

4. Aùritti cum venissent ad Jesum, 
rogabant eum solicite, dicentes ei: Quia 
dignus est, ut hoc illi praestes; 

5. diligit enim gentem nostram, et 
synagogam ipse aedificavit nobis. 

6. Jesus autem ibat cum illis: et 
cum jam non longe esset a domo, mi- 
sit ad eum Centurio amicos, dicens : 
Domine, noli vexari! non enim sum 
dignus, ut sub tectum meum intres. 

7. Propter quod et me ipsum non 
sum dignum arbitratus, ut venirem al 
te; sed dic verbo, et sanabitur puer 
meus. 

8. Naîm et ego homo sum sub pote- 
state constitutus, habens sub me mili- 
tes; et dico huie: Vade! et vadit: et 
*) alii: Veni! et venit: et servo meo : 
Fac hoc! et facit. 





C. ns vo tv ceynr. 
4) 1590, alio, 


492 Cap. VII. 


9. auscas 8 cavea 0 inots, d0av- 


pacs avror* xal spageic, eg axode- 
Dirty avro Of sine" 2éyo vu, 
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voor. 
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ixaroî, xal Ggiog modvs. 

13. 0g de 777108 ti nvdg eis nò- 
Zews, xai dov, sEeuopitero + ced” 
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Zews ixavòs | cèv avez. 

13. xai (day ave ò xvosos, i- 
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adri' ui xhaîs. 

14. xe 0008480 waro 176 
coos* ci dì Basatovtes Esncar. xai 
ele’ veavioxe, GOL dfyoo* SyéoBnti. 

15. xai avexabicer 0 vex00s, nil 
Notaro Zadeîn® xai Edcoxer avo» «ij 
punrei aveoù. 

16. #2afs ds pofos + narcas, nai 
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reoyiene péyas iriytoro dd qui ; 
nai dvi inconsparo 60 de0g cor 2a0v 
avrod. 

17. xai #E720ey 6 d6706 oöro⸗ i⸗ 
GÙg ci iovdala smeoi avrov, nai èy 
TACY Ti) megiyai e. 

18. xai aniyyedar imayry oi pua- 
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19. xai noocxadecaperog dvo ci- 
rac cov uadytoòy avri | 0 iwarvys, 
Ensuyws a005 T0v Incoùr, Ztyowy cv 
el 6 toyopevog, 7 «hlovr agocdoxgpuev; 


v. 9. C. era. — v. 12. Ed. 1. Er. rs9wsnvs. 
— v.43. Ed. omn. Er. dr avi 
Ed. 4. Er. omitt. o 


omn. Er. add. gv. — "Gb. pv cv. 
v. 16. St. amavrat. — v. 19. 


3) 1590. add. Jesus. 


LUCAS. 


9. Quo audito, Jesus mirat 
et conversus sequentibus se turl 
xit : Amen dico vobis, nee in Isra 
tam fidem inveni! 


10. Et reversi, qui missi fu 
domum, invenerunt servum, q 
guerat, sanum. 

11. Et factum est: deinceps 
in civitatem, quae vocatur Na 
ibant cum eo discipuli ejus, et 
copiosa. 

12. Cum autem appropinquar 
tae civitatis, ecce! defunctus 
batur filius unicus matris quae; 
vidua erat; et turba civitatis 


- cum illa. 


13. Quam cum vidisset Doi 

misericordia motus super eam. 
illi: Noli flers! 

14. Et accessit, et tetigit lo 
(Hi autem, qui portabant, stet: 
et ait: Adolescens! tibi dico, s 

15. Et resedit, qui erat mo 
et coepit loqui. Et dedit illum 
suae. 

16. Accepit autem omnes tin 
magnificabant Deum, dicentes 
propheta magnus surrexit in no 
quia Deus visitavit plebem suar 


17. Et exiit hic sermo inv 
sam Judaeam de co, et in omne 
ca regionem. 

18. ® Et nunciaverunt Ioan 


cipuli ejus de omnibus his. 
a) v. 18-35. Matth. 11, 3-19. 


19. Et convocavit duos de d 
lis suis Ioannes, et misit ad ] 
dicens: Tu es, qui venturus « 
alium expectamusf? 


Ed. 2. Er. tedvazoe. — 





LUCAS. 


20. neourerouevoi Titel dè pos avtov 
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su 6 dè purgoreoos tv 
le ad Des, peiboov adta Est. 
29. xal nas 6 deos dova MICI 
vi aan Ebinaimani tor P20r, Ba- 
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dei 





v. C. Mt. ros oyÀoe. 


Cap. VII. 195 


20. Cum autem venissent ad eum 
viri, dixerunt: Ioannes Baptista mi- 
sit nos ad te, dicens: Tu es, qui ven- 
turus es? an alium expectamus ? 


21. (In ipsa autem hora multos cu- 
ravit a languoribus, & plagis, de spi- 


î ritibus malis, & caecis multis donavit 


visum.) 

22. Et respondens, dixit illis: E- 
untes renunciate loanni, quae audistis, 
& vidistis: Quia caeci vident, claudi 
ambulant, leprosi mundantur, surdi 
audiunt, mortui resurgunt, pauperes 
evangelizantur ; 


23. et beatus est, quieumque non 
fuerit scandalizatus in me. 

24. Et cum discessissent nuncii lo- 
annis, coepit de Ioanne dicere ad tur- 
bas: Quid existis in desertum videre ? 
arundinem ® vento agitatam ? 

a) Eph. 4,14, 

25. Sed quid existis videre ? homi- 
nem mollibus * vestimentis indutum ? 
Ecce! qui in veste pretiosa sunt & de- 
liciis, in domibus regum sunt. 

a) Matth, 3, 4. 

26, Sed quid existis videre? pro- 
phetam? Utique dico vobis, et plus 
quam prophetam ! 

27. Hie est, de quo seriptum est: 
sEcece! mitto angelum meum ante fa- 
„ciem tuam, qui praeparabit viam tu- 
„am ante te V.“ a) Mal. 5, 1, 

28. Dico enim vobis: Major inter 
natos mulierum propheta Ioanne Bapti- 
sta nemo est; qui autem * minor est in 
regno Dei, major est illo. a) Matth.15,17. 

29. Et omnis populus audiens de 
publicani®, justificaverunt Deum, ba- 


ptizati baptismo Ioannis, a) cfe.3,13.5Q; 


N 


194 Cap. VII. 


30. vi dì pagicaîo: xai ci vopi- 
xoi tiv Bsdzv 8 det 10drnoay eis 
Savese, un Baatodértes va avrs. 

31. + civ or dporwc® covs ar- 
Locinovs cis yereas taveze; xal ci- 
» EIGIV OuoLoL; 

3a. Ouosoi sici nasdioie tois ty 
ayoo& xadiutvos, nai n00Cpaorsct 
al220g, xai Ays01* nvioapuey 
vuîr, xal ux ogypoacte” #80nvp0a- 
pev vuiv, nai sx Exhavoaze. 

33. 2272v0e ya lwaryns 0 Parcei- 
SUS, pie doror today, pie olvoy 
mivor* xai deyere® daruovior Eyes. 

34. digAvdes 0 vios cs dv0ocne 
todior nai nivor” xai dgyere* idè, 
dv0oamos pdyos xai civonotIe , È pi- 
Zog celordoy sai Guaproddo. 


35. xai tBixassi®n ) copia ano 
cor tixvor avre | nereor. 

36. soora di cis avcor tor pa- 
oucalcor, iva quyg pet avrov* xai 
siceidav eis cur cistav coù qpaor 
Gals, avexlt0y. 

37. xa iBov, yury dr ci nodu, 
gus ijv duagrodòg, nyvovca, dei 
dydxeta: ty TY oixig toũ Ppaoicais, 
xopicaca &idBasoor uvos, 

38. xal s&ca | mapa rove nodas 
avro onico, sdalsca, fotaro Bos- 
geiv cove addas avtov coîs daxovor 
nai vaîs Poi ce segale averne sbe- 
uaoce, xai xategpide: covs n0das av- 
qoù, xai YAerpe Tg uvog. 

39. (dar dì 6 pagicaîos 6 xadé- 
cas avtor, elnev Èr taved, Zéycoy® 
OUTO”, ti 19 A0OQPYTNS, t7ivoxer dI, 
tie xal motan ” yuri, ius asce- 
tar avrov, oti uuaotmdos est. 


LUCAS. 


3o. Pharisnei autem, & legisperiti 
consilium Dei spreverunt in semet i- 
psos, non baptizati ab eo. 

31. Ait autem Dominus: Cui ergo 
similes dicam homines generationis hu- 
jus # & cui similes sunt? 

32. Similes sunt pueris sedentibus 
in foro, & loquentibus ad invicem, & 
dicentibus: Cantavimus vobis tibiis, & 
non saltastis; lamentavimur, & non 
plorastis. 

33. Venit enim Ioannes Baptista, 
neque manducans panem, neque bibens 
vinum, «: dicitis: Daemonium habet! 

34. Venit Filius hominis mandu- 
cans, & bibens, & dicitis®: Ecce, 
homo devorator, & bibens vinum, a- 


micus publicanoram d: peccatorum! 
a) Matth. 9, 11. 


35. Et justificata est sapientia ab 
omnibus filiis suis. 

36. Rogabat autem illum quidam 
de Pharisaeis, ut manducaret cum il- 
lo. Et ingressus domum Pharisaei dis- 
cubuit. 

37. Et ecce! mulier, quae erat in 
civitate peccatrix, ut cognovit, quod 
*) accubuisset in domo Pharisaci , at- 
tulit alabastrum unguenti; 

38. & stans retro secus pedes ejua, 
lacrymis coepit rigare pedes ejus, et 
capillis capitis sui tergebat, & oscala- 
batur pedes ejus, & unguento unge- - 
bat. 


39. Videns autem Pharisaeus, qui - 


vocaverat eum, ait intra se, dicena: ‘ 


Hic si esset propheta, sciret utique, 
quae & qualis est mulier, quae tangit 
eum; quia peccatrix est. 





v. 54. Ed. omn. Er. add. erre da 0 nvpsoc* rovi x. 7. i. — v. 34. Ed. oran. 
Er. St. rad. gsdos. — v.35. Ed. 4. Er. omitt.srayrov. — v. 38. Gb. osso 


Naga n. €. À. 
21) 1590. add, Jesus. 





LUCAS. 


—— elme 
re * 8i- 






















mr otiooe dgagioaro. ti ov 
n, sin È, mizior adrdr de darne ; 

oxodeis dè ò ciumv, elrev' 
p, det prò mielov èya- 
dì einer utili oodws E 


È is m00s J — 
«pat —* raütu⸗ cu 
aloni cs als ti — D 
ia modes pù dx —J 
Baxpro Boebe pia tus 
tea Posi + tIS partie 


pube; 


E pi È por ov% #Boonas au- 
AA sio72.00r , OÙ + diede- 
7, Pod peo Tovs n0dus. 
—— tiv sepalao pov 0Ux 
— dè poow f2enpt pe 
& cs Soi » 3570 90%, aper 
d veri <a Pai ai molla , 0- 


q dè 0Liyor aqie- 
* 
i Bi vj 


È fofarto oi ‘avviene pe 
Aridi” mis''obtog 251, 
pì dppagrias dpi»; 

io. elné dì 005 ©)» — 


cawxi ge mopevov eis el- 
* v ” de Ù 


— 


T' aqlortat cov 


"1. Keel dyévero tv 19 uadelie, 
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1) 15go. om in. = 3) 1590. add. tua, 


Cap, 


neg. omitt. Gb. — V. 45. 


Cap. VII, VII, 495 


40. Et respondens Jesus, dixit ad 
illum: Simon! habeo tibi aliquid di- 
cere. At ille ait: Magister! dic. 

41, Duo debitores erant cuidam foe- 
neratori; unus debebat denarios quin- 


| gentos, «x alius quinquaginta; 


42. non habentibus illis unde red- 
derent, donavit utrisque. Quis ergo 
eum plus diligit ? 

43, Respondens Simon. dixit; Ae- 
stimo, quia is, cui plus donavit. At 
ille dixit ei: Recte judicasti | 


44. Et conversus ad mulierem , di- 
xit Simoni: Vides hane mulierem? In- 
travi in *) domum tuam, aquam pe- 
dibus meis non dedisti; haec autem la- 
erymis rigavit pedes meos, ta —i— 
suis tersit. 


45. Osculum mihi non dedisti; haec 
autem, ex quo intravît, non cessavit 
osculari pedes meos. 

46, Oleo caput meum non unxisti: 
haec autem unguento unxit pedes meos, 


47. Propter quod dico tibi: Remit- 
tuntur ® ei peccata multa, quoniam di- 
lexit multuin! Cui autem minus dimit- 
titur, minus diligit. 4) 1 Petr. 4, 8. 

48. Dixit autem ad illam: Remit- 
tuntur tibi peecata 7)! 

49. Et cocperunt, qui simul accum- 
bebant, dicere intra se: Quis ® est hic, 
qui etiam peccata dimittit? a)efeia. 

50: Dixit autem ad mulierem: Fi- 
des tua te salvam fecit; vade in pace! 


VII 


1. Et factum est deinceps, & ipse 
iter faciebat per civitates & castella, 


Ed. omn. Er. disdssra,, 
N2 


496 Cap. VIII. 
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10. 0 de elnen* vpuîv dedocai yroi- 
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Heov, coîs dì Zorroîs tr rapafolais, 
Cd # q , 9 # 
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11. és dì ave” n sapafolz' Ò 
onopos, #si9 0 doyos tov Prov. 


v. 3. Ed. 2. Er. Mt. avross. — v. 


LUCAS. 


praedicans & evangelizans regnum Dei, 
& duodecim cum illo, 


2, et mulieres aliquae, quae erant 
curatae a spiritibus malignis, d: infir- 
mitatibus: Maria , quae vocatur Mag- 
dalene, de qua septem daemonia exie- 
rant, 4) Marc. 16, 9. 

3. et Ioanna uxor Chusae procura- 
toris Herodis, & Susanna, etaliae mul- 
tae, quae ministrabant ei de facultati- 
bus suis. 

4. Cum autem turba plurima con- 
venirent, d de civitatibus properarent 
ad eum, dixit per similitudinem: 

&)v.4-15. Matth.135,1--35. Marc.4,1-20. 

5. Exiit, qui seminat, seminare se- 
men suum; d: dum seminat, aliud ce- 
cidit secus viam, et conculcatum est, 
«& volucres coeli comederunt illud. 


6. Et aliud cecidit supra petram; & 
natum aruit, quia non habebat humo- 
rem. 

‘7. Et aliud cecidit inter spinas, & 


simul exortae spinae suffocaverunt il- - 


lud. 
8. Et aliud cecidit in terram bo- 
nam; d ortum fecit fructum centu- 


plum. Haec dicens clamabat: Qui ha- .. 


bet aures audiendi, audiat! 


9. Interrogabant autem eum disei- 
puli ejus, quae esset haec parabola. 


10. Quibus ipse dixit: Vobis datum : 


est nosse mysterium regni Dei, eaete- 
ris autem in parabolis; ut V videntes 


non videant, & audientes non intel- © 


Ngant. a) Matth. 11, 35. 
11. Est autem haec parabola: Se- 
men est verbum Dei. 





5. C. saurs. — v.8. Mt. Gb. see. 





LUCAS. 
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Cap. VII, 4197 

12. Qui autem secus viam, hi sunt, 
qui audiunt; deinde venit diabolus, & 
tollit verbum de corde eorum, ne ere- 
dentes salvi fiant. 

13, Nam qui supra petram ; qui cum 
audierint, cum gaudio suscipiunt ver- 
bum; et hi radices non habent; *) qui 
ad tempus credunt, et in tempore ten- 
tationis recedunt. 

1/4, Quod autem in spinas cecidit; 
hi sunt, qui audierunt, et a solicitudi- 
nibus et divitiis et voluptatibus vitae, 
euntes suffocantur, et non referunt fru- 
ctum. 

15. Quod autem in bonam terram; 
hi sunt, qui in'corde bono et optimo 
nudientes verbum retinent, et fruetum 
afferunt in patientia. 

16. Nemo autem lucernam accen- 
dens, operit eam vase, aut subtus le- 
etum ponit; sed supra candelabrum 
ponit, ut intrantes videant lumen. 

4) v.16-18, Matth,3,15, Marc.4,31—35. 

17. Non est enim occultum, quod 
non manifestetur; nec absconditum, 
quod non cognoscatur, et in palam 
veniat. 

18, Videte ergo, quomedo audia- 
tis! Qui ® enim habet, dabitur illi; 
et quicumque non habet, etiam quod . 


putat se hahere, anferetur ab illo, 
a) Matth. 15, 12. 


19. ® Venerunt autem ad illum ma- 
ter et fratres ejus, et non poterant ad- 


ire eum prae turba. A) Y. 19-31. 
Matth.12, 46-50, Mare. 5, 31-35, 


20. Et nunciatum est illi : 
tua, et fratres tui stant foris, 
tes te videre. 

21, Qui respondens, dixit ad eos: 
Mater mea et fratres mei hi sunt, qui 


Mater 
volen- 
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v. 24. avtov omitt. Ed. 4. Er. Gb. 
v. 24. C. imcara scmel. 


— v. 26. Ed. omn. Lr. arrerega. 


LUCAS. 


verbum Dei audiunt et faciunt. 


22. Factum est autem in una die- 
rum; et ipse ascendit in naviculam, 
et discipuli ejus, et ait ad illos: Trans- 
fretemus trans stagnum! Et ascende- 
Funt. a)v.23--35. Matth.8,23-27. Marc.4,55-<1, 

23. Et navigantibus illis, obdormi- 
vit, et descendit procella venti in sta- 
gnum, et complebantur 3), et pericli- 
tabantur. 

24. Accedentes autem, suscitave- 
runt eum, dicentes: Praeceptor! peri- 
ius. At ille surgens, increpavit ven- 
tum, et tempestatem aquae, et cessa- 
vit; et facta est tranquillitas. 

25. Dixit autem illis: Ubi est fides 
vestra? Qui timentes, mirati sunt ad 
invicem, dicentes: Quis putas hic est, 
quia 2) et ventis et mari imperat, et 
obediunt ei? 


26. Et navigaverunt ad regionem . 


Gerasenorum, quae est contra Gali- 


lacam. a) v.36-57. Matth.8,38-54. Maro-5,1-17. . 


27. Et cum 3) egressus esset ad ter- 
ram, occurrit illi vir quidam, qui ha- 
bebat daemonium jam temporibus mul- 
tis, et vestimento non induebatur, ne- 
que in domo manebat, sed in monu- 
mentis. 

28. Is, ut vidit Jesum, procidit an- 
te illum, ct cxclamans voce magna, 
dixit: Quid mihi et tibi est? Jesu Fili 
Dei Altissimi! obsecro te, ne me tor- 
queas. 


209. Praecipichat enim spiritui im- ° 


mundo, ut exiret ab homine. fAlultis 


enim temporibus arripiebat illum, et j 
vinciebatur catenis et compedibus cu- 


v. 22. Ed. omn. Er. ave3n. 


v. 27. 
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Cap. VIII, 199 
stoditus, et ruptis vinculis agebatur a 


daemonio in deserta. 


30. Interrogavit autem illum Jesus, 
dicens: Quod tibi nomen est? At ille 
dixit: Legio; quia intraverant daemo- 
nia multa in eum. 

31. Et rogabant illum, ne impera- 
ret illis, ut in abyssum irent, 


32. Erat autem ibi grex porcorum 
multorum, pascentium, in monte; et 
rogabant eum, ut permitteret eis in il- 
los ingredi. Et permisit illis, 


33, Exierunt ergo daemonia ab ho- 
mine, et intraverunt in porcos; et im- 
petu abiit grex per praeceps in stagnum, 
et suffocatus est. 

34. Quod ut viderunt factum qui 
pascebant , fugerunt, et nunciaverunt 
in civitatem et in villas, 

35. Exierunt autem videre, quod 
factum est, et venerunt ad Jesum; et 
invenerunt hominem sedentem, a quo 
daemonia exierant, vestitum ac sana 
mente ad pedes ejus, et timuerunt. 


36, Nunciaverunt autem illis et qui 
viderant, quomodo vin factus esset 
a legione; 

37. et rogaverunt illum omnis mul- 
titudo regionis Gerasenorum, ut disce- 
deret ab ipsis; quia magno timore te- 
nebantur. Ipse autem ascendens navim, 
reversus est. 

38. Et rogahat illum vîr, a quo 
daemonia exierant, ut cum eo esset, 
Dimisit autem eum Jesns, dicens; 

4) v. 58. 39. Marc. 5, 18- so. 


39. Redi in domum tuam, et nar- 
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LUCAS. 


ra, quanta tibi fecit Dens. Et abiit 
per universam civitatem, praedicans, 
quanta illi fecisset Jesus. 

40. Factum est autem, cum redifs- 
set Jesus, excepit illum turba. Erant 


enim omnes exspectantes eum. 
a) v.40--56. Matth.9,1.18-26. Marc.5,31--45. 


41. Et ecce! venit vir, cui nomen 
Jairus, et ipse princeps synagogae e- 
rat; et cecidit ad pedes Jesu, rogans 
eum, ut intraret in domum ejus, 


42. quia unica filia erat ei fere an- 
norum duodecim, ct haec moriebatur. 
Et contingit, dum iret, a turbis com- 
primebatur. 

43. Et mulier quaedam erat in flu- 
xu sanguinis ab annis duodecim , quae 
in medicos erogaverat omnem substan- 
tiam suam, nec ab ullo potujt curarìi, 

44. accessit retro, et tetigit fim- 
briam vestimenti ejus; etconfestim ste- ‘ 
tit fluxus sanguinis ejus. 


45. Et ait Jesus: Quis est, qui me 
tetigit? Negantibus autem omnibus, 
dixit Petrus, et qui cum illo erant: 
Praeceptor! turbae te comprimunt et 
affligunt, et dicis: Quis me tetigit? 


46. Et dixit Jesus: Tetigit me ali- 
quis; nam ® ) ego novi virtutem de me 
exiisse. 

47. Videns autem mulier, quia non 
latuit, tremens venit, et procidit ante 
pedes ejus; et ob quam causam tetige- 
rit eum, indicavit coram omni \popu- 
lo; et quemadmodum confestim sana- 
ta sit. 

48. At ipse dixit ei: Filia! fides 
tua salvam te fecit; vade in pace! 





v. 43. Ed. omn. Er. St. «6 cares. 
v. 45. Gb. cv avre. 
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49, Adhue illo loquente, venit qui- 
dam ad principem synagogae, dicens 
ei: Quia mortua est filia tua, noli ve- 
xare illum. 

50. Jesus autem, audito hoc verbo, 
respondit patri puellae: Noli timere, 
crede tantum, et salva erit. 

51. Et cum venisset domum, non 
permisit intrare seeum Quemquam, ni- 
si © Petrum et Jacobum et Ioannem, et 
patrem et matrem puellae. a) Matth.17,1. 

52. Flehant autem omnes, et plan- 
gebant illam. At ille dixît: Nolite fle- 
re! non est mortua puella, sed dor- 
mit ®). a) Joh, 11,11, 

53. Et deridebant eum, scientes, 
quod mortua esset. 

54. Ipse autem tenens manum ejus 
clamavit, dicens: Puella, surge! 


55. Etreversus est spiritus ejus; et 
surrexit continuo. Et jussit illi dari 
manducare, 

56. Et stupuerunt parentes ejus, 
quibus praecepit V, ne alicui dicerent, 
quod factum erat, a) Matth, 8, 4. 


IX. 


1. ® Convocatis autem *) duodecim 
Apostolis, dedit illis virtutem et pote- 
statem super omnia daemonia, et ut 
languores curarent. a) v. 1-6. 

Matth. 10,1. sqq. Marc, 6, 7-15. 

2, Et misit illos praedicare regnum 
Dei, & sanare infirmos. 

3, Et ait ad illos: Nihil tuleritis in 
via, neque virgam, neque peram, ne- 
que panem, neque pecuniam, neque 
duas tunicas habeatis; 

4. et in quameumque domum intra- 
veritis, ibi manete, et inde ne exeatis, 
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LUCA8B. 


5.Etquicumque non receperint vos ; 
exeuntes de civitate illa, etiam pul- 
verem pedum vestrorum excutite in 
testimonium supra illos. 


6. Egressi autem circuibant per ca- | 


stella, evangelisantes et curantes ubi- , 


que. - 


7. Audivit autem Herodes tetrar- l 


cha omnia, quae fiebant ab co, et hae- 


sitabat eo, quod diceretur a) v.1-4. 
Luc.3,19.s9q Matth.14,1.59Q. Marc-6, 14 -29. 


— —* 


at 


8. a quibusdam: Quia Ioannes surre- ; 
xita mortuis ! a quibusdam vero: Quia | 
Elias apparuit! ab aliis autem: Quia . 


propheta unus de antiquis surrexit! 


g. Et ait Herodes: Ioannem ego. ° 
decollavi; quis est autem iste, de quo Li 


ego talia audio? Et quaerebat © vide- 
re eum. a) c. 35,8. 

10. ® Et reversi Apostoli, marra- 
verunt illi, quaecumque fecerunt; et 
assumptis illis, secessit seorsum in le-" 


cum desertum, qui est Bethsaidae. 
a) v.10-17. Matth.14,13-31. Marc.6,50-44. 
Joh. 6, 3-15. 


11. Quod cum cognovissent turbae, .. 
secutae sunt illum; et excepit eos, et 


; 


LI 
J 
| 


sÀ 


Ì 


loquebatur illis de regno Dei, de cos, ; 


qui cura indigebant, sanabat. 


13. Dies autem coeperat declinare. | 
Et accedentes duodecim dixerunt illi:. 


Dimitte turbas! ut euntes în castella,... x 
villasque, quae circa sunt, divertant,.. 
d: inveniant escas; quia hic in loco de-.. 


serto sumus. 


13. Ait autem ad illos: Vos date 
illis manducare! At illi dixerunt: Non 


sunt nobis plus, quam quinque panes, 
& duo pisces; nisi forte nos camus,. 
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& emamus in omnem hane turbam 
escas. 

14. Erant autem fere viri J 
millia, Ait autem ad discipulos suos: 


—— — Facite illos diseumbere sed 


quinquagenos, | 

15, Et ita fecerunt. Et 1) diseum 
here fecerunt omnes. 

16, Acceptis autem quinque pani- 
bus et duobus piscihus, respexit in coe- 
lum, & benedixit illis; & fregit, & 
distribuit discipulis suis, ut — 
ante turbas. 

17. Et manducaverunt omnes, & 
saturati sunt. Et sublatum est, quod 
superfuit illis, fragmentorum —— 
duodecim. 

18. ®) Et factum est, cum solus es- 
set orans, erant cum illo et reti 
& interrogavit illos, dicens: Quem me 
dicunt esse turbae ? a) vibo. 

Matth. 16, 13-38. Marc. 4, 17—39. 

19. At illi responderunt, & dixe- 
runt; losnnem Baptistam, alii autem 
Eliam, alii vero, quia unus propheta 
dle prioribus surrexit. 

20. Dixit uutem illis: Vos autem, 
quem me esse dicitis? Respondens Si- 
mon Petrus, dixit: Christum Dei. 

21, At ille increpans illos, praece- 
pit, ne cui dicerent hoc, 

22, dicens: Quia * oportet Filium 
hominis multa pati, & reprobari a Se- 
nioribus, & principibus Sacerdutum, 
& Scribis, et occidi, «& tertia die re- 
surgere. ‘ a) Matth, 16,21. 


23. Dicebat autem ad omnes: Si 
quis ® vult post me venire, abneget 
semetipsum; & tollat crucem suam quo- 


v. 44. Ed. 3. 4. 5. Er. 
"Ed. omn, ‘Ér. St. marszdivar. — 


, — v. 21, Gb. Asyssn. — v. 25. Gb. #025004, a aorpocotw. 
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€o) pos. 
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> ” # € su LÌ - 
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cuwes tor die | i50car, oi ov pr 
+ zevcortar Garda, #0g dv idm0t 

< ⸗ —2 ⸗ 
cy Bacidziar tov Beov. 

38. i7évero dì pero covs Z0yss 

+ cstss, oiosi Yudoai Oxo, xal ra- 

* 23 LI 
cadafBoy | aseoor, xai imavregr, xai 
iaxofor, dvé8 eis cò 000g, neoc- 

aviacdai. 
du? ? 9 - ⸗ 

29. xc 876P2T0 ty TO | moocev- 
qeoda: avtor co eldos cov aoocwgnea 
avrod treoor, sai 0 iuaticuos avtod 
devxos #Easodator. 

30. xei (ds, ardoss dvo curelaley 
avra, oltives 700 pocoie xal 7ias* 

31. oî 0qgderces dv dosy, theyoy 

q 2 - a — - 
«77 Etodor uvcov, ijv tuedie 1in0ovv 
è v (eoscadiju. 

32. 6 di seroos xai oi cur avegi 
z0ur Befaonuivor varo. daz077001- 
cartes dà e80v vir dofar avis, xai 
rus duo Urdoas tèS ovreswTaAs avro. 

33. xai éztvero tr to diaymetbe- 
odo avtès an avez, elzer + 0 aErgos 
n00s cor inar* inisava, xadov su 


LUCAS. 


tidie, de sequatur me. a)Matth 10,58.59g- 


24. Qui enim voluerit animam su- 


am salvam facere, perdet illam; nam, — 


qui perdiderit animam suam propter ‘ 


me, salvam faciet illam. 
25. Quid enim proficit homo, si lu- 
cretur universum mundum, se autem 


ipsum perdat, et detrimentum sui fa- 


ciat ? 


26. Nam qui*) meerubuerit, et me- 


os sermones ; hunc Filius hominis eru- ‘ 
bescet, cum venerit in majestate sua, : 


& Patria, & sanctorum Angelorum. 
a) c. 12, 9. Matth. 10, 3s. sq. 


27. Dico autem vobis vere: sunt 


Mi 


aliqui hic stantes, qui non gustabunt 


mortem, donec*) videant regnum Dei. 
a) c. 33,18. Matth. 36, 64. 


28. * Factum est autem post haes ' 


verba fere dies octo, et assumpsit Pe- 


E 


trum, & Jacobum, & Ioannem, & &-" 


scendit in montem, ut oraret. 
a) v.38-56. Matth.17,1--19. Marc.9,1-13. 


20. Et facta est, dumoraret, spe- - 


cies vultus ejus altera; et vestitus ep ” 
albua & refulgens. 


30. Et ecce! duo viri loquebantar 


ri 


cum illo. Erant autem Moyses et Elias, ©: 


31. visi in majestate, &: dicchant 
excessum ejus, quem completurua erat 
in Jerusalem. 


n. 
XL 


(S 


(i) 


32. Petrus vero, & qui cum ille» 
erant, gravati erant sonno. Et evigi- - 


lantes viderunt majestatem ejus, d: du- 
os viros, qui stabant cum illo. 


33. Et factum est, cum discederent . 
ab illo, ait Petrus ad Jesum: Praece- , 
ptor! bonum est noa hic esse; et fa- > 





v. 23. 
omn. Er. Sh écguorur. — 
omitt. raersc. — Ed. 2.3. 4. 5 
erfao0as. — v. 53. 0 omitt. 


“ Mt. Gb. 
Mi. 


"C. Mt. omitt. nad” Muepgar. — v. 25. St. Gb. a. 


LI 


— v. 27. KRd. 


gevowrras.s — v. 28. Ed. 3 A. 5. Er. . 


. Er. St. add. rov. — v. 29. Ed. 1.2. Er. sqeo- 






















meri — — . eta est nubes; &' obumbravit eos: & 
— lare timuerunt, intrantibus illis in nubem. 

dee Meo.) 095; Et vox facta est de nube, di- 
dr cijs ve- cens ®: Hic est Filius meus dilectus, 
—— ira —— caudite! 2) Matth,5;17. 13 iu. 


T. All da . Mare. 111. Petr. 1, 16. 549. 


fit —— 








* gv, * Et dum fieret — viietuo 
ny) —* eo in at nemini — * mi diebus —* 
So i quam ex his, quae viderant. 

C, 37." Factum est autem în sequen- 
= ti die, descendentibus illis de monte, 

oceurrit illis turba multa. a)v.5;-45. 


a — nia Marc.9;15-38, *» © 
38. Et ecce vir de turba exclama- 


| spice în —— quia — 
mihi. pa) * 

89. God pitone apice 
eum, & subito clamat, & elidit, & 
— ar TA 
jr. dit dilanians eum: | 
i ud: Re togiotidleniprilini cal ct 
LOR a e gia perc 


41. — — ma dixit: 
7, £tas © generatio infidelis, & perversa! us- 
quequo ero apud vos, & patiar vos? 
'&; te cò vil ca. Adduc hue filium tuum! © 
—* 0; quéva avtov, ‘42. Et cum aecederet elisit illum 

or Ti , x@ì cvr- daemonium, & dissipavit. 

* Rino dè ò Imooîs «6 43. Et increpavit Jesus spiritum 
pd ax , x@è icaro immundum, &sanavit puerum, perc 
na “dida —* tp didit illum patri ejus. 


mo dì ndvcss ini 44. Stupebant autem omnes in ma- 
ETTE: oũ . adrtov dé gnitudine Dei; omnibusque miranti- 
di ni, ol + ér0i- bus in omnibus, quae — di- 





— r. St. puwon pia. — v. 38. — v. 40. Ed. 
i TE no — v. bi. C. et Mt. roy vio vs i, — v. 45. Gb. 
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Iyrds avrod * 
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via, nai ixoivoauer autor, OTL Ova 
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pui uoodvere” 06 yao ovx Es xa | 7- 
uo, vate + 7uosv 60. 
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52. uaì dmesetder @yyédss 00 
mToodoxte avtov' xui Togevdentes gia- 
fA00v sig xoiuro + cauugerton, 058 
Etoudoni AUT). 
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v. 45. “Ed. omn. Er. omitt. 0 (7006. — v. 47. C. smrasdior. — v. 49. C. Mt. © 


xit *) ad discipulos suos: Ponite vos 
in cordibus vestris sermones istoa | Fi- 
lius enim hominia futurum est, ut tra- 


datur in manus hominum. —a)v.44.s9. 
Matth. 17, 32.5QQ. Marc. 9, 39-33. 


45. At illi ignorabant verbum i- 
stud, & erat velatum ante eos, ut non 
sentirent illud: & timebant eum in- 
terrogare de hoc verbo. 

46. *) Intravit autem cogitatio in 


eos, quis eorum major esset. 
a)v. 46-50. Matth. 18,1—9. Marc. 9, 53-58. 


47. At Jesus videns ®) cogitationes 
cordis illorum, apprehendit puerum, 


& statuit illum Secus se, a)Joh.3,3459. 


48. & ait illis: Quicumque ®) sus- .; 


ceperit puerum istum in nomine meo, . 
me recipit ; & quicumque me receperit, .. 


recipit eum, qui me misit. Nam qui 
minor est inter vos omnes, hic major 
est. a) Matth. 10, 40. 


49. Respondens autem Ioannes, di- , 


xit: Praeceptor! vidimus quemdan: in 
nomine tuo ejicientem daemonia, & 


probibuimus eum; quia non sequitur . 


:) nobiscum. 
5o. Et ait ad illum Jesus: Nolite 
prohibere! qui enim ® non est adver- 


sum vos, pro vobis est. 
2 Cor. 12,5. 


51. Factum est autem, dim com- 
plcrentur dies assumptionis ejus, et i- 


a) c.11,93. . 


pse faciem suam firmavit, ut iret in 


Jerusalem. 

53. Et misit nuncios ante conape- 
ctum suum; d cuntes intraverunt in 
civitatem Samaritanorum, ut pararent 
illi. 

53. Et non receperunt eum; quia *) 


facies ejus erat euntis in Jerusalem. 
a) Joh. 4, 9. 





omitt. ra. — v. 50. Gb. bis vuwr — v. 52. Ed. omn. Er. capagsror. 


1) 1590. sequitur nos. 


[I 





Vai; raf: — Nec, cous prc et 
pio È n din 56. Filins hominis non venit ani 
în aliud castellum D 
4 >La 
5 .® Factum est autem: part ce 
tibus illis in via, dixit quidam ad il- 
lum: Sequar te, quocumque ieris | 
À 2) v. 57263. Matth.8,19-38 9 
58. Dixit illi Jesus: Vulpes foveas 
habent, & volucres coeli nidos ; Filius 
d sa 
Ù —“ 



















L) 
i 


59. Aît autem ad — — 
re me! Ille autem dixit: Domine! per- 
mitte mihi primum ire, e 
trem meum. 

60. Dixitque ei Jesus: Sinel ut mor- 
tui sepeliant mortuos suos; tu autem 
vade, & annuncia regnum Dei! 


61. Et ait alter: Sequar * Do- 
mine! sed permitte mihi primum renun- 
ciare his, quae domi sunt, 


62. Ait ad illum Jesus: Nemo mit- 
tens manum suam ad aratrum, de re- 
, spiciens retro, aptus est regno Dei. 


(al 


I Pm J «n 
x. 
1 1. Post haec autem designavit Do- 
i ci uova, xei } de minus & alios repruagiuta duos, & mi- 


addi —— v. 56. d yeo usque cwgas omitt, Gb. 

3 omitt. — v. 59. Ed. 4. 2. Er. émespsypor. — 

a Il. Gb. Me. decvyalde, e deayyehs. = Yi 61. Ed. 1. 2. Er. 
. C. Mt. è #7085 srgos avrom 
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aobereîs, mal hetyete avtoùs* Nyy1sev 
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9_ n A , »_» 
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LI * €_- »% 290 so’ 
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11. x@i TOv xOMOOTOP, | tv xoà- 
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aropaccopeta vuîr' * roũro ri- 
vojsoxete, Ot 177ixev | E vas n 
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12. Zezo | vpuîv, 0tL cod6p0L8 è» 
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v. 2. Ed. omn. Er. éxfadiz. — v. 6. Ed. 3. 4. 5. i Fay pev. — v. 8. Ed. 
omn. Er. Mt. omitt. d°. — v. 414. C. omitt. rev. — 


v. 12. C. add. de. 





LUCAS. 


sit illos binos ante faciem suam in om- 
nem civitatem & locum, quo erat ipse 
venturus. 

2. Et dicebat illis: Messia *) quidem 
multa, operarii autem pauci; rogate 
ergo dominum messis, ut mittat ope- 
rarios in messem suam. 4)Matth.9,57.sq. 

3. Ite! ecce! ego mitto vos, ie 
agnos inter lupus; 

4. ® nolite portare sacculum s neque . 
peram, neque calceamenta, d: neminem 


per viam salutaveritis. 
cf. Matth. 10, 9. sqq. 


5. In quamcunque domum intrave- ‘ 
ritis, primum dicite: Pax huic domui! 

6. Et si ibi fuerit filius pacis, re- © 
quiescet super illum pax vestra; sin ‘: 
autem, ad vos revertetur. * 

7. In eadem autem domo manete, 
edentes & bibentes, quae apud illos ?' 
sunt; dignus est enim operarius mer- <<. 
cede sua. Nolite transire de domo in 
domum. d°. 

8. Et in quamcunque civitatem in- è: 
traveritis, & susceperint von, mande- +: 
cate, quae apponuntur vobis; si 

9. & curate infirmos, qui in illa sunt, i 
& dicite illis: Appropinquavit in ves ::,. 
regnum Dei! i 

10. In quamcunque autem cirita- \.,, 
tem intraveritis, d: non susseperint :.. 
vos, cxeuntes in plateas ejus, dicite:, 

11. Etiam pulverem, qui adhaesit: 
nobis de civitate vestra, extergimae.: 
in vos! tamen hoc scitote, quia ser ; 
propinquavit regnum Dei. —* 


19 Vea 


a) v. 4. 2qq. 


13. Dico vobis: Quia Sodomis in. " 
die illa remissius erit, quam illi civ» . ì 
tati. 


Lo 
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9 vnmas omitt. Gb. e 
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LUCAS. 


- hil vobis nocebit. 


Cap. X. 269 


13. ® Vae tibi, Corozain! vae tibi 


sedentes poeniterent. 
î Matth. 11, 21-33, 


pr? Verumtamen Tyro & Sidoni re- 


A) Vi 15-35. 


i missius erit in judicio, quam vobis. 


15, Et tu, Capharnaum! usque ad 
coelum exaltata, usque ad infernum 
| demergeris! 


16. Qui vos fudit n. me audit; & 


è qui vos spernit, Ine spernit; qui au- 
tem me spernit,. spernit eum, qui mi- 
sit me. a) Matth. 10, 40. 40. Joh, 15, 20. 

17. Reversi sunt autem septuagin- 
ta —* cum gaudio, dicentes: Domi- 
ne! etiam daemonia subjiciuntur nobis 
in.momine tuo. 

18. Etait illis: Videbam ® satanam 
sicut fulgur de coelo cadentem. | 
a) Joh, 13, 31. 

19. Ecce! dedi ® vobis potestatem 
caleandi supra serpentes di rpiones, 
& super omnem virtut ici; & ni 
J— 16, fà, -= 

20, Verumtamen in hoc nolite gau- 
dere, quia spiritus vohis subjiciuntur ; 
gaudete autem, quod nomina vestra 
scripta sunt in coelis. 

21. In ipsa hora exultavit *) Spi- 
ritu saneto, & dixit V: Confiteor tibi, 
Pater, Domine coeli & terrae! quod 
abscondisti haec a sapientibus & pru- 
dentibus, & revelasti ea parvulis, Et- 
iam, Pater! quoniam sie placuit ante 
te, a) v. 21. 23, Matth. 11,25. sqq. 

22, Omnia mihi tradita sunt a Pa- 
tre meo ; et nemo scit, quis sit Filius, 
nisi Pater; & ou sit Pater, nisi Fi- 


Lone. dir. —— — v. 30. Ed. — de naddov. — 
t. add. sas squpess my0s tes uafyras, tine — 


"Ed. omn, Er. 


f 


0 





210 Cap. X. 


9 Li LI 2 tv e e4 LIA di 
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# 9 ® € - ? ⸗ ° VI 
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v. 33. Ed. omn. Er. cspuageryt. 
1) 1595. dicit. 3) 1590. Suspicient, 


LUCAS. 


liu, & cui voluerit Filine revelare. 


23. Et conversus ad discipulos su- 
os, ") dixit: Beati ®) oculi, qui vident, 
quae vos videtis | a) Matth. 15, 16. sq. 

24. Dico enim vobis: Quod multi 
prophetae et reges voluerunt videre, 
quae vos videtis & non viderunt; & 
audire, quae auditis, & non audierunt. 

25. Et ecce quidam Legisperitus 
surrexit, tentans illum, etdicens: Ma- 
gister! quid faciendo vitam aeternam 
possidebo ? 

26. At ille dixit ad eum: In lege 
quid scriptum est? quomodo legis? 

27. Ille respondena dixit: ,,Diliges . 
33 Dominum Deum tuum ex toto cor- . 
ssde tuo, de ex tota anima tua, deer . 
„omnibus viribus tuis, & ex omni men- 
ste tua; de proximum ?) tuum sicut te . 
„ipsum.“ a) Deut. 6, 5. b) Lev.19,18. È 

28. Dixitque illi: Recte respondi- 
sti! hoc fac, & vives®! a)Rom.:0,5 . 

29. Ille autem volens justificare se- 
ipsum , dixit ad Jesum: Et quis estme- _ 
us proximus ? | 

30. Suscipiens ꝰ) autem Jesus, di- , 
xit: Homo quidam descendebat ab Je- 
rusalem in Jericho, etincidit in latro- . 
nes, qui etiam despoliaverunt eum; . 
et plagis impositis, abierunt semivivo 
relicto. c 
31. Accidit autem, ut Sacerdee © 
quidam descenderet eadem via; et viso A 
illo, praeterivit. . 3 

32. Similiter et Levita, cum esset 
secus locum, et videret eum, pertrans- J 
iit. . 

33. Samaritanas autem quidam 
iter faciens, venit secus eum, et vio 





dens eum, misericordia motus est; “? 
a) Joh. 4, 9. LI 
N 
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34. xaì aoocelto xart87a0s tà 
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Mo⸗ xtijros , fyarer + avtor sis mar- 
Bozzion, xaì treuelj;îy abrod. 
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34. et appropinquans alligavit vul- 
nera ejus, infundens oleum et vinum; 
et imponens illum in jumentum suum, 
duxit in stabulum, et curam ejus egit. 


35. Et altera die protulit duos de- 
narios, et dedit stabulario, et ait: Cu- 
ram illius habe! et quodcumque super- 
erogaveris, ego, cum rediero, reddam 
tibi. 


36. Quis horum trium videtur tibi 
proximus fuisse-illi, qui incidit in la- 
trones ? 

37. At ille dixit: Qui fecit miseri- 
cordiam in illum. Et ait illi Jesus: Va- 
de, et tu fac similiter! 

38. Factum est autem, dum irent, 
et îpse intravit in quoddam castellum ; 
et mulier quaedam Martha ® nomine, 
excepit illum in domum suam : 

2) Joh. 1h 1. 12,3. 

39. Et huic erat soror nomine Ma- 
ria, quae etiam sedens secus pedes Do- 
mini, audiebat verbum illius. 


40. Martha autem satagebat circa 
frequens ministerium; quae stetit, ct 
ait: Domine! non est tibi curae, quod 
soror mea reliquit me solam ministra- 

re? dic ergo illi, ut me adjuvet. 

41. Et respondens, dixit illi Do- 
minus: Martha, Martha! solicita es, 
et turbaris erga plurima ; 

42. porro unum est necessarium. 
Maria optimam ® partem elegit, quae 
non auferetur ab ea. —) Matth.6, 20, 35. 


XI, 


1, Et factum est, cum esset in quo- 


— e aevoeezinror we erav- dam loco orans, ut cessavit, dixit u- 





v. 5. C. omitt. avrov. 


v. 5T., Gb. sims EiTE de. — v. 40. Ed. om. 


v. s6. Ed. omn. Er. St. doxs: gos rrÀnauoy, * 


Er. soredeeta. — v. 44. C. 6 ip0us 2e7- 


ser aSrz. — v. 42. Ed. omn, Er. omitt. de. 
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v. 2. 


suv, È év toss spavois omitt. Gb. — "Gb. cs 7 facdasa. — 


LUCAS. 


nus ex discipulis ejus ad eum: Domi- 
ne! doce nos orare, sicut docuit et lo- 
annes discipulos suos. 


2.* Et ait illis: Cum oratis, dici- 
te: Pater, sanctificetur nomen tuum! 


Adveniat regnum tuum 3)! 
a)v.3-4. Matth. 6, 9-13. 


3. Panem nostrum quotidianum da 
nobis hodie! 

4. Et dimitte nobis peccata nostra, 
siquidem et ipsi dimittimus omni de- 
benti nobis. Et ne nos inducas in ten- 
tationem! 


5. Et ait ad illos: Quis vestrum ha- 
bebit amicum, «& ibit ad illum media 
nocte, d: dicet illi: Amice! commoda 
mihi tres panes; 

6. quoniam amicus meus venit de : 
via ad me, et non habeo, quod ponam + 
ante illum; 

7. & ille deintus respondens dicat: - 
Noli mihi molestus esse! jam ostium 
clausum est, & pueri mei mecum sunt 
in cubili; non possum surgere, dc dare 
tibi. 

8. Et si ille perseveraverit ®? pul- : 
sans; dico vobis, etsi non dabitillisar- 
gens, eo quod amicus ejus sit, propter. 
improbitatem tamen ejus surget, & da- : 


bit illi, quotquot habet necessarios. 
a) cf. c.18,1-5. 


q. Et ego dico vobis: Petite, & © 
dabitur vobis! quaerite, & invenietis! . 
pulaate, & aperietur vobis! 

a) v.9-15. Matth. 7,711. 

10. Omnis enim, qui petit, acceipit; * 





Hr usque yy omitt. Gb. — v. 3. Ed. 1. 2. 3. Er. suer. — " Mt. spun — © 


) 


v. 4. ada et reliqua omitt. Gb. — v. 6. C. et Mt. omitt. pus. — v. 8. C. 


Mt. 000y. 


1) 1590. add. Fiat voluntas tua sicut in colo, et in terra. 





oi — — 


be la : 


i indonei adr 7 udite dabit iti | 
*. <l 12. Aut si petierit —R 
n porrigee illi scorpionem ? | 
è indo- 18: Si ergo vos, cum sitis sui 
CRA ina nostîs: bona ‘data. dare: filiis vestris ; 
A ndo pù quanto magis Pater vester *) de coe- 
I ‘ni o, Aden lo dabit spiritum bonum petentibus se? 





















—— 14. ® Et erat ejiciens daemonium, 
| di, cov & illud erat mutum, Et cum ejecisset 
rta fa daemonium, loeutus est mutus, & ad- 


voi dydor. miratae sunt turbae, 4) v. 14-35. 
j pat Mole | Matth, 12, 23-33. Mare. 3, 32--3o, 


p elnov” % 15. Quidam autem ex cis dixerunt: 
—————— s © In Beelzebub principe daemoniorum | 
ejicit daemonia | 1) Matth, 9,54. 
F — on- . 16.Etalii tentantes, signum *) de 
de osgarot. coelo quaerebant ab eo. | a) Matth. 13, 58. 
d aldo + abror tà 17. Ipse autem, ut vidit ®) cogita- 
x, ela — E meo fa- tiones eorum, dixit eis. Omne regnum 
savr)» + Vieuepiodeica in seipsum divisum desolabitur, & do- 
os èì oTxov mint. mus supra domum cadet. a) Joh.3,24.5q. 
—— dav- 18. Si autem & Satanas in seipsum 
; satjoetai  divisus est, quomodo stabit regnum e- 
ri pece, sr jus ? quia dicitis, in Beelzebub me eji- 
cere daemonia. 
do —** (A 19. Si autem ego in Beelzebub ejieio 
eroi vio). du #v daemonia; filii vestri in quo ejiciunt ? 
vr toùto «guai v- Ideo ipsi judices vestri erunt! 


7 0208 tf) .20. Porro si in digito Dei ejicio dae- 

Pari dg d- morita ; profecto pervenit in vos regnum 

Dei. 

Ta 0 ICyuoos x -— 21, Cum fortis armatus custodit a- 
con ti; suvtoî ZIE év trium suum, in pace sunt 2) ea, quae 

Tek badgyorra avrob. possidet; 

OB. — Ed, omn. Er. St. el. — v. 12. Ed: #: 2. Er. eirzos 

2, 3. n 3 Er. St. dyata douara. — v, 47. C. re ———— 
da. — V. 18. mes omitt. Mt. — C. cuspiody. 


în. ——— 
2) 1590. sunt omnia, que. 
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LUCAS. 


22. si autem fortior eo superveni- 
ens vicerit eum, vn'versa arma ejus 
auferet, in quibug confidebat, & spo- 
lia ejus distribuet. 

23. Qui non est ®? mecum, contra 
me est; & qui non colligit mecum, 
dispergit. a) Matib. 6, 34. 

24.* Cum immundus spiritus exie- 
rit de homine, ambulat per loca ina- ‘ 
quosa , quaerens requiem; & non in- | 
veniens dicit: Revertar in domum me- - 
am,undeexivi! a)v.34-36. Matth.13,45-45 

25. Et cum venerit, invenit cam ? 
scopisa mundatam & ornatam; 3 

26. tune vadit, & assumit septem : 
alios spiritus secum, nequiores se, d è 
ingressi habitant ibi. Et fiunt® novis- 
sima hominis illius pejora prioribus. : 

a) s Petr 3,20. - 

27. Factum est autem, cum haec : 
diceret; extollens vocem quaedam mu- ‘! 
lier de turba, dixit illi: Beatus venter, : 
qui te portavit, & ubera, quaesuxisti | :; 

t 

28. At ille dixit: Quin immo bea- 

ti, qui audiunt verbum Dei, et custo- ; 

diunt illud! a 
29. Turbis autem concurrentibes . 
coepit dicere: Generatio haec, gene- ; 
ratio nequam est! signum quaerit, et . 
signum non dabitur ei, nisi signam Jo- ,. 
nae prophetae. a)v.29-52. Matth.13,38-43. è 

30. Nam sicut fuit Jonas signun , 
Ninivitis; ita erit et Filius hominia ge 
nerationi isti. 

31. Regina Austri surget in jd x 
cio cum viris generationis hujus, et 
condemnabit illos; quia venit a fini- . 
bus terrae audire sapientiam Salome-., 


niv; et ecce! plus quam Salomon hie., 
a) SReg.10, 3. 


n 


x 
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32, Viri Ninivitae surgent in judi- 
cio cum generatione hac, et condem- 
nabunt illam; quia * poenitentiam e- 
gerunt ad praedicationem Jonae ; & ec- 
ce! plus quam Jonas hic. a) Jon. 3, 5. 

33. Nemo lucernam accendit, & in 
abscondito ponit, neque sub modio; 
sed supra candelabrum, ut, qui ingre- 
diuntur, lumen videant, 

34. Lucerna ®) corporis tui est ocu- 
lus tuus ; si oculus tuus fuerit simplex, 
totum corpus tuum lucidum erit; si 
autem nequam fuerit, etiam corpus tu- 
um tenebrosum erit. a)Matth. 6, ax sq. 

35. Vide ergo, ne lumen, quod in 
te est, tenebrae sint! 

36, Si ergo corpus tuum totum lu- 
cidum fuerit, non habens aliquam par- 
tem tenebrarum; erit lucidum totum, 
dc sicut lucerna fulgoris illuminabit te. 

37. Et cum loqueretur, rogavit il- 
lum quidam Pharisaeus, ut pranderet 
apud se. ") Et ingressus recubuit. 

38, Pharisaeus autem coepit intra 
se reputans dicere, quare ® non bapti- 
zatus esset ante prandium. a) Matth.15,1. 

39. Et ait Dominus ad illum: Nune 
vos, Pharisaei! quod deforis *) est ca- 
licis et catini, mundatis; quod autem 
intus est vestrum, plenum est rapina 
et iniquitate, a) Matth, 23, 95. 

40. Stulti! nonne qui fecit, quod 
deforis est, etiam id, quod deintus est, 
fecit? 

41. Verumtamen quod superest, da- 
te eleemosynam; & ecce omnia munda 
sunt vobis! 

42.Sedvae vobis Pharisaeis!quia ? ) 
decimatis V mentham et rutam, &: omne 
olus; & prasteritio fudiciam & charita 


v. 52. Ed. 1.2. Er. vevern. Ed. 3. 4. 5. Er. wersviras. — v. 53. de omitt. 


Ed. omn. Er. 
" Ed. omn. Er. 

Ed. 4. Er. add. 
1) 1590. Jesus autem ingressus. 


"Ed. omn. Er. hugriovn — 
— v. 54. 0. omitt. sas. — 


— v. 56. Mt. oxorsvon. — 
2) 1590, qui. 


"Ed, .omn. Er. xperrov. — 
“Ed. 5. Er. add, és. 
"Ed. omn. Er. gwrije. 
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LUCAS. 


tem Dei; haec autem oportuit facere, 
et illa non omittere. a) Matth. 33, 23. 


43. Vae vobis Pharisaeis! quia 1) 
diligitis primas cothedras in synago- 
gie, d:salutationes in foro. a) Mattk.3,6. 


44. Vae vobis! quia ?) estis 2) ut. 
monumenta, quae non apparent, & ho- 
mines ambulantes supra, nesciunt. 

a) Matth. 23, 27. sq. 

45. Respondens autem quidam er 
Legisperitis, ait illi: Magister! haec 
dicens, etiam contumeliam nobis facis. 

46. At ille ait: Et vobis Legisperi- 
tis vae! quia *) oneratis homines oneri- 
bus, quae portare non possunt; et ipsi 
uno digito vestro non tangitis sarcinas. 

a) Matth. 35, 4. 

47. Vae vobis! qui aedificatis ?) 
monumenta Prophetarum; patres au- 
tem vestri occiderunt illo8s. a) Math.33,19. 

48. Profecto, testificamini, quod 
consentitis operibus patrum vestrorum! 
quoniam ipsi quidem eos occiderunt, 
vos autem aedificatis eorum sepulcra. 

a) v. 48-53. Matth. 33, 51-36. 

49. Propterea et sapientia Dei di- 
xit: Mittam ad illos Prophetas, et A- 
postulos, et ex illis occident, et per- 
sequentur; 

So. ut inquiratur sanguis omnium 
Prophetarum, qui effusus est a consti- 
tutione mundi a generatione ista, 


51. a sanguine Abel ®), usque ad 
sanguinem Zachariae b), qui periit in- 
ter altare et aedem. Ita dico vobis, re- 


quiretur ab hac generatione | 
a) Gen. <, 8. b) Par. 24, 30. sqqg- 
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gin val tor, uerk cò dno- 
lav tyovto EuBadetv eis 


P? 
* val Zéy0 ipuiv, toUTOY 
è «egli F vai: 












rie costia + aoleùra 
di nai È iv E avtov 8% 
sure? ——— Des. 


PPC TA omn. Er. POLIMOI. — "G, 


v. 5. È 
è nto 


Ta 





Cap XI1.XI 27 


52: Vae vobis Legisperitis !quia *) 
‘ tulistisvelavem scientine,li psi non in- 
troistis, et eos, qui — pro- 
hibuistis, prio ui (Rogi & 
53, Cum autem haco/adbllos:dice- 
ret, coeperunt Pharisaci et Legisperiti 
graviter insistere, et os ejus opprime- 
re de multis, melb sio minha 
54. insidiantes ei, et quaerentes V 
aliquid. capere de ore ejus:; ut adeusa- 


rent eum. è) Mart va, i8· 
— n 4 * ins e 7 
XII, SI LUOP sà) ‘ 


Mg Min * turbia circum- 
stantibùé 3), ita ut se invicem concul- 
carent, coepit dicere ad discipulos su- 
os: Attendite Da fermento Pharisaco- 


rum puod' ést h: ocrisis! 
no qu -9.  Matth. RA 1) Mavi 


mp Nihil D autem 3), opertum est, 
quod non reveletur; neque abscondi- 
tum, quod non sciatur. a) c.8,17. 

3. Quoniam ; quae.in tenebrig-dixi- 
stis, in lumine dicentur; et quod in 
aurem Jocuti estis in sob prae- 
dicabitun È in tectis. 


4. Dico autem vobis amicis meis: 
Ne terreamini ab his, qui occidunt cor- 
pus, et post haec non habent smpplina 
quid faciant. 

5. Ostendam autem vobis quem ti- 
meatis: timete cum, qui, postquam 
occiderit, habet potestatem mittere, in 
gehennam; ita dico vobis, hune timete ! 

6. Nonne quinque passeres vaene- 
unt dipondio, et unus ex illis non est 
in oblivione coram Deo? |. 

7, Sed et capilli capitia, vestri o⸗ 


nre pa 


ovvegseri — ‘Ed. omn. Er. ditozo ua 


Tur. — v. 1 1.2. > dr Er⸗ —ãA — V.b St. asroxresroyto. — 
: 3.4 


2) 1590. A concurrentibus. 


Er. ro tr. 
3) 1590. Nihil enim. 


248 Cap. XII. 


2îs Suoy nica: Folbprreas. pi) 06. 


pofsiata* | n0ddov seudior.Buagpi- 
qeee |. . 

8. 2éy00 3ì vuîn' ade, dc dv 0po- 
207jog dv suoi funcocder cor dy- 
ocdiroy, sal 0 viòs tou ardore 
opoloyjosu ir avep iuneosder cor 
dyyéloy cov Beov. 

q. è dè dernocpsros ps dvomior 
civ dr0quiror, aragvniposta: — 
quor toy ay}tdaor coù Geov. | 

10. xai mdc, 06 soei d070v eis 
co v vior coù drBodrme, ape0yosrai 
aved* cp dì cis cò -dyuor avevua 
fiasquujoart ovs dpeOgoeta:. 


11. Sray dì noocpiovow due ini 
tàs cvrayoyàs xal tàs doyîc xai cas 
itacias, pù ueoiuyare, no, 7 «i 
| anodoypono0a, 3 ci sisogee. 

12. tò 7ydo dior avevpa Udate 
Uuits iv'abeii eg dea, C Beî sinsiy. 


19. slres di cs aveg dx ci 0748 
Uddonale, einì c dBelp@ pa, pe- 
olcacttos pet ius cio xAygovopiar. 

14. 0 dè elnsy aved* artomae, 
cis pa navisnos Bixasny 7 peosny 
ip vuas;- 

15. elus dì no00c avess’ Opate 
xai guidoneods andò cis ndsovetias’ 
dei ix dr e meoiocevew curi 7 Cor 
avri is Ex ov vaaggirtor avra. 

16. sire dì nuoafolzo eds av- 
code, dfyory® drbocdne iros nisciz 
—X 

17. xai diedoyiteco tv saveg, 2e- 
yov° ci somoo, dti ovx Ego, mov 
curdi covs xagmove pa; 

18. xai elna’ ciro nooo. xad- 
#10 us dg ano0guas, nai ueitorag 


LUCAS. - 


mnes numerati sunt. Nolite ergo time- 
re; multis passeribus pluris estis vos. 
a) c. 31,18. 

8. Dico autem vobis: Omnis, qui- 
ceumque confessus fuerit me coram ho- 
minibus, et Filius hominis confitebitur 
illum coram Angelis Dei; 


9. qui N autem negaverit me coram 
heminibus, negabitur coram Angelis 
Dei. a) c. 9, 36. 

10. Et omnis, qui dicit verbum in 
Filium hominis, remittetur illi; ei au- 
tem ®, qui in Spiritum sanctum blas- 
phemaverit, non remittetur. 

a) Hebr. 6, 4-6. 

1 1. Cum autem inducent vos in syn- 
agogas, et ad magistratus et potesta- 
tes, nolite soliciti esse, qualiter, aut 
quid respondeatis, aut quid dicatis; 

12. Spiritus ®) enim sanetus doce- 
bit vos in ipsa bora, quid oporteat vos 
dicere. a) Matth. 10, 19. 2g. 

13. Ait autem ei quidam de turba: 
Magister! dic fratri meo, wt dividat 
mecum haereditatem. 

14. Atille dixit illi 7): Homo! quis 
me constituit judicem, aut divisorem 
super vosf 

15. Dixitque ad illos: Videte, et 
cavete ab omni avaritia! quia mon in 
abundantia cujusquam vita ejus est, 
ex his, quae possidet. 

16. Dixit autem similitudinem ad 
illos, dicens: Hominis cujusdam divi- 
tis uberes fructus ager attulit; 

17. et cogitabat intra se dicena: 
Quid faciam, quia non habeo , quo con- 
gregem fructus meos f 

18. Et dixit: Hoc faciam: Destru- 
am horrea mea, et majora faciam; et 





v. 7. C. mollo. — “add. vune. — v. 11. Ed. omn. Er. dxodoyyizezo0sa. — 


21) 1590. ci. 
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oizodopijon* nai curdim tut ndva 


+.rd reriuerd pe sal va dad pts. 
19. xl d0di 7] wwyî pe" yy}, 
fas COSTI dp ata nesuera eis my 
«ohh arazave, pure, nie, eù- 
20. stra dì ced è ò 808" + dgior, 
casey. ti puri ciù» wupjr os dr 
tam darò cs° è dè yeolpacas, sin 
bu 
21, odtat di Wyoavpilor éevrd, 
mai pen sis Oedr alato. tI 


— eine di i r00s cus padyràs av 

- Sad ciro dpi 2.ép00 * * peoruva- 

Lui cei veri Uuor, ti puyyre” pndò 
Td coperti, ci Erdvanode. È 


23. DI Dar mhetov 25t 76 T2097S, 
neleò coua, toù &rdvparos. 


xataroyoate ToÙs x0guaee, 


Li i omeigsoty ; addi Peglkoow oÎs 

eva Ez1 capeior, ovd: ano] , nat 
6 deòds TolqpeL eUTOVS. TOCp paùioy 
tue deeqioete to metsirar; 

25. mis de di — peoiurov dv- 
Licbinai — Eni tv phiziar aÙ- 
tra; 

26. ei our ovte Ehayisor dvracde, 
ni megi to» domav pepiurare ; 


— 
227 rtaro joart tà piva, Ts 
* où ona, ovd: pet, dep o 
Bepi» ovdè coRopor ér Taoy ti) do- 


— nequalero 05 Er TOvTOP. 


aB. si di cor zoeror, Éy o dy od 
oruegor drra, nai eugioy gs — 
ror BeXkbperor, 6 Beds Bros duquiv- 
megt, TIC peZiov vuas, dip orisoi 5 

209. xa vpeîs pn) | Lyteîre, ti gd- 
pure, 7 ci mipee* sai p) pereogi- 
Case. 


Cap. XII 


illue congregabo ommia, quae nata sunt 
mihi, et bona mea, 

19. et dicam animae mene: Ani- 
ma! habes multa bona posita in annos 
plurimos; requiesce, comede, bibe, e- 
pulare! 

20. Dixit autem illi Deus: Stulte! 
hac nocte animam tuam repetunt a te; 
quae autem parasti, cujus erunt? 
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21, Sic est, qui tibi thesaurizat, 
& non est in Deum dives 2), 

a) Matth, 6,30, 1 Tim. 6, 1719. 

22. Dixitque ad discipulos suos: 
Ideo dico vobis: Nolite soliciti esse a- 
nimae vestrae, quid manducetis ; ne- 
que corpori, quid induamini. 

n) v. 32-52. Matth, 6, 35-54, 

23. Anima plus est quam esca; et 
corpus plus quam vestimentum. 

24. Considerate corvos, quia non 
seminant, neque metunt, quibus non 
est cellarium; neque horreum, et De- 
us pascit illos, Quanto magis vos plu- 
ris estis illis ? 

25. Quis autem vestrum pogiiando 
potest adjicere ad staturam suam cu- 
bitum unum ? 

26. Si ergo neque, quod minimum 
est, potestis? quid de ceteris soliciti 
estis ? 

27. Considerate lilia, quomodo cre- 
scunt ? non laborant, neque nent; di- 
co autem vobis, nec Salomon in omni 
giezia sua vestiebatur sicut unum ex 

istis | 

28..Si autem foenum, quod hodie 
est in agro, et cras in clibanum mitti- 
tur, Deus sie vestit; quanto magis vos ? 
pusillae fidei ! 

29. Et vos nolite quaerere, quid 
manducetis, aut quid bibatis, et no- 
lite in sublime tolli ; 





v. 15. Ed. 1. 2, Er. omitt. Ta. — VW. 20. Ed. * 3. 4. 5. Er. St. aper. — 


v. 29. Ed. 1. 2. 5. Zyryee. 
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30. ravra 7ao narra ca t9v7n 
coù xocus smbnesi* vudo Bè 0 na- 
70 088er, dei yoglere rooros. 

31. sis Cnesite cio Pacieiay 
coù De0d, xal Tavra adrta apoote- 
Iyoera: vpiîr. 

32. A7 + pofov, cò pixpòv noi- 
uniar* dti evdoxzazI O stano Yuow, 
Bovros vuîv ci Bacideiay. 

33. amwd7care ca vndozorta V- 
quer, xai dote dlenuocvry. n0)ca- 
ce savroîs | Badarcia un naduov- 
pera, Ooavoor arixdentov tr toùs 
‘ovoavoîe, 08 xdésens oùx érzite, 
ovdì ong BiagPelozi. 

34. ds yao iso 6 Oyoavoos U- 
uov, ext xal 7) xaodia vuo Esc. 

35. ésucay Uuoy ai doques ne- 
cuelmopera: , sai oi Zvuyvo: xasoperoi, 


36. xai vueîs Suoror ar9gosrog 
stooodego pivot cos xUoior + favedio , 
sore avalvos ix cov yauoy® iva 
. ld 8 * 2 * 
Abcrto⸗ uai xQOVGAPTOG , ev0ene 
ar0i500ty AVID. 

37. paxapior oi Bovio: Eusirot, 

a 9 LI e ’ € ’ 
ovs èi00v 0 xvoios evo7zget yornyo- 
covrtas * —*2 8700 vuiy ) det neot- 
Tolcerat, nai avaxliveî avrove, xai 
muori tar diaxoviioni adtoîs. 

38. xai fav E20N dv ci Bevetoa 
quiaxi, xai dv cf coirg quiax] #2- 

' 4 @ o ’ , 9 
IH, xat eõey | oveos, puaxpior Et- 
div oi Covo: Exeîvot. 

. © 4 r) @ 9» » 

3 9. raro de yixcioxete, sr ei q- 
dei 0 otxodestotzE, soia wea 0 xA#- 
atys fogera:, tronyioro:r dv, xai 
ovx | dr agire Biogvyijra: toy 0Î- 
xOY AUTOÙ. 

ho. sai vpeîs ovv ylrecde Eror- 

o @ to » “” e (DI nd 
por” õri ij vo ov doxzite 0 viIOS ta 
arBcome foyerat. 
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30. haec enim omnia gentes mundi 
quaerunt. Pater autem vester scit, quo- 
niam his indigetis. 

31. Verumtamen quaerite primum 
regnum Dei, et justitiam ejus; et haec 
omnia adjicientur® vobis. a) 1Tim. 4,8. 

. 3a. Nolite timere, pusillus grex! 
quia complacuit patri vestro dare vo- 
his regnum. 

33. Vendite ®), quae possidetis, et 
date eleemosynam! Facite vobis sac- 
culos, qui non veteraseunt, thesaurum 
non deficientem in coelis; quo fur non 
appropiat, neque tinea corrumpit. 

a) cf. c. 18, ss. 
‘ 34. Ubi enim thesaurus vester est, 
ibi et cor vestrum erit! 
- 35. ® Sint lumbi vestri praecincti, 


dc lucernae ardentes in manibua vestris, 
a) v. 35-37. Matth. 25, 1. 420q.. 


36. & vos similes bominibus exspe- 
ctantibus dominum suum, quando re- 
vertatur a nuptiis; ut, cum venerit, 


et pulsaverit, confestim aperiant ei. 


37. Beati servi illi! quos, cum ve- 
nerit dominus, invenerit vigilantes ; A- 
men dico vobis: Quod praecinget se, 
& faciet illos discumbere, & transiens 
ministrabit illis. 

38. Et si venerit in secunda vigilia, 
et si in tertia vigilia venerit, et ita in- 
venerit, beati sunt servi illi: 


39. Hoc ® autem scitote! quoniam 
si sciret pater familias, qua hora fur 
veniret, vigilaret utique, et non sine- 
ret perfodi domum suam. a) Matth.34,45.59. 


4o. Et vosestote parati! quia 3), qua 


hora non putatis, Filius hominis veniet. 
a) c. 31, 55. 


v- 52. Fd. 3. 4. 5. Er. go9n0yra. — v. 55. C. Badlavria. — v. 56. Ed. 
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41. ale dì abrg 0 nérgos' xv- 
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41. Ait autem ei Petrus: Domine! 
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Que, 006 Quas civ naguBov tav- ad nos dicis hanc parabolam? an et ad 


en» Zéjeis, 7 xaì mods navtas; . 

dr. elne de ò xvoros tig dpa é- 
gie 6 misos oixoropeos xai pQ0vjog ; 
Gr xeraszoe ò «Upios ini ts Pegu- 
mais auto, tov didorai — 
———— 

43, paxdgros 6 dovlog” ineîvos 
dr il0àdr Ò uuguos &ÙTOV  eV0:)084 
TMOTITA OUTOS. 

44. dla deyo vpi», orti eni 
meai toi — UUTE uUTUSIGEL 
avedr, ⸗ 

45. dar sì sr ò dslog Fueîvos 
inej zapdie avra” yooviter | o xiio⸗ 
pa fogso0u* uu dpintar tUntEY 
très masdas nal cos aoudiozas, éo0i- 
eun va sei civerr nai pedvoxenta: 

&b. HE 0 xUoros ta dsde dueire 
ir inte, È è mgogdozi, nai tv d- 
es, ra) pavone “ui ù — 
estar, xei cò péoos avis perd tav 
dizaon Oyjos. 

hr. dueîvos. dì 6 dilos 6 prùs TÒ 
Blgrcee 8 xvois pievi, sai pu é- 
royutcas, unòè mowous m00s co de- 
isp uti, Fagyoerai mol.s. 

48. d Sì pr pnue, monjous de dira 
slapor, Baoyoeta oliyus. muntì.dà 

è d860n modi , mo,ù UnryWijosta 
ii; evi’ xal nage0ento modv, 


—— — avtor. 


* ng gado Padeîr als cpv yi, 
meli dillo, el jdy dvipdr; 


50. Barnticua dè #y0 parer 
mett, xetì mois cvrtzopuat, dos où ce- 


lec0g ; 


7. 45. Ed. omn. Er. pa ò #upLos. 
Fr. 47. C. — 

1) 1590. add. se. _ 
et fecit digna plagis, vapulabit paucis, 











3) 1590, 93. et fecit digna, plagis vapulabit paucis, 


omnes ? 

42,9 Dixit autem Dominus: Quis, 
putas, est fidelis dispensator, et pru- 
dens, quem constituit dominus supra 
familiam suam, ut det illis in tempore 
tritici mensuram ? a) v.42-46. Matth.24,45=51. 

43. Beatus ille servus! quem cum 
venerit dominus, invenerit ita facien- 
tem. 

44. Vere dico vobis! quoniam su- 
pra omnia, quae possidet, cunstituet 
; illum. 

45. Quod si dixerit servus ille in 
corde suo: Moram facit- dominus me- 
us venire! et coeperit percutere servos, 
& ancillas, et edere, & bibere, & in- 
ebriari; 

46. veniet dominus servi illius, in 
die, qua non sperat, & hora, qua ne- 
scit, & dividet eum, partemque ejus 
cum infidelibus ponet. 


47. Ule autem servus, qui cogno- 
vit voluntatem domini sui, et non *) 
praeparavit, et non fecit secundum yo- 
luntatem ejus., vapulabit multis ; 

48. qui autem non cognovit, et fe- 
cit?) digna, plagis vapulabit paucis. 
Omni autem, cui multum datum. est, 
multum quaeretur ab eo; & cui com- 
mendaverunt multum, plus petent ab 
eo. 

49: ® Ignem veni mittere in terram, 
& quid volo, nisi ut accendatur? 

a) v. 49-53. Matth. 10, 34—36. 

50. Baptismo * autem habeo bapti- 
zari; quomodo coarctor usquedum 
perficiatur | a) Marc. 10,58. 


— v. 46. Ed. 1.2. Er. deyorousoss, — 


1593. 98, 1624. 
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51. Bousits, Ori cieiſyny nupers- 
vopuny dovra: dv «ij zii; ovXi, Miro 
vuiv, ail 7 diapeoicuor. 

52. Ecorcai ya andò coù vur ntr- 
ce dv 0Ix® dvi Biapeuspioniror, tosîe 
ini dvoi, sai duo ini couci. 

53. diaueoicOzcera: natio | èg 
vip, nai vios eni maroi* pneno eri 
Gvyaxei, xai Ovyamno dnì pneoi 
merBeoa dai civ vuugio avere, xal 
vuppn eni civ merDeoay avere. 

54. Meye di xai cois 0X4019* Oray 
Bce cnr vepeàro dvariliscar arco 
Bvouoir, evdrws Zdiyece* 0uBoos fo- 
geras” nai rivera: + ovToe. 

55. xai 0tar voroy nrtorta, di 
gere* Gti “avo Esa xal yivecai. 

56. vroxpitat, cò n0000rmov | 175 
vic xa tũ spari oidare doxpuubew' 
cor dì xou00y tstov NIC è doxiuetere ; 

57. ci di xai ap Savroy è upive- 
ce cò dixator; 

58. cis yao vrayus userà ci dr- 
eidixs 08 è doyorta, év «ij 089 dos 
- doyagiar arnZiayBai ar avea pijno- 
ce xataoton de todc tor x0IT]Y, noti 
ò xortie ce mapad o nodxrooi, xai 
ô rodxeoo | ce Badiy eis puiaxir. 

59. 2éy0 go, 8 pn 35e40ys exei- 
der, fog 8 nai vò Ecyaroy Zencoy 
arodpꝙpe. 


Cap. 


1. Ilaojoar Bi cives îr + avep 
cd xuog, ararzidhortes avro me- 
ci cy yadilaior, dv cò alua mik 
cos futs perd coiy Pvowor avro». 

2. xal amoxoiteis 6 incss elney 
aùroî* Boneîre, Oci oi yadilaîor 8- 
cor Guaoraloi saod aurtas css 7a- 
Uulaisg Byivorto, dti toravta nenor- 
Gay; 





v. 53. C. Mt. dr ve 
nas €n6 776. — v. 58. 
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51. Putatis, quia pacem veni dare 
in terramf Non! dico vobis, sed se- 
parationem; 

52. erunt enim ex hoc quinque in 
domo una divisi; tres in duos, et duo 
in tres 

53. dividentur; pater in filium, et 
filius in patrem suum; mater in filiam, 
& filia in matrem; socrus in nurum su- 
am, de nurus in socrum suam. 


54. Dicebat autem et ad turbas: Cum 
videritis nubem orientem ab oocasu, sta- 
tim dicitis: Nimbus venit! et ita fit. 


55. Et cum austrum flantem, dici- 
tis: Quia aestus erit! &: fit. 

56. Hypocritae! faciem coeli et ter- 
rae nostis probare; hoc autem tempus 
quomodo non probatis? 

57. Quid autem & a vobis ipsis non 
judicatis, quod justum estf 

58. Cum® autem vadis cum adver- | 
sario tuo ad principem, in via da ope- ne 
ram liberari ab illo, ne forte trahat te " 
ad fudicem, et judex tradat te exacte- ‘“ 
ri, & exactor mittat te in carcerem., 

a) Matth. 5, 35, 


59. Dico tibi: Non exies inde, do- "a 


0° 


1); 


nec etiam novissimum minutum reddas. ì è 
dii, 

— 

XIII la 
Ul 


1. Aderant autem quidam ipso ia 
tempore, nunciantes illi de Galilacis, ta. 
quorum sanguinem Pilatus miscuit cum: - 
sacrificiis eorum. è 

2. Et respondens dixit illis: Putar:= 
tis ®, quod hi Galilaei prae omnibii=e - 
Galilaeis peccatores fuerint, quia ta*==- 
lia passi sunt? a) Joh. 9,2.5. —- 


cc 





— vw. 54. St. Mt. Gb. sro. — v. 56. C. ra vigore 
. Baly cs. Mt. Gb, cs fadg. — v. 1. Mt. omitt. «erge 





sognano d3 . sj — * — DI — 
—— durd, dg 4. Sicutilli decem et oc 
> Tuoye ododu, «a cecidit turris in Siloe, &occidit eos; 
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LUCAS. 


Jesus, dicebat turbae: Sex dies sunt, 
in quibus oportet operari; in hia ergo 
venite, et curamini, et non in die sab- 
bati. Ì 

15. Respondens autem ad illum Do- 
minus, dixit: Hypocritae! unusquis- 
que vestrum sabbato non solvit bovem 
suum aut asinum a praesepio , et ducit 
adaquare f 

16. Hanc autem filiam Abrahae, 
quam alligavitsatanas, ecce! decem et 
octo annis, non oportuit solvi a vin- 
culo iste die sabbati ? 

17. Etcum haec diceret, erubesce- 
bant omnes adversarii ejus; et omnis 
populus gaudebat in universis, quae 
gloriose fiebant ab eo. 

18. Dicebat ergo: Cui simile est 
regnum Dei, et cui simile aestimabo 
illud ? 

19. Simile *) est grano sinapis, quod 
acceptum homo misit in hortum suum, 
et crevit, et factum est in arborem ma- 
gnam ; et volucres coeli requieverunt in 
ramis ejus. a) Matth.15,3:.5s. Marc,4,30-3:. 

20. Et iterum dixit: Cui simile ae- 
stimabo regnum Dei? 

31. Simile ®) est fermento, quod ac- 
ceptum mulier abscondit in farinae sa- 


ta tria, donec fermentaretur totum. 
a) Matth. 13, 35. 


22. Et ibat ®) per civitates et ca- 
stella, docens, et iter faciens in Jeru- 
salem. a) Matth. 9, 35. 

23. Ait autem illi quidam: Domine! 
si pauci sunt, qui salvantur? Ipse au- 
tem dixit ad illos: 

24. Contendite intrare per angu- 
stam ®) portam! quia multi, dico vo- 
bis, quaerent intrare, et non poterunt. 

a) Mattb. 7, 15. 


25. Cum?) autem intraverit pater- 
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familias, et clauserit ostium, incipie- 
tis foris stare, et pulsare ostium, di- 
centes: Domine! aperi nobis; et re- 
spondens dicet vobis: Nescio vos, un- 
5! 4) Matth.a5,10,.. 

26. Tune incipietis dicere: Man- 
ducavimus coram te, et bibimus, et in 
plateis nostris docuisti. 

27. Et dicet vobis; Nescio vos, un- 


p desitis! discedite ” a me, omnes ope- 


rarii iniquitatis a) Mattli.3,29, 25,61. 

28. Ibi erit fletus, et stridor denti- 
um; cum videritis Abraham, et Isnac, 
et Jacob, et omnes Prophetas in regno 
Dei, vos autem expelli foras. 


20. Et venient ah Oriente, et Oc- 
cidente, et Aquilone, et Austro , etae-. 


; cumbent in regno Dei. 


30. Et ecce! sunt ®) novissimi, qui 
erunt *) primi, et sunt primi, qui e- 
runt °) novissimi. a) Matth. 19,50. 20, 16 


Mare. 10, 51, 
31, In ipsa die accesserunt quidam 
Pharisneorum, dicentes illi: Exi, et 


valle hine! quia Herodes vult te occi- 
dere. 

32. Et ait illis: Ite, et dicite val- 
pi illi: Ecce! ejicio daemonia, et sa- 
nitates perficio hodie et cras, et tertia 
die consummor. 


33. Verumtamen oportet me hodie 
et cras et sequenti die ambulare; quia 
non capit prophetam perire extra Jeru- 
salem. 

34. ® Jerusalem, Jerusalem! quae 
occidis Prophetas, et lapidas eos, qui 
mittunturad te, quoties volui congre- 
gare filios rc quempdin0iati avis 
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LUCAS. 


nidum suum sub pennis, et noluisti ? 
a) v. 34. 35. Matth. 33, 37. sqq. 


35. Ecce! relinquetur vobis domus 
vestra deserta ®. Dico autem vobis, 
quia non videbitis me, donec veniat, 


cum dicetis: Benedictus, qui venit in - 


nomine Domini! a) Luc. 19, 45. sq. 


XIV. 


1. Et factumest, cumintraret * )Je- : 
sus in domum cujusdam principis Pha- . 


risaeorum sabbato manducare panem, 
etipsi observabant® eum. —a)c.6,1. 


4 


2. Et ecce! homo quidam hydropi- : 


cus erat ante illum. 


3. Et respondens Jesus dirit ad Le- 


gisperitos et Pharisaeos, dicens: Si 
licet sabbato curare? ) Mattb.13,:0 


4. At illi tacuerunt. Ipse vero ap- 
prehensum sanavit eum, ac dimisit. 


5. Et respondens ad illos dixit: Cu- 


jus vestrum asinus aut bos in puteum 
cadet, et non continuo extrahet illum 
die sabbati? 


6. Et non poterant ad haec respon- 
dere illi. 


7. Dicebat autem et ad invitatos pa- 
rabolam, intendens, quomodo primos : 


accubitus eligerent, dicens ad illos: 

8. Cum invitatus fueria ad nuptias, 
non discumbas ®) in primo loco, ne for- 
te honoratior te sit invitatus ab illo, 

a) c. 11, 45. 

Q. et veniens is, qui te et illum vo- 
cavit, dicat tibi: Da huic locum! et 
tune incipias cum rubore novissimum 
locum tenere. 

10. Sed cum vocatus fueris, vade, 
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LUCAS. 


Cap. XIV. 227 
recumbe in novissimo loco! ut, cum 
venerit, qui te invita vit, dicat tibi: 
Amice, ascende superius! Tune èrit 
tibi gloria coram simul discumbenti- 
bus: © è 

11. Quia ® omnis, qui te-eraltat, 
humiliabitur: et qui se humiliat, ex- 
altabitur. A) Matth. 23, 12. 

12, Dicebat autem et ei, qui se in- 
vitaverat: Cum facis prandium, aut 


ì- coenam, noli vocare amicos tuos, ne- 
é que fratres tuos, neque cognatos , ne- 


que vicinos *) divites; ne forte te et 
ipsi reinvitent , et fiat) tibi retributio. 
a) 0, 6,55 
13. Sed cum facis convivium, voca 
pauperes, debiles, claudos, et caecos; * 
1/. et beatus eris, quia non habent 
retribuere tibi; retribuetur enim tibi 
in resurrectione justorum. 


15. Haec cum audisset quidam de 
simul discumbentibus, dixit illi: Bea- 
tus, qui manducabit panem in regno 
Dei! 

- 16, At ipse dixit ei: Homo ” qui- 
dam fecit coenam magnam, et vocavit 
multos. a) Matth. 22, 2. sqq. 

17. Etmisit servum suum hora coe- 
nae dicere invitatis, ut venirent, quia 
jam parata sunt omnia. 


18, Et coeperunt simul omnes ex- 
cusare. Primus dixit ei: Villam emi, 
et necesse habeo exire , et videre illam ; 
rogo te, habe me excusatum ! 


19. Et alter dixit: Juga boum emi 


quinque, et eo probare illa; rogo te, 
habe me excusatum! 
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20. Et alius dixit: Uxorem duri, 
et ideo non possum venire. 

21. Et reversus servus nunciavit 
haec domino suo. Tunc iratus pater- 
familias, dixit servo suo: Exi cito in 
plateas et vicos civitatis! et pauperes, 
ac debiles, et caecos, et claudos in- 
troduc huc. 


22. Etait servus : Domine! factum 
est, ut imperasti, et adhuc locus est. 
23. Et ait dominus servo: Exi®) in 
vias, et sepes, et compelle intrare, ut 
impleatur domus mea. 4)Matth.8, 11.5Q. 


24. Dico autem vobis, quod nemo 
virorum illorum, qui vocati sunt, gu- 
stabit coenam meam. 

25. Ibant autem turbae multae cum 
eo; et conversus dixit ad illos: 

26. Si quis ®) venit ad me, et non 
odit patrem suum, et matrem, et uxo- 
rem, et filios, et fratres, et sorores, 
adhuc autem et animam suam, non pot- 
est meus esse discipulu. 2) Matth.10,35.55. 


27. Et qui non bajulat crucem au- 
am, et venit post me, non potest me- 
us esse discipulus. 

28. Quis enim ex vobis volens tur- 
rim aedificare, non * ) prius sedens com- 
putat sumptus, qui necessarii sunt, si 
habeat ad perficiendum, . 

209. ne, posteaquam poruerit funda- . 
mentum, et non potuerit perficere, o- 
mnes qui vident, incipiant illudere ei, . 


30. dicentes: Quia hic homo coepit 
aedificare, et non potuit consummare! . 
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1) 1590. evertit. + 3) 1590. add. cam. 


LUCAS. 


nitentiam agente, quam super nona- 
ginta novem justis, qui non indigent 
poenitentia. 

8. Aut quae mulier habens drach- 
mas decem, si perdiderit drachmam u- 
nam, nonne accendit lucernam, et e- 
verrit * ) domum, et quaerit diligenter, 
donec inveniat ° )? 

g. Et cum invenerit, convocat a- 
micas et vicinas, dicens: Congratula- 
mini mihi, quia inveni drachmam, quam 
perdideram. 3) 

10. Ita dico vobis, gaudium erit co- 
ram angelis Dei super uno peccatore 
poenitentiam agente. 

11. Ait autem: Homo quidam ha- 
buit duos filios; 

12. et dixit adolescentior ex illis 
patri: Pater! da mihi portionem sub- 
stantiae, quae me contingit. Et divi- 
git illis substantiam. 

13. Et non post multos dies, con- 
gregatis omnibus, adolescentior filius 
peregre profectus est in regionem lon- 
ginquam, et ibi dissipavit substantiam 
suam vivendo luxuriose. 

14. Et postquam omnia consum- 
masset, facta est fames valida in re- 
gione illa, et ipse coepit egere. 

15. Etabiit, et adhaesit uni eivi- 
um regionis illius; et misit illum in 
villam suam, ut pasceret porcos. 

® 

16. Et cupiebat implere ventrem 
suum de siliquis, quas porci mandu- 
cabant; et nemo illi dabat. 

17. In se autem reversus, dixit: 
Quanti mercenarii in domo patris mei 
abundant panibus, ego autem hic fame 
pereo | - 

18. Surgam, et ibo ad patrem me- 





— V. 43. Ed. 4. 2 do Ér. ovuraycuyour. — 


5) 1590. perdideram? ' 
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um, et dicam ei: Pater! peccari în coe- 
lum, et coram te; 

19. jam non sum dignus vocari fi- 
tor lius tuus; fac me sieut unum do mer- 
cenariis tuis! = — 

20. Et surgens venit ad patrem su- 
um. Cnm autem adhue longe esset; vi- 
dit illum pater ipsius, et misericordia 


ime- motus est, et accurrens cecidit super 
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elney abs” dr 6 aded- 


i collum ejus, et osculatus est eum. 


24, Dixitque ei filius: Pater! pec- 
cavi in coelum, et coram te; jam non 
sum dignus vocari filius tuus. 


22. Dixit autem pater ad servos su- 
os: Cito proferte stolam primam, et in- 
duite illum; et date annulum in manum 
ejus , et calceamenta in * ejus; 


23. et adducite vitaluni saginatum, 
et occidite; et manducemus et epule- 
mur; 

24, quia hic filius meus mortuns e- 


rat, & revixit; perierat, et inventus 


est, Et coeperunt epulari. 

25. Erat autem filius ejus senior in 
agro; et cum veniret, et appropinqua- 
ret domui, audivit symphoniam et cho- 
rum; 

26. et vocavit unum de servis, et 
interrogavit, quid haec essent. 

27. Isque dixit illi: Frater tuus ve- 
nit, et occidit pater tuus vitulum sa- 
ginatum, quia salvum illum recepit. 


28. Indignatus * est autem, et no- 
lebat introire. Pater ergo illius egres- 
sus, coepit rogare illum. —a)cf v.s. 

29. At ille respondens, dixit patri 
suo: Ecce! tot annis servio tibi; et 
numquam mandatum tuum praeterivi , 


e. — omitt. Gb. — v. 20. C, avre. Mt avra. — v. 25. Ed. 3. 4. 5. 
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» 


et numquam dedisti mihi hoedum, ut 
cum amicis meis epularer; ‘ 

30. sed postquam filius tuus hic, 
qui devoravit substantiam suam cum 
meretricibus, venit, occidisti illi vi- 
tulum saginatum. 

31. Atipse dixit illi: Fili! tu sem-o 
per mecum es, et omnia mea tua sunt; 


32. epulari autem et gaudere opor- 
tebat, quia frater tuus hic mortuus e- 
rat, et revixit; perierat, et inventus 
est. 


XVI. 


1. Dicebat autem et ad discipulos 
suos: Homo quidam erat dives, qui 
habebat villicum; et hic diffamatus est 
apud illum, quasi dissipasset bona i- 
psius. 

2. Et vocavit illum, etait illi: Quid 
hoc audio de te? redde rationem villi- 
cationis tuae! jam enim non poteris 
villicare. 

3. Ait autem villicus intra se: Quid 
faciam, quia dominus meus aufert a 


‘me villicationem? fodere non valeo, 


mendicare erubesco. 

4. Scio, quid faciam, ut, cuma- 
motus fuero a villicatione, recipiant 
me in domos suas. 

5. Convocatis itaque singulis debi- 
toribus domini sui, dicebat primo: 
Quantum debes domino meo f 


6. At ille dixit: Centum cados o- 
lei. Dixitque illi: Accipe cautionem 
tuam; et sede cito, scribe quinquagin- 
ta! 

=. Deinde alii *) dixit: Tu vero 
quantum debes? Qui ait: Centum co- 
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ros tritici. Ait illi: Accipe litteras tu- 
as, et scribe octoginta! 

08. Et laudavit dominus villicum in- 
iquitatis, quia prudenter fecisset; quia 
filii hujus seculi prudentiores filiis lu- 
cis in generatione sua sunt. 


9. Et ego vobis dico: facite V vo- 
bis amicos de mammona iniquitatis ; ut, 
cum defeceritis, recipiant ) vos in ae- 
terna tabernacula. A) c.19;3. b)Matth.6,20, 

10, Qui fidelis *) est in minimo, et 
in majori fidelis est; et qui in modico 
iniquus est, et in majori iniquus est. 

n) Cc. 19,17. 

11. Si ergo in iniquo mammona fi- 
deles non fuistis, quod verum est, quis 
eredet vobis? 

12, Et siin alieno fideles non fui- 
stis; quod vestrum est, quis dabit vo- 
bis? 

13. Nemo ® servus potest duobus 
dominis servire; aut enim unum odliet, 
et alterum diliget; aut uni adhaerebit, 
et alterum contemnet ; non potestis Deo 
servire et mammonae, a) Matth. 6, 24. 

14. Audiebant autem omnia haec 
Pharisaci, qui erant avari ; et deri- 
debant illum. a) Matth, 23, 14 25. 

15. Et aît illis: Vos estis, qui ju- 
stificatis * vos coram hominibus ; Deus 
autem novit corda vestra; quia, quod 
hominibus altum est, abominatio est 
ante Deum. a) Matth. 25, 27. 


16. Lex ® et prophczae, usque ad 
Ioannem; ex eo regnum Dei evangeli- 
zatur, et omnis în illud vim facit. 

a) Matth. 11, 12. 15, 

17. Facilius * est autem coelum et 

terram praeterire , quam de Lege unum 


apicem cadere. a) Matth. 5, 18. 
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28. Omnis ®, qui dimittit uxorem 
suam, et alteram ducit, moechatur; 
et qui dimissam a viro ducit, moecha- 
tur. a) Matth. 5, 53. 19, 7. 6qq. 

. Marc. 10, 4. 30q. 1 Cor. 7, 10. 
19. Homo quidam erat dives, qui 


induebatur purpura et bysso; et epu- 


labatur quotidie splendide. 


20. Et erat quidam mendicus, no- 
mine Lazarus, qui jacebat ad januam 
ejus, ulceribus plenus, 

21. cupiens saturari de micis, quae 
cadebant de mensa divitis, et nemo illi 
dabat; sed et canes veniebant, et lin- 
gebant ulcera ejus. 


22. Factum est autem ut moreretur 
mendicus, et portaretur ab Angelis in 
sinum *) Abrahae. Mortuus est autem 


et dives, et sepultus est in ‘inferno. 
a) cf. c. 15, 28. 


23. Elevans autem oculos suos, cum 
esset in tormentis, vidit Abraham a. 
longe, et Lazarum in sinu ejus; 


24. et ipse clamans dixit: Pater A-. 
braham! miserere mei, et mitte Laza- 
rum, ut intingat extremum digiti sui 
in aquam, ut refrigeret linguam me- 
am, quia erucior in hac flamma. 


25. Et dixit illi Abraham: Fili! re- 
cordare, quia recepisti bona in vita tua, 
et Lazarus similiter mala; nunc autem Ì 
hic consolatur, tu vero cruciaris. 


26. Et in hisomnibus, inter nos et_ 
vos chaos magnum firmatum est; ut hi, _ 
qui volunt hine transire ad vos, non 
possint, neque inde huc transmeare. — 


v. 25. C. Mt. add. er. —' 
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27. Et ait: Logo ergo te, pater! ut 
— ost na) I 


28. habeo 4 mim — frecce i 
testetur illis, 1e et ipsi veniant in hune 


29. Et at illi Abraham: Habent 
Moysen et pophetas! audiant illos! 


30. At ile dixit: Non, nater Abra- 
ham! sed si puis ex mortuis ierit ad eos, 
poenitentian agent. | 

31. Aitautem illi: Si Moysen et, 
prophetas son audiunt; neque si quis 
ex mortui resurrexerit, credent. 


1. Etait ad discipulos suos: Im- 
possibile est, ut non veniant scan- 
dala; va: autem illi, per quem veni- 
unt! n) Matth. 18, 6. sqq. 

2, Ulilius est illi, si lapis molaris 
imponawr, circa collum ejus, et proji- 
ciatur il mare, quam ut scandalizet u- 
num di pusillis istis. 


3. Attendite vobis! Si ® peccaverit 
in te frater tuus, increpa illum; et si 
poenientiam egerit, dimitte illi. 

a) Matth, 18, 15. sqq. 

4 Et si *) septies in die peccaverit 
in t:, et septies in die conversus fue- 
rit id te, dicens: Poenitet me; dimit- 
te illi! à) Matth. 18, 21. 

5. Et dixerunt Apostoli Domino: 
Alauge nobis fidem! 

6. Dixit autem Dominus: Si habue- 
itis ®) fidem, sicut granum sinapis , di- 
setis huie arbori moro: Eradicare, et 
cransplantare in mare! et obediet vo- 
bis. a) Matth. 17; 19. 
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7. Quis autem vestrum habens ser- 
vum arantem aut pascentem *), qui 
regresso de agro dicat illi: Statim 
transi, recumbe! 

8. Et non dicatei: Para, quod coe- 
nem, et praècinge te, et ministra mi- 
hi, donec manducem et bibam, et post 
haec tu manducabis et bibes ? 

g. Numquid gratiam habet servo il- 
li, quia fecit, quae ei imperaverat f 


10. Non puto! Sic et vos, cum fe- 
ceritis omnia, quae praecepta sunt vo- 
bis, dicite: Servi inutiles sumus! quod 
debuimus facere, fecimus. 

11. Et factum est, dum iret in Je- 
rusalem, transibat per mediam Sama- 
riam et Galilacam. 


12. Et cum ingrederetur quoddam 
castellum, occurrerunt ei decem viri 


leprosi, qui steterunt a longe *); 
a) Lev. 13, 46. 


13. et levaverunt vocem, dicentes: 
Jesu praeceptor! miserere nostri. 

24. Quos ut vidit dixit: Ite, osten- 
dite vos Sacerdotibus ! Et factum est, 
dum irent, mundati sunt. a) Matth.8, 


15. Unus autem ex illis, ut vidit, 
quia mundatus est, regressus est, cum 
magna voce magnificans Deum; 

16. et cecidit in faciem ante pedes 
ejus, gratias agens; et hic erat Sama- 
ritanus. 

17. Respondens autem Jesus, dixit: 
Nonne decem mundati sunt ? et-novema 
ubi sunt? 

18. Non est inventus, qui rediret, 
et daret gloriam Deo, nisi hic alieni- 
gena? 





. Ed. 3. 4. 5. Er. add. avre. — 


“"C. Mt. avazsos. — v. 9. Ed. omn. 


Er. ‘st. add. avre. — v. 40. St. Mt. Gb. sre. — v. 11. Ed. omn. Er. ce- 
pagsas. — v. 16. Ed. omn. Er. cauaatnze. — v. 18. Ed. 1. 2. Er. eye. 
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Cp. XVI 357 


19. Et ait illi: Surge, vade! quia 
fides tua te salvun fecit. 

20. Interrogatus autem a Pharisae- 
is: Quando venit regnum Dei ? respon- 
dens eis, dixit: Non" venit *) regnum 
Dei cum observatione ; a) cf.Joh.18,56.37. 


. 21. neque dicent: Ecce, hic, aut 
eee ille! Ecce, enim regnum Dei intra. 
PIUME 

22, Et ait ad discipulos suos: Ve- 
nient dies, quando desideretis videre 
unum diem Filii hominis, et non vide- 
bitis. 

23. Et dicent® vobis: Ecce, hic, 
et ecce illic! Nolite ire, neque secte- 
mini, a) Matth. 24, 35. $qq. . 

24. Nam sieut fulgur coruscans de 
sub coelo, in ea, quae sub coelo sunt, 


> fulget; ita erît Filius hominis in die 


sun. 


25. Primum autem oportet illum 


multa pati, et reprobari a generatione 
hac. 


26. Et sieut factum est in diebus 
Noè, ita erit et in diebus Filii homi- 
nia. a) Matth. 24, 57-59, 

27. Edebant, et bibebant; uxores 
ducebant, et dabantur ad nuptias, us- 
que in diem, qua intravit Noé in ar- 
cam; et venit diluvium, et perdidit o- 

28. Similiter sicut factum est in 
diebus Lot: Edebant, et bibebant; e- 
mebant, et vendebant; plantabant, et 
aedificabant ; 

29. qua die ® autem exiit Lot a So- 
domis, pluit ignem et sulphur de coe- 
lo, et omnes perdidit. a) Gen.19,1599. 

30. Secundum haec erit, qua die 
Filius hominis revelabitur. 





v. 22. c. "a vi 25. St. Gb. Mt. 3 | 
St. eee è vios. — v. 26. Ed. omn. Er. St. —— 


238 Cap, XVII. IVIII. 


31 sv dnelrg «i Tirtoe, 66 {sas 
ni ci dopatros, ui ca oxevI avra 
Èy ci olxig, un xarafaro, &Qui aù- 
ca’ xai Ò dv cò ty0d, ‘Opole, pi) 
inisosparo eis ti orico. 

32. porporevere + 76 yuramòs 
doc. 

33. dc dà Denon > tr perio 
avri coca, — aver xai ds 
dav arodiog avtnr, Lomoyowgozi av- 
rijx. 

34. 2éy00 vuîr® + eavrg eg vvxei 
Ecovrai Ivo ni xdivne puas* + sic na- 
ocingp9yostar, x d #r200s — 

35. duo tcorra: als9s0a int cò 
avro’ +7 pia napalng8iosca, sai 
” stica aqpedyoeras. 


36. + 


37. nai dronoidtrers deyaciw at 
qo* où xvgie; Ò da elnev avro 
ore cò coua, Exeî cvraxdyoortai 
+ xai oi detoi. 

Cap. 


1. "Edeys dì xal mapaBoliy av 
cos, me0s TO dir nUtrtote nP00EÙ- 
qeodas, nai pur Bunaxeîv* 

2. Zeyoy® xoseye vis flv tr cu 
oder, ov deoy pun pofsusros, nai 
ayBocoror pi) trtoenousvos. 

3. x70a dì + iv sn ci node Busi 
vy° xaì qᷓexero 1005 avror, Àtys0a° 
audinnoo»r ue amo cè avesdixe ps. 

4h. xa ovx 70edycer Eni yoovor. 
pera ds cavra elzev iy daveg* ci xai 
sor ds0v è qofsua:, xai dr0goror 
ovx évroeropuas, 





LUCAS. 


31. In illa hora ®), qui 
cto, et vasaejus in domo, 
toliere illa; et qui in ag 
non redeat retro. a) M 


32. Memores estote us 
a) Gen. 19, 26. 

‘33. Quicumque ?) quae: 
suam salvam facere, peri 
quicumque perdiderit illar 
eam. a) Matth. 1 

34. Dico vobis: In ill 
runt duo in lecto uno ; unu 
et alter relinqueturj a) 

35. duae erunt molen 
una assumetur, et altera 
duo in agro; unus assumi 
relinquetur ; 

36. Respondentes dici 
Domine ? 

37. Qui dixit illis : Ubi 
rit corpus, illuc congrega 
quilae. 


XVIII 


1. Dicebat autem et p 
illos, quoniam oportet ser 
et non deficere, a) Rom.12 

2. dicens : Judex quidan 
dam civitate, qui Deum 
et hominem non revereba 

3. Vidua autem quaeda 
vitate illa, et veniebat ad 
Vindica me de adversario 

4. Et nolebat per mul 
Post haec autem dixit in 
Deum non timco, nec ho 
reor; 





v. 32. Ed. 5. he 5. Er. add. de. — v. 34. Ed. omn. Er. add. 
omn. Er. 0 ss. — v. 35. C. et Mt. omitt. 7). — versum 36. add. 
deorras iv ty ayom° È sic rmapalnpincrras, nas è itspos dgi 


v. 57. nas omitt. Gb. et Mt. 


NB. Vulgatae versionis versus 35 versum 35 et 36 textus gi 
graeci versus 37 versum 36 et 37 vulgatae versionis co. 


v. 3. Ed. omn. Er. add. tes. 





LUCAS. 
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dagli, 
aélos Eéogopérn | vronia- 


di 6 xvpros” dxboarte, ci 
e ©i7s adixlus Léy81. 

dì des è u) + rojoei vi» 
cor éxlextor abti, ov 
7 pi avtOv fuéoas xal vv- 
u paxoodvpooy in aUtoÌ ; 
,éy bpîr, Ort monjos ci» ix 
ei è cdyet. mi v 6 viog 
mora stor dga evonoe civ 
ne 1S 7S; 

ine dé | xei 006 civas tovs 


e a 
LA 


n n n . 
mas #9 savroîg, Ott sioì di- in 


sEndevirtas cus ours, 
maBoliv tavtyv 

epOgwro: do avefyoar eis tÒ 
raeviacitar® 6 eis pupioatos, 
Epos tedorys. 
Mo paorcaîos sabele , mods fav- 
Micia moogguyero* 6 dede, ev 
GoL, otti dx sipi worso oi dot 
U dvtonror, agrayes, ad 
pigoî , 1) «ei 0g Btos ò telorys. 
njseva dis ci cafferea” ano- 
marta , doa xeduat. 
uai 6 ——— —V sog 
Mer, d0i cis dpdaluds ele tòr 
"térdoue GL ètvmtev eis cò 
aka, Réyoyr® 6 Veos, iXdo®n- 
To dueoro)g. 

dé y0a vu ) atéB7 obras de- 


Pos el, tor olxo⸗ puro, i 










ta: ——— ò * —XRE 
or, Tpodyosta. 

octpegor dì abrp xai tà 
abrov drepru. iBovres 
rai netiuncar avtors. 





st. Umamiati. 


— v. 7. C. et Mt. momo” — V. 


Cap. XVIII 254 


5, tamen, quia V molesta est mihi 
haee vidua, vindicabo illam, ne, in no- 
vissimo veniens , sugillet me. 8e11,8. 


6. Ait autem Dominus: Audite, quid 
judex iniquitatis dicit: 

7. Deus autem non faciet vindictam 
eleetorum suorum clamantium ad se 
die ac nocte, et patientiam habebit in 
illis ? 

8. Dico vobis, quia cito faciet vin- 
dietam illorum. Verumtamen Filius ho- 
minis veniens, putas, inveniet fidem 
in terra ? 

9. Dixit autem et ad quosdam, qui 
se confidebant tanquam justi, et a- 
spernabantur ceteros, parabolam istam: 

10, 7) Duo homines ascenderunt in 
templum, ut orarent; unus Pharisaeus, 
et alter Publicanus. 

11, Pharisaeus stans, haec apud se 
orabat: Deus! gratias ago tibi, quia 
non sum sicut ceteri hominum: rapto- 
res, injusti, adulteri: velut etiam hic 
Publicanus. 

12. Jejuno bis in sabbato ; decimas 
®) do omnium, quae possideo. a)c.11,42. 

13, Et Publicanus a longe *) stans, 
nolebat nec oculos ad coelum levare; 
sed percutiebat pectus suum, dicens: 
Deus! propitius esto mihi peccatori. 

a) Ps.50,19, 

14. Dico vobis, descendit hic ju- 
stificatus in domum suam ab illo ; quia 
omnis, quì se exaltat, humiliabitur ; et 
qui se humiliat; exaltabitur. 


15, ® Afferebant autem ad illum et 
infantes, ut eos tangeret. Quod cum 
viderent discipuli, inerepabant illos. 

— Matth.19,15—15. Marc.10,13-16. 


. C. add, vas — 


et Mt. omitt. xa — v. 14. yag omitt. Ed. omn. fin 


‘590, dicens: Duo homines ascendebant. 


LI 








240 Cap. XVII. 


16. 6 di iyoss noocxadecaueros 
avra, elmen” dqere ca aoudia foye- 
COR 006 pe, xal pu] xodvere avra” 
cor Yao tosta éstv ) Pacideia 8 
des. 

17. dui Léyco Vpir, 09 éuv Ri 
debyrai c}y Baciàzia cov Heoù de 
t masdio» , ov ui) sioehO eis avtir. 

18. xa sanowtHoE vis | avror 


aozor, Zeyod' Bdacxade dya0è, «i 


momoas toyy aicintor xin0oropio0 ; 


19. else di auto 0 incovs* ci ue 
Zéyus dyadov; siste dyatos, ei ur 
sic, 0 dsòs. 

20. tas trtodas oldas* un + poi- 
gevous* pù povevoge* pm xhéwrs° pi 
pevdouaotvonone’ tiua toy mutioa 
08 xal ti? pntioa 02. 


gi. dda elme* cavta marta qu 
dafaurr. ix vedentos ps. 
22. ixicous dì cavra 0 incovs, 
elmev aveg* Eri Ev cor deine ndy- 
[dd ⸗ ‘ # 
ta, 000 Eyes, rigor, xai diados 
LI > 
atoyoîs, xai Eteis Iyoavoor tr 0a- 
vo' nai Seven, cxodsBer pos. 
33. Odi, axscas tavea, aeoidv- 
o T LI ⸗ ⸗ 
sos èptreto* ny yao iuotos cpodoa. 
?e | * 3 2 e 9 ln) ’ 
24. 180y de avtoro ingovs ceoi- 
r - # 
ivror yesouevov, eine’ mo dvoxo- 
, 
206 oi tà yorpata Eyovees eiceàsv- 
corra: eis tv Bacidetar toù Deov; 
LI LÀ 
25. svxomdTEROr 7uO és, xapr- 
Z0y dia covualias capidog eineddeîv, 
n ⸗ 9 LL # - 
] cdovatoy ei TI Pacideiay tov 
Osoũ ei0el0eîr. 
o x 
26. eltor SE ci auovoartes” nai 
cis Bvratar cwijva:; 
e ⁊ 
37. 6 dè ele rà advrata Taoa 
artoormors Ivrata isi naou ch deo. 





V. 17. 
v. 20. a omn. Er. fsos1gevone x. E. 


Ù 


LUCAS. 


16. Jesus autem convocans illos, 
dixit: &nite pueros venire ad me, et 
nolite vetare eos; talium est enim re- 
gnum Dei. 


17. Amen dico vobis: Quicumque 
non acceperit regnum Dei sicut puer, 
non intrabit in illud. 

18. ® Et interrogavit eum quidam 
princeps, dicens: Magister bone! quid 


faciens, vitam aeternam possidebo ? 


a) v.18-50. Marc.10,17—-31. Matth. 19, 16- 30. 
19. Dixit autem ei Jesus: Quid me 
dicis bonum ? nemo bonus nisi solus 
Deus. 
20. Mandata nosti: ,,Non occides ! 
„Non moechaberis! Non fartum faci- 
»es! Non falsum testimonium dices! 


„Honora patrem tuum et matrem ®)! ’’ 
a) Exod. 20, 13. sqq. 


21. Quiait: Haec omnia custodivi 
a juventute mea. 

22. Quo audito, Jesus ait ei: Ad- 
hue unum tibi deest; omnia, quaecum- 
que habes, vende, et da pauperibus, 
et habebis thesaurum in coelo; et ve- 
ni, sequere me! 

23. His ille auditis, contristatus est; 
quia dives erat valde. 

24. Videns autem Jesus illum tri- 
stem factum, dixit: Quam difficile, qui 
pecunias habent, in regnum Dei intra- 
bunt! , 

25. Facilius est enim camelum per 
foramen acus transire, quam divitem 
intrare in regnum Dei, 


36. Et dixerunt, qui audiebant: Et 
quis potest salvus fieri ? 

27. Ait illis: Quae impossibilia sunt 
apud homines , possibilia sunt apud 
Deum. 





. 3. 4. 5. Er. add. ro. — v. 418. Ed. omn. Er. eggur avror. — 





LUCAS. 


28. alne dì 0 méroos' idù, fueis 
apr; xaper a aura, ue 7uoZ90ouptv 
dot. 

sg. 6 di elrev —J dc» Lé70 
iuĩ⸗ du udels is , 08 dqijuer oi- 
siae, 7 qoreîs, 7 ddelpss, n 7vraine, 
j tenra , Evener tijs Paoihetus ts des, 

3o. 05 è pi) @roddBy modlarda- 
giora Îr tp xeiog titp, ei év tp 
aiova Tp “oxopero Lon} y aiwmnor. 

31. egcdafor di cos dodexa, 
ra mpòs uvris id, avaBalvopev 

3 isposolvpa, not tel80)jgerai 
narra ca re7oappire dia tOv T00- 
grido» 9 vio coù «r0ouas. 


32. suoado@ryoetai Yao toùs È8- 
mor, xl fumoy@yoeta, xa vo 
oOioerae, xui —— — 

33. xal pasiyocares dmouterà- 
cuwabtor* noi ti + iuiog <] colt 
drasioetai. 

34. xai aUtoi ovdèr roveov crri- 
mer, wo 7 TÒ Qua tovuto xexQuy- 
piro» dî aUtor, sal 0Ùx Eyivooxor 
re. - 
35. Epiveto di iv ew miceu ab- 
von sis iena, tupios tis fxadyro 
sapà n) 608dv poco. 


36. duovous dì 0yls Biutopevo- 
pira, Fmvr0uyeto, ci si) tovro. 

37. &mizzethar ds avrò ; dti in- 
goes dè vestogaios mupitppetat. 

38. xa #Bonce, Apo» ipod, 
viz dai, — pe. 

39. xei oi mpodpovtes Èrtenipucov 
nie, ina ciomioy’ aùcos dé 0À- 
lg pallov | Esoulev’ vis daiid, £- 
lijoor pe. | wu * — 

bo. sadris de 0 ipoovs E4fhevoer, 
ubròr dy0grar m00s avtov. É)yicav- 
ros di «btOÙ, Érygotyoer abror, 


Cep. XVII. ì 2 


28. Ait autem Petrus: Ecce, nos 
dimisimus omnia, et secuti sumus te! 


29. Qui dixit eis: Amen dico vo- 
bis, nemo est, qui reliquit domum, 
aut parentes, aut fratres, aut uxorem, 
aut filios propter regnum Dei; 

30. et non recipiat multo plura in 
hoc tempore, et in seculo venturo vi- 
tam aeternam. 

31, Assumpsit autem Jesus duo- 
decim, et ait illis: Ecc»! ascendimus 
Jerosolymam, et consummabuntur o- 
mnia, quae scripta sunt per prophetas 
de Filio hominis, a) v. 51-54. 

Matth, 20, 17-19. Marc. 10, 93—53j. 


32, Tradetur enim Gentibus, et il- 
ludetur, et flagellabitur, et conspue- 
tur; 

33. et postquam *) flagellaverint, 
occident eum, et tertia die resurget. 

a) Matth, 16, 31. 

34. Et ipsi nihil horum intellexe- 
runt, et erat verbum istud abscondi- 
tum ab eis, et non intelligebant, quae 
dicebantur. 

35. * Factum est autem, cum ap- 
propinyuaret Jericho, caecus quidam 
sedebat secus viam, mendicans. 

4) v.55-43. Matth.30,29-54. Marc.10,46-53. 

30. Et cum audiret turbam praceter- 
euntem, interrogabat, quid hoc esset. 

37. Dixerunt autem ei, quod Jesus 
Nazarenus transiret. 

38. Et clamavit, dicens: Jesu fili 
David, miserere mei! 

39. Et qui praeibant,. increpabant 
eum, ut taceret, Ipse vero multo ma- 
gis clamabat: Fili David, miserere mei ! 


40, Stans autem Jesus jussit illum 
adduci ad se. Et cum appropinquasset, 
interrogavit illum, 





v. 28. C. Mt. omitt. U. — VW. 33. Ed. 


— F, 59. Mi. Expaber. 





5. Er. rest rn nusog. O, roiry vueog. 


Q 


242 Cap. XVII,XIX. 


41. Atyor ci 601 Px1e1s nooo; 
ò 33 alzs* xvoce, ipa drafàéyo. 

42. gal 0 inoovs elmer aveg* drd- 
Biewoy® 7 miss ce cÉsoxi ce. 

43. sal napayofua ariblewe, nei 
quodide avro, Bosdloy tv Feoy' xal 
nas dI iads idv EBouey alror td ded. 


Cap. 

1. Kai ciccia doyeco crv ie- 
cixo. 

2. xa dd, dono Ovopari xadé- 
pevos Caxgaîos® sai aùcos 9 dogi- 
telowgs, xal Utog 79 niucios. 

3. xal #lycei Bei cov inoùr, cis 
èci, xai 0Ux Ivato &T0 ci 0XÀ8, 
Ot ci gini pungòg 79. 

4. xat + 0080auov tunoocdey, 
aviBy snì + ovroportar, iva dg av- 
cov° Ot | éxeivne ruelis Bieoyeotae. 

5. xal de HAD Éni cor toToy, 
avafhéwas 0 ixcove ei8er «vTOv, xai 
elme n00g avtov' lauyaîe, onevoas 
satuti0i° cHueoor + yao Èr <q 0txw 
cov dei pe peivat. 

6. sal crReEvoaS xateBn, nai vas- 
defato avtor qaiQur. 

n. sui idorces | amarces Ueyoy- 
yultor, Àeyorces*® 0tI Tap& duapro- 
dp avdoi sicp)88 uatadbga. 

8. sadeis dì Laxyaîos elne n006 
voy uvoeor * BU, ca Yuioy tor vrao- 
xortay us, xVos, didopi coi reo 
qois* nal el cirog ci Ècvuogarezca, 
arodidai ceroaràsr. 

9g. elne dì m005 avro» 0 incovs’ 
Ori CHuepoy COTHOIA © 0Ixm sr 
Eyireto, xattori nai avtoS vioS af 
cup Es. 

10. 7208 yao 0 viòs ce ardea 
+ Uyrijoei mei coca 0 dr0dwd0g. 


LUCAS. 


41. dicena: Quid tibi vis faciam? 
At ille dixit: Domine! ut videam. 

42. Et Jesus dixit illi: Respice, fi- 
des tua te salvum fecit! 

43. Et confestim vidit, et seque- 
batur illum magnificans Deum. Et o- 
mnis plebs, ut vidit, dedit laudem Deo. 


XIX. 


1. Et ingressus perambulabat Je- 
richo. 

2. Et ecce! vir nomine Zachaeus: 
et hic princeps erat publicanorum, et 
ipse dives; 

3. et quaerebat videre Jesum, quis 
esset; et non poterat prae turba, quia 
statura pusillus erat. 

4. Et praecurrens ascendit in arbo- 
rem sycomorum, ut videret eum; quia 
inde erat transiturus. 

5. Et cum venisset ad locum, su- 
spiciens Jesus vidit illum, et dixit ad 
eum: Zachace! festinans descende; 
quia hodie in domo tua oportet me 
manere. 

6. Et festinans descendit, etexce- - 
pit illum gaudens. | 

7. Et cum viderent omnes, murmu- . 
rabant, dicentes, quod ad hominem pec- : 
catorem divertisset. 

8. Stans autem Zachaeus, dixit ad 
1) Dominum: Ecce! dimidium bono- 
rum meorum , Domine, do pauperibus; . 
et si quid aliquem defraudavi, reddo . 
quadruplum. 

9. Ait Jesus ad cum: Quia hodie sa- 
Ius domui huic facta est, eo quod et 
ipse filius *) sit Abrahae. a) Gal. $,;. 

10. Venit *) enim Filius hominis 
quaerere et salvum facere, quod per- 
îerat. a) Matth. 18, 11. 


v. 4 C. wooodeapwv. — Ed. omn. Er. St. crrouwpasavr. — " Ed. omn. Er. 
St. di iivnx. — v. 5. Ed. 3. 4. Er. xas pro yae. — v. 7. C. AAYT8S. — 


v. 10. C. Xyrssoos. 
1) 1590. ad Jesum. 





LUCAS. 


an dxudrror dì avo cata; 
aooadels elre aaouBolie; da cò 
irpds abtòv Elvai ispsceliji, «tì do- 
xeîv ubelg, dvi — — — [ 
puordela «è Des drmpulrecbar. 


\ - A — 
— ————— 
ns —— eis qoipur puxgr , da 
Beîv david faaileiar, nai —⸗ 
13. salécas dì dexo dilos iavri, 


tadro dira —J nai ele 
reds ebris* negrnaseisagta È dwg to- 


ci. è sroliva, ivi dpicey aù- 
dar mpeopelav Orio 
res” ov Meloper toUtov 
pi puas. 

mai ipÉveco îv tO Enavel.deiv 
T)}v Bacideiar ha nai 


pus. ada avuto tds. dulus-ti- 

ras, ols #doxe 70 Ggyuoior® ira 7»d, 

9* Bienpuyuarevguro. 
peagezireto di 6 apotog, dé- 


— — 7) pura Ge LIReognazegoro 



































17. — —— lee ‘4 ev, apudè 
* bee tr ilayisp misòs tyero, 
e" Égov fado dezu n0- 


nai 7)0ev 6 devtegos - reja” 
34— urà ce inoinos mevte piras. 
, elne dì sal cit sai où piva 
PTE TO,EOY, 
net Ere00S {2.00 aEparn* uU- 
, idà CAIO 08), pv eTgoy èmoxet- 
dv cudagio. ° 
21. — 740 Ge, dtt dr geo 
ubsnoos el' wiotis, d oba î07- 
ai Vipltus, d odx Fonegas. 
deve - palato în té soua- 
sa da #0 Ge, ng die — 


> i Ce 


© retur, 


Cap. XIX. = 245 


11, Haec illis audientibus , adji- 
ciens dixit parabolam, eo quod esset 
prope Jerusalem ; et quia existimarent, 
quod ‘confestim regnum Dei manifesta- 


8) v.11-37. Matth.25,14—5o. 
Per Marc. 15,34-36, _ 


12. Dixit ergo: Homo quidam no- 
bilis abiit V in regionem longinquam 
accipere sibi regnum, et reverti, 

a) Mare, 16, 19, 

13. Vocatis autem decem servis su- 
is, dedit eis decem mnas, et ait ad il- 
los: Negotiamini, dum venio. 


14, Cives autem ejus oderant eum; 
et miserunt legationem post illum, di- 
centes: Nolumus hune regnare super 
nos! 

15, Et factum est, ut rediret ac- 
cepto regno; et jussit vocari servoÈs, 
quibus dedit pecuniam, ut seiret, quan» 
tum quisque negotiatus esset. 


16, Venit autem primus dicens; Do- 
mine! mna tua decem mnas acquisi- 
vit. 

17. Et ait illi; Euge, bone serve! 
quia ® in modico fuisti fidelis , eris po- 
testatem habens super decem civitates. 

a) Lue. 16; 10. 

18. Et alter venit dicens: Domine! 
mna tua fecit quinque mnas. 

19. Et huie ait: Et tu esto super 
quinque civitates! 

20. Et alter venit dicens: Domine! 
ecce, mna tua, quam habui repositam 
in sudario : 

21. Timui enim te, quia homo au- 
sterus es; tollis, quod non posuisti , 
et metis, quod non seminasti. 

22. Dicit ei: De ore tuo te judico, 
serve — Seiebas, —— ego ho- 





v. 15. Ed. 3.4. ‘5; Er; vino: — v: 45. È ‘omitt. nas —-v, 17. Ed. 3.4. 5. 
Er. eye — y. 22. Ed. omn, Er. omitt. de. i 


Qua 
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Ori 70 drdoonos avs”oos eu, ai- 
007, 0 ovx fdyua, nai agitoy, 
OUx. ECITELN 

23. xal diari oÙx axes to de- 
puoior ua + ini ci» cocnetar, xai 
+ #70 #400v cv roxp dr Enpata 
avto; 

ah. xai toîs napesoow elnev® &- 
ours an avti cHy puvav, nai dove cd 
cus dixa uvas Eyovei. 

25. xai elmo» aved* uve, Eye 
dixa puvas. 

26. Aéy0 yao vuin, dei sarei cò 
Eovei doBrioeta:® dnò di cs un Eyov- 
cos, xat 0 Ere, aodijosta: arl avez. 


LI LI 9 # 9 # 

277. minv 86 ty008s use tueines, 
< £ ⸗ Ld * 2 
cus un delnoaveas ue Bacidevoa: en 
avesse, Gyayere die, xal xaracgpa- 
Fare Eumoocde us. 

28. xai simo» vavra, smopevero 
iun0008er, avafatvav sis ieooodAvpua. 

29. xal Eyévero , de urne eis 
T Br9gayi xoi Bydariar, 1006 tÒ 
000s 0 xadsueyov èiawsy, drceser.a 
dvo cor pa0yror aves, 


9 #0, €? 2 ⁊ 
30. einor* vrrayete sic cny xat- 
. id e 
Évarti xopurv° 89 Y ciotogevO LEYOL 8Y- 
’ - , 9_? La) > 
ouoete nadov dedeueror, Ep 0v 0v- 
, ° # 
dels 1wrote avdoomar sxedios° 2v- 
q . 
GUYTES AUTOYV dyayete. 


31. xai dv cis Fuas eo0va” diari 


, ld 7 - > è (4 € Ld 
Avete; OUTA»SGS EQLITE aUT@D* OTL 0 xv- 
quos avtov qoeiay Eyzt. 

32. anelbortes di oi anesalpi- 


* LO 2 - 
po, evoor, xadag einer avtois. 


2 ⸗⸗ te 
33. 2Zuortor Bi avrds cor nDÀ0y, 
Co) ⁊ 2 0%. 
elzov oi xvQioL avta 006 avtovs 
ci Àvere c0r nOd07; 


v. 23. C. ros toarsbtitass. 
Vv. 29. C. ßBnhoꝙayn. 


1) 1590. omitt. et, 2) 1590. add. vos. 
— 


Mt. er teoretay. 


LUCAS. 


mo austerus sum, tollens, quod non 


0 posui, et metens, quod non seminavi; 


23. et *) quare non dedisti pecuni- 
am meam ad mensam, ut ego veniens 
cum usuris utique exegissem illam ? 


24. Et astantibus dixit: Auferte ab 
illo mnam, et date illi, qui decem mnas 
habet. 

25. Et dixerunt ei: Domine! habet 
decem mnas. 

26. Dico autem vobis, quia ® om- 
ni habenti dabitur, et abundabit; ab eo 
autem, qui non habet, et quod habet, 
auferetur ab eo. a) Matth. 15,15. 

27. Verumtamen înimicos meos il- 
los, qui noluerunt me regnare super 
se, adducite huc; et interficite ante me. 


28. Et his dietis, praecedebat a- 
scendens Jerosolymam. 

29. Et factumest, cum appropin- 
quasset ad Bethphage et Bethaniam >), 
ad montem, qui vocatur Oliveti, mi- 


sit duos discipuloe suos, = a)v.ss-ii. 
, Matth.21,1-31. Marc.11,1--20. Joh.13,13—15. 
b) Joh. 13,1. 


30. dicens: Ite in castellum, quod 
contra 2) est! in quod introeuates, 
invenietis pullum asinae alligatum, cui 
nemo umquam hominum sedit; solvite 
illum, et adducite! 

31, Et si quis vos interrogaverit: 
Quare solvitis ? sic dicetis ei: Quia Do- 
minus operam ejus desiderat. 

32. Abierunt autem, qui missi e- 
rant; et invenerunt, sicut dixit illis, 
stantem pullum. 

33. Solventibus autem illis pullum, 
dixerunt domini ejus ad illos: Quid a01- 
vitis pullura # 





"C. é0uv éyu. 





35, e duxerune — 
Rit res i pul- 
imposuerunt Jesum. 
— «20 uu. — — 
36. Eunte autem illo, substerne- 
bant vestimenta sua în via. — 4 
87. Et cum appropinquaret jam ad 
3 descensum montis Oliveti, coeperunt 
———— — — 
tes laudare Deum voce magna super o- 
v- peg in viderant, virtutibus , 
ì . Aa : 
88. dicentes: Benedictus, qui ve- 
nit Rex in nomine Domini! pax în coe- 
. lo, et gloria in excelsis! 
39.Etquidam Pharisaeorum de tur- 
bis, dixerunt ad illum: Magister! in- 
erepa discipulos tuss. 
Kc a 50; Qaibus ipse sit: Dicg vobis, quia 
“iv, OTL #UP OVTOI 010 — — — 
bit nengdbortat, 


— —* Et ut appropinguatits «videns ride 
îri abri, Mijoy® —1vivitatem, flevit super illam, dicens: 
hl —— að, uni 78 42, Quia si cognovisses et tu, et 

uéoa sr TÈ m0ds si quidem in hac die tua, quae ad pacem 
u° vv dì éx0vBy dirò dpda)- tibi! nunc autem abscondita sunt ab 

Midi oculis tuis. | 
d Set fgscrw iudoes tri 08, uaì 43. Quia venient dies in te; et cir- 
| rou prepari ro, cumdabunt te inimici tui vallo , et cir- 
i ge, xa ovressor cumdabunt te; et coangustabunt te un- 


















brad 
i 


DLL ide NY et ad terram prosternent te, et 
s0i* mal oÙx dprisecrr è év coi filios tuos, qui in te sunt; et non re- 
DI —— dv dv ova #7v0s linquent in te lapidem super lapidem, 

Tijs Emionomis as. eo quod non cognoveris tempus visita- 
tionis tune. 
ip eis tò isodr, 45. 2) Et ingresss în templum, coe- 
> roùs —⸗ — pit ejicere vendentes în illo, et emen- 
—— a) v. 45-48. Matth.31,13—15. Marc.11,15—18. 
46. dicens illis: Scriptumest:,,Quia 


hd ie? 
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oîx0s ua, olxoę agocevyije esi Spe ,, domus mea domus orationis est ®;” 
dì avtor Eromoaze ortAG40v Ayscir. vos autem fecistis illam speluncam la- 
tronun!. . . a) Jes 56,7. Jer. 7,11. 

47. nai yy Bidaonav cò xa0 jut- —‘47.Eterat docens quotidie in tem- 
cav vr c@ isod” oi dì doyispeis xe plo. Principes autem Sacerdotum, et 
oi yoapparets Eytav avtor amodéca:, Scribae, et Principes plebis quaerebant 
ual 0i aTgbToL Tov Zaov. illum perdere; . | 

48. xaî ovy evoronor, cò té +mo:- 48. et non inveniebant, quid 
000° 6 das pap aras gEexosua- rent illi; omnis enim populus suspen- 
TO AUTOÙ AKOVOI. sus erat, audiens illum. 


Cap. XX. 


1. Kat èysveco Èy più cor queooor «= 1.9 Etfactum est in una dierum, 
éxsivar, Uddosortos avti c0v Zady docente illo populum in templo, et ev- 
iv co ie0d, xai edayzediloutre, èni- angelizante, convenerunt principes Sa- 
Snocy oì + doyreoeîs xai + oi y0au- cerdotum, et Scribae cum Senioribus, 


pateîs Gb coîe mosofvetoo:s, &) v.1-8. Matth.31,33—33. Marc.11,37—33. 
‘3 q 9_v ⸗ 
2. xai Eiror n006 avtOr, keyov- 2. et ajunt, dicentes ad illum : Dic 


ces cinì nuin, tv noie 2iscia tav- nobis, inqua potestate haec facis ? aut: 
ta mole, n eis Es 0 Tovg cor €79 Quis est, qui dedit tibi hano potesta- 
étsciar caveny; tem? 

3. aroxosdets dì ele r00s avess 3. Respondens autem Jesus, dixit 
. foco vuac xt7a Era d6yor, uai adillos: Interrogaho vos et ego unum 


EITATE pos. verbum! Respondete mihi: 

4. c0 farecua îmavs éÈ spara 4. Baptismus Ioannis de coelo erat? 
"7, 7 tE ardodnoar; an ex hominibus ? 

5. oi 83 cvveloyicarto 005 sav- È. At illi cogitabant intra se, di- 


cus, Zeyonres® bei suv sinmper” è centes: Quia si dixerimus: De coelo! 
soava* doet' Biati + 8» Bx èrm1sev- dicet: Quare ergo non credidistis illi 
cate ato; 

6. ay Bè eicowpev* tt artoortor® 6. Si autem dixerimus: Ex homi- 
aus 0 dadg xatadiDacer puas' me- nibus! plebs universa lapidabit nos; 
merrutros yao Èsuw, lm&vrpv 10091]- certi sunt enim, loannem prophetam 


Ty tivat. esse. a) Matth. 14, 5. 
LI * ⸗ ⁊ 29 
n. xcà anexgidzoar, pur «derat ‘7. Et responderunt, senescire, un- 
# 
oder. de esset. 


8. xal 0 (nous ele avtoîs® 38: 8.FtJesusaitillis: Neque ego di- 
‘#70 déyo vuiv, év note tiscia tad- co vobis, in qua potestate haec facio. 
TU T010. 

9. Fesato dì 005 tor daov 2e- g. ® Coepit autem dicere ad plebem 
pur tv caoaBolzv cavize* av900- parubolam hane: Homo * ) plantavit 

v. 48. C. mrosnososr. — v.4. Mt. spasso — "Ed. omn. Er. omitt. o. — 
v. 5. C. Mt. omitt. ay. 
1) 1550. add. quidam. 


LUCAS. 


nos + dpdrsvosr dunsdoova, ua) dis 
Boro abtòr peugyois® nai dredijunos 
reoras inavovs. 

20. nai La #OLDGD amiserle “mode 
rots pempyovs Sovlor, ina drò toù 
xuQRoti. ro dured vos doicw avro” 
vi dì yacgyoi, Seipartes autor, é5- 
antsubar uerov. 

ru. xa mgocsdeto | aeupai Ere- 
por Bilior" ci di xaueivov deipaurtes 
unì Criuaturtes, Suniserhav xeror. 


12. xul moocedeto neuwai tpiTov * 
vi dì x&ì tovtor cpavpaticartes é5i- 


131" alme dì 6 «Uoios où dure) 
nos” ci nomoo; néuypo cor viov pu 
toe dyemntor* iovg coùtov idortes 

La 
at. 

14, ibovtes dè UTO» Vi yewoyoi, 
Bizlopitorto mods savroùs, Aipovees 
— #51 6 xlygovopos* Beta, «ro 
areinmpuer UTO», ia Fuoy yinytai 
î xAngoropiu. 


15. xal #xfaZortes aUtov Es ce 


darehdvos, @niucewar. ci sv n0W}- 
de abTois 0 xvpros ts Uureiovos; 

26. dievostar uu amolfosi tovs 
yeopyovs covtus, unì docet tor Cu- 
meldra «io. duscavtes dì elmov® 

17. d dì, dufliwas avroîc, elne' 
ni dn #50 tÒ peyoupperov ceto” Àidor, 
or emedoziueoar oi oixodopiviss, 8- 
tos dpern0n sis xegabrv yovies ; 


18. «Us 0 meo@r ia éxsîvor tor 
Litor, curdZucdaetar* Ep or d dv 
stor, Atxpijazi avtor. 

\ sur & > — % 

19. xi é[yrtyoay oi aggiepsis xat 
oî yoopparetis èEmifalsiv è avro 
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vineam et locavit eam colonis ; et ipse 


peregre fuit multis temporibus, 
A) v.9-19. Matth.21,35-46, Marc.13,9-13. 


: Cap. XX. 


10, Et in tempore *) misit ad cul- 
tores servum, ut de fructu vineae da- 
rent illi. Qui caesum dimiserunt eum 
inanem, 


11, Etaddidit alterum servum mit- 
tere, Illi autem hune quoque caeden- 
tes et afficientes contumelia, dimise- 
runt inanem. 

12. Et addidit tertium mittere ; qui 
et illum vulnerantes ejecerunt. 


13. Dixit autem dominus vineae: 
Quid faciam ? mittam filium meum di- 
leetum! forsitan, cum hune viderint, 
verebuntur. 

14. Quem cum vidissent coloni, co- 
gitaverunt intra se, dicentes: Hic est 
haeres, occidamus illum, ut nostra fiat 
haereditas ! 


15. Et ejeetum illum extra vineam, 
oceiderunt. Quid ergo faciet illis do- 
minus vinene ? 

10. Veniet, et perdet colonos îstos, 
et dabit vineam aliis. Quo audito, di- 
xerunt illi: Absit! 


17. Ille autem aspiciens eos ait: 
Quid est ergo hoc, quod seriptum est: 
ssLapidem, quem reprobaverunt aedi- 
ssficantes, hic factus est in caput an- 
uli a)g >> a) Ps.117,23. 

18. Omnis, qui ceciderit super il- 
lum lapidem, conquassabitur; super 
quem autem ceciderit, comminuet illum. 

19. Et quaerebant principes Sacer- 
dotum, et Scribae mittere in illum ma- 





v. 09. Ed. omn. Er. St. add. rss. — v. 11. Ed. omn. Er. add. érs 


1) 1590. add. illo, 


248 Cap. XX. 
⁊ ⸗ > vu 22 LI 

tas qsipas iv avrei ti vee, xai #po- 

bijo noœv + còv lady® Eyvrocar ya0, 

o LI 9 4 ⁊ x ’ 

Oti 006 avtovs tr nagafodnr cav- 

try elne. 

20. kai taoatoncarees danese 
Zar syuaBirag Uroxoivoptras, tavese 
Bixatas elvou’ iva tauafortar avei 
+ 2078, cis to napadiva: aveor ti 
@oxî xai t éEecla cs 173 puovos. 


21. xal énnoostgoar avror, di- 
vovtes® didacnale, cidaper, OtI 00- 
dae Lepee xoi ddtorers, xai ov Zap 
Bureis ——— —X 
— roũ Ocoũ — 

2. ébesu ν, xoicagi poor 
Boires, 7 oö; 

23. xarasonoas dà aver tv nav- 
soyiav, elme noos avcus* vi pe ne 
qubees; 

24. + imudettare por —R ci- 
vos Exe eixdva nai tauyoaguri dro- 
uoudevces | di cizov* xatcaoos. 

25. 6 O elmev avro’ anodoce 
solvur tà naicagos xaicaoi, xai ca 
cov dsov tp deg. 

ab. xai ovx toyvoar inidaficta: 
auto Quuatos trartior coù Zaod° 
sai davuagartes Éni ci amoxgioei 
avtov, é0i7n0ar. 

27. no0csddoress de cinec Toy 
cadbazaiar, oi drtidézovtes, ava- 
sac uu) elvas, tnN0ITpIAP avto?, 


28. 2eyortes® Udacxale, poones 
Eroawpev fuiv' Edy civos aBelqos a- 
sodarg, Éyxor yuraîxa, xal ovtos 
dtexvos dnoddrg, iva dafy 6 d8el- 
pos aUtov tr yuvaixa, xai Ebava- 
spoy onteua rg adelpg avrod. 

29. intà ovy adelqoi 70ar' xai 


v. 19. C. et Mt. omitt. rov Zaov. — v. 20. Ed. 1. Er. avra Zoyoy. 
3. 4. 5. Er. avrx Zoyp. — v. 24. Gb. dustare — 


1) 1590. omitt. in. 


2) 1590. ut caperent . 


LUCAS. 


nus 3) in illa hora; et timuerunt po- 
pulum ; cognoverunt enim, quod ad i- 
psos dixerit similitudinem hanc. 


20. * Et observantes miserunt in- 
sidiatores, qui se justos simularent, 
2) ut caperent eum in sermone, ut tra- 
derent illum principatui et potestati 


praesidis.. a) v. 20-40. Matth. 93, 15-55. 
- Marc. 13,13-3/. 


21. Etinterrogaverunt eum, dicen- 
tes: Magister! scimus, quia recte di- 
cis et doces; et non accipis personam, 
sed viam Dei in veritate doces; 


22. licet nobis tributum dare Cae- 
sari? an non? 

23. Considerans autem dolum illo- 
rum, dixit ad eos: Quid me tentatia? 


24. Ostendite mihi denarium! cu- 
jus habet imaginem et inscriptionem ? 
Respondentes dixerunt ei: Caesaris! 

25. Et aitillis: Reddite ergo, quae 
sunt Caesaris, Caesari; et quae sunt 
Dei, Deo! 

26. Et non potuerunt verbum ejus 
reprehendere coram plebe ; et mirati in 
responso ejus, tacuerunt. 


27. Accesserunt autem quidam Sad- 
ducaeorum, qui negant *) esse resur- 


rectionem, et interrogaverunt eum, 
a) Act. 35, è. 


28. dicentes: Magister! Moyses scri- 
psit nobis: ,,Si frater alicujus mortu- 
ssus fuerit habens uxorem, et hic sine 
ssliberis fuerit, ut accipiat eam frater 
„ejus uxorem, et suscitet semen fratri 


„auo 2)?” a) Deut. 35, 5. + 
29. Septem ergo fratres erant; et 
Ed. 
"Ed. omn. Er. omitt. di. 


. et traderent. 





<© % È 
- | 9 4 
i | e - P' 
* Mg i ni 
Li A ; 
* i pren x 7 
e LAU: . 
t) pn} 
1 È 
o gi 


ULI pr d È qoò val 
— nai cis dvasdosws 
ERP ovte papovow, ovtE 


——— madri 
dy anco eg 


ci dà drnicorea 0 vi vesooì, 
—— ini cis fare, 
tor Vedr dfpady, ott 


De — E dé tres cav 
v, elnor Uddorale , xa- 


coll re dì #rolumr iregmTEv 


5a: gd avtovs* mos 
vior david elvai; 


david Lépei Pa pi- 
file è Ò zeQ10s TO xv- 
via debuaiy uo; 
x — — 
Ed.« . omitt. de, 
inca 
etiam, 


de dv-. 


cioarros* cloavrwe de. 















—— dea — 4 
031, accepit illam. Simi- 
liter et omnes septem, Pine: Si 

3a. Novissime omnium mortua est 


et mulier. 

33. In resurrectione ergo, cujus eo- 
rum erit uxor? siquidem it na 
runt eam ùxorem. 


| 34. Etaitillio Jonas Fili iafat do 
‘culi nubuné, + et traduntur ad nuptias ; 


35. ini vero, qui digni habebuntur 
seculo illo, et resurrectione ex mortu- 
is, neque nubent, neque ducent uxo- 
res; 

36. neque enîm *) ultra mori pot- 
erunt; aequales enim Angelis sunt, et 
filii sunt Dei, cum sint filii resurrectio- 
nis, ye TT Ò J 
37. Quia vero resurgant mortui, et 
Moyses ostendit secus rubum, ,ysicut 
sydicit Dominum, Deum Abraham, et 


. eum Isaac, et Deum Jacob 3), 


* a) Exod. 5, 6. 

38. Deus autem non est mortuorum, 
sed vivorum; omnes enim vivunt ei. 

39. Kona tanta autem quidam 
Scribarum, dixerunt ei: Magister! be- 
ne dixisti. 

40, Et amplius non audebant eum 
quidquam interrogare. 

41. ® Dixit autem ad illos: Quo- 
modo dicunt Christum filium esse Da- 
vid? a)v.41-44, Matth.22,41—45.Maro:12,35—57. 

42. Et ipse David dicit in libro Psal- 
morum: y,Dixit Dominus Domino meo, 
Sede a dextris meis, 





#Frà. oma; Er; sas è 
v. 55. C. et Mt. éxyapuforras. 


— — 


— 


Ì 
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43. Soc dv Ga covs èxdoovs ce 
Usronodior tor moda» 08; 

44. Baiid ovv xvesor uvrdv xadet 
ai nos vios aùtod sw; 

45. ausortos dì nartos coù Zuoù, 
elne coi potrai aveov ° 


46. spocetgers ano co yoappa- 
cio, ton Helorror neomateir è 
godaic, sai quiovrtar donaguove è7 
caz ayopaîg, xal agronadedolas tv 
ca cvyaymyais, sai apuroxdicias 
dr co Bsinvors® 


9 od Ò 
47. 0ì xarsobisoi tas ocixias to 


quodr, nai nOOmaceL paxgo 3000- 
eUyortai. OvTOI portar neoicodte- 
coꝝ xQipa. 


Cap. 


1. Grafitwas Bè elda cas PaXlor- 
cas ca dooa avrdy eis <6 yatogv- 
ddxoy ndsciss. 

a. 808e dé + cwa xai y700» nevi- 
goa» BaXiscar Bxeî Bio Zenca. 


3. nat slneo” dino dfyo Vu, 
e e lA e LI @ o 
ot +7 x700 7 seccogn avan nAàzioy 
avtor Eder. 

4. ascavtes yo Bro x ci meouo- 

LÀ e pai ” 2 1 v⸗ 
cevovtos avtoîs eBador cis ta dmopa 
cu des° avtn dì ix ta vseoguaros 
avere anarta cor Biov, 0v elyev, 
#Bade. 

5. sai ciro 2eydyrtor qneoi coù 
e ” o , - L) 2 
tegov, oti didorg xadois xat avadn- 
paci nexdougra:, elme* 


6. ravca, d Bempeire, dievaor- 
coi quiqai, n alc in aqe0ryoera: 2i- 
os eni + Uidw, 05 è xaradvOrosca:. 

7. ènnooencar dì aveor, deyor- 
ces° didacxade, noce sv cavea E5a1, 





v. 2. Gb. nas tura. — v.3. C. n 704 avry 9) ntOXY. — 


‘um, divites. 


LUCAS. 


43.,,donec ponam inimicee tuos sca- 

ss bellum pedum tuorum V.“ a) Ps.109,1. 
. 44. David ergo Dominum illum vo- 
cat; et quomodo filius ejus est ? 

45.* Audiente autem omni popu- 
lo, dixit discipulis suis: * a)v. 45-47. 

Marc. 13, 58- 4o. Mattb. 23, 1. 8Qq- 

46. Attendite a Scribis! qui volunt 
ambulare in stolis, et amant salutatio- 
nes in foro, et primas cathedras in syn- 
agogia, et primos discubitus in convi- 
viis; | 


47. qui devorant domos viduarum, 
simulantes longam orationem. Hi ac- 
cipient damnationem majorem. 


XXI. 


1. Respiciens autem vidit eos, qui 
mittebant munera sua in gazophylaci- 
a) v.1-4. Mare.123,41-46. 

2. Vidit autem et quamdam viduam 
pauperculam mittentem aera minuta 


.duo. 


3. Et dixit: Vere dico vobis, quia 
vidua haec pauper, plus quam omnes 
misit | i 

4. Nam omnes hi ex abundanti si- 
bi miserunt in munera Dei; haec au- 
tem ex eo, quod deest illi, omnem vi- 
ctum suum, quem habuit, mizit. 


5. *) Et quibusdam dicentibus de 
templo, quod bonis lapidibus et do- 


nis ornatum esset, dixit: a) v.5-36. 
Matth. 34,1--56. Mare. 15, 1-3y. 


6. Haec, quae videtis, venient dies, 
in quibus non relinquetur lapis super 
lapidem, qui non destruatur. 

7. Interrogaverunt autem illum, di- 
centes : Praeceptor! quando haec erunt, 





v. 6. C. dedor. 





LUCAS. 


sì ci vo onuetor, dear + pel2y cad 
re yivecdat ; 

8. 6 di elze” Pifnece, ur mia 
djre* smoldoi puo dlevrortai ir tc 
| in Ha, Lépowtes È ori dra etput* 

| ò xegds tRE, Moi oùv Topev- 
| dice briga avro». 
TI 9. ora dei duovanee. FATA xal 
inerasagias , 1) atopbijcs: dsî rag 
rasta pertota aoocor «il ova 
meios TÒ tid0s. 

10. cote Eleyev abtois* èye09]- 
sere drag dn #dvos, nai Paordeia 
ixì ferdsiey' 

11, Gerouoi me peydthor xatà cO- 
nes, set Ziuoî, xai Zoo) Eoovtat* 
podgrod ce za onutia dm ovpavoù 
pepaha Esa. 

12. 700 dèi eiror | rartor int 
falisw ég vuas ces ysious avra, 
mi — mapedibivies el ovra- 
pupas xa pudazits , dpouévas ini fa- 
miele se pyeuoras, Evener ti 0v0- 
pros pa. 

13. dsrtofyoetai dì vuîv eis pao- 


14. Perde 0vv sis TS uapdias v- 
| ar, se) soopederav dr0d07nOzraa. 


15. #70 70 duo vpiv soua xai 
f mie, g où dvryoorim drrerner, 

+ osdì dvtisijrai mavtES Oi avtiazipe- 
mi spin. 
di 16. nugado8ae00e di sal USO 

poso» | xi ddelpor ai cv77evrdY 
| ui gilor* xaì Vararoosow E vuo». 

17. euì Écecde picovueror vrò 
mirror Bid 70 aroud pus. 

18. xi doll dx tijs xepadzs buoy 
ob up + dodge. 





w. 7. Ed. omn. Fr. peddee. — v. 12. 
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et quod signum, cum fieri incipient? 


8. Qui dixit: Videte, ne seducami- 
ni! multi * enim venient in nomine 
meo, dicentes, quia Ego sum, et tem- 
pus appropinquavit: nolite ergo ire post 
eos! n) Act. 5,,56.sqq 3 Thess 2,9. sqq. 

9. Cum autem audieritis praelia et 
seditiones, nolite terreri; oportet 3) 
primum haee fieri, sed nondum statim 
finis. 

10. Tune dicebat illis: Surget gens 
contra geutem, et regnum adyersus re- 
gnum ; 

11. et terrae motus magni erunt per 
loca, et pestilentine, et fames terrores= 
que de coelo, et signa magna erunt. 


12, Sed ante haec omnia injicient 
vobis manus suas, et persequentur, tra- 
dentes in synagogas et custodias, tra- 
hentes ad reges et praesides, propter 
nomen meum. 


13. Continget autem vobis în testi- 
monium, 

14. Ponite ergo in cordibus vestris, 
non praemeditari, quemadmodum re- 
spondeatis; 

15, ego enim dabo vobis os et sa- 
pientiam, cui non * poterunt resistere 
et contradicere omnes adversarii vestri. 

a) Act. 6, 10, 

16. Trademini nutem a parentibus , 
et fratribus, et cognatis, et amicis, et 
morte afficient ex vobis: 

17. et eritis odio omnibus 7) pro- 
pter nomen meum ; 

18. et capillus *) de capite: vestro 


non peribit, a) Luc, 12, 7. 





. St. Mt. aravror. — v. 15. Gb. 7. 


— v. if. C. et Mt. nas ere vote sio ua: udsdpur. — v. 418. Ed. 4. 2. 


Er. dmodivrar. Ed. 5 
1) 1590, a1d. enim. 


. 5. Er. amodàyrat. 
Da 1590. add. hominibus 
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19. èy cf Uropori vuar xenca- 
cds tas wuyas vuo. 

20. dtar dà (Bnre xvxdsptono Uno 
coarontdar cv isoscadnu, tore yro- 
ce, OtL 7yytuer 7} îonuocie avere. 

21. Tore Di sv c] isdaia Qpevyeta- 
car sis tà 0en' xai oi Èy péc® avere 
èugoositacar* xai oi ir caîs yoga, 
pu sicsogictwcar sic aven. 

22. du quioa ExBixjoeons avrai 
ice, tov + nip00ÎYYA nevra ce 
reyeeunsvũ. 

23. ovai dè caîs èy yasol sysca1s, 
uni caîe Ondabucas èv Euelvors taîs 
guioas* E5ar pag ayayun ueyaàn èrì 
«75 775, nai 0077) | dr 10 led cero. 

24. xa neosvetaI souaci payai- 
cas, xal aiqualcocic@ioorea eis 
marca ‘ca f0vn° nai iepscalnu Ega 
marsutr vao i0vov, dyor TÀN00- 
doc: xaspoì 28707. 

25. uai Ega: onueîa tv nidlp, xai 
cero, xal spore, nal Èni «ie 776 
cvroyi) s0rdy év armogia, ysons da- 
da00ns sai caàs* 

26. ascopvyorer drpolmar dro 
pops xal moocdoxias cos èreogopt- 
voy + eg cixsuerg® ai yao Bvrapers 
toy ovoarde cadevByoorta:. 

27. xal tote Owortai tor vio» 
roũ ardoans toyouerov tr vegptàg, 
pero Ivrapueos xai dokye 04275. 

28. coyoutvo dì tuto pirecda:, 
draxvware xal Inctoare cas nepadate 
vuor® dove Sprite ] adnoiveeomais 
vpor. 

29. sai ele sapaBolny avrois 
idee ely cvaio xal narta ta dsrdoa* 

30. oray noofaioow 737, Pàé- 
qovtes dg daveoy piwaoxete, OT 
ijon èryvs cò Beoos Esiv. 

31. + Seo xal vpeîs, Ocay (drte 


Vo 22. Ed. 4. 2. Er. Mt. Gb. naino0yvas. 


v. 26. C. add. év. 


LUC AS. ⸗ 


19. In patientia vestra possi 
animas vestras. 

20. Cum autem videritis circ 
ri ab exercitu Jerusalem; tunc 
te! quia appropinquavit desolati 

23. Tune qui in Judaea sun 
giant ad montes; et qui in medi 
discedant; et qui in regionibus 
intrent in eam. 

22. Quia dies ultionis hi sui 
impleantur omnia, quae script: 


23. Vae autem praegnantibus 
trientibus in illis diebus! eritenin 
sura magna super terram, et i 
pulo huic. 

3h. Et cadent in ore gladii; 
ptivi ducentur in omnes Gentes 
rusalem calcabitur a Gentibus; d 
impieantur tempora nationum. 

a) Rom. 11, 25. 

25. Et erunt signa in sole, e 
et-stellis, et in terris pressura 
um prae confusione sonitus m 
fluctuum; 

26. arescentibus bominibus | 
more, et exspectatione, quae 
venient universo orbi; nam \ 
coelorum movebuntur; 

27. et tune videbunt ®) Fili 
minis venientem in nube cum pc 
magna et majestate. a) Mat 

28. His autem fieri incipie 
respicite , et levate capita vestr 
niam appropinquat redemptio v 


29. Et dixit illis similitudine 
dete ficulneam, et omnes arbo! 
30. Cum producunt jam ex 
ctum, scitis, quoniam prope est 


31. Ita et vos cum viderit 


— v. 54. Ed. omn. Er. sros. 
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. Cap. XXI, XXII. 255 
fieri, — quoniam prope est re- 
, gnum Dei 72 — } 
3a. —— —— 
praeteribit generatio haec, donec om- 
nia fiant, a) Luc. 9, 27. 

33. Coelum et terra transibunt; ver- 





. ba autem mea non transibunt. 


34. Attendite autem vobis, ne for- 
te graventur corda vestra in crapula, 


- etebrietate, et curis hujus vitae; et 


superveniat in vos repentina dies illa; 


35. tamquam laqueus enim super- 


+ veniet ®) în omnes, qui sedent ‘super 


faciem omnis terràe. a) 1Thess.5, 5, sqq. 
36. Vigilate itaque, omni tempore 
orantes, ut digni habeamini fugere i- 
sta omnia, quae futura sunt, et stare 
ante Filium hominis, LI 
37. Erat autem diebus docens in 
templo ; noctibus vero exiens, mora- 
batur in monte, qui vocatur Oliveti. 
£) v.37.-33,3. Matth,36,1—5. Marc,14,1.2. 
38. Et omnis populus manicabat 
ad eum in templo audire eum. 


XXI, 


1. Appropinquabat autem dies fe- 


stus © Azymorum, qui dicitur Pascha; 
- a) Exod, 13, 


. et quaerebant principes Sacer- 
—** & Scribae, quomodo Jesum 
interficerent; timebant vero plebem. 

3.) Intravit antem satanas in Ju- 
dam, qui cognominabatur Iscariotes, 
unum de duodecim. a) v. 5-6 

Matth.26,15-16. Marc:14,10-11. Joh,13,2.377 

4. Et abiit, & locutus est cum 
principibus Sacerdotum, & magistrati- 
Les quemadmodum illum traderet eis. 


St. fagor?uwasw. — Vi 36» C. et Mt. omitt. "hora, . — 
pa tomi ‘omin n — v- 5, St. Mt. 6 caravas. — v. 4. tore 
t. et 


1] 
sil 6 d 
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5. xai Sydoncar® naù curiderco 
avro dpyvorov dovrai. © 

6. xui tEopuodoynes® nat inte: 
eUNcIpiar toù Taoadovra: avtor ad- 
coîs creo oyda. 

7. gA0e Sè 7 pusoa cdov aivpoy, 
îv | HB Ovecdai «0 neoza. 


8. sal anéseide métoov xal ivdr- 
vv, cimoiv* mopevdertes scouacate 
puiv cò neoga, iva puyoper. 

9. oi di elzov avip* nov dee 
+ érouaovuer; 

10. 0 da einer avtoîs* iB8, eiceÀ- 
dortoy Vuav eis epy KOÙIv, cvrar- 
euoe vuir ardoormos regauioy VIc- 

, o 9? ’ > - 9 
cos Basabay® axode08goare «vid eis 
€ 
eur olxiuv, OV ciotrogevetas. 

11. xai #0eita cp olxodeazotI 76 
oixias* Aeyet dor 0 Bducxalos® n8 
È cò xatddvua, Oa tÒ naoqu pe- 
sà toy uadytòy ps Pay; 

2 - € * 9»? 

12. x@xsivog vuiv Beit | avo- 
y80v piya èsoupusrov® Exei Érouavare. 

Ld ⁊ 

13. aneddortes da svoor, xadwos 
stoner avtoîs* nai yqroiuacur cò 
aacga. 

Rd >»? € @ > 

214. xaL OTE EYEVETO 7 WA, Avs- 

⁊ € ld > , ⁊ 
nega, x OL Bodexra atosodoi cv 
avto. 

15. xal slme no0g avcss* Enitu- 

” 8 
pia ènedvunoa, ciro «0 tacya pa- 

Pa ®” L | - - 
gein pel vuoi, 00 vov ue tubeiv. 

, 6 1 r LI € » Lcd 2 ⸗ 2 

16. 2700 puo vpuîv, OTL 0vKEGI OV 

® e 
pa pay BE avrov, É0g OTe TÀNg0- 
dj sci Paceia tov Veov. 

17. xai delauerog aoTHOIOVr, eÙ- 

0) ld 8 
qaouszcas elne* Rupee covo, nai 
Biauegicare | caveois. 

q € lid LI ⁊ * 

18. 2670 7ao vuiv, Ot: OvV pun sio 
RO coù yerjuerog ©ie duale, t06 
ots " Bacidzia roù Beov é207. 





LUCAS. 


5. Et gavisi sunt, & pacti sunt 
pecuniam illi dare. 

6. Et spopondit. Et quaerebat op- 
portunitatem, ut traderet illum sine 
turbis. ° 

7. *) Venit autem dies Arymorum, 


in qua necesse erat occidi Pascha. 
A) v. 7-33. Matth. 26,17—29. Marc.14,13—35. 


. 8. Et misit Petrum & Ioannem, di- 
cens: Euntes parate nobis Pascha, ut 
manducemus. 

9. At illi dixerunt: Ubi vis, pa- 
remus ? 

10. Et dixit ad eos: Ecce! intro- 
euntibus vobis in civitatem, occurret 
vobis homo quidam amphoram aquae 


portans; sequimini eum in domum, 


in quam intrat, 


ar. & dicetis patrifamilias domus: | 
Dicit tibi Magister: Ubi est diverso- | 
rium, ubi Pascha cum discipulis meis 


manducem ? 


12. Et ipse ostendet vobis coena- 


culum magnum stratum, & ibi parate! 
13. Euntes autem, invenerunt, sic- 
ut dixit illis, et paraverunt Pascha. 


14. Et cum facta esset hora, dis- 


cubuit, & duodecim Apostoli cum eo. 


15. Et ait illis: Desiderio deside- 


ravi hoc Pascha manducare vobiscum, _ 


antequam patiar! 


16. Dico enim vobis: Quia ex hoe 


non manducabo illud, donec implea- 


tur in regno Dei. 


177. Et accepto calice, gratias egit, 


&: dixit: Accipite, & dividite inter vos! 7 


18. Dico enim vobis: quod non bi-" 


bam de generatione. vitis, donec re- 
gnum Dei veniat. 


— 





v. 9. C. et Mt. drosuacoper. — v. 12. C. avuyasor. Gb. arazasor. — 


v. 47. Ed. omn. Er. sic davrss. 









J sai La — | 19. Et accepto ®) pane, gratias e- 
 fxhaoe' "venga ila git, & fregit, & dedit eis, dicens: Hoc 
nò dado est corpus meum, quod pro vobis da- 
(eis tjv tur; hoe facite in meam commemora- 
ha — a) 1 Cor. 11, 13. 59q. 
Tg sal «è ‘© morigior, o. Similiter & calicem, PE 
to ut — roũto cò ata dicens: Hic est calix, no- 
Di p vum testamentum *) in sanguine meo, 
qui pro vohis fundetur. a) Exod, 24,3. 

21. Verumtamen ecce! manus tra- 
dentis me, mecum est in mensa. 

22, Et quidem Filius hominis, se- 
cundum quod definitum est, vadit; 
‘ verumtamen vae homini illi, per quem 
Bc è de. ; tradetur | | 
broì Jedaro orta 23, Et ipsi coeperunt quaerere în- 
TÒ 1 —** é5 aù- ter se, quis esset ex eis, qui hoc fa- 

cturus esset. 
ro dè ili de (4 Facta cit butem de'contentio 
‘avrov Soxeî elvar psi- inter eos, quis eorum videretur esse 
major. a) Matth. 13,1, 599. 3021-35. 
Dì ine cino oi Bacitets 25. Dixit autem eis: Reges Gen- 
evsow abror* xei oi tium dominantur eorum; de qui pote- 
* evegyita» x«- statem habent super eos, —— vo⸗ 
GRATE, 
o divi ovtwos' «2° 0. 26. Vas automi sta Gol sli da ma- 
rertota vs Ò pate jor est in vobis, fiat sicut minorj & 

Buevog, 0g Ò Bamoron, qui praecessor est, sicut ministrator. 
* pilo, ò araeipe- 27. Nam quis major est, qui recum- 
| ; obgì 6 dvexsi- bit, an qui ministrat? nonne qui re- 
dé alua dr plag è buco dog cumbit? Ego autem in medio vestrum 
pr i — — sum, sicut qui ministrat. 
al se ol Bapenerzab- 28. Vos autem estis, qui perman- 
o n role nugaopoi pe sistis mecum in tentationibus meis ; 

—* co deerl@euai vuîr, xe00g 29. et ego dispono vobis, sicut dis- 
0 lele pu, Pacieiar posuit mihi Pater meus regnum, 
. ra dodizee xa mivpre érì 30, ut edatis & bibatis super men- 
‘ —* ue, év ti) Paordeice ps" sam meam in regno meo, & sedeatis *) 
e dr Pedvuw, xgivor- super thronos judicantes duodecim tri- 
ia gui as té iopani. bus Israel. a) Matth, 19,20. 
"Fi, —— ciuov, ci- 3Ait autem Dominus: *) Si- 
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9 LÌ (4 — e. 
por, idov, 0 cararas éigryouco v- 
uec, coù ciaoo WE TOY gitor® 


32. 8700 33 88279» neoi 08, iva 
pi + axAeing 7 nisis 08° xal cv ore 
èmsotpas, siowor css ddelpus 08. 


33. 0 dè elmey aved* xvoie, pera 
os #rouos sie, ual eis puiax»r xai 
is Gararoy noperecdo. 

34. 0 da elne' A8y0 cor, neto8, 4 
ui È poryoe orueoor ddéxcno, noir 
7 ceis anaoriog, pi sidevai ue. 

35. xal elmev avtoîs* ots antse- 
Za vuas ateo Balaycia, xai anoas, 
xai vodnuator, pr tisos Vseooa- 
ce; oi da elmor” ovderos. 

36. elmer ovr avtols* dilù vor, 
0 Eyoy Balartiwor, dotto, Opoivs 
sal seuouv® nat 0 pi Egr, | aodz- 
ceto + co iuatior avra, xai + ayo- 
cacato uayogar. 

37. 2éy0 yo Vvuîr, Ot Eri covro 
co 7ey0aupevor del celeoBijvai èr è- 
poi, «6° xai uetà avouoy tloyicdny. 
sal yao tà meoi tuoù telos yet. 


38. oi 83 elrov” xUore, (dov ua 
4 © e q >. 
quo: de dvo. 0 ds alter avroîs 
ixapor. 854. 
q 
39. xa 2te40a» èr008v07 sata 
LI . qu» Cd 2 ⸗ 2 
xò Ibo( eis rò 0005 toy édasoiv® 7- 
LÀ LI 9 _- 4 € * 
xodov8ngar ds avg xai ci paBytat 
+ aveor. 
ho. yerduevos Bi srl coù cons, 
elnen avtoÙls* noocerygeode, un eio- 
ei0eîv eis nepacuor. 


41. xai aveds aresonactìn ar av 
ev doet dida BoZnr, nel Bus vu 
YOFATEA TOOCHUYETO, 

42. 2eyor' naceo, ei Povde: mao- 





v. 52. Mt. éuderrz. — v. 34. C. et Mt. gw 
_— C. ct Mt. 


— "to omitt. Ed. 4. 2. Er. 
omitt. avra. 


LUCAS. 


mon, Simon! ecce, satanas expetivit 
vos, ut cribrarct sicut triticum ; 
a) v. 51-34. Matth. 36, 30- 35. 
32. ego autem rogavi 4) pro te, ut 
non deficiat fides tua; & tu aliquando 


conversus, confirma fratres tuos. 
a) Joh. 17,11.15. 


33. Qui dixit ei: Domine! tecum 
paratus sum et in carcerem et in mor- 
tem ire. 

34. At ille dixit: Dico tibi, Petre! 
non cantabit hodie gallus, donec ter 
abneges, nosse me. Et dixit eis: 

35. Quando *) misi vos sine saccu- 
lo, & pera, dr calceamentis , numquid 
aliquid defuit vobis? a)Luc.9,2.193- 


36. Atilli dixerunt: Nihil! Dixit 
ergo eis: Sed nunc qui habet saccn- 
lum, tollat! similiter & peram ; de qui 
non habet, vendat tunicam suam, d& 
emat gladium! 

37. Dico enim vobis, quoniam ad- 
huc hoc, quod scriptum est, oportet 
impleri in me: „Et cum iniquis depu- 
status est.” 4) Etenim ea, quae sunt 
de me, finem habent. —a)Jez 55,13. 

38. At illi dixerunt: Domine! ecce 
duo gladii hic. At ille dixit eis: Sa- 
tis est! 

39. Et egressus ibat secundum *) 
consuetudinem in montem Olivarum. © 
Secuti sunt autem illum & discipuli 

a) Luc. 21, 87. 

40.* Et cum pervenisset ad locum, 
dixit illis: Orate, ne intretis in tenta- 
tionem ! a) v.40-46. Matth.36,56-46. 

Marc. 14, 53-43. 


41.Etipscavulsus estab eis, quan- - 
tum jactus est lapidis; et positis geni- - 
bus orabat, 
42. dicens: Pater! si vis, trans 


vpon. — v. 35. C. et Mt. æx — 
ayogaces. — v. 39. Ed. omn. Er 











tosto dai épov 


evezanaîo vò agtioror 
ingl posi dii tà cor 
—— 


i 
43. Sp0y dì avro seypelos dr 
v drtogvo» avro». 


44 sai yeyxoneros É» drone, Èx= 
tenisepor apoorzuyero” iyiveto dè 0 
ipo ** viosì Ogoufor aiuatos 

peas tai Uil vir. 

45. xal avasas dò cis noocev- 
ris, 1200y 7005 — pabiràs + si 
gr aÙtàs souapiras dò vis Lbrrs, 

&6. el een ubroîs' ci xudei- 
dere ; drasdrtes mgocevzeode, ire pe) 
—— eig ————— 

47. éu di avrov dedtvros, idov 
bylos" leyoueros ‘ovdas, ei 
tion dosdera, meojeyeto T avù NET 
fypune Tip ioov quiijoi avtor +. 


48: d 3ì inoovs elrer avtg* iod- 
Ùn, qudzjuarte cor vio» toù dr0owte 

49. idorres di oi meio avtOv Tò 
labmeròr, elz0r uveg' spie, el za- 
nilouer #v puyaions 


50. sul nerufev eis vis dE al 
mi» tor dulor ti donsetos , veti 
Bpeller avri TO Us tò delcon. 

a. dro xguitets de 6 0 ingots , elrrev® 
dare dos cova’ uai dwwwevog tov 
Gela abrot, ierato abror. 

Ba. Aas di ò inous 005 que ma- 


au _ TW — 









mi sgutyzobs toù iepov, xi a0e0- 
È ferdpos” 05 er ansi» deh v0are 
È porgo no Evkor. 


53. xaî nuéqar ovros pu ped 


v. 42. Ed. 1. . Er. — 
dt Ed. omn. Er. avtuv, — 


LUCA. 


nin u Ît avtor aexicoeũ⸗ , 


—  V, 45. 
‘C. add. rero yag onpusiov dsdunev avross* dv 
tr gulzow, anos isiv. — v, 52. C. moos. 





. Cap. XXII. 257 


fer calicem V istum a mej verumtamen 
non mea voluntas, sed tua fiat! 
4) Matth, 30, 22. 

43. Apparuit autem illi Angelus de 
coelo, confortans eum. Et faetus in 
agonia, prolixius orabat. 

44. Et factus est sudor ejus, sicut 
guttae sanguinis decurrentis in terram. 


45. Et cum surrexisset ab oratia- 
ne, et venisset ad discipulos suos, in- 
venit eos dormientes prae tristitià, 

40, et ait illi$: Quid dormitis ? sur= 
gite, orate! ne intretis in tentationem. 


47. Adhuc eo loquente, ecce tur- 
ba! et qui vocabatur Judas, unus de 
duodecim, antecedebat eos; et appro- 


pinquavit Jesu, ut oscularetur eum. 
A) vaz-53, Matth.26,67—56, Maro,14,43-52, 
Joh, 18, a> 11, 


49, Jesus autem dixit illi: Juda! 
osculo Filium hominis tradis ? 


49. Videntes autem hi, qui circa 
ipsum erant, quod futurum erat, di- 
xerunt ei: Domine! si percutimus in 
gladio? 

5o. Et percussit unus ex illis ser- 
vum principis Sacerdotum, et ampu- 
tavit auriculam ejus dexteram, 

51, Respondens autem Jesus, ait: 
Sinite usque huo! Et cum tetigisset au- 
riculam ejus, sanavit cum. 

52. Dixit autem Jesus ad eos, qui 
venerant ad se, principes Sacerdotum, 
ct magistratus templi, et Seniores: 
Quasi ad latronèm existis cum gladiis 
et fustibus? 

53. Cum quotidie vobiscum fuerim 
Ed. omn. Er. add. 


aù ra. 


R 





— 
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Sud iveco is0d, ovx Eteretrata cas 
geîoas st sui* «il aven vuov. Est 
] oa xai 7 tescia cov cuotss. 

54. ocvdlafortes dì avror, 77a- 
70, xei + sionpayor t avtov £ÎS TOY 
oîxor cov dgyispecos. Ò di mit0og 7- 
x0dovde pax00der. 


55. dpartor dì aÙ0 dv pico cÎs 
avis, xai cvyuadicartar avtov, 
éxd0yro-0 neétoos èv pico avo. 

56. idsca Bs avroy naidioxn cis 
ua0iuevroy Tp0s TO puc, nai ateri- 
caca avt@, eine” xai ovtos cÙv aU- 
Tp Yr. 

57. 0 dè erioærto avcor, Z0r° 
qurar, oùx 0lda avror. 

58. nai pere Beaxò ére00s 13 
avtor, #pn° uo où #5 averiy el. 6 
da netoog elnev' dviocone, otx eini. 


59.'xai Biusaczs Wo wpas pas, . 


ai20g cis dioyvoilero, Afyon' è 
Gintelas nai ovtos per aveoÙ 7) 
xo yao yadidatîos Est. 

60. elze ds 0 ascoos' asdocne, 
ovx olda, 0 Ayers. soi napayogua, 
Eri 2alovrtos avrov, Eguryoer | a- 
dextoo. 

61. xai sougelo 0 uvoros èreBie- 
ye cd nero” nali vasurpo0y 0 né- 
coos tov idys tov xvpis, vg eley 
aUTtD* Oc mov adéxrooa Porijca:, 
amaoyriog ue cois. 

62. xai #Ee490w Fim | Ò meteo”, 
éxdavoe sinpos. 

63. xat ci ardoes, oi cvvsgorees 
cov inosr, trinautor avro, deoovees. 

604. xal meouadvpartes avro, 
#runtoy aÙToÙ To n00COOr" xa èn- 
yovtaoy avror, Afpovtes® moogurer- 
Gov, cis isuw 0 naicas ce. 





v. 54. Ed.3. 4.5. Er. éonyayor. — 
— v. 62. 0 srerpos. omitt. Gb. 


1) 1590, add. cum. 


LUCAS. 


în templo, non extendistis manus in 
me; sed haec est hora vestra, et pote- 
stas tenebrarum. 

54. Comprehendentes autem eum, 
duxerunt ad domum principis Sacerdo- 
tum; Petrus vero sequebatur * ) a lon- 


ge. a) v. 54. q. Matth. 26,57. sqq. 
Marc. 14, 55. sqg. Joh. 18, 12—14. 35. 


55. Accenso autem igne in medio 
atrii, et circumsedentibus illis, erat 
Petrus in medio eorum. 

56. ® Quem cum vidisset ancilla 
quaedam sedentem ad lumen, et eum 
fuisset intuita, dixit: Et hic cum illo 


erat! a) v. 56-63. Matth. 26, 69-75. 
Marc. 14, 66-72. Joh.18, 15-18. 25-37. 


57. At ille negavit eum, dicens: 
Mulier, non novi illum! 

58. Et post pusillum alius videns 
eum, dixit: Ft tu de illis es! Petrus 
vero ait: O homo! non sum. 

509. Et intervallo facto quasi horae 
unius, alius quidam affirmabat, dicena: 
Vere et hic enm illo erat! nam et Ga- 
lilaeus est. 

60. Et ait Petrus: Homo! nescio, 
quid dicis. Et continuo adhuc illo lo- 
quente, cantavit gallus. 


61. Et conversus Dominus respe- 
xit Petrum. Et recordatus est Petrus 
verbi ) Domini, sicut dixerat: Quia 
prius quam gallus cantet, ter me ne- 
gabis; a) cf. v. 34. 

62. et egressus foras Petrus, fle- 
vit amare. 

63. Et viri, qui tenebant illum, il- 
ludebant ei, caedentes. 

-64. Et velaverunt eum, et percutie- 
hant faciem ejus : etinterrogabant eum, 
dicentes: Prophetiza! quis est, qui te 
percunsit ? 





"C. omitt. avror. — v. 60. St. add. d. 
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REI deerdo, dar TÒ ndo 
* uùto» ini tov me 


p dè xernpogeiv abtoù, 
> Seri _sfcoper diaspipor- 
a» ros; ei xodvorta xeiguoi 
rat, 3 Riporta uvtor yorsd» 


* eros Emyporryoer aÙtòr, 
elò el 6 Pamdevs tor iadator ; 
avg, 7° gù ityeis. 
su laico ele 008 roie 
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. Ed. omn. Er. Mt. 
— Er. Sì, nyezer. 
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65. Etalia multa blasphemantes di 


cebant in eum. 


66. Et ut?) factus est dies, con- 


Iva | Mei; dox= veneriiit Seniores plebli et principeà 
——— — * dvi Sacerdotum, et Seribae, et duxerunt 
sean donallita — Si 
tu es Christus, die nobis! 


a) Matth. 37, 1. Maro, 18;2. 


68. si autem et interrogavero, non 


respondebitis mihi, neque dimittetis. 
È n fc è viòs roũ 


69. Ex hoe autem erit ®) Filius ho- 
minis sedens a dextris virtutis Dei. 
2) Matth. 26; 64. 


— dè otv el ‘ 0. Dixerunt autem omnes: Tu er- 


go es Filius Dei? Qui ait: Vos dicitis, 
quia ego sum! ⸗ 

71. Atilli dixerunt: Quid adhue de- 
sideramus testimonium ? ipsi enim au- 
divimus de ore ejus. i 


XXIII 


1. ® Et surgens omnis multitudo © 

eorum, duxerunt illum ad Pilatum. 

A) v.1-35, Matth.a7,11-531, Mare.15,2—s0. 
Joh. 18, 35-19, 116. 


2, Coeperunt autem illum accusar® 
dicentes: Hune invenimus subverten- 
tem gentem nostram , et prohibentem ® 
tributa dare *) Caesari, et dicentem 
se Christum regem esse. a)ef.c. 10,35. 

3. Pilatus autem interrogavit eum, 
dic*ns: Tu es rex Judacorum? At ille 
respondens ait: Tu dicis | 

4. Ait autem Pilatus ad principes 
Sacerdotun et turbas: Nihil invenio 
causae in hoc homine. 

5. At illi invalescebant, dicentes: 
Commovet ꝰ) populum docens per uni- 





"St. Gb. tavuruv. — v. 67. Ed. 41. 


v. 68. Ed. 1. Er. amodvoste. — v.4. Ed, 1. Er. 77eyon. 


Ra 
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oane tue lsdaiae debcpevos di dro 76 
galilaias #09 de. 

6. miiatos ds dx0voas + yaladal- 
av, nnootyoer, ci 0 avdoanos 7u- 
Udaios 854. 

. no Bauyvac, Ocu dx cis étaciag 

y0oda Esiv, aveneuyey avtòr 006 
N0Idzv, Orta xai avo è» ie0000- 
dvposs tv ravtoaie cais nuioass. 

8. 0 da 700875, idory co» incovr, 
dxdon May” sv 700 Veloov SE ixayov 
ideivr avtor, Bid cò auoverr colla 
megi avcov: noi nAmili ci crusiov 
ideîy Us avroÙ yivoperor. 

9. | sryocira Bi avrov tr A6p0us 
ixavoîs* avtos dà ovdiv ansugivaro 
aveg. 

10.' cispuecar di oi doguegsis xa 
oi yQaupuarzie, sUtoros xatzogovy- 
Tes avtot. 

11.8 sedergoue dì avror 6 700875 
o toîs soutevuaciv avtov, xai tpu- 
maitas, reosa).0v avtov i08]ta dap- 
our, ayvencuwer aùtor Td ciÙdto. 

12. fyevosto dì quo: 0 te mia 
cos xai + ò 700875 în avrei «i qué- 
oa pet ailzloy agovalogor ye 
Ly irdog ovres 005 savcovs. 

13. miduros dè, cvyxadecduerog 
ToÙs dpyieoeic, nai ovs doyortas, 
xai cor Zuò», 

14. elze 1008 avtovs' a0ocHnri)- 
xaté uo: tor ardporor tovror, cs 
amoscigorta rov daor* xai 
Èyd, trastior Luo araxoivag, 0Vèv 
ceo⸗ tr ⁊ —X rovro aitioy, 
cy xaczzogsite — 

15. 22 ovd: n0odrs * avinenpa 
gao Upuîig n0òs autor, nai ida, sdèv 
atov Vardrs si menparutvor alto. 

16. nasdevoas sy avròr rod vec. 


“a_ 
U ")Y 9 





LUCAS. 


versam Judaeam, incipiens a Galilaca 
usque hue. 

6. Pilatus autem audiens Galilae- 
am, interrogavit, si homo Galilaeus 
esset. 

7. Et ut cognovit, quod de Hero- 
dis *) potestate esset, remisit cum ad 
Herodem, qui et ipse Jerosolymis erat 
illis diebus. a) cf. 0.3, 1. 

8. Herodes autem viso Jesu gavisus 
est valde. Erat enim cupiens ex mul- 
to tempore videre eum, eo quod au- 
dierat multa de eo, et sperabat signum 
aliquod videre ab eo fieri. 

Q. Interrogabat autem eum multia 
sermonibus; at ipse nihil illi responde- 
hat. 

10. Stabant autem principea Sacer- 
dotum et Scribae constanter accusan- 
tes eum. 

11. Sprevit autem illum Herodes 
cum exercitu suo, et illusit indutum 
veste alba, et remisit ad Pilatum. 


12. Et facti sunt amici Herodes et 
Pilatus in ipsa die; nam antea inimici 
erant ad invicem. 


13. Pilatus autem convocatis prin- 
cipibus Sacerdotum, et magistratibus, 
et plebe, 

14. dixit ad illos: Obtulistis mihi 
hunec hominem quasi avertentem popu- 
lum, et ecce! ego coram vobis inter- 
rogans, nullam causam inveni in ho- 
mine isto ex his, in quibus eum accu- 
satis. 

15. Sed neque Herodes; nam re- 
misi vos ad illum, etecce! nihil dignum 
morte actum est ei; 

16. emendatum ergo illum dimittam. 





v. 6. Ed. 4. Er. St. yadidasa», Ed. 2. 3. 4. 5. Er. yadsdasas. — v. 9. Ed. 
omn. Er. snnewrzos. -— v. 12. C. omitt. 0, 
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i di 17. Necesse autem habebat dimit- 
eers cis per diem festum,, unum, 

Del, dl 18. Exclamavit autem simul univer- 
res saturba, dicens: Tolle hune, et dimie- 
*r — te nobis Barabbam ! “ 

19. Qui erat propter — 
- quamdam factam in eivitate et homi- 
cidium, missus în carcerem. |“, 

20. Iterum nutem Pilatus PRI 
est ad cos, volens dimittere Jesumc 

21. At illi succlamabant, dicentes: 
Crucifige, erueifige eum! bo sufi 

22. Ile autem tertio dixit ad illos: 
Quid enim mali fecit iste? nullam cau- 
sam mortis invenio in eo; corripiam er- 
go iflum, et dimittam. 

23. At ili instabant vocibus ma- 
| ——— ut erucifigeretur; et 


















24 Et Pilatus sui pa pe- 
(413) PR titionem eorum. 

3 + cor du stow 25. Dimisit autem illis pra qui 
pron els tir quia propter homicidium et seditionem mis- 
" cor dì * — fuerat în enrcerem, quem petebant; 
Jesum vero tradidit voluntati eorum. 

, dr 26.9 Etenmducerent eum, appre- 
henderunt Simonem quemdnm Cyre- 
$ mensem, venientem de villa, et impo- 
suerunt illi erucem portare post Jesum. 
&)v:16-56. Matth.37,52-61, Maro.15,21>27, 
Joh, 19, 17-43, — 
+ dè UTO sold ahi 27. Sequebatur autem illum multa 
È puraaxo, aî za} turba populi et mulierum, quae plan- 
) abror. gebant, et lamentabantur eum. ” 
id nebs abtàs 6 în- 28. Conversus autem ad illas Jesus, 
iepucalyp , 4) dixit: das Jerusalem! nolite flere su- 
Inalie ig iavtàs per me, sed super vos ipsas flete, et 
ste nai im. dirà alare fp, —B—— 
* Sora ut ui, È Quoniam ecce! venient dies, in 
i * * LA — dicent: Beatae steriles, et ven- 
“rase sul pa- tres, qui non genuerunt, et ubera, 
2" quae non lactaverunt. 


( a i ov A 






17. = pa 18. È ie El. oîn. Er. Mt. — vw. 2. Ed. omo. 


= Vi 25. Ed. G. 4. 5. Er. St. add, aUTOIG. 
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Za, cora Getorea: dtyeu coîs doe- 
00° néoere #p | 7uac' xai toîs fa- 
voîs* xadvwars Fuas. 

Ir. occ, ei int V709 Evd®m cav 
ca mono, tr to ino ci 7ergtat; 

32. z7orto Bi xai Eteo01 duo nax- 
oUozo: cv avta, arasoed gras. 

33. sai dee a17490v Ènl c0v 10- 
soy tdr xadiusvor xouvior, îxeî isav- 

ar aUtòv nai tes xaxspyes* Oy 
per dx debioiy, 0v di di Rpiseodr. 

34. ò 83 inoovs Meye adteo, dg- 
85 avcoîs* où 7ao cidani, ci qowod- 
or. Siauspibouevo: dI ta india av- 
gov, | #Badoy xAi00v. 

35. xal eisques 0 Za0g Pecondy. 
+ sbeuvueportor d8 sal oi cdoyortes 
oùr avcoîs, Zeyortes*® dliss f000e, 
cwIdT savcor, El ovtos ÉSuw Ò Yor 
505, 0 toù deoù èxdexros. 

36. sverator ds avtp xai oi sea- 
—EEVV 
gioortes qurg, 

37. xat Aeyovces® ei cv el 6 fa- 
ciIÙzvE tor isdaior, cocor ceavtòr. 

38. 1v 33 noi + érur0agy yeypap- 
puysrn È aveg yocuuaci #invixoîs 
sai Qmpuainois nai sBocixog* OT- 
TO EZTIN O BAZIAEYTS 
TQN IOTAAISGN. 

39. sis de toy xosuacderear xax- 
sg7oy #Blacqyuer avtov, Zéyeoy® ei 
ov el 0 xiSos, oGõoo) cERvTO» xal 
muas. 

ho. atonoudete dì 6 steoos Eneci- 
pacavep, déyar' udì qofij cv cor 
&eòr, OTI tr tp avro xoiuati ei; 

hr. xo fueis puev Fixaicog* dfia 
yae, dv tnpatauer, drolauBero- 
uev“ ovtos di ovi:v atomov inpate. 

49. xa Bey cp incov' unnoPnri 





v. 30. Ed. 4. 2. 3. 
v. 35. Ed. 2. 3. Er. 


1) 1590. qui in ... 


di. Er. vuae. 


LUCAS. 


30. Tune incipient dicere monti- 
bus: Cadite super nos! et collibus: O- 
perite nos! 

31. Quia * si in viridi ligno haec 
faciunt, inarido quid fiet? a)1Petr.4,1:. 

32. Ducebantur autem et alii duo 
nequam cum eo, ut interficerentur. 

33. Et postquam venerunt in locum, 
qui vocatur Calvariae, ibi crucifixerunt 
eum; et latrones, unum a dextris, et 
alterum a sinistris. 

34. Jesus autem dicebat: Pater, di- 
mitte illis! Non enim * sciunt, quid fa- 
ciunt. Dividentes vero vestimenta e- 
jus , miserunt sortes. a) Act. 3, 17. 

35. Et stabat populus spectans, et 
deridebant eum principes cum eis, di- 
centes: Alios salvos fecit, se salvum 
faciat, si hic est Christus Dei electus! 


36. Illudebant autem eĩ et milites 
accedentes, et acetum offerentes ei, 


37. et dicentes: Si tu es rex Judaco- 
rum, salvum te fac! 

38. Erat autem etsuperscriptio scri- 
pta super eum litteris Graecis, et La- 
tinis, et Hebraicis: Hic Est Rex Ju- 
DAEORUM. 


39. Unus autem de his, qui pende- 
bant, latronibus, hlasphemabat eum, 
dicens: Si tu es Christus, salvum fac 
temetipsum et nos! 

40. Respondens autem alter inere- 
pahat eum, dicens: Neque tu times De- 
um, quod *) in eadem damnatione es! 

41. Et nos quidem juste‘, nam di- 
gna factis recipimus; hic vero nihil ma- 
li gessit. 

42. Et dicebat ad Jesum: Domine! 


v. 34. Ed. omn. Er. dfadder. 
TY. 38. C. ” Însyoagn. 
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Cap. XXUI. 265 
magenta mal, cam vor regna 


43. Re dixit illi deva: Tana 


| tibi: Hodie mecum cris in paradiso ! 


44. Erat autem fere hora setta, et 
tenebrae factae sunt in universam ter- 
ram usque in horam nonam. — 

45. Et obscuratus est sol; et ve- 


lum ® templi scissum est medium. 
a) Exod. 36, 51-53, Hebr. 9,3. sqq. 


46. Et clamans voce magna Jesus, 
— Pater ®, in manus tuas commen- 
do spiritum meum! Et haec dicens , ex- 
spiravit. a) Ps. 3o, 6. 

47. Videns autem Centurio, quod 
factum fuerat, glorificavit Deum, di- 
cens: Vere hic homo justus erat! 

48. Et omnis turba eorum, qui si- 
mul aderant ad spectaculuza istud, et 
videbant, quae fiebant, percutientes pe- 
ctora sua revertebantur. 

49. Stabant autem omnes noti ejus 
alonge; et mulieres, quae secutae eum 
erant a Galilaea, haec videntes. 


50. Et ecce! vir nomine Joseph, 
qui erat decurio, vir bonus et justus; 


51. hic non consenserat consilio et 
actibus eorum , ab *) Arimathaea ci- 
vitate Judaeae, qui exspectabat et ipse 
regnum Dei. 


52. Hic aecessit ad Pilatum, et pe- 
tiit corpus Jesu; 

53. et depositum involvit sindone, 
et posuit eum in monumento exciso, in 
quo nondum quisquam positus fuerat. 


54. Et dies erat parasceves, et sab- 
batum illucescebat. 


1.2- 3.4. Er. inssospor. — V. 51. 0. 





— v. 54. C. et Mt. omitt, xas 
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v. 55. C. Mt. omitt. xas. 


LUCAS. 


55. Subsecutae autem mulieres ?), 
quac cum co venerant dc Galilaea, vi- 
derunt monumentum, et quemadmo- 


dum positum erat corpus ejus. 
a) Luc. 8, 2. sq. 


56. Et revertentes paraverunt aro- 
mata, et unguenta; et sabbato quidem 


silucrunt secundum mandatum V. 
a) Exod. 30, 10. 


XXIV. 


1. Una autem sabbati valde dilu- 
culo venerunt ad monumentum, por- 


tantes, quae paraverant, aromata. 
a) v.1-13. Matth. 28, 1-15. Marc.16, 1-14. 
Joh. 20, 1-18. 


2. Et inveneruntlapidem revolutum 
a monumento. 

3. Et ingressae non invenerunt cor- 
pus Domini Jesu. 

4. Et factum est, dum mente con- 
sternatae essent de isto, ecce! duo vi- 
ri stetcrunt secus illas in veste fulgenti. 


5. Cum timerent autem, et declina- 
rent vultum in terram, dixcrunt ad il- 
las: Quid quaeritis viventem cum mor- 
tuis ? 

6. Non est hic, sed surrexit! recor- 
damini, qualiter locutus est vobis, cum 
adhuc in Galilaea esset, l 

2. dicens: Quia oportet Filium 
hominis tradi in manus hominum pec- 
catorum, et crucifigi, et die tertia re- 
surgere. a) Luc. 9, 22. 

8. Et recordatae sunt verborum e- 
jus; 

Q. et regressae a monumento nun- 
ciaverunt haec omnia illis undecim, et 
ceteris omnibus. 

10. Erat autem Maria Magdalene, 
et Ioanna, et Maria Jacobi, et ceterae, 


— v. 4. Ed. omn. Er. duo ardess. — "CC. #00x- 


ta0:. — v. 5. Ed. omn. Er. s«gofur. — v. 9. Ed. 1. 2. Er. warra tarra. — 


Vo 410. Ed. omn. Er. ijv. — 


"Mt. 7 iaswSs, 
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. nomine Finmaus. 
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quae cum eis erant, ria 
Apostolos haec. 4 auusdive 

11. Et visa sunt ante îltos; — 
deliramentum, verba ista; et non ere- 
diderunt illis, 

12, Petrus autem surgene — 
ad monumentum; et procumbens vidit 
linteamina sola posita, et abiit secum 
mirans, quod factum fuerat. 

13. Et ecce ©! duo ex illis ibant 
ipsa die in castellum, quod erat in spa- 
tio stadiorum sexaginta ab Jerusalem, 
a) Marc. 16, 12, 

14. Et ipsi loquebantur ad invicem 
de his omnibus, quae acciderant. 


15. Et factum est, dum —— 
tur, et zecum quaererent; et ipse Jesus 
appropinquans ibat cum illis; 

16. oculi autem illorum teneban- 
tur®, ne eum 

a) Joh. 20, 4: 21, 4 

17. Et ait ad illos: Qui sunt hi ser- 
mones, quos confertis ad invicem am- 
hulantes, et estis tristes ? 


18, Et respondens unus, cui nomen 
Cleophas ®, dixit ei : Tu solus peregri- 
nus es in evo Arg et non cognovi- 
sti, quae facta sunt in illa his diebus ? 

a) Joh, 19, 35, 

19. Quibus ille dixit: Quae? Et di- 
xerunt: De Jesu Nazareno, qui fuit vir 
propheta, potens in opere et sermone 
coram Deo et omni populo; 


20, et quomodo eum tradiderunt 
summi Sacerdotes et Principes nostri 
in damnationem mortis, et erucifixerunt 


eum. 


21, Nos autem sperabamus, quia i- 
pse esset redempturus Israél; et nune 
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iapani* dida rs ou⸗ nio: covrose, 


Testo raven Tutoay d7u oiuseo⸗, 
dg ou vaica irvero. 


22. aila xal yvvaîuto cues SE - 


por eElsp0av Huas, pevopevas 00dquas 
xi cò pynpsior. 

‘23. nai Lu evoodoas tò coPa aù- 
cov, 72007, lisca, ual Orraciay 
dyytlov Sopuutvar, oi dtyscw, av- 
toy idr. 

24. noi dito, ces tor cv» 

quiv in? cò usnuzion, xai evoor + &- 
soc, xados xi ai yuraisss eimoy, 
aùcor dì ovx eldor. 
1 35. xal avtos else n00g avrovs* 
o avogror xai Peadais ij xapdix tov 
musevuv éni acc, ole tiaincay oi 
TPOP7TAL* 

26. sxi cavra Sei nadeîv cor yor- 
sO, xal eicedbeîv sig cuor Bolar avrei; 

am. sai Gobdueros dò uomosaos, 
ci anò sUrTOY TOY —R di- 
voniveve⸗ abroîs Î» ndoais cas yea- 
qais 1a meoi + #aveov. 

28. xai #yy:0a» el «ny xouny, 
où amopevorto* xai aUrog nooceToi- 
sito modoosttoì Topsvecd ai. 

29. xai rapeBidcareo avror, Às- 
govres* peîvor ped quo, dci r00g 
donsoav isì, xaì utxlunev 1 Nufca. 
uai si0728s coù uelya: cur avrois. 

30. sui irivero Îy cd xaraxài- 
dra aytov ue avto», lafow c07 
cero», evidynoe, xa xigons ènedi- 
da avroîs. 

31. avesy 8: UnroigOynoar oi d- 
qUaluoi, sai èntyvoocar avtor' xai 
avròs dparcos tylrero dn aver. 

32. xai elrror ne6s dialog” syì 
LU xagdia — —R "in 7 quis , 
o édade qpuîv È «i 0Ù9, vai 005 
diroerey fuiv cis p0agds; 


LUCAS. 


super haec omnia, tertia dies est ho- 
die, duod haec facta sunt. 


22. Sed et mulieres quaedam ex no- 
stris terruerunt nos, quae ante lucem 
fuerunt ad monumentum; 

23. et, non invento corpore ejus, 
vencrunt, dicentes, se etiam visionem 
angelorum vidisse, qui dicunt, eum vi- 
vere. 

24. Et abierunt quidam ex nostris 
ad monumentum, et ita invenerunt, 
sicut mulieres dixerunt, ipsum vero 
non invenerunt. 

25. Et ipse dixit ad eos: O stulti, 
et tardi corde ad credendum in omni- 
bus, quae locuti sunt Prophetae! 


26. Nonne haec oportuit pati Chri- 
stum, et ita intrare in gioriam suamf 
27. Et incipiens a Moyse, et omni- 
bus Prophetis , interpretabatur illis in 
omnibus scripturis , quae de ipso erant. 


28. Et appropinquaverunt castello, 
quo ibant; et ipse se finxît longius ire. 


29. Et coègerunt illum, dicentes: 
Mane nobiscum, quoniam adveapera- 
scit, et inclinata est jam dies! Et in- 
travit cum illis. 

30. Et factum est, dum recumbe- 
ret cum eis, accepit panem, et be- 
medixit, ac fregit, et porrigebat illis. 

a) c. 23, 19. 

31. Et aperti sunt oculi eorum, et 
cognoverunt eum; et ipse evanuit ex 
oculis eorum. 

393. Et dixerunt ad invicem: Non- 
ne cor nostrum ardens crat in nobis, 
dum loqueretur in via, et aperiret no- 
bis Scripturas ? 





v. 24. St. Mt. Gb. crm — v. 27. Gb. ciro. 
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lv':56: Gi Mai previ 
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ui "4 ipose omitt. Gb. 


Cop. XXIV. | 1267 
193. Et sargontau ndo bore negitta- 
si sunt in Jerusalem; et invenerunt con- 
gregatos undecim, cet eos, — 
— bu” È 

34. — — 


| mus vere, et apparuit Simoni, 


35, Et ipsi narrabant, quae gesta 
erant in via, et quomodo cognoverunt 
eum in fractione panis. 

36: Dum autem hace loquuntur, 


stetit ® Jesus in medio eorum, et di- 


cit eis: Pax vobis! ego sum; nolite 
timere!- #Marc.16,14. Joh. 20, 19- sqq. 

37. Conturbati vero, et conterriti, 
existimabant se spiritum videre. 

38. Et dixit eis: Quid turbati estis, 
et cogitationes ascendunt in corda ve- 
stra? ?— 

39. Videte manus meas, et pedes, 
quia ego ipse sum; palpate, et videte ! 
quia spiritus catnem et ossa non — 
sicut me — habere. 


40. Et cum hoc tisi; ostendit 
eis manus et pedes. 

41. Adbuc autem illis non ereden- 
tibus, et mirantibus prae gaudio, di- 
xit: Habetis hic aliquid, quod man- 


° ducetur? 


42. At illi obtulerunt ei partem pi- 
scis assi ct favum mellis. 

43. Et cum manducasset coram eis, 
sumens reliquias, dedit eis. 

45. Et dixît ad eos: Haec sunt ver- 
ba, quae locutus sum ad vos, cum ad- 
hue essem robiscum ; quoniam necesse 
est impleri omnia, quae scripta sunt in 
-Jege Moysi,.et Prophetis, et Psalmis 
"dirle ie 


45. Tune aperuit illis sensum, ut 


| întelligerent Scripturas. 


46. Et dixit eis: Quoniam sic seri- 
— cv. go. Ed 3. h. 5. Er, 
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yeroanta:, nai ovens ida nabely 
toy xeso, uai arasivas Èx vexgoiy 
ti cost imsoe, 

47. nei —R ini ep 094- 
pari aveod percrotar xai dpecwy a 
paguor sig aurea ca H09y, dobad- 
peror ano iepecadzp. 

48. vpeis di ice paorvors ciro. 


49. xei (da, #70) drrosédàe «nr èr- 
ayysàiay cs natoog uu ép vuas vpeîe 
di xaBicaze ir ci a048 | isoscadm pu, 
Soc ov srdvanode Fuvapur dE Vas. 

50. sEyyays Bi avrovs tim Es 
sis Py0aviay® nai Inaoas ras yei0ag 
avtov, eUA0yy0er avrovs. 

61. 
avrov avtovs, ddsy ar aver, nai 
dyepuosto eis tor ovparor. 

52. «ai aUtOI Qoosvroaress aÙ- 
cor, Umesosypar eis isoscadiii pera 
quedg peyalne. 

53. xal 7007 Bianartòs tr ed is- 
Op, aivurtes nai evdoyurtes tor deor. 
+ dun. 





v. 49. csgsoalnu omitt. Gb. — v. 53. dunr omitt. Gb. 


q DR 9 ” 9 Lo 
xcà s7eveto ty top evioysio . 


LUCAS. 


ptum est, et sic eportebat Christum 
pati, et resurgere a mortuis tertia die, 


47. et praedicari in nomine ejus poe- 
nitentiam et remissionem petcatorum 
in omnes gentes, fncipientibus ab Je- 
rosolyma: 


48. Vos®) autem testes estin horum. 
a) 1Joh. 3, 1. 


49. Et ego *) mitto promissum ?) 
Patris mei in vos. Vos autem sedete in 
civitate®), quoadusque induamini vir- 
tute ex alto. a)Joh. 14,16. b)Act.1,4. 3,1.299. 

50. Eduxit autem eos foras in Be- 
thaniam, et elevatis manibus suis be- 
nedixit eis. 

51. Et faotum est, dum benedicer 
ret illis, recesnit ab cis, et ferebatur ® 
in coelum. a) Mara. 16,19. Act. 1, 9. 

52. Et ipsi adorantes regressi sunt 

in Jerusalem cum gaudio magne. 


53. Et erant *) semper in templo, 
laudantes et benedicentes Deum. Amen. 
a) Act. 1,34. 2,46. 5,42. 


1) 1590. mittam. 
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Cap. L 


1. E deri ” L) 16708, xa IC 
— 77 2005 tor Deor, xai Heads NY 
0 d070s. 


1. In principio V erat Verbum, et 
Verbum *) erat apud ) Deum, et De- 


us °) erat verbum. G.. biefvia 
‘) 17,5. d)tJoh. 5,20. 


T 
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2. ovtos qardosieri: 1906. «dv —3. Hooserat in principio apud ® De- 
Deog.. * mrolarta d> . è eoot 1° um, ' a) c. 5,13. 

3. stra. di avrov iriveto por 3. Omnia ® per ipsum facta — 
————— è Veri: et sine ipso factum est nihil *), quod 


questioni ‘mimo. ;., ma factum est. a) Col. 1,16: sqq. 
4. dr ateo Con) pv, xaì 7 to) to 4. In ipso vita erat, et vita erat 
rò pus tor driguror. (0 lux!) hominum... 3) 0.5;a6: 1 b)@.8, 12. 
5. al t pois 7 ui oxotige peiret, 6, Etlux in tenebris lucet, et tene- 
mari —— uvtò 0V —— — — brae eam non ® comprehenderunt. 


A) v. 10,13, 3,19, 
6. — drdainos, aresaMue- 6. Fuit homo missus a Deo, cui no- 
| rosea dr0i dropa avg iwiiryne. men erat lounnes. 


q7.lovcos. Tabor eis pagrugiuy s ‘7.Hievenitin testimonium, ut te- 
ira pagregjoy megi toù goros, ire stimonium perhiberet de lumine, ut o- 


merres. msevwei dl dvrovi. ©. mnes crederent per illum. 
B. ov xv éxsirog cò gas, «Al 8. Non erat ille lux, sed ut testi- 
ine paprvoioy agi tov potòsi. ... monium ® perhiberet de lumine. 
A) v. 19. 5Qq. 


9. ine, quos ro dirò 3, ga ; 9. Ernt lux vera, quae illuminat 
visa mdrtu drtgatoy épyoueror gi omnem hominem venientem in hune 
to» aòauor. mundum. 

10. ér tai x0cuo , xai ò x00- 10, In mundo erat, et mundus per 
pos di &Ùtoù iyivero' sui 6 x0gpuos ipsum factus est, et mundus eum non 


ebttòr ob Ero. | cognovit. À 
nt. sis te (die 7208, xi vi idiot «11. Inpropria venit, et sui eum non 
abràr où tepelafor. receperunt. 


ani Goo di éhafoy avcòr, ESmxer 12. Quotquot autem receperunt e- 
ubroîs Sinciar, tixvu Ie0ov 7evicda:, um, dedit eis potestatem filios V Dei 
coss meseveoir sis cò Ovoua «vcov* fieri, his, qui credunt in nomine ejus; 

1 ); a) Rom, 8, 15, sqq. 
23. oi ix 85 aipiro», ode ix De- 13. qui non ex sanguinibus V, ne- 
àspatos cuQuòs , ovdi ix Vedjuetos que ex voluntate carnis , neque ex vo- 


drdods , eil ix Os00 #7evwj0700v. luntate viri, sed ex Deo ! nati sunt. 
n) Matth. 5,9. b)a1Petr. 1, 33, 


24. xui ò 20706 cÙgì èyiveco” nat 14. Et Verbum caro ” factum est, 
Foxrjrocer Èv 7 nuir ; nati iVeacdueda et habitavit in nobis; et vidimus glo- 
"nr sofay uttoÙ ’ ditar 0g poroge- riam ejus!, gloriam quasi unigeniti ©) 
ovs meod mutoòg, mirors yuoos a patre, plenum gratiae et veritatis. 
sai aly @eias. a) Luc 2,7. b)}cf.0,3,11. 11,40, c) Mattb.3,17, 

15. iwdrys pagrvosi megi avis, 15. loannes testimonium perbibet 
xi xÉugare È — ovtos 7v, 0 de ipso, et clamat, dicens: Hic erat, 
slo» | 0 ornicw ps ioyouevos, Éu- quem dixi: Qui post me venturus est, 
nooo» pus }éjover® ott aq@ros pe ante me factus est; quia prior* me e- 
sr. rat. a)cfv.50, 1,53, 


= x PI 





®. 15. Ed. 4. Er. omitt. d. 
1) 1590. nihil: quod factum est in ipso vita erat. 
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16. puabdu ri cdnooparos avrei 
queîs marte slefousy, xi yo 
arci 1eguros. 

19. (11. ò vuo⸗ du pivelos s300n° 
X 1001 nai n aindea dd È ‘9000 Kee 
sov svbrero. 

18. .Gs0r sdeic sopant noinbre 
Ò poveyssns vio, Ò cor sl:c0v u02- 
soy ca nargos, exeivoc dEmycaro. 
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19- sui avt”) sir 7 pagevola ci 
imarre, Ote ansserdar oi -isdaîo: BÈ 
isgogoAvper ieosîc xa leviras, iva 
iowt7omwew aveod* cv cis sl; 

20. xa} csuodéynoz, xaî OÙx Y0- 
yjoeto” xaò euolbynow: Ori ovx 
eiui 870 0 yoisos. 

21. xai Fota, aveor* ci 8y; 
qUas el cv; xai dtye” ovx cipi* 6 
no00p”rzs el cv; xaì Gmexoi9”* où. 


29. elsor ovy aved' cis el; iva 
armonie daiusy coîs nburpacw nude 
ci deve sceoi ceavcov; 

‘ 33. ép7° 870 qori) Bosrros èr 
+ ei sonup' evdvrare t}v 680v xvola' 
sados elmer noalas ò nPOPYtNS. 

ah. xai ci anesalutro: Hoav x 
cor pagicaicor. 

25. xai 700eg0a» avro», ai * 
nov avegp* ci ovy ßunti deis ei où 
oðᷣx el ò Ye:sic, ovra YÙiag, oUta 0 
—RXR 

26. arexgi0n avtoîs 0 lmavrzs, 
deyoy* dra Baatizco dv vdati* pecos 
83 buoy Esnxer, Or vpeis sx 0idate* 

27. +avros és» 0 OTIC0 pa #0- 
gopavos, + 05 iunpoode» us yfyover® 
où yo ovx eiu dbiog, ira ivow au- 
roũ cor iuurca toù vrod,uatos. 

28. cavru n | fydaria ererero 
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vi 16. Gb. ors és. — v. 25. Ed. 1. Er. omitt. sp. 


et 06 “uspoedev ps yeyovar omitt. Gb. 


of 


IGOANNE8. 


16. Et de plenitadine *? +jus nos o- 
mnes accepimus, et gratiam È) pro gra- 
tia. *- a) Col. 2,9. b)Bpk.1,5. 

9. Quia lex per Moyven data est, 
gratia V et veritas per Jesum Christum 
facta est. < .-. ayGal.5,15.14. 

18. Deum ® nemo vidit unguam; 

unigenitus filius, qui est in sinu' pa- 

tris, ipse enarravit. a) Matth. 11, 57. 
Jo. 6, 46. 10h. 4, 13. 

19. Et hoc est testimenium Ioan- 
nis, quando miserunt Judaei ab Jero- 
solymis Sacerdotes et Levitas ad eum, 
ut interrogarent eum: Tu quis esf 

20. Et confessus est, et non nega- 
vit; et. confessus est: Quia non sum 


‘ ego Christus. 


21. Et interrogaverunt eum: Quid 
ergo? Elias es tu? Et dixit: Non sum. 


Propheta *) es tu? Et respondit: Non. 
a) Matth. 16, 14. 


22. Dixerunt ergo ei: Quis es, ut 
responsum demus hia, qui miserunt 
nos ? quid dicis de te ipsof 

23. Ait: „Ego vox clamantis in de- 
sserto; dirigite viam Domini ®),” sio- 
ut dixit Isaias Propheta. a) Jes. 40, 3. 

24. Et qui missi fuerant, erant ex 
Pharisaeis. 

25. Et interrogaverunt eum, et di- 
xerunt ei: Quid ergo baptizas, si tu 
non es Christus, neque Elias, neque 
Propheta? 

26. Respondit eis Ioannes, dicens: 
Ego baptizo in aqua; medius autem 
vestrum stetit, quem vos nescitis. 

27. Ipse est, qui post me venturus 
est, qui ante ® me factus est; cujus e- 
ge non sum dignus, ut solvam ejus 
corrigiam calceamenti. a)cl v.15, 

28. Haec in Bethania facta sunt 
trans Jordanem, ubi erat Ioannes ba- 
ptizans. 
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; ego în aqua baptizans. 








—— 
ci mogpa. ©» » di! 


a) 1 Petr.1,18.8g, Apoc.6,16. —— 
30. Hie est, de quo dixi ®; Post me 


de, do fto —— — 


32. Et ——— * 
nes, dicens: Quia vidi Spiritum de- 
scendentem quasi — de coelo, 
et mansit “super eum. — a) Mathi 8, 16. 

33. Et ego nesciebam eum ; sed qui 
, misit me baptizare in aqua, ille mihi 
dixit: Super quem videris Spiritum de- 
scendentem, et manentem super eum, 


si 1 qui baptizat ‘in Spiritu san- 
2) Matth.5,11. 
“i Et ego vidi; et testimoniam 
pine; quia hic est Filius Dei. 
35. Altera die iterum stabat. * 
* et ex discipulis'ejus duo. vite 
F 
36. Et respiciens Jesum ambulan- 
tem, dicit ?): Ecce, agnus *) Dei! 
a)ef. v. 29. 
37. Et audierunt eum duo discipuli 
— pon sunt Jesum. 


38. Conversus autem Veda et vi. 
dens eos sequentes se, dicit eis : Quid 
| quaeritis? Qui dixerunt ei: Rabbi! 


‘ (quod dicitur interpretatum on 
ubi habitas? 


39. Dicit eis: Venite, et videte! 
Venerunt, et viderunt, ubi maneret, 
et apud eum manserunt die illo; hora 
autem erat quasi decima, 


somitt. Mt. Gb. — v. 32. Gb. Ue, — T.E — 
tu. — v. 39. Ed. 5. he LT Er. 


Ts — 


2) 1595 dixit: C. R. 1533. dicit. î 
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44. «i sravoror 70eZp0ev + è5c)- 
Osîr eis ny yadidaiur® sai ebpioset 
qiarercor, xai Miret ave + dxo- 
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45. rv dì 6 queremos dirò Byfoai- 
da, Sx cis modes drdprs xai aeros. 

46. evpioner pidimmos c0v vala- 
vai, nai Qeyac aveg* dv Ey0aye uo 
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+ everzauar, incovv cor viòr + coù 
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Zéye aveg qidiazos® Foxe xai 18, 


48. e08ev 0 incovs tor subara;,2 
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avtov® ide, dios ispanditzz, év 
® dodos oùx ist. 
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vga, Orta Uro civ cuxijr, eido» ge. 
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per ave” Gapfi, où el ò viog cov 
Ocoũ, cb el 0 Bacidets roù icoar;à. 


’ 
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51. amexgi0y) ipoove, uu einey 


v. 42. C. et Mt. secsav. — 
Ed. omn. Er. St. add. o (7058. 


. 43. 
. 46. Ed. 1. Er. avpinauav. 


1) 1590. filius Ioanna. 


Si. Ù gossos. 


C. omitt. re. 
. 47. C. et Mt. vafager. — v. 49. Ed. omn. Er. St. Mt. 0 (7005. 


IOANNES. 


‘40. Erat autem Andreas, frater ® 
Simonis Petri, unus ex duobus, qui 
audierant a loanne, et secuti fuerant 
eum. a) Matth. 4, 18. 

‘ 41. Invenit hic primum fratrem su- 
um Simonem, et dicit ei: Invenimus 
Messiam (quod est interpretatum Chri- 
stus). 

42. Et addnxit eum ad Jesum. In- 
tuitus autem eum Jesus, dixit: Tu es 
Simon filius 7) Jona! tu vucaberis ?) 


Cephas. Quod interpretatur Petrus. 
a) Magth. 16, 18. 


43. In crastinum voluit exire in Ga- 
lilaeam, et invenit Philippum. Et di- 
cit ei Jesus: Sequere me! * 


44. Erat autem Philippus a Beth- 
saida, civitate Andreae et Petri. 

45. Invenit Philippus Nathanaél, 
et dicit ei: Quem scripsit Moyses 2) in 
lege, et Prophetae®), invenimus Jesum 
filium Joseph a Nazareth. 

a) Deut. 18, 15.8qq. ) Luc. 24, 27. 

46. Et dixit ei Nathanaél: A Na- 
sareth * potest aliquid beni esse? Di- 
cit ei Philippus: Veni, et vide! 

a) Joh. 7, 41. 

47. Vidit Jesus Nathanaél venien- 
tem ad se, et dicit de eo: Eccel vere 
Israélita, in quo dolus non est! 


48. Dicit ei Nathanaél: Unde me 
nosti? Respondit Jesus, et dixit ei: 
Priusquam te Philippus vocaret, cum 
esses sub ficu, vidi te. 

49. Respondit ei Nathanaél, etait: 
Rabbi! Tu es Filius Dci, tu es rex la- 
raci! 

50. Respondit Jesus, et dixit ei: 





—, v. 43. de add. C. er Mt. — 
"C. et Mt. add. o ‘7056. 
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v. 5. Ed. omn. Er. deys. — v. fi 


pazcare. — "Ed. omn. Er. èyeuzoar. 


51, Et dicit ei: Amen, amen dico! 
vobis, videbitis coelum apertum, et 
Angelos Dei ascendentes, et descen- 
dentes supra Filium hominis. 


II. 


1, Et die tertia V nuptiae factae 
sunt in Cana Galilaeae; et erat mater 
Jesu ibi. a) ef. c. 1, 45. 

2. Vocatus est autem et Jesus, et 
discipuli ejus ad nuptias. 

3. Et deficiente vino, dicit mater 
Jesu ad eum: Vinum non habent! 


4.Et dicit ei Jesus: Quid mihi et ti- 
bi est, mulier! nondum venit hora mea. 

5. Dicit mater ejus ministris: Quod- 
cumque dixerit vobis, facite! 

6, Erant autem ibi lapideae hydriae 
sex positae secundum *) purificationem 
Judaeorum, capientes singulac metre- 
tas binas vel ternas. a) Mare. 7,3. 

7. Dicit eis Jesus: Implete hydrias 
aqua! Et impleverunt cas usque ad 
summum. 

8. Et dicit eis Jesus: Haurite nunc, 
et ferte architriclino! Et tulerunt. 


9. Ut autem gustavit architriclinus 
aquam vinum factam, et non sciebat, 
unde esset ( ministri autem sciebant, 
qui hauserant aquam), vocat sponsum 
architriclinus , 

10, etdicitei: Omnis homo primum 
bonum vinum ponit; et cum inebriati 
fuerint, tune id, quod deterius est; 
tu autem servasti bonum vinum usque 
adhue | 


Mt. serpirass — v. 7. Ed. omn. Er. 
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IOANNES, 


11. Hoes fecit initium aignorum Je- 
sus in Cana Galilaeae; et manifestavit 
gloriam suam, et crediderunt in eum 
discipuli ejus. ° 


12. Post hoc *) descendit Caphar- 
naum ipse, et mater ejus, et fratres*) 
ejus, et discipuli ejua; etibi manserunt 
non multis diebus. a) Matth. 15, 55. 

13. Et prope erat. Pascha Judaeo- 
rum, et ascendit Jesus Jerosolymam; 


14. et invenit in templo vendentes 
boves, et oves, et columbas, et num- 
mularios redentes. 

15. ® Et cum fecisset quasi flagel- 
lum de funiculis, omnes ejecit de tem- 
plo, oves quoque, et boves,.et num- 
mulariorum effudit aes, et mensas sub- 


a) v. 15-18. Matth. 21, 12. 35. 
Marc. 11, 15-18. Luc, 19, 45-42. 


16.Fthix, quicolumbas vendebant, 
dixit: Auferte irta hinc, et nolite fa- 
cere domum patris mei, domum nego- 
tiationis. 

17. Recordati sunt vero discipuli 
ejus, quia scriptum est: ,,Zelua domus 
,,tuae comedit me V.“ a) Ps. 68, 10. 

18. Responderunt ergo Judaei, et 
dixerunt ei: Quod signum ostendis 
nobis, quia haec facisf 

19. Respondit Jesus, et dixit eis: 
Solvite ® templum hoc, et in tribus 
diebus excitabo illud! a) Matth. 16. n. 

20. Dixerunt ergo Judaei : Quadra- 
ginta et sex annis aedificatum est tem- 
plum hoc, et tu in tribus diebus ex- 
citabis illud ? 

21. Ille autem dicebat de templo ® 





rã —XVE æðᷣtã. corporis sui. a) 1 Cor. 6, 19. 
v. 145. Ed. 4. 2. Er. geuyyedlior. — "C. ozooris. — "Ed. 4. Er. node 
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22. Cum ergo resurrexisset a mor- 
tuis, recordati sunt discipuli ejus, quia 
hoc dicebat, et crediderunt scripturae, 
et sermoni, quem dixit Jesus. 
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23. Cum autem esset Jerosolymis 
in Pascha in die festo, multi credide- 
runt in nomine ejus, videntes signa e- 
jus, quae faciebat. 

24. Ipse autem Jesus non credebat 
semetipsum eis, eo —*— ipse nosset 
omnes, 

25. et quia opus ei non erat, ut quis 
testimonium perhiberet de homine ; ipse 
enim sciebat, quid esset in homine. 


| IL 


1. Erat autem homo ex Pharisaeis, 
Nîcodemus V nomine , princeps Judae- 
orum. a) c. 7, $0. 19,59. o 

2. Hic venit ad Jesum nocte, et 
dixit ei: Rabbi! scimus, quia a Deo 
venisti Magister; nemo enim potest 
haec signa facere, quae tu facis, nisi 
fuerit Deus cum eo. a) cl. 0.12, 43. 

3. Respondit Jesus, et dixit ei: A- 
men, amen dico tibi, nisi quis rena- 
tus fuerit denuo, non potest videre re- 
gnum Dei. 

4. Dicit ad eum Nicodemus: Quo- 
modo potest homo nasci, cum sit se- 
nex? Numquid potest in ventrem ma- 
tris suae iterato introire, et renasci? 


5. Respondit Jesus: Amen, amen 
dico tibî, nisi quis renatus fuerit ex 
aqua, et Spiritu saneto, non potest in- 


troire in regnum Dei. * Tit, 5, 5, 
Mare. 16, 16. Matth. 5 


6. Quod natum est ex carne, caro 


. Er. Mt. Gb. — Vi. 93. TOS 


S » 
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est; et quod natum est ex spiritu , spi- 
ritus est? 

. 7» Non mireris, quia dixi tibi: O- 
portet vos nasci denno. 

8. Spiritus ubi vult spirat; et vo- 
cem ejus audis, sed nescis, unde ve- 
niat, aut quo vadat; sic cst omnis, 
qui natus est ex spiritu. 


9. Respondit Nicodemus, et dixit 
ei: Quomodo possunt haec fieri # 

10. Respondit Jesus, et dixit ei: 
Tu es magister in Israc! , et hace igno- 
rasf 

12, Amen, amen dico tibi, quia, 
quod *) scimus, loquimur, et quod vi- 
dimus, testamur; et testimonium no- 
strum non accipitis. a)cfiv.52. 8.36. 

12. Si terrena dixi vobis, et non 
creditis ; quomodo, si dixero vobis coc- 
lestia, credetia? 

13. Et nemo ascendit*) in coelun, 
nisi qui descendit de coelo, Filius ho- 
minis, qui est in coelo. 

a) c.1,1.14. 6,58. 16,28. 

1/4. Et sicut Moyses exaltavit *) ser- 
pentem in deserto; ita exaltari opor- 
tet Filium hominis; a) Num. 21, 9. 

15. utomnis, qui credit *) in ipsum, 
non pereat, sed.habeat vitam aeter- 
nam. a) Rom. 3, 35. 

16. Sic enim Deus dilexit mun- 
dum, ut Filium suum unigenitum da- 
ret; ut omnis, qui credit in eum, non 
pereat, sed habeat vitam aeternam. 

a) Rom. 5,8. 1Job. 4. 9. 

17. Non cnim misit Deus Filium 
suum in mundum, ut judicet ® mun- 
dum, sed ut salvetur >) mundus per 
ipsum. A) c. 13, 49. b) Matth, 18, 01. 

18. Qui credit in eum, nou judi- 
catur; qui autem non credit, jam ju- 


v.7. Ed. omn. Er. add. ori. — v. 12. Ld. 4. Er. sx smecervenre. Ed.0. 
5. 4. Er. âx yrocevrs. Ed. 5. Er. érwicevera. — “Ed. 2. 3. 4. 5. Er. rmeceroare 


— VV. 16. St. Mt. Gb. sro. 
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teu” dvi pun mternisevsev els cò Cropa 
tov poropzvots vioù tov Veoù, 

19. aérn dé icw i) «pics, dei TÒ 
pus: Eajlu@te» cis TOM xOCUOY, xci 
pennone» oi drDomomoi paliovtò cad- 
TOS, TO Qas” iv yo morzoù aù- 
tor tè Hoya. 

20. mes 700 0 palla aodocor, 
preti cò gas, xa oùx toyetai mods 
sò quis, ine pi sheyy0j + tà topa 
alto. 

21, ò di nOIY (LL, «udaar, È Éo- 
— mods cò pos, iva Garson9y 
abrov ta Hoya, dti tr Geq ist sio- 
yacptra. 

22. perd tavra Yifer 6 incovs 
scecì ci paBytai aùtod sis tiv ludaiuv 
pio” nai ine dilrvife pet avi», 

23. qw dì xai imarene Baurcilcov 
î» aiar, ty}Ùs coù | cedsiu, dv 
Udara odia yv ixel xat Tuoepivor- 
To, sati iBartitorto, 

2%. ovo yao 7v PeBinperos sis 
cir quies)y 6 iwdrvys. 

25. dyévero ov Cnepows è cor 
pedone iwavre pera | îsdaicov negi 


26. xai 72.909 mods tor larry, 
nai slrroy vt dufi, o⸗ » pera 
co sigar toù logBara sd gù —J 
mie ;, i8s, ovtos Partite, xai 
mutrtes — —VV abito». 

nn. drexoi0) iwdroys nai elnev’ 
ob Sirarei arOporos daufarey où- 
dir, dar pr) qdedoptror aUtp ix tov 
obparoù 


28. eUcoi vusis + por paprvgsite, 
Gra elzor* tx sii #70 d yorsòs, dlX 
Got dccesalutvos siui Emoogdey è8- 
neiv8. 





dicatus est; quia non credit in nomine 
unigeniti Filii Dei, 

19, Hoe est —— quie 
lux venit inmundum, et dilexerunt ho- 
mines magis tenebras, quam lucem; 
erant enim eorum mala opera. a)e1,i. 


20. Omnis enim, qui male agit, 
odit lucem, et non venit ad lucem, 
ut non arguantur opera ejus; 


21, qui autem facit veritatem, ve- 
nit ad lucem, ut manifestentur opera 
ejus, quia in Deo sunt facta. 


22. Post haee venit Jesus, et disci- 
puli ejus in terram Judaeam, et illic 
demorabatur cum eis, et baptizabat. 

a) cf. c. 4,2. 

23. Erat autem et Ioammes hapti- 
zans in Aennon, juxta Salim; quia a- 
quae multae erant illie, et veniebant , 
et baptizabantur. 

24. Nondum enim missus fuerat Lo- 
annes in carcerem, 

25. Facta est autem quaestio ex di- 
scipuwlis loannis cum Judaeis de puri- 
ficatione, 

26. Et venerunt ad Ioannem, et di- 
xeruntei:Rabbi! qui erat* tecum trans 
Jordanem, cui tu testimonium perhi- 
buisti, eece! hie baptizat, et omnes 
veniunt ad eum. n}cf..e,1,29, Matth,3,13.14. 

27. Respondit Ioannes, et dixit: 
Non potest homo accipere quidqnamn, 
misi fuerit ei datum de coelo, 


28. Ipsi vos mihi testimonium per- 
hibetis, quod dixerim®: Non sum ego 
Christus; sed quia missus sum ante il- 
Ium. a) cf. c.1, 30. 


— Ed. omn. Er. avre ra fgya. — v. 25. C. et Mt. calze — v. 25. Mt. 
Gb. Zede:s. — v. 28. sos omitt. Mt. et Ed. omn. Er. 
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29. 0 Éyov ti» svugpuy vuppios 
civ 0 dè qpidog ci yvugia, 0 é6n- 
xodg vai dov asta, gap yaioei dia 
ri⸗ gori 5 svupis. ave uv 1) Ya- 
ca 7 ius —E— » 

30. sxeîvov Bei aubavew, tua sì 
tlartsodai. 

31. 0 dvoder Soyopavos Endro 
aartov Esir. O dvx cis vijc tx tie 
gi7s Es, nai én ©ie vñe dadeî. DE cd 
iguva Eoy0pueros trdro navtov Est 

32. xai 0 soipaue nai pece, curo 
paetvosi” xai cn» paotvoiar avtoù 
ovdeis ZauBavet. 

33. 0 Zafo)y avroù cnr uapevoiar, 
Fopoedzicer, dvi 6 Veos kin0e dsu. 

34. 0v 700 anisuler è Beds, ca 
Orpaza coù Deov Zadei" où yao dx 
uetes dibacw 6 de0s cò nvevua. 

35. 0 mario ayana tòv vior, xai 
marta dedazer Èv vi) yeioi averi. 

36. 0 misevo» eis tOv viOv, Eye 
Corr aiovior' 0 dì anetddv o vig, 
ovx opera: | Loyy, add 7 6077 toù 
Hsoù userei éT aver. 


Cap. 


1. No 08y #yyo 6 + xvosos, dei 
pxscay oi papicaîo:, ti Incovs nei 
ovas pua9yras moi xal Barnelte, 7 
iodvyrs * 

2. xaitorye t7oovs avtos ovx #BA- 
auiten, 423 oi paByrai abrodv® 

3. uqrue ei indalav, xal anzi- 
der | adv els cnr yadidalay. 

4. Eder dì aveov diéogeotar Ba 
Tn | cauageias. 

5. kexera. ovy sig modw È cis 
| cauapetag, Lerouivp⸗ cvree, Tn - 
Giov Tod — + 06 #0xev iaxodf 
iooiꝙ co vig avrod. 





v. 36. tv add. C. Mt. — v.14. C. i 


— v. 4. Ed. omn. Er. cazaciac. 
cauogias. — "Ed. omn. Er. 


1) 1590. add. autem. 


— v. 37, C. omitt. 176. — 
St. et Mt. è. 


2) 1590. add. mediam. 


IOANNES. 


29. Quihabetsponsam, sponsus'est; 
amicus autem sponsi, qui stat et au- 
dit eum, gaudio gaudet propter vocem 
sponsi. Hoc ergo gaudium meum im- 
pletum est. 

30. Illum oportet crescere, me au- 
tem minui. 

31. Qui desursum ®) venit, super o- 
mnes est. Qui est de terra, de terra 
est, et de terra loquitur. Qui de coe- 
lo venit, super omnes est. a)c.1, 15.50 

32. Et quod vidit *) et audivit, hoc 
testatur; et testimonium ejus nemo ac- 
cipit. a)cf. v. 11. 

33. Qui *) accepit ejus testimoni- 
um, signavit, quia Deus verax est. 

34. Quem enim misit Deus, verba 
Dei loquitur; non enim ® ad mensuram 
dat Deus spiritum. a) Col. 1, 19. 

35. Pater diligit Filium, et omnia 
dedit in manu ejus. 

36. Qui credit in Filium, habet vi- 
tam aeternam; qui autem incredulus 
est Filio, non videbit vitam, sed ira 
Dei manet super eum. 


IV. 


1. Ut ergo cognovit Jesus , quia au- 
dierunt Pharisaci, quod Jesua ® plu- 
res discipulos facit et baptizat, quam 
Ioannes 9 a)c. 5, 23. 36. - 

2. (quamquam Jesus non baptiza- 
ret, sed diacipuli ejus:) 

3. reliquit Judaeam, et abiit iterum 
in Galilaeam. 

4. Oportebat autem. eum transire 
per ?) Samariam. 

5. Venit ergo in civitatem Sama- 
riae, quae dicitur Sichar, juxta prae- 
dium, quod? dedit Jacob Joseph filio 


suo. a) Gen. 43, 22. Jos 2., 32. 


— T———__—_—_—__—_—1#—_<—ua—_—_——11__ — 


056. — V. 3. C. 


et Mt. omitt. mass. 
“Ed. omn. Er. 
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eb Ed. omn. Er. inuditero. 


wma. — v. 15. C. fozopai. 


3) 1590. add. autem. 


Ripe mv. 279 
o Erat autem ibi fons Jacob. Je- 


— 
7. Venit — Samaria Dà. 


aquam. Dicit ei Jesus: Da mihi bibere! 


8. (Discipuli enim ejus abierant în 
civitatem, ut cibos emerent.) 


9. Dicit ergo ei mulier illa Sama- 


’ ritana: Quomodo tu, Judaeus cum sis, 


bibere a me poscis, (quae sum mulier 
Samaritana? non enim coutuntur Ju- 
daei Samaritanis. 0 

10. Respondit Jesus, et dixit ei: 
Si scires donum Dei, et quis est, qui 


dicit tibi: Da mihi bibere! tu forsitan 


petisses ab eo, et dedisset tibi aquam 
vivam ®. a) c, p, 38. 
11. Dicit ei mulier : Domine! neque 


: in quo haurias habes , et puteus altus 


est; unde ergo habes aquam vivam? 

12. Numquid tu major es patre no- 
stro Jacob, qui dedit nobis puteum, 
et ipse ex eo bibit, et filii ejus, et pe- 
cora ejus ? 

13, Respondit Jesus, et dixit ei: 0- 
mnis, qui bibit ex aqua hac, sitiet ite- 
rum; qui autem biberit ex aqua, quam 
ego dabo ei, non sitiet in aeternum; 

14. sed aqua, quam ego dabo ei, 
fiet in eo fons aquae salientis in vi- 
tam aeternam. 


15. Dicit ad enm mulier: Domine! 
da mihi hane aquam, ut non sitiam, 


iv. meque veniam huc haurire. 


16. Dicit ei Jesus: Vade, voca vi- 
rum tuum, et veni huc! 


Vi E PNE 


MEROLAE, 
| v. 35. Ed. omn. or. St. 0 ‘poss. —_v. e AI 4. Er. St. Mt. Gb. Li: 
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19. arexoi8n 7 7vr), xal elaer + 
ovx #y0 drdoa. eye aùtii d inoovs* 
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18. aéres 7i0 drdous toyes® xai 
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co airtic sionuas. 
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uce dv eq boe tap, sce ér iepo- 
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22. Upeîs apooxvreite, 0 sx 01da- 
te“ ques noocxvviuer, 0 00dapev' 0- 
TL 1 COTROIA Ex ov isdaior 8509. 

33. «22 Eoxrrat dea, xai dr 
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24. arsiua 6 deds* xai ces n00c- 
xurirtas aUtor îy arsvuari nai ddy- 
Derg dei n0OCKvveiv. 
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+ pusocias foyevar, 0 Aeyouevos yos- 
sos. otar Bdy Exzivos, dvayyedeù )- 
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26. Asye averi 0 ino0de ayo ei- 
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27. sai dai sro 7400 vi uddyn- 
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v. 17. Ed. omn. Er. add. avrw. — v.25. C. et Mt. pecsas. — 


Er. armavra. — v. 27. Gb. é0avuabov. 
1) 1590. hunc, quem. 


IOANNES. 


17. Responditmulier, et dixit: Non 
habeo virum. Dicit ei Jesus: Bene dixi- 
sti, quia non habeo virumj 

18. quinque enim viros habuisti; 
et *) nunc quem habes, non est tuus 
vir; hoc vere dixisti. 

19. dicit ei mulier: Domine! video, 
quia Propheta es tu. 

20. Patres nostri in monte hoc ad- 
oraverunt ®), et vos dicitis, quia”) Je- 
rosolymis est locus, ubi adorare opor- 


tet. a) 4Reg.17, 36.599. b)S5Reg 9,5. 
Deut. 13, 15. 


21. Dicit ei Jesus: Mulier! crede 
mihi, quia venit hora, quando neque 
in monte hoc, neque in Jerosolymis ad- 
orabitis Patrem. 

22. Vos adoratis *), quod nescitis ; 
nos adoramus, quod scimus, quia sa- 
lus ex Judaeis est. a) < Reg. 17, 39. 

23. Sed venit hora, et nunc est, 
quando veri adoratores adorabunt Pa- 
trem in apiritu et veritate. Nam et Pa- 
ter tales quaerit, qui adorent eum. 

24. Spiritus est Deus; et eos, qui 
adorant eum, in spiritu et veritate o- 
portet adorare. 


25. Dicit ei mulier: Scio, quia Mes- 
sias venit (qui dicitur Christus); cum 
ergo venerit ille, nobis annunciabit o- 
mnia. 

. 26. Dicit ei Jesus: Ego sum, qui 
loquor tecum. 

27. Et continuo venerunt discipuli 
ejus; et mirabantur, quia cum muliere 
loquebatur. Nemo tamen dixit: Quid 
quaeris, aut quid loqueris cum ea f 

38. Reliquit ergo hydriam suam 
mulier, et abiit in civitatem, et dicit 
illis hominibus: 


"Ed. omn. 
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i Mi cis rezzer itp qa- 





















da abroîs è noi lub» pes 
pira mod cò Lenua tũ néu- 
ds — — 

ti Saito Ayere, or | ée 
de test, nai 6 Pegropòs to- 
—* — dpîr, indoare cis 


pa nai Dedcacde tas 


ãñ mods beoiouo⸗ 


Pepitor. 
38,1 Ea vuo Vepilew, 
xexonidnare ho KEKO- 
sai è pelo eis tov x0rov aù- 


— Li cis néluos iut lrn⸗ noÀ- 
als vony UO avtov TOY capa 


— did tor Zoyoy ue yryaixoe 
"dti elné por nerta, 000 


4‘ 
ni 400» mods aùtor 0i 


sapageitat, ijgotor avtov pusîvai mao 
— rai Spewer È Ent duo ppusos. 


i Sv omitt. Mt. Gb. = v.34, 
"omitt. éra — 


v. 
— x 
omitt. 


31, —— — — 
dicentes: Rabbi, manduca! 


32. Ille autem dicit eis: Ego cibum 
habeo manducare, quem vos nescitis. 

33. Dicebant ergo discipuli ad in- 
vicem: ———— — eiman- 
ducare ? 


34. Dicit eis Jesus: Henò cio» csì, 
ut faciam voluntatem ejus, qui misit 
me, ut perficiam opus ejus, 


35. Nonne vos dicitis, quod adhue 
quatuor menses sunt, et messis venit È 
Ecce, dico vobis: Levate oculos vestros, 
et videte regiones, quia albae ® sunt 
jam ad messem. 


pit, et congregat frucetum in vitam ae- 
ternam ; ut, et qui seminat, simul gau- 
deat, et qui metit. 

37. In hoc énim est verbum verum: 
quia alius est, qui seminat, et alius 
est, qui metit. 

38, Ego misi vos metere, quod vos 
non laborastis; alii laboraverunt, et 
vos in labores eorum introistis, 


39. Ex civitate autem illa multi cre- 
diderunt in cum Samaritanorum, pro- 
pter verbum mulieris testimonium per- 
hibentis: Quia dixit mihi omnia, quae- 
cumque feci, 

ho. Cum venissent ergo ad illum 
Samaritani, rogaverunt eum, ut ibi 
maneret. Et mansit ibi duos dies, 


—— a 
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41. set moli mdetse inisevooy 
:$ a c0n-20707 avrod. | 
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— 43. pera dè tes vo ui ous ssa 
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didaiay. 
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47. sc0s duicag, Dci inoùs Yue 
èx «its idatas sis cny yadidaiay, &r- 
7208 sP0s avtor, xai Hoora avro, 
iva racafi nai iconca. avra còy 
vior* npells yao drmodyyoxe. 

48. salme» dr 6 inosg n00$ avro 


das po) — xo cicera (Once, è 


‘ Pi) rusevONTE. 

49. 2678 005 avro 6 Bacidixos* 
xvoie, xacaBn0i, noir arodarziy 0 
qadior ps. . 

5o. 2eyet avrò 0 tp05s° aoceis, 


0 vios ce j. nai Enisevaer 0 drdea-. 


sos tw 2079, delney aveo +0 ig- 
covs* xai Iropsvero. 

51. ijon di avci sarafalroreos, 
oi d5io avis annrencur aved, xai 
annyzesrar, 2eporees' oti 0 mae ce Ki. 

62. invdero by nao avro ny 
gar, èv ] xouporsoor ſoxe, nai sl- 


v. ki. C. add. #iC avror. — Vv. pe 


IOANNES. 


At. et multo plures crediderunt in 
èewm propter sermonem efus. 

43. Et mulieri dicebant: Quia jam 
non propter tuam loquelam eredimus; 
ipsi enim audivimus et scimus, quia 


: hie est vere Salvator mundi. 


13. Post duos autem dies exiit in- 
de; et abiit in Galilacam. 


4h. Ipse enim Jesus testimonium 
perhibuit, quia ꝰ Propheta in sua pa- 
tria honorem non habet. a) Matth.13,5-. 

45. Cum ergo venisset in Galilae- 
am, exceperunt eum Galilaci, cum o- 
mnia vidissent, quae fecerat Jerosoly- - 
mis in die festo; et ipsi enim venerant 


‘ad diem festum. 


46. Venit ergo iterum in Cana Ga- 
lilaeae, ubi ?) fecit aquam vinum. Et 
erat quidam regulus, cujus filius in- 
firmabatur Capharnaum. a) c. 3,9. 

47. Hic cum audisset, quia Jesus ‘ 
adveniret a Judaea in Galilaeam, ab- 
iitad eum, et rogabateeum, ut descen- | 
deret et sanaret filium ejus; incipiebat 
enim mori. 

48. Dixit ergo Jesus ad eum: Nisi 
signa et prodigia videritis , non creditis. 


49. Dicit ad eum regulus: Domine! 
descende prius quam moriatur filius “ 
mens. 

50. Dicit ei Jesus; Vade, filius tu- 
us vivit! Credidit homo sermoni, quem 
dixit ei Jesus, et ibat. 


51. Jam autem eo descendente, ser- 
vi occurrerunt ei, et nunciaverunt di- 
centes, quia filius ejus viveret. 

52. Interrogabat ergo horam ab eis, 
in qua melins habuerit. Et dixerunt 


C. et Mt. add. 0. — v. 46. C. ct Mt. 


mnhdsy sv madev 0 ‘nous. Gb. 7294v sv maliw, vmiss. nose. — v. 50. 0 omitt. Gb. 
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Q. nai evddog Eyivero tyine 6 dy- 
Locworos* xai {ee 10v x0afBaroy aù- 
ci, xal nagienadre:. o dì cdffaroy 
ds ixcivn «ii utog. 

10. Meyoy By oi isdaîoi c@ cete- 
canevutro* caffaror suv, sn Etesi 
coi feci cdr x0affaror. 

11. Grexgi0y avroùs* 0 scoufcas 
ue Uyuj, insivòs pos elmer® a0o9 còv 
sodffaror cs, xai neonata. 

13. Yooryoay sr aveor® cis cu 
Ò ardoorog, 0 siscov G0° dg0oy toy 
«ouffaror cs, xai neonata; 

13. ò da indsts ax qdei, cis ds 
o 7RR incus dtivevoer, 0XÀs Orcos és 
tp cong. 


14. pero cavea evpioner aveoy Ò 
inoec dv cd ieod, xad elaeo avrp* 188, 
U7‘()S 7irovas* unguiri dpaorare, iva 
< pi) gsiodv ci coi yinnuas. 

15. daiitey dò dr0oosos, nai 
Gyyyude cos isdaiois, OvL incove 
sw 6 nomcas avrov vyii. 

16. xai did ciro ddicoror cor in- 
cir vi isfaîoi, | xal ilrcer aver 
anoxteivas, 0ti cavra enois iv caf- 
baro. 

17. 0 dè tnosc danesgivaro av- 
coîs° 0 maeio pa Sos dopu ioyate- 
cai, xey0 toyrabopa. 

18. Uil cito dv puaddor. iptey 
avro oi isdaice arouceivar, dci & 
uoror Eve co caffaror, dida xai 
sravioa i8or Eleye cov Ber, i0ov 
savror nor cp deg. 


19. &rexolraro 8v Ò Inabc, nai 
elxe⸗ aùeo* duny, duny diya U- 
pîn° 8 durare: 6 vios mov ag i- 
avez #83, day pci Bitay cor naci- 





IOANNES. 


g. Et statim sanus factus est homo 
ille; etsustulit grabatum suum, etam- 
bulabat. Erat autem sabbatum in die 
illo. — 
20. Dicebant ergo Judaei illi, qui 
sanatus fuerat: Sabbatum est! non li- 
cet tibi tollere grabatum tuum! 

11. Respondit eis: Qui me sanum 
fecit, ille mihi dixit: Tolle grabatum 
tuum 3), et ambula! 

12. Interrogaverunt ergo eum : Quis 
est ille homo, qui dixit tibi: Tolle gra- 
batum tuum, et ambulaf? 

13. Is autem, qui 2) sanus fuerat 
effectus, nesciebat, quis esset. Jesus 
enim declinavit a turba constituta in 
loco. 

14. Postea invenit eum Jesus in tem- 
plo, et dixit illi: Ecce, sanus factus 
es! jam noli peccare, ne deterius tibi 
aliquid contingat. 

15. Abiit ille homo, etnuneiavit Ju- 
daeis, quia Jesus esset, qui fecit eum 
sanum. 

16. Propterea persequebantur Ju- 
daei Jesum, quia haec faciebat in sab- 
bato. 


17. Jesus autem respondit eis: Pa- 
ter meus usque modo operatur, et ego 
operor. 7 

18. Propterea ergo magia quaere- 
hant eum Judaei interficere; quia *) non 
solum solvebat sabbatum, sed et pa- 
trem suum dicebat Deum, aequalem 
se faciens Deo. Respondit itaque Je- 


sus, et dixiteis: =’ a)c.10,51-55. 
Matth. 36, 65-66. 


19. Amen, amen dico vobis: Non 
potest ®) Filius a se facere quidquam, 
nisi quod viderit Patrem facientem; 
quaecumque enim ille-fecerit , haec et 





v. 16. mas éinrur avrov armontuvas omitt. Gb. 


t) 1590. omitt. tuum. 3) 1595. quie. 


1590. 93. C. R. 1595. qui. 








IOANNES: 
* &ydo av iseivostaov, Filius similiter ſaeit. DILLO 





Qu osta 
tabra nai 6 vids buoimg moreì, 
20. è peo mamo —*— — * 





prop vior, # ti 


tor matiga, 
pu DI 





To cla 
® 
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no 
20. Pater enim diligit Filîum et 
omnia demonstrat ei, facit; 


et majora his demonstrabit ciopera, ut 


vos miremini. 
21, — — 
tuos, et vivificat; sic et Filius, quos 


. vult, vivificat, 


22. Neque enim Pater judicat quem- 


quam; sed omne judicium®) dedit Filio; 


4) Matth. 35, 31. 
23. ut omnes honorificent Filîum, 


 sicut honorificant Patrem; qui non ho- 


norificat Filium, non honorificat Pa- 
trem, qui misit illum. 

24. Amnen, smen dicò vobis: Quia 
3 gii verbum meum audit, et credit ci, 


po cé pe, J DI 1 / ì qui misit me, habet vitam aeternam, 
* psx togerai, dIXè perofi- et in judicium non venit, sed trans- 
Pamer dn ci Dabpara el tiv Toijr.. — dit") %.a morte în vitam. —3)0:8,5 
25. ur, &uir diyo vuîv, dtt 25. Amen, amen dico vobis: Quia 
lezevu: doa, xaì vv ist, dte oi venit hora, et nune est®, quando mor- 
vexooì dmicortar cis qgoris ti via tui audient Vocem Filîi Dei; et qui au- 
ri dei! xai oi dxioartes Voorta, dierint + Virenk, Mieli 
th 4 109. 
26. dimo qdo È 0 name Dai Conv 26, Sicut enim Pater habet vitam 
in ge ’ dea; nat mo vio , in semetipso ; sic dedit et Filio habere 


dafeirà 


iv a 
n Ral' Ha Giay —* adr sa) 
— more , dti viòs dra tel, 
28. ui ) Vavpatere tuto” di É9- 
— iv q martes oî éy tole 


tm aubcorta cis — avra” 


Aoorisoyta⸗ ; di ca a- 
F momjoartes s eis avasagiv os ° 
ni dì rd quila aoutartes, sis dva- 
sea — 

30. ov ov Sera —* mori dn 
iucenra sdér. xa0os dui, nei” nol 


i — Binaia Èsiv' dti ov 












v. 1 — Er. sons. — v. 21. 


1) 1590. transiet. 


vitam in semetipso ; 

27. et potestatem edit ei judicium 
facere, quia filius hominis est. 

28. Nolite mirari hoc, quia venit 
hora, in qua omnes, qui in monumen- 
tis sunt, audient vocem Filii Dei: 

29. ét procedent®, qui bona fece- 
runt, in resurrectionem vitae ; Qui ve- 
ro mala egerunt, in resurrectionem ju- 
dieii. a) Matth, 25, 46. 

30, Non possum ego a me ipso ®) fa- 
cere quidquam; sicut audio, judico: 
et judicium meum justum est; quia non 





St. Mt. Gb. «ro. 


286. Cap. V. 


Inch cé Gedyua co .duòr, alla cò 
Belyua tũ aéuwpartos ue + rato0s. 

31. ddo'ézò paovuess aegi tuavrs, 
1] paprvpia us 8x sun adz0r6. 


Za. diloc islv 6 paervedor egli 
sui, nai alba, Oc &iz0ns tou 7 
uagrveia , ]v pagrvpei segi épi. 


33. vueis aresalmare 006 (may- 
vr; sal: penaotvogze cj dindeia. 


34 USE dì 8 maga —X € 

pagrveia» rauPavo dila avra di 
70, iva pete codyre. 

35. ixcios sy 0 iyros è 0 xau0pe- 
voc xai qairor Vueig da | i0edijcare 
t ciypalluagtira reds eur. év c@ 
quei avtod. 

36. iro dì fo id pagrvgiur pei 
do ce larva È cà i p00 iopa, & bd 
xe pos. 1) marzo, . iva redetica avra, 
aùrà va ora, d eyo⸗ TONO , paotv- 
osi stegi duù, ore 0 natne ue anizalze. 


37. sai è niupas pa tacio, ad- 
coG uspagrvonze neoi iui. sta Po- 
did aveù dupubare momore, sure eldos 
avrà dmpdxare. 

38. xai tor — æðbrẽ dx Éyere 
pisorta Èy vpîv' 01, ov aneseder 
Èxsiros, tUTQ Vpeis è museveTe. 

39. iperrize tùs 7poagas, OT v- 
pei doxeîte tr avtaîs Korr «icvior 
Eye” xal éxgirai tiow al puorvosoi 
suegi dub” 

ho. xa su Delete di0eiv nos pie, 
iva Coly Eyre. 

41. dolur ququ Uvdoorar ov 
—XR 

42. ail irwsa vube , OT TI) 
aydry co Gel 8x iyeve tr tavroîs. 





v. 50. margos omitt. Gb. 


dyallia9rras rr. w. 
1) 1590. add. e)us. 


IOANNES. 


quaero voluntatem meam, sed volun- 
tatem ejus, qui misit me. a)cf.v.19. 

81. Si ego testimonium perbibeo 
de me ipso, testimonium meum non 
est verum; 

32. alius ® est, qui testimonium 
perhibet de me; et scio, quia verum 
est testimonium *), quod perhibet de 
me. a) Matth. 5, 17. Joh, 8, 18. 

. 33. Vos misistis ® ad Ioannem; et 
testimonium perhibuit veritati. 
a) cf.c. 1,19. 300. 

34. Ego autem non ab homine te- 
stimonium accipio; sed haec dico, ut 
vos salvi sitis. 

85. Ille erat lucerna ardens et lu- 
cens; vosautem voluistis ad horam ex- 
ultare in luce ejus. 


36. Ego autem habeo testimonium 
majus loanne; opera enim ®), quae de- 
dit mihi Pater, ut perficiam ea; ipsa 
opera, quae ego facio, testimonium 


perhibent de me, quia Pater misit me; 
a) cf. c. 10, 25. 11,42. 34,11. 


37. et qui misit me Pater, ipse te- 
stimonium * perhibuit de me; neque 
vocem ejus umquam audistia, neque 
speciem ejus vidiatis. a)cf. v. 56.59. 

38. Et verbum ejus non habetis in 
vobis manens; quia quem misit ille, 
huic vos non creditis. 

39. Scrutamini Scripturas! quia vos 
putatis in ipsis vitam aeternam habere; 
et illac sunt, quae testimonium perhi- 
bent de mc; 

40. et non vultis venire ad me, ut 
vitam habeatis. 

41. Claritatem ab hominibus non 
accipio; 

43. sed cognovi vos, quia dilectio- 
nem Dei non habetis in vobis. 


. C. meos vigav ayadliaazras. Vit. Gb. 








IOANNES. Cap..v. VI = 2870 


43. ty) dbjlvta èv ed dviuari 43. Ego veni innomine Patris mei, 

ta marods, più, na. Lauparecé. ‘pe’ et non accipitis *) me; si alius?) ve-; 

ar ddlos #10 ér c@ —— cò nerit in nomine suo, Ulum aocipietis. 
—3 dxeivov-Afrpeode. sì i 5) Matth, 24) 5 13 

44. nos ezine, bb Quomodo vos potestis credere; 
dolar mapa aida RauBavortsg;: qui gloriam ® ab invicem accipitis ; et 

xa tipo Sobar tn magù i fra del gloriam, quae a solo Deo est, non quae- 
ov Unesire; at, lai \u ritis?), \) 4 Mole, 30° sin hi 

46 po) donette; du trà xatzo- (45. Nolite putare,; quia ego aecu⸗ 
na dpr mods mor martou' ars saturus sim vos apud patrem; est; qui. 

o xav7pogÙ» —* —— , eis ov accusat vos rale i in quo vos — 
— 1} i tia. 

46. el Sd dute aiore + poi; PA 46. Si enim 5————— 
severe div duol! reg) puo Fui 2xelvog deretis forsitan et mihi; de me” enim 
ipparper. ‘0 00 ille scripsit. ayGen2S1 5. 22,18. Deuti1 8,1 5.6qq0* 

47. cel dì coîs dssive rodupacw 47. Si autem illius litteris noù cre 
nu rusetere;. mog toîs —* pane ditis ; —— verbis meis: — 
SISEVGETE 7 | 


pump ant Zia i ce n'è. VI Sordi! 


1. Metà TAUTE arii.0ey o ingis ——1»,% Posthaec abiit Jesus trono ma- 
cieco Lot Vuddeorg LOT pahidaieg 4 re-Galilacae, quod est Tiberiadis :_ 


det — a)v.1-15. Matth14,13-21. Mare 6,30. ma 
it "4 Luo, 9, 10-17. 
2. xaì pere —J —“ 2. Et sequebatur eum suli, 
lbe, Ort fogar fusa và cppieias +@ magna; quia videbant signa, quae fa- 
isslen di cor doberintav. ciebat super his, qui infirmabantur. -. 


3: drijlte dà aîs cò 600s'ò o iposs, 3.Subiit ergo in montem Jesus; et 
rei Fuel —— ‘ecc TO» —— ibi sedebat cum discipulis suis. 


cimon. u ” n 
4. dedi i * —— 57 vern 4. Erat autem proximum Pascha, 
tas Pata, vi dies festus Judaeorum. 


(5. drdous 8v 6 inca růc opPal=: 5. Cum sublevasset ergo oculos Je-, 
IS, mai Piacapevos , Ori molò: d- sus, et vidisset, quia multitudo ma- 
ne Fogesu npds avror, Alyer pds xima venit ad eum, dixit ad Philip- 

nor quainzor® n008v | — Lodi pum: Unde ememus dre, ut mandu- 
EPCBS , Iva pueyocw 87013 cent hi? 

6. rico Be bepe, memeior avtor. 6. Hoc autem dicebat tentans eum; 
abrds yo ide, ti quelle morir. ipse enim sciebat, quid esset facturusi 

q. dresgiiy) abrp pilinmos® Ba- 7. Respondit ei Philippus: Ducen- 
— Byregior doctor ix doxbdciv torum denariorum panes non sufficiunt 
roi, Tra fxasos avrov foayb cr eis, ut unusquisque modicum quid ac- 


— cipiat. 
vw. 86. C. pwos. — v. 2. avre omitt. Gb. — v. 5. Ed. omn. Er. ayope- 


— 
2) 1$90. accepistis. 2) 1590, queeritis ? 








1 
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8. 2670 aveg ele in «òy pady- 
ceo avss, ardodag, + dò adedpos ci- 
peovos siro» . 

9. fs: madagior fy ode, 0 Eye 
scérca dotes nosdiras, nai duo Gpd- 


qua* Gila vasca vi sw eis voostas:. 


10. Aue de 6 inose* moucare cos 
arBqoinac avansaceir. 17 Sì yoorog 
modve dv cd rinp.  drinegor i oi 
drdess, tor decdudr dosi nertanio- 
zio, 

11. Safe dì ess dperes ô æ inoẽc, 
sal evpapisione dedaene voi 'uabn- 
cai, oi dì ua0yrai cos avaxers- 
901° duolws mai in cor. dwapiar, 
scor + 482407. | 

13. 05 di drendio0near, Leyet 
co ua0yraîs avrei’ cvrayeyete ca 
nequoosvcarta xidopara, iva ps) ci 
anointas. 

"13. cuniyayor 3r, uaì È èyiuucar 


Bodixa xoqiras uiacuator sx ov 


niro dpror cor xoidivar, d sne- 
clessvas coîs Pefowx601. 

14. oi 89 drdgomoi, iSovtes, d 
ânoios oguzior è inoũc, fleyov® Gti 
scos ds din0ds 6 noogpyene, 0 d0- 
qdueros sis vor xocpor. 

15. incic 8 yrèc, Ot puediscw 
foxsoBa:, xai apnatew autor, ira 
moncoowr avror Pacidia, | avego- 
enoey nddiy eis cò 0009 avtos povos. 

16. vg di 0wia t7tvero, xavéeBy- 
cay ci padyral avez ini eno Palac- 
CAI. 

17. nai tuPayrec eis co nioîor, 
qhjexoyro neoar is Galacons ee na- 

su. nai cxotia NIN syeyores, 
mai ax dipdude rods avess 6 inoss. 


18. 7 re dadacca, avips pusyads 


arzsortos, Binyzioero. 


ICANNES. 


‘ 8. Dicit ei unus ex discipulis ejus, 
Andreas frater Simonis Petri: 


q9. Est puer unus hic, qui habet 
quinque panes hordeacees et duos pi- 
sces; sed haeò quid sunt inter tantos ? 
‘ ro. Dixit ergo Jesus: Facite ho- 
mines discumbere ! Erat autem foenum 
multur in loco. Discubuerunt ergo vi- 
rì,-numero quasi quinque millia. 


12. Accepit ergo Jesus panes; et 
cum gratias egisset, distribuit discum- 
bentibua ; similiter et ex piscibua, quan- 
tum volebant. 


19. Ut autem impleti sunt, dixit 
discipulis suis: Colligite, quae super- 
averunt fragmenta, ne pereant! 


13. Collegerunt ergo, et impleve- 
runt duodecim cophinos fragmentorum, 
ex quinque panibus hordeaceis 3), quae 
superfuerunt his, qui manducaverant. 

‘14. Illi ergo homines, cum vidis- 
sent, quod Jesus fecerat signum, di- 
cebant: Quia hic est vere Propheta, 
qui venturus est in mundum! 

15. Jesus ergo cum cognovisset, 
quia venturi essent, ut raperent eum, —. 
et facerent eum regem, fugit ®) iteram 
in montem ipse solus. a) ef. e. 18, 56. 

16. ® Ut autem sero factum est, 
descenderunt discipuli ejus ad mare. 

a) v.16-21. Matth.14,33-5s. Marc.6,45—54. 

17. Et cum ascendissent navim, ve- 
nerunt trans mare in Capharnaum; et |, 
tenebrae jam factae erant; et non ve- . 
nerat ad eos Jesus. 

18. Mare autem, vento magno flan- . 
te, exurgebat. 





v. 8. C. omitt. d. — v. 14. Ed. 4. 2. Er. n0sds». — v. 413. Ed. omn. Er. N 
dyeunoar. — v. 415. C. raliv aveguozeos. Mt. omitt. xcdev. 


3) 1590. add. et duobus piscibus. 








IOANNES. 


bi 


39. #Aydanotes 
xocrminte j-egiazonia, Pewgici tÒv 
ingur nepuriavarta èni tu —R 
nas è érpùs tu mÀ0is ywopsvor® sai È- 


20. F; dì 2 —* — ir sius; 
pr) pofeiote. 
231, q0edov dv Lain. bo» sis 
mò qà.oîor nai ebdtos tò mhoîoy, è- 
WIPLITE ie uv vajzor. 
tri Sravguor 6 ò 07.08, 0 és 
xe mipar 1179 Vadasons, idam, ori 
dio oix DE, éxei, 8 pu 
îr ——— cis Ò iveBnoay oi patdy- 
cai avuti, xui OT è ovrisiA0a TOS 
padyrais avta 6 inoũs eis to | mAoi- 
door, Ala poro gi pudytei avti 


23. dila dè — dowdgu La Ti- 
Prpeedos &ròs To Toma, 08 Epuyor 
cor doror, — ni uvpia” 


— 















24, ore uv sibey è ò Mo⸗, 3 ott in- 
cus ux isin iusî, Gdà oi pe0yroi av- 
cs, desByoar | «vro) eis ca + mloîa, 
eci 7400v sis sumeovasp, Cntsvtes 
25. xal evportss uUtor TEQUY tijs 
Paldooys, elmov ubtd* pupi, 0- 
cede p67 ove; 

" 20. arengit) avtoîs Ò nos, nai 
elzen* &ujv, dpv dij iuiv, tycei- 
nd pe, dp Ori eidere oquein, hl 6- 
mt dpdyere ix tor UgTOV, sul #L0Q- 
rdoByte. 


47⸗ Leraceoot pui) v;jv fooaw tu» 
s dia T ti)» Bassi vj 


pérecar ala Cw)» aimreor, ]v ò vios 
ta ardore vpi dogs Titor }ug 





ur os sudiss e 
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19. Cum pemigassent ergo quasi 
stadia viginti quinque aut triginta, vi- 


dent Jesum ambulantem supra mare, 
et proximum navi fieri, et timuerunt. 


20, Ile autem dicit eis: Ego sum, 
nolite timere ! 

21, Voluerunt ergo accipere eum 
in navim; et statim navis fuit ad ter- 
ram, in quam ibant, 

22. Altera die turba, quae stabat 
trans mare, vidit, quia navicula alia 
non erat ibi nisi una, et quia non in- 
troisset cum discipulis suis Jesus in 
navim, sed soli — ejus abiis- 


sent ; * 


22 
J 


23. Aliae vero supervenerunt naves 
a Tiberiade juxta locum, ubi mandu- 
caverant panem , gratias * ) agente Do- 
mino, 

24. Cum ergo vidisset turba, quia 
Jesus non esset ibi, neque discipuli 
ejus, ascendlerunt in naviculas et ve- 
nerunt Capharnaum , quaerentes Je- 
sum. 

25. Et cum invenissent eum trans © 
mare, dixerunt ei: Rabbi! quando huc 
venisti ? Lai 

20. Respondit eis Jesus, et dixit: 
Amen, amen dico vobis: Quaeritis me, 
non quia vidistis signa, sed quia man- 
ducastis ex panibus, et saturati estis. 


27. Operamini non cibum, qui per- 
it, sed qui permanet in vitam aeter- 
nam, quem Filius hominis dabit vo- 
bis. Hune enim Pater siguavit Deus. 


o neT)}o — 0 Oeoðs. 

Vv. 22. instro usque prio omitt. Gb, — "Gb. selosori — vi 24. Ed. omn. 
Er. mo: ecro, — "Ed. 5. Fr. miopia. — v. 27. Ed. omn. Er. omitt. 
mr Pfowor. | 

1) 1590. agentes Deo. 


T 
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28. elao» sv mods adcor* ci + 
mowduer, ina toraboueta ta foya 
cov Deov; 

29. amexot8n | 0 inoss, nai elney 
avtoîs’ tuto ssuTÒ 070 tu des, ia 
+ misevonte sic 0v dnécerder sxzivos. 

30. elmov 8v avro’ ci gr monte 
où ogusior, ira idoper xai tiSEVO- 
uev cor; ti 8070; 

31. oi nacsoes Quo 0 puarvra 
Epayoy èv til fonu®, kad ési 7e- 
70auuivor® cotov îx Ts soave Edoner 
avroîs payeir. 

32. elnev tr avroîs 0 inoss' duny, 
apr déyoo vpîn® 8 pocsijs dédorner v- 
piv co» doror tx ta upavri” «il Ò 
natio ua dideocw vpiv rov dotor x 
ci souri c0v dipduor. 

33. 6 yao Cocos coù Peoù Est 6 
xatefaivo x tov ovparov, xet bo 
,;v Bdovs co xocuo. 

34. elmoy ov n00S avtor* xUoLE, 
mavtote d0s Huîv tOv Gotov Tovror. 

35. elme dì avroîs 0 inoss’ t70 
slpi 6 @otos Tic lors” 6 toxoueros 
a009 ue OÙ pn mewdog” xa 0 ni- 
Sevov gig Sus 0v |) diyrjog orrore. 

30. ad elmov vuîw, OT Kai É00- 
ouxare ua, xai ov Tisevere. 

37. nay, 6 dosi por 6 marzo, 
ao00s éuè nie xai cow Éoyoperor 
1005 pe où pr + sxBaddc #0. 

38. ov xatafefyua x <5 soavs, 
ay ira ao T0 delyua cò fuor, adi 
2 cò Didnpa cs miupartos pe. 

39. cero ds cu 70 Velypua ts néu- 
ypastos ue traco0s, ira ar, 0 de- 
doxé poi, pn arodéco ib avas, + &).- 
là avasico avro + tr ci Soxetg - 
uéoc. 





IOANNES. 


28. Dixerunt ergo ad eum: Quid 
faciemus, ut operemur opera Dei ? 


29. Respondit Jesus, et dixit eis: 
Hoc est opus Dei, ut credatis in eum, 
quem misit ille 

30. Dixerunt ergo ei: Quod ergo 
tu facis signum, ut videamus et cre- 
damus tibi? quid operaris? 

31. Patres nostri manducaverunt ®) 
Manna in deserto, sicut scriptum est: 
„Panem de covelo dedit eis manduca- 
re!) a) Exod. 16,15. b)Ps. 77,24. 

32. Dixit ergo eis Jesus: Amen, 
amen dico vobis: Non Moyses dedit 
vohis panem de coelo ; sed pater meus 
dat vobis panem de coelo verum. 


33. Panis enim *) Dei est, qui”) 
de coelo descendit, et dat vitam mun- 
do. a) cf. v. 51. 

34. Dixerunt ergo ad eum: Domi- 
ne! semper da nobis panem hunc. 

35. Dixit autem ?) eis Jesus: Ego 
sum panis vitae; qui venit *) ad me, 
non esuriet; et qui credit in me, non 
sitiet 3) umquam.  a)cfiv.3:. 414. 

36. Sed dixi vobis, quia et vidi- 
stis me, et non ereditis *). 

37. Omne ®), quod dat mihi Pater, 
ad me veniet; et eum, qui venit ad 
me, non ejiciam foras; a)cfv. 4.66. 

38. quia descendi de coelo, non ut 
faciam voluntatera meam, sed volun- 
tatem ejus, qui misit me. 

39. Haec est autem voluntas ejus, 
qui misit me, Patris: ut omne, quod 
dedit mihi, non perdam ex eo; sed re- 
suscitem illud in novissimo die. 





v. 28. Ed. omn. Fr. St. srossuev. — v. 29. C. et Mt. omitt. 0. — “Ed. 4. 
2. Er. riseogre. — v. 57. Gb. ct Mt. éafadw. — v. 59. margos omitt. Gb. — 
"C. «22°. — "Ed. omn. Er. omitt. èr. 


1) 1590. enim verus est. - 
5) 1590. sitiet in eternum. 


3) 1590. 92. 95. 98. ei. —- C. R. 1595. et 1598. eis. 
4) 1590. credidistis, 
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42. ———— ix ros Est inoùs > 


6 viòs îwo)p, è pus oldaue⸗ —2* 
satipa va purtoaz mos uv déye 
peer spari certi ; 


43. drengidy + ov» 6 inoũs. nai 
— beata” pw) voypilere peù del- 


die ode dvrar Éldeiv mods pe, 
ic» pr) 6 matie, 6 mipwvas pe, È 
xo avtor. xul #70 dvesjo avedr 
+ dei doydry juiog. 

45. ta 












rergappivor è é» toi: mpo- 
"sai Escort mUvTeS. Udantol 
| dv 0 + axscas maga rũ 
ds; nai pad, Eoeras moss pe. 
| VELE toy mavipa vis iosga- 
xe, ei pi) 6 o 0r neoU TU Pe sTos 
I to» nariga. 

47. dpi, dpr dip vpîiv’ 6 
ſstco⸗ els dub Eyer Copy divo». 


8. dp alp 6 doros vis Logs. 
9. oi marines vuo» Epayor cò 
Iv ti #0)ug, na dré0ayor. 
Bo. iros isuw 0 dpros, è du coù 
rafuivor, iva cis 85 aù- 



















ò low, 4 
ov natefds. Èay cis qa 
te toe dgra, oera sis 
sor alcva. ui Ò digros dè, ov 1310) 

— odg poò èsw, 7v #70 do- 


* nas tov xoGps Loris. 


vi. 40. Gb. Tero ya 


O. omitt: 
» CL 0. — 


—_— 


— 


4o. Hate est autem voluntas Patris 
mei, qui misit me: ut omnis, qui vi- 
det Filium, et credit in eum, habeat 
vitam aeternam, et ego resuscitabo 
eum in novissimo die. n) c.5,28. Phil.5,21. 

41. Murmurabant ergo Judaci de 
illo, quia dixisset : Ego sum panis vi- 
vus, qui de coclo descendij; — 

42. et dicebant: Nonne ® hic est 
Jesus, filius Joseph, cujus nos novi- 
mus patrem et matrem? Quamodo er- 
go dicit hic: Quia do coelo descendi ? 

a) Matth. 13, 55. Mare. 6, 3, 

43. Respondit ergo Jesus, et dixit 

cis: Nolite murmurare in invicem ! 


44. Nemo potest venire ad me, ni- 
si ® Pater, qui misit me, traxerit e- 
um; et ego resuscitabo eum in novis- 
simo die. a) cf. v. 57. 

45, Est scriptum in Prophetis: „Et 
erunt omnes docibiles Dei V.“ Omnis, 
qui audivit a Patre et didicit, venit ad 
me. a) Jos. 54, 15, Jer, 51, Sd. 

46, Non quia Patrem vidit quis- 
quam, nisi * is, qui est a Deo, hic 
vidit Patrem. elet 

47. Amen, amen dico vobis: Qui 


credit ® in me, habet vitam aeternam! 
a) c. 3,16, 


48. Ego sum panis vitae. 

49. Patres vestri manducaverunt 
Manna in deserto, et mortui sunt; 

50, hic est panis de coelo descen- 
dens; ut, si quis ex ipso manducave- 
rit, non moriatur V. a) cl. v. 47. 

51. Ego sum panis vivus, qui de 
coelo descendi, 

52. Si quis manducaverit ex hoc 
pane, vivet în aeternum; et panis, 
quem ego dabo, caro mea * est pro 
— mundi vita. 4) Matth, 26, 26-30. 





— vi 41. Ed. omn. Er. dre ipo. — vi 45: sv omitt. Gb. 
— v. 45. Ed. omn. Er. St. rs de. — "sv omitt. Gb. 
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5a. epuayorco sr | mods QAigi8s 
oi isdaîor, eyovtes” nds Ivrara 8- 
cos Quiw Bbvoi ty» cdoxa paysîe ; 


53. elmev 8v aveoîs 0 inoss’ da 
ui», duiv dip buîv' Sd ui) paynre 
tr ceoua ci vis ts ardonne, xai 
ninte avis co alua, ax Exte Comy 
Èy tavroîs. 

54. 6 cooyor us civ capua, nai 
nivor ue c0 alua, fsi Corr aiconior* 
xa èyo dvasico avro | ci scxaey 
Tusoe. 

55. 1 yoo ceo us dindac i 
Bodas, xai rò alpe us &indos 851 
toois⸗. 

56. 6 c0oyov ua civ cora, xai 
mivov ue cò alua, èy tuoi pere, 
RYO) EV AVTD. 

57. xadas ansseré pe 0 lov na- 
to, xdyoò to did cov natéoa* nai 
ò tooyoy ue, xexeîvos inoeta: di Ent. 

58. 5cds Es 6 doros, Ò tx rũ 
soavs xataBas* ov xaBos Epayov oi 
mattoes vuov | cò pavra, xal dni- 
Layor. 0 t0070 | titor TO» dotor, 
+ Zioerai sÙs tor aidta. 

59. ravra elney îv cvrazori, di 
Bdoxoy tr rareorasp. 

60. modloi 81 axscartes èx to 
ua8yror ave, elmor® cxÀz00s su 
ros 0 6705" cis Buraca: ave ausstr; 

61. eds dè 6 naso 8» Favr@, ot 
707yVisoi Teoi cute oi padygrai «ves, 
etmev attoîs* cero vung csardalite ; 


LI 93 2 4 te - 
602. uv uv Demonte tor viov tu 
> LÀ > ⸗ Ud 7 * 
ar0oone avafavorta, 038 7v co 
, 
nAQ0TEQOY ; 
LI - LI ® 
603. co arevua is co Cworoisr. 


€ 
7 
Sat? > -_ >” fto n 
caos ux oqpedei uder. ca Quarta, « 
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53. Litigabant ergo Judaei ad invi- 
cem, dicentes: Quomodo potest hic 
nobis carnem suam dare ad mandu- 
candum? 

54. Dixit ergo eis Jesus: Amen, 
amen dico vobis: Nisi manducaveritis 
carnem Filii hominis, et biberitis ejus 
sanguinem , non habebitis vitam in vo- 
his; 

55. qui manducat meam carnem, 
et bibit meum sanguinem , habet vitam 
aeternam; et ego resuscitabo eum in 
novissimo die. 

56. Caro enim mea, vere esteibus; 
et sanguis meus, vere est potus. 


57. Qui manducat meam carnem, 
et bibit meum sanguinem, in me? 
manet, etegoin illo. a)c. 15, 4.29. 

58. Sicut misit me vivens Pater, 
etego vivo propter Patrem; et qui man- 
ducat me, et ipse vivet propter me. 

59. Hic est panis, qui de coelo de- 
scendit; non «icut manducaverunt pa- 
tres vertri Manna, et mortui sunt; qui 
manducat hunc panem, vivet in aeter- 
num. 

60. Haec dixit in synagoga docens, 
in Capharnanm. 

61. Multi ergo audientes ex disci- 
pulis ejus, dixerunt: Durus est hic 
sermo! et quis potest eum audiref 

62. Sciens autem Jesus apud semet 
ipsum, quia murmurarent de hoc dis- 
cipuli ejus, dixit eis: Hoc vos scanda- 
lizat ? 

63. Si ergo videritia Filium homi- 
nis ascendentem ®, ubi erat prius? 

a) c. 5, 15. Marc. 16, 19. 

64. Spiritus est, qui vivificat; ca- 

ro non prodest quidquam. Verba, quac 





v. 52. C. ot isdasoe mpos all. — v. 54. Mt. #v tn. — v. 58. To Parra omitt. | 
Gb. — "C. add. ss. — Ed. omn. Er. St. 37081. \ 























Finiti aveste isi, xi o ego locutus sum vobis, spiritus et vi- 


ta sunt, 

be provin slolv èÉ dpr tue, ot 65. Sed sunt quidam ex vobis, qui 
è mesevsate* {der pap è di IZ. 01 o in- non credunt. Sciebat ®? enim ab initio 
cis, tives siciv oi ur misevovees 3 Jesus, qui essent non *) credentes, et 
sel mis dsw ò negudasTu avtor. quis traditurus esset eum. a) cf. c. 2,55: 

65. naì ileye' did cito elonna 66. Et dicebat: Propterea dixi vo- 
fpîv, der ddels divari dhe 008 bis, quia * nemo potest venire ad me, 
— 1 1 Sedopivor ab 8x cò nisi fuerit ei datum a patre meo. 

a) cf. v. 37. dé. 
i moddoi anijhdor cav 67. Ex hoc multi discipulorum e- 
petrgeio bri sis v orico, xt èxé jus abierunt retro; et jam non cum il- 
ci per RUTE TEPETATEY. lo ambulabant. 

Nne⸗ dv ò inods toîs Badexa* 68, Dixît ergo Jesus ad duodecim: 



















Pe: Dillere brdyew ; Numquid et vos vultis abire? 
685 drenpi0y ts sv avrò ciuov 69. Respondit ergo ei Simon Pe- 
* auge, 1009 tiva @redevod- trus: Domine, ad quem ibimus? Ver- 


pode 3 Giura tute aiovis Eyers, ba vitae aeternae habes! 
xul Tuels nerusevuape» ai 70. Et nos credidimus *), et cogno- 
, Sui où eT+6 0 xcisòos, ò vimus, quia tu es Christus Filius Dei, 











70. &n avroîs + 6 inots' 1, Respondit eis Jesus: Nonne ego 
rx É70) bea tu dardexa ieleSeunr3 vos ela elegi? Et ex vobis unus 

mei dE vuoiy sis Bidforoz èsu. diabolus est! 

I ra. Pepe dì tor isdav ‘Giuoros, 72. antesa 9) edite Bono 
* —R * Bros 7ao perder aòtov nis Iscariotem; hic enim erat traditu- 

— * dv è daro? dmdexe. rus eum, cum esset unus ex duodecim. 


} 


Cap, VII 


— ò ooro puetà 1, Post haeo autem ambulabat Je- 

eine iv vj padihaia* ov reo 79eev sus in Galilaeam, non enim volebat in 
ni iodaig —— dti iter Judaeam ambulare; quia quaerebant e- 

ol îeBaîor amonttivat. um Judaei interficere. 

»b dì #y}0s 7 #ogrì) cav îs- 2. Erat autem in proxîmo dies fe- 


_ Li è DI 
Baior, n cxgronyzia. stus Judaeorum, Scenopegia ®, 
- do î a n a) duev..35, 54, 


3. slrovin aods abròr vi ddelgot 3,. Dixeruntautem ad cum fratres ®) 
cedas * perdBn0 tveevden, n@ì Vaaye ejus: Transi hine, et vade in Judacam, 
sic ei luduievr, iva xaì oi pa9yrai ut et discipuli tui videant opera tua, 
se dewejowo ta spya Ge, d mois. quae facis. a) Matth. 13, 55, 


dh 
















w. 68. #» omitt. Gb. — v. 69. pro 6 yoisos usque Cowros legit Gb. è dyus 
e @ss. — v. 70. C. et Mt. omitt. è (705% 
1) 1590, omitt. non. 23) 1590, credimus, 3) 1590. de Juda Simomis Iscariotis. 
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h. dels 7ag tv xovato ei noi, 
mat Unceî avtoS Îr aapo”cia elyos. 
£Ù tavra mos, paurioncor ceavtoy 
qw x00u9° 

5. ovdì yo oi adelgqoi aves éri- 
GELOY EÎS AVTOP. 

6. 2éze Br aveois 0 inoss” 0 xat- 
00$ 0 éuòs sro napesir® 6 da xap0g 
Ò vuetegos narcote sv Ftotuogs. 

n. où dvvarui ò xocuos puceir v- 
puas° dua dè uuoei, OT: Èy0) uaotvod 
MEOL QUTE, OTL Ta Éoya avuti nornea 
ésu. | 

8. vpeîs dvafyrs eis 1jv so0tmy 
cavtnr* è70 | eno arafaiva eis epy 
soptijy cavtgo* dci 0 xas00g 6 éuos 
sro meninoota:. J 

q. cavra + dì simo avrois, ſ- 
peer sv c] padsdaiz. 

10. 0g di aseBpoar ci adelgoi 
avi, TOTE nai uvTOS dveBy eis civ 
Sootnr, 8 pareodie, ddl 009 Ev uov- 
ATO. 

11. 0Î #7 isdaîoi #lyrsy avrov Èr 
ci soorij, nai fheyov® nu Ècuw Exeîwog ; 

12. xai yoyyuouòs stodve neoi aù- 
cs i» dn voîs Sydoss. vi uty dAeyor® 
ori dyados su. aio + Eleyor® 8, 
alla nlava c0v OyAor. 


13. âdelc ueyror nadonoia dales 
eci avez, da thy pofor ross isdaior. 


14. 7,0n dè «ig soovjs ueobons, 
aveBn 0 ingus eis cò ispor, xoi èdi- 
Cacxe, | 

15. xat e0avuabtor vi isfaîoi, de 
gortes® ade sos yocuuata oÎde, un 
pepate 5 

16. arexoid” | avroîs 0 ingove, 
vai elnev® * éun ddayn ov Ésuw 
èun, aida coù neuwartos ps. 


v. 8. Gb. sx. — v.9. de omitt. Gb. 


— v. 16. C. et Mt. add. av. 


21) 15990. quidquam 2) 1590. atcendam. 
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4. Nero quippe in oceulto quid) 
facit, et quaerit ipse in palam esse; si 
haec facis, manifesta teipsum mundo. 


5. Neque enim fratres ejus crede- 
bant in eum. 

6. Dicit ergo eis Jesus: Tempus me- 
um ? nondum advenit; tempus autem 
vestrum semper est paratum. a)cf.v.8. 

=. Non potest mundus odisse vos; 
me antem odit; quia ego testimonium 
perhiheo de illo, quod opera ejus mala 
sunt. 

8. Vos ascendite ad diem festum 
hunc, ego autem non ascendo °) al 
diem festum istum; quia meum tem- 
pus nondum impletum est. 

9. Haec cum dixisset, ipse mansit 
in Galilaca. ” 

10. Ut autem ascenderunt fratres 
ejus, tune et ipse ascendit ad diem fe- 
stum non manifeste, sed quasi in oc- 
culto. 

11, Judaei ergo quaerebant eum in 
die festo, et dicebant: Ubi est ille? 

12. Et murmur *) multuna ꝰ) erat 
in turba de eo. Quidam enim dicebant: 
Quia bonus est! Alii autem dicebant: 


Non, sed seducit ”) turbas! 
a) cf.v.41.43. 9,16. b) Matth. 27, 65. 


13. Nemo tamen palam loquebatur 


de illo propter *) metum Judaeorum. 
a) c. 9, 32. 13, 42. 19,58, 


24. Jam autem die festo mediante, 
ascendit Jesus in templum, et docebat. 


15. Et mirabantur Judaei, dicen- 
tes: Quomodo hic litteras scit, cum 
non didicerit ? 

16. Respondit eis Jesus, et dixit: 
Mea doctrina *) non est mea, sed ejus, 


qui misit me. &) 0.14, 34. 


— v. 42. Ed. omn. Er. Mt. ados ds. 


5) 1590. mullus. 
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17 dd del) cò Pea uo aù- 
ToÙ moieiv, yroocetai _megi Is Uda 
175; moregor Ex toù Geod ésw, 7 
ira dr duavroi dado, 

18.0 dp éuvri Audov tiv dofar, 
Nidi iDian , Uyret” ò dè Eyed iv do⸗ 
Say ri aégmpartos ustdr, sros dla 
Djs des, Lo adria Èv abrg sx is. 
. OÙ pwojs dedcozer vuiv tor 
5 Bdeis #6 Vuoir ose tor 
pe ——— ——— 
| ame ò dylos, xai ele” 
—* Aeisꝰ cls cs dytet dmontei- 
Pass 













dm 


si dei +0 Moss, sai el- 
mer auto: în foyov inoizoa, ui 
adrtis Pavpdbere. 

22. + dè ciro poafs ddoxer i v- 
piùv cir neorrop)r (iz 3 ori Ex ci po- 
Gias isìr, GLI ix toy tuttpor), xai 
Bar meprasuvete dvi goror. 


Litri LapBdrei drigm- 
iv Cappato , na pi dvi] ò r0- 
108 ; Fueoì xolãte, OT 0A0v 
ini inoinoa iv caffato; 
7: pn xpivere ut op, ile 
cir ele spice xolvare. 
- 26. rta éx Tar lego- 
odepirov* dy &r0g Est, 0v Unticw 
F px hi 1; 


26. mei if, ——— habet, nai 
Ayoeo. priore dint 
oi dpyovtes, dvi Bros ésw 
7 2erss ; 

27. dA cito» oidapuer, mo0er 
dar ò dì xotsos rev toynrei, bdels 

s oder isim. 

28. + #epaber av rv to ieo@ Uda- 

ouor Ò iNcis, vai Ag 00v xen⸗ 0i- 
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17. Si quis voluerit voluntatem e- 
jus facere; cognosect de doctrina, u- 
trum ex Deo sit, an ego a me ipso lo- 
quar. 

18. Qui a semetipso loquitur, glo- 
riam propriam quaerit; qui autem quac- 
rit gloriam ejus, qui misit eum, hic 
verax est, et injustitia in illo non est. 

19. Nonne ® Moyses dedit vobis 
legem; et nemo ex vobis facit legem? 

a) Exod. 20, 11. 24,3. 

20. Quid! me quaeritis interfice- 
re? Respondit turba, et dixit: Dae- 
monium habes! quis te quaerit inter- 
ficere? a) 0. 5,18. 

21. Respondit Jesus, et dixit eis: 
Unum® opus feci, et omnes miramini. 

a) c.5, 8 

22. Propterea Moyses dedit vo- 
bis cireumcisionem (non quia ex Moy- 
se est, sed ex patribus ); et in sab- 
bato °) circumeiditis hominem. 

a) Lev.12,3. b) Gen.17,10. cc) Matth.13,5. 

23. Si cireumcisionem accipit ho- 
mo in sabbato, ut non solvatur lex 
Moysi; mihi indignamini, quia totum 
hominem sanum feci in sabbato? 

24. Nolite judicare secundum faci- 
em, sed justum judicium judicate. 

25, Dicebant ergo quidam ex Je- 
rosolymis: Nonne hic est, quem quae- 
runt interficere ? 

26. Et ecce! palam loquitur, et ni- 

hil ei dicunt. Numquid vere cognove- 
runt principes , quia hie est Christus ? 


27. Sed hune scimus unde ® sit; 
Christus autem cum venerit, nemo scit, 
unde sit. a) cf.v.41. Matth. 13, 55. 

28. Clamabat ergo Jesus in templo 
docens, et dicens: Et me secitis et 


svi C. et Mt. omitt. è. — v. 22. dia raro conjungit Gb. cum I 
e — v.26. Ed. omn. Er. St. Mt. dAp?ws è ypesos. — v. 28. E 


omn. Er. éxpafey sv d (poss. 


, dedaoxuv, nat Asyumwy nas pe, 
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Bate; xai cidaee, n00sy siui* nol dd 
cuavrs sx 3Agdv0a, d1°° Esw air3t- 
70s Ò teéuwpas pe, 0v vusig ax 0idare. 

29. #70 | 0/8a avcor® ot mag 
avrs eiu, ‘ngnetroe pe aneseder. 

30. slntey sr avrov nasa” al 
adele snsalev în avcor Y ti” zei0a , 
dui 870 + #474v0e1 7 doa avrs. 


31. qodloi di tx su ogàde ènicev- 
> 3_ i» o ® € 
car 8is autor, xai ASyoy] OTLO xXCE- 


508, otay. #09, uni adeiova 0n- 


pria + cscor moujoei, dv sTos èmoi- 
708; 

32. yxscar oi qpagicato: té 0X4s 
g0y}Utortos neoi aves cava’ xai ar- 
#sular + oi pagioaioi nai ci apyie- 
os vmnostas, iva aidcmor avtor. 


33. elzer 4 Fò ino6s Ét pe 
xeoö⸗ xeoror ped vᷣucõ⸗ ini, xo VT- 


dyo T00s- TOY aeuparta pe. 

34. bnenoere pe, nai ovy evo7os- 
18° xa Ong ciui Èyd, vueis 0V dv- 
vac0s si0eîr. 

35. elmow By vi isdaîo: 005 sav- 
aég* su 8ros perder nopevecdai, dci 
ques sg | evoncouer autor; pun eis 
tir diaorogar row s2A:jvow puelde 
sropeveata:, ddaoxesn cos EXirvas; 

36. eis Estr 8ros 0 d6y0g, 0v el- 
qe° Uneyoeri us, xai ovy evoroete. 
xal Ome siji éyòd, vueîs 00 dvracde 
#0; 

37. sr Be «i éoyarg usoe i pe- 
val TS E00T7S cisuuei 0 inoovg “ai 
Expate, deéjav' fav cis dpa, soys- 
Cd 005 ue, xai cuveto. 

38. 0 nisevo» cis ius, xados el- 
ner 7 yY0ap”, morapoi éx cis xocdias 
avti devoscw Vdaros Coyros. 
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unde sim, scitis, et a me ipso non ve- 
ni, sed est verus, qui misit me, quem 
Vos nescitis. 
29. Ego scio eum; quia ab ipso 
sum, et ipse me misit. a)c.10,15. 16,18. 
30. Quaerebant ergo eum apprehen- 
dere; et nemo misit in illam manus, 


quia ) nondum venerat hora ejus. 
a) c. 8, 20. 


31. De turba autem multi credide- 
runt in eum, et dicebant: Christus 
cum venerit, numquid plura signa fa- 
ciet, quam quae hic facit? 


32. Audierunt Pharisaei turbam 
murmurantem de illo haec; et mise- 
runt Principes et Pharisaei ministros, 
ut apprehenderent eum. 

33. Dixit ergo eis Jesus: Adhuc ® 
modicum tempus vobiscum sum; et va- 
do ad eum, qui me misit. a) c. 16, 16, 

34. Quaeretiy me, et non invenie- 
tia; et ubi® ego sum, vos non pote- 
stis venire. a) c. 8, 21. 

35. Dixerunt ergo Judaei ad semet 
ipsos: Quo hic iturus est, quia non 
inveniemus eum? numquid in disper- 
sionem Gentium iturus est, et doctu- 
rus Gentes? 

36. Quis est hic sermo, quem di- 
xit: Quaeretis me, et non invenietis; 
et ubi sum ego, vos non potestis ve- 
nire ? 

37. In novissimo autem die magno” 
festivitntis stabat Jesus et clamabat, 
dicens: Si quis sitit, veniat ad me et 
bibat! a) Lev. 33, 56. 

38. Qui ®) credit in me, sicut dicit 
Scriptura: ,,flumina de ventre ejus flu- 


sent aquae vivae.” a) c. 4,14. 





v. 29. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. St. #70 de. — v. 30. Ed. omn. Er. ras yepas. 
"Ed. omn. Er. sin2Zv0On. — v. 31. C. omitt. rarwv. — V. 532. C. et Me. 
pon. Urmoerac post dresular. — v.53. Ed. omn. Er. &v avross. — v. 355. Ed. 
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39: ero dè ere meg) ci avebpa- 
ros, d dueddor RapBdvew oi misei- 
orvesttis abbr pino peo fr avev- 

pa Gyor, dtt + ò inovs obdiro éd0- 


40. scolioi otv èx ci 07. ; dns 
carris vò» À6zor , Aeroꝛ pUTd$ Est 
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39. Hoc autem dixit de Spiritu, 
quem accepturì erant credentes in e- 
um; nondum enim erat Spiritus datus, 
quia Jesus nondum erat glorificatus. 


40. Ex illa ergo turba cum audis- 
sent hos sermones ejus, dicebant: Hic 


. est vere Propheta! 


4a. Alii dicebant: Hic.est Christus! 
Quidam autem dicebant: Numquid® 
a Galilaea venit Christus ® a)v.a7. 1,46. 

42, Nonne Neriptura dicit: ,,Quia 
„ex semine David, et de Bethlehem ca- 
ssstello, ubi erat David, venit Chri- 
syStus 0?” a) Matth, a, 5.5qq. 22, 42. 

43. Dissensio itaque facta est in 
turba propter eum. 

44. Quidam autem ex ipsis vole- 
? bant apprehendere eum; sed nemo mi- 
sit super eum manus. 

45. Venerunt ergo ministri ad Pon- 
tifices et Pharisaeos. Et dixerunt eis 
illi: Quare non adduxistis illum ? 


46. Responderunt ministri: Num- 
quam ® sic loeutus est homo, sicut 
hic homo. a) Matth. 7, 38. Luc 4,22. 

47. Responderunt ergo eis Phari- 
saei: Numquid et vos seducti estis ? 

48. Numquid ex principibus aliquis 

credidit în eum, aut ex Pharisaeis ? 

49. Sed turba haec, quae non no- 
vit legem, maledieti sunt. 

50. Dixit Nieodemus ad e08, ille, 
qui venit ® ad eum nocte, qui unus 
erat ex ipsis: a) c.3, d 

51, Numquid lex nostra * judicat 
hominem, nîsi prius audierit ab ipso, 
et cognoverit, quid faciat? 

a) Exod, 33,1. Deut.17,8. 19,16. 5Qq. 

52. Responderunt et dixerunt ei: 

— et tu Galilaeus es ? Seruta- 
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re Scripturas, et vide, quia a Gali- 
laea Propheta non surgit! 

53. Et reversi sunt unusquisque in 
domum suam. 


VIII. 


1. Jesus autem perrexit in montem 
Oliveti; 

2. et diluculo iterum venit in tem- 
plum, et omnis populus venit ad eum, 
et sedens docebat cos. 


3. Adducunt autem Scribae et Pha- 
risaei mulierem in adulterio deprehen- 
sam; et statuerunt cam in medio, 


4. et dixerunt ei: Magister! haec 
mulier modo deprehensa est in adul- 
terio. 

5. In lege® autem Moyses manda- 
vit nobis hujusmodi lapidare; Tu er- 
go quid dicis ? a) Lev. 30,10. 

6. Hoc autem dicebant tentantes 
eum, ut possent accusare eum. Jesus 
autem inclinans se deorsum, digito 
scribebat in terra. 

7. Cum ergo perseverarent inter- 
rogantes eum, ererit se, et dixit cis: 
Qui ® sine peccato est vestrum, primus 
in illam lapidem mittat. a)Deut.1;,-. 

8. Et iterum se inclinans, scribe- 
bat in terra. I 

9. Audientea *) autem, unus post 
unum exibant, incipientes a Seniori- 
bus; et remansit solus Jesus , et mulier 
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in medio stans. 


10, Erigens autem se Jesus, dixit 
ei: Mulier! ubi sunt, qui te accusa- 
bant? Nemo te condemnavit ? 


J 


12, Quae dixit: Nemo, Domine! 
Dixit autem Jesus: Nec ego te con- 
demnabo! Vade, et jam amplius noli 
. peccare! 

12, Iterum ergo locutus est eis Je- 
sus, dlicens: Ego sum® lux mundi! 
qui sequitur me, non ambulat in tene- 
bris, sed habebit lumen vitae. 

A) C. 1,4 9,5 

13. Dixerunt ergo ei Pharisaci: 
Tu de te ipso testimonium perhibes; 
testimonium tunm non est verum. 

14. Respondit Jesus, et dixit eis: 
Et si ego testimonium perhibeo de me 
ipso, verum est testimonium meum; 
quia”) scio, unde veni, et quo vado; 
vos autem nescitis, unde venio, aut 
quo vado. 4) c.5,15. 16,3%, 

15. Vos secundum ” carnem judi- 
catis; ego non judico quemquam; 

a) c-7,24.41. b)e.d,17, 

16. et si judico ego, judicium me- 
um verum est, quia solus non sum; 
sed ego, et qui misit me, Pater, 


17. Et in lege vestra scriptum est, 
„quia duorum hominum testimonium 
„verum est *),” a) Deut, 17, 6. 

18. Ego sum, qui testimonium per- 
hibeo de me ipso ; et testimonium per- 
hibet de me, qui misit me, Pater, 

19. Dicebant ergo ei: Ubi est Pa- 
ter tunaÈ Respondit Jesus: Negue me 
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scitis, neque Patrem meum; si me?) 
sciretis, forsitan et patrem meum sci- 
retis. a) cf. c. 14,9. 

20. Haec verba locutus est Jesus 
in gasophylacio, docens in templo, et 
nemo apprehendit eum, quia necdum 
venerat hora ejus. 


21. Dixit ergo iterum eis Jesus: 
Ego vado, et quaeretis me, et in pec- 
cato vestra moriemini! Quo ego vado, 
vos non potestis venire. 


22. Dicebant ergo Judaei: Num- 
quid interficiet semetipsum, quia di- 
xit: Quo ego vada, vos non potestis 
venire ? 

23. Et dicebat eis: Vos de deor- 
sum estis, ego de supernis *) © sum. 
Vos de mundo hoc estis, ego non sum 
de hoo mundo. a) e£ 0.5,15. 

24. Dixi ergo vobis, quia morie- 
mini *) in pecoatis vestris ; si enim non 
eredideritis, quia ege sum, moriemi- 
ni in peccato vestro. —a)Marc. 16,16. 

25. Dicebant ergo ei: Tu quis esf 
Dixit eis Jesus: Principium, qui et 
lequor vobis. 

26. Multa habeo de vobis loqui, et 
judicare. Sed qui me misit, verax est; 
et ego, quae audivi V ab eo, haec lo- 
quor În mundo. a) of. 7,16. 12, 49. 

27. Et non cognoverunt, quia Pa- 
trem ejus dicebat Deum. 

28. Dixit ergo cîs Jesus: Cum ex- 
altaveritis *) Filtum hominîs, tune cog- 
noscetis!), quia ego sum, et a me ipso 
facio nihil , sed siout docuit me Pater, 


haec loquor; a)c£5,14. b)Matth.sr,5:. 
Marc. 15, 39. 


29. et qui me misit, mecum est, 
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30. Haec illo devi — 
diderunt in eum. 

31. Dicebat ergo Jesna'd'sc8, qui 
erediderunt ei, Judaeos: Si vos man- 
seritis in sermone meo, vere —— 
mei eritis; 

32. Et cognoscetis veritatem, et 
veritas liberabit vos, 

33, Responderunt ei: Semen Abra- 
hae sumus, et nemini servivimus um- 
quam; quomodo tu dicis : Liberi eritis ? 


34. Respondit eis Jesus: Amen, 
amen dico vobis: Quia omnis, qui fa- 
cit peccatum, servus est peccati. 


/ 

35. Servus autem non manet în do- 
mo in aeternum; filius autem manet in 
aeternum. 

36, Si ergo vos filius liberaverit®), 
vere liberi eritis. —a)Rom.g,s. Gal 5,1. 

37. Scio, quia fili Abrahae estis ; 
sed quaeritis me interficere, quia ser- 
mo meus non capit in vobis, 

38, Ego quod vidi apud Patrem 
meum, loquor; et vos quae vidistis 
n) patrem vestrum ®), facitis. 

a) cf. v. 44 

39. Responderunt et dixerunt ei: 
Pater noster Abraham est. Dicit eis Je- 
sus: Si fili Abrahae estis, opera A- 
brahae facite ! à) Rom. 9,7. 3. 

40. Nune autem quaeritis me in- 
terficere, hominem, qui veritatem vo- 
bis locutus sum, quam audivi.a Deo; 
hoc Abraham non fecit. 

41. Vos facitis opera patris *) ve- 
stri. Dixerunt itaque ei: Nos ex for- 
nicatione non sumus nati ; unum patrem 
habemus Deum. n) eſ.v. ds. 
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432. Dixit ergo eis Jesus: Si Deus 
Pater vester esset, diligeretis utique 
me, ego enim ex Deo processi, et ve- 
ni; neque enim a me ipso veni, sed 
ille me misit. 

43. Quare loquelam meam non co- 
gnoscitis? Quia non potestis audire 
sermonem meum. 

44. Vos ex patre diabolo estis ); 
et desideria patris vestri vultis facere. 
Ille homicida erat ab initio, et in ve- 
ritate !) non stetit; quia non est veri- 
tas in eo; cum loquitur mendacium, 
ex propriis loquitur, quia mendax est 
et pater ejus. a) 1J0h. 5,8. b)Gen.s,.. 


45. Ego autem si veritatem dico, 
non creditis mihi. 

46. Quis ex vobis arguet me de pec- 
cato? Si veritatem dico vobis, quare 
non creditis mihi? 

47. Qui ex Deo est, verba Dei au- 
dit; propterea vos non autlitis, quia 
ex Deo non estis. 

48. Responderunt ergo Judaei, et 
dixerunt ei: Nonne bene dicimus nos, 
quia Samaritanus V es tu? et daemo- 


nium b) habes ? a) c£. c. 4,9. 
b) Matth. 9, 54. Joh. 10, so. 


49. Respondit Jesus: Ego daemo- 
nium non habeo ; sed honorifico Patrem 
meum, et vos inhonorastis me. 

5o. Ego autem non quaero gloriam 
meam; est, qui quaerat, et judicet. 

51. Amen, amen dico vobis: Si 
quis * sermonem meum servaverit, 


mortem non videbit in aeternum. 
a) c. 5, 34. 11,35. 36.0 


52. Dixerunt ergo Judaei: Nunc 
cognovimus, quia daemonium habes! 
Abraham mortuus est, et Prophetae; 
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dì olda ebciv’ xa) fav sino, Ott autem novi eum; et si dixero: quia non 
ovx olda avtor, — oͤnoios vuo», scio eum, ero similis vobis mendax; 
pese” dr pra ato, xa? tòr sed scio eum, et sermonem ejus servo, 
2ojov abrov tod. 

56. oͤ mario vudy ipa 56. Abraham * pater vester exul- 
Lutoato, ira id) vi Muioer cpr &- tavit, ut videret diem meum; vidit, 
i sa ea, nai éydon. a et gavieus est. a) Gen, 32, 18. 

, elroy Pa oi isdatoi mods aù- 57. Dixerunt ergo Judaei ad enm: 
ftp ovro eis, xaè Quinquaginta annos nondum habes, 
et Abraham vidisti ? | 
curi ò înoovs' aupr, 58. Dixit eis Jesus: Amen, amen 
soir appadp yeri- dico vobis, antequam ® Abraham fie- 
ret, ego sum. 2) chien i 
preti iva Below 59. Tulerunt ergo lapides, ut jace- 
e dì fxpu@r, xaè rentineum; Jesus autem abscondit se, 
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È le 8000 |. -et exivit de templo. 
À «i » 
Cap. IX. 
n 1. Ka magdzon + elder @rO00- —1. Et praeteriens Jesus vidit homi- 
i peretijs. nem caecum a nativitate. 


Pel È guire» avro oi pady- 2, Et interrogaverunt eum discipu-_ 
* Nyortee ceppi, ris 7- li ejus: Rabbi! quis peccavit, hie, aut 
pagrer, — Jdol roytũ aUtov, parentes ejus, ut caecus nasceretur È 
va "are 7ervy8 i ; ; 

+ inoss* sce Uros * 3. Respondit Jesus: Neque hie pec- 
Pes, ve oi poreis uti” —* iwx cavit, neque parentes ejus; sed ut ma- 
qarego0] tà igra ci dei iv avig. —nifestentur’ opera Dei in illo. a)cfcatzi. 
vi 52. FA. 4. 3. 4 5. Er. yevoera. — v. 53. ov omitt. Gb. — v. 54. C. 


dev — v. 59. C. Ed. 4. Er. St. et Mt. add. desttov dea pusoe evrav 
— 1. Ed. omn. Er. add, à ;70. — v. 5. Ed. omn, Er. 








1) 1595 Si ergo. C. R. 1592, Si ego. 
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ap. IX. — 





osluas. — v.15. St. Mt. Gh. us. 
1) 1590. et lava. 2) 1595. omitt. et. 


v. 8. Gb. rpocestne, C. et Mt. rigdos. — v. 10. Mt. 90° — v. 11. Gb. tor 


IOANNES. 


&. Me eportet operari opera ejur, 
qui misit me, donec dies est; venit 
nox, quando nemo potest operari. 

5. Quamdiu sum in mundo, lux ?) 
sum mundi. a) cf.c.1, 4.89. 13,55. 

6. Haec cum dixisset, exspuit in 
terram, et fecit lutum ex #puto, et 
linivit lutum super oculos ejus, 

a) Marc. 8, 23. 

7. et dixit ei: Vade, 7) lava in na- 
tatoria Siloé (quod interpretatur Mis- 
sus)! Abiit ergo, et lavit, et venit 
videns. 

8. Itaque vicini, et qui viderant eum 
prius, quia mendicus erat, dicebant: 
Nonne hic est, qui sedebat et mendi- 
cabat? Alii dicebant: Quia hic est! 

q. Alii autem: Nequaquam, sed ri- 
milis est ci! Ille vero dicebat: Quia 
ego sum! 

10. Dicebant ergo ei: Quomodo 
aperti sunt tibi oculi? 

11. Respondit: Ille homo, qui di- 
citur Jesus, lutum fecit, et unxit ocu- 
los meos, et dixit mihi: Vade ad na- 
tatoria Siloè, et lava! Et abii, et ") 
lavi; et video. 


12. Et dixerunt ei: Ubi est ille? 
Ait: Nescio. 

13. Adducunt eum ad Pharisacos, 
qui caecus fuerat. 

14. Erat autem sabbatum, quando 
lutum fecit Jesus, et aperuit oculos c- 
jus. 

15. Iterum ergo interrogabant eum 
Pharisaei, quomodo vidisset. Ille au- 
tem dixit eis: Lutum mihi posuit su- 
per oculos, et lavi, et video. ° 

16. Dicebant ergo ex Pharisaeis ‘ 
quidam: Non est hic homo a Deo, qui 
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sis aUtor 0uodo7jo] yosòr, —* 
de os pirgri. 

23. die tovto di roreũ. avtod sl- 


— Egr, uUtor E00TI- 


— mesi i 


our ov PA — tÒY 
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sl duagrewhos è 250, Bx olba' Èy 


desi dp dg N 














Vi DI. 0, et Mt. tavra, 


Ed. omn. Er. add. de. — v. 17. C. add. sv. —v. 20. de add. C. et 
sdevro. 


tor haec signa facere? Etasbienian 
rat inter esrss. 
17. —— sendo ira Tu 


où ci dyas gù ni Rijes meoì avrod, 6 ott frog quid dicis de illo, qui aperuit oculos 


tuus? Ile autem dixit: Quia Prophe- 
ta" est! 4) Lue. 7,16, 

18. Non crediderunt ergo Judaei de 
vé- illo, quia caecus fuisset, et vidisset, 
donce vocaverunt PET cjus, qui 
viderat. 

19. Et interrogaverunt eos, dicen- 
tes: Hic est filius vester, quem vos di- 
citis, quia caecus natus est Quomodo 
ergo nune videt? | 

20. Responderunt eis parentes ejus 
et dixerunt: Scimus, quia hic est fi- 
lius noster, et quia caecus natus est; 


21. quomodo autem nune videat, 
nescimus; aut quis ejus aperuit oculos, 
nos nescimus; ipsum interrogate | ae- 
tatem habet, ipse de se loquatur. 


22. Haee dixerunt parentes ejus, 
quoniam timebant Judaeos; jam enim 
conspiraverant Judaei, ut si quis eum 
confiteretur esse Christum, extra syn- 
agogam fieret. 

23. Propterea parentes ejus dixe- 
runt: Quia aetatem — ipsum in- 
terrogate ! “ 

24, Vocaverunt ergo rursum homi- 


mem, qui fuerat caecus, et dixerunt 


ei: Da gloriam Deo! Nos scimus, quia 
hic homo peccator est. 


25. Dixit ergo eis ille: Si peccator 
est, nescio; unum scio, quia caecus 
cum essem, modo video. 





v. 22. Ed. omn. Er. cover. 
U 
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avtor; 

37. eîme dì ave 6 incove’ xai 
soparas avror, xai 0 Zac y pera 
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v. 26. Ed. omn. Er. error sr. — 


St. add. sr. — .v. 29. C. puewoss. — ” 


omitt. St. 








"C. evsvle. 


IOANNES. 


. 26. Dixerunt ergo illi: Quid fecit 
tibi? quomodo aperuit tibi oculos? 


27. Respondit eis : Dixi vobis jam, 
et audistis | quid iterum vultis audire ? 
Numquid et vos vultis discipuli ejus 
fieri? 

28. Maledixerunt ergo ei, et dixe- 
runt: Tu discipulus illius sis! nos au- 
tem Moysi discipuli sumus. 

29. Nos scimus, quia Moysi locu- 
tus est Deus; hunc autem nescimus, 
unde sit. 

30. Respondit ille homo, et dixit 
eis: In hoc enim mirabile est, quia vos 
nescitis , unde sit, et aperuit meos ocu- 
los; 

3). scimus ®) autem, quia peccato- 
res Deus non audit; sed si quis Dci 
cultor est, et voluntatem ejus facit, 
hune exaudit. a) Ps. 65,18. 

, 32. Aseculo non est auditum, quia 
quis aperuit oculos caeci nati; 


33. nisi esset hic a Deo, non pot- 
erat facere quidquam. 

34. Responderunt et dixerunt ei: 
In peccatis natus es totus! et tu du- 
ces nos? Et ejecerunt”) eum foras. 

a) cf.v.23. b)cf.v. 32. 

35. Audivit Jesus, quia ejecerunt 
eum foras; et cum invenisset eum, di- 
xit ei: Tu credis in Filium Deif 


36. Respondit ille, et dixit: Quis 


est, Domine! ut credam in eumf 


37. Et dixit ei Jesus: Et vidiati 
eum, et qui loquitur tecum, ipse est. 


38. At ille ait: Credo, Domine! 
et procidens adoravit eum. 


— v. 28. Ed. omn. Er. 


Ed. omn. Er. shadyzeer. — v. 36. nu: 





IOANNES. 


g. xal elnev 6 inoss* es ola 


#70 a cò» udopor tovror 7200, iva 
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39, Et dixit *) Jesus: In judicium 
ego in hune mundum veni, ut qui non 


oi pr Blemovres ßiaoot, xe) oi α- vident, videant; et qui vident, caeci 


tovtes tugdoi peraovToI. 
do. mesi unuoay Éx tov Pagicatoy 


‘ fiant, 


a) cf.c. 3, 19-31. 


4o. Et audierunt quidam ex Pha- 


ra oi vrre⸗ per avtov, xl elmov risacis, qui cum ipso erant, et dixe- 


* pu} xai nueîs togdoi è \ #opar — 
da. elnev avro ò noove e qv- 
È fre, otx * elyete duantiay. 


runt ei: Numquid et nos caeci sumus ? 


41. Dixit cis Jesus: Si caeci esse- 
tis, non haberetis peccatum; nunc ve- 


vor dì Lépers * ott fàsropsr. 7 oùv ro dicitis: Quia videmus! peccatum 


dipagria iuav pere 


tt, Cap. 
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ave cor rpofator, «21d arafiai- 
voy diluyoder, èxeîvos udéntys ist 
na) Ipsis. 
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— incovs” dueîror Bè ov Éyva- 
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dpi, dpriv Lézoo dpîn® Gr 
TE zl È 7 oves TOY meofatwr, 

8. martes, 0 0901 + 190 éuov Noo, 
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—* ey sip i Ovoa. dl éuoù è ty 


V⸗ 8. 6. et Mt, omitt. meo Éus, 
1) 1590. add, ei, 





vestrum manct. 


X. 


1. Amen, amen dico vohis: Qui non 
intrat per ostium in ovile ovium, sed 
ascendit aliunde, ille fur est et latro ; 


2, qui autem intrat per ostium*), 
pastor est ovium. aefr.s. 

3. Huie ostiarius aperit, et oves vo- 
cem ejus audiunt, et proprias oves vo- 
cat nominatim, et educit eas. 


4. Et cum proprias oves emiserit, 
ante eas vadit; et oves illum sequun- 
tur, quia sciunt vocem ejus. 


5. Alienum autem non sequuntur, 
sed fugiunt ab eoj quia non noverunt 
vocem alienorum. 

6. Hoc proverbium dixit eis Jesus; 
illi autem non cognoverunt, quid lo- 
queretur eis, 

7. Dixit ergo eis iterum Jesus: A- 
men, amen dico vobis: Quia ego sum 
ostium ovium | 

8, Omnes, quotquot venerunt, fu- 
res ® sunt et latrones, et non auilie- 
runt eos oves. a) Matth, 35, 14-16, 


9g. Ego ® sum ostium ! per me si quis 


a 
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vis sicti0g, cmOfoera* rai elce- 
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d12° îr0 «i0rpui advery an duavrov. 
ètuciar Eyo Beiyai avenv, xai Btaciay 
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tvcodz» Fiafoyr maga ci maroos ps. 

19. oxicua 3v nadiy trlvero tv coîs 
isBaiois Ba cds 20785 esrss. 


_m_enteti 


v. 12. C. ovy. 
2) 1590. add. oves. 


10ANNES. 


introierit, salvabitur; et ingredietur, 
et egredietur, et pascua inveniet. 
a)cf. c. 14,6. 
. 10. Fur nou venit, nisi ut furetur, 
et mactet, et perdat; ego veni, ut vi- 
tam habeant, et abundantius habeant. 


11. Egosum pastor bonus! Bonus® 


‘pastor animam suam dat pro ovibus 


suis; a) Jes. 40,11. Ezech. 54,35. 57,24. 

13. mercenarius autem, et qui non 
est pastor, cujus non sunt oves pro- 
priae, videt lupum venientem, et di- 
mittit oves, et fugit; et lupus rapitet 
dispergit oves; 


13. mercenarius autem fugit, quia 
mercenarius est, et non pertinet ad e- 
um de ovibus. 

14. Ego sum pastor bonus; et cog- 
nosco " ) meas, et cognoscunt me meae. 


15. Sicut ® novit me Pater, et ego 
agnosco Patrem; et animam meam po- 
no pro vvibus meis. a) Matth. 11, 27. 

16. Etalias® oves habeo, quae non 
sunt ex hoc ovili; et illa oportet me 


adducere, et vocem meam audient, et 


fiet unum ovile, et unus pastor. 
—* a) Jes. 56, 8. Marc. 16, 15. Act. 15, 19. 
Rom. 9, 24. Eph. 3,14. 


17. Propterea me diligit Pater; quia 
*) ego pono animam meam, ut iterum 
sumam eam. &) Matth. 16, 31. Joh. 3, 19. 

18. Nemo tollit eam a me; sed ego 
pono eam a me ipso, et potestatem ha- 
beo ponendi eam, et potestatem habeo 
iterum rumendi cam; hoo mandatum 
accepi a Patre meo. 

19. Dissensio iterum *) faeta est in- 


ter Judaeos propter sermones hose. 
a) cf. c. 7, 45. 
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20, Dicebant autem multi ex ipsis : 
Daemonium habet et insanit! quid eum 
auditis ? i 

21, Alii dicebant: Haec verba non 
sunt daemonium habentis! numquid 
daemonium potest caecorum oculos a- 
perire? 

22. Facta sunt autem Encaenia ®) in 


Jerosolymis; et hyems erat. 
a) 1 Mace. 4, 52. sq. 


23. Et ambulabat Jesus in templo, 
in porticu * Salomonis, —a)3feg. 6,5. 

24. Cireumdederunt ergo enm Ju- 
daei, et dicebant ei: Quousque ani- 
mam nostram tollis? Si tu es Christus, 
die nobis palam! 

25. Respondit eis Jesus: Loquor vo- 
bis, et non ereilitis. Opera *, quae e- 
go facio in nomine Patris mei, haec 
testimonium perhibent de mej; a)c.5,56. 

26, Sed vos non ereditis, quia non 
estis ex ovibus meis. 


27. Oves meae vocem meam audi- 
unt; et ego cognosco eas, et sequun- 
tur me; 

28. etego”) vitam aeternam do eis ; 
et non peribunt in aeternum, et non 
rapiet eas quisquam de manu mea. 

a)c. 8,51. 17,24. 

29. Pater meus, quod dedit mihi, 
majus omnibus est; et nemo potest ra- 
pere de manu Patris mei. 


30. Ego et Pater unum* sumus. 
a) cf. c. 17,10, 11, 31, 


31, Sustulerunt ergo lapides Judaei, 
ut lapidarent eum. 

32. Respondit eis Jesus: Multa bo- 
na opera ostendi vobis ex Patre meo, 
propter quod eorum opus me lapidatis ! 


v. 23. Ed. 2. 3: hi 5. Er. St. colouwwrros. — 
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33. anexol0ncar avro vi isbaîoi, 
Zéyorces® meoi ualod dora ov Uda 
Copéo ce, aila aeoi Bhacqupias , 
sai dti GU, Ardoworog dr, mois 
csartòv deor. 

34. arexoi0y avroîs 0 inoug* x 
Es yeyoappiror Év t@ voug vudòr’ 
#70 elna, Beoi ie; 

35. el Exgivag elne Peove, se00s 
ovs 0 46709 roù Otoũ Eyereto , xai où 
Bvrata: véira: ) yeagi' 

36. dv 0 macno Yziuce, xal dn- 
esere sig vor xocpor, vpeis Aéyete * 
ot Piacquueis® ov elmor* viog coù 
Deov sii; 

37. sì ov sowò ca Eoya coù na- 
T00g us, pi) museveta por” 

38. ei di mod, x@v tuoi pr) nu- 
seu te, roî; leroi aiseicars iva 
quite, xai mISevONTE, Oti dv éuoi ò 
natio, xeyo ir avegi. 

39. 20708, + Ur nad» avro» ni- 
coa” xal EEnAdto Ex i ye1005 aù- 
tor. 

ho. sai anni0s nadiy aiea⸗ coù 
lopdare , tic cor comor, one 7 j⸗ ico- 
dryns To aQutoy Banticoy* xod Eues- 
vev Buti. 

hi. sal molloi 7290y reds av- 
tor, xai Sdeyoy® Oct — per on- 
psiov ènoinosr ovdsv® narra di, 0- 
ca einer imwarrne meoi tovra, dàin- 
di ĩb. 

42. nos Enisevoar sodloi Ixei sic 
aUtOY. 


Cap. 


1. “Ho dé cus aoderosr, ddlagos, 


IOANNES. 


33. Responderunt ei Judaei: De bo- 
no opere non lapidamus te, sed de blas- 
phemia; et quia ® tu, homo cum sis, 
facis te ipsum Deum. a)cLc. 5,18. 


34. Respondit eis Jesus : Nonne scri- 
ptum est in lege vestra: ,,quia Ego 
„dixi, Dii estis 9?” a) Ps. 81, 6. 

35. Si illos dixit deos, ad quos ser- 
mo Dei factus eat, et non potest solvi 
Scriptura; 

36. quem Pater sanctificavit et mi- 
sit in mundum, vos dicitis : Quia blas- 
phemas! quia dixi, Filius Dei sum! 


37. Si non facio opera Patris mei, 
nolite credere mihi; 

38. si autem facio; et si mihi non 
vultis credere, operibus credite; ut cog- 
noscatis et credatis, quia® Pater in 
me est, etego in Patre. a) c£e. 17,31. 

39. Quaerebant ergo eum apprehen- 
dere; et exivit de manibus eorum. 


‘40. et abiit iterum trans Jordanem, 
in eum locum, ubi *) erat Ioannes ba- 
ptisans primum; et mansit illic. 

a) cf. c. 1, 28. 
41. Et multi venerunt ad eum, et 
dicebant: Quia Ioannes quidem signum 
fecit nullum; 


42, omnia autem, quaecumque di- 
xit ® Ioannes de hoc, vera erant. Et 
multi crediderunt in cum. a) cf.c.3,36.19. 


XI. 
1. Erat autem quidam languens La- 


ano Bndaviag, Sx cile none pagias sarus a Bethania, de castello Mariae ’ 


nai paedas, vic adelpie avvio. 





v. 39. Ed. omn. Er. omitt. «v. 
2) 1590. sororum. 


et Marthae sororis * ) ejus. 


a) Luo.10,59. 





TIUOANNES. 


2. fr dè pagia, { dieipaca vò» 
xvoLor uueo, ai inuafaca tovs nd- 


- = Lal 


Bas avroù cais Woitiv @vejs* Îs 6 
pr ——— oocoei. 
——— 
—2 Lipaou* siga, ide, Op qu- 
deîs, dottevei. 
4 dnsoas dè 6 iposs, elmer® ab 


tr 7 dodfrera ovx Est 005 Idvator, 
20% ènto vis dotys tov Wsov, iva 
Bofaodij 0 vios rod Heov dl aùrzs. 

5. para dì 6 incovs t}r pagoda, 
xat cv adehpyy avrijs, sal cov 2d- 
— 

6. dis ovv pxecer, dti dodereì, 
trote pèv suewer Ev d 7v tOtm duo 
Tuigas. 


7. Enea uerd coro Meyer mois 
potrai +° dymper sis m)v \udular 
sal. 


8. 2iyacw aveo oi padyrai* 6af- 
Bi, niv dlijruv ce Uddiowi vi isdaîa, 
nai addiv Vrdyers EneT; 

Q. drexpi0n) | inoùs* dyl Bosdend 
+eicw par 175 nuioas; tav cis + re- 
oureti dv ti fusdba, où mpoosonta, 
dre tò quos toù xocue vovrs piene. 

10. dev dé vis | neoinari è ci 
ruxti, smpooxormte:, Ori TÒ pus oÙx 
isur dv uvrg. 

tr, ravva elze* vaì perda tovto 
ife avtoîs* 2ulapos è gido» DITTSL, 

* dalla moqevoper, iva 
v avroh. 

12. elmor où oî ua0yeaì abcod* 
xÉpue, ei xcxoiunte X 

13. elogxer dì 0 indovs meoì ov 
Bardre abrov* Exeivor dè BBosar, dti 
megì cijs xotrosos tov vare dfyet. 

14. tote ov simevr uvtols d inoùs 


napencia” ddtagoe anidare 





v. 3. Ed, omn. Er. add. avuti. — vw. 7. C. add, avre. 


Er. St. è inoss. — " 0. 


omn. Er. smeperars. 


cipas siONv. — 


do 


Cap. XI. Sii 


2. (Maria autem erat, quae unxît ®) 
Dominum unguento, et extersit pedes 
ejus capillis suis; cujus frater Lazarus 
infirmabatur.) a) ef. c.13,5. . 

3. Miserunt ergo sorores ejus ad 
eum, dicentes: Domine! cece, quem 
amas, infirmatur. 

4. Audiens autem Jesus dixit cis: 
Infirmitas haec non est ad mortem, sed 
pro gloria Dei, ut glorificetur Filius 
Dei per eam. 

5. Diligebat autem Jesus Martham, 
et sororem ejus Mariam et Lazarum. 


6. Ut ergo audivit, quia infirmaba- 
tur, tune quidem mansit in eodem lo- 
eo duobus diebus. 

7. Deinde post haec dixit discipu- 
lis suis: Eamus in Judaeam iterum ! 


8. Dicunt ei discipuli: Rabbi! nune 
quaerebant ) te Judaci lapidare, et ite- 
rum vadis illue ? a) ef. c. 10,31. 

9g. Respondit Jesus: Nonne duo- 
decim sunt horae diei? Si quis ambu- 
laverit in die, non offendit, quia lu- 
cem hujus mundi videt; a) cf. c. 9, 4 

10, si nutem ambulaverit in nocte, 
offendit, quia lux non est in eo. 


»1, Haecait, et post haec dixit eis: 
Lazarus amieus noster dormit*; sed 
vado, ut a somno excitem eum.. 

a) Matth, 9, 24. 

+2. Dixerunt ergo discipuli- ejus : 
Domine! si dormit, salvus erit. 

13. Dixerat autem Jesus de morte 
ejus; ilti autem putaverunt, quia de 
dormitione somni diceret. 

14. Tunc ergo Jesus dixit eis ma- 
nifeste: Lazarus mortuus est! 





— v. 9. Ed. omn.. 
" Ed. omn. Er. mspurere, — v. 10. Ed. 
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15. xa yaiow di vude, tra qi- 
ctoonte, Ocueovx ijuny ene” | di2 
dyaper AEÒC UVTOY. 

16. elmey ovr Voudg, 0 Azyoue- 
vos Bdvpos, cois + ovuuadygraîs* a- 
qousy nai Yue, iva anodurwper 
uer avtov. 

17. #l0cov ov» 6 incove evgev 
avror céocaoas nusoas 787 Eyorca 
o to prypsio. 

18. 79 33 7 Pr0avia Éyyds cav is- 
coco%vpo?, ag «ò sadico Sexantree. 

19. xai croddoi èx co isdaico 
+ #27Av0ecar 005 cas neoi + pao- 
Day xai papiay, iva tapauv0oar- 
Tai avras seo ci adedgà aver. 

20. 5) 8r paga, ds pusser, dti 
+ i7085 fogera:, varve”oeo avro’ 
pacia 88 ty tw 0ix0 sxatetero. 

21. slner bv | udoda mods toy 
Inos»° xvoia, ei 75 die, 6 ddedpos 
ua ax av sce0vixzet. 

22. Gila xai vos olda, dti, d0a 
cy aitoy voy Vedr, Boscei 004 ò Veds. 


23. Aéye ave ò inoss’ drasi- 
osta: ô adeipos 08. 

34. sy avro | uaoda' ola, 
OTI Grasqoetas tv tij dvasdosi, éy 
7 Soyaty queoa. 

35. elnev avej 0 inous' è70 si- 
pui n avasacis nai 7 Con” 0 mISEVOAP 
cis Sus, xay anodarg, troscar” 

206. xal mas 0 tor, xai niSEVOY 
e us, où pn atoddry cis tor aid 
va. IUGEUEIC TOÙTO; | 

27. déyei aveg* val xo’ 70 
menicevna, OtI CV sÌ 0 yosos, 0 
vios toù Bsoù, 0 sic cor xocuoy dg- 
xopevos. 

v. 15. Ed. omn. Er. St. ad2. 


v. 19. Ed. omn. Er. —20 
0 inoses. — v. 24. Ed. omn. Er. St. 


1) 1590. et moriamur. 





. — ”C. add. tyr. — v. 20. 
—* 9 — e. 24. 6. add. 4. 


IOANNES. 


‘ 15. Et gaudeo propter vos, ut cre- 
datis, quoniam non eram ibi. Sed ea- 
mus ad cum! 

16. Dixit ergo Thomas, qui dici- 
tur Didymus, ad condiscipulos : Ea- 
mus et nos, ut “) moriamur cum eo! 


17. Venit itaque Jesus; et invenit 
eum quatuor dies jam in monumento 
habentem. 

18. (Erat autem Bethania juxta Je- 
rosolymam quasi stadiis quindecim.) 

19. Multi autem ex Judaeis vene- 
rant ad Martham et Mariam, ut con- 
solarentur eas de fratre suo. 


20. Martha ergo ut audivit, quia 
Jesus venit, occurrit illi; Maria autem 
domi sedebat. 

21. Dixit ergo Martha ad Jesum: 
Domine! si fuisses hic, frater meus 
non fuisset mortuus; 

292. Sed et nune scio, quia, quae- 
cumque poposceris a Deo, dabit tibi 
Deus. 

23. Dicit illi Jesus: Resurget fra- 
ter tuus! 

24. Dicit ei Martha: Scio; quia re- 
surget in resurrectione in novissimo 
die. 

25. Dixit ei Jesus: Ego sum resur- 
rectio, et vita; qui ®) credit in me, et- 
iam sì mortuus fuerit, vivetj a)cf.c.8,51. 

26. et omnis®, qui vivit et credit 
in me, non morietur in aeternum. Cre- 
dis hoe ? a) cf. c.3,56. 6,40 

27. Ait illi: Utique Domine! ego 
credidi, quia tu es Christus Filius 
Dei vivi, qui in hunc mundum veni- 
sti. a) cl. c. 6,70. 





v. 16. Ed. omn. Er. puadryras. — 
Ed. omn. Er. 
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— ** QUALE 





ur tiv adelgi aù- 
die ddbga, — 0 Bidacralos 
— nni guri cu 

29. drelmy, vg pusoer, ézesperae 


vazò, *55 mods. aber. 
30. ano di ilylde ò inoss sis 
* did A Dia i 19 tonp, 0- 


i br î paoda. 
iot, oi ortes per 






i nes tp. pagiuv, $- 6- 
——— xal #E7M0er, jo- 


Méyovres® de vrdys 
— iva xlavoy Exe. 

dr papia ] 005 per, 0m8 

i» tei ibioa abtov, ér20ey ab 

nodas J Lépuoa AUTO xi⸗ 

is de, sx dv antdavi pe 6 






cdnase è dp, cis elder ade) dai 
ucar, naì vùs auvel0ortas avrij i- 
dass adalortas ireforuicato tg 
arespari,. mati iedguzer éavtòr, 
34. ua elze' où + cedeixare 





- attp” nuo, éoge 
unì ide. * 0 incovs. 


— 39, cds di ik, avtor eltov” ox 


) ro outros, dò droifas toùs d- 
—— tugiov, —⸗ , ina 


* — usoiusj 

— * loxetau ele TÒ urny- 

usîor. nr di oniiaror, sai dts in- 
aber 

te 6 ingoîs” porte cor hi- 

ly avo 7 — roũ re- 

—————— — xioie, nOn dle 






varneralos 260 És1 
vw. 34. Ed. omn. Er. re@yuars. 
1) 1590, surrexit. 


Cap. XL 515 


28. Et cum haec dixisset, abiit, et 
vocavit Mariam sororem suam silentio, 
dicens : Magister adest, et vocat tel 


29. Ila, ut audivit, surgit *) cito, 
et venit ad eum. 

30, Nondum enim venerat Jesus în 
castellum; sed erat adhue in illo loco, 
ubi occurrerat ei Martha, 

31, Judnei ergo, qui erant cum ea 
in domo, et consolabantur eam, cum 
vidissent Mariam, quia cito surrexit 
etexiit, secuti sunt eam dicentes : Quia 
vadit ad monumentum, ut ploret ibi! 


32. Maria ergo, cum venisset, ubi 
ernt Jesus, videns eum, cecidit ad pe- 
des ejus, et dicit ei: Domine! si fuis- 
ses hic, non esset mortuus frater meus. 


33. Jesus ergo, ut vidit eam plo- 
rantem, et Judaeos, qui venerant cum 
ea, plorantes, infremuit spiritu, et 
turbavit se ipsum, 

34. et dixit: Ubi posuistis eum? 
Dicunt ei: Domine! veni et vide! 

35. Et laerymatus est Jesus. 


36. Dizerunt ergo Judaei: Ecce, 
quomodo amabat eum! 

37. Quidam autem ex ipsis dixe- 
runt: Non poterat hie, qui aperuit * 
oculos eneci nati, facere, ut hic non, 
moreretur? a) ef. e. 9, 6. 5Qq. 

38. Jesus ergo rursum fremens in 
semet ipso, venit ad monumentum ; e- 
rat autem spelunca, et lapis superpo- 
situs erat ci. 

309. Ait Jesus: Tollite lapidem! Di- 
cit ei Martha, soror ejus, qui mortuus 
fuerat: Domine! jam foetet, quatri- 
duanus est enim. 





3414 Cap. XI. 


ho. Qeye aver 0 incove* ex elndy 
go, dti, day susevoge, Over to 
Bbbar cov Beoù; 

41. goay ov cdr ZiBor, + ov 77 
o rs0yyuods xeiuevos. 0 ds Incove ]ee 
cove dptaduovs dro, xai slne° ad- 
Tee, eÙyaoiso co, Ori Txacds us. 

43. èyo dì ijdei, OT: navroci ps 
aus dia Bia c0v dydov cor ne- 
ouesosta elzor, iva miSEvcODI?, Ott 
où pe antsudas. 

43. xal cavra cinor, pori ue- 
yaig ncavyace* Zdlape, Beboo Fic. 

4h. uat éEnibey 0 ce0ynxoe, de- 
Beusvos covs nodas nai tas ysîoas 
mespiors® nai n Oypie avra cudagio 
qequedeBero. Zéy8. avro 0 incovs* 
dUcare avror, xai amare Unayew. 

45. noldoi evv ix cv luBalor, 
oi #l00rtes n00s eur pagiav, xoi 
Veacdperos, | & èr00n08 + 6 ingove, 
Enlsevoar eis avroy. 

46. cnes 33 ti avror dnnzitor 
009 TOUS papicaisg, nai elmov av- 
coîs, A #r0(N0er 6 inoooc. 

47. Gvrijzayor 06v oi apyiegeis 
xai oi pacicaîo: cvrédcior, nai Ede- 
yoy° ci smosovpuer; OtL OVcos d dy- 
Locostos scodia onueia scorsi. 

48. day daqoiper aveor ovros, 
savres MISevOZO sic avrov® xal è- 
Zevoortai ci Qupaioi, nai doovow 
quo xaòè cor rormor nat cò E8vos. 

49. ele dé cis di aver, said 
gas, dexueoeve dv cù Imaves ixeivs, 
elner avvois® vuesîg tx 0idate 8807, 

50: ovs Baloziten0a, ovi cvp- 
qiou quiv, iva elc ardewnos ano- 
Hdry vnto coù Zeoù, xa un 0407 
cò Hovos a0ànta:. 

51. civo dt dg davei sx elner® 
Gila aoyuegsvs dv t8 ènaves iuelra, 


IOANNES. 


Ao. Dicit ei Jesus: Nonne dixi ti- 
bi, quoniam si credideris, videbis 
gloriam Dei? 

41. Tulerunt ergo lapidem; Jesus 
autem elevatis sursum oculis, dixit: 
Pater! gratias ago tibi, quoniam au- 
disti me. 

42. Ego autem sciebam, quia sem- 
per me audis, sed propter populum, 
qui circumstat, dixi: ut credant, quia 
tu me misisti. 

43. Haec cum dixisset, voce ma- 
gna clamavit: Lazare, veni foras! 

44. Et statim prodiit, qui fuerat 
mortuus, ligatus pedes et manus in- 
stitis , et facies illius sudario erat liga- 
ta. Dixit eis Jesus: Solvite eum, et 
sinite abire! 

45. Multi ergo ex Judaeis, qui ve- 
nerant ad Mariam et Martham, et vi- 
derant, quae fecit Jesus, crediderunt 
in eum. 

46. Quidam autem ex ipeis abie- 
runt ad Pharisacos, et dixerunt eis, 
quae fecit Jesus. 

47. Collegerunt ® ergo Pontifices 
et Pharisaei conciliam, et dicebant: 
Quid facimus, quia hie homo multa 
signa facit? 4) Matth. 36,5. Joh. 12,19. 

48. Si dimittimus eum sic, omnes 
eredent in eum; et venient Romani, et 
tollent nostrum locum, et gentem. 


49. Unus autem ex ipsis, Caiphas 
nomine, cum esset Pontifex anni illi- 
us, dixit eis: Vos nescitia quidquam, 

50. nec eogitatis, quia expedit vo- 
bis, ut unus moriatur homo pro popu- 
lo, et non tota gens pereat. 


51. Hoe autem a semetipso non di- 
xit; sed cum esset Pontifex anni illius, 


ea fe 


Vv. hi. & pv usque ssspuevoc omitt. Gb. — v. 45. C. ces. — 6 izsor. 


omitt. Gb. 





ct toe XI. XII. 845 


Soda | “arogaret in unu ——— 13,53. 
<a fe , | Eph. 2, 14.15. . 


cn) e 53. Ab illo ——— 

ia amoxttivoGI avtor, ut interficerent eum. 

S4. inoùe uv ox éri magonoin are 54. Jesus ergo jam non in palam 
——— — dla èr- ambulabat apud Judaeos, sed abiit in 
Ae⸗ dueîer eis tiv yospav yyde vis regionem juxta desertum , in civita- 
‘8, sis ipoaìu deroperyy — uti tem, quae dicitur —— et ibi mo- 
JT eta Toy padre avra. rabatur cum discipulis suis, 
dè èyypve cò adoze cav is 55. Proximum autem erat Pascha 

daive · sai drépnoar modloì eis iego- Judaeorum; et ascenderunt multi Jero- 
Ts Yooes agò coù neoye, solymam de regione ante Pascha, ut 





























ina dyviomew iavrois. sanctificarent ® se ipsos. 2)Exod.19,10. 
506. dbjeevr sv còy noũ⸗ sec 56. Quaerebant *) ergo Jesum; et 
s- orr év "Tp 1600 ieo@ é57- colloquebantur ad invicem, in templo 


e Univ, ot Ò ui) nor stantes: Quid putatis, quia non venit 
ad diem festum? Dederant nutem Pon- 
—e— di sal oi deyre- tifices et Pharisaci mandatum, ut si 
orîs nad oi — irroꝛ⸗ ha, quis cognoverit, ubi sit, indicet, ut 


—— né é 666: ’ pnréoy ’ orog apprehendant eum, a) cf.c. 7, 11 


ui 
. C So inoie moò FE nuto té 1. Jesus ergo ante sex dies Pa- 
* J— Fa ic By9aviar, 6x8 7» schae venit Bethaniam, ubi Lazarus 


n AZIO , o⸗ eioe⸗ éx fuerat mortuus, quem suscitavit Jesus. 
a) v.1—8, Matth.26,6-15. Marc.14,5-9, 





"C.,a pr. XIL 








i. EmOl Gar è dv avro Beimvov Exsî, 2, Fecerunt autem ei coenam ibi; 
*, *X puower o sì Adlugos et Martha ® ministrabat, Lazarus vero 
n * int 


Tv cò devaserptveoy guy uitp. unus erat ex discumbentibus cum eo. 
à a) Luc. 10, 38. ⸗qq. 


1 pagia, Mufica Litoay 3. Maria ergo necepit libram un- 
peo e ioni mo.vriue, ie - guenti nardi pistici, pretiosi, et un- 
⸗ rũ mos, nai ibtuate xit ® pedes Jesu, et extersît pedes ejus 
avre tovs modes ebti* capillis suis; et domus impleta est ex 
ZITTI ix ©îjs dopjs odore unguenti, a) Lue, 7,46. 599. 
17, au 

4. Dixit ergo unus ex — 


be DE ele x «ov padyeov 


+. de Èa. omn. Er. ser. — v. 57. Ed. omn. Er. — — v. 2. st 
ovravmne:sevov uvry. | 














316 Cap. XII. 


asrov, iovdas ciusvos ioxagio;ts , 
0 ui avror 1a0adidira: * 

5. Bari tito cò poor 8x ènqu- 
On coraxocioy Brvagior, xai 88087 
NTUIYOÎS 5 

6. eĩne ds cuco, sg Oct neoi cy 
sreogoio Guelev avep, ail otti xié- 
nn 17, xa to yimacoxouor elye, 
sai co Baddopeva éfusaber. 

n. einer tv Ò inoss' ass avro” 
alc cpv Yusoar ci ircaquacpò us ce- 
tijoenxey avto. 

8. tuo mecyic yo adrrore Eysce 
used davror, sue da è savtore Fyece. 


9. fyvo sv Oydos nmodvs ix cdoy 
isdaimr, 0%: Eni ècu° nai 7290y ov 
Ba cor inoũv uovor, dlX iva xai cov 
dataooy idwoow, dv Nyeper sx vexgdir. 


10. éBslevoarto dì ci dexuosi, 
e . e 
wa xai tor Zklapor ascontsivargir 


11. Ot moddoi di avror vrizor 
cor isdaior, xal Inizevov eis tor 
incovy. 

12. ty éravosor dylosg modvs, ò 
Si0 dv sis any t00tijo, axscartes, 0- 
ci fogsras | 0 incùs sis isgogoàvpa, 


13. f2afor cd Baia «dv Powvixoy, 
mai 3E7200v sis + vadvenciv avegi, 
xai Expator® cicarrà, evAoynuiros è 
doxoperos vr ovouari svois +, 6 fa- 
cideve toù ioeazà. 

14. sugo» dì ò iN0ovs Odrdgior, 
exa0iaty in avro, nada ds 7eY0apu- 
psror 

15. pun qpofi, Ouyaceo c1o»° (8a, 
0 Baccdevs cs foyscar, xa0ypevog dari 
nio dr8. 





IOANNES. 


Judas Iscariotes , qui erat eum traditu- 
rus: 

5. Quare hoc unguentum non vae- 
niit trecentis denariis, et datum est 
egenis ? 

6. Dixit autem hoc, non quia de 
egenis pertinebat ad eum, sed quia fur 
erat, et loculos habens, ea, quae mit- 
tebantur, portabat. 

7. Dixit ergo Jesus: Sinite illam' 
ut in diem sepulturae meae servet illud. 


8. Pauperes enim semper habetis ! ) 
vobiscum; me autem non semper ha- 
betis 3). 

g. Cognovit ergo turba multa ex 
Judaeis, quia illic est; et venerunt non 
propter Jesum tantum, sed ut Lazarum 


viderent, quem suscitavit *) a mortuis. 
a) cf. c. 11, 45. $q. 


10. Cogitaverunt autem principes 
Sacerdotum, ut ct Lazarum interfice- 
rent; 

11. quia multi propter illum abi- 
bant ex Judaeis, et credebant in Je- 
sum. 

22.9 In crastinum autem turba mul- 
ta, quae venerat ad diem festum, cum 
audissent, quia venit Jesus Jerosoly- 


mam, a) v.13—15. Matth. 31,1-21, 
Marc. 11, 1-10. Lue. 19, 29-58. 


13. acceperunt ramos palmarum, 
et processerunt obviam ei, et clama- 
bant: Hosanna! benedictus, qui venit 
in nomine Domini, Rex Israel! 


14. Etinvenit Jesus ascelium, et se- . 


dit super eum, sicut scriptum est: 


15. ,,Noli timere, filia Sien! ecce, 


„rex tuus venit sedens super pullum - 


nAsinae *).” a) Zach. 9,9. 


v. 12. ò omitt. Mt. — v. 13. Mt. amavezoon — "C.et Mt. omitt. 0. 


3) 1590. habebitis. 


Lal 


bal 





IOANNES. 


16. ravra SÌ ovx Erocuy oi pa- 
Oyrai «bra tò rewror' dI Ore 8d0- 
Edo®y + è inous, core funjo@yoay, 
de cauta iv în aing reyoaupere , 
xal tavta inoi)oar avg. 

17. éuagrvpsi obv ò 0yh0s, d dv 
pet aùcov, | dte tor Adlupor Epo- 
vyoer Ex toù pvypuein, xaì 1yewev 
abror éx vexpo». 

18. dik tovto xai vafrezoer av- 
o ò Sylos, du T Huscar tovto aù- 
tor aeo uivci TO Gyueîor. 

19. oi ovr Papioaio elmoy mods 
iavess* Peweeire , art 0Ùx opedeite 
ovbér; ide, 0 xocpos Orica avtob 


anitber 
20. joay di ques Manpss è Éx TOY 


dvafarvirtor IPTV, ipa TPOCKvWOMOY Ev 
rj è LA — 

pos iror è meoopabor quinto 
ro dard Br0caida cis padadatas , nai 
igwrar abrò» , kéyovtes® avpie, dé- 
lopev tor ingovy ideir. 

3% Foyerai Pirmos , nei Léyei 

rp ardole' sal maliv drdolas nai 
— ta ingod. 

23. è dè ingods arengivato aù- 
moi, Zéjor Elyhvder 7 Goa, ira 
Soteodj 6 viòs toù dr9gome, 

cmd dr, deo Myra duîv® dv 

toù Gite ,, Tegaw eis iaia 
dro, — pòros peves' 
cno0 dr , modùr nagnò» gros. 

25.0 ) quioiy nr vrx⸗ avtod aro- 

Liaer avtir ai Ò puo» ld wuyiy 
miro dr {17 xocuo roüro sig Tommy 
—— auri⸗. 



















_26. dd fuoì Biaxovj cis, duo) d- 
20deOzito © nali 078 ciul #yad , Eueî sai 





v. 16. Ed. 1.2.3.4. Er. omitt. é. 
et Mt. yesos. 
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16. Haec non cognoverunt discipu- 
li ejus primum; sed quando glorifica- 
tus est Jesus, tune recordati sunt, quia 
haec erant scripta de eo; et haec fece- 
runt ei. 

17. Testimonium ergo perhibebat 
turba, quae erat cum eo, quando La- 
zarum vocavit de monumento, et sus- 
citavit eum a mortuis. 

18. Propterea et obviam venit ei 
turba, quia aediatani eum fecisse hoc 
signum. 

19. Pharisaei ergo dixerunt ad se- 
metipsos: Videtis, quia nihil profici- 
mus? Ecce! mundus totus post eum 
abiit. 

20. Erant autem quidam Gentiles ®, 
ex his qui ascenderant, ut adorarent 
in die festo. a) cf. c, 7,35, Act. 17, 6 

21. Hi ergo accesserunt ad Philip- 
pum, qui erat a Bethsaida Galilaeae, 
et rogabant eum, dicentes : Domine! 
volumus Jesum videre. 

22. Venit Philippus et dicit An- 
dreae: Andreas rursum et Philippus di- 
xerunt Jesu. 

23. Jesus autem respondit eis, di- 
cens: Venit hora, ut elarificetur ® Fi- 
lius hominis. a) cf. c. 17,1. Phil. 2,9. 5QQ. 

24. Amen, amen dico vobis, nisi 
granum frumenti, cadens in terram, 
mortuum fuerit, 


25. ipsum solum manet; si autem 
mortuum fuerit, multum *) fructum af- 
fert. Qui amat animam suam, per- 
det eam; et qui odit animam suam in 
hoc mundo, in vitam neternam custo- 
dit eam. a) cf. v. 53. b) Matth. 10, 39. 

26, Si quis mihi ministrat, me se- 
quatur; et ubi sum ego, illic et mini- 





— 37. Gb_drc — v.0tB=Ge St. 


018 Sap. XII, 
0 Bidxovog Ò suòs isan° + xai Idv cus 
dpoi deaxori , tepaioui avroy 0 auxije. 

37 vu 7 wvxi pa tercparea:' 
xai ci eiao muse , Guicor ue èx tijg 
ogas tavtus; dii. dik rovto 72007 
sic tyr dear taveny. 

28. nateg, dosagor cs to Oropa. 
7203y ov» por] dx tou ovpavod* xal 
sdotaca, xai ali dobaca. 


39. 0 8» dxdos, òô isognai dxs- 
cas, Meye, Booveyr yeyoviva:. &1- 
dos Eheyor' dyyedoy avra dedadAyxer. 

30. arengi0n + o inoũc, nai elmey 
ov è duò even ” porn pérorer, ai- 
da di dute. 

31. vur xolois Est cov xoopus + «s- 
vs“ sur 6 doyor coù xocus tovra 
inBiy0yostos éÉoo. 

32. xey0), sar vpoda sx eis 775, 
aartas Sixvoo 1006 duavror. 


33. cito dè Meye, GHuaiscor, toi 
Lararg Hueddey + aotvoxet. 

34. arexoi0n aveg 0 oydos* 1- 
peùs fquicauer Èx ti v0u8, OT 0 Yot- 
50g péver sig cor alora’ xal noic ov 
Zéyeus® + dei Dpaodiya cor vior ci 
ardguina; cis si ovtOs d vioS où 
arBeons ; 

35. elmevr ovv adeoîs 0 Incovs* fu 
pux00v yoovor cò pos + ue0' vpoiy 
èsu° nepumateite, #06 tO quis fyere, 
iva pun osotia vuas xavalafyg* xai 
0 meormato» tn cf axocin ovx oide, 
noÙ vndyet. 

36. Éos cò quis éyere, smusevere 
sis cò Qos, iva vioi potòs 77008. 
savra tialnoey 0 incovs, xai ascel- 
day ixovfy ar avro». 

37. cocavra di avrov onuzia ne- 
mosmzoros iungooder avro, ovx É- 
aisevoy eis aveor* 





v. 26. nas omitt. Gh. — v. 30. C. 


IOANNES. 


ster meus erit; si quis mihi ministra- 
verit, honorificabit eum Pater meus. 

27. Nune®) anima mea turbata est ' 
Et quid dicam? Pater, salvifica me ex 
hac hora! Sed propterea veni in horam 
hane. a) Matth, 26, 58. Luc. 12, 50. 

28. Pater, clarifica nomen tuum! 
Venit ergo vox de coelo *): Et cla- 


rificavi, et iterum clarificabo. 
a) Matth. 5, 17. Joh. 5, 52. 


209. Turba ergo quaestabat et audie- 
rat, dicebat tonitruum esse factum! Alii 
2) dicebant: Angelus ei locutus est! 

30. Respondit Jesus, et dixit: Non 
propter me haec vox venit, sed pro- 
pter vos. 

31. Nune judicium ?) est mundi; 
mune princeps °) hujus mundi ejicietur 
foras. a) cf.c.3,18. b) Lue.10,18. Job.16,11. 

32. Et ego si exaltatus ®) fuero a 


terra, omnia traham ad me ipsum. 
a) cf. c. 5,14. 20q. 8,38. 21, 51. 52. 


33. (Hoc autem dicebat, significans, 
qua morte esset moriturus.) 

34. Respondit ei turba: Nos audi- 
vimus ex lege ®), quia Christus mapet 
in aeternum; et quomodo tu dieis: O- 
portetexaltari Filium hominis ? 3 ) Quis 
est iste Filius hominis ? a) s Reg. 7, 15. 

Ps. 109, 4. 

35. Dixitergo eis Jesus: Adhue mo- 
dicum lumen in vobis est. Ambulate®), 
dum lucem habetis, ut non vos tene- 


brae comprehendant; et qui ambulat - 


in tenebris, nescit, quo vadat. 
a) cf. v. 46. 8, 13. 


36. Dum lucera habetiz, credite in 


lucem, ut filii lucia sitis. Haec locu- È 
tus est Jesus; ct abiit, et abscondit se’ 


ab eis. 


37. Cum autem tanta signa fecisset 


coram eis, non credebant fn eum; 


(A 


TTT Y_— = 


33. Ed. 1.2. Er. amo@viousr. — v. 3h. Gb. ore du. — v. 55. Gb. èy Upesr, 


") 1590. add. dicens. 


3) 1590. add. autem. 


3) 1590. et quis. 





I IRR bi 


— et Prodi 
MDomini —— est?” Jen. 53,1, 





aUtov tas opta 
— "uè remsomzer «Utd T)v xag- 
e: ca; |"iBassi vot dp0dnoîs, 







| sto — 
107, ira po dimo gvrd pero: È pévovea. 


x reg tu» dofay Tor 
—— ynee the döta⸗ 


sdà inoate nai elzev* 
f fici ni n ind où museveL eis È iuò, 
È * * nipparta ue. 

4: J apsrzio i Éue , Pamesi tor 
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se Di F 
46. 
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——— ro xoguor dÀij- 
— o musevoy sis fu tv 
tu Pair. 

ui, dl tie pa auoion Twy 
* al ui) nISEVOI; dra où 
tor° où yao 7.00», ina xei⸗ 


+ s # 


dr xi suor, di, iva coco tor 


> po nai 47) Lapua 
tuus ÉxeL tOv xgivorta 
10s, Or dhadyoa, Exeîvos 
“a Îv tij doxdry iuéog. 

ti da) di fuavri obx — 


e; dio, pa nato, aUros 


spa omitt Propheta, 






39. Propterea non poterant crede- 
re, quia iterum dixit Isaias: 

40, s,Excaecavit oculos eorum, et 
sinduravit cor eorum; ut non videant 
ssoculis, et non intelligant corde, et 
y,convertantur, et sanem e0s V,“ 

_ 2) Jes. 6,9. 10, 

41. Haee dixit Miri | 

dit gloriam ejus, et locutus est de eo. 


42. — et ex —— 
multi erediderunt in eum; sed V pro- 
pter Pharisaeos non conitebantar, ue ut 


e synagoga non ejicerentur. 
a) cf.c.3,2. 7,45. 19,58. 


43. Dilexerunt enim gloriam homi- 
num magis, quam gloriam Dei, 


44. Jesus autem clamavit, et dixit: 
Qui credit in me, non eredit in me, sed! 
in eum, qui misit me. a)cf.c 5,56.594. 

45. Et qui videt® me, videt.eum, 
qui misit me, a) cf. c. 14,9. 

46. Ego lux in mundum veni; ut 
omnis, qui creditinme, in tenebris non 
maneat. 

47. Et si quis ® audierit verba mea, 
et non custodierit ; ego non judico eum. 
Non enim veni, ut judicem mundum, 
sed ut salvificem mundum. 2) c£.0-3,17.59q. 


48, Qui spernit me, et non accipit 
verha mea, habet, qui judicet eum. 
Sermo, quem locutus sum, ille judi- 
cabit eum in novissimo die. 

49. Quia ego ex me ipso non sum 
locutus, sed qui misit me Pater, ipse®) 





— L Ed. 1.2. 3. Er. è, — v. 40. l'e; * Ed. omo; Er. 
TRI Ed. omn. — * — v. 46. Ed. 1. 2. 5. 4. Er. perry 





320 = Gap.XII.XIIL 


por Ercolzo Boxe, ci cino, uai ci 
50. xai oÎda, ôci trcodn aves 

Con aicsmog isw. d ovv 2aid trd, 

xaBolc sionui puoi 6 ratto, + oveos 
di. 


Cap. 


2. Toò dè «is s0etss coù naoyga, 
sidog Ò ingove, Ori ehijdvder uvrod 
7 dea, iva perafi dx coù xocua 
sovra nQ0S tor matega, dyaricas 
coùs iBiss rovs tr co uocu®, eis ci- 
dog g7annsey avrovs ° 

3. xai Beira yeroutra, coù dia- 
Béas n8n BeBayxoros eis eno xagdiar 
lovda ciuovos icxagueste, ind avror 
rnaoade * 

3. eidag 0 incove, ov narta de- 
deoner avro 6 marne eis cùs yeinas, 
sai dei amò Geov tE7i0e, xal 005 
cor dedy vaRYE:* 


# 9 ” # qu° 
A. Syeioera: éx tov detnva, xai 


cibnor cà iuaria’ xai lafoy 2Éy- 
cuor, Biéborcer tuveor. 

5. elra falde Vimeo eis vor vi- 
atioa, sai pebaro vince cis n0dus 
+ coiv uaByror, nai inudocur c@ 
Level, d 17 Bieteocptros. 

6. foyerar uv nR0S GIUcYa nET0OY° 
sai dfres aved Exsîvog* xUEle, cv ua 
vinte covs n0dag; 

7. anexoi0y inosc, nai elmer av 
ep* d #70 010, cÙ 0vx 0/8as agri, 
grescy Ùi pete tavea. 

8. 2ezet ave aéroos* ov un + vi- 
ipys tovs a0dag ua eis tor alciva. 
asesoi0n aveg ò incovs° Èav pn vi- 
wo ce, | o0vx Fyes péoos per tpoù. 

9. Zézu avro ciuor attgos* xv- 
ques un vis nodag ps poror, ail 
mal cas geioue nai tiv xepalir. 


V. 50. St. Mt. et Gb. &TOs, — .V. 


v. 8. Ed. 1. Er. vepsss. — "C. o0vg. 
2) 1590. Iscariotis. 3) 1590. misit. 


IOANNES. 


mihi mandatum dedit, quid dicam, et 
quid loquar. a) cf. e. 8, 36. 

50. Et scio, quia mandatum ejus 
vita aeterna est. Quae ergo ego loquor, 
sicut dixit mihi Pater, sic loquor. 


XIII. 


». Ante diem festum Paschae, sci- 
ens *) Jesus, quia venit hora ejus, ut 
transeat ex hoc mundo ad Patrem; cum 
dilexisset suos, qui erant in mundo, 
in finem dilexit cos. a) Malth. 26, 3. 


2. Et coena facta, cum®) diabolus 
jam misisset in cor, ut traderet eum 
Judas Simonis Iscariotae T ); 4) Luc.33,3. 


3. sciens, quia omnia) dedit ei Pa- 
ter in manus, et quia a Deo exivit et 
ad Deum vadit; 4) Mattà.38,18. Joh.15,s. 


4. surgit a coena, et ponit vesti- 
menta sua; et cum accepisset linteum, 
praecinxit se; 

5. deinde mittit ꝰ) aquam în pelvim, 
et coepit lavare pedes discipuloram, et 
extergere linteo, quo erat praecinetus. 


6. Venit ergo ad Simonem Petrum: 
et dicit ei Petrus: Domine! tu mihi la- 
vas pedes? 

7. Respondit Jesus, et dixit ei: Quod 
ego facio, tu nescis modo, scies autem 
postea. 

8. Dicit ei Petrus : Non lavabis mi- 
hi pedes in aeternun! Respondit ei Je- 
sus: Si non lavero te, non habebis par- 
tem mecum. 

9. Dicit ei Simon Petrus: Domine! 
non tantum pedes meos, sed et manus, 
et caput. 





5. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. omitt. cor. — 


Jet 7a —* —* a 
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o elmen' oîgi mavtes 


i te cis médas aù- 


tor, tn cà ipdria uit, dra 
æc sr > ener abroìs* yiwaic- 















A k * ha Impa ipa toÙs 


aobes, Ò uigios sai 6 dddoralos 7 
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- brddergue rae + #b0xa è val? , 

ira; ꝓadchs n° Envinon vulv, sai 
iusîs + nove 

16. Pes du Aézo è vpiv dx és 
silos — ci xvois avrà, sd dro 
so.0g tu — avtor. 
. el custa oidare, pandgioi 
P MONTE atta. 
. où megi navtor duoy Aéy0* 
o olda, ovs esereEduno” dll iva 
; —* ) —— pet 













doro», Emijoev èn duè civ 

dova eiro. 

19. dt dor Léyo duo n00 toù 
mu, iva, 0Tuv jinprai, nisev- 

gh ipa sip. 

8 Gir, day Ipo sud 6 Lap 

dav tira meu, duè Zan 


ft 6 dì duò Laufavoy dupfdver 
+ nimparià pe. 


Ari cala elmov 0 inoovs éTa- 
| @ si , sal dpagrvon- 





1) 1590, et ent. 


| est mundus totus. Et vos mundi estis®), 
, sed non omnes. 





a) cl. ce. 15, 5, 

11. Sciebat enim, quisnam esset, 
qui traderet eum; propterea dixit: Non 
estis mundi omnes. 

12, Postquam ergo lavit pedes eo- 
rum, " ) et accepit vestimenta sua, cum 
recubuisset iterum, dixit eis: Belt; 
quid fecerim vobis ? 

13. Vos vocatis me Magister, et Do- 
mine; et bene dicitis ; sum etenim. 


14. Si ergo ego lavi pedes vestros, 
Dominus et Magister; et vos) debetis 
alter alterius lavare pedes. 

a) Luo. 33, 36. 899: 

15. Exemplum enim dedi vobis, ut 
® quemadmodum ego feci vobis, ita et 
vos faciatis. 2) Matth, 20, 26. sq. 

16. Amen, amen dico vobis: Non 
est servus major domino suo ; neque a- 
postolus major est eo, qui misit illum. 

17. Si haee scitis, — eritis, si 
feceritis ca. 

18. Non de omnibus vobis dico; ego 
scio, quos elegerim, sed ut adimplea- 
tur Scriptura; ,,Qui manducat mecum 
„panem, levabit contra me calcaneum 
suum 9)?” fa) Ps. 4o, 10, Act. 1, 36. 

19. Amodo dico vobis, priusquam 
fiat; ut cum factum fuerit, credatis, 
quia ego sum. 

20, Amen”, amen dico vobis: Qui 
accipit, si quem misero, me accipit; 
qui autem me accipit, accipit eum, qui 
me misit. a) Matth. 10, 4o. 

21. Cumbhaec dixîsset Jesus, tur- 
batus est spiritu; et protestatus est, 


* 15. Mt. d svpsos sas è — — v::15.0. deduna. — "Ed, omn. Er. 
mosssts. — v. 20. Ed. omn. Er. arrosssdarta ps. 


1) 1590. accepit vestimenta suna: et cum. 


x 
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ca, «al eînev* Guy, duo Myo vpir, 
ori eis di voor napadolcz pe. 

— 29. MMaexos ky eis ailyA8s oi pa 
Eyrai, asogsperor, meoi civog déyes. 

23. 7» dì avaxeiuevos ele + ov 
pa0byror avrod sn cp x0drqp voù in- 
Gov, 0y grana ò incove. 

24. veve dr tito Giuor nÉroos, 
avdicda:, cis dr cin, mepi è Ziyet. 

35. dnumecody dì dueîvos | ini cò 
s790s rov igcov, Aff avrgp* xvoie, 
cis dc; 

26. aroxgireta: 6 Inosc* Eueîvos 
sw, o drò fawas cò wpopioy èri- 
deco. xai iufapas cò wopior, Bi- 
Bocw iovda ciuaovos, touareg. 

27. xal pecd cò Popior, cora eic- 
"AGer eis Encivov Ò caravas. Zire sy 
_QUEG Ò incovg* O mois, noincor 
capo. 

28. rovro di ovdzie Era coy a- 
vaxziutrar, 00g ti einer ave. 

29. tivîc ydo e8ousr, nei cò 
yioccoxopuoy elyer 6 iovdag, oc: deyei 
avrg ò iNdovs* aydgacor, cv yosiuy 
ſxouey eis civ foocno' 7) toùs neo- 
qoîs iva ci dai. 

30. 2afcor ovs rò wopioy ueîvos, 
evddog ébii0en® iv da ovi |. 

31. ora ovy3b740e, déyer 0 inoss” 
sur sdotacdy ò vio” tov ardoewne, 
xai 0 deog édotdcdn dr avegi. 

32. sì 6 Veos 20054087 iv avrò, 
xai 0 deos dobacei avror ir save, 
xai sUdve dobdozi avrdr. 

33. cexvia, Eri puxp0r usò vuoor 
ei. Creyosci ue, xai xadog elmoy 
trois ledato:s* dei, one vadyo t70, 
vusic ov dvracde d20civ° nai vpîy 
iéyo doc. ‘ 





v. 23. Gb. és roy. 


v. 25. Mt. éussvos ovre. 


IOANNES. 


et dixit: Amen, amen dico vobis: Quia 


unus È) ex vobis tradet mel 
4) v.31--3o. Matth.36,20-26. b) c£c.6,65. 


22. Aspiciebant ergo ad invicem 
discipuli, haesitantes, de quo diceret. 

23. Erat ergo recumbens unus ex 
discipulis ejus in sinu Jesu, quem ?) 
diligebat Jesus. A) c. 19,26. 30,29. 231,7.20. 

24. Innuit ergo huic Simon Petrus, 
et dixit ei: Quis est, de quo dicit? 

25. Itaque cum recubuisset ille su- 
pre pectus Jesu, dicit ei: Domine, quis 
est? 

26. Respondit Jesus: Ille est, cui 
ego intinetum panem porrexero. Et cum 
intinxisset panem, dedit Judae Simo- 
nis Iscariotae *). 

27. Et post buccellam, introivit* 
in eum satanas. EtdixiteiJesus: Quod 
facis , fac citius! a) c£. v. s. Lue. 22,3 


28. Hoc autem nemo scivit discum- 
bentium, ad quid dixerit ei. 

29. Quidam enim putabant, quia ?’ 
loculos habebat Judas, quod dixisset 
ei Jesus: Eme ea, quae opus sunt no- 
bis ad diem festum; aut egenis ut ali- 
quid daret. a) cf. c. 12,6. 

30. Cum ergo accepisset ille buccel- 
lam, exivit continuo; erat autem nox. 

31. Cumergo exiaset, dixit Jesus: 
Nunc clarificatus est Filius hominis; 
et Deus clarificatus est in eo. 

32. Si Deus clarificatus est in eo, 
et Deus ®) clarificabit eum in semetipso; 
et continuo clarificabit eum. a) e.17,56 

33. Filioli! adhue modicum vebis- 
cum sum. Quaeretis me; et sicut di- 
xi Judacis: Quo ego vado, vos non 


potestis venire; et vobis dico modo. 
a) c. 7, 34. 8, 22. 





v. 30. Gb. finit 


vers. 30. cum vv, et incipit vers. 341. cum ora #£7404, Zeyss n. r. 2. C.et Mt. 
fin. v. 30. cum gv de vof, ore #É7404, et incip. v. 31. cum deyu n. vr. À 


1) 1590. Iscariotis. 
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1) 1590. omitt. et, 


Cap. XLII, XIV. 525 


34. Mandatum novum do vobis: 
Ut diligatis invicem, sicut dilexi vos, 
ut et vos diligatis invicem. a)c.15,12.17. 


35. In hoc > cognoscent omnes, quia 
discipuli mei estis, si dilectionem ha- — 
bueritis ad invicem. 

36. Dicit ei Simon Petrus: Domi- 
o ne! quo vadis? Respondit Jesus: Quo 
ego vado, non potes me modo sequi; 
sequeris ® autem postea, a) cfesint. 


37. Dicit ei Petrus: Quare non pos- 
sum te sequi modo? animam * meam 
pro te ponam. a) Matth, 26, 35.5qq. 

38. Respondit ei Jesus: Animam tu- 
am pro me pones? Amen, amen dico ti- 
bi: Non?) cantabit gallus, donec ter 
me neges. a) Marc. 14, Jo. 73. 


XIV, 


1. Non turbetur cor vestrum. Cre- 
ditis in Deum, et in me credite. 


2. In domo Patris mei mansiones 
multae sunt. Si quo minus, dixissem 
vobis; quia vado parare vobis locum. 

3. Et si abiero, et praeparavero vo- 
bis locum; iterum venio, et accipiam 
vos ad me ipsum, ut, ubi sum ego, 
et vos sitis. a) c. 13, s6. 

4. Et, quo” ego vado, scitis, et 
viam scitis, a) c. 13, 1. 35. 56. 

5. Dicit ei Thomas: Domine! ne- 
scimus, quo vadis; et quomodo pos- 
sumus viam seire ? 

6. Dicit ei Jesus: Ego ® sum via, 
et *) veritas, et vita. Nemo venit ad 
Patrem, nisi per me. 2) c-1,4:17- 10,9. 


"0. pe. 
poni — 
2: 3. 4. 5. 
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IOANNES. 


7. Si cognovissetis mey et Patrem 
meum utique cognovissetis; et amodo 
cognoscetis eum, et vidistis V eum. 

a) cf. v.9. 

8. Dicit ei Philippus : Domine! o- 
stende nobis Patrem, et sufficit nobis. 

9. Dicit ei Jesus: Tanto tempore 
vobiscum sum; et non cognovistis me ? 
Philippe! qui videt me, videt et Pa- 
trem. Quomodo tu dicis : Ostende no- 
bis Patremf? + a) c. 8,19. Hebr. 1, 3. 

10. Non creditis, quia ego in Pa- 
tre, et Pater in me est? Verba, quae 
ego loquor vobis, a me ipso non lo- 
quor; pater autem in me manens, ipse 


° facit opera. 


2 1. Non creditis, quia ego in Patre, 
et Pater in me est? 


12. Alioquin propter *) opera ipsa 
credite. Amen, amen dico vobis: Qui 
eredit ꝰ in me, opera, quae ego facio, 
et ipse faciet, et majora horam faciet ; 


quia ego ad Patrem vado. 2)e.5,36. 
b) Matth. 21, s1, Marc. 16, 17. 


13. Et quodcumqup petieritis Pa- 
trem in nomine meo, hoc faciam; ut 
glorificetur Pater in Filio. 

14. Si quid ® petieritis me in no- 
mine meo, hoc faciam. a)c.15,;. 16,35. 

15. Si diligitis V me, mandata mea 
servate. A) v 21.35. 15,10. 130h.23,5. 5,5. 

16. Et ego rogabo Patrem, et ali- 
um *) Paraclitum dabit vobis, ut ma- 


neat vobiscum in aeternum, 
a) v. 36. 15, 26. 16, 7.15. Luc. 34, 49 


17. spiritum veritatis, quem ® mun- 
dus non potest accipere, quia non vi- 
det eum, nec scit eum. Vos autem co- 
guoscetis eum; quia apud vos mane- 
bit, et in vobis erit. a) 1 Cor. 2, 14. 

18. Non”) relinquam vos orphanos; 
veniam ad vos. a) Matth. 33, so. 





v.9. Gb. et Mt. interpungunt: va Pro Sana us, quiero; — v. 411. dev omitt. 
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- Cap. XIV. 525 
19, Adhue modicum! et mundus me 


quia ego vivo, et vos vivetis bV. 
a) c. 16, 16.32. b)c. 10,33, Eph.1, 22. 

20, In illo die vos cognoscetis, 
quia ® ego sum in Patre meo, cet vos 
, ]mme.etrego in vobis. a) ci 10, 38. 

21, Qui habet ® mandata mea et 
servat ea, ille est, qui diligit me. Qui 
autem diligit me, diligetur a Patre meo ; 
et ego diligam eum, et manifestabo ei 
me ipsum. a) of. v. 15, 

22, Dicit ei Judas ®, non ille Isca- 
riotes: Domine! quid factum est; quia 
b) manifestaturus es nobis te ipsum, et 
non mundo? a) Act. 1,15, Jud,1, 

b) v.19. Act. 10, 41. 

23, Respondit Jesus, et dixit ei: 
ov Si quis ® diligit me, sermonem meum 
servabit, et Pater meus diliget eum, 
et ad eum”) veniemus, et mansionem 
. apud eum faciemus; a)cf.v.15. b)v.s0.a1. 

24. qui non diligit me, sermones 
meos non servat. Et sermonem, quem 
audistis, mon est meus; sed ejus, qui 
2* me, Patris. 

‘ 25. Haec locutus sum vobis, apud 
vos manens; 

26. Paraclitus® autem Spiritus san- 
ctus, quem mittet Paterin nomine meo, 
ille vos docebit omnia, et suggeret vo- 
bis omnia, quaecumque dixero vobis. 

a) v. 16. 

27. Pacem® relinquo vobis, pacem 
meam do vobis; non quomodo mundus 
dat, ego do vobis. Non turbetur cor 
vestrum , neque formidet. 

a) è. 16,33, Rom. 14, 17. Phil 4,7. 

28. Audistis ®, quia ego dixî vo- 
bis: Vado, et venio ad vos. Si dilige- 
retis me, gauderetis utique, quia va- 
do ad Patrem, quia Pater major me 
est. a) v. 3, 18. 





v. 22. «e omitt. Ed. omn. Er. et St. — v. 25. Ed. mn. Er. —— 


v. 26. E 
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IOANNES. 


29. Etnunedixi vobis, prius, quam 
fiat, ut, cum factum fuerit, credatis. 
30. Jam non multa loquar vobis- 
cum; venit enim princeps ® mundi hu- 


jus , et in me non habet quidquam. 
a) c.19, Si. Lue. 23, 53. 

31. Sed ut cognoscat mundus, quia 
diligo Patrem, ét sicut ® mandatum 
dedit mihi Pater, sie facio. Surgite, 
eamus hinc! a) c.10,18. 


XV. 


| 1. Ego sum vitis vera; et Pater me- 
us agricola est. 
2. Omnem palmitem in me non fe- 
rentem fructum, tollet*® eum; et om- 
nem, qui fert fructum, purgabit eum, 


ut fructum plus afferat?). 2) Matth.,19. 
b) Matth. 15, 12. 


3. Jam vos mundi estis propter ser- 
monem, quem locutus sum vobis. 

4. Manete in me; et ego in vobis! 
Sicut palmes non potest ferre fructum 
a semetipso, nisi manserit in vite; sic 
nec vos, nisi in me manseritis. 


5. Ego sum vitis, vos palmites ; qui 
manet in me, et ego in eo, hie fert fru- 
ctum multum ; quia sine me nihil V po- 
testis facere. a) 2 Cor. 5,5. 

6. Si quis in me non manserit; mit- 
tetur foras sicut palmes, et arescet, 
et colligent eum, etin ignem mittent, 
et ardet ?). e) Matth. S, 10. 

7. Si manseritis in me, & verba mea 
in vobis manserint; quodcumque vo- 
lueritis, petetis, d: fiet vobis ®). 

2) c. 14,14. 

8. In hoc clarificatus est Pater me- 
us, ut fructum plurimum afferatis, et 
efficiamini mei discipuli.. 

9. Sicut dilexit me Pater, et ego 
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dilexi vos. Manete in dilectione mea! 


10. Si praecepta mea servaveritis, 
manebitis *) in “lilectione mea, sicut 
et ego Patris mei praecepta servavi, 
et maneo in ejus dileetione, a) c.14,15. 

11. Haec locutus sum vobis; ut gau- 
dium meum in vobis sit, et gaudium 
vestrum impleatur *). a)o. 16,35. 

12. Hoc est praeceptum meum, ut 
diligatis invicem *), sicut dilexi vos. 

a)c. 13,34. 

13. Majorem hac dilectionem ne- 
mo habet, ut animam suam ponat quis 
pro amicis ") suis. a) e 3,16. 10,11. 1J0h,3,16. 

14. Vos amici mei estis, si — 
quae ego praecipio vobis. 

15, Jam non dicam vos servos #); 
quia servus nescit, quid faciat domi- 
nus ejus; vos autem dixi amicos ; quia 
omnia, quaecumque audivi a Patre 


meo, nota !) feci vobis. —a)Rom.8,15. 
b) Matth. 13, 31. 


16. Non vos me elegistis; sed ego 
elegi vos, et posui vos, ut eatis, et 
fructum afferatis, et fructus vester ma- 
neat; ut, quodcumque petieritis Pa- 
trem in nomine meo, det *) vobis. 

A) c.14,13. 

17. Haec mando vobîs, ut diligatis 
invicem. 

18. Si mundus vos-odit, scitote! 
quia me priorem vobis odio habuit *); 
a) c.7,7. Matth, 5,11.1% 

19. Si de mundo fuissetis, mun- 
dus, quod suum erat, diligeret; quia 
vero de mundo non estis, sed ego ele- 
gi vos de mundo, propterea odit*) vos 
mundus. A) 37,165 

20. Mementote sermonis mei, quem 
ego dixi vobis *); non est servus ma- 
jor domino suo, Si me persecuti sunt, 
et vos persequentur; si sermonem me- 
um servaverunt, et vestrum servabunt. 

a) €. 15,16, 
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21. Sed haec omnia facient vobis 
propter nomen meum, quia nesciunt ?) 
eum, qui misit me. a)c.16,5. 2 Cor.3,3. 

22. Si non venissem, et locutus * ) 
fuissem eis, peccatum non haberent; 
nunc autem excusationem non habent 
de peccato suo 2). a) Mattb. 11, 25. 

23. Qui me odit, et Patrem meum 
odit *). a) 1J0h. 5, 10. 

24. Si opera non fecissem in eis, 
quae nemo alius fecit, peccatum non 
haberent; nunc autem et viderunt, et 
oderunt et me et Patrem meum?). 

a) c. 10, 37- 39. 

25. Sed ut adimpleatur sermo, qui 
in lege eorum scriptus est: ,,Quia o- 
dio habuerunt me gratis ®).’” a) Ps. 62,5. 

26.Cum autem venerit Paraclitus ?), 
quem ego mittam vobis a Patre, spiri- 
tum veritatis , qui a Patre procedit, il- 
le testimonium perhibebit] de me; 

- a) c. 14,16. 

27. et vos testimonium perhibebi- 

tis V, quia ab initio mecum estis. 
a) Act. 5, 53. 


XVI. 


1. Haec ® locutus sum vobis, ut non 
scandalizemini d). ,)015,18-35. b)c1319. 

2. Absque synagogis facient vos; 
sed venit hora, ut omnis, qui interfi- 
cit vos, arbitretur obsequium se prae- 
stare Deo 2). a) Act. 6, 11. sqq. 

3. Et haec facient vobis, quia non 
noverunt Petrem, neque me. 

4. Sed haec locutus sum vobis, ut 
cum venerit hora eorum, reminiscami- 
ni ®, quia ego dixi vobis. —2)c.13,19. 


5. Haec autem vobis ab initio non 
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parta leill al ovdelg di dpov Epco- 
Ta pe” sto Ù vndyeas fa 1 dev 
. 6. dh der cauta VelaAnua vu, 
7 Rory menti gwonev dv puoiy mv nagdiar. 
li &1I 87 cip adi eray Miyo d- 
pin° cuppegs dpîo , i ina iro — — — —— 
iàv 70 È pi) arti 00,. 6 apezdytos 
—— — idv dì n0- 
evita, pen avtòr ——— 
8. xai low E22îv0s — tor 
xocuov megì dpagriaz, ui megi d- 
, nel mepi xgioems. 
Q. meoì duagriug uèv, dtt è ni- 
sevaaie sis dé” 
10. egì dexatogvrns dè, dtt 1008 
cor mario po vrdyo, ueì oùx it 
i per sto 
11, srepi dè xgioews, OTL Ò Ggyor 
TOÙ xOGua Tovtsa sixguia. 


12. dr noddà Éyw dee vpir, 
h77% où Buraote Pasdfer doti. 


13. dra» dì iO] Bxeîvos, ©Ò avet- 
pa mis adnteias , ddnyjou Vuas eis 
suoav tiv dai Bear, où reo dalnoer 
eq davis, «Il, don dv dusog, da- 
Uiott, sal tà —* avayyeet vpi, 


14. tueînos duè dobdoet, Ott èx 
cè dui Miperar, sal dvayyeheî buîv. 
- 15, aavra, don Eye 6 nut)o, è- 
pi Ezu. dia tuto elmov® Ott x ns É- 
pit ReuPdver, sui avayzehet vpiv. 

16, pexgòor, xaì ov Mempeiré pe* 
nat sediv pixoov, xa 0eSDE 
bri + dadyo 10ds tor natégua. 

17. almov uv éx cov uadyrov aù- 
ti mods dada hes” ti ist tito, 0 di- 
pe + gpiv* puxgòr; ui è — pe 
nai mala pux00r, ual opeodi pe nat” 
ott #70) — m00s tov nattod; 


dixi, quia vobiscum eram. Et nune 
vado ad eum, qui misit mej et nemo 


| ex vobis interrogat me: Quo vadis? 


6. Sed quia haec locutus sum vo- 
bis, tristitàa implevit cor vestrum. 

7. Sed ego veritatem dico vobis; 
expedit vobis, ut ego vadam; si enim 
non abiero , Paraclitus V non veniet ad 
vos; si autem abiero, mittam eum ad 
vos. a) c. 7,39. Aet. 2, 35. 

_ 8. Et eum venerit ille, arguet mun- 
dum de peccato, et de justitia ®), ve de 
judicio. a) Rom, 8, 33. 

‘9. De peccato quidem; quia non cre- 
diderunt in me; 

10, de justitia vero; quia ad Patrem 
vado, et jam non videbitis me; 


11. de judicio autem; quia princeps 
hujus mundi * jam judicatus est. 
a) 13,51. 
12. Adhue multa habeo vobis dice- 


re; aed non potestis portare modo *), 
a) 1 Cor. 3, a. 


13. Cum autem venerit ille Spiritus 
veritatis, docebit vos omnem verita- 
tem. Non enim loquetur a semetipso; 
sed quaecumque audiet®, loquetur, et 


quae ventura sunt, annunciabit vobis. 
a) 1 Cor, 2, 10. 


14. Ille me clarificabit; quia de meo 
accipiet, et annunciabit vobis. 

15. Omnia, quaecumque habet Pa- 
ter, mea sunt. Propterea dixi: Quia 
de meo accipiet, et annunciabit vobis. 

16. Modicum, et jam non videbitis 


pe" me; et iterum modieum, et videbitis 


me; quia vado ad Patrem 0. a)v19.28. 

17. Dixerunt ergo ex discipulis ejus 
ad invicem: Quid est hoc, quod dicit 
nohis: Modicum, et non videbitis me; 
etiterum modicum, et videbitis me; et, 
quia vado ad Patrem? 
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18. #2ey0y dy° curo vi 640, 0 de- 
786, TO pux00v; sx 00dapey, vi dadeî. 


19. &yw | 89 0 incss, dt4 79840v 
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20. duy, cpuny déyo0 vpin” Oct 
sdavoste xal Convioere vusîc, 6 dì 
xOgpuos qagnoetar® vpusîc dì Avan0i- 
ceste, ail n Avan vpos sic yapuy 
revij cerœs. 

21. nᷣ yury ocar | cixeg, Avano 
quei, ôri 740 7) opa avere. drav Bè 
reyyvijon rò maidior, ovx Éte uvpuo- 
veve: c7e Hdiypeowg, da tn gaoay, Ott 
è7errj 0 + arBoconos sis coy x0cuor. 

22. xai vueis 8y Avene per vÙy Éxe- 
ce' nediv da Oypopuas Vudc, xai qa- 
ogoeta: vuo» 7) xuQdia, xai vi ga- 
Quy Upoòv ovdele aidu dg vpoiv. 

23. xai dp èxsiry ©Y Yusoa épuè sx 
âqoraoers sdir. aunr, duro d8y0 v- 
piv° dti, dca ay airgonte voy nacs- 
qu iv ovouati ue, doicei vpir. 

ah. Eos deri ex Yrijoare sder dv 
to ovouati us * airsîte, xai An weode, 
iva 7 gaod Vuoòy j ninAnomperi. 


25. cavra sv napouias deladgua 
vpiv° + Hoyecas dea, des sx Eri ty 
sagorpiois daiyo0 vuîy, aida mao- 
Quota sepi ci natoos avayzso Vpis. 

20. dv exetry ci Yusca ty ew 0v6- 
paci us aitnosate* nai è Zéyo Vuîr, 
Ori 8700 S0oeHCO tor catioa neoi U- 
por. 

27. avtOs 70 0 scarno quei vue, 
Ott vueîs duè nequimuare, nai cmene- 
geuxate, dei 870) tapa ci dea dE74007. 

28. sE72007 zapa ti naroos, xai 
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18. Dicebant ergo: Quid est hoe, 
quod dicit, Modicumf nescimus quid 
loquitur. 

19. Cognovit autem Jesus, quia vo- 
lebant eum interrogare, et dixit eis: 
De hoc quaeritis inter vos, quia dixi, 
Modicum, et non videbitis me; et ite- 
rum modicum, et videbitis me. 

20. Amen, amen dico vobis: Quia 
plorabitis et flebitis vos, mundus au- 
tem gaudebit; vos autem contristabi- 
mini, sed tristitia vestra vertetur in 
gaudium 2), a) Luc. 23, 28-30. 

21. Mulier cum parit, tristitiam ha- 
bet, quia venit hora ejus; cum autem 
pepererit puerum, jam non meminit 
pressurae propter gaudium, quia na- 
tus esthomo in mundum®. 2) 0.1:,34. 

29. Et vos igitur nunc quidem tri- 
stitiam habetis, iterum autem videbo 
vos, et gaudebit cur vestrum; et gau- 
dium vestrum nemo tollet a vobis. 

23. Et in illo die me non rogabitis 
quidquam. Amen, amen dico vobis: Si 
quid petieritia Patrem in nemine meo, 
dabit vobis. 

24. Usque modo non petistis quid- 
quam in nomine meo; petite, et acci- 
pietis ®| nt gaudium vestrum ait ple- 
num. a) 15,7. 

25.Haecin proverbiis* loeutus sum 
vobis; venithora, cum jam non in pro- 
verbiis loquar vobis, sed palam de Pa- 
tre annunciabo vobis. l a) v.13. 

26. In illo die in nomine meo pete- 
tia; et non dico vobis, quia ego roga- 
bo Patrem de vobis; 


27. ipse enim Pater amat vos, quia 
vos me amastis, et credidistis, quia 
ego a Deo exivi. 

28. Exivi®) a Patre, et veni in mun- 
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1) 1590. prius, quam mundus fieret. 


Cap. XVI, XVII. 351 


dpin- dum; iterum relinquo mundum , et va- 
SETTE a) c.8,42. B) c.6,65, 


a” ») : Wet, " 


Reali glia do Ecce! 


î nune palam loqueris, et proverbium 


nullum dieis. 

, 30, Nume scimus, quia scis omnia, 
et non opus est tibi, ut quis te inter- 
) roget; in hoccredimus, quia a Deo ex- 
. isti, 

31, Respondit eis Jesus: Modo ere- 
ditis? 

32. Ecce! venit hora, et jam venit, 
ut — unusquisque în pro- 
pria, et me so pae 


sum solus >), quia Pater est. 
A) Marc ig So. b) c. 8, 19. 


33. Haee locutus sum vobis, ut in 
me pacem * habeatis. In milite’ reo 


suram habebitis ; sed confidite , ego vi- 
ci mundum. a) c.15,37. 
XVII. 


1. Haec locutus est Jesus; et sub- 
levatis oculis in coelum, dixit: Pater! 
venit hora, clarifica V filium tuum, ut 
filius tuus clarificet!) te. a)v.5. b)v.4. 


2. Sieut dedisti ei potestatem om- 
nis carnis), ut omne, quod dedisti ei, 
det eis vitam aeternam. a) Matth. 11, 37. 

3. Haec est autem vita aeterna: Ut 
cognoscant te, solum Deum verum, et 


quem misisti, Jesum Christum ). 
4) 1 Cor. 8, 4-6. 


4. Ego te clarificavi super terram; 
opus V consummavi, quod dedisti mi- 
hi, ut faciam; a) v. 6. 

5. et nune clarifica me, tu, Pater! 
apud temetipsum, claritate, quam ha- 
buî ") priusquam mundus esset, apud 
te ®. A) v.a4. c. 6,63. 
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6. Sparionadt ce cò Oroua cos 
drdoorors, 85 dsdcoxag pos ix ci x6- 
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q. #70) neci avro dont. È neoi 
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xde pos, Ott Gol sict. 
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1t006 ce foyouai. ateo dyie, ]oyoor 
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poi, iva dow ty, xados + Yueis. 

13. Oca Yuny UT avroy ty cd 
“00uo9, 800 ètosr avris in eg dv0- 
pari ce. sg didoxds puo, iguiata, 
uai adelc di avoir anodero, si un 
6 vios cis anodelas, iva 7” y0agr 
nin00d]. 

13. yuv dì 2006 ce Foyoua:, rai 
cavea Ladd È r cd xoougp, ina Eymwat 
ty qaour, civ iuny, nendnovpuerno 
dr avvoîs. 

14. #70 dédcoxa asroîs tor Z6y0y 
cs° xai ò x0cpos tuianoey avess, dti 
ax eiciy dx ti xbcus, xadog Èyoù sx 
sip dx «5 x0cps. 

15. #x #0orai, Iva «eys avtus Ex 
cs xbous, did iva tropons avrss èx 
ca nOrnQu. 

16. éx ci xocue 8x gici, xadog 
Èyo) Èx TH xogue ux ei. 


IOANNES. 


6. Manifestavi nomen tuum homi- 
nibus,-quos dedisti mihi de mundo V. 
Tui erantP), et mihi eos dedisti ; et ser- 


monem tuum servaverunt. 
b) c. 8, 47. 

7. Nune cognoverunt*), quia om- 

nia, quae dedisti mihi, abs te sunt; 
a) c. 16, 5o. 

8. quia verba, quae dedisti mihi, 
dedi eis; et.ipsi acceperunt, et cogno- 
verunt vere, quia a teexivi, et credi- 
derunt, quia tu me misisti. 


a) c. 1,18. 


. 9. Ego pro eis rogo; non pro mun- 
do ® rogo, sed pro his, quos dedisti 
mihi; quia tui sunt. a) c. 16, 8. 

210. Etmea omnia, tua sunt, ettua, 
mea sunt; et clarificatus sum in eis. 

11. Et jam non sum inmundo, et 
hi in mundo sunt, et ego ad te venio. 
Pater sancte! serva eos in nomine tuo, 
quos dedisti mihi , ut sint unum *), sic- 
ut et nos. a) v. 31. c. 10, 30. 

12. Cum essem cum eis, ego ser- 
vabam eos in nomine tuo. Quos dedi- 
sti mihi, 7) custodivi; et nemo ex eis 
periit, nisi filius perditionis , ut Scri- 
ptura impleatur. a) c. 15,18. 


13. Nunc autem ad te venio ; et haec 
loquor in mundo, ut habeant gaudium 
meum impletum în semetipsis. 


24. Ego dedi eis sermonem tuum, 
et mundus eos odio habuit®), quia non 
sunt de mundo, sicut et ego nen sum 
de mundo. a) c. 15, 19. 

15. Non rogo, ut tollas eos de mun- 
do, sed utserves eos a malo O. a)v.1. 


16. De mundo non sunt, sicut et 
ego non sum de mundo. 


v. 41. Ed. omn. Er. St. ss. — "Ed. 4. 2. 3. Er. ves. 


1) 1590. add. ego. 
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si. nei Epoca ubroì to dvo- 
pri ca, u@i propio, iva 7 dyarn , 

fn fgdmnods pe, dv abcoîs |, xi7ò 
è avtois. 


Cap. 
1. Tavra einoy 6 noss, 25108 
cèr roîs padyrais ave near ta yet- 


piòos | ov sédoar, 78 7v #jrog, 


vr. 20. El. omn. Er. St. ImIGEVOOVTON. 


1) 1590. ita et ego. 


2) 1590, add, tu. 


Cap. XVLI. XVII. 535 


IUS Sanctifica eos in veritate ! * 
mo tuus veritas est. 

18. Sicut doit, 
1) et ego misi eos ® in mundum. | 
2) Matth, 28, 19. 

19. Et pro eis ego ———— 
ipsum; ut sint et ipsi zanetifieati in 
veritate 0! — a) iCor.ì, So. 

20. Non jro eis autem rogo tan- 
tum, sedet pro eis, —— 
per verbum eorum in mej” 

21, ut omnes unum sint, sicnt tu 
Pater in mè, et ego in te, utetipsi în 
nobis unum sint; ut credat mundus, 
quia tu me misisti, 

22. Ed ep diriciea SG 2) de 
disti mihi, de dedi eis : ; ut sint unum, sic- 
ut et nos unum 28* V. avan 

23. in eis, et tu în me; ut sint 
consummati in unum; et cognoscat 
mundus, quia tu me misisti, et dile- 
xisti eos , sicut et me dilexisti, 


24. Pater, quos dedisti mihi, volo, 
ut ubi sum ego, et illi sint mecum%; 
ut videant claritatem meam, quam de- 
disti mihi ; quia dilexisti me ante con- 
stitutionem mundi )), a) c,12,26. 14,5, b)v.5. 

25. Pater juste! mundus te non co- 
gnovit ®; ego autem te cognovi; et hi 
cognoverunt ®, quia tu me misisti. 

a)c. &,19. b)v.8. 


26, Et notum feci eis nomen tuum, 
et notum faciam; ut dileetio, qua dile- 
xisti me, in ipsis) sit, etego in ipsis. 


a) 15,9, 
XVIH. 
1. Haec cum dixisset Jesus V, egres- 


sus est cum discipulis suis trans torren- 
tem Cedron ubi erat hortus, in quem 
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eis dv siozA0ey avros nai oi naBnrai 
avuti. 

2. qdec dà rai isdac, 0 capadidio 
astòr, cor comor, ori sodàars cvy- 
— inoẽe xeî pera coiy uadneoy 
asti. 


3. 0 ar isdas, Zafor tir onzicar, 
mal Îx coly agygisgtcor nai papioaioy 
vamodtas , iexera ixeĩ pere puro 
nai — xas OTÀ0r, . |, 

4. inous 8y , ei og adrta ca ie- 
qopera dsî avror, ste400dy elner av- 
cos” civa inesite; 


5. aneugi0ncay — inoér, 10 
rcdmgalor. dézu avtole ò inoũe 8700 
eiui. sisgue Bì xa ludas, Ò tagadi- 
dec avrò, uet avro». 

6. 0g By elrmer avroîs* ori La ei- 
u° — eis ra drica, mai ére- 
G0v qapai. 

7. nad By avrùs Athoeuer ci- 
va tresiîte; oi dì slmov* ingsr, toy 
rabooaior. 

8. amesol0n + in085° elmov vuiv, 
oct io cia. el uv Sud Inceîre, dere 
cicse v drdye. 

9. ba ãA Ò d0708, 0, el 
gev° Ot, sc dedonas pos, x dt0) - 
deca 133 ave» sdeva. 

10. ciuoy 8Y mst00s , — — 
qar, Axνοs“ aver, xai Encuoe 
cor ci dpyisgtos Bulor, xai amtxoyper 
aùci cò atior cò delcor. 1 dì 0v0- 
pa 1@ dsl uadyos. 

11. elner 8v Ò noãs to TETOO 
Bada ci puagargar + eis ci ix. 
tò morygior , ò Bedorxé uor 0 arno, 
è pi) nio avro; 

12. gsroneiga, xal 6 yidiaoyos, 


v. 8. Ed. omn. Er. 0 enose. 


v. 11. Ed. 4. 2. 4. 5. Er. St. add. es. 


2) 1590. non vis, ut bibam. 
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introivit ipse, et discipuli ejus. 

a) Matth. 26,56. Marc. 14,52. Luc. 33, 59. 

2. V Soiebat autem et Judas, qui 
tradebat eum, locum; quia frequenter 
Jesus convenerat illuc cum discipulis 


suis >), a) v. 2-11. Matth. 26, 47— 56. 
‘Marc.14,45-523. Luc.33,47-53. b) Luc.31,3;. 


3. Judas ergo cum accepisset cohor- 
tem, et a Pontificibus et Pharisaeis mi- 
nistros, venit illuc cum laternis et fa- 
cibus, et armis. 

4. Jesus itaque sciens *) omnia, quae 
ventura erant super eum, processit, 
et dixit eis: Quem quaeritis È 

a) c. 3, 24. 35. 6,65. 

5. Responderunt ei: Jesum Naza- 
renum. Dicit eis Jesus: Ego sum. Sta- 
hat autem et Judas, qui tradebat eum, 
cum ipsis. 

6. Ut ergo dixit eis: Ego sum; ab- 
ierunt retrorsum, et ceciderunt in ter- 
ram. i 

7. Iterum ergo interrogavit eos: 
Quem quaeritis? Illi autem dixerunt: 
Jesum Nazarenun. 

8. Respondit Jesus: Dixi vobis, quia 
ego sum; si ergo me quaeritis, sinite 
hos abire; 

g. ut impleretur sermo , quem dixit: 
Quia, ,,quos dedisti mihi, non perdi- 

„di ex eis quemquam V.“ a)e.17,12 

10. Simon ergo Petrus habens gla- 
dium, eduxit eum, et percussit ponti- 
ficis servum, et abscidit auriceulam e- 
jus dexteram. Erat autem nomen ser- 
vo Malchus. 

11. Dixit ergo Jesus Petro: Mitte 
gladium tuum in vaginam! Calicem, 
quem dedit mihi Pater, non *) bibam 
illum 9? a) c. 10,18. Matth. 26, 43. 

12. Cohors ergo et tribunus, et 
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ministri Judaeorum comprehenderunt 


Jesum, et ligaverunteum; —a)v.12-14 
Matth.36,57.sq9. Marc.14,53.59q. Luc,32,54.8QQ. 

13. et adduxerunt eum ad Annam 
primum ; erat enim socer Caiphae, qui 
erat pontifex anni illius. 

14. Erat autem Caiphas, qui con- 
silium dederat Judaeis: Quia expedit 
unum hominem mori pro populo 4), 

a) c. 11, 50, 

15. ® Sequebatur autem Jesum Si- 
mon Petrus, et alius®) discipulus. Disci- 
pulus autem ille erat notus pontifici , et 
introivit cum Jesu in atrium pontifici), 
a) v.15-18, 35-27, Matth.36,69—5. Marc.14,66.54g. 

Luc,33,56.59Q. b)c.20,2.5Q9. (0) v. 24. 


16. Petrus autem stabat ad ostium 
foris. Exivit ergo discipulus alius , qui 
erat notus pontifici, et dixit ostiariae, 
et introduxit Petrum. 


17. Dicit ergo Petro ancilla ostia- 
ria : Numquid et tu ex discipulis es ho- 
minis istius? Dicit ille: Non sum. 


18. Stabant autem servi et mini- 
stri al prunas, quia frigus erat, et ca- 
lefaciebant se; erat autem cum eis et 
Petrus stans, et calefaciens se. 


19. Pontifex ergo interrogavit Je- 
sum de discipulis suis, et de doctrina 
ejus. 

20. Respondit ei Jesus: Ego palam 
locutus sum mundo; ego semper docui 
in synagoga, et in templo, quo omnes 
Judaei conveniunt; et in occulto locu- 
tus sum nihil V. a) Luo, 4, 15," 

21. Quid me interrogas ? interroga 
eos, qui audierunt, quid locutus sim 
ipsis; ecce | hi sciunt, quae dixerim ego. 

22. Haec autem cum dixisset, u- 
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nus assistens ministroram dedit ala- 
pam ® Jesu, dicens: Sic respondes pon- 
tifici ? a) Act. 35, 3.5. 

23. Respondit ei Jesus: Si male lo- 
cutus sum , testimonium perhibe de ma- 


lo; si autem bene, quid me caedis ®? 
a) 1 Petr. 3, 33. 


24. Et misit eum Annas ligatum ad 
Caipham pontificem. 

25. Erat autem Simon Petrus stans, 
et calefaciens se. Dixerunt ergo ei: 
Numquid et tu ex discipulis ejus es? 
Negavit ille, et dixit: Non sum. 

26. Dicit ei unus ex servis pontifi- 
cis, cognatus ejus, cujus abscidit Pe- 
trus auriculam: Nonne ego te vidi in 
horto cum illo ? 

27. Iterum ergo negavit Petrus; et 
statim gallus cantavit ®). = 2#)c.15,5t 

. 28. Adducunt ergo Jesnm a Caipha 
in praetorium. Erat autem mane; et 
ipsi non introierunt in praetorium ©, 
ut non contaminarentur, sed ut man- 
ducarent Pascha. a) Matth. 27, 2. 

39. Exivit ergo Pilatus ad eos fo- 
ras, et dixit: Quam accusationem af- 
fertis adversus hominem hune # 

30. Responderunt, et dixerunt ei: 
Si non esset hic malefaetor, non tibi 
tradidissemus eum. 

31. Dixit ergo eis Pilatus : Accipi- 
te eum vos, et secundum legem ve- 
stram® judicate eum. Dixerunt ergo 
ei Judaei: Nobis non licet interficere 
quemquam,; a) Act. 18, 34.15. 

32. ut sermo Jesu impleretur, quem_ 
dixit, significans , qua morte esset mo- 
riturus *). a) c. 19, Ss. 

33. ®) Introivit ergo iterum in prae- 
torium Pilatus, et vocavit Jesum, et 


dixit ei: Tu es rex Judacorumf 
a) v.35-19,16. Matth.27,11-Si. Marc.15,3--s0. 
Luec. 35, 1-35. 
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857 
84. Respondit Jesus: A temetipso 
lea dicis? an alii dixerunt tibi de me? 


35. Respondit Pilatus: Numquid 
ego Judaeus sum? Gens tua et ponti- 
fices *) tradiderunt te mihi; quid fe- 
cisti? * 

36. Respondit Jesus: Regnum me- 
um non est, de hoc mundo; si ex hoc 
mundo * esset regnum meum, mini- 
stri mei utique decertarent, ut non tra- 
derer Judaeis; nunc autem regnum me- 
um non est hine. a) e. 6,15. Luc, 32, 35, sq. 


37, Dixit. itaque. ei | Pilatus: Ergo 
rex es tu? Respondit Jesus: Tu dicvis, 
quia rex sum ego V. Ego in hoc na- 
tus sum, et ad hoc veni in mundum, 
ut testimnonium perhibeam veritati; 0- 
mnis, qui est ex veritate, audit vo- 
cem meam. A) 1 Cor. 15, abi 

38. Dicit et Pilatus: Quid est ve- 
ritas? Et eum hoc dixisset, iterum ex- 
ivit ad Judaeos, et dicit eis: Ego nul- 
lam invenio in eo causam 0! e) e19, 6. 

39. Est autem consuetudo vobis, 
ut unum dimittam vobis in Pascha; vul- 
tis ergo dimittam vobis regem Judaeo- 
rum * 

40, Clamaverunt 3) ergo rursum 
omnes, dicentes: Non Inme, sed Ba- 
rabbam! Erat autem Barabbas latro. 


XIX, 


1. Tune ergo apprehendit Pilatus 
Jesum, et Mlagellavit ®. a) Matt. a-, 26. 

2. Et milites plectentes coronam de 
spinis, imposuwerunt capiti ejus; et ve- 
ste purpurea circumdederunt eum. 
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3. Et veniebant ad eum, et dice- 
bant: Ave, rex Judaeorum! et dabant 
ei alapas *). @) Matth. 36, 67. 

4. Exivit ergo iterum Pilatus fo- 
ras, et dicit eis: Ecce! adduco vobis 
eum foras, ut cognoscatis, quia nul- 
lam invenio in eo causam. 

5. (Exivit ergo Jesus portans coro- 
nam spineam et purpureum vestimen- 
tum.) Et dicit eis: Ecce homo! 


6. Cum ergo vidissent eum ponti- 
fices et ministri, clamabant dicentes: 
Crucifige , crucifige eum! Dicit eis Pi- 
latus: Accipite eum vos, et erucifigi- 
tel ego enim non invenio in eo causam. 


7. Responderunt ei Judaei: Nos le- 
gem habemus, et secundum legem de- 
bet mori, quia Filium Dei se fecit V. 

a) Matt. 26, 65-66. 

8. Cum ergo audisset Pilatus hunc 
sermonem, magis timuit. 

g. Et ingressus est praetorium ite- 
rum, et dixit ad Jesum: Unde ea tu? 
Jesus autem responsum non dedit ei. 


10. Dicit ergo ei Pilatus : Mihi non 
loqueris! nescis, quia potestatem ha- 
beo crucifigere te, et potestatera habeo 
dimittere tef 

11. Respondit Jesus: Non haberes 
potestatem adversum me ullam, nisi 
tibi datum esset desuper; propterea, 
qui me tradidit tibi, majus peccatum 
habet V. a) Act. 4, 36-28. 

12, Etexinde quaerebat Pilatus di- 
mittere eum ; Judaei autem clamabant 
dicentes: Si hune dimittis, non es a- 
micus Caesaris ®! Omnis enim, qui se 


regem facit, contradicit Caesari. 
a) Act. 5, 39. 
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fecerunt quatuor partes , unicuique mi- 
liti partem), et tunicam. Erat autem 
tunica inconsutilis, desuper contexta 
per totum. 

24. Dixerunt ergo ad invicem: Non 
scindamus cam, sed sortiamur de illa, 
cujus sit; ut Scriptura impleretur, di- 
cens: ,,Partiti sunt vestimenta mea si- 
„bi: et in vestem meam miserunt sor- 
stem ).“ Et milites quidem haec fe- 
cerunt. a) Ps. 21,19. l 

,25. Stabant autem juxta crucem Je- 
su mater ejus, et soror matris ejus, 
Maria Cleophae*, et Maria Magdalene. 

a) Luc. 24, 18. - 

26. Cum vidizset ergo Jesus ma- 
trem, et discipulum stantem , quem di- 
ligebat ®, dicit matri suae : Mulier, ec- 
ce, filius tuus! a) c. 15, 39. 

27. Deinde dicit discipulo: Ecce, 
mater tua! Et ex illa hora accepit eam 
discipulus in sua, 

28. Postea sciens Jesus, quia om- 
nia consummata sunt, ut consumma- 


retur Seriptura®), , dixit: Sitio] 
‘ a) Pi. 68,22. 2 


29. Vas ergoierat positum neeto ple- 
num. Îlli autem spongiam plenam ace- 
to, hyssopo circumponentes y; obtule. 
runt ori ejus. 

30. Cum ergo accepiaset Jenus ace- 
tum, dixit: Consummatum est! Et in- 
clinato capite, tradidit spiritum. 

31. Judaei ergo (quoniam Parasco- 
ve erat), ut non remanerent in eruce 
corpora sabbato *) (erat enim magnus 
dies ille Sabbati), rogaverunt Pilatum, 
ut frangerentur eorum crura, et tolie- 
rentur. a) Deut. 21, 32. sq. 
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33, Ad Jesum autem cum venissent, 
ut videruut eum jam mortuum, non fre- 
gerunt ejus erura, 


by * 34. ved mus aiilittm Taneda latus 


ejus aperuit, et continuo eArie A 
- puis, tag 

35. Et qui vidit, testimonium per- 
hibuit; et verum est testimoniam ejus; 
et ille scit, quia vera dicit; ut et vos 
d) c.d, dd 
36, Faota sunt enim haec, ut Seri- 
ptura impleretur:.,,0s non comminue- 
mbin ex ed a) Ex0d.12,46. Ps. 53,21. 
| 37. Et iterum alia Scriptura dieit: 
> afidi in quem transtixerunt V.“ 

2) Zach, 12,10, 

38. Post haec. autem rognvit Pila- 
tum Joseph ab ria 1) [co quod 
esset dliscipulus. Jesu, oceultus autem 
propter metum Judaeorum “], ut tol- 
leret corpus Jesu. Et permisit Pilatus. 
Venit ergo, et tulit eorpu⸗ Jesu. —— 


39. Venit autem et Nicodemus ®, 
qui venerat ad Jesum nocte primum, 
ferenamixturam myrrhae e et aloés , qua- 
si libras centum. DI 13,3, 

40. Acceperunt ergo corpus Jesu, 
et ligaverunt illud linteis cum aroma- 
tibus, sicut mos, est Judacis sepelire. 

a 4. Erat autem în loco, ubi eru- 
cifixus est, hortus ; ‘ etin fiordo monu- 
mentum noyrum, in quo nondum re 
quam. positus erat. 
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v. 1. Ed. omn. Er. oxeresas. 


IOANNES. 


42. Ibi ergo propter Parasceven Ju- 
daeorum, quia juxta erat monumen- 
tum, posuerunt Jesum. 


XX. 


1. *) Una autem Sabbati, Maria 
Magdalene venit mane, cum adhuc te- 
nebrae essent, ad monumentum, et vi- 


dit lapidem sublatum a monumento. 
&) v.1-18. Matth.33,1-15. Marc,16,1-14. 
Luc. 34, 1-13. 


2. Cucurrit ergo, et venit ad Simo- 
nem Petrum et ad alium discipulum, 
quem amabat Jesns V, et dicit illis: Tu- 
lerunt Dominum de monumento, et 
nescimus, ubi posuerunt eum. 4) c.13,33. 

3. Exiit ergo Petrus, et ille alius 
discipulus, et venerunt ad monumen- 
tum. | ' 
4. Currebant autem duo simul, et 
ille alius discipulus praecucurrit citius 
Petro, et venit primus ad monumen- 
tum. 

5. Et cum se inclinasset, vidit po- 
sita linteamina, non tamen introivit. 

6. Venit ergo Simon Petrus sequens 
eum, et introivit in monumentum, et 
vidit linteamina posita, 

7. et audarium, quod fuerat super 
caput ejus, non cum linteaminibus po- 
situm, sed separatim involutum in u- 
num locum. 

8. Tune ergo introivit et ille disci- 
pulus, qui venerat primus ad monu- 
mentum; et vidit, et credidit 2). 

a) Luc. 34, 25. 

g. Nondum enim sciebant Scriptu- 
ram, quia oportebat eum a mortuis re- 
surgere. 

10. Abierunt ergo iterum discipuli 
ad semetipsos. 

11. Maria autem stabat ad monu- 
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Cap. XX. 345 


———— Dum ergo fle- 
ret, S Tita, et prospexit in mo- 


12. Et vidit duos angelos in albis; 
sedentes, unum ad caput, et unum ad 


pedes, ubi positum fuerat corpus Jesu. 


| 13. Dicunt ei illi: Mulier, quid plo- 
ras ? Dicit eis: Quia tulerunt Dominum 
meum, et nescio, ubi posuerunt eum. 


- 14. Haec cum dixisset, conversa 
estretrorsum, et vidit Jesum stantem; 
et non sciehat ®, quia Jesus est. 

a) Luc, 24, 16. 

15. Dicit ei Jesus: Mulier, quid 
ploras ? quem quaeris? Illa existimans, 
quia hortulanus esset,.dicit ei: Domi- 
ne! si tu sustulisti eum, dieito mihi, 
ubi posuisti eum: et ego eum tollam, 

16. Dicit ei Jesus: Maria! Conver- 
sa illa, dicit ei: Rabboni! (quod di- 
citur Magister.) 

17. Dicit ei Jesus: Noli me tange- 
re, nondum enim ascendi ad Patrem 
meum; vade autem ad fratres meos ”), 
et dic eis: Ascendo nd Patrem meum, 
et Patrem vestrum, Deum meum, et 
Deum vestrum!). a) Matth 38,10. b)Ebra,sa. 

18, Venit Maria Magdalene annun- 
cians discipulis: Quia vidi Dominum, 
et haec dixit mihi. 


19. Cum ergo sero esset die illo, 
una sabbatorum , et forea essent clau- 
sae, ubi erant discipuli congregati 


propter metum Judaeorum; venit Je- 


sus, et stetit in medio, et dixit eis: 
Pax vobis! a) Marc. 16, 14. Luc. 24, 56. 

20. Et cum.hoc dixisset, ostendit 
eis manus et latus V. Gavisi sunt er- 





ro cmua te ipasr. — v. ih. xa. omitt. Gb. 


Er. St. error dOyzas. — 
Er. avey;shluoa, 


344 Gap. XX. >» 


ei. Ixcercay by oi uaBr,tai, (Boves 
cor xvotov. 


21. elzev 8» avcoîs 0 incus nad 


deg * cloro — ꝛadcs — — —— — 
o gato, xgro —— cuas. 

22. x@l TETO eIM0Y, isequance, 
nai iz avtoîs” daPere aretini depuor. 


” , - LI La 
23. ar vivar agire cas auaprius, 
aqiertas aUtois* dr troy xOQutjee, 
AEKPUTEITOL. 
” 4 *” 
24. Oopuas dI, sis ex ov dosdz- 
€ La ⸗ > T , 
ua, 0 deyopusros didvpos, sa ny psc 
poi “ 3 >) 
«tto, Ore 7409 0 inoss. 
n 7 - 
35. #deyov by ateo ci «lio: ua- 
Po* € ⸗ J ⸗ € e 
Ogtas” soouxauer cor uvoior. 0 de 
2 860 4 - 
elney avcoîs* Edy pun 180 èr taîc yeo- 
GIP AUTE ros tUTor cor Y7,0y, nai 
⸗ LÌ ’ ’ 9 4 #. 
Behoo toy duxtvd OY ua eis Toy TUTOP 
tcõ⸗ Tor, vai Bahco Mia geiod ua 
«is chy nievodr ati, ⸗ ni misto. 
26. sai ped gufoas oxto mado 
7 2 € ‘ 3 - ⁊ 
Ir #00 01 padytoai avis, xa do- 
pas pet attur. Foyetar 0 inous, 
rv Prod sexderoutrar, xa Éen eis 
R . - 
co Hgor, xa elaev' elonivr vpîs. 
27. slra ere to Imua* qeoe 
x . 4 Tr 8 ti Ù 
roy Ciexeviov du wie, zar ide cas 
grind; pa” sat qgéos tiv yeioa cs, 
net fade e cur nievodo us al 
20 + Ped.e € tiv mdevodo us° ai 
, x è LI ⸗ 
pi) pira amicos, dila n130s. 
> 4 
38.4 azexoidi + Popuas, xai el- 
>. €», 
mev uvTI* 0xtou0s ua xi 0 Veog us. 
⸗ > < è» - ., ee 
20. ZeyeL avta è inoss® OTI Éo)- 
quuas pe |, menissvxas© paxcdoroi 
LI 
oi un ÎBovres, xal nigevoartes. 
£ e 
3u. molla putv sr xai &ila an- 
pria Ea00n0ev 0 inots Ereomior cor 
ua0rrdy aver, d ux Est yeyoanpi- 
sa tr tw UBdip cerg. 
31. cavra Bi yéscarca:, tra ni- 











v. 27. Ed. 2.3.4 
Er. St. è — 


1) 15p0. add eis. 


- 5. Er. paste. — v.9 


2) | J dixit. 


IOANNES. 


go discipuli, viso Domino. ‘a)v. s-. 
21. Dixie ergo eis iterum: Pax vo- 
bis! Sicut misit me Pater, et ego mit- 
to vos?) a) c. 17,18. 
22. Haec cum dixisset, insufflavit*); 


et dixit eis: Accipite Spiritum sanctum ! 
a) Gen. 2, 7. 


23. quorum remiseritis peccata, re- 
mittuntur eis; ct quorum retinueritis, 
retenta sunt 2). a) Matth. 16, 19. 

24. Thomas autem unus ex duode- 
cim ®, qui dicitur Didymus, non erat 
cum eis, quando venit Jesus. 2)c.11,16. 

25. Dixerunt ergo ci alii discipuli: 
Vidimus Dominum! Ille autem dixit 
eis: Nisi videro in manibus cjus fixu- 
ram clavorum, et mittam digitum me- 
um in locum clavorum, et mittam ma- 
num meam in latus ejus ®, non cre- 
dam. a) c. 19,34, 

26. Et post dies octo, iterum erant 
discipuli ejus intus, et Thomas cum 
eis. Venit Jesus, januis clausiz, etste- 
tit in medio, et dixit *): Pax vobis! 


27. Deinde ") dicit Thomae: Infer 
digitum tuum huc, et vide manus me- 
as; et affer manum tuam, etmitte in 
latus meum; et noli esse incredulus, 
sed fidelis V. A) v. s0. 

28. Respondit Thomas, et dixit ei: 
Dominus meus et Deus meus! 

29. Dixit ei Jesus: Quia vidisti me, 
Thoma, credidisti; beati, qui non vi- 
derunt ®), et crediderunt. —a)Ebe.n1. 

30. Multa #) quidem et alia signa 
fecit Jesus in conspectu discipulerum 
suorum, quae non sunt scripta in lì- 
bro hoc. a) c. 21, 35. 

31. Haec autem scripta sunt, ut 


8. C. St. et Mt. add. sas. — “Ed. on. 
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Cap.XX. XXI. 335 


credatis, quia Jesus est Christus Fili- 
us Dei, et ut eredentes vitam !) ha- 
beatis inmomine ejus. a) Luèf,i. ‘b)a5it 


_ , Postea manifestavit se iterum*) 
Jesus discipulis * ) ad mare Tiberiadis. 
Manifestavit autem sic: aé 20, 19. 26. 


2, Erant simul Simon Petrus, et 
Thomas, qui dicitur Didymus, et Na- 
thanaél, qui erat a Cana Galilaeae, et 
filii Zebedaei, et alii ex discipuliîs ejus 
duo. 

3. Dicit eis Simon Petrus: Vado pi- 
scari. Dicunt ei: Venimus et nos te- 
cum. Et exierunt, et ascenderunt in 
navim; et illa nocte nihil prendiderunt, 


| 4. Mane autem facto, stetit Jesus 
in littore; non tamen cognoverunt ®) 
discipuli, quia Jesus est. —a)c. 20,14. 

5. Dixit ergo eis Jesus : Puerî , num- 
quid pulmentariam habetis ? Respon- 
derunt ei: Non. 

6. Dicit *) eis: Mittite in dexteram 
navigii rete, et invenietis. Miserunt 
ergo; et jam non valebant illud trahe- 
re prae multitudine * piscium. 

a) Lue, 5, 6. 

7. Dixit ergo discipulus ille, quem 
diligebat ® Jesus, Petro: Dominus est! 
Simon Petrus cum audisset, quia Do- 
minus est, tunica succinxit se (erat 
enîm nudus), et misit se in mare. 

a)c. 13, 33. 

8, Alii-autem discipuli navigio ve- 
nerunt (non enim longe erant a terra, 
sed quasi cubitis ducentis): trahentes 
rete piscium. 
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IOANNES:. 


9. Ut ergo descenderunt in terram, 
viderunt prunas positas, et piscem su- 
perpositum, et panem. 

1 0. Dicit eis Jesus : Afferte de pisci- 
bus , quos prendidistis nunc. 

21. Ascendit Simon Petrus, et tra- 
xit rete in terram, plenum magnis pi- 
scibus, centum quinquaginta tribus. 
Et cum tanti essent, non est scissum 
rete. 

12. Dicit eis Jesus: Venite, pran- 
dete! Et nemo audebat discumbenti- 
um interrogare eum: Tu quis es! sci- 
entes , quia Dominus est. 

13. Et venit Jesun set accipit * ) pa- 
nem, et dat eis, et piscera similiter *). 
a) Act. 10, 41. 

14. Hoc jam tertio *) manifestatus 
est Jesus discipulis suis, cum resurre- 
xisset a mortuis. a) c. 20,19. 26. 

15. Cum ergo prandissent, dicit 
Simoni Petro Jesus: Simon Ioannis! 
diligis me plus his®? Dicit ei: Etiam, 
Domine! tu scis quia amo te. Dicit ei: 


Pasce agnos ®) meos! a) Matth. 36,35. 
b) c. 10, 3. 11. 


16. Dicit ei iterum: Simon Ioan- 
nis! diligis me? Ait illi: Etiam, Do- 
mine! tu scis, quia amo te. Dicit ei *): 
Pasce agnos meos! 

17. Dicit ei tertio : Simon Ioannis! 
amas me f Contristatus est Petrus, quia 
dixit ei tertio: Amas mef et dixit ei: 
Domine! tu omnia nosti ; tu scis, 
quia amo te. Dixit ei: Pasce oves me- 
as! a) c. 2, 35. 

1 8. Amen, amen dico tibi: Cum es- 
ses junior, cingebas te, et ambulabas, 
ubi volebas; cum autem senueris, ex- 
tendes manus tuas, et alius te cinget, 


et ducet, quo tu non vis®).  a)c.13,56- 





v. 43. &v omitt. Gb. 
omn. Er. (warra. 


1) 1590. accepit panem, et dabat eis. 


— V. 15. Ed. omn. Er. iwavva. — VV. 16. et 47. Ed. 


3) 1590. add. iterum, 
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19. sito dè elne, onuairar , Toi 
arde dofdcu co» ded. xal. tito 
sitov, Ripst ave” dxolitet por. 

20. #rispupile dà 6 éroos Pit 
nu tor pater, dv rana d inoùs, 
czolediytà, 05 ual uverecer Ev ed 
delrry ènì cò soy viti, va) elne' 
—* cis Estr oᷣ — E 


"ar, tion dov 6 nicpos, Meyer 
cò incon’ Uipie, ovto8 di ni; | 

22. Àé;et ‘adr Ò rw” îuv av- 
roy dio peve, Éog Fogope ) ti 
mods di; où OZIUI pot. 

23. dspioo i vo 26p0s è ros ei 
ris @delqas, ot d pabytis EueTvos 
ix d jonet, noi x elmevr veg 6 
ingus * ori dx amobmionti dia, Ev 
avtov deli ever, és Fogopar, ti 
POS GE; 

24. rds è Estr 4 ———— hi peo 
tuo negi TitoV, xa pompas — 
tu. xai oidaper, 6 ott alptys èsuw 
pagrvola abri. 

25. ie di 2ai dila molla, 00 
Ezvincev 6 inoes, Uriva éuv your 
tu and iv, adi avtor Olmo: TOv x0- 
cuor pogiau tà youpopera BiBhia. + 


v. 25. cano add. C. St. et Mt. 


Cap. XXI. 547 

19. Hoe autem dixit, significans, 
qua morte clarificaturus esset Deum, 
Et cum hoc dixisset, dicit ei; — 
re me! 

20. Conversus Petrus vidit Uum 
discipulum, quem diligebat Jesus, se- 
quentem, qui et reeubuit în coena su- 
per pectus ejus, et dixit: Domine, quis 
est, qui tradet te")? a) ©1535. 35. 

21. Hune ergo cum vidisset Petrus, 
dixit Jesu: Domine, hic autem quid?» 

‘22. Dicit *)) ei Jesus: Sic im vo- 
lo manere, donec veniam M, quid ad 
te? tu me sequere! ©’. 4) 0.14,5. 

23, Exiit 7) sermo iste inter fra- 
tres, quia discipulus ille non moritur. 
Et non dixit ei Jesus: Non moritur, 
sed: Sic eum volo manere, donec ve- 
niam, quid ad te? 


24, Hic est discipulus ille, qui te- 
stimonium perhibet de his, et seripsit 
haec; et scimus A quia verum est te- 
stimoninm ejus V. a) c. 19, 55. 

25.Sunt autemet alia multa”, quae 
fecit Jesus; quae si scribantur per sin- 
gula, nec ipsum arbitror mundum ca- 
pere posse eos, qui scribendi sunt, li- 


bros. 4) e. 20, Jo. 


2) 1590. 1595. add. ergo. 





1) 1590, dixit. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


Cox d; 


1. Tòv pèv nodTOv 20y0v iromod- 
prv mepi ndrtor, d Peogude, dv 70- 
Eato 6 (gag moisiv te al ddaczev, 

2. dyor is nueoas, Ercst)auevos 


I 


1, Primum quidem sermonem feci 
de omnibus, o Theophile V, quae eoe- 
pit Jesus facere et docere a) Lue. 1,3. 

2. usque in diem, qua praecipiens ?) 
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cois &r050%015 dd arvevuaros dris, 
#s'ibedstaco, avedng0n* 


3. ols xal taorsyoey savròr toy- 
ca, pera co aadeiy avror, tv n0À- 
Zoù; cenunoiois, di Yueodor reoccegue 
sorta 0ataroueros avtoîg, xai dtywg 
ca megi cis Pacrdzias toò Beos. 

4. xai ovraditouavos naonyyedee 
sure, anò legocodvporor un yagite- 
ou: «ila nspipuéruyr civ irayye- 
diav coù nacoòg, Xv Muovuate pa° 


5. dti iwdrens per iPaneicer VIa- 
ci, Vueis dì fanuicIgoeo0e iv avev- 
pari dazio, ov pera soddas tavras 
Mpéoas. 

6. ci pè 0Ùy cuvelObrees È ixneq- 
toy avror, Àeyovtes® xugue, ci èy 
cu y00r9 covem asoxadisdves e7v 
facidetar <6 iccanà; 

7. elne dè mods avess* sy Vuoir 
Ès1, prova: yoovus 7] naiosg, #6 Ò 
natio FDero tv ci Bia diecia. 


LÀ 
8. «224 Ampecde Burapuw, Èned- 
è ® e “ °» 
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uai fcecde por udorvozs dv ce lega- 
. LS $ » A n 2 * * 
calza, xc tv cuog ti isdata, xat 
Gapapeia, xai Éos Eogara cis 775. 
q. xi tavra cizoy, fàenortary 
9 _ 9_? ° £ e 
avtar 700)" xi vepedn vacdafer 
avro d10 toy dplulpor avror. 
*8 e > 7 è 
10. XK 0g UTEVILOPTEG 7007 Ely 
toy B0ay07, copevopire avuti, xai 
2 * 4 Li # 2 
108, ardoes dvo mapesrzercar av- 
coîs tr dodici devxi, 
11. otxaieltor® Urdoes yadcdai- 
» <_? ” ⸗ > * 
OL, ti esuuate, tuPàetontes eis toy 
2 , e € > - e 7 LI 
Qurov; urog 0 in655, 0 aradigPe 
>_s € La > LI > £ @ 2 # 
@p Vuor sis toy ugaror, stos #Àev- 
a ⸗ ⸗ » 0. 
cETRI, 0v toomor steacacte avror 
sroperouevov tiy tor boayòr. 
’ e , » Li LÌ 
12. tore tassoewav cis 1e080aÀ7; pa 
«TÒ des, coù xulvusre Ileudivos, 


ACTUS APOSTOLORUM. 


Apostolis per Spiritum sanetum, quos 
elegit, assumptus est; a) Matth. 28, 19. 
Joh. 20, 31. 

3. quibus et praebuit se ipsum vi- 
vum post passionem suam in multis ar- 
gumentis ©, per dies quadraginta ap- 
peren⸗ eis, et loquens de regno Dei. 

a) Joh. 21,14. 

4. Et convescens, praecepit eis, ab 
Jerosolymis ne discederent®), sed ex- 
spectarent promissionem Patria > quam 
audistiz b, inquit, per os meum; 

a) Luc. 24, 49. b)Joh. 14,16. 

5. quia Ioannes quidem baptizavit 
aqua ®), vos autem baptizabimini Spi- 
ritu sancto ®) non post multos hos dies. 

a) Matth. 3,11. b)c.1,4. 

6. Igitur, qui convenerant, inter- 
rogabant eum, dicentes: Domine! si 
in tempore hoc restîtues regnum Isra- 
el)? a) Lue. 34, 21. 

7. Dixit autem eîs: Non est vestrun: 
nosse tempora vel momenta *), quae 


Pater posult in sua potestate; 
a) Matth. 34, 56. 


8. sed accipietis virtutem superve- 
nientis Spiritus saneti in ves, et eri- 
tis mihi testea in Jerusalem, et in om- 
ni Judaea, et Samaria, et usque ad ul- 
timum terrae V. a) Rom. 10, 18. 

q. Etcumbhaec dixisset, videntibus 
illis, elevatus est; et nubes ® suscepit 
eum ab oculis eorum. a) Luc. 34, 51. 

10. Cumque intuerentur in coelum 
euntem illum, ecce duo viri astiterunt 
juxta illos in vestibus albis, 


è 1. qui et dixerunt: Viri Galilaei, 
quid statis aspicientes in coelumf hic 
Jesus, qui assumptus est a vebis in 
coelum, sic veniet ?), quemadmodum 
vidistis eum euntem in coelum. 

a) Lue. 21, 27. Ebr. 9g, 38 


2. Tune reversi suntJerosolymam, 


6 amonte, qui vocatur Oliveti, qui est 
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“ltpaandiinii capfbro:dio» Juxta Jerusalem, sabbati habens iter: 
SBsragy tit div. di "I + PTY "3 nai 9 \RSTREZRA 
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met giur, 6 î};30- N pa et dudas Jacobi. |. 
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"14. fe aes fo pre» 4. Hi omnes erant perseverantes 
) ‘vyj nanimiter in oratione cum mulieribua, 
| I ) pe — ——— 
— * SETT] cÙr jus. fm RA Ra ‘# n 


3,5, In diebus illis exsurgens — 
in medio — 6 atom tur- 








ti): ILLE vor «dano 
i. 06. Viri fratres!. 
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ddr dia soparos sanctus per.os David de Juda, qui fuit 
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goù toùs —2*R& TOY iooî»!, _ BUM; a) Joh. 13, 18. 
ani dui ratporbupatros et daùr 17. Qui connumeratus?) erat in no- 
al Darpe adr Ri700 —— bis, et sortitus est sortem ministerii 
— ——— hujus. sun 4 (2 0) Lue, 6; 16, > bei 
Me 1:7 (Ros jav do ierioat. v 18, Et hie quidem possedit — 
dx 4 modi 75 dBirius* sal ‘teofvis de mercede iniquitatis, et suspensus ?) 
pose 05 — — pdoos* x@ì èfe- erepuit medius; et-diffusa sunt omnia 
tra  drlitigra usa >! viscera ejus. Matth.27, 5:aqq >... 
preso tpireto medi dig 19. Et notum factunì est omnibùs 
—*— Nonociu ace xAp0jve habitantibus Jerusalem, ita, ut appel- 
pe ceglie Gualbregrndi laretur ager ille, lingua eorum, * 
— caeési Mt PIPA -. Suzi “er 
pata.) © ‘N TTATUO ala pra — — A " 
——— pio dv Pilo J — — 0GSeriptuma-dhtpdima in libro, Peake 
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pas * initvis abri #03 morum: Fiati onmpneratio sorum..de; 
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Zor, | 0v éEed#ta tx tovrar | rd» 
duo tra, 
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. pra singulos eorum. 


ACTUS APUOSTOLORKUM. 


» nobiscum sunt congregati in omni tem- 


pore, quo intravit et exivit inter nos 
Dominus Jesus 2), a) Joh. 15, sr. 

23. Incipiens a baptismate Ioannis 
usque in diem, qua assumptus est a no- 
bis, testem resurrectionis ejus nobis- 
eum fieri unum ex istis. 

23. Et statuerunt duos, Joseph, 
qui vocabatur Barsabas, qui cognomi- 
natus est Justus, et Matthiam. 

‘ 24. Et orantes direrunt: Tu, Do- 
mine! qui corda nosti omnium, osten- 
de, quem elegeris ex his duobus unum, 


25. accipere locum ministerii hujus 
et Apostolatus, de quo praevaricatus 
est Judas, ut abiret in locum suum. 


26. Et dederunt sortes cis, et ce- 
cidit sors super Matthiam, et annu- 
meratus est cum undecim Apostolis. 


II. 


1. Et eum 1) complerentur dies Pen- 
tecostes, erant omnes *) pariter in eo- 
dem loco; "  4)c.1,34. 

2. et factus eat repente de coele so- 
nus, tamquam advenientis spiritus ve- 
hementis, et replevit * totam domum, 
ubi erant sedentes. a) c. 4, Sa. 

..+3. Et apparuerunt illis dispertitae 
liaguae tamquain ignis *), seditque su- 
a) Matth. 5, 11. 

4. Et repleti sunt omnes Spiritu san- 
ceto, et coeperunt loqui variis linguis®), 
prout Spiritussanctus dabat eloqui illis. 

a) c.10,46. 11,15. 19,6. Marc.16,17. 1Cor.13.10. 

5. Erant autem in Jerusalem habi- 
tanter Judaei, viri religiosi ex omni 
matione, quae sub coelo est. 
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10; gorziar me xl maugvilar, 
aipereor, wai e uion © + Udine, 
T7s ATA xvo jvm⸗ MET): oi emy pusvtes 
copaîor, isbaîoi te nai pooIhvroi, 

11. xoijres ai doafis, daboper 
Lahértor ubror vaiz |uertpus }}w0g- 
cus tà uezdheta ci Pel | 

12. #iisarto di suvtes val Bin 
sbpur, dilos m00s ailor Xépovtes® 
zi dv Milo covto elvai; 


13. #requi Bè + qRevatorres ile- | 


yor” det yLevxes pepesopévor cibi. 
14. saltets di nérgos Ur Toîg —* 
dexc, no⸗ vi quryv abtov, ua 
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nai di xatormovrtES leso: p anavr- 
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 niaacde cu Giura pa. 


15. 00 700, ws bueîz'inolauBa- 
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toitm ts Quioas I 
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Cap. illL bi 

6. Facta autem hae voce, convenit 
multitudo , et mente confusa est, quo- 
niam audiebat — sua 
illos loquentes. 

7 Stupebant autem, omnes; et mi- 
x rabantur; licentes: Nonne ecce! om- 
nes isti, qui loyuuntur, Guiilaci Vane 

a) Marc. 14, 70» 

8. Et quomodo nos audlivimus unus- 
quisque ag ——— ai iu nati 
sumus'? >» ‘uo 

9 Parchi: et Medi, et Arr 
et qui habitant Mesopotamiam, Judaè- 
am, et Cappadociam, Pontum set da 
siam, 

10. Phrygiam ;et Pamphyliam; Ae- 
Eyptum, et partes Libyae, quae est 
circa — et advenae — 

*« 

RP Judaci quoque, et Proselyti, 
Cretes, et Arnbes; audîvimus eos.lo- 
quentes nostris linguis magnalia Dei. 

12, Stupélant autem omnes et mi- 
rabantur-ad învicem;- — Quid⸗ 

nam vult hoc esse? 

13. ‘Ali autem irridentes — 
Quia musto pleni sunt isti, 

14. Stans autem Petrus cum un- 
decim levavit vocem suam, et Jocutus 
‘est eîs è Viri Judaeî, et qui habitatis Je- 
rusalem universi! hoc vobis notum sit, 
et auribus n verba mea. > 


15. Non enon Ricut vos aestima- 
tis, hi ebrii sunt, cum sit hora diei ter- 
tia; 

16. sed hoc est, quod db est 
per Prophetam Joé1®:; 104) Joel 5, 1. 

17. Et erit in novissimis dicbus 
y(dicit Dominus), effundam de Spiritu 
„meo super omnem carnem; et pro- 
ssphetabunt filii vestri et filine vestrae, 


e — — — — — — — — — 
10. 0. — — — v. 15. Gb. deayieva- 
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Buyartoee vuoir; xai ci veagioxot V- 
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18. +.xas ya dini cus déles us xal 
ni cas dsdas pn èv tais Muioaue nei 
vate Exyedi ano ca arevuaros ps, xa 
TQ0PyNreVOsOI. 

19. «ei Boicw tigre tr 1g soa- 
vg dro, “ai azueia èni ce 77/5 xt, 
alua xai VQ al atuida xactyi. 

20, è gàios perasgupyaeta: eis 
Guotos, xai n ced» cis aiua, wow 
g sA0siv cy Yuioar svoia tr ueya- 
yy sai #upari;. 

21. nad isa, ade, 06 dv suna 
décnrar co ovoua uvois, cotyoeras. 


22. ardoes icparzlita:, dxucare 
cus. 207es vite’ inoir, cor. vaio- 
cuior, ardea uno cu Ori drodede:- 
gudror cis vue dvyiueci nai téouo 
mai Gimeiose (ol eroinoa dl avez 0 
Geos év utog vudr, nadac sai av- 
coi cidate), . 

23. covror tg cvpicpuery Pudij xai 
mpoyroicer vs des Exdoror lafortes, 
dd yeiodir drguor aoooantartee dr- 
ziàece, 

ah. 09 0 Peòs dresnor, gas tas 
divas ci Gavdkte, xadori sx 1 
dvraror, spareicla: avror va avrà, 

25. david yuo ze eis aveor 
K00DEeuz7 TOv xUgior dvoridr us 
da marcos, Oti ex delwdp pi its, 
tina pi) cadev0oì. 

20. da curo evpoar0n puaodia us, 
sai qyadditoaro 7 yXoca ue tri de 
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27. Ot ax épuatadenpe cir wu- 
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ACTUsS APOSTUOLORUM. . 


„et juvenes vestri visiones videbunt. 


„et seniores vestri somnia somniabunt. 
0) c. 10, 45. 


28. .,Et.quidem super servos meos 
„ot super ancillas meos in diebus illis 
sseffundam de Spiritu meo, et prophe- 
sstabunt. 

19. „Et dabo prodigia in coelo sur- 
„aum, et signa in terra deorsum, san- 
„guinem, et ignem, et vaporem fumi. 

20. „Sol convertetur in tenebras. 
„et luna in sanguinem, antequam ve- 
„niat dies Domini magnus et manife- 
„asatus. 

21. „Et erit: omnis, quicumque in- 
„vocaverit nomen Domini, salvus e- 
„rit V., a) Rom. 10, 13, 

23. Viri Israélitae! audite verba 
haec: Jesum Nazarenum , virum appro- 
batum a Deo in vobis, virtutibus, et 
prodigiis, et signis, quae fecit Deun 
per illum in medio vestri, tieut et vo» 
scitis ; 


33. hune definito consilio, et prae- 
scientia ® Dei traditum, per manus in- 
iquorum affligentes * ) interemistis : 

a) Luc. 32, 332. 

24. quem Deus suscitavit*), solu- 
tia doloribus inferni, juxta quod im- 
possibile erat teneri illum abeo. avi: 

25. David enim dicit in eum: „Pro- 
„videbam Dominum in conspectu meo 
semper; quoniamgia dextria est mihi. 
„ne commovear; 

26. ,,Prepter hoc laetatum est cor 
pincum, et-exrultavit lingua mea, in- 
sssuper et caro mea requiescet in spe: 

47. squoniam non derelinques ani- 
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dti dgxp dpocer avrò deds, 


oeor⸗ aÙti , TO seta Cep- 
‘915% nota» —* meo —— 
arascotoe ti gessi, ori dx È ipuar- 
— ta vor). avri eis dis, ade 
DI ode abi elde Bap@opay. 
32. citor toy noto dvisnoer 6 ò 
eds, È ndrres Tueîs ioper pagrvoes. 


33. ei deluà dn ci Mei Mpodeis, 
av ce Enafjehiavr + ti dyis arevua- 





cos dafor naoà tè maroòs, sbtgee 


vato, ò wow vpeis fhérete val duiste. 
34. #7d0 daild avétn eis cds è- 
quris* diper Bè wbtos* alter 0 xUpiog 
tg sugli pe” udbu 8 deltov us, 

35. ds dv Boi tovs #y0g005 cs 
imonodior tir moda ca. 

36. doparòs ov» Yiwmoxito nas 
olkos iopanl, ott | xaè xvgior | xa 
gersor autor 0 eds imoinae, tovtov 
TOV iggonr, Oy vpris savpoaure. 

37. duovoartes di xateriynoar ei 
sagdia, elmov ts m00S TOv mETOOv nl 
coùs Lortovg @noso,as' ti + moujao- 
pena — adelpoi ; 


‘28, Motas mihi dune vias REA 


n „et replebis me jucunditate cum facie 


situa 0 > a) Ps. 15, 8.549 — 
29. Viri fratres ! liceat audenter di- 


v cere ad vos de Patriarcha David, quo- 


niam defunctus est, et sepultus *); et 


Ùv sepulerum ejus est apud nos usque in 


hodiernum diem ®), a) SReg. a, 10, 

30. Propheta igitur cum esset, et 
scîret, quia jurejurando jurasset illi 
. Deus,,de fructu lumbi ejus sedere super 
„edem ejus ;” a) es 713 Ps. ssii0g. 

31. providenà locutns . est de resur⸗ 
rectione Christi, quia neque derelietus 
est in inferno, —— caro ejus vidit 
corruptionem. — 

32. Hune Jesum resuscitavit V De- 
us, cujus omnes nos testes sumus. 

#) e. 30. 

33. Dextera igitur Dei exaltatus, 

et promissione ®) Spiritus sancti acce- 
ta a Patre, effudit hune ?), quem vos 

videtis et auditis, 4) c.1,4. Luc.24,49. Joh.16,7. 

34. Non enim David ascendit in coe- 
lum; dixit autem ipse: ,,Dixit Domi- 
ssnus Domino meo : Sede a dextris meis, 

35. ,ydonec ponam inimicos tuos sco- 
bellum pedum tuorum 2.” a) Pa109;1. 

36. Certissime sciat ergo omnis do- 
mus Israél, quia et Dominum eum, et 
Christum ) fecit Deus, hune Jesum, 
quem vos erueifixistis. a)Joh, 4,51. 

37. His autem nuditis, compuntti 
sunt corde, et dixerunt ad Petrum, et 
ad reliquos — : Quid faciemusꝰ, 
viri fratres? 4) Joh. 16,50, 


Ed. 4. Er 


* — 
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"Rd, — Er. add. pev. — 
i gran gn avra omitt. Gb. 
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C. Mr. et di, tolnata ompua tivacrosev Toy zessova dubicus Tri vé Igo- 
. ct Gb. nadioas Eri Td doors arts, omiss. To mara 
— — Ed. 1. Er. roodoe. Ed. 5. 4. 5. Er. - 
"C. éjxarshsepdn. 
— v. 55. St. Tu TVevp Tu yo. — Vv. 56. xae 
3.4.5. Er. — "Gb. was vpiov aurov sas 79150y 0 deos xt. À — 


dem 


St. Mt. et Gb. sarsdagdy. 


v. 57. Ed. 5. 4. 5. Er. et St. rromowper. 


1) 1590. add. est. 


2) 1590. effudit hoc donum , qued. 


354 Cap.Il. 


38. rércos | di pn 005 avrovs* 
uetavonoare, sai Barmticdiro Éxa- 
SOg Upoiy di to orouati incov yQi- 
Soù, sis geo duaprioor* xa Àg- 
peode 1} doped» toù dyia avsvua- 
£0s. 

39. vpi» 70 ssuw n snayzelia xat 
coi texvo Vuoiv, nai AGI voie eis 
pasgdr, 0085 cr — 
cuos 6 ds05 Yuor. 

40. stéoos ts doy01s adeiooi die- 
pagrvesto, xai mugencie , 2éyoy® 
coyre ano «is rereas cis cxodide 

cavege. 

41. oi pèv ovy Ucueros atodeba- 
pevor tor i07ov aucov; iParcio®n- 
cas xai aooceteoyaar ti fuioa exei- 
vu puyai ooei cosogidiai. 

42. 1oar Iì aoocuagregovrtzò i 
Udayi tor anosodor, xai ti xor- 
vovia, xai ci xdetoer voù dora, nai 
cass moocevyuis. 

43. ipereno dè TROY yuri pofos * 
sodi cs tioara xa onueia dia toy 
arosolor + èyiveco. 


4h. mayees 83 0i + nisevovtes n- 
car ini cò ato, xai siyor drarta 
OY. 

45. sol ca ueiuara xalcas va- 
dpbess Enitoacnor, uai dieusoitor av- 
ta naoi, xadoci dv cus yosiav elye. 

46. xa nutoar ce aoocuapre- 
ouvees cuodvuadòr Èy cd leodi, xAdiy- 
tes te nat olxoy doror, uerelaufa- 
voy T0opis tr dyalliaae xi Ape- 
docenti xaodias, 

47. alvovyres cov Beoy, xai Eyon- 
tes yuow 006 040v tor Zaor. 6 Bè 
xugQuog sooceride: tovs coltopuerove 
xa? muscar cy ènuinota. 





v. 38. de omitt. Ed. omo. Er. 
v. bh. C. misevoartts. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


38. Petrus vero ad illos : Poeniten- 
tiam *) (inquit) agite, et baptizetur 
unusquisque vestrum in nomine Jesu 
Christi in remissionem peccatorum ve- 
strorum; et accipietis donum Spiritus 
sancti b), a) Matth.3,3. Luc.34,47. b)c.19,6. 

39. Vobis enim est repromissio, et 
filiis vestris, et omnibus, qui longe 
sunt *), quoscumque advocaverit Do- 
minus Deus noster. a) c. 10, 47. 

ho. Aliis etiam verbis plurimis te- 
atificatus est, et exhortabatur eos, di- 
cens: Salvamini a generatione ista 
prava! 

41. Qui ergo receperunt sermonem 
ejus, baptizati sunt; et appositae sunt 
in die illa animae circiter tria millia ?). 

A) V. 47. 

42. Erant autem perseverantes in 
doctrina Apostolorum, et communica- 
tione fractionis panis, et orationibus. 


43. Fiebat autem omni animae ti- 
mor; multa quoque prodigia et signa 
per Apostolos in Jerusalem fiebant, et 
metus erat magnus in universis. 

44. Omnes etiam, qui credebant, 
erant pariter, et habebant omnia con- 
munia. 

45. Possessiones et subatantias ven- 
debant, et dividebant illa omnibus, 
prout cuique opus erat. 

46. Quotidie quoque perdurantes 
unanimiter in templo, et frangentes 
circa domos panem, sumebant cibum 
cum exultatione et simplicitate cor- 
dia ® 9 a) c. 4, 53° sqq. 

47. collaudantes Deum, et haben- 
tes gratiam ad omnem plebem *. Do- 
minus autem augebat!), qui salvi fie- 


rent quotidie in idipsum. a)e 4,15. 
b) c. 4,4. 6,7. Matth. 15, 51.80. 


Eyevero. — 





v. h3. Ed. omn. Er. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


poncio: Cap. 


1, Eni rò «Uro dé miroos sai im- 
drvrs eniguaror es to isgoy ni tiv 
apur dis moogevyie, Tv | Envety». 

2 ETTI F arme , podòs è nosliug 
urrroòs ate vaeozor : iBasdlero , 
or iritov sud utou⸗ mods ci» — 
que ti iegî, tiv lezouivgy oguiar , 
to miteiv ilenpocsryy magù tor 8i0- 
— eis TÒ isgor,. 

3. ds id0» nego» nai lady? , 
pelhoras elouerar eis tÒ ieQ0Y, pooI-. 
ta #heppocvryv | tei. 

4. drericas dì metoos eis aÙroy 
oÙr md iwdyry, elme* Blyov sis yueas. 

5. 0 dè emeiyer uvtoîs, rrogdoroiv 
umag abrov defeir. 

6. elme de mergos* cgzugior xai 
povaior oðx vᷣacioxe⸗ por" 0 dè #70, 
tovro co dida” vr to Ovopuati 
inoov xeisoũ roũ carrai fyelquu 
sai TEQUTATEL. 

7. sui |rdous avtov r7e des 
xets, pepe” nugugogua dì isege0- 
Uyour abi ai Pacis soi ta oquod. 


8. nei ifulMopevos Écn, nai ne- 


quendtee È mati ei074.0e oÙr avtois sis 
tò leoor, negato xei cAlomeros 
nai aivor tor Peor. 

Q. sat elder avrò» mas 6 lads 
meomatirta gal alvavia tOv Veor. 

10, érepipmazoy te autor, dti 8- 
Tos ]v o mods TI)v shepuocvryy sed - 
pevos nt ei wpale avi ca legs” xai 
inhnjoOnouv Vdues rai Ensucems Eni 
cp cvupefyzori aÙtp. 

ni. xdatentos de + t8 indértos 
gola dor néroor sai imdvrny, ovri- 
dope 008 abtis mas 6 deos Eri ci 





III. 

1. Petrus autem et Ioannes ascen- 
debant in templum ad horam orationis 
nonam. 

a, Et quidam vir, qui erat claudus 
ex uteromatris suae, bajulabatur; quem 
ponebant quotidie ad portam templi, 
quae dicitur Speciosa, ut peteret elec- 
mosynam ab introeuntibus in templum. 


3. Is cum vidisset Petrum et Toan- 
nem incipientes introire in templum, 
rogabat, ut eleemosynam acciperet. 

- 4. Intuens autem in eum Petrus cum 
Joanne, dixit: Respice in nos! 

5. At ille intendebat in eos, sperans, 
se aliquid accepturum ab eis, 

6. Petrus autem dixit: Argentum 
et aurum non est mihi; quod autem ha- 
beo, hoc tibi do: In nomine Jesu Chri- 
sti Nazareni ® surge, et ambula! 

A) c.4; 10. 9,34 

7. Et apprehensa manu ejus dexte- 

ra, allevavit eum et protinus conso- 


lidatae sunt bases ejus et plantae V. 
a) c. 14. 8. sq. 


8, Et exiliens stetit, et ambulabat; 
et intravit cum illis in templum ambu- 
lans, ct exiliens, et laudans Deum. 


g. Et vidit omnis populus eum am- 
bulantem, et laudantem Deum. 

10, Cognoscebant autem illum, 
quod ipse erat, qui ad eleemorynam 
sedebat ad Speciosam portam templi; 
et impleti sunt stupore et extasi in co, 
quod contigerat illi. 

11. Cum teneret *) autem Petrum 
et Ioannem, cucurrit omnis populus 
ad eos, ad porticum, * —— 


v. 1. Mt. —— C, St. et Mt. omitt. Zafsw. — y. 7. Ed. omn. 


Er. xgarnous. 
1) 1590, cum viderent. 


— v. 411. Mt, et Gb. pro rs tadevros zuhs legunt avra, — 


Za 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


Salomonis , stupentes. 
3 Reg. 6,5. Joh. 10, 25. 


a) c. 5,13. 


12, Videns autem Petrus, respon- 
dit ad populum: Viri Israélitae! quid 
miramini in hoc? aut nos quid intne- 
mini, quasi nostra virtute aut pote- 
state fecerimus hunc ambulare? 

13. Deus Abraham, et Deus Isaac, 
et Deua Jacob, Deus patrum nostro- 
rum, glorificavit Filium suum Jesum, 
quem vos quidem tradidistis, et nega- 
stis ante faciem Pilati, judicante illo 
dimitti *); 

24. vos autem sanctum et justum 
negastis, et petistis virum homicidam 
donari vobis; . 

15. Auctorem vcro vitae *) interfe- 
cistis, quem Deus suscitavit a mortu- 


is”), cujus nos testes sumus. 
a) Joh.10,10.38, 11,35. b)c.2,25.5Qq 56. 


1 6. Et in fide nominis ejus, hunc, 
quem vos vidistis et nostis, confirma- 
vit nomen ejus; et fides V, quae per eum 
est, dedit integram sanitatem istan in 
conspectu omnium vestrum. 4) Matth.3.15. 


a) Luc. 35, so. 


17. Et nune, fratres! scio, quia 
per ignorantiam *) fecistis, sicut et prin- 
cipes vestri $ a) 1 Cor. 2, 8. 

18. Deus autem, quae *) praenun- 
ciavit per os omnium Prophetarum ?), 
pati Christum suum, sic implevit. 

a) Luc. 34, 44. 
19. Poenitemini igitur et converti- 


mini, ut deleantur peccata vestra ?); 
a)c. 2,58. 17, So. 31. 


20. ut cum venerint tempora refri- 
gerii a conspectu Domini, et miserit 
eum, qui praedicatus est vobis, Jeaum 
Christum ?), a) Job. 14, 25. 

21. quem oportet quidem coelum 
suscipere usque in tempora restitutio- 








v. 11. St. codoporvroc. — v. 15. Mt. et Gb. vpesc per. — v. 18. St. Me. 
et Gh. ovrw. — v. 20. Ed. omn. Er. smpoxex70rysevor. 


1) 1593. 98. C. R. 169». que. 1990. 95. qui. 





ACTUS APOSTOLORUM: 


mi 4 


22. pooijs pòr + yo mods toÙs 
natipas elmev” Sri m0OppTIY duiv 
arasijou xUgios dò deds Vuoi èx toy 
ddelgar fuor, dis fut abeoi dot 
cesta i xatà mura, dcu Gv du})oy 


pd Sus. 
23. isu dì, nda we), | cs 
+ ds n) duovoy toù mpoguis Easiva, 


doevdyoetat Ex coù ieod, 


24. xa mavtes dì oi aooqijra 
ènò causi sai cv satelzs, door 
2halycar, uai + natyzzeddav cos 1)- 


25. vpeîs Z5e | vioi top moog”- 
adv sal efjs da0rjays, 79 dldero i 
Meds mY0s Tovs martdas muosv, dt 
yer udc &Boudu* naì + dv vo onto 
parti ae + srevhojp®joortu nec ai 

26. Upi rodtovr 6 Peds, drasi- 
cus tor maida abtov + ipoovr, @ni- 
serder avtdr, eVdopovria vuds, èv 


ro drmosotpew Exusor dò tor ovy- nequitia sua, 


Cap. 


1. Auliveov dì abctaiv 1009 cò» 
Laor, Emisyoar abcos oi ispeis xal 
ò spergpos ti lega, «ai oi caddezatoi, 

2. Sraroripevor dia cò dedtoneto 
ubeds tor dad, sui satuyzé)iev Év 
to ipoù tyr avasucw {arr ix vexpoir. 

3. xaì ènéBalor abroîs tds yeîgas, 
sa EDevto sis tIjonow eis tiv aUgiov 


7 yaQ doniou 13. 


Cap.IMl.IV. 357 
nis omnium, quae locutus est Deus 
per os sanétorum suorum a seculo Pro- 


phetarum. 

22. Moyses quidem dixit: ,,Quoni- 
„am Prophetam suscitabit vobis Domi- 
sus Deus vester de fratribus vestris, 
ntanquam me; ipsum audietis juxta o- 
»unia, quaecumque locutus fuerit vo- 
„bis. 

23. „Erit autem: omnis anima, 
„quae non audierit Prophetam illum, 
»exterminabitur de plebe 0.” 

A) Deut. 18,15, Act. 7,57 

24. Et omnes Prophetae a Samuel, 
et deinceps, qui Jocuti sunt, annun- 
ciaverunt dies istos. 


25. Vos estis filii Prophetarum ®, 
et testamenti, quod disposuit Deus ad 
patres nostro, dicens ad Abraham: 
„Et in semine tuo benedieentur omnes 
ssfamiliae terrae a) hom.3,x 

i b) Gen. 23, 10. 

26. Vobis primum ® Deus suscitans 
Filium suum, misit eum benedicentem 
vobis; ut convertat se unusquisque a 
a) 6.15, 46. 


IV. 

1. Loquentibus autem illis ad popu- 
lum, supervenerunt Sacerdotes , et ma- 
gistratus templi, et Sadducaei, 

a, dolentes, quod docerent popu- 
lam, et annuncîarent in Jesum *) re- 


surrectionem ex mortuis; 
a).c. 5,33, 1 Cor. 1,23. 


3, et injecerunt in eos manus, et po- 
suerunt eos in custodiam in crastinum j 
erat enim jam vespera. 





v. 21: C. dt Mt. rarro» row ayiur. Gb. tav ayior omiss. Terror. — 
v. 22. yao omitt. Gb. — v. 235. C. et Mt. ser. — v. 24. St. rooxnrnzyechav. 
— vw.25. Gb. oi vio. — "év omitt. St. — "Ed. omn, Er, #040779700vras. — 


v. 26. ip0o0vr omitt. Gb. 
; 1) 1590. 92. in Jesum. 1593. in Jesu. 


— v. 2, C. et Mt. rw vesgur. 


858 Cap.IV. ACTUS APOSTOLORUM. 


4h. nodhoi Bi ed dxscartor cdr 4. Multi autem eorum, qui audie- 
2670v inisevoar* xal èyevg9n 6 dei- rant verhum, crediderunt; et factus 
Opos tor ardoor coei qidiedes miste. est numerus virorum quinque millia ®). 

a) c. 2, 41. 47. 

5. iytrero di ini ν avecor, ovy- 5. Factum est autem in crastinum, 
ay0irar avro tovs @eyortas xal ut congregarentur Principes eorum, et 
+ sosofvrross xai yoaupareis eis ie- Seniores, et Scribae in Jerusalem; 
Quoaà;m, 

6. xai dvrar, roͤ⸗ doyieota, «eb 6. et Annas princeps Sacerdotum, 
xalagar , mort loavy?, xo dlebar- et Caiphas, et Ioannes, et Alexander, 
300, nai 000. joa⸗ dx 7év85 doyse- et quotquot erant de genere sacerdo- 
cutizod. tali 9; a) Luc. 5, s. 

7. xal sioartes avrove iv | peop, ‘7. et statuentes eos în medio, in- 
Invr0ayorto* 8v noie Svrdpuer, 7 é» terrogabant: In qua virtute, aut in quo 
sui ovouati Eromoate tito vueis; nomine fecistis hoc vos? 

8. cora ascoos, mAno0eis asev- 8. Tune repletus Spirita sancto ?) 
pacos yis, ele 008 avtsc* doyov- Petrus, dixit ad eos: Principes popu- 
tes si das, xui aosofvrego: e topaz2' li, et Seniores, audite! 4) Matth. 10,19. 

q. si queîs oguegor araxoiwwoueta q. Si nos hodie dijudicamur in be- 
ini eveorecia dvBoone doBsrovs, #1 nefacto hominis infirmi, in quo iste 
gini OvTOG GECDSaL* salvus factus est, 

20. yvosoy iso aGow vuir noi 20. notum sit omnibus vobis, 
marti cb dad iopari, dvi è» cd 6- omni plebi Israél: quia in nomine Do- 
souati incov yeisov, tov vatopais, mini nostri Jesu Christi Nazareni ®), 
ov Uusîs Scavodicute, 0v 6 Ie05 7- quem vonerucifixistis, quem Deus su- 
yeoer Èx v8x00P, tn tove@ ovtos scitavita mortuis, in hoc iste astat co- 


aaoisuzer Evosauov Vuoiy vy1s. ram vobis sanus. a) c.5,6. 

11. ovtog esi 0 didos, 0tEs0e- 11. Hic est Inpis, qui reprobatus 
vnheię Up vu», Toy otxodourtor, est a vobis aedificantibus, qui factus 
Ò jevouevos es xegpal.i;v pavia. est in caput anguli ®; a) Matth.n1,4:. 

13. xal ovx sw er dÀlg + 8dert 12. etnonest inalio aliquo salus. 


7 cwtpola* + tte yao Ovoue #51v è- Nec enim aliud nomen est sub coelo 
z:00n | vò c0v soavor cò Sedousrov datum hominibus, in quo oporteat nos 


Èv dr0 00 ty @ dei coljrar puis. salvos fieri ©) ; 
005019, v © del codgra: fuas. nalvos fieri V. a) Joh. 3,36. 14,6. 17,5. 
13. Bemoirtes Bi cnr ti nascose 13. Videntes autem Petri constan- 


aaoogoiar sai lodyre, xa xetala- tiam et Ioannis, comperto, quod ho- 
Bousvor, oti ardowzo: dyoduuatoi mines essent sine litteris, et idiotae, 
gici sal idiota, eDavuasor, ereyi- admirabantur, et cognoscebant eos, 
vICKOY Te aUtuc, OT CÙY TG inci 7007. quoniam cum Jesu fuerant; 

14. cor di ardocmor Piezortes 14. hominem quoque videntes stan- 
avv avtois tsora, t0v tedepazev- tem cum eis*, qui curatus fuerat, ni- 

, LE LI) ro . . 

uévov, ovdir elgov avcuaeir. hil poterant contradicere. a) c.5,3.scq. 
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a n ACTUS APOSTOLORUM. 


i qurovs fo 





— — ci roujcous⸗ toîs 
eri corr ori pèr peg pro- 





sor dl avidi, ndo 
com tegnnalip garzod, 


17. d21° Ira pui Eni mdeîov Brave- 
eis 101 dudr, drardi + der. - 
autor, feputti Dadeîv Ent Tp 
— tito puderi + AULA 
— 18. sai xalécavtes avtots, auo- 
rimedia» abroîs, tò — pI#r- 
— * uni Bdaczeiv è èni tp orduati 


ac 3 Bi nérpos xal larrns drro- 
reg Teode abris, elmov* eì di- 
— tvoniov ti dei, duo d- 
vi) ca del, neivare. 
26. oò Burdueda reo ‘pes, è 
eidopev xa@ì quovoapuer, ui) dabety. 
21 oi dè moocamerzatueroi d ar- 
Elvour avtovs, under ðeionortes, 
xò mos | xoldoorta avis, dà tor 










Labv de mirtes ad6EaSor ton Deo 


£7) pepovoti. 

22, drv yao 7v — teooa⸗ 
ouxorta 6 drdgmros, ig Oy 8yeyovet 
* Gypeioy touto ts itoe0s. 

23. drolvbtress di Noo⸗ —X 
roÙs divo, nai ——s—— , doa mods 
astods vi dopuegris ual 0ì mpeofvre- 
oi elror. 

24. oi dì dinscartes , duodvua- 
dr joar gariy mods tor ded, xcel 
aTzor* darora, cÙù è Peo, ò mo 
Haas cdr obparòv ai la ri xaì vir 
Valaccw , wai marta to dv abroîs* 

25. 0 du souaros david, + aai- 
dos cu, eimoiy* ivuri — #Ovn ; 
nai Laoi duel tto 


# 
di 
uv nerd; 


Vi 17. Mt. arssdnovusta. — 
— Wa 25. C. et St. add. TH. 


Cap.IV. 359 
pa Tusserunt pen eos foras ex- 


ad — 

10. dicentes: Quid —— — 
nibus istis? quoniam quidem notum si- 
gnum factum est per eos, omnibus ha- 
bitantibus Jerusalem; manifestum est, 
et non possumus negare"). a) c.5,59.599. 

17. Sed ne amplius divulgetur in 
populum, comminemur eis ®, ne ultra 
loquantur in nomine hoc ulli homi- 
num. a) c. 5, 40. 

18. Et vocantes cos, denunciave- 
runt, ne omnino loquerentur, neque 
docerent in nomine Jesu. 


10, Petrus vero et Ioannes respon- 
dentes, dixerunt ad eos: Si justum 
est in conspectu Dei, vos potius audi- 
re, quam Deum sjudicate®! a) c.5,29. 

20. Non enim possumus, quae vi- 
dimus, et audivimus., non loqui. 

21, At illi comminantes dimiserunt 
eos; non invenientes, quomodo puni- 
rent eos, propter populum, quia om- 
nes clarificabant *) id, quod factom 
fueratin eo, quod acciderat. a) c. 5,36. 

22. Annorum enim erat amplius 
quadraginta homo, in quo factum fue- 
rat signum istud sanitatis. 

23. Dimissi autem venerunt ad su- 
os ®: et annuneiaverunt eis, quanta ad 
eos principes Sacerdotum et Seniores 
dixissent. A) 0.1, 15. 

24. Qui cum audissent, unanimi- 
ter levaverunt vocem ad Deum, et di- 
xerunt: Domine! tu es, qui fecisti coe- 
lum et terram, mare et omnia, quae 
in eis sunt; 

25. qui spiritu Sancto per os Patris 
nostri David, pueri tui, dixistî:,,Qua- 
ssre fremuerunt Gentes, et populi me- 


„ditati sunt inania? 


"C. dvipwry. — v. 21. C. et Mt. eodavorras 


360 Cap. IV. 


26. nagesncar ci Pace «75 
oc, nali oi dogortec cvrizOnoar ini 
ròô avrò xerd toùò xuele xal nara 
toù yeusoù avrov. 

27. curo nce» 7ue a aln0elas 
+ éri cor Gyioy naîda ce, inoir, 0v 
Exouoas, nheodno te xai coveiog mÙd- 
cos, cur fOrsor xai ino icgarà, 


28. Tosoni , doa 1) gelo 08 ai 1 
Bs 08 moooiice reviooo:. 

29. sai cà vor, xUoie, Eride ini 
cas amedas aber, nai dog toi ds- 
Aaoię ce, uerà nadonotas none da- 
Zeîv c0y Aoror cu, 

30. dr co epr yeiod ca Èxcetvewy 
ce | sis lac, xaì cnusia xai cioara 
givecda: Bid cov dvduaror où dyis 
nados 08, lneov. 

31. xai dey0erzoy aver, d0a- 
2007 ò tomos, dr d Yoay cvryyus- 
v0u° xai daino0yoar Unartes mrev- 
patog azie, mat 8iciuy cov 2070v 
q08 Deov pera naggyalas. 

32. coù 8: ad70us soy aisevode- 
toy sv ] xaqdia al ] wuyj pia" 
xai ovda ele ci cor Vrapgirtoy aù- 
<% #leyer iBior sirar, q avroîg 
ararta x0174. | 

33. xai peyady dvvaue dredidber 
co uagrigoy oi arosodo: tie dra- 
Guotog Tov xroia iljo00 +, Yap ce 
perdàn iv tal avra avrovs. 

34. 888 i) ivdeis cis vajoger i⸗ 
—XRE xtitoces xoetoy LU 
0410» vamnezo», modévres Epeoor cas 
ciuas toy TUTCACNOUEVO7 , 


‘ 35. xi icldsy nana covs nodag 
cor arosodaor® Biedidoro Bi ixas®, 
nadori dv tis Yociav elyer. 


36. lots d:, 0 sauxdnteis Bag- 





v. 27. St. et Gb. add. édy rg mo) 
v. 33. C. add. yoscs. 


ACTUS APQSTOLORUM. 


26. vAstiterunt reges terrae, et priu- 
„eipes convenerunt in unum, adversus 
„Dominum, et adversus Christum e- 
Jus a) >> a) Ps. 3,1. 

27. Convenerunt enim vere in ci- 
vitate ista adversus sanctum puerum 
tuum Jesum, quem unxisti ꝰ, Herodes 
et Pontius Pilatus cum Gentibus et po- 
pulis Isracl, a) c.3, 56. 

28. facere, quae manus tua et consi- 
lium tuum decreveruntfieri ®. a)c.3,18. 

29. Et nune, Domine! respice in 
minas eorum, et da servis tuis cum o- 
mni fiducia ® loqui verbum tuum, 

a) Eph. 6, 19. 

30. in eo, quod manum tuam ex- 
tendas ad sanitates, et signa, et pro- 
digia fieri per nomen sancti Filii tui 
Jesu 9). | a) Marc, 16, 17. 

31. Et cum orassent, motus est lo- 
cus, in quo crant congregati; et re- 
pleti sunt omnes Spiritu saneto ꝰ, et 
loquebantur verbum Dei cum fiducia. 

A) c. 3,1. 4. 

32. Multitudinis antem credentium 
erat cor unum, etanima una; nec quis- 
quam eorum, quae possidebat, aliquid 
suum esse dicebat, sed erant illis om- 
nia communia *), a) c. 3, 44. 5QQ. 

33. Et virtute magna reddebant A- 
postoli testimonium resurrectionis Je- 
su Christi Domini nostri ; et gratia ma- 
gua erat in omnibus illis. 

34. Neque enim quisquam egens e- 
rat inter illos; quotquot enim posses- 
sures agrorum, aut domorum erant, 
vendentes ®) afferebant pretia eorum, 
quae vendebant, —24)c.3,45. Luc-12,55. 

35. et ponebant ante pedes Aposto- 
lorum. Dividebatur autem singulis, 
prout cuique opus erat. 

36. Joseph autem, qui cognomina- 





tavrp. — v. 50. C. omitt. ce. — 
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Vi 
2jong: frepia rd. reina; sai EOnue 
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ar) 


Si 
cvnerdvlins va) ee porarnbs —— 
cel Evéyuas pé0os ci, tape toùs né- 
das adv @T050.0v #Pypuer. 

3. alne di nérpos' dvaria, dari 
inlijowcey 6 ceraràs tir nesgditeo 09, 
vevsacdai Ge tò mrebua cò @ dpr, 
nai rodpioaciui pas tie — toù 

* 

4. dyl pevov coì | fusve, xa) roe- 
Div dn tj of] ESucia vaioye; ti dt 
i08 iv vj nagdin cu tò nodzua ci- 


To; da — arbgiriidie; — * 


6; dente» dt 0 devariaz toùs sa 
FOUS TOUTOVS, Teco esepote” 
5* qofos péyas nt ndrras toùs 
drovortas tuvte. | 
6. arasartes dì vi reostEpOI Gvy- 
iserav abròy, nat Eieveyzartes #0a- 


7. dyévero dè 05 dpaw tpLOY diat- 
Supa, x@è 1 pur tebtoù, pm sidvia 
tò peyoròs, eioz20ty. 

B. arespi0n dì atri 6 neteos’ 
sint por, si togovte cò gogior an- 
tosta; $ dì elne* val, rogovta. 

Q. d dè merpos elme mods ALLA 


ci dre ion⸗ — — TÒ 


C sr 


Levites, —— x pers 
37. — — vendidit 
eum, et attulit pretium, —— 
— 4* 


v. rei 
a Vir autem quidam nomine Ana- 


, Dias, cum Sapphira uxore sua, —— 


didit agrum, 

‘2. et fraudavit de pretio agri, con- 
sciauxore sua; et afferens partem quam- 
dam, ad pedes Apostolorum posuît ®). 

m < ‘a) e. 4,35. o 108 

13. Dixit autem Petrus *): Anania ! 
cur tentavit satanas *) cor tuum, men- 
tiri te Spiritui saneto), et fraudare de 
—* n? — * — 


A — manens tibi manebat, et 
venundatum în tua erat potestate ? Qua- 
re posuisti in corde tuo hane rem? Non 
es mentitus hominibus, sed Deo, 


5, Audiens autem Ananias haec ver- 
ui? ba, ceciditet exspiravit. Et factus est 
timor magnus tra omnes, qui cutlie- 
runt. 

6. Surgentes autem juvenes amove- 
runt cum, et efferentes —— 


"n. Factum est autem quasi horarum 
trium spatium, et uxor ipsius, nesci- 
ens, quod factum fuerat, introivit. 

8. Dixit autem ei Petrus: Dic mi- 
hi, mulier! si tanti agrum VOOR! 
At illa dixit: Etiam tanti. 

9. Petrus autem ad eam: Quid uti- 
que convenit vobis tentare Spiritum 





v. 36-Ed.4. Er. dro. — "Ed. omn. Er. omitt. — — vi 


— v. 3. Ed. omn. Er. a 
omitt. Ed. omn. Er. St. 


1) 1590, add. ad Ananiam. 


ce. — V.b 


Mt. camperog. * 
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813 Cap, V. 
sersiua xvoiss Îdod, oi modes eoiy 
Lapertoy cer drd0a cs, ini «ij dv- 
ee, xal Stoiosci ce. 

10. #re0s dì napayojua maod 
covs nodas aveov, nai dEswvEer® 
siceddortes Bè ci reariono: sUoor aù- 
cy vexQdr, xai sEereyuavees E0away 
005 cor ardoa avre. 

11. xai é7ereto qpofos peras èq 
0Ayy uo sxxdzcgiar xa Èni narcag 
coÙg dxovortas taùra. 

13. die di vaso ysguis coir asro- 
50i0v + dyivero onpueia sal cioara ir 
cp lug solla’ xal joay opo0vua- 
dor amartes Er ti sO | co%0poivos. 
"13. edo di Zocnoov ovdete ir0à- 
ua, sxodieo0a: avros, dd dusya- 
2urey avrove Ò Zads. 

— 14. uGd2oy dì | npoceriBerto ni- 
gevortes tp uveio, ni70n ardea 
ce “ai yuyasxdy 

15. d5e sata cas niaceias ix- 
queen tovs aodersic, nai uiltsyas 
èsl nduvoir nai xoaff&tor, iva, d0- 
qoutre niTos, ndr 7) OxA ETLONEOY 
cui autor. 


16. curserero dì xal c6 nÀ700g 
cor nio n0de0r sis ieoscalu, gi 
cortese Roderzis xai Oxdautrec Unò 
svevuator auadapror® oitires sde- 
casevovto drarctes. 

17. dyasag di 0 aoyiagsve xa meay- 
ces Oi cv aUtg, 7 soa aipecis toy 
cadbazaior, trigo&noar tràe. 


18. xai dneéBalor cas ysipas av- 
co ni covs damosodag, nai ÉBeyro 
avtovs vr crenosu dnpocia. 

19. &y7edos di uvois Bid «is vv- 
utoc qroute tes Dupas eis quiaxs* 
sbayayoy te avrovs, ale ' 


omn. Er. smgocersdorro* 





ACTUS APOSTOLORUM. 


Deminif Ecce! pedes eorum, qui se- 
pelierunt virum tuum, ad ostium, et 
efferent te. a) v. 5. 

10. Confestim cecidit ante pedes e- 
jus, et exspiravit. Intrantes autem ju- 
venes invenerunt illam mortuam, et ex- 
tulerunt, etsepelierunt ad virum suum. 


11. Et factus est timor magnus in 
wniversa ecclesia , et in omnes, qui au- 
dierunt haec. | 

23. Per manus autem Apostolorum 
fiebant signa et prodigia multa in ple- 
be. Et erant unanimiter omnes in por- 
ticu Salomonis ©; a)c.5, 11. 

13. caeterorum autem nemo aude- 
bat se conjungere illis; sed magnifica- 
bat *) cos populus. a) c.3, 49. 

14. Magis autem augebatur *) ere- 
dentium in Domino multitudo virorum 
ac mulierum, a) 0. 3, 47. 

15. ita, ut in plateaz ejicerent in- 
firmos, et porierent in lectalis ae gra- 
batis, ut, veniente Petro, saltem um- 
bra illius obumbraret quemquam illo- 
rum, et liberarentur ab infirmitatibus 
duis ®. a) c. 19,19. 

16. Concurrebat autem et multitu- 
do vicinarum civitatum Jerusalem, af- 
ferentes aegros et vexatos a spiritibus 
immundis *; qui curabantur omnes. 

a) c. 8,7. 

17. Exsurgens autem princeps Sa- 
cerdotum, et omnes, qui cum illo e- 
rant (quae est haerosis Saddueaco- 
rum *) repleti sunt zelo; —a)c41. 

18. et injecerunt manus in Aposto- 
los, et posuerunt cos in custodia pub- 
lica. 

19. Angelus® autem Domini per no- 
otem aperiens januas carceris, et edu- 


cens e08, dixit: a) c. 13,7. 16,26. 2-,2). 
Hebr. 1, 14, 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


20, moperesde, nai sabiites Ra- 
Lelve iv to ieo@ to: hag avra tà 
Qupare — 

21. duscartes dè sio), itor dad tOν 
0odgor Els Td ispor, xai dB{dacxor. 
meoepevroperos dì ò derngrd ze oi 
ctr ALT Gvrexalecuv TÒ auridoio⸗ 
ai necar UL recuciar to» vicõ⸗ 
isgajà, xe arse sis 10 Seguoa- 
tygior, dpBipa aùrots. 

22. oi. de vangirai TaeQuyevope- 
sor, df eugor evtùs iv ci quiazj” 
araspéwartes + di driprerdar , 

23. Zéportes' Ori TO piv decuo- 
cod» evooper nexdercuéror + èr md- 
o” dogaleie, xai tovs quianes + i 
suTtas n00 tor Necõ⸗ dvoizarteg 
dì, fow ovdera evgouer, 

24. vs di uuecar ris dòros tu- 
185, d ce LU ispeis xch 0 spatnyòs 
cu iepd xaì oi dopieoste, din ro gui 
mepi ubtor, ti dv yiworto giro. 

25, mapayevoueros dé vis drij}- 
perder avtoîs +' OTL ISOv, vi dvdpes, 
ovs EMsode tr ci) quiuzi, slot dr TO 
sep es@reg xi ddaczortes tO» Loy. 

26. core dre. tar 6 spatzz0s cùr 
cop vapottais, i}uyer aUtOLg, où 
pera fias' Epofovrto peo tor dedr, 
ira po) Mitacd dar. 

27. dpuyortes dè avtovs #5poav 
Ér tu ovredgip* xai Eriootposr aù- 
toùs è doyiepevs, 

28. Zéyor® è aapayyedia 1a0r}- 
perdaper vpiv, pr) didbozerv ri TO 
oropari cito; sui iBù, menInoouate 
ti» legaoedia cis dedagijs vpudv' xal 
Pereo0e inupazeiv 8g) + quas cò alua 
cè ar0gora tits. 

29. amozoiteis dì + 0 meéTpOS nai 


vi dnésohor, elmov* mevdapyeiv dei 


deg paiùor, i] mad ai 


Cap. Vi 563 


20. Ite, etstantes loquimini în tem- 
plo prebi omnia verba vitae hujus. 


21, Qui cum audissent, intrave- 
runt diluculo in templum, et docebant. 
Adveniens autem princeps Sacerdotum, 
et qui cum eo erant, convocaverunt con- 
cilium, et omnes Seniores filiorum Is- 
raél; et miserunt ad carcerem, ut ad- 
ducerentur. 

22, Cum autem venissent ministri, 
et aperto carcere non invenissent illos, 
reversi nunciaverunt , 

23. dicentes: Carcerem quidem în- 
venimus clausum cum omni diligentia, 
et custudes stantes ante januas; ape- 
rientes autem, neminem intus inveni- 
mus. 

24. Utautem audierunt hos sermo- 
nes magistratus templi et principes Sa- 
cerdotum, ambigebant deillis quidnam 
fieret. 

25. Adveniens autem quidam nun- 
ciavit eis: Quia ecce ! viri, quos posui- 
stis in carcerem, sunt in templo stan- 
tes, et docentes populum. 

20. Tune abiit magistratus cum mi- 
nistris, et adduxit illos sine vi: time- 
bant enim populum , ne lapidarentur V. 

a) c.4, 31. 

27, Et cum adduxissent illos, sta- 
tuerunt in concilio ; et interrogavit eos 
princeps Sacerdotum, 

28. dicens: Praecipiendo praecepi- 
mus vobis, ne doceretis in nomine i- 
sto V; et ecce! replestis Jerusalem do- 
etrina vestra; et vultis inducere super 
nos sanguinem ") hominis istius. 

A) c. 4,18. b) Mattb, a7, 25. 

20. Respondens autem Petrus et A- 
postoli, dixerunt: Obedire oportet Deo 
magis, quam hominibus . a)c4,49 





v. 22. Ed. 2. Er. omitt. Da. 
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30. dè Ps0g cdr marito Nuov 
iyeiosy indovr, 09 vueîc Biegsioica- 
ode, xpepacartes eni Evàs. 

31. covror dò deds doyzzor nai 
corea vpeos ti Bela avrod, dov- 
va: peraroray 1 icqazi, xai dps0ty 
duapeicbr. 

33. xal pate ione avrod peo 
rvees rcõ⸗ —8B rorro⸗, xai TO 
strevua dì tò Gyior, 0 Boxer 6 Be0g 
cois —R avro. 

33. oi dì dxovoartes Fiegionro , 
sari sBelevorro avedeiy avrove. 

34. avasus di cis ty cd cvrsdoio 
gpuoewcaios, Ovouaci yauaZizi, vouo- 
Udaoxalog, ciuos marti cd dag, 
èxtlevorr, So Boagy vi tovs dro- 
sOÙss moujooi. 

85. elafes n0ds avrove* drdess 
lopanlicai, nooosysts davroîs Eni roi 
&rd0como:s estos, vi uiddete nodeGetr. 

36. n00 700 tiro» toòv 1pte0ddv 
arisn Bevdas, 2y0ov, elvai vira sav- 
cor +, 4 + moocexo2àiz9y aoduòs 
drdoviv mari cergaxogiar® 05 drn0s- 
Oy, xai arte, doo èncitorro aù- 
sp, Bsiv0naar, nai 3yiyovro eis èdtr. 

37. pera covcor avisy istas, 0 
yalilaîos, Èv caîs Muioas cis ano- 
veapis, xai anesnos daòv inavòy 0- 
sicm aurov® uexelvog @modsto, nai 
narter, 0001 sazidorto avrg, dis- 
cxogric?yoar. 

38. xai tari» 2870 vuîr® dndsnte 
ano cdr artgosneor covraor, xai éa- 
cars autove* Ort, av Y #5 dr8o0i- 
sor 7) fsd} + aven î cò Foyor coù- 
to, xatadv0yosta:* 

39. si dì ex Beoù Es, ov dvra- 
cis navalvcar avro” punmore xai 
Deopago: evoedyee. 





v. 36. C. et St. add. ssyar. — 
v. 358. Ed. omn. Er. omitt. avry. 
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ACTUS APOSTOLURUM. 


30. Deus patrum nostroram susci- 
tavit Jesum, quem vos interemistis, 
suspendentes in ligno; 

31. hunc principem et salvatorem 
Deus exaltavit dextera sua, ad dandam 
poenitentiam Israéli, et remissionem 
peccatorum ®. a) c. 3, 32. 58, 

32. Et nossumus testes horum ver- 
borum et Spiritus sanctus ?), quem de- 
dit Deus omnibus obedientibus sibi. 

a) Joh. 15, 26. 

33. Haec cum audissent, disseca- 
bantur, et cogitabant interficere illos. 

34. Surgens autem quidam in ton- 
cilio Pharisaeus, nomine Gamaliel®, 
legisdoctor honorabilis universae ple- 
bi, jussit foras ad breve homines fie- 
ri 9 a) c. 39, 5. 

35. dixitque ad illos: Viri Ieraéli- 
tae! attendite vobis super hominibus 
istis, quid acturi sitis; 

36. ante hos enim dies extitit Theo- 
das, dicens se esse aliquem, cui con- 
sensit numerus virorum circiter qua- 
dringentorum, qui occisus est; et om- 
nes, qui credebant ei, dissipati sunt et 
redacti ad nihilum. 

37. Post hune extitit Judas Gali- 
laeus ®) in diebus professionis , et aver- 
tit populum post se, et ipse periit; et 
omnea, quotquot consenserunt ei, di- 
spersi sunt. a) c. 21, 33. 


38. Et nune itaque dico vobis, dis- 
cedite ab hominibus istis, et sinite il- 
los; quoniam si est ex hominibus eon- 
silium hoc aut opus, dissolvetar®); 

a) Matth. 15, 13. 

39. sì vero ex Deo eat, non pote- 
ritis dissolvere illud V; ne forte et Deo 
repugnare inveniamini. Consenserunt 


autem illi. a) Ps. 2,1. 8qq- 


Ed. 1. Er. St. et Mt. ” 
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4t. oi pèv où ETOREVOVTO , qui 
cortes, drò meoGuima roũ cvredoiv , 
+ du trio où ordparos + attod 
satito@ynoer è 

42. — —— 
uni xaî olor ovx + étavorto Uda- 


oxortes xai evarealopevor ingovr, 
tÒ» yousor. 
n 4 Cap. 


1. * si tais 7péoas rave 

+ rAp0vrortor cor padyror, iriv- 
to pozyuopuòs toy i2Xyvisor mods mus 
Bening, dvi magebetagirto èv i dia 
xovie ©] ra0quegwi] ci yijpu «ber. 
2. taoocsadecdperor dì oi Sods- 
xa to sà)tos cor padyeor, elror* 
sx d0esov #51, juas , xataleipartas 
ror Lizor ei dei, diusovey rparbzas. 
3, drioriipacde 8, ddelgpoi ; dv 
deas sE iuoã⸗ pagrvosueras énta, 
tos deylo xcel oogiu⸗ 

ss xatasijooper înì Tijs yosias tattys. 
4. iueîs dì ci mgocevy] xaì vj 
Biazonia Ti 3078 aQvoxagren/voper. 
5. mett jerce⸗ ò x670s EreomLoy 
ni aliles' al seleBarco 
sigaror, drdoa aꝛie⸗ misens xal 
mrevuatos dyia, sal qiirtor, nai 
mp0LI00r, sal vixitroge, al tipo 


——— 
querentur in — —— 
runt eos. 4) Moilh. 10,175 De sat 
41, Et illi quidem ibant — 
a conspectu concilii, quoniam digni ha- 
biti sunt pro nomine Jesu contumeliam 
pati 8, a) Matth, 5, 10-13, 3Cor. 4, 8-10, 
42. Omni autem die non cessabant, 
in templo et circa domos docentes, et 
evangelizantes Christum Jesum. 


VI. 


‘1, In diebns autem illis, crescente 
numero discipulorum, factum est mur- 
mur Graecorum adversus Hebraeos, eo 
quod despicerentur in ministerio quo- 
tidiano viduae eorum. 

2. Convocantes autem duodecim 
multitudinem discipulorum dixerunt: 
Non est aequum nos derelinquere ver- 
bum Dei, et ministrare mensis ; 

3. considerate s fratres, viros 
ex vobis boni testimonii septem, ple- 
nos Npiritu saneto et sapientia, quos 
constituamus super hoc opusi 

4. nos vero orationi, et ministerio 
verbi instantes erimus, 

5, Etptacuit sermo coram omni mul- 
titudine. Et elegerunt Stephanum, vi- 
rum plenum fide, et Spiritu saneto, et 
Philippum , et Prochorum, et Nica- 
norem, et Timonem, et Parmenam, et 


vo, vai mapperar, salì wiaòìaor, Nicolaum advenam Antiochenum. 


æeosiavro⸗ —V ——— 
6. ois Snoayi dramioy eo do- 
adi unì mpoceveduevor #ntdyuar 
* ràs segue. 


7. naì Ò I6y0s tè Veù jviure, soci 
e — — — — — — ——— 


v. 40. 6. —*— — — web. 0, pa ue A 160 ty droparos 
"Gb. omitt. Cc 
— v.2. Ed. sa. dg È 


ts incs a 
v. 1. Ed. omn, Er. —— 


— a6, 21,8, 

6. Hos statuerunt ante conspectum 
Apostolorum; et orantes imposuerunt 
eis manus ®, a) c. 15,5. 

3, Et verbum Domini crescebat, et 


aurovi — V. » ETGUGAVIÙO., — 
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etin0ursro è eoInds er paBnroy 
iv ispecalyu oqobpa’ sodvs ce 0- 
qhos ov iegdory vrmueor ci ncisei. 

8. stparos dì; adz0ns | miseos 
mai dvyuuzos, Eroi tinata nai 01- 
pei ueyala tr ed dadi. 

. avisnoa»r dé cures cor 8x "is 
cvrazo7ie, 175 deyoutrns Uifeotiro», 
at xvograior, xai dhetardotar, nai 
cor durò mdizius rai agias, cvin- 
courts co sepurm. 

10. xal dx iogvov drusira: ci 
Coqia xal t@ avevuari, p shade. 


Cap. VI. 


11. cote vasgador drdoas, 2é- 
govtas* Ott Uxpuoaper: avtov Za- 
Zouyros Onuara Biuopnua eis povi- 
cir nai cov Veor. 

13. ovrexivgoar te còr Àaor xai 
cous mosofurioss nai covs yoauua- 
esige’ nal Eaisurtes cvIORACar QÙ- 
cor, xai yyayoy eis tò curidgior. 

13. #cnocy cs uagrvpas pevdzis, 
Zéyorcas* 6 drBposos ovtos 0Ù TaYv- 
era: oquara | Piacqnua dado xaca 
roũ comu toù ayis | uai coù vous. 

14. dunxdaper 700 avrà deyortos, 
ori | inoss è ralmoaios 8r0g xaradv- 
Gu cdr corov ciror, xal aiddte ta 
#07, d naosdozer vuis povorz. 

15. xai atevicarteg eis aver &- 
sartee oi | xaBelopueros Ér tw curs- 


ACTUS APOSTOLORUM. 


multiplicabatur numerus discipulorum 
in Jerusalem valde*); multa etiana turba 
Sacerdotum obediebat fidei. a)c.3,17. 

8. Stephanus autem plenus gratia et 
fortitudine, faciebat prodigia et signa 
magna in populo. 

Q. Surrexerunt autem quidam de 
synagoga, quae appellatur Libertino- 
rum, et Cyrenensium, et Alexandrino- 
rum, et corum, qui erant a Cilicia, et 
Asia, disputantes cum Stephano; 

20. et non poterant resistere sapi- 
entiae, et Spiritui, qui loquebatur *). 
a) Luc. 21, 15. 

11. Tunc summiserunt viros, qui 
dicerent se audivisse eum dicentem ver- 
ba blasphemiae in Moysen, et in De- 
um ®. a) Matth, 36, 6o. sq. 

12. Commoverunt itaque plebem, 
et Seniores, et Scribas ; et concurren- 
tes rapuerunt eum, et adduxerunt in 
concilium; 

13. et statuerunt falsos testes, qui 
dicerent: Homo iste non cessat loqui 
verba adversus locum sanctum, et le- 
gem; 

14. audivimus enim eum dicentem : 
Quoniam Jesus Nazarenus hic destruet 
locum istum, et mutabit traditiones, 
quas tradidit nobis Moyses. 

15. Et intuentes eum omnes, qui se- 
debant in concilio, viderunt faciem e- 


Beip, eldo⸗- cò no0gwror avtE voci jus tamquam faciem Angeli ®). 


aQ00osT0r dY7sÀ.8. 


Cap. 


1. Elae Bi Ò doguegevs' ei Goa 
cava ovrog ye; 

a. 6 Sì gn” drdoes ddedgoi xai 
marito, anicare. 6 deog tijs dots 


4) Matth. 15, 45. 


VIL 


1. Dixit autem princeps Sacerdo- 
tum: Si haec ita se *) habentf 

2. Qui ait: Viri fratres, et patres, 
audite: Deus gloriae apparuit patri no- 





v. 8. Gb. gagsros. — v. 13. 4 


lacgpyua omitt. Gb. — "Ed. omn. Er. et 


St. dyis rorrov — v. 44. Ed. omn. Er. add. ò. — v. 15. Ed. omn. Er. 


naditopevos. 
4) 15950. haberent. 
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mis pijs cu nai x cijs ovypereias 08, 
nai Bevgo sis pv, jr dv cor detto. 

4. note ebete 77 pedido, 
*atuxnoe⸗ iv pagé ar. tagueiler, pe 
tà td drobarei TÒV nativa avri, 


+ perginzoer ci abtor sis mv fiv 
Tur, eÙs 7v bpeis vUv KaTOMEITE. 

iraniane 
Pe abi, ade è pipa rodòs nai è} 
redaro, + ave dia eis xariioxe 
gu. abtio nai 10 oniquari avi pet 
— dx Ortos abed tere. 

6. dAdanoe de drag d eos": dr 
ont onipua avri —— i» rÙ 
didorgia, sal deloosso ato el 
xaziorow ET) tetganooIa. ve 





7. sai cò #0vog,. CALL dudevica- 


oi, xowo ty, elmev dò 808°. 
perd raîra etelsvoorte, sal * 
reeroroi por iv to röroör. 

8 nai Boxer ade Gabiano megI- 

" sad + #rwe Eptrviot còr È louux, 

—— abnòd» ti Quioa vj dr 
867° ad ò loud tor laxodf, xai è 
iaxò$ cis Soodeza naro do,us. Lio de 

q. xaî oi Tar oacicxeu — 
Tor locig, dridorio eis aipuator® 
nai jr 0 ded ped avrdi. 

10, x@ì èeellaco abtov èx masi 
com Vilpeoy abrod, nai Boxer aù- 
Th gig Hal dedi ivavtior qpa- 
quo, Backs aipvnta” al xuti- 

syoer avtov jrovperoy {24 uiyuattov 
sai 510» sò oTkov avrod. 


— nie di pds ig — tv 
77 alpini uai qarady , nai è Ouhpie 


stro-Abfahae;.coî esset in Mesopota- 
mia, prius, quam morareturin Charan, 
3. et dixit ad illum; „Exi de terra 
tua, et de cognatione tua, et veni în 
— quam monstravero tibi lia 
a) Gen, 1A; 5QQ. bre i 
hi Tune exiit de terra — 
et habitavit in Charan. Et inde, post- 
quam mortuus est pater ejus, transtu=. 
lit illum in terram istam, in qua nune 
vos habitatis 9... a)Gen12;5 
| 5. Et non dedit illi haereditatem in 
ea, nec passum pedis; sed repromisit 
dare illi eam in possessionem, et semi- 
ni ejus post ipsum, cum non haberet 
filium a), a) Gen. 15,15. 15,1% 
. 6, Locutus est autem ei Deus: „Quia 
* semen ") ejus accola in terra alie- 
sa ; et servituti eos subjicient, et ma- 
ssle tractabunt eos annis quadringentis. 
7. » Et gentem, cui servierint, ju- 
xa sydicabo ego, dixit Dominus, et post 
„haee exibunt , et servient mihi in lo- 
| ggeoisto ®.”  a).Gen15,13,sg. Exod.3,13 
8. Et dedit illi testamentum cireum- 
cisionis ®; et sic genuit Isaac, et cir- 
cumeidit eum die octavo!); et Isaae *) 
Jacob; et Jacoh duodecim Patriarchas. 
” "Sere 17,10: 599 b) Gen. ai,d4, — 
g. Et Patriarchae aemulantes, Jo- 
seph vendiderunt in Aegyptum ®; et e- 
rat Deus cum eo; ‘|’ © 3) Gen.sy 
cao, * et eripuit eum ex omnibus 
tribulationibus ejus; et dedit ei grati- 
am et supientiam în conspeetu Pharao- 
his regis Aegypti, et constituit eum 


praepositum super Aegyptum, et super 
— domum zuam. 5. 10-35. 
TRAINA. Gen, 59-46. 


11, Venit autem ————— 
sam — — et Chanaan, et tribula- 





v. 2. Ed. 1. Er. vuor. — v. 4. C. ‘seats desde. -- "St, Mt. et Gb. uerw- 


sicern — v.5. O. et Mt. devas aitw 


1) 1590, semen tuum. ) 1590. add. et, 


—— omn. Er. _ST06 LE 


dl 
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percd * sai odg sUeioxor yoordona- 
ca ci massoes i quov. 

13. dxovoas di lf orta cita 
8r ivato, stamisude covs natioas 
Yuody editor. 

13. xai dr 1@ devrton areyrmoi- 
CON incnp cois adedgpois avro, xai 
Pareoor i7syero | cò papac cò 7év0s 
toù imoig. 

14. arcosetlas dì long pecexa- 
decato c0r carioa avrov laxof, xal 
acer tiv cvy}iretar | tv wuyaîs 
“Btounxorcarcéires +. 

15. xaréBy dè ianof eic atruator, 
nai sredevencer avròs xai oi marsose 
Auoy. 

10. xa pereré0yoar eis ovyiu, 
vat tr60g70ay iv «ò pummuari, + © 
obyjoato dPoadu viuis agyveis rapa 
coy viov | iuuoo, coù cvyiu. 

17. xadac dè iyrideſs 6 yodros 
cis enaryediac, N ouoder è Beds 
rp aBoeadu, fvinoer 6 2adg, xai 
èrin0vr0y tr airvazo, 


18. &y0us o arisn Bacidevg Ére- 
cos, 05 ovs + fdes tor iworg. 

19. oUros xaracopuotueros TÒ 7é- 
OS fuoy, induoos covo maréoas 1- 
uodr, coù moiziy intera ca Petpny av- 
cor, eis cò pur suwoyoreicda. 

20. tr ® xao@ t7ev970n posi, 
mal yy dscios to deg' 05 areroagn 
piras cous dv vo cix ce margos. + 

21. éncelerta dè avcor, avci- 
eco avro 7 Ivyarze paga, xai 
ars0otwaro avtor taveg cis vior. 

22. xa ercdev0y poioie naoy 
copia aiyrvurtio»® 19 dì Ivvaros | ir 
#0701s xai Èr A0y0rs. 





C. tt. ro. — v. 44. C. et st. add. arrs. — 
Ma omi ". 16. Ed. omn. Er. St. et Mt. 0. 
C. add. avra. 


mavra yi quae. 
éuog. — . 18: F non. 
ég7046 ars. 


Mt. èy loross nas 4 doyos, 


— vv. 20. 


év doyo: nas Èy égyos. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


tio magna; et non inveniebant cibo: 
patres nostri. 

12. Cum audisset autem Jacob esse 
frumentum in Aegypto, misit patres 
nostros primum; 

13. et in secundo cognitus est Jo- 
seph a fratribus suis, et manifestatum 
est Pharaoni genus ejus. 


14. Mittens autem Joseph accersi- 
vit Jacob patrem' suum, et omnem co- 
gnationem suam in animabus septua- 
ginta quinque. 

15.Et descendit Jacob in Aegyptum, 
et defunctus est ipse, et patres nostri. 


.16. Et translati sunt in Sichem, et 
positi sunt in sepulchro, quod emit A- 
braham pretio argenti a filiis Hemor filii 
Sichem ®). a) Gen. 33, 18.8q. Exnd. 15, 19. 

7. ® Cum autem appropinquaret 
tempus promissionis, quam confessus 
erat Deus Abrahae, crevit populus, et 


multiplicatus est in Aegypto, 
a) v.17- 39. Exod. 1,2. 


18. quoadusque surrexit alius rex 
in Aegypto, qui non sciebat Joseph. 

19. Hic circumveniens genus no- 
strum, afflixit patres nostros, ut ex- 
ponerent infantes suos, ne vivificaren- 
tur. 

20. Eodem tempore natus est Mov- 
ses, et fuit gratus Deo, qui nutritus 
est tribus mensibus in domo patris sui. 

21. Exposito autem illo, sustulit 
eum filia Pharaonis, et nutrivit eum 
sibi in filium. 

22. Et eruditus est Moyses omni 
sapientia Aegyptiorum, et erat potens 
in verbis et in operibus suis. 





"C._év iBdonzuorra 
"Ed. omn. Er. 
— v. 22. C. dv doyos nas 
doy0ss nas iv doro atte. 
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qc pig tacou- 
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26. tit ve iron iutoc oPIN 
METTI ‘ov Aace» ab- 
te sis ieri», elmasy* trdoes, adsl 
noi ssa dpeîs' ivari dbuntite dh djhess 

27. 6 dì &dizoir tO» "ndajgtor ATO- 
caro abròr; elmoin® cis ce xetis noe⸗ 
———— 


28. w) dvedeò» pe at Vs, oͤ⸗ 
rebnor dice xOꝛe ov Uipvrmior; 
29. Epuzs dì peigis èv 7O 207 
tito, mai éyéreto mgornos è yi 
pic canal 8 dpétrngoer viùs dvo. 
1130, xa rinpodertor Tor rea- 
capazora; Wp9y abrg Èv ti) 01) uo 
coù does cwa dyyelos xvpie dv qlopi 
31. ò dì povogs dar, + #80- 
pate cò opgepua* mpoceggopira dè uù- 
toù setavozoni, èyérero gori xvois 
pos abror 
_ 32. é70 6 eds ov aettgor ou, 
6 deds Abendy, at 6 dtedg oaua, 
sui 6 eds lano. Evroopos Bi yevo- 
peros poovois dx snoda AOTUPO]T. 
33. elre dè aÙtd ò 2upios” dù- 
cor TÒ vaddyua cav todov 8° 6 yo 


ronos, iv @ A — isir. 













Cap. VILO 569. 


23, Cum autem impleretur ei qua- 
draginta annorum tempus , ascendit in 
cor ejus, ut visitaret messa suos fili- 
os Israel. 

24. Et cum vidiaset quemdam in- 
juriam patientem, vindicavit illum } et 
fecit ultionem ei, qui injuriam susti- 


| nebat, percusso Aegyptio. 


25. Existimabat autem intelligere 
fratres, quoniam Deus per manum ipsi- 
us daret salutem illisj; at illi non in- 
tellexerunt. 

26. Sequenti vero die apparuit il- 
lis litigantibus ; et reconciliabat eos in 
pace, dicens: Viri! fratres estis, ut 
quid nocetis alterutrum? 

27. ‘Qui autem injuriam faciebat 
proximo, repulit eum, dicens: Quis 
te constituit principem et judicem su- 
per nos ? 

28, Numquid interficere me tu vis, 
quemadmodum interfecisti heri Aegy- 
ptium ? 

29. Fugit autem Moyses.in verbo 
isto; et factus est advena in terra Ma- 
dian, ubi generavit filios duos. 

30. ® Et expletis annis quadragin- 
ta, apparuit illi in deserto montis Si- 
na Angelus in igne flammae rubi, 

n) v. So- 34, Exad. 3, 4. 

31. Moyses autem videns, admira- 
tus est visum, ct accedente illo, ut 
consideraret, facta est ad enm vox 
Domini, dicens: 

3a. Ego sum Deus patrum tuorum, 
Deus Abraham, Deus Isaac et Deus 
Jacoh. ‘Tremefactus autem Moyses, 
non audebat considerare, ? 

33. Dixit autem illi Dominus: Sol- 
ve calceamentum pedum tuorum; lo- 
cus enim, in quo stas, terra sancta est. 
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ti furto. 

36. 5t0s #tyayey averi, n01/005 
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ua tv tov00d Badacoy, sai tv ci 
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37. 51os Esuw 0 usiors, 0 simo 
toîs vioîs io0azà* a00gyeyy vuîv da- 
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cor edelgoy vuor, de “ avea 
anscecte. 

38. sros #suw Ò yevoperos tr «ij 
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yvéla, té lalirros avro ir to dex 
duvgẽ, xa! tor ateo Yuov, 05 è- 
dezato | doyia lovea, diva quiv* 

39. ® sx 70#Ag0av vaizooi yeve- 
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zo, xal Esoapyoar + rais xapdics 
avtov EG aifvator, 
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girover AvTp. 
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proc Bueivass, nai avyyayor Ivoiay 
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50701 toy year aveds. 

49. Esosye de 0 Beos, xai mape- 





v. 34. Ed. omn. Er. add. sas. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


34. Videns vidi afflictionem populi 
mei, qui est in Aegypto, et gemitum 
eorum audivi, et descendi liberare eos; 
et nune veni, et mittam te in Aegy- 
ptum. 

35. Hunc Moysen, quem negave- 
runt, dicentes #): Quis te constituit 
principem et judicem ? hune Deus prin- 
cipem et redemptorem misit, cum ma- 

-nu Angeli, qui apparuit illi in rubo. 
a) Exod. 3, 14. 

36. Hic eduxit illos, faciena pro- 
digia et sigua in terra Aegypti, etin 
rubro mari, et in deserto annis qua- 
draginta 2), a) Exed. 7-17. 

37. Hic est Moyses, qui dixit filiis 
Israél: ,,Prophetam suscitabit vobis 
Deus de fratribus vestris, tamquam 
„me; ipsum audietis.”’ 2) 

Deut. 18,15. 

38. Hic est, qui fuit in Ecclesia in 
solitudine cum Angelo, qui loquebatur 
ei in monte Sina, et cum patribus no- 
stris; qui accepit verba vitae dare no- 
bis 2), a) Exod. 19, 16. sqq. 

39. *) cui noluerunt obedire patres 
nostri; sed repulerunt, et aversi sunt 


cordibus suis in Aegyptum, 
a)v.59-41. Ezod. 31. 


a)c. 5, es. 


4o. dicentes ad Aaron: „Fae nobis 
„deos, qui praecedant nos; Moyses 
senim hic *), qui eduxit nos de terra 
svAegypti, nescimus, quid factum sit 
„ei. 

41. Et vitulum fecerunt in diebus 
illis, et obtulerunt hostiam simulacro, 
et laetabantur in operibus manuum su- 
arum. 

42. Convertit autem Deus, et tra- 





v. 36. Ed. omn. Er. év ty atyvare. 
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. d ofgarés por Bebros, 7 dì 
vi — Tor todor pa. moîov 
oTsov otsodoproett pot (26751 vpios) ; 
cis cornos tjs raranavor0s pe ; 


50. oùyì ) yeio ps Emoinoe ruveu 
adrta; 

51, axAygoredyylo saì amepirpr- 
cor tf xugdie xa) cos dolr, pets 
dei tp avevpari tp dyip avtuninte- 
te, 0g oi i martoes © vuov xai vpets. 

‘98; viva voy mgogyro ovx dia 


Ve Foa C. — — v. 44 
omitt. Gb. 

1) 1590, aut hostias. 2) 1592. 95. trans Babylonem, 
Prophetam. 


didit eos servire militiae coelî , ——*8 
scriptum est în libro. mi 
„Numquid vietimas et *) hostias ob- 
„tulistis mihi annis quadraginta in 
sytleserto, domus Israél? 

43. „Et suscepistis tabernaculum 
nMoloch, et sidus Dei vestri Rempham, 
yfiguras, quas fecistis, adorare eas. 
„Et transferam vos trans 2) Babylo- 
nem” 3), #) Amos 5, 35. 

44. Tabernaculum testimonii fuit 
cum patribus nostris in deserto, sic- 
ut disposuit illis Deus, loquens ad 
Moysen, ut faceret illud secundum 
formam, quam viderat®*), a) Exod. 25, 40. 

45. Quod et induxerunt, suscipi- 
entes patres nostri cum Jesu in posses- 
sionem Gentium *), quas expulit Deus 
a facie patrum nostrorum, usque in 
diebus David, a) Jos. 5, 14. 5Q9. 

46. qui invenit gratiam ante Deum, 
et petiit, ut inveniret tabernaculum 
Deo Jacob *), a) » Reg, 7,3. 599: 

47. Salomon autem aedificavit illi 
domum. 

489. „Sed non Excelsis in manu- 

„factis habitat” 2), sicut *) Prophe- 
ta dicit: A) c. 17,34. 3 Reg.8, 27. 

49. Coelum mihi sedes est; terra 
„autem scabellum' pedum meorum. 
„Quam domum aedificabitis mihi, dicit 
ssDominus? aut quis locus requietio- 
sshis mene est? 

50, ,,Nonne manus mea fecit haec 
omnia ?* 3) a)Jes. 66, 1, 3, 

51. Dura cervice, et incircumcisis — 
cordibus et auribus ! vos semper Spi- 
ritui sancto resistitis ; sicut patres ve- 
stri, ita et vos. 

5a, Quem — non sunt 





Ki. Ed. omn. Er. et Mt. omitt, in. — v. 48: vaoss 


1590. in Babylonem. 3) 1590. per 


Aa 3 


372 Cap.VH.VIII. 


Eay oi marsoss vapor; nai armtxcaway 
tove moorarazzsidartas meoi «je è- 
Zevozns coù Bixaia, où viv vusis nQ0- 
dora sai poveîs yeysrnaBe* 

53. oitives siafere cor vouoy sic 
Uatayas dyyileoy, nai ux Epvidbiare. 


54. axovortss dì ravca, Bienpi- 
orto tais xagdias aver, nai É- 
Bevyor tovs ddortas in avror. 

55. vrapyor dì nÀons srevuaros 
Gyis, arericas eis cor ovoavor, elba 
Bobay ds0v xas incovr, scocca tx de- 
Er tov Bros. 

56. ai elmev* ida, emoa cès s- 
cars dvspyutrac, xai còv viov ci 
arborea, sx deli iscra ca des. 

57. seafarees dì gori percdy, 
ovytoxoy tà ta avtor, sal doun- 
car cuodvuador ix avro». 

58. xai snfadovees SE cio n0- 
sw, #lutofoder® xai oi uaprvees 
antberto cad iucua | avtor nag& 
cas nodag veavia, | xalspsve cavàe. 

59. xal #2180fodsr tor stparor, 
smixadsuevor xai dfyorta* xUpie in- 
coù, BiEc: 10 aveva ps. 

60. Gets dì ra yovara, Expule pea- 
vj perddg' xvois, Sors adrols 
ty duagtiay tavenr. nai curo ei- 
sar, sx0undy. cavdoc dì 79 cvrsv- 
doxcoy cf avasgécs avro. 


Cap. 


1. ‘Eytrsco di ly Bueirg «i uso 
Bicoyuòg piyas tri cir Inxinciar, cny 
tv isgocodvposs® mavtec + ce disona- 
cnoty xatd cas gooas «ie isdaias 
xai dapagziag, nÀy coiv arosoder. 


v. BS. 
Er. C. de. 


1) 1590. add. virtutis. 


Ed. omn. Er. et Mt. omitt. asroy. — 


ACTUS APOSTOLORUM. 


persecuti patres vestrif Et occide- 
runt *) eos, qui praenunciabant de ad- 
ventu Justi , cujus vos nune proditores 
et homicidae fuistis. a) Matth.s5,34.5q9- 

‘ 53. Qui accepistis legem in dispo- 
sitione Angelorum“), et non custodi- 
stis. a) Gal. 5, 19. 

54. Audientes autem haec disseca- 
bantur cordibus suis, et stridebant 
dentibus in eum. 

55. Cum autem esset plenus Spiri- 
tu sancto, intendens in coelum, vidit 
gioriam Dei, et Jesum stantem a dex- 
tris 1) Dei, et ait: Ecce! video coelos 
apertos, et Filium hominis stantem a 
dextris Dei. 


56. Exclamantes autem voce ma- 
gna continuerunt aures suas, et im- 
petum fecerunt unanimiter in eum; 

57. et ejicientes eum extra civita- 
tem lapidabant; et testes deposuerunt 
vestimenta sua secus pedes adolezcen- 
tis, qui vocabatur Saulus ®). 2)c.23,:0. 

58. Et lapidahant®) Stephaoum in- 
vocantem, et dicentem: Domine Jesu, 
suscipe spiritum meumÌ a)Deut.17,:. 

5g. Positis autem genibus, clama- 
vit voce magna, dicens: Domine, ne 
statuas illis hoc peccatum 2)! Et cum 
hoc dixisset, obdormivit in Domino. 
Saulus autem erat consentiena neci e- 
jus. a) Matth. 5, 46. 


VIT. ⸗ 


1. Facta est autem in illa die per- 
secutio magna in Ecclesia, quae erat 
Jerosolymis, et omnes dispersi sunt per 
regiones Judacae et Samariae praeter 
Apostolos. 


C. add. es. — v. 1. Ed. 1. 
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— piena 
cor ber ieri (7:77 2000 
3. cavdos dì #lvpaivero tv tx- 
xinoiar, xatà covs oî4ss siorogevo- 
peros, cigwr te drdoas xal yvra)- 
nas mapedida es quiaxto, 

4. oi pv ov Vaaragivtes Buji- 
dor, — tor A67or. 

P inelipat ip << nd. 

8. qidurmmos di, ——** eis rö 
lay t̃e aapageias, Injovocer aùroîs 


tor 


6. ngootizir te oi dylor toùs he- 


ropéros inò té quiimne opodvpadòr, 
dv cp dxovew avtods unì Pierew cà 
el" lobi. 
ai —— ————— 
apra, Podrta + govj pe- 
ero" molloè dì mapade- 
— * —D ——— 






,r dama ; 


— xa pipa dv i 





F —* tura * —* 

10, @ mooceizor + mdrres darò 
puagi dog peydht, Ayortee ovtog 
isto i Bérazas ci Wet, | + perdar. 

11. soogetigor dì abrg dia cd 
iero x00r9 tuîs pazzie besuntva 
ubtovs. 

12. dre dì 2risevoar vd qgidiano 

svarzelatoptro tà segì js Bacidelas 
tu del ual co Grduaros + inci yotsi, 
iPantitorco drdpes te xai yuvatues. 

13. d dè ciuor sal ubtòs trlzev- 
ce, xui ——— jv ——— 





ceuruti sunt *), 


Cap. VII. 375 


a. Curaverunt ‘autem Stephanum 
viri — et fecerunt planetum 
magnum super eum. 

3. Saulus autem devastabat Ecele- 
sinm * per domos intrans, et trahens 
viros ac mulieres, tradebat in custo- 
diam. a)c9,r 33,6 

4. Igitur, qui dispersi erant, per- 
transibant, evangelizantes verbum 
*8* spit A) €. 11,19 

5. Philippus *) autem descendens in 
— Samariae, praedicabat illis 
Christum. a) c. 6,5, 

6. Intendebant autem turbae his, 
quae a Philippo dicebantur, unanimi- 
ter audientes, et videntes signa, quae 
facicbat. 

7. Multi enim eorum, qui habebant 
spiritus immundos, clamantes voce 
magna exibant *); a) c. 5, 16. 

8. multi autem paralytici et claudi 
a) n d,7. 14,8 

9. Factum est ergo gaudium ma- 
gnum in illa civitate. Vir autem qui- 
ram nomine Simon, qui ante fuerat in 
civitate magus, seducens gentem Sa- 
- mariae, dicens, se esse aliquem ma- 
guum *), 3) a) c: 15, 6. 19,39. 

10, Cui auscultabant omnes a mini- 
mo usque ad maximum, dicentes : Hic 
est virtus Dei, quae vocatur magna ! 

11, Attendebant autem eum; pro- 
pter quod multo tempore magiis ?) 
suis dementasset eos. 

12, Cum vero eredidissent Philippo 
evangelizanti de regno Dei, in nomi. 
ne Jesu Christi baptizabantur viri ac 
mulieres ; 

13. tune Simon et îpse credidit; et 
cum baptizatus esset, adhaerebat Phi- 





v. 7. Ed. omn. Ni, ” St. peyaln gowg. — v. 10. marrss omitt. Ed. omn. 


Er. et Mt. — "Gb. ad 


1) 1590, 1592. g3. et editiones Plantiniane: magnum; al. magum. 


d. salsusvg. — v. 412. Ed. omn. Er. et St. rs (708, 


3) 1590. magicis. 


374 Cap.VIII. 


ep quam * Leoopow ce Bvyauers xal 
oqueîa + perda yiwousra, èticaro. 

‘14. @xscartes di oi ty ie00004v- 
pois andsodo:, dti dsdexra: ) da- 
peocia toy d070y ta Bei, aréceday 
To0s aUtse Tor mitoor xal lmavyio' 

15. oitives xarafarees n00078- 
Earto seoi avrei, Orme Aafoci 
nystpa dyi09. 

16. oõũno 700 7 è ovderi aù- 
co enmentonog* uovor ds Pefarci- 
outro. vaijogor cis cò Oropa 08 
+ xvois inooũ. 

17. core eneribar cds Yeioas È 
aùric, xai SieuBaroy arsdua dyuwy. 


18. | Geacdueros dì Ò cio», OC: 
Ba cis enidiceds cor Yu ov a- 
stosodror Bibora: cò avsiua cò a- 
qiov, stgogirejuer auto qonpara, 

19. Zeyuy* Bore xduoi xy éis- 
Giay caveny, ina, 0 | édr td cas 
geioas, MauBorg aveva dyioy. 

20. sirgos dè elza 005 avror® 
rò doyUpior Gu GU» GOL sin sis dscol- 
Aesar, dti tr Spray coù Veoù tr0- 
puoas dia ronuaror xrfcdas. 

21. dx É61 do peois sd xAij00g 
èr 10 2079 tsem* 7 yao xagdia cs 
Ux ésu evdsia tromiov vs des, 

22. pueravo:00y 0U7 ATO Ti7S xa- 
uius ce tavens, xai deg@yri cè Des, 
ti “au apedrostai coi ] erivora tie 
suodias cs. 

23. 8 7@o yodyy cunpiag al cvy- 
decuor adizias 000 ce Orta. 

al. amoxudeis dì 0 ciuor elne* 
Beg9yre vusis vaio SUB 1006 tòv xU- 
cuov, 0rtas under intddy dn sui, cy 
sic yuare. 

25. oi pèv ovv diauagtvepevo, 


ACTUS APOSTOLORUM. 


lippo. Videns etiam signa et virtutes 
maximas fieri, stupens admirabatur. 

14. Cum autem audissent Apostoli, 
qui erant Jerosolymis, quod recepisset 
Samaria verbum Dei, miserunt.ad eos 
Petrum et Ioannem. 

15. Qui cum'vyenissent, oraverunt 
pro ipsis, ut acciperent Spiritum san- 
ctum; — 

16. nondum enim in quemquam il- 
lorum venerat , sed baptizati tantum e- 
rant in nomine Domini Jesu. 


17: Tune imponebant manus su- 
per illos, et accipiebant Spiritum san- 
ctum ®). a) c. 19, 6. 

18. Cum vidisset autem Simon, quia 
per impositionem manus Apostolorum 
daretur Spiritus sanctus, obtulit eis 
pecuniam, 

19. dicens: Date et mihi hane po- 
testatem, ut cuicumque imposuero ma- 
nus, aceipiat Spiritum sanetum. Pe- 
trus autem dixit ad eum: 

20. Pecunia tua tecum sit in per- 
ditionem; quoniam donum Dei existi- 
masti pecunia possideri ). 2) Matth.10,t. 

21. Nonest tibi pars, neque sors 
in sermone isto; cor enim tuum non 
est rectum coram Deo. 

22. Poenitentiam itaque age ab hac 
nequitia tua; et roga Deum, si forte 
remittaturtibi haec cogitatio cordis tui ; 

23. in felle enim amaritudinis, et 
obligatione iniquitatis video te esse. 

24. Respondens autem Simon, di- 
xit: Precamini vos pro me ad Domi- 
num, ut nihil veniat super me horum, 
quae dixistia. 

25. Et illi quidem testificati et lo- 


v. 15. St. ozuera nas duras psradae yivouevas. Ed. omn. Er. et Mt. di- 
vauss nai onusia yivopsva, Omiss. usyala. — v. 16. Ed. omn. Er. y6scs (703. 


— VV. 18. Gb. 10wyv. 


Vv. 49. Sun et Mt. dy. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


nai Radjoartes tor A6yor tov xvgia, 
brispepar eis iepec@l)pu, mollas ce 
xalpuas tor⸗ cauageroy eomyelicurto. 

26. &yyshos di xvgiu aloe mods 
Pilammoy Aeycoy avazn0i uti mogeve 
xate peopufpiav, Eni tiv od0r, vj» 
xatafairacar ano iepuoaliu eis 7d- 
Tar* aver ist» Eonpos. 

27. sai dvasùs iropevtn. nei ida, 


dro cidiop euviyog, Surasns ? par- 


ddume, je Paodicons albibror, dg 


nv ènì none vis rebus avis” 08 
#lyRvber, a000KvrIjowv sis iepuoaloju. 
— 28. îv TE vrosptgor, sal net] 
pevos Eni toù doparos uvTOÙ arezi- 
PODOKE TOY TOOPNT}Y fonia. 

29. elme dì vò mvevua cp quin- 
n° —— xaî s0dijOyti tp de- 

30, + r000dea pu» di 0 —J—— 
oroe⸗ autoÙ drapiuigROrTOS cor 
TL0PHT7Y poaiay , nat emer” dopd ye 
rewoarete , ᷣ Pr avayivaioaes ; ; 

31. oͤ dè ele mos yeo dv dvrai- 
por, da HI tie mion pe; rage 

TE roöͤ⸗ qui or, arafarta 
xaticai sù aÙro. 
2739. i dì aeguogì ts yoapis, iv 
dreziragner , iv aut os meopato» 
dai oderi⸗ xon, nai vᷣ⸗ — évay- 
Tio toÙù xsiQOrtOS UUTOY Upavos, 
ovtms 0% | dvoizer tò siua avro. 

33. ér rij ramemmozi avtoÙ 7 xgi- 
Ge ubtov 700) tiv dè yeredy ai 
tov tis Bmyoerat; ott ciperai darò 
ts 775 ) Co) avro. 

34. Grospideîs dì ò sUvovgos ew 
quhiamo, elne' déopai cu, megi ci- 
ros è reopunene Reyes toÙTo; mepi 
duvtou, |} regi ties TOS ; 

35. amelia. dè 0 gilummos tÒ sopa 
«bri, xai apEdperos mò ris rQapie 
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v. 50. 0, podoa pur. 


v. 52. Ed. 


Cap. VIN. 375 
euti verbum Domini, redibant Jeroso- 
Iymam, et multis regionibus Samari- 
tanorum evangelizabant. 

20. Angelus autem Domini locutus 
est ad Philippum®, dicens: Surge, et 
vade contra meridianum ad viam, quae 
descendit ab Jerusalem in Gazam, haec 
est deserta. a)v. 5. 

27. Et surgens abiit. Et ecce! vir 
Aethiops, Eunuchus, potens Candacis 
reginae Aethiopum, qui erat super o- 
mnes gazas ejus, venerat adorare in 
Jerusalem; 

28. et revertebatur «lena super 
currum suum, legensque Isaiam Pro- 
phetam. 

29. Dixit autem Spiritus Philippo: 
Accede et adjunge te ad currum istum. 


30, Accurrens autem Philippus, au- 
divit eum legentem Isaiam Prophetam, 
et dixit: Putasne intelligis, quae le- 
gis ? 

31. Qui ait: Et quomodo possum, 
si non aliquis ostenderit mihi? Roga- 
vitque Philippum, ut — * et 
sederet sccum. 

32. Locus autem Scripturae, quam 
legebat erat hic: ,,Tamquam ovis ad 
y0ccisionem duetus est, et sicut agnus 

sytoram tondente se, sine voes, sic non 
„aperuit os suum. 

33. ,;In humilitate judiciam ejus 
sssublatum est. Generationem ejus quis 
„enarrabit, quoniam tolletur de terra 
sita ejus — a) Jes. 53,7. 

34. Respondens autem Eunuchus 
Philippo, dixit: Obsecro te, de quo Pro- 
pheta dicit hoc? de se? an de alio ali- 
quo ? 

35. Aperiens autem Philippus os su- 
um, et incipiens a Scriptura ista, ev- 


angelizavit illi Jesum. 


. £ È . 
vini. Er. Nvosyei, 


376 Cap.VIILIX. —ACTUS APOSTOLORUM. 


36. ode dì #rogsvorro xarà ey ‘36. Et dumirest per viam, vene- 
030r, 290v ini ci Vive. xei pyoiw runt ad quamdam aquani, et ait Eu- 
ò strovyos* (dov, vdwe° ci xodver nuchus: Ecce aqua! quid probibet me 
ue Bazcio0ira; baptizari *)? a) c. 10, 47. 

37. 37. Dixit autem Philippus: Si cre- 
dis ex toto corde, licet. Et respondens 
ait : Credo, Filium Dei esse Jesum Chri- 
stum ?). a) 1Joh. 4, 15. 

38. xai xédevos cira: vò aoua* 38. Etjussit stare currum; et de- 
xc xateBnoar aupotego: sis 10 vd, scenderunt uterque in aquam, Philip- 
ö cs qiliamos xaì 0 evrodyos” xai pus, et Euauchus, et baptizavit eum. 
Îfurticer avro». 

39. ôre ds aveBpoar Éx tov vda- —39. Cum autem ascendissent de a- 
cos, Trevpa xvgis Nonace toy gi- qua, Spiritus Domini rapuit Philip- 
Zuastor® nai ovx Elder aUtOv OVxÉTI 0 pum, et amplius non vidit eum Eunu- 
euvsgog* Emogevero 7ao tv 000v èv- chus. Ibat autem per viam suam gau- 
roũ yaioor. dens.. 

4o. qidimmos dè evos0n eis alo- 40. Philippus autem inventus est 
cor uai dieoyoperos evrzyeditero cas in Azoto, et pertransiens evangeliza- 
aolse ntoag, Ews tov #40eîy avrò bat civitatibus cunctis, donec veniret 


tie xoscageiar. Caesaream ?). a) c. s1, 4. 
Cap. IX. 

1. ‘O dì cavdos Éri Eurrtoor drei- 1. *) Saulus autem adhue spirans 
is xal qors eis covs padytas ov minarum et cnedis in discipulos Do- 
xvois, mooceddoy tp aoyisoei, mini, accessit ad principem Sacerdo- 

tum, A) v. 1-15. 32,5-15. 26,9-18. 


2. {rijoato mao aveov erisodaeg 2. et petiit abeoepistolas in Dama- 
sis dauacxor mods tes cvreyoyec, scum ad synagogas; utsi quos invenis- 
onws, Edy tivas eUog tie 0800 09- set hujus viae viros ac mulieres, vin- 
tus, avdoas te xal yvsaîxas, Bede- ctos perduceret in Jerusalem. 
pevss aydyn eis ispucadip. 

3. ev ds co cogsveoda: eyivero, 3.Etcumiterfaceret, contigit, ut 
avro ty7itew ti Sapaoup* xa) èE- appropinquaret Damasco; et subito 
aigrns meoujsoayper avtov pos &rò circumfulsit eum lux de coelo; 
toũ ovoarov. 

h. xai necov Eni cy yy, Yxscg 4. et cadensinterram audivit vo- 
qurijv dfyscar aved* caovi, caovA, cem dicentem sibi: Saule, Saule! quid 
ci ue Bioxets; me.persequeris f 

5. sine dé' cis el, xvgie; 0 dè 5. Quidixit: Quises, Dominef Et 


v. 37. Ed. omn. Er. et St. supplent bunc v.: sie de dò pelemmoce as mecer- 
su È oÀnc nc xapdiac, étaguv. aronpides ds cime’ nugevu, Tor vior ts Pas ci- 
vas Tov 1700» yoieor. 





Cap.dMh 577 


uvoros elmen' (fas el incovs, dv cù ille: ——— ‘quem, tu. perse» 
Biosastg” pi mq nei taetgugi, si queriz. Durum: est tibi contra stimu- 
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Gad Ania —V tn) 1 + aio 
bi dia avast, na) eloel.0a,elg 
jr nor, — * 
os deĩ cou· 


avis dv 


7 oi dè dodo, ob "gurodevortes 
aUtO, eisypuerour inrsoi, Uuovovtes 
pv vijs gori, undéra. dè Dewgirres. 

8. ipdo In dè 6 ouũdos dnò vis 77° 
treppperos ca 


ar opPadpoor abTOd) a 
re) pereapoovrtes dè ad 
cò, conti dauaczon sii banyo) 
gr \qn Aipigas mpris pi) Pd 
sur sai ovx Mpazev, ovdì #ruer. 
o Mi pos di vis patire iv dapac- 
uo, Onori Gravies, atei stre aeòs 
citò» d xivios da doduuri” avaria. 
ò dì elzer Adoù, dò, utigre, i. 
A 11.0 di asigros pred» aUTON: dira 
sos mogevtyti, drì mr Qi, jr et 
abieiar, sui Lieyoon dr 
oîxig Ì gavlor 0 oropuati, Tapota” 
idoù 7à0, eooeixetaa . ve 3) 
12, nal, alder dr OQduari. drdoa, 
brduara doariar, siae).9drta, ual ri 
Pirra alto peiwa, drs draft, 
- scap qu dit ararias xvo1e, 
modder megi tov derdods 
and droizoe toîs dpiots 
pipi iepecadije. 
TÀ, nei S8e fer teoiar magi ov 
dogreotiori, Bijowr ndvrus toùs Emma- 
daptres vò Oropa oe, — 

15. ele dì 1005 avtor d sare 
magna, der ovedos ialoyne poi “èsw 
obtog; ci fusti tò Gropa pes ?vo- 
quov dOvav, sei Pacwiwy, vio» TE 
iogerjà. 











— — — — 





te Sd (Ed Da En et St. ada. : 


lum caleitrare ®). a) c. 5, Sgt 
bh. Et — — 
— * me vis facere ? 

7. Et Dominus — 
irgredere civitatem, et ihi dicetur tibi, 
quid te oporteat facere. Viri autem il- 
li, qui comitabantur cum eo, stabant 
stupefacti , audientes quidenpi vocem, 
meminem autem videntes.— 

8. Surrexit autem Saulus de terra, 

apertisque oculis nihil videbit. -Ad.ma- 

nus autem Mae grobatipat > introduxe- 
runt Damaseum. : uo 

9. Et.erat ibi tribus diebus non vi- 
dens, et non manducavit, neque bibit. 

10, Erat autem quidam discipulus 
Damasci, nomine Avanias; et dixit ad 
illum.in visu Dominus: Anania! At il- 
le ait: Ecce, ego, Domine! 

11. Et Dominus ad eum: Surge, 

et vade in. vicum, qui vocatur rectus; 
et quaere in domò Judae Saulum no- 
mine Tarsensem*; ecce enim .orat. 
gi TR) 31397 : 

19, (Et vidit virm, — — 
bi manus, ut visum recipiat.)., 

13, Respondit autem Ananias : Do- 
mine! audivi a multis de viro ho +, quan» 
ta mala fecerit sanetis tuis in Jerusa- 
lem 2): A) v.1. 2. 

1 È et lic habet potestatem a prin- 
cipibus Sacerdotum. —*—— —* 
qui invocant nomen tuum. 

15. Dixit autem ad eum — 
Vade, quoniam vas eleetionis est mihi 
iste, ut portet nomen meum coram gen- 


tibus ), et regibus ®), ct filiis: Israél; 
ninni Eph. 3,8. Bb) c. 25, 24 





ox; gov ali agio» nerroe 


dextilen, — 
v. 6- Ed; omn. Er. St. rosuow» re xa daudwy dims* sugue, Ts pe Pelo Top 


0a1; nas d sugsos 005 aurov* avagndi. — vi 15. St. d avamas. 





Qap. IX. 
16. #70 7ao vaodaito avro, sca 
Bei aseor vate coù droparés pa na- 
Beio. 

17. @nii0e di draviac, nai tio- 
Ads eis «ny cizian* nas nidele del 
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avròy cas qsicas, sins’ casì, ddrl- 


gi, 6 «voor anscalzi ps, | inoss, 
Ò opus co. dv vi 606, Y Here, d- 
mes arafitpys, nai ndz00ijc nvev- 

18. sai ev8das dninecor ano ccoy 
og0alpir avi dosi demides, dvi 
Biepi cet sai avazas ifancicOn. 

19. xai Zafoy coeogpr, driozvos. 
Eytosco 83 | ò cavàos pera cor | èr 
dapacné pa0ytor fuioas civas. 

20. xai evddos iv caîs cvrayo- 
vaîc Ixsovocs ròy + yousor, dei où- 
ads dsuy 6 vios cov Beos. 

21. dlisavro It navess OI exovoy- 
ces, nai Édezoy*® ocx oveos dstr 6 
socdnoas dr ispscadia covs inixa- 
Asuiras cò Groua coro, xal eda eis 
tovro | éiiz2v0u, iva dedsutres av- 
covo dydyy ni covo agguoeis; 

22. | caviosi: uaddor ivedvra- 
pico, ai + cvsrizure eis indaisc, cus 
xarosirtac in dauacxò, cvufifa- 
Toy, dei scor Es Ò yosos. 

23. cis di andygovrro quioa: ixa- 
vai, ovrefedevcarto vi isfaio:, ave- 
Aîr aveor. 


24. dyrosoîn dì «@ cavig n 8ri- 
Bain avec’ napecionr ce eds nv- 
Zas nuspas ce nai vustog, Orcog av- 
cor drtà001. 

265. 2aforres da avror ci uady- 
«cai vuxtos, xadijxar did coù ceiyss, 


qaldcaress tr onvoidi. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


26. ego enim ostendam illi, quan- 

ta oporteat eum pro nomine meo pati*). 
a) s Cor. 11, 33. sqq. 

17. Et abiit Ananias, etintroivitin 
domum; et imponens ei manus*), dixit: 
Saule frater! Dominus misit me Jesus, 
qui apparuit tibi in via, qua veniebas, 
ut videas, et implearis Spiritu sancto. 

a)c. 8,17. 28,8. 


18. Et confestim ceciderunt ab ocu- 
lis ejus tamquam squamae, et visum 
recepit; et surgens baptizatus est. 

19. Et cum accepisset cibum, con- 
fortatus est. Fuit autem cum discipu- 
lis, qui erant Damasci, per dies aliquot. 

20. Et continuo *) in synagogis 
praedicabat Jesum, quoniam hic est 
Filius Dei *). a) e. 8,35. 

31. Stupebant autem omnes, qui 
audiebant, et dicebant: Nonne hic est, 
qui expugnabat in Jerusalem eos, qui 
invocabant nomen istud ? et hue ad hoc 
venit®, ut vinetos illos duceret ad prin- 
cipes Sacerdotumf a)v.1.s. 

22. Saulus autem multo magis con- 
valescebat, et confundebat Judacos, 
qui habitabant Damasci, affirmans, 
quoniam hic est Christus. 

23. Cum autem implerentur dies 
multi, consilium fecerunt in unum Ju- 


daei, ut eum interficerent ®). 
&) » Cor. 11, 53. 


24. Notae autem factae sunt Saulo 
insidiae eorum; custodiebant autem et 
portas die ac nocte, ut eum interfice- 
rent. 

25. Accipientes autem eum discipu- 
li °) nocte, per murum dimiserunt e- 
um, submittentes in sporta. 





v. 17. Ed. omn. Er. et Mt. omitt. ‘noss. — v. 18. C. et St. add. waparor pe. 
— v. 19. 0 cavdos omitt. Mt. et Gb. — ” Mt. ovrwr er. — v. 20. Gb. civov. 
— v. 24. Ed. omn. Er. et Mt. #4z,4v0er. — v. 22. C. sravdoc. — " C. ovvezee. 


1) 1590. ingressus in synagogas. 


2) 1590. add. ejus. 


1592. 93. 92. omitt. cjns. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


26. mapayevoueros dì + 0 caÙdos 
+ #» ispecalia izuoîro, uodléota 
celo Lui sad sati mertes Epofovrro 
aÙtor, pui) tisevovtes, ti d5ì patrie. 

27. fagnifas dì, imdafiueros 
citò», rare mods toùs dmosbhus , 
nai Beyyyoaro avtois, mos iv ci 08 
albe co» xUgeov, ei Ort dAdinoey ad- 
o, xei ads iv Sapaori iragorord- 
gato veg ovduuti toù inaod. 

28. sai ,v per avro» siomopev- 
Opevos + xa dumogevouevos tv iega- 
cali, su nadorcialiuevos Èv c@ 

pati cov xvpia ingoũ. 

29. fiele te al cvrebijezi mods 
vovs iliynzdas” oi dì ineyeioer, av 
s0r dveleir. 

360. imuyvoress di vi adelgoi, xar- 
Npazor abror eis xasrdpuar, xaè 85- 
antzaluv aUtor iS taoGOr. 

31. «i per oÙv dsudyoia sad 6- 
ins aije indalas nat yahidaiag nai 
capuagelaz slyov siorvyv, oiodopov- 
pevar nai ropevbperai to p0fw toù 
xvpia” sui e] muparjos tov dpi 
sverpuatos ir) Ivrorto. 

32. fyérero dì, aicpov dieogoue- 
vor Frà nartor, nateldeîv vai mods 
cus dyius, cos ratorzirtas + X08d0r. 

33. eioe di duei dv0guady wa, 
+ aiviuv oronati, 8 trop dxro xa- 
tussiuevor Eni xoaffar®, 05 vr na- 
ouiedvpivos. 

34. xaè elzev aven 6 mirpos* 
palnia, idrai 08 + Inoods, è y0rs0s 
crespi, xal spacor ceavig. xai 
evDiws avisy. 

35. «ei e/dov aitor martes oi xuT- 
omũrtas t dvddar MET? tro» di dcgugo- 


va, oitives intspsrpar tri tor xieto⸗. 


v. 26. ò ——*— omitt. Gb. —— 


"Gb. 
Mr. a:s sspuori. omiss. xe: derogeropevos. — v. 52. O. è 





Cap. IX: 379 


26. Cum autem venisset in Jerusa- 
lem, tentabat se jungere discipulis, et 
omnes timebant eum, non credentes, 
quod esset discipulus. 

27.Barnabas ® autem apprehensum 
illum duxit ad Apostolos®); et narra- 
vit illis, quomodo in via vidisset Do- 
minnm , et quia locutus est ei, et quo- 
modo in Damasco fiducialiter egerit în 
nomine Jesu. = a)c.4,56. b) Gala, 18. 

28. Et erat cum illis intrans et ex- 
îens in Jerusalem, et fiducialiter agens 
in nomine Domini, 


209. Loquebatur quoque Gentibus, 
et disputabat cum Graecis; illi autem 
quaerebant occidere eum. 

30. Quod cum cognovissent fratres, 
deduxerunt eum Caesaream, et dimi- 
serunt Tarsum. 

31. Ecclesia quidem per totam Ju- 
daceam, et Galilaecam, et Samariam, 
habebat pacem, et aedificabatur am- 
bulans in timore Domini, et consola- 
tione sanceti Spiritus replebatur. 


32. Factum est autem , ut Petrus, 
dum pertransiret universos , deveniret 
ad sanetos, qui habitabant Lyddae, 

33. Invenit autem ibi hominem 
quemdam, nomine Aeneam, ab annis 
octo jacentem in grabato, qui erat pa- 
ralyticus. 

34. Et ait illi Petrus: Aenea, sa- 
nat *) te Dominus Jesus Christus; sur- 
ge, et sterne tibi! et continuo surre- 
xit V. a) e. 3, 6 

35. Et viderunt cum omnes, qui 
habitabant Lyddae et Naronae; qui con- 
versi sunt ad Dominum. 





si6. 


_ o v. 98. Rd. 1. 2:34 Er. C. 
vdar. - “i Va 06» Ed 


omn. Er. esvear — v, 54: kid. omn. Er. aivua. — "Ed, omn. Er. è (yose 


gossor' — v. 55. C. 4 
Gb. ror cegwra. 


"C. rpv cagorar. St. Tor cagurar. 


Mt. et 


1) 1590. sanet. 


390 Cop. I. X. 


—— 7] Uequyreronéry 
—2 Soguais covry 5 sàsene a 
yabeir teyur uaì ilenuocvresr, er 
amelia. 

37. izirero Bi dr cai nusoass 
Èxsira:s, — 
VDayeîn® 2ovoartes Bi avcny F0Ouxay 
do va-209. 

38. ér7vs dì ovons | 2v88rc ri 
lonun, ci pa0rrai dsovoartes, Ott 
ntroos istr iv avrj, anzserlar | dvo 
ardoas a00g avror, mapanalovrtes, 
ui ourijoas, Bed0eîn og avro». 

‘ 39. avagas Bi neceos cvrziteo 
aùtois® 07 sapayzroperor &r7e7oy 
eis cò vasogor® xai capesnoar avg 
Gc ai zjpas, xdaiscas nai izi- 
Besxvipeva: yimesras nai inavia, 600 
Énoieu ps aver ovaa 5" dopuas. 

4o. ixfale» 83 ite adrrac 0 at- 
teo, dels ra yorara nooczviaro* 
nai trusotyas 2005 ca ceua, elae” 
cafita, drasnbi. % di rose cous 
6plalpove avtis, xai idovoa toy 
atteor, avexabioe. 

41. dovs dì aver gsioa, risvoe 
ati gorioas 8: rove d7iss sai 
cas xjjeæc, gaolsyosy avenr (car. 

43. yrosor dè iyirero xaîÈ 64ns 
cis (banne* xal nodloi Enissvoa ini 
cor xUpior. 

43. tréreco di, quicas ixaras 
priva: autor tr (0ang, caga curi ci- 
pon, Puecei. 


Cap. 


1. dopo di vis 79 ty xascagria, 
Ovopari xogrijMiog, sxaroredogzs tx 
onzions, 75 xadsptwns ivadixiis, 

a. evase xai pofsperos vor Peòy 
ov⸗ Harti cp cixg avra, moiy ce 


vi 38. C. 4rdye. 


"Ed. omn. Fr. 


ACTUS APOSTOLORUM. 
36. to ioany di ee sv uaBriccia, 


36. In Joppe autem fuit quaedam 
discipula, nomine Tabitha, quae in- 
terpretata dici:ur Dorcas. Haec erat 
«7 plena operibus bonis, et eleemesynis, 
quas faciebat. 

37. Factum est autem in diebus il- 
lis, ut infirmata moreretar. Quam cum 
lavissent, posuerunt cam in coenaculo. 


38. Cum autem prope caset Lydda 
ad Joppen, discipuli audientes, quia 
Petrus esset in ca, miserunt duos vi- 
ros ad cum, rogantes : Ne pigriteris ve- 
nire usque ad nos. 

39. Exsurgens autem Petrus venit 
cum illis. Et cum advenisset, duxe- 
runt illum in coenaculum ; et circum- 
eteterunt illum omnes viduae fientes, 
etostendentes ci tunicas et vestes, quas 
faciebat illis Durcas. 

ho. Ejectis autem omnibus foras, 
Petrus ponens genua oravit; et conver- 
sus ad corpus, dixit: Tabitha, sur- 
ge! At illa aperuit cculos suos ; et vi- 
s0 Petro, resedit. a) Marc. 5, 1. 


41. Dans autem illi manum, erexit 
eam. Et cum vocasset Sanetee et vi- 
duas, assignavit cam vivam. 

423. Notum autem factam est per u- 
niversam Joppen; et crediderunt multi 
in Domino, 

43. Factum estautem, ut dies mul- 
tos moraretur in Joppe, apud Simonem 
quemdam coriarium. 


Xx. 


1. Vir autem quidam erat in Caesa- 
rea, nomine Cornelius, Centurio eohor- 
tis, quae dicitur Italica, 

2. religionus , ae timens Deum cum 
omni domo sua, faciens eleemosynas 


et Mt. omitt. dro ardoae. 





LITOVTA AUTO) | 

hd dì drerinus abrò, mu iu 
pofos rerdueros svelas* ti Ést, xieie 
elne da TIT] ai mo0cevyai ca sal 
ai dlemponira cu driioar eis prr 
uocvror iratinr toò deod, 

_ 5. nei vir asupor sig doro di * 
deas, sui perarempai cipore u tor 
imimeiovperor aiT00v. 

o erro mao ni Gi- 
——— î, vᷣ isur oixiu TARÙ Yd- 
—XRV 

— ,— è * ALA 

7. de dè drpiter ò dipehos, 6 
Lakior + ew soornhi9; gorijoas duo 
TOP 0iMETOIY «UTOÙ nai —2 — eù- 
ceBii mer ngoCHagtER0Ir TOY aÙtd 

8. nai dinpnocueros abtoîs — * 
Gnisuler abtovs #5 + t)v löν— 
9 ti) dì Fravgror odortopA vr 
nai Ti) mode tyyiC0rtOr, 
paadroos ini cò due, moocei- 
mu, megi oiour — — 

10, di apocmevos, xai j0e- 
pevcactar’ rapucsevabortmav dè re. 
»* iacatoe⸗ iù avtor Esa’ 
11. xi Pecogei OY ovearòr di ave- 
oyutror, noti xatafaivoy + ér av 
tor arebds ci, oe 00drpr perdin , 
miacupa copaîs dedentvor, ai xad- 
ufuevov èmì tijs 77° ’ 
12, dn 4 Ur70ze Tarta tl Tergu 
moda tis yIje, nai tà Wyoia, nuì ci 
ienerò, s ual tà merewà ti spari. 

















— Ta 


t sTETpos. 


— vv. M. é&r avrov omitt. G 
4) 1590. quis es. 


, gnominatur Petrus; 


va 3. C.. 46. "Mt. Evatny. — Y, 
Gb. ds fn a Èd. omn. Er. et St. add. orros Zadyoe 
co, rs os des ovs. — . 7. ra aUTE@ pro Tw * 


—* euntem ad se;  dicentem sibi Cor- 


neli ! os 

4. At ille intuens eum, timore cor- 
reptus, dixit: Quid est *), Domine? 
Dixit autem illi: Orationes tune et e- 
leemosynae tuae ascenderunt în memo- 
riam in conspectu Dei, a) Matth.8,5.10, 

5. Et nune mitte wiros in Joppen, 
et accersi Simonem quemdam, qui eo- 

- 6, hic hospitatur apud Simonem 
quemdam coriarium ©, cujus est do- 
mus juxta mare; hie dicet tibi, quid 
te oporteat facere. 2) 6-9, 43, 

7. Et cum discessisset Angelus , qui 
loquebatur illi, vocavit duos domesti- 
cos suos, et militem metuentem Domi- 
num, ex his, qui illi parebant. 

8. Quibus cum nparrasset omnia, mi- 
sit illos in Joppen. 

9. Postera autem die iter illis —* 
entibus, et appropinquantibus civitati, 
ascendit Petrus in superiora, ut oraret 
circa horam sextam; 

10, et cum esuriret, roluit gusta- 

Parantibus autem illis , cecidit sn- 
per eum mentis excessusy 

11, et vidit coelum apertum, et de- 
scendens vas quoddam, velut linteum 
magnum, quatuor initiis s «rent de 
coelo in terram, 


12, in quo erant omnia —3* 
dia, et serpentia terrae, et volatilia 
coeli. 

. C. et St. tua, ds drinaderas srerpos. 


— v. 8. C. omitt. rr. 





13. nad dybvero puri reds avror' 
crasàg, néroe, ducoy nai peye. 

14. 6 di adeoos alma pndauoe, 
uvoss © ot: ovdimore ipayor nAY x0s- 
707, ] dndBagror. 

15. xi gory nadir ix Bevetos 
neo avrir: a d Beds inadaoioe, 0Ù 
pi) noire. 

16. «sto ds dyevero ini cois* xai 
cetdio &vednp9n cò auedog eis vor 0Ù- 
cavor. 

17. 005 dì dr saved Binnooet Ò 
attoor, ci dr sin cò Soapua, 0 elba, 
sai (Ba, oi ardosc, oi anesaduiroi 
dnò cs xoovàiz, Uisporicartes È 
civ olxiur giucovos, tnésuoar ini cor 
sviora. 

18. xai porzoartes snvrdavrorto, 
ei Giur, | ò srinadovperos netoos, 
evade Feviteras. 

29. cov di nerou | dierBvusutra 
eos coù .ogduatros, einer aveo cò 
arsvua* dov, ctrdoes È ceeis iytov- 
gi ce. 

so. dila arasds narafz0i, xai 
moquua avr avroîs, undir Bazprro- 
pevos® | dude: Era anscalza avrss. 

21. xataBàs Bi niéroos mods css 
ardoas, | cus Unesalpivas arò ts 
xoorghis + mods avro, elner' (88, 
yo eiuu, Oy igveics® «is q aitia, 
Ù nr napeses 

22. oi dè siror* xogvgàios, exa- 
corraogme, dono Binasos nai pofape- 
70s cor Prov, + paprvesusròs ce v- 
sò + 0ds ci #0v3s tor isdaicor, tr0n- 
pacic0y vò ayyéls ayle, pevastn- 
wpacdai cr ely cor olxor avts, xai 
pulisci Onuara taod cs. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


13. Et facta est vox ad cum: Sur- 
ge, Petre! occide, et manduca. 

14. Ait autem Petrus: Absit, Do- 
mine! quia nunquam manducavi omne 
commune et immundum. 

15. Et vox iterum secundo ad eum: 
Quod Deus purificavit, tu commune 
ne dixeris ®). a) Matth. 15, 12. 15 aqq. 

16. Hoe autem factum est per ter; 
et statim receptum est vas in coelum. 


17. Et dum intra se haesitaret Pe- 
trus, quidnam esset visio, quam vi- 
disset, eccel viri, qui missi erant a 
Cornelio , inquirentes domum Simonis, 
astiterunt ad januam; 


18. et cum vocassent, interroga- 
bant, si Simon, qui cognominatur Pe- 
trus, illic haberet hospitium. 

19. Petro autem cogitante de visio- 
ne, dixit Spiritus ei: Ecoe! viri tres. 
quaerunt te 5), - a) v. 7.8, 


20. Surge itaque, descende, et va- 
de cum eis, nibil dubitans, quia ego 
misi illos. 

21. Descendens autem Petrus ad 
viros, dixit: Ecce! ego sum, quem 
quaeritis : quae causa est, propter quam 
venistis ? 


22. Qui dixerunt: Cornelius Cen- 
turio, vir justus, et timens Deum, et 
testimonium habens ab universa gente 
Judaeorum, responsum accepit ab An- 
gelo sancto , accersire te in domum su- 
am, et audire verba abs te. 


— — — °"___ 


v. 17. C. add. nas padoyres. — v. 18. C. omitt. è. — v. 19. Ed. omn. Er. 
ct St. év0rpuspers. — "ross omitt. Ed. omn. Er. et Mt. — v. 21. Ed. 1. Er. 


Mt. et Gh. xarafac de merpos weos 


rus avdoas, simev’ ide, n. «. L 


0. — avrss* (ds, n. vr. À. — v. 22. Ed. 1. 2. Er. add. nas. — 


— "C. oqla. 


23. — SEPPIA SDA 
nice. E) crap Ser hospitio. —— — 


"n vr oo 


tiv nacagerer. 0 dè nogmjhios dv 
moogdozar airove, Gvyuadecdueros 
toÙs cufyersis aUtod uai tovs avay- 
25. tds dì iyérero t cisehbeîn 
TOP MÉTQOP, CUPEITYOUS UUTD 0 x0Q- 
o er mpoo- 
e 
Re ò dì mérgos + aròr ipuesr, 
* avast —28 avtos dy- 
pass 
pei cip late, 


isbaio, xodlecta Ù meogtozeoDui 
dilogily* sal iuoì 6 deds Hate, 
pnBiva nowòdvr 1) audbagror héyew 

29. ùò ai dvareighiras 7.00, 
pstareupleis. tvrburopa: or, tivi 
dopo dé pe; 

30 nel ò xogriùuos dn anò ce- 
vaemne Muioas pixor tavers tie 0i- 
cas upnr msstor , sei da + — 
Sour mpogevzoperos ir tõ oixp pa" 
sai iBoù, prov sn Evamov pa iv 
tot deu 

Zi. xai —* xoorijlie, elayna- 
ON) ce 7 apogevzi), nai ai fheyuoow- 
ras ce iurjo®ynonr iromtov ts Des. 

3a. miupov ov sis ionmyr, xai 
peraxdlega ciuova, 0g smimadeitai 
mérpos” ovtos Esviterar Ev clin di- 
povos, Bvposas, mapa dalaccar® 
ds maguyerdperos dakijou GoÙ 





v. 25. Gb. avasas #En4ds, omisso d srerpos. 


"C. #08». Ed. 41. Er. Mt. 
esv aUror. — v. 30. Mt. — 


24. — * die introivit Cae- 
saream. Cornelius vero exspectabat il- 
— aa E 
sariis amicis. 


25, Et factum est, cum. — 
Petrus, obvius venit ei Cornelius, et 
procidens ad pedes ejus adoravit. 


26. Petrus vero elevavit eum, di- 
cens: Surge! et ego ipse homo sum *, 
A) e. 14,14. Apo. 19,10, 

27. Et loquens cum illo intravit, 
et invenit multos, qui convenerant; 

28, dixitque ad illos: Vos scitis, 
quomodo abominatum sit viro Judaeo 
conjungi aut accedere ad alienige- 
nam *; sed mihi ostendit Deus, nemi- 
nem communem aut immundum «ice- 
re hominem bs a) Joh. 4,9. b)v. 15 

29. propter quod sine dubitatione 
veni accersitus, Interrogo ergo, quam 
ob causam accersistis me? 

30, Et Cornelius ait: A nudiusquar- 
ta die usque ad hane horam, orans e- 
ram hora nona in domo mea, et eccel 
vir stetit ante me in veste candida”, 
et ait: a) Mattl. 20, 3. 


31, Corneli! exaudita est oratio tua, 
et eleemosynae tune commemoratae 
sunt in conspectu Dei. 

32. Mitte ergo inJoppen, et accersi 
Simonem, qui cognominatur Petrus; 
hie hospitatur in domo Simonis coria- 
rii juxta mare. 


— v. 25. Ed. 4. Er. nai ds 
et Gb. re s/08)0s». — v. 26. O. rysi- 
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‘805 dbavetio do treapite ‘ttpds 08° 
GO 1 radio drretzods,"nacazevope- 
s0c° sUv By adrtes Vatîs Ercimor'ci 
Dei sdpecuer, debate ‘nuca ca 
aqoatetaynbra do vad cs del. 


-:34. dvoibas dì ateoos cò sopa, 
stner’ in aln0elus.xura2euBevouat, 


ori sx Est agogcotodpatne è dedg* - 
35. «13 tv mavti E0re 6 qpofe- 

pepos'avror uni toyabépevos Binaso- 

dbrno Benros avro dre. | 


36. cdr 26y09, dv andcerde toîs 


vioî ioqanà, evayzelulopevos eiei- 
Bia inoſũ yusù, bros” ici nareoy 
sUgiosi > 
37. vueîs oldare 0 revopevor 07- 
per sad -0Àng 75 isdalaz, dotaueroy 
astò “ie yadalalus so pero cò fari 
opa, 0 Fano er Saremo” 

38. incir, cor dro vabaota, 06 


Frescer avrò» 0 Dedg rrevuaci api 
sai Bvvauer, 06 BiizlBev ‘eveoretoy 


nai losuevos aavras que xaradvrazev- 
ouérss Uno ta Biafolsa* ott 0 deog 
qv per avri. 

39. xal yueîs + Scuer paotvoss 
murtor, 07 Erolroer Er ce ci Yooe 
cor isdaior nai sv isoscadiu’ ov 
+ xal aredor, nocprcartes ini Evàu. 
A40. cator 0 deds Hyues Ti coito 
fuioe, nai Soxer avròr iupari 7e- 
réo8as, 

41. è nasci cp Zad, alia udo- 
evoL, toîs nQoxeysigotorIutros UTO 
cs des, nuio ; ostires ovvepri7o|iey 
nai ovreioney avro uerà cò drasi- 
var autor Ex vexQoiy. 

42. xaì raonzzetder quin, xyov- 
Eos coi dagi xa diauagticactia:, 0- 
ci aveos sir Ò ogicueros UTO Toù 
Geoù xeitns Lovrooy xai vexQuir. 


v. 59. éopsv omitt. Gb. — 
4. 5. Er. meyadvveytwr. 


- est-illi ®, 


ACTUS APOSTOLORUM. 


33. -Confestim ergo misi ad te; et 


‘ tu'bene fecisti veniendo. Nunc ergo 


omnes nos in conspeetu tuo adaumus, 
audire omnia, quaeeumque tibi prae- 
cepta sunt a Domino. 

34. Aperiens autem Petrus os su- 
um, dixit: In veritate‘comperi, quia 
non eet-personarum avceptor Deus, 

35. sed in omni gente, qui timet 
eum, et operatur justitiam, acceptus 
a) v. 21-16. €. 4, 13. 

36. Verbum misit Deus filiis Iaraẽël, 
annuncians pacem per Jesum Christum; 
(hic est'omnium Dominus.) 


37. Vos scitis, quod factum est ver- 
bum per universam Judasam; incipi- 
ens enim a Galilaca, post baptismum, 
quod praedicavit Ioannes, 

38. Jesum a Nazareth; quomodo un- 
xit eum Deus Spiritu sancto, et vir- 
tute, qui pertransiit ®) benefaciendo et 
sanando omnes oppressos a diabolo, 
quoniam Deus erat cum illo. 

a) Matth. 9, 35. 

39. Et nos testes sumus omnium, 
quae fecit in regione Judaeorum, et Je- 
rusalem, quem occiderunt suspenden- 
tes in ligno. 

40. Hune Deus suacitavit tertia die, 
et dedit eum manifestum fieri, 


41. non omni populo), sed testi- 
bus ®) praeordinatis a Deo , nobis, qui 
manducavimus et bibimus cum illo °), 
postquam resurrexit a mortuis. 

4) Joh.14,33. b)Joh.20,26.sqg. c)Luc.3j.43. 

42. Et praecepit nobis praedicare 
populo *), et testificari, quia ipse est, 
qui constitutus est a Deo judex vivo- 


rum et mortuorum b), 
b) Matth. 35, 51. sqq. 


a) c.1,8. 





"sas omitt, St. Ed. omn. Er. — v.46. Ed. 3 
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iuasgrnain Lair Bu 
—— ton misevor- 
ta sis aveov. | 

44. ——— nu gerer tè di 
pata tavra, ememeoe Tò avevpua tò 
dpov drì, ndvtas mus antovtus tòv 
hogor.. "a 4 

165.0, Eichouy Di é%. seguono 

Gurià00» TO nero ; dre 

xaî trì rà #0vn 7 n. —XR toũ pia 
Ennio. "I 

46. — yao ave» — 
———— xa | pezaivyovtor tor 
Veor.. rétE dmenol0n 0 0 mergos” 

WU ji tò vdmp xoiicw diva, 
vai mis, toù pr) PurticHrei tovesg, 
oitines mò mrevue tò zur #efor, 
sodas noi fueîs 


— ce, aitoᷣ⸗ Bart 
tv tp 


Lr, õ ordpari roũ xvoia * 
oͤre ectnoa⸗ abtor , Ermipervai 7- 
riesi viviis 


ft Cap. 
9 


1, “Hsscar dè pi drdsodo1 ui di 
dBelgoì, oi ortes xut@ tiv iudaiav, 
Asl sai tè tom iditbarto tòv 2070v 

co deod. 

ia » #al ore avedy nir00s. eis îego- 

» deexgivorto mods aUtor oi 
Îx mequropijs, 

3. hépovres! ori mpds ardgas 2 
xooPusiar Eyortas siojl.tes, naì cvr- 
#pazes ebroîs. 

4 dpEdpevos sì ormetpos, EEeri- 
Vero abroîs xadebie; Léon 
Bird i — Ev i iran, mg0s* 
evyoperos' nai eldov èv Ensaoei oga-- 
pes uacepairo, guevdg ti, cis d00- 
pietas tiosaog denis «a0- 


Nani 


— 


v. 46. Ed. 3. 4. 5. Er. — 
1) 1590, add. mea. 


43. Huie omnes Prophetae testimo- 
nium perhibent, remissionem peccato- 
rum accipere per nomen 6jus omnes, 
qui credunt in eum, 

44. Adbue loguete Petro verba 
haec, cecidit Spiritus sanetus super om- 


nes, qui audiebant verbum®, a) c4,51. 
45.Et obstupuerunt ex circumeisio- 


ne fideles, qui venerant cum Petro, 
quia et in nationes gratia Spiritus san- 
cti eflusa est; 

46. audiebant enim illos 4 
—* et magnificantes Deum®, 


À 8 Tune respondit Petrus: Num- 
quid aquam quis prohibere potest, ut 
non baptizentur hi y qui Spiritum san- 
ctum acceperunt sicut et nos? 

a)c. 3,58, 15,8 


48. Etjussit cos baptizari in nomi- 
ne Domini Jesu Christi. Tune rogave- 
runt eum, ut maneret apud eos aliquot 
diebus, i 


XI. 


da Audierunt autem Apostoli, et fra- 
tres, qui erant inJudaea, quoniam et 
Gentes receperunt verbum Dei. 


2.Cumautem ascendisset Petrus Je- 
rosolymam, disceptabant adversus il- 


lum, qui erant ex ciroumeisione 2), 
a)c, 10, 43. 


_ 3. dicentes: Quare introisti md vi- 
ros praeputium habentes, et manduca- 
sti cum illis 0? a) è. 10,30 

4. Incipiens autem Petrus expone- 
bat illis ordinem, dicens: 

5. ® Ego eram in civitate Joppe o- 
rans, et vidi in excessu mentis *) visi- 
onem, descendens vas quoddam velut 
linteum magnum quatuor initiis sum- 





— wr. 48. C. addi /y0on 
B ‘I | 
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tenionv Îx cs Boars, xai no:⸗ a 
06, dpiî. 

6. sic ny dacerloas xactyiar® nai 
sIBor ta reroazoda ris rũe, xaÌ ca 
Greta, xai t᷑à. donerà , sel tà ne- 
tewa coù ovparot. 

7. gxovoa dì pare deyiore pos° 
Urusas, nero, BUcor nai pure. 

8. elrcor di* undaude, xvows 0- 
cu +adr xowor 7 dxddaptor ovds- 
mote siopitev sig co soua us. 

9. amexoidny dé por por tx dev- 
cios îx cb soara’ d 0 Oeds | dxa- 
Heoice, GÙ ui Koivov. 

10. rato de Eyéreco èni trois” xo 
nily arecnacty dnavta tic tor 8- 
cayor. 

11. xal (da, ebavere così ivdoes 
ènécnoav ini thy ocixiar, dv { iqunv, 
anesaluiro, Rnò xossageias odg pe. 

13. elne ds por «0 nvevpa, cvy- 
| e)0eîv aveoîg, under Biaxoirousvor. 
7200v dì cur tuoi xal oi E ddelpoi 
ito, sai sioniDopuey eis cov olxov 
TE drdoos. 

13. daryyedé ce Yui, mos elde 
toy @yyedov Èv co cixp avra saBéy- 
ta, xal cimbrta aveg* anoserdor ele 
idnano +'drdoas, ual perarenrpa: ci- 
pose, roy ininalzuevor netoor; 

14. 0g — onpara mod” ce, 
èv 055 codyoy cÙ xal n&s 0 olxog 03. 


15. #83 1 aobac8ai ue 2adeîr, 
Îneneos tò nvedua, cò d710v, è ad 
cas, doreo nai Èqp Quas tv doxi. 

16. sus709y» dì 18 Ojuaros + xv- 
eis, dg Meyey] lcocvve utv 8Barei- 

Le € Co LI ld 
cer viati, vpueis de Bamus0noeode 
Îy arevuati @yio. 
29 4 n ⁊ ” 

17. ei 8y €79 1079 Tmoeav Eder 

avro 0 deds, 05 ai Yuiv, sucev- 


ACTU&S APOSTOLORUM. 


mittî de coelo, et venit usque ad me; 
a) v. 5-27. ef. 10,9-—-47. 

6. in quod intuens considerabam, 

et vidi quadrupedia terrae, et bestias, 
et reptilia , et volatilia coeli. 


7. Audivi autem et vocem dicentem 
mihi : Surge, Petre! occide et manduca. 

8. Dixi autem: Nequaquam, Do- 
mine! quia commune aut immundum 
numquam introîvit in os meum. 

g. Respondit autem vox secundo de 
coelo: Quae Deus mundavit, tu ne 
commune dixeris. 0° 

10. Hoc autem factum est per ter; 
et recepta sunt omnia ruzsum in coe- 
lum. 

11. Etecce! viri tres confestim a- 
stiterunt in domo, in qua eram, missi 
a Caesarea ad me. 

12. Dixit autem Spiritus mihi, ut 
irem cum illis, nihil haesitans. Vene- 
runt autem mecum et sex fratres isti, 
et ingressi sumus in domum viri. 


13. Narravit autem nobis, quomo- 
do vidisset Angelum in domo sua, stan- 
tem et dicentem sibi: Mitte in Joppen, 
et accersi Sinonem, qui cognomina- 
tur Petrus, 

1 4. qui loquetur tibi verba, in qui- 
bus salvus eris tu, et universa domus 
tua. 

15. Cum autem coepissem loqui, 
cecidit Spiritus sanctus super eos, sic- 
ut et in nos in initio. 

16. Recordatur sum autem verbi 
Domini, sicut dicebat: Ioannes quidem 
baptizavit aqua, vos autem baptizabi- 
mini Spiritu sancto. 

17. Si ergo eamdem gratiam dedit 
illis Deus, sicut et nobis, qui credidi- 





v. 8. zrav omitt. Gb. — v. 9. Ed. 41. Er. snafagioss. — v. 13. ardpas omitt. 


Gb. — v. 16. Gb. re xvpea. 





ACTUS APOS n, 


cacw Bal dr xiquov inolv yoisò» 
iù dè ie Fuyr, Bvvaròs —* 
tor Deovi 

iufg, drscartes dì ——— povza- 
gar, x@i ibdtator tèv Beoy, Rjor- 
mes' dgu Je #a) toùs H0veow 6 duos 
jr perdrotav AMꝛen sig Conjy. 

19. + ol pier iv diaorugirtes amò 
mis OUipros, vis yeroperig enì se- 
pero, > Es gowixns sui xÙ- 
eri —— Andey — 
tes tor vr R0707, el ui) poror ledaiviù. 


20. Foa de cuves E avrdv dr- 
Bees xumpio: xa svograto:, oitires 

| sloed0ortes sis dvtioyerar, d2dluv 
sale tus + — — 
vot ror xeloy inoũ⸗. 

“i. ved. n gelo uvpiov pet aÙ- 
tor, | modvs te deb pòs mISEVTRS 
Inispeev inì Tv xvprov. 

22. quioîy dì 6 dopo eis tà d- 
ca cis daxdnotas tijs é» iepocoAvpors 
mepi abrbr® sai iburesuhuv Paprd- 
Bay; Weldeiv + dog avtioyeias. 

23. de Tapuyevoueros xai day 
vj gip vi dei, Epdon; s@ì nag- 
ender nbytas , ti meodtosi Ts vate 
dias agoopirem vi xvgio* i 

24. du LL dia dya0os ; veti 
aMijens avebuatos dyis sai mizens. 
i stia Oy..0g inavos Tu Upi, 

ibe dé eis tadoOr d Bao= 
ipa, drateioni cuvlov' nai evi 
Qu» Lich pere vinto. di sì dvero- 
gear.” pr (1) ì 
26. fyéreco n; —J iniorio 
dhow ovrazogru té ci auxancig, 
su Uddedi byhov ixavòy, xenperi- 
GU TE RIITOY Év Urtioyeiu tus pu 
duras persiaris. 


—— 


887 





* qui possem prohibere De 
id — 

> Tei His auditis, tacuerunt, et glo- 

rificaverunt Deum, dicentes : Ergo et 

Gentibus ——— Dosi si 

vitami 

19. Etilli dida qui dispersi fue- 
rant a tribulatione, quae facta fuerat 
sub Stephano ®, perambulaverunt us- 
que Phoenicen, et Cyprum, et Antio- 
chiam, nemini loquentes verbum, ni- 
si solis Judaeis, 2) BB 

20, Erant autem quidam ex eis vi- 
ri Cyprii, et Cyrenaei, qui cum intro- 
issent Antiochiam, loquebantur et ad 
Graecos , annunciantes Domirinni * 
sumj — h 

21, et. — manus rs Domini cum eis; 
multusque numerus credentium con- 
versus est ad Dominum. |... 

23. Pervenit autem sermo ad au- 
res ecclesiae, quae erat Jerosolymis, 
super istis; et miserunt Barnabam ® 
usque ad Antiochiam, @) e. 4; 56. 

23, Qui cum pervenisset, et vidis- 
set gratiam Dei, gavisus est; et hor- 
tabatur omnes in proposito cordis per- 
manere in Domino; 27013, 45. 

24. quia erat vir bonus, et plenus 
Spiritu saneto, et tide. Et apposita est 
multa turba Domino. 

- 25. Profectus est autem Barnabas 
Tarsum, ut quaereret Saulùm *; quem 
cum —— perduxit Antiochiam. 

14),6- 9, So. 

26. Er annum totuni conversati sunt 
ibi in Ecclesia; et docuerunt turbam 
multam , ita, ut cognominarentur pri- 
mum Antiochiae discipuli, Christiani. 





". 49. Ed. om. Er ‘add. suli <= vi 20. Gb. #A9ovres. — Gb. illnvase — 
v.24. C. add. rs iaotus avrusi — v. 22. C. si advriogsiar.i — vs 26. bd: omn. 
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27. tr caveaus di caîs Nuiocis 
xarjitor ano ispocolvuar xR0P7- 
qai sis artiogerar. 

28. dvasas dè eIS èE avcoir, 0r0- 
par ayefos, Somuare da ch avev- 
pacos, dipoy ueyar ueddsiv Scecda: 
8p 0iyy civ oixsuergr’ 0516 xai è- 
givero eni xdavdiz, + xaicapos. 

29. vor di paîyeor, xadas 7v- 
mogeiro cis, 0Qucar, fxazog avto, 
ic deaxgviar neuwa trois xatoniotw 
tr cy adaig — 

30. 0 xal émoingar, dnosella»- 
tes m006 coco mosofurioes dd y8100S 
Baprafa, mai cavàs. 


Cap. 


1. Kat txeîvoy sì e tor xaioö⸗ —* 
#Palev 100879 6 faordeve cas ysîpas, 
NAXOOCLI AYAS TOIP UTO CHI ixxdnotug. 

a. crstds de lcixooBov , tor adel- 
goy indera ,. paqalog. 

3. nai (day, de apezor ssi toîs 
isdators, aooosteto, orvdlafeir xai 
aer00r (700v 88 + yusoa: cor alv- 
po)” 

h. 0v not siacas Edero sis quia 
jr, raoedovs ciscapoi cerpadio:s 
suatimtor, quiaoccur avror, fsio- 
|12v0g pera cò mdofa dravayeis aù- 
toy rp lav. 

5. 0 uiv 06 v smergos Seroziro ir 
si qguiawj* apocevgn Bè sw dncevio 
vivopirn vnò ec Suxinoias no0s ov 
He0r | dado aveod. 

6. ote dè tuedievr + avror 1004 
gv d "0sdne, ci vuxti dxsing pv Ò 
stetoog nosucouevog ustatu duo spa- 
ciotor, dedenevos aivosci dvai, qu- 
daxsc ce n0ò cis Oroas Ecsour eno 
quiaxnr. 





v. 28. nossagoc omitt. Gb. 
— v. 6. C. weoayayuy avrov. 


1) 1590. add. ad, 


ACTUS APOSTOLORUM. 


27. In his autem diebus supervene- 
runt ab Jerosolymis prophetae *? Antio- 
chiam. a) æ. 15, 0. Eph. 4,11. 

28. Et surgens unus ex eis, nomi- 
ne Agabus *), significabat per spiritum 
famem magnam futuram in universo 
orbe terrarum, quae facta est sub Clau- 
dio. a) c. 21, 10. 

29. Discipuli autem, prout quis 
habebat, proposuerunt singuli in mini- 
sterium mittere habitantibus in Judaea 
fratribus. a) Rom. 15, 36. 

30. Quod et feeerunt, mittentes ad 


Seniores per manus Barnabae et Sauli". 
a) c. 13, 35. 


XII, 

1. Eodem autem tempore misit He- 
rodes rex manus, ut affligeret quos- 
damì de ecclesia. 

2. Occidit autem Jacobum fratrem 
Ioannis gladio. . 

3. Videns autem, quia placcret Ju- 
daeis, apposuit, ut apprehenderet et 
Petrum . Erant autem dies Axymo- 
rum. a) Joh. 21, 18, 

4. Quem cum apyrehendisset, mi- 
sit in carcerem, tradens quatuor qua- 
ternionibus militum *) custodiendum, 
volens post Pascha producere eum po- 
pulo. 

5. Et Petrus quidem servabatur in 
carcere. Oratio autem fiebat sine in- 
termissione ab Ecclesia ad Deum pro 
eo ®). a) Eph. 6,18. 15. 

6. Cum autem producturus eum es- 
set Herodes, in ipsa nocte erat Petrus 
dormiens inter duos milites, vinetus 
catenis dunbus; et custodes ante osti- 
um custodiebant carcerem. 





— v.3. Mt. Gb. ac guegas. — v. 5. C. seo. 
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v elror* port 


7. EKt ecce! —— 
tit; et lumen refulsît in habitaculo; 
percussoque latere Petri , excitavit eum 
dicens: Surge velociter! Et ceciderunt 
catenae de manibus ejus. | Me 5,19, 


8: Dixit autem Angelus ad eum: 
Praecingere, et calcea te caligas tuas! 
Et fecit sie. Et dîxit illi: Circumda ti- 
— — — 


9. Et exiens sequebatur eum, et ne- 
sciebat, quia verum est, —— fiebat 
, perAngelum; existimabat )i autem se 
visum videre, 

10. Transeuntes — et 
secundam eustodiam, venerunt ad por- 
tam ferream, quae ducit ad civitatem; 
quae ultro aperta est eis V. Et exeun- 
tes processerunt vieum unum; et con- 
—— ——— pa 

I, ac asenPzaa di- 
xit: Nune scio vere, quia misit Domi- 
nus Angelum suum; ‘et eripuit me de 
è ant Heredia, et de omni exspecta- 


tione plebis Judaeorum. 


AR Rag cr LE | 


12, Consideransque venit ad domum 
Mariae; matris loannis, qui cognomi- 
natus est Marcus”, ubi erantmulti con- 
gregati , et orantes. a) v.3î. 13,5, 15,37, 
Col, 4, 10. aTim. 4, 11. Pirilem. 24. 
13. Pulsante autem eo ostium ja- 
nuae, processit puella ad 3) andisao 
dum, nomine Rhode. lu 
14. Et ut cognovit vocem Petri, 


prae gaudio non aperuit januam, sed 
intro currens — Petrum 


ante januam. 
— 6. At illi dixerunt ad cam; Insa- 


vo7Ea: a Br erre R. poet — — ved. C. eros 


ge— Y. 410. Ed. omn. Er. - 


1) 1590. éristimabat enim. 


, —w. 41. Gb. 
pe — vw. 12. C. add. adslpo. — v.15. Gb. arts. _._, 
2) 1590, ad videndum. 


— "0, omitt. 
e Abu cs i 











640 Cap. XII. 
vu. 7 ds Bloyvelleco; tes fyeur. oi 
dì #eyor® 6 &yyshos avri isur. 


16. 6 8ì metoos Entusre uQuor* 
ayoibartes ds elBoy udcor, xai 3sdcn- 
cav. 

17. savageicas di avroîs ci geioi, 
ciyar, Binyzoaro avroîg, nos è xY- 
quos avtov 2Epyaysy Ex ting quiaxizo. 
alma ds asayrzzidaze iaxofo nai 
vos adelpoîs cavta. xai tE5480v 
Snopevdg eis Eceoor comor. 

18. yevoutrns dè quioac, 1 ca- 
oayos ovx ddizog Èv coîs spariti, 
ci dpa 0 nEtoog Èyerero. 

19. 900675 de, amitnezcae av 
cov, x@i ps) EUQOÌY, Araxoirag tovs 
quiaxac, Suflevoer aray0iras® xai 
savelder dnò cis isfalas eis «uv 
secageay ,. dierosfer. 

20. 79 da + 6 Ye03ne Evuopayor 
evgiois sal cidoriorg® 6uofvpador 
dì ragijuar n00s avro», nai aeicar- 
‘ec Blasor, cov èni cs | xordirog 
ci Bacrdé0s A frerco celo, Ba 6 
cosqeoda: avo try xciea⸗ amo rñe 
Bæœcidixũᷓg. 

21. ræxtj di queoa 0 fesibre 
+ èsducaperos t087ta Pacidiazo, xai 
sadiaas di ov fipatos, ‘#dnuyro- 
ost 7005 aUtovs. 

23. 0 dè dpuos megane: * 
puri, xai sx ardpons. 

23. mapazo] pe de indeaber av- 
cor dyrelos suola, dr? civ dk -Edaxt 
+ dotar eo Pep° xal yerouevos axc- 
dyxifenros eEsputey. 

34. 0'88 20705 «8 deg mob Fave xai 
indyBvveeo. da 

35. faovafac Bi xai + cavdos vir- 


+ dex 





v.20. d npwdne omitt. Gb. - 


“Rd. 4. Er. sosrara. — v. 21. 


ACTUS, APOSTOLORUM. 


nis! Illa autem affirmabat, sic se ha- 


. bere. Illi autem dicebant: Angelus e- 


jus est! 

16. Petras autem perseverahat pul- 
sans. Cum autem apervissent !), vi- 
derunt eum, et obstupuerunt. 

17. Annuens autem eis manu, ut 
tacerent, narravit, quomodo Dominus 
eduxisset eum de carcere, dixitque: 
Nunciate Jacobo *) et fratribus haec! 
Et egressus abiit in alium locum. 

a) c. 15,15. 

18. Facta autem die, erat non par- 
va turbatio inter milites, quidnam fa- 
ctum esset de Petro. 

19. Herodes autem cum requisisset 
eum, et non invenisset, inquisitione 
facta de custodibus, jussit eos duci; 
descendensque a Judaea in Caesaream, 
ibi commoratus est. 

20. Erat autem iratus Tyriis et Si- 
doniis; at illi unanimes venerunt ad 
eum, et persuaso Blasto, qui erat su- 
per cubiculum regis, postulabant pa- 
cem, eo quod alerentur regiones eo- 
rum ab illo. 


21. Statuto autem die, Herodes 
vestitus veste regia, sedit pro tribuna- 
li, et concionabatur ad eos. 


29. Populus autem acclamabat: Dei 
voces, et non hominis! 

23. Confestim autem pereussit eum 
Angelus Domini, eo quod non dedis- 
set honorem Deo, et consumptus a 
vermibus, exspiravit. 

24. Verbum autem Domini cresce- 
bat, et multiplicabatur. 

25. Barnabas autem et Saulua re- 





Ed, omo. 


Fr. évdedvpuevos. — v. 22. C. Ed, a. Er. pura des. — v. 23. St. 6nv dolar. 


— v. 23. Ed. omn. Er. St. revhos. 
1) 1590. add. ostium. 
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tes eur, dianoviar > cvuragalaf 

xeci pes i cò» —* spit 
" — eli DA, = 
ret a! detti - : 


Cap, 


. How dé tineg dv drriogeia, 
min doar durlyotav, “RROPjrA 
nai dddoraho, 6 te PaoreBas nai 
+ cupedr, è xadiperos vizeo, sal 
Lixos, Ò xveyraîos, parwjy te, - 
asda cea emedeze. Sieseoppe s nel 


mon . 





erorron, slne rò mreù- 
" dipogicure di por Ù toy 
xei tor GaT.ov sis to éo- 
70r3.ò 200: abrove. | 
3. nére, mysevcartes mei meocev- 
Edpavor xa) Emidirtes cùs yeipag ab 
mos ni 

4. obToL. per oũ⸗, — ——— 
Und To mrevpatos, toù dyis, suar- 
#00 eis yy otleüneiur + dxeidéy 
ce Araierou⸗ eis tiv xUtgor 

5, na perdueros É», cahapiri ì 
+ xeriyyel2ov tor 2070» roũ Deov éy 
Tais Gurafoyaig Toy ludica, elgov 
dì val iodyryy VGLICALIA i 

6. delbortes di t he xñgo⸗ Cyot 
— — vira H@}or >. wevdorgo- 
vitu iudaîor, © daopa: — 


bl. 


ev, 
pa 


ro 


me ri seo 

7. ds jv cbr vd —* ceg- 
rio ravio, ardpi cvretg. UT0s m000- 
ualecuueros PaoreBar xaì cavior, 
Enetytyoer, Gion tor Loyop ti Dea. 

8. drdisuro di abroîs iainus, 6 





83 Batarireae dì ivo vi vo * 


Cap. XII. XII, 591 


y-- versi sunt ab Jerosolymis expleto mi- 
‘ nîsterio "), assumpto, Ioanne, qui c0- 


——— est Marcus D), 
8) 6. 11,29. 30. b)v. 12, 


XII, © ul Rena 


3. Erant autem in Exoliria, quae 
erat Antiochiae, Prophetae 3 et do- 
ctores, in quibus Barnabas , et Simon, 
qui vocabatur Niger, et Lucius Cyre- 
nensis, et Manahen, qui erat Herodis 
Tetrarchae collactaneus, et Saulus. 

sa $ DATI 
2. Ministrantibus autem illis Do- 
mino, et jejunantibus , dixit illis Spi- 
ritus sanetus: Segregate mihi Saulum 
et Barnabam in opus, ad quod assum- 
psi eos M. | 8)c-9,15, 

3. Tune jejunantes, et — », 
imponentesque eis manus , ——— 
runt illos. #) 0.14, = v c 6,6. 

4. Et ipsi quidem missi a Spiritu 
sancto abierunt Seleuciam, et inde na- 
vigaverunt Cyprum. 


5, Et eum venissent Salaminam, 
praedicabant verbum Dei in synagogis 
Judaeorum. Habebant autem et loan- 
nem) in ministerio. | | a)cizia. 

6. Et cum perambulassent univer- 
sam insulam usque 1) Paphum, inve- 
nerunt quemdam virum magum * ) 
pseudoprophetam®, Judaeum, cui no- 
men erat 3) Bar-Jesu, — 2» c.8,9. 

7. qui erat cum Proconsule Sergio 
Paulo viro prudente. Hic, accersitis 
Barnaba et Saulo, desiderabat audire 
verbum Dei. 

8. Resistebat autem illis Elymas 





— uni 


— "C.let St. dE laica sis dvevogaray. Mt, et Gb. sE —— Nasi 


puraavres. — Vil. » Oommn. 
omn. Er. xatyyyslov. — vw. f 
1) 1590. add. ad. 2) 1590. 93. CR. 1592.. 


Er. ovpwwv 
— xv. 4. Ed, omn. Er. sareste de Frerdsvoav s'e tav avtpO»v. 


6. Gb. dàgv Tgr. — 


nulsueve viyeo. — v. 2. St. rowr re 
— v.5. Ed, 
"Ed. omn. Er. Bapinosr. 

3) 1590. Barjen 


magum. 1592, 90. matznum 


392  Cap.XIII. 


adqyos + (ſtoc ydo pedeouyredera: cò 
oroue avre), tyrdr, Baspiya: cor 
ariunator And cis aisews. 

q. cavdos dì, 0 xat tavios, nin- 
codes mvevuatos azis, xai atevicas 
eis avtor, 

10. sirev* 0 acÀnons rartòs Bode 
mu 10075 0udisgzias, via BiaBode, 
îx90ì adons Bixasocvrys* où aavon 
Biaspepar tas bdovs xvele, cos eU- 
Pelagio 

11. xai riv (da, gelo + vote Eri 
ce° xaî Éoy tupios, pi Biézay roy 
zsov Cyor xeios. aapoyviua dè ine 
qecer dr avtor dylbs xat ox0t0s* 
xal Teoueyov Etre Yeoay07Ùs. 


12. core (day ò arduraros co 
geroros, nisevotwr, Eunincoouevos 
ini ci Udarf to xvote. 

13. avayBirtes Bè darò cf mapa 
oi megi tor auvior, Yi90v eis néo- 
ynv «is naugudlas*© lwdrens dì a- 
aoyognoas art avra, vndsoswper eis 
+ iseocoàvpa. 

14. avtoi dì UelBorees ano ©7S 
TEo}is, Mapeysvorto eis dytiogeiay 
Ts muosdiac, nai ciced0orces eis cho 
crrayw7)» ti} fueoa «dv caffarar, 
éxaBicar. 

15. uerd d cry arayracir tov 
sous xni Cor toogyro» antserdar oi 
doyiovrazoyo. aoòs avtove, deyovtes' 
urdoes &dedpol, el égL A6yos iv tuiy 
muoanài0e0s m005 c0v daor, Xéyere. 

16. avasas Bi navdos, nat xa- 
taccicas ti geoi, eluev’ dvdoes 
iopazlita. xal oi qofovueror toy 
Hs0y, auovoare. 

17. 6 0eòs qc das cara + ete- 
débaro cus marsoas Muor, xal còv 





v. 8. St. Mt. et Gb. sro. 
v. 13. C. depuondnp. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


magus (sic enim interpretatur nomen 
ejus), quaerens avertere Proconsulem 
a fide. 

9. Saulus autem, qui et Paulus, re- 
pletus Spiritu sancto, intuens in eum, 


10. dixit: O plene omni dolo-et o- 
mni fallacia, fili diaboli! inimice om- 
nis justitiae! non desinis subvertere 
vias Domini rectas? 


11. Et nune ecce, manus Domini 
super-te*, et eris caecus, non videns 
solem usque ad tempus. Et confestim 
cecidit in eum caligo et tenebrae, et 
circuiens quaerebat, qui ci manum da- 
ret. . a) c. 5, 9. 10. 

12. Tune Proconsul cum vidisset 
factum, credidit, admirans super do- 
ctrina Domini. 

13. Et cum a Papho navigazsent 
Paulus, et qui cum eo erant, venerunt 
Pergen Pamphyliae. Ioannes autem 
discedens ) ab eis, reversus est Jero- 
solymam. a) c. 15, 38. 

14. Illi vero pertranseuntes Pergen, 
venerunt Antiochiam Pisidiae; et in- 
gressi synagogam *) die sabbatorum se- 
derunt. &) c.17,3. €. 18,4. 

15. Post lectionem autem legis et 
Prophetarum ®, miserwnt principes syn- 
agogae ad eos, dicentes: Viri fratres! 
si quis est in vobis sermo exhortatio- 
nis ad plebem, dicite! a) c19, 2. 

16. Surgens autem Pautus, et ma- 
nu silentium indicens, ait: Viri isras- 
litae, et qui timetis Deum! audite: 


17. Deus plebis Israsl elegit patres 
nostros, et plebem exaltavit, cum es- 





v. 11. Ed. omn. Er. et St. rs seripea. — 
— v. 17. C. et St. add. ‘cpanì. 





ACTUS APOSTOLORUM. 
iuòr Fboocen + è tr ei ———— # yÎ sentincolae în terra Aegypti, et in bra⸗ 


alpinty, Hai per Boaziois paia 
FEipayer ebtis if avis. © 

18. Rai di reccapuaoriebti 100- 
vor | eoaogobroe⸗ ubrots db cij 
Lento. 


19. xal sateldv #0v7 Fat èv yi 
paradi; + Pigi J 
vi» fiv avro» 

20, xii — erà tavra, ay Ereci te- 
tpexogios ai Rereijnovia 1 Edoze 
xoiràs fox ada), i aggira 

Ir afeetey Urnoartò Bacdia, 
xut Edwxey ubroîs 6 ò eos tor oasi, 
viòv xs, dydga îx gulijo Poriand?, 
fr tracapdzoria, 

2. el petasioas avtor, ineiee 

david sis Pacidéa, 0 nai 
elne, pagrro)oas evgor Baùid, tor 
ei lecca), dripa xatà t)v sepBiuv us, se 
ds soon adria te Veljuara pus 


— 0 drds drtò toù orto- 
—— nat &raypel.iay + ipaze «wp 
isgajà'cwtiga iNcovr, 

nba agonpovsartos imdvve 790 
sovsona tie sicode: NO Parione 
peraroias | to (nom) 

1 25... dì * o do&rris tor 
Boopor, #keye* mira pe vrovosite sl- 
vat; su eiul érd, ddl (dI, toyerai 
pet duè; ci èx sipù dicon tÒ — 
tor nodar hucet. 

1% 6. ne 

26. ardors, dideigoì, violi, yérss 
dfondu,, nai oi iv, suîr, gofspero: 
còr Wadg si buîr 6 16705 js amengius 
ruvrne amestilm. 

| ATL 0h 760 setomintee 5 Ep ieQu- 

E Oi daortes, aÙror, tũto⸗ 


Cap. xi. 3 


chio excelso’edutit cus ex'èd, by 4 


18, et per Vatafat el 
tempus mores eorum sustinuit in de- 
serto, a) Nam. 1656 

19. Ft destruens gentes scptem ® 
in terra Chanaan, sorte distribuit eis 
terram eorum, a) Jos, 34,11. 

20. quasi post quadringentos et quin- 
quaginta annos; et post haec dedit ju- 
dices usque ad Samuel Prophetam. 

21. Etexinde postulaverunt regem ; 
et dedit illis Deus Saul, filium Cis, 
virum de tribu Benjamin, annis qua- 
draginta *). a) 1 RegiB=ro. 

22. Et amoto illo, suscitavit illis 
David regem: cui testimonium perhi- 
bens, dixit V: Inveni David filium Jes- 

se *), virum secundum cor tteum, qui 
faciet omnes voluntates meas, 

4) 1 Reg. 13, 14. 

23. Hujus Deus ex semine secun- 
dum promissionem ® eduxit Israé] sal- 
vatorem Jesum, a).c. 2, dà. 

24. praedicante loanne ante faciem 
adventus ejus baptismum poenitentiae 
omni populo Israél V. a) Marc. 1, 4.599. 

25. Cum impleret autem loannes 
cursum suum, dicebat ®: Quem me ar- 
bitramini esse? non sum ego, sed. ec- 
ce! venit post me, cujus non sum di- 


gnus calceamenta pedum solvere. . 
a) Job, 1, 30.37, 


20. Viri fratres! fili generis Abra- 
ham, et qui in vobis timent Deum! vo- 
bis verbum salutis hujus missum est. 


27. Qui enim habitabant Jerusalem, 
et Principes ejus, hune ignorantes, et 


v. AU omitt; è Li) maori — F ig. Gb. irgopoy ognosr. — vr 19. Cc. 


et St. xar tyoer. 
tnpiari — v. 24. 


— v.2535. 0 


C. mavri rw law ru ‘0097 


—* — *. 27. C. ei a gmitt în. 
1590, Jesus, _ 


. erst yess, Mt. vot 0h ty (odazi om 


St et Gh. sovre ro da 


394 Cap. XIII. 


Gizyoo arte xc es purks voy aeo- 
guror, ras xatà ndr caffaror dra- 
givocuopiras, uoirartes ènd;ovcar' 

28. xai undeniav aitiav Bavaro 
evgovTES,. Yryoarto mdaror, drai- 
cedro: avro». 

29. dg dè drelecar + marca ca 
neoi avrov yeyQuuuira, nadedovtes 
amò cov Evie, #0yxav eis pvnpeior. 


30. 6 dì Geos H7uGEV avror dx 

pexgor* 
31. 06 KIRA eat iuieas —;X 
ü—X ano vis ya- 
Uuduiag eis isquoadnu, oitivés ela 
puaecrvors avrs r0ds tor dady. 

33. xai tueis vuas evayyelitope- 
Da 477 005 toùs marioas tnayze- 
Ziay | yevopstyno* dti cavene 6 Dede 
Eustemàzooone toîs cexvoLs avro 7- 
iv, avasgoas incovr. 

33. 06 xai ér eg + valup, tg 
not, 7éyoanta:* vios us el ov° 
8y0 GHueoor 7eftvogxa ce. 


34. oti de dvésraer aveoy èx ve- 
(] 


xQ0y, unsere peidorta vnosptgey 
+ eis BiagBooar, seas siogxeri dei 
Boicw vuir rà ocra Bavid ra susa. 

35. dò mai dv Scsom Méyes* ov 
dose roy 00107 0; iBsiv Bag0o- 
cdr. 

36. Basi8 uiv yao, iBia yevec 
vnnoesicas ef voù Veov Pslf, #x01- 
nOn, xal roocetédn a00$ covs ra- 
tions avrod, xai 228: diagPordr. 

37. ov de 0 Leog F7e‘eer, obx 
2002 BapPoody. 

38. 7rusov ov» iso Uuîv, drdoes 
aBelgoî, bri dia covers dui r dqeois 
duagtioio ratayrélieta:. 

39. xal dr0 aartor, my oÙx 1- 
SvrOnte dr 1® vouo undorag Bua: 





ACTUS APOSTULORKRUM. 


voces Prophetarum , quae per une 
sabbatum leguntur ®), judicantea im- 
pleverunt; a) c. 4, 15.649. b)c.15,3. 

28. et nullam causam mortis inve- 
nientes in eo, petierunt a Pilato, ut 
interficerent eum *). 3) Mattir 37, 22-1q9. 

29. Cumque consummassent omnia, 
quae de eo scripta erant, deponentes 
eum de ligno, posuerunt eum in mo- 
numento ?). a) Matth. 37, 59. sq. 

30. Deus vero suscitavit eum a mor- 
tuis 4) tertia die; qui visus est per dies 
multos his, a) c. 3, 24. 

31. qui simul ascenderant cum eo 
de Galilaea in Jerusalem; qui usque 
nune sunt tester ejus ad plebem®). c.10,41. 

32. Etnos vobis annunciamus eam, 
quae ad patres nostros repromissio fa- 
cta est; 

33. quoniam hanc Deus adimplevit 
filiis nostris *), resuscitans Jesum, sic- 
ut et in Psalmo secundo scriptum est: 
„Filius meus es tu, ego hodie genui 
gote a)? a) Ps. 3,7. 

34. Quod autem suscitavit eum a 
mortuis, amplius jam non reversurum 
in corruptionem, ita dixit: ,,Quia dabo 
vobis sancta David fidelia 2.” Jes.54,3. 

35. Ideoque et alias dicit: ,, Non da- 

„bis Sanctum tuum videre corruptio- 
„nem V. a) Ps. 15, 10. 

36. David enim in sua generatione 
cum administrasset voluntati Dei, dor- 
mivit; et appositus est ad patres suos, 
et vidit corruptionem. 

37. Quem vero Deus suscitavit a 
roortuis , non vidit corruptionem. 

38. Notum igitursit vobis, viri fra- 
tres! quia per hune vobis remissio pec- 
catorum annunciatur, et ab omnibus, 
quibus non potuistis in lege Moyai ju- 
stificari , 





v. 29. Ed. omn. Er. ct St. artavra. -— ‘v. 32. Ed. 4. Er. yeyerouergr. — 


v.55 C. Mt. ct St. é ra value, te Tsrrigo. 


v. 33. C. add. arto». 


Gb. ey Tu Touty pale. 


1) 1590. filiis vestris. 
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obras, ir moto nds d rise do 
KOLOUTRI,, lor mimtdst bo tt6 dre ig 
40. Blsmere un, pa). È entl.0y, è ig 
Vuas xò elogutron èv mois ——— 
4a. idee, oi 
Pavuacare, | vai dpario0yre* +9 fr 
ti dezor fp Ferdfopu in cas fut 
pus suor, to. ou, ul — — — — 
day tis — ium. ⸗ 

42. AMiro dè + x tie —— 
77600» lodaian by megeraler t qa 
— to perazò vapparor, red. 
Vira aùtoîs ta + dijpata. 

43. Avdeions dè tIS curayoyne 
———— molloi cor iudeiar nai 
tor GeEdoptror mpocphitor co qai- 
io xai tw faprafa' oitiwes. todo- 
Laiovrres + avtols, Ersndov avtode, 
+ Emupe vero TI — tou Meoù. .,, 


4h e + re + sozonerp. cuffaro , 


axsdòr noe I todig ai din 
Gai TOP d07or toù Peod, 

45. iSortes di vi iudaior toùg 0- 
zhas, drd)o@noar Tila, nai dvtéle- 
yow toùs, sro tov mavda Àezapuiross, 
artihézortes xuì Placqpyuovrtes. 

40. meoogoreonperoi dè 0 mavlos 
nak 6 fagrigas, elmo» iuîvjr dvay- 
autor, agutor help0jrar tor X070v 
tattes' dad) dì drodeiote Utd», 
xai da dEiug xgivete fuvtàs tijs. aio 
via Tore, idu, sospopeta sis và i9v7. 
AT È er peo, drritaltai quiv 0 
«vouos’ + aidsmd.0e sis Pos rar, 
ca elvai pren ws \éoydra 
—* yñs. mara vo 

48 —— de ca in pi — 
oe, xuì idosaLor tor L0yor tu avpia” 


tdi tere magi diri 


oi satapoorgTaÌ ET 


39. in hoe omnis, qui eredit, justi- 
ficatur ®). 2) Rom. 8,3. Gal.5,21.32,. 

40. Videte ergo, ne superveniat vo- 
bis, quod dictum est.in. Prophetis: | 

41, „Videte, contemptores yet ad- 
»miramini, ef disperdimini; quia opus 
„operor ego in diebus vestris, opus; 
»Quod non credetis, si quis enarrave- 
xit vobis ®” a) Hab. 1,5. >. 

42. Exeuntibus autem illis, roga- 
bant, ut sequenti sabbato loquerentur 
sibi verba haec. 


43. Cumque dimissa esset syago- 
ga, seeuti sunt multi Judacorum, et 
colentium * ) advenarum, Paulum et 


Barnabam, qui loquentes suadebant eis, 


ut permanerent in gratia Dei, 


44, Sequenti vero sabbato pene uni- 
versa civitas convenit audire verbum 
Dei, 

45, Videntes autem — Judaei 
repleti sunt zelo ", et contradicebant 
his, quae a Paulo dicebantur, blasphe- 
mantes, a) v.50. c. 5,17. 14,3. 

46. Tune -constanter Paulus et Bar- 


nabas dixerunt: Vobis oportebat pri- 


mum loqui verbum Dei *; sed quoniam 
repellitis illud, et indignos vos judica- 
tis aeternae vitae, cece! convertimur 
ad Gentes' b). . a) Matth.10,6. -b) Matth.21,43, 
47. Sie enim praecepit nobis Do- 
minus: ;yPosui te_in-lucem Gentium ; 
„ut sis in salutem usque ad extremum 
satertae 9)... a) Jerw4g, L'IN 
48. Audientes nutem Gentes gavi- 
sne sunt, et glorificabant verbum Do- 
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et ‘45. Fid: © omn. Er. Tone niro. — 
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£oz'ors un — "0, oͤ — vi 42. CO. 
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nat intcevour, doo: Hear cerafuivo: 
sis Loyy aiovor. 

49. SBiepioero dì 0 Z6r05 e5 xvpis 
dì 0475 €75 yoipas. 

So. ci 83 isdaîor nagarovrar tas 
cefoptvag yuraînas + xai cas evoyy- 
povas, xat tùs moucue je moleme, 
nai innyuoar dioyuòy int cor cavior 
nai v0v Bagrafay, xai sEeBaloy av- 
Tac anÒ co dpior avroir. 

51. oi dì exviralduevor cor xo- 
giOgTor toy Todar avrei in avess, 
7200y eis indyrior. 

52. oi dè pabyrai eràngarto ya- 
cas nai qrevuatos ayis. 


Cap. 


1. ‘Eyérsco di ir ixorio, rata cò 
avrò eicel0tiy aveis eÙs «ny crrato- 
gir cv ladalor, nai 2alijoa: 8r0g, 
dose misevoci isdalcor ce xai da jroor 
sodv ni7tos. 

2. oi dì aresdirees 8daioi lni- 
yeioœ⸗ xai èxdxcocay cas puyds ©0y 
i0r0r xarà rv adelpar. 


3. ixavoy puòv 8v yo0vor Bttorpar 
maponoratbuero: tai tw xvoio, tw 
pagrvosrti cd 20y9 tis yaorros av- 
ti, Udore, onuiîa xal cioara yi- 
recda: dd coiv gerpor aver. 

4. ioricon dè vò ai;0og ci] n0- 
Zecog*° xat oÌ per jocy cÙr coîs is- 
Bai, oi Bè ar roîs &r050401s. 
S. cog di dyévecd Odun co i0vcoy 
ce xai isdalco» cur coîs doyscw ab 
cor, Ufeica: sai Uboforzoa av 
cs, 

6. ovnidortes xaceguyor eis cas 
modes 175 ivxaorias, Ivsoar nat déo- 
Bir, nai c9 segizogor. 

n. uituei joay svaryedsiopevot. 


ACTUS APOSTOLORUM. . 


mini; et crediderunt, quotquot erant 
pracordinati ad vitam aeternam. 

49. Disseminabatur autem verbum 
Domini per universam regionem. 

So. Judaei autem concitaverunt ?) 
mulieres religiosas et honestas, et pri- 
mos civitatis, et excitaverunt persecu- 
tionem in Paulum et Barnabam; et e- 
jecerunt eos de finibus suis. a)v. 45. 


51. Atilli, excusso pulvere pedum*) 
in eos, venerunt Iconium. a) c. 13, 6. 
Mattb. 10, 14. 
52. Discipuli quoque replebantur 
gaudio , et Spiritu sancto. 


XIV. 


1. Factum est antem Iconii, ut si- 
mul introirent in synagogam Judaeo- 
rum, et loquerentur, ita, ut crederet 
Judaeorum et Graecorum copiosa mul- 
titudo. 

2. Qui vero increduli fuerunt Ju- 
daei, suscitaverunt et ad iracundiam 
concitaverunt animas Gentium adver- 
vus fratres, 

3. Multo igitur tempore demorati 
sunt, fiducialiter agentea in Domino, 
testimonium perhibente verbo gratize 
suae, dante signa et prodigia fieri per 
manus eorum *). a) c. 19,11. 

4. Divisa est autem multitudo civi- 
tatîis; et quidam quidem erant cum Ju- 
daeis, quidam vero cum Apostolis. 

5. Cum autem factus esset impetus 
Gentilium et Judaeorum cum principi- 
bus suis, ut contumeliis afficerent et 
lapidarent eos , a)v. s. 

6. intelligentes confugerunt ®) ad ci- 
vitates Lycaoniae, Lystram et Derbeu, 
et universam in circuitu regionem, et ibi 
evangelizantes erant *). 2) Matth.10,:3. 





v.50. ras omitt. Gb. 


1) 1590. add. et commota est omnis multitudo in doctrina eorum. Paulus autem, et Bar 


nabas morabantur Lystris. 











— 3 —— ETTI 
+ #Aier0, el TEQUTUT 
11. di dì oyÀot — ò inoln- 


cer O aRbios, imiear cir. pori av 


row, dvuauonsi Aspovtes” oi Deoì, 
oporodertes. dviooros, xatipyoer 
mods fiues. 

12. dxdhun ne tor per Pagvafar 
dies dr mevdor dom, eTe1d)) 
aUròS Tn ò jyovperos toẽ 2078... 
33. Ò dè isgeds tu dos, tu ortos 
T00 ts modes, + avtor, tavoos nati 
SHupatta: ini cus mvioves Erspuas, 
cbr Toi dyhos pdehe Due. i 

14. Guovoartes di oi «mizolot, 
Pagrdfas xaì auÙhos,) dadsiSartes 
cà incita avor, + sicenidrona, #ls 
tor ozhor, ao@lortes, 

15. xai Leyorzes® drdets, ti cai. 
ra storeite; sei iueis onovoradeis 
îauer pin cr0eoro — —B— 
vuds, darò TOUTOV ToIv pataior ÈTi- 
—— Bedv tor fdrre, ds 

viderò» ai tv pv ne 
vir Valascar #rdrta, tit ir avroìs. 
rb. 05 #v tai maomyy pere re- 
penis eiuide nitvta cà Or] mopeve- 
see m&is 0B0m avro. — 
- 17: xaltorre dba dpdgrvpov sav- 
ròv dgijuer, aycttonotor ovgaro0er 
È ijpuiv berods Bidovs xal xaerpove xag- 
mopopus, Furini coopis sai eù- 
pooavrgs tes xegdias + ius⸗ pp cò 


v. 8. vrugyon omitt. Gb. 
porss. "Mt. et Gb, 


(non 
ve sb. Gb. £5er7dy0av. 








* 


v. 
7 


v. 47. Gb. vner. 


Cap. XIV. 397 
di 


de e 


trissuag:, RESTO ambulaverat®), 

8 Hic audivit Paulum loquentent; 
quiintuitus eum, et videng, quia fidem 
haberet, ut salvus fieret, 

9. dixit magna voce: Surge super 
pedes tuos rectus! Et exilivit, et am- 
bulabat.,  ,, 

10. Turbae autem cum vidissent, 
quod fecerat Paulus 3 levaverunt vocem 
suam, Lycaonice dicentes: Dii similes 
facti hominibus, descenderunt ad nos vi 

a)c. 2636. 

11. Et vocabant Barnabam Jovem, 
Paulum vero Mercurium, quoniam ipse 
erat dux verbi. 

12. Sacerdos quogue Jovis, qui e- 
rat ante civitatem, tauros et coronas 
ante januas afferens,. cum populis vo- 


. lebat sacrificare. 


13. Quod. ubi audierunt Apostoli, 
Barnabas et Paulus, conscissis tunicis 
suis, exilierunt in turbas, clamantes 


14, et dicentes : Viri | quid haec fa- 
citis? et nos mortales sumus V, similes 
vobis homines, annunciantes vobis ab 
his vanis converti ad Deum vivum, qui 
fecit coelum, étterram, et mare, et 0- 
mnia, quae in eis zuntz —a)c. 10,26 


15. qui in praeteritis generationi- 
bus dimisit ? omnes gentes ingredi Vino 
suaR. ao 7, do. |. 

16. Et quidem non sine —— 
semet ipsum reliquit, benefaciens de 
coelo, dans pluvias et tempora fructi- 
fera, implens.cibo et laetitia corda * ) 
nostra. 4) ©. 17,37. Rom. 1, 20. 

10. C, add.’ coi dazor iv tw dromare rs 


to. — v. 43. avrov omitt. (Gb. 
— "apo, 1) 1590. rorda eorum. 


5 = CapixIV. 


18. xal cava 2fyoveec, pois nat 
éravoar ess 0x2us ci pi Ove avtoîs. 

19. + 874007 + dì ao asrioyel- 
az xal inovia iudaîor” xai neicurtes 
cis oxdec, ral Uu0doavres eBo nad- 
209, + #ovoor fE0 cis rodiwg, ropi- 
Gartes, avtor tedvitvas. 
'"a0. xvxdmodetoy di autor td, 
nadiror, avases elaiiter eis civ 
od, xai ti] ecuvgor et;ids cu 
cp Baprage eis Beofyr. 

21. evay}edioduzvoi ce civ ndr 
èuctono, nai unBytevoartes ixavovs, 
vaésoewar sie ty duspar nai ixovioy 
xcd AYTIOYLIAY, 

292. dausuolbontes tas yuyas coly 
padreor, + maoauadirtes éupeve 
ci misu, nai Ot. did odio Wi 
weow Bei jus elcedbeiv eis cio Ba- 
cudstar cs Des. 

23. yespororgoartes. dì avtoîs 
ageopvrtose nat éxudygiur, noosev- 
tauevor petù vst, cagéBerto aù- 
CUS cd xvoio, ele 07 menisevaetdar. 


ah. xa UelBortes tiv cicidiur, 
7400v eis aauprdiar. 
— 25. ual 2udijoarces È aéo7y to» 
doyov, xutiByoar eis dveuisiar. 


26. xexeider anerdevoae eis èv- 
sidyerar, dv Houy raoadedopiro: 
ti yaoi v5 dei eis cò ioyor, 0 
sà; 00var. 

27. naoayeripuero: St xi ovraza- 
qovees cir euxdgciar, drizzidar, 
doc imola 6 Veds per avra», xai 
ôri ijrott coi; FOveci Îvoar ziseas. 

28. BeroiBor dì | duci yooror sx 
0àiyov cur vois payraiz. 





ACTUS APOSTULORUM. 


19. Et haec dicentes, vix sedare- 
runt turbas, ne sibi immolarent. 

18. Supervenerunt autem quidam 
ab Antiochia et Iconio Judaei; et per- 
suasis turbis, lapidantesque Paulum*), 
traxerunt extra civitatem, existiman- 
tes, eum mortuum esse, a) s Tim. 3,11. 

19. Cireumdantibus autem eum di- 
scipulis, surgens intravit ciritatem, 
et postera die profectus est cum Bar- 
naba in Derben. 

20. Cumque evangelizassent civita- 
ti illi, et docuizsent multos, reversi 
sunt Lystram, et leonium, et Antio- 
chiam, 

21. confirmantes animas diseipulo- 
rum, exhortantesque, ut permanerent 
in fide; et quoniam per multas tribu- 
lationes® oportet nos intrare in regnum 
Dei. a) Mutth. 16, 24. 

23. Et cum constituissent illis per 
singulas ecclesiau presbyteros ®), et o- 
rassent cum jejunationibus, commen- 
daverunt eos Domino, in quem credi- 
derunt. a) Tit. 1,5. 

23. Transeuntesque Pisidiam, ve- 
nerunt in Pamphyliam; 

24. et loquentes verbum Domini in 


Perge 2) , descenderunt in Attaliam. 
A) c. 15,35, 


25. Et inde navigaverunt Antiochi- 
am, unde erant traditi gratiae Dei, in 
opus, quod compleverunt®). 2)c.13,1.49g. 


26. Cum autem venissent, et con- 
gregassent Ecclesiam, retulerunt, quan- 
ta fecisset Deus cum illis, et quia ape- 
ruisset Centibus ostium fidei. 

37. Morati sunt autem tempus non 
modicum cum discipulis. 





v. 19. C. diargiBorruv de artuv nas didacnoviwr, innÀIor ano n. tr. i — 


"de omitt. Ed. 2. Er. 
v. 28. éuss omitt. Gb. 


1) 1590. in Pergen. p 


ii C. Eovoar. — VV. 22. Ed. OInn. Er. add. KAI. 





——— Cap. XV. 


J V—— — hi € A P. 
LO ILE To veg! 
Le red0bress dad rie 
lodaiaz, | que @delpss 


te, dr pu} pla to tds po- 
iasmg, ob dvruote cobra, 

2. pevopirns dv suosog sai + Un- 
eyjoews dx 0diyyg TO cavim sal ed 
fuprafe mods avris, + érafav, ava- 
Paiver navior vere Pagrkfay nt ct 
vas dhhow E avec eds tÙs dro 
508 ua · geroavts⸗ eis iequau)iu 
nepi ci Eyojpartoy cita >) |. 

3. 0i pin uv mporeupiertes Unò 
cis EuxAyoias, Fejogorto tiv pori» 
«pv rai capupeiav, Exdinysuevo tijv 
ém1s00gi vanta” et ètoiav ga- 
ed» — mese to &delpoî. 

4. maperevouevor dè èig | ispsoa- 
Mi anedtygour vò vis ExxAy= 
Gius xul co» &roziàmor «ui tav r9e0- 
furioar, q cmipperddo te, doà * 
— bro, 1 
5. XFaris nou⸗ di tues edv dad 
—— ——— tor pupioior | meri- 
sevzores, ‘Afporteg* Ori dei meoi- 
tsurew lola, apart ll kew ce) tn 
quiy co» vdpov pont. J 

6. corjgOniar dì oi @nozolor vai 
oi ageoputepdi ideiv nigi na Loyu tere. 

n. kodkije St avinejotoi yevopi- 
ns, druzaàs neétvos elme mods ubtus! 
drdpes dbelpo),! vpris Enisuode; dvi 
dg qpegao oguio ò Weos Ev Yuiv 
sselsaro , dra té soparòs pe dui 
our và Mv cor —* rũ ———— 
nai musevoni. © 

8. xai ò pio piene Peòg * 
quogger @Utoîz, dbs «broiz tÒ avev- 
pa cò Gjuot, salas xo uv” 

9. csì udey —8 petutù ijpoòv 
Te sai AbTtOY 2 cu mise naagicas 


tes Degne aUTDY. 


v. 2. Ed. omn. Er. et si. ait,tmoddie. — 


omn. Er. ruv memissrrorwy. 





——* 
da Et — Rogi AN gr 


03. $- daea, docebant fratres : Quia nisi cir- 


cumcidamini secundum morem Moysi, 
non potestis salvari ®.. —— ca)v.s. 

‘2. Facta ergo seditione non mini- 
ma Paulo et Barnabae adversus illos, 
statuerunt, ut ascenderent Paulus et 
Barnabas, et quidam alii ex aliis, ad 
Apostolos et presbyteros-in Jerusalem, 
super hac quaestione *), a)vibi 


3. Illi ergo deducti ab Eeclesia, per- 
transibant Phoenicen et Samariam, 
narrantes conversionem Gentium; et 
faciebant gaudium magnum omnibus 
fratribus. 

4. Cum autem venissent Jerosoly- 
mam, suscepti sunt ab Ecclesia, et ab 
Apostolis, et NSenioribus . annuncian- 
tes, quanta Deus fecisset cum illis. , 

" da) v. 13, .c. 34,49, * 

4. Surrexerunt autem — de 
haeresi Pharisaeorum, qui crediderunt, 
dicentes : Quia oportet cireumcidi eos, 
praecipere quoque servare legem Moysi. 


6. Conveneruntque Apostoli et Se- 
niores videre de verbo hoc. 

7. Cum-autem magna conquisitio 
fieret, surgens Petrus dixitadeos: Vî- 
ri fratres | vos scitis, quomiam ab an- 
tiquis diebus Deus in nobis elegit, per 
os meum andire Gentes ® verbum Ev- 
angelii, et credere. a) ei 10,9 PV RION 

8, Et qui novit corda bosa testi- 
monium perbibuit, dans illis Spiritum 
sanetum *, sicut et nobis, a) c.10,44.i7» 

g. et nihil discrevit ® inter nos et 


illos, fide purificans corda eorum.., 
* ——— ivi del 


1, 14% , 


"Ed. 2. Er. Bretao, — v.5 Ed. 


quo . Lp AV. 


10. sur ds «i —2* toy Oeö⸗ 
îmdeiva: Ivyor Eni cor toagzior toy 
ua0yror, Or Ure oi nactoes Nuor, 
ste queîs loquonper Pasaca:; 


11. cda Ba «ijs qaprros | ci 
muoia inoũ | yes misevoer, G0- 
Var, xa 07 codaor xexzivot. 

13. #0i770e dì + ady co xij005, 
nai 1xs0r Puorifa xa aevàie tEr73- 
pusveor, 00a tnoincer 6 deoy crusia 
xai tépata fr coîs Edveci di avro. 

13. uera de cò cI77CU avtove, 
daenoitn iaxofos, 2eyon' &rdocs 
adelpoi, uuovcare | us. 

14. cvuedy tenyicaro, xatdale 
souiror 0 deos erecxéparo, Zafeiy 
è #0voir adv Èal cp Ovopuari avre. 


15. nai ceto cvuporricir ci 20708 . 


cor a00gntbr, xados 7ty0anta:* 
®- $ 

26. perda cavra avascivo, nat 
2 LA Du LI AI 
avoodoni0®0 civ 6“)? | david, 
civ mertoxviar, nai TR xatecxap- 

” Li 
pira avtijs trorxodapioa, sai arog- 
doro aver 

LA A , LÀ LI 

17. 0m0s av Extytyocodir oi xa- 
suiomo: tor «v0ovmor cor xVeLo7, 

4 ⸗ Sw 93 a bj ⸗ 
xe carta ta édvr, tp us Eneali;- 
car sò Ovopit ua tr avres, dizei 
xUorog, 0 stor | cauta tarta. 

18. | yrosa an aisvos è tw 
Head arca ta Eoya avrod. 

LI 9 , Ù 4 

19. dio #70 xoiro, pun naosvo- 
qheî coù d20 toy t8roiy enusotpa- 
Giy int or Veor, 

20. aila ernssitat avro» tov 
anteota. «70 cav aAtoyrpuaroy Tor 
eidordor, xat tijs mogretue, nai TOù 
srixtol, nai toù alpatoy. 


v. 11. rs omitt. St. 


Loc dra È 


. C. marra rav rat, 
niomwoe ar 9 Gb. yroca ar asmvos. 
1) 1590. 93. 98. C. R. 1595. et fornicatione. 


"yess omitt. Mt. 
v. 15. Ed. 4. 5. Er. us. 


AGTUS APOSTULURUM. 


20. Nune ergo quid tentatis Deum, 
imponere jugum®) super cervices disci- 
pulorum, quod neque patres nostri, 


neque nos portare potuimusf 
a) Matth. 33, 4. Gal. 5,1. 


1 1. Sed per gratiam ®) Domini Jesu 
Christi eredimus salvari, quemadmo- 
dum et illi. a) Eph. 3, 8. 

22. Tacuit autem omnis multitudo; 
etaudiehant Barnabam et Paulum, nar- 
rantes, quanta Deus fecisset. signa et 
prodigia in Gentibua per cos. 

13. Et postquam-tacuerunt, respon- 
dit Jacobus ®, dicens: Viri fratres, au- 
dite mel a) c. 13,37. 

- -14. Simon narravit, quemadmodum 
primtra Deus visitavit.sumere ex Gen- 
tibus-populum nomini ‘suo. 

15. Et huie concordant verba Pro- 
phetarum, sicut scriptum est: 

16. ,,Post haec revertar, et reaedi- 
nficabo tabernaculum David, quod de- 
„eidit; et diruta ejus reaedificabo, et 
„erigam illud; . 


.17. „ut requirant caeteri hominum 
„Dominum, et omnes gentes, super 
„quas invocatum est nomen meum, di- 
scit Dominus faciens haec V. 

. a) Amos 9, 11.32. 

18. Notum a saecule est Domino 
opus suum. 

19. Propter quod ego judico, nou 
inquietari eor, qui ex Gentibus con- 
vertuntur ad Deum, 

20. sed scribere®? ad eos, ut abs- 
tineant se a contaminationibus simula- 
chrorum), et fornicatione * )°), et suf- 


focatis, et sanguine ®. 
a) v. 29. C.16,4. 31, 25. 
c) 1 Thess. 4, 3. 


b) 1 Cor. 8. 
d) Gen. 9, 4. Lev. 3, 1°. 


et Gb. — v.12. C. ro air 
v. 16. Ed. 3. 4. 5. Er. add. rus. 


, Gb. omitt. turra. — v. 18. C. «a es prua at 
Mt. omitt. versum 418. 


1593. et fornicationis. 





ACTUS APUSTOLORUM. 










21. podi) ràe in rerũ⸗ deqai- 
mr Ka È audi» ls ungionortas ab 
cor ie, dn cal cvvuzozaîs xarà 
nav p dvafiraoRO pevos. 


è idote to darosdhoe nai 
tor mpeopvrtgos aÙvr 60M ti und 
GIR; dada fapirss drdgas îE abtoy 
meprpar als artiogetar , gÙr | aevio 
xaì PagrdBe, lidar, tor émizaloi- 

pevor fuocafar, sui ciluv, drdpus 
— — 

23. 7 es da 1e10s avtoy 
rabe* di drosolor xai oi aqeofvre- 
Cot xai vi ddepoì toîs ratà t)v dv- 
ciogeuar sai cvpiav nai xidiziar ddel- 
qoîs, toîs $i d0vdr, quipe. 

S— —— ott curds + #£ 

quos Eei0tovrtes è irdoate⸗ iuẽã. dd 

pallore TUs pu puxds Luo», 
Lijovees meo ureot ai s «ul Type 
tor ropor, cis ov diese auetta 

25. ddoSev fuir, yerouéros no- 
— ui fndeSaptvss drdgas né 

s bps oÙr tois apanytoîs 
i vada uu auvdg, 
018 aaoudedazoci mas 
s air» Uno roũ ordparos toũ 
8* ipo, inooũ retsoũ. 

27. — — ovr (ovdav sal 
GII , snuì above dia 2078 dnuz}é).- 
dortas tà avrà. 

28. + #05: 7d0 19 dyip avebpati 
nai iui, pader nheov emuribeadai 1 i⸗ 
— Bdgos, aiar tav inavaynes tutor 

29. drtpeodar tibmloditoy, nai 
— nai arto, sul mogrelus' 
$ dE dr daetpgovrtes duvtovs, eù 
modeste. Eddwods. 

30. vi pèr tv anolubirtes 7.00v 
sis Gvrioyerar® xl evycyuyoytes tÒ 
po canna [777 dmisoliv. 


22. St. et Gb. —* 









savio. — v. 24. 
.C. faprafa rai mavlu. — vw. 28. Ed. 4.5. Er. sdwte. 


Cap. XV. 401 


21, Moyses enim a temporibus an- 
tiquis habet in singulis civitatibus, qui 
eum praedicent in synagogis, ubi per 
omne sabbatum legitur. 

25. Tune placuit Apostolis, et Se- 
nioribus cum omni Ecclesia, eligere 
viros ex eis, et mittere Antiochiam cum 
Paulo et Barnaba, Judam, qui cogno- 
minabatur Barsabas, et Silum “, viros 
primos in'fratribus, a) c.16,19. 17,4. 18,5, 


23, scribentes per manus eorum; 
Apostoli, et seniores fratres, his, qui 
sunt Antiochiae, et Syriae, et Ciliciae, 
fratribus ex Gentihus, salutem. 


24. Quoniam audivimus, quia qui- 
dam ex nobis exeuntes, turbaverunt 
vos verbis, evertentes animas vestras, 
— nonmandavimus*; a)v.1, Gal.3,4. 


25. Placuit nobis collectis in unum, 
eligere viros et mittere ad vos cum cha- 
rissimis nostris Barnaba ét Paulo, 


26. hominibus, qui tradiderunt a- 
nimas suas ® pro nomine Domini nostri 
Jesu Christi, a) c.13, 50, 14,18, 

27. Misimus ergo Judam et Silam, 
qui et ipsi vobis verbis referent cadem. 


28. Visum est enim Spiritui sancto, 
et nobis, nihil ultra imponere vobis 0- 
neris®, quam haee necessaria: a)v.i0. 

29. ut abstineatis® vos ab immola- 
tis simulachrorum, et sanguine, et suf- 
focato, et fornicatione, a quibus custo- 
dientes vos, bene agetis. Valete! a) v.20. 

30. Illi ergo dimissi, descenderunt 
Antiochiam; et congregata multitudi- 
ne tradiderunt epistolam. 





C. omitt. ÎE puor. — v.25. C. 


F v. 29. C. add, we doa, un dedere avro 7ursadas , ÈTEQUIS |] ITOLEHCE. 


Ce 
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402 Cap. XV.XVI. 


31. avayvirtes dì, iyaonoar ini 
ci capaxàyoz. 

32. isdas re xai cidas, nai avrot 
moogpira: ortes, dà 2078 colli nao- 
exdiecar cas adedgpec, xaì inesuor 
Fay. 

33. momcartes dì yooror, are- 
2v0y0ay ued sionone ano toy adei- 
por odg roùs | drosodss. 

34. + #80fs dì eg cida, dupsîvas 
| arror. 

35. mavdos Bs nai PaoraBas But 
roißoy in arriogeia, Udacuorees xai 
evayyedilbpero: per xai rtocov 102- 
Zoiy 107 20707 TOÙ xvois. 

36. pera dé civas nusoas ele nav 
Zos n00s BaoraBar® inisosparees di 
emuoseposueta covs dBelpovs | Yuoy 
sata adcar ndr, tv alc natpyyei- 
dapey vos d070v toù vola, nos ysct. 

37. faoraBas dì 2Belevoaro cvp- 
napalufet + r0v imavogr, tor xa- 
dovueroy paoxor. 

38. aavdos Bè pile, c0v drrosdr- 
ca an avo» andò nauqudias, nai 
pu? cvselBorta avroîs eis tò #0yor, 
ps cvuragalafeîr rovror. 

39. éytvero oUy napobvopòs, de 
dnoyopioìira: avrove an dilplo, 
cor te Laprafar, nacalaBorra cor 
pagxor, éxndevoai sic xvrgor. 

4o. navàos de emidetaueros ciday, 
éE720e, napadodeie ci yaoi coù 
Veoù vn0 cor adelpor. 

41. Sujoyeto di c)y cvpiar nai xi- 
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Cap. 


1. Kaxyvenos dè eis drofrr nai 


Avsoar® nai io, pa0ytis ts Y 


"o Vv. 53» Gb. amoceslavras avrat. — 
È. arrota. v. 56. quwy omitt. 
1) 1590. add. in, 


v. 34. hunc versum omitt. Mt. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


31. Quam cum legissent, gavisi 
sunt super consolatione, 

32. Judas autem et Silas, et ipsi 
cum essent Prophetae, verbo plurimo 
consolati sunt fratres, et confirmave- 
runt. 

33. Facto autem ibi aliquanto tem- 
pore, dimissi sunt cum pace a fratri- 
bus ad eos, qui miserant illos. 

34. Visum est autem Silae ibi rema- 
nere; Judas autem solus abiit Jerusalem. 

35. Paulus autem et Barnabas de- 
morabantur Antiochiae, docentes, et 
evangelizantes cum aliis pluribus, ver- 
bum Domini. 

36. Post aliquot autem dies dixit 
ad Barnabam Paulus: Revertentes vi- 
sitemus fratres, per universas eivita- 
tes, in quibus praedicavimus verbum 
Domini, quomodo se habeant. 

37. Barnabas autem volebat secuni 
assumere et loannem, qui cognomina- 
batur Marcus ®. 

38. Paulus autem rogabat cum (ut 
qui discessisset ab eis de Pamphylia”, 
et non isset cum eis in opus) non de- 
bere recipi. a) c. 15, 15. 

39. Facta est autem dissensio”, 
ita, ut discederent ab invicem, et Bar- 
nabas quidem, assumpto Marco, narvi- 
garet Cyprum; 

4o. Paulus vero, electo Sila, pro- 
fectus est, traditus gratiae Dei a fra- 
tribue, 

41. Perambulabat autem Syriam et 
Ciliciam, coufirmans Ecelesias; prae- 
cipiens, custodire praecepta Apostolo- 
rum et Seniorum. 


XVI. 


1, Pervenit autem ") Derben et Ly- 
stram ®. Ft ecce! discipulus quidam 


a) c. 13, 19. 


a) Gal. 2, 11. sqq- 





Gb. — v.37. Gb. nas iwarypr. — 





ACTUS APOSTOLORUM. 
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Cap. XVI. 405 


erat ibi, nomine Timotheus ®), filius 
mulieris Judaeae fidelis°), patre gentili. 
a) €. 14, 6. 59q. * 17, 14. 19,32 20, 4. 
c)aTim 1,5, 


2. Huic testimonium bonum redde- 
bant, qui in Lystris erant et Iconio fra- 
tres. 

3. Hune voluit Paulus secum pro- 
ficisci; et assumens circumcidit eum, 
propter Judaeos ®), qui erant in illis lo- 
cis. Sciebant enim omnes, quod pater 
ejus erat Gentilis, a) 1 Cor. 9, 20. 

4. Cum autem pertransirent civita- 
tes, tradebant eis custodire dogmata, 
quae erant decreta ® ab Apostolis et 
Senioribus, qui erant Jerosolymis. 

4) 0, 15, 20, È 

5. Et Ecclesiae quidem confirma- 
bantur fide, et abundabant numero 
quotidie. 

6. Transeuntes autem Phrygiam, 
et Galatiae regionem, vetati sunt a 
Spiritu saneto loqui verbum Dei in 
Asia. 

7. Cum venissent autem in Mysi- 
am, tentabant ire in Bithyniam; et 
non permisit eos Spiritus Jesu. 


8. Cum autem pertransissent My- 
siam, descenderunt Troadem®. «20,6. 

9. Et visio per noctem Paulo osten- 
sa est: Vir Macedo quidam erat stans, 
et deprecans eum, et dicens: Trans- 
iens in Macedoniam, adjuva nos! 


10. Ut autem visum vidit, statim 
quaesivimus proficisci in Macedoniam, 
certi facti, quod vocasset nos Deus 
evangelizare eis. 


11. Navigantes autem a Troade, 


C. srogevovro. — 


Vv. le 


ws 7. Gb, sis. — "Gb. sveva (708. — v.40. Ed. 2. 5. Er. svazzeAfaod. 


Ces 





404 Cap.XVI. 


Bos, evOvicouzoaper el cauodeg- 
xy, ci ce eniovoy sic veamodin® 

12. éueiéy ve eis quiimass, Hus 
Ègi now” vis peoidos cis paxedorias 
molis, + xodonia. quer dè èr + aùrij 
tg mode BiarpiBortes iusoas civas. 

13. ri ce queoa co» cuBBata 
tEnaB oper Eco 1776 nodewe magd mo- 
tapòr, ov évopiteto T0OCEVI) elva” 
ai xadicartes “slalodper tas cvy- 
ei0ovoas puraiti. 

14. x@t tig pun), Orduati vdla, 
soggueortidis, moleme Evareiooar, 
ceBopirz tor Beor, + yxser® 75 ò xi- 
quos Bujroie cur xagBiar, noocizew 
qois daduptvow vò toù mavàs. 

15. 005 di sfancic0n, xai 6 0îx0s 
avis, magextàzoe, Xtys0a* ei xe- 
xQiuaté ue TSI | TH _uvoip elva:, 
sice).dovtes eis c0v oÎxov pa, usira- 
te. xai naoefiacato 1uas. 

16. syerero dì, mopevousror 7- 
por eis moocevguo, modica viva, 
iyscay arevua nviwros, arartioa 
iuîv, yes topaciav modlyy maosîye 
toîs xvoios avre, partevoptvy. 

17. avty xarvaxodov0ycaca tp 
mavio nai fuîn, | Expale 2éysca" 
ovro: oi erigoroi, dildo: ts des, ci 
Uwiss, eloiv, oitires xatazzidiaciy n- 
pi» 0d0v cwtnpias. 

18. cavro dè incise Eni nodies 
puioas. diùrorn0ets I 0 navàos, 
xal èmusqupac, tp avyevuari eine’ 
sapayyélio cor Èv to Oorduati ino 
qoiss, dbelbeiv dî aveis. nai ÈE72- 
Der avef ci vee. 

19. idortes di oi xvoLOI avere, 
Oi étgi0ev n sAnis cis toyacias av- 
tor, iulafouero. tor navdor xal 
+ cò» cidar, sldxvoar eis tiv apoody 
È covs aoyortas. 


v. 12. C. sodowsa. — "Gb. ravrz. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


recto cursu venimus Samothraciam, et 
sequenti die Neapolim; 

12. et inde Philippos, quae est pri- 
ma partis Macedoniae civitas, colonia. 
Eramus autem in hac urbe diebus ali- 
quot, *) conferentes. 

13. Die autem sabbatorum egressi 
sumus foras portam juxta flumen, ubi 
videbatur oratio esse ; et sedentes lo- 
quebamur iulieribus, quae convene- 
rant. 

14. Et quaedem mulier, nomine 
Lydia, purpuraria civitatis Thyatire- 
norum, colens Deum, audivit; cujus 
Dominus aperuit cor, intendere his, 
quae dicebantur a Paulo. 

15. Cum autem baptizata esset, et 
domus ejus, deprecata est, dicens: Si 
judicastis me fidelem Domino esse, in- 
troite in domum meam, et manete! Et 
coẽgit nos. 

16. Factum est autem euntibus no- 
bis ad orationem, puellam quamdam 
habentem spiritum pythonem obviare 
nobis, quae quaestum magnum prae- 
stabat dominis snis divinando. 

17. Haec subsecuta Paulum et nos, 
clamabat dicens: Iuti homines servi 
Dei excelsi sunt, qui annunciant vo- 
bis viam salutis )! 


a) c. 15,14. 21, 6. 


a) Marc, 1, 24. 314. 


» 8. Hoc autem faciebat multis die- 
bus. Dolens autem Paulus, et con- 
versus, spiritui dixit: Praecipio tibi 
in nomine Jesu Christi exire ab ca! Et 
exiit eadem hora. 


19. Videntes autem domini ejus, 
quia exivit spes quaestus eorum, ap- 
prehendentes Paulum et Silam per- 


duxerunt in forum ad principes ; 
a) c. 15, 22. 


v. 1h. Ed. omn. Er. musce. — 


v. 15. C. civas tp nvosp. — v. 17. C. et St. érpafe. — v. 19. C. omitt. cer. 


1)1590. aliqnot, consistentes. 








“20, rai 


meogazayorees abrods 
tois soeezzoîs, elzor* obra oi dr- 
Poaro Exragdocss fuor pv é- 
VIA leda vrapyortes 
21, xe xatayzélhaaw #0y, 
Fesu⸗ Mur napadé,ector, udì mor 


er, dopaios over. 

— 22. xal curenésy 6 07R0g nat ad- 
sue vi spatzzoi menidontartes 

tei te pira ì dsdlavoy papsdi- 


* 


— 

— od ce impirtes utroîs 
n eis quia, tao 
*— to —— —XRE 


ciroic. 
— proce abess eis cpv iovr⸗- 
cav quiaxmy, xa mus nodas abedov 
fopadicaro eis cò küão⸗ 

25. xard dè cò pecorixtior raù- 
los nai gidas pocevyopevo Sure 
cor Veor. t Emmagodto di abrò» oi 


dda puoi. — 
26: dpr dè csrauòs èrévero pe 
More valeva ra Vepihia ci 
" drepponody vi age 
s0fua ai Wipai aac, xa) creo 
te decud avidy. 
"att Eevrvos dì perduevos deouo- 
quiet, sai Bor arepyppuiras mic Iv 
c@s vÎs grluxijs ; omaadueros — 
cav, Fusllev iavtor drargeîr , ropi- 

ion rods Beopiss. 
28. dpoienoe Bè puri peydd) 6 
mewdos, Afyor® pndiv mpaéns ceav- 
—— drartes pio oper vd ade. 

29: alejoas dì ‘gora ; sloendn- 
se, #uì Évroopos yevdperos rgoot- 
mece tp nuvio xai F Gig. 

30. sai mooazazar avtis ico N 
fgy' xuqior, ti pe del moreîv, iva 
MOTOR 
























v. 22. C. Ta iparia avruv. 


Cap. XVI. 405 


20, et offerentes eos magistratibus, 
dixerunt: Hi homines conturbant ®) ci- 
vitatem nostram, cum sint Judaei; 

#) 017,6. 24, 5. 

21. et annuneiant morem, quem 
non licet nobis suscipere, neque face- 
re, cum simus Romani, 

22. Et cucurrit plebs adversus eos; 
et magistratus scissis tunicis eorum, 
jusserunt cos virgis caedi ®, 

a) a Cor. 11, 25. 1Thess, a, a. 

23. Et cum multas plagas eis im- 
posuissent, miserunt eos in carcerem, 
praecipientes custodi , ut diligenter cu- 
studiret eos. 

24. Qui cum tale praeceptum ac- 
cepisset, misit eos in interiorem car- 
cerem, et pedes eorum strinxit ligno, 


25. Media autem nocte, Paulus et 
Silas orantes, laudabant * Deum; et 
audiebant eos, qui in custodia erant. 

a) c, 5,41. 

20. Subito vero terrae motus factus 
est magnus, ita, ut moverentur fun- 
damenta carceris ; et statim aperta sunt 
omnia ostin; et universorum vincula 
soluta sunt. 

27. Expergefactus autem custos 
carceris , et videns januas apertas car- 
ceris, evaginato gladio volebat se in- 
terficere , aestimans , fugisse vinctos, 


28. Clamavit autem Paulus voce 
magna, dicens: Nihil tibi mali fece- 
ris! universi enim hic sumus. 

29. Petitoque lumine, introgressus 
est; et tremefactus, procidit Paulo et 
Silae ad pedes; 

30. et producens eos foras, ait: 
Domini! quid me oportet facere, ut 
salvus fiam a)4 a) c. 2,57. 





— v. 25. Ed. 5. 4.5. Er. érpxposrro. 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


31. Atilli dixerunt: Crede ®) in Do- 
minum Jesum, ct salvus eria tu, ct 
domus tua. a) Marc. 16, 16. 

32. Et locuti sunt ei verbum Do- 
mini, cum omnibus, qui erant in do- 
mo ejus. . 

33. Et tollens eos in illa hora no- 
ctis, lavit plagas eorum; et baptizatus 
est ipse, etomnis domus ejus continuo. 


34. Cumque perduxisset eos in do- 
mum suam, apposuit cia mensam, et 
laetatus est cum omni domo sua, cre- 
dens Deo. 

35. Et cum dies factus esset, mi- 
serunt magistratuc lictores, dicentes: 
Dimitte homines illos | 

36. Nunciavit autem custoe carce- 
ris verba haec Paulo: Quia miserunt 
magistratus, ut dimittamini; nune igi- 
tur exeuntes, ite in pace! 


3”. Paulus autem dixit eis: Caesos 
nos publice , indemnatos , homines Ro- 
manos *) miserunt in carcerem, et nunc 
occulte nos ejiciuntf Non ita! sed ve- 
niant, a) c. 33, 35. 

38. et ipsi nos ejiciant. Nunciave- 
runt autem magistratibus lictores ver- 
ba haec. Timueruntque audito, quod 
Romani essent, 

. 39. et venientes deprecati sunt eos, 
et educentes rogabant, ut egrederen- 
tar de urbe. 

40. Exeuntes autem de carcere, in- 
troierunt ad Lydiam *); et visis fratri- 
bus, consolati sunt eos, et profecti 


sunt. A) v. 14. 


v. 34. Ed. omn. Er. omitt. gpscor. — v. 33. C. omitt. smavres. — v. 34. Ed. 


omn. Er. et Mt. ynyadlaro. — v. 37. 


v. 40. Ed. oran. Er. et 8t. «ie. 


Ed. omn. Er. et St. omitt. zuac. — 
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Cap. 
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Cap. XVII. 407 
XVII, 

1, Cum autem perambulassent Am- 
phipolim, et Apolloniam, venerunt 
T'hessalonicam, ubi erat synagoga Ju- 
daeorum.. 

2. Secundum consuetudinem * au- 
tem Paulus introivit ad eos, et per 
sabbata tria disserebat eis de Seriptu- 
ris, a) c.13, 14, 

3. adaperiens et insinuans, quia 
Christum oportuit pati, et resurgere 
a mortuis ®; et quia hic est Jesus Chri- 


stus!), quem ego annuncio vobis. 
4) Luo, 24, 36. 46. b)0,9,33 


4. Et quidam ex eis crediderunt, 
et adjuneti sunt Paulo et Silae V, et 
dle colentibus Gentilibusque” multitu- 
do magna, et mulieres nobiles mon 
paucae. | 4) c.15,12, b)e.14,1. Joh.12,30 

5. Zelantes autem Judaei, assumen- 
tesque de vulgo viros quosdam malos, 
xai etturba facta concitaverunt civitatem; 
et assistentes domui Jasonis, quaere- 
bant eos producere in populum, 


6. Et eum non invenissent eos, tra- 
hebant Jasonem et quosdam fratres ad 
principes civitatis, clamantes : Quon- 
iam hi, qui urbem concitant”, et huc 
venerunt, a) c. 16, 20, 

7. quos suscepit Jason, et hi om- 
nes contra decreta Caesaris faciunt, 
regem * alium dicentes esse, Jesum. 

a) Joh. 19, 12. 

8. Concitaverunt autem plebem, et 
principes civitatis, audientes haec. 

9. Et accepta satisfactione a Jaso- 
ne, et a caeteris, dimiserunt cos. 


10. Fratres vero confestim per no- 
ctem dimiserunt Paulum et Silam in 
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mveUua aUTod ir ave, dempovrei 
xarzidodoy ovray cny od». 

17. diedéysto uv sv év ci cvva- 
pori coi tsdalous xai co ceBoputvo:s, 
xi 87 €] dyood nata nacar Nueoay 
T006 Tic Tapatvyyavortas. 

18. ces dì + xai caos Ermimeoeio 
xal toy smixdr quiocogpar cvrsfal- 
Zov aven. xai cives Éleyov® ci av 
+ 040 0 omeouodoyos seog 2eyew; 
oi de° Eevaoy daruoricr doxsi xatay- 
vedevo eleas’ OtL cov incsy xai cry 
arasacir | avrois sUnyysditero. 





v. 10. “Ed. omn. Er et St. fsgdosar — 


ACTUS APOSTOLORUM. 


Beroeam. Qui cum venissent, in syn- 
agogam Judaeorum introierunt. 


11. Hi autem erant nobiliores eu- 
rum, qui sunt Thessalonicae, qui sus- 
ceperunt verbum cum omni aviditate, 
quotidie serutantes ® Scripturas, si 
hàec ita se haberent. a) Joh. 5, 59. 

12. Et multi quidem crediderunt 
ex eis, et mulierum gentilium honesta- 
rum, et viri non pauci. 

13. Cum autem cognoviasent in 
Thessalonica Judaei, quia et Beroeae 
praedicatum est a Paulo verbum Dei, 
venerunt et illuc commoventes et tur- 
bantes multitudinem. 

14. Statimque tuno Paulum dimi- 
serunt fratres, ut iret usque ad mare; 
Silas autem et Timotheus ®) remanse- 
runt ibi. a) c. 16,1. 5qQQ- 

15. Qui autem deducebant Paulum, 
perduxerunt eum usque Athenas; et 
accepto mandato ab eo ad Silam et Ti- 
motheum, ut quam celeriter venirent 
ad illum, profecti sunt. 

1 6. Paulus autem, cum Athenis eos 
exspectaret, incitabatur spiritus ejus 
in ipso, videns idololatriae deditam ci- 
vitatem. 

17. Disputabat igiturin synagoga®) 
cum Judaeis, et colentibus, et in foro, 
per omnes dies, ad eos, qui aderant. 

a) v. 2. 

18. Quidam autem Epicurei, et Stoi- 
ci philosophi disserebant cum eo, ct 
quidam dicebant: Quid vult seminiver- 
bius hic dicere? Alii vero: Novorum 
daemoniorum videtur annunciator es- 
se; quia Jesum et resurrectionem an- 
nunciabat eis. 


see 


St. et Gb. roy isdauey aTREO. 


— v. 11. C. add. rwy aZZey. — "Ed: omn. Er. ix. — "St. et Mt. sro. — 
v. 13. C. omitt. rn. — "Ed. omn. Er. et St. feddosg. — v. 48. Ed. omn. 


Er. et St. omitt. sas. — 


“Ed. omn. 


Er. Bel. ‘*C. omitt. arross. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


19. Emdafouevoi te aùtov, ini 
cor doewor adyov iyayov, Ityortes* 
Brraueda qroivar, cis ] xa) aver 
— — 

20. Fenilorta puo tiva elopepee 
eis Tos dots \uor. fuloueta 00y 
proòvars ti ev Deloi cauta elvat. 

21. (dbpraior dì aerres nai oi 
Emidypurtes Eéror sis 5Bèv itepor ev- 
xeipur, 7 heyew ti ual Guisww xa 
yotegor.) 

22, sabeis dì 0 mevlos iv piow 
toù dptia n@ye, tpy' dvdoes d0On- 
valor, sota nave 0g derodasuove- 
sipus vues Pempoi. 

23. Siegyopevos yo sal erade0- 
our te cesfdoureta vuoiv, eUpov val 
Bopdr, i⸗ @ imerijoanto* arroso 
deg. dv ov dproodrtes eboefetre, 
toutor iò uataz}ilmo i ium. 

24. 0 eds, 6 comous tor xo- 
cuor xal narra da iv ade, #T0$ è- 
our xai yijs xUpios badpyov, ux èv 
petpomonjtors raoîs xatowmer, 


25. obdì ind yeQur drteomay 
Vsgazevera, meocdeo pero$ TIPOS, 
uvtos Bdovs meo lonr nai mvony 
| sara nave. 

20. éroinot te, sE #105 aiparos 
mar i0vos ardea uatorREi» Eri 
may 0 moocwmor TS 778, ᷣoiou⸗ 
taeoorerazuires — nai TAS 000- 
Vecias tijs satormias avton 

27. Lnteim cor + xvgior, ei «ga- 
725 + Wylhagproeur abtor, xai evgorer, 
+ nitore où pargur amò Ér0g ind- 
su nudo vndezorta. 

28. é» cup peo Cooper, sei ni 
vovpeda , nai gouer” wgs ui tive 
cor sa? | vpes monjrar siprjaaoi 
tov reo nei péros denti. 





v. 25. Gb. xos ra mavra. — vi 26. 


ves. — v. 27. Gb. rov dior. — “ Ed. 
Er. xaizs. — v.28. C. yuas, 





Cap. XVIL. 409 


19. Et apprehensum eum ad Areo- 
pagum duxerunt, dicentes: Possumus 
scire, quae est haec nova, quae a te 
dicitur, doctrina ? 

20. Nova enim quaedam infers au- 
ribus nostris; volumus ergo scire, quid- 
nam velint haec esse. 

21. (Athenienses autem omnes, et 
advenae hospites, ad nihil aliud vaca- 
bant, nisi aut dicere, aut audire ali- 
quid novi.) 

22, Stans autem Paulus în medio 
Areopagi, ait: Viri Athenienses! per 
omnia quasi superstitiosiores vos video. 


23. Praeteriens enim, et videns si- 
mulaera vestra, inveni et aram, in qua 
scriptum erat: Isnorto Deo. Quod er- 
go ignorantes colitis, hoc ego annun- 
cio vobis. 

24. Deus, qui fecit mundum, et 
omnia, quae in eo sunt, hic coeli et 
terrae cum sit Dominus, non in manu- 


factis templis habitat), 
b) e. 7, 49. 50, 


25, nec manibus humanis colitur® 
indigens aliquo, cum ipse det omni- 
bus vitam, et inspirationem, et om- 
nia!); a) Joh4, 36: b) Ps, 498.149. 

20. fecitque ex uno omne genus ho- 
minum inhabitare super universam fa- 
ciem terrae V, definiens statuta tempo- 


ra, et terminos habitationis eorum), 
n) Gen. 1,37. b) Deut, 3a, 8, 


A) c. 14, 14. 


27. quaerere Deum, si forte attre- 
etent eum, aut inveniant, quamvis non 
longe ® sit ab unoquoque nostrum. 

A) c. 14, 16. 

28. In ipso enim vivimus, et mo- 
vemur, et sumus*; sicut et quidam 
vestrorum Poètarum dixerunt: Ipsius 
enim et genus sumus. a) CoL 1,17. 





Ed. 2. 5.4.5 
omn. Er. izle pnosier, — 


. Er. et St. moorsra)ps- 
"Ed. omn. 


440 Cap.XVII. XVIII. ACTUS APOSTOLORUM. 


29 7évoc oUr vragrorees où 
Geoũ, ovx Opeidoper vopitew, y0vo9, 
7 derven, 7 Rid@, yagayuari céyone 
sai iv0vunoens drgoina, cò Veioy 
elyas Oposor. 

30. covs uèv our yoovss eis d- 
qroias vreoLdod» Ò Beds, carvr cag- 
ayyeides cois arBodnos Rido gar 
cayov peravosio. 


31. Boe #5708y Yueoar, èv Y 
perde sgivetr cur cixsuisgy iv Bixos- 
ocvra, tr arde, @ vue, nisw 
+ nagaoydr ndo, drasyoas avror 
dx vex009. l 

32. auovoartes ds aracacy ve- 
ug, oi uev exdevalor® oi ds elmor' 
duscouzta cs adliy megi vovrs. 


33. xai ovecos 6 mavdos tEgddey 
Èx sos aveor. 

34. cives dì dvdoes, nodigBeytes 
avrg, énisevoar* iv ole nui diovi- 
Gio”, 0 aoeorayizne, xal yuri, 070- 
paci deuagis, nai Espoo: cÙ» aveois. 


Cap. 

1. Meca dì cavea zoessdeie d 
scavdos dx cor dOyvar, 149er els 
x00rd or. 

2. xal evoos siva ÎIsdaîor, 0voua- 
ci axVdar, cortixòo tg yin, n000- 
ques tAindvidra darò eis iradias, 
sai soioudlar, yusaîsa avrei (dd 
cò diarevagirar xiavdior, yopite- 
IU ndrtas cUs iudaies ix «76 00- 
uns), 0007409 aveois. 

3. xai Bd cò Opuotegror elvai 
fusve nag avcoîs, xa eloraleco” 7- 
Gay yRQ CKNYOTOLOI Tv tsryyy. 


4. Uedézero da év «ij cvrayori 
sata nav capfaror, Eneudi ve isdai- 
ss sal Diyvas. | 


v. 54. C. rapaogur. ' 


29. Genus ergo cum simus Dei, 
non debemus aestimare auro, aut ar- 
gento, aut lapidi, sculpturae artis et 
cogitationis hominis , Divinum esse si- 
mile. 

30. Et tempora quidem hujus igno- 
rantiae despiciens *® Deus, nune an- 
nunciat hominibus, ut omnes ubique 
poenitentiam ”) agant, 4) c.14,15. 

b) Luc. 24, 47. 

31. eo quod statuit diem, in quo 
judicaturus est orbem in aequitate, in 
viro *), in quo statuit, fidem praebens 
omnibus, suscitans eum a mortuis. ‘ 

a) 3 Cor. 5,10. Matth. 35, Si. 

32. Cum audissent autem resurre- 
ctionem mortuorum, quidam quidem 
irridebant ), quidam vero dixerunt: 
Audiemus te de hoc iterum. 2)1Cor.1,11. 

33. Sic Paulus exivit de medio co- 
rum. | 

34. Quidan: vero viri adhaerentes 
ei, crediderunt; in quibus et Diony- 
sius Areopagita, et mulier nomine Da- 
maris, et alii cum eis. 


XVIII. 


1. Post haec egressus ab Athenis, 
venit Corinthum. 


2. Et inveniens quemdam Judacum 
nomine Aquilam, Ponticum genere, 
qui nuper venerat ab Italia , et Priscil- 
lam uxorem ejus *) (eo quod praecepis- 
set Claudius discedere omnes Judaeos 
a Roma), accessit ad eos. a)v.13.56. 

Rom. 16, 5. 1 Cor. 16, 19. sTim. 419. 

3. Et quia ejusdem erat artia, ma- 

nebat apud eos, et operabatur*) ; (erant 


autem scenofactoriae artis.) a)c.20,5. 
1 Cor. 4, 12, 2Cor. 12,9. 1Thess. 2, 9. 


4.Et disputabat in synagoga per om- 
nesabbatum, interponens nomen Domi- 
ni Jesu, suadebatque Judacis et Graecis. 





AUTUS APOSTOLORUM. 





5. w 


dì xatijitov amò vis pare- 
doriag)o, 


se dilas mai 6 7 tuuobeos, 
—UAUV —— —J 
drapagruesperos ros iudaiois ov 
per — —* dà xai 
* ‘90 UTO 
PT CIV, EntinaSdpevos tà ipd- 
—— — 1Ò «ipa iui 
ini ——— 
stò ti vũ sis rà ud TOPEVGO ULI» 
— —* —— éxeiter, 110ev 
tuoe, oropari. dovsa, ge- 
— Pedv, 06 7 cizia iv cvr- 
ouogovsa Ti] cvra vor 
ibm eg seal, cr ile n i 
* cur oĩnv 
evi” nai molioi co» xoowiitor + &- 
xdOPT8S , Emisevor xal ifanzitorto. 
éi | _Sè d aigios de ogdpatos 
ir p_aavio N poſũ, ail.d 
2aler, nei Hi 1A TYS. 
— Éyod gip pero cou, weil 
eTRI OL Toù sezdoni 
ge ce° dude nudg #54 por mo)dg dv «ij 
mode tavty. 
11, fxd0uos te frcavtor xai pij- 
vas ig, Biddoncr + iv abtoîg tOv 2.0- 
12, gadhimoros dì avtvratevortos 
is aguias , uuTETESNOAY opodvpa- 
dov gi dadaîo: co aavio, sai ine⸗ 
avtov ini cò Pijua x 
13, Myovtes*® dtt maod cOv v0- 
por 'obtos avenzsiter tovs @rdgotas, 
14. péllovtos dì ti navle @voi- 
pur tò soua, elmer 6 yallicov n00s 
tus indalus* sì piv uv + yv @dixgua 
ci dedsoyua momoor, dì iwdato:, 
nato hoyov dv frecgounr vpoiv. 
15. ei dè Cena èsu negì 20y8 uai 








— 


Oropdrov sal vous, ti sad vas, 
ln @et0m—2z24m2m141_—_—r_—_ —— — — 


V. 5. 6 
omn. Ta 


1) 1590, nominibus legis vestrae. 





Lap. AVAII. | 411 


5. Cum venissent autem de Mace- 
donia Silas et Timotheus?), instabat 
verho Paulus, testificans Judaeîs esse 
Christum Jesum. A) c.17,14.59: 3Cor.1,19. 


6, Contradicentibus autem eis, et 
blasphemantibus, exeutiens vestimen- 
ta sua, dixit ad cos: Sanguis vester 
super caput vestrum | mundus ego, ex 
hocad Gentes vadam"), £15,45.51. 20,36 

7, Et migrans inde, intravit in do- 
mum cujusdam , nomine Titi Justi , co- 
lentis Deum, cujus domus erat conjun- 
cta synagogne. 

8. Crispus ® autem archisynagogus 
eredidit Domino cum omni domo sua; 
et multi Corinthiorum audientes erede- 
bant, et baptizabantur. a) 1Cor.1,14. 

9. Dixit autem Dominus nocte per 
visionem) Paulo: Noli timere, sed lo- 
quere, et ne taceas! —a)c.16,9. 23,11. 

10. Propter quod ego sum tecum; 
et nemo apponetur tibi, ut noceat te; 
quoniam populus est mihi multus in 
hac civitate. 

11, Sedit autem ibi annum et sex 
menses, docens apwil eos verbum Dei. 


12, Gallione autem proconsule A- 
chaiae, insurrexerunt uno animo Ju- 
daei in Paulum, et adduxerunt eum ad 
tribunal, 

13. dicentes: Quia contra legem 
hie persuadet hominibus colere Deum. 


14. Incipiente autem Paulo aperire 
os, dixit Gallio ad Judaeos: Si quidem 
esset iniquum aliquid , aut facinus pes- 
simum, o tiri Judaei! reete vos susti- 
nerem ; 

15. si vero itpasotionto sunt de ver- 


bo, et nominibus *), et lege vestra, 


tw doya — v. 8, Ed. 2. 54 5. Er. dusoavris. — v. 41. Ed. 
avrse tov hoyov ts deu. — v. 44. C. ponit 1)» post t4 





412 Cap.XVIII. 


opeods avrol* xoreie 700 tro es- 
cor è Bslopuar elvou. 

16. xai armyiacer avess dnò es 
Pupaosi 

17. émidaBoperoi dì nartes oi È 
Ayves coadirn7, c0r Aoxiovrdya7or, 
fevaror funpocdey ci Bijuacos® uai 
8itr cicor c@ yadilovi + tueder. 

18. 0 da savdos Fri noocueivas 
Musoas inavag, toîg adedqoîc ano- 
salauevog, bende: elc. ev ovoia», 
mal 0vy ato moicxdia mai axvdas, 
nesocusros tiny xepadzo Îv neyyoeaîs* 
elye ydO evpno. 

19. xaturenos dè eig Epecor, + xa- 
nelrae nacélimer avuta. aveoc dì ei0- 
82007 eis «lv cvrayoyno, dieléy0n 
sois isdators. 

20, tecccirtor dì aver, dani 
sizione yoovov uziva: nao avro, 
ovx inévevoer® 

21. ddla anerataro avroîs, eind0y 
Bei us navecoe cnv door, cnr toxo- 
penny, sorjoai eis iepocdivua. steliy 
8: dvaxduo 006 vudc, cs dei di- 
Zovros. xai arygdy anò cs pics. 

an. nai xated0oiv el xascdoerar, 
arafas, xai dornacadueros eno èx- 
siygiar, uacifn eis dvcidgeiar. 

23. xai moroas yoorov euva, eE7i- 
de, Bieogopueros nadelzio eno yada- 
cixv qolpar xai povyiay, Èrusnoitor 
+ rerras covs paByeas. 

24. lsdaîos di cis, dr0420g + d- 
souati, aietardozvs ch zise, avo 
Zoyzios, xatprtnoer eic Epecor, dv- 
varòs civ dv taîs yoapaîs. 

25. oùros 7 xatnynuiévos epy 6- 
Bor coù xvois. xai Vir cb avevua- 
vi, dladei xai #didacxer axpiBos «a 
stegì coù xuoia, énicaueros uovoy cò 
Barncicua ivarrs. 





v. 17. C. cueddev. — v. 19. Ed. omn. Er. nas cxsver. — 


ua0yras marras  — v. 24. C. ovona. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


vos îpsi videritis; Judex ego horum 
nolo esse V. a) Joh. 18, 1. 
16. Et minavit cos a tribunali. 


17. Apprehendentes autem omne 
Sosthenem® principem synagogae, per- 
cutiebant eum ante tribunal; et nihil 
eorum Gallioni curae erat. a) 1Cor.1.i. 

18. Paulus vero cum adhue susti- 
nuisset dies multos, fratribus valefa- 
ciens, navigavit in Syriam (et cumeo | 
Priscilla et Aquila, qui sibi totonde- 
rat in Cenchris caput; habebat enim 
votum) a), a) c. 31, 34. Num. 6, 9-18. 

19. Devenitque Ephesum,, et illos 
ibi reliquit. Ipse vero ingressus syna- 
gogam, disputabat cam Judaeis. 


20. Rogantibus autem eis, ut am- 
pliori tempore maneret, non consensit: 


21. sed valefaciens, et dicens’: 
Iterum revertar ad vos, Deo volente, 
profectus est ab Epheso. —a)Gal1: 


22. Et descendens Cacesaream, a- 
scendit, et salutavit ecclesiam, et de- 
scendit Antiochiam 4). a) Gal 2,1. 

23. Et facto ibi aliquanto tempore 
profectus est, perambulane ex ordine 
Galaticam *) regionem*), et Phrygian, 
confirmans omnes discipulo@. a)c166 

24. Judaeus autem quidam, Apo! 
lo® nomine, Alexandrinus genere, vir 
eloquens, devenit Ephesum, peotensin 
scripturis. a) c.19,1. 1Cor.1,13. 

25. Hic erat edoctus viam Domini: 
et fervens spiritu loquebatur, et doce- 
bat diligenter ea, quae sunt Jesu, sci- 
ens tantum baptisma Ioannis”). 2)c.19s 


v. 23. C. rx 
1) 1590, Galatiam. 
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26. snds te josaro, nafogadie- 
cIa Ér vj cvrayori. Guicurtes di 
ovvi duvhas sai moicuda, mpogs- 
LaBorro avrò», nuti dxoiBése00y uv 
co disterto epr | ti ded ddor. 

27. Padopiva di avtu Biel bDeiv eis 
tI)» aqulav, mpotoepaperoi oi dd) 
qoi Éypapur toîs pabytaît, arods- 


teca abror® ds mapayerdueros s 
cvreBaheto solù toîs semsevadoi 
dia cis yaprros. 


28. ebroros yao toîs indaiois Ba- 


merniéygero Bnpocie, emiderxrvs dia 


Tor YoEQur, elrar tOv yQusOr incav. 
Cap, 


1. "Eyévero dì iv cò nor aroddo 
era è xoei oꝙ ——— —— 
tà dvwtegiAà uéon, èh0eîv eis Epe- 
cor. xai svguy tIvas padytas, 


2. alze n00s arts ei rela d- 
no⸗ Naigere Asticurte⸗⸗ ; oi dè el- 
nov mods avtor dia Udi, el sysù- 


pa dyior Èsuw, quicaper. 


3. elmi ce m00g avris' eis ci dv 
iparmtioOyte; oi dì elzov* eis cò 
imwavra Panticua. 

4. elne dì mavdos' imarrns pèv 
iParneios Barricua peraroius ,. F 
— Aν, eis. tor fog0peror per 
abbr iva misevowor, tetésv, sis 
r⸗ Y0150r ipoovr. 

5. duovonntes dì, 2Bartic®goar 
als cò Oropa rov uvgis incos. 

6. mai irtdertos abtoÎ TOÙ nav 
ùe cas yelpas, 108 10 mresua, cò 
or, in avrovs* iNalur te yloig- 
Gus, sai TpoEPrtevor. 

7. Hour Bè vi navres Urdpes wosi 
Bexabdvo. 

v. 26. C. rv ddov rs fesa. 

1) 1590. de discipulis. 





26. Hic ergo coepit fiducialiter age- 
re in synagoga. @Quem cum audissent 
Priscilla et Aquila, assumpserunt e- 
um, et diligentius exposuerunt ei viam 
Domini, a) via. 

27. Cum antem vellet ire Achaiam, 
exhortati fratres , scripserunt discipu- 
lis, ut susciperent eum. Qui cum ve- 
nisset, contulit multum his, qui ere- 
diderant. 


28. Vehementer enim Ju re- 
vincebat publice, ostendens per Scri- |. 
pturas, esse Christum Jesum. 


XIX. 


1, Factum est nutem, cum Apollo 
esset Corinthi®, ut Paulus, peragra- 
tis superioribus partibus, veniret Ephe- 
sum "), et inveniret quosdam *) disci- 
pulos: a) c.18,34.27. b)c.18,19, 31. 

2, dixitque ad eos : Si Spiritum san- 
etum * accepistis credentes ? At illi di- 
xeru:t ad eum: Sed neque, si Spiri- 


tus sanctus est, audivimus. 
A) c. 10, 44. 8,16. 


3. Ille vero ait: In quo ergo bapti- 
zati estis? Qui dixerunt: In Ioannis 
baptismate. 

4. Dixit autem Paulus: Ioannes ba- 
ptizavit baptismo poenitentiae popu- 
lum, dicens: In eum, qui venturus 
esset post ipsum, ut crederent, hoc 
est, in Jesum. 

5. His auditis, baptizati sunt in 
nomine Domini Jesu, 

6. Et cum imposmisset illis manus 
Paulus, venit Spiritus sanctus super 
eos, et loquebantur linguis, et pro- 
phetabant. 

7. Erant autem omnes viri fere duo- 
decim. 


44 Cap.XIX. 


8. siced0cso 8ì elc ey cvraya- 
777, naponoratero, dni uijvas eocîs 
Badeyoueros, nai seiÙcm ca neoi 
«75 facideias cov Beov. 

9. 0g de ciwes | éoxAygurorco, xai 
pueidar, xaxodoyerees emy 0%0v èv0)- 
quor ci nÀjIsc, atosas ar avrdy, 
aporia ces pa0yras, xad' Musoay 
BiaZeyopsvos èv «i oyodf cuocere 
ri⸗öe. 

10. sto dè syirero ini frn vo, 
cors Nartas tec xatosmivtas €7y di 
Giay duscar cor i670v ci xvois | in- 
ci, indales ce xal 2ixvas. 

11. duy@ueie ce OÙ tas turovoas 
incisi 0 deds da coin yeiouio mavàs, 


La S 9 À( LÌ 9 - 
12. QMOTe xa‘ Eni ces acderurtac 
4 ” - 
éngeoeotas ATO tu yootoys avca 
osdaora 7 + cquxirtia, soi araà- 
daccesda: us avroiy cas v0085, ta 
⁊ 
ce mrevuata, ca sonno, | éie0- 
9 > Li - 
qsta: ar avtop. 
> # ⸗ 222 
13. sreyeionuaar ds civec ano Cor 
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v. 9. Ed. 5. 4. 5. Er. #oxAyeuvovvro. 


v. 12. Ed. 2. 35. 4. 5. Er. oquinvbia. 


ACTUS, APOSTOLORUM. 


8. Introgressus autem synagogam, | 
cum fiducia loquebatur per tres men- 


ses, disputans, et suadens de regno 
Dei. | 

g. Cum autem quidam induraren- 
tur, et non crederent, maledicente: 
viam Domini coram multitudine, dis- 
cedens ab eis, segregavit discipulos, 
quotidie disputans in schola tyranni 
cujusdam. 

10. Hoc autem factum est per bi- 
ennium, ita ut omnes, qui habitabant 
in Asia, audirent verbum Domini, Ju- 
daei atque Gentiles. 

11. Virtutesque non *) quaslibet 


faciebat Deus per manum Pauli ®; 
a) c. 14,5. 


12. ita, utetiam super languido: 
deferrentur a corpore ejus sudaria, et 
semicinctia, et recedebant ab eis lan- 
guores, etspiritus nequam egredieban- 
tur V. a) c. 5,15. Matth. 9, s1. 


13. Tentaverunt autem quidam et 
de circumeuntibus Judaeis exorcistis, 
invocare super eos , qui habebant spi- 
ritus malos, nomen Domini Jesu, di- 
centes: Adjuro vos per Jesum, quem 
Paulus praedicat. 

14. Erant autem ") quidam Judaei 
Scevae principis Sacerdotum septem 
filii, qui hoc faciebant. 

15. Respondens autem spiritus ne- 
quam dixit eis: Jesum novi, et Pau- 
lum scio; vos autem, qui estiaf 

16. Et insiliens in eos homo, in 
quo erat dacmonium pessimum, et do- 
minatus amboruta, invaluit contra eos, 
ita ut nudi et vulnerati effugerent de 
domo illa. 





v. 10. ‘n00v omitt. Gb. — 
"Gb. csrropsveodas, omiss. «1 


avrwr. — v. 43. Gb. cpu. — v. 16. C. sarazipssvcar. 


1) 1590. mon modicas quaslibet. 


3) 1590. cujusdam Judei nomine Sceva. 
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20. + oÙtw xatà xpodros ò 20705 
roũ xvpis quiare ui ioyver. 

21. 005 dì #r2y000y cavra, t0e- 
to ò mavhos tr td mrevuauti, diel- 
dov tiv paredoriav xaì dputav, 


sopevecda: sis ispuoad)pu, simav* 0- 


mi tò yerioDar pe Eneî del pe 
nai cospnr idety, 
22, armoseihas Sì eis cnr pat 


Boriar Ivo cor Basorirtor ati, 
ciuòtror xai ipasor, avtos ènéoye 
xoowor sis tv dacia. 


23. #zévero di rata cv «ROY è- 
xeîvor tapagos dx 0,iy0s megì tijs Oda. 


24. dypytoros re vis ovopati ì 
Agyvoosonos, row reovs dorveovs 
dprtjudos * mapeigeto Toîs Tegvituus 
ioyagiav ovx 0ài7pr. 

25. is cvra0goiceg, xa) tus regi 
ciù oretta éoyaras, elmev® @ndpes, 
imisaoìe , di éx tavene ts #07a- 
cias i evzopia puo #51. 

ab. ai Pewpsirs, nai Gubete, Ott 
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ésmgoer ixavòr ozlor, Léy009, dei Bx 


zioì Gao oi del gere» prbueros. 


v. do. rd. omn. Er. #rws. 


17. Hoc autem notum factum est 
omnibus Judaeis, atque Gentilibus, qui 
habitabant Ephesi; et cecidit timor su- 
per omnes illos, et magnificabatur no- 
men Domini Jesu, 

18. Multiquecredentium veniebant, 
confitentes et annunciantes actus suos. 


19. Multi autem ex eis, qui fuerant 
curiosa *) sectati, contulerunt libros, 
et combusserunt *) coram omnibus ; et 
computatis pretiis illorum, invenerunt 
pecuniam denariorum quinquaginta 
millium. a) c. 8,9. 

20. Ita fortiter crescebat ® verbum 
Dei, et contirmabatur. a) c. 6,7. 

21, His autem expletis, proposuit 
Paulns in Spiritu, transita Macedo- 
nia ® et Achaia, ire Jerosolymam !), 
dicens: Quoniam, postquam fuero ibi, 
oportet me et Romam © videre.. 

a) 1Cor.16,5, b)c.18,21, 30,23. c) Rom.15,33,5Qq. 

292, Mittens autem in Macedoniam 
duos ex ministrantibus sibi, Timothe- 
um ®, et Erastum !, ipse remansit ad 
tempus in Asia.  aerb, kh 

b) Rom. 16, 35, a Tim, 4, 20. 
33. Facta est nutem illo tempore 


turbatio non minima * de via Domini. 
A) Cor. 1, & 


24. Demetrius enim quidam nomi- 
ne, argentarius, faciens acdes argen- 
teas Dianae, praestabat artificibus non 
modicum quaestum; 

25. quos convocans, et eos, qui hu- 
jusmodi erant opifices, dixit: Viri! aci- 
tis, quia de hoc artificio est nobis ac- 
quisitio ; 

206. et videtis, et auditis, quin non 
solum Ephesi, sed pene totius Asine, 
Paulus hic snadens avertit multam tur- 
bam, dicens: Quoniam non sunt dii, 
qui manibus fiunt. 





1) 1590, add. cos 


4416 Cap. XIX. 
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29. xai 8rÀ700y 7 odg 6An + 776 
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xai aoisaggor, paxsdorag, cuvexdi- 
pas + ravàs. 

30. coù di navàs Beloptrs eicsà- 
Deir sis c0v djuor, 0Ux tiv avtor 
oi ue0yrai. 

31. cinîs dì xai coiv dotaogo», 
Ortes avtp qiio, meéupartes odg 
avtor, maoexcder, pi dovrai sav- 
rò⸗ cis rò Vraroor. 
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Lov* "7 Yao ” ixxdzcia cvysegvutwm, 
nai oi mdeiss ov YBstcar, ciros Eve- 
xe | cvredzivdsca». 

33. éx di cov 0g28 noosBiBacay 
aleétar800r, + eofaliorcov avtov 
cor isdator® 0 da aiékardoos xata- 
osicas «iv zeioa, Y0sder drodoyei- 
Ia: rw drug. 

34. + druprorees BE, OT ludaîos 
Îst, ov) trerero piu tx arto», 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


27. Non solum autem hace perieli- 
tabitur nobis pars în redargutionen 
venire, sed et magnas Dianae tem- 
plum in nihilum reputabitur, sed et 
destrui incipiet majestas ejus, quam 
tota Asia, et orbis colit. ®) 6. 16,15. 


28. His auditis, repleti sunt ira, 
etexclamaverunt dicentes: Magna Dia- 
na Ephesiorum! 

29. Etimpleta est civitas confusio- 
ne, et impetum fecerunt uno aninso in 
theatrum, rapto Gajo®),et Aristarcho®, 
Macedonibus, comitibus Pauli. 

a) 1Cor. 1,14. b) Col. 4,10. 

30. Paulo autem volente intrare is 

populum, non permiserunt discipali. 


31. Quidam autem et de Asiae pris- 
cipibus, qui erant amici ejus, miserunt 
ad eum, rogantes, ne se daret in thea- 
trum. 

32. Aliiautem aliud clamabant. E- 
rat enim ecclesia confusa, et plures 
nesciebant, qua ex causa convenissent 


35. De turba autem detraxeraunt A- 
lexandrum #), propellentibus eum Ju- 
daeis. Alexander autem manu silentio 
postulato, volcbat reddere rationem 
populo. a) aTim. 4,14. 

34. Quem ut cognoverunt Judaeum 
esse, vox facta una est omnium, qua- 
si per horas duas clamantium: Magna 
Diana Ephesiorum! 

35. Et cum sedasset scriba tarbas, 
dixit: Viri Ephesii! quis enim est ho- 
minum, qui nesciat Ephesiorum civi- 
tatem cultricem esse magnae Dianae*), 


Jovisque prolisf a) v.37. 





v. 27. C. et Mt. Hseas repov apresudoc. — v. 29. C. omitt. 196. — "El 


omn. Er. et St. add. re. +. 


v. 32. 


Ed. 1. 2. 3. 4. Er. orredziv0sear. — 


v. 33. Ed. omn. Er. ct St. wpofadoriwuv. — v. 34. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. émeyror- 
ter. — v. 35. Ed. 1. Er. natacssoac. — @deac omitt. Gb. 








36. draveidgyror iv Gveov cirio, © 
deo⸗ a, brado 


ACTUS APOSTOLORUM. Cap.XIX.XX. 417 


36. Cum ergo his contradici non 
possit, oportet vos sedatos esse, etni- 
, hil temere agere. 

37. Adduxistis enim homines istos, 


jy- neque sacrilegos, neque blaspheman- 
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v. 36. St, Mt. et Gb. TPUTTE, 
‘St. et Gb. arodsva:, 


. Ed. omn. Er. et St. mpos r. À. #7500r. 


tes deam vestram. | 
38. Quod si Demetrins, et qui cum 
eo sunt artifices , habent adversus ali- 


quem causam, conventus forenses a- 


guntur, et proconsules sunt, accusent 
invicem. | 

39. Si quid autem alterius rei quae- 
ritis, in legitima ecelesia poterit ab- 
solvi. | 

40, Nam et periclitamur argui se- 
ditionis hodiernae; cum nullus obno- 
xius sit (de quo possimus reddere ra- 
tionem) concursus istius. Et cum haec 
dixisset, dimisit ecclesiam, 


XX. 


1. Postquam autem cessavit tumul- 
tus, vocatis Paulus discipulis, et ex- 
ff eos, valedixit, et profectus est, 
ut iret in Macedoniam *. a) 1Tim.1, 5 

2. Cum autem perambulasset par- 
tes illas, etexhortatus cos fuisset mul- 
to sermone, venit ad Graeciam ; 

3. ubi cum fecisset menses tres, 
factae sunt illi insidiae a Judaeis na- 
vigaturo in Syriam; habuitque consi- 
lium, ut reverteretur per Macedoniam, 


4. Comitatus est autem eum Sopa- 
ter *) Pyrrhi Beroeensis ®, Thessalo- 
nicensium vero Aristarchus, et Secun- 
dus, et Gajus®) Derbeus , et Timothe- 





v. 57. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. et St. tv 
v. 40. Mt. ot 
v. 4. Ed. omn. Er. St. et Mt. 


"Ed. omn, Er. et St. — 


Dd 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


us ©; Asiani vero Tychicue ® es/Tro- 
phimus *. 
c) 16,1. 


2). 17, 10. b)ce.29, 39. 
d) Eph.6,21. Col4,7. 2Tim.4,12. 
Tit. 5,19. e)c.21,39. 


5. Hi cum praecessissent, sustinue- 
runt nos Troadej © | 

6. nos vero navigavimus post dies 
Azymorum *) a Philippis, et venimus 
ad eos Troadem!) in diebus quinque, 
ubi demorati sumus diebus septem. 

a) Exod. 12. b) c.16,8. 2Cèr. 2,15. 

7. Una autem Sabbati, cum con- 
venissemus ad frangendum panem ?), 
Paulus disputabat cum eis, profectu- 
rus in crastinum, protraxitque sermo- 
nem usque in mediam noctem. 2)c31,;6. 

8. Erant autem lampades copiosae 
în coenaculo, ubi eramus congregati. 

9. Sedens autem quidam adolescens 
nomine Eutychus super fenestram, cum 
mergeretur somno gravi, disputante 
diu Paulo, duetus somno cecidìt de ter- 
tio coenaculo deorsum, et sublatus est 
mortuus. 

10. Ad quem cum descendisset Pau- 
lus, incubuit super eum, et comple- 
xus dixit: Nolite turbari! anima enim 
ipsius in ipso est. 

11. Ascendens autem, frangensque 
panem, et gustans, satisque allocutus 
1) usque inlucem, *) sic profectus est. 

12. Adduxerunt autem puerum vi- 
ventem, et consolati sunt non minime. 

13. Nos autem ascendentes navenm, 
navigavimua in Asson, inde susceptu- 
ri Paulum; sic enim disposuerat ipse 
per terram iter facturus. 


14. Cum autem convenisset 3) nos 
in Asson, assumpto eo, venimus Mi- 
tylenen. 
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2) 1590. add. et. 5) 159n. convenissemus in Asseo. 


2) 1590. add. est. 
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dali Spr caga * 25. Ta pai i 


19) 1590,,ad di die. ) 15g0. add. vobis, 


prg o Biapagrvgopevo$ ladalog Te 


Cap. xx. 419 
— 15. Et inde navigantes, sequenti 
die venimus contra Chium, et alia *) 





i applicuimus Samum, et sequenti die 


venimus Miletum. 


1 6. Proposuerat enim Paulus trans- 
navigare Fphesum, ne qua mora illi 
fieretin Asia. Festinabat enim, si pos- 
sibile sibi esset, ut diem Peritecoatea 


—— L* _ 4) c, 18, 21, 


17. A Mileto ra 


18, Qui cum — ad eum, et 

simul easent, dixit eia: Vos scitis, a 
prima die, qua ingressus sum în Asiam, 
qualiter vobiscum per omne tempus 
fuerim, 
19. —E cum omni hu- 
militate, et laerymis, et tentationibus, 
quae mihi acciderunt — Judae- 
orumi; 

20. quomodo nihil subtraxerim " ) 
utilium, quo minus annunciarem vobis 
et docerem vos publice , ‘et per domos, 
21, testificans Judaeis atque Gen- 
tilibus inDeum poenitentiam, et fidem 
in Dominum nostrum Jesum Christum. 


22. Et mune ecee! alligatus ego 
spirità, vado în Jerusalem®; quae in 
ca Ventura sint mihi, ignorans; 

vg Rn 18, BE SRG 

23. nisî quod Spiritus sanetus per 
omnes civitates mihi protestatur, di- 
cens: Quoniam vineulà et tribulatio- 


nes Jerosolymis me manent v. 
) 0-21, 4,35 * 


2/4. Sed nihil horum vereor; nec 
e RT e + 
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arocui tèc padrras onice avoir. 

31. dò yoryoetite, mrnpovevor- 
TES, Ot toietiay vuxta xai tusoar 
ovx #ravodprr, pera daxquo 730e- 
Twy EVA EKASOP. 

32. xa tarvr | naparidepai v- 
pas, Belgoi ’ tp de ei t® d0y® 
TIy quorros avez, tw durapirop Èror- 
sodouzou, nai Sava. vuîr xin0oro- 
pur dy coîg ypiacutros aac. 

33. deyvois 7 yovois 7 ipavioui 
uderoc Enel vproa. 

34. aveoi + yirosozece, bri caîs 
goriay pa nai toîs ovo per éuoù 
—XXE 


v. 20. C. add. nas. Ed. 4. Er. diors. — v. 27. Ed. omn. Er. ct Se. 
' v. 28. C. et Mt. ce svpsa mas Des. 
Gih. tu mimaros ca ide. — v. 32. Ed. omn. Er. srapare0n pe. 


per pont eracacà. 


omn. Er. et St. avros de. 





me, dummedo * consummem curcum 

meu, ct mimisterinm verbi, quod ac- 

cupi a Demino Jesu, testificari Evan- 

gulinm gratiae Dei), a) c. 31,15 
Philipp. 2,17. b) sCor. 5, 20. 

35. Et nunc ecce! ego seio, quia 
amplius nen videbitis faciem meam vos 
emnes, per ques transivi praedican: 
regnum Dei. 

Quaprepter contestor vos ho- 
dierna die, quia mundus *) sum a can- 
guine omnium. a) c. 18,6. 

27. Nen enim subterfugi, que mi- 
mus annunciarem omne consiliuna Dei 
vobis. 

28. Attendite vobis, et universo 
gregi 2), in quo vos Spiritus sanctus 
posuit Episcopos, regere Ecclesiam 
Dei, quam acquisivit sanguine suo. 

a) rPetr.5,3. b) Tit.3,14. 1Cor.S.s0. 

29. Ego scio, quoniam intrabunt 
pest discessionem meam lupi rapaces?) 
im ves, non parcentes gregi; 

a) Matth. 7, 15. 

30. et ex vobis ipsis exsurgent vi- 
ri lequentes perversa , ut abdacant 
discipulos post se. 4) 1 Tim. 4,1--5. 

31. Propter quod vigilate, memo- 
ria retinentes , quoniam per triennium 
noete et die non cessavi, cum laery- 
mis monens unumquemque vestrum. 

32. Et nunc commendo vos Dee, 
et verbo gratiae ipsius , qui potens est 
aedificare , et dare haereditatem in san- 
ctificatis omnibus. ° 


33. Argentum et aurum, aut ve- 
stem nullius concupivi, sicut 
34. ipai scitis; quoniamadea, quae 
mihi opus erant, et his, qui mecum 
sunt, ministraverunt manus istae V, 
a) c. 18,3. 2Cor. 3,3. 
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35. Omnia ostendi vobis, quoniam 
sic laborantes, oportet suscipere infir- 
mos”, ac meminisse verbi Domîni Je- 
su, quoniam ipse dixit: Beatius est 
AA cen accipere. — 


36. Et cum aa — positis 
genibus suis, oravit cum omnibus illis. 


37. Magnus autem fletus factus est 
omnium; et procumbentes super col- 
lum Pauli, osculabantur eum, . 

38. dolentes maxime in verbo , quod 
dixerat, quoniam amplius faciem ejus 
non essent visuri 0, Et deducebant e- 
um ad navem, A) v. 35. 


XXI. I Noa 
1, Cum autem factum esset, ut na- 
vigaremus abstracti ah eis, reeto cur- 


n, su venimus Coum, et sequenti die Rho- 


dum 4 et inde Pataram. I 


2. Et cum invenissemus navem 
transfretantem in Phoenicen, ascen- 
dentes navigavimus. 

3. Cum apparuissemus autem Cy- 
pro, relinquentes eam ad sinistram, 
navigavimus in Syriam, et venimus 
Tyrum ; ibi enim navis expositura erat 
omus, 

4. Inventis autem discipulis, man» 
simus ibi diebus septem; qui Paulo di- 
cebant per Spiritum ®), ne ascenderet 
Jerosolymam. A) c. 20,16, 35. 

5.Et expletis diebus , profeeti iba- 
mus, deducentibus nos omnibus cum 
uxoribus et filiis usque foras civitatem ; 
et positis genibus in littore, oravimus, 


= — 
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6. xai donaodueroi Miſdus, —2X 
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èusivapsy Nueoav piav | rag avrois. 
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cor ardea, è isuw * log aven, | 8- 
cos djoscmw tv isoscadgu + oi i88aivi, 
xi raoedagsciv eis qeioas è0vay. 

12. 005 de yuscauer cava, nag- 
exad5uev pueis ce nai oi Entortor, té 
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13. arexoi0n dè 0 navdos* vi 0 
site, xdatovtes, xai ovv0evatorese 
us tiv xagdiar; 70 yao è povov ds- 
Onvar, dida nai drodaveiy + eis ic- 
cuoalzu ivoipors io Ung ce 0v0- 
patos ci xveis inoã. 

14. un nudo pere ds adr, or- 
xacauer, simortec’ co Psdnua ca xv- 
eu periodo. . 

15. ueta dè tàs fusione tavtas 
+ arocusvacausvo: dsefaivouer sic 
iscacadnp. 
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Ed. omn. Er. 
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3) 1590. add. vir. 


Ed. 4. Er. cv irose. 


ACTUS APOSTOLORUM, 


6. Et cum valefecissemus invicem, 
ascendimus navem; illi antem redie- 
runt in sua. 

7. Nos vero, navigatione expleta, 
a Tyro descendimus Ptolemaidam; et 
salutatis fratribus, mansimus die una 
apud illos. 

8. Alia autem die profecti venimus 
Caesaream ; et intrantes domum Phi- 
lippi evangelistae, qui crat unus de se- 
ptem , mansimus apud eum. 

a) c.6,5. 8,40. 

9. Huic autem erant quatuor filiae 
virgines prophetantes ®. a) c.2,1°. 

10. Et cum moraremur per dies a- 
liquot, supervenit quidam *) a Judaea 
Propheta, nomine Agabus 9. 2) c.11,28. 

11. Is cum venisset ad nos, tulit 
zonam Pauli; et alligans sibi pedes et 
manus, dixit : Haec dicit Spiritus san- 
ctus: Virum, cujus est zona haec, sic 
alligabunt in Jerusalem Judaei, et tra- 
dentinmanus Gentium”. v.4.35. c.35,n. 


12. Quod cum audissemus, roga- 
bamus nos, et qui loci illius erant, ne 
ascenderet Jerosolymam. 

23. Tunc respondit Paulus, et di- 
xit: Quid facitis flentes et affligentes 
cor meum ? Ego enim non solum al- 
ligari, sed et mori in Jerusalem para- 
tus sum propter nomen Domini Jesu. 

a) c. 30, 37. 

14. Et cum ei suadere non posse- 
mus, quievimus, dicentes : Domini vo- 
luntas ®’ fiat! a) Luc. 22, 42 

15. Post dies autem istos praepa- 
.rati, ascendebamus in Jerusalem. 
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16, Venerunt autem et 3) ex disei- 
pulis a Caesarea nobiscum, adducen- 
tes secum apud quem hospitaremur, 


‘Mnasonem ?) quemdam Cyprium, an- 


tiquum discipulum. 
17. Et cum venissemus Jerosoly- 
mam, libenter exceperunt nos fratres. 


18. Sequenti autem die introibat 


nesque collecti sunt seniores. a) Gal.},19. 

19. Quos cum salutasset, narrabat 
per singula, quae Deus fecisset în Gen- 
tibus per ministerium ipsius. 


20. Atilli, cum audissent, magni- 
ficabant Deum, dixeruntque ei : Vides, 
frater! quot millia sunt in Judaeis, qui 
crediderunt, et omnes aemulatores sunt 
legis; 

21. audierunt autem de te, quia 
discessionem doceas a Moyse eorum, 
qui per Gentes sunt, Judacorum, di- 
cens, non debere eos cireumcidere fi- 
lios suos, neque secundum consuetu- 
dinem ingredi, 

22. Quid ergo est? utique —* 
convenire multitudinem; audient enim 
te supervenisse. 

23. Hoc ergo fac, quod tibi dici- 
mus: Sunt nobis viri quatuor, votum 
habentes super se. 

24. His assumptis, sancetifica te eum 
illis: et impende in illis, ut radant ca- 
pita ; et scient omnes, quia, quae de 
te audierunt, falsa sunt, sed ambulas 
et ipse custodiens legem. 8) c. 18,18. 


Po nai adtds, tÒv ropov quater, au 


25: regi dè toy nenisevaoton éd- 


vv fueîs ineseilaper, xpiravtes 5 — 


Bi rAũto⸗ cpeiv abtdo el i) qvi.do- 
1 TT O e > — 


25. De his autem, qui crediderunt 
ex Gentibus, nos scripsimus judican- 
tes, ut abstineant se ab idolis, immo- 


v. 20. Ed. omn. Èr. 
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30. éuvj&n te 4 n0Ùs 047, xal 
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v. 26. C. deayysdwv. 


v. 28. Ed. 2. 4. 5. Er. Bonſtrea. 


ACTUS. APOSTOLORUM, 


lato, et sanguine, etsuffoeato , et for- 
nicatione *). 4) 15,52. 

26. Tune Pau]us, assumptia viris, 
postera die purificatue cum illis, in- 
travit in templum ꝰ annuncians exple- 
tionem dierum purificationis , donee of- 
ferretur pro. unoequoque eorum obla- 
tio b), a) 1Cor.9,19-33. db) Num.31,25.20g. 

27.Dumautem septem dies consum- 
marentur , hi, qui de Asia erant Ju- 
daei, cum vidissent tum in temple, 
concitaverunt omnem populum , et in- 
jecerunt ei manua, clamanten: 

38. Viri Israclitae, adjuvate! hic 
est homo, qui adversus populum, et 


legem, et locum hunc omnes ubigue 


docens, insuper et Gentiles induxit in 
templum, et violavit sanotum lecen 
istum . a) Deut. 35, 3. 

29. Viderant enim Trophimum *) 
Ephesium in civitate cum ipso, quem 
aestimaverunt, quoniam in templum 
introduxisset Paulus. . a) c. 30,4 

. 30, Commotaque est civitas tota, 
et facta est concursio populi. Et ap- 
prehendentes Paulum, trahebant eum 
extra tempium; et statim clausae sunt 
januae. 

31. Quaerentibus autem cum occi- 
dere, nunciatum est tribuno cohertis: 
Quia tota confunditur Jerusalem. 

33. Qui statim assumptis militibus 
et centurionibus, decurrit ad illos. Qui 
cum vidissent tribunum, et milites, 
cessaverunt percutere Paulum. 


33. Tune accedens tribunus appre- 
hendit eum, et jussit enm alligari ca- 
tenis** duabus; et interrogabag, quis 
esset, et quid fecisset. a) o 20,3). 

34. Alii autem aliud clamabant în 
turba. Et cum non posset certum co- 
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puli, clamans: Tolle enm! 





35. cetra E nl 
tigit, ut portaretur a militibus — 
vim populi. 

36. Sequebatur enîm multitudo po- 

37. Et cum coepisset induci în ca- 
stra Paulus, dicit tribuno : Si licet mi- 
hi loqui aliquid ad te? Qui dixit *): 
Graece nosti fo 00 

38. Nonne tu es Aegyptius, qui 
ante hos dies tumultum concitasti, et 
eduxisti in desertum quatuor millia * 
virorum sicariorum? ’ a) c. 5,56, 

39. Et dixit ad eum Paulus: Ego 
homo sum quidem Judaeus, a Tarso 
Ciliciae, non ignotae civitatis, muni- 
ceps; rogo nutem te , permitte mihi lo- 
qui ad populum. 

4o. Et cum ille permisisset, Pau- 
Ius stans in gradibus, annuit manu ad 
plebem, et magno silentio facto, nato. 
cutus est lingua Hebraea, dieens : 


i x 


1. Viri fratres, et patres! audite, 
nr ad vos nune reddo rationem. | 


2, Cum audissent autem, quia He- 
braen lingua loqueretur ad illos, ma- 
gis praestiterunt silentium. = © 

3. Et dicit ꝰ): Ego sum vir Judae- 
us, natus in Tarso Cilicine, nutritos 
autem in ista civitate, secus pedes Ga- 
maliel *) ®, eruditus juxta veritàtem 
paternae legis, aemulator legis, sicut et 
——— estis hodie; —  a)e5, 54 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


4. qui hane viam persecutus sum us- 
que ad mortem, alligans et tradens in 


custodias viros ac mulieres 2), 
a) c. 8,5. 1 Tim. 1, 13. 


6.* sicut princeps Sacerdotum mi- 
hi testimonium réddit, et omnes ma- 
jores natu, a quibus et epistolas aeci- 
piens , ad fratres Damascum pergebam, 
ut adducerem inde vinetos in Jerusa- 
lem, ut punirentur. a) v.5-15. Act.g,1-15 

6. Factum est autem, ente me, 
et appropifquante Damasco media die, 
subito de coelo cireumfulait me lux co- 
piosa; 

7, et decidens in terram, nudivi 
vocem dicentam mihi: Saule, Saule! 


| quid me persequeris f 


8. Ego autem respondi: Quis e, 
Domine? Dixitque ad me: Ego cen 
Jesus Nazarenus, quem tu persequeris. 

g. Et qui mecum erant, lumen qui- 
dem viderunt, vocem autem nen au- 
dierunt ejus, qui loquebatur mecum. 


10. Etdixi: Quid faciam, Domine! 
Dominus autem dixit ad me: Surgens 
vade Damascum, et ibi tibi dicetur de 
omnibus, quae te oporteat facere. 


11. Et cun: non viderem prae cla- 
ritate luminis illius, ad manum dedu- 
etus a comitibus, veni Damascum. 


13. Ananias autem quidam, vir se- 
cundum legem testimunium habens ab 
omnibus cohabitantibus Judaeîa, 


13. veniens ad me, et astana dixit 
mihi: Saule, frater! respice. Et ego 
eadem hora respexi in cum. 

14. At ille dixit: Deus patram no- 





v. 7. Ed. omn. Er. et St. Erase. 


— v. 40. Ed. omn. Er. et St. omitt. ame. — 
“C. et Mt. add. év dauaony. Ed. 4. Er. codasar. 





— —— 
—* ch⸗ Poor di 


dal vir vi pedesz diasùs 
È nat vent ves — * 
di pot — — — 
iero wai moocevzopive pu 
nÀ pertota: pe èv Laga, 
(ber «rd», Agportd por’ 
i sai dHel0e dv edge èE ie- 
; ori 00 rapaditoriai cu 
no mepi duot, 
dd elmov* adore; Uro s- 
, dr #70 num guitar, 
fon narà rds cvva)ozÙs 
evortas Ent cs, 
suì Ote dSeyetto co ulua ve- 
+ pagrvods Gu, %at auTòs 
ese xui Gurevdoxop + ci 
rabei, | priaoown vd ind 
dragon avtor 
ai elme mods pe” mogeve* Ott 
‘Dyy paxpur éEamoseho ce, 


paso di avi dyor cite cu 
ni enigar pr vp? gomijy! uvro», 
| oe è ano tis 718, TOP ToL- 


rao +: aber, aÙtò» tir. 
p uquibvto» sè alto, nai 


Tom Ta ipetera , sai sovog- *) 


‘over eis ton Giga; 
‘udlevoev abedv 6 yilinoyos 
* ——— eiaci⸗, 


‘interficientium illum LAI 


15; * ela ‘tonde illius —* 
homines, eorum; quae vidisti et au 
disti. 4 pensa 


LI 


16. Et nune, quid moraris? Exsur- 
ge, et baptizare, et ablue pecata tua), 
invocato preme © a)G.3, 58, 

ne, 

17: —* est autem rerertenti mi- 
hi înJerusalem, etoranti in templo, fieri 
me in stupore mentis*, a)3Cor. 13,3. 

18. et videre illum dicentem mihi: 
Festina, et exi velociter ex Jerusa- 
lem; quoniam non — vor 
nium tuum de me. — 

19. Et ego dixi: Domine! —*— 
unt, quia ego eram concludens in car- 
cerem, et caedens per synagogas eos, 
qui eredebant în te; i 

20. et cum funderetur sanguis Ste- 
phani testis tui, ego astubam, et con- 
sentiebam, et custodiebam vestimenta 
a) c.7,57. 


21, Et dixit ad me: Vade! quom- 
lam'ego în nationes ® Jonge mittam te. 
vi 4) 09,15, Gal ai. 
22. Audiebant autem eum usque 
ad hoe verbum, et levaverunt vocem 


suam, dicentes: Tolle de terra hujus- 
‘modi; non enim fas est eum vivere * 


) Matth, 36, 66. 37,3% 
23. Vociferantibus autem eis, et 
projicientibus vestimenta sua, et pul- 
verem jactantibus in aèrém, | 
24. jussit tribunus induei cum în 
— et è fiagellia caedi, et'‘torgueri 





Ed. 1,2. 5. 4. Er. — 


Ò — Gb. — 
t. et vyasortur 
b. sicaziodas. ve 


. — W 20..C, rowropaprroos. — 
— Va 


— .v: 46. ESEZIAR I ” 
"Gb. omitt. ty cvaspsose 
22, Ed. 4. 5..Er. et St. sadyuor - 

Ed. 2. 5. 4. 5. Er. gemrorror. — 
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past dreraleata:adedr, ira d- 
ro, rv aitiar 8r0s ineparer averi. 

25. c0g dì | aporturar avro» coîs 
iudow, sine n00g roy iccora sxarort- 
aggor 0 navdos* si GrBguror d0- 
paîor xaì axacanoror esi Vpiy 
pasitew s 

26. axovoas di 0 txarortuoyos, 
sococeddar annyzetde — 
Zfyoy: + dea, ci pidùeig nmosio' è 
gae drdgoros sT0s dopunîos dse. 

37. aoocsidar Bi 0 qidiaogos, 
alter aveg* deye por, + où gupaîoe 
sl; 0 da Epn* vat. 

28. dneuoi9y ce ò qidiaogos* 70 
sodli nepaleie er nodicziar cave? 
Sxtuodpuno. è dì navdos kpy* éy0ò di 
vai yeysvrauae. 

29. evddog By anisnoay an av- 
cs oi pusddorres avror t averle. 
xat è qiliaogos + dì sqpofn0n, ini 
pre, Oct dmpuaise du, xal dei 19 
avror + dedencis. 

30. «ij di iravcior, Pedoperos 
qrara: co acqpalèic, cò, ci xatnyo- 
— rapa cor istat, {vot av- 
cor | anò «dy Beopo», nai Exeev- 
cu st dibeir «ss donsests, noi | d- 
do 6 av⸗ideio⸗ avtor” xa sata 
zayoy tor aavàdor, Esnosr sic abris. 


Cap. 


1. “Acsricas Ba +0 aavdos «@ 
ovredoig, slner* ardoss adelgpoi, t70 
nacg | cvradyoei dyadi rmenoditev- 
uos <p dag dyor cavano eiîjc Yusous. 

3. 6 dì aexisosve avavias intrate 
coîs nagegoiow avtgi, turter avea 
cò goua. 


ACTUS ‘APOSTOLORUM. 


eum, ut:sciret, propter quam causan 
sic acclamarent el. 

25. Et cum astrinzissent'eum loris, 
dicit astanti sibi Centurioni Paulus: Si 
hominem Romanum ‘), et indemnatun 
licet vobis flagellare? | doerbh. 


26. Quo audito, Centurio accessit 
ad tribunam, et nunciavit ei, dicens: 
Quid acturus es? hic enim home civis 
Romanus est. 

27. Accedens autem tribunus, di- 
mit illi: Dic mihi, si tn Roman a! 
At flle dixit: Etiam. 

28. Et respondit tribunus: Ego 
mufta summa civitatem 7) hanec con- 
secutus surà. Et Paulus nît: Egeo aa- 
tem et natus sum. . 

29. Pretinus ergo discesserunt ab 
illo, qui eum torturì erant. Tribunu 
quoque timuit, postquam reselvit, quia 
civis Romanus esset, et quia alligas- 
set ®) eum. a) c. 31,35, 

30. Postera autem die volens sci- 
re diligentius, qua ex causa accusare 
tur a Judaeis, solvit eum, et jussit 
Sacerdotes convenire et onane coneili- 
um, et producena Paulum, statuit in- 
ter illos, 


XXIII. 

1. Intendens autem in eonciliza 
Paulus, ait: Viri fratres! ego empi 
canscientia bona conversatus sum an- 
te Deum usque in hodiernum diem. 

2. Princeps autem Sacerdotum Ana- 
nias praecepit astantibua sibi perente- 
re os ejus V. a) Joh.18, ss. 


v. 25. Ed. omn. Er. St. et Mt. — — v. 26. Gb. omitt. cpe. — 


v. 27. Ed. omn. Er. et St. sé cv — 
gmitt de. — 
b. —— — 
Re 4. Er. ovvedzes. 


1) 1590. 1593. civilitatem. 


v. 29. Ed. 4. Er. averatesr. — 


"C. 


“Ed. 4. Er. dedews. — v. 50. amo rwy dsouor omitt. Gh. — 
‘Gb. way to cvredosov sine avrwr. — v. 1. C. omitt. «. 














scuo aroeroionin. Ct 


ani _* 


dui cò Ér 







bai ** nmiza ia „tui non maledices SRL 0 


» 6. Sciens autem Paulus, quia.una 


lexaicar, n tà di Éxegov pars esset Sadducaeorum, et. altera 






—— — Pharisneorum, exclamavit in concilio : 


ni e ; «iu, Viri fratres! ego Pharisaeus sum, fi- 


nua Te ra de a srt 


di 


*8 


son ——— 
. pel dè doni die 1 
cin, di do, "re Rita alcol 
10. moljs dè yevopiris s@0twg, 
Bybe ò puliaggos, i) duora- 
e ) mevhos Un avtov, tullevae 
ga — pad Pe: 

4 vEA da ns, — 











* Wigan, do nab- 


na meoi du 


* 
Here 


— — 


omiss. xas. — v. fi. raràs omitt. Gb. 


panna cov — toy dissensio i et 
sup — gran ni matie di 


sis ispucalip, + io + 00 deî naò sis salem, sic te oportet et 


1° rap Io > agli 


— lius Pharisaeorum; ——— 
ui i lambire asi ICAO Pen 





Et haec di 
Br: 


— 


—— — 
—— "fee, 


— — 


tur n —— — 


11. ——— riti 
ei Dominus, ait; Constans esto *)! sic- 
ut enim testificatus es de me in Jeru- 

Romae testi- 
CT rg 9, 






pera x. 0. Ea. om. Er et Miivomitti di — 
Gb. "—'w. 410. St. et Gb. saraFav, 
"Pa. aaa. Le srusi — "CC, dee os. 





12. zevouzrne dà sipicag, 06- 
Gartis | cives tav isdatur cvseo- 
pur, dvsdipazicar savrag, déyor- 
ce, pure qarziv, pcs cusio, 806 
s asoxteivoo: vor tavior. 

13. syoay di qÀsius reccagaxorta 
oi cavege viy cvrmpuociav a30177%0- 
nes. 

..34. ottiree, reooceddogres  coîs 
doezusgsvo: nas | cois noeofvrtoois, 
sinov* avattiuari aveBepacicapey i- 
avrovs, undesds yevoncdas, fog ou 
aroxteivousr cov savior. . 

15. vùy sv vnzîs sugparicazs | «@ 
gludoro Gr Th cvrtdoio, 0stws 
adoor | avror xavaytyg 005. è- 
pas, 06 psddortas diayivasonety axgi- 
Besegoy ta aeoi avra” Hueis dì, n00 
té tyzica: avrov, Froruol doper rũ 
aveleîn avro». 

16. axsous dà 0 vios «ig adelgpize 
avis | 10 Evedeor, napayevonuevos 
xai eloel0av eis civ snaoeufodno, 
annyzede «6 navigo. 

17. sgoonadeccperos dì 0 ratàos 
va covixatostaozor, Epp cor | re- 
aviay citor andyaze n0ÒS tOv Yidiug- 
xov* + Fer 7do i ara;zeidai avido. 

18. ò uiv &r, mapadaBar aveor, 
araya mods cor qidiaogor, nai @r- 
Gw° 0 decpuog Tavdos È moooxadeca- 
peros 1, eotnos, rãtoy cor rea- 
via» ayaytiy no0s ce, Eyorta ci Za- 
Àijjoat cor 

19. émilaBbpevos Bè cis yero0s 
avri 6 yidiaogos, sal drayooicas 
xat idiav, Envv0dvero* ci Esuw, 0 
Eyes arayzeiiai po; 

20. elme di° Oci vi isdaîor cvvi- 
‘Lerro ci footijoi ce, 0T0$ UVELOY 





v. 12. Gb. woszoaytes ovrpogny ci isdaso:. 
La avgg nas Ty (Ed. 1. Er. our TY) corredo, eta 


v. 15. Ed. omn. Er. rw x: 

avgioy avroy xarazay!) 3006 ypac. _ 

évadoar. — v. 17. C. veavsonor. — 
1) 1590. 1595. add. ad 


ACTUS APOSTOLORUM. 


"Cc. satayayp avror. 


‘ 29. Faota autem die collega 
se quidam ex Judaeia, et deverena 
se, dicentes, neque manducatures,» 
que bibituros, donec occiderent fu 
lum ®. a)c. 21, 27.009 

13. Erant autem plus quan g 
dragiuta viri, qui hane conjaratina 
fecerant. 

14. Qui accesserunt * ) priasp 
Sacerdotum, et Seniores, et dizernt 
Devotione devovimus nos nihil gute 
turos, donec occidamus Paulum. 


»5. Nuncergo vos notum facieti 
buno cum concilio, ut producat ilm 
ad.vos, tamquam aliquid certise 
gnituri de eo. Nos vere prius ga 
appropiet, parati sumus interficen* 
illum. 4) c. 25,3. 








16. Quod cum audizset filius ser 
ris Pauli insidias, venit, et intrari 
in castra, nunciavitque Paulo. 


17. Vocans autem Paulus ad ser 
num ox Centurionibus, ait: Adolesca 
tem hunc perduc ad tribunum; halt 
enim aliquid indicare illi. 

18. Et ille quidem assumens an. 
duxit ad tribunum, et ait: Vinete 
Paulus rogavit me hunc adolescente 
perducere ad te, habentem aliquid + 
qui tibi. 


19. Apprebendens autem tribu 
manum illius, secessit cum eo sesr: 
sum, et interrogavit illum: Quid es, 
quod habes indicare mihi # 

20. Ilie autem dixit: Judaeis con- 
venit rogare te, ut crastina die pre 





. 44. C. omitt. res - 


— Vv. 16. Gb. n 
. 2. 5. 4-5. Er. égn Yue ro 





i 
STI x 4 FETI 


ron t@v- ducas Paulum in concilium, quasi ali- 
O CSR 


paperi) tig ommj —£ a 001 — RIE 
—— —* abroîz . 60 veroinio etediderin illia, ino 
È avro drdosc sidiantur enim ei ex eis viri amplius 
pool vinta dine quam quadraginta, qui se devoverunt 

— * * g7- non manducare , sneque bibere ; doneo 
| 7, fo È doi arr ac inefan cum? c nuo 

| rapoodego tav exspectantes promissum tuum. set 

pei wo Vili Da Vas ty reno, < 

ip i peo — 22, Tribunuis'igitue dimisit adole» 
_ cone; y pydevi dx.a- scentem, praecipiens *), ne cui loque- 
iatale ———— 
reooxnaaeociusroe dio t- 23. Et. Centurioni- 
arto sot érot- hus, dixit illis: Parate milites duéen- 
49; Oxs tos, uteant usque Caesaream, etequi- 
;, x@À ir- tes septuaginta, et lancearios ducen- 
| vare Tae 4-40 — 

ris dgas tie rendo” Do * 
n remagasijoni, ina d- — — — — 
* —B nentes Paulum, salvum perducerent ad 
7 —— ro⸗ pyeuova, Pelicem praesidem, | _{/. 
È —— SITI RARI e — WIE 25. (Timuit enim, ne forte rape- 
prg dod*4 ..3 Angie Pali 
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— — us trice — 
 pidi, —— 4 


——* sì 28. Volenagne, causam 
ire bia obficiebant ili, co 
Ledro sis t ovridpio» avtor. lium eorum. ;_ ° 
| » sé0or iyxulovperor megì 29. Quem inveni socusari de q 

uetoy toù vouu ubtor, ppder —— 
È dor duna i Dea dip — —— * 


rn rd rt eriminis, — 
ran Di pos ima 30. Ea cum mihi ertatum est de 


— va vi 23 Ci gina. — 26. CL pui — 
| 29, de mi Ss. f. 5. Er : 





Ala. *3) 1590. add et. apra aid + — — 
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cow ardea psdluo lcso0as + vò cer 
intaler, Stavenc bneurpa noos 08, 
maguyrzilas xa coîs xati70001, d8- 
guy tà n005 avròr ini ca. | buo. 

31. ci pèv 0» spuricita: rara co 
Uareraruiror avtoùs dvadaBortes cov 
nuvior, fyayor Ba cio vuncòs als 
cpu avunarcida. 

32. ci dì dmavesor, iacarces «sg 
isemeîs noosvectai cUr avrd, vaicos- 
par eic civ niape Soir. 

33. oîtives siosl0@brees cis cir 
suodguar, xa avadortes civ èr- 
goàny ©q yyeuon, scapisncar nai cÒy 
susior avtw. 

34. avayvuc Bè | è yyeudr, nat 
èneouezoas, Ex moins inaggiac dci, 
mai avdouerog, ori and miinias, 

35. Biaxicopai cs, Spy, drar xai 
ci xacizocoi ca napayirearia:. ixt- 
Àevos te avror sr <G apuitcogig | #- 
Quds pviaocecta:. 

Cap. 

1. Mera di aérre Musoas xacefy 
ô doyieoeds dvayias ustd voy npeo- 
Butiocoy sai Ontogos esonvile eivòs, 
oltives vepanicar cG iyeuon xata 
roũ mavàs. 

2. xAg9érros dì avroù, Yebaro 
xatnyogeir 0 céorvilog, Zsyor° 

3. 02276 si07v75 curzaroreee Bia 
05, xal xatoodopuatoar yuvoptvar to 
Hove: esp dda cis oñe noovoias, 
navy) ce xai navcagi amodegoueda, 
uodtise + quit, uerd staons evza- 
ougias. 

4. ina dì pn eni ndeito ce trad 
sro, smapaxalò, Gxicai ce quow 
Gvrrdpuos ci cf Emiemeia. 

5. eugortes yo tor drdoa riroy 
door, xai xipirta Skoy adci toi 


v. 30. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. amo. — 
— v. 35. St. et Gb. re 


yomorr omitt. Gb. 


insidie, quas pareverent illi, misi) 
cum ad te denuncians; et aceusatori- 
bus ut dicant apud te. Vale. . 


31. Milites ergo secundum prasce- 
ptum aibi, assumentes Paulum, duxe- 
runt per noctem in Antipatridem. 


32. Et postera die dimissis equiti- 
bus, ut cum eo irent, reversi sunt ad 
castra. 

33. Qui cum venissent Cacsarcan, 
et tradidissent epistolam praesidi, 
statuerunt ante illum et Paulum. 

a) Matth. 10, 18. 

34. Cum legisset autem, et inter- 
rogasset, de qua provincia esset; e 
cognoscens, quia de Cilicia, 

35. audiam te, inquit, cum acce- 
satores tui venerint ®. Juasitque in 
prastorie Herodis custodiri eum. 

a) c- 34,1. 


XXIV. 


1. Post quinque autem dies descen- 
dit princeps Sacerdotum, Ananias*, 
cum Senioribus quibusdam, et Tertul- 
lo quodam oratore, qui adierunt °) 
principem adversus Paulum.  a)cas:. 

2..Et citato Paulo, coepit accusare 
Tertullus, dicens: Cum in muita pace 
agamus per te, et multa corriganter 
per tuam providentiam; 

3. semper et ubique suscipimus, 
optime Felix! cum omni gratiarum è- 
ctione. 


4. Ne diutius autem te protrahem, 
oro, breviter 3) audias nos pro tua 
clementia. 

$. Invenimus hune hominem pesti- 
ferum, et concitantem seditiones en- 


‘Ed. 1. Er. eoduwoba. — Vv. 34. e * 
nowvos. — Vi 5. C. quint 


1) 1590. 92. 93. 98. misi eum ad te denuncians; et... editt, Piantinianee et Lucas 


misi cum ad te, denunciant ot... 


3) 1590. 1595. adierunt praesidem. 


Brugena 
3) 2590. add, ot 


LAI 


nEMRAZATIA te te mis, ton ralogaior 
s' 09” Mbqd m—⸗ Ù, 145 2604 

6. ds sal rd iepdy saziouoe Befn- 
doge * õr xdi Expaticaner 5 DIA 
rà dr dipsregon spor Odi cuor 
t xira dI sil asa 4 
7. nagelday de voiag, 6 —R 
1083 t pen modbijs sg nov Yer 
8. + selevous, + ts aarmoere 

— doxsodar + èri sé: rep avi dv - 
njoy asnòs drungiraso meg TUTOY 
TOLTO dpr 10, ques setzo- 


ella 


gimmortss, TRITO ovs eps - 
10, daexgi0) +. dè 6 auvlos, rev- 
cartositavio né n7tudvoss Meyer 
(23 moddan — JOPT0 GE (KYO) TG 
Fire abrp|Eristusros, — — 
ra seoù duavii drodozi po , 
pete durapére ca prora; dte où 
DI si pow quegai Lu denadvo , 
UL penoeeziiee * ar ie⸗ 







Gv — —2 ste Li tuîs cvra- 
Ù ire, uatà | tv modi 

ore napazijone + durartai 

sregì «ir È rev —* Pr 
de petan'vy) p IMMA 

"i opokorò dé Taro cor, dti xa- 

mi pr 0dÙr, 7v Ltysow alpes, | è 

ro detpivo ro rarouo + ded, 1i- 

genrmyr meot tois std thbb voor nai 


mois avoprius peyoeppiror,. 


— * ty tagli leo eU00» fe 
meds qua Biadeoperon i) imavsa- 


i credens omnibus, 





i Gap. XXIV. 


‘3 
orbe , et au- 


ca * 


nibus Jndaeis in universo 
* OP LIETI 


ore pre Pao di 
a Qui — — co- 
natus est, quem et apprehensum vo- 
luimus secundum legem nostram judi- 
care. — 1% © A) 0.31, 23, ‘ 
7. Superveniens autem tribunus 
Lysias®, cum vi magna eripuit eum 
de manibus nostris, ......a) c-31,51-33, 
8, jubens accusatores ejus ad te ve- 
nire ®;, a quo, poteris ipse, judicans, 
de.onmibus istis cognoscere, de qui- 
bus nos accusamus eum... a) c.35,50, 


(109. Adjecerunt autem et Judaei, di- 


. centes hace ita se habere. 


10, Respondit autem Paulus (an- 
nuente sibi praeside dicere): Ex mul- 
tis annis te esse judicem genti huic 
sciens, bono animo pro me satisfaciam. 


«11, Potes enim cognoscere, quia 
non plus sunt mihi dies, quam duo- 
decim, ex quo ascendi adorare in Je- 
—* 

19. et neque in tempio: invenerunt 
me eum aliquo disputantem , aut con- 
cursum facientem turbae, neque in syn- 
agogis V; a) c-:95,8, 28,17. 

13. neque in civitate; neque pro- 


. bare possunt tibi, de quibus nunc me 


aecusant. | “ 

14. Confiteor autem hoc tibi, quod 
— seetam, quam dicunt haere- 
sim.*), sic deservio Patri et Deo meo, 
pr in Lege. et Pro- 


phetis seripta sunt”) (8)Y.5. 019, ge 


» 0.36 23, 





v. 7. 
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: Eri avra. 


3 


“ addep - 


òmn. Er. 

v. 9. Ed. omn; Er. 0vrsdarro. = vado TA. 
i Wi Ed. ima Er, et St. 7 
12. Ed.'omm. Er.-omitt. rv. è <v. 15. Ed. omn 
— —* omn. Er. omitt. we. 
— 6b US EP LIES TOOPR | 


— ci 8 —8 HEAL mas 


add. 


selen. Ritt., — 


St ss 
omn., Ep.l èt Ai. me da- 
— v. AqeEd. 0100,) Er, siws. — 
Da ‘A e. —A 


434 Gap.XXIV. 
15. sitiba Ep dis cov Baov, ny 


xa avtoi OUTO: nFocSdszorta:, dod- 
sacw usddeiwv E080da1 vexoor, Sinai 
cy ce xai Atineor, 

10. in targp dì aveos dodo, d- 
medoxoror cvrsidnow + #ysur aoòs 
cor Heoy uni as «oder, t da- u 
martos. 

17. di secon di —E —X 
your, élenpocvras momo» sig €06 
#0y0s ps nai noocqpopas. 

1.8. é» olc e60d0v ue 1yvioutsor èr 
to ieod, 8 perd OyAs, udì usca do- 
ovs, cives | di anò «is doias is- 
Baio. 

19. sc + dei ini cs napsivar, nai 
xatIzooew, si ci Éyoey n0ÒG pis. 


20. i] aUroi ovID: 2ivdtmcar, 
+ ci svoov tr duoi dBixnua, sarcos 
us ini coò cvrsdpis’ 

21. 7 seoi pas cavT”E Porie, 
7 t ingato scs ty aveois* ori nE- 
oi dvasugers rex00y 700 + xolvopa 
C7uEo0oY dg dudr. 

22. anicas dé tavea 0 + quieb, 
aviBals avebe, ‘axpufiseoov sidag ca 
meoì cis 088 (simo»’ dtar Avotas, 
6 qiliaggos, xatafi, diapveicopo: 
ta xa? vpas), 

23. Biaratdusvòos ce co | sxa- 
costaora, trosicta: | tor mavdor, 
Eyuiv ce dvecww, nai undera xcodvery 
cor + (Boy az, Vazosesiv, 1 n000- 
#oxe0da. avro. 

ah. pera dì fusoas cds rapa 
gevoueros 0 + quit cur Foscidiy, 


+ eg yurauni avea, boy isdaia, usc- 


v. 16. C. St. et Mt. ézov. — 
— V. 49. Gb. dda. ta. 
omn. Er. et St. Buena 
Badsro ds avrss 0 quiib. 


efadero avrue. -— v. 23. 


mavdov. — '"Ed. 4. Er. (sdassev pro idv. 


idea yuvasu. Gb. ep yovasu. — 


1) 1590. add. et apprebenderunt me clemantes, et diventes: 


ACTUS APOSTOLORUM. 


15. spem habena in Deum, quamet 
hi ipsi exspeetant*), resurrectionem fu- 
turam justorum, et iniquorum. a) c.354. 


16. In hoe et ipse studeo sine of- 
fendiculo conscientiam habere ad De- 

um et ad homines semper. 

17. Post annos autem plures, elee- 
mosynas facturus in gentem meam, ve- 
ni), etoblationes, et vota, a) 21,172. 

18. in quibus invenerunt me puri- 
ficatum in templo, non cum turba, ne- 
que cum tumultu *). 

19. Quidam autem ex Asia Judaei. 
quos aportebat apud te praesto esse, 
et accusare, si quid haberent adver- 
sum me; 

20. aut hi ipsi dicant, ai quid in- 
venerunt in me iniquitatis, cum sten 
in concilio; 

31. nisi de una hac selummedo vo- 
ce,qua clamavi inter eos stans *): Quon- 
iam de resurrectione mortuorum ego 
judicor hodie a vobis. a) 25.6 

22. Distulit autem illos Felix, cer- 
tissime sciens de via hac, dicens: Cum 
tribunus Lysias descenderit, audian 
vos. 


23. Jussitque Centurioni custodire 
eum, et habere requiem *), nee quem- 


quam de suis prohibere ministrare ei. 
a) c. 37,5. 28,16. 


24. Post aliquot autem dies veniens 
Felix cum Drusilla uxore sua, quae 
erat Judaea, vocavit Paulum, et an- 





"C. omitt. dearmavros. — v. 18. C. omitt. de. 
— vv. + 20., pd omn. pù et St. sc ta — v. 2. Ed. 

- 3. Er. spsvwpas. 
C. è Fedi inifaliere avrus. 


d. omn. Er. ssarevrragra. — 


v. 22. Gb. are- 
St, et Mt. O quiet ar 
"Gb. avroy pro tor 


— v. 24. C. pednè — "C.rr 


Talle inimicum nostrum. 
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eniparo cor muvdor, mal ynxuoev 
uti meoì vijs sis porsòr + misews. 

35. Biadeyouiva Bi avci megì di 
xauocüvn⸗ uni fyupateias nel ta xpi- 
patos, cu pedkovtog t #ossda, tn 
gofos pesiuevos 6 4 giu, dninoi- 
On" cò riv iyor ropeve. nes007 dè 
+ peralaBoy petanahécopai ve* 
26. (due + xaì Union, ott ti 
pata Boara | avrò Uno té at 
ie, 6r0g Loy avtor® Stò xai mv- 
UPOTEROY UUTOV petameunoueros, 0- 
piùer avro.) | 

27. Gierius dì aiyoodeione Ela- 
Be Bddoyor 6 + gig, méouov pi- 
sor. Bilmy | te yaortas satattéc®ai 
toîs ludaiors 0 + ppi, satélume tOv 


C ap. 


» Digos i uv emifas mi Enagpyia, 
BE eis Putoas avepy eis iegooò- 
2vpa de darò xaiocotias. 

2 ti ireparicar dè DIAL ò | dox- 

xa oi moaTo! tor Isdaioy a- 
và vi navie, sui nagendhar autor, 

—— quo xat euri, ò0- 
TO perariuypyra avtov eis lequaa- 
dj, i⸗ dou⸗ —— — 
— narà wr odor. 

4. 4 0 pè» dv prisos aneugi07, i 
quota auviov Ev xarcaperet, éau- 
cò» di —— îv taxes Fumogedeotu. 

VA + oi ùv durato! Év vir, guoi, 
— el ci isu Ev tw dr 
doi + tp, + xaTIogeiueay avti, 

6. duarpipas dì in aùtoîs usque 


di ndeloe È 7 disa, sutafàs “e. uao 


divit ab eo 5 gg Suo est in Chri- 
stum Jesum. 

25. Disputante autem illo de justi- 
tin, et castitate, et de judicio futuro, 
tremefactus ® Felix respondit: Quod 
nune attinet, vade; tempore autem op- 
portuno accersam *) te. 2) Hebrig1s. 


26. Simul et sperans, quod pecu- 
nia ei daretur a Paulo, propter quod et 
frequenter accersens ? ) eum, loqueba- 


tur cum eo. 


27. Biennio autem expleto, accepit 
successorem Felix Portium Festum; 


‘volens autem gratiam * praestare Ju- 


daeis Felix , reliquit Paulum vinetum. 
4) c. 35, 9. Marc. 15,15, 


XXV. 


1. Festus ergo cum venisset in pro- 
vinciam, post triduum ascendit Jero- 
solymam a Caesarea. 

2. Adieruntque eum principes Sa- 
cerdotum, et primi Judaeorum, adver- 
sus Paulum; et rogabant eum, 

3, postulantes gratiam adversus e- 
um, ut juberet perduci eum in Jerusa- 
lem, insidias tendentes, ut interfice- 
rent eum in via V. a) c. 33,15. 

4. Festus autem respondit, serva- 

ri *) Paulum in Caesarea; se autem 
maturius profecturum. 

5. Qui ergo in vobis (ait) potentes 
sunt, descendentes simul, si quod est 
in viro crimen, accusent eum. 

6, Demoratus autem inter eos dies 
non amplius, n octo, aut decem, 





7° wi ac. add. inosr. — v.25. dose: omitt. Gb. 
C. ve te 86 omn, Er. due de 


v. 27. C. bis puri. — C. de. 


— n 


— .5. Gb. oi sv £v zu i dvvaros, — 
i Gb. # srisss oro 7 


C. sràssss 7 dxro, 
3) 1590. Aaccersiens, 


artomrori — Vil. 
1) 1590. accersiam. 


— 0. qudyyÈ, 
uan — "asrw omitt, St. — 
v. 2. C. dvsparicar. — "C,, add, rs. 
"Gb. omitt. rut@ — "0, add. 


; deact 


3) 1590. add. quidem. 
E e 2 





456. Cap. XXV.. 


cer, ci smavoror xadicas ini «i 
Bypuaros, ixfdevo8, cor nadlor a- 
xDipras. 

7. ragezevoptva de avri, sepui- 
Spoar ci dro ispocolVpwy narafe- 
Bnxotes isdaîni, odia xai BPapsa 
+ ciriiuara gpeoorezs sara «8 nad- 
Za, & &x togvov dnodeitai, 


8. asodoyautra aves' Oui Bee cis 


* * * > LÀ Y 9 $ 
Toy vopuov co tadeicor, uTe IS €0 
- ieoov, Ues eis xailcapa | ci Fuaotor. 
@ ©” LI -” > ld , 
9. 0gp7sos de, cos isdaioie ba- 
Z0y qaow xatadecta., aroxoideis, 
- ’ e > € Là 
co savio elne° Hades, eis i80000- 
Avpa draffàc, Eusi neoi curcoy xpive- 
cda: n ipus; 
10. ele dì 0 mavdos* int es By- 
t * 
pactos xeicapos Ec0c eimu, 8 ue dei 
# 9 * 2 i LE a € 
upiveotta:. isdaiss udav ndixgoa, 05 
uai cv xeddiov èmiyivesonete. 
2 J o) pai ‘+ 
rt. ei per 7yao adixa, xat astoy 
Barers neTQRYa ci, è taprutipa: tÒ 
> * 2 ai 207 2 Tr Ld 
seno0avetv. el de uder Ein, cor urot 
xatgzopeci pa, adeis pe dvrara: av- 
eos quoicucda:. narcaffa Erina)epoi. 
12. gote 0 gu/soc, oviiadioas ue- 
ta té cvufsdia, dnexoiy’ xaicapa 
Emisis.iou; nl xalcaga stopevon. 
13. zueooy di Biayeroperwr tira», 
vs, ⸗ ⸗ 
uppianas, 0 Pacidevs, xui PBeovixn 
KATIVTYJOUI Els NOLCOUOEIUY, AOTUCO- 
pero t0v pisov. 
14. ey de ndetes yueoas + Beroi- 
Ber exe, 0 qij50s 1g Buordei avittero 
4 2 CI 
tea xate tor cavdor, fyav' arie 
ris és1 sacadedeimuéros vaò + pui 
x0s deguiog, 
5 21 ⸗ 9_ € 
15. meot 8, yeropueva pa eis iepo- 
colrua, Eregaricar oi dpyiepeis nel 
oi mpecpuregor toy isdalor, aitipe- 
roi sat avez dixny. 





ACTU8 APOSTOLORUM. 


descendit Caesaream, et altera die se- 
dit pro tribunali, et jussit Paulum ad- 
duci. W 

7. Qui cum perductus esset, cir- 
cumsteterunt eum, qui ab Jerosolyma 
descenderant Judaei, multas et graves 
eausas objicientes , quas non poterant 
probare *), a) c. 24, 5. 15. 

8. Paulo rationem reddente: Quon- 
iam neque in legem Judaeorum, ne- 
que in templum, neque in Caesarem 
quidquam peccavi *). 

g. Festus autem volens gratiam ’? 
praestare Judaeis, respondens Paulo, 
dixit: Vis Jerosolymam ascendere, et 
ibi de his judicari apud mef a)c.14r 

10. Dixit autem Paulus: Ad tribu- 
nal Caesaris sto, ibi me oportet judi- 
cari; Judaeis non nocui, sicut tu me- 
lius nosti. 

11. Sienim nocui, aut dignum mor- 
te aliquid feci, non recuso mori ; si ve- 
ro nihil est eorum, quae hi accusant 
me, ‘nemo potest me illis donare”. 
Caesarem appello. a) v. 9. 

13. Tunc Festus cum concilio lo- 
entua, respondit : Caesarem appellaati! 
ad Caesarem ibis ®)! 

13. Et cum dies aliquot transaeti 
essent, Agrippa rex et Bernice descen- 
derunt Caesaream ad salutandum Fe- 
stum. 

14. Et cum dies plures ibi demora- 
rentur 3), Festus regi indicavit de Pau- 
lo, dicens: Vir quidam est derelictus 
a Felice vinctus, 


a) c. 24. 12. 


a) €. 19,21. 


15. de quo, cum essem Jerosolymis, 
adierunt me principes Sacerdotum, et 
Seniores Judaeorum, postulantea ad- 
versus illum damnationem. 





v. 7. Ed. omn. Er. et Mt. a:tcauara. — v. 8. C. omitt. ri — v. 13. St. 


Mt. ct Gb. deerpibor. — "C. puizuos. 


1) 1590, morarentur. 





ACTUS APOSTOLORUM. . 


16: pds 85 dmenpity», drr_dx 
“su Eos pdopaiow, paoBeotai tua 
cr0ommor + als artodetar, | iv) 0 
— ‘sacd xi + Ex 
TÙSs x 
2dBoi Rol ci è pudijpaos. : 

17. avreltortor sr + avro» dr 
dadi, &raBolv pudipias Somope- 
ros, pe, db7s nebicaz tn ci Brjparos | 
ixllevoa CANI tor drbia, | 

18. neoì È sabivres dî samijzo- 


c0Ì, sdeniar altlar enfipegor sd 
imerder 


19. — *RX dl tira neo mijs 13, 


dias deicidasporias eTyov ndds adrd», 
nai mepi Tuwo6 ino& TedwyadTos , o⸗ 
— ò mavios tr. 

"20, aropsptros dè 870 | tv megì 
rita. tjegair, Aeyor, ei Buloreo co- 
osveota sis ieguondipiy aeuei npire- 
soi meoi TITOP 

ari rh dèi mevde iauradegaulra , 


mnenona avrò eis tiv ci oegas⸗ 


diaz row , Exthevoa; tugeiota: aUTOY, 
Îws hi atlapo⸗ —R moòs uaicagae 

22. «ypimmas dè mebs tor qijsor 
fpy: sPelounr vai RA, nu drioai- 
sa dixioa.. ò dè, agio? ; 7 qndi, è 
io) aÙta. 

23. cy ur eravpior #,0tortos ti 
kyoinna unì tijs Beovians petà m0Xàijg 
qartagiag, nal eiceddortww eis TO 
dsg0etijpior our Te toùs yiùtegyors 
nai ardodor, toîs vat fEogny bor tijs 
ableog, nul sedevonvtos ti qyse, 
ix” è nevdos. 

24. xi pyow 0 qpjsos' dypinna 
facrhev, xai navtes oi cvumavoress 
spin ardoes, Vegpsire Titor, megi 


siy tÒ nd dog tor isdaicor dvetupor 


v. 16: Gb. omitt. sis ammisiar. 
omitt. avrwy, 


1) 1590. add. que ci objiciantur. 
3) 1590, add. hominem. 


2) 


ss, motor ce —8 


WVap. XXV. 457. 


16, Ad quos respondi: Quia non 
est Romanis consuetudo damnare ali- 
quem hominem, prius, quam is, qui 
accusatur, praesentes habeat accusa- 
tores , locumque defendendi accipiat 
ad ——— crimina 1)  n)v. 4.5. 

17. Cum ergo hue convenissent si- 
ne ulla dilatione, sequenti die sedens 
pro tribunali , jussi adduci virum. 


18. De quo, cum stetissent aecu- 
satores, nullam causam deferebant, de 
quibus ego suspicabar malum; 

‘19. quaestiones vero quasdam de 
sua superstitione habebant adversus 
eum, et de quodam Jesu defuneto, quem 
affirmabat Paulus vivere. 

20, Haesitaus autem ego de hujus- 
modi quaestione, dicebam , si vellet ire 
Jerosolymam, et ibi judicari de istis, 


21. Paulo autem appellante ut ser- 
varetur ad Augusti cognitionem, jussi 
servari eum, «donee mittam® eum ad 
Caesarem ?).... sa) cap 

. 22,Agrippa autem dixit nd Festum : 
Voleliam et ipse hominem awdire. Cras, 
d- inquit ,y, audies eum, 


23. Altera autem die cum venisset 
Agrippa et Bernice cum multa ambitio- 
ne, et introissent in auditorium cum 
tribunis, et viris prineipalibus civitatis, 
jubente Festo adductus est Paulus. 


24. Et dieît Festus: Agrippa rex"), 
et omnes, qui simul adestis nobiseum 
viriy videtis hunc 5), de quo omnis 
multitudo Judaeorum interpellavit me 


"6. Ed. 1. Er. ya. v. 17. 0. 


— 


— v. 20. St. et Gb. sis rpm 


1592. Casaream. C, R, 1592, Cisarem. 


438 Cap. XXV. XXVI. ACTUS APOSTOLORUM. 


por ty ce degocodvpors nai irtade, è- 
muBocrezs, un deîv Civ avro» unzice. 


25. #70 dì xavadafoueros, pndèy 
aLior Parata aveor menpagirai. xi 
avri dì cure inmalscapire tor 08- 
Basòr, Exqua néumew avror. 

26. stegi È Ropadéc ci yodywas eg 
xvoip sx Éym. dò n0077ayoy avtov 
îp suor, xai ucdisa èni 08, Baci 
dev aypinma, Ong, cis avangiosog 
pevopéras, GyO ci yodrwpat. 

27. cioyov yae uo Soxsî, seu 
sorta deguior, un xai cas sat aù- 
cub aitias cHUuavat. 


Cap. 


1. ‘Ayoinnas dì n0òg cor navloy 
Epn° Smicoenecoi dor, Uno ceavtod 
Aéyew. tore 0 savdos ansdozsizo, 
èxteivas tiv qeioa* 

2. smeol nartor, civ eyuadiuas 
Und isdaior, Bacidev dyoinma, 171- 
pos guavròy paxtocor | ueddcoy dro- 
Zdoyeiodoi ni cov cHuegor. 

3. palisa yrossmy Orca ce never 
ov xardtadaiss | è0dyv ce xal bn- 
typator. Bò Isopai ce, paxco8v- 
pos axovoai ps. 

4. cyv pèv 8v Blociy us, epy dx 
s80T7TOC, Civ dî aoyîe yevoutrny 
ér to Ever pus y ispocoAvpors, icaci 
mavtec oi isdaîoi, 

5. mooyivosoxorets pe arnBer, gay 
door uaperoziv, Ott xata tiy 
axoifesaeno aioeov 76 Nuerioas 
Donoxetas Einca, papicatos. 

6. xai pur dr sinidi cio no0s 
cus smattoas enayyedias — 
mò toù Beoù Eonxa xQuvopueros* 


7. 8is-7v t0 Iodexagvior Yui», 





v. 2. C. et Mt. ere 08 paddosv dir. onuspov. 


v. 3. Ed. omn. Er. et St. p0wy. 


Jerosolymis, petentes et acolamantes, 


non oportere eum vivere amplius. 
a) c. 9, 15. 


25. Ego vero comperi nihil dignum 
morte eum admisisse V. Ipso autem 
hoc appellante ad Augustum , judicavi 
mittere. a) c. 26,51, 

26. De quo quid certum scriban 
domino, non habeo. Propter quod pro- 
duxi eum ad vos, et maxime ad te, 
rex Agrippa, ut interrogatione facta, 
habeam, quid scribam. 

27. Sine ratione enim mihi vide 
tur, mittere vinctum, et causas cu 
non significare. | 


XXVI. 


1. Agrippa vero ad Paulum ait: Per- 
mittitur tibi loqui pro temetipso. Tunc 
Paulus extenta manu coepit rationen 
reddere *). a) Matth. 10, 18. 

3. De omnibus, quibus accusera 
Judacis, rex Agrippa! aestimo me bea- 
tum, apud te cum sim defensurus me 
hodie, 

3. maxime te sciente omnia, et quae 
apud Judaeos sunt consuetudines, & 
quaestiones ; propter quod obsecre pe 
tienter me audias. 

4. Et quidem vitam meam a juves- 
tute, quac ab initio fuit in gente mes 
in Jerosolymis, noverunt omnes Judaci. 


5. Praescientes me ab initio (zi ve- 
lint testimonium perhibere), quonize 
secundum certissimam sectam nostrae 
religionis vixi Phariseus V. a)css6 

6. Et nunc in spe, quae ad patres 
nostros repromissionis ) facta est a 


Deo, sto judicio subjectus, 
a) c. 13, 52. sqQqQ. 
7. in quam duodecim tribus nostra:. 





Gb. és 05 usdùmy omnuspor ar 


mn 


“10.3 nad fnolnoa 8 lepagoli- 
po” nel mohhùs eis» dior iyò + pu- 


8 quit ineredibile judicatur apud 
ros; si Deus mortuos suscitat? 
9. Et ego quidem existimaveram, 


îv me adversus nomen Jesu Nazareni de- 


beremulta contraria agere, a) 0.33,4. 

10, ® Quad et feci Jerosolymis, et 
multos sanetorum ego în earceribus 
inelusi, a principibus Sacerdotum po- 


s- testate accepta; ct cum occiderentar; 


wijpor. detuli sententiam. v 


n) v.10-18. efc,23,4-15. 93-15. 


1 (Kt pet'imaaà fregia 


—* ter puniens eos, compellebam' blasphe- 





— abroî, éBlwxor * va 
sig eatg EE modes. tun 
2: è» 0Îs val aogeviueros ele cy 





" Bapacgor pet ibeclus xal — 


ene: + cow aogiegtor, 


be Quioas pions sarà ©» —* 

2ldor, + faorhed, spavoder bdo cpr 

porpta TE Yis, replappav pe 
quis nei tùs ovv fuo) mopevopitvas. 


"ag. sarto dì satameodreor | | 


pov tie mv riv, fusca gonjo Ladi- 

car mo0s pe, xcì Riyucav ti iBodi- 
di Bealéxry' casi, cadi, «i pe di- 
cine; oxlyoòr doi, mods xértoa 
daxriter. 

15. #70 dè elmov” cis el, xbgue 3 

o dè elrev' yo ei lar dr où 
— 

16. dida avasyiti, sal 7% éai 
mbe médas ce. els citò yd0 Sptyv 
got, mpoferpioacdui ce Vangetyv sai 
paotvoa, br te | elbes, dv te d- 

vor, 





* 7. C. Pacsdevs. 
csdev post usons. — v. td. C. 


— —— — 


"Ed. omn. Er. et St. rav isdaar 
v. 12. rw omitt. St. 


mare; et amplius insaniens in é0s , per- 
sequebar usque in — 


12. In quibus dini i oct 

cum potestate, —— — 
otum, Quart 

13. die media ta wi siti, rex | de 
coelo supra splendorem solis circum- 
fulsisse me lumen, et * qui mecum 
simul erant. 
14. Omnesque nos cum decidisse- 
mus în terram, audivi vocem loquen- 
tem mihi Hebraica lingua; Saule , Sau- 
le! quid me persequeris ? durum est ti- 
bi contra stimulum calcitrare. 


15. Ego autem dixi: Quis es, Do- 
mine? Dominus autem dixit : Ego sum 
Jesus, quem tu persequeris. 

16. Sed exsurge, et sta super pe- 
des tuos; ad hoc enim apparni tibi, ut 
constituam te ministrum et testem co- 
rum, quae vidisti, et eorum, quibus 
apparebo tibi, 





— V. 10. Gb. 
— vv. 15. Ed. omn. Er. pon, fa- 


440 Cap.XXVI. 


17. èEaiospsros ce èx ci dat nai 
Tor e0vaw, eis 85 | 870) cs dnostzio, 


18. avoîta: 0pPIadpss avtor, ca 
| fricuspar dò auotse IC que xai 
cis #Eeolas ti catasa tai cor Veor, 
ts dafeiv avtÙs dqpecw auapewsy xal 
x.z0ov è» toîs Hyiacpsro:s miss, Tij 
eis gut. 

19. 00, + facrded dyginza, 8x 
sverouny unerd]e ti sgario ontacia 

20. ddla coîs 89 dauacxgp aedcor 
xul iecogodUposs, sis aGady ce t}y 
qouour tie indalag, uai co i0ve0t, 
| «nizreZdor | ueravosiv, nai èmi- 

9_ * 4 2* DI 
spbpery eni cov deov, atta cris pe- 
taroias fpya stoaacortas. 

(2, LA € > * 

21. EVEXA TOVTOWY pa Di tedatot 
aridufopevo: tr ep .ieog, drtaspoivro 
deaysrpicacta. | 

23. ériusolas sv cuzoo, tijs na- 
ca cs Os, dro ©]S Nuious cavens 
isyxa, | uaocvosuevos puxog ce rei 

⸗ 29832 4 f 4 e 
ueraim, dev extog Zé700y, cv ce oi 
moogrgira: ddalroar ueddovror yive- 
c0ar, xei pwozs, 

9 4 e 4 D) ” 

23. et tad7t0y 0 y01508, si nod- 
ros ti avasecens vengoiv puic uedder 
saturzidiew 16 dad xai coi EBvect. 


2/. quvra de avea anodoysntva, 
0 g7sos peyady 1{ guri égu' paivg, 
matte. ta noddad ce yodupata eis 
partav seouoente. 

25. 0 dè, & patrona, Qpoi, xQa- 
vuse qiise, aida aAdzbelas ua 00- 
qoocvrig Quarta arogdérzopas. 

20. snisataL 7ae meo cero 6 
Pacideve, 1006 0v xal Tapponorato- 
ueros iado" darBayew yao aveov ci 








. V. 17. Ed. omn. Fr. et St. we 08 omiss. #70. 
rrocpeva:. Mt. amospeyni. — v. 10. 


et St. atazzebdiwv. C. ustavocar. 


1) 1590. de populis. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


177. eripiens tede populo 3), et gea- 

tibus V, in quas nune ego mitto te, 
a) c. 9, 15. ° 

18. aperire oculos eorum, ut con- 
vertantur a tenebris ad lucem, et de 
potestate satanae ad Deum; ut acei- 
piant remissionem peccatorum, et tor- 
tem inter sanctos per fidem, quae est 
in me V. a) Col. 1, 12. 300. 1Petr.1,5.6 

19. Unde, rex Aprippa! non fui in- 
credulus coelesti visioni; 

20. sed his, qui sunt Damasci pri- 
mum, et Jerosolymis ®, et in omnen 
regionem Judaeae, et Gentibus anpun- 
ciabam, ut poenitentiam agerent, et 
converterentur ad Deum, digna poe- 
nitentiae opera facientes. a) c.919.5. 

21. Hac ex causa me Judaei, cum 
essem in templo, comprehensum ten- 
tabant interficere ®). a) c.31,57. 544 

32. Auxilio autem adjutus Dei us- 
que in hodiernum diem sto , testificans 
minori atque majori, nihil extra dicens, 
quam ea, quae Prophetae locuti sant 
futura esse, et Moyses®: 

. a) c. 34,14. Luc. 24, 64. 

23. Si passibilis Christus, si pri- 
mus” ex resurrectione mortuorum, lu- 
men annunciaturus est populo et Gea- 
tibus. a) 1Cor.15, 30. 

24, Haec loquente eo, et rationen 
reddente, Festus magna voce dixit: 
Insanis 4, Paule! multae te litterae ad 
insaniam convertunt. a) 1Cor.1.33. «10 

25. Et Paulus: Non insanio, in- 
quit, optime Feste! sed veritatiu et so- 
brietatis verba loquor. 

26. Scit cnim de hit rex, ad quem 
et constanter loquor; latere enim eum 
nihil! horum arbitror. Neque enim in 





— v. 18. Ed. omn. Er. 
C. facsders. — v. 20. Ed. omn. Er. 
v. 22. C. unorreousroc. 
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+ meiBopoi dd —— angulo ® quidquam 


EMO peror TITO. 

tiseverS:,i faotrded ** 
prrag dda, dre mizeveie. 
da .dypimmas mods tor mad 
J 079 pe * net 
di uid0e ele» — 
ual My nai Ep nol 
Orow dì, ila nai arras 


- gal TaUTE simoreos avtoÙ, 
— è ipeudo fc 

unì oi cupuabjuevor ucoîz. 
ca > vagante dhatdav 
ljles, Leportes* ot ovdèr 
asor i 7 — * 
ooüñro⸗ 


hoicaus si to — dg 


est. 
i 2) Jola 18,20. ar * qnt 
—* ** — —————— 
28. Agrippî autem ad Pautum To 


— — — — 


a. 


* — Et Paulus: Opto apud Det; 
et in modico; et in magno, non tan- 
tum te, sed etiam omnes, ‘qui audi- 
unt, hodie fieri tales, qualis et ego 
sum, exceptis vinculis his © > ” 

\ 794 CpI ' si di 

30, Et exsurrexit rex; et praeses, 
— —— 

3a. prgn lle do 
tur ad invicem, dicentes: Quia mihit 
morte aut vinculis ® — pi She 


Nas E Svvato ol dy0gwros è i- Dimitti poterat homo hic, si.non ap- 


ti) ui RSI valanga. 
di nilmra è —— 


di ——— ta drondetv 7 n 
n» tradla», nagedidur rov 
nai Twag ETÉOUS dequastas 


* dvopati lulio, ‘ oaeioen⸗ 










UT 
| 


pres mheîv cus xatd Li 


mus, Gnjz0zuer, Grtòs où» 
doge , paxsdoros, 


+ re dilde sai O per eis 
qularigozos Te 0 iBÀLo$ tp 
Quodperos, Erétgepe, m005 

mogevderta Emiuereias 


lavtEs dè nol + adoauve- i 


cit homo. ile*). 8) c. 35; 35, 
3a. Agrippa autem Festo dixibi 
pellasset *8* a) €. 25,13. 
FT LIRA, \ 03 
XXVIL . ? ssh. 


2. Ut autem judicatum « est navi- 
gare eum in Italiam, et tradi Paulum 
cum reliquis cnstodiis centurioni nomi- 
ne Julio colirtis Pi i a) 025,21 


2, —— navem Adrumeti- 
nam, incipientes navigare circa Asiae 
loca, sustulimus, perseverante no 
cum Aristarcho”) Macedone Thessalo- 
nicensi, A) c. 19,3% Col. gio. 
3. Sequenti autem die devenimus 
Sidonem. Humane * autem tractans 
Julius Paulum, permiait ad amicos ire, 
et curam sui agere. 2) c 34,33. ; 





saltopas- sde yao év yania mero. raro dgr. — v. 30. ch. — 


sim. aura, pergit: dveon ra. — v. 32. C. èrinendnto. —_ VD 
cet St. adeouvtrav@. (— .V. 3. re s omitt. O. 


1595. iste, 


Ed. 
"res omitt. St 
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Ah. noaxeider dvayBireeg verendzv- 
cauer tiv xUroor Fà co tovs dveuss 
elyas ravcins. 


5. co centlayos, tò sarda cpr si- . 


Uziayr xal nauqpvdlar, Biandevcartes, 
+ xergidoper eis uvoa ets Zvxias. 
6. xgueî evo» ò txarortaggos 
aioior dlstardgiror, ndéov sis cHv 
ivadiay, srefifacer nuds elc avco. 


7. do ixavaîc di ipeocss Peadv- 


sioovstec, nai moÙs ysvouero: xarà 
cv xvidor, pr reoossirro” fuãc coù 
—* , vunerdevoaper civ x0ntpy xa- 
cd cadposrzo. 

8. — ce agadezo pero: aver, 
n &opey eis rorto⸗ sud , xchovperoy 
uadove Uuévag,  dryue Ny nodis 

9. isavov Sì yoove Biaysvoutra, 
xal Ortos ijon inccpalove cov ad00g 
Ud cò xal cnr vastiar Hdy napedn- 
dvfiva:, caofrs: 0 mavdos, 


10. Zeéyoy avroîs* drdoes, Veo- 
Qu, ot. pera VBoscs xui 0ddi7c Cg- 
piac, Gv uovov toù | qpoerie xal rov 
miois,,.aiid nai coy wuyoy Yuor, 
pie | lorooa: cov Loũ. 

11. ò dì +é sxatoreRetIs tw xuv- 
Beoyijry xal ed vavxàzog Ineibero 
padlor, ” coîs Und coù mavàs de- 
gopérors. 

39. avevbsra dì cé liutros vrao- 
gortos n006 mapageiuaciar, oi adei- 
ac E0erto Bulyy, avayOfvar utxet- 
Ber, ei ng dvranto xatarercarees 
tig poiniza mapagepaco , diueva 75 
xoytre Bilnorta xara lia xal rara 
zocor. 

. 13. vmonrevoartos Be voce, dctar- 
tec, cio n000d#0e0g xexpatguirar, a- 
cavtes aocov, rapeltyorto ty x0iemr. 





ACTUS APOSTOLORUM. 


4. Etinde cum sustulissemus, tub 
navigavimus Cyprum, propterea quod 
essent venti contrarii. 

5. Et pelagus Ciliviae et Pamply- 
liae navigantes, venimus Lystran, 
quae est Lyciae. 

6. Et ibi inveniens centurio nave 
Alexandrinam navigantem in Italian, 
transposuit nos in cam. 

7. Et cum multis diebus tarde ne- 
vigaremus, et vix devenissemus con- 
tra Gnidum, prohibente nos vento, ad- 
navigavimus Cretae, juxta Salmenen. 


B. Et vix juxta navigantes, vesi- 
mus in locum quemdam, qui ‘vocatu 
Boniportus, cui juxta erat civitas The 
lassa. 

9: Multo autem tempore peracte, 
et cum jam non esset tuta navigatie, 
eo quod *) et jejunium ® jam preeter- 
iisset, consolabatur eos Paulus, 

| . 8) Lev. 28, 26. qq. 

10. dicens eis: Viri! video, quen- 
iam cum-injuria et multo damne non 
solum oneris et navis, sed etiam ani- 
marum nostrarum, incipit esse nari- 
gatio. 

11. Centurio autem gubernatori et 
nauclero magis credebat, quam bis, 
quae a Paulo dicebantur. 


13. Et cum aptus portus non esset 
ad hiemandum, plurimi statuerunt con- 
silium , navigare inde, si quomodo pes- 
sent, devenientes Phoenicen, biema- 
re, portum Cretae respicientem ad Af- 
ricum et ad Corum. 


13. Aspirante autem Austro, aesti- 
mantes propositum se tenere, cum sus- 
tulissent de Asson, legebant Cretam. 


v. 5. C. matnz0ypuer. — v. 10. Ed. omn. Er. et St. gopra. — v. 11. Ed. 


omn. Er. et St. éxarorcaggos. 
1) 1590. omitt. et. 


} 
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14 quer où stoàù CL {ale nat 
vubeijs dveuos tvpovizòs; è «gdovpe- 
os + evooxivdon. 

15. cvreonacttevtos de où mÀots, 
«i pr dvvautrs dvroglalpeiv v 
meu, peridortes Epeoopeta,. 

10. syoior di ci inodprportess 
alsueror xLuvdne, pod ioyvo@per 
reguuouteis peviodui ts caps. 
"Ag. im Genres, +. fondeiue 
Kodrro, + Urlo brTeS ro rioîov* 
pofdperoi te, pr eis Li t ovet⸗ 
—OOD— — 
res fpigovto. 

18. opodede dì qepatopércov A ”- 
soiw, ©j Bers EuBodijr Erovovrto. 

19. xai ai toity avroyenges ‘tI)v 
reevzo toù miois | #ocipaper. 

30. urta di piu; pyte ds gu ent 
paworta» Eni mAsiovas puepas, get 
ubvos te Ux odi7e ixiutys, —R 
reorposito mao Eris cov doteadat 
pas. 

21, nd 45 si aortius iaaoxione, 
roresadels ò navlos iv piod avtdr, 
elzev” #der pievi @ dvdpes, netao- 
moartas pot, pr drazecda arto ris 
(QUTIS segdijaai ce Tir seu tuv- 
pr nu cpr Inptar, 

29. xai tavip napuwòo Vpas; eÙ- 
Pwpeî. dmofok yao wuyis ovdenia 
Isar sE ius⸗ nr toù mioig 

23. nagésr vee pot | Tav] ul 
ruati yyehog coù deov, ov eipì s 9 
cei darpevo, 

s4. héycov”. pur) pops, nuîle. nai 
rupi ce dei maegusira:. sui (dù, %0- 
ragisai go. 0 9808 nertag coÙs mié- 
owT—S pera GoÙ, 

25. dò evdvpueite, avdges. misev 
puo to deg; der ovtms Est, xadÈ 
or togoror delctAntai poi. 





| ve flatibus, 


14. Non post multum autem ìmisit 
se contra ipsam ventus Typhonicus, 
qui vocatur Euroaquilo, |» —. 

15. Cumque arrepta esset navis ; et 
non posset conari in ventum, data na- 
ferebamur. 

1 6. In Insulam autem quamdam de- 
currentes., quae vocatur Cauda , ‘pot- 
uimus vix obtinere scapham. 

17. Quasublata, adjutoriis uteban» 
tur, accingentes navem, timentes, ne 
in Syrtem inciderent, summisso vase 
sic ferebantur, 


18. Valida autem nobis tempestate 
jactatis, sequenti die jactum fecerunt; 

10. et tertia die suis manibus are 
mamenta navis projecerunt, 

20. Neque autem sole, neque side- 
ribus apparentibus per plures:dies , et 
tempestate non exigua imminente ; jam 
ablata erat spes omnis salutis nostrae. 


21, Et cum multa jejunatio fuisset, 
tune stans Paulus in medio eorum, di- 
xit: Oportebat quidem, o viri! audito 
me, non tollere a Creta, lucrique face- 
re injuriam hane et jacturam. 


22. Et nune suadeo vobis bono a- 
nimo esse. Amissio enim nullius ani» 
mae erit ex vobis, praeterquam navis; 

23, astitit enim mihi hae nocte An- 
gelus ® Dei, cujus sum ego ;'ét cui de- 
servio, a) Hebri 1, 4. 

24. dicens: Netimeas, Paule! Cae- 
sari te oportet assistere ; et ecce! 
donavit tibi Deus omnes, qui navigant 
tecum, a) c.35,41,, 

25, Propter quod bono animo esto- 
te, viri! eredo enim Deo, quia.sic e- 
rit, quemadmodum dietum est — | 


v. th. Gb. evoraludur. dv) 45. G. — — v. 47. Ed. 4. 5. Er. 
— — Ed. 3.4. 5. Er. vorofubverie. — ©)" Mt. et Gb, ovpriV» — 
19. Gb. segupar. — v. 25. Ed. omn. Er: 


et St. rn wvxri Tavrjj. 


454 Cap.XXVIL 
ab. cis. vjoov BÉ viva Bei nuas 
èxmsosiz. 


27. 006 de cectagrovarBexdrn odi 
iytyero, dcagegoptroor quov èy t9 
@doig, sarà puécor vis wxröe uoᷣete 
vòsy ot vaDTaAL, reeceyei⸗ trà av- 
cos qui0ar. 

‘,98. ‘nai Podicartes, evpoy +3 00- 
quid eixoot. Poayv da diaspoarees , 
«ai adv BPolicartes, vᷣeo⸗ + de- 
quite Benactrte. 

39. gofsperoi ce, pnpartog eis c0a- 
quis cinss iu ixnicones, ix aeruyne 
bivertes àyxvᷣocec Téccagas , Tvgor- 
to, ipsa» pentotas. 


30. cor ds vavior intvartar qu- 


gzir în 5 lola, xai gadacdrrar ty 
oxdtpyy eis cpr Ediaccay, | roopa- 
ct, 009 in roupas uedioyrar dyxo- 
cus diceva, 

Z1.-elrer 0 navdos cp | sxatore- 
doeyy nai cos soavoecs* tav pur 
oùto: peircocir tr tp adoio, vueis 
coda: où dvracte. 

‘ 32. core oi sparidica: ansxopar 
cà oziuwia ci oxcipye, xai eiacar 
aver dnmeceis. 

33. ayos dè 0v fusdier 7 —* ri- 
restar, mapexadei 0 maviog arar- 
cas, ueralafeir c00pus, Atyor 
ciccageguardendm:o oijutqov Yuioas 
stoogdoxirtes, Rorto: dianedeice, pun- 
Bir xoocdafopevo:. 

34. 310 capaxadeò vue, + mooc0- 
ZaBei coogrye* tuto yRo 006 7 U- 
pecioas ewtipias vndogn* sero yào 
vuo Oglk Ex cis nepadite + mecetea. 

35. sino» dì ravra, xai Zafoww 
Goror, evyagisnoe tp Peo tvomior 
adrtor, xai xdacas, tofaro écUew. 

36. ev&vpoi dè yevouseroi nartes, 
+ xa: uvtoi cPocEddforto c00pis. 


v. 28. Ed. 1. 2. Er. ct C. 0pyrae. 


ACTUS APOSTOLORUM. 


26. In insulam autem quamdam o- 
portet nos devenire. 

27. Sed posteaquam quartadecima 
nox supervenit, navigantibns nobis in 
Adria, circa mediam noctem, suspica- 
bantur nautae apparere sibi aliquam 
regionem. 

28. Qui et summittentes bolidem 
invenerunt passus viginti; et pusillum 
inde separati invenerunt passus quin- 
decim. 

29. Timentes autem, ne in aspe- 
ra loca incideremus, de puppi mitten- 
tes anchoras quatuor, optabant diem 
fieri. 

30. Nautis vero quaerentibus fuge- 
re de navi, cum misissent scapham in 
mare, sub obtentu, quasi inciperent a 
prora anchoras extendere, 


31. dixit Paulus Centurioni, et mi- 
litibus : Nisi hi in navi manserint, vos 
salvi fieri non potestis. 


32. Tune absciderunt milites funes 
scaphae, et passi sunt eam exeidere. 


33. Et cum lux ineiperet fieri, ro- 
gabat Paulus omnes sumere cibum, 
dicens : Quartadecima *) die hodîe ex- 
spectantes jejunì permanetia, nibil ac- 
cipientes; 0) v. 27. 

34. propter quod rogo vos accipe- 
re cibum pro salute vestra; quia nel- 
lius vestrum capillus de capite” per- 
ibit. a) Matth. 10, So.” 

35. Et cum haec dixisset, sumens pe- 
nem gratias egit Deo in conspectu omni- 
um; et cum fregisset,coepit manducare. 

36. Animaequiores autem facti om- 
nes, et ipsi sumpserunt cibum. 


v. 24. Ed. omn. Fr. éxrs00me:r. 


v. 30. Ed. 2. Fr toosacs. — v. 54. Ed. omn. Er. inarorraggu. — v.,54. Gb. 


petadafiesv. "Gb. amedeo. 


v. 36. C. 


omitt. Tarter. 
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37. ppuev dè iv toi 2ioim ui ES 
apuyai, diemootat EPBopypuortati. 

38, sopeote»tes dè oops, sxi- 
qulov tò aloîor, Exfaddopevor còv 
gitov eis mv Oaduocar. 

39. ore dè pueoa Eyévero, tiv pijv 
sx Srepincacror® x0dtor dé civa xat- 
erder, porta alyialoòv, eis Ov 888- 
levcarto, + ei dvratòr, timoei td 
Tioior. 

40. xal vg dyuvpas mepie.dvtes 
sicov. Els apr 0aluccur, auu avertes 
ties Cevarzpias cov aududioy* xai 
incoamtes tor ù dottpora ti nveoi- 
o), xeteigov eis tor aipiador. 

41 mepImEGOrTES dè eis tomov de 
Valwacoy , moerlar Tv vavv' at 
) piv npopa Egricaca eue⸗ tod 
Levros s Y dè movura iveco vaò cijs 
Pius tw xupeeror. 

42. to» di spattmed» Bela) èyé- 
vero, ipa ris deguostas @roxtetrodi, 
pi vis fxodvafious + diapuyi. 

43. 6 dì sxatorragyos, fPelope- 
+05 drtodioni tor mavior, Exodvaesr 
abrbs i + Pudijuaros, Enilevos re 
cà duraptras xolvuBîr, arogpipar- 
tas apotss, ini cur yi» ttisvae, 

44. zaî tovs Lormovs, ovs pèv Ent 
carigiv, ovs dì ini tivor, ton «mò 
tot mlols. uni obrws #yéver0, ner- 
tas Bracodgrar Eri apr yi. 


Cap, 


1. Kai Beomdertes, cor Ené- 
grogar, Gui pelity 7) ?700$ nuheitat 

2. oi dè fuogRago megeioy où vj» 
cvyovaay plardgwziay pui. Uva- 
partes 3 avupur, agootde orto 
PTAS inãs, du or vetor, TÒ» 
ipesora, xuì Bd 70 wiyos. 

3. cuspspartos dì ti maviu pev- 


v. 59. St. et Gb. si dorato. — v. 40: 
omn. Er. et St. diagryoi. — v. 45. C. fislevparos. 


— 37. Eramus vero universae animae 
in navi ducentae septuaginta sex. 
38. Et satiati cibo alleviabant na- 
vem, jactantes triticum in mare. 


39. Cum autem dies factus esset, 
terram non agnoscebant; sinum vero 
quemdam considerabant habentem lit- 
tus, in quem cogitabant, si possent, 
ejicere navem. 

40. Et cum anchoras sustulissent, 
committebant se mari, simul laxantes 
juneturas gubernaculorum; et levato 
artemone secundum aurae flatum ten- 
debant ad littus. 

41. Et cum incidissemus in locum 
dithalassum, impegerunt navem; et 
prora quidem fixa manebat immobilis, 
puppis vero solvebatur a vi maris ®), 

a) a Cor. 11, 35, 

492, Militum autem consilium fuit, 
ut custodias occiderent, ne quis, cum 
enatasset , efl'ugeret. 

43. Centurio autem, volens serva- 
re Paulum, prohibuit fieri; jussitque 
eos, qui possent natare, emittere se 1) 
primos, et evadere, et ad terram ex- 
ire; 

44. Et caeteros alios in tabulis fe- 
rebant; quosdam super ea, quae de na- 
vierant. Et sie factum est, ut omnes ® 
animae evaderentad terram. | a) v.32.54. 


XXVIII. 


1, Et cum evasissemus, tune co- 
gnovimus, quia Melita insula vocaba- 
tur. Barbari vero praestabant non 
modicam humanitatem nobis, 

2. Accensa enim pyra, reficiebant 
nos omnes propter imbrem, qui immi- 
nebat, et frigus. 


* Cum congregaset autem Pau- 


C. et Mt agriuuva, — v. 42, Ed. 
1) 1590. add. in mare. 
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vyevar ci9os, xai dridérros sai «uv 
avo, Eqsdra su eno Eiouns | #E24- 
Vovca naBinpe cio geuoos avtod. 


4. cig ds #200v vi Bagfapor xgs- 
pudpsvor cò Iyoioy Ex iS Ye1005 av 
qoÙ, Aeyo⸗ a00s alizdec® rnartoos 
Qorsvs Ès1v 0 drOgoroc ovros ? or, 
diacodirra dx «ic dalacons, 7 din 
Liv ovx elacer. 

6. è psv ur, drovrdiac cò Oy- 
olor sis co nave, inadey sii xaxor. 


6. vi dì n00ceddxa», avtor usi- 
der + miuncacdtas, ] xaranintew 
agro vexoor. ni nodd di avrdv 
soocdoxartar, xa Vemwourtor, 4un- 
div droscor cis avtov yiwouevor, peta- 
Baddouero: Hleyor, Bzov avròr elvas. 

o. dv 38 cois neoi cor tomov dxsi- 
voy VATOIE qogia cd mode cÎe v- 
ca, ovduuri mosdio, 06 aradetdus- 
vos quas, toe Hpusoas qiiopeoreg 
éteyioer. 

8. drévero dì, cor nacioa ci no- 
stila nvestoîs nai dvoerteoiu cvveyò- 
perov sataxzicia:. 005 0r 6 taviog 
ei08400v, xai moogeviduevos, èat- 
Delc eds yeious ave, icaro avro». 

Q. cats ty yevouéra, xai oi dov 
soi, ci dyortes acdareias 8v ti) 1709, 
soooregorto, nai EDepanzuorto. 

10. oî xai moddaîe tipaîs Evy 
car quac, nai avayopsro:s eré0erco 
cà n00” THY qotiar. 

11. pera dì coek ufras | aniz- 
Oyuer èv adoio naparegeimazoti dv 
ci 700, + adebardoiro, capaonuo 
Biogxovpo:s. 

12. xal xatagBertes eis crpaxov- 
cas, Eneueivauer Hueoas toeîs. 

13. 008ev cmequeddontes nxacprei- 





ACTUS APOSTOLORUM. 


ius sarmentorum aliquantam multitu- 
dinem, et imposuisset super ignem, 
vipera a calore cum processiaset, in- 
vaszit manum ejus. 

4A. Ut vero viderunt Barbari pen- 
dentem bestiam de manu ejus, ad in- 
vicem dicebant: Utique homicida est 
homo hic, qui cum evaserit de mari, 
ultio non sinit cum vivere. 


5. Et ille quidem ereutiens bestiam 

in ignem, nihil mali passus est ®). 
a) Maro. 16, 18. 

6. At illi existimabant eum in tu- 
morem convertendum, et subito casu- 
rum, et mori. Diu autem illis exspe- 
ctantibua, et videntibus nihil mali in 
eo fieri, convertentes se, dicebant cun 
esse Deum ®. a) c.34,10. 

‘7. In locis autem illis erant prae- 
dia principis insulae, nomine Publii. 
qui nos suscipiens triduo benigne 7) 
exhibuit. 


8. Contigit autem, patrem Publii 
febribus et dysenteria vexatum jacere. 
Ad quem Paulus intravit; et cum oras- 
net, et imposuisset ci manus, salvarit 
eum *). a) Marc, 16,18. Jac. 5,14-19; 

Q. Quo facto omnes, qui in insula 
habebant infirmitates , accedehant, et 
curabantur; 

10. qui etiam multis honoribus nos 
honoraverunt, et navigantibus impo- 
suerunt, quae necessaria erant. 

11. Post menses autem tres nari- 
gavimus in navi Alexandrina, quae in 
insula hiemaverat, cui erat insigne Ca- 
storum. 

13. Et cum venissemus Syracusar, 
mansimus ihi triduo. 

13. Inde circumlegentes devenimu 
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- 29. dretdeyortoav dì tav indaior, 
+ Frayuao0ny» inimadéicactar snica- 
ee, dg cs to H0vas pe Eyov ti sati 
7oefoa. 

20. did tavegr dv tv citiav Tao- 
entheou | vuas (dev sai mo0cdadi- 
cui. Iriver yo eÎjs dlnlBos ci lopa- 
7 ipr divow taver negiserpar 

21. 0i dì noòs avtov elmov* iueis 
oùte podupata mepi coù idesapeta 
anò cis indetus, ove mapuyeroue- 
vos cis cav dbelpisy amyyyedev, 7 
#lalynot ci negi coù momgor. 

22. abrovpey di, — doũ axoù- 
cu, georeis. megi pel yào ti ai- 


sie 
stro, secunda die venimus —— 


Pra Ubi — fratribus — 
sumus manere apud eos dies ti 
et sic venimus Romam. 

15. Et inde cum audissent feti, 
occurrerunt nobis usque ad Appii fo- 
rum, ac tres Tabernas. Quos cum vi- 
disset Paulus, gratias agens — ac- 


cepit fiduciam. I 


16, Cum autem venissemus sto 
permissum est Paulo, manere sibimet 
cum custodiente se milite %), 

a) v.io, c. 34; 35. 


27. Post tertium autem diem con- 
vocavit primos Judaeorum. Cumque 


convenissent, dicebat eis: Ego, viri 


fratres! nihil adversus plebem faciens 
aut morem paternum ®, vinetus ab Je- 
rosolymis traditus sum in manus Ro- 
manorum , a) c 24,12. 

18. qui cum interrogationem de me 
habuissent, voluerunt me dimittere, 
eo quod nulla esset causa mortis in me. 

11). Contradicentibus autem Judae- 
is, coactus sum appellare Caesarem*), 
non quasi gentem meam habens aliquid 
accusare. a) c. 35,11, 

o. Propter hanc igitur causam ro- 
gavi vos videre et alloqui. Propter 
spem enîm Israél catena hac circum- 
datus sum ®). a) e. 26; 6. Ephy 620, 

21. At illi dixerunt ad eum: Nos 
neque litteras accepimus de te a Judaea, 
neque adveniens aliquis fratrum nun- 
ciavit aut locutus est quid de te ma- 
lum. 

22, Rogamus autem a te audire, 
quae sentis; nam de secta hac notum 
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v. 26. Ed. 2. 5. 4. 5. Er. ct St. serre. 
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ACTUS APOSTOLORUM. 


est nobis, quia ubique ei contradici- 
tur 2). -a) Luc. 3, 34. 

33. Cum ceonstituissent autem illi 
diem, venerunt ad eum in hospitium 
plurimi, quibus exponebat testificans 
regnum Dei, suadensque eis de Jesu 
ex Lege Moysi et Prophetis, a mane 
usque ad vesperam. — 


‘84.Etquidam credebant his, quae di- 
cebantur; quidam vero non credebant. 
25. Cumque invicem non essent 
‘consentientes, discedebant, dicente 
Paulo unum verbum: Quia bene Spi- 
ritus sanctus locutus est per Isaiam 
Prophetam ad patres nostros, 

26. dicens: ,,Vade ad populum i- 
syitum , et dic ad eos: Aure audietis, 
jet non intelligetia; et videntes vide- 
ssbitis, et non perspicietia. 

37. s,Incrassatum est enim cor po- 
spuli hujus, et quribus graviter au- 
„dierunt, 7) octilos suos compresse- 
„runt, ne forte videant oculis, et au- 
„ribus audiant, ct corde intelligant, 
„et convertantur, et «anem eos V. 

a) Jes.6,9. Matth.13,14. Joh.13,59.sq. 

28. Notum ergo sit vobir, quon- 
iam Gentibus missum est hoc salutare 
Dei, et ipsi audient. 

29. Et cum haec dixisset, exierunt 
ab eo Judaei, multam habentea inter 
se quaestionem. . 

30. Mansit autem biennio toto in 
suo conducto; ct suscipiebat omnes, 
qui ingrediebantur ad eum, 

34. praedicans regnum Dei, et do- 
cens, quae sunt de Domino Jesu Chri- 
sto, cum omni fiducia, sine prohibitivne. 
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v. 8. Mt. quwv. 


I. 
1. Paulus, servus Jesu Christi, vo- 
catus Apostolus, segregatus in Evan- 
gelium Dei, lo 

2, quod ante promiserat per Pro- 
phetas suos in Scripturis sanctis®), 

a) Jes. 53, 54. Luc. 34,35. 27. 

3. de Filio suo, qui factus est ei 


ex semine David ® secundum carnem, 
a) Matth. 1,1, Joh. 1, 14. 


4. qui praedestinatus est Filius Dei 
in virtute secundum spiritum saneti- 
ficationis ex resurrectione mortuorum 
Jesu Christi Domini nostri, 

5. per quem accepimus gratiam, et 
apostolatum ® ad obediendum fidei in 
omnibus gentibus pro nomine ejus, 


a) Act. g, 15, 
6. in quibus estis et vos vocati ®) Je- - 
su Christi, A) Jah. 10, 16. 


7. omnibus, qui sunt Romae, di- 
lectis Dei, vocatis sanetis. Gratia ® 
vobis et pax a Deo Patre nostro et Do- 
mino Jesu Christo. a) 100r.1,5. 200r.1,3. 

8. Primum quidem gratias ago Deo 
meo per Jesum Christum pro omnibus 
vobis, quia fides vestra annunciatur ®) 
in universo mundo. a) 1Thess. 1,8, 

Q. Testis enim mihi est Deus, cui 
servio in spiritu meo in Evangelio Fi- 
liî ejus, quod sine intermissione me- 
moriam vestri facio , 
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EPIST. PAULI AD ROM. 


1 0. semper in orationibus meis; eb- 
secrans, si quo modo tandem aliquan- 
do prosperum iter habeam ® in volun- 


tate Dei veniendi ad vos. 
a) infr. c. 15, 33. sqq. Act. 19, 31. 


11. Desidero enim videre vos, ut 
aliquid impertiar vobis gratiae spiri- 
tualis ad confirmandos vos; 

12, id est, simul consolari in vo- 
bis, per eam, quae invicem est, fidem 
vestram, atque meam. 

13. Nolo autem vos ignorare, fra- 
tres! quia saepe proposui venire ad vos 
(et prohibitus ® sum usque adhue), ut 
aliquem fructum habeam, et 7) in vo- 
bis, sicut et in caeteris gentihus. 

a) Act. 16, 6-9. 
14. Graecis® ac Barbaris, sapien- 


tibus et insipientibus debitor sum; 
a) infr. c. 15, 16. 


16. ita (quod in me) promptam 
est et vobis, qui Romae estis, evan- 
gelizare. 

16. Non enim erubesco *) Evange- 
lium. Virtus ® enim Dei est in salu- 
tem omni credenti, Judaeo ©) primum, 


et Graeco. a) 1Cor.1,35. Matth 10,324). 
b) 1Cor.1,18. Joh.17,3. c) Act.13,46. 


17. Justitia® enim Dei in eo rere- 
latur ex fide in fidem; sicut scriptum 
est: ,Justus autem ex fide vivit®).” 

a) infr.c.5,31-34. h) Hab.2,4 

18. Revelatur enim ira Dei de coe- 
lo super omnem impietatem et injusti- 
tiam hominum eorum, qui veritatem 
Dei in injustitia detinent; 

19. quia quod notum est Dei, ma- 
nifestum est in illis; Deus enim illis 
manifestavit. 

20. Invisibilia enim ipsius, a erea- 
tura mundi, pgrea, quae faeta sunt. 
intellecta conspiciuntur, sempitern 


n» 


Mt. et Gb. stu. — v. 16. to xes6s omitt. Gh. — v. 19. Gb. è deoc reg 


1) 1590. habeam in vobis. 
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quoque ejus virtus et divinitas; ita, 
ut sint inexcusabiles®), infr.v.3a. C.3,14.5Y» 

21. Quia cum cognovissent Deum, 
non sicut Deum glorificaverunt, aut 
gratias egerunt; sed evanuerunt in co- 
gitationibus suis, et obscuratum est 
insipiens cor eorum; 

22. dicentes enim se esse sapien- 
tes, stulti facti sunt; 

23. et mutaverunt gloriam incor- 
ruptibilis Dei in similitudinem imagi- 
nis * corruptibilis hominis, et volu- 
crum, et quadrupedum, et serpenti- 


um. a) Ez. 8, 10. 
24. Propter quod tradidit illos De- 


us in desideria cordis eorum, in im- 
munditiam, ut contumeliis afficiant 
corpora sua in semetipsis. 

25, Qui commutaverunt veritatem 


xal Dei in mendacium; et coluerunt, et 


servierunt ereaturae potius quam Crea- 
tori, qui est benedictus in saecula, A- 
men. 

26. Propterea tradidit illos Deus in 
passiones ignominiae. Nam feminae - 
eorum immutaverunt naturalem usum, 
in eum usum, qui est contra naturam. 

27. Similiter autem et masculi, re- 
lieto naturali usu feminae , exarserunt 
in desideriis suis in invicem, masculi in 
masculos turpitudinem operantes, et 
mercedem, quam oportuit, erroris sui 
in semetipsis recipientes. 


28, Et sicut non probaverunt De- 
um habere in notitia, tradidit illos De- 
us in reprobum sensum, ut faciant ea, 
quae non conveniunt. 

29. Repletos omni iniquitate, ma- 
litia, fornicatione, avaritia, nequi- 
tia, plenos invidia, homicidio, conten- 
tione, dolo , malignitate , susurrones , 


25. Ed. omn, Er. avrov pro rov don — 
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5. sata dì civ cxAzodenta ce xai 
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n. cois per, xad vnouorg toys 
 ayadu dogav nai viprjy xai aPPagoi- 
art Inceci, Loy aivivior. 
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30. detractores, Deo odibiles, con- 
tumeliosos, superbos, elatos, inven- 
torea malorum, parentibus non obedi- 
entes, 

31. insipientes, incompositos , sine 
affectione , absque foedere, sine mise- 
ricordia. 

32. Qui cum justitiam Dei cogno- 
vissent, non intellexerunt, quoniam qui 
talia agunt, digni sunt morte, et non 
solum qui ea faciunt, sed etiam, qui 
consentiunt facientihus. 


. Propter quod inexcusabilis es, 
o homo! omnis, qui judicaz. In quo 
enim judicas alterum, te ipeum con- 
demnas ; cadem enim agis, quae judicas. 

2. Scimus enim, quoniam judicium 
Dei est secundum veritatem in eos, qui 
talia agunt. 

3. Existimas autem hoc, o home! 
qui judicas eos, qui talia agunt, et fa- 
cis ea, quia tu effugies judieium Dei! 


4. An divitias bonitatis ejus, et 
patientiae, et longanimitatia contem- 
nis? ignoras 4, quoniam benignitas Dei 


ad poenitentiam te adducit ? 
a) Luc. 15, 6-9. sPetr. 3,15. 


5. Secundum autem duritiam tuam 
et impoenitens cor, thesaurizas tibi i- 
ram in die irae, et revelationis justi 
judicii Dei, 

6. qui reddet unicuique secundum 
opera ejus; 

7. iis quidem, qui secundum pa- 
tientiam boni operis gloriam, et hono- 
rem, et incorruptionem quaerunt, vi- 
tam aeternam; 

8. iis autem,qui suntex tontentione, 
et qui non acquiescunt veritati, credunt 
autem iniquitati , ira et indignatio. 


v.7. C. imbyrvos. 





de — 





9. Phi xai sevogopia înì nd- 
cur pPuyir drdoore ri varegyubopi- 
va cò susòr, indeia te moditov xal 
#2Ayvos. 

10. Bosa dì xai cip) xi sloiwn 
marti tp ioyalonéro tò dyattàr, ia- 
aim ce apotor nei #iyvi. 

11. 0Ù 700 est moocwroàdnpia 
eva TI Peo. 

12. door pag avopas puagror, d- 
ropros ua arodivtar' sal door vr v6- 
puo Qpeoror, Ba vous nordijcorta:, 


13. (où yae vi dxpoarei toù rd- 
puo diari rapa tw Ve, diX oi mos- 
yrai cov vous dixarm&joorea. 

14. orev 7ao #0), cà più) vopov 
Eporta, quost ca toÙ vopa mou, ov- 
tot, voor pi) Eyortes, savroîs sic 


15. oltives indeiurertai 0 toyov 
TOÙ vONU poantor îv tas xapdius 
vtr; GCvupagtvpoove”s aUtov cis 
cvreidijoeos, xaì petatù &A2:j 2.0 TOY 
dopiapuv xetpyopovrtor, 7 nai d- 
molopuptviav' ) 

16. èv quiva, Ore upuneî 6 Wedg 
TA spunta ov dr0ogdtar, sarà tò 
evazze Mov pe, Bu inoov yousod, 


17. tei dé où isdaîos Erovopd- 
Tu, xal iraranavy tw roup, xal 
+ savyaca év ded, 

18, sel perovonets ro Velgua, vat 
Soxnales ta dagiporta, satppou- 
pevos dx toù vous, 

19. merde te, csavtor 0d7pydv 
Elras cugàon, quos tom èn GxoTE, 


20. saudevezo apooror, dedacna- 
20v mjrior, iyorta tiv poggpasw + ts 
— sai tijs dlpdeius iv tO vouo” 

21, 0 0Uv didozor Erepor, ceav- 
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9. Tribulatio et angustia in omnem 
animam hominis operantis malum, Ju- 
daei * primum, et Graeci; 

Matth. 11, 21, $Qq. 


A) infr.v ia, 


10. gloria autem, et honor, et pax 
omni operanti bonum, Judaeo primum, 
et Graeco. 

11, Non enim est acceptio perso- 
narum apud Deum, 

12, Quicumque enim. sine lege pec- 
caverunt, sine legegperibuntj et qui- 
eumque * in lege peccaverunt, per le- 
gem judicabunotur, a) Luc. 12, 47,59. 

13. Non ® enim auditores legis ju- 
sti sunt apud Deum, sed factores legis 
justificalbuntur. a) Matth. 7,3). 

14, Cum enim Gentes, quae legem 
non habent, naturaliter ea, quae le- 
gis sunt, faciunt, ejusmodi legem non 
habentes, ipsi sibi sunt lex: 

15. qui ostendunt opus legis seri- 
ptum in cordibus suis, testimonium 
redidente illis conscientia ipsorum, et 
inter se invicem cogitationibus accu- 
santibus, aut etiam defendentibus, 


16, in die, eum judicabit Deus oc- 
culta hominum, secundum Evangeli- 


um meum, per” Jesum Christum. 
a) Act. 17, 51. Job, 5, 23, 


17. Si autem tu Judaeus cognomi- 
naris, et requiescis in lege, et gloria- 
ris ® in Deo, a) Joh. 8, 41. 

18. etnosti voluntatem ejus, et pro- 
bas utiliora , instruetus per legem, 


19. confidis te ipsum esse ducem ® 
coecorum, lumen eorum, qui in tene- 
bris sunt, a) Matth. 15,14. 

20. eruditorem insipientium, ma- 
gistrum infantium , habentem formam 
scientiae et veritatis in lege. 

21. Qui ergo alium doces, te ipsum 





v.'17/Ed.‘omn. Er. ids, — "C. savyaon. — v. 20. Ed. 4. 5. Er. omitt. 176. 
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cor ov Udaoxzs; 0 uyovocor ur 
XE 

23. © À#z0w un poiysvew, pot- 
qevers ô Baedvacoperos ca sidoda, 
iepocvàzis; 

33. 05 dv voup uavyace:, did 
«75 napafacecos coù voue tor Gedy 
aviuabes 3 

24. cò ya Ovoua coù deoù È v- 
pas Biacpuusirar sv cois F0veci, 
ados yéyoanta:. 


35. scepicoui) par yao copedet, dan 


vopov. sodocge. sar di rmagafaene 
vous US, 7 megicour; os aspofvsia 
yéy0rty. 

26. say sv ) duoofvsia ra B- 
vosspata où vròus puiacog; ovyi 7 
axpofvsia avrod eis seoutouno do- 
yicOyosra:, 

37. nai xoweî 1 dx puosos axoo- 
Busia, roy vouor cedovca, ci, cor 
dà yoduparos xa neorconije mapa 
Barry s0u8; 

28. 06 70 6 tv td pareod i8- 
daîos iso” ovdÌ ” dv ep qureog, 
Î» cagxi, nEOLTOMI. 

29. di 6 tr 1@ xovred isdaîos* 
nai seourou? xagdiac, èv avevuazi, 
ov yodupaci* ov Ò Firauros ovx dl 
ardeonar, aZX éx | toù deod. 


P, 


Cap. 


1. Tiovy cò aeeicoö⸗ coù labate; 
] ci” opedea “ie megironi]s 5 

2. modò , NATA TAPTO teoror. 
nostro, pev yo, oti nusevanoar te 
Zoyia cov ds0v. 

3. ci yao, si qrisnody cures; pui 
” arisia avro 177 nisw coù deo 
xATRYQIO8 ; 





v. 29. C. omitt. tor. 
3) 1590. add. cst. 
4) 1590. evacuavit? 


3) 1590. manifesto in carne est, est... 


EPIST. PAULI AD ROM. 


non doces; qui praedicas non faran- 
dum, furaris; 

33. qui dicis non moechandum, moe- 
charis; qui abominaris idola, sacrile- 
gium facis; 

23. qui in lege gloriaris, per prae- 
varicationem legis Denm inhonoras. 


24. (Nomen enim Dei per vos blas- 
phematur inter Gentes, sicut ®) seri- 
ptum est.) a) Jes. 53, 5. Ez. 56, 20.15. 
25. Circumeisio quidem prodest, si 
legem observes; si autem praevarica- 
tor legis sis, circumcisio tua praepu- 
tium facta est. 

26. Si igitur praeputium justitias 
legis custodiat; nonne praeputium il- 
lius in circumcisionem reputabitur 


27. Et judicabit id, quod ex na- 
tura est praeputium, legem consum- 


‘mans, te, qui per l'tteram et circum- 


cisionem praevaricator legia es? 

28. Non enim qui in manifesta *), 
Judacus est; neque quae in manife- 
sto °), in carne, est circumciaio; 

29. sed qui?) in abscundito 3), Ja- 
daeus est; et circumcisio !) cordis in 
spiritu, non littera; cujus laus non cx 
hominibus, sed ex Deo est. 

a) Deut.10,16. 50,6. b):Cor.7,19.50. Phil3,5. 


III. 


1. Quid ergo amplius Judaeo est? 
aut quae utilitas circumcisionis È 

2. Multum per omnem modum. Pri- 
mum quidem, quia ®) credita sunt illis 
eloquia Dei. a) infr. c. 9, 4. 

3. Quid enim, si quidara illorum non 
crediderunt? Numquid *) ineredulitas 
illorum fidem Dei evacuabit *)f Ab- 


sit. a) infr. c. 11,19-51. 2 Tim 3,15 


5) 2590. add. est. 





EPIST. PAULI AD RUM. 


h. pi) yévoLTO, pista dè ò Peòs 
dln0]s , RS dé dr0ownos wevsys, 
xata)e — Qua” orme dr drxato- 
Vus ir toîs dopo Ge, sai rixione 
Er cu xoirerttai UE. 

5. ei dé ) ddizia bia Meov di 
xQUOGVr NI avrisyoi , ci feovper; n 
Amo⸗ è Peds , Ò iniprovr tv do- 
7; (xerà drDearoy po.) 

6. ur yevorto. Èrtel mos upuveî È 


I° còr xdcpor; 


F UO Po pd, pevopari iaeeiostvgey els 
mt» dbtay avTod, ti ET | xera de 
—— xeirouai 

—,———— 
rai satos puoi cives, juas héyew) 
ori mowjompev te sand, iva #9] tà 
dpataz; dov cò xoiua Évdinov ist. 

Q. ti dr; mpoeyoueda; è mdvtos. 
agogriacaneda yùo, isdaivs te nai 
Dinvas mavius vp duapriuv elvei , 

10. xedas peygamta* + dei od 
Est Binaog ovdè sig. 

11, ovx Éstw Ò cvrtdi»* 0vx ÉsWw 
ò Futon tor Peoy. 

12, mente &fexlurar, di TUTTO mygs- 
oiOnoar. ov ti TOLD YQNSOTHTA, 
ovx Estr fms #v0s. 

13. eegpos &vegypévos 6 Lagvyi aù- 
vor. tas yloocars avior idolizcar. 
ds doridov vò cà yeiln «ved. 


i ; y F J 
7. ei re 7 cljPera tov He0v éy 


di” - 


14. 0» Tò soua moîts «al tixpias 
rcuei. 
15. ossîs oi nodec auto», Expéct 
* 
16. currotmua sai talamopia 
Ev tuîs Odols avrar, 
17. sui 0ddv sioijrys ix fyvogar. 
18. ovx És1 gofpos Heov antrarti 
tor 0gdaluor adror. 


v. 7. Ed. 4. Er. omitt. ndyw, et ante «girone: ponit éyw. 


C. 


omitt. 
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4. Est® autem Deus verax; omnis 
autem homo mendax, sicut scriptum 
est: Ut justificeris in sermonibus tuis: 
yet vincas, cum judicaris )” 
a) infr. e. 11,7 23. bj) Ps. 50,6. 

5. Si autem iniquitas nostra justi- 
tiam Dei commendat, quid dieemus? 
Numquid * iniquus est Deus, qui infert 
iram ? eli nt O 

6, (Secundum hominem dico.) Ab- 
sit. Alioquin quomodo judicabit Deus 
hune mundum ? 

7, Sì enim veritas Dei în meo men- 
dacio abundavit in gloriam ipsius, quid 
adhuc et ego tamquam peccatorjudicor? 


8. Et non® (sicut blasphemamur, 
et sicut ajunt quidam nos dicere) fa- 
ciamus mala, ut veniant bona? quo- 
rum damnatio justa est. a)infre 6,1 

q. Quid ergo ? praecellimus eos ? Ne- 
quaquam. Causati enim sumus Judaeos 
et Graecos omnes sub peccato esse, 

10. sicut seriptum est: „Qtuia non 
„est justus quisquam V. a) Ps. 13,3, 

11. „Nan est intelligens, non est 
pFequirens Deum. 

12, „Omnes declinaverunt,. simul 
ssinutiles facti sunt, mon est, qui fa- 
„eint bonum, nom est usque ad unum. 

13. ,,sepulchrum patens est guttur 
sy eorum *, linguis suis dolose agebant : 
ssVenenum aspidum sub labiis eorum"); 

a) Ps. S,io. b) Ps. 139, 4. 

14. „quorum os maledictione et a- 
,,maritudine plenum est ®). 

15. ,,Veloces pedes eorum ad ef- 
sfundendum sanguinem a) Jes.59,5. 

16. ,,scontritio, et infelicitas în viis 
,, eorum ; 

17.,,tviam pacis non cognoverunt; 

18. ,,non est timor Dei ante ocu- 
a)? a) Ps. 35,2. 


a) 749,29. 


sslos eorum 





v. 10. dre 
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19. oidapsv dì, Ore, dca 0 viépuos 
diysa, cos tr «o vopug dadeî, iva 
mar sopa pearl, wai varodixos 7énn- 
car nas 0 x0npos tw dep. 

20. Bot 8E foyoy rous où Bixai- 
mdyosra: nica cRoÈ svesmior aves. 
dà yde vous iniyracis duagrius. 


Q1. puri dì Yooie vous dixasocy- 
77 Bsov nepartpota:, paocvospusr? 
UTO coù voua nai coin rCOP7rdv. 


23. Bixasocvrn Bi Beoù Ba ni- 
GEMm$ incoũ yoisov, eis narcas xai 
ÈNÌ MAVTAGE TOÙS MISSVOVTAG. OÙ 7dQ 
si dasod. 


23. marces 70 Huancor, xel Y- 
segovrtai ce d0brs coù Ps0y, 

24. dixasovuero: dopeay ci avrov 
qeori, dia cis amodveodozae, ie 
7 Josg iggov, 

25. 09 mpostero è Beds idasyosoy 
Ba «75 niseos ir to avrov aiuari, 
sic Evdertio eis Bnasocvrie avroù, 
did «iv nApECII tv nP075Y0v0TO 
—XRX 


26. 49 rij drogij cè Bea n00g by- 
det 175 Uinasoovane avri, ir ep 
vir xRI0D, 8Î5 cò elyai avròy Bixaor, 
xas dixouivta v0v Ex migeos | inas. 

27. ctoù ovy 7 xavynos; sbexdei- 
In. da sois vous; tor Éoyor; 
ovzi, «ile Bid vous nicefos. 


28. 20y:tousda + ur, | nisei Bixat- 
cda: ardoanor, ymoic É0ywor véps. 


29. 7 isdaicr 0 Veos uoror; ùyi 
+ di xai d0vov; vai, xa E0vov. 

3o. encinso ele 0 de0s, 05 Ui- 
uoscice meoicou?y x Tiseoe, xal d- 
xoofrsiuv Bia ts nisene. 


v. 26. C. inoorv. 
v. 29. de omitt. Gb. 


v. 28. Gb. yao. 
1) 1590. propitiatorem. 


EPIST. PAULI AD ROM. 


19. Seimus autem, quoniam quae- 
cumque lex loquitur, iis, qui in lege 
sunt, loquitur; ut omne os obstrua- 
tur, etsubditus fiat omnis mundus Deo. 

20. Quia ꝰ ex operibus legis non 
justificabitur omnis caro coram illo. 
Per) legem enim cognitio peccati; 

a) infr.v.38. b) infr.c-7,7. 

31. nunc autem sine lege justitia 

Dei manifestata est, testificata *) a le- 


ge et Prophetis. a) supr.c. 1,3. 
Exod. 54, 6. Ps. 51, 1.5q. Dan. 9, 18. 


22. Justitia autem Dei per fidem ® 
Jesu Christi, in omnes et super omnes, 
qui credunt in eum; non enim ’) est di- 


stinctio. a) infr.c. 4,5. 10,4. sq. 
Gal. 5,11. bb) infr.c.10, 13. 


23. Omnes enim peccaverunt, et 
egent gloria Dei. 

24. Justiticati gratis per gratiam 
ipsius, per redemptionem, quae est in 
Christo Jesu, 

25. quem proposnit Deus prepi- 
tiationem “) per fidem in sanguine *) 
ipsius, ad ostensionem justitiae suae, 
propter b) remissionem praecedentium 


delictorum, a) Joh. 5, 14-16. 
b) infr. c. 5,9. Ebr. 9,15. 


26. in sustentatione Dei, ad osten- 
sionem justitiae ejus in hoc tempore; 
ut sit ipse justus, et justificans eum, 
qui est ex fide Jesu Christi. 

29. Ubi est ergo gloriatio *) tuaf 
Exclusa est. Per quam legem Facto- 


rum)? Non; sed per legem fidei. 
&) supr. c. 3,17. b)infr.c. 10,5. 


28. Arbitramur enim justificari ?) 


hominem per fidem sine operibus legis. 
a) infr. c. 9, 53. Gal. 3,16. Eph. 2,8 9. 


29. An Judaeorum Deus tantumf 
nonne et gentiumf immo et gentium. 

30. Quoniam quiden unus est Deus, 
qui justificat circumcisionem ex fide, 
et praeputium per fidem. 


— Gb. dixassodas messi. — 





EPIST. PAULI Ab ROM. Uap. LILIV. 
31, rono⸗ è nero) uan Ba cis 


miseos; pi peroiro. Ghia voor iz0)- 
per. 


Cap, 


1. Ti 00v;} 3 #oodper , aPocaa, 
ro aUtiDva fuor, evonatvar nate 
caguai 

2. 2 70 aBoady E — edi 
xo, Exe uaipzua, dii où mods 
tor Deor. 

3. ci yéo n reag — —X 
ce dì aBgadp to deg, xai dd07iody 
avg eis dxaroovryr. 


4. no di toyaloutro 0 puodds è 
loyiZera nau yupw, dhlù nata 
È dgellzua. 

5. eo di Hi FeyaZopiro miseu- 
ovti dii in) tor Bnuobrta TOP Roe- 
Pi, Aoyiberaa n miss avtov eis di- 
«MOGUPY. 


6. xudareo sai Sadid —8 ro⸗ 


—D——— — d Beöe 
oyiderai —V——— xvole foyer” 

7. pasaoio, ov + dpedyoar ai 
tropioar, nal cy irexalug@yoar ai 
ia, 

B. pautgios ario, © où pu) lo- 
iogear avpios duaptiar. 

Q. d paxapiopòs sv sTOs èri tiv 
egiropi;v , i) nei dnì tv dupofusiar; 
oper pag, Gv dloyio®n rw afeu- 
ip i misis eis dixatocvvyr. 

10. mois ov #loyioy; èr meot- 
op Ort, ) dv Gupofvsin; ovx èy 
equropuig, «il dv augofusia. 
















11. xai cpueror tlafe egitopii;s, 
guzida cis Bixeioovrns tijs niseg, 
js év ti dupofvsia, sis cò elva 


1) 1590, add. legis, 


v. 4. Ed. omn. Er. et St. ro oqgeskzua. 
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+ Tegem? ergo destruimma per 
J Absit; sed legem statuimus. 
a) infr. dire. 4qqQ. Matth, 3, 17. 


IV. 

i. Quid ergo dicemus invenisse A- 
braham patrem nostrum secundum car- 
nem ? 

2, Sienim Abraham ex operibus J 
justificatus est, habet gloriam; sed ® 
non apud Deum. 4) supr, c. 3, 10. 

3, Quid enîm dicit Scriptura ? ,,Cre- 
„didit A! raham Deo: et reputatum est 
ssilli ad justitiam®).?* a) Gen. 15, 6, 

Gal. 5,6. Jac. 3, 23. 

4. Ei autem, qui operatur, merces 
non imputatur secundum gratiam, sed 
secundum debitum. 

5, Ei vero, qui non operatur, cre- 
denti autem in eum, qui justificat im- 
pium, reputatur *) fides ejus ad justi- 
tiam secundum propositum gratiac Dei. 

a) tupr.c. 3, 24, 

6. Sicut et David dicit beatitudi- 
nem hominis, cui Deus accepto fert 
justitiam sine operibus : 

7. mBeati, quorum remissae sunt 
piniquitates, et quorum tecta sunt pec- 
pCcata, 

8. ,,Beatus vir, cui non imputavit 
ssDominus peccatum *.** a) Pa.31,1. 19: 

9. Beatitudo ergo haec in circum- 
cisione tantum manet? an etiam in 
praeputio ? Dicimus enim, quia repu- 
tata est Abrahae fides ad justitiam. 

10, Quomodo ergo reputata est ? in 
cireumeisione ? an in praeputio ? Non ® 
in circumeisione, sed in praeputio. 

a) Gen. 13, 3. 5Qq. 17, 24. 

11, Et signum accepit *) cireumei- 
sîonis, signaculum justitiae fidei, quae 
est in praeputio; ut sit pater omnium 





— v.7. C. dpatyg0ay, 
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+ aùror natsoa naremy cor susevdr- 
coon di axpofusias (eis 10 doyiadizrau 
xcà avtoîs cr dixaroobrro), 

12. xal qattoa qneocouie toîg 
ovx Îx seoutopijs uovor, Gia xai 
cois gorgovar voîs iyreor + eg niceos, 
| «76 dv + axpofusia coù nacgos 1- 
por, afecay. 

13. où 700 da vous ) tnarzedia 
cp dBeaku, 7] cd orsouari avis, cò 
xAygovouor avtor sivas + «5 x0cua, 
dida dd Bixcsoavrns nizeos. 

14. ei yaQ oi èx vous xAnoovopoi, 
| xextrora: 7 iso, xal xarnoygia: 
n énayyedia. 

15. (6 ii vépos. ceri xateo7a- 
Lera. ov yao ovu Esci viuos, ovbì 
taodBacts.) 

16. Bad ciro iu nisews, ira nata 
gdo, sis cò elra: Pefaiay cio inay- 
peilay navei cp oncouari, è tp èx ci 
vous uovor, alla xai ew èx qiszoe 
afeadu, 09 #51 nato TAYTOY Yuoiw 

17. (xados yeroanta:” der nace- 
ca 20%0y 20v0v tedunad de), xar- 
drarti ov inisevoe Peoù, coù tmo- 
sorovrtos tovs vexpove, xai xadovy- 
cos cè Ta) Orta, cs Orta. 

18. 06 nad Aala en élaidi Èai- 
Gevosy, eis co yevicta: avrò nari 
ca snodioy tBr0y, xara cò 2ionpé- 
vor° ovrws fsai cò ontoua 08. 

19. xa ui) aoderjoas ti misu, 
ov xaterd70e tO davrov coua 77 
PEVENQOOUEVOV, ÈXATOPTASTNS NE UI- 
doyor, xai T]y viuQoow tic uiroas 
caodag. 

20. eis dè cpv erayzediar ci Dei 
è Biexgidn «i arisia, all Eredvra- 


puoitn eg nisu, dic dotav eo deg, 


v. 11. avroy omitt. Ed. 1. Er. — 
Gb. 1ye éy axpofrela scene. — * 
v. 13. Gb. omitt. qa. 
1) 1590. credidisti. 
inhrmatus in fide. 


d. 4. Er. ross év axpof. — 
v. 44. Ed. omn. Er. exxsxevwras. 


3) 1590. add. sicut stellae coelì, et arena maris. 


.EPIST. PAULI AD ROM. 


credentium per praeputium, ut repu- 
tetur etillis ad justitiam; a) Gen.17,7.199 


13. etsit pater circumeisionis, non 
iistantum, quisunt ex circumeisione, 
sed etiis, qui sectantur vestigia fidei, 
quae est in praeputio patris nostri A- 
brahae. 

13. Non ®) enim per legem promis- 
sio Abrahae aut semini ejus, ut haeres 
esset mundi; sed per justitiam fidei. 

a) Gen. 17, 8. 

. 14. Si enim qui ex lege, haeredes 
sunt; exinanita est fides, abolita est 
promissio *); &) Gal. 5,10 

15. lex enim iram operatur. Ubi” 
enim non est lex; nec praevaricatio. 

a) infr. 5, 13. 7, 7. sqq. 

16. Ideo ex fide, ut secundumgra- 
tiam firma sit promissio omni semini, 
non ei, qui ex lege est solum; sed & 
ei, qui ex fide est Abrahae, qui pater 
estomnium*) nostrum,  a)c£v.n.n 

17. (Sicut scriptum est: ,,Quia pa- 
„trem multarum gentium posi te *)” 
ante Deum, cui *) credidit, qui vivi- 
ficat mortuor, et vocat ea, quae nor 
sunt, tamquam ea, quaesunt. a) Gen.1-.i. 

18. Qui contra spem in sperma credi 
dit, ut fieret pater multarum gentium, 
secundum quod dictam est ei : ,,Sic e- 
rit semen tuum 2) V. a) Gen. 15.5 

19. Et non 3) infirmatus est fide, 
nec consideravit corpus suum emortt- 
um, cum jam fere centum *) esset anno- 
rum; et emortuam vulvam Sarse; 

a) Gen. 17, 27. 

20. in repromissione etiam Dei non 
haesitavit diffidentia, sed confortatus 
est fide, dans gloriam Deo; 
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21, nai. ningogpogrtele, det, ò 
Enmijyyelaai, deratos ist, xl cowjoea: 

22. dò xa thoyio®y «ved eis di- 
xALOCUY]Y. | 

23. osx #y0cpy dì dl abtov pò 
vor, ott ghoyio®y avid” 


24, ada nu dî nua, ole pél- 
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Ca P. 


1, dinasddivres oUv #x misems, 
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* dî où ai vu — é- 
cpmuanev ti mise eis tiy Yapiw tav- 
cpv, inji is acues. 

3. sal acco fai peta en finidi cis 
dosns toẽ Otoũ. ov poror dì, &i.d 
nat aevpo, pet x é tais VLipecw , 

4 sidotes, TI t” ” Dadpis è vrOpo- 
vir naregzibere, 1 7 dì vropori) doxt- 
umnr, D] dà doxiu)) #irida. 

5. A di Aaie où HATCOYUIEE oTI 
n ap arr ci Dei Ennegotai éy quale 
napdiats 7 pon dia mrevuatos d7is, 
tov dodivros 1 quir. 

6. #7 yu qorsòs , ortoy jpuody 
cateron +, nurù xupor nio doeBov 

anedave. 

7. pois 7ao vio dinais tiS arO- 
Pavia. Vaio puo toù ayattoù taya 
cis xa toꝛuẽ arodarei. 

8. or⸗icnoi dé vj» gavtoù i dep argy 
sis quas 0 Weog, Oct, dti dpuopto- 


Uap. IV. V. 454 
21. plenissime sciens, quia quaecum- 


que promisit*), potens est et facere. 

22. Ideo et reputatum est illi ad 
justitiam. 

23. Non est autem scriptum tan-. 
tum propter ipsum, quia reputatum est 
illi ad justitiam; 

24. sed et propter nos, — re- 
putabitur eredentibus in eum, qui sus- 
citavit Jesu Christum Dominum no- 
strum a mortuis, 

25, qui traditus est propter delicta 
nostra, et resurrexit — — 
tionem nostram. * 

V. * 
.Justiſieati ergo ex fide, pacem 
las ad Deum per Dominum no- 
strum Jesum Christum, 

2, per quem et 7) habemus acces- 
sum per fidemin gratiam istam, in qua 
stamus, et gloriamur in spe gloriae filî- 
orum Dei. 

3. Non solum autem; sed et glori- 
amur in.tribulationibus ; scientes, quod 
tribulatio patientiam operatur; 

4. patientia autem probationem , 
probatio vero spem, 

5. spes autem non confundit; quia 
charitas Dei diffusa estin cordibus no- 
stris per Spiritum sanetum V, qui da- 
tus est nobis. a) infr, c, 9, 15. 

6. Ut quid enim Christus, cum ad- 
hue infirmi essemus, secundum tem- 
pus pro impiis mortuus est? — 

7. Vix enim pro justo quis moritur; 
nàm pro bono forsitan quis audeat mori, 


8. Commendat ® autem charitatem 
suam Deus in nobis; quoniam *) cum 





v. 24. Ed. 1. Er. add. — 
v. 4. C. omitt. . — v. 


1) 1590, add, Deus. 


| 


2) dA omitt. et. 


v. 25. Ed. omn. Er. dixascorigr. 
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11, 0V povoy dì, Qida xai xav- 
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cnr savaliayy #2 dBopsy. 
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710, xasdia | cis duaorias 0 da- 
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sso 0 Vararos djiber, ip © aar- 
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4 Ovtos vous. 
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coù uSZioyvos. 

15. cdi ey, cs ro cagantaua, È 
Scœoc 4 rò Yowcpa. el 7ao t@ ca tròs 
naoantopuari 0Î stodloi andavo», 
nodi uddloy n geo ca des 4 1 do- 
esa dr yaouri, | ci cè dv05 ardore, 
inoẽ gorss, eis tag noddùs Enegiocevoe. 

26. xal vg, dg di tròs duagrr- 
cartos, cò dolorua. cò pèr yRo xeî- 
pa E tvòs eis xaraxoiua, co dì qd- 
ciopa Éx 0226 napartouaroar eis 
—XRX 

17. 8 yo to ci dvòds napanto- 
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adhue peccatores * ) essemus, secundum 
tempus, a) Joh. 5, 16. 10,17. 

-Q. Christus pro nobis mortuus est; 
multo igitur magis nunc, justificatiia 
sanguine ipsîus, salvi erimus ab ira 
per ipsum. 

10. Si enim cum inimici essemus, 
reconciliati sumus Deo per mortem Fi- 
li ejus; multo magis reconciliati , sal- 
vi erimus in vita ipsîus. 

11. Non solum autem; sed et gio 
riamur *) in Deo per Dominum nostrum 
Jesum Chriatum, per quem nuno recon- 
ciliationem accepimue. a) Pa. 5,13. sq. 

12. Propterea sicut *? per tnum 
hominem peccatum in hunc mundu 
intravit, et per peccatum mors >); & 
ita in omnes homines mors pertranziit, 
in quo omnes peccaverunt. a) infr.v.it 

b) 1 Cor. 15,21.5Q. Gen. 3, 19. 

13. Usque ad legem enim peccatum 

erat in mundo; peccatum *) autem non 


imputabatur, cu: lex non esset. 
a) supr. c. 4, 15. 


14. Sed regnavit mors ab Adam ue- 
que ad Moysen etiam în eos, qui noa 
peccaverunt in similitudinem praevari- 
cationîs Adae, qui est forma *? faturì. 

2) v. 19. 1Cor. 15, 65. 47. 

15. Sed non sicut delictam, ita et 
donum. Si enîm unius delieto multi 
mortuî sunt; multo magis gratia Dei 
et donum in gratia unîus hominis Jesi 
Christi in plures abundavit. 


16. Et non sicut per unum peeca- 
tum, ita et donum. Nam judicium qui- 
dem ex uno in condemnationem; gra- 
tia autem ex multis delictis in justifica- 
tionem. 

17. Si enim unius delicto mort re- 
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1593. essemus sccundum tempus Christu: 
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4. cvreragguer Iv ale dad cu 
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v. 48. Ed. 4, Er, dro. — 
Ed. omn, Er. 
Ed. omn. Er. 

1) 1590.a dd, el. 


3) 1590. manebimus. 


Cap, 


+ 19. Ed. omn. Er uattesatmpev. — 
v. DI. Ed. omn. Er. sros. — 


gnavit per unum; multo magis abun- 
dantiam gratiae,. et donationis, et. ju- 
stitiae accipientes, in vita regnabunt 
per unum Jesum Christum. 


18, Igitur sicut per unius delietum 
in omnes homines in condemnationem ; 
sic et per unius justitiam in omnes ho- 
mines in justificationem vitae. 


19. Sieut enim per inobedientiam u- 
nius hominis peceatores constituti sunt 
multi; ita et per unius obeditionem ju- 
sti constituentur multi. 


20. Lex autem subintravit, ut ab- 
undaret delietum *). Ubi autem abun- 
davit delietum, superabundavit *) gra- 
tia. i a) supr. 3, 20. 7, 7. sq. 

21, Ut, sicut regnavit peccatum în 
mortem®), ita et gratia regnet per ju- 
stitiam in vitam aeternam *), per Jesum 
Christum Dominum nostrum. 

4) supr, v, 19. b)supr.v.1.% 


VE 


1. Quid ergo ddicemus? permanebi- 
mus ?) in peccato, ut V gratia abundet? 
a) supr. 3, 4. 

2. Absit. Qui enim mortuî *) sumus 
peccato, quomodo adhuc vivemus in 
illo ? a) infr. v. 6.13, 

3. An ignoratis, *) quia quicum- 
que baptizati sumus in Christo Jesu, in 


morte ipsius * haptizati sumus ? 
a) infr. v. 6. Col. 2,12. 


4. Consepulti enim sumus cum illo 
per baptismum in mortem; ut, quomo- 
do Christus surrexit a mortuis per glo- 
riam Patris, ita et nos in novitate vi- 
tae ® ambulemus? n) Cor. 5,15. 
"rms 
"ts xupes yu. omitt. 


5) 1590. ignoratis fratres quia, 


A62 Cap. VI. 
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5. Si enim complantati facti sumus 
similitudini mortis ejus, simul et re- 
surrectionis erimus, 

6. hoc scientes, quia vetus homo?) 
noster simul crucifixus °) est, ut de- 
struatur corpus peccati ©), et ultra non 


serviamus peccato. a) Eph 4,12. 
b) Gal. 5, 34. c)infr. 7,38. 25. 


7. Qui enim mortuus est, justifica- 
tus est è peccato. 

8. Si autem mortui sumus cum Chri- 
sto; credimus, quia simul etiam vire- 
rus 3) cum Christo; 

Q. scientes, quod Christus resar- 
gens ex mortuis jam non moritur, ?) 
mors illi ultra ®? non dominabitur. 

a) Apoc. 1, 18. 

10. Quod enim mortuus est pecca- 
to, mortuus est semel*); quod auten 
vivit, vivit Deo. a) Ebr. 9, 35-:t 

11. Ita et vos existimate, vosmor- 
tuos quidem esse peccato j viventes au- 
tem Deo in Christo Jesu Domino nestro. 


12. Non ergo regnet peccatumin ve- 
stro mogtali corpore, ut obediatis con- 
cupiscentiis ejus. 


13. Sed neque exbibeatis membra 
vestra arma iniquitatis peccato ; sed ex- 
hibete vos Deo, tamquam ex mortuis 
viventes, et membra vestra arma justi- 
tiae Deo. 

14. Peccatum enim vobis non de- 
minabitur; non enim sub lege estis, 
sedsubgratia*”. a)infr.c.3,4-6. &xx. 

15. Quid ergo ? peccabimus, quon- 
iam nonsumus sub lege, sed sub gra- 
tia? Absit. 

16. 3) Nescitis, quoniam, cui ex- 
hibetis vos servos al obediendum, ser- 





v. 41. Ed. omn. Er. srws. — Gb. recpus puev tn auagtig, Cuvras de te 
. "E 7 


De, éy peiep ‘mos, omiss. Ty uve Nuwr — 


d. 41. 2. 3. Er. var. — 
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1) 1590. vivemus cum illo, 


2) 1590. add. et 


1590. An nescitis. 
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Cap. VI. VII. 465 


vi estis ejus, cui obeditis, sive pecca- 
tiad mortem, sive obeditionis ad justi- 
tiam ? 

17. Gratias autem Deo, quod fui- 
stis servi peccati, obedistis autem ex 
corde in eam formam doctrinae, in quam 
traditi estis. 

18. Liberati autem a peccato, servi 
facti estis justitiae. 

19. Humanum dico, propter infir- 
mitatem carnis vestrae; sicut enim ex- 
hibuistis membra vestra servire immun- 
ditiae et iniquitati ad iniquitatem, ita 
nune exhibete membra vestra servire 


vpoir dla ci] Bizatocvm sis dyiaopor. justitiae in sanctificationem. 


20. Orte 7uo daloi jte tjs duag- 
mius, Ehevdepor jr t] Bixacocvwy. 
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Cap. 


1. V &yvosite, «Bedpoi (yiwosons- 


20, Cum enim servi essetis peccati, 
liberi fuistis justitiae. 

21. Quem ergo fruetum habuistis 
tune in illis, in quibus nune erubesci- 
tis? Nam finis illorum mors est. 

22. Nunevero liberati a peccato, 
servi autem facti Deo, habetis fruetum 
vestrum in ——— —— vero 
vitam aeternam. 

23. Stipendia enim peccati, mors. 
Gratia autem Dei, vita aeterna, in 
Christo Jesu Domino nostro. 


VII 


1. An ignoratis, fratres ! ( scienti- 


Gt yo ropor dndd ), GTL 6 v0w0S xv- bus enim legem loquor) quia lex in ho- 
quevei cè ar pome, ép 000v y00vov ij; mine dominatur, quanto tempore vivit ? 

2. ] yo Urerdoos yuri) td lovre —2. Nam quae sub viro est mulier, 
cerdoi dederai vuo” tav dì &aoddry vivente viro alligata est legi; si autem 
ò dimo, xatjoygiee rò coù vous mortuus fuerit virejus, soluta esta le- 
tov @rdpos. ge viti. 

3. dow sv; Lowros ci dvdods, pot- 3. Igitur, vivente viro, vocabitur 
qalis yonuaticer, #dv vévyeai dvdgi adultera, si fuerit cumalio viro: si au- 
Etéom' fav dè «moda 6 «vo, #,ev- tem mortuus fuerit vir ejus, liberata 
Vipa isiv dmò ta vous, to pi) siva: est a lege viri; ut non sit adultera, si 
avtiv porgalida; yevoptrpv ardgi é- fueritcumalio viro. 

Tio. 
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3) 1590. fructificelis. 
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A. Itaque, fratres mei, et vos mor- 
tificati estis legi per corpus Christi, ut 
sitis alterius, qui ex mortuis resurrexit, 
ut 3) fructificemus Deo. 


5. Cum enim essemus in carne, pas- 
sionea peccatornm, quae per legem e- 
rant, vperabantur in membris nostris, 
ut fructificarent morti. 

6.Nunc® autem soluti sumus a le- 
ge mortis, in qua detinebamur; ita ut 
serviamus in novitate spiritus, et son 
in vetustate litterae. a)infr. c_8,1-1:. 

7. Quid ergo dicemus ? lex pecca 
tum est®)? Absit. Sed peccatum nos 
cognovi !), nisi per legem ; nam conca- 
piscentiam nesciebam , nisi lex diceret: 


„Non concupisces ©). a)edr.i 
b) c. 35,20. c) Exod. so, 17. 


8. Occasione autem accepta, pecca- 
tum per mandatum operatum est in me 
omuem concupiscentiam. Sine *) lege 
enim peccatum mortuum erat. a)d 415 

q. Ego autem vivebam sine lege a- 
liquando ; sed cum venisset mandatun, 
peccatum revixit. 

10. Ego autem mortuus sum; etia- 
ventum est mibi mandatum, quod erx 
ad vitam, hoc esse ad mortem. 

11. Nam peccatum, occasione acce- 
pta, per mandatun seduxit me, et per 
illud occidit. 

13. Itaque lex quidem sancta, et man- 
datum sanetum, et justum, et bossa. 

13. Quod ergo bonum est, mihi fa- 
ctum est mors ? Absit. Sed peccatum, 
ut appareat peccatum, per bonum ope- 
ratum est mihi mortem; ut fiat supra 
modum peccans peccatum per manda- 
tum. 

14. Scimus enim, quia lex spiri- 
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1 5. Quod enim — n edi 

no E uod volo bonum, hoc a- 
go sed quod Pu Al ; illud facio. 

"E i autem, quod olo * d fa- 
7. Ni tem PE 

17, Nune autem jam 0 
ror illud , sed quod —— 
tuta. — ef v. 20. 

18. Ssinenim, quia non habitat i in 
me, hocestincarnemea, bonum. Nam 
vello n 3djacet mihi ; perficare autem bo- 
num, non invenio. 

19. Non enim, quad volobanzni 4 
hoe facio; sed quod nolo malum, hoe ago. 

20, Si autem quod nolo, illud fa- 
cìo ; jam non ego»operor illud; sed quod 
habitat in me, peccatum. . 

24, lvenio, igitur legem , volenti 
mihi facere bonum cin 





| lum adjacet. 


23, Condelector enim legi Dei si se- 


. cundum interiorem * hominem; 4)c.3,15, 


23. video autem aliam legem in mem- 
bris meis, repugnantem legi mentis 
meae, etcaptivantem me in lege pec- 
cati, quae est in membrià meis. 


24. Infelix ego homo ? quis * libe- 
rabit de corpore mortis hujus! 


. 35. GratiaDei per Jeaum Christum 
Dominum nostrum *),. Igitur ego ipse 
mente. servio legi Dei; carne autem, 


legi perngti. "n 2) Eph 3, 4,499. 
WIRE; LA ELLI 
1. Nihil ergo nune damnationis est 


iis, qui sunt in Christo Jesu, qui non 
secundum carnem ambalant. 
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2. Lex enim spiritus vitae 9 in Chri- 
sto Jesu liberavit me a lege peocati et 
mortis ?). a) cf.v.9-11.16. b)c.7,5.10.19. 


3. Nam quod impossibile erat legi, 
in quo infirmabatur per carnem *) ; Deus 
Filium suum mittens in similitudinen 
b) carnis peccati, et de peccato damna- 


vit peccatum in carne, a)c.:,9-15 
b) Phil. 3,7. 2Cor. 5, 21. 


4. ut justificatio legis impleretar is 
nobis, qui non secundum carnem an- 
bulamus, sed secundum spiritum. 

5. Qui enim secundum carnem sunt, 
quae carnis sunt, sapiunt; qui Vero se- 
cundum spiritum sunt, quae suntapiri- 
tus, sentiunt. 

6.Nam® prudentia carnis, morsest: 
prudentia autem spiritus, vita et par. 

a) Gal. 6, 8. l 

7. Quoniam sapientia carnis iniai- 
ca est Deo; legi enim Dei non est cab- 
jecta; nec enim potest 2). .Cor.s,14-Jar.i... 

8. Qui antemin carne sunt, Deo pla- 
cere non possunt. 

9. Vos autem in earne non estis, sel 
in spirito ; si tamen Spiritus Dei habita 
in vohis. Si quis autem Spiritum Chri- 
sti non habet, hic non est ejus. 

10. Si autem Christus in' vebis est: 
corpus quidem mortuum est propter 
peccatum *) , spiritus vero vivit prepter 
justiticationem. a) supr. e. 5,13. 

1 1. Quod si spiritus ejus, qui suse 
tavitJesum a mortuis, habitat in vebis: 
qui suscitavit Jesum Chriatum a merti- 
is, vivificabit 2) et mortalia corpera re- 
stra, propter inhabitantem Spiritum e- 
jus in vobis. a) 1Cor.6, 14. sCor.5,5 

12.Ergo, fratres! debitores sumus 
non carni, ut secundum carnem viva- 
mus. 

13. Si enim secundum carnen vi- 
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xeritis, moriemini ; si autem spiritu fa- 
eta carnis mortificaveritis, vivetis, 


14. Quicumque ® enim Spiritu Dei 
aguntur, ii sunt filii Dei.  2)Joh.1, 12. 
1Joh. 5, 1,599 

15. Non enim accepistis spiritum 
servitutis iterum in timore, sed acce- 
pistis spiritum * adoptionis filiorum, 
in quo clamamus; Abba (Pater) ! 

a)c. 5,5. Gal 4,5. 6. 

16. Ipse enim spiritus testimonium 
reddit spiritui nostro, quod sumussfilii 
Dei. 

17. Si autem filii, et haeredes ; hae- 
redes quidem Dei, cohaeredes autem 
Christi; si ® tamen compatimur, ut et 
conglorificemur !), a) Col. 5; 3.5q- 

aThess.1,4-10. b)Joh.17,22.24. aTim.2,11.5q. 

18. Existimo ® enim, quod non sunt 
condignae passiones hujus temporis ad 
futuram gloriam, quae revelabitur in 
nobis. a) a Cor. 4,17. 

19. Nam exspectatio creaturae re- 
velationem filiorum Dei exspectat. 


20. Vanitati enim creatura subjecta 
est non volens, sed propter eum, qui 
subjecit eam in spe; 

21. quia et ipsa creatura liberabi- 
tura servitute corruptionis ®, în liber- 
tatem gloriae filiornm Dei, 

a) aPetr.5,10-13. Apoo.7,16.5QQ. 21,1.5Qq 

22, Scimus enim , quod omnis crea- 
tura ingemiscit, et parturit usque ad- 
hue. 

23. Non solum autem illa, sed et 
nos ipsi, primitias spiritus ® habentes, 
et ipsi intra nos gemimus , adoptionem 
filiorum Dei exspectantes !), redempti- 
onem corporis nostri 9, —a)supr.v.11. 

a Cor.5,3. Epl.1,14. b)1Joh.3,3. c) aCor.5,3, 

2/. Spe enim salvi facti sumus. 
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Spesautem quae videtur, non est spes; 
nam quod videt quis, quid nperat? 

25. Si autem quod non videmus, 
speramus; per patientiam exspectamus. 

26. Similiter autem et Spiritus ad- 
juvat infirmitatem nostram.; nam quid 
oremus, sicut vportet, neseimuî 7 sed 
ipse Spiritus postulat pro nobis gemi- 
tibus inenarrabilibus. 


27. Qui autem scrutatur corda, scit, 
quid desideret Spiritus; quia secundum 
Deum postulat pro sanctis. 

28. Scimus autem, quoniam dili- 
gentibus Deum omnia cooperantur in 
bonum'?, iis, qui secundum proposi- 
tum vocati sunt sancti. a) c.5,5.sq9. 

29. Nam quos praescivit, et prae- 
destinavit conformes fieri imaginia Fi- 
lii sui, ut sit ipse primogenitus in mul- 
tis fratribus. | 

30. Quos autem praedestinavit, hes 
et vocavit; et ques vocavit, hos et ju- 
stificavit; quos autem justificavit, il- 
los ) et glorificavit. 

31. ‘Quid ergo dicemus ad hasee? si 
Deus pro nobis, quis contra nosf 

32. Qui” etiam proprio Filio suo 
non pepercit; sed pro nobis omnibu 
tradidit illum;quomodo non etiam cun 
illo omnia nobis donavit a) Joh Lui 

33. Quis accusabit adversus electos 
Dei? Deus, qui juatificat. 

34. Quis est, qui condemnetf Chri- 
stus Jesus, qui mortuus est, imme’ 
qui et resurrexit, qui est ad dexteran 


Dei, qui etiam interpellat ”) pro nebit. 
a) supr. 4, 25. b)Ebr. 7,35. 


35. Quis ergo nos separabit a cha- 
ritate Christi? tribulatio ? an angustia ? 
an fames? an nuditas? an periculam? 
an persecutio ? an giadius ? 
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Po 43% 840,00 
37. Sed in nia omnibus superamus 
propter eum, qui dilexit nes, 

238. Certus sum.enîm,, quia neque 
mori neque vita, neque Angeli , ne- 
que principatus ®), neque virtutes , ne- 
que instantia, neque futura, neque for- 
titudo, | #Eph, 6,33. _b) Matth, 10, 28, 
39 neque altitudo, neque profun- 
dum, neque creatura alia poterit nos 
separare a charitate Dei, quae est in 
— Jesu Domino nostro. a) Joh.10,28. 
x n sn 
1. Veritatem dico în Christo *), non 
mentior, testimonium mihi perhibente 
conscientia mea in Spiritu sancto: 

2. Quoniam tristitia mihi magna est, 
et continuus dolor cordi meo, 

3, Optabam enim ego ipse anathe- 
ma case a Christo pro fratribus meis *), 
qui sunt cognati mei secundum car- 


nem, a) aCor. 13,15. 
A. qui sunt Israélitae*, quorum ad- 


optio est filiorum V, et.gloria, et te- 
stamentum, et legislatio V, et obse- 
quium, et promissa ©). ) aCor. 11, 25. 


b) Esod 4,22.4]. c) Gen. 17,7. Exod.19,5. 
Deut 19,1. d) Ps.47,8. #) supr.c.3,3. 


5. Quorum patres®, et 2) ex qui- 
bus est Christus secundum carnem”), 
qui est auper omnia Deus °) benedictus 


in secula. Amen. a) Exod, 3,15. 
* b) supr. c. 1,5 , i pl. 


6. Non antem quod exciderit ver- 
bum Dei. Nonenim omnes; qui ex Is- 
raél sunt, ii sunt Israélitae;. 

7. neque qui semen sunt Abrahae, 
‘ommes filii; ,,sed, in Isae vocabitur 
tibi semen 4)” a) Gen 21,12. 
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8. Id est, non qui filii earnia, hi fi- 
lii Dei; sed qui filii unt promiasionis, 
aestimantur in semine. i 

g. Promissionis enim verbum hoc 
est: ,,Secundum hoc tempus veniam; 
set erit Sarae filius ®.”” 5 Gen.13, 10 

10. Non solum autem illa; sed et 
Rebecca ex uno concubitu habens Isaac 
patris nostri. ° 

11. Cum enim nondum nati fais- 
sent, aut aliquid boni egissent, aut 
mali (ut secundum electionem proposi- 
tum Dei maneret), 

12. non ex operibus, sed ex vocan- 
te dictum®) est ei: a) Gem. 35,13. 

13. ,,Quia major serviet minori,” 
sicut scriptum est: ,,Jacob dilexi, E- 
„eau autem odio habui®).”” — 2) Mat1,19. 

14. Quid ergo dicemus? Numquii 
iniquitas apud Deum? Absit. 

15. Moysi enim dicit: ,,Miserebor, 
„eujus misereor: et misericordiam prae- 
„etabo, cujus miserebor®).”? 4) Ex0d.33,1+ 

1 6. Igitur non volentis , neque car- 
rentis, sed miserentis est Dei. 

17. Dicit enim Scriptura Pharao- 
ni: ,,Quia in hoc ipsum excitavi te, ut 
y,0stendam in te virtutem meam: et ut 
„annuncietur nomen meum in univer- 
,,3a terra *).”” a) Exed. 9,16 

18. Ergo cujus vult, miseretur, et 
quem vult, indurat. 

19. Dicis itaque mihi: Quid adhu 
1) quaeritur ? voluntati enim ejus quis 
resistit ? 

20. O homo! tu quis es, quire- 
spondeas Deo? Numquid® dicit figuen- 
tum ei, qui se finxit: Quid me fecisti 
sic? a) Jes. 45,9. 

21. An non habet potestaterm figu- 
lus luti, ex eadem massa facere aliud 
quidem vas in honorem, aliud vero in 
contumeliam ? 





1) 21590. queritur. 
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-\ 22. Quod si Deus volens ostendere 
iram , et notam facere potentiam suam, 
sustinuitin multa patientia, vasa irae, 
apta *).ininteritum,, 


23. ut ostenderet divitias gloriae 
siae în vasa misericordia, quae prae- 
paravit in gloriam. | 

24. Quos et vocavit nos 2) non s0- 
lum ex Judaeis, sed etiam ex Gentibus; 

25. sicut în Osee dicit:. » Vocabo 
snon plebem meam, plebem meam: et 
son dileetam, dileetam: et non mise- 
sricordiam consecutam, misericordiam 
pConsecutam. 

26. „Et erit, in loco, ubi dictum 
„est eis: Non. plebs mea vos!:” ibi 
vocabuntur filii Dei, vivi. 

i a) Hos, 3, 1,25. 1 Petr. 3, 10. 
27. Isaias autem clamat pro dsraél: 
„Si fuerit numernsfiliormm laraẽl, tam- 
„quum arena maris, reliquiae salvae 
slient. * 

28, „Verbum euim consummans, 

set abbrevians in aequitate: quia ver- 
„bum breviatum faciet Dominus super 
ꝓterram . 

29. Etsicut praedixit Isaias: „Nisi 
»DominusSabaoth reliquisset nobis se- 
smen, sicut Sodoma facti essemus, et 
„Sieut Gomorrha similes fuissemus V.“ 

a) Jes. 1,9. 

30, Quid ergo dicemns ? Quod gen- 
tes, quae non sectabantur justitiam, 
apprehenderunt justitiam; justitiam au- 
tem, quae ex fide est. 

31. Israél vero sectando legem ju- 
stitiae, in legem justitiae non pervenit. 


a) Jes. 10, 23. sq. 


32. Quare? Quia non ex fide, sed 
quasi ex operibus ; offenderunt enim in 


* offensionis M. a) Luc. 3,54, 


v. 24: Ed. 2. Er. omitt. xa. — v.29. C. omitt. xa. 


1) 1590. aptata. 2) 1590. omitt, nos, 
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v. 33. C. é7% riOnne. — v.4. Gb. 1760 avro sis cwrreiar. 
. Gb. omitt. dixasoovrav. 


omn. Er. sx. — v. 
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33. Sicut scriptum est: ,,Ecce 
„no in Sion lapidem offensionis, * pe 
„tram scandali; et omnis, qui credi 


sin eum, non confundetur *).”” 
a) Jes. 8,14. 38,16, 


Xx. 


1. Fratres! voluntas quidem cord 
mei, et obsecratio ad Deum, fit pro i 
lis in salutem. 


2. Testimonium enim perhibevo illis, 
quod aemulationem Dei habent, sed nos 
secundum scientiam®. —a)Joh. 16.1. 

3. Ignorantes enim justitiam Dei, tt 
suam quaerentes statuere ®), justitia 
Dei nonsuntsubjecti. a) supr.9,31. Philiy 


4. Finis enim legis Christus, ad jo- 
stitiam omni credenti 2). 
Gal. 3, 13. Eph. 3, 15. 


5. Moyses enim scripsit: quonian 
justitiam, quae ex lege est, ,,qui fe 
„cerit homo, vivet inea®).??  a)Lmas5. 

. 6. Quae autem ex fide eat justitia, 
sic dicit:,,Ne dixeris in corde tuo: Qui 
yascendet in coelum ? id est, Christum 
„deducere; 

7. „aut quis descendet in abyssun! 

shoc est, Christum a mortuis rere- 
„oare H. a) Deut. So, 13-14 

8. Sed quid dicit Scriptura? Pre 
„pe est verbum in ore tuo, et in cor- 
„de tuo ; * hoc est verbum fidei, quod 
praedicamus. a) Deut. So, 14. 

9. Quia si confitearis in ore tuo De- 
minum Jesum, etin corde tuo credide- 
ris, quod Deus illum suscitavit a mor- 
tuis, salvus eris. 

10. Corde enim creditur ad justi- 
tiam; ore autem confessio fit ad salu- 
tem. 


a) c. 3, 21.54 





v. 2. Ed. 
— v. 6. Ed. omn. E.. 


Su 
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roagy' + as 6. ‘ri. Dicit enim Scriptura: 4 
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V. di. C. ore nas. 

1) 1590. add. mihi, 


ste eRace la ome po 


——3 


————— F 
et Graeci: nam idem Do | 


SEPA in ‘omnes, qui invocant ana È 


— — — 
srit 0 | 8) Jo89, 5. — 
ab. Quomodo ergo invi 


quem non xerediderunt ?. Aut — 
‘credente * quem non collera Quo- 
modo autem audient sine raedicante ? 
15. Quomodo vero pr dicabunt, 

nisi mittantur ? sicut seriptuin est 
sQuam speciosi pedes — 


„pacem, ‘evangelizantium boma "1? 
a) Jes. 52, 7. atta 


16, Sed non omnes obediunt Evan- 
gelio. Isaias enim dieit: »Domine, quis 
soredidit auditui nostro)?” ' a) 30555, 

17. Ergo fides ex auditu, auditus 
autem per'verbum Christi. 

18. Sed dico: Numquid non audie- 
runt? Etquidem ,,inomnem terram ex- 
„ivit sonus eornm, et in fines orbis ter- 
pTae verba eorum *);** a) Pal 10,50 

19. Sed dico: Numquid Israél non 
cognovit? Primus Moyses dicit: ,,Ego 
„ad acmulationem vos adducam in non 
sgentem: in gentem insipientem , in i- 
sram vos mittàm"."” —‘a) Deut. 32,» 

20, Isaias autem audet, et dicit: 
„Inventus sum a non quaerentibus me: 

„palam apparui iis, qui me non inter- 
srogabant a) a) Jes. 65, 1.3. 

21, Ad Israél autem dicit: »Tota 
„die expandi manus meas ad populum 
,,non credentem et contradicentem *).“ 





— vw. 49, Gb. 47 iopaygà sx ipa. 
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v. 2. Zeyouy omitt. Gb. 
Vv. 10. Ed. 2. 


3. 4. 5. Er. ro vetroy. 


v. 6 


EPIST. PAULI AD ROM. 


XL: 
1. Dico ergo : Numquid Deus repu- 
lit populum suum? Absit. Nam et ego 
Israélita sum ex semine Abraham, de 
tribu Benjamin. 
2. Non repulit Deus plebem suan. 
quam praescivit. An nescitis in Ela 
quid dicit Scriptura: quemadmode 
interpellat Deum adversum Israél!? 

3. Domine, Prophetas tuos occ 
syderunt, altaria tua suffoderunt: « 
nego relictus sum solus , et quaerunta- 
shimam meam ®.”? a) 5Reg.igrit 

4. Sed quid dicit illi divinun re 
sponsum f ,,Reliqui mihi septem mille 
„virorum, qui non curvaverunt gesn 
ante Baal.” 

5. Sic ergo et in hoc tempore rd 
quiae secundum electionem gratiae st 
vae factae sunt. 

6. Si autem gratia, jam nonere 
peribus; alioquin gratia jam nes at 
gratia. 






















7. Quid ergof quod quaerebat l- 
raél, hoc non est consecutus*); eleetie 
autem consecuta est; caeteri vero ei 
caecati sunt. a) supr. c. 9, 31. 

8. Sicut scriptum est: ,,Dedit ills 
„Deus spiritum compunctionis, ocules 
„ut non videant, et aurea, ut nona 


ssdiant®,” usque in hodiernum dio 
a) Jes. 6,9. 29.10. Matth. 13,10- 


9. Et David dicit : ,,Fiat mensa e 
srum *) in laqueum, et in capticne 
yet in scandalum , et in retributicse 
„illis. 

20. ,,Obscurentur oculi eorum, ® 
ssvideant; et dorsum eorum seusper in 
curva V.“ a) Ps. 68, 33. sq. 

1 1. Dico ergo: Numquid sic offer 
derunt, ut caderent? Absit; sed ille 


———++— — — — 








ei de usque #61 “eyov omitt. Gb. -f : 
1) 1590. add. coram ipsis. i 
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los aemulentur. 


rum delieto salus est Gentibus®, util- 
n) Act, 15,46," rà 
12. Quod si delictum illorum divi- 
tiae sunt mundi, et diminutio eorum 
divitine Gentium; — pleni- 
tudo eorum! . 
13. Vobis enim dico Gentibus: 
Quamdiu quidem ego sum Gentium A- 
Broni ministerium meum hono- 
rificabo, a)infre.15,16. Acti9,15. Eph 5,8. 
14. si quomodo ad aemulandum pro- 
vocem carnem meam, et salvos faciam 
aliquos ex illis, su tino da 
15. Si enim amissio eorum recon- 
ciliatio est mundi; quae assumptio*), 
nisi vita ex mortuis? — a)efv.Jo. n. 
16. Quod si delibatio saneta est, et 
massa: et sì radix sancta, et rami. 


TI 


VA! 


- 17. Quod si aliqui ex ramis fracti 
sunt, tuautem cum oleaster esses, in- 
sertus es in illis, et socius radicis et 
pinguedinis olivae factus es ®, 

a) infr. v. 33. Eph. 2,19. 

18. noli gloriari adversus ramos. 
Quod sì gloriaris; non tu —— por 
tas, sed radix te. 

19. Dices ergo: Fracti sunt rami, 
ut ego inserar. 

20, Bene! propter incredulitatem 
fracti sunt} ‘tu autem fide stas; noli 
altum sapere, sed time. 

21. Si enim Deus naturalibus ramis 
non pepercit; ne forte nee tibi parcat. 


293. Vide ergo bonitatem et nenersi- 
tatem Dei; in cos quidem, qui nh 
runt, severitatem: în te ante dani 
tatem Dei, si permammeste Su Corftane, 
alioquin et tu excileria. 

23, Ned et GUI, «i cuteti geemcnne- 
rint in incredulttate, ammesse: po 
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— vv. 23. Gb. 
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tenz est enim Deus iterum inserere 
illo. . 

-. 35. Namai ta ex naturali exeisu: 
es oleastro, et contra naturam inser 
tus es in. bonam olivam; quanto magi! 
ii, qui secundum naturam , inserentar 
suae olivaef o 

25. Nolo enim vos ignorare, fr 
tres, mysterium hoc (ut non sitis ve 
bis ipsis sapientes ): quia caecitas a 
parte contigit in lsraél, doneo pie 
tudo Gentium intraret®,  ‘è)Lecss 

26. et sic omnis Israél salvus fie- 
ret, sicut scriptum est: ,,Veniet er 
„Sion, qui eripiat, et avertat impit 
sstatem a Jacob. 

27. Et hoc iltis a me testamentua, 
„eum abstulero peccata eorum *).” 

a) Jes. 59, s0. sq. 

28. Secundum Evangelium quiden, 

inimici propter vos; secundum electie 


nem autem, charissimi propter patres®. 
a) Deut. 4, 3». 37. 


29. Sine poenitentia enim tuat do- 
na et vocatio Dei. . 

30. Sicut enim aliquando et vos nu 
credidistis Deo, nunc autem misericor 
diam conseeuti estis propter increduli: 
tatem illorum*); a) et.v.ii. 

31. ita et isti nunc non crediderai 
in vestram misericordiam ; ut et ipi 
misericordiam consequantur. 

32. Conclusit enim Deus omnia ia 
incredulitate, ut omnium misereatur. 


33. O altitudo divitiarum sapientia: 
et scientiae Dei! quam incomprehes- 
sibilia sunt judicia ejun, et investig- 
biles viae ejus! 

34. Quis enim cognovit sensum De- 
mini? aut quis consiliarius ejus fait?! 

a) Jes. 40, 15. 





v. 24. oi omitt. Ed. omn. Er. — v. 26. Ed. omn. Er. srwus. — v.9g.m 


omitt. Ed. omn. Er. 
v. 54. Ed. omn. Er. srws. 


v. 30. Gh. mess sore. C. more nas vp. 
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36. oti #È aUton, xa dî avroù, 


tribuetur ei? >. a) Hiobuiya. > 
36. Quoniam ex ipso, et péripsum; 


seni sis abedv tà adrra, ved 7 dofa etin peo sontermpio; ipa gigniada se- 


eis toÙs alerago cappio > | > 


sb dii FIT 7 


raro san ferri “i 4 IR 


PEA ULIAL vr i 

0a: Necaxadcõ —— ddelgoì, 
Bid :mor cintiguir toù dead, Maga 
suo tà coperte vuov Vvoinr bai 
Ger, diziar, evdgesor tw deg; 1)» 
Loxixj⸗ darguian: vu⸗. * 
2. sab i avagquariteo0e tp al 
Sir ting; dida peraurogiade ij dva- 
——6 tig to doxuati· 
s Ti to Wrlyna tov Deoù, 
5 ai eücoe sov Yui tédtror. 
3, Ao pag Ba ts qlorros, rîjs 
lens fior, quvti tw ovtr iv Vuir, 
darogooreiv, mag 0 del qooretr, 
peovete eis TÒ cogooreîr, ixdso 

de è Peòs inioioe 5 sripadi 
ind peo Èr i cosuati ue 
Li t Epoper, 1a dì più marta 

où vir avti)v Éyei neabi, 


pre a er) ÙE |. ' 
5. oitas ni * CIOTTI [ dazise 
Ze g0usp, 0 dì + xadeie dilijl cow ped) 


n 
n 


1001 007 









po* IRC) CO 


bia 6. Epovtes dè abbinata fsoali: cur 
s Tv dodeiaar ijpuùv, deepoga 
eiTe — ———— — 
piuv eis nisews* 
- I — L— wu 
Dir. site Mæxoriur, pe, Ranoria* 
rire 0 dddozor, dv tij didagzadig 


8. site 6 napasalor, èv ti na- 


pe ò peradidis; dr aniotgTe* 
mpoisaueros, tr oted) ò #heor, 


È» — 


v. 5. Gb. scribit: rad" a/e 


Car 


cula 2), Amami 6 4 
XII Um 3 TETI gue. nA I 
: ri è 7 Gig LET 
tr. Obsecro itaque vos;;firatres.per 
misericordiam Dei, ut exhibeatis cor> 
pora vestra hostiam viventem, sane 
ctam, Deo placentem, rationabile. ob- 
sequium vestrum,  _ Tuba 
2. Et nolite conformari hnie Recu- 
lo, sed reformamini in novitate sen- 
sus vestri®: ut probetis, quae sit vo- 
luntas Dei bona, et Jeneplacens, et 
perfecta. © J 2) Eph) ggaig.! | 
3. Dico enim per. gratiam; quae 
data est mihi , omnibus, quì sunt in- 
ter vos: Non plus sapere, quam opor= 
tet sapere, sed. sapere ad sobrietatem, 


è (> 


et unicuique sicut Deus divisit mens 


suram fidei. — | alGal va | 

4. Sicut* enim in uno corpore nul- 
ta membra habemus, omnia autem mem- 
* non eundem actum habent; 

(0 #) 1 Cor. 13, 12. aq. 

5, ita multi unum corpus sumus cin 
Christo, singuli autem —— alterius 
meinlra. 

6. Habentes autem Fe se 
cundum gratiam , quae data est 
differentes; sive prophetiam !) ) secun- 
dum rationem fidei, a) 1Cor.i3,4.8Q9. 

MILA —* 43.. 

7. sive mimisterium * în ministran- 

do, sive qui docet in doetrina,, 
a) Act, È 1, sqq- | 

8. qui exhortatur in extioriàndo; 
qui tribuit în simplicitate, qui pracest 
in solicitudine, qui miseretur în hila- 


RI; I 


ritate. 






gun 





473 = Cap.XIL 


9. 4. — aronbugstos. anco- 
Guyovrtes TO orzo, ‘ xoddejpsvos 
56 dadi 

10, vi gdadelgia sic addyAag qi- 
docogyoi. «i tiuj d4A:sc nooryov- 
nevoi. 

11. ty onadf un oxsyooi. ep avev- 
pari Giortes. | ro xao@ Tsdevorees. 
" 12. cf sinid qalporees. «i 2 
per vrcoudbortze. ci moocevzi n000- 
xagreobbrtes. 

- 13. caso xosicetę cor dylcry xotroa- 
vourtas. civ quiobsrla» Bainovees. 


34. edlozsita coùs Biosuortas d- 
pb" —X ; xdi pi) xataeotode. 


15. zaigei» puerd qaoortor, xai 
udgiew. pare xiasortcor. 

.. 16, #0 avrò cis ailzdeg geovsy- 
tec. .UY TA inpydd ggorirtes, aida 
toc ranuvois cvrasazouero:. un Yi- 
vette Qeoriuo: ao savroig. 

17. underi xaxòr arti + xaxov 
dnodidartes. eeoroovpenni uadà èv0)- 
muoy sarto —XRXV 


18. ei Svraror, cò 5 i duo pesto 
stytoy arDoczoar eipurevortes. 


L 9. 49 davrss axdixuvces, ctya- 
frico, «Zia ‘dote conov ti deri. 


str0aro 700° duoì ixdixnous ẽye 
—XREE 


20. èay 8v tera 0 sy0 005 08, Wol- 
pulse avcor® Liar Bypa, otite av- 
tor. cito ràe mod» , drboazas stv- 
06 —R ini rij⸗ xegadir avuti. 

. 21. HI 1x0) vaò té xaxũ, alla 
viua n cd dyadg rò xaxor. 


v. 14. C. et Mt. ro urpLg. 
omitt. sav deya, moreta avror. 


1) 1590. charitatem. 


V. 


2) 1590, gaudete cum gaudentibus, fiete.... 


EPIST. PAULI AD: ROM. 


-9. Dilectio sine simulatione ®. 0 
dientes malum, adhaerentes bono. 
\ «+ a)1Tim:1,5 
10. Charitate * ) fraternitatis invi 
cem diligentes; honore invicem pra: 
venientes. 
13, Solicitudine non pigri; Spiri 
tu ferventes; Domino servientes; 
13. spe“) gaudentes; in tribulati 
ne patientes; orationi instantes); 
&) supr.5,3. 8,34. b) Luc 18,1.69Qg. Phil4t 
. 13. necessitatibus sanctorum cee- 
municantes V; hospitalitatem svctas- 
tes. ‘ aTtafr. e. 15, ay. 
14. Benedicite persequentibus ve: 
benedicite, et nolite maledicere 2, 
a) Matth. 5, 46. 


15. Gaudere ? ) cum gaudentibw*, 
flere cu flentibus. a) a Cor.15,6 

16. Idipsum invicem sentienta: 
non alta sapientes , sed humilibus cos- 
sentientes ; nolite esse prudentes apud 
vosmet ipsos. 

17. Nulli malum pro malo redden- 
tes; providentes bona non tantam ce- 
ram Deo, sed etiam coram omnibus he- 
minibus. 

18. Si fieri potest, quod ex rebe 
est, cum omnibus hominibus pacem» 
bentes. 

19. Non vosmetipsos defenilentes. 
charissimi! sed date locum irae. Scri- 
ptum estenim: ,,Mihi vindieta 3): ep 
sretribuam, dicit Dominus ®.” 

a) Deut. 53, 35. 

20. Sed si csurierit inimicus tuus 
ciba illum; sisitit, potum da illi. He 
enim faciens , carbones ignis congeri 
super caput ejus. 

21. Noli vinci a malo, sed vince 
in bono malum. 





17. Mt. sad». — vv. 20. Ed. 4. Er. 


5) 1590. vindictam: et ess 


ISS -EEEE*E**E*"**W’—-.,.,; WE .._,y_m_r_b — —— \(\W———-=rrr..EW.W.wpwe.- —..Wr 





EPIST. PAULI AD ROM: —— Cap: XII 
Prandi & pe | XI, .° 


val - 


». Iaoa wv va iteciaue è speri 
Gus inotaos . où 760 — ésa- 
gia, ei no] + darò des. Ù ai de odoui 
iSicia è vrrd dei ceraz pero. siolr. 


a. odore ⸗ — —— ito- 
cia vj rũ del datari nera. 0 oi di 
drDasqubres duvroìs xeius posta. 

3. ot yao &gyortes oùx zi0i popos 
tor ayatto;v #0707, dia Lo xu- 
xv. Veltig dé ta, gopeiadar tv its 
giur; tò dyadòr, noie, xai Lo) È 
maivor ÎE «bis. 

hi Lei EA dudnordg ici. coi eli tÒ 
&yu0o», der, dì o, EIZO, morjs ;_ pon 
pa. i tai — tir — ——— poet. 
Pea vee diaxoris is, — eis 
deyir to cò xaxòr ap@ocovti., 

yo dò, dry ay t — ov 
posov Bue po 097”, aida xal (UTO 
empr cursidyor. " 

0a da rosto-7de xai PICHS, sedi 
tei Megsozoi pap dei bio, sis. aù- 
to tiro reooxaotteortes 

* dmodote, gr J res ipo, 
mo zor Peer Tor, p9097 to Ò re 
Los, cò Moe X to⸗ pifor, top 
— eg tir: tiuIr,,tÙ COTTA 

8. Andevri prndiy ogeilare, ei pn 
co |azazay OZZIZIN ò puo «paro 
sor Eregov ropor emizpuwse. 


9: tò que”, ù porgevaes” È pored- 
gus Ù ———— {dx FmiDipinoeis* 


mai si vis sti00 sreodì, dre tito te 


— ————— Èv tp —— 


Ges TOY ** Gu 0g avro. 


10. ; dipl + tw nàggto» sandy 





v. Ad. C. dt MI dro snai de sont fEscuas Uto ty des. 
v. 5. U. srroravosote. 
Ed. omn. Er. St. et Mt. add. s pevdonaprogrnose. 


— 


— uno feu. 


e xaxov & marspyaleras. 
1) 1590. sunt a Leo, ordinata sunt. 


— a Deo ordinatae sunt), > 


| honoreni, honorem. 


. ni % " 5 
Milo. vet vie bd Run 
. 


t. Omnis anima potestatibus subli- 
mioribus subdita sit *): non est'eniin'po- 
testas, nisi a Deo; quae dateni sunt * 

1 Pete xa 13, 
TU, b) Jol 19, ad 0 

2. Itaque, qui resistit potestati, Dei 
ordinationi resistit; qui autem resi- 
stunt, ipsi sibi —ã — acquirunt: 

3. Nam | principes non sunt timori 
boni operis s sed mali. Vis autem non 
timere potestàtem ? Bonum fac! et ha⸗ 
bebi⸗ laudem ex'illa; || 1 

4. Dei enim minister est tibi in bo- 
num. Si autem malum feceris, time! 
non enim sine causa gladium portat; 
Dei enimmivister est, vindèx in iram 
ei, qui malum agit. 

5. Ideo necessitate subditi estote, 
non solum propter iram, sed etiàm pro- 
pter conscientiam, 

6. Ideo enim et tributa praestatis:; 
ministri enim Dei sunt, in hoc ipsum 


è LT 
1 servien tes. ì 


7. Reddite ergo omnibus debita *; 
cui trihutum, trihutum; cui *2* 
vectigal; cui timorem, timorem; cuî 
a) Matthb, 33, 21. 
8. Nemini quidquam debeatis, nîsi 
ut invicem diligatis: qui enim diligit 
proximum, legem implevit V. 
a) ef v. io, + Cor. 15. 
9. Nam: ,,Non adulterabis! Non oc- 
seides ! Non faraberis! Non'falsum te- 
sStimonium dices! Non concupisces! 
et si quod ést aliud mandatum, in hoc 
verbo instauratur: ,,Diliges proximum 
sstuum sicut te ipsum®,”” —Matth.25,39.sq. 
10. Dilectio proximi malum non 


"Gb. ai da s- 
v. 8. Gb, adiyles ayaran 
Vi 410. C: ta rsa 


460 Cap.-XZ1.XIV — EPIST. PAULI AMD .ROBL.: 


ovx seyaleras. nioupa ovy rina 9 
CYOg. 

ti xel raro, ldic roͤ⸗ xas- 
07, dei ga, nua ndr #È Cava 
ipeo0iras.. (v0s + rae yy vrsgoy gpdby 
5 rneia , 7 ore erisevaaner. 


12. Y, pe meotsoyper, d d — 
imey) — sy rà éoga «& 
oxotue , nai —X ca onda sé 
Qoros. 

13. 06 è mueog edaggpbronà sta- 
orrarijowper, a xo xak eda , 
ui noitars nai doedyeian, un #oud 
uab bid” 

14. dà irducacts roͤ⸗ x*vero⸗ , 
ingur xeisoy, xal cre Gaguoe a00901- 
ay pui) È mossiode eis Iritvpias. 


e Cap. 

— 1, Toy da acdevovrca ty misu 

soocdaufareoìs, pi eis Baxpicere 
diadozicuar. 

2. 05 pey TUGevei, fpazeiy murta 

+ 6 dì aoderoin dugara lotti. È * 


3.6 ‘Ioflor roͤ⸗ pù ioolorta Hi 
itedersio, xal 6 Mi. ici, tor é- 
cHiorta pa xQUVETO. 0 Peas pae av- 
roͤ⸗ mgogeduero. 

4. gù cis el, 0 «giro» Gihargioy 
olstrzri <0 idio xvoio Guixti L ni- 
SITEI. sabyoeras Bi. Bviatoy 740 És1y 
0deos, Sio avtor, 

5. 06 uiv xqive Yuegar cup Yui- 
ou», ds de xpires ntcar Nuda». ina 
cos tn tg dio vol ai 0oqoveicto». 


6. 0 goorar c;Y nutquo ur "oto 
guorei” xui 0 pi; geordr ti? ue 
cur xuoio & goort. t xa 0 todi 
uvoim Eotiev' evyaoisei FAO TO deo. 
xai 0 ui; odio svpip sx Eolie, nat 
evgnpisei to Deo. 





. 11. yag omitt. C. 


oͤs Sa. 


operatur. Plenitudo ergo legis est di- 
lectio. 

| 11. Et hoe scienten tempus ®); quia 
hora est jam nos de somno surgere È). 
Nunc enim propior est nostra salus, 


quam cum credidimus. a) Luc.12,5114 
b) Eph. 5,14. 1 Thess, 5, 6. 


. 12, Nox praecessit, dies autem ap- 
propinquavit; abjiciamus ergo oper 
tenebrarum, et induamur arma lucis”. 

a) 1Thess. 5, 1. 

13. Sicut in die honeste ambule 
mus; non in commessationibus et ebrie- 
tatibus, non in cubilibus et impudici- 
tiis, non in contentione et semulatione : 

14. sed'induimini Dominum Jesu 
Christum ; et carnia curam ne feceritis 
in desiderijs 2) a) Gal. 5,16. 


XIV. 


1. Infirmum autem ip fide assuni- 
te, nor in disceptationibua cogitatio- 
num V. 1 Cor. ts 

‘’3. Alius enim eredit se manducare 
omnia; quî autem infirmus est olus 
manducet. 

"3. Is, qui manducat, non mandu- 
cantem non spernat; et qui non mar- 
ducat, manducantem non judicet?); De- 
us enim illum assumpsit. a) Col. 3. 

4. Tu quis es, qui judicas alienun 
servum? Domino suo stat, ant cadit‘: 
stabit autem ; potens est enĩm Deus sta- 
tuere illum. 

5. Nam alius judicat diem inter di- 
eni; alius autem judicat omnem dien: 


unusquisque in suo sensu abundet “. 
a) cf. vi 3a, 


0. Qui sapit diem, Domino sapit: 
et qui manducat, Domino manducat: 
gratias enim agit Deo. Et qui non ran- 
ducat, Domino non manducat, etgra- 
tias agit Deo. 


a) c. 15,1, 


a) cf. v. 10, Matth. <,; 


—r—_»—____—_——_—-_-_-----_m1__21_mmzÒ 
— v. 44. C. 007088. — v.2. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. 
v. 6. sas omitt. Ed. omn. Er. 
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— —— i Gi nai 


— Foti se "sio to) 
Louer, ddr te + drodvjoxwper, F 
voip + dimoOniaroper. édv te oÙv 
Copen, ddv ce | dro0rmoxwper, coù 
svpis dopér. 

9. sis rito pae 101808 uu anta 
cia + sai drlsn nai + Eyoer, È wa 
mul vengo xi — aroeuon. 

no, où dè, ti xpivets tor ddelpor 
0s; 7 xa où, ci | ebeeveis vd dbel- 
gir 98; mavtes raͤe Tapespoopeda 

‘1 Tov yuisov. 
è rroantau reo” ba è 70, déyet 
"pu ù Ori duoì dpryper av pOVv Ts 
ndo plocoe EHopoXoyyceta tw 
Peg. 


12. «ou oUv éxuzos Muov megi 


davroù 2070y dejoe mo deg. 


13. pnpuéti È uv Gi. hes xplvaper” 
dia tovro xeivare palio, tò ui 
cidlrar aquosoppa to @dedgg, 
cstrdalov. 

1h. oa, nai TETTELO put Èv J xv⸗ 
cio Inoù, 6 ott adi r xosròvr dl + £ iur- 
ci, el w) tw LoyiSopérp ti xOWOY 
ele ’ Eneivo noor. 


15. ei dì dia focpa 6 «delpos 08 
dvmeitue, Unéri xavà dpuryr neguaa- 


‘meîs. pi to fooiuuri cs Eseivov dndì- 
Zve, vnig È yorsòs ant0aye. 


16. #) Bhacpnueicto | oUy vpoòv 


sò dyador. 


17. è 700 | suv 7 fasideia e& Des 
Bewos nai TGS, aida dinarogiry 


5 sienmn , Lal quga i⸗ ytiouart· ayi. 


18. 6 yo tv curo dsdevor tp 


v. 8. Ed. 3. 4. 5. Er. arotryoxoper. 





EPIST-PAULI AD ROM. Cep. XIV. 451 


7. Nemo — nostrum sibi vivit, 
et nemo sibi moritur. 

8. Sive enim vivimus, Domino vi- 
vimns; sive morimur, Domino mori- 
mur, Sive ergo vivimus, sive mori- 
mur, Domini sumus. 


9. Inhoe enim Christus mortuus est, 
et resurrexit, ut et mortuorum et vivo- 
rum dominetur V. a) a Cor, 5, 10, 15. 

10. Tu autem quid judicas fratrem 
tuum? aut tu, quare spernis fratrem 
tuum ? Omnes enim stabimus ante tri- 
buna} Christi ®), a) Matth. 25, 32. 

11. Scriptum est enim: ,,Vivo ego, 
„dieit Dominus, quoniam mihi flecte- 
wtur omne genu, et omnis lingua con- 
ssfitebitur Deo®,” 4) Jes 45,33. Phil.2,10. 

12, Itaque unusquisque nostrum pro 
se rationem reddet Deo. - 

13. Non ergo amplius invicem ju- 
dicemus; sed hoc judicate magis, ne 
7 ponatis offendiculum fratri, vel scan- 
dalum. 

14. Scio, et confido in Domino Je- 
su”, quia nihil commune per ipsum, 
nisi ei, qui existimat, quid commune 
esse, illi commune est. ) Mattb.15,11. 

Cor. 10, 13, sq. 

15, Si enim propter cibum frater 
tuus contristatur; jam non secundum 
charitatem ambulas. Noli cibo tuo il- 
lum perdere, pro quo Christus mortu- 
us est M a) 1 Cor, 8, 11, 

16, Non ergo blasphemetur bonum 
nostrum. 

17. Non est enim regnum Dei, esca 
et potus *; sed justitia, et pax, et gau- 
dium im Spiritu saneto. —a)iCor. 8,8. 

18. Qui enim in hoc servit Christo, 
"Ed. 2. Er. — — 


— 


"Ed 3. 4. 5. Er. amottrponouer. — v. 9. sa avesn omitt. Gb. — "Ed. omn. 


Er. et St. avetnosr. 
vor. — Vv. 14. C. g0ssw ipon — 


— v. 11. O. add. ér 
“C. Ed. 


vewv ner Eregeuur, une xatazdo- 
1. Er. et Mt. avra Gb. avre. 


Hh 





483 Cap.XIV. Xv. 


qeiso svagicos ch deg ai Boxiuoc 
coîs drd gono‘. 

19. doa sv cd «îc sionons Bioi- 
xopuev xal cà cijc cinodopine, cijc eis 
EVITA 

20. pui) #v8xer Boopatos xaraàve 
cò foyor ts Dei. navta uey xadaoa° 
dila xaxov cp drioomgp, tw dia 
agooxoupatos sodiorti. 

21. xadòy cò un Pazsiy ugia, pn- 
dì sueîy olsor, und, ir w è adedpos 
ce | aeoosonea, ) csardaliteca:, 
3 aodereî. 

22. GU nisuw tes; rara È ceav- 
cor Éys tyonrcior cs des. uaxapios 0 
pu xgirar savròr, tv d Soxiuater. 


23. 0-33 Biaxgiroutroc, tav qa- 
N, satura», Oct ax 8x miceos. 
nav Sì, O sx tx nisens, duapcia 
si. *) 


Cap. 


1. 'Ogeidouev 83 rus, oi Ivra- 
coi, ta doderguata coy dBvratar 
Basabe, nai ui saveoîs agroxer. 

2. + #xasos + può» rd nAgoior 
apeoxito eis co ayadby mods 0Iix0- 
douyr. 

3. xa ydo d qoisos obr saved 
Hoscer, aida, xd yéyoanta:, oi 
overdicuoi coon oviditortov ca èns- 
necov n Éus. 


4. do 7ae neosyodgn, eis cho i- 
perioar didacualiar r008y0agpy* ina 
dia eis vrroporije xai + cis napaxd:;- 
Gacoc tor y0agpoiy eur tinida Eyoper. 

5. 6 dì deog is vaoporis xai 
cis capaxizoeos dpp vuîr, cò avro 


qoorziv év «iàg401 xara yoisor inciy, 


v. 24. Ed. 3. 4. Er. reoocxontn. 


v. 2. Ed. omn. Er. et St. éuacos Yap. — 


EPIST. PAULI AD ROM. 


placet Deo, et probatus est homini- 
bus. 

19. Itaque, quae pacis sunt, secte- 
mur ; et quae aedificationis sunt, in in- 
vicem custodiamus. 

30. Noli propter escam destruere 
opus Dei. Omnia quidem sunt mun- 
da®; sed malum est homini, qui per 
offendiculum manducat.  a)cfv.i4 

21. Bonum est non manducare car- 
nem, et non bibere vinum, neque in 
quo frater tuus offenditur, aut scan- 
dalizatur, aut infirmatur. 

22, Tu fidem habe? penes temet 
ipsum habe coram Deo. Beatus, qui 
non judicat semet ipsum in eo, quod 
probat. 

23. Qui autem discernit, si man- 
ducaverit, damnatus est; quia non er 
fide. Omne autem, quod non ester fi- 
de, peccatum est. 


XV. 


1, Debemns autem nos firmiores im- 
becillitates infirmorum sustinere?), et 
non nobis placere. A) C.24,1.15. 

2. Unusquisque vestrum proxim 
suo placeat in bonum, ad aedificatie- 
nem. 

3. Etenim Christus non sibi place 
it V, sed sicut scriptum est!) : ,,Impre- 
„peria improperantium tibi ceciderunt 
super me °?”?. 2) Joh.6,37.sq0. PhiLa,5.; 

b) Ps. 68,10. c) Joh. 15, 24. 

4. Quaecumque enira scripta sunt, 
ad nostram doctrinam scripta sunt: ut 
per patientiam, et consolationem Seri- 
pturarum spem habeamus. 

5. Deus autem patientiae et solatii. 
det vubiu idipsum sapere in alterutren 
secundum Jesum Christum; 





v. 22. Ed. omn. Er. carror. 


"C. vuor. v. 3. C. add. dia. 


*) Adjiciunt huic loco Matthyius et Griesbachius, que in fine Cap. XVI. v. 35-27. scquusta 


MPI 


EPIST. PAULI AD ROM. Cap. XV. 


6. ina Guodvuadòr, è br sipia- 
ti, Bobatyms ov Wedy xal mutioa E 
xvola fuor, mov ypisi. 

7. dò aooclhuuBdreote alles, 
sados xaì ò yorsòs nooceRdfero + è- 
pas sis dobuv Wes. 

8. 270 Bè, | ipouv yorsàvr Braxo- 
voy yezerzonar teortonijs; vato dly- 
Gelas ded, eis c0 Pefarooar tds èn- 
cezzehias civ rattgmy, 

g. ta di #0vy vnio dlées Sofdoa 
tor Dedy, sedads piypantai® dia ci- 
to #f0poXoyzoonei cor 8v H0veot +, 
sal tg drouaeti ce palo. 

10, sui 1eliv déjer" evgpoar0yte, 
Evy, pera toù iaoù autob. 

11. xai made» miveire tOv xi- 
mor, mara ta i0vr, sat énaus- 
cate aitòr, mavtes 0i duoi. 

12. u@i ealiv pouias héyen® Esa 
” dita cd isocat, xa 0 &visaperos, 
doge d0vor. in ato FI throw. 


13. 6 di Peos tig iaaido⸗ ——— 
inã⸗ meons qaeas xc sione éy to 
susevetv, —E TÒ aeeiootueu iuãs Ev Ti 
Eridi, 8 Svrauer avevpatos dyis. 

14. memercuot di, dBeXpoi us, nai 
abtòs ya mepi vuo», Gti vai avroì 
pesoi se drutaovris : nerdnew|pEvo: 
aeone prascevs, Svvapevor, sai | di- 
dijdes vateteir. 

15, rolungote00y di E oaypa vuîr, 
adelqoi , ero pegus , ds imavapipri)- 
CxWwy ius, dei tiv gdo, cpv do- 
Veiodr poi vᷣno TOÙ Peoù, 

16. eis tò elvei pe Asursgyov inos 
qoisa sis tà FO, iegupyarta cò sù- 
eyfiiov ca deg, iva yérpTaI i) m000- 
qooea tor idraor evmoogdentos, 1)- 
puaguev) Év — 6 


v. 7. Ed. omn. Er. et St. uusc. — vr.8. 
v. 9. C. add. svgie, — v. 44. C. Ed, 4. Er. —* 


485 
6. Ut unanimes, uno ore honorifi- 


cetts Deum: .st patri Dogiini nostri 
Jesu Christi, 


7. Propter quod —— invicem, 


Peppi sr suscepit vos in hono- 


rem Dei. 


= 


8, Dico enim Christum Jesum mi- 


veritatem Dei, ad confirmandas pro- 
missiones patrum *); a) Act,3,35, 

Q. gentes autem super misericordia 
honorare Deum, sicut scriptum est: 
ssPropterea confitebor tibi in Gentibus, 
Domine, et nomini tuo cantabo ®),”* 

a) Fs. 17, So. 

10, Et iterum dicit: ,,Laetamini, 
+ Gentes, cum plebe ejus®.?? a)Ps,66,5-5. 

11, Et iterum: ,,Laudate omnes 
ssGentes Dominum; et magnificate e- 
sum, omnes populi 9." a) Ps. 116,1. 

12. Et rursus Isaias aît: ,,Erit ra- 
„dix Jesse, et qui exsurget regere Gen- 
stes; in eum Gentes sperabunt V.“ 

à) Jes. 11, 10, 

13. Deus autem spei repleat vos o- 
mni gaudio et pace in credendo ; ut ab- 
undetis in spe, et virtute Spiritus san- 
ceti, 

1/4. Certus sum autem, fratres mei, 
et ego ipse de robis, quoniam et ipsi 
pleni estis dileetione, repleti omni sci- 
entia, ita, ut possitis alterutrum mo- 
nere, Ù 

15. Audacius autem seripsi vobis, 
fratres! ex parte, tamquam in memo- 
riam vos reducens, propter gratiam , 
quae data est mihi a Deo, 

16. ut sim minister Christi Jesu 
in Gentibus, sanctificans Evangelium 
Dei, ut fiat oblatio Gentium accepta, 
et sunetilicata in Spiritu sancto. 





C. Ed. 1. Er. ygssor igosr — 
Hha 


ea 
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17. Ho È uv xaxnou èy Y0IS® in- 
coÙ ca 00 | cò» de0s. 

18. è 7yae codunca, Qadsîr «i, 
07 è xateigyacaro yoisòs di dui eis 
vraxone 29vdr + 2070 xai Feyp, 


19. #v Svrapei bruetoy xal ceod- 
tor, èr dvvape: TyEVuaros + Oeoũ, 
ese pe gno ieosoaà:u xas xvxdo 
puexot coù id ivormov sendngoeva: cò 
8vayyéàio» tov yorsov, 

20. | ovra Sì qprdoripuovusyor ev- 
ayzelitecBa:, ovy 08 ovouacdy yer 
sò, iva-un sn &iocoior Beuthioy 
oixodopoò * 

21. dda xadag yiyoanta:* cis 
Ova ayyy}tÀàn meoi avrov, Oworta:® 
xai DÌ 0Ux Axpudari, cuynosot. 

22. Bò xai Eveuontouno ca rroÀ- 
da toò #109eîv a00S Ups. 


23. suvi dè unutti comov Eyor 
èy col xLipaot roðrois, — 
da Ego» cov dibeiv 906 vue arò 
sco 0y dear, 

ah. 05 éay sopevmpas tic cry 
+ ormasiar, | éAevoopa: n00g vuas. 
dino + pae, Baropevopevos Bea- 
cadda: vas, xal + ig vuo n00- 
neup?gso: xtî, tar Upor agdroy 
amò uéoss sumigoto. 

25. vuri dì mopevopoi sig legeoa- 
Ann, Bianovoiv voîs ayiots. 


26. evdoxnoar ydo uaredorin xai 
agata, nooriay tivà mo0acda. 
sis covs nemyovs cor dyimy, cor tr 
ieescaàu. 


27. svdoxNoar Yao, nai Oqetàs- 


v. 17. tov omitt. Ed. 2. 6. 4. 5- Er. et 


deyo. — v. 49, Gb. days. — w. 20. 


ionaviav. 
"Ed. 4. 5. Er. dp vuo. 
2) 1590. add. de co. 


27. 


" dlavoopas weoc vuas omitt. Gb. 


EPIST. PAULI AD ROM. 


17. Habéo igitur gloriam in Chri- 
sto Jesu ad Deum. 

18. Non enim audeo aliquid loqui 
eorum, quae per me non eflicit Chri- 
stus *) in obedientiam Gentium; verbo 
et factis; a) 3 Cor. 3, 5. 

19. In virtute signorum et prodi- 
giorum, in virtute Spiritus sancti?); 
ita ut ab Jerusalem per circuitum us- 
que ad Illyricum repleverim Evangeli- 
um Christi. a) Act.14, 5. 

20. Sic autem praedicavi Evange- 
lium hoc, nen ubi nominatus est Chri- 
stus, ne super alienum fundamentum 
aedificarem; sed sicut scriptum est: 

21. ,,Quibus non est annunciatun 
„de eo, videbunt: et qui non audie 
„runt 3), intelligent ®."? 2) Jes.s3,1t 

22. Propter quod et impediebar plu- 
rimum venire ad vos; et ?) probibitas 
surii usijue adhuc. 

23. Nunc vero ulterius locum ron 
habens in his regionibus, cupiditatem 
autem habens veniendi ad vos ex mul- 
tin jam praecedentibus annis; 

24. cum in Hispaniam proficisci 
coepero, spero, quod praeteriens ti- 
deam vos, et a vobis deducar illue, si 
vobis primum ex pàrte friiitis fuero. 


25. Nune igitur proficiscar in Je 


rusalem ministrare sanctia 2). 
a) Act. 19, 21. 34, 37. sqQq. 


26. Probaverunt *) enim Macedo- 
nia, et Achaja, collationem aliquam 
facere in pauperes sanetoram , qui sunt 


in Jerusalem. 2) Act. 11,39 
» Cor. 16,1. 2. »Cor. 8,1. 3. 


Placuit enim eis; et debitore 





St. — Vv, 18. C. sas loyg ne 
Ea. omn. Er. sTUW6. vr. 94. C 


"7ae omitt. Gb. — 


3) 1590. sed probibitus. 
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Tui aÙTO» siGtr. el Yao coîs rrevpa- sunt eorum, Nam si spiritualium eo- 
tixoîs avro» Esowoivzoar tè #0vy, rum partieipes facti sunt gentiles; de- 
oqeihuor , naì 8v toîs caegxinoîs | Ze bent et in carnalibus ministrare illis. 
Teoffjoni avroîs. 

28. rito sv emredicas ui apoari- 26. Hocigitur cum consummavero, 
Gituevos auto: tor xapròr tetov, @m- et assignavero eis fructum hune; per 
elevcopa: Sl vpov eg ti) v + otaviar. vos proficisear in Hispaniam. 

29. olda dè, dti #ozoueros mods 29. Scio autem, quoniam veniens 
vuas, Ev tANpopati eviozius + où “ad vos, in abundantia benedictionis 
svayyelia toù yoisoù èlevcopet. Evangelii Christi veniam. 

30. magazalo di vuas, &delpoî, =—30.0Obsecro’ ergo vos, fratres, per 
da ci xvpis puow, inci yoisi, xe Dominum nostrum Jesum Christum, et 
Bi tijs dparnns th mvevpatos, ovy- per charitatem sancti Spiritus, ut ad- 
eporiceotai por iv Tui npocevgaîs juvetis *) me in orationibus vestris pro 
vio fui n9ds tor ded, me ad Deum, a) Cor. 1, 11. 

31. ira prota «rd cav arerdsr- 31. ut liberer ab infidelibus®, qui 
Tur Er tj indaite, xaì iva 7 Stazovin sunt in Judaea, et obsequii mei obla- 
ue, 7 eis isqueali)u, eUnposdextos tio accepta fiat in Jerusalem sanctis, 
pinproi toîs dyidis, ®) Act, 31,37. 694; 

32. ira dv yaod #00 005 inds —32.ut veniam ad vos in gaudio per 
Ur Leliuaros Peo, xuè cvrava- voluntatem Dei, et refrigerer vobiscum. 


33. d dì Beds cis eioyoys per 33. Deus autem pacis sit cum om- 
murvor Vuole. dpr. nibus vobis. Amen. 
€ ap. XV 


». Xvvizyue dè dpuîv qoidpr, mv 
@Brlpr iuov, ovour Bdidzorov tijs 
Exxlnotag, tijs Ev usyyosaks, 

2. ira avt]y mpogdeznode tv xv- 


1. Commendo autem vobis Phoe- 
ben sororem nostram, quae est-in mi- 
nisterio Ecclesiae, quae est in Cenchris; 

2. ut eam suscipiatis in Domino di- 


pio, dilos tov dyiov, xaì maoe- gne sanctis; et assistatis ei in quocum- 
site aUtj, &r @ dv vuav you med- que negotio vestri indiguerît; etenim 
quer” xe reo ubtn aposdtis m0)- ipsa quoque astitit multis, et mihi ipsi. 
Za yer xal avtoÙ Fuov, 

3. dondouods | apiozar naì aui- 3. Salutate Priscam et Aquilam ® 
hav, cus cvregzis pe èv yo inci' adjutoresmeos în Christo Jesu a) Aet.18,2. 

4. (oîtives vio tijs wwyzs pe cor 4. (qui pro anima mea suas cervices 
davroy todgyzhov vrttyxar* oîg ovx supposuerunt®; quibus non solus ego 
Èp0) poroy evpapiso, &X}.a ui nasa gratias ago, sed et cunetae ecclesiae 


ai Esulyoia cow #0v07), a) Act. 18, 12. 599. 
5.et domesticam Ecclesiam eorum). 


5. sal tiv xat alzor avto» Ex- 


vi 27. Ed. 1.2. Er. lurupynaai. — v. 28, C. soraviav. 


Ge ntium) * 





v. 24. Gb. 


siloyias yousu èhsvcoua:. — v. 3. C. St. et Mt. rpronsddor. 


1) 1590. add et. 
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xigciar. dondoacta inaivecror, còv 
Gyarthr + ue, dc 3su damaoxi rne 
+ ayatas sic + yosòr. 

6. dondcacte uapiàu, 71 r0À- 
Za suoriagev sic nuoas. 

7. conccacte ardodrinor xal is- 
giav, ©8S CUYYSveis pus xai cvyasguoa- 
docsg ps, ottwés sicu Ènicnpo: èv 
cos amosolorg, 0 xal n00 éuoù 78- 
vovuow Èy YOUSO. 

8. conacacds dundiayr, còy dya- 
ancor pa ér xvoip. 

9g. condcacde 8ofarov, vòy cvy- 
e070r quo tv yousp, sai + sayv, 
cor dyaantov pa. 

10. donacacde aaelinv, cor d0- 
uuov 87 US$. dontoaode cas éx 
coiy apisofovàs. 

11. aonccacte Nondiora, cor 
cvy}evij us. Rondoacde cas ix toy 
vapxicos, tec Ortas iv uvelg. 


9 # LA LI 
12. acqacactde coupurar nat 


sovgdicar, Tuc xomucae tr xvol®. 
donucacte meocida, civ ayanneijy 
sus coi ssoniacev è uvoi®. 

13. conacacte dUpor, cor tx- 
dexcoy È xvoip, nai cuy uncioa av- 

2 — 
roũ xai éuov. 

14. aoracacde acvyxpitor, pÀs- 
gorta, quer, natoofar, soul, nai 
covs cur avroîs adedgovs. 


15. dcordoacte quiodoyor xai la- | 


Ziav, | vuota xoi eno ddelppy av 

2 LI ld 
qoù, xol 0dvumdr, xi toÙs cUr aU- 
qoig nUvtas dyiss. 

16. conacacte @Àlz2sc tv quig- 
pati ayip. acmutovioi Vuas ai Èx- 
uÀinciar | tov yeisov. 

- que Ca , LI 

17. mapaxudo de vuac, adedpoi, 
Guosteiy covs tas difosacias xal cd 

, 4 4 $ a e 
csardala smaoa crv didayzr, gv v- 


v. 5. C. pos. — "Gb. accar. — "Ed. omn. Er. #v yessy. — 
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Salutate Epaenetum dilectum mihi, qui 
eat primitivus *) Auiae in Christo. 
a) 1 Cor. 16,19. 

6. Salutate Mariam, quae multum 
laboravit in °) vobis. 

7. Salutate Andronicum et Juni 
am 3) cognatos et concaptivos meo, 
qui sunt nobiles in Apostolis, qui et 
ante me fuerunt in Christo. 


8. Salutate Ampliatum dilectisai- 
mum mihi in Domino. 

Q. Salutate Urbanum, adjutoren 
nostrum in Christo Jesu, et Stachyn, 
dilectum meum. i 

10. Salutate Apelleri probum in 
Christo. 

11. Salutate eos, qui sunt ex Ari- 
stobuli domo. Salutate Herodionen, 
cognatum meum. Salutate eos, qui sunt 
ex Narcissi domo, qui sunt in Domino. 

12. Salutate Tryphaenam, et Try- 
phosam, quae laborant in Demino. 
Salutate Persidem charissimam, quae 
multum laboravit in Domino. 

13. Salutate Rufum*) electum in 
Domino, et matrem ejus, et meam. 

a) Marc. 15, 31. 

1 4. Salutate Asyncritum , Phlegon- 

tem, Hermam, Patrobam, Hermen; et 
qui cum eis sunt, fratres. 
15. Salutate Philologum et Julian, 
Nereum et sororem ejus, et Olympia- 
dem, etomnes, qui cum eis sunt, san- 
ctos. 

16. Salutate invicem in osculo san- 
ceto ®. Salutant vos omnes Ecclesiae 
Christi. a) 1 Cor. 16, so. 3Cor. 13,1: 

17. Rogo autem vos, fratres, ut 
observetis eos, qui dissensiones et of- 
fendicula praeter doctrinam, quam vo, 


v. 9. C. 


Gayrv. — v. 15. C. wyoeav. Ed. 41. Er. veosa. — v. 16. Gb. éxxd9700as sauce. 


2) 1590 primitivus ecclesise Atia in Christo Jesu. 


3) 1590. in nobis. 5) 1590. Julise 
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pes incidere, mosovrtas® xel Exxài- 
vuTe at avtop, 

18. oi rag TOLOUTO! to svpio + n- 
por, | È l790v Iso, où dalevocw , 
cha ti davro» zocdin® nai dia cis 
z0nsolopias nai eddoyias tEanarwor 
és sepdias tor dutuor. 

19. 7 y&g bpov bmazo); eis tar- 
tas aqixeto, yaipo Br TÒ tg vuòr. 
Velo di, Vus coqus uèv elvui eis tÒ 
cyutov, Guepuiss dì sig TO xanor, 

20. 0 dì Heos tiS sione cvr- 
copipau tor catavav vò toùs modas 
cuow Ev ay. È yaoue toù uvgig 
yudv, inooũ yorsoù, ped vor. 

21, dondbortat vuas ciuodeog, 
Ò ovregyos pa, xa dnvxios sei idocoy 
xai cuoinutgos, 0i ovy}eveis ps. 


22, gomalopa vpits tyo) + rsotros, 
Ò podwpes tiv imisod)e, év xvpim. 

23. dondberai vpuis yuiog, 0 Ei 
ros pe xai tjs tuxdnoius 0)ns. dona 
Teca vpi Hoasog, 0 oixoromog tie 
nolems, sal sovaoros, 0 adelpos. 


24. n geo ti uvpie fuor, nos 
qess, pera aortov vor. duipr. 

25. rp dè Svraptro + iuas spoi- 
È xatà cò eveyyiliov us sai cò 
unQujua incov yorsod, xatà droxd- 
dun pvsnois; y0orowg aioviors ce- 
cipmuéva, 

26. pareootertos dì rov dia ce 
7oagpar mooqgrixor, xat émitayno 
cu-uiwvie Dei, sis vraxone misems, 
sis marta ta Ivy proguodirtos , 


27, uorp cogo deo, Bi incov 
gosov, + d 7 dota sis tovs alovus. 
dpr. 


V. 18. nuan omitt. Ed. of. Er. 
T. TARErTHOS, 
1) 1590. archarius. 





— v.25. Ed. 1. Er. quas. 


didicistis, faciunt; et declinate ab il- 
lia ®), a) a Thess. 3, 6.14. aJoh, 10. 
18, Hujuscemodi enim Christo Do- 
mino nostro non serviunt, sed suo ven- 
tri: et per dulces sermones, et bene- 
dictiones, seducunt corda innocentium. 


19. Vestra enim obedientia in om- 
nem locum divulgata est. Gaudeo igi- 
tur in vobis. Sed volo vos sapientes - 
esse in bono, et simplices in malo. 

20. Deus autem pacis conterat Sa- 
tanam sub pedibua vestris velociter ®)! 
Gratia Domini nostri Jesu Christi vo- 
biscum. a) a Cor. 11, 14,15. Joh, 13, 51. 

21. Salutat vos Timotheus ®) adju- 
tor meus, et Lucius, et Jason!), et 
Sosipater ©), cognati mei. a) Act.16,1.594- 

b) Act. 17,7. cc) Act. 20,4. 

22, Saluto vos ego Tertits, qui 
seripsi epistolam, in Domino. 

23. Salutat vos Cajus ®, hospes me- 
us, et universa Ecclesin. Salutat vos 
Erastus ”), arcarius * ) civitatis, et 


Quartus, frater. #) Act, 20,4. 3Joh, 1. 
L) Act. 19, 33. 


24. Gratia Domini nostri Jesu Chri- 
sti cum omnibus vobis. Amen. 

25.Ei autem, qui potens est vos con- 
firmare juxta Evangelium meum, et 
praedicationem Jesu Christi, secundum 
revelationem mysterii temporibus ae- 
ternis taciti, 

26. (quod nune patefactum est per 
Scripturas Prophetarum # secundum 
praeceptum neterni Dei, ad obeditio- 
nem fidei) in cunetis Gentibus cogniti. 

A) co 1,3. 

27. Soli sapienti Deo, per Jesum 

Christum, cui honor et gloria in sae- 


cula saeculorum V. Amen. 
a) Eph.5 130.69. Jud.34.sq. 1Tim.1,17- 


"irekomitt. Gb. — v. 22. Ed. 1. 


— 27. C. omitt. w 7). 
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A 


D 


CORINTHIOS I. 


Cap. 


1. ITavins, xAncos drcocodos Èn- 
coù yosod, da Osdjparos deov, xai 
cnadérne, 6 adedpos, 

2. ci, éxxdgoin cu Ges, ci toy èv 
xogirào, iyiagutrois îr Yos® inoè, 
xintoîs Gyioig, Ur ROL toîs èmixa- 
Asuévois cò Oropa ci xvois fuor, in- 
OE Y0ISH, Br MAVTI TOTP, avuto» ce 
soi Yu”, | 

3. yaois Vis xai slon»7 ano des, 
mTaroos puoi, xai xugis, i7o8 youss. 


4. evfagisòo «j ded us arcore 
quegli vuo Eni ci qeoure «5 Bei, «if 
+ Bodeioy vpuiv tv qousg ipo, 

5. öti ty marti éadeciodnes tv av- 
Tp, tr marti Àoyo xai acy yvosoei 


6. (xa9os 6 uaorvoior te gori 
epeBar®y 89 vir), 

n. dote Upas pui vsepsicdas èy 
underi yaoioparvi, creudegopivas <Hy 
artoxadvypin tov xvpis Nuov, tnood 
0150» , | 

8. 06 xal Pepuicioei vuate É0g cé- 
dsc aveyudytus tv ci) 7uéoa coù xu- 
cis Nuov, iNcov yousod. 

9. 1505 0 Veds, dl ov ixdg0Onee 
eis xouwmviar coù viov avtoù, t ig- 
GOÙ Y0IsoÙ, cov xvois ]uor. 

10. raousala di ius, adedgo!, 


4 - I » - ’ € @& 2 - 
dia cu Orouatos tu xvoie Yuwy, i)08 


v. 4. Ed. 4. 2. Er. dodzon. 


I 


1. Paulus vocatus Apostolus Jes 
Christi per voluntatem Dei, et Se- 
sthenesP) frater, a)Gali,1. b)Actato:. 

2. ecclesiae Dei, quae est Corinthi, 
sanctificatis * in Christo Jesu, vocatis 
sanctis, cum omnibus, qui invocast 
nomen Domini nostri Jesu Christi, in 
omni loco ipsorum, et nostro. a) Joh.1:,13 


3. Gratia vobis, et pax a Deo Pa- 


tre nostro, et Domino Jesu Christe ”). 
a) Rom. 1,7. 


4. Gratias ago Deo meo semper pro 
vobis in gratia Dei, quae data est vo- 
bis in Christo Jesu; 

5. quod in omnibus divites facti e- 
stis in illo, in omni verbo et in omei 
scientia ®). a) c. 13, 8. 

6. Sicut testimonium Christi confir- 
matum est in vobis; 

‘7. itaut nihil vobis desit in ulla gra- 
tia *), exspectantibus revelationem Do- 
mini nostri Jesu Christi, a) c.13,3s3;. 


8. qui et confirmabit vos usque in 
finem sine crimine, in die adventus De- 
mini nostri Jesu Christi. 

g. Fidelis Deus, per quem voeati 
estia in societatem*) filii ejus Jesu Chri- 
sti Domini nostri. a) Joh. 13, 56. 

10. Obsecro autem vos, fratres! 
per nomen Domini nostri Jesu Christi: 


v. 9. C. ta arpie nuov ino yoscu. 
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xosi, iva tò aùrò Liypre mentis, 
xl ui) ] #v vuv oziopara, e di 
xer vericuaroi Îr co abrp voi sai év 
tj abrjt pron. 

11, dnao reo pot megi vuo, 
aBelpoi i pay vtò cor 7,075, 0tL Éoi- 
Bes dv duîv slot. 

12, À7w dì covo, ori Exazos 
Cud Reyer dyad piv ciui mavda* #70 
dì droddw' ya dì unpa” è70 dè 
qersovi 


13. peutpisti Ò 101508 ; ti nav 
205 aroeo⸗ unto è vuo» ; ) « tÒ 
Oropa mavl epanrioonte ; fr I 

14. ebpanso to Vem, ont ovs: 
ra Vuoy idrica, el w) xgionor xal 


pdîov* 


15. ina pi) cis sing, ori ely TO 
iudr Sropa EParrica. 

16. Baͤntio⸗ dì sal tòr separa 
oTzor. Rormòr oùx 07da, sl viva d)- 
Lo» igdarica. 

17. ov yo denise pe 10180; 
Barciztr, 1704 edappilizeo0a,, oÙx 
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00s tov Jotsov, 

18. | 0 40y0s yo, 0 ti edi ì 
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dì owboptrosg 7 ui —— ori ist. 


19, riyoanta: puo dolo TI)» 
sogiar tor cop , uai cy oUreGIY 
Tor cvretor d0teryoo. 

20,8 G0pos; mi yoappatevs; ni 
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oarer 6 Beds tiv coqpiar ci ubopa 
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21, éneud) yao è» 
Dei ov Eyvm 6 xogpos dia tijs 


ti copia ca 
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ut idipsum dieatis omnes, et non sint 
in vobis schismata, sitis autem perfe- 
cti in eodem sensu et in eadem *) sen- 
tentia. 

11.Significatum est enim mihi de vo- 
his, fratres mei, ab iis, qui sunt Chloes, 
quia contentiones sunt inter vos. 
13. Hoe autem dico, quod unusquis- 
que vestrum dicit: Ego quidem sum 
Pauli; ego autem Apollo ®; ego vero 
Cephae ®); ego autem Christi ©). 


a) c.16,12. Agt.18,24. 19,1. b) c.I,é 
c) aCor. 5, 16, 10, 7. 


13. Divisus est Christus? numquid 
Paulus crucifixus est pro vobis? aut 
in nomine Pauli baptizati estis? 

14. Gratias ago Deo ), quod ne- 
minem vestrum baptizavi, nisi Cri- 
spum * et Cajum”), a) Act. 13,8. 

b) Act. 19, 39. Rom. 16, 33, 

15. ne quis dicat, quod în nomine 
meo baptizati estis. 

16. Baptizavi autem et Stephanae® 
domum; ceterum *) nescio, si quem 
alium baptizaverim. a) e 16,17. 

17. Non enim misit me Christus 
baptizare, sed evangelizare; non in sa- 
pientia verbi, ut non evacuetur erux 
Christi. n) c.2,1. 

18. Verbum enîm erucis, pereun- 
tibus quidem stultitia * est; iis autem, 
qui salvi fiunt, id est nobis, Dei vir- 
tus 0) est. a) v,35.24, 1Cor.4,3. b)Rom.i,16, 

19. Scriptum est enim: ,,Perdam 
,,Sapientiam sapientium, et prudentiam 
sprudentium reprobabo V.“ )Jes.29,14. 

20. ubi sapiens? ubi scriba? ubi 
conquisitor hujus seculi? Nonne stul- 
tam fecit Deus sapientiam hujus mun- 
di”? a) Rom. 1, 22. 5q. 

21, Nam, quia in Dei sapientia non 


co-, cognovit mundus per sapientiam De- 


— rrrr=<<— 


Vi 10. Ed. i. Er. FWwoLk — Vi 48. C. omitt. Pa 


1) 1590. eadem scientia. 
quem alium vestrum baptizaverim. 


2) 1590, add, meo. 


5) 1590. ceterorum autem nescio si 
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qias roy Ped, evdonzose d deo, dia 
€75 pogiag tov xpovzuaros coca 
govs susevortas. 

292. dre xai isdaîoi + onuetor 
aiceor, nai Eiyvec coqiar (ntsc, 


33. queis Sì xyovacoper yorsor 
isavompevor, isdalois uiv 0curda- 
dov, | #22701 dè uogiar* 


2h. avcoîs dì cos xAgtvoîs, is- 
Bale e xal #in0, xoisor, Beoù 
Bvrapir xai Beov coglav. 

25. 0%: co uompdv si dei cogortegoy 
cor drioonor ici xal tO doderis 
ce Det laguootegov tos drdgoisoy Est. 

26. faenscs zag cur xÀijowr vuo», 
adelgoi, dti ov noddoi coqoi nata 
cuoua, où smoddot dvraroi, OÙ st04- 


doi evysveis® 


27. dia ra uood es xdcus sbede- 
Faro 6 de0g, iva tes coppe xatasogi- 
su° xal ta coder vi xocpua dbedeta- 
co 0 de05, iva xatasogury ta ioyved. 

28. xal ca + ayevi ci uocusa xai 
ca stedeynueva tbeleEaco 0 de0g, xai 
ca un Orta, iva cà Ovta xacagr)oy, 

209. drwog pun xavyuogtar nÙca 
caeb evosmior | cov Beod, 

30.. È avtov da vpueis 658 Ev yoi- 
SO incov, 05 79707 Yui copia and 
Beoù, Bixasocvrg te xai dayiacuoòs 
nai d0ÀUTR001s° 

31. ira, xa0os yeycanta:* è xav- 
gopuevoc dv uvoip savyactea. 


Cap. 


1. Kéyod 84009 005 vpas, adei- 
qoi, 7200y où xa vasoogio d6ya, 
3) copias, satayyedlay Vuîv to pap- 
tupior ov Veoi. 





EPIST. PAULI AD COR. I. 


um; placuit Deo per stultitiam prae- 
dicationis salvos facere credentes V. 
a) Matth, 11, 35, 
22. Quoniam et Judaei signa*) pe- 


tunt, et Graeci sapientiam *) quaerunt; 
a) Matth. 13,58. sqq. b) Act.17,18.sqq. 


23. nos autem praedicamus Chri- 
stum crucifirum; Judaeis quidem scan- 


dalum”, Gentibus autem stultitiam®): 
a) Luc.3,34. Joh 12,34. Act.4.3. h) Act.17,5s. 26.31 


24. ipsis autem vocatis, Judaeis at- 
que Graecis , Christum Dei virtutem e 
Dei sapientiam. 

25. Quia quod stultum est Dei, sa- 
pientius est hominibus; et quod infir- 
mum est Dei, fortius est hominibus. 

26. Videte enim vocationem ve 
stram, fratres, quia non multi sapi- 
entes secundum carnem, non multi pe- 


tentes, non multi nobiles ®), 
a) Joh. 7,48. Jac. 3, 5. 


37. Sed quae stulta sunt mundi, 
elegit Deus, ut confundat sapietes: 
et infirma mundi elegit Deus, ut con- 
fundat fortia; 

28. et ignobilia mundi, et contem- 
ptibilia elegit Deus, et ea, quae non 
sunt, ut ea, quae sunt, destrueret; 

29. ut nou glorietur omnia caro in 
conspectu ejus. 

30. Ex ipso autem vos estis in Chri- 
stoJesu, qui factus est nobis sapientia 
a Deo, et justitia, et sanctificatio, et 
redermptio; 

31, ut quemadmodnm seriptum est: 
„Qui gloriatur, in Domino glorie 
„tur æa)le⸗ a) Jer. 9, 23. 24. 


Il 


1. Etego, cum venissem ad vos, 
fratres! veni non in sublimitate sermo- 
nis, aut sapientiae*, annuneians vo- 


bis testimonium Christi. a)v.6.13. cur 





v. 22. Gb. onpsa. — v. 25. Gb. é0re06. — v. 28. Ed. omn. Er. eye. 
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2. où peo Esoua + toù sidéva “ 
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6. Ina nm mizis + vudv 4) È #1 c0- 
gia ardvarar, «XX rv dvraper Oss, 


6. gcopiar dè Imhiusv în toîs ve- 
Zelo” coqiav dì è ti ciobvas tits, 
Sdi nov doyirtor ti uiovos cuts, 
cow matagyzupuevov* 

"7. dila Xalovusv + copiav Be0d 
È» pusnvim, uv aroxexovppirio , 7 
npodipicer 6 Veds T0Ò toiP airov «is 
* Huoòv, 

8. sdels Toy dogivtor ch al 
— qrwxe⸗ (el 7d0 Erowaay, 
da dn tdv xipiov js BdEys icabom- 
cur), 

9g. dla, xattaòs ougtai 
cpr Gn elde, nai us dx iuuoe, 

nai enì xaedia⸗ nba è Un Grin, 
da —— o Weog ros &panoaw 
abrdi 

10. quin dì | 0 Veds drendivye 
Bi È nvevparos avro. tò yo rvev- 
pa mivta ivevvi, sui tà Pd0) ca des. 


— 


11. cis yàño 0/0dev artoonor te t 
arOpoina, el un) tÒ mredua ti argo 
mu, tÒ dv abito; sto sai TR ti ded 
sdeis older, ei pn cò avevua ts dei. 


12. fuel di è tÒ mvevpua tu x6- 
Gua i.dfopev, dd.a 70 areipa, cò 
în ti Dei, ina + eidomer vd vmò ci 
Dei zaQuotirta ppîv. 

v. 2. Gb. ra eideraa, omiss, rs. 


v. 5. C. mus 
v. 12. C. c/dmuer, 


— w.7. Gb. Oss copper. 
1) 1590, ascenderunt. 
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2. Non enîm judicavi me scire ali- 
quid inter vos, nisi Jesum Christum, 
et hune erucifixum. 

3. Et ego in infirmitate V, et timo- 
re, et tremore multo fui apud vos. 
8) Gal. 4,153. b) Act.18,9 

4. Et sermo meus, et praedicatio 
mea non in persuasibilibus humanae 
sapientiae verbis; sed in ostensione 
spiritus*, etvirtutis; = a)v.10.13. 

5. ut fides vestra non sit in sapi- 
entia hominum, sed in virtute Dei”, 


a) a Cor. 4, Cor. 4, 7. 1 Thes. 1, 5 
6. Sapientiam autem loquimut in- 


ter perfectos ; sapientiam vero non hu- 
jus saeculi, neque principum hujus sae- 
culi, qui destruuntur®; a) cn 18, 

7. sed loquimur Dei sapientiam in 
mysterio, quae abscondita * est, quam 
praedestinavit Deus ante saecula in 
gloriam nostram, a) Eph, 5, 5. 

8. quam nemo principum hujus sac- 
culi cognovit; si enim cognovissent, 
numquam Dominum gloriae erucifixis- 
sent V. a) Act. 5, 15-17: 

g. Sed sicut scriptum est: ,,Quod 
+oeulus non vidit, nee auris audivit, 
ssnec in cor hominis ascendit *), quae 
sspraeparavit Deus iis, qui diligunt il- 
solum ®).”* a) Jes, 64, 4 

10, Nobis autem revelavit Deus per 
Spiritum suum; Spiritus enim omnia 
serutatur, etiam profunda Dei ®. 

a) Mattb. 16,17. Joh. 16, 13, 

11, Quis enim hominum seit, quae 
sunt hominîs, nisi spiritus hominis, qui 
in ipso est? ita et quae Dei sunt, ne- 
mo " cognovit, nisi spiritus Dei. 

a) Matth. 11, 37. 

12, Nos autem non spiritum hujus 
mundi accepimus, sed Spiritum, qui 
ex Deo est, ut sciamus, quae a Deo 
donata sunt nobis. 


wi b dviteommne. omitt. Gb. 
— vv. 10. Gb. asse ò Daor. 
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13. & xal dadipuev, ox dv Bda- 
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6. dy0) Equrevoa, dnodiws ènd- 
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v. 413. ay omitt. Gb. 


1) 1590. examinantur. 


. nune quidem potestis ; adhuc enim car 


n v. 1. Gb. xqyw. 
v.2. xes omitt. Gb. — Ed.2.5.4.5. 
— v. 4. C. deye. — v. 5. al 7 omitt. Gb. 


3) 1590. add. sicut scriptum est. 


EPIST. PAULI AD COR. I. 


13. Quae et loquimur non in doetis 
humanae sapîentîne verbis, sed in do- 
etrina Spiritus, spiritualibus spiritua- 
lia comparantes. 

14. Anîmatis autem humo non per | 
cipit ea, quae sunt Spiritus Dei; stu 
titia enim est illi, et non potest inte 
ligere ®); quia apiritualiter examin- 
tur * ). a) 3£Lor.4,554. b)c.12,3. Johaig. 

15. Spiritualis autem judicat e 
nia ; et ipue a nemine judicatur °). 

1 6. Quis enim cognovit sensum De 
mini , qui * ) instruat eum ? Nos auten 
sensum Christi habemua, a) Jester 



























HI. 


1. Etego, fratres, non potui vebis 
loqui quasi spiritualibus, sed quasi car- 
nalibus, tamquam parvulis in Christo, 


2. lac® vobis potum dedi, nese 
seem; nondum enim poseratis ; sed nr 


nales estis. a) Hebr. 5, 12. sq. 

3. Cum enim sit inter vos zeluse 
contentio ®; nonne carnales estis, € 
secundum hominem ambulatis + 

a) c.1,11.85QqQ. 23,18. 

4. Cum enîm quis dicat: Ego qe 
dem, sum Pauli. Akius autem: Ego * 
pollo. Nonne homines estis ? quidig 
ter est Apollo? quid vero Paulus"! 


. a) c. 1,139. 
5. Ministri ejus, cuì credidistis,‘ 
unicuique sicut Dominus dedit. 


6.Ego plantavi®, Apollo rigavit*. 
sed Deus inorementum dedit ©), 
a) Act.18,1.69q9. b) Act18,24.37. c)Philsil 


7. Itaque, neque qui plantat, 
aliquid, neque qui rigat; sed, qui 
crementum dat, Deus. 






" C. 44 


Er. St. et Mt. y0rraod0e. 
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5) 1590. aut quis instrmit 
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tera, CnpuoBraetae, abtog dè co- 
bygere, | Srws dì, cos du rvpos. 


16. ix oidate, dti vaòs Bs se, 


inì cò avetua tu Dei ciseî iv bpîrz 


17. ei cis cor vadv ti Hei POei- 
int, PIepeî titor 0 Heds. 0 Yao reds 
F dei dpuos Esw, oltivis #58 vpeîs. 

18. undets savròr ifatatato. 
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8. Qui autem plantat, et qui rigat, 
unum sunt, Unusquisque autem pro- 
priam mercedem accipiet secundum su- 
um laborem. 

9. Dei enim sumus adjutores; Dei 
agricultura estis, Dei aedificatio estis, 

10. Secundum gratiam Dei, quae 
data est mihi, ut sapiens architectus 
fundamentum posui; alius autem su- 
peraedificat. Unusquisque autem vi- 
deat, quomodo superaedificet, 

11, Fundamentum enim aliud né- 
mo potest ponere, praeter id, quod po- 
situm est, quod est Christus Jesus V. 

a) Eph. 2, so. 


12, Si quis autem superaedificat su- 
per fundamentum hoc, aurum, argen- 
tum, lapides pretiosos, ligna, foenum, 
stipulam ; 

13. uniuscujusque opus manifestum 
erit ; dies enim Domini declarabit, quia 
in igne revelabitur; et uniuscujusque 
opus quale sit, ignis * probabit. 

a) e. 7,36. 

14. Si cujus opus manserit, quod 
superaedificavit, mercedem accipiet. 

15. Si cujus opus arserit, detri- 
mentum patietur; ipse autem salvus e- 
rit, sie tamen quasi per ignem, 

16. Nescitis, quia templum Dei 
estis, et Spiritus Dei habitat!) în vo- 
bis ? a) 3 Cor.6,16, Epli.3,21.59. b)e.6,19. 

17. Si quis autem templum Dei vio- 
laverit, disperdet illum Deus. Templum 
enim Dei sanetum est, quod estîs vos. 

18. Nemo se seducat! si quis vide- 
tur inter vos sapiens esse in hoc secu- 
lo, stultus® fiat, ut sit sapiens. 

a) 1,18. 

19. Sapientia enim hujus mundi, 
stultitia est apud Deum. Scriptum est 
enim: ,,Comprehendam sapientes in a- 
s,Stutia | eorum *),** a) Hiob 5, 15. 


scribit neri — v. 15. Ed 4. 5. Er. 


— "St, Mt. et Gb. sro, 
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Cap. 
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20. Et iterum: ,,Deminus novit co- 
ssfitationes sapientinam, quoniam va: 
„nae sunt *).’* a) Ps- 95, 11. 

21. Nemo itaque glorietur in ho 
minibus. 

22. Omnia enim vestra sunt, sive 
Paulus, sive Apollo, sive Cephas, si- 
ve mundus, sive vita, sive mora, tire 
praesentia, sive futura; omnia enim ve- 
stra sunt*); a) Rom. 8, 28. 5%. sq. 

23. vos autem Christi; Christus as- 
tem Dei *). a) c. 11,5. 


IV. 


1. Sic nos existimet homo, ut mini- 
stros Christi ®, et dispensatores my- 
steriorum Dei. a) c,3,5. 

2. Hic jam quaeritur inter dispen- 
satores, ut tidelis 4) quis inveniatar. 
a) Luc. 13, 43. sqq. 

3. Mihi autem pro minimo est, ut 
a vobis judicer, aut ab humane die; 
sed neque me ipsum judico. 

4. nihil enim mihi conscius sun: 
sed non in hoc justificatus sum *); qui 


autem judicat me, Dominus est. 
a) Ps. 18, 13. 


5. Itaque nolite ante tempus jadi- 
care, quoadusyue veniat Dominus, qui 
et illuminabit abscondita 2) tepebra- 
rum, et manifestabit consilia cordium: 
et tune laus erit unicuique a Deo. 

a) Rom. 3, 16. 

6. Haec autem, fratrea! transtige- 
ravi in me et Apollo”, propter vos; ut 
in nobis discatis, ne supra quam seri- 
ptum est, unus adversus alterum in- 
fletur pro alio. a) c. 3.4.5. 

7. (Quis cnim te discernit ? Quid ax- 
tem habes, quod non accepisti ? Si au- 
tem accepisti , quid gloriaris, quasi non 
acceperis ? 





v.5. Ed. omn. Er. spsrstas. — v. 6. Ed. omn. Er. add. ny. 
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tovs @mosdhus Fayures dmédertiv dg 
Endararios, OT Dutoov iyevj0n- 
per tb xioup, sal dyyélows sai &v- 
Powros. 

10. juels popoi die yoisòr, Vpeîg 
dì qoorniuo: Ev y0SO. ijusîs dotevets, 
vpueîs dì logvooi. vpusis Evdotor, j- 
pais dè demo‘, 

uu. diygi cis agri dgas xai net- 
vopuer, uui dipoutr, x@i yvurytevo- 
per, uni solupiloueta, xaì asatiper, 


12, xa xormduer, Eoyaloperoi vaîs 
iBiais yepoi, Lordopiperoi evioysper* 


dro pero: dveyousda. 


13. fiacpyuiueror taparadiper, 
os mepiradaguara ti xocusa 7eri- 
Pyper, navtov mepiynua Eng dpr, 


14. ix #ntoestor vudS 7odpo tav- 
va, «il 0g tesa pa dyangià ve- 
Però. 

15. #av yao uvpius mardayoyors 
Egna ér yorso, 1 ov zodlovs na- 
mioas” fr yao yosp incov dia où 
evazyelia #70) vuas #ytrrpoa. 


16. mraparaloò or vuas” piuntai 


pa pivecde. 

17. da cato ineupa vuîv ciuode- 
o”, os Ési texvor pe dyarntò» nai 
muso” ir xvgi®, os vuas araumjotu 
tes Odus ps, tas iv Jousd, xadaos 
rartayov éy neo] Exxhpo tg dubaoro. 

18. © pr égpopevs dé pe mp0g d- 
pas, ipvord@ypodr tres. 

19. Ehewoo pat di Tago TpÒS v- 
pas, tav 0 xvpros Vehijoy, xui yva- 
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8. Jam saturati estis, jam divites 
facti estis; sine nobis regnatis; et uti- 
nam regnetis, ut et nos vobiscum re- 
gnemus. 

9. Puto enim, quod Deus nos A- 
postolos novissimos ostendit, tamquam 
morti destinatos; quia spectaculum fa- 
eti sumus mundo, et Angelis, et ho- 
minibus. 

10. Nos stulti propter Christum, 
vos autem prudentes in Christo; nos 
infirmi, vos autem fortes ; vos nobiles, 
nos autem ignobiles. 

11. Usque in hane horam et esuri- 
mus, et sitimus, etnudi sumus, et co- 
laphis caedimur, et instabiles sumus ?), 

a) 3Cor, 11,37. 

12, et laboramus operantes mani- 
bus nostris®; maledicimur, et benedi- 
cimus ");. persecutionem patimur, et 


sustinemus; a) c. 9, 6, sqq. Act. 18,5, 
b) Matth. 5, 44. 599: 


13. blasphemamur, et obsecramus; 
tamquam purguamenta hujus mundi fa- 
eti sumus, omnium RIESI usque 
adhue. 

14. Non ut RE vos, haec 
scribo; sed ut tilios meos charissimos 
moneo, 

15. Nam si decem millia paedago- 
gorum habeatis in Christo, sed non 
multos patres. Nam in Christo Jesu per 
Evangelium ego vos genui V. 

4) Gal. 4. 19. Act. 18, 1-11 

16. Rogo ergo vos, imitatores mei 
estote, sicut et ego Christi. 

17, Ideo misi ad vos Timotheum, 
qui est filius meus charissimus, et fide- 
lis in Domino; qui vos commonefaciet 
vias meas, quae sunt in Christo Jesu, 
sicut ubique in omni Ecclesia doceo. 

18. Tamquam non venturus sim 
ad vos, sicinflati sunt quidam; 

19. veniam autem ad vos cito, si 
Dominus voluerit; et cognoscam non 
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couas è ròr 6707 Toy TEPYCIWPIYOY, 
dila cpv Ivvapuy. 

20. ov 7ag vr d070 N Bacidzia «8 
Dea, 22 tr Ivvaper, 

au. ci Delete; tv 0URdp #420% 
no0s vuds, 7 ér dyamy cerevpati 48 
AOKOTHTOG; 


Cap. 


1. “O2%ws axssro Ev Vpîy mogreia, 


val TOLAVT7 smogreia, puis suda iv ro 
s0veciy È —B ose jvraind 
ca ci matoos Eyes. 

2. xai Upusîs meguosmpiro: Èsè; 
sai ovyi uaddor inevOycare, iva + 
étae0i] Èx uscs vpoiv 0 tO Eoyor tico 
NOLNCAG 5 

3. #70) pv yRO 009 astcdr ti 005- 
pari, saoor dè cd arevuari, 787 
nÉxguua, 0g tag, tor + ovro toù- 
co xateozacauero, 

4. dv co Ovopaci sé xvois fuor, 
ino yorss (cvrayBirtar ip sal 8 
èuò avevpatos), avv ef dvvapei «i 
xvois quov, inoũ yois$, 

5. rapadovra. cor toovtor t@ 
catari sis Odedoor cis caquos, iva 
cò aveva cod] tr ti Muto coù xv- 
cis, inoov. | 

f. où xadòv 10 xavynua + vudor. 
ovx cidare, OtL pinga tun 0d0v cò 
quecua Tvuoi; 

7. tuxataoace | sv cir tadoto 
uu», tva Yes véov quoecpa, xades 
se aivpor. ai ye TÒ aUogu 7puosy 
unto nuo ècv0g, Y0150s. 

8. vore dogrufmper , DI) ey Sup 
—X unde éy düur xaxtas nai t0- 
vyoiug, dA tr abvpuvis sidixoivetes 
uai «i Bziag. 

9. irgaywa vuir è vr «ij #*usolij, 
un cvravapizrvota: ogvos. 





v. 1. ovomabera: omitt. Gb. 
rw. — v. 5. 
omitt. Gb. 


Dei, sed in virtute®). 





— v.2. Gb. adi 
C. add. yess. — v. 6. Ed. 1.2.5.4. Er. Que. — v.7.# 
2) 21590. add. hominem. 
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sermonem eorum , qui inflati sunt, se. 
virtutem. 
20. Nonenim in sermone est regnun 
2) c- 2,4 9,14 
31. Quid vultis? in virga venia 
ad vos? an in charitate, et spiritu max- 
suetudinis ®? a) 2 Cor. 15,10. 


V. 


3. Omnino auditur inter vos ferzi 
catio, et talis fornicatio, qualis nec 
inter Gentes, ita, ut uxorem patri 
sui aliquis habeat. 

2. Et vos inflati estis; et non magi | 
luctum habuistis, ut tollatur de medie 
vestrum, qui hoc opus fecit. ’ 


3. Ego quidem abseus corpare, prae- 
sens autem spiritu, jam judicavi, ut 
praesens , eum, qui sic operatus est: 


4. in nomine Domini nostri Jesa | 
Christi, congregatis vobis et messpi- 
ritu, cum virtute Domini nostri Jes, 

a) Matth. 18, 17. 

5. tradere hujusmodi *) satamae is 
interitum carnis *), ut spiritus salrus 
sit in die Domini nostri Jesu Christi. 

a) 3 Cor.12,8. Luc.13,16. Eph. 2. 2. 6,12. 

6. Non est bona gloriatio vestra' 
Neacitis, quia modicum fermentum te- 
tam massan: corrumpit f 

7. Expurgate vetus fermentum, vt 
sitis nova conspersio, sicut estis ast- 
mi; etenim Pascha nostrum immole- 
tus est Christus. 

8. Itaque epulemur, non in fermen- 
to veteri, neque in fermento malitise 
et nequitiae, sed in azymis sincerità 
tis et veritatis. 

g. Scripsi vobis in epistola : Ne com- 
misceamini fornicariiz! 
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ro. sal è drtos coîs nigvots 5 —10. Non utique fornicariis hujus 
xdoua tie, 7 to mieorextais, î mundi, aut avaris, aut rapacibus , aut 
domatw, 7 eidmloldrpus' ne) 6- idolis servientibus; alioquin debuera- 
qeidere doa, dn ci udcpa #Eedeîv. tis de hoc mundo exiisse. 

— rumori dì ipoarpa dui, pi cvv- 11. Nune autem seripsi vobis , non 
arapiyruodat, di ti, ddelgòs ò- commisceri; si is, qui frater nomina- 
sopaboperos, + 7 nder08, i 7 mAeoyt- tur *), est fornicator, aut avarus; aut 

nen, 7 — siBenholdrone , tà 20idvgos, idolis serviens, aut maledicus, aut e- 
3 ustvoos, q donai* cò cor py- briosus, aut rapax; cum ejusmodi niec 
di ovreo0ismr. cibum sumere. 

12. 12. ti ydo por, xaì tds o xgi- 12. Quid enim mihi de iis, qui fo- 
pew; iyi tÙs Éoo è Vpeîs xoivete ; ris sunt, judicare? Nonne de iis, qui 

—_—— 13. rovs dì fim 0 Veds + «Qivet. intus sunt, vos judicatis ? 

| braî + dEupeire tòv mood #E suor —13. Nameos, qui foris sunt, Deus 

— judicabit. Auferte malum ex vobis ipsis! 





Carp. VI 


1. Tour cus dpr — ꝛeãyus — 1, Audet aliquis vestrum hahens ne- 
Eregoy , «Qireotat È inì cav gotium adversus alterum, judicari a- 
pri ; nai oùyi énì vor dpioys pud iniquos, et non apud sanctos? 
a 2. t oðx oldare * ori ol d diyiot rov 2. An nescitis, quoniam sancti de 
Uci; wal sì év tpuîv «gi- hoemundo judicabunt? Et si in vohis 
vera. è * dvdtioi è58° «Que judicabitur mundus, indigni estis, qui 
de minimis judicetis? a) Matth.19,37.59g. 
* , ott dyyélas «gi- 3. Nescitis, quoniam angelos judi- 
o pjri je Breotinc ; ; cabimus ? quanto magiîs saecularia ? 
| Brarewnd pv oÙv spiega i» 4. Saecularia igitur judicia si ha- 
: tar, us sEndernpéves èv ci éxxAn- bueritis; contemptibiles, qui sunt in 
i cla, , tdtas xabibere. Ecclesia, illos constituite ad judican- 
dum. 
6. meòs istoni iun 270° où- 5. Ad verecundiam vestram dico: 
"etog odx | dre dv vaîv cogpos obdè tie ’ Sic non est inter vos sapiens quisquam, 
ds Buryoerai daxgîvai dvd pécov toù qui possit judicare inter fratrem suum? 
adelpov «iroù ; 
6 dia dbelpos perd aBelpgoò 6. Sed fratercum fratrejudicio con- 
sQivetai 3 xai roẽro ini drizor; tendit , et hoc apud infideles ? 
7. nn tu oUv 0%0s 7 jrtnua +i- 7.Jamquidem omnino delictum est 
4 pò ds, ori xoiuara fyete pe? sav- in vobis, quod judicia habetis inter vos. 
tor. Baci ovyi udiov adixeto0e; Quare non magis injuriam accipitis ?? 


Bari odyi paZiov arnosegziotte ; quare non magis fraudem patimini ? 
a) Matth. 3, 59. 




























v. 11, Gb. - È — "C. ponit lordo post sopros. — v. 45. Gb. et Mt. 
= persi. — omitt. Gb. — Io te. Gb. #Saparsa. — v.2. Gb. n sx 
— V. 5. El.. omn. Er. ILA — Li 7. d. 2, 3. 4. 5. Er. et St. év Upesy, 


1) 1590. add. inter vos. li 
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8. Gia vpeis aBiszîta, xal aro- 
seosita, ual avra adedpovs. 

Q. 7 oUx oidœrs, ori kUinor 1 fa- 
crdetuv Is0ù où xAn0ovounoscis [3] 
niarao0e. ovte nopvoL, ovte tida- 
doddzoas, OvUts uosgoi, ovte pada- 
xos, OUTE aggeronoitaI, 

20. + ovra slénto:, ovre nAeoyt- 
utat, 0Vrs usdvoor, .0v Z0ido0or, 0vy 
apnayes Bacidziay Heov + 0v xAn00- 
yOunosct. 


11. xal Taved ces Hue. dila 
aneiscacte, alia nyitotnee, «42 
sdexu9 nce rv cp Oropuatri 8 uvoiz, 
Inoz, xoì ty t@ nvevpari te des ]- 
uo. x 
12. marca po Ebeseo; dl 1 & 
marta ovppeget. narra uo Eiecuw, 
GA èx 870 dEucrac®yoouai vo vivos. 

13. ca foeouara ti xordig, xai 7 
xorlia cos fovuacw. 6 dà de06 nai 
cadr xal ravta xavagyioe. co dè 
coda ov i mooreia, ddla tw meio, 
moi 0 xUoLOg Tu couaci. 

14. ò dà deos xal cov xugior ij- 
geioe, xai Tuas sbeyegei dia is dv- 
vAUENS AVTOÙ. 

15. oùx oidace, dci cd couara 
vuo uedn yeisoù Esuw; «0as 0vy ta 
péin toù yossoù, mono stoorne pi 
dn; ui yévorco. 

16. + 7 8x olBara, dti 0 x0420- 
uevos ci n0org iv coua su (Ecortai 
7%0, pyotr, oi duo cis ceoxa piar); 


17. 0 dì xoddoperos tp voip iv 
nyevua Est. 
18. gevyere tijx nopreiar. nAYV d- 
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8. Sed vos injuriam facitia 
datis; et hoc fratribus. 

9. An nescitis, quia iniqu 
Dei non possidebunt? Nolit 


.Neque fornicarii, neque ido 


entes, neque adulteri, 


20. neque molles, neque 
rum concubitores ®), neque f 
que avari, neque ebriosi, n 
ledici, neque rapaces , regnun 
sidebunt. a) Rom. 1,1 

11, Et haec *) quidam fu 
abluti estis, sed sanctificati. 
justificati estis in nomine Di 
stri Jesu Christi, et in Spirit 
stri. . 

12. Omnia mihi licent, se 
nia expediunt; omnia mihi li 
ego sub nullius redigar pote: 

13. Esca ventri, et veni 
Deus autem ꝰ) et hunc et ha 
et; corpus autem non fornicai 
Domino; et Dominus corpori 


14. Deus vero et Dominu 
tavit; et nos suscitabit per 
suam. 

15. Nescitis, quoniam coi 
stra membra sunt Christi? Tc 
go membra Christi, faciam 
meretricis # Absit! 

16. An nescitis, quoniam 
haeret meretrici, unum corpi 
tur? ,,Erunt enim (inquit) du 
„ne una V. a) Gen. 

17. Qui autem adhaeret I 
unus spiritus est. 

1 8. Fugite fornicationem ! ( 


uaecnua, 0 éky nonoy «r8goros, peccatum, quodcumque fecerit 





v. 9. Gb. des facsdecayr. — v. 10. Mt. ponit wAsovenras ante sder 


"8 omitt. C. 
1) 1590. quidem. 2) 1595. autem hunc. 
S) 1590. add. enim. 


—_— V. 12. Ed. 1. Er. x. 


— Vi 16. C. et Mt. omitt. 
1590. 1592. 1598. C. R. 1593. autem 
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duròs té copuros su” d dì mogvev- 
ov eis " Bor due duagrdve. 

19. 7 ovx oidute, Ott cò coupe 
duo bal toù év Vuîv dyia mvevua- 
nds sw, ov Eyets mò Veoù, xai ovs 
ist Eavroiv; 

20. 77ogac®yte yo tips. Bota 

® cars Bi ov dedv iv tp coperti Vudy 
® | xè #v t@ nvevuor vuòr, drive 


1. ITegi db coveyoawere por, sa- 
200 &rdgang, yurenòs ui) anteodat. 


2. dea di tas mogrelus Fxasos iL 
Tavrov poraîna axeto, xai ixcisn tòv 
dior ardea égero. 
3. ul yvyaixi ò dro tu» t 6perdo- 
| I evroLaY arodidoro, opuoitos di 
al 7 rum] tp drdoi. 
4. 7 guri) coù (dia cvipatos oÙx 
s «hl 6 avo. opoiws di sat 
ò dere ses (dis Gopatos ovx #Esoud- 
Tec, dd i pori. 
_s NI amosegeire ——— i 19 
e + dv ix ovugeiys mods —V iva 
È oyoddines ti sele xa) vj npocev- 
ui, mai mali énl tò uvcò | avréo- 
mode, ira ju) negdiy vpas ò cata- 
ns Bea cv dxpaciuy poor. 
6. tovro di df70 sata cv7}ropnr, 
Ù xt értayv. 

7. Bilo 70, mavtas drdownsg 
dini 005 nal iuavtor. dAl Énasos I- 
Bar | yeorcpa Eye Ex Deov, 05 pèv 
PT, 05 dì ovtws. 

8. 2éy0 dè toùs dyapos sai taîs 
ie” xador avtoîs + Esuw, fav pei- 
v, 0s xdy0, 














*». 20. xa: usque Des nera — 
Ed. omn. Er. éav. — 
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extra corpus est} qui autem fornica- 
tur, in corpus suum peccat. 

19. An nescitis, quoniam membra 
vestra templum sunt Spiritus sancti*), 
qui in vobis est, quem habetis a Deo, 
et non estis vestri? a) c.5,16. Rom.8,11, 

20. Empti enim estis pretio ma- 
gno; glorificate et portate Deum in 
corpore vestro. a) 1Petr. 1,18. sq. 


1, De quibus autem seripsistis mi- 
hi: Bonum est homini mulierem non 
tangere; 

2, propter fornicationem autem u- 
nusquisque suam uxorem habeat, et 
unaquaeque suum virum habeat. 

3, Uxori vir debitum reddat; simi- 
liter autem et uxor viro. 


4. Mulier sui corporis potestatem 
non habet, sed vir. Similiter autem 
et vir sui corporis potestatem non ha- 
bet, sed mulier. 

5. Nolite fraudare invicem, nisi 
forte ex consensu ad tempus, ut vace- 
tis orationi; et iterum revertimini in 
ulipsum, ne tentet vos satanas propter 
incontinentiam vestram. 


6. Hoc autem dico secundum indul- 
gentiam, non secundum imperium. 

7. Volo * ) enim omnes vos esse, sic- 
ut me ipsum; sed unusquisque propri- 
um donum habet ex Deo; alius quidem 
sic, alius vero sic. 

8. Dico autem non nuptis, et vi- 
duis: bonum est illis, si sic permaneant, 
sicut et ego. 





v. 5. Gb. rp» cpudzv dmodedora. — 


b, ozodaonte tn mooosvyn, omiss. ty yesug mai 


TE ovrsgysode. Gb, pts. — —* 7. Gb. A gaquoza. — v.8. Gb. omitt. ésty. 


2) 1590. Volo autem. 


li-e 
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- 9. el dh 0Ux Fyxoarsvortas, yapr- 
cATMIar. xQsigcoy Yao Est, 7apijoas,, 
"7 avpoveta. 
10. coîc dè yeyaunuoci taoayy8i- 
ic ovx 870, 427 | 0 «ves, pura 
xa ARÒ drdpos un qoosodinas 


11. (soy di xai qoeiod], perito 
ayapuos, ] tp ardoi xataldayyto), 
xa ripa yuraîzo un aquévas. 

12. coîs di Zounoîs 70 deyo, ovy 
0 xvoios* ei cis adeipos yvvaîza Eye 
«+ dmisor, xal ave” ocvrevdoxei, oixsiy 
pet avcov, un aqutto avaro. 

LI ⁊ @ — 

13. x@L yuri7, ijtis Els ardoa 
anisor, xa avtog ovvevdonii, 0ixsîy 
pet ade, pi dquéro aver. 

€_# LI € 9 e Y 

14. yyiusa: 7ag 0 avo, 0 ari 

coc, éy t] yuramni* xai nyiasoa: n yv- 

i | € * 9 - le 9 £ Y 
7], 77 AIUSOC, ev To arde: enei a- 
Qu Ta ceva Uuodr autdaota ist. v6y 
da dyid sc. 

15. si di 0 amicOS ymoiterai, yo- 
eticdo. où Sedovimta: 6 adedgpos 7 
e Us po LA 9 LI > 
n adedhqpn ev cois corvo. sv ds ci- 
07v9 xéxAguevr quas 0 Be08. 

#4 , 9 A 

16. ri 7a0 008as, quvai, gi cov 
# . A ⸗ » 
ardoa cass; 7 ti 0ldas, aveo, e 
€79 puraîna 000084S $ 

17. ei pm éxeso © sueocer OL 
eos, fxasov cos xexdnzer Ò | xvosos, 
+ uro neoumatezITO. nai OVTOS Ev taîe 
exxAyoious macas dartocoua. 

18. recitetunuevos cis èxin9n; 47) 
inioneodm. iv aupoBusia vis èxdi- 
On; un neoiceurecdo. 


19. 7 meorrou ovdev ice, al 1) 
axpofusia ovdir isuw, «ila eiogos 
error Leod. 

20. #xasos tv ti xÀyost, Y exdy- 
On, ty tavey perito. 





sv’ 


Oaosc. d. omn. Er. srwt. 
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9. Quod si non se continent, nubant. 
Melius est enim nubere, quam uri. 


10. lis autem, qui matrimonio jun- 
cti sunt, praecipio non ego, sed Downi- 
nus *, uxorem a viro non discedere. 

a) Matth. 5, 52. 19, 53--9. 

11. Quod si discesserit, manere in- 
nuptam, aut viro suo reconciliari. Ft 
vir uxorem non dimittat. 

12. Nam caeteris ego dico, non De 
minus: Si quis frater uxorem habet ia- 
fidelem, et haec consentit habitare cun 
illo, non dimittat illam. 

13. Et si qua mulier fidelis habet 
virum infidelem, et hic consentit h:- 
bitare cum illa, non dimittat virum. 

14. Sanctificatus est enim vir ir 
fidelis per mulierem fidelem, et sanci- 
ficata est mulier infidelis per virum f- 
delem; alioquin filii vestrìi immundi e- 
sent, nunc autem sancti sunt. 

15. Quod si infidelis discedît, é- 
scedat; non enim servituti subpetus 
est frater aut soror in hujusmedi; ia 
pace autem vocavit nos Deus. 

16. Unde enim scis, mulier! ai vi 
rum salvum facies? aut unde scis, vir 
si mulierem salvam facies? 

17. Nisi unicuique sicut divizit De 
minus, unumquemque sicut voceati 
Deus, ita ambulet; et sicut in omnibs 
Ecclesiis doceo. 

18. Circumcisus aliguis vocatus e! 
non adducat praeputium! In prage 
tio aliquis vocatus est ? non circund 
datur! 

19. Circumoisio nihil est, et pre 
putium nihil est; sed observatio me 
datorum Dei ®), a) Rom. 2,38% 

20. Unusquisque in qua vocatiset 
vocatus est, in ea permaneat. 
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21. dovkos ExAy9ns. pr cor pedi- 
tw. &A° sl xaì dbracai #)evIs90g 7a- 
riafar, uaZioy yogoas. | 

22, Ò puo Ev uvoio xAnBels délos 
amelevDegos uvpis Estr. Opoivs nai 
0 Elevdepos xAndels délos ésr yorsù. 


23. eius 7r00dcIyte. pi) yive- 
ate dovloi arIowror. 

24. Exasos, tr @ inly0y, del 
qoi, dv tovt@ perito naoù deg. 


25, mepl dì cdr ragBirav errra- 
pi» xugla ovx Ego, prouny dì Bibo, 
og qhenutvos Und «vpis, misds elvat. 


26. vomito oby, rovro uadòv br- 
coyew dad tv Eresoicar arazuno, du 
kadòr drtgomo tÒò ovros ela. 

27. débeoai yuvauxi* pr) Cijeei Ri 
rev. Lilvoar amò yuvamos' pr) Cite 
apPaixa, 

28: day dì xaì pyans, 06, 7uao- 
rec. xel dv yum 7 nagBevos, oùy 
gpeagre, Pip dì ci capri Eteow oi 
rosovror, #70 dì vudr peidopas. 


29. toto Sf gnu, &delpol' 0 

taepos ovvesalpéros tò Momo Èsw, 
pae wai oi Eyortes puraîxas 05 mi) È- 
rortEs do, 
. 30, xai vi sdelovrss dis pr) xhai- 
eres, nai ol yaiportes 0g pu) yai- 
rowtes, xi oi dpopdlovees ws pu) 
uetigortes, 

31. sei oi yowperoi to x0cpo t8- 
i OS pi) xatuyQoipero:. TUuPd)sL 7ag 
Ò ofjua ti xogua tits. 

— 32. dio dì, vuas dpepiuvas el- 
hat. 0 dyapos pepiuvà tà Ti uvpia, 
mois agécei to svolp. 


n 


O 1) 1590. add, ergo, 3) 1590, est frater. 





Cap. VII. 501 


21, Servus vocatus es ? non sit ti- 
bi curae; sed et si potes fieri liber, ma- 
gis utere. 

22, Qui enim in Domino vocatus 
est servus, libertus est Domini; simi- 
liter, qui liber vocatus est, servus est 
Christi 2), 4) Rom. 6, 18. 

23, Pretio empti estis, nolite fieri 
servi hominum. 

24, Unusquisque *) in quo vocatus 
est, ") fratres! in hoc permaneat apud 
Deum. | 

25. De virginibus autem praece- 
ptum Domini non habeo ; consilium au- 
tem do, tamquam misericordiam con- 
secutus a Domino, ut sim fidelis. 

26. Existimo *) ergo hoe bonum 
esse propter instantem necessitatem, 
quoniam bonum est homini sic esse. 

27. Alligatus es uxori? noli quae» 
rere solutionem *. Solutus es ab uxo- 
re ? noli quaerereuxorem. a) Matth 19,6. 

28. Si autem acceperis uxorem, non 
peccasti, Et si nupserit virgo , non pec- 
cavit; tribulationem tamen carnis ha- 
bebunt hujusmodi. Ego autem vobis 
parco. 

20. Hoe itaque dico, fratres! Tem- 
pus breve est; reliquum est, ut et qui 
habent uxores, tamquam non haben 
tes sint: | 

30. etqui flent, tamquam non flen- 
tes; et qui gaudent, tamquam non gau- 
dentes; et qui emunt, tamquam non 
possidentes; 

31.etqui utuntur hoe mundo, tam- 
quam non utantur; praeterit enim fi- 
gura hujus mundi. 

32. Volo autem vos sine solicitudi- 
ne esse, Qui sine uxore est, solicitos 
est, quae Domini sunt, quomodo pla- 
ceat Deo; 





3) 1590. existimo enim. 
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33. 6 | da yapuroas peoiura cà 
qoù xdous, soc agdcei ci yurasi. 


34. peusoisa: | 7 yu») xal 7 nao- 
Livo. 7 &yapos peciuvé và ci xv- 
is, iva î dyla xal coluari xai nvev- 
paci. | Sè yauoaca ueouri ca ci 
udgoua, sos apsce tp ardo:. 

35. covro dì eds cò vuoiy aù- 
toy cvugeoor dfya, ovy iva Booyor 
vuîr èniBalo, «22% 006 ©O eVoXa- 
por xai + edaegedoor ep xvoip ane- 
oromsos. 

30. eî Se cis doynuovzî» ini cuy 
magDevor avtov voniter, iky Y Vato- 
auuos, sai ovTog Ogqeidei yivecdat' 
o Gila, smosito. ovy dGuagrare. 
qapzitocar. | 

37. 09 da Esnuer 8d0aios tr ci 
saQdia, pù Égor avayune, 3keciav 83 
Eyes neoi ci iBia Gelpuaros, nai c8- 
to séxquuey By 1] nadia avra, ca 
€108. cpv savrs nagdivor, xaldg 
stoLEÌ. 

38. vore + xai 6 éxyapitor xa- 
Zog sowî. +6 dt pn Exyapitoov xoeîo- 
Goy o:sì 

39. 7vsy dedera: | soup, ègp 0- 
Gov yoovor ti 6 arzo avere. tav di 
+xouyg9g 0 drjo, thevetoa isiv, © 
dele paugdigvar, povov ty xvoio. 

ho. pasagiatiga dé dc, ay 
+ ovo peing, xacà cry iure pro puny. 
doxcõ ds xaya, nrevua Dei Eye. 


Cap. 


. 2. Ieoi dì cow sld0l00vroy, 0°- 
Bausy, Ot navces yvicir Éyoper. 
(7 79001 quowoî, 7 dè ayann cixo- 
Bopeî. 





33. qui autem cum uxore est, soli- 
citus est, quae sunt mundi, quemode 
placeat uxori, et divisus est. 

34. Et mulier innupta, et virgo, co- 
gitat, quae Domini sunt; ut sit sa 
cta corpore et spiritu; quae autem ni- 
pta est, cogitat, quae sunt mundi, que 
modo placeat viro. 

35. Porro hocad utilitatem vestra 
dico; non ut laqueum vobis injicisn; 
sed ad id, quud honestum est, et qui 
facultatem praebeat sine impedimento 
Dominum obsecrandi. 

36. Si quis autem turpem se viùe 
ri existimat super virgine sua, qui 
sit superadulta, et ita oportet fieri; 
quod vult faciat; non peocat, si nubet 


37. Nam qui statuit în corde mm 
firmus, non habens necessitatem, pe 
testatem autem habens sune valunts- 
tis ; et hoc judicavit in corde me, ser- 
vare virginem suam, bene facit. 


38. Igitur et qui matrimonie ju- 
git virginem suam, bene facit; et gi 
non jungit, melius facit. 

39. Mulier alligata est legi , quanto 
tempore vir ejus vivit; quod si dernie 
rit vir ejus, liberata ent ; cui vault, ne 
Lat, tantum in Domino. 

ho. Beatior autem erit, gi sie per 
manserit, secundum meum congsiliss: 
puto autem, quod et ego *) Spirits 
Dei habeam. a) Gals,t 


VIIL 


1.-De iis autem, quae idolis *) se 
crificantur, scimus, quia omnes scie 
tiam habemus. Scientia infiat, char- 
tas vero aedliticat. 





v. 33. C. omitt. de. — v. 34. C. et Mt. add. sos. — v. 35. Ed. om 


Er. Mt. et St. sonpocsdeor. — v. 38. Ed. omn. Er. omitt. nas. — 
v. 59. voug omitt. Gb. 
— v. ho. Ed. omn. Fr. rus. 


Ò un yapsbor. 
x01urOy. 


ve n Gb. ” 
Ed. omn. Er. et Mt.» 
1) 31590. idolis immolantur. 


RTAS! a 


ArZzu 
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2. el di cis Soxet, siBtra «, 


nvdénm ovîr Éyroxe, xa00s dei 


provai. 

3. sl dé cis aparnà con deov, ov- 
tos Ézrasm: va abrod.) 

4. mepi tijs foacsws oUv t6v el- 
doAo0vror oidaper, OT ovdir ei80- 
dop iv socum; xaî Ori ovdets Mede 
Etegos, si pr els, 

5. xai pap eimeo sicì Aeyduevor Beol, 
eta dv 0vparo, site Eni tie vs (da- 
meg sici Deo) soddi, % xuguot nodo ) 

6. ada pio eis deds ; 0 marmo, 
FE or sui mara, ai pets sis avtor° 
xi els xvoios, iNoovs yoisòs, dl od 
re adrra, xai nueîs Sl ubroù. 


7. GIÙ ovs èv masw ) yrocis. 
tuvàs di ti cvverdiosi toù eidorda fog 
dott dig eidmA060vror dodizor, xaì 7 
avreidnars avtor, dcden}s ovo@, uo- 
Zuvetai. 


8. Beciua di uã⸗ oð nagisno To 
Veg. gine reo, id⸗ gezoper , ne 
Qiogetoper, ovte, ddr pi) guywper, 
Usepovueda. 

9. Premere di, —— 7 éEacia 
Up avt) noocxoppa yivyrau coi 
doderota. 

10, uv yo ts i0n ce, TOY Éxor- 
ta procw, v sidoleip nataneipevor, 
oUyi 7 cureidyors avtol, dodevovs 
Syros, oixodoun Oort sis cò tà sl- 
Boidtvra #o0isr; 

11, «el &modsita 6 aoderor d- 
delos #nì cj cj proce, dl dv yo 
cÒs antdaver. 

12. fovro dì, uaptavortes sis 
Tods ddelpovs, sui timTOrTES @UTOY 
civ avreidnaw doderovoar, eis yoi- 
sÙr dpagtarere, 





vw. 5. rys omitt. Mt. et Gb. 


3) 1590. conscientia. 


farà V. 
1) 1590, C. H. 1593, 1598. unus est Deus, 1592, 1595. 1598. unus Deus. 





Cap, VIII. 503 


2. Si quis autem se existimat scire 
aliquid, nondum cognovit, quemad- 
modum oporteat eum scire. 

3. Si quis autem diligit Deum, hic 
cognitus est ab eo, 

4. De escis autem, quae idolis im- 
molantur, seimus, quia nihil est ido- 
lum in mundo, et quod nullus est De- 
us, nisi unus, dai 

5. Nam etsi sunt, qui dicantur dii, 
sive in coelo, sive in terra (siquidem 
sunt dii multi, et domini multi): 

6. Nobis tamen unus est *) Deus, 
Pater, ex quo omnia, et nos in illum ; 
et unus Dominus Jesus Christus, per 
quem omnia, et nos per ipsum *). 

* a) Joh. 1,5. Col. 1,16. sq. 

7. Sed non in omnibus est scientia. 
Quidam autem cum conscientia usque 
nune idoli, quasi idolothytum mandu- 
cant; et conscientia ipsorum, cum sit 


infirma ®, polluitur, 
Rom. 14, 14. 


8. Esca autem nos non commendat 
Deo; neque enim si manducaverimus, 
ahundabimus; neque si non manduca- 
verimus, deficiemus. 

9. Videte autem, ne forte haec li- 
centia vestra offendiculum fiat infir- 
mis V. 

10, Si enim quis viderit eum, qui 
hahet scientiam, in idolio *) recumben- 
tem, nonne conscientia ejus, cum sit 
înfirma, aedificabitur ad manducan- 
dum idolothyta ? 

11, Et peribit ® infirmus in tua 
3) scientia frater, propter quem Chri- 
stus mortuus est! 
12, Sic autem peccantes in fratres, 
et percutientes conscientiam eorum in- 
firmam, in Christum peccatis. 


A) c. 10, 25,54]. 


A) c. 9,23. 10, da. sq. 


a) Rom. 14,15. 





12. Ed. omn. Er. srws. 
3) 1590, in idolo. 
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13. dorso, si i fecpa oxardalite: 
roö⸗ adelpoy Ha, où 2 puo xQua 
sis cor cicora, ina pun tor ddslpéy 
us | cxardadico. 


Cap. 


1. |+ Ovx elit anosodog; oùx eiui 
22098005; OVXi Incoùr yoLsor, cor xU- 
toy Nuov, Sooaxas; 0v vò #gyov pus 
vpeîs Ese ty xvoip; 

2. ei @id01g ax sit arogodog, dÀ- 
Za ye Upîr eiuu. 7) 70 opparie ie 
uns amosodis vusîs Ese È xvoip. 

3. + 7 #un erodogia vois ius ara- 
xpivagiy ave” ist. 

h. pn ovx Byopey iisciar, parso 
mol Stein 

5. un oðx Eyopev tEsciav, adel- 
77 yuraîxa meouiyem, de xai oi 
Zool arogodor, sat oi adelgoi cov 
muoia, xa xyPaes 

6. 7 uovos iyo ai Baorafas ovx 
Eyopey iteoia⸗ roõ pù È deraksc8a1; 

7. vis soutaverai idiot Oporrioss 
sore; cis quesver dunedova, mai sx 


⸗ - , Lal > td) , ha #_. 
Tov xaAgITOv avTOv 0vx ECÙ EL; 7" tic 


stouaive: toiuvy, nas éx voù 7aia- 

xTOg tiᷓe stoiurne ovx sodie.; 

B. up ara krdgornor rasta Pla- 

40; 7 agi xai 0 vopoG cava deyet; 
9. è röe ⁊ts unotms voup ye- 

yoonta” ov qiuoces Bovy adodorta. 

pi voy Body puedzi <p deg; 


10. 7 di ques nare dspeu; di 
nues yao èrodqu, dv dn èlnid 6- 
qeidzi | 0 dootpidor agoTgIAv, nai 6 
alocv + es siridoc avcod pectysw, 
ta lnidi. 

11. el Yueîs Vuîr ca nvevuacizà 


v. 13. Ed. omn. Er. et St. guardalitw. 


ux eius atrogodos ; 
Lr. FoynosoDus. 
omitt. C. — "G 


— v.B. deyo., 


b. nas 


v. 3. 7 omitt. Ed. omn. Er. 


13. Quapropter si esca scandalizat® 
fratrem meum; non manducabo car- 
nem in aeternum, ne fratrem meum 
scandalizem. a) Rom. 14, 31. 


IX. 


2. Non sum liber? non sum Ape- 
stolus? nonne Christum Jesum Domi- 
num nostrum vidi? nonne opus meun 
vos estis in Domino? 

2. Et si aliis non sum Apostolus, 
sed tamen vobis sum; nam signaculum 
Apostolatus mei vos estis in Domine. 


| 


3. Mea defensio apud eos, qui me 


interrogant, haec est: 

4. Numquid non habemus poteste 
tem manducandi et bibendi £ 

5. Numquid non habemus potesta- 
tem, mulierem sororem circumduces- 
di, sicut et caeteri Apostoli, et fratres 
Domini, et Cephas# 

6. Aut ego solus, et Barnabas, non 
habemus potestatem hoc operandi! 

7. Quis militat suis stipendiis un- 
quam? quis plantat vineam, et de fre- 
ctu ejus non edit? quis pascit gregem, 
et de lacte gregis non manducat 2)f 

a) Matth. 10, 9. sq. 

8. Numquid secundum hominen 
haec dico ? an et lex haec non dicit? 

9. Scriptum est enim in lege Moy- 
si: ,,Non alligabis os bovi trituranti*) 


Numquid de bobus cura est Deo? 
a) Deut. 35, 4. 


10. An propter nos utique hoc di- 
cit? Nam propter nos scripta sunt. Que- 
niam debet in spe, qui arat, arare;& 
qui triturat, in spe fructus percipienéi. 


11. Si nos vobis spiritualia semi 





v. 4. Gb. ex ccp disvdepor, 
v. 6. Ed. 1.2. & 
Tq VOM 400806. — v. 40.9 


v.9. C. 


È cdomy da’ camudi vu perezuiv 


{ 
Ù 
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domeigaper, péya, sì queîs bpov cà 
capua | Degicoper; 

12. el &Ahor cs | #Eecias vuov 
petéguow, 8 pail0v fue; dil du 
iponocueta tij'ifegie raven, dhiù 
urta SÉyoper, iva pi) puote tiva 
dopuer tp evayzehip TE orsi. 


13. &x oidets, OT Di ta ispa É0- 
yaloueror Ex tu leg& fobiscw, oi tg 
Ovotesyoip moosedpevortes td Iv 
ciasmgip cvppepiorear; 

14. + ovrws sat d xvpros Btrate 
toîs td edazzilior xatayziliuc, Ex 
cov sbazzelia Cir. 

15. UCI dì + ovderi i xeno cun 
torten. ova iroapa dì tavra, iva 
t obTw perrai év fuot. xal.òv reo 
sot palo, , aroDare , 7 tÒ xav- 
med ps ira tue xEvoIOY. 

16. è puo svayzeRizopes, oÙx 
fc por savynua. dvdyun pag poe èri- 
reetat. Oval + dé puoi èsu, #@r pr 


vpat, 

17. sì yùO dxòy tiro nodoco, 
uaoddr Eyo* sl dì duor, oixovopiav 
temisevpai 


18. cis &v poi è5uw 6 pio8dg; iva 
bay yelilopevos adararor djow Tò ev- 
eygtluor ti yoiss eis cò pn satayoi- 
sacu ti stuoie pa iv ed evazzelio. 

19. #levfs00s pag div èx ndrtOr, 
sacw iuuvtòor idovdmca, ina tovs 
tÀzioras «epdijoa. 
| 20. xal #7evopunv toîs isdaiois vs 
lsBaios, ira isdaise ueodijow* cois 
farò ropor ds vò vopor, | ina tovs 
bro sopor xegdgaco 


, «di » è LA # 4 
21. TOIS MPOPOW WS awopos (1 


Cap.IX. 505 


navimus, magnum est, si nos carna= > 


lia vestra metamus ®? hom.15,17. Gal.6,6, 

12. Si alii potestatis vestrae par- 
ticipes sunt, quare non potius nos? sed 
non usi sumus hac potestate; sed o- 
mnia sustinemus, ne quod offendicu- 
lum demus Evangelio Christi *), 

a) c- 4,13. b) Act 20,55. 

13. Nescitis, quoniam, qui in sa- 
crario operantur, quae de sacrario sunt, 
edunt? et qui *) altari deserviunt, cum 
altari participant? 

14. Ita et Dominus ordinavit?) iis, 
qui Evangelium annunciant, de Evan- 
gelio vivere. a) Matth. 10,10. Luc. 10,7. 

15. Ego autem nullo horum usus 
sum. Non autem scripsi hnec, ut ita 
fiant in me; bonum est enim mihi ma- 
gis mori, quam ut gloriam meam quis 
evacuet, 

16. Namsi evangelizavero , non est 
mihi gloria; necessitas enim mihi in- 
cumbit; vae enim mihi est, si non ev- 
angelizavero, 

17. Si enim volens hoc ago, mer- 
cedem habeo; si autem invitus, dis- 
pensatio mihi eredita est. 

18. Quae est ergo merces mea? ut 
Evangelium praedicans sine sumptu 
ponam Evangelium ; ut non abutar po- 
testate mea in Evangelio. 

19. Nam cum liber essem ex om- 
nibus, omnium me servum feci , ut plu- 
res lucrifacerem. 

20. Et factus sum Judaeis tamquam 
Judaeus®, ut Judaeos luerarer | Act.16,3. 

21, iis, qui sub Jege sunt, quasi 
sub lege essem ®? (cum ipse non essem 
sub lege), ut eus, qui sub lege erant, 
luerifacerem; iis, A sine lege erant, 





5 


14. C. Ospiomuer. — v.12. Gb. 


. sro). 


Sur iEsoac, — 
v. 415. Gb. # rsyonnai # — Ed. omn. Er. srws. 


v. 4h St. Mt. et 


w. 16. Gb. sas yeo. — v. 20. add, Gb. 47 vv avtos Uno vopor. 


1) 1590, et qui altario, 





506 = Cap.IX.X. 


cv dvouos ded, di2° trropos yes 
Sp), ina negdioc arouss. 


22. dyevouno cos dobericir cis 
acts], iva rove dodeveîs xeodom. 
qoîs nor Yipova cà ndrra, iva 
+ aestos civàs 0000. 

23. ciro Sì moi did c0 evayyi- 
Zur, iva Gvyx0:v0v0G aUVTE yivcuat. 

sh. oUx 0/8ate, dci ot ty sadico 
eosyovtes — per totyscw , ele dè 
—8 co Boafzior;s | oveo tee- 
gere, iva ravaddfnre. 

25. nas Îì 6 Gyontbperos may 
ca iyuoartevera:, Exeivo: uèv ovy, iva 
qIagror siparor dafwcw, quis dì, 
apdagror. 

26. 700 coisvr Sto tetro, de 
ovx dB20g, | ove muatevo, 05 0vx 
aioa È d: 007. 

27. Gil | rconielco pa cò cdpa, 
sai dsday0yd, pijmoog «ilo xnov- 
Fas avtos &Boxiuos Yivpas. 


Cap. 


1. Où de4o | da, vues ayvoriy, 
adelgol, dvi ci natsoss quo navees 
UnÒ civ vegptdg» Hoary, xai naveec 
da ss Valeoons dpi00,, 

2. noi mavese eis cor pociy ifa- 
aticarto iv ci repiig xai 8» ci] da- 
daooy , 

3. xal edvees tO avro focopa avev- 
pacvixòr fpayor, 

4. xal nartas cò avrò noua serev- 
patisor mov ( inwor yo èx rev 
patixis duodeBovone netoas* ] dè 
merca vr Ò y01S05). 

5. àV ovx 8y cois nAeiociy avedy 
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tamquam sine lege essem (cum sine 
lege Dei non essem, sed in lege essen 
Christi), ut Iucrifacerem eos, qui sine 
lege erant. a) Act. 17, 32. 8Qq. 

23. Factus sum infirmis infirmu, 
ut infirmos lucrifacerem. Omnibus o 
mnia factus sum, ut omnes facerem sal- 
vos. 

23. Omnia autem facio propter Ev 
angelium, ut particeps ejus efficiar. 

2h. Nescitis, quod ii, qui in sta 
dio currunt, omnes quidem current, 
sed unus accipit braviumf Sic curr. 
te, ut comprehendatis. 

25. Omnis autem, qui in agone ces- 
tendit, ab omnibus se abstinet ; et ill 
quidem, ut corruptibilem coronam ae 
cipiant; nos autem incorruptam. 

26. Ego igitur sio curro , non quasi 
in incertum; sic pugno, non quasi aé- 
rem verberanss 

27. sed castigo corpus men, et in 
servitutem redigo, ne forte, cum aliis 
praedicaverim, ipse. reprobus efficiar. 


Xx. 


1. Nolo enim vos ignorare, fratre:! 
quoniam patres nostri omnes sub nub 
fuerunt, et omnes mare transierunt; 


2. et omnes in Moyse baptizati su: 
in nube et in mari; 


3. et omnes eamdem escam 1) spi- 
ritualem manducaverunt; 

4. et omnes eumdem potum spiri 
talem biberunt (bibebant autesa de sp 
ritali, consequente eos, petra; pet 
autem erat Christus); 

5. sed non in pluribus eorum bere 





v. 22. Ed. 4. 5. Er. Zarrat. — v. 24. Ed. omn. Er. srwc. — v. 26. Ei 


omn. Er. stws. 
v. i. Gb. yeo. 


aspov. 


v. 27. C. St. et Mt. vmorcala - 


1) 1590. spiritalem. 





was ib 
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æidoxnoe· —D——— 
Îv ti ciao. 

6. tavra dè tuoi mus» îrevp®n- 
cav eis t Di, elvai muas inrdvpyeàs 
xaxdor, xabag umeuetroi Itedvuzoar, 

7. undì eidbololatgar yireode, 
xadois tres autor, | 05 yi70antas* 
ixc0ioer 0 daos | quysir nai mieîv, 


nai avisnoar, mite. 


8. pad soprevwper, ados ti- 
vis autor indorevaar , nat Eregoy 
Ùv pui Muéoa sixogitgeis quddes. 

9: pndè Enesoa tm per tor Yousor, 
xadds uai twes⸗ uvtor Emeipuour, 
xai vò Tor (prov drMmiorto. 


10. und: yoypulere, xoedoe ai 


tives aUTOr Èy0yyvoar, sai drodor- 
to sò coù dL0dpevtod. 

11. tavra di narra TUOI avve- 
Bawor sueivots, #y0agn di no0s ve- 
Pegiav nuov, sis ovs ta nily toy 
alowor satyryoer. 

12. dote 6 douoy sere fhent- 
tu, tn nio. 

13. meguopòs vpas oÙx siANngper, 
sî pi) Grbqoimivos. misòs di 6 Peds, 
ds ovx faosi Vuas negactirau vaio 
0 duracde, alla momo cur tw ne- 
uouo sat tiv infuow, toù dvra- 
cda + vuas + vrereyusiv. 

14. + dorso , dyammtoi us, pev- 
pece darò tñ⸗ + eidmModaroeias. 

15, 0g qooviuos hey. spivate 
vpeis ? o pupi. 

16. 7Òò smoryoior ts evhozias, 0 
evioyiuer, sgi xoworia ti aiuatos 
té Joss ist; tOv Uotov dv xAaiper, 
ùgi xovworia ti coparos ti yosi 
és; 


, Ai DO ” - È 
17. OTL ES aomos, EP GCopua DI 


"C. add. * 
v. 14. C 


Pv. 7. Pa: et Mt. 0IOTEp. 
"Ed. omu. Er. vregereyuew. 
"CC. Ed. omn. Er. sidwdodarpias. 


1) 1590, add. et. 
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plaeitum est Deo; nam prostrati sunt 
in deserto ). —a)Num.14,38-55. 26,64.65. 
6. Haec autem in figura facta sunt 
nostri; ut non simus concupiscentes 
malorum, sicut et illi concupierunt. 
7, Neque idololatrae efficiamini, sic» 
ut quidam ex ipsis; quemadmodum seri- 
ptum est: ,,Sedit populus manducare 


set bibere, et surrexerunt ludere ®.’* 
* Exod. 52, 6. 


8. Neque fornicemur, sicut quidam 
ex ipsis fornicati sunt; et ceciderunt u- 
na die viginti tria millia”. a) Num.25,1.9. 

g. Neque tentemus Christum, sicut 
quidam eorum tentaverunt; et a ser- 
pentibus perierunt. 

10. Neque murmuraveritis, sicut 
quidam eorum murmuraverunt; et per- 
ierunt ab exterminatore 2), a) Num.14,3.56, 

11.Haec autem omnia in figura con- 
tingebant illis; seripta sunt autem ad 
correptionem nostram, in quos fines se- 
culorum devenerunt. 

12, Itaque, qui se existimat stare, 
videat, ne cadat! 

13, Tentatio vos non apprehendat, 
nisi humana; fidelis autem Deus est, 
qui non patietur vos tentari supra id, 
quod potestis; sed faciet etiam cum 
tentatione proventum, ut possitis sus- 
tinere. 

14. Propter quod, charissimi mi- 
hi! fugite ab idolorum cultura. 

15, Ut prudentibus loquor, vos ipsi 
judicate, quod dico. 

16. Calix benedictionis, cui bene- 
dicimus, nonne communicatio sangui- 
nis Christi est? et panis, quem fran- 
gimus , nonne participatio corporis Do- 
mini est? 

17. Quoniam unus panis, * ) unum”? 





— vv. 15. vuos omitt. Gb. — 
. deo, adedgor ps, ayarmmron 
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soddi ioux oi yap martes Èx coù 
tv0s dove pecegopes. 

18. Bhanecs roͤ⸗ iceeꝓꝛ xATÙ —2 
“xa. ovzi oi 8cFioress ros Bvoias x04‘- 
varo où Puorasgois sici; 


19. ci dr pus; 0% sidmioy ci 


su; 1, di cidod0Gveor cl Esur; 


20. ail dei, a Ove cda F0vn, 
Bosovioss Ove, nai 0Ù Peg. ov di- 
20 dì, vues xoswovove ce + Tesuo- 
viov yivecdat. 

21. 00 dvracds qorzoor xvois 
srirein, xa moriosor Soesuorior. ov 
Buraca coanttns uvois pectgsio nai 
—XX 

22. q̃ magalyiovper cor xvELOr; 
pi ioxveéteooi avcov Ecuer; 

23. sesta È pos Fees, @4l ov 
sUrta \ovuptoe. marta | pos ftesi⸗ 
Gi où narra oixodopai. 

24. undelg cò Saves igteito, di- 
Za cò ci sréos | Exasos. 

25. may to tv paxiio sodsue- 
vor Eotiere, undir avaxpivortes ded 
cy cvreidpow. 

26. coù 70 xveis ” yi] xai cò 
sieve avers. 

27. el di «ig uadeî vuae voir ari- 
soy, xal Vldere mopevecda:, nav ©Ò 
saparidiusvor vpiîv éodiece, urdèr 
araxgivovees Bid tir cvrsidyow. 

28. day dé vis vpi etuy' tovro 
sido Z00vedr Es” ur todisre di Exei- 
vov, TÒy unyiaarta, xai Ty cvrzi- 
Byow. | où yae svolse ] 77 xai vo 
niompa avis. 

29. cvreidnos dì ly, oVXi <IY 
Savrov, diÀ@ «ny tov sréos. 
qao0 7 shevdeoia ue xgiveva: vn0 di- 
25 cvrudioe0g; 


v. 20. Ed. omn. Er. dasuovovr. — v. 23. mos omitt. bis Gb. — v. 24. — 
— v. 28. re yag usque ad avrys omitt. Gb. 


3) 1590. add. ad comam. 


cos omitt. Gb. 
2) 1590. add. et de uno calice. 


6 # 
PAT 


EPIST. PAULI AD COR. I. 


corpus multi sumus, omnes qui de une 
pane " ) participamus. 

18. Videte lsraél secundum carne; 
nonne qui edunt hostias, participes suni 
altaris f 

19. Quid ergo? dico quod idolis im- 
molatum sit aliquid? aut quod idol 
sit aliquid? 

20. Sed quae immolant Gentes, dee 
moniis immolant, et non Deo. Neb 
autem vos socios fieri dacmonierm; 
non potestis calicem Domini bibere, e 
calicem daemoniorum 

21. non potestis mensae Domini 
participes esse, et mensae daemoaie 
rum. 

223.Anaemulamur Dominum! nu 
quid fortiores illo sumus ? omnia miki 
licent, sed non omnia expediunt. 

23. Omnia mihi licent, sed nen e- 
mnia aedificant. 

24. Nemo, quod suum est, que- 
rat, sed quod alterius. 

25. Omne, quod in macello vaesit, 
manducate *), nihil interrogantes pr 
pter conscientiam. a) c. 8,8 

26.,,Domini est terra, et plenite- 
„do ejus . a) Pa. 35,1. 

27. Si quis vocat vos infidelium ?} 
et vultis ire; omne, quod vobis appe 


a) e. 13,15 


nitur, manducate, nihil interrogaate 


propter conscientiam. 

28. Si quis autem dixerit: Hoe i- 
molatum est idolis! nolite manducarn, 
propter illum, qui indicavit, et pre 
pter conscientiam; 


20. conscientiam autem dico nontr 
am, sed alterius. Ut quid enim liberta 
mea judicatur ab aliena conscientia 
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30. el + —* xäere erixo, ti 30.Siegocumgratiaparticipo, quid 
Bdaopnuspas unto È #70 eixaois i blasphemor pro eo, quod gratias ago ? 

31. eira ovr iodiere eits miverte; 31.Sive ergo manducatis, sive bi- 
eits ci morsite, narra eis Solar deov bitis, sive aliud quid facitis; omnia 
moLsite, ingloriam Dei facite”), a) c.B,9. Rom,14,6. 

32. amgogxoroi yivecde xai isdai- —32. Sine offensione estote Judaeis, 
DIS ei Pa yor sai ‘i Exnlacin ci pei, et Gentibus, et Ecclesiae Dei; 

33. uedos xy neve nio d- 33. sicutetego per omnia omnibus 
gioko , 2 tõ⸗ TÒ ipaves cvupé00r, placeo, non quaerens, quod mihi utile 
ail cò cor modlav, iva 080. est, sed quod multis, ut salvi fiant. 

Va Mipnras ua yireote, xados Cap. XI. v. 1, Imitatores mei estote; 
ugo yorsoù. sicut et ego Christi, 


GAP. XI. 


2. imeuwo Bè vuas, belgoi, ot 2. Laudo autem vos, fratres! quod 
mata ps piprnods ai ata rep- per omnia mei memores estis; et sicut 
(Borma vuiv, ts magadocers NATEETE. tradidi vobis, praecepta mea tenetis. 

3. Oil di, vpas esibiva, 64 3. Volo autem vos scire, quod om- 
raetòs &rdoòs i) xepal) è y0rsòs èst, mis viri caput Christus est; caput au- 
ceqpudi) dì purainds Ò &vijg, xepa)) dè tem mulieris, vir; caput vero Christi, 
rpisov 0 eos. Deus, 

A. mas dmjo m0ocevyoperos 7 00- 4. Omnis vir orans aut prophetans®) 

, mara xepulijs Èycov, xut- velato capite, deturpat caput suum. 
magre | yo xepalyv avrov. a) c. 14,5. 

5. aice dì yu) noocsvyonéry 7 5. Omnis autem mulier orans aut 
meopygreveca dratanalvmto ti xe- prophetans non velato capite, detur- 
paif rarauogire: vi eguali? Éavtijs* pat caput suum, unum enim est, ac 
fp yo E5r xaì tò «avrò cy #Evoguérg. si decalvetur. 

6. ei yao ov natanehvrteri yu- 6.Namsi non velatur mulier, ton- 
ms nai sesgdoto, el dè «icy00v yv- deatur. Si vero turpe est mulieri ton- 
vaznì mò ueloacda: ] Evoaota:, xa- deri, aut decalvari, velet caput suum. 
razeivrristo. 

7. dvjo pèv peo ovx dqellet xa- —7.Vir quidem non debet velare ca- 
raxalinteota: mv seguir, xv putsuum; quoniam imago et gloria Dei 
nai dola Peoù drago». puri) dè do- est, mulier autem gloria viri est. 


Ea &vdoos isuw. 
«8. où “ndo isuw avo dx yovetxòs, —.Non enim virex muliere est, sed 
RARA yuri) 85 drdoos. mulier ex viro. 


9. xal yo ox ixcio0n dro du 9. Etenim non est creatus vir pro- 
enjv puraîza, dhlù puri del toy dy- pter mulierem; sed mulier propter vi- 
Boa. rum *), a) Gen. 2,18. 

10, dia cito dpelet 1) yvm) iteciav —10.Ideo debetmulier *) potestatem 
Eyetv inì vis sepali duà tüs &y76l.eg. habere supra caput propter Angelos. 


— v. 50. Ed. omn. Er. et St. e/ ds. — v. 4. C. rp favra nspalgv. 
1) 1590. mulier velamen habere supra caput suum et propter Angelos. 











50 Cap. I. 


11. ipy | cvrs dre yuoeis yu- 
vasxòg, OÙCE 7urz yooic ardoos dv 
svelo. Li < e t >» vv > 

12. OTO 7407) Yui) tx coù ar 
8005, | OUT xai ò ano da «75 yu- 
vasuoe® cà da narra èx coù deoù. 

13. éy vuin avcois npivare’ nos- 
nor ist, yuraîxa duavauaivntor cp 
deg no00osvyesda:z 

14.  ovdì avr) 7] quos ddaane 
vuac, dei ario uv day xoua, dui- 
pia aveo 851, 

15. yuri) dè tav uouà, Bosa | av- 
e) dsu; dci 1) xoun avci neoifodaia 
dédora: | aver. 

16. si ds cis Boxeî quiorermog sl- 
var, Mueic coaveny cunlerar 0Ux 
txouer, ovda ai suxiggia: coù Geov. 


17. covro di magarzediaoy ov 
imcuvd, Ori 0vx eis to xoeîtcor, 
d12' sis vò yrcov cuvioxeode. 

18. aQoror psv ya, cvreogopi- 
yy vuoiv év | sxxincia, @dxovo, 
Oxicuara iv vuiv vaaoYziv. nai uéoos 
tI RICEVO. 

- ⁊ ⁊ e 9 

19. dei yag, xai | aioscetis sy 
vuiv elvar, iva oi doxuor Qareooì 
férarta: iv vpio. 

# 7 e O 9 € 

20. cuseggOUivar ov Vpoòy èri 
rò avrò, ovx dsc, uvoranò» Bsirroy 
payeiv. 

31. gsasos 7ag cò iBcoy Seinvoy 

TÀ 9 Cd pe 4 a 
aoodauParer év to qparsiv, nat 06 
uev neuwd, 05 dè uedve, 

22. pr ye cixiag ovx Éyete eis cò 
so0isiy nai miver; 7 «is txxdynotas 
cu dee xataggoreice, sai xatasogi- 
vete tèc un Eyorcass «i Upuîr cino; 
Smoveoo vuac; èv cer 8x inaurò. 


v. 11. Gb. ere yurp quos dvdoos,. 
v. 12. Ed. omn. Er. srws. — v. 15. Ed 


EPIST. PAULI AD COR, I. 


21. Verumtamen neque vir sine mu- 
liere, neque mulier sine viro in Do- 
mino. 

a2. Nam sicut mulier de viro, ita 
et vir per mulierem; omnia autem ex 
Deo. 

23. Vos ipsi judicate; decet mulie- 
rem non velatam orare Deumf 


14. Nec ipsa natura docet ves, quei 
vir quidem si comam nutriat, ignoni- 
nia est illi; 

15. mulier vero si comam nuttriat, 
gloria est illi; quoniam capilli pro ve- 
lamine ei dati sunt. 

16. Si quis autem videtur contes- 
tiosus esse; nos talem consuetudine 


non hahemus, neque Ecclesia Dei ?). 
a) 1 Tim. 6,4. 


17. Hoc autem praecipio , non lar 
dans, quod non in melius, sed in de- 
terius convenitis. 

18. Primum quidem convenieatibus 
vobis in Ecclesiam, audio scisseras ® 
esse inter vos, et ex parte credo. 

a) v. 31. q. 0. 1,11. Sq, 

19. Nam oportet et huereses eme, 
ut et qui probati sunt, manifesti fiast 
in vobis. 

20. Convenientibus ergo vobis n 
unum, jam non est Dominicam osenan 
manducare. 

21. Unusquisque enim suam co 
nam praesumit ad manducandum:; eta 
lius quidem esurit, alius autem ebrin 
est. 

22. Numquid domos non habetis 24 
manducandum et bibendum? aut Ee- 
clesiam Dei contemnitis, et confundi- 
tis eos, qui non habent? Quid dica 
vobis? laudo vos? in hoc non laude. 





Bra dv7E quos yuvasmoc, dv uupsg. — 
. omn. Er. avrys. — “Ed. omn. Er. 


et Mt. omitt. avrg. — v. 18. Ed. omn. Er. et St. 17 éedgose. — v. 49. C. 


dv Vpev aips046. 
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23. t70 7dQ magddafor drò tov 
uugiu, 0 xai magedoona vpuîr, der ò 
xuUgios, iNcoùs, ev tg ruxti, ] nage- 
diBoro, ihafer doror, 

24, sai evyapisroas Exdace, xal 
elme" + Adfere, parete. citò ue Est 
TO cOua, TÒ vio vpor xAoperor. 
tato morire eis THv dujv Gvdprzow. 

25, GoUUTOS Kai TÒ morjoioy pe 
tà tò derrjoui, dij cito tò no- 
tour ] sari) diaPyjxn Esir 8v tw è- 
pò aluuti. tito mote, Gods av 
mingre, eis t)}v tpi)v dveprnow. 

26. Goa 7g av todinre Tor do- 
co tiror, xi tò morzguor cero ni- 
ste, tor Oaratov ti svpia satu)- 
piddece, ayous + &v 61:0y. 

27. wore, 0g dv #00) tor dgroy 
+ cito, 7 sim) cò momgior te xv- 
ie dvatios, Erogos isa ti copurtos 
xal + ti aiuatos tu savoia. 

28, Soxpuubtito dì drgoros fav- 
cor, xi Stos éx Ti dots dodo, 
mai Ex TE moTyoie mveTo. 

29. dyao dior xei nivOv dva- 
Èicos spina favi@ todi xa mire, 
pi) Siaxpircov tò Goua ts uvpiz. 

3o. da tovro iv vpiv mozkoi d- 
odareîs uui E00ASAI, xal sorta 
CI # 


31. si yao savrovs diexgiroper, 


Us dv tuguropeta. 


=. = ”, 


eee |\1\,FwWahn 


32, spuroperot dì brd + xvois, 
smasdevoueda, iva ju) cÙv tO uocpw 
natusoitaner, 

33. worse, ddelqoi us, cvregyo- 
pevoi sis tò pays, Gilijhus Exdiye- 
code. 

34. ei + dé cs newa, tr 0ixm 
icOuito, iva pi) eis ugiua cvrioyi- 
cor. tà di Zona, 0g dv dita, da 








23.Egoenimaccepia Domino, quod 


et tradidi vobis ®; quoniam Dominus 
Jesus, in qua nocte tradebatur, acce- 
pit panem, a) c.15,5. Matth, 26, 26-29. 

24. et gratias agens fregit, et di- 
xit: Accipite, et manducate; hoc est 
corpus meum, quod pro vobis tradetur} 
hoc facite in meam commemorationem. 

25. Similiter et calicem, postquam 
coenavit, dicens: Hie calix novum te- 
stamentum * est in meo sanguine; hoc 
facite, quotiescumque bibetis, in meam 
commemorationem. a)Act 7,8. Exod.24,3. 

26. Quotiescumque enim manduca- 
bitis panem hune, et calicem bibetis; 
mortem Domini annunciabitis, donec 
veniat. 

27. Itaque quicumque manducave- 
rit panem hune, vel biberit calicem Do- 
mini indigne; reus erit corporis, et san- 
guinis Domini. 

28. Probet autem se ipsum ® homo; 
et sic de pane illo edat, et de calice 
bibat. a) 3 Cor. 13, 5, 

209. Qui enim manducat et bibit in- 
digne ; judicium sibi manducat et hibit, 
non dijudicans corpus Domini. 

30. Ideo inter vos multi infirmi et 
imbecilles, et dormiunt multi. 


31, Quodsi nosmetipsos dijudicare- 
mus, non utique judicaremur ; 

32. dum judicamur autem, a Do- 
mino corripimur ; ut non cum hoc mun- 
do damnemur. 

33. Itaque, fratres mei! cum con- 
venitis ad manducandum , invicem ex- 
spectate. ; 

34. Si quis esurit, domi manducet?); 
ut non in judicium conveniatis. Caete- 
ra autem, cum venero, disponam. 


edbopu. a) v. 31. 5q, 
v. 24. dafers, payers omitt. Gb. — v. 26. av omitt. Gb. — 27. tsrov 
omitt. Gb. A —* omitt. Ed. omn. Er. et St. — v. 32. C. add. ra. — 


vw. 54. de omitt. Gb. 


5142 = Cap.XIl 


Cap. 


er Ileoì di ov rrsvpatinsi 7, d- 
slo, ov —2 oucs — 

2. ocidace, dr + iomn 7 nre, 100C 
cà e180da, cà apaora, 05 ay 77e0ds 
dmarduevos. 

3. Bò yroogite vuir, dei ovdele 
dy mrevpasi deo dadoiy Léyer dvada- 
pa inoov» , xo ovdels Bvratai elneiy 
xUgior inosr, ei ni) iy nvevuati yi. 


4. Biaspdgeis dì gapiouazar eicì, 
8ì avro avevua. 
5. sab Biaupiotis Biaxoviaiv ei0t, 
ua è aUtos xvoos. 

6. xi Biaspscee treoynuaror 8i- 
civ, 0 di avtos | #51 Beds, 0 éveo- 
70y tà rarca àꝰ gcãdis. 

7 ixaso dè didoras 9) vo⸗iowois 
roũ arevpatos meòs cò ovugioos. 

8. @ tr 70 dia coù nvevpacros 
Bidora: d6pos copiag ,. ali dì 26706 
grolc8ms natà To avro nveéua, 


e 
co 


g. stsoo 8? mise iv <@ aveg qeveY= 
poeti, Ai2o0 Bi yagiauara lauator ty 
cp ave aveva, 

10. &À2g Bè sveoynuata Bvyaue- 
cor, aiip de neoquizia, Glim Be 
Biaxpioeig avevparor, Stio di yevr 
yZoccdy, «Alp Bè sounrzia yAmocdr. 

11. scarta dì cavta tveoyei cò Éy 
ai cò auto mrevua, Biigovr idia 
snesp, nato Boviecai. 

12. xadarso 7ao cò cdoua fy éste, 
ual un Eyer nodia, nera dì ca 
ui coù coluatos tov isdòe, r0dda 
Orta, ty si adua, sro xas cisos. 


LI LI e , e © 

13. xai yao dy és avsvuati pueis 
mavces cic Éy coua tBarcicOnusy, 
sive isdaîor, eive DMinves, eite dov- 


EFIST. PAULI AD COR. L 


XIL 


1. De spiritualibus autem nolo vos 
ignorare, fratres! i 

2. Scitis *), quoniam cum Gente 
essetis, ad simulacra muta, prout de- 
cebamini euntes. 

3. Ideo notum vobis facio , quod se- 
mo in Spiritu Dei loquens dicit ana- 
thema Jesu®; et nemo potest dicere: 
Dominus Jesus, nisi in Spiritu sas- 
cto b), a) 1J0h.4,1--5. b)c.3,14. Matth.161°. 

4. Divisiones vero gratiarum sunt: 
idem autem Spiritus. 

5. Et divisiones ministrationun ® 
sunt; idem autem Dominus. a) v. a 

6. Et divisiones operationum sunt: 
idem vero Deus, qui operatur omzi 
in omnibus. 

7. Unicuique autem datur manife 
statio Spiritus ad utilitatem. 

8. Alii quidem per Spiritum datar 
sermo sapientiae*; alii autem sermo 


scientiae secundum eumdem Spiritam; 
a) c. 3, 6. sqq. 


g. alteri fides® in eodem Spiritu: 

alii gratia sanitatum in uno Spirita; 
a) c. 15,3. 

10. alii operatio virtutum, alii pre- 
phetia*), alii discretio spirituum V, ali 
genera linguarum ©), alii interpretati 
sermontim. a)c.14,5. b) 1Joh.6,1. c) Aet:+ 

1 1. Haec autem omnia operatar t- 
nus atque idem Spiritus, dividens ds 
gulis, prout vult. 

13. Sicut enim corpus unum est, e 
membra habet multa, omnia aste 
membra corporis cum sint multa, + 
num tamen corpus sunt; ita et Chri- 
stus 2). a) Rom. 12, 4. $. Eph. 4, 1516 

13. Etenim in uno Spiritu ensa 
nos in unum corpus baptizati sum, 
sive Judaei, sive Gentiles, sive serri, 





v. 2. C. Ed. 3. 4. Er. et Mt. add. ora. — vè. 6. és omitt. Gb. 


1) 1590. add. autem. 
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-EPIST. PAULI AD COR. I. 
Zo1; cite tlevBepor® ul muvtes eis 


15. dd» eimpy ò nds” Ort odx eil 
zelo, ‘ova sint Ex moò copatos* où 
sg toi ovx Egr x tov — 
16. ui αν eimy rò Us" Ori dx iui 
opdtalpos; obx eiui èx TOÙ colÌuutos* 
‘d mapa cito sx sw Îx t5 dopatog; 
17. ei Ghov cò coua igdoduòs, 


qoù 7 * el 04ov xo), mov i 


18, ord dè è o ds0s Édero td pe 


27, 8 frasov abrév, iv cd coua- 


rus uubds 70 een. 

agire di 7v td marca Ér pelos, 
noù tò od; 

20. vov de moRi& per ped; X 


21. 0U durata È dì tò 0 pda 
pòs. simeiv vi] xeioi xetiuu ca oux 
Ego? i] nali 7 _segada] toîs modi 

+ è Vpoor ovx Éyo, 

22. dI. —J paliov td do- 

irta pull rũ ceiucro⸗ aoderiseoa 


dadarew, draysotà ist, 
23. nai a doxsper dtIUOTERR el- 


pui ToÙ cwuaTos , TouTO VILLA ne- 

Lidi , meourideper , uui ta d- 
Gpjpora ua eVoyypocbrny tegioro- 
mega» ie... 

24: te dè svofguova rpuov où 
| zosiar és. GIL 0 dos ovrextpaoe 
cò ‘Goipaat; ha; UsepoUITI —— 
qur Bovs — 


26. ira HR Ù ozioua È dr Tp c0ua- * 


me, dida mò uvtÒ vato dii pe 
Quuroci te —8 
26. xa site maoze i ushos, 
Gvureoger mita ca pédy' site do- 
Ealerw èv pelos, + ovyyaipei ndv- 
ma ci pen. 


v. 21. de omitt. Gb. 
w.26. C. 0vyyason. 


+ ò omitt. St. 


| Cap.XIl 513 
sive liberi); ct omnes în uno Spiritu 


potati sumus, n) Gal. 5, s8. 

14. Nam et corpus non est unum 
membrum, sed multa, 

15. Si dixerit pes: —— non 
sum manus, non sum de corpore! num 
ideo non est de corpore? 

10. Et si dixerit auris: Quoniam 
non sum oculus , non sum de corpore! 
num ideo non est de corpore? 

17, Si totum corpus oculus; ubi 
auditus? Si totum auditus; ubi odo- 
ratus ? 

18, Nune autem posuit Deus mem- 
bra, unumquodque eorum in corpore, 
sicut voluit. 

19. Quod si essent omnia unum 
membrum, ubi corpus ? 

20. Nune autem multa quidem mem- 
bra; unum autem corpus, 

21. Non potest autem oculus dicere 
manui: Opera tua non indigeo! aut 
iterum caput pedibus: Non estis mihi 
necessarii ! 

22, Sed multo magis, quae viden- 
tur membra corporis infirmiora esse, 
necessariora sunt; 

23. et quae putamus ignohiliora 
membra esse corporis, his honorem ab- 
undantiorem cireumdamus; et quae in- 
honesta sunt nostra, abundantiorem 
honestatem habent. 

24. Honesta autem nostra nullius 
egent; sed Deus temperavit corpus, 
ei, cui deerat, abundantiorem tribu- 
endo honorem, 

25. ut non sit schisma in corpore, 
sed id ipsum pro invicem solicita sint 
membra. - 

26, Et si quid patitur unum mem- 
brum, compatiuntur omnia membra; 
sive gloriatur unum membrum, con- 
gaudent omnia membra. 

— "Ed. 1.2.3. Er, quor. — 
K k 


& 


5446 Cap.XIU.XHI. 

27. vusîc di isa cwua you, nai 
pedn x ps08s. 

28. xal sc puèr F0sco d Heos tr 
ti ixxigoia noocor arosodas, dev- 
cegor aooggras, teitor Ùdacgxaiss, 
bneca Svvaueis, elca yacicuara ia- 
pator, averdmypes, xvfeornoes, y:- 
7] YÀ cc». 


209. pi) ndrtes dmosodo:; pn nay- 
ses nooggra:; un marce ddacza- 
Los; pun marces dvrauss; 

30. pr mavres yaoicuara Eyscw 
lapaceor; un navtes yiosocors Radi- 

0‘; pui navtes disounvevegi; 


31. Tndscs dì ca yapicuara, va 
uositrora. xai Eri nad vaeofoizr 6- 
dov vpiv Beixvupt. 


Cap. 


1. Eay caîs yddccare 1òv drto0- 
sor dado xal voy ayyilay, aydryy 
83 un iy0, yéyova yadxòs fyoy, 7] 
xvufalov dalabtor. 

‘3. xl day Ego apoqreziar, xat 
8080 ca uvsioia narra nai adcar 
Envy prc, xai tav yo ndcay ty 
nisi, date don pedisave, ayanny 
dè un Ego, | 88ey ci. 


& 

3. xai édy ywopico narra ra va- 
doyorta us, uai éay rapado 10 cio- 
-ua pe, ia | xav0rowun, ayanso 

L) 4 tr) 2 3 od 
de un Ego, over opedovuas. 


4. 7 apart) paxgoBvpeî, yonseve- 
cai. ) ayasn où trdoî. 1 dyarn ov 
SLEQUEREUATAI, OÙ QuosodTAI, 

5. ovx aoygguoveî, ov Enceî va 
davero, ov mapotvreta:, ov doyite- 
tar rò xaxòr, 


EPIST. PAULI AD COR. |. 


27. Vos autem estis corpue Chri- 
sti, et membra de membro. av 

38. Et quosdam quidem posuit De- 
us in Ecclesia primum Apostolos, se 
cundo Prophetas, tertio Doctores?), 
deinde virtutes, exinde gratias cura 
tionum , opitulationes , gubernatiosa, 
genera linguarum, interpretationes ser- 
monum b). a) Eph. 4,11. b)v.ta 

29. Numquid omnes A postoli ? nun 
quid omnea Prophetae? numquid os- 
nes Doctores ? 

30. numquid omnes virtutes ? nun- 
quid omnes gratiam habent curati» 
num? numquid omnes linguis loqua- 
tur? numquid omnes interpretanta' 

31. Aemulamini autem charisma 
meliora | Et adhue excellentiorera vi 
am vobis demonstro. a) c.19,1.x4 


XIII. 


1. Si linguis hominum loquar, etan- 
gelorum; charitatem *) autem non babe- 
am, factus sum velut aes sonans, aut 
cymbalum-tinniens. a) Rom. 13, 1. x 

2. Et si habuero prophetiam®), et 
noverim mysteria omnia, et omnenm tci- 
entiam, et si habuero omnem fide», 
ita, ut montes transferam ®) ; charit»- 


tem autem non habuero, nthil sum. 
a) c-14,5, b) Matth.s1, 21. 


3. Et si distribuero in cibos per 
perum omnes facultates meas, et si tre- 
didero corpus meum, ita, ut ardesa: 
charitatem autem non habuero, niki 
mihi prodest. 

4. Charitas patiens.ent, benigna est: 
charitas non aemulatur , non agit per 
peram, non inflatur, 

5. non est ambitiosa , non quaerit. 
quae sua sunt, non irritatur, noa e 
gitat malum, 





V. 2. C. Ed. 4. Er. et St. sder. — YW. 3 Mt. savbryoo mas. 


EPIST. PAULI AD COR: I. Cap.XIILXIV. 545 


6. où yaiper ènì vj aBisig, 0v7- 
qalos dè vj dlz0eig. 

7. MAVTR SÉ)eL, MUPTE MISEVA, 
marta siniler, narra vropere. 

8. n aydry Uderone Eumimtes. elte 
di roopyiziai, xataeoyn0ijoortar* si - 
Te plwoocwu, tavooriaL* eita yvOOIS, 
sataoyn@)ocerat. 

9. dx péss + 7a inocroner, nai 
Îx peous moOprnrevouer, 

10, otev di #.0y TO tedstor, tore 
TO dx peoss satagyniijosta. 


Vl. OTe 7upyr vIjrios, 009 vjatos 
dhaler, dg vijmos poorer, og n} 
suos Bhoyitounv. Ots dì peyova drng, 
Faamjoyzza ta coù vynie. 


12. fiieropev puo doui di i00- 
ampu ér airipuati, trote dì rop0GTOY 
mgocomor® pri piro Ex 
poss; core dì iniprongona:, satas 
nai Ereypvoc0?yr. 
13. vurì dì pever misis, élais, 
Gyamy, ra cpia tavta. peitov dè ci- 
tor i aparn. 


C ap. 


1. Auozere apr dydro, Update 
di c@ avrevuatiza, padlov dè, ina 
CILI'INITILIA 

2.0 7uo dal y).occy èx dr0go- 
sois iedeî, dliù to Veg (sdels yuo 
dense), avevuati dì Ladeî pvsigia. 


3.0 dè aooqyievor drdoorors 
Lakeî oisodopir sai mapasizow uai 
mapeuvtiar, 

4. 6 Lalow ylocon savror oiKo- 


Bopsî 6 di mpoggrevav éuxiyotav 


oixodopei. 


è | 

6, non gaudet super iniquitate, con- 
gaudet autem veritati ; 

7. omnia suffert, omnia credit, o- 
mnia sperat, omnia sustinet. 

8. Charitas numquam excidit; sive 
prophetiae ® evacuabuntur, sive lin- 
guae cessabunt, sive scientia destrue- 
tur. A) 14,5. 

9. Ex parte enim cognoscimus; et 
ex parte prophetamus; 

10, cum autem venerit, quod per- 
fectum est, evacuabitur, quod ex par- 
te est, | | 

11, Cum essem parvulus, loque- 
bar ut parvulus, sapiebam ut parvu- 
lus, cogitabam ut parvulus; quando 
autem factus sum vir, evacuavi, quae 
erant parvuli. 

12, Videmus nune per speculum in 
nenigmate; tune autem facie ad faciem. 
Nune cognosco ex parte; tune autem 
cognoscam , sicut et cognitus sum. 


13. Nunc autem manent, fides, spes, 
charitas, tria haec, Major autem ho- 
rum est charitas. 


XIV. 


1, Sectamini charitatem, aemula- 
mini spiritalia; magis autem, ut pro- 
phetetis %, a) v, 3. 

2. Qui enim loquitur lingua, non 
hominibns loquitur, sed Deo ®; nemo 
enim audit. Spiritu *) autem loquitur 
mysteria. A) v. 4. 

3. Nam qui prophetat, hominibus 
loquitur ad aedificationem, et exhor- 
tationem, et consolationem. 

4. Qui loquitur lingua, semetipsum 
aedificat; qui autem prophetat, Eccle- 
siam Dei aedificat. 





v.9. G. et Mt. de pro yzao., — v. 44. Ed, 4, 2. Er. xarzoynv sara ra m- 
stes. Ed. 3. 4. 5. Er. xerroyn ra te vymus. 


1) 1590. Spiritus. 


Kka 


5. Ode dì, narcas vuds dadeîy 
gloiocars, udddoy BI, ind rpoggrev- 
pre. pueibtor yRE Ò nIOqurevo» 7 6 
Zaioy yhoocar, turco, si un | d- 
sounrevi, ina 1 èxxAnota cixodopny 
ZaBy. 

6. vuri Bi, ddelgoi, sar 220% 
noos vuade 7isocais Zadoiy, gi vuas 
oqedoo, gay un vuîr Adro Y èv 
amoxalvws, 7 év yrosger, ] tv nQ0- 
qurzin, gv ddayfs 

7. Opus tà dyvya poryr ddorra, 
eta avios, cite m@doa, tav du 
s0Ànv coîs g90yy01s ui) dp, noe yrov- 
cINCETA: TO aviovusvor, 7 t0 «da 
outouevor 3 

8. xal yo dar addio» Pooryy cdi- 
muyi do, cis raquoxevacetas — 
depoy ; 

9. + Sc xal vueîs Bad cîjg 7200- 
ong è pu?) eVonuor A6y0y Boite, tosc 
yr0d0yostar cò dadsuzrov; Fcecte 
vado sis ceoa Raduvees. 

10. rocavra, gi cuzos, Jin qa 
voy su îy x0cuo, xat ovdir avv 
a povor. 

11. édy 8y [) ei0ò tv duvapuy 
€7s gorijs, Foouar c0 2alerr Bag- 
Bapos, xai 0 dadosy Ev euoi Paofapos. 


e pa 2 L) , 
12. + ato xai vpueîs, ent Cyiotai 


Ècé mrevuatar, 006 tiv 0ixodopi,v 
eis îuxlgias Unrsire, Ina mnepia- 
GLUITE, 

13. deoaeo 0 duday 7iwocy n006- 
evX600® , iva dicennrein 

14. say reo moocEvYo pai yloo- 
07; tò mvevpua us moodevgetaI, 0, dè 
voùs us duagrnos Est. 

15. ti un #51; n0ocevEouai c6 arev- 
pati, gocevsopua: de xal t® voi° pa- 
io 0 avevuati, wado dì xai tw voi. 


nd LA 
10. énei, cav evhoynogs + t® arev- 


v. 5. C. diepunveves. 
Er. omitt. rw wvevuari. 


— v . 9. et 42. 


-EPIST. PAULI AD COR. I. 


5. Volo autem omnes vos loqui lin- 
guis; magis autem prophetare. Nan 
major est, qui prophetat, quam qui lo- 
quitur linguis ; nisi forte interpretetar, 
ut Ecclesia aedificationem accipiat ”. 

A) v. 26. sqg. 

6. Nunc autem, fratres! si venen 
ad vos linguis loquens ; quid vobis pre- 
dero, nisi vobis loquar aut in revela 
tione, autinscientia, aut in prophetiz, 
aut in doctrina? 

7. Tamen quae sine anima sunt ve 
cem dantia, sive tibia, sive cithara: 
nisi distinctionem sonitnum dederist, 
quomoto scietur id, quod canitur, at 
quod citharizaturf 

8. Etenim si incertam vocem & 
tuba, quis parabit se ad bellum! 


9. Ita et vos per linguam, nisima- 
nifestum sermonem dederitis , queme- 
do scietur id, quod diciturf eritis e- 
nim in aéra loquentes. 

10. Tam multa utputa genera lin- 
guarum sunt in hoc mundo; et nibil 
sine voce est. 

1». Si ergo nesciero virtutem ve 
cis, eto ei, cui loquor, barbarus; « 
qui loquitur, mihi barbarus. 

12. Sic et vos, quoniam aemulate 
res estis spirituum, ad aedificaticne 
Ecclesiae V quaerite, ut abundetis. 

a) c. 12,31. 

13. Et ideo, qui loquitur lingu. 
oret, ut interpretetur 2). a) vr. 

14. Nam si orem lingua, apirity 
meus orat; mens autem mea sine fre 
ctu est. 

15. Quid ergo est? Orabo spirite. 
orabo et mente; psallam apiritu, pet 
lara et mente. 

16. Caeterum si benedixeris spiri 





Ed. omn. Er. srws. — v. 46. Ed. 1. 





pari, d draminoo» rÒv vomor to idi⸗ 
cina mais desi vò dui ini vj oj ebya- 
cisiei eredi, ti déyers, un olbe. 

17 où piy rao uahog evyapiseis, 
dh è r800g obx olzodopettai. 

18. sUyagiso O deg + pa adr 
tor vpor paZior plosaoang Ruldr. 
19. GL dr invdyoie Wo mevse 
n " 26709) Bit toù pods pa dalia, iva 

* Au⸗ xatyo0, 7 pvpius Adyus 


ERLea 


n —* — n nadia yivecda 
| eaîs qoeoìr, dlld ci uania nai 
Cere, mais di Qosci telesoi pireotle. 
| 21, îr tw ripo rizoanmas dui 
| ir #regoy1.o5a00w xai tr xꝓidou è évé- 
eos dakijow t@ ag TIT@P, nai ud 
uTo$ sicaxsoortai po, déyer «Upros. 
22, 0ote «i yRoicoui eis onpsior 
Ela, è toîs miseveow, aiiù toîs 
——— 0. aeopyrtia , ù toi d- 
rerizone, «dla cois misevsair. 
22. idr uv au⸗iaou i 7 Eux)yota 6- 
dn ini sò avrò, xa mavtes rhoicgars 
Laldaw, ———— dì iSiarei, i 
dausor, dx Equo, dti paivecde ; 






uh. day di aurte⸗ —V — , 
— —— dé vue dios, 7 iduorrs, 
datrgeraa UTO sUrtOV, Uraxpirete 
ùrd sérar. 

25. + ua + È sto TÙ spunta ALL 
| sending avuta ‘ paregd pivetar, ud &- 
To necov ini qpicaTOr, mQUGKvII]- 
| qu to tea, drazziiar, dti 60 dedg 

Ortws tv iui⸗ #64, 

26. ci ot #50, adelpoi ; otar 
oursognobe, Exazos vudv pad uòy 
Eye, ddapr ine : Nõou⸗ ya, d- 

motiva Égei, enneia⸗ Eye, mar- 
ma 7908 olxodo pa» + 7wésd. 


| 


* 


v. 18. ps omitt. Gb. 
Srus his. 


1) 1590, quis. 2) 1590. add, enim. 





— Wi. 25. xa: rw omitt. Gb. — 
— v. 25. Ed. 4. 5. Er. et St. yarsotu. 
5) 1590. quid insamitis? 


tu, qui *) supplet locuni idiotae, quo- 
modo dicet Amen super tuam benedì- 
ctionem ? quoniam, quid dicas, nescit, 

17. Nam tu quidem bene gratias a- 
gis; sed alter non aedificatur. 

18, Gratias ago Deo meo, quod 
omnium vestrum lingua loquor; 

‘19. sed in Ecclesia volo quinque 
verba sensu meo loqui y ut et alios în- 
struam; quam decem millia — 
in lingua, 

20. Fratres! nolite gucci effici sen- 
sibus, sed malitia parvuli estote®) ; sen- 
sibus autem perfecti estote. 

è) Matth. 18, 3. Rom. 16, 19. 

21, In lege 2} scriptum est: ,,Quo- 
siam in aliis linguis et labiis aliis lo- 
„quar populo huie; et nec sic exaudi- 
went me; dicit Dominus V,“ 4) Jesat,rt. 

22, Itaque linguae in signum sunt 
non fidelibus , sed infidelibus; prophe- 
tine autem non —— sed fide- 
lihus, 

23, Si ergo convenîat universa Ee- 
clesia in unum, et omnes linguis lo- 
quantur; intrent autem idiotae, aut in- 
fideles, nonne dicent, quod *) insa- 
nitis ®? a) Act. 3, 15. 

24. Si autem omnes prophetent"; 
intret autem quis infidelis, vel idiota: 
convincitur ab omnibus, dijudicatur ab 
omnibus; a) v. 3. 

25. occulta *) cordis ejus manife- 
sta fient, et ita cadens in faciem ado- 
rabit Deum, pronuncians, quod vere 
Deus in vobis sit. 


26. Quid ergo est, fratres ? cum con- 


venitis, unusquisque vestrum psalmum _ 


habet; doctrinam habet, apocalypsim 
habet, linguam habet, interpretationem 
habet: omnia ad aedificationem fiant. 





“ Ed. omn. Er. 


4) 1590, add, enim. 





Cap. XIV. sir 


518 Cap.XIV.XV. 


27. eir⸗ yhoicog ew dadeî, nord 
dvo, 7 vò stieicor coeîe, naì dr 
péoos, sai eîc Bieounreveto. 

28. tav Sì un) 1 Beougrsvene, 
ciato Îv xuAyoia, save dè 2alsi- 
co xi tw deg. 

29. meogyra: + di dvo 7 coeîs 2a- 
Zeirwoar, «at oi add01 Biaxouwwitocar. 

30. suv di lim anonelvp@i 
saBnpuéro, d TOdTOS cI7ATO. 

31. Bvvaste yao xa fra + nas 
ces aooqupreverr, iva nartec parda- 
poor, xai navtes tapanadcivea. 

32. xai avevpara a00gprov 100- 
quras vrotaccetat. 

33. où ydo Èsuw daxarasagias 0 
eds, dÀ7 stonvis. 005 Îv naocis taîs 
èuuAnoiar c0v ayicor. 

34. ai yvvaixes tudoy ty caîc Èx- 
xingiass cryaracar. è yao tmititoa- 
ava avraîe, daleîw, dil vrocao- 
cesta, xattos nai 0 vouos deyet. 

35. sì dé ci padeîr | deduco, è 
ix tovs idiss ardoas éneouedto- 
cav. aicqoor yao #51 + yurastiy tr 
sxxAnoia dadety. 

36. 7 aq vuo» 0 d070s te Bed tE- 
7A0ev; 7 eis vas uoves nutprenoer; 

37. stes Boxe a00qrneze elvae 7 
avevuatixoe, èmizivoontito, d 70d- 
go vpiv, Or1 | xvois cioty vtodai. 

38. ci da cis ayvori, ayrozito. 


39. vote, @delgo: +, InZodre cò 
moogrgrever, nai co Zadeîy ylvaca:s 
pi xodvece. 

40. nerta | sVoynuorog nai xara 
cab yivéodo. 


Cap. 


1. Irogito dì vuir, adelgo:, vò 


svazzédior, 0 eviyyedicduny vuiv, 0 


3. C. omitt. de. — v. 34. C. éxucos rmavrtse. 


C. èy —— yrovuti. — v. 37. 
v. 40. gurra 


EPIST. PAULI AD COR. I. 


27. Sive lingua quis loquitur;se- 
cundum duos, aut ut multum trea, et 
per partes, et unus interpretetur. 

28. Si autem non fuerit interpres; 
taceat in Ecclesia, sibi autem loqua- 
tur, et Deo V. a) v. 2. 

209. Prophetae autem duo, aut tres 
dicant, etcaeteri dijudicent®). a)cizio 

30. Quod si alii revelatum fuerit 
sedenti, prior taceat. 

31. Potestis enim omnes per six- 
gulos prophetare; ut omnes discant, 
et omnes exhortentur. 

32. Etspiritus prophetarum prophe- 
tia subjecti *) sunt. 

33. Non enim est dissensionis De 
us, sed pacis; sicutetin omnibus E 
clesiis sanctorum doceo. 

34. Mulieres in Ecclesiis taceant; 
non enim permittitur eis loqui®, sed 
subditas È) esse, sicut et lex dicit. 

a)1Tim. 3, 11.6qq. b) Eph. 5, 22.006 

35. Si quid autem volunt discere, 
domi viros suos interrogent. Turpe 
est enim mulieri loqui in Ecclesia. 


36. An a vobis verbum Dei proees- 
sit? aut in vos solos pervenit! 

37. Si quis videtur Propheta esse. 
aut spiritualis, cognoscat, quae scri 
bo vobis, quia Domini sunt mandata 

38. Si quis autem ignorat, igne 
rabitur. 

39. Itaqne, fratres! aemulamisi 
prophetare; et loqui linguis nolite pro- 
hibere. 

40. Omnia autem honeste, et se- 
cundum ordinem °) tiant! 


XV. 


1. Notum autem vobis facio, fra 
tres! Evangelium ®, quod praedicavi 





— V. 55. C. Ed adp01- 
St. re nuoss. — v.39. C. add. ps 
1) 1570. subjectus est. 3) 1590. fiant in volu 


“---—>—r..h.r_rr_—_——_———_——_—_—————_—__Ée__m€m 





JEPIST. PAULI AD COR. I. 
naò mageldfere, tv È nal Éejrare, 


2. dd 00 xa t costole (civ 107% 
«bmppelaoduy vpi» , sì xariyere), 
intòs el un eixi Emsevoate, 

3. napedza reo vpi» è» Teotos, 
è sal magihafor, ori xoicoe anida- 
rev Umio toy dpagrior fuor vatà 
ras yeapas, 

4. ul Ger ragu, xal Sri dyijzeo- 
Tai t] tgiry Muioe ratà cès y0upas, 


5. mat 0t pn appa; alta voîs 
Berdena. 

"6: Area Sp9y indyvo nevcano- 
aio abelpoîs eparnat, dE iv vi wdei- 
es peru fog doti, tes dè xal 
Èuopr?yoay. 

n. Erera spo laxof9, + elta 


mos aroso.os mao. 


B. foyaror Sì navrov, aormepei 


rp érpouari, 007 “tuoi. 


9 (#70 rae elui ò #1dy150g [157 
dmosohor, 0g 0vx siuì ixavòs, xa⸗ 
Asicihu arosohog, doti Bimba try 
EsxAnciar toù Peoù, 

10. yaore dì Def siue, d eiu. xa 
peo ati, 7) sis duè, è zen) tre- 
FO, dla mepogotegor aver nav- 
wr éxoriaca* sx tya dì, dl 7) yd- 
@is ti Dei, 7 cr suoi.) 

bi, site &v èy0, site dxeivoi, + 8- 
TU xyQvocoper, ai sTws imisevoute. 

12. e dì yoisòs novagetai, dtt 
Èx vexgow ipjpeotar, mos héyeci vi- 
vis Év Vpiv, 0ti avdsacis rexoov dx 
Esw; 

13. si di avasucis vexoov ovx 
Esuw, ovdì yosòs Eyrjpegrai. 


14. ei dì xe1sòs ovx éyijyeorai , 





vohis, quod et accepistis, in quo et 
statis, a) v. 5.4. 
2, per quod et salvamini; qua ra- 
tione praedicaverim vobis, si tenetis, 
nisi frustra credidistis. 


3.Tradidi enim vobis inprimis, quod 


et accepi *: quoniam Christus mortuus 
est pro peccatis nostris secundum scri- 
pturas !); b) Jes. 55, 4.39. 

4. et quia sepultus est, et quia re- 
surrerit tertia die secundum Scriptu- 
ras 3); a) Ps. 15, 10, Jon. 3, 1, 

, 5.etquia visus est Cephae V, et post 
hoc undecim !), a) Luc.24,54: b)Joh.30,19.36. 

6. Deinde visus est plus quam quin- 
gentis fratribus ® simul; ex quibus 
multi manent usque adhuc, quidam 
autem dormierunt; a) Matth. 32, 16. sqq. 

7. deinde visus est Jacobo, deinde 
Apostolis omnibus. 

8. Novissime nutem omnium tam- 
quam abortivo, visus est et mihi ®, 

n) Art. g, 4. 399. 

9. Ego enim sum minimus —— 
lorum, qui non sum dignus vocari A- 
postolus, quoniam persecutus sum Ec- 
clesiam Dei %), . a) Act. 9, 1-6, 

10. Gratia autem Dei sum id, quod 
sum”, et gratia ejus in me vacua non 
fuit; sed abundantius illis omnibus la- 
boravi®; non ego autem, sed gratia Dei 
mecum. a) Rom 1,4. 1Tim.1,13.4q. .b)a Cor.11,23. 

11. Siveenim ego, sive illi ; sie prae- 
dicamus *), et sic eredidistis. 

12, Si autem Christus praedicatur, 
quod resurrexit a mortuis, quomodo 
quidam dicunt in vobis, quoniam re- 
surreetio mortuorum non est? 

13, Si autem resurrectio mortuo- 
rum non est, neque Christus resurre- 
xit V. a) v.17. 

Ù Li Si autem Christus non resurre- 


n) ©. 11, 35, 





v. 2. Ed. 4. 5. Er. et St. owosods. 


omn, Er. #rws. 


— v.7. C. énura, 


v. 41. Ed. 


1) 1590. priedicavimus. 
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xevòy doa tÒ xovzua Yuor, neri) 
dì xat q nisig Vuodr, 

15. evguono eda d sai | wevdo- 
paervoss cu Vai , ori luagrvoncaper 
nat cu des, ot Trees rö⸗ 1e:sòr, 
Oy x 17731087, Siso du vexQoi sx 
—XVXC 

16. si yοN vexQ0i 0Ux Eysigortat, 
obdà yeusos èyiyeomas. 

17. eé. da € yoisos ovx éynyeotat, 
pacala n mise vuor, fs asè tr cais 
dpagria vuor. 

18. dea xai ci xoundirceg dv yet- 
Sw dacvdoreo. 

19. ci ér cf Loj tavry nArnotec 
douey tv Y0S9 puovor, tissuvotego: 
rArTOY drdooror Écutr. 

20. yuri di yoisòs t777s0ca1 dx 
vEKQUiY, ANAQNI Toy xexo1ur piro 
+ #76pero0. 

21. ned yao di avdgosas ò da- 
varos, xoi di drone aregacie 
PEXQOY. 

22. domo yo in rp adau nay- 


tes anotrponscir, | ara xai dr eg 


posò narces TmoxomnB:cortas. 

23. #xasos da tr to (dig cayuare. 
amaoyn 1orsos, Enea oi cov yoisod 
ÈÉy «ij magscia avrov. 


2h. elta cò tedos, otar capadg 
< , ” Cad < LI Lcd 
e⸗ Bavideay co Veg xo matoi, 0- 
cay xATARITOM macar aoyr xai ma- 
car tEsciar xal dvvapur. 
25. deĩ yao aveor Baosdevew, d- 
T_ 2 ” 
vos ov ar dj marras covs #yIoovs 
Unò covs a0dag avro. 
26. Eogacos èx0005 xarapysizas 
0 davatos. 
ld q € , £ e < x 
27. cuvta peo vastatey Uso rovs 
# > ® Lod L ” id , 
sodas avtov. otav de cin), OT may 





v. 15. C. add. 7uss. 
Er. srue. 


2) 1590. omitt. ergo. 


— v. 20. fyevero omitt. Gb. 


3) 15g0. novissime. 


EPIST. PAULI AD COR, 1. 


xit; inanis est ") ergo praedicatie no- 
stra, inanis est et fides vestra; 

15. invenimur autem et falzi testes 
Dei; quoniam testimonium diximus ad- 
versus Deum, quod suscitaverit Chri- 
stum, quem non suscitavit, si mortui 
non resurgunt. 

16. Nam si mortui non resurguni, 
neque Christus resurrexit®;  a)v.si 

17. quod si Christus non resurre- 
xit; vana est fides vestra; adhuc enin 
estis in peccatis®) vestris. a) Rom.4,si 

18. Ergo et qui dormierunt in Chri- 
sto, perierunt. 

19. Si in hac vita tantum in Chri- 
sto sperantes sumus; miserabiliores se 
mus omnibus hominibus. 

20. Nuncautcm Christus resurrext 
a mortuis, primitiae  dormientium. 

a) v. 35. Act. 236, 335 

21. Quoniam quidem per homisem 
mors; et per hominem resurrectio mer- 
tuorum V. a) Rom. 5,13. 

22. Et sicut in Adam omnes meri- 
untur; ita et in Christo omnes vivifica- 
buntur P. a) Rem. 8,11. 

23. Unusquisyue autera in suo or- 
dine, primitiae Christuz; deinde ii, 
qui sunt Christi, qui in adventu cju 
crediderunt. 

24. Deinde finis ; cum tradiderit re- 
gnum ® Deo et Patri, cum evacuare 
rit omnem principatum, et potestatenm, 
et virtutem. a) Matth. 38,18, Eph.1,» 

25. Oportet autem illum regnare. 
ssdonec ponat omnes inimicos sub pe 
ssdibus ejus V. a) Ps. 109, 1. sq. 

26.Novissima ?) autem inimica de- 
struetur mors; „omnia enim subjecit 
„aub pedibus ejus V.“ Cum autem }) 


dicat: a) Ps. 8,8. 





— v. 22. Ed. omn. 


S) 1590. add. hec. 





| n, qui subjecit ei omnia. 
bt o iaoræyũ adr tà rdr- 28. Cum autem subjecta fuerint illi 
tm ebròs 6 vids è drroray- omnia; ; tune et ipse filius subjectus e- 
J irorcic⸗ei avo te ner- ritei, qui subjecit sibi omnia), ut sit 
70 eos ca mora dv méciv: Deus omnia in omnibus... 2) Mattharayi 
ias ti rowjovoiw oi Bantito- 29. Alioquin quid facient, qui ha- 


#0, TOP vexQdY, eÈ 6lcog re- 
Ezsipoveas; i nai guærtitor- 
dvi di 
ni —— ———— + 
i to è; n 
— —2 » 
tertpari RADIO , cla Ex dp 
roÙ, rd xvpio puor 29,1 
—XRR — fi — — — 
iptom , mi por cd Opelogs ‘ei 
* yeicoreu. azaper ai 
«bgror yu —— 


fomifi esi 


dì mhardode* voeleroh fon 
— nono, " 
srpparte dinaims, sai pr a- 
:e* apragiar yeo dei tiveg 
105 #rrgomiv + val héyoe > 

14% ioer mue° mos Epeidortat | 
soroig dà coperti — 


ptizantur pro mortuis, si omnino mor- 
tui non resurgunt? ut quid et bapti- 
zantur pro illis?t = /}&}; {|} °° 
30. Ut quid et nos periclitamur o- 
mni hora"? n) Romo8, 3670 
31. — —— 
gloriam, fratres! quam habeo in Chri- 
sto Jesu Domino nostro. 
. 32, Si (secundum —— * 
stias pugnavi Ephesi“), quid mihi prod- 
est, si mortui non resurgunt ,,Man- 
„ducemus, et bibamus ; cras enim mo- 
sriemur®)1?" 2) Act.19,35.69q.- b) Jes.22,15, 
33, Nolite seduci! Corrumpunt mo- 


prat rg Pla 


‘ res bonos colloquia mala, 


- 34. Evigilate justi, ht nolite pepen- 
rel ignorantiam epim Dei quidum ha- 
bent ; ad reverentiam vobis loquor.,,. 

35. Sed dicet aliquis: Quomodo 
resurgunt mortui f qualire aeree ve» 


. nient? 


poor; 0Ù.d. one ioeie ci fon 
bg od pe] anodary. Y sf) 


taÙ,0 TA où o) oGua, 
ioperor,, ameioeis, Giha, pv- 
7 ei tuyoL, gita, I tuvo$ 


_36. Ansipiona! tu quod — 


non vivificatur, nisi prius moriatur . 
loh. 13, 24. 


-37. Et quod seminas, non corpus, 
quod futurum est, seminas ; sed nu- 
dum granum, 1 utputa tritici, aut ali- 


* cujus caeterorum ; 


* Oeoͤs ar didwar pri î 

*— Hai bndsp or areg- 
109 CONI, 

Ù aiga gaet 7 air) odoÈ; > 

” pb + drdevrar,, dan di 

"a, dA dè ig0ior, dda 


al ** 


Gb. avro pro Tur vexgur. 
+ Er. yjuerspar. Vv. 53. 


— 


. Ed. omn. Er. capi avOguiuy. 


— v.50. — 


ut vult; et unicuique seminum propri- 
um corpus. i 

39. Non omnis caro, eadem caro; 
sed alia quidem hominum, alia vero 
pecorum, « alia voluerum,. alia autem 
piscium. 





— st. 
v. 54 (. pom. 
1) 1590. propter vestram. 


x 


C. tesa. 


+ 98. Deus autem dat illi corpus , sic- |’ 
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AO. xc couara ineogna xai cospa- 


ta inizua* ail icioa pay 1) voor ine- 
Quricor Bota , évioa di n cesv sruzeloor. 
hr. Gin Bota | nZis, nai &dir 
Bota ced7»75, xai «din dota actor 
agio yuoe aseoos Biapros tr doky. 


42. | sto xai 7 dvasacis toy ve- — 


voor. GmsicETRi Én PIood, szsipetat 
ir dpdapoia. 

43. oneipera: ty aviuia, Syzioacat 
dn Boky. onsioeca: in | dodersia, i- 
geioscas Sr Svrausi. 

44. onzicera: coua pugno» , 8y2i- 
ceva: coua srsvuarixor. É51 opa 
qpuzisor, nai Ei ccdoua avevuacizor. 

45. Sco xai ytyoanta.* iriveto 
0 noesros ardocmos ada ele vvx⸗ 
tocar. è Seyaros add sic avevua 
Zovorotovr. 

46. &i% 06 noStor cò arevuaci- 
xor, URdA cò spuyixor, Enea cò 
srevuarizoy. 


47. ò ao0Tos drdgwnos sx 776 


qoixos* è devrsgos dr0g0os 0 xv- 
quos dÈ ovgaroò. 

48. oîos 6 goinog, rosovro: uai oi 
qoîxoi* xal olos 6 InsoR@MiO”, toLov- 
co nai oi ErsparioI. 

49. xaì xa0as épogloaper tiv ei- 
bra coò yoixoù, + qooscousr xai 
cpv sixova tov tnspavis. 

50. covro di quu, ddedgpoi, dr 
coevi sai alua Bacidetay Beov xin- 
covouioa: ov Ivvarta:, ovd: 1 pFo- 
Qu tm agtarciay xlgovopet. 

51. où, puvsioroy vpîr ero * 
qurtes pèv où xorup0rooueda, nay- 
ces dì dbhaynoipeda. 

52. ty dcoum, ty Qing indalu, 
vc] doyary cdimiyzi (cadnice: ye0, 
ui oi vexgal EreoByoorta: apIagroi, 
xai ques adlayno0ueta). 


v. 44. Ed. omn. Dr. et St. È) nes, 


— v.43. Ed. 4. 2. 5. Er. coder. 


EPIBT. PAULI AD.COR. I. 


40. Et corpora coelestia, et corpe 
ra terrestria; sed alia quidem coelesti 
um gloria, alia autem terrestrium. 

kr. Alia claritas solis , alia clarita 
lunae, et alia claritas stellarum; stel- 
la enim a stella differt in claritate. 
49. Sie et resurreetio mortuerim 
Seminatur in corruptione, surget è 
incorruptione. 

43. Seminatur in ignobilitate , sar 
get in gloria ; seminatur in infra; 
tate, surget in virtute. a) Phil sa 

44. Seminatur corpus animale, cr 
get corpus spiritale. Si.est corpus az; 
male, est etspiritale, sicut scriptum est: 

‘45. y,Factus est primus home + 
„dam in animam viventem ®”, novisi 
mus È) Adam in spiritnm vivificaste 

a) Gen. 2,7. b) Rom.5, 14 

46. Sed non prius quod spiritak 
est, sed quod animale; deinde quoi 
spiritale. 
47..Primus homo de terra, terre- 
nus; secundus homo de coele, coele 
stis. 

48. Qualis terrenus, tales et te 
reni; et qualis coelestis, tales et cor 
lestes. 

49. Igitur, sicut portavimus isr 
ginem terreni; portemun et imagisa 
coclestis. 

50. Hoc autem dico, fratres! qu 
caro et sanguis regnum Dei possikr 
non possunt; neque corruptio inen 
ruptelam possidebit. 

51. Ecce! mysterium vobis die: 
Omnes quidem resurgemus, sed ni 
omnes immutabimur. 

52. In momento, in ictu ocali, 3 
novissima tuba”), canet enim tuba, 
mortui resurgent incorrupti ; et nos i 
mutabimur. a) 1Thess 4,15. Apoc.10,2. 11) 








— Vo 


42. ct 45. Ed. omn, Er. ste 
— v. 49. C. popecuper. 


MASLAEBLI 


vw res ss - pe» 
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53. det pao td pOaordv cieco dr 
dicacda: agPapoiar, sai tò Pryròr 
curo indroacta: abaraciay. 


54. oterdì cò PYaerdv tovro * 


dvonta apdaociar, xal cò Wyyrov 
TITO indvonta: dabaraciar, mote ye- 
rijoeta 6 A6os , 6 7eyoaupiros* xar- 
end 6 Davaros eis vixos. - 

55. no0ù ca, Parate, cò xErToOP; 
smoù cu, &d7, cò vixog; 


56. cò dì xirtoor coù Harare i 
Guagria, 7 dè dirajus cis dpagrias 
O vopos. 


57. mo di dep xao‘s , to p adotti 
dia toù xvgia pudòw, 


58. OLI ddelgoi po ayarnro), 
'édoaîo yireoîe, dpuetazivgror, ne- 
Quacevortes Er to É070 TOÙ xvpia adr 
torte, sidotes, Ott.Ò xOmOS Vpuoir 0ÙX 
Est xevos dv «voip. 

Cap. 


* Ieoì di rie loylag, mi eis 
cis apies , DOTEO durata ta ixxn 
giats mis 7ahutius, | st0 xai vueis 
monoare. 

2. sata piav caffator Exasos v- 
poovnao invrg adito, Iyauvpilwr, 
ò var svodora, ina un, tar id, 
note Loyia pivartat, 

3. ora» dè Tagaziropa , ovs day 
+ doxiuionts de inisodor, roitu⸗ 
stero, dmeveyseim tv yaou Upov 
eis ieguoalijy. 

4. dev dì j dior roù xeuè nro- 
peveota:, cbr duo) mogeucortai. 

5. flevoopar dì 10ds vpas, orar 
pazedoriuy delta ( paredoriav 70g 
Befegopar). 

6. m00s vudis dì cuor ragapevò * 





4. Ed. omn. Er. r«ds. 


„etoria ®. 


— a) = Cor, 5, 4. 
5/4. Cum autem mortale hoc indue- 
rit immortalitatem; tune fiet sermo, qui 
scriptus est: ,,Absorpta est mors în vi» 
a) Jes. SB. . 
55. ,Ubi est, mors! vietoria tua? 
subi est; mors ! stimulus tuus?” 
4) Hos, 13, 14 DI 
56. Stimulus autem mortis pecca 
tum est; virtus vero peccati lex"), 
a) Rom, 5,13, 10, 7, 8.3]q 
57. Deo nutem gratias, qui dedit 
nobis vietoriam per Dominum nostrum 
Jesum Christum . a) Rom, 7, 34, 5. 
58. Itaque, fratres mei dilecti ! sta- 
biles estote et immobiles ; abundantes 
in opere Domini semper ;.scieutes; quod 
labor vester non est inanis in Domino, 
XVI. 
1, De colleetis © autem, quae fiunt 
in sanetos, sicut ordinavi *) Ecclesiis 
Galatiae 8* ita et vos facite! 
4) 3 Cor. 4 Mom 15,26, b) Act.11,39.30. 


2. Per unam sabbati unusquisque 
vestrum apud se seponat, recondens, 
quod ei bene placuerit; ut non, cum 
venero, tunc collectae fiant. 

3, Cum autem praesens fuero; quos 
probaveritis per epistolas , hos mittam 
perferre gratiam vestram in Jerusalem. 


4. Quod si dignum fuerit, ut et e- 
go eam*, mecum ibunt. a) Roma5,35. 
5. Veniam nutem ad vos, cum Ma- 
cedoniam pertransiero; nam Macedo- 
niam®) pertransibo. a) Act.16,12 17,1, 19,31. 
6. Apud vos autem forsitan mane- 





Va 5. Ed. omni Er. et St. donsuabyrs. = 


1) 1590, 1592. 1593. 1598, ordinavi ocelesiis al. in ecel. 


2 nai nepuzeiudoe va dusîs pe 
seontupyea , où day rogevmpas, 
7. 00 dda Yao vude devi ty mag- 
Gig ein dint | Bi, ye0ror «iva 
dmipusiva n006 vue, iur 6 nvoios 
surgery. 

8. driuevoo dk dr iqpioo doc «ie 
Keyttxosi]c. 

19. Ovea 7ao0 por avsgge peyaàn 
xat' 3reerie; uai cvtireiperor todo. 

10. say de #20y tiuodsos ) pie 
sese, iva ap0fog vira n00s dude * 
cò Ria) fozor xvois toyalerat, cs 
xai yo. 

11. ‘pay cu 87 avcos | ikeoerion 
teoniuvrre d avcdr dv eionra, È iva 
2104 ode ue Exdizoua: ydo avro» 
pera toy dbelgao. 

12. sreci dèi anodào, «5 dBelgs, 
stozàa nagrkaleca autor, ira 204 
smog è — però cor aBelgpiîy. mai 
starts dx 7 dednua, la vtr #07" 
shevosra: di, dcav eUxaIOHOY. 


113. yomzogeîta, Suusce ty tij ni- 
Su, drdelteode, uoataovade. 

14. narca vuo» ty — rivisto. 

15. raganado de öuãs, adelgpot* 
olBare a olxiu⸗ separa , ori ésiy 
dragy” ©) dyalas, xai es diaxoviay 
coîs ayiois Etatar savrove' 


4 ce “ € # - 

16. iva xai Vuzîs vnotaconote roîs 
TOLOVTOIC, xal marti th cvregpovrei 

4 - 
NL NOMOIPTL. 

# LI L - * 

17. xcioo ds dni e] caoscia se- 

pura al pooterata xai agaixi, Oct 
* ⸗ Lg 

rò vuo vsionua sto: urenÀnoocar. 


> » 4 f o» Vv ⸗ 
18. avéravoar yao cò 2uor Tvev- 
% € » ⸗ 2 
ua ue TO Vuoi». ESTZIPOICHETE OUI 
4 Le 
TOvS TOLovTss. 





v. 7. Gb. yae pro de. 
2) 1590. add. ejus. - 


EPIST. PAULI AD COR. I 


bo, vel etiam hiemabo ; ut vos me è 
ducatis, quocumque iero. 

7. Nolo enim vos mode in tranzit 
videre, spero cnim me aliquantulun 
temporis manere apud vos, si Doni 
nus permiserit. 

8. Permanebo autem Ephesi* us- 
que ad Pentecosten. a) Act 19,8-n 

Q. Ostium enim mihi apertum est 
magnum etevidens; etadversarii malti 

10. Si autem venerit Timotheus®, 

videte | ut sine timore sit apud vos; e- 
pus enim Domini operatur, sicut et e- 
go. a) €. 4,17. Act. 19, 02. 
11. Ne quis ergo illum spernat®: 
deducite autem illum in pace, utre 
niat ad me; exspecto enim illum eu 
fratribus. a) 1 Tim. 4, 12. 

13. De Apollo ® autem fratre ve 
bia notum facio; quoniam multam re- 
gavi eum , ut veniret ad vos cun fra- 
tribus; et utique non fuit volantas '). 
ut nune veniret; veniet autem, anci 
vacuum fuerit. a) Act. 18,24 

13. Vigilate, state in fide, viriliter 
agite, et confortamini! 

14. Omnia vestra in charitate fiant 

15. Obsecro autem vos, fratre' 
nostis domum Stephanae ®), et Forte 
nati, et Achaici; quoniam sunt primi 
tine Achaiae, et in ministerium sancto- 
rum ordinaverunt se ipsos; a)ce1s 

10. ut et vos aubditi sitis ejusmoli. 
et omni cooperanti et laboranti. 


17. Gaudeo autem in praesentia 
Stephanae, et Fortunati, et Achaici: 
quoniam id, quod vobis deerat, ipsi 
suppleverunt; 

18. refecerunt enim et meum si 
ritum, et vestrum. Cognoscite ergo. 
qui hujusmodi sunt! 





— v. 41. C. é5:0erpos. 





19. dondiortai ius di ixkdajolu 


tjs doias. dormdtoriu pas iv xvgit 
molia auvdas wai morosilia av ci 
mer olxov abtor ixxdnoig. 

20. comdloviu vue oi ddelpoi 
marte. donacacìe — * gi- 
bpare dpi. 

21.0 —* ci dui xi aeüde. 


n 132, gi "ae ù i gulaî tor xÙguor, ingr 
(eisor, ijro arviteua. pagar dtd. 


I 133. n geo tov uvpiovt, incov 
po:sod, ped. vuo, i 
| 24.1 ddr ue perd arto» Ù- 
uoòr #v xoisꝙ̃ izood. — 

er 25. Mt. add, —0 





TLT 


EPISTOL 








sinti 
Salutant vos in Domino multum Aqui» 
Ja et Priscilla ® cum domestica sua Ec- 
clesia, apud quos et hospitor. a) Act.18,318. 

20. Salutant vos omnes fratres. Sa- 
lutate invicem in osculo sancto ! . + 


21, Salutatio, mea manu Pauli 8), 
a) Col 4, 18. a Thess. 3,17, » #1 

22, Si quis non amat Dominum no- 
strum Jesum Christum, sit anathema; 
Maran atha, 

23. Gratia Domini nostri Jesu Chri- 
sti vobiscum *), a) Rom. 16, 24. 

24, Charitas mea cum omnibus vo- 
bis in Christo Jesu. Amen. 


1) 1590, add. omnes, 


< 





A PAULI 


AD 


ri» 


La ITuvhos ? —— los 1ewss, 
dè Dekjparos Dei, nai muddeos, o 

ds, Tu ExxAnoig tu bei, ti * 
È 47 xogir0o cð⸗ us aylows magi, 
rod. dow Éy 5A tj aqui, 
| 2. neo vpiv ai — amò des È 
tar dg puo» >. nai uvpia, ingẽ persi. 

: evdo7yròs o deos xei matie 
rov nvgia i UA inoù zoisi, 0 ma- 
me cor cixtipuor, nal @s09 m@ons 
tepuxly0808 ) 

4. à maporahor inuas èrì naog 
e Ripe + juòv, sis cò Bvracde 
quis nagaualei» cus Ér TUT] Maps, 
Bia" cijs magaxd;) 0605 , 75 magunadi= 
eda curo bnò th dea, 


v. | Ed. 3. 4. 5. Er. et St. Spies. 





Cap. 


CORINTHIOS I. 


I 

1, Paulus Apostolus Jesu Christi per 
ò voluntatem Dei, et Timotheus * fra- 
ter, ecclesiae Dei, quae est Corinthi, 
cum omnibus sanctis, qui sunt in uni- 
rersa Achaia. a) i Cor. 16, 10, 

2. Gratia vobis et pax a Deo Patre 
nostro, et Domino Jesu Christo! 

3. Benedietus Deus et Pater Do- 
mini nostri Jesu Christi , Pater miseri- 
cordiarum et Deus totius consolatio- 
nis, 

A. qui consolatur nos in omni tri- 
bulatione nostra; ut possimus et ipsi 
consolari eos, ai in omnî pressura 
sunt, per exhortationem, qua exhor- 
tamur et ipsi a Deo. 
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8, dei, xadoc meqiaceve: ca na- 
Oipuava ci youss sic quas , | sro da 
Pes yi + nequocsva xai ] naga- 
«ine nuo. 

6. cita Bè IUufopezda, vaso «is 
Uusir smagaxinosog xai cotuelas, 
+ «gs Sreoysusvns tv vropori cor av- 
co, radyuataor, cy uai Vuzig NA0- 
qouer® cite napauaduueda, vntO ti]s 
dpoiy napand:;ceas xai cwegRiag, not 
qiinic juov fsfaia vanto vuo, 

m. aidorec, Ori, ciano xowevoi 
ècs cor nadpudror, Lovro xai cis 
sapaxi:;0806. 

8. 8700 &sAopes vu@s ayvosir, d- 
Bsdpoi, vaso cis Odipeas puor, is 
gevoutrne Quiv tv vj acta, Ot nad 
vreofolnr iBaonOzuer vnio Buvaue, 
cose Eanoon9ira: | quas xai ca Vir. 

9. | ddla avroi ir savroî; 10 a- 
mosca ta Dardce Sognxauer, iva 
ui) aenosdotes per tp duvroîs, dl 
ini cd deg, to ezesoorti cs vexous, 

10. 05 dx tràuere Gavata E00V- 
daro fui, xaì QUera, etc 07 7- 
Rixauer, Orti xat Eri QUostaI, 

D1. GvyvASQ7UrTOY xal Vuor UTEQ 
guosy ci denori, ina Ex 0d.Àdy 1000 - 
odrtoy co cis nuas qaououa da moà- 
dosy evyagisn0g vneo + nuoòr. 

12.7 700 xavynows quos aven Èsi, 
rò uagtvoior TÎs cvresdioeog Huoy, 
ore dv andomnu xai sidixpiveie deù 
(sx iv coqia capuxiz, d42 8v yupici 
Bei) cresoagnper iv « xocum, se- 
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5.Quoniamsicutabundant passione 
Christi in nobis; ita et per Christum* 
abundat consolatio nostra. 2)c13; 


6. Sive autem tribulamur pro ve 
stra *) exhortatione et salute, sive cos- 
solamur pro vestra consolatione; sir 
exhortamur pro vestra exhbortatione ‘| 
et salute, quae operatur tolerantiam &- 
rumdem passionum, quas et nos pati 
mur. 

7. Ut spes nostra firma ait pro re 
bis; scientes, quod sicut socii pane 
num estis, sic eritis et consolatissi 

8. Non enim volumus ignorare ra 
fratres, de tribulatione nostra, qa 
facta est in Asia *; quoniam supra 
dum gravati sumus supra virtutem;ia 
ut taederet nos etiam vivere. Actig:5s 

g. Sed ipsi in nobismet ipsis resper 
sum mortis habuimue; ut nos sims 
fidentes in nobis, sed in Deo, quise- 
scitat mortuos V, a) 1 Ca 

10. qui de tantis periculis nes eri- 
puit, eteruit; inquem speramus, qw 
niam et adhuc eripiet, 

11. adjuvantibus et vobis in erat» 
ne pro nobis; *) utex multorum pew 
nis, ejus, quae in nobis est donatiesi 
per multos gratiae agantur pro nel 

12. Nam gloria nostra haec est, 
stimonium conscientiae nostrae, qui 
in simplicitate cordis et sinceritate Da 
et non in sapientia carnali, sed in gr 
tia Dei conversati sumus in hoc mus: 





ciocotions di mpg vuds. abundantius autem ad vos 9). a) c.i 
v- 5. Ed. pmn. Er. éroc. — "rs omitt. Ed. omn. Er. et St. — “"C.sa 


psoosuni — v. 6. Ed. 1. Er. €. et Mt. rn6 évep72uevne év vmopuern rear arr 
sadyparwuv, civ sas ue maogouev, mas 9 eimis Quwv Pifasn veg Cor sN 
maparalsue0a, teo 16 Vuwnv rapanizosne xas cwrnpiat, sidorec, Gb. vert: 
aire rapazaluusta, veg TNC Vuwr sapandnosut, 1,6 évepyumevne cv vas 
tuy avruv Wadyuaranr, vv mas us racyouev (nas n édrmic Yyswr Pefasa 18 
Upwv), sidorec x. ©. À. v. 7. Ed. omn. Er. srwt. — v. 8. C. spet. - 
v.9. C. «42. — v. 11. C. Ed. 1. Er. tsmeg vuo ° 

1) 1590. omitt. exbortatione et. 3) 1590. omitt. et salute. 
personis facierum ejus. 


3) 1590, ut ex melst® 
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È rᷣe dia vodqouer duîr, 


dvapivasonere V 7 xa Emupi- 
ario di, dvi uni Éwg ti- 
sotode, 


add al intyrare i juas d- 
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xal vpeîs Muow, dv ti) Yue 
più t dnos. 

e tav] (47) aexord oe — 
tgÒs Puas éX0elv + aporegor 
rigay que yyre), 

ci di dpor t Bueety eis 
uv xa meda anò paedo 
Tv — nuã⸗, xcl vg vpdiy 


Dijrat sis thy indaiur. 
LI 


ico uv Bulevoperos, pr vi 
daggie Sxonoauno; ), @ ba- 
sarà cagna Bedevopas , , ina 
uoì Tò vaì vai, nai tò 8 8; 
tsòs dì 0 dude, ott 0 60% 
aVÙs Vuùs, ovx Eérero vai 


le roù deoõ vioͤe, incoũ⸗ 
d éy ius die — xnevxoele 
ua ciduavoù xai tiuodéz), 
mo rai sai ov, Ala vai 8v 
over I 

Soa reo emazzel.ius + dei, 
tÒ vui, nai Éy AUTO ro d- 
dep È dosay di nuo», 

i de * Repaci ti —8 — | — — 
usò» , sei qQicas pudg Peds, 
ui opera @ueros uuas t 
———— 
ris napdics ruo. 

rd dì pagrvga tor Dedr Er- 
ai crv dpr weyir, ott perdo - 
sm» ovatti )A90v sis x0Opurdor. 
Xi, oe xvuevoper Uuav TIS 
Gc ovregzoi ioue⸗ cis qu- 


v. tu ye mise è isiuate, 


—— 


c. nas et zur. 
add, sed est in illo Est. 


Cap. IL. 527 

| 23, Non enim alia seribimus vobis, 
quam quae legistis, et cognovistis. Spe- 
ro autem, quod usque în finem cogno- 
scetis, 

14. sicut et cognovistis nos ex pars 
te, quod gloria vestra sumus, sicut et 
vos nostra , in die Domini nostri Jesu 
Christi. 

15. Et hace confidelitia volui prius 
venire ad yos, ut secundam gratiam 
haberetis ; 

16. et per vos tranaire in Macedo- 
niam ®; et iterum a Macedonia venire 


ad vos, et a vobis deduci in Judaeam. 


a) 1 Cor. 16, 5. , 

17. Cum ergo hoc voluissem , num- 
quid levitate usus sum? aut quae co- 
gito, secundum carnem cogito , ut sit 
apud me Est et Non? 

18. Fidelis autem Deus, quia. ser- 
mo noster, qui fuit —— non est 
in illo Est et Non *). 

19. Dei enim filius Jesus Christus, 
quì în wobis per nos praedicatus est, 
perme, et Silvanum , et Timotheum®), 
non fuit ?) Est et Non, sed Est in il- 
lo fuit. a) Act. 18,5. a Thess, 1, 1. 

20. Quotquot enim promissiones Dei 
sunt, in illo Est; ideo et per ipsum A- 
men Deo ad gloriam nostram. 

21, Qui autem confirmat nos vobis= 
cum în Christo, et qui unxit nos Deus; 

22. qui et signavit * nos, et dedit 
pignus Spiritus in cordibus nostris, 

#) Epl, 1,15. 

23. Ego autem testem Deum invoco 
in animam menm, quod parcens V ro- 
bis, non veni ultra Corinthum ; non 
quia dominamur tidei vestrae, sed ad- 
jutores sumus gaudii vestri; nam fide 


statis, 4) c-33 5. 13,30. 12.10. 
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Cap. 


1. Exqua dì duaveg «sco, cò pr 
stadio | dn Avny 005 vuais dldeir. 

2. si ya 270) Avo vue, nai cis 
és Ò — ue, sì pr) 0 Avrrov- 
pesos tÈ è dov ; ; 

3. nol Éyoaypa Vuîr covro avrò 2 
iva pn #90v van + oꝛcõ ag dy 
8081 us qaiger , ſenoidei⸗ sa ndrtas 
Uudg, dtt) ipy Xeoa nartor Vuooy 
PISTA 

4. dx ya oddizs Bai peog xai cvy- 
ozie xagdias Eygaypa vpîr Bid 04103y 
Baxoupr, ovy iva Qvandiee, alla 
t⸗ apro iva proce, 7» to aeeio- 
Gottgos ely Vudis. 

5. ei Be «is delamuer , ovxa dpò 
delvecuer , + @&22 ano peoss, iva 
un inifagd ravras Vale. 


6. ixavor té coLovTE " dricipia 


AUT”), 7 UT0 rav nÀes0r0». 

7. dote covrartior uaidor vuas 
qacicactar, xal magaxadica:, pij- 
sog tj mequocorioa ivag xataro0] 
Ò covers. 

8. d0 smacaxalò vuds, xvodoae 
sg avtor — 

q. cis couto yaq ua EyQgawa, ira 
v90 €79 doxunv | vuoiv, ei cis mar- 
ca vazooi se. 

10. e ci yagiteotte, xal yo. 
+ ai peo èy0) el ci xegavicua:, © xe- 
quoscuar, di Vus, È v TR0COITM Yoisi. 


11. ia pur) aieovextp0duer UTO 
TOÙ Catard* OÙ 70 atroù ta v07- 
para cyvootuer. 

12. #200v dè cis «pr cocdda ele 


co eva7zedov toù yoisuo, xa Îveas 


v. 4. Ed. omn. Er. et St. #29ssy #v derrn. 
C. cd wy Avanvy ns den o, 


Gb. cet Mt. 
v. 5. C. alla. 


#duv Avv o, ag 
v. 9. Ed. 
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IL 


1. Statui autem hoc ipsun 
ne iterum in tristitia venire 

2. Si enim ego contristu v 
est, qui me laetificet, nisi < 
statur ex me f 

3. Et hoc ipsum scripsi vol 


‘cum venero , tristitiam supe: 


habeam, de quibus oportuer 
dere; confidens in omnibus v 
meum gaudium omnium ves 

4. Nam ex multa tribulat 
gustia cordis scripsi vobis | 
lacrymasj non ut contriste 
utsciatis, quam charitatem h 
undantius in vobis. 

5. Si quis autem contrisi 
non me contristavit ; sed ex 
non onerem omnes vos. 

6. Sufficit illi, qui eju 
objurgatio haec, quae fit a 

7. ita, utecontrario m 
tis, etconsolemini; ne forte 
tiori tristitia absorbeatur, q 
di est. 

8. Propter quod obsecn 
confirmetis in illum charitat 

9. Ideo enim et scripsi ? 
gnoscam experimentum vestr 
omnibus obedientes sitis. 

10. Cui autem aliquid doi 
ego; nametego, quod donax 
donavi, propter vos in pers 
sti 2), 2) 1Cor.! 

11. ut non circumveniami 
na; non enim ignoramus cog 
ejus. 

19. Cum venissem aute 
dem ® propter Evangelium CI 
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Ò sigapiggas, si ti megapiouae, di vas x. T. 


1) 1590. add. me. 3) 1590. add. vobis. 








pot «URP, ovx fera 
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14. tg d dep 10068, tw mavrto- 
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—— di quov èv marti Torp. 
vi èv to colopévors uni Ev toîs 
‘vos ’ 
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p, oig de dop Loris sig Conv. 
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sg dulovper. 
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2. i éruso).i fuoiv vpeîs és, é- 
paper Ev nale nagdiaie puoi ’ 
ILICI: oper uu dvauzivoozopévi) VTò 
EPTO dv9goroy a 
ud. _garegovperoi, dui ss erusoàn 
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15, dre ygusov evodia dopèv to | 


— Cap. 


steso 


| 524 
« ostium mihi apertum esset in Domino, 
a) Act. 16, 8. 20,6; : 

13. non habui requiem spiritui meo, 
eo quod non invenerim Titum®) fratrem 
meum; sed valefaciens eis, profectus 
sum in Macedoniam. 2) 0. 7, 5.59: 

14. Deo autem gratias, qui sem- 
per triumphat nos in Christo Jesu, et 
odorem notitiae suae manifestat per nos 
in omni loco. 

15, Quia Christi bonus odor sumus 
Deo in iis, qui salvi fiunt, et in iis, 
qui pereunt. 

16. Aliis quidem odor mortis in mor- 
tem; aliis autem odor vitae in vitam, 
Et ad haec quis tam idoneus ? 

17. Non enim sumus sicut plurimi, 
adulterantes ® verbum Dei, sed ex sin- 
ceritate , sed sicut ex Deo, coram Deo, 
in Christo loquimur. a) €. 4,3. 6. 


IL. 


1. Incipimus iterum nosmet ipsos 
commendare? aut numquid egemus 
(sicut quidam) commendatitiis episto- 
lis ad vos, autex vobis? a)c 10,810. 

2. Epistola nostra * vos estis, seri- 
pta in cordibus nostris, quae scitur et le- 
giturab omnibus hominibus, a) 1C0r.9,1. 


3. Manifestati quod epistola estis 
Christi, ministrata n nobis, et seriptà 
non atramento, sed spiritu Dei vivi; 
non in tabulis lapideis, sed in tabulis 
cordis carnalibus. 

4. Fiduciam autem talem habemus 
per Christum ad Deum; 

5. non quod sufficientes simus co- 
gitare aliquid a nobis, quasi ex nobis; 
sed sufficientia nostra ex Deo”) est; 
a) 1 Cor, 15, 10. 





v. 5. Mt. ada, — 
LI 


"Gi gcag- 





530 Cap, Ill. 


6. 05 xai ixcococer nuas Biaxòreg 


xcuvñß diadyxne, ov yeduuaros, dÀ- 
da svevparos. <0 ye 7yodupa + a- 
moxtelver, 0 dì avevua tooroizi. 

7. sì dì 5 diauovia tũ Tarkts Èy 
yocupacir, Evterumopevi év Udo, 
è7sv79n sy doky, dote pr dvracta: 
+ arevicai cus vis iopanà sis cò rt060- 
cotor uocsgs, da cyy dbbav cs n000- 
mne avuti, cy xatag7autvno 

8. soc ovyi uadior 7 Biaxoria 
coù nvevuazos E5ar tr dokyg; 

g. si 700 7 diazoria «ij xaraxgi- 
cews Boia, n0Z2@ padiov + ne010088- 
217 diaxovia cis Bixacoovrns sv Biby. 

10. xai 7a0 + ov dedotasa: c0 de- 
Botacpuévor Èy covt@ eq puro, sy:- 
mer tie vaeoBaddovons Bons. 

11. gi 700 tÒ xatagyovperor did 
doEne, 0425 paddoy co puivor èy 
d0En. 

12. Éyovrss 0vy coraveno tinida, 
stodìi maoonoia yooipeda, 

13. xa ov, xadanso uowors sri- 
Der xddvupa èri cò TO0CwR0Y faveod 
It00S TÒ pi dtevicai tovs viovs topa 
nà eis to téd0g toù xataoysputra. 

14. (&47° Er0000) cà vojuara 
avedI. Gy 7Ae ts oHueoor cò av- 
cò xddvpupa Èni t7 avayvosce: TÎjs na- 
docas dadiune pere, un craxadv- 
atouEvOr, |P Ott Er Y0LSp xatagyeita. 

15. @22 É0g ogueoor, prixa ava- 
givosonetai pooîg, xaivuua tai cny 
saodiav avtov ueitat. 

16. qvinu I dv Enisotypy mods xv- 
cuor, mepuaipeita: co xadvupa. 

17. 0 di xugios cO nvevua dsuv. 
où Sì cò mrevpa uvoie, duci éhev0e- 
cia.) 

18. queîs dì nayces, avaxesalvy- 
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6. qui et idoneos nos fecit ministra 
novi testamenti, non littera, sed Spi. 
ritu; littera ® enim occidit, Spiritus® 
autem vivificat. a)Gal.3,10. b)Romt: 

7. Quod si miuistratio mortis, lit- 
teris deformata in lapidibus, fuit is 
gloria; ita, ut non possent intendere 
filii Israèl in faciem Moysi, propter gle 
riam vultus ejus, quae evacuatur*); 

a) Exod. 54, 39. sqq. 

8. quomodo non magis ministrati 
Spiritus erit in gloria ? 

g. Namsi ministratio damnationis* 
T) gloria est; multo magis abundatni 
nisterium justitiae in gloria. a) Gal3a 

10. Namnee glorificatum est, qui 
elaruit in hac parte, propter exceller 
tem gloriam. 

11. Si enim quod evacuatur, pr 
gloriam est; multo magis, quod masei 
in gloria est. 

12. Habentes igitnr talem nea, 
multa fiducia utimur. 

13. Et non sicut Moyses poreba 
velamen super faciem suam, ut nonis- 
tenderent filii Israél in faciem ejn. 
quod evacuatur, 

24. sed obtusi sunt sensus eorum: 
usque in hodiernum enim diem idipas 
velamen in lectione veteris testamest 
manet non revelatum (quoniam in Qr- 
sto evacuatur), 

15. sed usque in hodiernum dia. 
cum legitur Moyses , velamen positea 
est super cor eorum. 

16. Cum autem converzua fuerital 
Dominum, auferetur velamen. 

17. Dominus autem Spiritus®) est: 
ubi autem Spiritus Domini, ibi liber 
tas. a) Joh. 4, 24. 

18. Nos vero omnes, revelata fr 
— — _ —— 7 
v. 9. C. ate 


— V. 14. Ed. 2. Er. 
1) 1590. add. in. 9-45 





. . . 


"> 


pero mooasmp tir Bo5ur xvolu xer- 
ostrptdueror, t]v avtiv sinora pe- 
tapoogiueta dr rad 2689 eîs dotar, 


uatareo amo = MPEVUATOS. 


Cap. 


1, Arà tovto Éyovtes tiv Biaxo- 
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Cap. IM.IV. 5531 


cîe gloriam Domini speculantes, în e- 
amdem imaginem transformamur a cla- 
ritate in elaritatem, tamquam a Domi- 

ni Rpirito. 


IV. 
1. Ideo habentes administrationem, 


piav taveno, xados )Ae707g per, 06% juxta quod misericordiam consecuti su- 


Exuauovper, 

2.4) anemaueta tà xovatà ts 
— un tepimativtes tv mavao- 
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+ cumnsortes favrds 1005 mEcUr cvr- 
2iByow avipotor iramor ti dei, 

3. el di vuoi #51 xexalvppevov to 

evayzélior fuor, &r toîs @rollvpi- 
vos Ésì xesa)vpperor, 
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eis cò Hi avpdoa | avtoîs tdv go- 
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5. où yo savtovs snovacoper, 
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dè dovdes vuov dd inoovr. 


6. ott 6 de05, L elmo, éx oxo- 
tas pos Laprpat , òs Elapmrpev èv taîs 
nagdis pos topos goriguò» Tijs 
— Ts doEns tuv deoù Ér mp00- 

 ingov yoisod. 

7. spopev Bi tòv Oyoavpor titoy 

osaxirots oxtüegi⸗ (fra 7 vreofto - 
i tñ̃⸗ dvyapeos ij ts der, xeè 1) 
8E 7 — 

B. dv marti Oifoperor, o 
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oUx éiaropovpevot* 
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mus, non deficimus, 

2. sed abdicamus occulta dedeco- 
ris, non ambulantes in astutia, neque 
adulterantes verbum Dei; sed în mani- 
festatione veritatis commendantes nos- 
met ipsos ad omnem conscientiam ho- 
minum coram Deo V. a) c. 1,13, 

3. Quod si etiam opertum est Ev- 
angelium nostrum; in iis, qui pereunt, , 
est opertum ; 

4- in quibus Deus hujus seculi Vex- 
caccavit mentes infidelium , ut non ful- 
geat illis illuminatio Evangelii gloriae 
Christi, quiestimago Dei. è) Eph.é,11.12. 


5. Non'enim nosmet ipsos praedi- 
camus, sed Jesum Christum Dominum 
nostrum; nos autem servos vestros per 
Jesum 2), 4) 1 Cor. 1,13. 

6. Quoniam Deus, qui dixit de te- 
nebris lucem splendescere, ipse illuxit 
in cordibus nostris ad illuminationem 
scientiae claritatis Dei, in facie Chri- 
sti Jesu. 

7. Habemus autem thesaurum istum 
in vasis fietilibus”; ut sublimitas sit 
virtutis Dei, et non ex nobis"), 

è) e. 5,1. b) 1Cor, 2, 4.5, 

8. In omnibus tribulationem pati- 
mur, sed non angustiamur; aporiamur, 
sed non destituimur ; 

Q. persecutionem patimur, sed non 
derclinquimur; *) dejicimur, sed non 


+ arolivueror _perimus »), a) c. 1,58. 
vw. 2. Ed. 5. Er. ovrissrreo. — v. 4. avuto omitt. Gb. — "rs dopare add. Cc. 


— Vv. 9. Ed 1. Er. arrodàzuevor. 


1) 1590. add. humiliamur, sed non confundimur. 


T,la 
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10. nasrora ty vixQuor ti | xv- 
eis, inoũ, dr sp copuari nequpeoor- 
sec, ina uai 1 lo) ca incù dr «@ 
couati quo paro]. 

11. dei 700 Yueîs, oi bosyres, sis 
Hararor rapadidoueda Bia inosr, i- 
va xai ] Lon cs ince parenti ir 
si drnci ceoxi Yuov. 

12. dota 0 | pèr Bavaro dr n- 
pi» iveoyeitas, 7 33 Cor sv vuiv. 

13. Syovres dì tò avrò avsiua 
eis nissoc (sara cò ye70aupivor' 
Inisesvca, Bò 220lg0a), ai music 
nisevouer, dio sai dadovper, 


; 14. sidovec, det 0 èysioae cow xv- 
quor noũy xal nuac da îinoù + iys- 
oeî, xaì napgasgozi cy Vpiîr. 

15. cd 7ao marca Ùl —8 , la 
” paese risoracaca, dik coso nÀ810- 
var, cy eUzagisian TELCCEVOY sic 
cnr dotay coù Veod. 

16. 80 ovx éuuanovusr* ai ei 
ua 0 Eko Nuov Urdoosos Bagdei- 
oeca:, aÀl 0 + É000sy avaxairor- 
coi Nutoa xai Nusoa. 

17. tÒò 70 magaveixa Élagoòr 
76 Ai peos quor xad vreoBodnr eis 
vasoBolr aicviar Bagoc Boknc xar- 
sozateca: pui, 


18. 47 cxomovrtar Yuor cd Bie- 
nouera, cÀla ca Hi Blenduera. ra 
7g Bhenopera modosaiga, ca dè pr 
faenopera aicovia. 


Cap. 


1. Oidapsr 7ao, du, dar 1) ini 
veioc Muosr olxta tov oxivs. xatalv- 
di, oixoBopny èn deov éxoper , 0i- 
xiæ⸗ agegondi”tor, aiovior, èv coîs 
ovoaroîs. 
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10. Semper mortificationen 
corpore nostro circumferente: 
vita Jesu manifestetur in co: 
nostris. 

11. Semper enim nos, qui: 
in mortem tradimur*) propter J 
et vita Jesu manifestetur in c: 
stra mortali. a) c11,: 

12. Ergo morsin nobis o 
vita autem in vobis 2°. a). 

13. Habentes autem eumd« 
tum fidei, sicut scriptum est: 
„di, propter quod locutus sun 
nos credimus, propter quod « 
mur; a) Ps. 115, 10 

14. seientes, quoniam qui 
vit Jesum, et nos cum Jesu su 
et constituet vobiscum. 

15. Omnia enim propter 
gratia abundans, per multos ir 
rum actione, abundet in glori 


1 6. Propter quod non defiei 
licet is, qui foris est, noster hc 
rumpatur; tamen is, qui intus 
novatur de die in diem. 

17. Id enim, quod in prae 
momentaneum et leve tribulati. 
strae, supra modum in sublimi 
ternum gloriae pondus *) oper 
nobis, a) Rom. 8, 12. 

18. non contemplantibus not 
videntur, sed quae non vide 
Quae enim videntur, temporali 


quae antem non videntur, aeteri 
a) Rom. 8, 34. 


V. 


1. Scimus enim, quoniam- 
tris domus nostra hujus habi 
dissolvatut, quod aedificatio: 
Deo habemus, domum non n 
etam, aeternamin coelis®), .) 





v. 10. NOE omitt. Gb. — Y. 412. —24 omitt. Gb. — v. 13. C. ele 


— v. 16. C. doo. 





EPIST. PAULI AD COR. II. 


« xal pdo dv tovr@ serdloper, 
tò — quor, tò ii obpuroò, 
inerbvonrtu ammo homyre : 

3. ef ye, xal Evdvodpevor, 0Ù jv- 
proi evertmodueba. 

4. xai y@o oi Oyres dv TO oujver 
cevdloper, Papiuevor, + dg d è di- 
doper txdoacta:, dll irevdvoa- 
cu, Ira raturodi td Onpror vrò 
is lors. 

— 5. 0% ateeyaociueoe quũe eis 
aùrò tovto deds, è cat dods iui 
tor ddbaBava tov mrevparos. 

ME, Vagpotrtes 0Ur mdrrote, xal 
sidores, du iv&muovrres iv * co 
peri, Fxbnuovuey di drtò toù vole 

7. (did misews yùo mepinartiuer, 
où Bia 81885) 

B. Oappovuer di, sal evdoxotper 
pedlov, EnBnujoa tx toù couatog, 
wai ivBypiioai mods toy xsp10r. 

9. dò xai priotipovueda , site 
îndyuovvres , Eire Exdmyuovrtes, eva 
gesoi avro elras. 

10. toÙs yag marras fuas qpure- 
pure dei funposder où Pijuaros 
roũ yorsov, iva | sopiortar Exusos 
ta | Bud où gouaros, 1006 + & É- 
mouber, eits dyador, site xandr. 

ru. sidotes ev tO» POPor ci «vpia, 
rOgores meioper, Peg dì repare- 

iuedu. &imilo dì, xai iv tais cvv- 
udyjoect i vp Tepareono dat. 
gros. "ou peo mali invrovs cunSÙ - 
roper "buîv, Gil dpoow)v dBddrres 
buiv | s@vyiuaros brio fuor, tra 
fyyte 100g TOÙS Èv TI0COTWw «avyo- 
utves, nai où segdie. 

13. site y@o fEésnuer, deg* cite 
romRovovpey , Upi. 

14. È puo dfdrmn tov 101500 cvr- 





2. Nam et în hoe ingemiscimus *), 
habitationem nostram, quae de coelo 
est, superindui cupientes. a) Rom. 8, 35. 

3. Si tamen vestiti, non nudi in- 

veniamur. — 

4. Nam et qui sumus in hoc taber- 
naculv, ingemiseimus gravati; eo quod 
nolumus exspoliari, sed supervestiri*); 
ut absorbeatur, quod mortale est, a 
vita. a) 1 Cor. 15, 51. sqq. 

5. Qui autern efficit nos in hoc ipsum, 
Deus, qui dedit nobis pignus spiritus V. 
a) Rom. 8,11, 

6, Audentes igitur semper, scien- 
tes quoniam dem sumus in ") corpore, 
peregrinamura Domino®, a) Phil. 1,35. 

7. (Per fidem enim ambulamus, et 
non per speciem.) 

8. Audemus autem, et bonam volun- 
tatem habemus magis peregrinari a cor- 
pore, et praesentes esse ad Dominum. 

9. Etideo contendimus, sive absen- 
tes, sive praesentes, placere illi, 


10, Omnes enim nos mamifestari 0- 
portet ante tribunal Christi, ut referat 
unusquisque propria corporis, prout 
gessit, sive bonum sive malum. 


11, Scientes ergo timorem Domini 
hominibus suademus, Deo autem ma- 
nifesti sumus. Spero autem et in con- 
scientiis vestris manifestos nos esse. 

12, Non îterum commendamus nos 
vobis: sed occasionem damus vobis glo- 
riandi pro nobis; ut habeatis ad eos, 
qui in facie gloriantur, et non in cor- 
de. a) c. 5, 1. 

13, Sive enîm mente excedimus, 
Deo; sive sobrii sumus, vobis. 

14, Charitas enim Christi urget nos; 


Qu Quas, aestimantes hoc, quoniam si unus pro 
v. 4. Ed. omn. Fr. et St. —*— d &elopey — v. 140. C. xOpL07 i 
'C. ra idea. — "Ed. omn. Er. mgos d. — v. 12. C. xangz0sws. 


1) 1590. add. loc. 





J 
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16. xgirartas tovro, dvi, sl sis 
unto adrtaor artdaver, doa oi nay- 
ces amtdaror. uai vato TUTI ARE- 
Pare, ira .oi boovceg unueri savroîs 
tic, ddla co nto avec anota- 
vovti ai tre0Derti. 

10. dora ypeis ano «8 vvr sdera 
olBauer sata cdpua* el dì xal Èèyvoi- 
xauev «ata caoua y0150y, dida + vùr 
UNETI Yerolonoper. 

17. MOTE, SITIS dv YOG, ness”) 
urico. cà aogala mag;i0er idov, 
péyore + xaurd cd marta. 

18. ra dì narra dx ci des, cù 
— navaddatarros uas favro Ba ins 
goisi, xai dortos quis civ Biaxoviay 
cis xacvaddayis, 

19. 0g dei Leos 77 dr Y01sp x0- 
cuor xataliaccwy savep, un + d0- 
nitoueros aUtols ta mapantoÎata 
avtor, nai Isuevos iv quis toy Z0- 
yov tnᷓ; xataddayne. 

20. vale Yoisi sv noeofevoper, 
oe ti des napaxalirros È Huor. de- 
oueda vato porss' nataddaynes eg 
deg. 

21. cOr 7RQ pui yrorta duagtiar 
Uni Quo auagriav Enocincer, iva 
gue + piwmueda Tixasoovrn des t7 
avg. 


Cap. 


1. Tvreoyovrtss Bi xai mapana- 
Ziuev, un eis xeròv tipo yagu rẽ 
des Bebacta: vuas. 

a. (déyei ydo° xouod Bento tan- 
x80a 08, xai èy Nutoa conotas #0);- 
&y0d cor. id, vir xaesgos evrodode- 
urog* id, vùy Mutoa conosas), 

3. undeniav tr underi Bdortes 
mcoosot)r, iva pn poundgj 7 dia- 
xoria, 
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omnibus mortuus est, ergo omnes mor- 
tui sunt 2) s a) Rom. 6, 3. sqq. 

15. et pro omnibus mortuus est 
Christus;. ut, et qui vivunt, jam noa 
sibi vivant, sed ei, qui pro ipsis mer- 
tuus est, et resurrexit. 

16. Itaque nos ex hoc neminem ne- 
vimus secundum carnem *), et si cogme- 
vimus secundum carnem Christum; sel 
nunc jam non novimus. a) v.13. 

17. Si qua ergo in Christo, nen 
creatura, vetera transierunt; „ecce 
ssfacta sunt omnia nova.” 

18. Omnia autem ex Deo, qui pe 
reconciliavit sibi per Christum, et de 
dit nobis ministeritm reconciliatieni 


19. Quoniam quidem Deus erati 
Christo mundum reconcilians sibi, ma 
reputans illis delicta ipsorum, etpe 
suit in nobis verbum reconeciliatiesi 


20. Pro Christo ergo legatione fu- 
gimur, taniquam Deo exhortante pe 
nos, obsecramus pro Christo : reconci- 
liamini Deo! 

21. Eum, qui non noverat pece 
tum, pro nobis peccatum fecit, utoe 


efficeremur justitia Dei in ipso?) 
a) Rom. 53, 24. 


VI. 


1. Adjuvantes ®) autem exhortans. 

ne in vacuum gratiam Dei recipiatit 
a) 1Cor. 5,9. 

2. Aitenim: ,,Tempore accepto er 
„audiri te, et in die salutis adjuvite®. 
Ecce! nunc tempus acceptabile; ecee 
nunc dies salutis. a) Jes.ql 

3. Nemini dantes ullam offensiones 
ut non vituperetur ministerium De 
atrum; 





— — 


v. 16. C. sas voy. — v. 17. C. ta sravra nasra. — v. 19. Ed. 4. Er. de+ 
Gomeros. — v. 24. C. 7erwpueda. — v.4. Ed. 4. Er. omitt. ta da. 
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4. ail iv zu cvnsortes tav- 
Ts cs Seb Bidxovot, ir vrouOri] 10à- 
dij, ér Ohiwecw, sv Gvayzas, èv 
Seroywoiaig, 

5. tv mAypaîs, tr qudenaîs, tv 
auerasacieig, Ev uomo, tv &yov- 
mwiurs, fr ryseius, 

6. iv dyvocgii, tv proget, è 
+ —ã e⸗ xorsorati, Èv — 
pecect ario, év @ydan dvutoxpito, 

7. ty — Andelas Ev dvraper 
Mei, dia co» Ordwr cis Bixarooi- 
rys, tav deb» nai dorsegaiv , 

8. da dofns noci dtipias, dea dva- 
Pupias nai ebpruias* og nidvor, val 
ely Bei 

9 dg dyroovpesot , nai anuo 
madueror” öü —0— , nat 
iBoè, Coouer” ds madevdueror, xa 
pei) Davatoruevor® 

“10, 008 Àvasperoi , 
ves 
es" de purdiv Fpovtes, nali marta 

EpovTes, 

ti, cò soua Muay drioye a0ds 
Upuds, sogirtio, 7 xaodia ipuiov 
$ mendaetvrrai, 

12. U seroymoeîode dv Muiv' sero- 
poogriode dì #v toîs ctÀdyyvors vuo. 

13. pv dì aim drruodtia» 
(os texvrors 270) + mharvv0yre xai 
bpeets. 

14. pr riveoda irigotepoirres 
@risor. cis yao uerog Bixacootr 
euî davopie; tis dè sowamia qoti 
moòs ouotos; 

15. cis dè GUUGAVNC(S xeisũᷣ rcdö⸗s 
b feriag; i] cis peoìs nisò perà 
emise; 

16. ris dì cvyxatdbecis vuo ei 


asi dè yaioovr- 


serà eldorAcov; vpeîs y0o vuos Peoù 


fa 6. Ed. 4. Er. rus, =— 


vs arwyoi, mollès dì aderitor- 


Cap. VI. 


538 
4. sed in omnibus exhibeamus nos- 
met ipsos sicut Dei ministros, in mul- 
ta patientia, in tribulationibus, in ne- 
cessitatibus, in angustiis, 

5. in plagis®, in carceribus, in se- 
ditionibus, in laboribus, in vigiliis, in 
jejuniis, 2) c. 11, 25. sqq. 

6. in castitate, in scientia, in longa- 
nimitate, insuavitate, in Spiritu san- 
ceto, in charitate non ficta, 

7. in verbo veritatis, in virtute Dei, 
per arma justitiae, a dextris et a sini- 
stris; 

8. per gloriam, et ignobilitatem, 
per infamiam, et bonam famam; ut 
seductores, et veraces; sicut qui igno- 
ti, et cogniti; 

Q. quasi morientes, et ecce! vivi- 
mus; ut castigati, et non mortificati; 


10, quasi tristes, semper autem gau- 
dentes; sicut egentes, multos autem 
locupletantes; tamquam nihil habentes, 
et omnia possidentes ®. —a)c. 4, 15-17, 

11. Os nostrum patet ad vos, 0 Co- 
rinthii! cor nostrum dilatatum est. 


12. Non angustiamini in nobis ; an- 
gustiamini autem in visceribus vestris. 

13. Eamdem autem habentes remu- 
nerationem , tamquam filiis dico; dila- 
tamini et vos] 

14. Nolite jugum ducere cum infi- 
delibus! Quae enim participatio justi- 
tiae cum iniquitate? aut quae societas 
luci ad tenebras? 

15. Quae autem conventio Christi 
ad Belial? aut quae pars fideli cum in- 
fideli ®? a) 1 Cor. 10, 20. 

16. Qui *) autem consensus templo 
Dei cum idolis? Vos enim estis tem- 


v. 44. Ed. 3. 4. 5. Er. memiaturas, — 


Pa 13. Ed. 4. 5. Er. miadvdyts. — Wi 415. 0. Pehiad, 


1) 1590. Quis autem. 
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Ècs cortocg, xa0tos elmer 6 de0s° Odi plum ®) Dei vivi, sicut dicit Den: 

Èv01xioo vr aveoîs, nai dumegima- ,,Quoniam inhabitabo in illis, et i- 
, Ss 9 - LI 4 e ° 

<7oo, xai egouor avtaoy Iz05, xai ,ambulaho inter eos, et ero illorun 


avtoi icortai pos Irog. „Deus, et ipsi erunt mihi populusÈ. 
a) 1Cor. 3,16. b) Lev. 26, 11. 13. 
17. Ro ekel0ere dx peos avido», 17. „Propter quod exite de medi 


‘ > ⸗ ⸗ ⸗ * ⸗ °_°. . 
AOL «qoouoogte (2é7e1 xicioc), xà „eorum, etseparamini, dicit Domina, 
dxa0agrs un ancacde. xty0 siodezo- yet immundum ne tetigeritis P. 
pou dude, a) Jes. 53, 21. 

18. xal Ecouar vuîv eis nacéoa, ‘18. ,,Etegorecipiam vos, eta 
sai vueîs Eceode pos ets vius xaì Iv- ,,vobis in patrem, et vos eritis mibiù 

# 22 , LA o O °_°. ° DI 
gaceoag, Aty® xvoiag, tartoxoatog. syfilios et filias , dicit Dominus omnip 


astens ©.” a) Jer. S1, 9. 
Cap. VII 
1. Tavcas 8» Eyovtes cas ènayye- 1. Has ergo habentes promissione, 


Ziag, apanngeoi, xadagiomuer tav- charissimi! mundemus nos ab omni ir 
qùS ATO Mavtos polvopi caguòs xi quinamento ") carnin, et spiritus pe- 
qvevuatos, smicederteg —— éy ficientessanctificationem in timoreDa 
pIbp Pes. 


2. qoonoate pues' sdtra YUxj- 2. Capite nos! Neminem laesinu, 
couer, dira iqpBeioauer, sdiva 3- neminemcorrupimus, neminem circan- 
aisovext]oaper. venimus. 

3. ov r006 xatazoicir dtzwo. r00- —3.Nonadcondemnationem vestraa 


efonua yao, Ott tr caîs xagdicis 7- dico; praediximus® enim, quod incer- 
uo ése eis co cvranaBarziy xaì cv- dibus nostris estis, ad commoriendus. 
dr. · et ad convivendum. a) c. 6, 11.59 

4. mol por nadogoia n006 v- 4.Maulta mihi fiducia est apud re: 
pas, c0dày por xavyyois vreo vor. multa mihi gloriatio pro vobis; repletu 
merda poopas I nagaxà;ot , vegre- sum consolatione; superabundo gand 
ciccevopai ci qaoa sri ndoY eq 8à:- in omni tribulatione *) nostra. 
we nuo». 

5. xal yao è190vt0v quoov eis pa- 5. Nam et cum venissemus in lr 
xedoviuv, UBeuiav Eagzxer &vectw 7 cedoniam, nullam requiem habuit ca 
caos quov, «dl èy marti HUBOPE- ro nostra, sed omnem tribulationea 

0° sEoder pagar, Ecc0dey popo. passi sumus; foris pugnae, intus t- 
mores. a) c. 3,15. sq. 

6. «22 0 ragaxadas» tovs tarei- —6.Sedquiconsolaturhumiles, cor- 
vos maoextdecer nuéts + 0 9205 év solatus est nos Deus in adventu Titi 
ti 1aqsoie cits. | 








v. 6. C. omitt. 0 6406. 


1) 1590. 1592. 1595. 1598. Piantin. 1605. carnis, et spiritus perficientes. Romana edit: 
privato impressa 1694. et Planlin. 1605. et seqq. carnis et spiritus, perficientes. 
2) 1590. vestra. 
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7. è povov Bè iv ci rapacie db 
ci, a 
stagexd;On ig suv, + drappi Rao 
dpr civ — — ——— tor Vpair 
Odvguòor, tòv vudv Ujiov vrèp dui, 
ore pe pallor yapfjrat. 

B. om, el uni Elbanoa vuis iv ci 
_ &miso)j, è peranilo pu, , &Ù ua pet- 
spedopn». — raͤe, 6 oTI 7 risol) 
i Exeiry, el xaì pos Spar, {liryoey 
Cud. 

Q. rur yaipw, sy otti #ivaijPyre, 
GIL dti durante eis peravorav. è- 
Avmîyre peo xatà Medr, ina év prp- 
derì Gnu 0izre è iui.” 











- 10. 7 paoquare Peov Rbay pera 
| porartis CWT)Qiuv duetapt)n; tor xet- 
eopaterae’ + n dè vi xocue 2iny da- 
PRTOV KUTEQYULETAI. 


11, (du Yao, aÙto tito tÒò sarà 
Heor dvayBjrai pas n0cnv setero- 
qaoaro + vaîv onsdyv” alia arolo- 
qiar, dalla ayavauenoir, dla po- 
Bor, dalla Inino0ya, alla Thor, 
dIL indiunoi. iv navti cvresijoute 
davris, dyvos elvair iv cò mouppari. 


12, «ou el xui Eyoawa Vuîv, èy 
+ sirexer ti dUtajoartos, ùGè eivexev 
cu ddan0svros, dl eivenev ci qu- 
vequitjrar tv asd;vt fuor, cir è- 
seo vuoiv m00s vuas, ivamior ti dei, 

13. Sia tito muocserdzpea int 
ri) mapazijos Uuor, TENLGIOTEODE 
di udihor Egaonper ini ti yaoa Tita, 
bri dvanéraviaitò aveva avti amò 
mArtor VUOIP, 

14. ott, si TL auto Uro Vpoiv 


7. c. TERRA 


— ov — ⸗ all, 


7. Non solum autem in adventu e- 


xuì n cp magaxiiort, ] jus; sedetiaminconsolatione, qua con- 


solatus est in vobis, referens nobis ve- 
strum desiderium, vestrum fletum, ve- 
stram nemulationem pro me, ita, ut 
magis gauderem. 

5. Quoniam etsi contristavi vos in 
epistola, non me poenitet; etsi poeni- 
teret, videns quod epistola illa (etsi 
ad horam) vos contristavit; 


9. nunc gaudeo; non quia contri- 
stati estis, sed quia contristati estis ad 
poenitentiam. Contristati enim estis 
secundum Deum, ut in nullo detrimen- 
tum patiamini ex nobis. 

10. Quae enim secundum Deum tri- 
stitia est, poenitentiam in salutem sta- 
bilem operatur®; seculi autem tristitia 
mortem 4) operatur. a) Matth, 26, 75. 

\ b) Mattb, 39, 3. 6Qg. 


11, Ecce enim hoc ipsum, secun- 
dum Deum contristari vos, quantam in 
vobis operatur solicitudinem! sed de- 
fensionem, sed indignationem, sed ti- 
morem, sed desidlerium, sed nemula- 
tionem, sed vindictam! In omnibus ex- 
hibuistis vos incontaminatos esse nego- 
tio ®). a) 1 Cor. 5. 

12, Igitur, etsi scripsi vobis, non 
propter eum, qui fecit injuriam, nec 
propter eum, qui passus est; sed ad 
manifestandam solicitudinem nostram, 
quam habemus pro vobis 

13, coram Deo; ideo consolati su- 
mus. În consolatione autem nostra ab- 
undantius magis gavisi sumus super 
gaudio Titi: quia ri est spiritus 
ejus ab omnibus vob 

14. Et si quid apud illum de vobis 
gloriatus sum, non sum confusus ; sed 









v. 10. C. omitt. 7 ds rs noous Zern Pararov nar- 


— — w.11. C. iv uv: — v. 42 C. ter érezor. — "Ed. omn. Er. 
St. et Mt, vpwr tv veg ruwr mpos Vuas. 
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odg narta ir dig0eia tia)poauer v- 
piv, OUTO nai ) x@Ugzoe fuor, 7 
gui civa, cig0ua + 8759987, 

15. xai va omdaygra avtu meouo- 
dotto el vuay Ésuw, avapipurnaxo- 
pive cio aartor Vuor VaRONI, 06 
petà pofa nai coous edttacde avror. 

16. yaioo, Ot: Er marti Vado 
éy vpiv. 


Cap. 


1. Tyogitopuey dI vuir, adelgoi, 
cpr ydow <5 Des, 79 dedoperny tr 
cais Enuinoiars cis paxedovias, 

2. Ger ir nodij Sompr Bdiwpeos 7 
mequoceta T75 Yao avtov xai 1] xa- 
ca Padus atoYtIù avtosy Enegiocevoey 
sis con aÀbtov ce andoengtos avedr, 


3. dre saro Bvvapiy ( pagrvooò ) 
xai onto dvruur avdatgeror, 


4. ped nolàis napaxiyoeas de0- 
peros fuor, c4y qa xai ev xo 
viav tijs Biaxoviag, eis eis toc ayiss, 
+ Setaoda: ques. 

5. xal ov xados pAricauey, aÀX 
savrovs Bauer odTOv cd xvol® xal 
nuir Bia Beliuatos Be0v, 

6. es «0 napanaleca: Yuds citor, 
iva, xadods nocevpotaro, + tro xai 
emitedecy eis vpas nai civ geo tav- 
cpp». 

7. dl Sonzo tr sarti nepiacev- 
ete (mise naì d070 nai yvosoei xai 
dog onsdi] xul ci #È vuoi Èy Ypîv 
ayang), 9 Èy cavey ci zuorti 
TeouscevgTe. 

8. sxat enicayio dj, dida dia 
cis svéocr onudijg, nai co cio vus- 
tivas ayanrs yrioror — 





v. 14. Ed. umn. Fr. #y:vrn0n. 
— v.6. Ed. omn. Er. srws. 


EPIST. PAULI AD COR. II. 


sieut omnia vobis in veritate locuti sv- 
mus; ita et gloriatio nostra, quae fui 
ad Titum, veritas factg est. 

15. Et viscera ejus abundantius i 
vobis sunt, reminiscentis omnium ve- 
strum obedientiam, quomodo cum ti 
more et tremore excepistis illum. 

16. Gaudeo, quod in omnibus cer 
fido in vobis. 


VIIL ° 


3. Notam autem facimus vobis, fr: 
tres! gratiam Dei, quae data estin E 
clesiis Macedoniae. 

3. Quod in multo cxperimento tr 
bulationis® abundantia gaudii ipsora 
fuit; et altissima paupertas eorum :- 
undavit in divitias simplicitatis e 
rum). a) 1Thess. 1,6. 2,14. 2Thesat,6 

b) 1 Cor. 16, 1. sqq. 

3. Quia secundum virtutem, teati- 
monium illis reddo, et supra virtute 
voluntarii fuerunt, 

4. cum multa exhortatione obee 
crantes nos gratiam, et communicate 
nem ministerii, quod fit in Sanctoc 


5. Et nonsicut speravimus, sed se- 
met ipsos dederunt primum Domire, 
deinde nobis per voluntatem Dei; 

6.ita,utrogaremus Titum; ut quen- 
admodum coepit, ita et perficiatin ve 
bia etiam gratiam istam. 


7, Sed sicut in omnibus abundatit 
fide, et sermone, ct scientia, et omsi 
solicitudine, insuper et charitate ve- 
stra in nos, ut ct in hao gratia abuc- 
detis. 

8. Non quasi imperans dieo; sed per 
aliorum solicitudinem, etiam vestra 
charitatis ingenitm bonum compro 
bans. 





— v. 4. dslacda: nuac omitt. Gb. et Mt 








EPIST. PAULI AD COR. II 


9. (pwasorete 700 vijv igiome i 
*vei⸗ nuov, inou yess, ou di iuãe 
⸗areixeroe, miscios dr, ina vue 
Ti dxelve atogeig ndatipoyte.) 


10. ai propnv èr tuto dip. — 
auto reo dui cvpopiger, oi cues ù 


_ georor tò mogoar, di.@ sai cò Vi- 


Rey rooemjpiaote amò méovot. 

11, puri dè xai tò mornjoai enire- 
Zeécute, Omm, xattaneo 7) aoo0dvpia 
ci Heller, | ino xa cò Ericedécai 
Ex cu éjew. 

12. si 7@o }) moodvpia aposerrai, 
sato tav + Ém cis, evrmpoodentos, 
où xadò ovx Éyet, À 

13. où yeo, ine * ——— 
vᷣnẽe di olius —XR ẽioortco⸗, év 
TO rÙr 2100 TÒ Vuoi mepiooevpa eis 
qÒ éxeirov tstppua, 

14. ina saltò dxelveor repiocevpa 
pinpmai eis cò bpow vstonua, bros 
pingeai icorrs. 

15. xe0as yéypantai* 6 tò moàv 
ox inheoruge, uu 0 TÒ Odiyov ovx 


phartownoe, 


16. yaois de o ded, cd didor- | 


ci tv abt)r onud)r vato vudv èv ci 
sagdia rita, 

17. 6ci c7}v pev magdalgar ide- 
Eato, arederotegos Bè vadozor, avd- 
aipetos #É7.08 m90s vpas. 


18. curensuwaper Bi pet avtov 
nov &Bel.por, ob + ò Erawos iv ad eb 
urzslio dà nacdov tav FxxAnowd* 

19. où poror dè, Gila xai yerpo- 
torn0eig Uro cav ExxAyorav cvrexdy- 
pos ipov cv 7 yiorri aver, mi 
Biazorsuérg vp Muosw n00S tiv avea 


cu xvois dobay xai ngodvpiuv + vuosy 


v. 11. Ed. omn. Er. — 
omitt. è. — v. 19. 


1) 1590, add. nostrum. 


v. 42. Ed. 1. Er. #78. 
Ed. 1. Er, Mt. et Gb. guar 


9. Scitis enim gratiam Domini no- 
stri Jesu Christi, quoniam propter vos 
egenus * factus est, cum esset dives, 


ut illius inopia vos divites essetis. 
a) Matth.. 8, 30, 


10. Et consilium in hoc do; hoe 
enim vobis utile est, qui non solum 
facere, sed et velle coepistis ab anno 
priore, 

11, Nune vero et facto perficite; 
ut quemadmodum promptus est animus 
voluntatis, ita sit et perficiendi ex co, 
quod habetis. 

12, Si enim voluntas prompta est, 
secundum id, quod habet®, necepta 


est, non secundum id, quod non habet. 
° a) Marc, 13, 43. 


13,"Non enim, ut aliis sit remissio, 
vobis autem tribulatio, sed ex aequa- 
litate ®). a) Act, 4, 34 

1/4, In praesenti tempore vestra ab- 
undantia illormm inopiam suppleat:; ut 
et illorum abundantia vestrae inopiae 
sit supplementum, ut fiat aequalitas, 
sicut scriptum est: 

15. „Qui multum, non abundavit: 
„et qui modicum, non minoravit *).? 

a) Exod. 16, 18. 

16. Gratias autem Deo, qui dedit 
enmdem solicitudinem pro vobis in cor- 
de Titi, , 

17. quoniam exhortationem ® qui- 
dem suscepit; sed cum solicitior esset, 


sua voluntate profectus est ad vos. 
a) v. 6. 


18. Misimus etiam cum illo fra- 
trem *)®, cujus Jaus est in Evange- 
lio per omnes Ecclesias. 3) v. 33. 

19. Non solum autem, sed et ordi- 
natus est ab Ecclesiis comes peregri- 
nationis nostrae, in hane gratiam, quae 
ministratur a nobis ad Domini gloriam, 
et destinatam voluntatem nostram. 





Y. 18. C. 


540 Cap.VILU.IX. EPIST. PAULI AD COR. II... 


20. gedibpuevoi ciro, pics + 7- 20. Devitantes hoc, ne quis nos vi- 
pas poprogra: iv «i adeorze: cav- tuperet in hac plenitudine, quae mini- 


€U, ti dioxoveptrg vp Ypuois” stratur a nobis *). 

21. aoovoovpiroi | xadd ov p0- 21. Providemus enim bona non se 
gov Evasmior xvois, Gila xai tvazior lum coram Deo, sed etiam coram ho- 
ar0e0aor. minibus. 


22. cvremiupapey dà avroîs cov 22. Misimusautem cum illis et fra 
abelpor Nuov, 07 EBoxiudoaper 8» trem nostrum, quem probavimus i 
golloîs no)idus orsdator Orta, vv- multia saepe solicitum esse ; nunc auten 
vi Sì modù aasdardregov nerosdyasi multo solicitiorem, confidentia multaia 
modif], ti cis vas. vos, 

23. site vneo vita, xo1y0oròg éuos 3. sive pro Tito, qui est soci 
mal es Uuidg cvreozog, sita adelqoi meus, et în vos 3) adjutor, sive fr 
quo» , amdsodo: txxAnotòy, dota yoi- tres nostri, apostoli Ecclesiaram®), 
Gov. gloria 3) Christi. a) 1 Cor.16,5. 

2h. «ny ovs trdertir «ic ayanns 24.Ostensionemergo, quacestch» 
Uuor xal uoiy xavyoes vado Vuov ritatis vestrae, et nostrae gloriae pro 
sis avtove indeitacte + eis r0060- vobis, in illos ostendite in faciem Ev 


















nov coÙv 8xxÀ nato. clesiarum, 
Cap. IX. 
1. Ileos pev 7aQ vîjs Biaxovias, 1. Nam de ministerio, quod ftia 
cis als coÙe ayiss, meoLocor poi ésc sanctos, ex abundanti est mihi seribe- 
co y0dqew vpir. re vobis; 


2. 013 7ao «79 noo8vpiar Vuoir, 2.seio enim promptum animumve 
vie varo vᷣuco⸗ uavqopeai paxed00ty s strum, pro quo de vobis glorior apel 
ou diga mupegsevasai darò miouo:, Macedones V. Quoniam et Achaja pr 
xal 6 #E tudo l7A0s nosdios covs rata est ab anno praeterito, et vestr 
nietovus. aemulatio provocavit plurimos. a). 

3. éreurpa dè cs &dedgès, ira un = 3.Misi*)autemfratres, ut nequi 
cò xUvANuO — cò vato vuoi» , gloriamur de vobis, evacuetur in be 
xevodj iv tp pigei cet@, ira, xa00s parte, ut (quemadmodum dixi) pani 
eyov, nugeosevacuévo 7 nre, sitis; 

4h. pu sog, sur Hi/ oct cÙ» suoi 4. ne cum venerint Macedone ne 
paxedoveg, xai avQmotr Vuas amaga- cum, et invenerint vos imparates, t 
cssvéses, xuturoger9 der ueis (ira rubescamus nos (ut non dicamas ve) 
pu) déyoper vutig) 8v «j vrosace: in hac substantia. 
tuvty È eis xavyi ovs. 

5. &vazuaîov uv 17p0dunr, naga- —5.Necessariam ergo existimarire 
ualécar cis adedgus, Iva n006480- gare fratres, ut praeveniant ad ves,4 
cu eis Vuds, xai NOOxATAQTICOCI praeparent repromissam benedicticsa 








v. 20. St. ruas. — v. 21. Gb. wporosusvos Yao. — v. 24. Ed. om. E 
et St. sens ac. — vV. 4. 176 savgzosws omitt. Gb. 
1) 1590 add. in Domiai gloriam. 3) 1590. in vobis. 3) 1590. glerio. 
4) 1590, misimus. 





Tir aoosatry vedevo svloziar iui» , 
avegno scotpn elvar imwg, 009 ev%0- 
giur, xal pu), T dg mieovebiar. 

6. tito di' 0 orsipv Perdoueros 
| pedontros vai Vspicer, xaì 6 cazi- 
Qur én ebloyias id evloyius al 
epioet. 

7. ixasos, nada mpompetta ij 
mapdie, pu) Ex Aunns, È SE avayuns. 
ilapoy pap dotnv ayana ò Beds. 


uu »- 


l | 
8. Surards dì 0 desde, ECO» Yor 
mepiocevoni eis vuag, ina iv marci 
|adwrore nicar evitupuetar Eportes, 
nmequagetnte #3 nav Eoyor dyatòr, 

g. xadas ye) ountU* Eoudoricer, 
EBwxe toîs nirnow, 1 Bixeiootry ab- 
toù piver sis tÙv mira. 

10, 6 dè #rigogyyor amiéoua cò 
omziporti xal «otov eis Podair + y0o- 
gpjoor, xa + alyduvei dv arbpor 
poor, xaî | avizoa cà yerjuara 
"is Bixcuocvris vudr, 

11. éraesti miurito pero: eis na- 
ge» — amhotyra, jr sategyatera di 
= Ypoiy edgagisiay to deg, 

12. Ort n Braxoria ts | devreo- 
e è ylas taveys ù poroy ési moocaraniz- 
=: gica cà iseonuara tor dyior, di 
= 2a nai meniaasisca dl molàav + eù- 
istor to Mem, 
13. dia cis dostnijs T ti Braxo- 

Lor Tavtne BoEstortes tOv Meov èai 
«ij uͤrorcyn Tie opoloyias è t'uoòp es TÒ 

betyyiliov ti yorsu sai @mioti;ti tie 
xorrmrius eis avtis nel eis —— 
e 14. xi avror deyos vato vudv, 
Emnolirtor i vuas, da ua vregpal- 
 Zscar yapv ti Ve ig dui. 

15. 10918 di cp deg Eni 7] arex- 
myjmo avtov P_Bopeg: 


wep mr 


er 















v. 5. Ed. omn. Er. et Sr. vvoTRo. 
rev, — 







v: 8. Ed. omn. Er. omitt. ravroTE. — v. 10. Gb. xoenyzosi, — 
avggossi — v. 42. C, Assragysas. -— 
— 45. Ed. Gale: Er. et St. omitt. 7ys. 


# 


È. EPIST. PAULI AD COR, Il. 


Cap.IX. 54 
hane paratam esse, sic quasi benedi- 
etionem, non tamquam avaritiam. 


6, Hoc autem dico: Qui parce se- 
minat, parce et metet; et qui seminat 
in benedietionibus, de benedictionibus 
et metet ®), a) Gal. 6,9. 

7.Unusquisque prout destinavit in 
corde suo, non ex tristitia, aut ex ne- 
cessitate; hilarem enim datorem diligit 
Deus. 

8.Potens est autem Deus omnem gra- 
tiam abundare facere in vobis: ut in om- 
nibus semper omnem sufticientiam ha- 
bentes abundetis in omne opus bonum, 

Q. sicut scriptum est: ,,Dispersit, 
„dedit panperibus; justitia ejus manet 
sin seculum seculi 2),” a) Ps. 111,9. 

10, Qui autem administrat semen 
seminanti, et panem ad manducandum 
praestabit, et multiplicabit semen ve- 
strum, et augehit inerementa frugum 
justitiae vestrae ; 

11. ut inomnibus locupletati abun- 
detis in omnem simplicitatem, quae ope- 
ratur per nos gratiarum actionem Deo. 

12, Quoniam ministerium hujus of- 
ficii non solum supplet ea, quae desunt 
sanctis, sed etiam abundat per multas 
gratiarum netiones in Domino, 


13, per probationem ministerii hu- 
jus glorificantes Deum in obedientia 
confessionis vestrae, in Evangelium 
Christi, et simplicitate communicatio- 
nis in illos, et in omnes; 

14. et in") ipsorum obsecratio- 
ne pro vobis, desiderantium vos pro- 
pter eminentem gratiam Dei in vobis. 

15. Gratias ") Deo super inenar- 
rabili dono ejus. 


v. 6. Ed Er. omitt. — 2 
sin 
"Ed. omn. Er. sugagirur. 
1) 1590 omitt, in 3) 1590, add, ago, 


si 


542 Uap. X. 


Cap. 


1. Avros dì #70) ravdos rapaxa- 
20 vpas da cms nomotztos nai 8ri- 
eunclag ti yoiss, 05 sarà nQ0C0ITOY 
uèv cusnevòs èv vuiv, dor dì Vao- 
co eis vuas. 

2. Seopai de, cò pun caods fraò- 
oqoa: ti aenostyjoei, | doyiopo 102- 
puios ini civas cis Zoyitoptrss Huas 
Ds serà ccqua neoinatirtas. 


3. dr caqui yao neoimatirtes, è 
satà capua soatevouetta 

4. (cà 7ao Orla «is soaceias Y- 
por è capuiza, dila Bvrarà td ded 
— 


5. 2loywouss xaBapistes, nai ny 
# q ® LÀ 
vopa inapouevor xatà T7S 7900806 
ci Dei, sal aiyuadortitortes tav 707- 
pa eis tijy VraNone TE Yoss, 
6. xai ey toium Eyovtes, ExBix7- 
- q Cd “ 
cu t‘Gar Taoaxornr, otar TÀNowdg 
vuov 1 VraxOT. 
q LI , , * 
7. ta xata nooccoror Pienete. ei 
cus nenoter Buveo, orsi elvar, cu- 
, ’ 3 3 € - e 
to Zoyibecta naliv ap gavts, oc, 
⁊ 9 4% © e ) e 
xadaog avtos Yoss, | sto xi | 7- 
ue xCisũ. 
⁊ * 
8. tav ts 7ao nai eoiscoteROr «i 
” ld ld 
xavyyompos meo tie fiscias Nuov, 
e pa 4‘ 
75 Edomev 0 xvgios Huiv sig 0Izodopir, 
xal 0Ux ei xatuipeci» Vudr, OX 
+ aicqur0noopai, 
A - 
Q. ira + pe) Bob, 006 &v éxpofetw 
vuds Bia cor erigoddiv 
Ld e £ 2 DI 4 
10. (Ot: ai uev risodai, qQyot, 
Buoziat rai iaquoat, n dì + taouoia 
- q LI La Là 
ca copatos aodenzg, xat 0 Zoypos 
* . y 
ètsdevyueros) 
11. tovto Zoyibendo 0 cosnvtos, 


v. 7. Ed. omn. Er. srws. 


"Ed. 41. Er. vuess. — 


BPIST. PAULI AD CUR. IU. 


Xx. 


1. Ipse autem ego Paulus obsecre 
vos, per mansuetudinem et modestian 
Christi, qui in facie quidem humilis sun 
inter vos, absens autem confido in re 
bis a), a) v. 10. 1 Cor. «, 18. sqq. 

2. Rogo autem vos, ne praesen 
audeam, per cam confidentiam , quaer- 
istimor audere in quosdam, qui arli 
trantur nos tamquam secundum cr- 
nem ambulemus. 

3. In carne enim ambulantes na 
secundum carnem militamus. 

4. Nam arma militiae nostrae?) ne 
carnalia sunt, sed potentia Deo al 
destructionem munitionum, consilia 
destruentes, a) Epb-6,15 

5. et omnem altitndinem extolles- 
tem se adversus scientiam Dei, ai 
captivitatem redigentes omnem inte 
lectum in obsequium Christi, 

6. etin promptu habentes ulcisei e 
mnem inobedientiam, cum impleta fee- 
rit vestra obedientia. 

7. Quae secundum faciem sunt, vi 
dete®! Si quis confidit sibi Christi" 
se esse, hoc cogitet iterum apud xe: 
quia aicut ipse Christi est, ita etnec 

a) c. 5,16. b) 1Cor. 1,13. 

8. Nam et si amplius aliquid gle 
riatus fuero de potestate nostra, quas 
dedit nobis Dominus in aedificationea, 
et non in destructionem vestram; ne 
erubescam. 

9. Ut autem non existimer tamquan 
terrere vos per epistolas ; 

10. quoniam quidem epistolae, ir 
quiunt, graves sunt et fortes; praeset- 
tia autem corporis infirma , et serme 
contemptibilis; 


11. hoc cogitet, qui ejusmodi @, 





"Xoesca omitt. Gh 


— wv. 8. Ed. omn. Fr. xarasoy:v@z00ua:, — v. 9. C. add. da. — v. 40. C 


maddnosa. 
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Gr, vivi touer O d0yg Bi tris 
anortes, TOLOUTOL xal maportes Tp 
#079. 

12. où ràe rod poper, Spagivas i 
Gvyugirai Havtovs TIOI TOY savtoÙs 
CvrISAVOrTOY , di. avtoi ir avro 
Favrovs perpoUrtes, xal ovyugivortes 
davtovs iavtoîs, OÙ ocvniDvem. 

13. gueîs dì ovyi sis cà tiuerga 
navyno0neda, dla sata TÒ pergor 
toù xaroroe où éutgroer + iui» è ò 
Osds pstos, ipiatotai Gyor sai buoy. 


Pe 4 Li * > # 
— 14. ovᷣ 7@o, og pu; Epuavovperoi 
sis inã⸗ , Imepexteivouev  Edvtovs 


m (dyoi peo nai vuo ipOacaper iv Tp 
ni evayzelio toù 10:500), O 

i 15. ovx eis ca Giueroa xavyo pe 
ma por dr @iLotpios somors, timida + dì 
n Fyontes, aviavopirgs tig nisews v- 
Da poòr, Ev vpiv peyaluvitjrar zara ov 
*« queõoy eis mepuoosiay, 
| 10. sis ed vrregisema vuov evay- 
mui pelicac0a:, ovx Er @Miotgip xarovi 
mn Sis ce Etoa xavp;joacda:. 


mi 17.0 dì xavyoruevos Er xvpio sav- 
— * % f r 1 2 
— 18. ov y7ao 0 sevror cursor, 
— adxeîvos ds1 Somiuos, dll, 0v 6 xù- 
- a Quos ovviszo. 

mal 

— 


1, Ogelor avsizeo0e ua prxgov Ti 
n Un. dihu nat aviyec0é pu. 
i 2. 726 peo ipuas | dei inlo. 


fopocdynr peo vpas ivi &vdgi, meo- 
si 8r0y dyvjy rupusiioni, | to porso* 


CAP. 





— 3. pofotua dì, piros , 9 6 Spie 
= vabuy tiyadryosy èv ti] navooyia avri, 
piro gUaoj te rojuora vuor drnò 


Eexi⸗ ankottos, js sis cov yo1zor. 


Uap. X. XI. 545 
quia quales sumus verbo per episto- 
las, absentes, tales et praesentes in 
facto, 

12. Non enim audemus inserere, 
aut comparare nos quibusdam, qui se 
ipsos commendant *); sed ipsi in nobis 
nosmet ipsos metientes, et comparan- 
tes nosmet ipsos nobis. a) c.5,1. 

13. Nos autem non in immensum 
gloriabimur, sed secundum mensuram 
regulae, qua mensus est nobis Deus, 
mensuram pertingendi usque ad vos. 

14, Non enim quasi non pertingen- 
tes ad vos, super extendimus nos; us- 
que ad vos enim pervenimus in Evan- 
gelio Christi. 

15. Non in immensum gloriantes 
in alienis laboribus; spem autem ha- 
bentes erescentis fidei vestrae, in vo- 
bis magnificari secundum regulam no- 
stram in abundantiam ; 

16. etiam în illa, quae ultra vos 
sunt, evangelizare*, non în aliena re- 
gula, in iis, quae praeparata sunt glo- 
riari, a) Rom. 15, 18, sqq. 

17. Qui autem gloriatur, in Domi- 
no glorietur® | a) i Cor. 5, 5. sqq. 

18. Non enim, qui se ipsum com- 
menilat, ille probatus est; sed quem 
Deus commendat. 


XI, 


1, Utinam sustmeretis modicum 
quid insipientine meae, sed et suppor- 
tate me! 

2. Aemulor enim vos Dei acmula- 
tione ; desponili enim vos uni viro vir- 
ginem® castam exhibere Christo, 

n) Eph. 5, 24, 5qq. 

3. Timco autem, ne sicut serpens®?) 
Hevam seduxit astutia sua; ita corrum- 
pantur sensus vestri, etexcidant a sim- 
plicitate, quae est in Christo. 4) Gens. 





» 


* vi. ts. Ed 4. Er, d Wsos ju. 


hw. 2. C. il des. — "ro omitt. St. 


no Vv. 15. 


Ed. omo, Er. St. omite Sa 


Vi GP Ed. OITLTI Er. sro, 


554 Cap. XI. 


A. el udr 70 6 doxbuerog dMloy 
imos» xunovocu, dv èx éxnovtaper, 
7 mrevua #ce00v | Aaufarere, 6 ax 
élafete, 7 evayzedsov Ereoov, 0 ax 
edstac0e, nxadodg | arzizeode. 


5. 2oyitouos pag, undiv vseonne- 
va‘ aly UTO diav dTOgOd07r. 

6. si di xai idiotne cw 2oyg, 
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4. Nami is, qui venit, aliuza Chri- 
stum praedicat, quem non praedica 
vimus; aut alium apiritum accipitis, 
quem non accepistis: aut aliud Evan 
gelium ®), quod non recepistis: rect 
pateremini. a) Gal. 1, 6.5q9 

5. Existimo enim nihil me minus fe 
cisse a magnis Apostolis *). 

6. Nam etsi imperitus sermone, xi 
non scientia; in omnibus autem * ) n+- 
nifestati sumus vobis. 

7. Aut numquid peccatum feci, n 
ipsum humilians, ut vos exaltemini! 
quoniam gratis Evangelium Dei er- 
angelizavi vobis. 2) v 9. 1 Cor. il 

8. Alias Ecclesias exspuliavi, acc 
piens stipendium ad ministerium ve 
strum. 

g. Et cum essem apud vos, et ege- 
rem, nulli operosus fui; nam quod si 
hi deerat, suppleverunt fratrez, qui re 
nerunt a Macedonia ®); et in omuibu 


sine onere me vobis servavi, etserrato. 
a) Phil. 4, 15. 


10. Est veritas Christi in me, qu 
niam haec gloriatio non infringete ' 
inmeinregionibus Achaiae. a2)1Css: 

121. Quare? Quia non diligo vos!De 
us scit! 0 

12. Quod autem facio, et faciaa: 
ut amputem occasionem eorum, qui re- 
lunt occasionem, ut, in quo gloria 
tur, inveniantur sicut et nos. 

13. Nam ejusmodi pseudoapestei 
sunt operarii subdoli, transfiguraots 
se in Apostolos Christi. 

14. Et non mirum! ipse enim nate 
nas transfigurat se in angelum luci 
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15. Non est ergo magnum, siw 
nistri ejus transfigurentur velut mit 
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stri jastitiae; quorum finis erit secun- 
dum opera ipsorum. 

16. Iterum dico (ne quis me putet 
insipientem esse, alioquin velut insi- 
pientem accipite me, ut et ego modi- 
cum quid glorier), 

17. quod loquor, non Joquor secun- 
dum Deum, sed quasi in insipientia, in 
bac substantia gloriae, 

18. Quoniam multi gloriantur. se- 
cundum carnem; et ego gloriabor ©, 

a) v.33. Phil 3, 4. sqq 

19, Libenter enim suffertis insipi- 
entes, cum sitis ipsi sapientes! 

20. Sustinetis enim, si quis vos in 
servitutem redigit, si quis devorat, si 
quis accipit, si quis extollitur , si quis 
in faciem vos caedit. 

21. Secundum ignobilitatem dico, 
quasi nos infirmi fuerimus in hac par- 
te! In quo quis audet (in insipientia 
dico), audeo et ego. 

22, Hebraei sunt, et ego); Isracli- 
taesunt, etego; semen Abrahae sunt, 
etego; a) Act, 32, 5. Phil. 3, 5. 

23, ministri Christi sunt, *) [ut 
minus sapiens dico] plus ego; in labo- 
ribus plurimis, in carceribus abundan- 
tius, in plagis supra modum, in mor- 
tibus frequenter 3), 4) 0.411. i Cor15,0. 

24. A Judacis quinquies quadrage- 
nas, una minus, accepi. 

25. Ter virgis caesus sum; semel 
lapidatus*) sum; ter naufragium h) feci, 


nocte et die in profundo maris fui, 
a) Act. 14,18. b) Act. ar, gi. 


26. în itineribus saepe, periculis 
fluminum, periculis latronum, pericu- 
lis ex genere, periculis ex Gentibus, 
perieulis in eivitate, periculis in soli- 
tudine, periculis in mari, periculis in 
falsis fratribus ; 
v.20, C. daspon 


Mm 
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27. ip xon@ xai uog0m, ty da 
vovavicis noddanis, tv Lupo nat + di- 
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Cap. 


1. KavyaotDa: dj è cvugpeori por° 
Elevcopoai yao eis ontadiag nai amo- 
xadvwss xvois. 

2. 0Î8a dr0oosov èv goiso, 00 
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countog, sx 078° 6 eos 008er), 
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et0r arduo dudioa:. 
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27. in labore et aerumna, in vigi- 
lis multis, in fame et siti, in jejaniis 
multis, in frigore et nuditate 2). 

a)1 Cor. 4, 11. 

28. Praeter illa, quae extrinsecu 
sunt, instantia mea quotidiana, seli 
citudo omnium Ecclesiarum. 

29. Quis infirmatur, et ego non ir 
firmor ? quis scandalizatur, etegone 
uror f 

30. Si gloriari oportet, quae infirni- 
tatir meae® sunt, gloriabor.  a)cn: 

31. Deus et Pater Domini nostriJe- 
su Christi, qui est benedictus in sen- 
la, scit, quod non mentior. 

32. Damasci ® praepositus Genti 
Aretae regis, custodiebat civitatem D:- 
mascenorum, ut me comprehenderei: 

a) Act. 9, 24. sqq. 

33. et per fenestram in sporta di 
missus sum per murum, et sie efagi 
manus cjus. 


XII, 


1. Si gloriari oportet (non expeti 
quidem); veniam autem ad visione 
revelationes Domini. 

2. Scio hominem in Christo anteas- 
nos quatuordecim [sive in corpore, ne- 
scio * ), sive extra corpus, nescio, Dent 
scit!], raptum® hujusmodi usque 2Ì 
tertium coelum. a) Act. 23.1°. 

3. Etsciu hujusmodi hominem («ri 
in corpore, sive extra corpus, nescis 
Deus scit!), 

4.quoniam raptus est in Paradisi: 
et audivit arcana verba, quae nonlictt 
homini 2) loqui. a) 1 Cor. 2,9. 

5. Pro hujusmodi gloriabor ; pro ne 
autem nihil gloriabor, nisi ia intirai 
tatibus meis . a) c n.50 

6. Nam, etsi voluero gloriari, ns 


— 


v. 51. C. Ed. 4. Er. omitt. gar. 
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ero insipiens, veritatem enim dicam; 
parco autem, me quis me existimet su- 
pra id, quod videt in me, aut aliquid 
audit ex me. 

7. Et ne magnitudo revelationum 
extollat me, datus est mihi stimulus 
carnis mene, angelus satanac®, qui me 
colaphizet. a) v.10. 

8. Propter quod ter Dominum ro- 
gavi, ut discederet a me, 

o. Et dixit mihi: Sufficit tibi gra- 
tia mea! nam virtus in infirmitate per- 
ficitur. Libenter igitur gloriabor in in- 
firmitatibus meis; ut inhabitet in me 
virtus Christi. 

10. Propter quod placeo mihi in in- 
firmitatibus meis, in contumeliis, in ne- — 
cessitatibus , in persecutionibus, in an- 
gustiis pro Christo ; cum enim infirnor, 
tune potens *) sum. a) eg tag 

11. Factus sum insipiens; vos me 
coggistis. Ego enim a vobis debui com- 
mendari; nihil enim minus *) fui ab 
iis, qui sunt supra modum Apostoli ®), 
tametsi nihil sum. A) c. 11, 5. 

12. Signa tamen Apostolatus mei 
facta sunt auper vos in omni patientia, 
in signis, et prodigiis, et virtutibus®. 

0) Mom, 19, 18, 19. 

13, Quid est enim, quod minus ha- 
buistisprae caeteris Ecclesiis, nisi quod 
ego ipse nongravavi® vos ? Donatemi- 
hi hane injuriam! a) e. i1,9 

14. Ecce! tertio hoc paratus sum 
venire ad vos®); et non ero gravis ro- 
bis. Non enim quaero, quae vestra 
sunt, sed vos, Nec enim debent filii 
parentibus thesaurizare; sed parcutes 
filiis, 2) c.1,15, 

15. Ego autem libentissime impen- 
dam, et è superimpendar ipse® pro ani- 
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vpoy, el xal, teoracoregos Vuag di- 
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pas. aÀ% vadogor navioroe, d04g 
vuas #4aBor. 

17. pi civa or antsalza noòs 
vuas, Bi ves Endeorextnoa vuags 

18. napexdleca ciror, xai cur- 
aneseda cov cdelpor. pe ci èndeoy- 
éxtnoer Uuae titogs OV Tp avg 
mvevpari TERNENATICRUEV: OV Tois 
avto iyyeoi; 

19. mad doxsîre, OT: vVuir ano- 
doysueda; sarerozior cs des, tv y0u- 
sp Zadsuer |. ca 8ì narra, ayann- 
col, vato tijs vuo cixodopis. 

20. pofovpas 7a0, pn nos 84809, 
ovy olus dico, eUo0 vuas, x@yc eÙU- 
0e8d vuis oiov ov Oedecs® un mec 
+ fess, tjior, vuoi, tordeii, xa 
salaliat, yidvoscpoi, qpuowges, 
duavasacioa * 


21. pi) nediv 81.00v0a pe + canei- 
yooq h Vede ua n00C Vas, nai tew- 
700 moddove tor roeoguagegxotoar 
mod |) petavonartov Eni ti dua- 
faocia nai mopreia nai aoedzeia, È 
ixoabar. 


Cap. 


1. | Toitor caro foyopai neog v- 
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cor sadoeta: nav Qua. 
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mabus vestris ; licet plus vos diligem, 
minus diligar. 2) Rom. 3, 5. 

16. Sed esto! ego vos non grava- 
vi; sed cum essem astutus, dolo ves 
cepi | 

17. Numquid per aliquem corun, 
quos misi ad vos, circumveni vos! 

18. Rogavi Titum, et misi cum il- 
lo fratrem V. Numquid Titus vos cir- 
cumvenit ? nonne eodem sapiritu an- 
bulavimus f nonne iisdem vestigiis! 

a) c. 8,18. 

19. Olim putatis, quod exeusenz 
nos apud vos? Coram Deo in Christ 
loquimur; omnia autem, charissini! 
propter aedificationem vestram. 

20. Timeo enim, ne forte cum 
nero, non quales volo, inveniam ves*. 
et ego inveniar a vobis, qualem na 
vultis >); ne forte contentiones, aeme- 
lationes, animositater, dissenziose, 
detractiones, susurrationes, infiatie 


nes, seditiones sint inter vos. 
a) c.1,25. b)c.10,s, 


21. Ne iterum, cum venero, humi- 
liet me Deus apud vos, et lugeam mol- 
tos ex iis, qui ante peccaverunt, etne 
egerunt pocnitentiam super immuadi- 
tia, et fornicatione, et impudicitia, 
quam gesserunt. 


XII. 


1. Ecce! tertio hoc venio ad vu: 
In ore duorum vel trium testium stabit 
omne verbum ®! a) Deut. 19,15 

2. Praedixi! ), et praedico*), ut 
praesena *) et nunc abaens iis, quiar- 
te peccaverunt, et caeteris omnibu, 
quoniam si venero iterum, non partam 


a) c. 12, 30. 31, 


3. An experimentum quaeritis ejes, 
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qui in me loquitur Christus, qui in vo- 
bis non infirmatur, sed potens ®) est in 
vobis? a) c. 12, 1, 

4. Nam etsi erucifixus est ex infir- 
mitate; sed vivit ex virtute Dei”, Nam 
et nos infirmi sumus in illo; sed *) vi- 
vemus cum eo ex virtute Dei in vobis, 

a) Phil. 2, 7. sqq. 

5. Vosmet ipsos tentate, si estis in 
fide; ipsi vos probate! An non cogno- 
scitis vosmet ipsos, quia Christus Je- 
sus in vobis est ? nisi forte reprobi estis. 

6, Spero autem, quod cognoscetis, 
quia nos non sumus reprobi 0, a) v.a, 
7. Oramus autem Deum, ut nihil 
mali faciatis, non ut nos probati appa- 
reamus, sed ut vos, quod bonum est, 
faciatis; nos autem, ut reprobi simus. 


8. Non enim possumus aliquid ad- 
versus veritatem, sed pro veritate. 

‘9. Gaudemus enim, quoniam nos in- 
firmi sumus, vos autem potentes estis. 
Hoc et oramus vestram consummatio- 
nem. | 

10. Ideo haec absens seribo, ut non 
praesens durius agam* secundum po- 
testatem, quam Dominus dedit mihi in 
aedificationem, et non in destructio- 
nem, 2) v.3, 0.1, 35. 

11. De caetero, fratres! gaudete, 
perfecti estote, exhortamini, idem sa- 
pite, pacem hahete: et Deus pacis et 
dilectionis erit vobiscum. 

12, Salutate invicem in oseulo san> 
eto V. Salutant vos omnes sancti. 

a) Hom, 16, 16, 

13. Gratia Domini nostri Jesu Chri- 
sti, et charitas Dei, et communicatio 
saneti Spiritus sit cum omnibus vobis. 
Amen. 
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v. 4. Ed. omn. Er. et St. case. — 


r. Ses. 


v. 9. C. tu. 


I 


1. Paulus Apostolus non ab heni- 
nibus, neque per hominem , sed perle 
sum Christum, et Deum *) Patrem, qui 
suscitavit eum a mortuia; a)v.1.% 

2. et qui mecumn unt omnes fratra, 
Ecclesiis Galatiae ). a) Act 16,6. at 

3. Gratia vobis et pax a Deo 
tre 2), et Domino nostro Jesu Chris, 

4. qui dedit semet ipsum pro peea 
tis nostris; ut eriperet ®) noa de pre 
senti seculo nequam , secundum velu- 


tatem Dei et Patris nostri; 
a) c. 6,14. Tit. 3,14. 


5. cui est gloria in secula secul 
rum, Amen. 

6. Miror, quod sic tam cito trass- 
ferimini ab co, qui vos vocavit ingr» 
tiam Christi, in aliud Evangeliunm: 

7. quod non est aliud ®, nisi sust 
aliqui, qui vos conturbant, et volant 
convertere Evangelium Christi. 

a) 3 Cor. 11, 4. 

8. Sed licet nos, aut Angelus de 
coelo evangelizet vobis praeterquan 
quod evangelizavimus vobis, anatbe- 
ma sit! 

g- Sicut praediximus, et nune ite- 
rum dico: Si quis vobis evangelizave 
rit practer id, quod accepistis, anatbe- 
ma ?) sit! a) 1 Cor. 16, 33. 

10. Modo enim hominibus suadeo, 
an Den? an quaero hominibus placere! 
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v. 6. Ed. omn. Fr. srus. — Ed.:. 
1) 1595. add. nostro. 
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Si adhuc hominibus placerem, Christi 
servus non essem. 

11, Notum enim vobis facio, fra- 
tres! Evangelium, quod evangeliza- 
tum est a me, quia non est secundum 


Cap. 1. 


hominem®); 4) v.17. 1Cor.11,33. Act.36,16. 
12. neque enim ego ab homine ac- 
cepi illud, neque didici, sed per re- 
velationem Jesu Christi. 
13. Audistis enim conversationem 
meam aliquando in Judaismo; quon- 
iam supra modum persequebar®) Eecle 


siam Dei, et expugnabam HWam;, 
a) Act. 33, 4. 


14. et proficiebam in — su- 
pra multos conetaneos meos in genere 
meo, abundantius aemulator existens 
paternarum mearum traditionum. | 

15, Cum autem placuit ei, qui me 
segregavit ex utero matris mene, et vo- 
cavit per gratiam suam, 

16. ut revelaret Filium suum in me, 
ut evangelizarem illum in Gentibus®, 
continuo non acquievi carni et sangui- 
ni; a) Act. 9,15. 

17. neque veni Jerosolymam ad an- 
tecessores meos Apostolos; sed abii in 
Arabiam ; et iterum reversus sum Da- 
mascum. — 

18, Deinde post annos tres veni Je- 
rosolymam * videre Petrum, et mansi a- 
pud eum diebus quindecim. a)Act.9,16.37. 

19, Alium autem Apostolorum vidi 
neminem, nisi Jacobum fratrem Do- 
mini, 

20, Quae autem seribo vobis, ecce | 
coram Deo, quia non mentior. 

21, Deinde veni in partes Syriae 
et Cilicine *). a) Act. 9, 30. 

22. Eram autem ignotua facie Ec- 
clesiis Judacae , quae erant in Christo, 


23. Tantum autem auditum habe- 
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bant; quoniam qui persequebatur nu 
aliquando, nunc evangelizat fiden, 
quam aliquando expugnabat. 

24. Et in me clarificabant Deun. 


IT. 


1. Deinde post annos quatuorie 
cim, iterum ascendi Jerosolymam cm 


Barnaba *), assumpto et Tito. 
a) Act. 15, 2. 4. 


2. Ascendi autem secundum rereh- 
tionem ; et contuli cum illis Evaagel- 
um, quod praedico in Gentihus, ser 
sum autem iis, qui videbantur aliqui 
esse*; ne forte in vacuum carrera, 
aut cucurrissem. a) v.3. 

‘3. Sed neque Titus, qui mecume, 
cum esset Gentilis, compulsus este 
cumcidi. 

h. Sed propter subintroductes fi 
sos fratres ꝰ, qui subintroîerunt exple- 
rare libertatem nostram, quam habe 
mus in Christo Jesu, ut nos iu servite 
tem redigerent. a) Act 15,34. 

5. Quibus neque ad horam cessinu 
3) subjectione V, ut veritas Evangdi 
permaneat apud vos. a) v.14 

6. Ab iis autem, qui videbanturen 
aliquid (quales aliquando fuerint, s- 
hil mea interest; Deus personam ken: 
nis non accipit), mihi enim, quit 
debantur esse aliquid, nihil conti 
runt; 

2. sed econtra cum vidissent, qui 
creditum est mihi Evangelium praege- 
ti, sicut et Petro cireumeisionis: 

8. (qui enim operatus est Petro 
Apostolatum circumcisionis, operate 


est et mihi inter Gentes 2).) 
a) c. 1,16. 1Cor. 7, 40. 


g. Et cum cognovizsent gratis. 


Ed. 5. 4. 5. Er. vuac. — v. 6. C 
St. Mt. et & 
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et Ioannes, qui —— — 
esse, dextras dederunt mihi et Bar- 
nabae societatis ; ut nos in Gentes s ipsi 
autem in cireumcisionem. 

10. Tantnm ut pauperum memores 
essemus, quo e solicitus fui hoc 
ipsum facere ®), a) Act. 11,39. 

i Cor. 16,1. 2 Cor. 8, 1, sqq- 

11. Cum autem venisset Cephas An- 
tiochiam, in faciem ei restitia), quia 
reprehensibilis erat. a) Act. 15, 59. 

12, Prius enim, quam venirent qui- 
dam a Jacobo, eum Gentibus èedebat®; 
cum putem venissent, subtrahebat et 
segregahat se, timens eos, qui ex cir- 
cumcisione erant, a) Act, 10, 38, 11,3. 

13, Et simulationi ejus consense- 
runt cneteri Judaei, ita, ut et Barna- 
bas duceretur ab eis in illam simula- 
tionem, 

14. Sed cum vidissem, quod non 
recte ambularent ad veritatem Evan- 
gelii, dixi Cephae coram omnibus: Si 
tu, cum Judaeus sis, gentiliter vivis, 


dono Cis, xel x indaixog, + ti et nonJudaice, quomodo Gentes cogis 


judaizare ? 

15, Nos natura Judaei, et non ex 
Gentibus peccatores. 

16. Scientes autem, quod non ju- 
stificatur homo ex operibus legis, misi 
per fidem Jesu Christi; et nos in Chri- 
sto Jesu credimus, ut justificemur ex 
fide Christi, et non ex operibus legis; 
propter quod ex operibus legis non ju- 
stificabitur omnis caro ®. ) Rom.3,28. 

17. Quod si quaerentes justificari în 
Christo, inventi sumus et ipsi peecato- 
res V, numquid Christus peccati mini- 
ster est? Absit b)} a) Rom.5,9. b) Rom.6,1 ‘q9. 

18. Si enim, quae destruxi, iterum 
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haec gedifico ; praevaricatorem me cu- 
stituo. 

19. Ego enim per legem legi ner 
tuus sum, ut Deo vivam ®; Christo cor- 


fixus sum cruci 0), a) Rom. 6,6. <..i 
b) c. 5, 24. 


20. Vivo autem, jam non ego: ri. 
vit vero in me Christus. Quod auten 
nunc vivo in carne ; in fide vivo Fil 
Dei, qui dilexit me, et tradidit sese 
ipsum pro me. 

21. Non abjicio gratiam Dei. S 
enim per legem justitia , ergo gr 
Christus mortuus est. 


1. O insensati Galatae, quis ve 
scinavit non obedire veritati, anteg 
rum oculos ®) Jesus Christus *)m 


seriptus est, in vobis crucifixust 
a) c. 5,7. 


2. Hoc aolum a vobis yolo dis 
re: Ex operibus legis Spiritum ace 
pistis®, an ex auditu fidei a)sr% 

3. Sic stulti estis, ut cum spirit 
coeperitis, nunc carne 2) consunne 
mini ? 

4. Tanta pansi estis sine causa! s 
tamen sine causa. 

5. Qui ergo tribuit vobia Spirit 
et operatur virtutes in vobiz; ex opt 
ribus legis, an ex auditu fideif 

6. Sicut scriptum est: ,,Abrabm 
„eredidit Deo, et reputatum est illial 
sjustitiam .“ 5 Gen.15,6, Romei 

7. Cognoscite ergo, quia, quia 
fide sunt, ii sunt filii Abrahae. 

8. Providens autem Seriptura, qua 
ex fide justificat Gentes Deus, praent:- 
ciavit Abrahae: ,,Quia benedicenturi 
sste omnes Gentes V.“ 2) Gea 11 
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3) 1590. consummamini ? 
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9. Igitur qui ex fide sunt, bene- 
dicentur cum fideli Abraham, — 

10, Quicumque enim ex operibius le- 
gis sunt, sub maledieto sunt, Seriptum 
est enim: ,, Maledictus omnis, qui non 
spermanserit in omnibus quae scripta 


„unt in Libro legis, ut faciat ca V.“ 
4) Leut. 37, 36. 


11, Quoniam autem in lege nemo 
justificater® apud Deum, manifestum 
est: ,,quia Jnstus ex fide vivit®),”. 

a) 13,36. b)Hab, 2,4 

12, Lex autem non est ex fide, sed, 

squi fecerit ea *), vivet in illis * > 
a) Lev. 18,5. 

13. Christus nos redemit ) de ma- 
ledicto legis, factus pro nobis male- 
dietum *); quia scriptum est: syMale- 
„dietus omnis, qui pendet in ligno®.” 

a) Rom. io, 4. b) 3 Cor.5, 31. e) Deut, 21,33, 

14. Ut in Gentibus benedictiò Ab- 
rahae fieret in Christo Jesu, ut polli- 
citationem Spiritus accipiamus per fi- 
dem *), a) Eph. 1, 15. 

15. Fratres! (secundum hominem 
dico) tamen hominis confirmatum te- 
stamentum memo spernit, aut super- 
ordiuat. 

10. Abrahae dictae sunt promissio- 
nes, et semini ejus ®, Non dicit: „Et 

pseminibus,” quasi in multis; sed quasi 
inuno: „Et semini tuo,” qui est Chri- 
stus. n) Gen. 73, 18. 

17. Hoc autem dico: testamentum 
confirmatum a Deo, quae post quadrin- 
gentos et triginta annos *) facta est lex, 
non irritum facit ad evacuandam pro- 
missionem. a) Act. r, 6. 

19. Nam si ex lege haereditas, jam 
non ex promissione. Ab nutem 


per repromissionem 2) donaVit Deus, — 
a) Rom. 4, 14, 
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Oy vò onsoua, ® èanyzzicai), Bia 
caysto dt dyyédoor, v yeoi peotta. 


20. 6 di uecitys sv0s ovx Esu, 6 
83 deog eis Ésu. 

21. 0 8y sduog ata voy tnayye- 
doo ci Des; un yévorco. ei yao è80- 
Oy vouos, 0 dvraueros Cowonowjoa, 
ovtos | ds ix vous 7v 7 Bixarocvrn. 

22. aila cuvexderce» 1 700g7 
+ ca narra vaO duapriav, iva n ta- 
ayzehia tx siseos 708 youss dodf 
coîs musevsoI. 

23. 00 cu | ds #X0eîv €79 niSI9 V- 
co vduov pososueda, ovyuexdercueroi 
sis tyo ueldacay misu» amoxaivp0ijvat. 


34. dove ò rouos madayzaz0s ]- 


poiw yiyover cis yoisor, ira Ex niSEDE 
dexatord o per. 

25. #10uons Be eis mise, axeri 
vrò nadazoy0r tcuer. 

26. nuytes + yao vioi deu èse dia 
Ts nisedos Éy YQuso inoũ. 


27. 60. 7Ue + eis y0rsov iBanci- 
cINTE, X01507 ivedvoaute. 


28. sx vi isdaîos, 888 lg. dx 
Eni dudogs, 60 dlevdeoos. Ux Eni do- 
08» uai O7iv. sdyrces 70 vueic els 
ESE Év YR1S inoõ. 

29. d + vueîs yoss, doa sù 
afocau onéoua èsè, + xai nav èn- 
azyehiayr xi00vofiot, 


Cap. 


1. Atyoo Bi, tp Ocor y00rov d 

⸗ * LE I , 

xAygoropos vijmios esiv, uder diape- 
ou Bud8, xUoios rartov wr. 


— — — — — — —— 


v. 19. Gb. dre. — v. 21. av omitt. C. — v. 22. ra omitt. C. — v. 23.* 


omitt. C. — v. 26. yap omitt. C. 
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EPIST. PAULI AD GALAT. 


- 19. Quid igitur lex? Pnpa 
1) tranegressiones 2) posita est, desse 
veniret semen, cui promiserat, orè 


nata per angelos >) in manu mediatora 
4) 1Tim.1,8-10. b) Act.7,58.55. Hebras 


20. Mediator autem unius nosat; 
Deus autem unus est. 

21, Lex ergo adversus pronim 
Dei? Absit! Si enim data esset lex, gx 
posset vivificare, vere ex lege essetjy 
stitia ®. e) Rom. 8, 2.099 

22. Sed conclusit Scriptura cus 
sub peccato, ut promissio cx fide Ja 
Christi daretur credentibus. 


23. Prius autem, quam veninté 
des, sub lege custodiebamur cessi 
in eam fidem, quae revelanda er 

24. Itaque lex paedagogue ?) pate 
fuit in Christo, utex fide justificema". 

4) v.19. L) Rom. 7,6. 

25. At ubi venit fides, jam none 
mus sub paedagogo ”). a) Romi: 

26. Omnes enim filii Dei?) estispe 


fidem, quae est in Christo Jesu. 
a) Rom. 8, 15. sqq. 


27. Quicumque enim in Christo be 
ptizati estis, Christum induistis . 
a) Rom. 6, 5. 4. 
28. Non est Judaeus, neque Gre 
cus; non est servus, neque liber: n 
est maseulus, neque femina. Onss 


enim vos unum *) estis in Christe Jen 
a) 1 Cor. 13,12. 35. 


29. Si autem vos Christi; ergo n 
men Abrahae estis, secundum pr 
missionem haeredes. a) Rem yL 


IV. 


1. Dico autem: Quanto tempere 
haeres parvulus est, nihil differt a ser 
vo, cum sit dominus omnium; 
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. dida rd è emurgdnes icl xaè ol- 
—* dos tis mpodecpias ov 
tergos. 

3, Ul sti sai pets, ore nuev »"- 
ma, Und te songeia ti nocpe Yuey 
— | 
La h. dote dì pAev cò mÀompa té 
° isanesuder ‘6 Peòg Lui viov 
» È yevopevor Éu puranòds ,' pes 
o drÒ ripor, 
fa 5. ina cis (ad vopor 3tazoodor, 
n Tv viodeciar droddPoper. 






6. + dre dé 50 vioì, tbunéserev 
è deds cò mredua toù viov avtod eis 


rile xapdiug + iuoir, xodlov' dffà, 


nm. dare ax + ét1 el Bilog, | ad 
vibg” ei dì vidg, sai xAnporduos dea 
did porsi. 

8. dila core pòr; ovx sidotes 
Padr, EBsdevoarte toùs | ui) puoe ov- 
sr Veois. | 

| 9. nov dì, yrovrss Pedy, pdùlor 
DÈ prmadirtes Und Dei, mOs mspe- 
ere naliv inì cà doberij vai atoyd 
corgeîa, oig méliv avotter Vudever 
Oihete; 

io, puipas aupurnoriode vai uij- 
pì xutpods nei inuvrovs. 

MAL pops pui vpas , ui os elxij 
puomiaza sls pus. 

12. p7ireotte ds Fò, dvi na} 
** &delpor, Siopoi bpòr. o6- 
Mir pe RIrapoarte. 

13. oidere dì, ot dl acdsrerav 
tijs capuòs evyzyelicdunv vpiv cò 
meoteg0r. 

14. xa ov eoaguor po, tor dr 
Gaqui pa, ava isstenjoare, ovdi 
;oate, GL de d77shor Peow 
GO pe, og yosor — 

















3. Ed. 1. Er. et C. sro. — 
- "Gb. quo v. 7. Ed. 1. Er. 


guase un. 


v. bh C, ponte. 
pi 3 


1). 1590, add, Dei. 
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2, sed sub tutoribus et actoribus est 
usque ad —— tempus a patre. 


3. Ita et nos cum essemus parvuli, 
sub elementis mundi eramus servien- 
tes *), a) c. 3,33, sq. Col. 3,17. 

4. At ubi venit plenitudo temporis, 
misit Deus Filinm suum, faetum ex mu- 
liere, fuctum sub lege”; 2) Matth,3,15. 


5. ut eos, qui sub lege erant, redi- 
meret, ut ndoptionem filiorum recipe- 
remus *. 4) Joh.316. 8,35. Rom.3,15-17. 

6. Quoniam autem estis fili, misit 
Deus Spiritum Filii * ) sui in corda ve- 
stra cluamantem: Abba, Pater. 


7.Itaque jam non est servus, sed fi- 
lius. Quod si filius ; et haeres per Deum, 


8. Sed tune quidem ignorantes De- 


um, iis qui natura non sunt dii, ser- 


viebatis. 

o. Nune autem cum cognoveritis 
Deum; immo cogniti sitis a Deo; 3 quo- 
modo convertimini iterum ad înfirma 
etegena elementa ®, quibus denuo ser- 
vire vultis? a) Col, 2, 20. 

10. Dies observatis, ct menses, et 
tempora, et annos "), a) Col. a, 16, 

11, Timeo vos 2), ne forte sine can- 
sa laboraverim în vobis. | 

12. Estote sicut ego, quia et ego 
sicut vos; fratres} obseero vos, nihil 
me laesistis. 

13. Scitis autem, quei per infirmi- 
tatem* earnis evangelizavi vobis jam- 
pridem, et tentationem vestram in car- 
ne mea. #) 1Cor. 3,3. Act..14, 5+7. 

14. Non sprevistis, neque respui- 
stis ; sed sicut Angelum Dei excepistis 
me, sicut Christum Jesum. 
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si eri, v. f. Gb. 
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1) * omitt vos, 
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15. ciè Ur 7v 0 paxagionòs Vuoiy; 
pogevooi ya dui , ots, et tvratòr, 
ros ogdaluovs vuoòy isogvsartes 
dv ddxate pot, : 

16. dora éxd00g vuoin y#70va, 
aln0evoy vuîr; 

17. Snhovory vᷣuieg 0v xu de. —X 
ènxdcicae vuas 0sd8019, ina avtovs 
+ 7Aovre. 

18. xaZoy dì cò trlio0 èv xa- 
dd arcore, xal pù puovov èv t9 cao- 
civai pe pos Vulis. 

19. texvia ue, uc nalir diro, 
dois 4 porgo] yorsòs ér vpir. 


+‘ pa DI Co) 
20. 70edoy dì TA0sirA: 1005 Vus 

* BEE, 4 i) LÀ Cd 
apri, xt cAid2asa: tpv pewovno pa, ott 

. arogodpas Ev vuir. 
4 ⸗ 

21. Àfyect por, 0Ì varo vopor De- 
Zoytes elvar” voy vouov ovx azovete; 


22. 7#70cataL eo, dti dfoadu < 


Bvo vioves doyey, iva tx cis audi 
0x7S, nat Era Ex Tijg #hevBioas. 


23. +:a27 0 pes sx cijs nodioxge 
satà gapua yeyevrztai,. 0 de Ex tije 
Elev0igas dia 175 ttayyedias. 

2h. eta ésiwalài}oouusra. av- 
cai 700 sicu + duo dadijuar, pia 
pè» dò 008s cwa, eis dedeiay 7ev- 
vdCa, 416 Éciv dyao. 

25. ròô 700 dyao siva Gpos Èsiv îr 
ci coafia, cusorgei dì <j vuv ieou- 
caliu, Bslever | da ueta qoow cex- 
YO — 

26. RL de. dro iegecalip iaevbiosò 
Èsiv, ĩtis sì pito È adrcor 1 ö- 
por 

27. rireanta vee” svpodrOnt , 
ceiga, n 4 cixteca’ 0,î0» voi Bor- 
cor, 7 sx @diraca* 07 odia vu 
tixva <ic tous udddov, 7 cis tyi- 
onę cor ardea. 





v. 17. C. $nAsods. 


v. 25. C. sa: è. 
v. 25. Gb. zag pro de — v. 26. rarruv omitt. Gb. — 


EPIST. PAULI AD GALAT. 


16. Ubi est ergo beatit 
stra? Testimonium enim perl 
bis ; quia, si fieri posset, oculo 
eruissetis, et dedissetis mihi. 

16. Ergo inimicus vobis fa: 
verum?) dicens vobis £ a) 

17. Aemulantur vos non È 
excludere vos volunt, ut ill 
lemini. 

18. Bonum autem aemul 
bono semper; et non tantumc 
sens sum apud vos. 

19. Filioli mei! quos iteru 
rio, donec formetur > Christ 
bis. a) 1 Cor. 4, 15. b)c 

20. Vellem autem esse apu 
do, et mutare vocem meam; 
confundor in vobis. 

21. Dicite mihi qui sub le 
esse , legem non legistis? 
22. Scriptum est enim: ,, 
s Abraham duos filios habui 


„de ancilla, et unum de liber 
a) Gen. 16,3. 3qQqQ. Cc. 23, 1. 9 


23. Sed qui de ancilla, si 
carnem natus est; qui autem 
ra, per repromissionem. 

24. Quae sunt per allegoria 
Haec enim sunt duo testament: 
quidem in monte Sina, inse 
generans, quae est Agar. 

25. Sina enim mons est in 
qui conjunctus est ei , quae nun 
rusalem, et servit cum filiis s 


26. Illa autem, quae sursur 
rusalera, libera est, quae est m: 
stra. 

27. Scriptum est enim: ,; 
systerilis, quae non paris; erur 
„elama, quae non parturis: qui 
sofilii desertae, magis, quam cju 
s habet virum V.“ a) Jes.. 





v. 23. C. et St. cid 
“Ed. 4. Er 


— è 





us dì, —5 
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28. — a rta a 
Isaac promissionis filii sumus ®, 
2) Rom. 97. 


20. Sed quomodo tune is, quise- 
cundum carniem natus fuerat, perse- 
quebatur? eum, qui secundum spiri- 
tum; ita et nunc, a) Gen.21,9. 

30, Sed quid dicit Scriptura? nEji- 
„ee ancillam, et filium ejus; non *) e- 
sim haeres erit filius ancillae cum fi- 
lio liberae V.“ a) Gen. ar, 10-13. 

31. Itaque, fratres! non sumbs an- 
cillae fili, sed liberae; qua libertate 
Christus nos liberavit. 


Cap. V. 


i Aaevdeolg td», + zesòs 

Revtiomoe so Synete, nai par) 

ro dadsius Erspeote. 

î3 #70 mavloz déjoa. Upi, 
acorriurjobe, rechi * 

dott. 

pruponeai di mela muri dy- 

regreenvopero , dt Gperlétns 

— vopor + —— 


+ — di 


ciepiogre drò Toùv qpssoî, A 


în roup dixcuicde, tis ya- 
Sendoare. spina 
eis raͤe avevpati, dn misews 
xcuooiyne arrende ue ba. ln 
70 {uso inca ute aerton j 
J uTe aspopesia, dii mi 


mms tregyuuérn. 

osyere sedare. tis Vuds + dy- 
gaber eldecta ; 
mesopowi) sx éx té nedivtos 


oa Cuun dior Tò qguocpa 





sro — vali 


St. Mt. et Gb. 
i e Wa Le uv omitt. Gb. — 


1, State, et nolite iterum jugo ser- 
vitutis 2) contineri, a) Act. 15,10, 


2. Ecce! ego Paulus dico vobis; 
quoniam si cireumeidamini, Christus 
vobis nihil proderit ).- a)egan 

3. Testificor autem rursus omni ho- 
mini cireumeidenti se, quoniam debi- 
tor est universae legis facienilae V. 

: a) Rom, 2, 35. 

4. Eyacnati estis a Christo, qui in 
lege justilicamini ; a gratia excidistis, 


5. Nos enim spiritu ex fide spem ju- 
stitiae exspectamus, 

6. Nam in Christo Jesu neque cir- 
cumeisio aliquid valet, neque praepu- 
tium; sed fides, quae per charitatem ®) 
operatur, 2), c.6,15. 1Cor.7,19. Jac:2,14-17. 

7. Currebatis bene; quis vos impe- 
divit veritati® non obedire o * f gesti 

8, Persuasio haec non est ex eo, qui 
rocat vos D. a) c1,6. 

9. Modicum fermentum totam mas- 
sam corrumpit. 

— — C, Ed, 4. Er. dn- 

C. add. d. — "Gb. ponit 7uaes 





ante 
- v..5. C. romoas. — vi 4 Ra omn. Er, ètensosre, Vote Ed. 


. et St. avssove. 
go. omitt, enim, 


1) 1590. add, nemini consenseritis, 
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10. #70 nerorda eis Vudg dv uv- 


cip, Gti sdir «ilo peoniaste. 6 da 
caouocor vpi fusuoer cò xpiua, 
deus dr j. 

11. #70) di, @dedgoi, si mepito- 
pi» Eri anovoco, ci Eri Biouopri; 
dea satioyzgiar co osardalor toù 
savpob. 


12. Oqpelor xai aroxowortas oi 
avagatovrtes vVults. 

13. vueîs peo È in F2evtegia 84h - 
unte, &Bedqoi. povor un tyy sdevde- 
Qiav sis apoounr ti cagui,, dida da 
cis dyanns delevere &Àip20:s. 


14. 6 ypao nas vouos Èv svi d079 
ainoovtai, tr co' d&yamions cor 
ningior cu 06 + savror. 


15. ei dè dl2y2es Baxvere nai xac- 
soBiece, fiénete, | ui vaò @&dlg- 
20y avalm0zte. 

106. 26700 de* srevpati mspistaeîte , 
vai eudvpuiar capuds è ui) cedeonte. 

17. 7 yo capl emdvusi sarà vi 
qrevuatos, to di nvevua xata 75 
capuos. tavra Bi | arcixerra: QÀ2r- 
Zog, ira un, d av Wgrs, tavta 
NONWjTE. 

18. si dì avevuarti areode, ovx 
eꝙài | vrrò vopor. 

19. pareod di tu ca fora «ie 
capuòg, cea Es + uorgzia, + soo- 
vela, txatuggcia, dotàyea, 

20. | eid0lodarosia, papuaxela , 
fy0oa:, + Fois, dᷓlot, Ovpoi, toi- 
Piîur, Ùiposaciar, aiptoes, 

21. QYoror, goroi, ueda., x0- 
pos xaì e& duora cerors, + @ mpolé- 
70 vuîiv, xadods xal mooeimor, dci oi 





v. 15. Ed. 1. 5. 4. 5. Er. en #iervBepsavr. — v. 
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20. Ego confido in vobis i 
no, quod nihil aliud sapietis: 
tem conturbat vos, portabit juc 
quicumque est ille. a) c 

‘ 1». Ego autem, fratres! a 
cisionem adhuc praedico, qu 
persecutionem ꝰ patior? Ergo 


tum est scandalum È) crucis. 
...8) 3 Cor. 11, 34. b) 1Cor.1, 


12. Utinam et abscindan 
vos conturbant! 

13. Vos enim in libertate: 
estis, fratres; tantum ne li 
in occasionem detis carnis?), 


charitatem Spiritus servite in: 
a) Rom. 6,15. 1Petr. 3,16. 


14. Omnis enim lex in une 
ne impletur: ,,Diliges proximt 


„zieut te ipsum . a) Mart 
Rom. 15, 8. 9. 


15. Quod si invicem mord 
comeditis; videte, ne ab invic 
sumamini! 

16. Dico autem "): Spiriti 
late, et desideria carniz non pe 

1/7. Caro enim concupiscit a 
spiritum; spiritus autem adver 
nem.; haec enim sibi invicem ad 
tur, ut non quaecumque vul 
faciatis ®). a) Rom. 7, 11. 

18. Quod si spiritu ducimi 
estis sub lege ®). a) Rora. 6, 

19. Manifesta sunt autem op 
nis, quae sunt fornicatio, inim: 
impudicitia, luxuria, 

20. idolorum servitus, ve 
inimicitiae, contentiones, aer 
nes, irae, rixae, dissensiones, 

21.invidiae, homicidia, ebr 
comessationes, et his siniilia 
pracdico vobis, sicut praedixi, 





Gb. Csavrov. — v. 


414. 
uno vm. — v. 47. C. arrisevtas addi. Gb. addi. avrizesras. — v. 


dro vo — n 
Er. sidulolargia. Ed 
1) 1590. add. in Christo: 


v. 19. sog omitt. Gb. — 
. omn. Er. épsc. 


"C. smopria. — v. 20. Ed 
— v.21. C. exeo deyw. 
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tà comma mouocortes Pacihelay ded 
È xApporoposow. 


22. 0 dé xapròs toù mrevpatìs 
Èsw dyann, +. aod, eieiyn, poxQo- 
Qrpia, gensotns , Gyadmovrm, ri 
Sus, TogorIs, Fpuourena. — 

: 23. sand tv TOLOVTOP_oÙ% Ést 
vopios. 

24. oi dè toũ ypisov vj» ocqua 
Èsavpooar avv cos nadijuuoi nai 
mais iru0vpicus. 

25. ei Coluev mrevpati, svevpati 
n + sorgoper. 

26. pu) ywwpeda sevodotor, dl- 
djles. + soocsadovperor,  @2442018 
— 


ul: : 

ni L482lqoi, dev xal + 002np®] 
dri Év TIVI Tapamto|ari, V- 
di mrevpatixoì, ravagritere TO» 
| cre èy mrevpari mogdrytos, oxo - 
; 10) xat ov merpacitijs. 
di did ta fon Pasabere ; 
⸗ drarijgooute tor ropor 
nodi xolso. 

3 ei reo dont tig, elvat | ui, 
pds DI , favor goeramtari. 













4. cò dè ioyor tavrù Boxipattto 
xasos, ul Tote eÎs favrov + porov 
wavyryua EEe1, xaì ax sÙs TOY Etepor, 
5. fuazos 7@p tÒ IBcov qpogrior fa- 
6. xoireortito di 0 xatyyovpevos 
È 1é70v Tp xUet“QovvniI Ev nmaGw 
cOoî. 
» 7. pr qhavao0te* ds0g où pvatr- 
Cata. 0 yo gar oasION ardgowros, 
— xcel Depioet. 
8. 


e Li __»# _” fi - _P 
_ B. ot 0 omEpor eis Tir caqua 
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peer 22. Ed. 1. Er. zapas. — v. 25. C. Congupesr. 
C. 900 ing®y. — v. 2. C. omitt. ta. — 


pevos — Wi 1. 
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iam, qui talia agunt, regnum Dei non 
consequentur *. a) 1Cor.6,910. Eph.5,5. 


22. Fructus autem Spiritus est cha- 
ritas, gaudium, pax, patientia, beni- 
gnitas, bonitas, longanimitas, 

23, mansuetudo, fides, modestia, 
continentia, castitas. Adversus hujus- 
modi non est lex V. a) 1Tim. 1,9. 

24. Qui autem sunt Christi , carnem 
suam erucifixerunt * cum vitiis et con- 
cupiscentiis. a) Rom. 6, 6. 

25. Si spiritu vivimus, spiritu et 
ambulemus. 

26. Non efficiamur inanis gloriae 
cupidli, invicem provocantes, invicem 
invidentes. 


1, Fratres! et si praeoccupatus fue- 
rit homo in aliquo delieto, vos, qui 
spirituales estis, hujusmodi instruite 
in spiritu lenitatis, considerans te i- 
psum, ne et tu tenteris. 

2, Alter alterius onera portate, etsic 
adimplebitis legem Christi *. 2) e.514. 
3. Nam si quis existimat se aliquid 


esse, cum nihil sit, ipse se seducit. 
8) 1Cor, 15,3. 


4. Opus autem suum probet unus- 
quisque, et sic in semetipso tantum 
gloriam habebit, et non in altero. 

5. Unusquisque enim onus suum 
portabit a), a) Rom. 14, 10. 12. 

6. Communicet autem is, qui cate- 
chizatur verbo, ei, qui se catechizat, 
in omnibus bonis®). Rom.15,35. 1 Cor.gyt. 

7.Nolite errare; Deus non irridetur. 

8. Quae enim seminaverit homo, 
haec et metet; quoniam qui seminat in 
carne sua, ile carne et metet corruptio- 


Ed. omn. Er. 
Va 5. Ed. 14 


— v. 2h. 


E omitt. tz. — v. 4. C. omitt. poor. 
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| saves sx «ns caouos Beolce: pIo- 
car, 0 di onzignr eis 10 avevdua ix 
rã avevparos Bepioei loyy alimor. 

9. cò da xaloy qosovvres pn ix- 
sanciuer. xouog 7A0 idip Pegioopey, 
pu éxAvopero:, 

10. dea vr, 05 xaso0v Eyoper , 0- 
ralousda cò ayatdr 1005 naveas, 
pelisa da n00s | cas vinsias eis ni- 
Gems. 

11. idece, ayàixots vpîv yociipa- 
cuw Eroawa ci Sui yi. 

12. 0001 de8cw evapocmaticaI Èr 
Gagui, sto. dvayudleciw Upg meoi- 
tiuseota:, uovor, ina un td savog 
roũ xisũ droixcortas. 

13. 40à 70 oi | meorreusopero: 
avcoi v0uov quiaeccscr, alla Di- 
Ascw, vuas neoitiuseoda., iva tr 
ij Vustioa caoui xavyoortas. 

14. suol dè pr) 7érocro savgàotas, 
si pui) Èr x@ cavod toù xvols fuo», 
incov yeusov, dì ov duoi udcpos è- 
Savoowra,, xeyo eg xdicup. 

15. sy yao yosò inos see neoi- 
tou ci + lover, 878 axpofvsia, di- 
Za xouni utio. 


16. xa OG0L ed xavoni est coi- 
xijosoi⸗, elovy è avenue xai Îieos, 
. xal Eni cor iopani cu des. 

17.15 Z01n8 x0r8s poi puydeie tao- 
extto. 70 yèo ta ciyuara ci xvoie 
inoẽ tv cp couari ua fasato. 


18. 7 IO cu veis quos, inos 
qeusa , uarò té nrevuaros Upon, d- 
delgpoi. adpyr. 


EPIST. PAULI AD GALAT. 


nem; qui autem seminat în sp 
spiritu metet vitam aeternam ?) 


9. Bonum autem facientes. 
ficiamus; tempore enim suo 
non deficientes. 

10. Ergo dum tempus ®) h 
operemur bonum ad omnes, ma 
tem ad domesticos fidei. i 


11, Videte, qualibus litter 
vobis mea manu. —Rom.16,33. 

12. Quicumqne enim volun 
in carne, hi cogunt vos circum: 
tum ut crucis Christi persecutio 
patiantur. 

13. Neque enim, qui circu 
tur, legem custodiunt *); se 
vos circumeidi, utin carne ve: 
rientur. a) Rom.3,s 

14. Mihi autem absit glori 
in eruce Domini nostri Jesu 
per quem mihi mundus cerucifi 
et ego mundo ꝰ). a)c.2,1 

15. In Christo enim Jesu n 
cumcisio aliquid valet, neque 


tium, sed nova creatura 2). 
a) c. 5,6. 2 Cor. 5,17. 


16. Et quicumque hane regi 
cuti fuerint, pax super illvs, : 
ricordia, et super Isracl Dei. 

17. De caetero nemo mihi n 
sit; ego enim stigmata Domi 
in corpore ) meo porto. 

11, 33— 25. 

18. Gratia Domini nostri Je: 

sti cum spiritu vestro , fratres. . 


a) 2! 


v. 8. Ed. omn. Er. avrs. — v.40. Ed. 4. 5. Er. omitt. rec. — v. 


wMepsreturnpusvos. — v. 45. Gb. éceun. 
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_ ® Havkos, drosolog È inci qousa, 
ha Dalnparos Des >, tols dyi01s , Toîs 
Igt Ev Epico, xaì misoîs vr yorsg 
— 

2. peer vpîv 2al — dro ) Vai 
ratpÒs juov, «e «vpis, inos porsi. 

3. evdoyztos 6 0e0g xal mutnE 
molo quow, inos yoist, 0 evào- 
pioas Yuas év TUOI — Trevpa- 

] ér toîs erogaviois | È Év ssp, 

Id. — telitæro muas tv av- 
— natafodie xopa, elvai pus 
E; ui Guopss xaeteromior aUToÙ 

d7UTI 

_5. æeooeica⸗ nuis. eis viofesiay 

ins quisù eis aUTOV ARTÙ Tijr eù- 
loxiav qs Delypartos uri, 


b 6. sis Ircuvor d05ng Ts gdortos 
vᷣroõ » vi Eraoitooer quas iv tg 
wo, 

7. È @ Exoper LoL arodet goa 
sà ti aipatos aUTi $ t⸗ dpeot Toy 
parto etor sato tor miitov 
ha —D avuti, 

8. ns iateiooevos⸗ eis Nnãũg tr na- 
F copie sul peonjoet; ; 

9 pragicas pd TÒ aus eio⸗ tu 
redriputos avre sata ui evdoxiar 
eòti, | #7 moosdero dv aim, 

. 10. sis olgovopiuy TE ringojuaros 
St, SOL datano leso no0 a ra 


SLO S. 


I 


1. Paulus Apostolus Jesu Christi 
per voluntatem Dei, omnibus sanetis, 
qui sunt Ephesi, et fidelibus i in Christo 
Jesu. | 

2. Gratin vobis, etpax a Deo Pa- 
tre nostro, et Domino Jesu Christo. 

3. Benedictus Deus et Pater Domini 
nostri Jesu Christi, qui benedixit nos 
in omni benedictione spirituali in coe- 
lestibus in Christo. 

4. Sicut elegit nos in ipso ante mun- 
di constitutionem *) ; ut essemus sancti 
et immaculati in —* ejus in cha- 
ritate, n) ci 3,11. 

5. Qui pracdestinavit nos in adopti- 
onem filiorum per Jesum Christum in 
ipsum, secundum propositum volun- 
tatis suae, 

6. in laudem gloriae gratine suae, 
in qua gratificavit nos in dilecto Filio 
Suo; 

7.inquo hahemus redemptionem per 
sanguinem ejus, remissionem peccato- 
rum, secundum divitias gratine ejus, 


8. quae superabundavit in nobis in 
omni sapientia et prudentia ; 

9. ut notum faceret nobis sacra- 
mentum voluntatis suae, secundum he- 
neplacitum ejus, quod proposnit în eo, 

20. in dispensatione plenitudinis 
temporun ®, instaurare omnia in Chri- 





v. 5. # omitt. Ed. omn. Er. et St, — v. 9. omitt. Ed. omn. Er, 
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564 Cap. 1. 
nerta iv to y0t0, ca | Èy toîs doa- 
voîs uai cà èni «is 7Îc, tr aveg, 

11. #9 xai dxin0d0yuer, w00- 
oouodirees sata 2008201 te ca ady- 
ta iregzireos sata env Belo cu de- 
dpacros ave, 

12. es tò elvar nuds sis Enaswor 
| eis d05n5 avrei, 135 moogAmixbtas 
Èv TO xCcisꝙ;, | 

13. éy @ xai vpsîs (axscartss còv 
2070v eis dindeias, tO evayzidioy 
ts cotyoias Uudiv), ir  xal musev- 
cartes toppayic8yte ed avevpari cis 
înaypelias, to ayio, 

14. 06 és dpdafor ie xiy00- 
vopias Muoiy, cis amodveRDOTI? tie 
‘| mepurtow/o8og, sis Erawor tie d0trs 
averi. 

15. Bd ciro xayo, dxscas eur 
ua vuas nisi tn cd xvoip, Îinog, 
xo Ty Cyamuy, tiv eis navtas vùs 
uylus, 

16. ov mavoua: evyaoisor vaio 
Upoòy, purziay Vuoiy scosovuerog ni 
Toy TQ0GEryor us, 

17. iva 0 Bz0s toù xupie Mud, 
ino goss, 0 macno cis dobre, dpy 
vuîy avetua coqias xai amoxa)vwe0os, 
Év Entyvorcei avez, 

18. reporicutras covs dptadpuove 
eis + xapdiag buoy, eis 10 eidévat v- 
pas, vie Es n M-m-is ©ij6 xA080g av- 
ci, xal cis 0 nistos cis dobne cus 
xAngovopias avti tv to ayiote, 

19. xal ti cò vaeoBaldor péyed0s 
ei Svrauevs aUtov sIS Yue, tovs 
miISsUOrtaS sata tiv Èstozuar coù 
xodtse Tijc iogvog avrov, 

20. 77 èr0770ey Èv td Yosd, è- 
yeloag uvto» Ex + vexgoiv (xai Exa- 
Oidey iv delia avrei 8v trois Enspario:s, 
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sto È), quae în coelis,‘et qu 
sunt, in ipso. a)c.3,14. Gal.4,4. b 

11. In quo etiam et no: 
cati sumus, praedestinati 
propositum ejus, qui opera 
secundum consilium volunit 

12, ut simus in laudem g 
nos, qui ante speravimus ?) ; 

a) Luc. 3, 38. 

13. in quo et vos ®), cui 
tis verbum veritatis (Evange 
tis vestrae), in quo et crede: 
ti) estis Spiritu promissioni 

a) c. 3,17. Db) 2Cor.a,: 

14. qui est pignus ®) h; 
nostrae, in redemptionem acy 
inlaudem gloriae ipsius. |, 


15. Propterea et ego aud 
vestram, quae est in *) Don 
et dilectionem in omnes sane 


1 6. non cesso gratias age: 
bis, memoriam vestri faciens 
nibus meis; 

17. ut Deus Domini no 
Christi, pater gloriae, det vo 
tum sapientiae et revelationis, 
tione ejus; . 

18. illuminatos oculos cord 
ut sciatis, quae sit spes vocati: 
et quae divitiae gloriae haeredì 
in sanctis, 


109. et quae sit supereminen 
tudo virtutis ejus in nos, qui‘ 
secundum operationem poten 
tutis ejus, 

20. quam operatus est in 
suscitans illum a mortuis, e 
tuens ad dexteram suam in coe 





v. 40. Ed. 2. 3. 4. 5. Er. et St. ta re. — v. 12. ye omitt. C. — v. 
omn. Er. et St. 176 diavosas. — v. 20. C. Ed. 1. Er. add. ror. 


2) 1590. ia Christo Jesu. 
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dvo mUors aoyis uai dEs- 
vrapuems nai xvotoryrog uai 
og Ovopalopstra è uo? 
i aiovi tito, Gila xai tv 
al muertu vretabtev Vrò vie 
ti, nai aUtor Edcoxe xepa- 
mavea ti) tuxlyola, 
Est cò odina abi, cò 
té | ta navca tr ndo nIn- 


Ca p. 


i Uuas, Ovtas vexpovs toîs 


uo sui tas dpagriats 
als tore mepienuticate xa- 
uova ti uoops tute, sati 
va tis eiagias ti dévos, 
eros, TE vuv évepyurtos Év 
res ansteias, 

ois xaì jus marteg dve- 
\mote tr taîs inilvpius tijs 
or, mortes ta delijuara 
)e nai coir diarotoir, xal 7- 
n quos 00775, 0g sui oi 


è eos, mhiotos dr Ev dee, 
todlnv apdnnv av, iv i- 
——— 

OPTUS Ius VENQUS TOS Tu- 
Ti, CvrELWOTOLNOE Tp LUSD 
"e GEGwoREroi), 

cvryzerge, xa ovrend0i- 
îp émuguriois év yesO inos, 


Erdzitntar Ev cos almor, 


outros, toy vmeofaliorta 
s pegiros abta dv yoysoTyti 
s Év yousg ipoi. 

geo porti é5e aecmgperoi 
iseos (sai tato dx 85 vuo 
igor), 


Cap. I,II. 505 

21, supra omnem principatum *), et 
potestatem, et virtutem, et dominatio- 
nem *), et omne nomen, quod nomina- 
tur non solum in hoc seculo , sed etiam 
in futuro. a) Matth. 38,38. Phil, a,9-11. 

22. Et omnia subjecit sub pedibus 
ejus ®; et ipsum dedit caput supra om- 
nein Ecelesiam, a) 1 Cor. 15, 24. 599: 

23. quae est corpus ipsius, et ple- 
nitudo ejus, qui omnia in omnibus ad- 
impletur. 


Il 


1. Et vos ?), cum essetis mortui ? 
delictis et peccatis vestris, a) Col. 1,15. 

2. in quibus aliquando ambulastis 
secundum seculum mundi hujus, secun- 
dum principem V potestatis aéris hujus, 
spiritus, qui nunc operatur in filios dif- 
fidentiae j a) c. 6,11, 13. 

3. in quibus et nos omnes aliquan- 
do conversati sumus in desideriis car- 
nis nostrae facientes voluntatem car- 
nis et cogitationum ; et eramus natura ®) 
fili irae, sicut et caeteri. a) |Cor.2,14. 


4, Deus autem, qui dives est in mi- 
sericordia, propter nimiam charitatem 
suam, qua dilexit nos, 

5. et cum essemus mortui peceatis, 
convivificavit® nos in Christo (cujus 
gratia estis salvati), a) Rom. 4, 3. 

6. et conresuscitavit, et consedere 
fecit in coelestibus in Christo Jesu ®) î 

a) Rom.6,6.sqq. Hebr.12,22.sqqQ. Phil.3,20, 

7, ut ostenderet in seculis superve- 
nientibus abundantes divitias gratiae 
suae in bonitate super nos in Christo 
Jesu. \ 

8. Gratia enim estis salvati per fi- 
dem *; et hoc non ex vobis, Dei enim 
donum est; a) Rom. 5, 24, 38. 


îd. omn. Er. et St. omitt. ra. — v. 7. St. vpas. 
, Virtutem , dominationem. C. R. 1595. virtutem, et dominationem. 


. add. convivificavit. — 


566 Cap. ll. 


q. ovx tÈ igor, iva pr vis xav- 
xjontoœi. 

10. aura yo fcuey moinpa, xri- 
cpr tr Yoisp inc Eni toyow a- 
yatoîs, ole aponvoluacer 6 ds0g, i 
7a Èy AUTOÎC NEQUTATICONEV. 

11. dò pozuossvere, Ovi Vusig 
sore ta b0yn dr capri (ci deyduevo: 
axpofvsia ao tie deyousyne meosro- 
puis È» caqui yesporrornes), 


‘ 12, 0TL que tv Tp xoeuo@ dxsiro 
qoole ross, ariiorompevo: tig o- 
durelag ci (opani, xa Evo: toy Bia- 
Iyxdy «is énayzeliac, #lnida un 
Eyortee, xai 20eo ir tw xocug. 


13. yuri dì tr yoisò inca Ypeîs, 
oì mocè Ortes uaxoav, &yyvs èyevi- 
Onts iv cd aiuavi ri posi. 

14. aUcog 700 Ècuw n ciono” Nuor, 
Ò qowncar rà auporeoa Ér, sai cò 
puesotosyor tov poeaypov vous, 


15. «no #xt0ar Èr ti capui avrà, 
cor v0puor toy Erto,doy iv Ioyuacixar- 
aoynoas, ina ess Bio xtiog tv sav- 
cp cis fra xauror drDoator, soy 
son], 

10. xai arcoxaraliatg ces aupo- 
céoss dr ivi couati cg ded da ci 
gavoa, aroxteivas ty Exd 0a» tv avTà. 


197. xai #i00y evnyyedicaro elon- 
e pas pa % 
pv Vpîiv, to paxpav, xai cos 87- 
LI 
7US , 
Li > 9 è 2 LI 
18. ot: de avez Epopuer tyv T000- 
. LI > 
&yoynv oi cuqpotegoi ty ivi avevuaci 
T00g ton Tatéoa. 
* 7 >, >_v ’ * 
19. «ga ov ovxETI ESE Eevor xat 
⁊ ⸗ 
auooizo:, Qi ovunodiîta: cov a- 
giov xat cixeio tov Peod, 
20. è700xodopunBertes eni cp de- 





1) 590. add. cralis. 


3) 1590. qui dicebamiui. 
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Q. non ex operibus , ut ne 
rietur. 

10. Ipsius enim sumuxs fact 
ati® in Christo Jesu in operib 
quae praeparavit Deus, ut in 
bulemus. a) 2Cor.5,; 

211. Propter quod memore 
quod aliquando vos *) Gente 
ne, qui dicimini ?) praeputiu 
quae dicitur circumcisio in car 
facta; . 

12. quia 3) eratis illo in 
sine Christo, alienati a conv 
Israél ®, et hospites testam 
promissionis spem non haben! 


ne Deo), in hoc mundo. 
a) Rom. 9, 4. 35. 36. b) 1 Thes 


13. Nuncautem in Christo 
quî aliquando eratis longe, f 
prope in sanguine Christi. 

14. Ipse enim est pax no 
fecit utraque unum, et medi 
tem maceriae solvens, inim 
carne sua; 

15. legem mandatorum di 
vacuans; ut duos condat in s 
in unum novum hominem, fa 
cem, 


16. et reconciliet *? ambo 
corpore, Deo per crucem, in 
inimicitias in semet ipso. 

a) 1Tim. 3, 5.6. Col. 1, 20. sq 

17. Et veniens evangeliza: 
vobis, qui longe fuistis, et p 
qui prope. 

18. Quoniam per ipsum hab 
cessum * ambo in uno Spirit 
trem. a) Rom. 5.3. 

19. Ergo jam non estis hi 
advenac; scd estis cives sani 
domestici Dei; a) 
20. superacdificati super fi 





3) 1590. Qui ciatis. 
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n sedip top aosolc⸗ xcl meopyra» , tum Apostolorum et Prophetarum, 
Ortos dxgozomale btu (Nos yi, ipso summo angulari lapide!) Christo 
di Jesu; a)Matth.16,18. b)1Cor.3,11. 1Petr.3,4-. 
pis 21, dr 0) maoca + oixodoui pu⸗- 2 1. in quo omnis aedifieatio constru- 
super aubu eis vuov dyiov eta crescit in templum sanctum in Do- 
*veiwp/ * mino”, a) 1 Cor. 3, 16. 17. 
22. tr @ xai vpeis cvrorxodopet- 22. in quo et vos coaedificamini in 
908. eis xatommtigior coù Veoù iv habitaculum Dei in Spiritu *). 


md Rreduari 
=. Cap. II 


». Tovra yaow éyò seùdos, è 1.Hujusreigratia, ego Paulus vin- 
0$ toũ yQusov incov rep vuow etus* Christi Jesu, pro vobis Genti- 
tor #0v0r. bus, a) Act. 11,53. 38,16. 
* — (ei eiye t Nxovoare tv oixoro- 2. sitamenaudistis dispensationem 
rg gderros tov deov, cjs do- gratiae Dei, quae data est mihi in vobis; 
s pos sig vuds, 
13. du natà oxcilvin té 8yr0i- 3, quoniam secundum revelationem 
f* puoi po to pvsigior, xeda)g 008 notum mihi factum est sacramentum, 
geawa tr OÙ, sicutsupra ® scripsiin brevi; a) c.1,9.10, 
4. m00s 0 duraode drapiwoionor- 4. prout potestis legentes intelligere 
ponca tuv cUregiv pa év 7 pv- prudentiam meam in mysterio Christi; 
coù reisoũ * 
5. té — peveaîs ux Eyv0- 5. quod aliis generationibus non est 
| pen toîs vioîs toy ar?garo», os viv agnitum *) filiis hominum, sicuti nune 
nencdvpo roi ay (018 dmasolorg revelatum est sanctis Apostolis ejus et 
abi nai meogyras Év mvevuazi Ta Prophetis, in Spiritu, a) 1Cor.3,7.5qg. 
6. elvar ca Oy 0vysAgoroua xaì —’É. gentes esse cuhaeredes ®, etcon- 
ua xi auppétoga cis èr@yys- corporales, et comparticipes promissio- 
 Rias avrov tr to y0usò dà voù sù- nis ejus in Christo Jesu per Evangeli- 
>, ayzehig, umj a) c. 3, 11-23, 

7.00 éyevounr Bidroros «età t}v 7.cujus factus sum minister, secun- . 
dopeav cis yipiros cov dov, + e) v dum donum gratiae Dei ®, quae data 
Bo0slcar uo sat tv + évéozetar est mihi secundum operationem virtu- 
«is dvrapecos UUTOÙ. tis ejus. a) 1 Cor. 15, 10. 

8. duoiì c@ Paapisortoo +adrrov 8. Mihi?) omhium sanetorum mi- 

S dezicov 300 ) yaoi @bty, év toîs mimo”) data est gratia haec, in Genti- 
FOvecw evazzelicactai cov avettgvia- bus evangelizare investigabiles divitias 
Sor ThovuTor TOV YpISOÙ , Christi, a) 1 Cor. 15,9. 

n 9. sai porica J stisn to , et illuminare ommes, quae sit dis- 

ba ditta 
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xovopiu TU puugyois, TE Uroxexovp- 
pesa arto cor alovar ir cd Îed, c@ 
ra nera xticavti | dd inoi yossi, 
e⸗ ” Led i ® 
10. ira Yraooio?] vuy cais aoyais 
LI - Do, 
xa | tais sEsciars tr coùs nspariois 
Bia «is EnxAnoias ) molvaoizidos c0- 
qia toũ Be08, 

11. xetà n00080w9 tor aisvas, 
a - - ds 
7v Èm0L70ey Èy YOLSG iNCOÙ, TO xu- 

# € od 
cio Quo, 
9 Le) * 9e # LI 

12. éy Q éyouey ty ra0oNcIaY nai 

LI 4 9 LA $ 
tr 00607} ny ev nenostnoei | dik 
tijs misens aUTOV), . 

‘ 9_- N) © > 

13. Ùi0 airinua:, un Sxxancis ty 

” # # e 4 Cd Ced @ 9 
tas Oiipeci pe vaeo vuor, 7315 Est 
d05a vudv. 

LA Ld LI LI # 

14. TOVTE YU0IY xAuaTo TA y0- 
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15. (#5 ov a@ca naro èv 0vea- 
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(i ’ € a 4‘ ⁊ Do) 

10. tra dpy vuîs xatà tov qdov- 
cor tijs dotzs avtov, dvvaue: xoa- 
taumtdira. da où nvevuatos avtod 
sig tor É00 Ur0ooqnor, 

17. xatowmioni tov ypisor Ùia tije 
nISEDS tv tai xapdiais vuov, ty d- 
van EV0Li piro: xal teeuedimutro:, 

18. ira #Hiogvogre, xatalaBéctras 
oÙr lor toîs dyioug, ti cò nÀetos, 
ua pijxog, xul Bados, xai Vwos, 
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qracems dyaazo cu qst, Ira nÀn- 
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20. tp de durauero vato arca 

nOMGaI UTEO ExEIOGOD div aitov- 
A - 

pedu 7 voovuer, xatu tiv dvvauu, 

thy éveoyupsvy» Èv )uiv, © 


, Cd e # Cd , 
21. avro 7 dofa tv ci 8xxdz;ota 
9 - - , ⁊ 
EV XCISG inooũ eis muoas Tus yeveds 
ToÙ cimros Tor alorov. Ur. 





v. 9. dia inou yoiss omitt. Gb. 


EPIST. PAULI AD EPHES. 


pensatio sacramenti absconditi a sea- 
lis in Deo, qui omnia ereavit; 


10. ut innotescat principatibes € 
potestatibus in coelestibus 2) per Ecele 
siam multiformis sapientia Dei, 

' a) 1 Petr. 1, 12. 

11. secundum praefinitionem sea 
lorum ®, quam fecit in Christo Je 
Domino nostro; a) c.1, 45.11. 

12. in quo habemus fiduciam, etoc- 
cessum *) in confidentia per fidem ge. 

a) c. 3,18. 

13. Propter quod peto, ne delici» 
tis in tribulationibus meis pro vals, 
quae est gloria vestra 9). 2) Philix: 

14. Hujur rei gratia flecto ge 
mea ad Patrem Domini nostri la 
Christi, 

15. ex quo omnis paternitas în ce 
lis et in terra nominatur, 

16. ut det vohis secundum divitis 
gloriae suae, virtute *) corrobenti 
per Spiritum ejus in interiorem hear 
nem ®) °). a) Act. so, 32. 

17. Christum habitare per fiden is 
cordibus vestris ®; in charitate radici 
et fundati, a) Joh. 13.35 

18. ut possitis comprehendere can 
omnibus sanctis, quae sit latitude, € 
longitudo, et sublimitas, et profundw: 

19. scire etiam supereminenten st 
entiae charitatem Christi, ut inple 
mini in omnem plenitudinem Dei. 

20. Eiautem, qui potens est omsà 
facere superabundanter *, quam pe 
mus aut intelligimus , secundum vite 


tem, quae vperatur in nobis; 
a) Rom. 11, 33. sqq- 


21,.ipsigloria in Ecclesia, et in Che 
sto Jesu, in omnes generationes secti 
seculorum. Amen. 





v. 10. Ed. omn. Er. et St. omif. 


Te. — v. 12. Ed. omn. Er. add. rr. 


1) 1590. virtutem. 


2) 1590. in interiori homine. 
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569 
IV. 

1. Obsecro itaque vos ego vinetus 
in Domino, ut digne ambuletis voca- 
tione, qua vocati estis, 

2.cum omni humilitate, et mansue- 
tudine, cum patientia supportantes in- 
vicem in charitate, 

3. solieiti servare unitatem Spiritus 
in vineulo pacis, 


4. Unum corpus, et unus Spiritus®, 
sicut vocati estis in una spe vocationis 
vestrae. a) 1Cor, 13, 13-37. 

5, Unus Dominus, una fides, unum 
baptisma. 

6. Unus Deus et Pater omnium, qui 
est super omnes, et per omnia, et in 
omnibus nobis. 

7. Unicuique autem nostrum data 
est gratia secundum mensuram dona- 
tionis Christi *). a) 1Cor. 13,11. 

8. Propter quod dicit: ,,Ascendens 
yin altum captivam duxit captivitatem; 
„dedit dona hominibus®"* a) Ps.6,,19. 

9. Quod autem ascendit, quid est, 
nisi quia et descendit primum in infe- 
riores partes terrae? 1) 

10. Qui descendit, ipse est, et qui 
ascendit super omnes coelos, ut imple- 
ret omnia V. 4) €. 1,19. 599 

11, Et ipse dedit quosdam quidem 
Apostolos, quosdam autem Prophetas®, 
alios vero Evangelistas, alios autem pa- 
stores et doetores, a) Act.11,27, 1 Cor.13,28. 

12. ad consummationem * saneto- 
rum, in opus ministerii, in aedificatio- 
nem corporis b) Christi: a) 1Cor,14,5-5 

h) c. 2, 20-22. 

13. donee occurramus omnes in u- 
nitatem fidei, et agnitionis Filii Dei, 
in virum perfectum ®, in mensuram ae- 


tatis plenitudinis Christi”), 
#) 1Cor, 14, so, b) Phil, 2, 5 
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EPIST. PAULI AD EPHES. 


24. Ut jam non simus parvali f:- 
ctuantes, et circumferamur omni ver 
to doctrinae, in nequitia hominum, i 
astutia ad circumventionem errori: 


15. Veritatem autem facientes i 
charitate , crescamus in illo per emi, 
qui est caput Christus, 

16. ex quo totum corpus cemp. 
ctum, et connexum per omnem juocr 
ram subministrationis *), secunda + 
perationem in mensurama uniuscujuye 
membri, augmentum corporis fici i 
aedificationem sui in charitate. 

a) 1Cor. 19,32. 15-27. 

17. Hoc igitur dico et testificri 
Domino, ut jam non ambuletis js 
et Gentes ambulant in vanitate es 
sui, 

18. tenebris obscuratum babess 
intellectum, alienati a vita Dei, per> 
gnorantiam, quae est in illis, prepte 
coecitatem cordis ipsorum, 

19. qui desperantes sezuet ipess tr?- 
diderunt impudicitiae, in operation 
immunditiae omnis, in avaritian. 

20. Vos autem non ita didiaw 
Christum, 

21. si tamen illum audistis, 1 
ipso edocti estis, sicut est veritat 
Jesu *), 

29. deponere vos secundum pre 
nam conversationem veterem he 
nem *, qui corrumpitur secundum è 
sideria erroria; 4) Rom. 13, 3. Coli» 

23. renovamini ® autem spit 
mentis vestrae, a) Joh.3,55i 

24. et induite novum hominem, 9 
secundum Deum creatus est in justidi 
et sanctitate veritatin. 

25. Propter quod deponentes pe 
dacium, loquimini veritatem unusq:” 
que cum proximo suo; quoniam sun? 
invicem membra. 


— — — — ——— —— — 


1) 1590. in Jesu. Deponile vos. 
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26. + doriteode, xai pi) duapra- 
pete. 0 Hi10S pr) Emidveto ini no 
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Box. 
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Cap, 
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os tera dpungrà, 
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Cap. IV. V. 571 


26. Irascimini, et nolite peccare; 
sol non oceidat super iracundliam ve- 
stram. a) Ps. 4, 5, 

27. Nolite locum dare diabolo ®! 

a) Rom. 14,06. 1Petc. 3, ta. 

28. Qui furabatur, jam non fure- 
tur; agis autem lJaboret, operando 
manibus suis, quod bonum est, ut ha- 
beat, unde tribuat necessitatem pati- 
enti ), a) Luc. 19, 8.9. 

29. Omnis sermo malus ex ore ve- 
stro non procedat®; sed si quis bonus 
ad aedificationem fidei, ut det gratiam 
audientilus. a) Matth, 12, 36, 

30. Et nolite contristare Spiritum 
sanetum Dei, in quo signati * estis in 
diem *) redemptionis. 

31, Omnis amaritudo, et ira, etin- 
dignatio, etelamor, et blasphemia tol- 


latur a vobis cum omni malitia *, 
s) Col. 5,3. 


32, Estote autem invicem benigni, 
misericordes, donantes invicem, sicut 
et Deus in Christo donavit vobis. 


da) €, 1,13. 14. 


V. 


1, Estote ergo imitatores Dei, sicut 
filii charissimi, 

2, et ambulate în dilectione, sicut 
et Christus dilexit nos”, et tradidit 


semet ipsum pro nobis oblationem et 


hostiam Deo in odorem suavitatis, 
a) Job. 15, 34. 15,13, 


sapedarzeir favor vrip Yuowv m000- 
gogur sui Vvoiar, tO ded eis dcuiv 
evodias. 

3. mopreia dì sai ndca duadap- 
via i mdeovetia prdè ovopabéo®w èv 
ieiv (suda mpénei dyi0s), 

4. sat @logootns sai popolopia, 
7 etrganelia, ta ovs Umore; di- 
Za pallov evyapisia. 

5. covo yao + ise pIPDGKOPTES , 
Ott nas nOpvOs, 7 dud0ugrog; 7 


3. Fornicatio nutem, et omnis im- 
munditia, nut avaritia, nee nominetur 
in vobis, sient decet sanctos; 

4. aut turpitudo , aut stultiloquium, 
aut scurrilitas, quae ad rem non perti- 
net: sed magis gratiarum actio. 

5. Hoo enim scitote intelligentes, 
quod omnis fornicator, aut amandbi, 
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ovupitozo: av- È 
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aut avarus, quod est idolorunm serri- 
tus ®, non habet haereditatem in regno 
Christi et Dei. a) Cel 3,5 

6. Nemo vos seducat inanibus ver- 
bis; propter haec enim venit ira Dei 
in filios diffidentiae 2). a) Rem. 1, iL 
7. Nolite ergo effici participes ce- 
rum. 

8. Eratis enim aliquando enebrae: 
nunc autem lux in Domino .); ut fi 
lucis ambulate! a) 1Petr.3,9 

q. Fruetus énim lucis est in emi 
bonitate, et justitia, et veritate; 


10. probantes, quid sit beneplai 
tum Deo; 

‘ 21, et nolite communicare operil 
infructuosis tenebrarum , magis auta 
redarguite. 

12. Quae enim in occulto fiuata 


ipsis, turpe est et dicere. 


13. Omnia autem, quae arguuntur, 
a lumine manifestantur ; omne ernia, 
quod manifestatur, lumen est. 

14. Propter qubd dicit: ,,Sarge, 
„qui dormis, et exurge a mortuis, et 
ssilluminabit te Christus ®).?? 2) Jesse: 

15. Videte itaque, fratres ! queme- 
do caute ambuletis ; non quasi insipico- 
tes, 

16. sed ut sapientes, redimento 
tempus, quoniam dies mali sunt. 

1 7. Propterea nolite fieri impruder 
tes; sed intelligentea , quae sit volus- 
tas Dei. 

18. Et nolite inebriari vino, ing» 
est luxuria ; sed implemini Spiritu sas- 
cto, 

19. loquentes robismet ipsis in peal- 
mis, et hymuis, et canticis spirituali 
bus, cantantes et psallentea in cordibu 
vestris Domino *). a) Coli ik 
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20, Gratias agentes semper proom- 
nibns, in nomine Domini nostri Jesu 
Christi, Deo et Patri. 

21. Subjecti invicem in timore Chri-. 
sti M 2) Joh, 15, 14. 5qp 

22. Mulieres viris suis subditae 
sint®, sicut Domino! , 2) Gen. 5,36. 

3 Cor. 14,54. Col, 5, 18. a Petr. 5,1, 

23. Quoniam vir caput est mulieris ; 
sicut Christus caput est Ecclesiae ; ipse, 
salvator corporis ejus. 

24. Sed sieut Ecelesia subjecta est 


Christo; ita et mulieres viris suis în 


omnibus. 

25. Viri! diligite uxores vestras, 
sicut et Christus dilexit Ecclesiam, et 
se ipsum tradidit pro ea, 


26. ut illam sanctificaret, mundans 

T) lavacro aquae® in verbo vitae, 
a) Tit. 5, 5, Mare. 16, 16, 

27. ut exhiheret ipse sibi *) glorio- 
sam Ecclesiam, non habentem macu- 
lam, aut rugam, aut aliquid hujusmo- 
di, sed ut sit sancta et immaculata V. 

a) Col. 1,33, Til, a, t4 


28. Ita et viri debent diligere uxo- 
res suas, ut corpora sua, Qui suam 
uxorem diligit, se ipsum diligit. 


209. Nemo enim unquam carnem su- 
am odio habuit; sed nutrit et fovet e- 
am, sieut et Christus Ecclesiam. 


30. Quia membra sumus corporis e- 
jus, de carne ejus et de ossibus ejus. 


31. ,;Propter hoc relinquet homo 
sspatrem et matrem suam , et adhaere- 
shit uxori suae; et erunt duo in carne 
„una V.“ a) Gen. 2,24. 


v. 23. St. Ù amo. — 
uvros. — 


1590. 1592. sibi in gloriosam. 
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32. cò pvsioror covto pira iciy* 
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_ 33. ui xa Uueis, 0Ì nad ira, 
éxasog cir gavra yuraîza étme dra 
aero dg savtor, 1 da yvy) ira po- 
° Bijeas cor. ardea. 


Cap. 


1. Tè cixva Oraxovere toîs 70- 
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2. ciua tor narioa 08 xal t}r 
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ders ca ceva vuo, di Extosqera 
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6. un sat 0g9aduodsdeiay 005 dy- 
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n. per evsoias Bslevortes | as 
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q. xai oi xvoror, Ta aver morire 
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- 32. Sacramentum hoe magi 
ego autem dico in Christo etin E 


33. Veruntamen et vos sin; 
nusquisque uxorem suam aicut 
diligat; uxor autem timeat viru 


VI. 


1. Filii! obedite Parentibu 
in Domino; hoc enim justum 


2. s3Honora patrem tuum et 
sstuam ®),”° quod estmandatum 
in promissione; a) Exod 

3. „ut hene ait tibi, et sis lo: 
„super terram.” 

4. Et vos, patres! nolite®) ad 
diam provocare filios vestros: : 
cate b) illos in disciplina, et cor 
Domini. a) Col.5,a1. Prov.19,19. b) 

5. Servi! obedite dominis 
bus cum timore et tremore, in 
citate cordia vestri, sicut Chri 


6. non ad oculum serviente 
hominibus placentes ; sed ut ser 
sti, facientes voluntatem Dei ex 


7. cum bona voluntate seri 
sicut Domino, et non hominib: 

8. scientes, quoniam unus 
quodcumque fecerit bonum, h 
piet a Domino, sive servus, sir 

g. Et vos, Domini! eadem fi 
lis, remittentes minas; sciente: 
et illorum et vester Dominus est 
lis; et personarum acceptio nor 
pud eum. 

10. De caetero, fratres! co: 
mini in Domino, et in potentia 
tis ejus. 





— V. 


omitt. rys. — v.7. Ed. omn. Er. ct St. omitt. we. — v. 8. ra omit 


— v. 9. C. add. sas. 
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a DS Indicacte tiv mavoniliav ci 
Dei pos td diraodar vuiis sijvai 
mods tas psttoBelas ci Bafile. 
12, dere 54 ad⸗ adan mo0g 
clua xaì adpra, dIlà a0ds rùs aq- 
res , mods cds Leolus, eds TÙS x0- 
| ritira ti ouotes | ti @ioros 
u, 1008 tù mrevpatixd ©IS m0- 
eoias Ev to Trspariors. 
13, did cito avalupere tiv nar- 
pmdiav cs Dei — ipa —— —XR 


pera Ti ueog s Ti mormpo@, nai 
—— Sivut. 
14. sine 
sogni — év aAnîeia, sei ivdvod- 
eno tor Pospara Ti dis1ogvrrs, 
- 15. xa vrodyagperoi mig nodag 
» Sromacie cs evazyeli ts eloims, 
16. dr naow divadaBoress toy 
rwgròr 1js nistas, Îr Svryaecte 
rente tà Bin coù rompo, «è ne- 
doat. 
17. * tiv meomegadialitr to 
—R cacoe mal tir — 
svparos , ò ést opa Ve08, 
18. dt don moocevgiis xai der) 
— eocevxonero⸗ ty marti xai0@ 
avebuati” net ei⸗ abed covto - 
—— ——— — — — 
È derjoet —— dyre⸗ ra aͤyichy 
19. xel dato da, iva poi f180- 
i 26708, iv avotkei ti soparos pù 
— propicui cò pvsiigror tu 


LA 


20. into où geeoßeio i⸗ — 
pa dr ulcò nepoportomia, 0g der 
Le —R 

22. iva di eidjre mett Veio tà 
ee duè, «i modica , arerta Vpiv 
eiot tuyinòs, 0 dyamròs adel- 
pòs ual misòs Bitinoros Èr uvpi®, 


Sp megsaouueroi tir. 


 sanctis, 





Cap. VI. 575 


11. Induite vos armaturam ®) Dei, 
ut possitis stare adversus insidias dia- 
boli. a) Rom. 15,13. © 

— 12, Quoniam non est nobis collu- 
etativ adversus carnem et sanguinen; 
sel adversus principes et potestates, 
adversus mundi rectores tenebrarnm 
harum, contra spiritualia nequitiae, in 
coelestibus V. a) c.3, 3. 

13. Propterea accipite armaturam®) 
Dei, ut possitis resistere in die malo, 
etin omnibus perfccti stare. a) 200r.10,4. 


14. State ergo succineti lumbos ve- 
stros in veritate, et induti loricam ju- 
stitiae, 

15. et calceati pedes in praepara- 
tione *) Evangelii pacis. 

16. In omnibus sumentes scutum 
fidei,.in quo possitis omnia tela nequis- 
simi ignea extinguere; a) 1Joh. 5,4. 


17. et galeam salutis assumite, et 
gladium spiritus (quod est verbum 
Dei"), a) Ebr. 4,13. 

18. Per omnem orationem et obse- 
crationem orantes *® omni tempore in 
spiritu; et in ipso vigilantes in omni 
instantia et obsecratione pro omnibus 
a) Match. 36, 41. Luc. 18,1.6q. 

19. et pro me”, ut detur ®) mihi 
sermo in apertione oris mei cum fidu- 
cia, notum facere mysterium Evange- 
lii, n) Rom. 15,50. Col, 4,5, 3Thess,3, 1. 

Act, 13,5. Db) Act. 4, 29.31. 

20. pro quo legatione fungorin ca- 
tena *)®, ita utin ipso audeam, prout 
oportet me loqui. a) Act. 38, 20, 

21. Ut autem et vos sciatis, quae 
circa me sunt, quil agam; omnia vo- 
bis nota faciet Tychicus V, charissimus 


frater et fidelis minister in Domino, 


a) Act. 20, 4. Col. 4, 7» 





(ov. 12: ra eiuvoe omitt. Gb. — v. 19. Ed, omn. Er. et St, dodsm. 


1) 1590. in prasparationem, 


2) 1590, add. ista. 
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22. 0 Ercepupa 005 Vpes ec aù- 
cò ciro, iva yrote ca nevi fuo», 
xai rapaxaléog tas xaodias vuosy. 

23. sionrn cos adelgoîs sai d- 
‘gary userà missos Unò Pes natgos 
xi xvois, inooũ yorsod. 

2h. 1 Yo pera aartor toy a- 
Yanoytoy T0v xUQLOY Nuov, inooũ⸗ 
xeusor, ir agBaocia. + aurr® 


. EPIST. PAULI AD EPHES. 


22. Quem misi ad vos in ho 
ut-cognoscatis, quae circa nos 
consoletur corda vestra. 

23. Pax fratribus, et char 
file, a Deo Patre *), et Dom 
Christo. 

24. Gratia cum omnibus, 
gunt Dominum nostrum Jesu 
stum in incorruptione. Amen. 





v. 24. auny omitt. Gb. 


3) 1590. add. nostro. 


ARA AA a 


EPISTOLA PAU 


. A 


D 


PHILIPPENSES. 


Cap. 


1. ITavàos xai ciuodeos, Bovàoe 
inoẽ yousi, eci voîs ayions tv yos- 
SG ingov, coîs ovaw tr quinmos, 
cÙy inioxorons xai diaxovots, 

2. yaoug Vpiv nai sioyry ano des 
TATo0S Quov, nai xvoi8, (N08 YOws. 

3. sUyagiso cp deg pa eni nACY 
ef ureia vuoiy 

A. (nascore iv naog denos ps v- 
neo mevtom Vpoiv, pera qaoue e» 
dsyo1y oL0vuerog) 

5. énì ci xowoavia vuo» sic cò 
evazzélior, dò meostrs Furoas dygi 
coÙù yÙ», 

6. ner0100s avro cito, dti 0 8v- 
nobtpevos ir vuir Eoyor arutor Sri- 
celéoei dyois Nuioas | inos gousa, 


n. xalois èst dixaior tuoi, tuco 
qoeovzir brio aurcoy tuodor, du cò 
Eye us È cf xapdiu vuas, Ev te cois 
+ deguoîs ue xai + ci dmodozia xai 





L 


1. Paulus et Timotheus, s 
Christi, omnibus sanctis in Ch 
su, qui sunt Philippis *), cum 
pis et diaconibus. a) Ac 

3. Gratia vobis et pax aD 
nostro, et Domino Jesu Christ 

3. Gratias ago Deo meo in o 
moria vestri, 

4. semper in cunetis orationi 
is pro omnibus vobis, cèm gau 
precationem faciens , 

5. super communicatione vi 
Evangelio Christi a prima die 
nunc. 

6. Confidens hoc ipsum, qui 
coepit in vobis opus bonum, per 


usque in diem) Christi Jesu. 
a) Act.30,33. 1Petr.1,5. b)aTimy. 


7. Sicut est mihi justum hoc 
re pro omnibus vobis; eo quodh 
vos in corde, et in vinculis mei 
in defensione et confirmatiune 





v. 6. C. gescs ‘nos. — v. 7. Ed. 4. Er. deopsoss. — "C. Ed. 1. 


Mt. add. ér. 
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ni evapyediz, —— 
x dyts vue Ovtag. 
iù peo pe isìvò Weos 05 
dyras Ups év — 2 — 


tovto reooeixone , a n 


è 


Cap.l. 577 
getii, socios gaudi mei omnes vog'esse, 
8. Testis enim ——— quo- 
modo cupiam omnes vos — 
Jesu Christi. 
9. Et hoc oro, ut charitas vestra 


dv dre palo sai —J magis ae magis abundet in *) scientia, 


èv prin 210] — ul 


tÒ — Upas nè 

, tra nie etdixpireîs val 

‘ caîg juipav yorsoù , 
Angoptvor$ sega Bits 


et in onmi sensu; 


10, ——— potiora, ut sitis sin- 
ceri et sine offensa în diem Christi, 


11. repleti fructu justitiae per Je- 


tr de Mjoot yorsov, el sum Christum, in — et laudem 


Enaov ds0d. 
voscnerr dè dpi BovAopiai , 
dti td sar duè padkov eis 
toù svazzehie — 


ote rts decuas pe dartoꝛe 
perto0ai: È v dm TO pai 
i cos hornoîs mado, 

ti cus mAzionae cav dsi- 
vero, merostotee mois de- 
; Meoagotegos Tolpav, d- 
v| 2070v Audeîv. 

ndo pv xa del pIoror mei 
io dé xa di eudoziar tòv 
puocsgir. — 


it pev #5 #pudelas nov yot- 
yyidlacw sy Gyrag, oiope- 
My Etipegew toîs deguoîs ps 
i dè dé dydans, eidores, 
rodoziav tov avayperie net 


(i pdo 3 ndr mavtì cQ0ro, 
pace, elre aAnDeia, yorsos 
lerai, nei dv covTo yaiso , 
Lagnaopu. 


x Ta 





——— 
y — 


t. 1) 1590. add. omni. 


— v, 411. Gb. — — 
v. 16. —* fe pro gew, qui etiam vw. 47. 


Dei, 


12. Scire autem vos rode: fratres! 
quia quae cirea me sunt ®, magis ad 
profeotum venerunt Evangelii; 

"= 4) Act. 38; 16, Jo, 

13. ita ut vincula mea manifesta 
fierent in Christo in omni praetorio, et 
in eaeteris omnibus; . 

14. et 3) plures e fratribus in Do- 
mino eonfidentes * ) vinenlis meis, ab- 
undantius auderent sine timore ver- 
bum Dei loqui. 

-15, Quidam quidem et propter în- 
vidiam et .contentionem *); quidam an- 
tem et propter bonam voluntatem Chri- 
stum praedicant; — a) Act 38,39, Rom.16,17. 

1.6, quidam ex charitate; scientes, 
quoniam in defensionem Evangelii po- 
situs sum. 

17. Quidam autem ex contentione 
Christum annunciant non sincere *), ex- 
istimantes pressuram se suscitare vincn- 
lis meis LIA 4) Gal.6,13. b) AcLa1,37,1]q.32,23, | 

18. Quid enim? dum omni modo, 
sive per occasionem , sive per verita- 
tem, Christus annuncieturj et in hoc 
gaudeo, sed et gaudebo, 


— Vv. di. 0. 


3) 1590, ut plures. 5) 1590, add. in, 


Uo 


578 Cap. 1. 


19. oĩda yao, Ort ciro por dre- 
Bricera: sis owengiar Bia cis vuoi 
derjosog nai dsctgognzias cov srsvpa- 
cos 7900 X0:508, 

20. xata A anoxagadoriar nai 
èinida ua, 0%6 iv ovdssi aivpvr8no0- 
pas, hd Èy naoy nabozoig, ce mar- 
core, xal vũy ueyadurinosta: yousòe 
îv tp couati ps, sice da bone, site 
ùa daydcs. 

21. âuot 7do cò lr yess0c, xai 
co arodayziy xé0805. 

392. ci Bi cò lijy 37 capui, ceto 
por xapros Boys, nai, ci aipyooue, 
è yragito. 

33. cvrégopas + dè dx civ Bvo, €79 
Inidvuia Syooy sis €60 dvalbaas, 4 0vy 
10:59 elras. oddg | uaidov xgsiccor. 

"24. c0 dè émiueren dr ci) caqui 
arayzaweeoov di vuas. 

25.x ciro nenosdas, 0Î8a, dei pe- 
vi % crunagauerp nacw Vir sig ©Y 
duo vQoxoT]Y xAl gaQue ci nistos, 

26. ipa cò xavyrua vpuoiv meoro- 
Gen Èv yosp incù ty tuoi Bia «76 
dun naouciag nadiy 007 Vus. 

27. uovor Giioe ci evayyedia tu 
gorsì molireveode, ipa, eite di00v 
xat iddv Vudc, ice anoy, xo 
tà seol Upon, OtL spuere dv dvi cysd- 
pati, uu wvyj cvva0davees ij nice 
cé evarpelia J 

28. xat pt9; arvcouenot èy apdey 
UNO Toy dvrixciputror, ew t aveois 
per ésuw Isdetio anmdeias, vuîr BE 
cwrzRias, vai tẽro ano des. 

29. oe. vuîo tzoeicOn tò vato zer- 
63, è poro rò eis aUtor mISEVEw, 
diia ai co vrèo aveù nacgu, 

30. ros avro, dyora Eyortes, 0I- 
ov | (dere è» duoi, xai y6y axsece ty 
duo. 





"Gb. 


v. 23. Ed. omn. Er. ne 
euros dvdestie. — v. 


EPIST. PAULI AD PHILIPP, 


19. Scio enim, quia hoe 
veniet ad salutem, per vestra 
nem *, et subministrationen: 
Jesu Christi. a) 2Cor. 1, 

20. Secundum exspectat 
spem meam, quia in nullo co 
sed in omni fiducia, sicut se 
nunc maguificabitur Christus 
re meo, sive per vitamꝰꝰ, sive 
tem b), a) sCor.4,10.11. Db) Ac 

21. Mihi enim vivere Chris 
et mori luerum ®). 4) GaL2,30 

223. Quodai vivere in carn 
hi fructus operis est, et quid 
ignoro. 

23. Coarctor autem e duo 
siderium habens dissolvi, et 
Christo, multo magis melius. 

24. permanere autem in « 
cessarium propter vos. 

25. Ethoc confidens scio, 
neho et permanebo omnibus 
profectum vestram, et gaudi 

26. ut gratulatio vestra al 
Christo Jesu in me, per meur 
tum iterum ad vos. 

27. Tantum digne Evange 
sti conversamini: ut sive cun 
et videro vos, sive absens, au 
vobis, quia statis in uno apir 
nimes, collaborantes fidei Eva 


28. et în nullo terreamini al 
sariis; quae illis est causa peri 
vobis autem salutis, et hoc a ] 


29.quia vobis donatum est p 
sto, non solum, wt in eum € 
sed ut etiam pro illo patiamin 

30. idem certamen habentes 
et vidistis in me , et nunc and 
me. a) Act. 26, 19. 3q4 





mode Yap. v. 28. Gb. + 


. Bd. 4. Er. C. et Mt. è 
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tri I 
sp, eta cio è è xen 
mis zovoria nPEVUATOS et rio ria 
7ra nai oiatiguo î 

va. aAnoooert pe ©} qoodr iva 
to cito poorire, cur aveiv dp amo 
VALLI : ovppvyoi, tò È Foorirees - 

3. perder vata pudsiar 7 7: xerodo- 

Ziav, dMha ti Famewopgogvr] de 
Ajhes i Tyspepo vaegeportas favtor. 


ma 


su n tà gavtov iuazos | cuo- 
meite, diit uul + tà stepuv Frasos. 
5. cito yo qoorelod Ev bui, 0 
xel iv y0iS9 iNos, 
6. 05 iv poopj Ve vrdoyor, dz 
Gorayuòv iyjoato tò elvai Ica dep, 


7. dla suvtòv ixévooge s poegny 

dels lafo», vr ouomwpori art puo 
pevoper 0, 
— 8. «al ogyuari tvgedets ds dv- 
Peoros, itameinoger Éavtor, 7er0- 
peevos day xoos néyor Puvete , davdre 
* —X 

9. dro acl 6 Veds abroy imsobpo- 
ge; nai ixagicaro uavtO Oropa, €ò 
dnio mer Oropa, 

10. iv dv co Orouurti inci may 
go xauyp Erugavrior ui Erizeiov 
xal setaborior, 

11. «ui macu Y.dbcca #eopodoyi- 
mr, OT xUguos inoss y0130g eÎs do- 
Eav Des TaTQ0s. 

12. dare, ayan roc #8; xados 
stoevtore vayzicate +, un | os év vi 
stupacie pa uoror, dila | vor noi 
i. paio Év dI anecig pa, pere 
pifu nai tooua tijv favor coTyQiav 
suuteppatecte, 


Ca p. 


IL | 

1. Si qua ergo consolatio in Chri- 
sto, si quod solatium charitatis, si qua 
rationis; ;*eîtus ; si qua viscera mise- 

2. implete gaudium meu, _... 
sapiatis, eamdem charitatem habentes, 
unanimes, idipsum sentientes, — 

3. nihil per contentionem, neque 
per inanem gloriam; sed in humilitate 
superiores sibi invicem arbitrantes ®), 

a) Matth. 30, 36, 37. 

4. non quae sua sunt singuli consi» 
derantes , sed ea, quae aliorum. 

5. Hoè enim sentite în vobis, quod 
et in Christo Jesu ®, 4) Joh.15, 54. 

6. qui cum în forma Dei esset, non 
rapinam arbitratus est esse se acqua- 
lem Deo; 

7, sed semet i ipsum exinanivit, for- 
mam servi accipiens, in similitudinem 
hominum factus, et habitu inventus 
ut homo). Matth.30,38. Joh,13,14-17. Rom.8,5. 

8. Humiliavit semet ipsum factus 
obediens usque ad mortem, mortem au- 
tem erucis. 

9. Propter quod et Deus.exaltavit 
illum, et donavit illi nomen, quod est 
super omne nomen, 

10, ut in nomine Jesu omne genu , 
Mlectatur V coelestium, terrestrium, et 
infernorum; à) Rom. 14, 1h 

11, et omnis lingua confiteatur, 
quia Dominus Jesus Christus în gloria 
est Dei Patris. i 

12. Itaque, charissimi mei! (sicut 
semper obedistis) hon ut in praesentia 
mei tantum, sed multo magis nune in 
absentia mea, cum metu et tremore ve- 
stram salutem operamini. 





"0, ro Îrspon' funcoe. 


v. 1, St. et Mt. si ri. — v. 4. Gb. uvre. — 
St. ra 'rov Frspuw duasos. Gb. ra #reouv bnago. — v. 42. Gi ‘add, pa. — 
lois omitt. C. — *6. add. nas : 06 2 
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13. ò deds 700 Èsuy 0 tregzor èy 
dui xai co did xai €06 Èveggria v- 
meo «6 evdoniag. 

14. adrca sossita qweie + 70ve= 
oper, xo — sal Axl 
qusol; va dei —ä a⸗ pece 
pere cxudicig nai diesoapperne, 7 
ols quivesde dg pusze:s vr x0049, 


16. 2670y Logs insyortes sic xav- 
nua duol sic fusoar yess, oti ovx 
sis xevov oapor, oùdì eic xevor i- 
xOTxiaca. 

17. di sì ual ontrdopua: Sri «ij 
Lvoia nai decesozig ©ie nigeg vuoie , 
qaiou xai cvygaioo ndr Vpis. 


18. + rò dì avrò xai vusis gaipe- 
ce, xai cvygaioete pos, 

19. sirito dè sr xvoip, inoù, ri- 
u68sov tagtosneupa: Vpîiv, iva xatyo) 
eUpvgo, yròs ta negli Vpoor. 


20. ovdtra 7ae Ego iocypvyor, 
öſSic 79olos tà seoi Upuoir pegiurij- 
Get. 

21. 0Î srerces 7ao va Savra ln- 
trovo”, 0Ù | ta roù yeisov inooũ. 

22. cy» dè Soxuny avroù yivo- 
oxere, dr, 006 Maroi tensor, GUY 
duoì 3dovàevoss sig cò evayzidor. 

33. «sroy uty 8y #inito neupa:, 
ds ay arido va meoi sua, tbaveze. 

ah. nirota dì è xugip, dti nai 
avtos tags tievoopa:. 

25. drayuaîor Bè 17pocuny, éra- 
pesdror, rov aBedgor nai cvregyor 
xai cvSoatIotIv pa, vuo Sì drrò- 
sodor xal Zeresgyor «is qoeiac ua, 
a'uwai 007 Vude, 

206. sneud) ininodàe 1 nartas 





v. 14. C. 0eyns. 
v. 21. C. et Mt. ce xpsca 17,00. 
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13. Deus est enim, qui operat»-* 


_gRa re 
vobis et velloet perficere, sCor. 55 


luntate (1) ttinuia autem facite sine mur- 
murationibus et haesitationibus; 

15. ut sitis sine querela, et simli- 
ces filii Dei, sine reprehensione , in me 
dio nationis pravae et perversae, inte 


quos lucetis® sicutluminaria in musé, 
a) Matth. 5, 16. 


1 6. verbum vitae continentesadgi 
riam meam) in die Christi, quia ma 
in vacuum cucurrì, neQue in vacuum 
laboravi. a) » Thess. 2, 39. 

17. Sed et sì immolor supra sarti 
ficium, et obsequium fidei vestrae, gu 
deo, et congratulor omnibus vobs* 


a) cl.c.1, 14. 

18. Idipsum autem et vos gauda, 
et congratulamini mihi. 

19. Spero autem in Domino Jen, 
Fimotheum me cito mittere ad ves; 
utet ego bono animo sim, cognitis qua 
circa vos sunt. a) Act. 26,1. 

20. Neminem enim habeo tan nr 
animem, qui sincera affectione pre re 
bis solicitus sit. 

21. Omnes enim quae sua sunt que 
runt, non quae sunt Jesu Christi. 

22. Experimentum autem ejus ee 
gnoscite , quia «icut patri filius, mecue 
servivit in Evangelio 92. = 4) Actiobu 

23. Hune igitur spero me mittereal 
vos, mox ut videro, quae circa me sus. 

24. Confido autem in Domino, ques- 
iam et ipse veniam ad vos cito. 

25. Necessarium autem ezxistimari 
Epaphroditum *) fratrem et cooperato 
rem, et commilitonem meum, vestrua 
autem apostolum, et ministrum neces 
sitatis meae, mitteread vos; a)cfr.i 

26. quoniam quidem omnes ves de- 





— v.48. Ed. 4. 2. 3. Er. Gb. Mt. et St. ro d° acra - 
Gb. ta ‘no gpess 
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—— Biori xvocate, siderabat, et moestus erat, propterea 
quod andieratis illum infirmatum. 
* xal * fobiryoe magerà- —27.Nam etinfirmatus est usque ad 
Land. ddl ò $eòs auto» 1- mortem; sed Dens misertus est «jus; 
v, ovx aùtor dì uoroy, GA.a non solum autem ejus, verum etiam et 
Lf. iva pu) Avagv énì + dry mei, ne tristitiam super tristitiam ha- 
herem. 
28, oudalor love uv inepnpa aù- 28. Festinantius ergo misi illum, 
3 ira, idortes abtòr ndMi», Ya- ut viso eo iterum gaudeatis, et ego si- 
5 —————— ne tristitia sim. 
9, mencdizeode 0vy aÙtòr dv sv- —29.Excipite itaque illum cum om- 
i pera tdons quodg, nai roùs toi- ni gaudio in Domino, et ejusmodi cum 
us drriuus Épere, honore habetote ; 
Sti die cò Hoyor «où yorsov 30. quoniam propter opus Christi 
gi dardrs iyyioe, + nupufulev- usque ad mortem accessît, tradens a- 
‘oc ©] weri, iva | draràn00- nimam suam, ut impleret id, quod ex 
pov vstonue cis mods ue dei- vobis deerat erga meum obsequium *). 
ius. ALI: 4) 1 Cor. 16, 17. 
id EI A Ati RE 
Vi: Tò Lords, aBelpoi E yai- 1.Decaetero, fratres mei, gandete 
CA sueip. mu ava podgew v- in Domino. Eadem vobis seribere, mi- 
s Éuoè per ovx 0x#)00V; * di hiquidem non pigrum, vobis autem ne- 
cessarium. 


a. Painore cos —— , Pldmece 2. Videte eanes V, videte malos o- 
E naxovs éo7dtas, Pàénera ci)v perarios, videte concisionem). 

paco». 4) Jes.56,10,11. b) Gal.5,12. Rom.16,17. 
3. nueis puo Eqpuer ) meoropr,, 3. Nos enim sumus circumeisio , qui 
serevpati + deg Larpsvovres, xi xi Sspiritu servimus Deo, et gloriamur in 
ezoiperor èv yousò incov, xai ovx Christo Jesu, et non in carne fiduciam 
cupxi merordores, habentes®), Rom.2,28.sq. Gal.6.15.Î6. Deut.30,6. 
4. saieo Evo Epoor memoi xat 4. Quamquam*) ego habeam con- 
napui. si cis Soxei didos renovdt- fidentiam et *) in carne; si quis alius 


idr capxi, #70 pddor, videtur confidere in carne; ego magis 
a) 2Cor. 11, 18. o 


6. meguropi] oxtayueoos , fx yi 5. Cireumeisus octavo die, ex genere 
** gudiis Bertapi» , iBeaî- Israz1, de tribu Benjamin, Hebraeus ex 
ZE iPonior, xa vouor pagioatos , — secundum legem Pharisae- 
us® 4 a) Act. 22, 5. 5qq. 
6. sarà Vor Boixoy iv 8nxdn- 6. secundum aemulationem perse- 
w, sarà dincsogtri , cijv év vò- quens”® Ecelesiam Dei, secundum ju- 
i, yevoperos Gueurtos. stitiam , quae in lege est, conversatus 
sine querela. a) Act, 8,3. 36, 5-11. 
v. 27, Gb. demp. — v. 50. Gb. mapafolsvo. — “Ed. omn, Er. 


-v. 1. Ed. omn. Er, et Mt. ro dopades. — v.5. C. et Mi. dee 
1) 1590. add. et. 2) 1590. omitt. et. 





582 Cap. Ill. 


m. 1° Gerra + pv por xiodn, cav- 
ca Typ dà cor yoisor Inpiar. 


8. &4220 | per sy xai 775004, acr- 
ca tnpiav siva: Ba co vneosgor «is 
yr0I0e0s Yousi tpos, ca xvole pus, dt 
0v ca mirra tCnpuos0dygy, ug syiuas, 
oxvfala siras, iva y0150v xe08:00, 


9. xal 200300 év ave, pi Sy 
duro Uinosoovene, emy du vous, di- 
2 ci dia nisens got, cio dx Des 
Bixatocvrne ini ci nisu, i 


2 \ ” 9 4 LÌ 4 , 
10. Ta 7rw0YeI AVUTOy xAL Tyy dv- 
vauw Tie drasdozoe avute xa try 
xowoariar toy nad nudtoy avre, cvu- 
puoogsueros to Vavdto avra, 
11. 8 0g XATAYTI]CO sic cy 
dbuvasacw cor vexQo». 


19. otx, oct 787 fafor, 7 70m 

seredsiouas© Bioinoo dI, si xai nara- 
| 2080, ig @ al —* UNO 
** rov yoisov inooũ. 

13. adedgoi, #70 suavror + ov 
Zoyitopa: xateianpi⸗i. 

14. fy de, ca ptv OniCD Eriday- 
Larouerog, cois 83 tuncoodey in- 
exteindueros, rata axonov diolxoo Eri 
cò BeaBetoy che ay nAosns ce des 
dv you incù. 


15. door dv celeioi, cero poeovo- 

uer° xas ei ti Sto qooreire, xai 
- € iù) € > # 
tato 0 de0s vir ascosadvwe:. 
⁊ 9 a 9 12 x o) 

16. #2yv eis 0 ég0acausy, tp 
avo sogtiy | xavoni, co avrò poo- 
rey. 

17. cvuuiuneai us yivacde, adel- 
qoi, xal cxoneîte cus | Uto neQuma- 
curtas, xudoe Eyere umor nuas. 





v. 7. Ed. omn. Er. wo: gv. 
mess, iN00v goscor. Gb. yescor. 


v. 16. xavori, ro avro gporev omitt. Gb. 





v. 8. C. et St. usvavye. 


EPIST. PAULI AD PHILIPP. 


7.Sed quae mihi fueruntiu 
arbitratus sum propter Christu 
menta. 

8. Verumtamen existimo o; 
trimentum *) esse propter en 
scientiamJesu Christi Domini) 
pter quem omnia detrimentur 
arbitror, ut stereora, ut Chri 
erifaciam, a) Matth. 16, 

Q. et inveniar in illo, noi 
meam justitiam, quae ex lege 
illam, quae ex fide® est Chri 


quae ex Deo est justitia in fi 
a) Rom. 5, 31-34. 


10. ad cognoscendum illun 
tutem resurrectionis ejus, et 
tem ® passionum illius: conf 
morti ejus; a) Rom. 8, 17. 3C. 

11. si quo modo occurram: 


rectionem , quae eat ex mori 
a) sTim. 3, 11. 


19. Non quod jam accepe: 
jam perfectus sim; sequor aute: 
modo comprehendam, in quo et 
hensus sum a Christo Jesu). Aa 

13. Fratres! ego me non 
comprehendisse ; unum auten 
quidem retro sunt V obliviscen 
vero, quae sunt priora, exten 
ipsum, a) cf.v. 4-6 

14. ad destinatum perseg 
bravium supernae vocationis 
Christo Jesu. 

15. Quicumque ergo perfect 
hoc sentiamus:; et sì quid alil 
tis, et hoc vobis Deus revelab 

16. Verumtamen ad quod 
mus, ut idem sapiamus, eti 
permaneamus regula. 

17. Imitatores mei estote, 
et observate eos, qui ita ambul 
ut habetis formam nostram. 





— v.{ 
v. 15. Ed. omn. Er. et Mt. 


— v. 17. Ed. omn. Er. 





EPIST. PAULI AD PHILIPP. 


0 18. «0220ì rie mepumatiow , oÙs 
— — Aeyo⸗ i Upîv (vuv dè al xi ai- 
0» da) rov GAUTIIS toù "Gavgoù , 
nov xois vñ 
19. civ rò c#dos drnodee; vr 6 
eds 7 xodia, xaè n dota èv ci al- 
sogUrg uvtov, vi ta Etiyera poovertes. 
‘20, quor yao to mohirevua èv 
ovguroîs vrdoyer, EE où sai cotiou 
dresdegoueda ugior, incovr yousor, 
o’ J 
pu ar de pevaoyy perioei tò cop 
14 raneciocu⸗ gudv, $ els tò 78- 
| niottar aUtò ovULOOPOY r̃ coperti 
nijs dolys abroî, xarà cm” Ereozeray mem 
‘i rov Bvragta aveov sat — 
davo cà avra. 


— è 
13 "se, ddelgoi ps dzanytoì xal 
 Famd8yro:, yapà uuì sépavos ps 
des sirere iv svoip, dparneoi. 










2. svodiar rapaxali, xaì cvretyno 
mapaxalo, tÒ aUTÒ pooveiv év «voip. 
3. vai figuri Hal di, ovivze vr 
î ovdhapRare avtais, altiwes tr 
9 evayyelio om VApoer por, pere 
sai xls pevcog ai to» ÀAoumor cvreo- 
7» pa, iv và dovduara èv BiBim Cijs. 


_ A quigere iv uvpip marcore. + ra- 
Dr 00, rcioeere. 

5. ro érieunòs dpi proc dea na- 
Guy dr0dgomos. è xieto⸗ Èypvs. 

6, undiv peoiurdne” ail dv mar 
i ci noocevyi nai tij defoe perà s0- 
quosius te aivjuara vuov yrogité- 
tw 1008 tor Deor. 

7. ual 7) sigg) ti dei, ) Vreg- 

@ ndrta vir, Posoyan tas xag- 
Dias spor xal ta vonuara Upov èv 
| 2015$ inoù. 


Mt. et Gb. sro. — v. 4 Ed. 
1) 1590, add. virtutis sue 





Ca P. 


18; Multi enim ambulant, quos sae- 
pe dieebam vobis (nunc autem et flens 
dico) inimicos crucis Christi®, 

a) a Petr. 2,1, 1 Cor, 1,33, 

19, quorum finis interitus, quorum 
Deus venter est, et gloria in confusio- 
ne ipsorum, qui terrena sapiunt. | 

20, Nostra autem conversatio in 
coelis est ®, unde etiam salvatorem 
exspectamus Dominum nostrum Jesun 
Christum, 4) »Cor.4,108. Ebr.13,14. 123,923-34. 

21, qui reformabit ? corpus humi- 
litatis nostrae, configuratum corpori 
claritatis suae, secundum operatio- 

nem "), qua etiam possit subjicere sibi 
omnia). = .2)1C0r15,45599 b)Job.5,n. 


IV. 
1, Itaque, fratres mei charissimi , 


* et desideratissimi! gaudium meum, et 


corona ® mea! sie state in Domino, cha- 
rissimi! a) cf.c.3, 16. a Thess, 2, 19, 
2. Evodiam rogo, et Syntychen ?) 
deprecor idipsum sapere in Domino. 
3. Etiam rogo et te, germane com- 
par®! adjuva illas, quae mecum la- 
boraverunt in Evangelio cum Clemen- 
te, et caeteris adjutoribus mesa * 


rum nomina sunt in libro vitae ) 
A) Act. 16, 19. b) Apoc. 3,5. 


4. Gaudete in Domino settiper, ite- 
rum dico, gaudete! 

5. Modestia vestra nota sit omnibus 
hominibus; Dominus 3) prope est. 

b. Nihil soliciti sitis; sed in omni 
oratione, et obsecratione, cum gratia- 
rum actione, petitiones vestrae innote- 
scant apud Deum”. Lue.18,1.599. Eph.6,18, 

7. Et pax Dei, qune exuperat om- 
nem sensum, custodiat corda vestra, et 
intelligentias vestras in Christo Jesu. 





vw. 49. è omitt. c. — vw. 21. sit ro yevsoDas —* o deli Gb. — Vi. 1: st. x 
omn. Er. a 
3) 1590. Syntycen. 


DI gra, add. enim. 


584 .Cap.IV. 


‘e 
8. cò dZunor, Udsdqoi, dda Ésty 
° -” Ud q lid # Ud 
u..rt}, 000 ceuva, 06 dixata, 00€ 
* * 
Uyvà, 000 ao00gqudj, oca sUgyma, 
Ei cis doet) xal ti cu Enawog, Tuù- 
ca doyieote. 


q. da xai iuadere, nai napedufe- 
L) LI 
ce, xal quovoate, nai sidete tv suoi, 

- q LI © 
cavta nodagete, nai 0 de0g cis si- 
07716 501 ped” vuor. 

9 Ld Up # Ld 

10. Eg4oy» ds Ev xvoio peychec, 
@ Li 9 # 4 € > 
ot 76 morse avedadece co vaeo Eusu 

“” °» Ld DS 
qooveiv® Èp  xai Epoorsise, qua 
qsiode de. 
9 @ °9 © » qu . 

11. ovy ot: xad vseoncw Zeya 
> +‘ x * 2 Le , >» _@ 
#70 7ao suadov, Ev 019 Eiui, avTtaO- 
x Elvas. 

012. 0lda ai tanuvicda, 08 

uai TeQuocevew Er Tavti* xal Èv ACI 
8 

psuvpuor, xai yootabeo0ar nai mer- 

riv, xal mepioceven nai Veepeicta. 

13. marta loxva iv t@ trndvra- 

ld ⸗ -” 
ovvi pe + x0159. 

14. AAn xaddîg Erouoate, 0vy- 

, , Led Li 
xowarpourtes pa t] Diupet. 

15. oidare | dè sal vusîs, quin 
amori, Ot. tv aoxij toù evayyelie, 
ote #E;Afoy amò puxedorias, ovds- 
piu por 8xxAnoia Èxowonnoer eis 20- 

# LI ’ 9 vue 
gov | Sogewe sal Anypeas, ei un v- 
utîs povoi, 
LI 

10. oTti xai ev Veccadorisg | xai 
Cd £ 4 £ > Ù) ⸗ > , 
anast ua dig cis cv yostav uor Ertu- 
nare, 

17. ovy ot: ambo) 0 Soua, ddX 

- 4 LI 
into cor xegror, tor mieoraloy- 
ta cis Àozoy vuo». 
> ’ q LA LI 

18. anto ds qurca, xat Teouo- 
ceo. TendyQgwpa:, delauevos quod 
imc:goodita ca cag Vuov, 00|4zv eV- 
mdiag, Guoiay Bextijv, evagesor tp 
Deo). 


fi 


v. 16. Ed. omn. Er. omitt. san 


— ⸗ 


v. 13. zeseg omitt. Gb. — v. 15. C. omitt. ds. — Ed. 4. 3. Er. dem 


EPIST. PAULI AD PHILIPP. 


8. De caetero, fratres, quaecumqe 
sunt vera, quaecumque pudica, quae 
cumque justa , quaccumnque sanci, 
quaecumque amabilia, quaccumque be 
nae famae, si qua virtus, si qua lau 
disciplinae, haec cogitate! 

9. Quae et didicistis , et accepisti, 
et audistis, et vidistis in me, haece 
gite; et Deus pacis erit vobiscum! 


10. Gavisus sum autem in Domis 
vehementer; quoniam tandem aliqu- 
do refloruistis pro me sentire, sicuta 
sentiebatis: occupati autem eratis. 

1 1. Non quasi propter penuriam & 
co; ego enim didici, in quibus sa, 
sufficiens esse ?), a) 1Tim. 6,i 

12. Scio et humiliari, scio et ab 
undare (ubique et in omnibus institt- 
tus sum); et satiari, ct esurire, etab 
undare, et penuriam pati. 

13. Omnia possum in eo, quin 
confortat ®). a) Eph. 6,10. 

14. Verumtamen bene fecistis, con 
municantes tribulationi meae. 

15. Scitisautem et vos, Philippen 
ses! quod in principio Evangelii, quar- 
do profectus sum a Macedonia *), nulli 
mihi Ecclesia communicavit in ratien 
dati et accepti, nisi vos soli»); 

a) Act. 16,10. LU) 2Cor. 11,8. 

16. quia et Thessalonicam*) send 

et bis in usum mihi misistis. a}Acii 


17. Non quia quaero datum, nl 
requiro fructum abundantem ® in n- 
tione vestra. a) 3 Car. 9,615. 

18. Habeo autem omnia, et abu- 
do; repletus sum, acceptir ab Epaphre 
dito ®) quae misistin, *) odorem ser 
vitatis, hostiam acceptam, placentes 


Deo. 


2) c. 2, 35. 





1) 1590. add. in. 





EPIST. PAULI AD PHILIPP. 


19, ò dì Deds pa sano nica 
gosiav è — xatù tor Astov aÙti, 
En doîy, «n yorsd inos. | 

| 20, tp dì deg vai argi ruoòv)) 

ddia eis ovs aidvus cor civvor, 

21, Gontoaote ndrta dyiov dv 

ped inci. dondlortu vuds oi cèy 

duoi @delqoi. 

° 29. onetortui vuds nantes + oi 
uprors pala dè oi Ex tig naicegos 
23. pae‘ rũ vola T auòr, in 

Mizosis pevà ndrene spin, dui. 


* 





Cap.IV. 585 


- 19. Deus autem meus impleat om- 
ne desiderium vestrum, secundum di- 
vitias suas, in gloria in Christo Jesu. 

20, Deo autem et Patri nostro glo- 
ria in secula seculorum. Amen. 


21, Salutate omnem sanetum in 
Christo Jesu. 

22, Salutant vos, qui mecum sunt), 
fratres. Salutant vos omnes sancti, ma- 
xime autem , qui de Caesaris domo rus 

a) c. 1,13, 
23, Gratia Domini nostri Jesu Chri- 


sti cum spiritu vestro . Amen. 
a) Rom. 16, 24. 





Vai 29, Ed, omn,. Er. omitt. oh: — 


—————— — — 





v. 25. c.. et Mt. omitt. uve 


——— — 


Ret ELA PAULI 


AD 


n COLOSSENSES. 


Cap, I. 


x, Iaòlos, &nd5olos Inoù porsi, 


Veljuatos Oi, nai ciuodeos, 0 


POS , 
2. sog it xoloonig dyiow ut 
* —— vr OSO * zie vpi 
ai cloni aͤno des, matgòs puov, 
ipeezi xvpis, inoù yoiss. 
LL elyaorssuer to deg xal macpi 
‘gio fuor, ino pusi, naprore, 
co bpudir T0OGEVYOPEVOL, 
dh. duovcartes tv misi vuo Èv 
S@ inooù xai tir dyamir, tir eis 
| sd toùs dyius, 
5. dia civ dinida, ci}v amoserut- 
pm Upîr dv toîs doavoîs, ]r no0Y4i- 


ö _—t1naAmrrrrr—_—________---mòòòòmòmòm>-mer+m 6 & 
vw. 2. Ed. omn. Er. St. et Mt. xodavoas. — 


1, Paulus Apostolus Jesn Christi per 
voluntatem Dei, et Timotheus frater, 


2, eis, qui sunt Colossis, sanetis et 
fidelibus fratribus in Christo Jesu. 

3. Gratia vobis, et pax a Deo Pa- 
tre nostro, et Domino Jesu Christo. 
Gratias agimus Deo, et Patri Domini 
nostri Jesu Christi, semper pro vobis 
orantes®); &) Eph.1,15.16, Phil.1,5.5Q9- 

4. audientes fidem vestram in Chri- 
sto Jesu, et dileetionem, quam habetis 
in sanctos omnes, 

5. propter spem, quae reposita est 


vobis in coclis, quam audistis ® in ver- 


‘ate rupia, (708 ygess omitt. Gb. 


585 | Cap. I. 


cute dr co i0y9 «sc dd 0etas ch ev- 
ayzelis, 

6. cov nagortos is vunc, nadode 
uni dv marti to xicugp* nai ist xag- 
stopogsperor | ai aviariperor , #ad- 
ve xa 89 vuir, ag n6 ijusoas puOV- 
Cacsrizi intyrata civ yaow coù ds0ù 
ty adgteia, 

n. xa0oc + xal iuadere + anò tr 
apod, ci dyangua cvrdsàa rus, 05 
ds. risðe dado dpobo didiiorog sé rersî, 

8. 0 xai — B guiv tij⸗ vpai? 
aydany i⸗ — 


q. did tũro xai pete; dg Î "- 
pioas quscapey, où ravdpeda vato 


Ùpudiy nQocevyousro: xal girevperos, 
tiva tin0007re c)y Intyvagie coù de- 
Ifuaris avtov sv adoy coqia nai 
cvricsi nvevuatix]] , 

10, segiratizoni Pipe able ci 
suola sis nadcar aofoxsiar, ty mavei 
bero — xOQUOPORIVTES xa avia- 
vonevoi t eis cur iaiyrwoi⸗ es des, 

11. #y rcior dvvape dvvapsperos 
sarà tò ugatos cis done avri, sic 
qiday vaouorv xai paxQodvpiav ue- 
ra qaoas, 

12. sUgagisertee TO | naro!, cd 
ixavolcarte Mud eis eno peoida «8 
xÀ708 to dyioy iv tp quarti, 

13. 0g #00voato yuas ix eis #E8- 
Gias ts ouotag, xai uscesnoe» sic ty 
Pacidsiar cu vis cis dydnys avra, 

14. tr © éyopuer tiv arodvrca- 
GY |, tin dpeow cdr duagrdy, 


15. 05 ecu cixoy ts ds, ci d0- 
——XXVXEXVVV 


16. dr: tv aveg ixricin ca ndr 


nas. 

ém17vm01. 

dia tu aiunroc avra. 
1) 1590. add. et. 


2. 3. 4. 5 


v. 6. nas avtavousvov omitt. Ed. omn. Er. SI. et Mt. 
"Ed. 2 5. Er. maga. — v. 10. “was omitt. Gb. 
— v.12. C. dep sas mari. — v. 14. Ld. omn. Er. at 


EPIST. PAULI AD COLOSS. 
bo veritatis Evangelii, 


6. quod pervenit ad vos, 
in universo mundo est, et fr 
et crescit, sicut in vobis, e 
qua audistis, et cognovistis gr: 
în veritate; 


n. siedl didicistis ab Epa) 
rissimo conservo nostro , qui 
lis pro vobis minister Christi 

8. qui etiam manifestavit 
lectionem vestram in spiritu. 

9. ldeo et nos, ex qua di 
mus, non cessamus pro vobi: 
et postulantes®, ut impleam 
tione voluntatis ejus, in omr 
tia, etintellectu spiritali, a) 


10. ut ambuletis digne D 
mnia placentes, in omni opere 
etificantes, et crescentes in scie 


1 1. in omni virtute conforta 
dum potentiam claritatis ejus, 
patientia et longanimitate cu 


12. gretias agentes Deo ! 
qui dignos nos fecit in parte 
sanctorum in lumine®, a) 

13. qui eripuit nos de pote 
nebrarum, et transtulit in reg 
lii dilectionis suae, 

14. in quo habemus re 
nem °) per sanguinem ejus, 1 
nem peccatorum; 

15. qui est imago 2) Dei in 
primogenitus È) omnis creatu: 

a) Joh.14,9. b)Ps.88,53. c)Ap 

16. Quoniam in ipso con 





Vv. 7. | 


3) 1590, redemptionem et remissionem peccatorum. 





EPIST. FaaiL{ AD COLOSS. 'Cap.I., 587 


ma; n iv eoîs odgavoîs wai tà ènì universa în coelis et in terra; visibilia 
‘nîjs pis, tà bgurà nai tà dooWra, et invisibria, sive throni, sive domi- 
rates debror elite nvmidentes gite do- riatlone the principatus, sive pote- 
o qoì, site dEncim ca marta dl ab- states; omnia per ipsum et în ipso cre- 
mob xai ele ubtòv Eris, ata sunt); © © 3) Job. 1,5. Act.17,38. 
Qu mp. si abtds si 00 ndvror, —17. et ipse est ante omnes”), et 0- 
nad tà medica È) bri cvrispue. © * mia in'ipso constant. a)Joh1,i. 1915 
i 18, sel aUtos dst + vegeta) né 18, Et ipse est caput corporis Pe- 
renipuaros «fg iaInciaz, ds su dop), clesine 2), qui est principium, primo- 
‘npatirozos devio ved», iva yém- genitus! ex mortuis; ut sitin omnibus 





























n cadr — * nqurtii, ipse primatum tenens. a)Eph1,s2.25. 
mei. \ er b) 1Cor. 15, 30. Te 

19. dvi dv ade cbr my 10 19.@uiainipso complacuit, omnem 

TÀ. HATOWIGRL, plenitudinem® inhabitare, a)cf 2,9 


20. nai di avroÙ anonatalìéia . 20, et per eum reconciliare omnia *? 
pe murta sis avtov, + «lerorow- in ipsum, pacificans !) per sanguinem 
‘da cov alpatos toù suvood eù- erucis ejus, sive quae in terris, sive quae 
coi, di ubtov, sita tà Imi cis 775, incoelis sunt. a)1Joh.2,2. b)Eph.3,14.15. 
alte Lo + é i LUS ovgapoîs. 
21. xai vuas , morì drtas arr 21, Et vos cum essetis aliquando a- 

or Quwpeves nai ip9 qus ti diavoig È iv Jienati®, et inimici sensu în operibus 

+ i topos, tois TOMOO, vvri Sì malis: a) Eph. 2, 12. 15. 

ET osaniidazer ) 
22. èv tw ovpar: — caguòs aò- 22. mune autem reconeiliavit V in 
Ù, dia Tov Varars ? mupasioai U- corpore carnis ejus per mortem, 1) ex- 
: DA degl PITTI Geco pas nai dveyxl.ijt8s hibere vos sanctos et immaculatos et ir- 
sm epaszior auto, reprehensibiles coram ipso; a)Eph.s16. 
23. ei ye empuerere tij misu tede- 23. si tamen permanetis * in fide 
—X xc édoaîoi nai ui pera fundati, et stabiles, et immobiles a spe 
repero. darò rus Anidos té eva7ye- Evangelii, quod audistis, quod prae- 
Ma, è Tuicare ME: «mevzbertos. év dicatum est in universa creatura, quae 
mao ti tiou, ti trò ròr #0@r0r, sub coelo est, cujus factus sum ego Pau- 

—— 870) auvios didxovos. lus minister. a) cf. c. 2, 45Qq. 
24. vUy paio Év ros aedyuaci 24. Qui nune gaudeo in passionibus 
+ ps vale Ugo» , nai artarartà.;Q0 pro vobis, et adimpleo ea, quae desunt 
ce vsegiuara TOY Piva ti Hess passionum Christi in carne mea, pro 
È Aa segni us , UTèg TE GOUETOS Ui- corpore ejus, quod est Ecclesia, | 
#8, 0 su 7 n dun ota , | 
25. ns éyevopyr Îy0 ddxovog xa- 25. cujus factus sum ego minister 
Tè tiv vi sovopiuv où Ps00, ev do- secundum dispensationem Dei, quae 

Meicdy por eis vuas, sia tòr data est mihi in vos * ), ut impleam 
46750 F Peod, verbum Dei; * a) Act. ab, 17. 18. 





Va LL ” omitt. O. — Yi. 20. ra omitt. CO. — " Ed. 2. Er. sipevorros nous. 
— "Ed. omn. Er. érs ros sprvos. — v. 24. ue omitt. Gb. 
1) 1590, ut exbiberet. 3) 1590. in vobis. 


588 Cap.l.ll. 


26. 1ò uvsipior, cò eronsvutp- 
piror anò civ alesyory usi UNO teiy 
geveo* vuri dì dparepo0n vos d- 
gioie aùroù, 

27. ols Y0tAz0er 6 deos yrmoiGdi, 
+eis ô aZicos cis d05ne | «8 pvsg- 
Cis cuce tr co HOwecw, ds ési Yo 
50g dv vuîv, n dAnie «ns dobre, 

28. 07 queîs xacayyidiouer, vs- 
Verourtes | marsa ardoconor, nai 
didaczortes arca drigonor ir na- 
GY copia, ira tagasijomwper adtrta 
ay0osor | cedecor Èr yorsi iz000. 

39. cis O xat xoqud, dyconttoue- 
vos xard tiv triozziar avroù, cny 


Èreoysutyy èv tuoi ir Svrcpes. 


Cap. 


1. Oo 7ae, vue sideva4 , qu 
xov a7dra ég0o regi dpr nek Toy i 
Zuodixzia, ual 000‘ ovy tmpuxaci ©0 
no0gonmdr us îy capxi, 


2. ira maqaxin0oici «i xagdic 
avo, + crvufifac0irtor tr dytay, 
uai cis nurta aÀstov cis 7i,00g0- 
eias ti cvriceos, ele iaiyrwou rẽ 
pvsyese 1] Dea + xai saroos xal «i 
esi, 

3. iv cio marces oi Eyoavool e7e 
cOqias xal tijs yroioenme dr0xgvpot. 

4. cito dì Xéyo, iva 1) rię Vuas 
aguiozitntas tv | vid arodozia. 


CO) LI 4 

5. ei yuo xai ci capxi aneim, di 

1 _.,-» pa 
2a to nyetpuaci cUy vuir si, yaigooy 
⁊ , e - ⁊ — LI LI 
nai Bier vuor Tur tato xat 0 
ceotmpua cig eis yorsor nisecig vuoòr. 

4‘ 

6. 05 89 mapelaBere 1ov y0150v in - 
Gir, TOv xUoLOP, È avTGì repimate?te, 
n. 800wperor xai Ercocnodopov- 





v. 27. Mt. re ro. — "C. omitt. rs. 
"Gb. omitt. 7000 C. omitt. te 
"xa ratpoc xs ts goscs vmitt. Gb. 


— uv. bo C. reutdavodo 


EPIST. PAULI 4» COLOSS. 


36. mysterium V, quod abeconà. 
tum fuit a seculis et gemerationibu, 
mune autem manifestatum est sancts 
ejus, a) Eph. 5, 5.9. 

27. quibus voluit Deus notas face 
divitias gloriae sacramenti hujus i 
Gentibus, quod est Christus in vebò 
spes.gloriae, 

28. quem nos annunciamus, corr 
pientes omnem hominem, et docente 
omnem hominem, in omni sapientia; x 
exhibeamus omnem hominem perfertea 
în Christo Jesu. 

29. In quo et laboro, certando ee 
cundum operationem ejuz, quam ope 
ratur in mein virtute®). a) 1Cor.15n 





IL 


1. Volo enim vos scire, qualem so 
licitudinem habeam pro vobis, et po 
iis, qui sunt Laodîciae 2), et quicua 
que non viderunt faciem meam in car- 
ne; a) cf. c. 4, 15. 16. 

2. ut consolentur corda ipeorma, 
instructi in charitate, et in omnes di 
vitias plenitudinis intellectus, in agf- 
tionem myaterii Dei Patris et Christi 
Jesu; 


3. in quo sunt omnes thesauri sr 
pientiae et scientiae absconditi. 
4. Hoc autem dico, ut nemo ve 


decipiat ® in sublimitate sermonun. 
a) cf. v. s5. 


5. Nam etsi corpore absens sum, nd 
spiritu vobiscum sum; gaudensa, etri- 
dens ordinem vestrum, et firmamentea 
€jus , quae in Christo est, fidei veste 

6. Sicut ergo accepistia Jesum Chi- 
stum Dominum, in ipso ambulate, 

7. radicati et superaedificati in ipse, 


v. 28. C. omitt. ravra artpgore. 
v. 2. Gb. couSidaoterise - 
70% 








, EPIST. PAULI AD COLOSS. Cap. II. 
bo cin fanta. ci — 22 sicut et didici- 
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x ì ey actione, * —X —* Ò | e 
Brinece, pi ws ipac isa è 8, Videte! ne quis vos decipiat per 
dr da mis giiocogias xt philosophiam, etinanem fallaciam , se- 


p mute, ner bid nuepadoc cundum traditionem hominum, secun- 
artgoror, seta tà sorgeie vi dum elementa mundi*, et non secun- 
3 vai è HAT YOISOY. pani e dai dum Christum. } 2) Gal. I gio. n 


—* POR Ve⸗ 
o at dan dr aùed aero pi 
ds Est ij xegali; naons dogs xa. 


— do nel aeguerufoyre agi 


outro, É» cij arnexdure 

—B8 os dro» dueorido 17 cug- 
dr cij MENTON] TE O 000,4 

2, ‘Gurtapertes auto tv tw Ba- 

— dr © sei curqpigdgre Fu 


TETI ireortius cov de0v, 
ipaytos auto» dx + vespa... 


È xl Sus, rexgus ortas 4 èv 
TULATTONAII uai Tj aapofuzie 
Tuguos spor, t ovyecoaoi oe⸗ 
avrò 8 paguoaperos pui» marea 





TOUT, 
—— t sal s⸗x 
spor Tois. doyuagiy , 0 gr bne- 
‘ov. quir, sei evTò +; none È ci 

s AROGHAMIAZ AUTÒ TG SUVOG 


5. dneuSvalueros mes dogs val 
tnciaz ideryudricer év Andora, 
ufevcas autods dn UT, 


* iù où cis dute xquréra iv 

e è moGei J Èv pigu #00t78, 
È 5, 1 offre, | P 

7. d& ter ost cor —— 
Gaia — 

gi. tov dpagrsr omitt. Gb. 


Da: dv omitt., Ed. omo. Lr. — 
"È 


ommn. Er. et St. ra ypusa 


nitudo divinitatis corporaliter 4} 
e Col. 1,35, Joh. 14,9. 

10, et estis in illo repleti*, qui est 
caput >) omnis principatus et potesta- 
tiss obh. 15 16, db) Bpb. 1,21. 
11. In quo et circumeisi *) estis cjr- 
cumcisione non manu facta in e. 
tione corporis carnis, sed in cireumelei- 
one Christi"), a) {tom,2,28.29. b}Eph,s * 

12. Pron è ei in baptismo, 
quo et resurrexistis per fidem eg 
nis Dei, qui s suscitavit illum a mortuis, 

a) Rom. 6, 5,599 © 

13. Et vos, cum mortui essetis în 
delietis®, et praeputio cornis vestrae, 
conviyificnrit cum illo, donans vobis 
omnia * a) —* 3, 1. 

i —— id —R nos erat 
Vf fd decreti, quod erat con- 
trarium nobis), et ipsum tulit de me- 
dio, affigens illud eruci ”); 

a) Gal5,10. b) Eph.a,15. Gal 3,05. 

15. et exspolians® principatus et 
potestates, traduxit confidenter, pa- 
lam trinmphans illos in semet ipso!) 

#) Ebr. a, 14. Db) 1 Cor. Gio e 


16, Nemo ergo vos jndicet!) in ci- 
bo, aut in potu, aut in parte diei festi, 
aut neominiao, sut sahbatorum ;. 

ui Bedi Gal4p ioni; 
17. quae sunt umbra) futurorum;' 
corpus autem-Christi. —a)Ebr. 10,1. 


Da È — 


— v. 12. Ed. omn. Er. et St. row vexgon. 


"Ed. 5. Er. curetormo:posr. St. avrslu- 


“Ed. 4. Er. add. juos. C. vuas. — vd Cr 


1) 1590. add. in. 


= ,° - 
J 


590 Cap.ll.IHI. 


18. pdeio vuas xavafeafevero, 
Clo i⸗ TUmIIFOPROCVYY sal dey- 
ousia ©0y aryelcr, a pi; ivgaxsr, 
iufarevor , etxi] guosevuenos UNO où 
vobe €76 cuguos avrov, 

19. xai où xoatdy tir xspalz, 
èE sadr.c0 cciua, dia ceòv aper xat 
ovriscuor riyoonzsuevor nai cvpfi- 

Baloperor, avis cy avincw cu bei. 
—m0,t0t5r anedarere cò t vg yor- 
SG dò toy gogermy ci xogua, ti dg 
torres iv x00up Boyuaritec8e* 


21. An dyy, + pydì yevoy, prdì 
Grue; 

29. à ic narra eis PUookr «ij 
amogogoe, xarà ca irralpara xaì 
Bdacualiag cor ar0ovnas, 

23. «esa ci 20y70v utv Éyorca co- 
qias dr t0eloBononsia nai coscssro- 
geosvry nai apatia couaros, cùx Èy 
tip] cui, 005 TANGPOvI(P tig CaQu0s. 


Cap. 


1. El ovrcvryzie@nre ©@ reso, 
cà dv Cresite, È Ò Y01S0C dsw, tr 
Beha cè dei xabnuavos. 


2. tà drm qoeoveite, ui ca ani 
a 796. LÀ 4 Ue qu e Ca) 

3. anedarere 7ao , ua n ten vudoy 
xiuouatai GUI Tp 0159 tr cd Fed. 


4. oray d yosos quregndi, 7 
Leon Hue, core uai Vusic GÙ, avt@ 
qparon0ossts tr doty. 

5. vexooscare dv ca uiln vr, 
ca dai cis ric, smoorelar, auadag- 
.olar, n&0os, inidvpiar nano xai 
eno ndcovetiar, fu iso | sidodo- 
darosia, 





Pv. 20. dy omitt. Gb. 


"te omitt. Mt. et Gb. 
un Oyme; — v. 5. Ed. omu. Er. adwldolazcia. 


EPIST. PAULI AD COLOSS. 


18. Neme vos seducat, 
humilitate, et religione an 
quae non vidit, ambulans, fi 
fiatus sensu carnis suac; 


10. etnon tenena caput, € 
tum corpus, per nexus ct co 
nes subministratum .et coni 
erescit in augmentum Dei. 

20. Si ergo mortui estis < 
sto ab elemeutis hujus mund 
adhuc tamquam viventes in n 
cernitis ? a) Gal 4 

31, Netetigeritis, neque 
ritis, neque contrectaveritis 

29. Quae sunt omnia in: 
ipso usu, secundum praecepta 
nas hominum *; a) Ma 

23. quae sunt rationem qu 
bentia sapientiae in superstiti 
militate, et non ad parcendua 
non fn honore aliquo ad sat 
carnis a. . a) Rem. i 


HI 


1. Igitur, si consurrexi: 
Christo , quae sursum ?) sunt, 


ubi Christus est in dextera Dei 
a) Matth. 6, 35. 


2. quae sursum annt, sap 
quae super terram 9). —.) n 
3. Mortui* enim estis, et vi 
est abscondita cum Christo in D 
a) Rom. 6, 2. b) 1Joh. 3,3. 

4. Cum ") Christus appari 
taꝰ vestra; tuncet vos apparel 
ipso in gloria. a) Joh.6,51. 
5. Mortificate® ergo memi 
stra, quae sunt super terram; 
tionem, iumunditiam, libidin 
cupiscentiam malama, et avariti 
estsimuiacrorum servitas ©); . 
Matth +9,3.9. b) Rem.7,23. e)E 





— v. i. Cc. a 
2) 1590. add 





EPIST. PAULI AD COLOSSì =. Cap.IIl 


a Hogetar n 007) toù Peod 
vioùs cis anudeiag, 

ole xaì vpeîs neguemamijoati 
a Ir dr airciz. 

i dè aroteotte sui vueis tà 
‘0rr, dvuor, raziar, Brac 
aicyooloziuv ix tov sopa- 
. 


wevdende sis @ijhes, arto 


roi tiv malaior drdgwror 
mpateo avtoÙ, 
aì ivSvodperoi tor véor, tÒv 
dpuevov eis iriyvacw nat si- 
uticartos uvtor, 
sue dx Evy yy naì indatog, 
xal axpofusia, Puofagos, 
dovlog, #levBspos'. «ila 
Ta al gv not Yowsos. 
rivouctte dn, 06 ixlextoi ce 
i xai fpammutror, cr.ayyra 
, yonsoegta, turewoggo- 
rogongia, paxootvpiay 
aveyoperoi dAlijlcoy, ai yu- 
| éavtoîg, Édv cis mpÒs civ 
rupi” xadds nai dò y0150s 
o vpîr, | Sto xei vueis), 
mi naar dè Tovo t;}r aya- 
s ist ovrdecuos cis tedtiò- 


6. propter quae venit ira Dei super 
filios ineredulitatis; 

7. in quibus et vos —— ali- 
quando, cum viveretis in illis, 

8. Nune autem deponite et vos om- 
nia, iram, indignationem, malitiam, 
blasphemiam , turpem sermonem de ore 
vestro. 

9. Nolite mentiri invicem, exspoli- 
antes vos veterem ® hominem cum acti- 
bus suis, a) Eph.%, 22, sq. 

10. et induentes novum, eum, qui 
renovatur in agnitivnem * ), secundum 
imaginem ejus, qui creavit illum. 

11. Ubi non est 7) Gentilis, et Ju- 
daeus , circumeisio et praeputium, Bar- 
barus et Scytha, servus et liber; sed 
omnia et in omnibus Christus V. 

" 4) Gal. 5,27.28. 1Cor. 7,23. 

12. Induite vos ergo sicut eleeti ® 
Dei, sancti et dileeti, viscera miseri- 
cordiae, benignitatem, humilitatem, 
modestiam, patientiam, a) Job. 15,10. 

13. supportantes invicem, et donan- 
tes vobismet ipsis , si quis adversus ali- 
quem habet querelam; sicut et Domi- 
nus donavit vobis, ita èt vos. 

1/. Super omnia autem haee, cha- 
ritatem habete, quod est vinculum per- 


 fectionis. 


ii 7 eo toù | Lsoù Boa- 
v taîs napdiais vuodr , eis cla 
Byte dv ivi cmuati, xai ev- 
piveode. 

) Aòyos cov xcisoũ Evorxelto 
———— èv nom copia di- 
sg xai raderovnees iavToUe 
uul Vurois xa Dias avev- 
, rv qapri adortes iv È ci 
udr tw + xvoip. 

cai nav, 9 | è mosti, dr 


15, Et pax® Christi exultet în cor- 
dibus vestris, in qua et vocati estis in 
uno corpore; et gratiestote. a) Rom.5,1.5. 


16. Verbum Christi habitet în vo- 
bis abundanter in omni sapientia, do- 
centes, et commonentes vosmet ipsos, 
3) psalmis, hymnis, et canticis spiri- 
tualibus, în gratia cantantes in cordi- 
bus vestris Deo. 

17. Omne, quedoniigea facitis fn 





te omitt. Ed. Dee Er..— * 12. Ed. omn. Er. et St. oîatigpiab, Lo 


égs. — “ pen — 
bl "Fuse magdinie. — "Ds, 
, add. Dei, 2) 1590, Ubi non est masculus 


«pi omn. Er. sros. —, v. 15. Gb. 
— vw. 417. re omitt, Ed. omn 
o Gentilis. 


, et femina, 3) 15 ata a 


592 Cap. III. IV. 


2079, 7 dv Foyp, reasca Èv oropati 
xveis, incoũ, evyuousovreeS th deg 
ui RUToi Ùi aveov. 


18. ai yuvaîxss, Vaoracceote toî 
+ drdedor, dos avixer Év uuoigp. 


19. oi «rdoes, ayazame vas yvrai- 
mas, xal ui) Tixguirecde a00s aveas. 


20. ta téxva, Utarovere coîs 70- 
pevoI xatà aarta* covto yuo sw 
2vapesor + Er xvoip. 

€ # 9 4 

21. ci natstoes, pr eoe0itere ca 

céxva vuòr, iva un «Qvpoiow. 


22. oi dbdo, vaaxsere xarà aatr- 
ca toîs sarà cdoxa xvolos, ui) 7 
+ opfeZpodeleiais, de arBowneoe- 
oxot, dA tv arlorge sagdiag, g0- 
Bovpevo: cor | 8s07. 

23. xal + dn, d ci tar mosjre, tx 
puyis toydbec0a, de ep xvoio xal 
ovx ar80011015, 

ah. sidores, | dti arno xvpis d- 
codlypeote tiv avtazodoci» cis xAn- 
*cov-tiag* TG yRe xvoio, xeus@, da- 
Zevere. 

25. 0 38 &Bixdr xopieizat, 0 Y- 
Bixgor, nai oùx ÉSi noocwToA Pia. 


Cap. 


1. Oi xvoso:, rò Bixasoy xai ©iy 
icctnta coîs dslos | napsyeote, si- 
dores, Ori nai vpeîs Éyste xuoior 89 
ovearois. 

2. Ti moodsvyi noeocsageegeite, 
porpoosrres Îv avtij, tv evgapisia, 

3. moocevyouevoi cua nai meo i;- 


uo, iva 6 deds dvoizn | 1; Gvour Deus aperiat nobis ostium sermonis si 





v. 18. Ed. omn. Er. St. et Mt. dsoss «rdonoe. 
v. 22. Ed. omn. o 
— v. 23. Ed. omn. Er. may di, ra dar. — v. 24. C. amo sugsa arrodzesta 


et St. to xrep. 


EPIST. PAULI AD COLOSS. 


verbo, aut in opere, omnia in nos; 
ne “) Domini Jesu Christi, gratis + 
gentes Deo et Patri per ipsum ?). 

a) Epb. 5, so. 

18. Mulieres! subditae®) estote vi 
ris, sicut oportet, in Domino. 

a) Gen. 3, 16. Eph. 5,32. 

19. Viril diligite uxores vestra, 

et nolite amari esse ad illas V. 
a) Eph. 5, 38. 1 Petr. 5,;. 

20. Fili! obedite parentibus pe 
omnia; hoc enim placitum est ine 
mino. 

21. Patres! nolite ad indignatissea 
provocare filios vestros, ut non pui 
animo fiant ®). a) Epb. 6, 4. Pror.10.;4 

29. Servi! obedite per omnia & 
minis carnalibus, non ad oculun te 
vientes, quasi bominibus placentes, ni 
in simplicitate cordis, timentes Den® 

a) Eph. 6, 5-7. 

23. Quodcumque facitis, ex ani 
operamini, sicut Domino, et non b- 
minibus; 

24. scientes, quod a Domino ace 
pietis retributionem haereditatis. Dr 
mino Christo servite. 


25. Qui enim injuriam facit, ret 
piet id quod inique gessit; et non et 
personarum acceptio apud Deum. 


IV. 


1. Domini, quod justum est eta 
quum, servis praestate ; scientes, quel 
et vos Dominum habetis in coelo *. 

a) Eph. G, 9g. 

2. Orationi instate ®), vigilantes a 
ea in gratiarum actione. a) Luec181* 

3. Orantes simul et pro nobis, # 





Er. 0pdaluodsdiase. 


eno Vo 4. C. Maoey8T8. —  WV. 3. C. nas per. 
1) 1590. in nomine Domini nostri Jesu Christi facite. 


v. 20. Ed. omn. Er. 
"Gb. serpe. 





EPIST. PAULI AD COLOSS. 
sos 2074; Zadijom tò pusigior toù 
geisov, di 0 xet i dedepiea; 

pd iva guregoigo @ùtò, dg del pe 











Yogi, 
5. è Gogua Tegumateite “eds cis 
3 TO» xupor isayogaldueroi. 


6.0 0 16708 + — naytote Èv qeQra, 


9 orvgcros eidivai, Tg deî v- 
bri indso droxgireotat. 


J 


Por ne at —* marta rrogiosi i 
i n spad ò dardo — * xal 


oto, ire 19 tù megì ino», ua 
ra paxuli0y TRS sagdias i vpoov ai 
dA sù ONSiU® tp TSO xal d- 


mere Udelpp, 08 ésw #5 vuo. 
— bui pragiotor a de, 
10. «otaletai vuas dpisagyos, ò 
seacizudioeds pa, val pdgros, ò 
E Paprafa, regi où éXdBere 
Lus (20v #97 1005 vuas, desa- 
ato»), 







11. ui (pois, 6 deyoperos Î50g, 
Grres tx negLTONi]S: UTO6 powot GvY- 
rgyoi eis t)})v facideluv ns Des, olmi 
tes FrenjOyour uo tagrzogia. 
12. don&tetar vᷣuãe inapods, 6 ) 
tico) y Bilos ques, TUPTOTE U70VI- 
eros rio, vuo» dv tais me0Gsv- 
ig, tru sHjte cedesi xi merdzoo= 
t ir martò vedypore tov Weov. 
13. pagrvgo raͤe uvt@, dti ixtt 
o⸗ —X vate vuo rai cv è» 
laodizzia uu sto» Ev iepumol.et, 

1J * 

24. donalerai vuds duxdg, d la- 
epÒs, d dpangros, sat Oyuas. 


* 







Cap.IV. 595 


. 
loquendum mysterium Christi (propter 


quod etiam vinetus sum”) ), 2) Act.38,16. 
4. ut manifestem illud, ita ut opor⸗· 
tet me loqui. 
5. In sapientia i ambulate ad eos, qui 
foris sunt®; tempus redimentes ®). 
4) Matth. 76. Fph.5,15. b) AE 516. 
6. Sermo vester semper in gratia 
sale sit conditus®), ut sciatis, quomo- 


do oporteat vos unicuique respondere. 
n) Eph, 4, 29. Luc, 4, 23. 


7, (Quae circa me sunt, omnia vo- 
bis nota faciet Tychicus ?) charissimus 
frater, etfidelis minister, et conservus 
in Domino; a) Act. s0, 4 

8, quem misi ad vos ad hoc ipsum, 
ut cognoscat, quae circa vos sunt, et 
consoletur corda vestra, 

g. cum Onesimo*) charissimo et fi- 
deli fratre, qui ex vobis est. *) Om- 
nia, quae hic aguntur, nota facient vo- 
ns, a) Philem. 10. 

10. Salutat vos Aristarchus” con- 
captivus meus, et Marcus!) consobrinus 
Barnabae®), de quo accepistis manda- 
ta; si venerit ad vos, excipite illum. 


8) Act. 19, 39. Philem. 34. Act, 37, 2. 
b) Act.123,13. 15,57. c)Act.15,53-39. 


11, EtJesus, qui diciturJustus; qui 
sunt ex circumecisione ; hi soli sunt ad- 
jutores mei in regno Dei, qui mihi fue- 
runt solatio. 

12. Salutat vos Epaphras®), qui ex 
vobis est, servus Christi Jesu, semper 
solicitus pro vobis in orationibus; ut 
stetis perfecti, et pleni in omni volun- 
tate Dei. 4) cf. 0.1,5. 

13,Testimonium enim illi perhibeo, 
quod habet multum laborem pro vobis, 
et pro iis; qui sunt Laodicine®, et qui 
Hierapoli. a) cf. ca, 1. 

1/4. Salutat vos Lucas medicus cha- 
rissimus et Demas. 





| — 


vw. 15. Gb. smodrv rνον. 


1) 1590, add. Qui, 
Pp 
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15. dondiacte cs tr 2aodixzia 
adelpovs xai vvupar xai cur xat 0Ì- 
xov avtov sxxinciay. 

16. xai oray dvaysoo0y mag | v- 
uiv 7 èmisod, romcare, ina xai Ér 
ti daodixicor Suxizoia drayracdi, 
sai cnr dx daoBixziag la xal vpeîs 
dvayyodte. 

17. xaì ‘simare doginnp* Biins 
c)v Biaxoviar, 1v nagelafes iv xv- 
cip, ira adeno aiNpoîs. 

18. ò Gonaguos i sui yeuoi nav 
is. uvnuoveveri ps coiy deguov. 7 
quos ped vuoòv. | Qu». 
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15. Salutate fratres, qu 
diciae, et Nympham, et qu 
ejus est, Ecclesiam. 

16. Et cum lecta fueri 
epistola haec, facite, ut e: 
censium Ecclesia legatur; 
quae Laodicensium est, vo: 


17. Et dicite Archippo ®) 
nisterium, quod accepisti i 
ut illud impleas. 2) P 

18. Salutatio, mea man 
Memores estote vinculorun 
Gratia ° ) vobiscum. Amen. 





v. 16. Ed. omn. Er. vuor. — v. 48. aunv omitt. Gb. 


1) 1590. et ea, que Laodicensium est, vobis legatur. 


Jesu Christi. 





EPISTOL 


2) 1590. add. I 


© 


A PAU 


A D 


THESSALONICENSES TL. 
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1. Iovdos xal cidsar0s noi ciuo- 
Neos tij éxxAyoia Beocadonizévor, ty 
Ue macpi xai xvoip, inooſß Yosg* 
geo vuîr xai cionrn ano Peoù na- 
T008 Yuov xai xvgia, incoũ ygoisod. 

2. svyaoisovuer ep dep naycore 
Teoi nUrtor Vuoòv, prelay Voir zo. 
suevor ÈrL cor coocevydv + quo», 

3. adiadetmeos umnuorevortes v- 
por cè toys ee niseos, nai cè x0- 
ST8 TIC Ayane, nai TIje VCOMOPTE €75 
#lxidos q8 xvpis nuov, ino youss, 
éu00o0ey cs Beu xa taTO0S Yuor, 

4. sidotes, ddelgoi yyannperoi, 
vrò Meod a)r éxdoyjy vuo, 





v. 2. Ed. 3. 4. Er. vp. 


1. Paulus, et Silvanus*), 
theus®), Ecclesiae Thessalon 
in Deo Patre*), et DominoJ 
sto. a) Act. 15, 40. b) AM 

2. Gratia vobis, et pax. G 
gimus Deo semper pro omnibi 
memoriam vestri facientes in 
bus nostris sine intermissione 

3. memores operis fidei ve 
laboris, et charitatis, et susi 
spei Domini nostri Jesu Chris 
Deum et Patrem nostrum. 


4. Scientes, fratres dilecti 
electionem vestram *; a 


1) 1590. add. nostre. 
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S.ore td Lapyidioy puis ox 
* — —* 
ST è dv Svrdper nai + dv mvevuari a 
pad dv ancogogite codMi —XR 
—X 8; cioe —— èv vpi» dl 
NICE Upeis punta Muy apem- 
e xii TE xvgia, debduevor tov d0- 
i ro "Odipe goaa, pet —— 
CRE pa ros @pia, | 
pr” wse yertodair vue din na 
nuseÙ * —— * 









Da 


À 
ih 





È ui è povor èv ij pasedovia nai 
dale; dia sai Ev Tavti TORO 7 
miss Uno, 7 1909 tÙn Gedr, dÉs- 
pAvdev, dose pa qoeiav | nuds Egew 
i Ta Th. ri 






9- euro! ydg meoi | pur drayzi)- 


, Otviar sicodor fogoper 00s 
J nai mos smesolpure m00s Tor 
cercò tom sidalmr, Bedeverr Ve 
sai LATE 

O, «ul drapévew tov viòr abeò 
mon spavriv, dv iyerger éx + ve- 
, (nouv, tov Quopevov Yuas @- 
— tie 00775, ts sogopérasi 















©. Avroi yùg oidare, ddelgoì , 
dor ipo, * 008 vu 


' 


xev) péyover: 
* +t moonadovets val vfpr 


—8 td seg #0 juor, 





— 
LO, R.M. Er —— 
1590, de de et. 3) 1590. add. multa. 
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5. quia Evangelium nostrum non 
fuit ad vos in sermone tantum, sed et 
li «:-tnte, et în Spiritu saneto, et în 
plenitudine muna»), » «ieut scitis, qua- 
les fuerimus in vobis propter vos*>. 

0 A) 1 Cor. 2, 4. b)Aet, 17, $. 5g. 

6. Et vos imitatores nostri facti e- 
stis, et Domini, excipientes verbum in 
tribulatione multa V, cum gaudio Spi- 
ritus saneti ; 1) cho. 2, 14. 

7. ita ut facti sitis forma omnibus 
IRE RR Ar LN rg | 


a A vobis enim diffamatus est ser- 
mo Domini, non solum in Macedonia 
et in Achaja, sed et in omni loco fides 
vestra, quae est ad Deum, profecta 
est, ita, ut non sit nobis necesse quid- 
quam loqui. 

9. Ipsi enim de nobis annunciant, 
qualem introitum habuerimus ad vos, et 
quomodo conversi estis ad Deum a si- 
mulacris , servire Deo vivo et vero, 

10,etexspectare Filium ejus de coe- 
lis (quem suscitavit ex mortuis) Jesum, 
qui eripuit nos ab ira ventura ”. 

4) Rom. 5, g. Phil, 3, 30. 1Cor-1, 7» 
II, 

1, Nam *) ipsi scitis, fratres! in- 
troitum nostrum ad we quia non in- 
anis fuit; 

‘2, sed ante passi 2), et contumeliis 


e, adds 0/dare, èv gràimmors, affeeti (sieut scitis) in Philippis®, fi- 


duciam habuimus in Deo nostro, loqui 


| citudine!), a) Act.16,19.399- b) Act.17,5.599.. 
3. Exhortatio enim nostra non «de. 


moòs © tua: tò svazzihior ta ad-vos Evangelium Dei in multa soli-. 
By mollg aypoivi. > 2 


ya gaocixanois nucõn oix de. 
; ovde — —— oùrs: errore, neque de — neque 
dg ta | —— 





— r— 8. C. KI Mt. 
9. Ed. omo. Er. » 


Th — v. 9 


— — v. 2. Ed, omni, . Er. et St. ‘Gila ala 


Ppa. 
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LA 

h. alla, mado dedoxipacueta 
e \( ® DA - 4 2 
sco cu deu, aesevdi/za: tO evayzedso9, 
Utows Zadbpev, ur ws dr0pamors 

. LI ” adi 
viGKorteS, dida ca tr |P Soxiuu- 
(nono «9 nugoias ?7[09v. 

5. te 7uo sore tr 4070 | x02a- 

x # 

ustas epenjBruev, xutog oidate, sure 
* U , * 
—XEE 

6. sta SrE' #E av0 ocio do- 
£ Y > 9. € - 4» 9° 3 & 
Hay, ste <p vuo, sutetar addwr 
(Svyaueror, éy Bhoer elva:, wy Y0:s8 
«nos0à0:), 

2 22 # » > # 

7. CÀ. ey8rrDnpev 17100 tv peo 
e - e n * # de 
uo. 0g Ur coogpos daday ca tav- 
cis texva, 

8. #05 | iuesoopero: vor, ev- 
doxiuer, peradisai vuir 8 puoroy cò 
2 ⸗ 2 , LI LI LI € 
evazzezior tu Des, udda xat tas 8- 

- LI Fo, 
uvtd» Yvzas, doti ayarztoi | yuis 
cspeviote. 

# LI 2 LI 4 
q. prmuorsvate 7e0, ad-dpoi, ‘roy 
e pa LI 
uòtoy quor xai cor uoyxdor. vrxröc 
e , x 
| zo xat yusoas toyabopevo: r00% 
co ui) eiBagiicai cura vuo, éx700- 
e - q ” ⸗ 
Sœnier tie vuas to evayzzedior ts Les. 

10. vpusîs paotvoes xa 0 de0g, 
cy dois xal Bixio xal aputusttog 
vuîv, toîs misevucir, éverp®rz per, 

’ » e ” Ud 

11. (xuBureo 0 idate) 0g fra Exa- 
G0y Ud», 0g TATIQ Texva arts, ma- 
ouac)bytes vuas xa tagauv0spero 

LI 

19. xal | uuorvospzvoi cis €06 c18- 
orario tuas dlios cu des, «è 

- e - 2 i € - , 
zulustos tue eis t,v suvte Pacidei- 
av xt dolar. 

4 -” 8 e pa 2 
13. di vero xut music evyaoise- 
- ⸗⸗ LI # Lud 
pento fia udiaditato», OTI maoa- 
LaPortes 1070v duoijg tao Nuov cu 
po > ⸗ 2 
Mes, éditao0e, « 20707 ur0onzor, 
dii, sulog ts dAir0og, 2076» 
tei, 0g xal Ereozeitai ty vpîr, co 
mistero». 


Te Nin, el Gh. dueccozeros 
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4. sed sicut probati sets a Da, 
ut crederetur n->%» £L vangelium; ita le 


ysunur, non quasi hominibus piace» 
tes, sed Deo, qui probat corda nostn 


5. Neque enim aliquando fuimes a 
sermone adulationis, sicut scitis; negre 
in occasione avaritiae ; Deus testis ex: 

6. Nec quacrentes ab hominihus gl» 
riam, neque a vobis, neque abalii. 

7. Cum possemus vobis oneri esseu 
Christi Apostoli 2; sed facti sumas px 
vuliin medio vestrum, tamquamsin 
trix foveat filios auos. a) Lac. 

. 1 Cor. 9, 14. 

8. Ita desiderantes vos, cupiden 
lebamus tradere vobir non solum Es 
angelium Dei,sed etiam animas nostra; 
quoniam charissimi nobis facti estit 


q. Memores enim estis, fratres! h 
boris nostri, et fatigationis; noctea 
die operantes”, ne quem vestrum gr 
varemus, praedicavimus in vobis Er 
angelium Dei. 2) Act. 32,3. so,545 

10. Vos testes catis, et Deus, qua 
sancte, etjuste, etsine querela, vobis 
qui credidistis, fuimus 1); 

1 1.sicutseitis, qualiter unumquer- 
que vestrum (sicut pater filios sues) 


13. deprecantes vos et consolasta, 
testificati sumus, ut ambhularetis dio 
Deo, qui vocarit vos in suum regna 
et gioriam. 

13. Ideo et nos gratias agimasDe 
sine intermissione; quoniani eum acer 
pissetis a nobis verbum auditus De. 
accepistis illud, non ut verbum hos: 
num, sed (sicut est vere) verbumlDe. 


qui operatur in vobis *), qui eredidists 
a) c{.1,5. Eph. 3,0. 





v. 5. Ed. amn. Er. sodaziac. — v. 6. C. Ed. 4. Er. arto. — v. x. EL 
"C. ypuw. 
J Ed. 4. 2. 3. Er. et Mt. MaaTrooLevOs 


v. 9. 7eo amitt. Gb. - 
2) 1590. affaima. 
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v&r ius yeo pipneai Ipenjdnre, 
adehpoi, ci» Sundance» ti dell, coÙy 
doviy èv “i lodaite, Év y0so no, ò- 
ti | ed ava endtere xaì vueîs Und 

dior avugrdetdy, xadads sai 
ebtoì vrò ov indulto, 

15. ca el cor xtoror &rortet- 
patrtor Inosr nai tis + idiss 10npi- 
mes, sal ua txdimidrtor, xa de 
pui} dpecuortor, xt tao ardgortors 
Erartior, 

- 10, «mivortOPr 7 puag, ros FO veot 
Reljoa, ira cupa , als to dra 
mizodoni abroy ras dpagrias mavTO- 
re. — de dn aveds 70071) eis té.0s, 

17. Queîs di, &delopoi , dmooga- 
peo dértes dg Vpoov T00S xUPOY deus, 
mROCOTP,* è nnodit, TegITOTE RO 
Bamudinaner, TÒ mp00cmTOy Vuoy i- 
Bei, dv m0.1i mdvpir. 

18, ded 70e4,joausr #10eîr n00g 
—X (#70 pèv mavz0s) sai anus xa 
Big, nei ivtuower i jpuas 6 cuteris. 
rag. ris 7d0 iui iris, Î 1eod, 
PP séparos xarxioewe axi nat vᷣ⸗ 
usîs, Enmpoodev ti xvpis puov, è- 

Qes, Év tij avei maorol; 

Treo. vuets puo se ) dota judy nai 
n° 7 paga. 


Co Pi 


con. 40 patri stores , evdonij- 
rauer, — dead tv &0vetg pò 
Por, 
2% entrante tiuodeor, tor &de)- 
pori upaor + x Bitzovor ti Pei 4 cvi- 
rp7òv ueõ y Ev ro evegyetito ti yorsì, 
me cò solai vuds, sal rapuxa).é- 
rate vuis | meot cis nisews | vuo», 
3, o puyndiva cmirecda: iv cu 
Paipeoi ravtus (uùtoL yup oidate, 


Sas sis tito seluoda, 





v. 14. Ed. omn. Er. sé Gt: sora. se Ya 15. idiss omitt. Gb, — 
— v.2. Gb. xas ovvspyor tu Dee dv tw ecayythiyg, — 


omitt. 7. 
"Ed. omn. Er. et St. gu. 
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14. Vos enim imitatores faeti estis, 
fratres, Ecclesinrum Dei, quae sunt in 
Judaea in Christo Jesu; quia eadem pas- 
si estis et vos a contribulibus vestris®), 
sicut@t ipsi a Judacis; — a) Aet.13,5. 


15, qui et Dominum occiderunt Je- 
sum, et Prophetas, et nos persecuti 
sunt, et Deo non placent, et omnibus 
hominibus adversantur, 


16. prohibentes nos Gentibus Ioqui, 
ut salvae fiant, ut impleant peccata sua 
semper: pervenit enim ira Dei super il- 
los usque in finem, 

17. Nos autem, fratres! desolati a 
vobis ad tempus horae, aspectu, non 
corde, abundantius festinavimus fa- 
ciem vestram videre cum multo desi- 
derio. 

18. Quoniam voluimus venire ad 
vos; ego quidem Paulus, et semel et 
iterum, sed impedivit nos satanas. 

10. Quae est enim nostra spes, aut 
gaudium, aut corona glorine? nonne 
vos ante Dominnm nostrum Jesum 
Christum estis in advento ejus ? 

20. Vos enim estis gloria nostra et 
gaudium, 


III. 

1. Propter quod non sustinentes 
amplius, placuit nohis remanere Athe- 
nis, solis. 

3. Etmisimus Timothenm ®) fratrem 
nostrum, et ministrum Dei in Evan- 
gelio Christi ad confirmandos vos, et 
exhortandos pro fide vestra ; 

a) Aet. 17, 15. sqq. Rom. 16, 31. 

3. ut nemo moveatur in tribulatio- 
nibus istis; ipyi enim scitis, quod in 
da hoc positi sumus. 


«20. 6. 
"Gb, unto. 
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h.xai ràe, dea 005 Vas quey, T00- 
etyoper è vuîr, ori pshoper —XRXC 
xadog xat iqivero, xc otdare). 

5. Ba ciro xy unu sÉfar, 
Enemypa sÌs cò yvbrai «)v niSgR OY, 
piaos Éncipacev Vus 0 meoala, 
nai sic xevOy yésuTaI Ò x0TOS fuoòy. 

6. cori dè, #490v00s ciuodés nPOG 
quae dp vuo, xal evayyedicaptrs 
quiv cy nisi val cv dyarni vuor, 
uai Ot Éyere usciar Quor dyabno 
mustore, émumodirtes, Yuas ide, 
xadareo xa Musee Vas” 

7. dia ciro napexAg0nper, ddel- 
got, + égp vuîs nl ndon ci Vdiypes xal 
dydyan Yuov, da 7 + vuoir niseog, 

8. ot yÙv louer, tUy vueis SHxN- 
ce dr xvoi. 

9g. tiva 700 ebyapisiar dvritusta 
cn ded drrarodara: meoi vpoiv, eri 
nUom Ti quel, © qaipoper di ses 
#ir0000er cs Oss quor, 

10. yuxTos nai Muéoas vnsoentea- 
ouros Beopsvor eis TO ideiv Vudy <0 
nodcdotor, xai xataoticar ca VSe- 
emuata cis nisews Vpciy; 

11. aUtos dè 0 Heds xal naT)O Y- 
por, xai 0 xUguos Yuov, inoss Y01508, 
xatevdura: t}y 6dov Nuov nds Vuds. 

12. vuds ds 0 xvoios aieovdoat 
mal meoocevoaÌ Ti dyury cio diin- 
2es nai sis nartas, uadaneo xal 1)- 
ueis es vue, 

13. eis co syoitai vuody cds xag- 
Bius Queuness év apincvrg, Éurt000- 
der tũ Bed xal catoos guar, èr ti 
caouole tu uvote fuor, iNoù yess, 
pera aUrtov tv dyiny avrà. 


Cap. 


-t To Lorrò sv, ddedqoi , Éé00- 
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4. Nam et cum apud vos cesenu, 
praedicebamus vobis passuros mos tri 
bulationes, sicut et factum cst, etscità 

5. Propterea et ego amplius nente 
tinens, misi ad cognoscendam fidem n 
stram; ne forte tentaverit vos is, gi 
tentat, et inanis fiat labor noster. 

6. Nune autem veniente Timetla 
ad nos a vobis, et annunciante peli 
fidem et charitatem vestram, et qui 
memoriam nostri habetis bonam se 
per, desiderantes nos videre, siente 
nos quoque vos. i 

7. Ideo consolati sumus, fratres' i 
vobis in omni necessitate et tribulati» 
ne nostra per fidem vestram; 

8. quoniam nune vivimus, sim 
statis in Domino. . 

9. Quan enim gratiarum actican 
possumus Deo refribuere pro vobis i 
omni gaudio, quo gaudemus prepie 
vos ante Deum nostrum; 

‘20. nocte ac die abundantius one 
tes, ut videamus faciem vestram, 4 
compleamus ca, quae desunt fidei re 
strae f 

11. Ipse autem Deus, et Paterno 
ster, et Dominus noster Jesus Christu 
dirigat viam nostram ad vos. 

12. Vos autem Dominus multigl- 
cet, et abundare faciat charitatem re 
strani in invicem , et in omnes, que 
admodum et nos in vobis; 

13. ad confirmanda corda vestras 
ne querela in sanctitate, ante Deum 
Patrem nostrum, in adventu Domnis 
nostri Jesu Christi cum omnibus sascii 
ejus®. Amen. a) c.5,33. 1 Cor.1,7.sg. Phi» 


IV. 


1. De caetero ergo, fratres! rer+ 


Tour Vuas nai rapasaliuer #7 xv- mus vos et obsecramus in Domino le 


Ci, incs, xabodg rmapelaBere cao 





v. 7. Ed. omn. Er. ey rsu. 


"C. yuwy, 


au, ut quemadmodum accepistis a n+- 





— v. 4. ro omitt. Gb. 





+ °° EPIST. PAULI AD THESSAL, I, 


d stag del vuds raqunezta 
EIV * iva ———— 
—— alati civas raguyyeliag 
| pe vpi (Ta mvgia, inca. 
cd. roũto o rie ési Delnua tov Veoù, 
e} vuoi, antsecda: vpas 
SORZO — 
4. siderar Fxusor vuov, toö éavri 
garaotui Ér apiacpup sal Tipi] y 
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bis, quomodo oporteat vos ambulare, 
et placere Deo, sic etambuletis, utab- 
uniletis magis, a) 2 Thess. 5,19. 

2, Scitis enim, quae praecepta de- 
derim vobis per Dominum Jesum. 

3. Haec est enim voluntas Dei, san- 
etificatio vestra; ut abstineatis vos a 
fornicatione, 

4. ut sciat unusquisque vestrum vas 
suum possidere in sanctificativne et ho- 


more; 


5, 4 Sv made smubvpius, abuaee 
i rà 50m, te pi) sidbta còr dedr; 
LÒ 7] vteofaiperr xat tÀisov- 
tr t@ agazuati To» ddelgor 
ire Beda: Eudenos ‘è xvgros regi 
roy ritor, xadag xe + mposi- 
Upîv, nai dieuagtvpapeda. 
où 7ao Enadecer fuas ò Psdg 
ì duadagcie, ahh éy —A 
(8. roiyagoiy ò &beror ova d&y- 
Po: por aerei, dilad cor deor, tor 
al Sorta cò arevua avtod, cò &- 
» eis + ques. 
9. sepi di cis qpuadelpias où 
Eyets Jodpew vir abcoi yUo 
Oeodidbantoi É5e eis cò * 


* 






(five — pae morire abrò sic muv- 
tas tous @delpovs, tovs ér 0h (47 
paxedovia. Tagasalov per dè vuas, 
Udelgoì , aceiooeii⸗ uũ,,, 
— — — 
xcl modocsuv tà iBta, xal vp alecdu 
cais idicis yeociv vpor, sautag vpiv, 
meonrrsidaper , 

bed 2. ina + REQURATHTE ecxnuorwe 
nale tovs tw, ai pnderòs agi» 


2.13. od tadous dì i —* dpvotin., 
Ededgoì, ue IOLI MExOK penare 3) Aa 


5. non in passione desiderii, sicut 
et Gentes, quae ignorant Deum; 

6. et ne quis supergrediatur, neque 
cireumveniat in negotio fratrem suum ; 
quoniam vindex est Dominus de his 0- - 
mnibus, sicut praediximus vobis, et te- 
stificati sumus, 

7. Non enim vocavit nos Deus in 
immunditiam , sed in sanctificationem. 

8. Itaque, qui haec spernit, non ho- 
minem spernit, sed Deum ®; qui etinm 
dedit Spiritum suum sanctum in nobis, _ 

a) c. 3,13. Luo. 10, 16. 

9. De charitate autem fraternitatis 
non necesse habemus scribere vobis; 
ipsi enim vos a Deo didicistis”, ut di- 
ligatis invicem. a) Joh. 6, 45. 

10, Etenim illud facitis in omnes 
fratres in universa Macedonia, Roga- 
mus autem vos, fratres, ut abundetis 
magis, , 

,}1, et operam detia, ut quieti sitis, 
et ut vestrum negotium agatis , et ope- 
remini manibus vestris, sieut praecepi- 
mus © vobis; et ut honeste ambuletis 
ad eos, qui foris sunt; et nullius ali- 
quid & desideretis. a) Act, 20, 35. sqq. 


e!” 4 feel autem vos ignorare, 
iva fratres! de dormientibus V, ut non con- 





v. 6. Ed. omn. . Er. St. et Mr. TOOEUTANEY, , 
Borra ro srvsvua to dyiov avry sis iuas. — 
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1) 1590 in ad\entu. 2) rigo. habentis. 
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tristemini, sicut et caeteri, qe 
non habent. a) 1Cor. 15, 
13. Si enim credimus, quo. 
mortuus est, et resurrezit; ita « 
eos, qui dormierunt per Jesum, 
cet cum eo). s Cor.6,14. 15,33. 1 
14. Hoc enim vobis dicimus 
bo Domini, quia nos, qui vivimi 
residui sumus in adventum *) D 
non praeveniemus *) eos, qui d 
runt. a) 1 Cor. 15, 51. 
15. Quoniam ipse Dominus 
su, etin voce Archangeli, eti 
Dei descendet de eoelo 2); et n 


qui in Christo sunt, resurgent 
a) Matth.35,51. 1Cor.15,51.sqq. Apoc. 


16. Deinde nos, qui vivimu 
relinquimur, simul rapiemur cu 
in nubibus obviam Christo in a 
sic semper cum Domino erimus 

a) c.5,10. Joh.12,26. 14.5. Ro:n.t.i 

17. Itaque consolamini invi 

verbis istis. 


V. 


1. De temporibus autem, etm 
tis®, fratres, non indigetis, u 
bamus vobis. a) Matth. 25. 56. 

2. Ipsi enim diligenter scitis 
dies Domini, sicut fur in noct 
veniet 2). a) Matth. 2j. 45. 

3. Cum enim dixerint: pax, 
curitas! tunc repentinus eis supe: 
interites, sicut dolor in utero | 
ti 2), etnon effugient®?. ay} matt 

4. Vos autem, fratres * non. 
tenebris, ut vos dies illa, ta: 
fer®, comprebendat. a) Ma 

5. Omnes enim vos filii luci 
et filii diei ?; non samus noctis, 


tenebrarem. a) Rom. 15. 
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rain. sigyvevere dv + é saveoìs. 
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——c—— ——— ra)» d602- aflimes, 


» ba: s paxgo0vpeîre mpÙs adrtus. 
15, OparE, pij tie xuxov Grei xa- 
i rm etodo, dille navrote tò d- 
tor dicoxste sul eis dies muti 
nurtas. 
nb: sentore yaioste. eo.) 
17. diedero nercev,eode.. lo 
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zo, + acopyrelne pr) Ssu0eneîre: , 


"ross. 
zo. Ed. omn. Er. gogrnrias. 


® tùs nbrtttorgee Éy vpi nei 


6: Igitor non dormiamus sicut et 
pr sed vigilemus, SETE 


mae sso pe * n 


"i Qui enim dormiunt, ni 
miunt; et qui ebrii sunt, nocte èbrii 
sunt, — starmi lede ia: 
8. Nesta at dieî simus, so- 
brii simus, induti * loricam fidei et cha- 
ritatis, et galeam spem salutis; © 

4) Epb, 6,14,599 > — 

9. quoniam non posuit nos Deus in 
iram, sed in acquisitionem salutiîs per 
Dominum nostrum Jesum Christum, 

10, qui mortuus est pro nobis; ut 
sive vigilemus, sive dormiamus V, si- 
mul cum illovivamus®), | dere gi4 

Rom.14, 7.59, b) cf, c. 4, 16, el l. c. 

11. Propter quod consolamini in- 
vicem; et nedificate alterutrum, sicut 
et facitis. RC 

- 12. Rogamus autem vos, fratres! 
ut noveritis eos, qui laborant inter vos, 
et praesunt vobis in Domino, et mo- 
nent vosj | e 

13. ut habeatis illos — 

charitate propter opus illorum *); 

pacem habete cum eis. a) 1Tim.5,17. 
‘ 14. Rogamus autem vos, fratres! 
corripite inquietos, consolamini pusill- 
— înfirmos, patientes 

estote ad omnes. 

15. Videte, ne quis malum pro ma- 
‘16 alicui reddat; sed semper quod bo- 


mum est sectamini in invicem; et in o- 
\ mnes,, .. 
-336-Semper gaudete | Aria 


17. Sine intermissione ornte! 
18. In omnibus gratias agite ! haec 
est enim voluntas Dei in Christo Jesu 
in omnibus vobis, 

19. Spiritum nolite cxtioguere 
20. — nolite spernere. 
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di — 
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28. 7 quos té coglie quo, inos 
gessi, ped vuoiv. + duro. 
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Ai. Omnia autem probate 
bonum est, tenete | a) 1. 

29. Ab omni specie mala: 
0a] 
23. Ipse autem Deus paci 
ficet vos per omnia; ut integ 
tug vester, et anima, et col 
querela in ad rentu Domini n 
Christi servetur 3). 

24. Fidelis est, qui voca 
qui etiam faciet 2). a)P 
25. Fratres, orate pro nol 


‘26. Salutate fratres omnes 

lo saneto 2)| a) Rom. a 

27. Adjuro vos per Domir 

legatur epistola haec omnibu: 
fratribus. 

28. Gratia Domini nostri Je 

sti vobiscum V. Amen. a) Ru 


. add. tm 


2) 1590. conservetur. 
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1. Ilavàos xat c1ùsar05 xaì ciuo- 
eos ti ixxiycia Oeccalonixtar, ty 
Veg, marci quov, xai xvolg, inoo 
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tpuor, xaì mieovdle ) dydnn dvòy 
snusa naotor vuov sie uhiniag. 


I. 


2. Paulus et Silvanus, et Ti 
ua, Ecclesiae Thessalonicens 
Deo Patre nostro, et Domino Jes 
sto. a) Act.18,5. 1Thess.1,1-8. 1 

2. Gratia vohis et pax a De 
nostro, et Domino Jesu Christ 

3. Gratias agere debemus 
Deo pro vobis, fratres ! ita ut 
est, quoniam supererescit fides 
et abundat charitas uniuscujus 
strum in invicem; 
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teo | 7js maoscius TE svgis uom, 


1590. 1593. et Domini nostri Jesu Christi, 


i rane ‘ 


3 - Erderzua cis dinalag solotos î Ù ! 
> ut digni habeamini in regno Dei, pro I 


7. udì J toi oꝛouiroi. ᷣ — 


Cap, 


’. 'Epiot di vuas, ddelgoi , i 


4. ita ut et nos ĩpai in vobis glorie- 
mur in Ecclesiis Dei, pro patientia ve- 
stra, et fide et in omnibus persecutio- 
nibus.vestris, et tribulationibus.,, quas 


4) Matth.5,12. Act.17,5,699. 
Rom, 8, 17-33. 


5. in exemplum justi judicii Dei), 


quo et patimini, a) Phil. 1, 38. 39. 

6. Si tamen justum est apud Deum 
retribuere tribulationem iis, qui vos 
tribulant ; 

7. et vobis, qui tribulamini , requi- 
em nobiscum i in revelatione Domini Je- 
su de coelo cum angelis virtutis ejus®, DI 

a) Matth. 25, di. 1 Thess. 4, 16. 

8. in flamma ignis ® dantis vindi- 
etam iis, qui non noverunt Deum, et 
qui non obediunt Evangelio Domini 
nostri Jesu Christi, a) a Petr. 3, 7. 


9. qui poenas dabunt ® in interitu - 


aeternas a facie Domini, et a gloria 
virtutis ejus; a) Matth. 35, 41. 7,23. 
10, cnm venerit glorificari in san- 
etis suis, et admirabilis fieri in omni- 
bus, qui crediderunt, quia creditum 
est testimonium nostrum super vos in 
alle Moio | 
 n1,Inquo etiam oramus semper pro 


vobis; ut dignetur vos vocatione sua 
Deus noster, et impleat omnem volun- 


tatem bonitatis *), et opus fidei in vir- 


tute, 


12, ut clarificetur nomen Domini 


nostri *) Jesu Christi in vobis, et vos 
in illo secundum gratiam Dei nostri, 
et Domini * ) Jesu Christi. | 


—* 


1. Rogamus autem vos, fratres! per 
adventum Domini nostri Jesu Christi, 


7. C add. geuss. — v.9. ts omitt. €, — v.10. Ed. omn. Fr. et St. 
Ssnoosr, — v. 4. ts omitt. Ed. omn. Er. 
3) 1590. C. R. 1593, 1595. Domini nostri Jesu Christi. 1593. Domini Jesu Christi. 


1) 1590. add. sue. 


C. R. 1593. 1593. ét Domim Jesu Christi. 
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sai guar iniovraywris et nostrae congregationis în ip 


a) 1Thess. 4, 19. sqq. 


"2. ut non cito moveamini a 
sensu, neque terreamini, neque | 
ritum, neque per sermonem, ne 
Epistolam tamquam per nos mis 
quasi instet dies Domini. ac 

3. Ne quis vos seducat ullo 
quoniam nisi venerit discessio pi 
et revelatus fuerit homo peccati 
a) MatCh.34,4-3Q3. 1 


4. qui adversatur, et extolli 
pra omne, quod dicitur Deus, a 
colitur; ita ut in templo Dei 
ostendens se tamquam sit Deus: 


5. Non retinetis, quod cum 


esse apud vos, haec dieebam vi 
a) Act. 17, 1. 


6. Et nune quid detineat sci 
reveletur in suo tempore. 


7. Nam mysterium jam opera 
iquitatis *), tantum ut qui tenet 
teneat,donec demedio fiat. a): 

8. Et tune revelabitur ille ir 
quem Dominus Jesus interticie 
tu oris sui), et destruet illusti 
adventus sui eum. a) Jes.1 

9. Cujus est adventus secuni 
perationem satanae, in omni v 
et signis, et prodigiis mendacib 

10. et in omni seductione in 
tis ii, qui pereunt; eo quode 
tem véeritatis non receperunt, t 
fierent. Ideo mittet illis Deus 


tionem erroris, nt credant mend 
a) Rom. 1, 31. 23. da. 35. 


11. ut judicentur omnes, q 





us Deor omitt. 
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MoWe 16. C, cuos. ca sa didys. 


Ca P. 


iniquitati %, |... a)Jol 3, 1930, , 
12. Nos autem debemus gratias age- 
reDeo semper provobis, fratres.ditecti 
a Deo, quod elegerit ® vos Deus pri- 
miitiasinsalutem, in sunetificatione spi- 
ritus, et infide veritatis; a) Eph1,4 


13. in qua et vocavit vos per Ev- 
angelium nostrum, in acquisitionem 
glorias Domini nostri Jesu Christi, 

14. Itaque, fratres, state | et tenete 
traditiones, quas didicistis, sive per 
sermonem, sive per epistolam no- 
stram *), a) 1 Thess. 4,1. 2 Tim. 3,14. 

15. Ipse autem Dominus noster Je- 
sus Christus, et Deus et Pater noster, 
qui dilexit nos, et dedit consolationem 
acternam et spem bonam in gratia, 


16. exhortetur corda vestra, et son- 
firmet in omni opere et sermone bono. 


Ill 


1. Decaetero, fratres! orate pro nog 
bis: ut sermo Dei currat et clarifice- 
tur, sicut et apud vos; a) Col'4, 3. 


2, et nt liberemur ab importunis et 
malis hominibus non enim omnium 
est fides, a) cf. c. 3,33. 1,4 

3. Fidelis autem Deus est, qui con- 


firmo it ros, et eustodiet a malo “, 
a) 1 Thess, 5, sg. Phil, 6. 


4. Confidimus antem de vobis *) in 
Domino, quoniam quae 3 ) pracifptità; 
et facitis, et facietis. 

5. Dominus autem dirigat corda 
vestra in charitate Da » ct patientia 
Christi. 

6. Denunciamus autem vobis, fra- 
tres, in nomine Domini nostri Jesu 
Christi, ut subtrahatis #) vos ab omni 


— — — — —— — —— —— — — 
1) 1590. add. fratres! 


2) 153). quacunque, 
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10. «al y&0, Ore Yuer mois Vudig, 
cero naonyzéddopev vuîv, Ott, el cis 
a dele sorateotas, unda obeco. 


11. Gx50uey Yao tivas steouna- 
tarras iv Vuiy araxtog, under doya- 
Lousrse, alia teouoyratoutvas. 

13. roîs dè costo rapayysiio- 
per xai naouuadiper da cs nuvole ]- 
puo, io yorsi, iva, pera povyias È0- 
yalouevo:, c0v saver dorov icdimow. 

13. vueis dì, dBedgoi, un sxua- 
u]ogte, xadostorovress. 

14. si ds tes Ovy Urnaxove. tr 20- 
70 È quo dea es enisodie, tovroy 
oquaovote, sal un cvravapizsvo0e 
av, iva trroani). 

15. xai pur 006 278007 N7s0de, di- 
Za vaBeczite 0g adelqpoy. 


16. aUros dì d xUgsog rije si0nrns 
dpy dpr cpr ei0177v ded navtòs av nav- 
Ti rQ0Tp. Ò xvOLOs peri TAvedoy Voir. 

17. è conuopos ©j dui yeoi rav- 
ds, 0 ési onuzior ir adoy imisoli. 
+ oũtoę 7edpo. 

18. 7 yes cs xvois Yudòv, ino 
Q0uSs, per arto Vpois. dpi. 


fratre ambulante înordinate, 
cundum traditionem, quam a 
a nobis. &) v.14. Rem 

7. Ipsi enim scitisa, quem 
oporteat imitari nos ;: quonia 
quieti fuimus inter vos; 

8. neque gratis panem m 
mus ab aliquo, sed in labore,et 
tione; nocte et die operantes ® 
vestrum gravaremus. e): 

9. Non quasi non habueri 
statem *; sed ut noxmet ipso 


daremus vobis ad imitandum 
a) 1 Cor.9,14. Luc. 10,5. 


10. Namet cum essemus. 
hoe denunciabamus vobis; ꝙ 


quis non vultoperari, nec ma 
a) Gen. 5, 19. 


21. Audivimus enim inter 
dam ambulare inquiete, nibi 
tes, sed curiose agentes. 

12. lis.autem, qui ejusm 
denunciamus et obsecramus ir 
Jesu Christo, ut cum silentio « 
suem panem manducent V., 

13. Vos autem, fratres, n 
ficere benefacientea 2). a) ( 

14. Quod si quis non obec 
nostro per epistolam, hune no 
ne commisceamini cum illo ®, 
fundatur; a) v. 6 

15. et nolite quasi inimicua 


mare, sed corripite ut fratrem 
a) 1 Thess. 5,14. 


16. Ipse autem Dominus 
det vobis pacem sempiternam | 
loco. Dominus sit cum omnibu 

17. Salutatio, mea manu 
quod est signum in omni epistol 
scribo. 2) 1. Cor. 16, x 

1 8. Gratia Domini nostri Jes 
sti cum omnibua vobis. Amen. 





| v. 6. Ed. omn. Èr. mapadwosr. — "C. et Mt. rapsdaBor. Gb. rnepel 


— Vv. 8. Ed. omn. Er. shaflo ey. 
v. 17. St. Mt. et Gb. UT. 


Vo 4}. Ed. 1. 2. 5. 4. Er. Cat 
2) 1590. Deus pacis. 
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Padie Like ia Tai ‘I i aa 2) ALDA A —— CL 1, a NI 
aio a n TRELT. 
CTIMOTMEUMI 
Na ig Pi 0° ne : MUPATITSTTTÌ 
lee hi î ga î ba , n» 4 IL : = us tor: pa 
x - ì ‘ , : —F ” sv J 
AP. , 





land quit diodi 0344) I | »M 
— J * imosi 1. Paulus Apogtolne Sesn-Chiiati.e- 
? &rirarzo Isi | coT7008 uov; cundum imperium Dei Salvatoris no- 
vola inoù gousé, cijs éRmidok fueoòv, stri, et Christi Jesu spei nostrae. . 
Ro eiuo06) 5 rnoiv veunp dp ni 2. Timotheo ® dilecto filio in fide. 
} xdo 5 Eazog, sioni anò dei; Gratia, misericordia , et pax a Deo Pa- 
tato0$ Quo», xci xeisẽ incũ, «3 tre, et Christo Jesu Domino nostro, 
da fuor. a) Act, 16,1, b) Phil 3,22, 
3. saòs magendìsnd dcr, — 3. Sicut rogavi te, ut remanéres 
lett Er Epiop, opevouevos els' pa- Ephesi, cum irem in Macedoniam ®, ut 
miuv, ira maQarzelgs, vio, si denuneiares quibusdam, no alitàr do- 
wi, cerent, Î A) Act. 20,1. 000 
4— und⸗ —* — nat ye" 4 neque intenderent fabulis V, 
Layla dneguytdis , aitives Uneij- genealogiis® interminatis; quae F 
| ——— — ——— 7 + 0ixovopiav» stiones praestant magis, quam aedifi- 


U, tr er mise. , cationem Dei, quae est in fide, 
| 4) 1 Tim.4,4. Tit.1,1g  b) Tit.3,9. 2Cor.11,32, 


S. tò dè eédos «js mapazyeltas 5. Finis autem praecepti est chari- 
| api x xutdagîs napdlas xal tas de corde puro, et conscientia bo- 
tdrjoews apudis MITE — dire na, et fidenon fieta; 2) Job. 13,54. 55. 


orta, 
>. cir twes @soyoartes, iferod- 6. aquibus quidamaberrantes, con- 
ev Els pacesoloyiav, versi sunt in vaniluoquium, X 


Velovres , elva vopolibaoxa- 7. volentes esse legis doctores , non 
; pi} voovvtes, | pijée, è —* intelligentes neque quae loquuntur, 
E meol cirov drafefatovvrar. ‘ ’neque de quibus affirmant. 

3. oidapev Bì, bt xaldg 6 vipos, —8.Scimusautem,quia bonaestlex®, 
mis abed vopiuos VOLI si quis ea legitime utatur; a)Rom.z,ia.i4 
)- G sid0g rito, dr Bixio +6- —9. sciens *) hoc, quia lex justo non 
où xeltat, dvopors dì sul drv- est posita V, sed injustis, et non suh- 
duro, dorici xai Guapemloîz, ditis, impiis, et peccatoribus , scelera- 
rois rai Pejo, + merpaloius tis, et contaminatis, — 2), et 
purgaloius , arBgogorots , matricidis, homicidis, 2) Gal 519. 


(4. ©. argo was wrngoî riu», inos gesu. 0wr790% rjuov , nes ce 
— Va A Ed. DITLI è Er. rarpos uv , re sposo Lo198 , * 





—* — v. 4. Ed. omn. Er. di — 7. e omitt.. 
— v 9.90. oidas. — "C, ct St. marpodwass, ———— Sl Mi Mi. 
ittàcyeree , penntpadipass. 1) 1590. scientes hoc. 3) 1590. parricidio. a 


.6 





10, 1009015, doceronoita:, dy- 
Boazakizais, wevga:, tm100x015 rai 


” Ka - € LA # 
EL Ti ETER0v Ty Vyiatrovon didacxadia 
° ride adversatur, 


aytixettu), 
11. «4TA TO evazzadior eg dotug 
cs panagis Vel, 0 snsevano tro). 
12. xai quew io co | ivdvra- 
poicarti ue 10159 ino , X suolo ⸗ 
, OTtI SOY pus mjgato , Oéuavos 
eto. diasbriay 


13. cò» moorsgo» irca Biaoquuoy . 


vat deaxtny xai UBo:s/»° + ad2 3herj- 
yy, dti dyvosy in0inca ir anizia. 


14. vnegarisovrage Bi ) quos ci 
vole quoy pera niseoe uai.dydare, 
tjSs év xBSo inoã. 

15. sisòg ò d6yog xui none arro- 
Boys afios, OT Yorsos inosg 740ev 
eis. q0y xbcuor, duagtolàg cooU., 
oy aoocog cite È70). 


LI ” 

16. adXU Bd cio 722,077, iva 
èy él + cesto trdstinrai inoùs ze 
Ss tir aday pax00dvular, 1007 
UTOTvIDvOY Tor pediorcoy miseve 
è avro sis lo)» diviOT. 

- 4 pei - td 2 

17. to de facidei tor diIWrOY A- 

f > ’ Le - po) 
pUIuoto, coput®, poro | copp deo 

8 ad ld 
cun, | Boia eis tovg aioivus vor ai- 
orov. dui. 

, £ , 

18. ravryv civ cagazzeltay ma 

° ⸗ ⁊ 
qœribßenœi cor, texvor ciuodes, xatu 
cas q00a7sCas Èsti ce TPOPNTEIAG, Ivi 
soatevy èr aveRÌs TI,v xadij» spursir, 

19. ézoy sis xi <7a0ny cuvsi- 

LI 
Byow, ijj cives UTwocdueroL, MEL tiv 
’ ’ 
FIS travarnoay, 
Lé e 

20. 0)y ésty vuevasos xui dieta 

do0s, 85 nuosSara to carara, ina 
- £ * 
—XV 





v. 12. C. dvduvausvri ue yes omisa. inos. 


ws. — VV. 46. C. TTQUTOV. 
ta. 


— Vi 17. ooꝙ;q omitt. Gb. — 
1) 1590. add. in. 


.- EFIST. PAULLADLIUIQOTITI _....... 


-20..fornicariis, masculorum 
Viforibus, plagiariis, mendaci: 
perjuris, et si quid aliud sanae 


2 1° quae est secundum Eva: 
gloriae‘beati Dei, quod credi 
mihi. . 

12. Gratias ago ei, qui me 
tavit, *) Christo Jesu Domino 
quia fidelem me existimavit, po 
ministerio. . 

23. Qui prius ® blasphemus 
‘persecutor, et contumeliosus; 
sericordiam Dei consecutus sur 


iguorans feci in incredulitate. 
a) Act. 32,4. 26,9-11. 


14. Superabundavit autem 
Domini nostri cum fide, et dik 
quae est in Christo Jesu. 

15. Fidelis sermo, et omn 
ptione dignus, quod Christus Je 
nit in hunc mundum peccatores 


facere*), quorum primus ego si 
a) Matth.9,15. 18,11. Joh.5,17. Rom 


16. Sed idco misericordiam 
cutus sum: ut in me primo osti 
Christus Jesus omnem patientia 
informationem eorum, qui cr 
sunt illi, in vitam aeternam. 

17. Regi autem seculorumi 
tali, 2) invisibili, soli Deo ho: 
gloria in secula seculorum. An 


18. Hoc praeceptum comme 
bi, fili Timothee ! secundum pra 
tes in ta prophetias, ut milites 
bonam militiam, 

19. habens fidem et bonam. 
entiam, quam quidam repellenti 
ca fidem naufragaverunt; 

20. ex quibus eat Hymenaeu 
lexander, quos tradidi Satan: 


discant non blasphemare. » 





V. 15. El. ommn. E 


"Gb. et 
3) 1590, add. et. 





EPIST. PAULI AD TIMOTH. I. Cap. IL 609 
ro® 4 " — Dae Pi cm è UU 6 A. 
— — — qsto dyrtòà 1. Obsecro igitur primum omnium 
Pai Berjoeis, mporevyas, vtev- fieri obsecrationes , orationes, postu- 
dpabizias into révtov r0go- lationes, gratiarum actionés; ito om- 
 nibus hominibus, 
onto paci? xal Tevcor 3 Tor 2. pro regibus, et omnibus, qui in 


doz Orton, ina pepor nai j- 
Bio» Budrio dv méoy * 
ai ceuroryti. 
tito 7ao uulòv xal &rodextov 
» ti cotjoos Tuov, Dei, 
3g muvtas arbpores Vide cw- 
mal eÎg Emiprooir aAnDeias Èi- 


ee 'pio 0edg, el5 val peotrrs 
ì dr0pdrar, ardgoros | xo 
—EI 
5* cò paprupior — idiog. 


eis 0 ettdyv t7ò wifovi rai è- 
i (@Qderev 270 | &v yosg, 


ope), dedeoxulos d0voiv #v men 


sal diyWeix, 

Bilopar iv, mpocevjeotai cis 
‘+ # nave Torp, enciportas 
geious popis 007 nat Bialo- 


doavtos sal cds yuraîzas èv 
ij xoguio, età aidis xaì G0- 
ps, socpeîv davids , pi) Ev adt- 
 T# z0vodì, 7 pagpagirats, 
— modvrede?, 

IL (0 mpene puriabiv è inuy- 
tras BeociPeay) di — d- 

pun) iv fovyia pavDarito Ev 
motarij. 

purousi Bè Bddoxev sx Er- 
, ubi avderteim dvdoòs, dI 
‘w povyig. 


sublimitate sunt *)®, ut quietam et 
tranquillam vitam —— in omni pie- 
tate et castitate, a) Rom.15,1-3) — 

3, Hoe enim —— est, et acce- 
ptum coram Salvatore nostro Deo, 

4: qui omnes homines vult salvos 
fieri, et ad agnitionem veritatis veni- 

re", a) a Petr. 3,9. 

‘5 Unus enim Deus, unus et media- 
tor" Dei et hominum, homo Christus 
Jesus, | a) Gal.5, 30. Ebr. 4, 15, © 

6. qui dedit redemptionem semet 
ipsum pro omnibus, 3)\testimonium 
temporibus SUIS, 2) Matth.s0,38, 1J0h.4,1.3. 

7. in quo positus sum. ego praedi- 
cator et Apostolus (veritatèm dico, non 
mentior) doctor Gentium în fide et ve- 
ritate ), a) Act. 9, 15. 26, 16 - 18, 

8. Volo ergo viros orare in omni 
loco, levantes puras manus sine ira et 
———— 


Q. Similiter et mulieres in habiéa 
ornato, cum verecundia et sobrietate 
ornantes se, et non in tortis erinibus, 
autauro, autmargaritis, vel veste pre- 
tiosa; | 

10, sed quod decet mulieres, pro- 
miîttentes pietatem per opera bona. 


11. Mulier in silentio discat cum o- 
mni subjectione®; a) 1 Cor. 14, 34. 55, 
12. docere autem mulieri non per- 


'  mitto, neque dominari în virum®); sed 


esse in silentio. n) Eph. 5,25. 





C. ipous gocsos. — v..7. v zevsw omitt, Gb. — v.9..C. add. dèyrges 


1590, constituti sunt, 


2) 1590. cujus testimonium temporibus suis confirmatum est. 


Qq 


610 Cap.IL ul 


13. &dau 700 nporos taluoon, 
sia eva. 


14. xai &dau ovx qracgon. 7 da 


yuri amargteica, iv — 


7078 


15. co&scera: dì da cio senso 


poriag, Sky pzivaci 8v LISU uRi dyde 


qu xal Gjiacu età Cwpoosvrzg. 


EPIST. PAULI AD TIMOTEH. L 


23, Adam enim primus fc 
est; deinde Hera 2). a) Ge 
14. EtAdam non est seducti 
lier autem seducta in praevari 
fuit 2). a) Gen. 5,6. 
15. Salvabitur autem per f 
generationem , si permanserit i 
et dilectione , st sanctificatione 
brietate. 


Cap. IL 


1. ITisogò ddyos* si cis Inieno- 
rus ogsyita:, nad Soys srOvpaî. 

32. del av, tòv Bricsonor arpri- 
Anstor slras, puùg qurasmog drdoa, 
+ srpalior, Goqpora, xocuuoy, ipi- 
2okeror, Bidaxtinor, 

3. pi agosvor, pr] nijagr, È a) 
aicgooneodij, add Èmssij, duazor, 
aquioys00r , 

A. <& idis ofus xudoig aQoisdparor, 
Fixra Hyorva iv vaovari pero adone 
ceuyòornrtoc 

S. (el di cis ca idia cia npoori- 
var ax oÎds, nos exxigolag Bas snt- 
pedizoera: 5), 

6. un vedquior, iva un evpodeie 
sic xQiua Eunsoy cs Uafods. 

7. dei dì, avro, xal pagrvoiay 
xadijv byeur andò tor timder, iva pr 
sis overdicuov dumeoy sai nayida cè 
UaPode* 

8. Biaxorss doaveos ceurès, pi] 
d20789, 4 0179 0226 ap008g0v- 
cas, un alcqooxegdkis, 

q. fxortag to uvsijoior 176 nisens 
tr xadao& cvved;oei. 

10. xai scor di Soxiuaticdacay 
qontor, elta diasorzitacar, ave?- 
xicor Oveec. 

11, yuraixae SoaUTe Ceuvaàs , Lal] 
diaBoles, | viguiius, uses ty n@ci. 





v. 2. St. s7padsor. 
rnquisso. 


v. 5. {47 aioygox:gd? omitt. Gb. 
2) Oportet enim. 


1. Fidelis sermo: Si quis ep 

tum desiderat, bonum opus deai. 
a) Act. 20,17. 38. 1 Cor. 7,35. 

2. Oportet *) ergo episcopu 
prebensibilem esse, unius uxoris 
sobrium, prudentem, ornatum 
cum, hospitalem ꝰ, doctorem, a) 

3. non vinolentum, non pe 
rem, sed modestum; non litig 
non cupilum, sed 

4. suae domui bene praepe 
filios habentem subditos cum oi 
stitate. 

5. Si quis autem domui sua 
esse nescit, quomodo Ecclesiae 
ligentiam habebit ? 

6. Non neophytum, ne insi 
am elatus, in judicium incidat d 

7. oportet autem illum et te 
nium habere bonum ®) ab iis, qi 
sunt, ut non in opprobrium inci 
in laqueum diaboli. a) 1Pet. 

8. Diaconos *) similiter, pi 
non bilingues, non multo vino d 
non turpe lucrum sectantes; |, 

g. habentes mysterium fidei 
scientia pura. 

10. Et hi autem probentur pi 
et sic ministrent, nullum crin 
bentes. 

1 1. Mulieres similiter. pudic 
detrahentes, sobrias, fideles ino: 





— V. 





EPIST. PAULI AD TIMOTH.:IL = Cap.Ill.IV. Git 


* 12. didxoror Ésmcuy pudis puri 12, Diaconi sint unius uxoris viri; 
dress; tixvon. nad mooisa- qui filiis suis bene praesint, et suis do- 
evo: xa) tav idiy cizov. |» mibuss GG ri 
23. oi 7g xadoos diaxorpoaries 13. Qui enim bene mbnistraverini, 
mbuòr tuvtoîs ualòv meprroivigi gradum bonumsibi acquirent®, et mul- 
moldiv tagonciuv iv mise, ij &v tam fiduciam in fide, quae est in Chri- 
[oso inoov,. a sto Jesu. 4) 1 Petr, 5,4, 
14. taite go yodgo; #ritov, | 14.Haeetibiseribo *), sperans me 
Deîy mpog ce tdytor. 0» |» » adte venire cito, 
5. duv dè Pfoaduro, iva sidis, 264 svadea cadavere pnt nale, 
a; * Ùv cixp dei avaspipeotat, quomodo oporteat te in domo Dei con- 
Te —— Bei Latos, sUlos. versari, quae et Ecclesia Dei vivi, co- 
rima tig dindelugi | 0 ignis n 
i opoloyupérorg péya ict 16. Et manifeste magnum est pie- 
Gefelag pusijpror* | dedg nea tatis sacramentum, quod manifestatum 
J d sat eBay) év eved- estincarne?Ì, justificatum È) est in spi- 
Ply dppédows, ** év ritu, apparuit angelis ©, praedicatum 
‘ — Èv x0 dopu dve- est Gentibus, ereditum est in mundo, 
pe pra (lt. assumptumestin gloria, a) Joh/1,14. 
——W MITI > Bi Joh16n0, Rom.1,4. cc) Act.10,41. 


el è) e i J 134 
Car. IV. 





























è uarpoùs drosicoriai mures quia in novissimis temporibus disce- 
miO, mooctzortes  arevpaoi dent* quidam a fide, attendentes spi- 
LOS sui Uducralias dauportur, ritibus erroris , et doctrinis daemonio- 
rum, © 4act. ↄ0, 29. 30. aTim 34. 
droxgice wevdol6yor, x:- ‘ 2. in hypocrisi loquentium inenda- 
pivcov tiv idiav cvveldyoiv, cium, et cauteriatam habentium suam 
conscientiam *), a) Tit. 5,31. 
3. aolvirta — arniyeottu 3. probibentium nubere ®, 7) abs- 
popudtor, c d deds ixvicer eis pe- tinere a cibis!), quos Deus ereavit ad 
— wu per sbagisias toîs misoîg percipiendum cum gratiarum actione 
ì Enepronboi tjv dAdear, fidelibus, et iîs, qui cognoverunt veri- 
r tatem. a)Col.s,8.1%. b)Rom.ig,2. Col.2,16,23, 
&. dtt nav xrioua Des xal.0r, nai 4.Quia omnis creatura Dei bona est, 
—8 mene , pero eUyapisiag dapu- et nihil rejiciendum V, quod cum gra- 
0 tiarum actione percipitur. a) Mattha5,11. 
5. — ‘pào ded 2672 deo 5. Sanetiſieatur enim per verbum 


“ 1 Entevieos. Dei, et orationem b), A) Act. 10, 11. 5q9- 
b) Rom. 14, 6. 


l'é. aîra vmoritiuevos voîs ddel- —6.Haecproponens fratribus, bonus 


w- 16. Gb, ds dqureguîn. — v.4. C. damme. 
3) 1590 add. fili Timothes' 3) 1590, add, et. 


Qqs 





612 Cap.IV.V. 


qoîs, nedos Soy Ùdxovos + inca 401 
si, È irt œgòonavos coÙs Zoro «is 
Ti5e06g xai cis nalîe ddacraliag , 
1 raguxodv@ nas. J 

7. cas de Bepylec xc yenssbere po 
dsc maquità, yuprale di deavror 
T00” evosfeas. 

8. 1700 copazizz yvpuragia 006 
021707 Estr oqeliuog, % di evorfua 
1005 carta oqeliuoc ds, È ixay- 
yeliav Egaca Tac, «ils vor sal cio 
pedàsons. 

q. isöe 0 Zby0s xai adore ano- 
doxñe dito. 

10. sis tũto 7ag nai sonispuer nai 
orsuditoueta, Ove pAriIxauer èni Veg 
Loves, 05 #51 corno sartar dro 
TOY, puadisa rusor. 

121. {raoayyed2s cavea 4 dibacne. 

12. pydsis cs cis seotyros xava- 
georsito, adia euros | yiva caos ni- 
sor 8» d0yp, tr arasgogi, tr aya- 
Su, Vir wrevuari, iv nisu, dv ayrziu. 

13. ds doyopos, neocera ci ara- 
procu, vj rapaxdrou, vi Udacxaliz. 


14. pn Guéler ca tv coi gaoicpa- 
tos, 0 23007 cor dia noeoqpyrsias, 
pera ènideécsog tolv yeuody te nQe6- 
Bveegia. 

15. ravra pedéra, #r estone i0di, 
. ipa 08 q TQ0XOTI] Parega Y tr ad0‘. 

16. Erege ceavtg xai ci ddacua- 
Zig. Esipere avtolz. tuo 7ae scorie 
 CEAVTOY GOICELS K CUS ANBOVTAG G8. 


Cap. 


1. Zlosofreio® pur smodnegs, ai- 
da snapaxade: 05 marioa, 808085 
vs adelgpus, 

2. apeofretoas de unticag, veo- 
teoas oc ddelgas, ty seo apreia. 


—  — 








V. 6. C. zesss inos. 
#ray;sÀsac. v. 11. C. rapayyede 
omitt. Gb. 


assecutus es *). 


"C. der ‘E: 


EPIST. PAULI AD TIMOTH. I, 


eris.minister Christi Jesu, 
verbis fidei, et bonae doctrii 
a) 3° 


7. Ineptas autem et anile: 
r derita; cxerce autem te ipa 
tatem. a) ch. c. 

8. Nam corporalis 2) exe: 
modicum utilis est; pietas 
omnia utilis est, promissioni 
vitae, quae nune est, et fut 

a) c£ v. 3. 

q. Fidelis sermo , et omni 
ne dignua. 

20. Iu hoc enim laborami 
ledicimur, quia speramus in; 
vum, qui est Salvator omni! 
num, maxime fidelium ®). 4 

1 1, Praecipe haec, et doc 

12. Nemo adolescentiam ti 
temnat *); sed eremplum esto 
in verbo, in conversatione, i 
tate, in fide, in castitate. a): 

13. Dam venio, attende le 


exhortationi, et doctrinae. 
a) Act. 17, 11. 2 Tim. 3,16. 


1 4. Noli negligere gratiam 
in te est, quae data est tibi per 
tiam, cum impositione manuuz 
byterii. a) 1Cor.12,7. b) Act 6,6. tu 

15. Haec meditare, in his 
profectus tuus manifestus sit 0 

106. Attende tibi, et doctrin: 
in illis! Hoc enim faciens et 
salvum facies, et eos, qui te a 


V. 


1. Seniorera ne incerepaveri: 
secra, ut patrem; juvenes, ui! 


2. anus, ut matres; juven 


sorore8, in omni castitate. 





v. 8. EA. omn. Er. £ 
v. 12. C. yers. " è 


=> —_» 
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tes drttos tTeas. 
RIO. e di 

el dé ves rica vixsa.î ni Exyova 
surtaritocar aootor, TOY |- 
lov evoefeîr, xui duotas d- 
pas tai aoofovots* tato ig èst 
v uni atodeztor evoorior ti Del, 
n dì Gvrws yjou xal peporo- 
drxer dm cÒv dedr; nai rPOc- 


aîs deyoeoi sul vai moocevgaie 


sai putgas. 
î di —— Lora stra. 


ia) revra taapuryele, iva dve- 
di Bow. 

ei dé cis dv IBiov, xo pdla- 
r olxetton, U mgovott, tv mis 
t, xl isuw dnisa yeipor, 
rjoa nataleyicda ui) arrov 
Exorra ysporia, érds didods 


îr tbjors xaX0t peorvosntrii, 
WOTDOP7T8 , sl #EevoBoynow, 
w moda Ertiper, el OUBoptvors 
ov, sl'aerti topo dpu0g im 
Gas, “o pos 


remte0Re dè yjpas mapartov 
mg setasppritome: TOÙ ygu 
‘uuein Veloaw; 

ixsoar pipa, dar av ne0- 
Li ibit noa⸗ | 

cuoa dè nai agyai ——— 
roper tes oixiug, è povoy dè 
dà rai givagor xaì megieo> 
alice ta Hi deorra. 

féloper sr, venteoas | 7a- 
txroyonei? , cixodeatotein pn- 
—V— Fdora: 9 avrierpi- 
Sogias 1ow. 


UE peo tres —— 
roù catara. 


P, n 


— 


Cap.V. 643 
3. Viduas honora — vere Vvi⸗ 
duae sunt, 07 a) P7 4 — 


4. Si qua autem vidua filios aut ne- 
i- potes habet; discat primum domum su- 
am regere, et mutuam vicenà reddere 
parentibus, hoc enim acceptum est. co- 
ram Deo, mea | 

5. Quae autem vere vidua est, et 
desolata, speret in Deum, et'instet ob- 
secrationibus et oration re: ju 
die. i — 

6. Nam quae in deliciis est, vivens 
mortua ®) est. a) Eph.a,1. 

7. Et hoe praecipe, ut rfapiches: 
sibiles sint. 

8. Sì quis autem suorum, et maxi- 
me donresticorum euram non habet, fi- 
dem negavit, et est infideli deterior. 

q. Vidua eligatur non minus sexa- 
ginta annorum, quae fuerit unius ; viri 
uxor, 

10, iacoporibua bonis testimonium 
habens, si filios educavit®, si hospitio 
recepit, si sanetorum pedes lavit, ai tri- 
hulationem patientibus subministravit, 
si omne opus bonum subsecuta est. 

__ 2) aJol. 4. 
. 11, Adolescentiores autem viduas 
dlevita: cum enim Juxuriatae fuerint 
in Christo, nubere volunt; 
. 12. habentes damnationem, quia 


, primam fidem irritam fecerunt; 


13. Simul autem et otiosae discunt 
cirenire domos; non solum otiosae, sed 
et verhosae, et curiosae, loquentes, 
quae non oportet. 

14. Volo ergo juniores nubere, fi- 
lios procreare, matres familias esse, 
nullam occasionem dare adversario ma- 
ledieti gratia. 

‘15. Jam enim quaedam conversae 
sunt retro * ) satanam . a) c. 6 





— nas omitt. Mt. et Gb. — v. 7. Ed. 1.2. Er. Mt. et Gb. srag- 


= Vi 13. O. add. yygas. 


1) 1590, add. post, 


Cap. V. VI. 


‘26. at eis wusds È msn tre: Xi0as, 
Eraguaito aveais, xal pr BaeicOro 
 suiincia, la caîs Orewg rioæis 
ènaoxion.! — 

17. obiNaldc aoossiores npsofi- 
reoo —X tiuñe Rioð obeou⸗ , ue 
Zisa oi nomointes tv d070 xc dida- 
oxœllæ. !.-- 

18. “Mju 70 veovpy fido dio- 
orta 00 giacca. xai” OE io- 
ya tov uuods avrod. 
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19. xatà mosofveioa — 
un cagudeze , Euvog si ua. * vo 7 
cody puagrvovr. 

20. TOvs duaeravortag- . decbmo» 
arto Fdeyfe, iva xai oi douzoi go- 
Bor Eyes. 

21. diapagrvcopo: freno .cov 


Geov nai xugis, iNcoù yesoòù, nai 


” 9 Cd 9 9 ” 
toy exdextoy ay}élor, iva caura 


quiuzgs yo stoongluazogi pundèy 


OLI MTA TO0CKÀIGIY. | 

22. zione vagioc underi inucita., 
pndà nowwrsu auapticg addotpie. 
oecuröy apro ros. 

23. prxeti Udoondre:, 20 ciro 
—8 RAG xeo Bd cor soudgi» ca xai 
qs mvuvte ce aotevelas. 

24. cirdy dId0dktvov ai — 
mod87zZol sior, Hoodysda: sic uplot 
cioi dì nat nanodsBovotr. |’ 


23. dravens xat cd nada fora 
vo0ndnia tsu° nai cd dog Eyorra 
‘ novfizrar ov + Svvara:. 


Cap. 


1. Ogoi elote vaò buyor Bio, vès 
idiss deonotas naons tips dbiss i- 
gelaboscar, tra pun cò dvoua ci Bei 
at ) didacnalia Biacguizra:. 


v. 25. Ed. omu. Er. dvvartas. 
2) 1590. add. ejus. 
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16. Si quis fidelia habet vidu: 
ministret illis, et non gravetur 
sia; utiis, quae vere viduae su 
ficiat. 

17. Qui bene praesunt pres 
duplici henore digni habeantur 
me, qui laborant in verbo et di. 


18. Dicit enim Scriptura: ,, 
sligabis os bovi trituranti 29,” e 
gnus est operarius mercede n 
a) Dent.35,4. 1Cor.9,9. db) Matth.i 
19. Adversus presbyterum : 
tionem noli recipere, nisi sub 
aut tribus testibus *). a) D 

20. Peccantes coram omnibi 
gue; ut et caeteri timorem hab 

a) Matth. 18, 17. 

21, Testor coram Deo et Chr 
su, et.electis angelis * ) 2), ut h 
stodias sine praejudicio, nihil 
in alteram partem declinando. 

a) Matth. 25, 31. 

29. Manus cito nemini impoc 
neque communicaveris peccatis 
Te ipsum castum custodi! a 

23. Noli adhuc aquam bibe 
modico vino utere propter ston 
tuum, et frequentes tuas infin 

24. Quorumdam hominum | 
manifesta sunt, praecedentia « 
cium; quosdam *) autem et sube 
tur. 

25. Similiter et faota boni 
festa sunt; et quae aliter se haba 
condi non possunt. 


VI. 


1. Qufcamque sunt sub jug 
dominos suos omni heonore dig 
bitrentur, ne nomen Domini et 
na blasphemetur. 





2) 1596. quorundam autem subsequuntur. 
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de mists inoxtes deoavrae i) 2 Qui autem fideles habent domi- 
PEITOOUP , ori dedpoi giciy* nos, non contemnant, quia fratres sunt; 
— dedevitoca⸗, 6 OTI nisoi sed magis serviant, quia fideles sunt 
dpamroi s oi ti eveppecias et dilceti, qui beneficii participes sunt. 
— B Hace doce, —— è 
ei. > 
tis. radere ri sai pù * Si quis aliter docet, et non ac- 
ta vpneivioi È 07019, TOùs ti quiescit sanis sermonibus Domini no- 
vw, ig0i youss, xaì ci] nat stri Jesu Christi, et ei, quae secundum 
rdrdbeoatie, pietatem est, doctrinie, | 
rigore: , under irusduevos , 4. superbusest; nihil sciens®, sed 
raw megi Unmijosts xai d0y0- languens circa Quaestiones., et pugnas 
i oð dr riveri — és, verborum; ex quibus oriuntur invidiae, 
lt, vrovorai Tomjgai ‘ contentiones, blasphemiae, suspiciones 

malae, a) 1Cor.8, 1.30 
hannearofa dep? agueroy 6. conflictationes hominum mente 
w cor viv nai arestonpiroy corruptorum, et qui veritate privati 
eing, ropucovtco⸗, roquouoy sunt, existimantium quaestum esse pie- 
evosferay. — dnò top tatem. 

ì i i mA? : 
i de — uéyus 7 evos- 6. Est autem quaestus magnus pie- 
a avtRguetas. tas cum sufficientia. 
div pag sicnriyuapev eis tov 7. Nihil enim intulimus in bunemum- 
dijlor, ört vd: 2beveyxeîv te dum; haud duhium, quod nec auferre 
2 a, quid possumus ®. 2) Hiob1, 1. 
ovtes dì datpogus xa cxe- —8.Habentes autem alimenta, et qui> 
;, tato | doxeo@yo0neda. bus tegamur, his contenti sumus *), 
tì Padoperorthucsiv iurtinta- - 9. Nam qui volunt divitestieri, in- 
eipacpor sei muylda sai émi- cidunt in tentationem, et in laquenm 
r0ddaes + dvojres nai BXeBe- diaboli *), et desideria multa inutilia, 
ruves Pvitituo: ts @rdpwnus et nociva, quae mergunt homines in 
rov nai amoderani interitum et perditionem. a) Matth.19,39. 
Zu puo dro cow xanov . 10. Radix enim omnium malotum 
lepyupia, 75 twes cerzopevor, est cupiditas; quam quidam appeten- 
jOyoar knò aije miste, xuì tes, erraverunt®) a fide; et inseruerunt 
spisteran odvvars todiaîs.  sedoloribus multis. |. ) Matth:15, 2. 
sò di; d rigore tè dei, 11. Tu autem, o homo Dei! haec 
size, Bione 8 Binarociryy, fuge; sectare vero justitiam, pietatem, 
;, mis, dydrno , brouoriv; fidem, charitatem — man- 
SA i | suetudinem. 
cporitu tor x@lòv ayora 132. Cala Varini iui aa: ap- 
imidafi vis uicovis Cos, eis prehende vitam aeternam, in qua vo- 


Ed. 2. 3. 4. 5. Er. rapadiarpifa.. — v. 8. C. apuctnowusta, — 
avovnTse, 1) 1592. 1598. 1624, ,5umus " et Lucas Brugensis. 1590. 1593, simus. 
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7° + 37070, al vuohoyzoas cir 
xadiy uodoyiar svorzio» t0dd0 pap- 
tU007. 

13. scapayzéZlo dor tvorior cs 
Les, ci Dwonorsytos tà narra, xai 
gesù ino8, «5 paotvencartos eni 
srortia midata €77 xadiy duoloylay , 

° 24. €NQ70ai 08 id ivcoliy dosu- 
d09, arenidnazor ; s péxo! «î6 inipa- 
velag voù xveis Quosy, insoo xessoi, 

15. 79 xaieoĩe Biois + delzes ò 
paxcoios sat uoros Bvrasne ò Ba 
cIÙevS cav facdevreo», ne ei⸗ 
o, xveivoyre⸗ 

16. + 0 povos — i0araglar, 
de 0ixdv anodortor, 07 sldsy sdeie 
arbosrar, udì + idzi» dvrara:, ꝙ 
cip] nai xOdTOg Riovior. dry. 


17. coîs nàecioie tv cd vor aicvi 


+ rapazzelle, un vypndoggoveîs , pn— 


dè 7iruxevai 1 ndr adniotgei, «dd 
Er tp De, To Larri, to napeyori 
quis | navta ndscics sis anolavow, 

18. ayaBospyeiv, nÀstsiv ty F0y01s 
xadoî, svperadoras sirai, xorvomnte, 


19. arodyoavoiborcas savrois de8- 
puedo xadoy eis co uedd0v , iva tuda- 
Bortar ris + cicoria toi. 

20. © tiuodee, tir + nauparara- 
Oxo quiazor,. intoenoperos cas 
BeBnhes xevopæviau —X 16 
vevdavvpa —X 

a1. 4ᷓy tivec drayyeddopevos megi 
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catus es, et confessus ) bonam coule- 
sionem coram multis testibus. a)Aax 


13. Praecipio tibi coram Dee, ni 
vivificat omnia, et Christo Jess, ni 
testimonium reddidit sub Pontie Pie 
to*, bonam confessionem; a) leb.1t3i:. 

14. ut serves mandatanr sine ne 
cula, irreprehensibile usquo in adr 
tum Domini nostri Jesu Christi, 

13. quem auis temporibus ostedt 
beatus et solus potens, Rex regun,e 
Dominus dominantium, 


1 6. qui solus habet immortalitatm, 
etlucem inhabitat inaocessibilem, qu 
nullus hominum vidit *, sed nee vi& 
re potest; cui honor , et imperium se 
piternum. Amen. a) Jeh.1,1k 

1/7. Divitibus hujus seculi praccip, 
non sublime sapere; neque sperarei 
incerto ®) divitiarum, sed in Deo vin 
qui praestat nobis omnia abunde adfn- 
endum; a) Luc. 13, 16-21. 

18. bene agere, divites fieri in be 
nis operibus, facile tribuere, comnr 
nicare, 

19. thesaurizaro ®) sibi fuandase 
tum bonum in futurum; ut appree 
dant veram vitam. a) Matib. 6, 

20. O Timothee! depositun® @ 
stodi, devitans profanas vocum net 
tates, et oppositiones falsi nominis se 
entiae, a) a Tim. I, 16. 

21, quam quidam promittentes, di 





eur nisw 150XN009.' n qs perda ce. ca fidem exciderunt *). Gratia te 
t dpr, E Amen. a) aTim. s, 11. 

v. 12. Ed. omn. Er. St. et Mt. na: èx478ys. — v. 45. C. derìz. 
v. v. 16, o omitt. Ed. 2. Er. — "Ed. 4. Er. aidev. — wv. 47. C. 


"Ed. omn. Er. et St. 40006 srarra. 


v. v. 20. Gb, et Mt. rapadyugo — 


v. 19. Gb. oxrrwe gegh — 


v. 24. cuyv omitt. Gb. 


-—_—r'uIi..—-._Yq — 
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i queste J et ARL ” — CE 


20405, + arosodos inoũ xoisũ 
inaroe Dei sa vita 
fer pesg'inoa,i 
codam , aiar céavò* —* 
0g; eiomen «td Bei matpos 
1070) TE avis Yui, 


tor» io ped, 4 Zerpevo 
rorco⸗ tv sadaog cvredi/get, 
Letto» Éyo Ty» Teoi 08 poet 
e deroeoi pa vvstos xa i- 


motor ce ideîr, ponvnuéros 
daxguor, ina yuone + rin 


dprnarr Lapfaray vijs Ev cor 
(ra missos, ytis Erpanoe Od 
| peppe ca, ip did, sei my 

98, evurixg' mereuae dè, 
v col. 

dv uiziar drapurij ono GE, 
Qeiv tò yguopa tov Pgow, 
004 de cijs. intiatos toy 
8. 
puo Edozer nuîv 0 Meds nvei- 
eo, cià duvduene nai — — 
CMpgIrITMod, 

} otr emcugyur0is to papnt- 
| nuvola poow, pydè duè, cv 
wrov, dila avyzazordlyoo» 
ehi sata Svrapuy Deoù, 

Ù cuoertos Tuus nali nalé- 
ljcer dyia, è xutà qa f07@ 


.. omitt. inow you. — V. 4 


im. Kr. sere. 
et pax a Deo patre nostro. 


d ki LI a lio ‘GC A P. 


2) 1590. add. meo. 


I. 


1, Paulus, Apostolus Jesu Christi 
per voluntatem Dei secundum promis- 
sionem vitae, quae est in Christo Jesu, 

2. Timotheo charissimo filio gra- 
tia, misericordia, *) pax a Deo Patre, 


et Christo Jesu Domino nostro. 
4) 1 Cor. 4, 15. 


3. Gratins ago Deo *), cui servio®) 
a progenitoribus * ) in conscientia pu- 
ra, quod sine intermissione habeam tui 
memoriam in orationibus meis, nocte 
ac die; 8) Act. 34, 14,16. 

4. desiderans te videre, memor la- 
crymarum tuarum, ut gaudio implear. 


5, Recordationem accipiens ejus fi- 
dei, quae est in te non ficta V, quae et 
habitavit primum in avia tua Loide, et 
matre tua Eunice®), certus sum autem 
quod etin te. b) Act.16,1, 

6. propter quam causam admoneo 
te, ut resuscites ® gratiam Dei, quae 
est inte per impositionem manuum mea- 
rum. a) 1Tim. 4,14; 

7. Non enim dedit nobis Deus. spi- 
ritum timoris 4; sed virtutis, et dile- 
ctionis, etsobrietatis. 4) Rom. 8,35. 

8. Noli itaque erubescere *) testima- 
nium Domini nostri, neque me vinetum 
ejusj sed collabora Evangelio secun- 
dum virtutem Dei, è) Rom. 1,16. 

Q. qui nos liberavit, et vocavit vo- 


4) Phil.3,19-22, 


catione sua sancta, non secundùm o- 


C. i708w. v. 5. C. 2endy. 


3) 1590, add. meis, 
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Tuo», d) Le sat ‘iBlay mooltecto xo 


160, vir Boteîcay quîo év Yosg 
incoũ 100 y00v0y gloria, 


10. gaveonteicar Bi vir da «ie 
ÉmIParetaS TOÙ COT7O0S Nudo, 17};000 
XOSOV, xatagzijcartos uiv to» Îd- 
rator, qmricartos di lory sal d- 
Giaooiay dia voù evayzedie , 


11. eis 6 kcoy- sy xijov᷑ nai 
anosolog xai ddacnalos db». 


9 «a 9_è ; 4 °- — 
19. di 79 aitiar nas tavra .na- *. 


oqo. «4% 8x inciogvroua:. 0l8a Yao, 
® menisevsa, xai neeiouar, Ove dv- 
sartos #51 ] mio + magauata0i xo us 
guidato eis iacivn ni nuioar. 


13. vrorvamo» iye Vyiasrorta 


26707, dr Tag inoũ ixscæs, év ai 
su ai dany , ti È» J01Sp ipooù. 

14. vi xaaj⸗ + raoub pur vi- 
Zatoy Bia TIEVLaTOG U7i8, tuù Eroi- 
xoUrTOG È» Ijpuiv. 

15. 078as rovro, dti aresodqu- 
Gity pe mavtes oi év ti] dacia, voy Est 
+ gi7ed2os xai éopoyérns. 


16. don ÉX505 0 xUgios 1@ 0rpoi- 


qoos cixp, ori codiaus pe aveyrts, 

xcel civ advoir pa ox | #rpoxvràn, 
17. &Àl& yevouevos Èv 0oug, cz8- 

Baroteoor ESntrot ue, xai evos 


18. (807 avro 6 xtoios, evosir 
Fleoy tao@ xvois èv ixcivy «Y Futon), 
xal 00a Er îguoo dizxorzoe, Pelcioy 
GU yIrOSOKEIS. 


Cap. 


1. Storm, tixror pa, srdvrapov 
és ti quer, "i és {0159 icoì, 
2. xai, d yxagay ao éuov dia 
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pera nostra, sed seeundum pr 
suum, et grattam, quae data. 


. in Christo Jesu ante tempora 


ria *). a) 1Cor, 3,7. Epàh. 

‘30. Manifestata est autem: 
illuminationem Salvatoris® n 
su Christi, qui destruxit quid 
tem, illuminavit autem vita 


corruptionem per Evangelium 
a) Tit-:1,5. b) Hebr.3,14.1 


. 11, in quo positus sum eg 
cator, et Apostolus , -et magis 
tium ®. a) 1Tim.s, 
12. Ob quam causara etiam 
tior, sed non confundor; sci 
cui credidi, et certus sum, qui 
est depositum meum servare 
diem 2). 2) 48 
13. Formam habe sanorun 
rum, quae a me audiszti in fide 
leetione *) in Christo Jesu. è.) 

214. Bonum depositum cus 
Spiritum sanctum, qui habita 
bis. 

15. Scis ") hoc, quod ave 
ame omnes, qui in Asia sunt, 
bus est ꝰ) Phigelus, et Hermo 
16. Det misericordiam Don 
nesiphori domui; quia saepe n 
geravit, et catenam meam non < 

17. sed cum Romam venis 


licite me quaesivit, et invenit 
a) Act. 28, 20. Jo. 


18. Det illi Dominus inveni 
ricordiam a *) Domine in illa 
quanta Ephesi ministravit mibi 
lius nosti. 


IL 


1. Tuergo, fili mi! confor 
gratia, quae est in Christo Je: 
2. Et quae audisti a me per 


v. 12. St. Gb. et Mt. rapadrzaz». — v. 13. Ed. omn. Er. xagazar 
— . 15. Ed. umn, Er. gryeoc. — v. 16. Ed. 1. Er. et C. imrasern* 


3) rigo. add. enim. 


2) 1590. cst Philotus. 1595. Phigellus. 


$) 31590, a Da. 
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toXlir paotvonr; avra maotds 
musoîs drbgssaoie, Slesia inavoì E00v- 
vai, xai ciee⸗ ——— 


8. ad ovvrezond@y)00v dis xdlos 


4. ovdets soateviueros Eur).éserai 

toù Pie no relais; {la cò 

Lopijoavei dot 

1 5. dr dé xci —* IS) OÙ sega 
obraI, Fuy pu) vopipos GO og- 
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Tor xagToy — 


, tà rel tali don yao cor d 
avrEGW Év maot 

8. purquovsve incour yeusor è)p- 
eQgeror x vexgoiv; Ex oméQuaros 
s sarà to edayyedor pa, 


9. ded xasorudo usyoi Seguo, 
s xaxsgzos. «.4 0 )070og tu ded è 
CIA 
n0. dé tato marta Uro pet da 
alentus, | iva sal aùroi cwt- 
eg TUywoL, "is Év xoisꝙ̃ nos, pe- 
doiys alovis, 
21, s50s o Loyng*. eÈ rg cvran- 
per, nai cvl)ooner. 
ia g°3» ei, vropivoper , nal svufagi 
lewooper. el aoriue0da, xgneîros do- 
mjoetai nuas. TRREL 
23. el. arisiper, dusîvos sos 
sévei, aorjoacdar saved è divurau, 


34, quita Sropiuonone, diapag- 
rw@operos Evorior ti uugia, HI l0- 
popaztir , eis ibi agricwuor A eni uo 
EaSCoPI. Tor axs0rTOr. 

— 15. gridasor , ceavTà» Soxipoy 
mapas to dep, ITAL dverai- 
Gyurtor, detesonirta toy doni rij⸗ 
— — — — 


) 1599. coromabitàr. 





‘6. Tor sotidorta Ye0yOv Set 1Od- 
| primum de fruetibus.®) percipere. 


3) 1590. coram Deo. 


Cap.IT, 619 
testes; haec commenda fidelibus homi- 
nibus, qui idonei erunt a 

3. Labora sicut — miles — 
Jesu. 

4. None militans Deo — 
negotiîs secularibus, utei toi cui 
se probavit. 

5. Nam et qui certat È in agone, 
non coronatur 1), nisi legitime certa- 
verit.. 4) 1 Cor. 9, »4 sr 
6. Laborantem agricolam oportet 


: Tim. 416, 
n, Intellige.quae. dico ! ‘dabit enim 
tibi Dominus in omnibus intelleetum ! 
8.Memor esto, Dominum Jexum Chri- 
stum resurrexisse a mortuis, ex semine 
David ®, secundum Evangelium me- 
m b) . a) Rom, 1,5. b) Phil. 3, 8.9. 
g. in quo laboro usque ad vineula, 
quasi male operans; sed verbum Dei 
non est alligatum V. . a) Phil.3; 13-14 
10. Ideo omnia sustineo propter e- 
leetos, ut et ipsi salutem consequan- 
tur, quae est in Christo Jesu, cum ne 
ria coelesti. 
11. Fidelis sermo: Nam si commor- 
tui sumus, et convivemus”); | Rom6,4.599- 
12, Si sustinebimus, et conregna- 
bimus; si negaverimus, et ille nega- 
bit nos; — a) Matth. 10, 33. sqq. 
13, si non credimus, ille fidelis ® 


permanet, negare se ipsum non potest. 
4 Rom. 5, 3, #Qq. 


1 4. Haec commone 4 testificans. co- 
ram * Domino. Noli seniandere ver- 
bis"; ad nihil enim utile est, nisi ad 
subversionem audientium. a) 1 Tim.6,4.5. 

î 15. Solicite cura te ipsum probabi- 
lem ex ibere Deo, operarium inconfu- 
sibilem, recte tractantem verbom. ve- 
ritatis. c © URI 4 

ni : 


so | 
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16. cas 83 Pefijles xeropovias 
sreouicago. éui màsîor 7ae aooxdypa- 
civ acefelas, 

17.-xai è: À0707 —8 ae yay- 
reaure rounyv cter, 0y 8619 Vuerasoe 
nu gidyrtòs, 

18. oitireg eci ti» difbuar i ”- 
coqzoar , deyorteg, civ dvasacis 7dn 
veporinas * Nod APATOETSCL TY tiyooy 
nic, 

19. 0 percos ceosòs — toy 
Meo immer, Agos a cpedida tav- 
«pr ° iyrw xvero⸗ ove ortas aveoi. 
xal° aosta diro adiriag mos 0 6- 
zopeboy co ovopa + xvois: 

so. iv peycày dè vixie n fer po- 
POV oxton YOVoA xai doyvod, cile 
nai Ebdiva sal Osocuva, nai & uv 
eis vini, & dè eis dvipicer. 


21. dar Fr ew duxaloy faveor 
ano tsror, + Ésar auedos tic ciu}v, 
gyracusror tai eVUyozsor ed deondey, 
eis ay fo70v cya8ov nromacutror. 


22. ras'dè veoteginào Erdvpias 


veöye, Bicoxs de dixaiocvrzo, is, 
ayannI , elonrz» perd rcõ⸗ ——** 
voy ròo⸗ xvᷣeio⸗ Ex xadagie sapdias. 

23. cas dì povpas xaî arardevesi 
dcurioei maouitod, cidooy, dei 7ev- 
voi uayas. 

24. Bovior di xvois où der pags 
otar, «12° prov elra 006 ndrtas, 
Bdanrixor, avefixaxor, 

25. ty aondtzei nasdevorta rovs 
avvidiariBeutres, umore dd avroîs 
0 deòs pererorar eis èatyraciww aly- 
Veilas, 

26. xi arasipoacr tx cis où 
Bia3ods aezidos, èSoyonpevor va aù- 
roũ cis rò txeive diyua. 
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‘ 16. Profana autem; et v 
devita!.multum enim proficiu 
pietatem ; 

17. et sermo eorum ut ca 
pit; ex quibus est Hymenaeus: 
letus, a) Tim. 1, 

18. quia veritate excideru: 
tes resurrectiondin esse jam fa 
subverterunt quorumdam fid. 


19. Sed firmum fundamer 
stat, habens signaculum hoc 
vit Dominus, qui sunt ejus ; € 
dat ab iniquitate omnis, qui 
nat norhen Domini! a) Jo! 

20. In magna autem domo 
lum sunt vasa aurea et argeni 
et lignea et fietilia ; et quaed 
dem in honorem, quaedam a 
contumeliam. a) Matth.15,24- 

21. Si quis ergo emundave 
istis, erit vas in honorem sanctil 
et utile Domino, ad omne opus 
paratum. 

29. Juvenilia autem desider 
sectare vero justitiam , fidem,% 
charitatem, et pacem cum iis, 
vocant Dominum de corde pur 

23. Stultas autem et sine di 
quaestiones *) devita; sciens q 
nerant lites. a) Tim. 

2/4. Servum autem Domini 
portet litigare; sed mansuetum 
omnes, docibilem, patientem*), 

25. cum modestia corripient 
qui resistunt veritati ; nequando 
det illis poenitentiam ad cognos 
veritatem; a) Matth. 19. 

26. et resipiscant a diaboli ! 
a quo captivi tenentur ad ipsius 
tatem. 





v. 19. Ed. omn. Er. et St. zesca. — v. 24. Ed. 4. 5. Er. éods — 


omn. Er. omitt. ses 


1) 1590 
Plantinie 


1) 1590. 1598. 1595. 


1593. Romana 1634.: fidem, spem, ci 


‘tugensie emittunt ,,spem." 
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* pr 


dì riragne, dui è» i ge 


Ersicortai nego qude- 


peo È oi ———— pi 

270004, dlazbves , vreg- 
isgmuo. ,, porsdei amer- 
o, RvOGLOL ,, 


‘, dorordor, BiaBodo: , 
"ipeoo. , dpihdzuto:, | 


rate, teoaerete , Tetvpa- 
ovor paùdùor 7 quiodso, 
uoogwaw evoeelas © 
beljs Hevguévo. sui té- 
8. 

” pae sicu 0Ì iySirovees 
a uai È ciyualortizorees 
Geamgev pera auagtius, 
ppelous TOLI.RIG, 


# 73 
‘e pavdaroria, weat puro 


trat ainbeiag #Rdeiv 


rov dè È layrig xce iauBoîis 
vot, | bt sal Uro 
ri dly0ele, arBgono 
ot ton vovr, ddowipot 
tr. 
roosdwsci dri + aheîor 
aÙTo» ExByhos isu nà 
; Exelvtor — — 
maonzolovbyads pa ti 
r dr07), *] moodesei, 
uaxgodvpiz, © dyam) ; 


dumpuoîs, toi; — 
+ #yevero èv rrioxig * 
do⸗ 50068, oius dioyubs mii 
i x mart» pe ddpvaato 





ume ii Cita P. 


III. di ME a I 
1. Hoò autem seito, quod în novis- 

simis diebus instabunt tempora p pericu- 
losa V. MITA Ie 

2. Erunt homines se ipsos amantes, 
cupidi, elati, superbi, blasphemi, pa- 
rentibus non obedientes, i ingrati, » Sce- 
lesti, 

3. sine affeetione , sine pace, eri⸗ 
minatores, incontinentes, immites, sine 
benignitate, MIDIAT: dre 

4. proditores, s protervi : tumidi, 
voluptatum amatores magis, quam Dei, 

- 5. habentes speciem quidem pieta- 
tis, virtutem autem ejua abnegantes. 
Et hos devita to 00 

6. Ex his enim sunt, qui penetrant 
domos , et captivas ducunt mulierculas 
oneratas peccatis, quae ducuntur variis 
desideriis ; 

7. semper discentes, et numquam 
ad scientiam veritatis pervenientes 2, 
| a) 1 Cor: 8, 3.3 

8, Quemadmodum autem Tadnes' et 
Mambres restiterunt Moysi; ita et hi 
resistunt veritati, homines "’caffipti 
mente, reprobi circa fidem, a) Exod 711.32. 


9. sed ultra non proficient; insipi- 
entia enîm eorum manifesta erit omni- 
bus, sicut et illorum®” fuit. 1 a) Px0d,g.18. 

10, Tu autem assecutus es mean do- 
ctrinam, institutionem, propositum , 
fidem, longanimitatem dilectionem , 
patientiam, 

11. persecutiones, passiomes , qua- 
lia mihi faeta sumt Antiochiae®, leo- 

nii "et Lystris 9, quales persecutiones 
sustinui, et ex omnibus eripuit me Do- 


minus. - 4) Act13,14.45.50. Db) Act.14,1.5 
©) Act.14, 6. 7,18.00G0 





itt. c. * v. 6. Ed, 2. 5. 4. 5. Er. st et Mt. aixualurevoves. 


1. Er. et St. ma 
ov — W.dd, L. 


usato 


v. 8. Ed. om. Er. \Erws. — 
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12. xai carter di vi Irlosces, 
evoeBas tir év 10150 inood, Bog01- 
cortat. 

13. rorzooi 83 droni xa) y6y- 
tes aooxowpacir Eri tò geioor, sàha- 
vartes xai Tiuvodpevos. 

14. cv di usve tv 0Îs tuaBeg xal 
emuso0rs, 6005, nao@ civog Sua- 
Des, 

15. xal dti drò Besgas « ta lega 

odupora 078ag È ta durd pari Ge co- 
gious eis sormgiu, da nigsog, «ic 
i⸗ xcisꝙᷣ incod. 

16. nica 70ag?) Peonvevso” xat 
ogpeliuos 1005 didacxadiar, n006 É- 
Zeyyor, 1005 inareBacir, re0g nat 
Belay, cu i⸗ dixcioc dry 

17. ind äotios Y 1 6 toù dsoù dr- 
Ygaros, neÙs say 8gzoy d7a0òr 
+ sErovicpéros. 


Cap. 


1. Aiauagevpopos | dv 370 Evo3- 
quoy ts Dei xal té xvois |, inoũ gor- 
ci, ci pellorros ugive borrag nai 
vexQss + xaràd tiv iniparuar avri 
xo tiv facdeiayr avez” 

2. xyovEov cor 2byov, saicnbi 
evxaiong, axaioog, #2e7Eov, esuci- 
poor, magaxadecor ty adCY paxgo- 
Pvpia sai didayi. 

3. Esa: 7ao xaigòs, dote cije vyi- 
auvsone ddaczoliag ovx areborta:, 
alia sata | eds indvpiag, cas i- 
Biag, tavroîs nuopevosci Ùdacra- 
Zac, ur70operoi cir dxonr, 

4. xal arco pèr cus ddnbeiag tiv 
dxony amosorwaciw, Eni ds covs pu- 
dag ixroanicortas. 

5. cu Sì vip: ir nuoi, xaxoza- 
&y00v, Égy0v sotnoor evaryedisov, 
ti diaxoriar cs 





Gb. nas TNV. 
1) 1590, add. enim. 
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19. Etomnes, qui pie vol: 
re in Christo Jesu, persecuti 
tientur. 

13. Mali autem homines et 
res proficient in pejus, errant 
errorem mittentes. 

14. Tu vero permane ini 
didicisti et credita sunt tibi; 
quo *) didiceris. a) c. 

15, Et quia ab infantia s: 
teras nosti, quae te possunti 
ad salutem, per fidem, quae esi 
sto Jesu. a) c.1, 

16. Omnis *) scriptura? ; 
inspirata utilis est ad doceni 
arguendum, ad corripiendum, 
diendum in justitia; a) a Pei 

17. ut perfectus sit homo | 
omne opus bonum instructus. 


IV. 


1. Testificor coram Deo, 
Christo, qui judicaturus?) est 1 
mortuos, per adventum ipsius, 
guum ejus. a) Mattb. 25, 


2. Praedica verbum: insta 
tune, importune *); argue , obse: 
crepa in omni patientia et doctr 

a) Act. 24. 35. 

3. Erit enim tempus *), cum 
doctrinam non sustinebunt; sed 
desideria coacervabunt sibi mag 
prurientes auribus; a) c.3 

4. et a veritate quidem audi 
vertent, ad fabulas autem conver 


5. Tu vero vigila, in omni: 
bora, opus fac Evangelistae, m 
rium tuum imple! Sobrius esto 





C. dErorvpevot. — v. 1. uv Èyw et rs spes omitt. Gb. — "C 
v. 3. Gb. ras ideas ens0rpusas. 


ai 
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do 8n omerdopor, xe d | 6.Ego enimjam delibor®, et 

\pdjor dal ced èpesipuer resolutionis mene instat. a) — 
iyora, Tom kaidr, Uccio 7. Bonum certamen certavi, cursum 
» dpopov evi) ‘cur — — — ML, 
ques sunigl IIS, «MOLLI MONTA è Aerea sui 
v dnoxerrai poi dò îjs d- 8, In — reposita est mihi co- 
iqurog, Sr droduict por Fona justitiàe), quam reddet mihi Do- 
" duelra di iuiog, è di minùs în illa die justus judex 5 non sd- 
* è uovoy dè iuol, &12à lum autem mihi, sed et iis, gui dili- 
vg Dic mv ègigi- gunt mentre cjus®) ) Festina ad me 
uTap igloo a iagintat pyatpo site, —W b)aJoh, 417 
— — modo pe van ni Gin 


9. Demaz®) enim me reliquit, dili- 


ds 760 ue druartazer , gens hoc seculum , et abiit Thessaloni- 
dn vũ⸗ — — — — sei, Ero CRI), n a) Philem, 24. xX 
—— + uQuoais 10. Creacens ln Galatiam , T Titus i in 
v°ciros sis dadpuuriar, >-Dalmatiam.. — 

is is poros* per” duo. — 11. Lucas) est mecum solus. Mar- 
lagar. + dye ped ceav- cum! assume, et adduc tecum; est e- 
norevyonsos-eis diuzoriar, nim mibi utilis.in ministerium* ). 

a) Philem.a4. Db) Act.12,12. 15,37. Col.4,i0. 

soy dè fr sis tpegor, 12. T * tem misi, Ephe- 
3A di — colmr. ci 
t gedory» , or èmiuro» 13, LA, quam reliqui ‘Troade 
maepd spa, exoueros apud Carpum, veniens affer tecum, et 


fiPhia, pediza tes pen libros, guezimpantena membranas. 


sardoos , 0 pelseds, coi-  14.Alexander® aerarius multa ma- 
È inedeitaro, arod@n «ab la mihi ostendit; reddet illi Dominus se- 
sarà te ippu @bTOÙ, eundum Opera ejus ꝭ a) Act.19,33, 1 Tim.i,s0, 
cui où puidoce. Miav yao . +6. quemet tu'devita; valde enim 
îys Muerspors i6y0w. | restitit verbis nostris. 
T seo ua dmoloyie s= > 16,in prima — — 
IMUQEYENETO , taeh).it entes mihi affuit; sed omnes me derelique- 
tor, * —E —— runt®); pon illa impitetar... 
2* #) 0 1035, D) Act. 7,59. _. 

—— pa saglsi pka 17. Dominus autem mihi astitit), 
i pes ina dî éus cò wj- et confortavit me;,ut per me "rendi: 
oqpoey9j, sal dusog ndr- catio impleatur, « et: audiant omnes Gen- 
, uu) d0guo0ny è4 sipa- tes; et liberatus sum de ore! leonis. 
1 a) Joh. 16,52. b) Dan. 6,25. 


bbosrai pe è asues anò 18 Liberavit me Dominus ab omni 








et St. spione. — M. O. ayaya. — RUPE omo, En 
it. gedmrpy. 1) 1590, in ministerio. ri 
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sartos 078 æo⸗nes xad oeioe ely i” epere malo; et salvum facie 
Bacidziar avis ’ cir té inugdrior, ⸗ 7 suum coeleste, cui gloria i 


dota et res —EX dpr. 
19. carracas | seqioxar xal dxv- 
lay uai tOv 097019008 0Îx07. 


20. é#0asos fuesver ty xogir0®, . 


teogiuor dè artlumoy è ér pulzjtp aode- 
YOVYTA. 


21. omadacor, seoò geruoros di= 


Gein. donuterui oe e6Belog xat t8dre 
moi dîrog sai xiuv8ia xai oi adsd- 
qoi martes. 


22. 0 xU0106, tno85 x Yousos, pere | 


té avsvuarois ce. 


7" ye‘ ped vuodr. 
+ dp: D 


. W.48. Ed. * 4. 5. Er. érspaviun. 


—_ Vo 419. C. 


omitt. Gb. 





EPISTOL 


A 


culorum. Amen. 
19. Saluta Priscam et 


et Onesiphori ꝰ domum. 
Rom. 16, 5. b) c1,1 


20. Erastus *) remansi 
Trophimum ®) autem reliqi 


Mileti. a) Act. 19, 23. . 
b) Act. s0, 4. 31. 39. 


31. Festina ante hiem 
Salutant te Eubulus, et Puc 
nus, et Claudia, et fratres 


22. Dominus Jesus Ch 
spiritu ‘tuo. Gratia vobisa 





aquomsddar. 


— J 





A PAU 


D 


TI TU M. 





Cap. 


1. ITavàos, dilos Bs, anosodos 
da ino gersi (rara nisi Endentosy 
Des xal Eriyrocw Aroelac , T7s sat 
evcifuar, 

n. dn dialBi lotte aicris, vid in- 
syyeiharo 6 awevdze Beds Q0 y00- 
sor aiorior, 

3. sparsorvos 83 xaspoîs IBiors tov 
20y0y avri in unovzuari, 0 tnisev- 
On é70 xat irmutazio ca corizoos 
typor, 988), 


4. tip, yvNcip cexrp, xarà x01- 
suv nicio* yo, Bdeos, cignon arto 





5. Ed. 3. Er. vuo. 


I. 


1. Paulus servus Dei, Apo: 
tem Jesu Christi secundum fide 
rum ® Dei, etagnitionem verit 
secundum pietatem est, a)l 

2. in spem vitae aeterna 
promisit, qui non mentitur ,D 
tempora secularia, 

3. manifestavit antem tel 
suis ®) verbum suum in praed 
quae credita est mihi secund 


ceptum Salvatoris nostri Dei 
a) Eph.1,9.10. 2 Tim. 1. 0 


4.Tito dilecto filio ®) secunt 
munem fidem, gratia et para 





a | 


EPIST. PAULI AD TITUM: =—Cap.li. 625 
—— * tal aisi, tre, et Christo Jesu Salvatore nostro, 


ra pae portland ce iv xe 
tà Radicorta én y 
(5j0]s xutà moliw nQeofvrt- 
870 cor Bieratdyunr, 

tic — dortpudajros s puis 


0) 1Cor 4,16 
- 5. Mujus rei gratia reliqui te Cre- 
tac, ut ea, quae desunt, corrigas, et 
constituas per civitates presbyteros®, 
sicut et ego disposui tibi. —a)Act14,3s 
- 6. Si quis sine crimine est, unius 


die , Texvatyon mSÙ,, pi) uxori⸗ vir®, filios habens fideles, non 


‘ogie È Gcotias; 7 aruao- 
î sie; cò» Iniororor dirty 
inca, ws Pei olsordpor , n 
wi ogridov, pi) aegowor; 
mu, po) gii 


Le giioser0r, quiay «dor, 
1 Sixuor, vᷣcio⸗ rxcarq 
—* tũ xar tv dida 
26/0, ivu dvvatos ], sai na- 
dr tu Udacralia, vi vyua- 
i cis Uvtidzyortas il#}Y 
ici pag molloi + sad luna 
uat@iodoyor «ui pgevanatut, 
Di Ex mequropijs, 


s dei imisopizer, oitives + d- 
s dratpérnoe,. duddarorees, 
vr, aioygu nigdus yaoi. 

elmé ris EE uvtov, (0105 wi 
mitrs' 

iS dei APIRSAZ, 
ets dgyui. 

) pagrveia aber — aꝛndis. 
riuv Éleyye aUtbs dnoropws, 
(vc dv vini, 

un mgogégortes ludaisoîs pò- 
Ivcodaîs avtgormwor aTosge- 
vr aanbear. 

arte piv xadagî 106 F 
F di + pemuecpevois nai 
sdèy xabagòr, dl. pepiav- 


nank Pngia, 


i» xa 0 Es nai i ovreidyo1s. 


1 dowrstas. 


, 1598. ventres., 1590. 1593. ventris, 


in accusatione luxuriae, aut non sub- 
ditos ®), a) Tim, 3,3, b)1Tim.3,4.5. 

7. Oportet enim episcopum sine eri- 
mine esse, sicut Dei dispensatorem ®; 
non superbum, non iracundum, non 


. vinolentum, non percussorem, non tur- 


pis lueri cupidum ; a) 1 Cor. 4 1, 
. 8. sed hospitalem, benignum, * ) so- 


— justum, sanetum , continentem, 

Q. ampleetentem eum, qui secun- 
dum doctrinam est, fidelem sermonem ; 
ut potens sit exhortari in doctrina sa- 


| na, et cos, qui contradicunt, arguere. 


10. Sunt enim multi etiam inobe-, 
dientes, vaniloqui, et seductores®), 
maxime, qui de cirecumcisione sunt; 

. #) 1Tim.1, 4. 6 

__ 11, quos oportet redargui , qui uni- 
versas domos subvertunt, docentes, 
quae non oportet, turpis lueri gratia. 

12, Dixit quidam ex illis, propri- 
us ipsorum propheta : Cretenses semper 
mendaces, malae bestiae, ventris *) 
pigri. | 

13, Testimonium hoc verum est. 
Quam ob causam inerepa illos dure, 
ut sani sint in fide, 

1/. non intendentes Judaicis fabu- 
lis, et mandatis hominum aversantium 
se a veritate, 

— 15, Omnia munda mundis*); coin- 
quinatis autem et infidelibus nihil est 
mundum, sed inquinatae sunt eorum et 
mens et conscientia. cal 2,20,31. Rom.14,20. 





v. 10. Ed. omn. Er. pon. xe: ante varato. — 
. 0eess dlss. — v. 15. C. peepsapevors. 


1) 1590. add. prudentem. 
Rr 
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EPIST. PAULI AD TITUM. 
16. Gs0v, Opuodoyovow, eidiras; 


16. Confitentur se nosseD)D 


coîs Bè #0701s agrerea:, Ldedvxroi 69- ctis autem negant; cum sint al 
ces nai daerdeis nai 0g Réto É670r et incredibile, et ad emne. 


cradòr adoxipo:. num reprobi. 
Cap. IL 
1. cv ds dade:, a noenecci vri- 1. Tuautenileguere, qu 
awovoy Ùidacralia, sanam doctrinam : 


2. aqeofvras vypadias elvat, ctu 


2. Senes, ut sobriîi sint, 


voÙS, colpooras, vriaivortas ©] si- prudentes, sani in fide, in di 


cu, ci ayeay, ci vaopovij* 

3. qmorofuridas ocavrws tr nava- 
Squati iagongensis, pi diafbhac, pr) 
ciro 0 Bsbslantras, naledsda- 
cuadss , 

4. iva cupooritwa vas viag, gii 
or80ss slvac, quiotexres, 


5. csqeoras, dyvas, olusosc, a- 
zaBac, inoraccontras cos idiog dv- 
dedowr, iva pr 6 20705 rs des Pdac- 
pnuñte. 

6. ris semesose dcavtas sapa 
vede: copoovei9 

7. (ee X 
puevos ronον xaloiv foyor, dv ci di- 
Bagualia aBrapdogiar, ceuvorgta, u 

8. A670y è — ———— iva 
ò dt drarrias ircoani, pndis Eyooy 
neoì + uo deyetr pavdor), 

9. Sovdes iBiois Beonora:s vro- 
auocecta:, iv aac evapiseg civas, 
un drtidezoreas , 

10. pi vocqutoptrse, aida sicu 
aRour irdesmevutves dyadir, iva cy 

Bdaoxaliay ci cwrioos nuo, des, 
xoguoiciy 8y dom. 

11. inepari 707 10016 cs des, 
” COTzeos, HAcIv dr0garos, 

19. madevsca Qua, iva, dow- 
odpuevoi cio doéfsiar xai cds xogpu- 
xas émrduuias, cogporoas sai dinaivg 
nai svoeBos tnomper iv cp 707 giovi, 


in patientia. 

3. Anus similiter in habiti 
non criminatrices ®), non mu 
servientes, bene docentes ; .) 


4. ut prudentiam doceant ad 
tulas, ut viros suos ament, fi: 
diligant, 

$. prudentes, castas, sobr 
mus curam habentes, benigni 
ditas viris suis , ut non blasph 
verbum Dei. a) 1 Petr.: 

6. Javenes similiter hortani 
brii sint. 

7. In omnibus te ipsum pri 
emplum bonorum operum, in d. 
in integritate, in gravitate, 

8. verbum sanum, irreprehi 
ut is, qui ex adverso est, vi 
nihil habens malum dicere de. 

g. Servos dominis suis sub 
se, in omnibus placentes, non 
dicentes, 

10. non fraudantes, sedi 
bus fidem bonam ostendentes ; u 
nam Salvatoris noatri Dei ot 
omnibus. 

11. Apparuit enim gratia I 
vatoris nostri omnibus homini 

2. erudiens nos, ut abnega 
pietatem et secularia desideria 
ét juste, et pie vivamus in hec 
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- 13.4 menodezopevor ti» pazegiar 
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WOIS8 3 0 al 1 i pria 
1014. 0g édmzer devo vio fuor, 
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onius, sui xadapiog savio duov 
requicion, CnZwtiy nei Égyor. 
va38.. TUUT< dahes xal magunkle: 
è pn- 


leis 08 meoupooreita, 
1. ‘Tropluwjoxs abrds, apyaîs sal 


eius vrottocectar, mutagyeir, 
pos ner foyor ayaBòr Etoinss elvat, 
We : : 

2. undera fhacqmueiw, duayss et 
mi, imierneli, aacav ivdeivuivos 


————— 


3. iuev yo more xai Yueis dvon- 
pr, dnedeîs, mi avoperoì, dshevor- 
es dm@vpits mai nIovuîs moilag, 
d marie uai pIoro didyortes, svyn- 
oÈ , puoovrtes alles. 

4. otedì j n xensòtns PIT priar- 
Qeria inepdry ci corjeos ijuòr, 
es, 

5. owx #E foyow; tav iv Beaero- 
deg, cv #ronjoauer ques, dida 
eta TOP avtTOÙ tisnr Éomwoer puas 
ud Zutgov malizzerecius sai @ra- 
pensoso avevpatos dyia, 

6.00: Ségeev ig nuas miugios da 
pooù poisoù , toù corioos juci⸗, 

7. iva, dixasodértes ti] gxeiva ya- 
tt, Miani rermueda sat îdri- 
a tons aicoris. 

8. musòs 6 Ady0s, + nai megi TUTOY 
Zopai ce diafefusio®a:, iva geor- 
ibowor, xedov Eoyor mooisacta: vi 
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13. exspectantes beatam spem, et 
adventum gloriae magni Dei, et Sal- 
vatoris nostri Jesu Christi, 

14, qui dedit semet ipsum pro no- 
bis; ut nos redimeret ab omni iniqui- 
tate, et mundaret sibi populum acce- 
ptabilem, sectatorem bonorum ope- 

rum *), a) Act. 30, 38, Eph, 5, 25-37. 

15, Haec loquere, et exhortare, et 
argue cum omni imperio! Nemo te con- 
temnat | a) 1 Tum, 4,13: 


1. Admone illos, principibus et po- 


testatibus subditos * esse, dicto obedi- 
re, ad omne opus bonum paratos esse: 
#) Rom. 13,1. 2. 1 Petr, 2, 15.14. 

2, neminem blasphemare, non li- 
tigiosos esse, sed modestos, omnem o- 
stendentes mansuetudinem ad omnes 
homines. 

3. Eramus enim aliquando et nos ® 
insipientes , increduli, errantes, ser- 
vientes desideriis, et voluptatibus va- 
riis, in malitia et invidia agentes, o- 
dibiles, odientes invicem. 2) Eph.2,5. 

4. Cum autem benignitas ® et huma- 
nitas apparuit Salvatoris nostri Dei; 

a) 1Joh. 4, 9. 

5. non ex operibus justitiae, quae 
fecimus nos, sed secundum suam mi- 
sericordiam * salvos nos fecit per lava- 
crum regenerationis !) et renovationis 
Spiritus sancti, —a)Rom.s;34. b)Job.3,5. 

6. quem efludit in nos abunde per 
Jesum .Christum Salvatorem nostrum ; 

7. ut justificati gratia ipsius, hae- 
redes simus secundum spem vitae ae- 
ternae. 

8. Fidelis sermo est; et de his volo 
te confirmare; ut curent bonis operi- 
bus praeesse, qui credunt Deo. Haec 





w. 8. Ed. omn. Er. omitt. sa, — 
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sesnugeunornes + co Dod. caved tc cè 
xalè nos copidiua coîs dvi oesaoss. 

q. poods Bè trryoce xai yevea- 
Zozias nai tous nai payag vopunas 
mepiisaco* sioi yee Groqelele xai 
+ parasoi 

10. cioerixor drBoosor uerà play 
xai Bavtroar vadeciar naparti, 

11. 8/80, Ori dEesoaneai | 6 1o:- 
toc, xai duageayet, 07 aUtdRaTA- 
NOLTOG. 
13. oray nua dereuto noos ce, 
q tuzinòr, onsdacor, élbeîs nods ua 
eis vinortodin® âxeĩ pa xixguua sa 
—XC 

13. mã⸗, tor vopixòo, nai de 
—X n onsdains aooasupor, iva 
undy aveoî Aeisty. 

14. pardarizacar dì xai oi sint 
teoot, xad0iy foro» nevisaota: eic 
——EE 
Auagror. 

15. aonklorcal ce oi psc éuov 
sartes. donaca: tovs quiovrtas 7- 
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sunt bona, et vitilia hominil 
0) R 
9. Stultas autem quaesti 
genealogias, et contentiones, 
legis devita! sunt cuim inuti 
mae. ‘a)a Tim. 
s 0.Haeretieum hominem 
et sectindam correptionem di 
t 1. sciens, guia subveray 
ejusmodì est, et delinguit, cr 


- prio judicio condemnatus. 


12. Cum misero ad te Arti 
Tychicum), festina ad me © 
copolim; ibi enim statui hie 

a) Act. s0, <. Eph. 6, 21. Col 

13. Zenam legisperitum e 

solicite praemitte , ut nihil ill 
a) Act. 18, 24. 

214. Discant autem et no 
operibus pracesse ad usus ne 
ut non sint infructuosi. 


15. Salutant te, qui me 
omnes; saluta cos, qui nos 





uas ér sissi. 7 qaes pera narcoy fide. Gratia Dei cum omnib 
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VARA RA a AAA AAA e a AN 


A PAU 


AD 


PHILEMONEM. 


1. ITavios, SBecuos qoerisù inoi, 
xai tiuodzog, ò adedpòog, quizuon, 
tp dyarmngeo nai cvre0ID Nuor, 


2. xal drpia, <j Grange], xai 





1) 1595. Appism. 1590. 1593. Apiæ. 


1. Paulus vinetus ® Chris 
et Timotheus ®) frater, Philei 


lecto, et adjutori nostro, 
a) v. 9.15. Act. 38, 16. b) Col 


2. et Apiae "), sorori chari 
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j ouspatiosty fur xaì et Archippo") commilitoni nostro; et 
— n ————— tua est, 

A 4,17. 


(LA val elem NA dei, 
nai xveis — zeisũ. 

so. to Veg I adrtote A 
notperos ini cor r906- 


da LL a dec - sal vi)» 
ITA mods sor adgror , È dn 
marras nds diyios , 

| xowarie vis. misews 08 
tar iv dmuyvosoei martòs 


i dv. t riuîn, sis xoiso⸗ 
» rie Joue⸗ Pig lee xal 


im «fi dpr gu, dei te 
? dylw è avameraviai dd 


—T posò naponoler 


ICE col tà dvijuor a i 


aͤycian⸗ —— 
og dr, ci mavlos moeg- 
lè xai dicpuos ino yorst. 


inalo ce cegi cov duoù 


pirmoa Év toîs Seguoîs 
"i 

tore Goi dyensor, vuvi dì 
e0x07507, 0y avinempa. 
è avtor, cetési ca iud 
ocdafov, ,., ® 


yeò #Budopnv sepos Fuav- | 


;j bra vnio ca | dexori 
Eouois Tov evazyehit. 
s dè cis als propre user 
jou, Tra DL, og xutà 
apattor ce T, ila xa 


: pae dia tÙTO Sxogia9n 
* —— 


ru og dovdor, TAX vato 





dd. deya. — 
iper. — Vi 13. Gb. uo. pos 


3. Gratia vobis, et pax a Deo Pa- 
tre nostro, et Domino Jesu Christo. 

4. Gratias ago Deo meo, semper 
memoriam tui faciens in orationibus 
meis, o 

5. audiens charîtatem tuam, et fi- 
dem, quam habes in Domino Jesu, et 
in omnes sanctos , * 

6. ut communicatio fidei tuae evi- 
dens fiat in agnitione omnis operis bo- 


ni, quod est in vobis in Christo Jesu. 


7. Gaudium enim magnum habui, 
et consolationem.in.charitate tua; quia 
viscera sanctorum requieverunt per te, 
frater, . ’ 

8. Propter quod multam fiduciam 


- habens in Christo Jesu imperandi tibi 


quod ad rem pertinet; 

Q. propter charitatem magiîs obsecro, 
cum sis talis, ut Paulus senex, nunc 
autem et vinetus Jesu Christi, 

10. Obsecro te pro meo filio, quem 
genui *) in vineulis, Onesimo *), 
A) 1Cor. 4,15. b)CoL4,g 

11, Qui tibi aliquando inutilis fuit, 
nune autem et mihi et tibi utilis, 

12, quem remisi tibi. Tu autem il- 
lum, ut mea viscera, suscipe; 

13, quem ego volueram mecum de- 
tinere, ut pro te mihi ministraret in vin- 


° culis Evangelii; 


14. sine eonsilio autem tuo nihil 
volui facere, uti ne velut ex necessi- 
tate bonum tuum esset, sed volunta- 
rium. 

15. Forsitan enim ideo discessit ail 
horam a te, ut aeternum illum reciperes, 


——— — 
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Bovdor, ABeipdr dzannròr, udisa 
éuol, moog di uGiàor doi, nat by 
caqui xal 89 xvolo. | 

17. el oùy + spò tres xotroròr, 
sroocdafod avro 006 due. 
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Ze, tovro suoi 8Xi0yet. 

19. #70 mavdos fyeawa «ij Sui 
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ori xai ceavedy pos moocopeldas. 
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e⸗ veip aranavoor pus ta onddyyra 
èv | xveip. 

21. enodas ti Vranof ce, È- 
z0mpa co, sidolg, dti xai vaio dè 
Ay0 s01]0818. 

292. Gua 83 nai svoiuati por Ee- 
giay* Brita Yao, dtt da cor n000- 
evgoy vuo Yaouodyoopos vuîs. 

23. + dondblorrai ce inagode, d 
ovratgualoros us tv oso | ins, 

24. puoxos, aoisuggos, Bnuae, 
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servo charissimum firatrem*); 
mihi; quanto autem magie tib 
carne et in Domino! a) M 

17. Si ergo habea me sociu 
cipe illum sicut me; 

18. siautem aliquid nocaiti 
debet; hoc mihi imputa! 

19. Ego Paulus scripsi me: 
ego reddam, ut non dicam tib 
etteipsum mihi debes ®; i 

20. ita®, ")frater! Ego. 
in Domino; refice viscera mea it 
mino. A) v.17. 

21. Confidens in obedientia( 
psi tibi, sciens, quoniam et su 
quod dico, facies. 

22. Simul autem et para n 
spitium; nam spero per oratio 
stras donari me vobis. 

23. Salutat te Epaphras *) co 
vus meus'in Christo Jesu, a): 

24. Marcus, Aristarchus 


mas et Lucas ®©, adjutorea mei. 
a) Aet.13,12. 15,57. b) Col.4,10. c)Ce 


25. Gratia Domini nostri Jes: 
sti cum spiritu vestro. Amen. 
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3) 1590. in Christo. 





e 


EPISTOLA PAUI 


A 


HEBR 


D 


AE 0. 





Cap. LI 


n. Iolvpeois xai —B — 
Ze 0 —R — cois TaTpUow i⸗ 
toi noopijeae, tr + sogate edy n- 
peodr cutcov #44d;0ev Yuiv 8 vio, 


v. 4. Ed. omn. Er. togatunr. 
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lim Deus loquens patribus in Pi 
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6. Gray dì madiv sicayayy còv 
Qoatotoxov iS vir otaupern; — 
ai mQ00KvrpAdTwGRI AUT mavtes 
yyehoi Ve0v. 
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sm" O mor to &yyédes atcov 
pavuoara xui tovs dertagyovs avtoù 
veds ploza. 

8. mods Bi cor vior* 6 Wpovos cs, 

Veòos, sis tor «ira toù aloros. 
eBdos evdveytos ) 0dfdos vijs fa- 
Aeiac Gu. 

9. iydnnoas Bxarosvryr, sei 8- 
lonous avopiur. did tato Éyouoé ge, 

De0s, è Heos oa, élatoy ayalàid- 
ECOS TUQR TUs puetoyus Gu. 

10. «ai oÙ xat doyas, uugte, 
pw yiv 20epedimras, ucì Hoya cov 
eEguiY Ca elmiv oi ovpanoi. 

11. avro: amodavtar; ov dì dia- 
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Filio, quem constituit haeredem uni- 
versorum, per quem fecit ®) et secula; 
2) v.4.599. €3,5,6 12,25. b)Joh.1,3.10, 

3. qui cum sit splendor gloriae, et 
figura substantiae ejus®, portankque 
omnia verbo virtutis suae, purgatio- 
nem peccatorum faciens !), sedet ad 

dexteram majestatis in excelsîs; 
a) Joh. 14,9. Col. 1,15, b)c.9,14 


4. tanto melior Angelis effeetus, 
quanto differentius prae illis ® nomen 
haereditavit. a) Phil. 3, 9. 

5. Cui enim dixit aliquando Ange- 
lorum: ,,Filius meus es tu; ego hodie 
„Cenui te?” Et rursum: ,,Ego ero 
willi in patrem, et ipse erit mihi in fi- 

sslium 9” a) Ps.3,7. b) aReg.7, 14. 

6. Et cum iterum introducit primo- 
gemitum in orbem terrae, dicit: „Et 
yadorent eum omnes Angeli Dei V.“ 

a) Pa. 96,7. 

7. Et ad Angelos quidem dicit :,,Qui 
yfacit Angelos suos spiritus, et mini- 
„atros suos flammam ignis.” 2) Ps.103,4. 


8. Ad filium autem: ,,Thronus tuus, 
»Deus, in seculum seculi; virga aequi- 
„tatis, virga regni tui. 


9. yDilexisti justitiam , et odisti in- 
niquitatem, propterea unxit te, Deus, 
sDeus tuus oleo exultationis prae par- 
pticipibus tuis 0? a) Ps. 44, 7. 8. 

10. Et: „Tu in principio, Domine, 
ssterram fundasti; et opera manuum 
„tuarum sunt coelì. 

11. yyIpsi peribunt, tu autem per- 
smanebis, et omnes ut vestimentum 
„reterascent; 

12, „et velut amietum mutabis eos, 
yet mutabuntur; tu autem idem ipse 
ves, et anni tui non «deficient V.“ 

a) Ps. 101, 26-38. 
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13. Ad quem autem Angelorum è 
xit aliquando: ,,Sede a dextris mex 
s,quoadusque ponam inimicos tuos 1a 
ssbellum pedum tuorum 2£” ahi 

14. Nonne omnes sunt administn- 
torii spiritas, in ministerium * nisi 
propter eos , qui haereditatena * ) cagi- 
ent salutis ? a) Matth. 18, 10. Ac.5x 


IL 


1. Propterea abundantius opertt 
observare nos ca, quae audivimm, n 
forte pereffluamus. 

2. Si enim, qui per Angelos? è 
ctus est sermo, factus est firmus, « 
omnis praevaricatio et inobedientia a» 
cepit justam mercedis retributionen; 

a) Act. 7, 55. Gal 3,19. 

3. quomodo nos effugiemus ‘, i 
tantam neglexerimus salute? qu 
cum initium accepisset enarrari per De 
minum ®) ah eis, qui audierunt, a 
nos confirmata est, a) c. 13,35 

b) c. 1,2. c) 1Joh.1,21-5. 

4. contestante Deo 2) signis et per 
tentis, et variis virtutibus, et Spirits 
sancti distributionibus ?) secundun a 


am voluntatem ©). a) Joh. 15,36. r. 
b) Act. 2,4. Cc) 1Cor.12,11. 


6. Non enim Angelis subjecit Des 
orbem terrace futurum, de quo lege 
mur; 

6. testatus est autem in quodanle 
co quis, dicens: ,,Quid est homo, qui 
„memor es ejus, aut filius homizi, 
sQuoniam visitas eum 

7. syMinuisti eum paulo minna 
sAngelis; gloria et honore coroaasi 
„eum, et constituisti eum super eps 
„manuum tuarum. 

8. ,,Omnia subjecisti sub pedibuse 
„jus“);“ in eo enim, quod omnia eiseb 
jecit, nihil dimisit non subjectun e 
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mxòs nai ainatòos, sai aUtis na- 
Ei potwe pertoge cv avro, ira 
cu Duras xat@Q7i 0) TÙV TÒ uoli- 
‘03 fyorta ci Dardtu, cerés ro⸗ 
heeefozor, 

15. vai analiuen tovtes; doo 

Pardta Bk taveòs tov lv Éro- 
0 goar dudetas. 
126. où pae dure dyyéhcov imhap- 
eta, Gila onfoparos @Peadu è- 
——— 
27. 00ev doqperde uri marta toîs 
ide) pois oporoBi;ret, ina Fey 


enim mai nISÒS doprepeds ra mods 
roy Pedy sis cò ildoneo0ar tes @- 


rag tov duov. 
18. ér 0) 7peo néror0ev avtos net- 
eotals, Biratat cos neguloperots 
Bondo. 


| 3) 1590, — 





1 


2) 1590, et ut 


7 
12. Àe700v * arrapato To Oropa. 


-Cap..IIh 635 


Nune autem necdum videmus omnia 


suljecta ei; a) Ps. 8,5=7.. 

q. eum autem, qui modico quam 
Angeli minoratus est, videmus Jesum 
propter passionem mortis ), gloria et 
honore coronatum; ut gratia Dei pro 
omnibus gustaret mortem, a) Lue 24,26.46. 

10.Decebatenim eum, propter quem 
omi'a, et per quem omnia, qui mul- 
tos filios in gloriam adduxerat, aucto- 
rem salutis eorum per passionem 1) 
consummare. 

11. Qui enim sanctificat, et qui san- 
etificantur, ex uno ® omnes. Propter 
quam causam non confunditur fratres bꝰ 
cos vocare, dieens: a) Lue,5,33. b)Joh.20,17- 
12. y,Nunciabo nomen tuum fra- 
„tribus meis; in medio Ecclesiae lau- 
yydabo te — a) Ps:21,35. 

13. Et iterum: „Ego ero fidens in 
„eum ** Et iterum: Ecce! ego, et 
„pueri mei, quos dedit mihi Deus”) 

a) Jes. Bo, 17. Db) Jes. 3,18, 

14, Quia ergo pueri *® communica- 
verunt carni et sanguini, et ipse simi- 
liter participavit eisdem!); ut per mor- 
tem destrueret eum, qui habebat mor- 
tis imperium, id est, diabolum ©); 

4) v.10,15. b)ThiLa,7. e)Joh.16,11. Col.2, 15. 

15. et liberaret eos , qui timore mor- 
tis per totam vitam obnoxii erant ser- 
vituti. 

16. Nusquam enim Angelos appre- 
hendit, sed semen Abrahae apprehendit. 


17. Unde debuît per omnia fratri- 
bus similari ?, ut misericors fieret, et 
fidlelis pontifex ad Deum, ut 2) repro- 
pitiaret delicta populi. 2) ©. 4,15. 

18. In eo enim, in quo passus est 
ipse et tentatus, potens est ct cis, qui 
tentantur, auxiliari ®. 4) c.4,15. 5,» 
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Cap. 


1. ‘O8ey, &dedpoi Gyior, xA70e06 
ènsparis ustoyor, xatarojcare tor 
anosodor xai aoyiegta «ic 0uodozias 
Mud, È incovr yessòr, 


2. susor Orta tp sumcara av- | 


cor, 0g xai uovo”e tv 0A tp 0ixp 
avoid. 

3. sAeioros yao + d0Ens sro na- 
ea povorr gHivra:r, xa? dc0y nAeio- 
va tiuyv Éysi to cine è xatagneva- 
cas avrir. 

4. (mas yde oltoc xavacuevate- 
cai inò civog* Ò dì cd narra xa- 
cacsevacas 0805.) 

5. nai uowtois psv misos tr 0%w 
«gi cixQ avra, de deodnar, sic pao- 
tvoior tor ZaizBncoptrcor. 

6. y0ssos dè, ce vios sai 1òr 0l- 
xoy avra, è oîx0c toper queis, bay- 
meo tiy nadonciar xal cò xavygua 
ans dinidos uéyos celes Befaiay na- 
caggoper. 

7. dò (xadoc Zdeyu cò arsiua, 
cò dyior* Gijuegor, day cis Porie 
aUtov axovonte, 

8. un oxdyovryre cas nagdias v- 
por, cig dr cg mapasiscacuò, xarà 
tv pusoar vi nespacui iv ci 3ouu®, 

Q. où insioacay ps ci marsoes Ù- 
uoir, &doxiuacdy ue, xal eidor «a 
Eoya us teccapguorta 807. 

10. dò aeocoLtiIna cij yered &- 
xeing, nai + elzov* dei niavosrtat 
ti xeodia' avtoi dì ovx Éyyacar ras 
Odovs us, 

al. 0g cuoca ér ti 0077 us si 
siosdevoorta: sig cny xavaravoiy ps) 

13. fàsneca, adelpoi, pr sore 


” l") e - , 2 
ſMÆcœri Ev cuni vVuoòr xaodia mornoa ami 
Gias tr cp arosira: uno Veg loinros. 





v. 4. Ed. omn. Er. et St, zescov iz0sv, Gb. omitt. yescor. 


stos deluso. — v. 10. C. cina. 


EPIST. PAULI AD HEBRAEO8. 


HL 


1. Unde, fratres saneti! vo 
coelestis participes, consideral 
stolum ®) et pontificem ®) conf 
nostrae Jesum, a) Joh.17,18. 
2. qui fidelis est ei, qui 3)1 
lum, sicut et Moyses in omni é 
jus 2), a) v. 6. 1Tim.L.1 

3. Amplioris enim gloriae is 
Moyse dignus est habitus, qua: 
pliorem honorem habet domus, 
bricavit illam, 

4. Omnis namque domus fab 
ab aliquo; qui autem omnia c: 
Deus est ®). a) e. s, 10. Eph 

5. Et Moyses quidem fidelis 
tota domo ejus tamquam famulu: 
stimonium eorum, quae dicenda 

6. Christus vero tamquam f 
domo sua, quae domus sumus 
fiduciam et gloriam spei usque 
nem firmam retineamus. 


7. Quapropter sicut dicit S 
sanctus: ,,Hodie si vocem ejus 
„ritis, 

8. ,,nolite obdurare corda 1 
ssicut in exacerbatione secundu: 
sstentationis in deserto, 

q. „ubi tentaverunt ®) me pat 
stri; probaverunt et viderunt 
„mea a) Exod. 17, 2.:. 

10. „quadraginta annis; j 
„quod infensus fui generationi 
„et dixi: Semper errant corde; i 
„tem non cognoverunt vias mei 

11, „Sicut *) juravi® in ir 
„Si introibunt in requiem mea: 

a) Num.14, 25-35. b) Ps.94,3-: 

12. Videte, fratres! ne fo 

in aliquo vestrum cor malum in 


litatis, discedendi a Deo vivo* 
a) c. 10, 51. Matth.10, 28. 





— Vv. 


1) 1590. praefecit. 3) 1590. quibes / 





EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. 


n8. —— iavtůe nad” 
masur fuioar, dpos È cò oueoor 
> fra pa) cAngor0i + #5 i- 
us — cis duagtias. 

14. Actoxot jùo + peybraper ri 
5, davmeo civ dgyijv tijs vrosa- 
— peyoi cer3s PeBaiuy xaviogoper 
15. ér t@ depeotar* oiuseo⸗ 
ev SA paris aÙtoÙ dsovante, pi) 














i 26. ( tuvs reo duicurtes mape- 

ixoarar, «1 è mdvres vi #E24:90v- 

es È prin dia porvots)* 

47. vici de reoocxoioe reooce 

prec fn; ugi coîs Guagtjoac , or 
;au | Erecev èv ci) #0)u0; 


18. rici dì wpuoce, pr) siordevos- 
gi els tv xatdmavot avtoù, si 
) où ansidjoaci; 

19. sai Bisroper, de oÙK 7Iv- 
j@yoar siosì9eiv dl dnisiav. 


Cap, 


moperns érayyeliag , sice).deiy 


a 1. Pon Ocpey oÙr, pu) mote, ua 


| y,exncerbatione !* 


Cap.IHLIV. 635 


+ 13. sed adhortamini vosmetipsos 
per singulos dies, donee Hodie cogno- 
minatur; ut non obduretur quis ex vo- 
bis fallacia peccati. 

14. Participes enim Christi effecti 
sumus; si tamen initium substantiae 
ejus usque ad finem firmum retineamus. 

15. Dum dicitur; ,,Hodie®) si vo- 
yCem ejus audieritis, nolite obdurare 
scorda vestra, quemadmodum in illa 
a) c4 7. 

16. Quidam enim audientes exacer- 
baverunt, sed non universi, qui pro- 
fecti sunt ex Aegypto per Moysen. 

17. Quibus autem infensns est qua- 
draginta annis? nonne illis, qui pec- 
caverunt, quorum cadavera prostrata 
sunt in deserto)? a) Num, 14, 19-56. 

18. Quibus autem juravit non intro- 
ire in requiem ipsius, nisi illis qui in- 
ereduli *) fuerunt ? a) Deut. 1, 52. 

19. Et videmus, quia non potue- 
runt introire * ) propterincredulitatem. 


IV. 


1, Timeamus ergo ne forte relicta 
pollicitatione introeundi in requiem e- 


mir xatanavor aUtov, doxij tis jus, existimetur aliquis ex ") vobis de- 


i Spor, Useoniéraa. 

— 2. uai 700 toper ebyyyelicpévor , 
trreo + xqueivo.. GIL dx apelnoer 
26708 is dixoîjs Exeiros Hi | 0v7- 
s vi sizes ros xicuou. 

3. elcsogopeda pao eis iv sarà 
ni oi msevcare8e , xadas sion- 
o 0g vuora é i 007% pa” et 
gelevcorta: eis A KATATUVAIP po 
siro tor foymr darò uataBolis xo- 
ue pernbertwr. 

A signne 7ae me meoi TI épd0- 
n stws* al xateravoer ö Beds tv 





v. 13. Ed. omn. Er. Mt. et St. ts dé vuo». 
desivos. — 


pe 1590. ex mobis. 


-— v. 17. C. cimsoor. — v.2 
#) 1590. add. in requiem ipsius. 


esse. 
2. Etenim et nobis nunciatum est, 
quemadmodum et illis. Sed non pro- 
fuit illis sermo auditus, non admistus 
fidei ex iis, quae audierunt, 
3. Ingrediemur enim in requiem, 
qui eredidimus; quemadmodum dixit: 
„Sicut 3) juravi in ira mea, si introi- 
sbunt in requiem meam 4; et quidem 
operibus ab institutione mundi perfe- 
ctis. a) c. 5,11. Pi gd. 11. 
4. Dixit enim in quodam loco de 
die septima sie: „Et —— Deus die 


v. 14» Gb. ra ressa — 
"C. et Mt. ovyxerpapevas. 
5) 1590. quibus juravi. 
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ti que0g, vj <Bdoug, anò aereo» 
+ or f0707 avrod. 

5. xal ty esco nadiv® ei sicedav- 
Gortas sis t}y xataravoir ps. 

6. ènei sy anodeineta:, cuvàg ei0- 
eddeiy eis avtnv, xai oi mootegov 
evayzelioDevtes dx siofi0ov Bi arsi- 
Vesay, 

n. sadey civd Ogite: Nusoay, 0H- 
uegor, tv Baiid 2eyc0r, pera tocù- 
tor qooror (xa&os eioxcot:)* ogus- 
c07, day tig gufo avci axsonsz, 
un oxdyovrnte cas nagdias Vuoi. 

8. ci 700 Favrss inous racenav- 
Ger, ax dv meoi GAÀne ddathe: pero 
tavra yuioas. | 

9. da dmodsizeta: caffavicuos 
to Zam tov deov. 

10. ò 70e siced0aw sig tpy sata 
navow aUtoù xai avtig xateravosy 
ATO ToYV Eoyar avroÙ, dorso and 
Toy (div 0 deos. 


11. orsdacwper ur, eiceddeiv sic 


Èxelypy cv satdrmavow, wa un év ew 
autp cis vaodelzuari neéoy ts anei- 
Pelag. | 

12. Low yao 6 doyos ts Lei xal 
Èveoyis xak copostegos vate nacav 
pezoour disouov xai diixvsuevog dyot 
peotoni wvyfjs TE xal MVEVPuaToGs, 
aouov te sal predor, xai xoitixòs 
— 

13. xal &x Es xrioie amare év0)- 
muor averi, adrta dì yruya xal te- 
cpayzàicusra to 0gdalpuoîs avra, 
nds 07 Huiv 6 Àoyos. 


14. Eyortes 8v doyegra pray, . 


diedziv0ota tec soarbe, inosr, tor 
viòr cs Des, xgaropuer cîjs 0uoloyiag. 


15. d yao Éyopuey aoyisota un dv- 
vcuzror cvuratijcae taîs uotevcias 





v. 4. Ed. omn. Fr. omitt. cav. — 
2) 1590. omnia enim. 


EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. 


qui non possit compati infirmitatb@ 


3) 1590, add. spei nostre. 






















sSeptima ab omnibus operibus suh *° 
a) Gen: 2,3. 

5. Et in isto rursum: Si intreita 
gin requiem meam.?” 

6. Quoniam ergo superest intrei⸗ 
quosdam in illam, etii, quibus prisi- 
bus annunciatum est, non introieret 
propter incredulitatem, 

©. iterum terminat diem queméa, 
Hodie, in David dicendo, post tasta 
temporis ,sicut supra dictum est: ,Jl 
„die si vocem ejus audieritis, nolitee 
durare corda veatra V.  6.3,3. Paxitp 

8. Nam si eis Jesus requiem pe 
stitisset, numquam de alia loquereta, 
posthac, die. 

9. Itaque relinquitur sabbatis 
populo Dei. 

10. Qui enim ingressus est in requ 
em ejus, etiam ipse requievit ab wp 
ribus suis, sicut a suis Deus ®). 

a) Gen. 3,3. Apoc. 14,13. 


11, Festinemus ergo ingredi inè 
lam requiem; ut ne in idipsum quui 
cidat incredulitatis exemplum. 


13. Vivus est enim sermo Dei, e 
efficax, et penetrabilior omni gléò 
ancipiti; et pertingens usque ad é 
sionem animae ac spiritus, compage 
quoque ac medullarum, et discretore 
gitationum et intentionum cordis 

13. Et non est ulla creatura ist 

sibilis in conspectu ejus; omnia # 
tem *) nuda et aperta sunt oculis & 
ad quem nobis sermo. 
14. Iabentes ergo pontificem sr 
gnum®, qui penetravit coelos*, | 
sum Filium Dei; teneamus 3} conf 
onem. a) c. 6, so. 8,1. b)cegy®» 


15. Non enim habemus pontific® 


v. 8. C. atros 0 (7006. 





EPIST, PAULI AD HEBRAEOS, Cap.IV.vi 


tecpanivov dì xatà marta 
Ta qupis auaptias. 


reggoueda sv ped maòd- 
deoro ris - peortos , ina 
ww, sai fap eUoowper eis 
Derar. 


Cap, 


to doyiepevs FE drdposrtcov 
è unio drtesnor xadi- 
xe Tor Peor, iva TIOCPE- 
uè Ivoias vat) duapriròr, 
omatein Svritueros  toîs 
miarmuiroi, emer nat 
tirar aobererer, 
a tavezv opellet, xatodg 
+ drm xa aeoì duvrà 
Dmào dpegtion. 
yéavro tis dapufarer tiv 
t + zadsperos vrdò ov 
meo xi + dagon | 
‘0 sul d y0usòs ey favtòv 
rOprar apyuepta, «4° 0 
e ati vios pa el cÙ, 
yeytvrgua ce, 
r nai dv into dtyet® où 


)v alora, satà tiv ma- 


2* 


*. 


taîs quioue cijs capuòs 
19 te uui ixetmping 1908 
ov cole autor ix da- 
‘pavyis loyvpas ua da- 
eréjuas, nat eloanucdeis 
ufeias, 

:g cv vios) fuaîer, dg 
rr Unaxojr, 


elewwdsis, èyévero coîs 


657 
nostris V; tentatum autem per omnia 
pro similitudine absque peccato, 
A) c.3,17,18. 
16. Adeamus ergo cum fiducia ad 
thronum gratiae *); ut misericordiam 
consequamur, et gratiam inveniamus 


in auxilio opportuno. 
P 


A) c. 10, 21-33, 


1, Omnis namque Pontifex ex ho- 
minibus assumptus. pro hominibus con- 
stituitur in iis, quae sunt ad Deum, ut 
offerat dona et sacrificia pro peccatis, 

2. qui condolere V possit iis, qui î- 
gnorant et errant; quoniam et ipse cir- 
cumdatus est infirmitate; 96 15. 

3. et propterea dehet, quemadmo- 
dum pro populo, ita etiam et pro se- 
met ipso offerre pro peccatis. 

4. Nec quisquam sumit sibi hono- 
rem, sei qui vocatur a Deo, tamquam 
Aaron *, a) Gen. 18,1. 

5. Sie et Christus non semet ipsum 
clarificavit, ut pontifex fieret; sed qui 
locutus est ad eum: ,,F'ilius meus es 
stu; ego hodie genui te": —a)Ps 2,5. 

6. Quemadmodum et in alio loco di- 
cit:,,lu es sacerdos in aeternum, se- 
secundum ordinem Melchisedech 0,” 

4) Ps. 109, 4. 

7. Qui in diebus carnis ® suae, pre- 
ces supplicationesque ad eum, qui pos- 
sit illum salvum facere a morte} cum 
elumore valido et laerymis offerens, 
exauditus est pro sua reverentia. 

a) Rom. 3, 3. b) Matth. 26, 59. 27,46. 

8. Et quidem cum esset Filius Dei, 
didicit ex iis, quae passus est, obedi- 
entiam*; a) Puil. 3,8, 

Q. et consummatus, factus est om- 


rg now aitios cut- mibus obtemperantibus sibi causa sa- 


b N 28) 





—* — 
spaguevor. — v.3.et5. Ed. omn. Er. sros. — v. 4, Ed. 1.2 
peevos, — Ed, 2. 2. 5. ra 


—— Ed. 3.4. 5. Er. adla è sad 


, è dapom. 


1) 1590. add, ejus, 
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10. tgogazogev0sie vnO toù Veov 


aoyueosve nata civ cati pelyicedix. 

11. stegi e scodùs ypir ò d6y0s xat 
Bvosgugrevcos Azur, nei votooi 
geporare vas axoais. 


12. wai 700 Oqsidorvec elvas B- 
Bkoxalo: Ba 0 yobvor, nadir yosi- 
av iyers ci ddaore vuds, tira tà 
Gosgsia tic deyije cav doyioy ci dei, 
uai yeporate gosiav Exorzes yadaxtos, 
xai ov cepude teopiie. 

13. nas 7RQ è petézor yudaxtog 
utoos —XXXEE 
ist | 

14. redeicor di isuw n segrd eo- 
7, ov did cr o vd aicOneioia 
yexvuracutra portar nedc diaxouc 
uadoù te nas xauod, 


Cap. 


1. Aiò dperces con io aoxne «è 
‘gessi 2oyor, + dnì emo cedeuotgta 
geosuesta, pui acdiy Veutlioy xara- 
BadAdpevor petavotas do vexgoiv So- 
gay ai sticeoe Eni de0y, 


2. Bæxtiouoy adaxi⸗ iaid iorᷣ 
ce reieo⸗ avascioscis ce vengo? nei 
xoiuaros alovis. 


3. na cito momcoper, dayneo 
+ emirosny 0 Peos. 

4. advraror 7de, csc Arab qpu- 
cicdirtas yevoautrac ce cine Bopeàg, 
eis Insoaris, nai uecoyse yevn0av- 
cas ayevputoy Ayla, 


5. xal xadòv yevoaurres Bei 6jua 
Suvdpag cs uillorcos aldvos, 


4 # # 2 
6. xa raparecortas, nAÙdiI ava 
LÀ t) a⸗ 
xuIvi}8IP eic usetavotar, Arasuvosr- 


Cap.V.VI, EKPIST. PAULI AD HEBRAE0OS, 


10. appellatus a Deo po 
ordinem Melchisedech 2). 

11. De quo nobis gra: 
et ininterpretabilis * ) ad 
quoniam imbecilles facti « 
diendum ®). a) Mat 

13. Etenim cum debere 
esse propter tempus, rursui 
ut vos doceamini, quae sii 
exordii sermonum Dei, et 
quibus lacte ꝰ opus sit, no: 
bo. 8) 1 Cor. 5, 2- 

13. Omnis enim, qui la: 
ticeps, expers est sermoni: 
parvulus® enim est. a)E 

14. Perfectorum autem. 
cibus, eorum, qui pro coi 
exercitatos habent senaus ad 
nem boni ac mali. 


VI. 


1. Quapropter intermitten 
ationis Christi sermonem, ad 
ra feramur, non rursum jaci 
damentum poenitentiae ab 


mortuis , et fidei ad Deum 
a) c. 9,14. b) 1Thess.1,9 


2. baptismatum doctrina 
tionis quoque manuum ?, a 


ctionis mortuorum, et judicii 
a) Act. 19,1-6. b) Act.17, 


3. Et hoc faciemus, si qu 
miserit Deus. 

4. Impossibile ® estenime 
mel sunt illuminati, gustaver 
donum coeleste et participes : 


Spiritus sancti, a)c.10,:6.) 
Marc. 10, 35. 37. 


5. gustavernnt nihilomin 
Dei verbum, virtutesque?®) s 
turi, a) c. 19, 33. 5Qq. 

6. et prolapsi sunt, rursa 
ri ad poenitentiam, rursum ci 





v. 1. Ed. 3. 4. Er. ere — v.3. Ed. omn. Er. érergere. 


1) 1590, interpretabilis. 





EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. 


eg savroîe cor viòr rov Peoù nai 
aeudepuritortas. 

7. 7] 720, î quica tor ia aù- 
ig modluxs iexouero⸗ oͤeroͤr sat 
æo Bora evdetov Exeivorg, di 
+ seerì pimeysitaz, pos petadaufaver sv- 

anò cs dei. 
B. dxpiouon dè dnavdas moti tot- 
 ddoxpos: uai xatdpus ÈyyÙs, 


sis avo. 


9. sremcigueta dì meot vuoòn, @- 
myroi, ta + xgeirtora ai tyopera 
meypius, el xi | sto Zudsper, 
20. è tici dios ò —J — 
ti fore vpov xai + 8 nora 
dpdrns, #9 évedeibaotte sis cò 
been ubri, dianorioartes co d- 
eg xui daxovirtes.. 

ni. imdvpaper dì, #xasor speso 
= aumr erdeixec0a: otsd)r pds 


—— ris Naido⸗ dyot 


» 

La. ina 7 vodg0ì 7éNode , pjerp= 
di cor da mise sai paxgodv- 
he= sAygorouurtor tas érayyehias. 
3. 19 700 dforan inay;erddpe- 
+ d eds, drei mat ovdevòs ele 
ouoca, cuoce sad Fuvrod, 













A — 7 pv evloyay * 


fe 


ce, xai Tip0vvor rAp0vra ce. 


. x&l + oUrm paxoodvpoas 

tig érayzehias. 

ml. avdgoro: pòv puo nata toù 
S ourisor, sai mons avtoîs 


Pedoyias mepus eis Pefaimow 6 00- 
fi 


7. dv @ TEQUIGOTEROY Baloperos 
emdelzai tois xAmooropors ts 


Sayilias Tò duera0eror mis Pudys 
Pei, fpegitevoer dex ) 





P_9. C. upesocova. — 
v. 15. Ed. omn. Er. #rws. 


tes sibimet ipsis Filium Dei, et ostentui 
habentes. 
7. Terra enim saepe venientem su- 
per se bibens imbrem, et generans *) 
herbam opportunam illis, a quibus co- 
litur, accipit benedictionem a Deo. 


8. Proferens autem spinas ac tribu- 
los®, reproba est et maledieto proxi- 
ma, cujus consummatio in combustio- 
nem. a) Jes. 5, 5. 6 

9. Confidimus autem de vobis, di- 
lectissimi! meliora et viciniora saluti, 
tametsi ita loquimur. 

1 0. Non enim injustus ") Deus, ut 
obliviscatur operis vestri et dilectio- 
nis *, quam ostendistis in nomine ipsi- 
us, qui ministrastis sanetis, et mini- 
stratis. #) c. 10, 52-34. 

11, Cupimus autem unumquemque 
vestrum eandem ostentare solicitudi- 
nem ad expletionem spei usque in fi- 
nem *), a) c.3, 14: 

12, Ut non segnes efficiamini , ve- 
rum imitatores eorum, qui fide et pa- 
tientia haereditabunt promissiones, 

13. Abrahae namque promittens 
Deus, quoniam neminem habuit, per 
quem juraret, majorem, juravit per se- 
met ipsum, 

14. dicens: „Nisi benedicens hene- 
syllicam te, et multiplicans multiplica- 
„bo te 0,” a) Gen. 22, 16.17. 

15. Et sic longanimiter ferens, ad- 
eptus est repromissionem. 

106. Homines enim per majorem sui 
jurant; et omnis controversiae eorum 
finis, ad confirmationem, est juramen- 
tum 4), 4) Exod, 22, 11. 

17. In quo abundantius volens De- 
us ostendere pollicitationis *) haeredi- 
bus immobilitatem consilii suî, inter- 


posuit jusjurandumj 2) c.4,1.599. 


"Ed. omn. Er. srwe. — v. 10. ts xoru omitt. Gb. 
1) 1590, germinans. 


2) 1590. add’ est. 
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v. 20. Ed. 4. 2. 3. Er. vs. 


28. ut per duas res imme 
bus impossibile est mentiri D 
tissinam solatium habeamu: 
fugimus ad tenendam propesi 


19. quam sicut amcheran 
animae tutam ac firmam, el 
tem usque ad interiora *) vel 

a) c-9, 3. 7.13. 34. 

20. ubi praecursor pro no 
ivit ® Jesus, secundum ordi 
chisedech >) pontifex factus 
num. a) c. 10, 19. so. Joh. 17, 34 

VII. 

1. Hic enim Melchisedech4 

lem , sacerdos Dei summi, q 


vit Abrahae regresso a caed 
et benedixit ei; a) Gen.: 


2, cui et decimas*) ompiu 
Abraham; primum quidem, < 
pretatur rex justitiae; deinde 
rex Salem, quod est, rex paci 


3. Sine patre, nine matre, 
nealogia, neque initium dierw 
finem vitae habens, assimilat 
Filio Dei, manet sacerdos i 
tuum. 

4. Intuemini autem quante 
cui et decimas dedit de praec 
braham patriarcha. 

5. Et quidem de filiis Levi: 
tium accipientes, mandatum he 
cimas ® sumere a populo secun 
gem, idest, a fratribus suis. 
quam et ipsi exierint de lumbi 
hae. a) Num. 18, 11. 

6. Cujus autem generatio | 
numeratur in eis, decimas a 
Abraham, et hunc, qui habeba 
missiones, benedixit ®). 6 
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7. Sine ulla autem éontradictione, 
quod minus est, a meliore benedicitur. 

8, Et hic quidem decimas morientes 
homines accipiunt; ibi autem contesta- 
tur, quia vivit. 

o. Et (ut ita dictum sit) per Abra- 
ham et Levi, qui decimas accepit, de- 
cimatus est; 

10, addhue enim in lumbis patris e- 
rat, quando obviavit ei Melchisedech. 

11. Si ergo consummatio per sacer- 
dotium Leviticum erat ( populus enim 
sub ipso legem accepit), quid adhue ne- 
cessarium fuit, secundum ordinem Mel- 
chisedech alium surgere sacerdotem, et 
non secundum ordinem Aaron dici? 

12. Translato enim sacerdotio, ne- 
cesse est, ut et legis *) translatio fiat. 

a) v. 18, 19. 

13. In quo enim haec dicuntur , de 
alia tribu est, de qua nullus altari prae- 
sto fuit, 

14. Manifestum est enim quod ex 
Juda ® ortus sit Dominus noster; in 
qua tribu nihil de sacerdotibus Moyses 
locutus est. a) Gem. 49,10. 

15. Et amplius adhue manifestum 
est; si secundum similitudinem Melchi= 
sedech exsurgat alius sacerdos, 

16. qui non secundum legem man- 
dati carnalis ® factus est, sed secundum 
virtutem vitae insolubilis: a) v.18. 19. 

17. Contestatur enim: ;,Quoniam 
stu essacerdos in aeternum, secunlum 


„ordinem Melchisedech a) » 
a) c. 5, 6, Pa, 109, 4. 


18. Reprobatio quidem fit praece- 
dentis mandati propter infirmitateni e- 
jus et inutilitatem *; 4) Gal. 4, 9. 

19. nihilenimad perfeotum * addu- 

xit lex; introduetio vero melioris spei, 
per Ta pie Deum. a) vito 
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11. „Et non docebit unusquisqu 
ssproximum suum, et unusquisque fra- 
sstrera suum, dicens: Cognosce Domi- 
sum, quoniam omnes scient me a mi- 
s,nore usque ad majorem eorum. 

12. „Quia propitius ero iniquitati- 
„bus eorum, et peccatorum eorum jan 
sshon memorabor.” 


13. Dicendo autem novum vetera- 
‘vit prius; quod autem antiquatur et se- 
nescit , prope interitum est. 


IX. 


1. Habuit quidem et prius justifia- 
tiones culturae, et Sanctuni seculare; 

3.tabernaculum enim factumest pri 
mum, in quo erant candelabra 2), et men- 
Sa, et propositio panum, quae dicitu 
Sancta. a) Exod. 26, 355. 4o, 31.599. 

3. Post velamentum autem secu» 
dum, tabernaculum , quod dicitur Sar 


cta Sanctorum ®); a) Exod. 26, 55.596 
Lev. 16, 55. sqq. 


4. aureum habens thuribulum®,e 
arcam testamenti circumtectam ex ce- 
ni parte auro, in qua urna aurea ha- 
bens manna”), et virga Aaron®, qua 


fronduerat, et tabulae testamenti, 
a) Exod. 40, 5. 50, 6. Lev. 16, 13. 
b) Exod. 16,35. c) Num. 17,10. 


5. superque eam erant Cheruhin" 
gloriae obumbrantia propitiatorium.De 
quibus non est modo dicendum per sie 
gula. a) Num. 7, 89. Exod. 35,32. 

6. His vero ita compositis, in prieri 
quidem tabernaculo semper intreibast 
sacerdotes, sacrificiorum oftìcia cer 
summantes; 

7. in secundo autem semel? inar 
no solus pontifex non sine sangnise, 
quem offert *) pro sua, et populi igse- 
rantia. a) Exod. So, 10. Lev. 16,2 
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8, Hoc significante Spiritu saneto, 
nondum propalatam esse sanetorum vi- 
am ®, adhue priore tabernaculo haben- 
te statum. ee 2) c.10, 19. 

9. Quae parabola est temporis in- 
stantis, juxta quam munera, et ho- 
stiae offeruntur, quae non possunt jux- 
ta conscientiam perfectum facere ser- 
vientem®, solummodo în cibis et in po- 
tibus, A) Cc. 10,4 

10. et *) variis baptismatibus, et 
justitiis.carnis usque ad tempus corre- 
ctionis impositis. - 


11. Christus autem assistens pon- 

tifex futurorum bonornm, per amplius 

et perfectius tabernaculum * non ma- 

nufactum, id est, non hujus ereationiz; 
a) c. 8, 1.3, 

12. neque per sanguinem hircorum 
aut vitulorum, sed per proprium san- 
guinem introivit semel în Sancta, ae- 
terna redemptione inventa. 

13. Si enim sanguis hîreorum *) et 
taurorum, et cinîs vitula& aspersus ”) 
inquinatos sanctificat ad emundatio- 
mem carnis; a) Lev. 16,15. db) Num. 19. 

14. quanto magis sanguis Christi, 
qui per Spiritum sanetum semet ipsum 
obtulit immaculatum ! Deo, emumila- 
bit conscientiam nostram ab operibus 
mortuis 9, ad serviendum Deo viventi. 

a) c. 7,16. b) Lev. 22,20, c) è, 6,1. 

15. Et ideo novi testamenti media- 
tor ®) est; ut morte intercedente, în red- 
emptionem earum praevaricationum , 
quae erant sub priori testamento, re- 
promissionem * accipiant, qui vocati 
sunt aeternae haereditatis. 

a) c. 8,É. 13,24. b) Rom.5S, a5. 

16. Ubi enim testamentum est, mors 

necesse est intercedat testatoris. 


— — — — — — — 
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— w. 12. Ed. omn. Er. svpousvos. — 
[EVO 


1) 1590. add, in. 


v. 14. C. zur. — v.16. C. dare 


646 Cap.IX. 


? J ‘ © 
17. daBbyun peo Éi vexpoîg Be- 
a ⸗ ⸗ 22 
Baia, easì un moce ‘ona , ota t7 0 
dradeueros, 

18. 00er OVd 7 a00T7 qoeis ai- 
patos Epuexairisat. 

19. Laly®eione vie TA0ns ivrolis 
xotà vopoy Utd povotws sarti + 19 
Zap, duBoy vò alua toy pocyay xai 

J LI 
tedyoy pera Vatos xal Îola xoxxivs 
xc — avro te co Bifàloy nai 
urta cor Zaòy Seedrrice , 
20. Àfyo0y* tuto c0 alua tig dia- 
È Te 9 71 L) € - Ls 
1XTS, 76 Epeteidato 1006 vuag 0 
° Le0° 
q < ⁊ * < LA 
21, XAL Tv CxYP7v TE nai marca 
i) LI ⸗ [ei 
TU GuEUN Tijs | deicsoziaz tp aiuacti 
é 
+ ouotos + #00avt08. 
* LI 2 ? 
22. xa OgEdOr Ev aiuati arca 
4 # 
sudaoiteta: sata tor voor, xal Yoo- 
Y 
Qis aluatexquolag ov Yivetai apeois. 
3 e 

23. avayxn uv, ca uiv vrodeizua- 

qa Tor É» Toù sparo TuTOIS + xa- 
9 Y 8 LI 2 Ld 
Vagitesda:, avra di ta saspania 

⸗ ⸗ e 

upeittooi Puos ruoa + ravtas. 
, 

24.870 es geponointa &yua elo- 
i e LI ©- 
30ev 0 yorsos, untitvaa cav dir 

- 9 , > 9 LI 9 DL: 
Piyaor, @ÀÀ EI16 avtov tov souror, 

” ® Ci , la 
suv fuparicdi;jva: tp nQ060T9 Toù 
ad e Coal 
Ieoù vntO Yuor, 
25. ovò, iva moddauis m000qE07 
q Ud e q 
Éavtor, WonEO 0 KOyroevg EictoXsTO4 
tig Ta agio xat Evtaveoy Èy aiuati 
“iiotpio 
ab. (ene Eder, avcor nodidus 
- > i 2 e 
audein dtò xatafodîg xoous)' vis 
‘ © t 9 + , Da 99 
de «tai, EMI cvvTEÀEIA TOY Qiwvar, 
9 3 , Li , 4 ⸗ 
eis adetnow auagtias, dia cre dv- 
Gius avtu Tepariowat. 
27. xal xd 000y dronettai toîs 
> ’ n 2 * i 
ar0o0tos amati anotavzir, puerta 
LI - La 
ds TOVTO x0LCIS, 
ud L) e q Cd 
28. + ovra xai 0 y01s06, ana 





vi 19. C. omitt. to. 
r. add. ravra. 
cera. — "CC. 


Tavrass, 


— v. 21. Ed. A. 5. Er. 4ersoysias. 
"Ed. omn. Er. #ggavrite. 


EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. 


17: Testamentum enim in mortui 
confirmatum est; alioquin nondum vr 
let, dum vivit, qui testatus est. 

18. Unde nec primum quidem sin 
sanguine dedicatum est. 

19. Lecto enim omni mandato legs 
a Moyse universo populo, accipiens sas- 
guinem vitelorum et hircorum cun è 
quaet lana coccinea, et hyssopo, ipra 
quoque librum, et omnem populua + 
spersit;. ... l . 

20. dicens: .,Hic sanguis testame- 
sati, quod mandavit ad vos Deus”!” 

a) Exod. 24, 6- 3. 

21. Etiam tabernaculum ®) et omsa 
vasa ministerii sanguine similiter + 
spersit; . a) Exod. s9, 21. 

22. et omnia pene în Sanguine se 
cundum legem mundantur ; et sine sar 
guinis effusione non fit remissio. 

23. Necesse est-ergo exemplari* 
quidem coelestium his mundari; i 
autem coelestia melioribus hostiisqua 
istis. a) c. 3,5. 

2/4. Non enim in manufacta Sancta 
Jesus introivit ?, exemplaria veror: 
sedin ipsum coelum), ut appareat nex 
vultui Dei pro nobis ©. a) v.b- 

b) c.8,3. c):1Joh.2,t. 

25. Neque ut saepe offerat sent 
ipsum, quemadmodum Pontifex intri 
in Sancta per singulos annos in se 
guine alieno; 

26. alioquin oportebat eum frequee 
ter pati ab origine mundi ; nune sute 
semel in consummatione seculoran". 
ad destitutionem peccati, per hostiaa 
suam apparuit. a) 1 Cor. 10.11 

27. Et quemadmodura statutum est 
hominibus semel mori, post hoc antes 


judicium ; 


28. sic et Christus semel oblatus et 
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v. dl. G. dyyuspere. 
1) 1590. add. omnibus, 


. C. ro pori os, d ds0c ps Gb. omitt. 0 
— v. 10. oi omitt. Gb. — "Ed. omn. Er. et St. re ipos yorss, 


2) 1590. holocaustomata. 


rorum bonorum, non ipsam imaginem 
rerum; per singulos annos eisdem ipsis 
hostiis, quas offerunt indesinenter, 
numquam potest accedentes perfectos 
facere. a) c. 8,5. 7,11. 19 

2. Alioquin cessassent offerri; ideo 
quod nullam haberent ultra conscien- 
tiam peccati cultores semel mundati. 


3, Sell in ipsis commemoratio pec- 
catorum per singulos annos fit; 

4, impossibile enim est sanguine 
taurorum et hircorum auferri peccata. 

5. Ideo ingrediens mundum dicit: 
sHostiam et oblationem noluisti; cor- 

„pus autem aptasti mihi ; 

6, ss Holocautomata *) pro peccato 
Non tihi placuerunt; 

7. sytune dixi: Ecce venio®;” in 
capite libri seriptum est de me, „ut fa- 
„eĩam, Deus! voluntatem tuam.” 

a) Ps. 59, 7. 

8. Superius dicens: ,,Quia hostins, 
ssetoblationes, et holocautomata * ) pro 
wpeccato noluisti, nec placita sunt ti- 
„bi,“ quae secundum legem offeruntur, 


qQ. tune dixi: ,,Eccel venio, ut fa- 
stiam, Deus! voluntatem tuam.”” Au- 
fert primum, ut sequens statuat, 

10, In qua voluntate sanctificati su- 
mus per oblationem corporis Jesu Chri- 
sti semel. 

11. Et omnis quidem sacerdos prae- 





3) 1590. holocaustomata. 


648 Cap.X. 
sal’ suioar Zeicsoydr nai cùs aù- 
rus nodigme pocpirar Vvaiag, ai- 
cre. ovdemose durarta: neosedeir d- 
pagrias. 

12. avtos dè uiay vrto duagrido 
moocerejuac volar, sic cò Bepyente” 
éxadioer tv delie coù deg, 

13. co Zomòor txdayoperog, Éms 
cedo ci txdooi avtoi vonidov 
cor soddi avrod. ° 

14. più 7àe meoopogi cereleto- 
xey EiS <Ò dinvexèg rovs ayiabopéras: 

15. ꝓæotveeĩ d (iui nai 0 areÙ- 
pe, cò dziov. usetà 7aQ TO n005107- 
xeévar* 

16. aven * dai, ” diaoi- 
Copa: KWÙS AUTOVS pesta tas Tueoae 
inelvag® Meyer xvorog* ddove vopss 
ua eni xagdias aUtor, nai ini toy 
Biavowoòv aVTtdI ETI7PAYWD avrode, 

17. «ai toy cuagrior + avtdy xal 
toy aropsoòy aUtoy 0Ù un prod ic. 


18. ore dì agegis | covtor, ov% 
Eri T000POEA TE0L apaotias. 

* 1 > Li 9e 

19. éyovtes ovy, Uudelgol, ta00n- 
oiur sig tiv sicodor ror dylmv Èr rw 
aiuati ipoov, 

A? ⸗ € tes >» 

20. ny evexaivicer Yuiy, 0dov 00 
Cqgutor sai Loca, Bd tov xatareta- 
cuatos (tatisi tᷓs capuòs avtov) 

21, xai iegua peyav Èri tov oluoy 
tov Leo, 

22. aooceoyopeda pera din0urizs 
uagdiac Èv mAngogooie nisemg, é6- 
Qarticutvor cog uagdiag GRO Cvrei- 
—XVVV 

23. xai dedgpueror cò cdoua viari 
scdaod, xacegmuev t7v Opoloyiav 

- 9 , 2 2 LI 4 € 2 
cis #iriBog dxdinij (nus0s yao 0 èx- 
ayyerdaperos) , 

2h. nat xaTAPODUEr aaaass eis 

aaoobvouor ayarne xe nadoiv É0- 


70, 





v. 17. Ed. omn. Er. omitt. avra». — v. 18. C. curr 


operum. 
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.EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. 


sto est quotidie ministrans ‘ 
dem saepe offerens hostias, 
quam possunt-auferre pecca! 
a) c.8,5. .b)c. 9,9. 

12. hic autem unam pr 
‘offerens hostiam, in sempit 


*det in dextera Dei. 


13. De caetero exspecta: 
sponantur inimici ejus scab 
„dum ejua . 2) c. 2,8. 1C0 

14. Una enim oblatione c. 
vit in sempiternum sanctific 

15. Contestatur autem n 
ritus Sanctus. Postquam eni 


16.,,Hoc autem testameni 
sstestabor ad illos post dies i 
Dominus, dando * ) leges me 
ssdibus eorum, et in mentib 
ss8uperscribam eas; 

17. „et peccatorum et ini 
„eorum jam non recordabor an 

a) Jer. 51, 31- 54. 

18. Ubi autem horum remi 
non est oblatio pro peccato. 

19. Habentes itaque, frat 
ciam in introitu sanctorum in 
Christi, 

20. quam initiavit nobis 
vam?) et viventem per velame 
carnem suamj; 4) c.‘ 

21. et sacerdotem magnur 
domum Dei); 2) 0. 4,116. 

22. accedamus cum vero 
plenitudine fidei, aspersi ®) cor 
scientia mala, et abluti bꝰ cor 
munda; a) c.12, 24. b)E 

23. teneamus speci nostraec 
nem indeclinabilem (fidelis *) 
qui repromisit), a) c 

24. et consideremus ?) ir 
provocationem charitatis, et 


8) c.5, 


3) 15 





EPIST. PAULI AD HEBRAEOS. Cap. x. 649. 


25, pu) + EpxaraQsimortes c}v èri- 
TeraY07]v favitar, xadadg é00g ciotr, 
zia napasadivtes, nai tocstw pdl 
Lor, 00 fisrete i77ibacar civ Yue- 


Misc. éxagtog peo duagtavoray * 
ny pera to dufeiv Tv èripvogi» cis 
Anpiteius, oùx Eri mepi apaptvor d- 
modzinetar Ivoia, 

7. qofeeà dé cis Exdoyn x0icews 
ko aveoòͤ⸗ 37205, iodietr peldortog 
;g Urreravtias. 

SA ddetous ti voor pumigtog, 
pis + olxtipuor Eri dvolv 7] toerdì 
porv aTodrijonet® 























oirjoete: tiumpius 6 tÒv vi0r coù 
pi xatamtaticas xai to ulua cs 

aOrxys. xouwòr ipnoduevos, tv @ 
miei, x@i to arevua tijs guorros 
ma:toicas; 


30. oldapev pag Tor simorTA * ipo 

9‘, 870 artarodao , héz8 ai⸗ 

vs. nat mal xUQLos xpupei Tor 
mA 

avtoÙ. 

31. gogepoy cò dumecev eis yet 

o Deov Cortos. 

32. dvapuuroseote dì ras nO0Te- 

mr potiotertes, nol- 

gw GOycw vaspsivare nadypdror, 


33, rovro * overdicuoîs te nai 
nitpeor De cato pevoi, tato dì xowo- 
Re vir iTOS draspepoperor 7ery- 
| diddl 

34. saì yeo toîs t decpoîs pe 
| rubyoate, sai cpr dorazir TOY 
neo gortor vuov pera yupas npocs- 
Suse, ypiwocxortes, Eyetw | éuv- 
Bis cpeittora vmegiiv Ev spavoîs nai 
Pegar. 

| _35. pi arofalnte sv civ madon- 


N, 25. Ed. omn. Er. iyuaralurovese. 
34. Gb. diousoss oiniss, pu. — 


29. n00p, Soxzire, yeipovos. d- 


"Ed. 2. 5. 4. 5. Er. #v 


25. Non deserentes colleetionem no- 
stram, sicut consuetudinis est quibus- 
dam, sed consolantes, et tanto magis, 
quanto videritis appropinquantem di- 
em *), A) v.37.a7. c. 9, 38. 

26. Voluntarie enim peccantibus no- 
bis post acceptam notitiam veritatis, 
jam non relinquitur pro peccatis hostia, 


27.terribilis autem quaedam exspe- 
ctatio judicii, et ignis aemulatio ®, quae 
consumptura estadversarios. a)c.12,29. 
28, Irritam quis faciens legem Moy- 

si, sine ulla miseratione duobus vel tri- 
bus testibus *? moritur. 4) Deut. 17, 6. 
‘29. Quanto magis putatis deterio- 
ra” mereri supplicia, qui Filium Dei 
coneuleaverit B, et sanguinem testa- 
menti pollutum duxerit, in quo saneti- 
ficatus est, et spiritui ©) gratiae contu- 


meliam fecerit? 8) c 12,35. b) c.6,6. 
c) Matth. 12, 51. 


30, Scimus enim, qui dixit: „Mi- 
shî vindicta, et ego —— — Et 
iterum:,,Quia judicabit Dominus popu- 
sslum suum !),”” 2) Deut.53,35.36. b) Ps.154,14. 
31. Horrendum est incidere in ma- 
nus Dei viventis. 
32. Rememoramini autem pristi- 
nos® dies, in quibus illuminati, ma- 


gnum certamen sustinuistis passionum. 
a) v.ab. e b, 4 


33. Etin altero quidem, opprobriis, 
et tribulationibus spectaculum facti : in 
altero autem socii *) taliter conversan- 
tium effecti. a) Phil 4si4. 

34. Nam et vinctis compassi estis, et 
rapinam bonorum vestrorum cum gau- 
dio suscepistis, cognoscentes vos ha- 
bere meliorem ® et manentem substan- 
tiam. a) Matth. 6, 30. 


35, Nolite — amittere confiden- 





Vi 28. Ed. d. Er. — —— 
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giav Suor, gris te puotanodociay tiam vestram, quae magnam] 
peyaà. -.’ munerationem.’ 

36. unouovie 700 Erecs yosiar, 36.Patientia’ enim vobis 
iva, cò dedgua t5 Ges nomcartes, ria est; ut voluntatem Dei f: 


xopiogno0e cny ènayyeliay. reportetis promissionem. a)! 
37. Mi yag puxo0y, 6009 6009 6 37. Adhuc enim modicun 
Soyopevos fé, xai où yeoste — quantulum’), qui venturus 
niet, et non tardabit. a) 


38. 0 dè Bixasos èx misecos Inoe- 38. ,Justus autem meus e: 
cos. xi day virosetigeu:, ax eUdoxzi s,vit; quod sisubtraxeritse, n 
” Www} us dv aved. | ssbitanimaemeae®.”  Hab.z,. 

39. ques 83 ovx éousy vrosodig «—39. Nos autem non sumui 
sic anoàeiar, alia sigg sis seoi- ctionis filii in perditionem, sei 
gomow | wvyis. acquisitionem animae. 


Cap. XL 


1. ‘Esidì nice tiniboperor trò- 1. Estautemfidessperanda: 
Sacis, coaruatar Eheygos où Bàiero- stantia rerum, argumentum n: 


pero. rentium ®. a) v.7. 8. 
2. n tavey yao dueotvortincar oî 2. In hac enim testimoniu: 
oogorteqoi. cuti sunt senes ®). a) v. 


3. mise. vosuer, satgotioda: cis 3. Fide intelligimus aptata 
alcovas oguati ded eis c0 un #x pai cula verbo Dei; ut ex invi 
vopévov tu Bienopera yeyovera:. visibilia fierent. 

4.niseniziona Ovoiar Bel taod —‘4. Fide plurimam hostiam 
udiv To0CH]vezze to ded, di 75 guap- quam Cain, obtulit Deo, per 
cvon0n, ela Bixasos, uaotvesrtos stimonium consecutus est essi 
mì c0Ùs dojpors avrs t5 des. xal 8 testimonium perhibente muner 
avtis anodardv fr + dadet Deo, et per illam defunctus a 

quitur b), a) Gen. 4, 4.10. | 

5. nice èvoy pecectn c8 ui ideiv 5. Fide Henoch® tranalat 
Garator, xai ovy evoigxeto, Bidti videret mortem, et non invei 
| uete0ygxuey autor 0 Veos. a00 va quia transtulit illum Deus; ar 
ts uetadecens avi peueotvegta. , lationem enim testimonium h: 
suzoesmuevai ch ded. cuisse Deo. a) Gen. 

6. yowois di misevs advraror eva- 6. Sine fide autem impo: 
cespoui* misevooi yao Bei to v n000- placere Deo; credere enim qj 
eoyopuevov th deg, oti si, xai toi cedentem ad Deum, quia est. 
Exbitso avrov uotarnodotys yivetai. rentibus se remunerator sit. 

n. aisi ponuatioters rode aeol ov n. Fide Noë ), responso a 
under bdekopevwoy, evhafn0ets xat- iis, quae adhuc non videbar 
eczevuGe niffcotov eis coTpOIAv  T8 tuens aptavit arcam in saluti 





v. 39. C. omitt. yogze. — v. 4. C. St. et Mt. dadesran — v. 
rarsdynuev. 1) 1590. aliquantulumque. 
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ra avù dl 19 urirpe tOv x0- 
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tie inafrehius, 0g Morela⸗ 
— o sato Gee uetà load uti 
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uti spari co inter vai + 006 7 

0g, 7) maga cò yeidos t7s Vahdo- 

s 7 avagiOunros. 

13. rata ris amédavoy sto nav- 

5 17) duBortes ras Erayzehius , dd 
TOLpwteEr abtÙs iSovtes + ei 
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Precduero. xeci opoloyjrurtes, ott 
uai maperidnuoi elio Eni cis 
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34. vi 7yao tomvia deyortes tu- 
rpituoww, oTI naTpIda Emilnract 
15. xal, si piv Exsivns duvnuo- 
TAP i liane 
ERO», «p is #57400v, eizov av sete 
dvanduwa. 
| 16. + avv dé xosittomos 09é70v- 
Tures» émuparis. dò dn Era 






uu evtov yroipuoe yo uvtots 


i w. 8. C. disldon, — Wa 9. add. 
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x P, 762 cvy x. 00vò pay tis tray. 


LI Li 4 
bvetoi UvtsS 0 dos, Med Emma 


Cap. XI, 651 
suae, per quam damnavit mundum®) ; et 
du quae per fidem est, haeres est 
institutus. a) Gen.6,B,14. 6) 1 Petr.$,30, 

8. Fide, qui vocatur Abraham V, o- 
bedivit in locum exire, quem acceptu- 
rus erat in haereditatem; et exiit, ne- 
sciens, quo iret. a) Con 13, 1. 4 

9. Fide demoratus est în terra re- 
promissionis, tamquam în aliena, în 
casulis habitando cum Isaac et Jacob, 
cohaeredibus repromissionis ejusdem. 

a) Gen, 14,13. 17, 8. 

10, Exspectabat enim fundamenta 
hahentem civitatem ®, cujus artifex et 
conditor Deus. 

11.Fide *etipsa Sara) sterilis vir- 
tutem in conceptionem *) seminis ac- 
‘cepit,etiam praeter tempus aetatis, quo- 
niam fidelem eredidit esse eum, qui re- 
promiserat. a) Rom.4,18-21. bj Gen.21,3. 

12, Propter quod et ab uno orti sunt 
[et hoc emortuo] tamquam sidera coe- 
li! in multitudinem , et sicut arena, 


quae est ad oram maris, innumerabilis. 
a) Rom. 4, 19. l) Gen, 15, 5. 33,17, 


A) c. 12,22. 4,8—-10. 


13. Juxta fidem defuncti sunt om- 
nes isti, non acceptis repromissioni- 
bus ®, sed a longe ens aspicientes et 
salutantes, et confitentes, quia pere- 
grini et hospites !) sunt super terram. 

a) v.59. b) Gen. 23,4. 47,9 

14. Qui enim haec dicunt, signifi- 
cant se patriam inquirere. 

15.Etsi quidem ipsius meminissent, 
de qua exierunt , habebant utique tem- 
pus revertendi. 

10. Nuncautem meliorem appetunt, 
id est, coelestem. ldeo non confundi- 
tur Deus vocari Deus eorum; paravit 


enim illis civitatem. a) Gen.36,24. 
Exod. 5, 6. Matth. 23, 3a. 
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20. siser meoi peddortoy 8vA0yn- 
LI po) 
cey icagx ov iaxof sal roy Yoad. 
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21. sicei iaxaf) arodypoxo» Éxa- 
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éb0ds cav viav (oganà fuvrpovevos, 
q 4‘ ⸗ v 
ual meoi toy Ost avti tvereldaco. 
3 , se Ci 4 9 * 
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2h. mise uovols péyae yevoue- 
‘909 porjoato, deyecda. viog dvya- 
T00s Papa, 

25. uGdiov élouevos cvyuaxsget- 
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Eye duaprias anddavow, 
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toy + aizvaia Opgavodse cov dverdi- 
cuor toù yoisoù” daeBdene 7ae eis 
cv uuodarnodociar. 

27. mise xateliner alyuneor, un 
qofrBets c0v Ovuòv t8 Bacidéwg* t0v 
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17. Fide obtulit Abraba: 
cum tentaretur , et unigeniti 
bat, qui I) susceperat repro: 

a) Gen. 22, 1-10. 

18. ad quem dictum est: 


sslsaac vocabitur tibi semen 
a) Gen. 21, 13. Rom.9,;. 


19. Arbitrans, quia et a mo 
citare potens ® est Deus; un 
in parabolam accepit. a) R 

20. Fide et de futuris be 
saac®, Jacob et Zsau. a) 

21. Fide Jecob moriens sì 
liorum Joseph benedixit ®), et 
fastigium virgae ejus. a)G 

22. Fide Joseph ®) morien 
fectione filiorum Israel memo: 
et de ossibus auis mandarvit. Ge 

23. Fide Moyses ®) natus, 
tus est mensibus tribus a paren 
is, eo quod vidissent elegante 


tem, et non timuerunt regis 
a) Exod. 3, 3. 


24. Fide Moyses grandis 

negavit se esse filium filiae Ph 
a) Exod. 3, 11. 13. 

25. Magis eligens affligi cu 
lo Dei, quam temporalis peccai 
jucunditatem ; 

26. majores divitias aestim 
sauro Aegyptiorum, improp 
Christi; aspiciebat enim in re 
tionem. a) c. 13,15. 2 Cor. 

27.Fide reliquit Aegyptum 
veritus animositatem regis; | 


lem enim tamquam videns # 
a) Exod. 5-11. 


28. Fide celebravit Pasch: 
sanguinis effusionem, ne qui | 
primitiva, tangeret eos. ] 

209.Fide transieruntmareri 
tamquam per aridam terram; q 


perti Aegyptii devorati sunt. 
a) Exod. 14, 15. sqqQ. 





v. 26. Ed. amn. Er. et St. év aizunty. — v. 29. Ed. omn. Er. 
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 ratores cum pace. 
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30. Fide muri Jericho *) corruerunt, 
circuitu dierum septem.. —a)Jos.6,20, 
31. Fide Rahab ®) meretrix non pe- 
riit cum ineredulis, excipiens explo- 
a) Jos 2,199 Jac.3,25. 
32. Et quid adhue dieam? Deficiet 
enim me tempus enarrantem de Gede- 
on®, Barac!), Samson®, Jephte®, 
David, Samuel, et Prophetis; a) Jud.6m. 
b)Jnd.4,6. c) Jodis,z0. d) Jud.11,6.9, 
33. qui per fidem vicerunt regna, 
operati sunt justitiam®, adepti sunt 
repromissiones, obturaverunt ora leo- 
num ©) s a) aReg.t. b) 1Mheg.12,35-5, c)Dan.6,22. 
34. extinxerunt impetum ignis, ef- 
fugerunt *) aciem gladii, convalue- 
runt de infirmitate, fortes facti sunt 
in bello, castra verterunt extérorum. 


35. Acceperunt mulieres de resur- 
rectione mortuos suos V; alii autem dis- 
tenti sunt, non suscipientes redempti- 
onem, ut meliorem invenirent resur- 


rectionem. a) 5Reg. 17,18, 199. 


4 Reg 4, 21, 59Qq. 
36, Alii vero ludibria et verbera ex- 
perti, insuper et vincula et carceres ; 


37. Tapidati *) sunt, secti sunt, 
tentati sunt, in occisiane gladii mortui 
sunt, circuierunt in melotis, in pelli- 
bus caprinis, egentes, angustiati, af- 
flieti; a) a Paral. 24,286 

38. quibus dignus non erat mundusz 
in solitudinibus errantes, in monti- 
bus, et speluncis et in cavernis terrae, 

39. Et hi omnes testimonio fidei 
probati, non acceperunt repromissio- 
nem ®), a) v. 35. 40. 

40. Deo pro nobis melius aliquid 
providente, ut non sine nobis consumi- 
marentur. iti * 
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veode. did cavtns 7ao thador tives, 
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Cap.XII.XIIIL. EPIST. PAULI AD HEBRAEOS, 


22. Sed accessistis ad Sion?) na 
tem, et civitatem Dei viventis, Jen 
salem È) coelestem, et multorum ni 


lium angelorum frequentiam, 
a) Apoc.14,1. b) Gal 4,36. Apoc. 21,2 


23. etecclesiam primitivorum, gi 
conscripti sunt in coelis , et judicn 
omnium Deum, etspiritus * ) justoru 
perfectorum; a) Luc. 10, se. 

24. et testamenti novi mediatoren! 
Jesum, et sanguinis aspersionem) ne 


lius loquentem, quam Abel. a)cti 
b) aPetr. 1, 2. 


| 25. Videte, ne recusetis loquenten! 
Si enim illi non effugerunt, recusata 
eum, qui super terram loquebatur; mb 
to magis nos, qui de coelis ®) loquer 
tem nobis avertimus. a) c.2,3.5 
26. Cujus vox movit terram tune*. 
nunc autem repromittit, dicens: Aé 
sshuc semel: et ego movebo nou miu 


„terram, sed et coelum®).’ 
a) Exod. 19,18. b) Hagg. 3.7. 


27. Quod autem, ,,Adhue seme,” 
dicit; declarat mobilium tramlationen 
tamquam factorum, ut maneant ca, qnt 
sunt immobilia. 

28. Itaque regnum immobile? su 
cipientes , habemus gratiam, per quas 
serviamus placentes Deo, cum metutt 


reverentia. a) Dan. 3, 44 
29. Etenim Deus noster ignis cet 
a) Deut, 4, 24. 


sumens *) est. 


XIII 


1. Charitas fraternitatis maneat i 
vobis. 

a. Et hospitalitatem nolite obl- 
visci, per hanc enim latuerunt °) qs 
dam, Angelis”) hospitio receptis. 

a) 1 Petr. 4,9. b) Gen. 18,5. 19,3.5 
3. Mementote vinctorum, tamquan 
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v. 5. El. om. Er. iyzatadewto. 
v. 1). C. person 


— 


simul vineti®; et laborantinm, tam- 
quam et ipsi in cofpore morantes, 
4) c. 10, 34. 

4. Honorabile connubium in omni- 
bus, etthorus immaculatus. Fornicato- 
res enim et adulteros Vjudieabit Deus. 

a) Gal. 5,19.21. 

5, Sint mores sine avaritia, contenti 
praesentibus ; ipse enim dixit : ,,Non te 
„deseram, neque ro et 

a) Gen. di, 6. 

6. Ita, utconfidenter dicamus: „Do- 
sminus mihi adjutor; non timebo, quid 
sofaciat mihi homo ®?.* 3) Ps 117,6. 

7. Mementote pracpositorum vestro- 
rum, qui vobis locuti sunt verbum Dei, 
quorum intuentes exitum ") conversa- 
tionis, imitamini fidem, a) Jac. 5,10, 

8. Jesus Christus heri, et hodie; 
ipse et in secula. _ 

Q. Doetrinis variis et peregrinis no- 
lite abduci! Optimum est enim gratia 
stabilire cor: non escis, quae non pro- 
fueruntambulantibusineis. 4) Gal5,4. 


10, Habemus altare, de quo edere 
non habent potestatem, qui tabernacu- 
lo deserviunt. 

11, Quorum enim animalium infer- 
tur sanguis pro peccato in saneta per 
pontificem, horum corpora cremantur 
extra castra V. a) Lev, 16,37. 

12, Propter quod et Jesus, ut san- 
etificaret persuum sanguinem populum, 
extra portam” passus est. a)Joh197. 

13. Exeamus igitur all eum extra 
castra, improperium ejus V portantes. 

a) 13, % i 

14. Non enim habemus hic manen- 

tem civitatem® , sed futuram inquiri- 


mus, #) ©. 10, 10, 
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15. Per ipsum ergo offeramus b 
stiam laudis semper Deo, id est, fructua 
labiorum confitentium nomini eju. 


16. Beneficentiae autem et comm 
nionis nolite oblivisci ; talibus enimbe 
stiis promeretur Deus. 

17. Obedite praepositis vestris, « 
subjacete eis! Ipsi enim pervigilan:, 
quasi rationem pro animabus vestri 
reddituri, ut cum gaudio hoc faciax, 
et non gementes; hoc enim non eip- 
dit vobis, 

18. Orate pro nobis! confitzu 
enim, quia bonam conscientiam” h- 
bemus in omnibus bene volentes cee- 
versari. a) a Cor. 1, 11. 

19. Amplius autem deprecor vochk 
facere, quo celerius restituar vobis 


20. Deus autem pacis, qui eduri 
de mortuis pastorem ®) magnum ovina, 
in sanguine testamenti aeterni?), De 
minum nostrum Jesum Christum, 

a) 1Petr. 2,253. Db) c. 9, 11. sq. 

21. aptet vos in omni bono, ut f+- 
ciatis ejus voluntatem; faciens in vob 
quod placeat coram se per Jesum Chr- 
stum; cui est gloria in secula seal 
rum. Amen. 

22. Rogo autem vos, fratres' ctssi- 
feratia verbum solatii. Etenim perpt- 
cis scripsi vobis. 

23. Cognoscite fratrem nostrun f- 
motheum ® dimissum, cum quo (sie 
lerius venerit) videbo vos. a)ca. 

24. Salutate omnes praeposites r 
stros, et omnes sanctos. Salutant te 
de Italia fratres. 

25. Gratia cum omnibus vobis 4 


Men. 
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1. Jacobus, Dei et Domini nostri 
Jesu Christi servus, duodecim tribu- 
bus, quae suntin dispersione, salutem. 
2.Omne gaudium *) existimate, fra- 
tres mei! cum in tentationes varias in- 
cideritis. #) Matth. 5, st. Aom. 5,3, 
3, Scientes quod probatio fidei ve- 
strae patientiam operaturi .. 


4. Patientia autem. opus perfectum 
habet, ut sitis perfecti et —— 
nullo deficientes. 

5. Si quis autem vestrum indiget 
sapientia, postulet a Deo, qui dat.om- 
nibus affluenter, et non improperat 9; 
et dabitur ei. a) Matth. 7,01... > 

6. Postulet autem in fide nihil hae- 
sitans; qui enim haesitat, similis est flu- 
etui maris, qui n vento movetur et eir⸗ 
cumfertur. 

7. Non ergo aestimet homo ille) quod 
accipiat aliquid a Domino. 

8. Vir duplex animo, inconstans est 
in omnibus viis suis, 

q. Glorietur autem frater humilis in 
exaltatione sua; , 

10, dives autem in humilitate sua, 
quoniam sicut flos foeni V transibit. 

8) Jes. 40, 6. 

t 1, Exortus est eniufibol cum ardo- 
re, et arefecit foenum, et flos ejus de- 
cidit, et decor vultus ejus deperiit; ita 
et dives in itineribus suis marcescet. 


—t — — —— — — — — aac 
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EPISTOLA 


JACOBI, 


1 2. Beatus vir, qui suffert tentatie 
nem; quoniam cum probatus fuerit, ac 
cipiet coronam vitae, quam repremi- 
sit Deus diligentibus se. a)sTinci 

13. Nemo, cum tentataur, diat, 
quoniam a Deo tentatur ; Deus enimix- 
tentator malorum est; ipse autem ne- 


. minem tentat. 


14.Unusquisque vero tentatura cos- 
cupiscentia sua abstractus et illectes. 


13.Deinde concupiscentia, cumrea- 
ceperit, parit peccatum ; peccatun ve- 
ro, eum consummatum fuerit, genca 
mortem *). a) Rom. 6,23. 

16. Nolite itaque errare, fratre 
mei dilectissimi | 

17. Omne datum optimum, et ce- 
ne donum perfectum desursum est, de 
scendens a Patre luminum, apud que 
non est transmutatio, nec vicissitaé- 
nis obumbratio ®). a) 1 Tim. 6.06 

18. Voluntarie enim genuit nos ver 
bo veritatis ®); ut simus initium) ali- 
quod creaturae ejus. a) Eph. 3, 10 

1 Petr. 1, 33. b) Rom. 8, 23. 

19. Scitis, fratres mei dilectissisi 
Sit autem omnis homo velox ad audi 
endum; tardus autem ad loquendun. 
et tardus ad iram. 

20. Ira enim viri justitiam Dei nea 
operatur. 

21. Propter quod abjicientes omar 
immunditiam, et abundantiam mali 
tiae*’, in mansuetudine suscipite imi- 
tum verbum, quod potest salvare ani- 
mas vestras. &) Rom. 13, 13. 

22. Estote autem factorez?) verbi. 
non auditores tantum, fallentes ven: 
ipsos. a) Matth. ;, s1. 

23. Quia si quis auditor est verbi 
et non factor, hic comparabitur vir 





v. 21. C. MEgOTNTI. — Vv. 22. uovov omitt. Ed. 4. 5. Er. 





EPISTOLA JACORBI. 


MUATEIOOVITI TO TO0COTOP Tijs 7evice- 
©s avute tr conto. 

24. xaterogoe yùo autor, ai 
dazlijAvite, xa) evtéos èrela0ero, 
dr0î0s nr. 
2 25.0 de raparipes sie vouor te- 
mu Zecor, tov eis shevdegias, sal na- 
wi Oausivas, sTog Un dxgoatis ima - 

vuoris reropevos, Ghia Tot] te- 
= 73: utos paxdouos tv ti monjon 
| avti ia. 

26. ei cis doxsî, Hozoxos + sI- 
vai #y vpir, ui yolavazco pa» rRaocay 
muti, ci.a ate ⸗ supdiav uvrs, 
mita pataios 7) Ponoxsia. 

27. Voyouia satagà sal dpiav- 
" cosaeoà | to deg xaè eroi abry 

Esin” érioxtntecta ooparis zei ri 

us Év ©y Dliper avtar, «omdor i- 
al autor tyqQeiv anò té xoope. 


Ta 


è 1. Adelgoi us, i⸗ reooune- 


* dpi È Eyene uu misuw tov xvgia 7- 
por, incov yoisoù, mis dosys. 
| 2. dar ya sice.dy eis epr cvra- 
J Fuyiv vuor arjo yovoodazivAos è 
c) — daproe a, cioth0y di xai ato 
sr x0s év oͤrauoẽ AGILE 

3. xai Emfheypne ni toy gogur- 
ta try to0gra, tI» Laprgey , net 
sagre + avo où xeda ode neck. * 
xai tw bla 17 einte où Siéi éueî, 
fudds ade, UTO cò vromOdtOv pes 

h. nai où Biexpityre dv Éuvroîs, 
uu d7évsote uquraì diudoyiopov mo- 
#7700v ; 

5. auscate, @delqoi pa dyurn= 
eoi* ovy 0 eos #ishéEato rode ato- 
gods toò xsous taleciss i⸗ misu noi 

xÀy00v0 ss 176 Pacidetas , ns trp 
gsiluto toîs ayuncionw avto» ; 


Si 


4 


— 


— v. 3. avro omitt. Gb. 
1) 1590, in lege perfecte. 


VW. Si 


Cap. 


î v. 26. U. dv vpuav sivas. Gb. omitt. 


Cap.I. II 2* 664 
consideranti vultum nativitatis suae in 
speculo; 

24, consideravit sola se, et abiit, 


et statim oblitus est, qualis fuerit. 


25. Qui autem perspexerit in legem 
1) perfectam libertatis , et permanserit 
in ea, non auditor obliviosus factus, 
sed factor operis: hie beatus ®) in facto 
suo erit, 4) Matth, 7,34. Job, 13,17. 


26. Si quis autem putat se religio- 
sum esse, non refraenans linguam su- 
am, sed sedducens cor suum, hujus va- 
na est religio. 

27. Religio munda, et immaculata 
apud Deum et Patrem, haec est: Vi- 
sitare pupillos et viduas in tribulatione 
eorum V, et immaculatum se custodire 
ab hoc seculo. —a)1Cor. 13,13, Gal 5,6. 


II. 


1. Fratres mei! nolite in personarum 
acceptione habere fidem Domini nostri 
Jesu Christi gloriae *), a) 1C0r. 2, 8, 

2, Etenim si introierit in. conven- 
tum vestrum vir aureum annulum ha- 
bens in veste candida, introierit autem 
et pauper in sordido habitu, 

3. et intenilatis in eum, qui indutus 
est veste praeclara, et dixeritis ei: Tu 
sede hic bene! pauperi autem dicatis: 
Tu sta illie! aut: sede sub scabello pe- 
dum meorum! 

4. Nonne judicatis apud vosmet i- 
psos, et facti estis judices cogitationum 
iniquarum ? 

5. Audite, fratres mei dilectissimi! 
nonne Deus elegit pauperes ® in hoc 
mundo, «divites in fide, et haeredes re- 
gni, quod repromisit Deus diligentibus 
ne? i i Cor, 3, 26, 


Èv vuw. — v. 27. tw omitt. C. et Mt. 
d. omn. Er, et St. nocus tere, * 


Cap. Il. 


6. vpeîc dì + jriueoare cos ata- 
yor. 8g oi adscio xatadvrasevaci 
dude, “ei avtoi fixeow vue eis 
xouezona 3 

7. 0Ùx abroì placgruotoe co xa- 
207 Svoua, to inuxig0tr ig. vudS; 

8. ei perroi vouoy tedeite Bacidi- 
x0Y xat& tir y0agpyy* dyarmoue cÒv 
stincior ce dig | ceavror* xad0g 0.- 
EiT8. 

9g. eì Sì noocomo4giteite, duag- 
ciar iopalec9s, tieyyouevoi vnò ci 
vous 05 rapaPaca:. 

10. dsts 70 040v cov v0puovr tp- 
ouosr, ataice. dè dv dvi; y#yovs nav- 
toy Ér0705. 

11, Ò 700 siroly* un LUOLyevors* 
ele xai* pn povevags. si da è | poi 
qevoes, povevosie di, yéyoras na- 
cafarye vous. 

13. + 870 Zadeite xai + 870 m00- 
eîte, ce da vous shevdegias pei 
Aovces | roivectdae. 

13. 5 70e xoicus avide ©@ ur 
moncart Fheoc. | xai xacaxavygaras 
| #2e0g x0t0806, 
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14. ci cò 0qpedos, @Bedgoi ps, 
dar nisi déyn cis txew, toza dè un 
tn: pn durata: 7 nici 60 avro; 


15. say da ddelpos 7 adelgpn yvu- 


Se ⸗ ⁊ ⸗ 2 * 
sol vTERYOGI, KR Àemouevor 00 €76. 


igrpia c0ogie, 
16. emy ds cis avcoie sE — 
vnupers dv ciorsg, Beopaivec9s nai 
qootaleo08e* un Boite di avro ca 
émiandera ti couatos, ti cò 0p8d0g; 
17. + ove xali 7 misi, tav un 
ul éora En, vexoa É5u xadÈ saveny. 


v. 6. C. et St. yrosunoare. — v. 8. 


Fr. —— ovsvoꝶije de. — v. 12. 
umwe. Li 1.2. Er. sosvuodas. 
sararxar xa ra éleoe. Gb. vatauavyaras È 


omn. Er. seus. — "Gb. axn dere 


EPISTOLA 

























JACOBI. 


6. Vos autem exhonorastis paupe 
rem. Nonne divites per potentiam op 
primunt vos, et ipsi trahunt ves al 
judicia ? 

7. Nonne ipsi blasphemant bonm 
nomen, quod invocatum est super vos! 

8. Si tamen legem perficitis reg» 
lem secundum scripturas: ,,Diliges pre- 
„ximum tuum sicut te ipsum ; * bene 
facitis. a) Lev. 19, 18. Matth. 323,0 

g. Si autem personas accipitia, pe 
catum operamini, redarguti a lege quasi 
transgressores. 

10. Quicumque autem totam lg 
servaverit, offendat autem in uno, fr 
ctus est omnium reus ®). 4) Deuirs 

11. Quienim dixit: ,,Non moecke 
„beris,“ dixitet: ,Nonoccides.” Qu 
si non moechaberis, occides autem, h 
ctus es transgressor legis. 

12. Sic loquimini, et sic facite, st 
ut per legem libertatis incipientes je 
dicari. 

13. Judicium enim sine misericer 
dia illi, qui non *) fecit misericoré 
am *); superexaltat autem misericoréa 
judicium. a) Mattb. 7,3. 

14. Quid proderit, fratres meil i 
fidem quis dicat se habere, opera st 
tem non habeat? numquid poterit fida 
salvare eum? 

15. Si autem frater et soror né 
sint, et indigeant victu quotidiare. 


16. dicat autem aliquis ex vebii 
lis: Ite in pace, calefacimini et ate 
ramini! non dederitis autem eis, qu 
necessaria sunt corpori ; quid proderi! 

17. Sic et fides, si non habeatep 
ra, suortua est in semet ipsa. 





C. et Mt. éavto». — vw. 11. , Ed. 3: +5 
Ed. onn. Fr. srwe. “ Ed. 5 

— vv. 15. C. xarazarzates 5 
éàs0s. "8 v. 17. L- 


St. éZior. 


3) 1590. fait. 
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18. «22° dest eis où mis Éyete, 
xy Foza Ego * derEov por tIj v mistw 
‘ca + éx Or #97 o, xttaò Belo co 
Éx coiv Eegow pe tiv misu pa. 

19. GùU ISEE”; oTi eos eÎg 
Èst. nalos sroreis. nui cd Buuovia 
misevsot, xi ppiocuot. 
zo. deleg di provai, d vtpore 
nevi, dti 7 misig yoigle eo — 
vexpa Est; 

21. dfoadp, 6 matie nu» , dx 
E ẽer⸗ — derevi nas icauxa, 
ro» viov avrà, ini 10 + Vvorasiowoy; 


x 22. fiénes, ott y miss cvrjo- 
rea toîs foyors abcou, xal dx vo» ip- 
row 7) micio itederty. 
. 23. sat rln0007 7 y0ugi, ] di- 
lega” erisevos di afpatu co Med, 
taz #i07ic0y avt@ eis Sixarocvrpr, 
ceci qiXos Veoù Exit. 
24. 00078 + coirur, dei E foywy 
lezarita: avdguros , nai ova x ni- 
ses uorov; 
25, Guoiwe dì xai paaf, 1) méo- 
Vip dx és Epypoy ibiza, vrode- 
puegatvy toùs dyyehes nai étto 089 
aBaZovoa; 

26, doreo rzaͤe ro acõuc⸗ xwole 
mrevuatos rexgov isuv, | ato xai 7 
misis yoois co» Eoymy vexga èst, 


I 


1, My sroZioiì Bdecrado: yiveode, 
&Belpoi us, eidoreg, Ott peitor ugi- 
wa Ampoueta, 

2. molla yuo meuiouer Amartes. 
EE 13 n 2679 où mtali, ovtos cé- 
Retos emjo, Svratòs, yalivayaoyiou 
nai Giov t6 capua. 

3. t ida, cor inmov rùs gudaros 
sis tà sopata Bahhopev mods cò mei- 





| 18. Gb. zupis pro è 
omitt. Gb. 


CLI 


Cap. 


— vv. 26. Ed. omn. Er. srus. — v.3 


Cap. 11, 1II, 605 


19. Sed dicet quis: Tu fidem hahes, 
et ego opera habeo ; ostende mihi fidem 
tuam sine operibus; et ego ostendam 
tibi ex operibus fidem meam, 

19. Tu credis, quoniam unus est 
Deus; bene facis, et daemones credunt, 
et contremiscunt. 

20. Visautem scîre, 0 homo inanis! 
quoniam fides sine operibus mortua est ? 


21. Abraham pater noster nonne ex 
operibus justificatus est, offerens * I- 


saac filium suum super altare ? 
4) Gen, 32, 9-13. Rom. 4, 2. 8qq. 


22. Vides quoniam fides cooperaba- 
tur operibus illius ; et ex operibus fides 
consummata est. 

23. Et suppleta est Scriptura, di- 
cens: ,;Credidit Abraham Deo, et re- 
sputatum est illi ad justitiam, et ami- 
„ous Dei appellatus est V.“ a) Gen.15,6. 

24. Videtis quoniam ex operibus ju- 
stificaturhomo,etnon ex fide tantum”) ? 

a) 1 Cor. 13,1. 2. | 

25. Similiter et Rahab * meretrix, 
nonne ex operibus justificata est, sus- 
cipiens nuncios, et alia via ejiciens ? 

a) Jos. 3, 4. Hebr. 11, 31. 

26. Sicut enim corpus sine spiritu 
mortuum est, ita et fides sine operibus 
mortua est. 


III. 


1. Nolite plures magistri fieri, fra- 
tres mei! scientes, quoniam majus ju- 
dicium sumitis. 

2. Inmultis enim offendimus omnes. 
Si quis in verbo non offendit; hic per- 
feetus est vir. Potest etiam fraeno cir- 
cumducere totum corpus. 

3, Si autem equis fraena in ora mit- 
timus ad consentiendum nobis, et om- 





v. 24. Mt. — 8 


v. 24. Tom 
. Ed. omn. Er. et St. ida. 


— 
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—XRC ateo inb, nai 0409 €Ò 00- 
pa + avidI pecayoper, 

4. ‘dà, mul te aioia, —D 
õrtœ, xai vaò cxdzowy ceréuor tlav- 
soueva, uetdyetar Unò élayise TI- 
dalis, 078 av 7 00u7 toù svdUrortos 
Bovizea:. 

5. + ovro xai 7 7AG0cca puxgov 
pilos ist, nai uezadaryeî. idov, 0- 
Ziyoy avo nAixgo VAnr avantes. 

IN | 

6. «ai 7 yÀoca + ade, 0 xocuos 
cis adixiag. ovTWwSs 7 yÀdicca xadi- 
gates Èv toîs usdeciy Yuor, 7 omdod- 
ce 640 tò coaua, xal gdoyiteca toy 
cooyov tic yevtceoc, xat pdoyitopt- 
sn UTO Tie 7etrrmo. - 

7. nuoce puo quos Yyoior ce xai 
meteo sonecdy ce uai èvalicoy da- 
paterar nai dedepasa: ci quos, «i 
ari garira. 

8. cry dè yoocar osdelg dvvutai 
—E— —E xa- 
xy, uesmioù | Varatypoos. 

9. è» avrij eviovovpuey tor Peoy 
xai muttoa, xl Éy avti xatapcape- 
da tovs drioanss, tovs xaîÈ duoi- 
wory deod yeyorotas. 

10. #x toù avtov sopatos èbtoge- 
rai eviozia xa xataoa. 0Ù Xon, d- 
d:Zpoi us +, tavta ovtws yiveotat. 

11, ptt i sufi) èx cis avete 0- 
is Bove cò yivud sal tO mix00 ; 

12.. pr dvrata:, adedgoi ps, cv- 
xi thalas noce, 1 Uunedos cxa; 
ovtos | ovdenia nur) | ddixòv ai 
Yivxb moujoni viwo. 

13. + ris Gugos xal erisnuo èv 
vuiv; dsibato è 76 xudze arasoo- 
gijs ta ioza avra Ev apavenTI GOpias. 





v. 3. “avrav omitt. Ed. 1. 2. Er. 
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ne corpus illorum circumferimi 


4. Ecce! et *) naves, cumi 
sint, et a ventis validis minenti 
cumferuntur ꝰ) a modico gube⸗ 
ubi impetus dirigentis voluerit. 


5. Ita et lingua modicum. 
membrum est, et magna exalt: 
ce! quantus iguis, quam iuagn 
vam incendit! 

6. Etlinguaignis est, univeri 
iquitatis. Lingua constituituri 
bris nostria, quac maculat tot 
pus, et inflammat rotam nativit 
strae inffammata a gehenna. 


7. Omniîs enim natura besti: 
volucrum, et serpentium, etc 
rum domantur, et domita sun 
tura humana; 

8. linguam autem nullus bc 
domore potest; inquietum malui 
na veneno mortifero. 

g. In ipsa benedicimus Deun 
trem; et in ipsa maledicimus hi 
qui ad 5) similitudinem Dei fac 


10. Ex ipso ore procedit ben 
et maledictio. Non oportet, fratr 
haec ita fieri. 

11. Numquid fons de eodemf 
ne emanat dulcem et amaram aqu 

12. Numquid potest, fratre 
ficus uvas facere, aut vitis ficu 
neque salsa dulcem potest facere: 


13. Quis sapiens et disciplina 
ter vos? Ostendat ex bona cor 
tione operationem suam in mar 
dine sapientiae. 


v. 5. Fd. omn. Er. sre 


v. 6. Ed. omn. Er. to mve. — v. 8. Ed. omn. Er. Favarorrogs. — v. 


add. ayamnto. 
v. 13. C. dé tes. 
1) 1590. Et ence naves. 


v. 12. Gb. urws urs alvxov yiuxv. — 


3) 1590. add. autem. 


"St. ct Mt. 


3) 1590. sd imaginem et cimili 
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To 14. ci dè Giov nuupor Eyere nai - 


tordeiav èr ci uagdie Uno», Hi uo 
toxuvyaode nai wevdes0e xutà cis 
dopPsias; 

115, ob Es Ut) 7 copia dva- 
Ver xateggopir, aid èrizeog., pu 
piiti) 3 Setuorissdys. 


in 6. ora pag thos nat Loreta, Eat 


Rratasaoia sai mer puddov TOTP. 
17. 7 di droder copia apdtor 
that yin) sw, imita elonmai) , a miei- 
Ne» ebrer0)o, pesi) dhdas + nai vg 
» - ai 92 4 
ide aze0or, adiaupitos soi urvto- 
su 
+ 
r A | 
. 38. uaonòs sì + cs Binumroatrys tv 
ray omeiperai cois oso ei9Ij1v. 
| 
pel 


| ròù 
|». IloVey molepot noi pago Ev v- + 


La 3 — L] - r 8 è 
tg sx aptevDey, Ex To» 7IOm0I v- 
— to» soetevoperov Ev toîs pe 


» vuo; — — 
ie. Emdvpeîte, nai sa Eyere. + —* 
ere ui Unhete, nai è durao0da è- 
peîr. pazeo0e xce —V—— | x 
me | de t0 er siteisD ai vpas, 
3. aiteîte, nei Ù AanBarers, do- 
E RUS picelods, wa tv taîs pdo- 
ig vuoir daranjazie. 
4 porzoi ICI porgal.ides , in 0t- 
nere, oti ” guisa va xocuu Egea ce 
Mes dir; 05 art dv Pulyij qilos 
Li Tu xocue, t000g ca Vedi sed- 
uu. 
RS. 7 doxeîre, OTI xEVOS n poem) 
pen _mo0s — —V———— 
ma, 6 xarvᷣanot⸗ iv upivi 
6. peisora di didnt di + di0 
eL° | xvoros vreonPAVOLS artt - 
ras, tamenoîs dì didaci apr. 











Cap, 


Cap. II, IV. 665 


_34. Quod si zelum amarum habetis, 
etcontentiones sintin cordibus vestris ; 
nolite gloriari, et mendaces esse ad- 
versus veritatem. 

15, Non est enim ista — de- 
sursum descendens; sed terrena, ani- 
malis, diabolica, 

16. Ubi enim zelus et contentio; 
ibi inconstantia et omne opus pravum. 

17. Quae autem desursum est sa- 
pientia, primum quidem pudicn est, 
deinde pacifica, modesta, suadibilis, 
bonis consentiens, plena —— 
et fruetibus honis, non judicans * ), sine 
simulatione, 

18, Fructus autem justitine in pa- 
ce seminatur, facientibus pacem, 


IV. 
1, Unde bella et lites in vobis? non- 


ne hine? ex * ) concupiscentiis vestris, 
quae militant in membris vestris ? 


2, Concupiscitis, etnon habetis ; 0c- 
ciditis, et zelatis, et non potestis ad- 
ipisci ; litigatis, et belligeratis, et non 
habetis, propter quod ‘non postulatis. 

3, Petitis, et non accipitis : eo quod 
male petatis; ut in' concupiscentiis ve- 
stris insumatis, 

4: Adulteri! nescitis, quia amicitia 
hujus mundi inimica est Dei”? Qui- 
cumque ergo voluerit amicus esse se- 
culi hujus, inimicus Dei constituitur. 

4) Joh, 15,19. ftom. 8, 7. 

5. An putatis, quia inaniter Seri- 
ptura dicat: Ad invidiam coneupiscit 
spiritus, qui habitat in vobis ? J 

6. Majorem nutem dat gratiam. Pro- 
pter quod dicit: ,,Deus superbis resi- 


ssstit, humilibus autem dat gratiam®).”* 
Lal Prov. 3,54. 





1a v. IT. * omitt. 8 
meta. — 
=t Mt. — v.6. Ed. omn. Er. omitt. deo usque yapiv. — 


"C. sasso. — "St éyore 


È #05. 


st Ya 48 vi 


1) 1590, judicans sine simulatione. 


omitt. Gb: we Yi 2. Ed. 9. Èr. pre 
de. — v.4. ev omitt. Ed. opn. Er. 
"Gb. Mt. et St. 


3) 1590. nonne rex. 
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n. vnotarte dv tp deg, avrionte 


cd Va30l0, xod qeviera: dg vuoòy. 

8. + érzicare th ded, xal èyyui 
vuîv. xadapicate gsioag, Guaovoloi, 
nai ayvicate xaodiac, Biwvyos. 


9. + telumoo”care sai nevtaa- 
mu sai shavoare. 07840 | vpudov eis 
mivtos uecaspa@ieo xai ) qaoà sis 
xaTppeay. 

10. casewvo0yee Eroimog si xv- 
cis, xal vwoloer vuds. 

11. py satadadeire dilploy, d- 
Bsigoi. 6 xaralalaor ddelpoù xat 

, * » q e Dod “” 
xo0ivov tor adelgpov avtov xatvadadet 
vous, xcel uQiver vouor. el 83 vouoy 
xoiveee, 8x el stones vous, ada 
UQUTHS. 

12. ele #50 vopo09etgs +, 0 dv- 
—_ 2 - q_? ù 
>aueyos cosca: xal amodtoai. ov | dì 
cis sl, 05 xolvers cor Et200y; 

13. ye guy, oi 2syovces* cipueooy 
xai avorov mopevovueta eis cyvde 
tv n0hiv, xal momoomper Exeî Evi- 

LI La L) , q 
 autov Eva, xas Eurogevonpeda, xat 
xe0dpovpuer 

14. (oitires sx inlsacte co cis 
atoror. nola yao ) toy vudv; atuis 
gao + sw, n 005 ddizov qpawoutsm, 
* 2 
Ensta 88 + apaviboutyr), 

15. aveî cè Zeyery bui” ty Ò 

, * LI 
xuoos Bedlyog, xai Unowpuer, xat oL- 
Noovper tito 7 Entivo. 


16. vos dì xavyaode îv caùs dda- 
oveicię vuor. nACA xavyzos torav- 
cy torgo@ és. 

IR? 7 q “ * 9 
«17. sN00tL 8r xa.0v srotsiy xet pr 
morti, duagtia avg és. 


EPISTOLA JACOBI. 


7. Subditi ergo estote Deo: 
te autem diabolo, et fugiet a: 

8. Appropinquate Deo, eta; 
quabit vobis. Emundate mani 
catores; et purificate corda, | 
animo. 

q. Miseri estote, et lugete, 
rate; risus vester in luctum co 
tur, et gaudium in moerorem. 


10. Humiliamini in conspec 
mini, et exaltabit vos. 

11. Nolite detrahere alteri 
fratres " )! Qui detrahit fratri,: 
judicat fratrem suum, detrahi 
et judicat legem. Si autem judi 
gem, non es factor legis, sed 


12. Unus est °) legislator et 
qui potest perdere et liberare. 

13. Tu autem quis es, quij 
proximum? Ecce! nunc, qui 
„Hodie aut crastino ibimus in ill 
s,vitatem, cet faciemus ibi quide 
„num, et mercabimur, et lucn 
„eiemus.“ 

14. Qui ignoratis, quid erit 
‘crastino 2). a) Luc. 13,16: 

15. Quae est enim vita vestr 
por est ad modicum parens, et 
ccpsexterminabitur, pro eo ut d 
„Si Dominus voluerit P.“ Et:, 


sXerimus, faciemus hoc, autill 
a) Act. 18, 31. 


16. Nunc autem exultatis in 
biis vestris. Omnis exultatio tal 
ligna est. 

17. Scienti igitur bonum fac 


non facienti, peccatum est illi' 
a) Luc. 12, 4”. 





v. 8. Ed. 4. 2. 3. Fr. eyyibare. 


— v. 12. Mt. ct Gb. add. sar xesr7e. 
v. 14. C. Ed.41.2. Er. et Mt. cca. — 


1) 1950. add. mei! 


3) 1590. add. enim. 


v. 9. Mt. radacmopioare. — Mi. 
"ds omitt. St. Ed. omn.. 
C. et Mt. add. seas 


5) 1590. in crastinam. 
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Cap, 


, oi misoto1, slavo 
es ini taîs talamo 
* iacoxonivais. 

0g vuody —— + xal 
Dr yTopoota pepover, 


gs duor sal d doyvoos 
0 ios abro»r sig pao- 
sar, xi quyetar ts 
os nuo. fOpoavpicate 
pars. 

puodos Tor ieretõ⸗ 

tas pogas vor, 0 

t ap vor, xodbet , 
ror Vepioartmr sig Te 
dum? elorlyit0aow. 
sete dn tis yi, nat 
. EBorware tas xapdias 
oa Purg. 
agate, Fporevoate TOY 
tptiTOneTII Vpir, 
vuzoate ovv, Gdelpoi, 
rias toù xvoiu. (Bow, 6 
TL TOP TIULOV x@PTOY 
odvuov ér pavo, és 
dr TIILOr xi Oppor, 
vproate nai tpeîs, Sm- 
diu⸗ vudy, oti 7 tags 
Ipyuae, 


lere sud dlljlov, d- 
in | norOfre. dov, 6 
iv dvpay isypuer. 

ua Refere, + adelqoi 
retteins xai c7s paxgo- 
coqytas, oî gha)zoar 
più. | 
cnagiCoper tes vropé- 
nopory» îcoft —— 


Cap. Vi 
V. sa 


1, Agitenune, divites! plorate ”) u- 
lulantes in miseriis vestris, quae adve- 
nient vobis. i a) Luc. 6,24. 

2, Divitiae vestrae potrefactae sunt; 
et vestimenta vestra a tineis comesta 
sunt. Cà È 

3. Aurnm et argentum vestrum ne- 
ruginavit; et nerugo eorum in testimo- 
nium vobis erit, et manducabit carnes 
vestras, sicut ignis. Thesaurizastis vo- 
bis iram in novissimis diebus? 4) v. 5. 

4. Ecce! merces operariorum, qui 
messuerunt regiones vestras, quae frau- 
data est a vobis, clamat; et elamor eo- 
rum in aures Domini Sabaoth introivit. 


667 


5. Epulati estis super terram, et in 
luxuriîs enutristis corda vestra in die 
occisionis *), a) aPetr. a, 13. Jer, 46, 31. 

6. Addixistis *) et occidistis justum, 
et non restitit vobis, 

7. Patientes igitur estote, fratres! 
usque ad adventum Domini, Ecce! a- 
gricola exspectat pretiosum fructum 
terrae, patienter ferens donee accipiat 
temporaneum et serotinum. 

8. Patientes igitur estote et vos, et 
confirmate corda vestra! quoniam ad- 
ventus Domini appropinquavit ® *). 

a) «Matth. 24, 34. 

9. Nolite ingemiscere, fratres! in 
alterutrum, ut non judieemini. Eccel 
judex ante januam assistit. 

10, Exemplum accipite, fratres ! ex- 
itus mali, laboris et patientiae, prophe- 
tas, qui Jocuti sunt in nomine Domini. 


11, Eece! heatificamus eos, qui sus- 
tinuerunt. Sufferentiam Job audistis, 
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xd tò Télos æreis sidere, õori t roö- 
—B Es + 0 xvgiog xa 0i- 
xTiQuow. 

12. sod marty dè, ddelgoi pa, 
ù Ourvete , pure coy segrò» ; pie 
civ 779, pie dddoy civà Ogxor. 770 
dì Upuoiy cò rai val, xai cò è è, iva 
PI + et vroxeici» RÉGNTE. 


13. xaxomatei cis dv vpi»; m000- 
svyic0o. evivpei eli yalàsto. 

14. do0erei tic tv vuîw;.t weoo- 
xadecacto suse mosofvripas vis èx- 
xdnoious, xo meogets — èn av- 
roͤ⸗ ——— —R& dal tv o 
oyopati té xvois. 

15. x@i 7 ZL 176 aisev⸗ —XR 
rö⸗ — oi i Epegei aveor 0 ai- 
quos ° ud» duaorias Q eros, 
dpelijoerar avto. 

16. Epopoloyeiode —X 0‘ cà 
rapuaeopara xo eUeode vaée a. 
Zyh0y, dwg labijre. stodv È iogves den- 
ois dinaia tveoyspevn. 

17. Mics v0oonos 17 dpowora- 
ds quiv, xal mpocevyi nooogviaco 
té un Bostas. xai sx #Poetev ènì cis 
gîjs èniavess coe xai pijvag EE. 

18. xal nediw noooquiaro, xai 6 
ovparos vero» fdoxe, nai 7 yi) 8Bia- 
Snos Toy xaomor avrijs. 

19. ddelpoi* day cis év vuin nda- 
nti dnò cis dindelag, nai énusoe- 
wy cs «Uto, 

20. Yirogxeto, dti 0 ssusoespas 
duaotolor sx nidyrs Od avti cos 
pv, tx Cardea, sal nad 1Aj- 
dos auaotior. 





v. 11. C. mokrevordaygvoc. — 
iva pn v00 voice. 
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"C. ct Mt. omitt. 0 xrsos. 
v. 1h. C. wooanadsoaro. 


JACOBL 


et finem Domini vidistis, qu 
sericors Dominus est, et mi: 


12. Anteomnia autem, fi 
nolite jurare ®), neque per co 
que per terram , neque aliud 
que juramentum. ‘ Sit autem 
ster: Est, est! Non, non! u 
judicio decidatis. a) Mat 

13. Tristatur *) aliquis 

oret! Aequo animo est? psal 
‘24. Infirmatur quis in vol 
cat presbyteros Ecclesiae, et 
per eum, unguentes cum ole: 
mine Domini; a) Marc 


15, et oratio fidei salva 
mum “), et alleviabit eum Do: 
sì in peccatis sit, remittenti 

a) Act 28, 8. 

1 6.Confitemini ergo alteru 
cata vestra, et orate pro ini 
salvemini; multum enim val 
catio justi assidua. 

17. Elias homo erat sim 
passibilis, et oratione oravit 
plueret super terram, et non 
nos tres et menses sex. 

18. Et rursum orarvit: | 
dedit pluviam, et terra dedi 
suum. 

19. Fratres mei! si quis 
erraverit a veritate, et conve 
eum; 

20. scire debet, quonian 
verti fecerit peccatorem ab ei 
suae, salvabit animam ejus 
et operiet multitudinem pece 


— J 


2) 1590. Tristatur aliquis vestrum: oret sequo animo, et psallat, 


"ainI-=—= mas 
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ho 


n. Nerooe, —* Imovî. qer- — 


BR, dxAextoîs mapeniBi uo Blair 

_ morte , rvadhatias, sammadonias , 
aui Ptvvias, 

. nare modprwoiv dei, rarböe, 

cupo mvevpatos eis vaso 

der rauòr alparos ljos posa’ 

dî xal ei07v7) — 
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voynö⸗ o deos ul ' “mato 
nie juo» , nou yousî, 6 «ica 
è avi leos darujermjias Î- 
s ds timida locav dl aͤrusdotoe 
xeisũ Ex vexoor, © 

















tor xii duagartor, TeTHpOYUE- 
fr ovparoîs eis Vudg, 
. mus dv duvaper Dei povpepeves 
misews, sis Gartngiay iroian⸗ d- 
cela porre: Ér xatod foyato,. 
6. dv dyallidoda, 04707 apri 
Bebr fsi) Avap0eyres Ev Tosilow 
UGuois , 
"7. fra cò Soxijuoy tuo» ti ni- 
25 | nolù rimuotepor yovote , te 
La pieve, dia avpòs di Soxipato- 
e, evpe0yg eis Emauvor xa tu)v 
PddEer iv drroxaliper dj od porsi, 
Ì, or owvx zeidorege dyunare, ele 
doti pi partes, misevovtes di, 
Araode ape arextalijto xaì de- 
nitouiry , 


"o duor, cOTQpiIAI Pryor, 
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* 
na dea n MA 


I N n° 4 


1. Petrus Apostolus Jesu Christi, e- 
lectis advenis dîspersionis Ponti, Gala- 
tiae, Cappadociae, a, et Bithyniac, 


2. secundum praescientiam Dei Pa- 
tris, in sanetificationem Spiritus , in 
obedientiam , et aspersionem sanguinis 


° JesuChristi. Gratia — et pax mul 


tiplicetur, 

3. Benedietus Deus et Pater Domi- 
ni nostri Jesu Christi, qui secundum'mi- | 
serieordiam suam magnan regeneravit 
nos in spem vivam *, per resurrectio- 
nem Jesu Christi ex mortuis, || * 

> (0. a) 1Thess. 4,15. . 
4. în haereditatem incorruptibilem, 
et incontaminatam, et immarcescihi- 
lem, conservatam in coelis in vobis, 

5. qui in virtute Dei custodimini 
per fidem în shlutem, paratam revelari 
in tempore novissimo*. —’ » Phît 1,6. 

6. In quo èxultabitis, modicum nune 
si oportet contristati in variis tentatio= 
nibus ; 

7. ut probatio vestrae fidei multo 
pretiosior auro (quoil per ignem proba- 
tur) inveniatur în laudem, et gloriam, 
et honorem, in revelatione Jesu Christi; — 


8. quem cum non videritis, diligitis ; 
in quem nune quoque non videntes ere- 
ditis; credentes autem exnltabitis lae- 
titia inenarrabili , et glorificata, 

Q. reportantes finem fidei vestrae, 
salutem anîmarum * Mr 





> 7. Gb. tolvrimortgor. 
®) 1590. add. vestrarum. 


“El. omm. Er. “ata dofay mai app. 
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10. seoì 7c cwenoias dbeliencar 
xi SEnoeUrgoar moogirar, oi seoi 
Tijs 8is vpuas yuortos TEOpyrevoarees, 
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<« 11. dosvrdvtes, sis tiva 7 seoîoy 
xagov Edpia tÒ sv aveois nredua Yor 
8, | aoopagtrodueror cd cls y0150v 
sadipura xai tag pera tavra dotas, 
- 22, olg anexadvg®g., Ari ay dav- 
gois, P.vpir dì Uguovas avta, d v0s 
> * € è. L % 9 # 
avp}}tày vuir dia, cav svazzedicane- 
voy Uudsg Ev crevuati dyip, aao- 
r) 9 9 2 2 , A ” 

galere ar sQuri, cis a emdvuicwy 
ayzelo: cagaxvpa, 

13. dò avalocdpero: vs doguas 
775 Biavoias Vpeoiy, vp portec, tedzicog 
dlricace sui civ qeooutvgy Vpir ya- 
Qu ir aroxalvywes i708. ye1s8. 


214. 0g téxya vaaNo?e., |a?) ovuoxn- 


patitouero: taîs meotegov tr sj a- 
gvoiu vpoòy énutvpiase 

15. adia sacra cor xadécarta v- 
pos, dyior, xai avtoi dyio: iv nacY 
dvasocogi 7erjInee. 

10. Bioti yiyoantaL® dyios yirs- 
cds, ot: 870 dyuds cip. 


17. xad sl nattoa immalzic0s c0y 
ATPOCOTOÀ:)ITOG xQlvorte nata tÒ 
suusu Eoyor, Év popo tor tic napoi- 
uias vudv qevror avasQeqpute, 

18. sidotes, OTL 4 PIaptoiz, d0- 
queip 7 gevoio, sivrosdyes ix «is 
pactatas vuo araspopijz Taroora- 
cadore, 

19. dÀ2d cipig aluari, de auyi 
duopa xai aomidz, oss, 

20, qQoezrocutvu uiv a00 xara- 
forîs xocus, qurspabtrtog di ta 
togaror coiv y00v00y È vudg, 


q è) b } - FÀ 9 

21. cug di avuta qugevortas eEIS 

LI -- 
Deor, cor Fyeiparta avròv ix vax207 
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10. De qua salute exqui: 
que scrutati sunt propheta: 
futura in vohis gratia prop 

a) Matth. 15, 17. 

11. Serutantes in quod 
tempus significaret in eis Spi. 
sti, praenuncians eas, quae 
sunt passiones et posteriore: 

12. Quibus revelatum est. 
sibimet ipsis, vobia autem mir 
ea, quae nunc nunciata sunt 
eos, qui evangelizaverunt vo 
ritu sancto misso de coelo, in 
siderant Angeli prospicere. 

13. Propter quod succine! 
mentis vestrae, sobrii perfect 
rate in cam, quae offertur vol 
tiam, in revelationem Jesu C 

1 4. Quasi filii obedientiae. 
figurati prioribus ignorantiae 
desideriix; 

15. sed secundum eum, q 
vit vos, Sanctum, °) et ipsi 
conversatione sancti sitis. 

16. Quoniam scriptum est: 


„eritis, quoniam ego sanctusti 
a) Lev. 12, 44. 19,2. 


17.Et si patrem invocatis 
sine acceptione personaruin ju 
cundum uniuscujusque opus,i 
incolatus vestri tempore conre 

18. scientes, quod nou col 
libus auro vel argento redem 
de vana vestra conversatione | 
traditionis; 

19. sed pretioso sanguine, 
gni immaculati Christi, et ine 
nati *), a) Joh. 1, 39. 1Car. 

20. praecogniti quidem ant 
constitutinnem, manifestati au 
vissimis temporibus propter ve 

21. qui per ipsum fideles 
Deo, qui suscitavit eum a mortai 


la 





Vv. 11. C. woosagrupsperor — v. 12. Ed. omn. Er. et St. gam 


1) 1590, sobrii, perfecti. 


3) 15g0. ut et ipri. 
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avig Borra, se ti)}v misw 
Maida elvar eis Oe0y. 

g pvyds vudov pynnores ty 
tijs dhyttelas Bia avevpa- 
sadelpiar arunonpitor, èx 
rapdias dRl2us dyamjoare 


upeperrquero ux Îx GTONRS 
dla agpdeora, dl Loy 
Dei vai pevortos | sig to» 


srt meda oeoE de yopdog, 
Bos + evdoore sg dvdos 
modr9y è yogros, xa tò 
iDTOD FEstmeoe. 


dì ogua xvpis péver eis cdv 


ro dé #51 tò (qua, cd eb 
‘eis pas. 


Cap. 


LI T - # 
— — sp, ocꝭ * 
door mel ioxoiotis moti 
i adous setulaliàg , 
aorizerrzta Pospy co doyi- 

La » Li su È 
v pula Enmodzpoate, ipa Èv 
rOyte T, 

” LI Cl 4 La 
o Epevoncie, OTI YQ50s 0 


s or moageggoneror, dior 
10 drtpwror uèr arodedo- 
’, mapa di Deo Exdextor, 


avtoL 0g Ziboi Caves 0i- 
:, Olxog srevpatinòe, i8- 
por, aveviyaai + mvevpa- 
las, evagogdestas tw Vem 
eſs oũ. 

dei nequigei év ti Toapu 


u dv cuor Zifor kxpo7w- ra 


‘ des bove se 


« 5. Er. et St. dio sas 


i vobis, 


3) 1590, rationabilas sine dolo, 


PETRI I. Cap. I. II. 67t 
dit ei gloriam, ut fides vestra, et spes”) 
esset in Deo. a) v. 5 

22. Animas vestras castificantes în 
obedientia charitatis, in fraternitatis 
amore, simplici ex corde invicem di- 
ligite attentius;. . 


23, renati non ex semine corru- 
ptibili, sed incorruptibili, per verbnm 
Dei vivi et permanentis in aeternum. 

a) Joh, 1, 13, 

24. Quia „omnis caro ut foenum, 
setomnis gloria ejus tamquam flos foe- 
„ni; exaruit foenum, et flos ejus deci- 
„dit 0; * a) Jes. 40, 6-8. 

25. verbum autem Domini manet în 
aeternum; hoc estautem verbum, quod 
evangelizatum est in vos *). 


IL 


1. Deponentes igitur omnem mali- 
tiam, et omnem dolum, et simulatio- 
nes, etinvidias, et omnes detractiones, 

2. sicut modo geniti infantes, ratio- 
nabile, sine dolo *) lac concupiscite, 
ut in eo erescatis in salutem. 

3. Si tamen gustatis', quoniam dul- 
cis est Dominus. 

4. Ad quem accedentes lapidem vi- 
vum, ab hominibus quidem reproba- 
tum, a Deo autem electum et honori- 
ficatum. 

5, Et ipsi tamquam lapides vivi su- 
peraedificamini, domus spiritualis *), 
sacerdotium sanetum, offerre spiritua- 
les hostias, acceptabiles Deo per Je- 
sum Christum. 

6. Propter quod continet Neriptu- 

ra: pEcee! pono in Sion lapidem sum- 


"#Î$ ror aiova omitt. Gb. — v. 25. Gb. avrys pro 
"Ed. omn, Er. omitt. acre. 
v. 5. CU. Puosas mvevuarinas. 


v. 2. Mt. et Gb. add, si 
v. 6. Ed, 1. Er. dio yep. 


5) 1590. domos apirituales, 
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viaîor, fndextor, tnciuor, nai 0 sti- 
Seior Èa avto è ui xataucyvrìi. 


7. vuiy 8» |] cip, toi susevacio. 
9, Ca 4 , La) 2 , 
anestuci de, ddor, Or unedosiua- 
cav oi otxodoubrteg, 8toc e7eviDn eic 
seguivo yovias nat ZiBos moocxou- 
uoros nali nitoa cuaydale, 

8. 0î noocxortsoi «@ d0yp, da 

”- @ >, 

audovrtes, eis 0 xas é34dy0ay. 


Q. vpeis dì, péros ixdextòr, fa- 
giàztor iegatevua, d0vos azuor, Zuòg 
sic sepuroinor, Orme cds Rperks 
#bayyeidigre toù sx oxotus Vudis xade- 
Gertos eis to Duvpasor «uroù pur, 

10. oĩ score 00 Àaos, vir dì 2aòg 
Beov, oi ovx 7Aenusvor, voy dè èiden- 
Leyres. 


L © 
‘11. dyanytoi, ragueado dog nAO- 
# < Ud > * 
oixuſs xai caperidiuse, | anegeota, 
tor caQuixddo imdvpdor, aitives SQu= 

, 4 - ®” 
revostai sata vis Wwyis, 

12. ty dvasgopi;v vuoy | Exor- 
ces xadny tv coîs Hveow, ira, ty 
satalalio vuoiv 0g xaxoronio, Éx 
or xadd» Foycovr | Erontevoartes, 
80% , LI * 9 € , , 

sacwai t0v Deov Er pueoa eETLOLO- 
ans. 
e ⸗ 7 , 2 

13. vaotazzeie 4v nacy ardoo- 
qury uticer Bia cov xvpior, cita fa- 
vide, cy Vaegeovie, 

I * € LÀ € 9 > Po) 

14. e198 yyepooiy, 0e ds avtov 
seuronuirons eis fxdixnotr + uèr xaxo- 
nov, Enauror di upadoroy 

15. (0%. stowy isi co dednpa e 
Des, ayadonortrtas quusv tiv TOY 
I > * 
agQ0rar aripotuv dyvagiur), 

e , ’ £ ⁊ e , 

16. ws #ievdegot, xat pr, 06 8- 
mincivupa Èyovtes tijs xanias ©yy è- 
ZevDegiay, dA vs dsloi | Des. 





. misericordiam consecuti. 


PETRI L 


„mum angularem, 3) electun 
sum, et qui crediderit in e 
sy confundetur . a)Je 

7. Vobis igitur honor cred 
non credentibus autem ,,lapi: 
ssreprobaverunt aedificantes, 
„etus est in caput anguli 2).” 

a) Ps. 117,23. Matth. 21, «2. 1 Cor. 
- 8.Etlapisoffensionis, et pet 
dali his, qui offendunt verbo, | 
dunt, in quo et positi sunt. 

g. Vos autem genus electui 
le sacerdotium, gens sancta, | 
acquisitionis; ut virtutes anni 
ejus, qui de tenebris vos vor 
admirabile lumen suum. 

10. Qui aliquando non pop 
nunc autem populus Dei *); , 
consecuti misericordiam, nun 
a) R 

11. Charissimi! obsecro x 
quam advenas et peregrinos al 
vos a carnalibus desideriis, qi 
litant adversus animam, 

12. Conversationem vestra 
Gentes habentes honam, ut ine 
detrectant de vobis tamquam è 
factoribus, ex bonis operibus r: 
siderantes, glorificent Deum is 
sitationis. 

13. Subjecti 2) igitur estote 
bumanae creaturae propter Deus 
regi quasi praecellenti; a)tes 

14.sive ducibus tamquamabi 
sis ad vindictam malefactorum, l 
vero honorum. 

15. Quia sic cst voluntasD 
benefacientes obmutescere facia! 
prudentium hominum ignoranti 

16. quasi liberi, ‘gt non qus 
men habentes malitiàe libertatti 
sicut servi Dei. 





v. 11. Ed. omn. Er. arageode. — v. 12. St. et Gb. ér rose sr 


TE xuipo. — 
v. 16. C. add. ta 


EA. omn. Èr. érorrevorres. 
3) 1590. add. probatum. 


- vo 14. pv omitt. 6 


3) 1590. add Da 
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np nevras tipjoare ; er de) 


PETRI I. 
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17. Omnes honorate; fraternitatem 


iegra + dyamate, moved — diligite; —— — — 
fieate. 


lez. ror fuoràéa ranãre 

118.0 vixétat, è sroruoabpievo! Èy 
‘»Tti potw tois deonorats, è poro 
i &ya0oîs xal —— delhd nai 
& oxodiois. 


19: ‘gato peo xdeie ei dea curi i 


Fw dei vrogeoesi is Ziras, nd- 
or ddixos. 
«20, coiov yug xifog, el dunorit= 
etes nai xolaquloparo: vnopuereite ; 
MT GraDonowintes uti TACYOVTEG 
iuersita, céTO + puote mapa Ve9. 
















ima0ey inéo sui npoiv, n- 


odadjoyte toîs ipveciv adr, 
2. 09 Guagtiar sx m0inoev, ads 
#0y dol0s ir c@ souari avis 


23. 0 2orBoguperos ix dvtelor- 
u i mdogor un Nteolea; maoedida 
n xgivorti dixaims* 

(7 Ue ‘29 | 

4. tas dpagrias nuo» autòs 
puev év tp copuati abri cò 
Pi de, qaîs duagriais dnozero- 
tu dixciocvry cy 0wper° è cd 
Vo avti la0yre. 

25. ite 7Ù0 005 agvpura niuvoi- 
ve. 1) iresougpgre — — 
E stai frioKomor cor uz» | vpuosr. 
i 
hl 


n.‘ Ouoiu⸗ ui purames , Inotao- 


οJ IBiors arBpatow, ine soè, 


c anertio 19 dip did cs 
Patti araspopije drev R0yu 





* 47. Mt. ayamyoers. 
Mit, — "AD 
—— di 


Ed. ommn. Er: dé ravss. — 
‘$90. est gratia. 


E ei⸗ TUTO reo sp diana, or 


C ap. 


1 


— — —— 
more dominis, non tantum bonis et mo- 
— sed etiam ** 


19. ‘Haec est enim gratià, si pro- 
Pa Dei conscientiam sustinet quis tri> 


20, Quae enim est gloria! ) , Si pec- 
cantes et colaphizati suffertis? Sed si 
bene facientes patientet. sustinetis ; 
haee est gratia apud Deum. i 
22, Inhoc enim vocati estis: quia 
et Christus passus est pro nobis, vobis 
relinquens exemplum, ut sequamini 
vestigia ejus, 

22, „tui peccatum non fecit, nec 


yinventus est dolus.in ore ejus *).” 
a)Jes. 53,9. 


- 23. Qui cum malediceretur, non ma- 
ledicebat; cum pateretur*), non com- 
ic a 3 tradebat —* judicanti 
se injuste. 2) Joh. 18, 25. 

24, Qui peccata nostra ipse pertulit 
in corpore suo super lignum; ; ut peeca- 
tis mortui, justitiae vivamus; eujus 
livore sanati estis *). 2) Jes. 55,4. 5. 


25. Eratis enim sicut oves errantes, 
sed conversi estis nune ad pastorem et 
episcopum animarum vestrarum. — 


III. 
"i 


1. Similiter et mulieressubditae sint 
viris suis; ut et si quîmon credunt ver- 
‘bo, per mulierum conversationem sine 
verbo lnerifiant, o in 





— v. 20, — Er. add. pago v. 24, C. 
St. ct Mt. DITTA Uuer, Gb. —XR —2 —__V * C. fgerr. 


Lett tot OVI (tin. 
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2. dsoncsvouseteo civ de pol 32. considerantes int 
Uyyr avasgogilr busy, conversationem vestram. 

3. civ Ico #7 6 #tdey, + speredo- —3. Quarum non sitex 
xi eogor nai negidicens yovotor, pillatura, aut circumdai 
” érdvosec iuacrior, nocpos, indumenti vestimentorun 

4. di 0 uovazòs eis xagBias dr- 4,.. ned qui abseonditus 
Hewroc, dr co ap8derg ci + noe- mo, in incorruptibilitate 
toc xai gavyiu nvevuaros, G 3619 é»- destispiritus, quiestini 
oeuo⸗ t cu deù nolveelie. locuples. 

5. ovto Yao nors xai ai dyias p0- 5. Sic enim aliquani 
vaîsec, ai —R dai con 0e0y, mulieres, sperantes in D 
Îx0cusò savrag, Unovacoduera: vos se, subjectae propriis vir 
idioie ardodow, 

6. cig ceéda è üæijxsos «$ dfoaau, 6. sicut Sara obedieb 
xvqioy avror xaltoa, 76 drervOnte yy,dominum” eum vocans 
cexra, Gyatomorsco nas 9 pofsue- filine benefacientes , et nor 
vai undeniay aconomw. ullam perturbationem. 

7. ci «rdoeg Ouoitog, cuvosntrtes xa- —‘’7.Virisimiliter cohabit 
ce yroiarr, 0g aoderestog ausve, o dumscientiam, quasi infir 
YUVOLKELD , drorduortes ciumy, cis seni lo muliebri impartientes ho 
cvyxàn0ovopoi q0quros + — ely cò quam et cohaeredibus grati 
PIT SyuoreecOa: cas reooeraàe 467. non impediantur orationes 

8. rò Bi cddos, navees “ dpopoeores, 8. In fine*) autem, or 
cvunratei, qriadelgo , svoniaygro:, mes, compatientes, frateri 
+ —B tores, misericordes, mode: 

q. ui amoBidortes xanor avril xa- 9. Non reddentes malur 
x5, 7 do:rBoglar dvti 20:8opiag, 18- nec maledictum pro male 
vavtiov dì, evioyircec, eidoteg, 0t: contrario benedicentes 2); . 
eis cero sxAgiyte, iva evioziav xÀn- vocatiestis, ut benediction 
covopionee. tate possidcatis. a) Mattb 

10. 6700 ded0y Doge ayantito vai 10. „Qui enim valt vita 
Beîv iusoas dradas mavodto ty „et dies videre bonos, coèroe 
pioiocar avrei ano maxi ai y8id7 ,,suan1 a malo, etlabia ejus 


avuti ts ui) dadca: dodor. stur dolum. 

11. éxxdivato @I00 xax8, xai sr01- 11. ,,Declinet a malo, 
poro daya0or. (neycato ei019;;v, „bonum; inquirat pacem, e 
sai dimtaro avere. . near; 


12. Gr: | vi 6pdaduoi xvois éai «12. ,,quia oculi Domini 
Bixatus, xal eta avra eis dsr0ty av- g,Atos, et aures ejus in preci 
tor, odgeostov dè uvpia ini nosrtas »,vultus autem Domini supei 
saxe. È mala 2). a) Past 





v. 3. Ed. omn. Er. sx mdonyt. — v. &- Ed. 4. 5. Er. spare. 
omitt. Mt. — wv. 7. C. Zone. — Ed. omn. Er. et St. #rsesri 
v. 8. Gb. Tansuvogooree. — Vv. 12. ot omitt. C. et Mt. — * C. ad 
dodpeveas avret su Yy6. 1) 1590. In fide. 
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cis 0 xamowv Vuds, ey 
> pupprai pérno0e; 

ei xi | macyorre de di 
paxdpii. tòv dè qgofor 
ogn®ite, pndé ragaz®ite. 
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meoi n7S Er vuiv #iridos 
pros «ai pope, 
sidbpotw Eyortes aya0nr, 
| suradaloiciw vuo ws 

ratamyuriagir oi eT;- 
iuov tiv ayadiv Èv yos9 


TTOr 7ao , dyadoroisrtas, 
0 dedyua va deb, nACYE, 
tas. 

xal y01sòs mus + mepi di- 
ade, dixatog vrio ddixor, 
pocazayg to ded, Vava- 
v gagui, Toorombets 


9 

Dai toîs iv quien mrev- 
tele darjpvier, 

u0yjaeci mote, dote | ar- 
ci dei pasoo8vpia Ev 1- 
, satacxevalopévys wi 
Odiya, tatésiv Oxtò Ww- 

poar dl Vdarog, 

0 ai muas avritumor vir 

‘opa, ov aeguòs &rddeoig 

e ————— 
Peor di avasdgems inoov 


Esu Ev Beluî si dei , To- 
ipuror, Unotazirtor aù- 
vue déeordr ni dvraperr, 


Cap. 1II. 675 


13, Et quis est, qui vobis noceat, 
si boni aemulatores fueritis ? 

14, Sed et si quid patimini propter 
justitiam, beati! Timorem antem co- 
rum ne timueritis, et non conturbemini. 

15. Dominum autem Christum san- 
etificate in cordibus vestris, parati sem- 
per ad satisfactionem omni poscenti 
vos rationem de ea, quae in vobis est, 
spe *). 

16. Sed cum modestia et timore, 
conscientiam habentes honam; ut in eo, 
quod detrahunt *) vobis, confundan- 
tur, qui calumniantur vestram bonam 
in Christo conversationem. 

17. Melius est enim *) benefacien- 
tes (si voluntas Dei velit) pati, quam 
malefacientes. 

18. Quia et Christus semel pro pec- 
catis nostris mortuus est, justus pro 
injustis, ut nos offerret Deo, morti- 


dì ficatus *) quidem carne, vivificatus 


autem spiritu. 

19. In quo et his, qui in carcere 
erant, spiritibus veniens praedicavit, 

20, qui inereduli fuerant aliquan- 
do, quando exspectabant 5) Dei pa- 
tientium in diebus Noé, cum fabrica 
retur arca, in qua pauci, id est octo 
animae salvae factae sunt per aquam. 

21, Quod et vos nunc similis for- 
mae salvos facit baptisma; non carnis 
depositio sordium, sed conscientiae 
bonae interrogatio in Deum per resur- 
rectionem Jesu Christi, 

22, qui est in dextera Dei, deglu- 
tiens mortem, ut vitae neternae haere- 
des efficeremur; profectus in coelum 
subjectis sibi angelis, et potestatibus, 
et virtutibus. 





, srmayera, — v.46. C, et Mt. xaralalsow. — vi 17: Ed.2. 3 4. 5. 
Delosii n Vi 48. Ed. omn. Er. vmse. — "Ed. omn. Er. et St. 
- v. 20. Ed. 4. Er. ama #degero. Ed., 2. 3. &. 5. Er. et St. dre 
— v. 21. C. w Ed. 4. Er. et *3 ò avrerumror vvy nas n uas combi, 
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|. Viyificatos. 5) In Missali per Clement. VIII. correcto, epist. fer. VI. paschal. 

lo exspectabat Dei patientia," © Uu32 
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Cap. 


1. Kos bo maldytos vato Muay 
capxi, xal Vpeîs tiv avez Ervoray 
ondicacte (0710 nadaov tv capxi né- 
movta: quaptias) 

2 4 ? 2 14 9 

2. eis TO pumueti ar00ottar erudv- 
pia, cd20 Peljuaci Oss c0v ini- 
Zortoy vr capxi Bioaa: g0dro», 

3. doxecos yuo + quiv 6 mapedn- 
Avtas yodvos cu Bis, c0 Ver pa Oy 
è0rov xateorecacta., | nenopevut- 
vus èv acedyeiaie, éridvula:e, 0Îv0- 
qivzicis, xojuo, novo xi dle- 

# 3 # 
pero | e16md0%atpeiate, 

; È, € Ù ⸗ 

4. èv ® Fevibortas, un cvrtoegor- 
Toy vuoy eig cv avuti» cs + dom- 
cias avaguorr, Biacquu8rees, 

5. oi, an0dw0801 20707 Tw'Erot pos 
Egovti, xpivai Cortas xai vexoovo. 

6. eÎs covto yao mal vexgoîs eUny- 

LA —2 4 $ 2 
qehic0n, tra ockdi per nata av- 
doors capui, todos dì sacd Besos 
MYEVURTI, 

7. nastav ds cò cedos YY}ixe. c0- 
qoorijcate oUv, sai vare ec tes 
Toogevyde. 

8. «00 narcoy Bè cyv ele faveso 
ayan xtevi Epovtes® 0 +7 aydan 
uadvper 1i700g auaoridor. 


q. prdotevor eis &d2;485 dyev yoy- 
yvouo». 

10. #xasosxadas afe ydoicua, 
eis davt&se atrò diaxovertes, 0g xa- 
Dì, > , LA 2 

doi cixovopor momidrs quoitos des. 


11. ef cis Zadeî, 005 Xoyia deod® 

* e 9 ⸗ 

sr cis diaxoveî, dwg ÉE toqvuos, + re 

xoenyeĩ ò Beds, Iva ty nici Botaty- 

© ⸗ Lé 

tou 0 Heos dia incoù qeisoù, @ és 

î dofa xal cò xoutos eis covs aioivas 
Toy imvor. Civ. 


PETRI È. 


IV. 


1. Christo igitur paaso i 
vos eadem cogitatione arm: 


‘qui passus est in carne, d 


catis; 

2. ut jam non desideriis 
sed voluntati Dei, quod r 
in carne vivat temporis. 

3. Sufficit enim praeterii 
ad voluntatem Gentium ce 
dam, his, qui ambulaveru 
riis, desideriis, vinolentiis 
tionibus, potationibus, 1) 
idolorum cultibus. 

4. In quo admirantur n 
rentibus vobis in eandem lu: 
fusionem, blasphemantes”). 

5. Qui reddent rationem 
ratus est judicare vivos et n 

6. Propter hoc enim et n 
angelizatum ert; ut judicent 
secundum homines in carn 
autem secundum Deum in S 

7. Omnium autem finis 
quavit. Estote itaque prud 
vigilate in orationibus! 

8. Ante omnia autem, m 
vobismet ipsis charitatem a 
habentes, quia charitas op 
titudinem peccatorum. 

9. Hospitales invicem sine 
ratione! 

10. Unnsquisque, sicut ace 
tiam 2), in alterutrum illam 
strantes, sicut boni dispensato 
tiformis gratiae Dei. a)ho= 

11. Si quis loquitur, qua 
nes Dei; si quis ministrat, | 
ex virtute, quam administr 
ut in omnibus houorificetur | 
Jesum Christum, cui est glor 
perium in secula seculorum. ! 


a) 





v. 3. C. fu. — "EA. omn. Er. sogsvopevse. — Ed. omnn. 


dodarosa:t. v. 4. C. dewrasas. 
Mt. — V. 44. C. et Mt. ose. 


v. 8. 7, omitt. Ed. omn. } 
1) 1590. add. ebrietatibua 
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mytoi, us) Eevitec?e ci) è 
el Tpòs nepaouov Vuiv 7i- 
Séva vpiv cvyfairorcos, 
di; RUADÒ. sowoveiTE TO 
iù notai pauipere, ina 
monulvper tijg dobys aù- 

dpahliopuevot. | 
reditecds En:orouarti yer 
ou; d7L cò 7 d0Eys + nai 
vevua dp vuas | dvamave- 
piv uvtis Piaoqpyueitai, 
ds Bofulerat | 


pug tes vue acoxito ce i 


xlintue, 7 suzomotòs; 7 
penioxonog. 
è 0g yorsiavos, pn alagv- 
intero de cov Ateo» dr tg 
h 
6 naugds ci apbacdu cò 
"i oina va Des. ei dè 0d- 
v, Ti cò telos to» drret- 
tu dei evazzehio; 
0 dixarog podig dwltetat, 
i duagto4os mu pure; 
xi 0Î MAGLOPTES KUTA TÒ 
Del ws Sp uti) tepa- 
tés pvyes | avrov Ev 


Cap. 


Iurtosg, tùs #y Univ, na- 
cvuTpLOdUTEn0s xl peo 
goisi nalypator, d'ui 
is droxadvntectta 80575 


wate cò dr Cuîv roluviov 
Enicnonavtes pi) avayza- 
feecicos" | paòè «icgoo- 
ha rgodvuos* 


è ‘018 RUTUAU eievoyt eo TwY 





omn. Er. et St. omitt. ra — wrdib. Me idi. nad 
‘inrate, — V. 49. St. et Gb. 


PETRI I 


.12, Charissimi! nolite peregrinari 
in fervore, qui ad tentationem vobis 
fit, quasi novi aliquid vobis contiugat; 

13. sed communicantes Christi pas- 
sionibus gaudete V, nt .etin revelatio- 
ne —— ejus FARA exultantes, 

a) c. 1,6.59Q. Ack. 5, 41. 
14.Siexprovraminiinnomine Chri- 
sti, beati eritis; quoniam quod est ho- 
noria, gloriae, et virtutis Dei, et qui 
est —* Spiritus, pe vos requiescit. 


15. Nemo autem vestrum patiatur 
ut homicida, aut fur, aut maledicus, 
aut alienorum appetitor.. 

16. Si autem ut Chriatianus, non 
erubesent; glorificet autem Deum in 
isto nomine. 

17. Quoniam tempus est, ut inci- 
piat judicium a domo Dei. Si autem 
primum a nobis ; quis finis eorum, qui 
non eredunt Dei evangelio ? 

18. Et si justus 7) vix salvabitur, 
impius et peccator ubi parebunt ? 

19. Itaque et hi, qui patiuntur se- 
cundum voluntatem Dei, fideli Crea- 
tori commendent animas suas in bene- 
factia, — | 


v. * 


1. Seniores ergo, qui in vobis sunt, 
obscero, consenior et testis Christi pas- 
sionum, qui et ejus, quae in futuro re- 
velanda est, gloriae communicator. 


2. Pascite, qui in vobis est, gregem 
Dei”, providentes non coacte, sed 
spontanee secunilum Deum, neque tur- 


pis luèri gratia, sed voluntarie ; 
a) Act. so, 38. 


3. neque ut dominantes ® in cleris, 





svapaot. — 


Ed. omn. Er. an, — w. 5, Ste Gb. et Mt. par, uᷣc. 


d. quidem, 
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x.ocor, dle euros yivoueros tOv 
cosuvia, 

h. uet pareooterteg cs doyirror- 
pevos , xopiio0e cdy duaodytivor ©iS 
Bose sEparor. 

5. Ouoims vecteoor, Vrotayyea 
aoropuriooie. mavees | dI, di272016 
ÙUNOTAOCOLEVOL, €99 CATELWOGCOCWYNI 
apxouBocagta, dci 6 deog Uneonga- 
vos artitacosta:, tantuvoîs dè di- 
800: Yao. 

6. rarsvo@yre dv URÒ eyv xoa- 
cast g°ioa coù Head, iva Vudig Vpor- 
on Èr «et0®, 

7. adCav tiv peoruvay vuo Èniò- 
dipamtec 6T avtor, dti aveg puede 
steoi Voir. 

8. poœre, yoryoogoare. +0 dy- 
cidixog vuoi, didfolos, 05 Zécoy 
oovoueros smeomareî, (reds, civa 
| xatanig, 

9. 4 avrisgte seosoi ci mise, ei- 
dores, ta avra toy mabgudtor ci 
év xocug vpoiy adelpornti | escere- 
AeioBar. 

10. 0 di Beds mA0ns yaorros, Ò 
uadécas + "ud sis cpv aicsvior av- 
ca dofar tr yousp izci, dior na- 
LPorras, avtos xatagrica Vuds, + sn- 
ciEaL, cIeroca:, Beuesdiooa:. 

‘ 11. AUTO 7 doba | xai cò xoutos 
sic «ès aiovas tor aivrar. durr. 

12. did cidsari vuiv, + cu qusi 
adeipz, cis doyitouat, di 04i70v È- 
v0aypa, tapaxaàoe xai émiuaprvod?, 
caveny elvai kAz 07 geo ci Dei, cis 
pv ispuarte. 

13. Gorafsta: Vus ) tr Bafv- 
dove ovvexdenti) xa uaoxog, 0 vioc 
pus. 


»4. 
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sed forma facti gregis ex animo. 
a) Luc. 23, 35. 236, 

4. Et cum apparuerit princeps pr 
storum, percipietis immarcescibia 
gloriae coronam. 

5. Similiter, adolescentes, sabéi 
estote senioribus Î Omnes autem int 
cem humilitatem insinuate! quia Da 
superbis resistit, humilibus auten èi 
gratiam. 


6. Humiliamini igitur sub petteti 
manu Dei, ut vos exaltet in tepn 
visitationis. 

7. Omnem solicitudinem vesta 
projicientes in eum, quoniam ipie 
est de vobis. 

8. Sobrii estote, et vigilate; qu 
adversarius vester diabolus tanqua 
leo rugiens circuit, quaerens, ge 
devoret, 

Q. cui resistite fortes in fide; son 
tes camdem passionem ei, quaciame 
do est, vestrae fraternitati fieri. 


10. Deus autem omnis gratise, gi 
vocavit nos in aeternam suam gleras 
in Christo Jesu, modicum passos, jr 
perficiet, confirmabit , solidabitgee 


11. Ipsi gloria, ct imperium iaw 
cula seculorum. Amen. 

19. Per Silvanum ®) fidelem fratra 
vobis, ut arbitror, breviter seripi: 
obsecrans et contestans, hane esse re 
ram gratiam Dei, in qua statia 

a) Act. 15, 332. 

13. Salutat vos Ecclesia, quaeat 
in Babylone coéleota  ), et Marcusf 
lius meu, 





,_Y.5. Ed. omn. Er. omitt. de. 
" Mt. nararmitsy. 


— v.8. Ed. omn, Fr. et St. add. cra — 
v. 9. éritedesoBa: omitt. C. 
"Mt. et Gb. cnestes, oSevwoss, Lessdiwoss. 
omitt. ses te. — v. 12. Ed. omn. Er. omitt. ra. 


— v. 10. C. trees. - 
v. 41. Ed. omn. Er. et è 


2) 1590. cellecia 
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14. dondoaota aIIjhes è gpu - 
ma apdrns. ILA vpi mao, to 
poso * + aaruu⸗. 


44 dany omitt. Gb. 





— 


Cap: ® 


14. Salutate învicem in osculo san- 
cto ®. Gratia vobis omnibus ; qui estis 
in Christo Jesu. Amen. = a)Rom. 16,16. 


— 
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4 Cap, 


È ».t Zvpecy acreo⸗ dialog nai 
ijos yows, toù lootiioy 
din baysor misu iv Uixaosvmg ci 
Ù quo xui coT]ROS, ino yousù* 
2. yaois vuîv xai sione) rANtvr- 
ed dv 2riyprosoei ti Pei xai | Îpoù, 

3. ws marta fuîr cis Peiag dv- 
bpuams avti tà mods lomr nai ebot- 
war dedorgnuéris dia vis — 
adi té sudécartos Muas da doEns 
xi è dertiis 
he (8° Sr + cia fur xa pe 
se drazziduata dedooyiar, iva dd 
itty rienoo⸗ eius xoworo! guoe- 

SG, @roquyortes tijs iv xOguep év È- 
Bini gIoeds), 
5. nai avrò + curo dì onudir nà 
ev maguasrijuartes ; inmoenti cute 
eu mise inc̃⸗ civ perno, tn di 
j doeri tir prio, 
6. évdi cy proce mir îyuparerar , 
rdè "i iyxgareia tie vroponizr, ér 
| ey vropori). tr evoefsrar, 

7. i⸗ di mu evosgeia tv quiadel- 
dov, tv dì ti quadelpia cpv dya- 
"o. tavta puo buîv vadpyorta nai 
deovatorta bx doyus, udì + dxao- 
es xadisnor els tv cu xvoia fuor, 
joù ze, taiprocw, 





L 

1, Simon Petrus, servus et Aposto- 
lus Jesu Christi, iis, qui coaequalem 
nobiseum sortiti sunt fidem in justitia 
Lei nostri, et Salvatoris Jesu Christi. 

2. Gratia vobis, et pax adimplea- 
tur în cognitione Dei, et Christi Jesu 
Domini nostri, 

3. Quomodo omnia nobis divinae 
virtutis sune, quae ad vitam et pieta- 
tem donata sunt, per cognitionem e- 
jus, qui vocavit nos propria gloria et 
virtute, 

4. per quem maxima et pretiosa no- 
bis promissa donavit; ut per haec ef- 
ficiamini divinae consortes naturae; 
fugientes ejus, quae in mundo est, con- 
cupiscentiae corruptionem. 

5, Vos autem curam omnem subin- 
ferentes, ministrate in fide vestra vir- 
tutem, in virtute autem scientiam, 


6. in scientia nutem abstinentiam, 
in abstinentia autem patientiam, in pa- 
tientia autem pietatem, 

7. in pietate autem amorem frater- 
nitatis, in amore autem fraternitatis 
charitatem. 

8. Haec enim si vobiscum adsint et 
superent, non vacuos, nec sine frueta 
vos constituent in Domini nostri Jesu 
Christi cognitione. 
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ess è 47 TTRIOTRA ore. iS, 
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Poeta: vuîv 7 eicodo⸗ sis Ku ato 
vio Bacidetay cé xveis nucõ⸗, + xai 
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Bicas xcel ——— éy vi TAQS0Y 
din0eice. 

13. Sixasor dI 7 prapor , sg ‘000y 
eiut èy tergo to oxnrcuær dieyeioei 
Uuas t⸗ ronu⸗hoei, 

14. eldoc, dei cayisi èew i d- 
sottecis ci oxpvoauatos ns, xados 
mai ô xYoroe Nuov, inoss yorsos, è- 
djlooé pos. 

15. onzBacv Bi xai Exasora, Bye 
dui uecà «ipy fuly Es0dor, cpr cov- 
toy — oieiod æi. 

16. è 760 oeoogioutvrois —8 
—— Eyropicauer vpiy 
epy cè xvole nuo , inoũ qost, dv- 
gauuy xai taguoiar, ail Ènonta 78- 
vnDérces cino tuelva peyader0eymos. 

17. Zafar 70 nava Be nuroòs 
ciuny xal. dobar, qurize EregBelons 
avto cotods Uno cis uezadonosnte 
80%,6° 8e0g Ési9 0 vios ue, 6 &ya- 
syto, sic 09 8700 evSoxnoa. 

18. xal tave,o 177 Par) Yueis 


quscapusr, 25 donava èregBeicar, GU» 
Quid ortes dr cp 008, to dyio. 


PETRI IL 
g. Cui enim non praesto su 


caecus est,. et manu tentans, 
nem accipiens purgationiz veter 
rum delictorum, 

10. Quapropter, fratres! n 


.tagite, nt. per bona opera cer 


stram vocationem et electione: 
Hagc qnim fasientes, no: 
bitis dliquando. . - 

‘ 12. Ste enim abundanter m 
bitur vobis introitus in aeterr 
goum Domini nostri , et Salva 
su Christi. 

12. Prepter quod incipiam\ 
per commonere de his, et quid 
entes et confirmatos vos in p 
veritate. 

13.Justum autem arbitror, 
sum in hoc tabernaculo , susei 
in commonitione ; 

14. certus, quod velox est d 
tabernaculi mei, secundum « 
Dominus nester Jesus Christu 
ficavit mihi. 

| 15.Dabo antem operam, et 
ter habere vos post obitum mi 
horum *) memoriam faciatis. 

16. Non enim doctas ?)® 
secuti, notam fecimus vobis Do: 
stri Jesu Christi virtutem et | 
tiam; sed speculatores facti ill 
gnitudinis. a) 1 Cor. 3, 

17. Accipiens enim a Deo P 
norem, et gloriam, voce degl 
eum hujuscemodi a magnifica 
„Hie est Filiua meus ditectus, 


„mihi complzcuai, ipsum audit 
2) Alatth. 17, 1. 3QQ. 


18. Et hanc vocem nos au 
de coelo allatam, cum essemas 
pso in monte sanoto. 





V. 9. Gb. auagrnuntmv, 
omitt. C. 


3) 1590. add. omnium. 


v. 11. Ed. omn. Er. srws. 
— v. 12. Ed. omn. Er. ct St. vuas as. 


3) 1590. indoctas. 
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ve d IVET@I 

021. P que Veljpati ardowna fr 
107 motè Freogyreia, AM dò sven 
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— 
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doxalot; oltives mugeoasa- 

iv aioioeie anwleias, xuî tv dj0- 
odoarca — dMoaoty⸗ Upviperdi ; 
drdzortes suvtoîs tayirpo droshevan, 


—8 (cai 704208 isanohedy ava av- 
sar niîs | dosdpeluus, di gs 70808 
mijs dindelus Porcari nc 

3. nel iv aisovesia — —R 

70 iprogevconai UD cò ugipa 

ovx &ppti, unì 7 ardea av- 
—* ov vosalet. | 
4. si reo ò eos — — 
— — OÙ% Équicato, cid cupaie 
Logs tagrapoicas b ⸗ ⸗ eis xpi- 
Gu + cuguperis, 

15. aui doyuis nogus dx ipuiouro, 
dada 07d00v vole Bixatoovrye nova 
Epuiate) sataxiuouov xocpgp def ov 
dredtus ’ 

_ 6. sai modes cosopcov rei ropuad- 
Mir 4CTASQOP] KUTEKPIVEN, 

— — — acepetv —— — — 
sos ’ 

7. uui dixauor dot KaTaTOvo VUE 


Cop.I.H. 6Bi 


19. Et habemus firmiorem prophe- 
ticum sermonem; cui benefacitis atten- 
dentes quasi lucernae lucenti in caligi- 
noso loco, donec dies elucescat, et lu- 
cifer oriatur in cordibus vestris, 


20. Hoc primum intelligentes, quod 
omnis prophetia Seripturae propria in- 
terpretatione non fit. 

23, Nonenim voluntatehumana al- 
lata est aliquando prophetia; sed Spi- 
ritu sancto — locuti sunt sancti 
Dei homines, . Gin las 


Ca 


1, — vero et —— 
tae®) in populo, sicut et in vobis erunt 
magistri mendaces, qui introducent se- 
ctas perditionis, et eum, qui emit eos, 
Dominum negant; superducentes sibi 
celerem perditionem.. a) Matth. 34,11, 

Act. 20, 29. Jo, PA, 

2, Et multi sequentur eorum luxu- 
rias, per quos via veritatis. blasphe- 
mabitur. 

3. Et in avaritia fietis — de vo- 
bis negotiabuntur; quibus judicium jam 
olim non cessat; et perditio eorum non 
dormitat. 

4. Si enim Deus angelis peccantibus 
non pepercit; sel. rudentibus inferni 


detractos in tartorum tradidit erucian- 


dos, in judicium reservari, 

5.Et originali mundo non pepercit; 
sed octavum Noé justitiae praeconem 
custodivit, diluvium mundo — 
induesns. 

06. Et civitates — “ et Go- 
morrhaeorum in cinerem redigens, e- 
versione damnavit; exemplum eorum, 
qui impie acturi sunt, ponens. 

7. Et justum * vec a ne- 
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voy Uno ci co abdopor iv adzi- 
quia draspogis *0gvoaro 

8. (Bieppuari 7d0 xai dxoij 6 di- 
xteioc, Epxatosxoiy iv avroîs, Huioay 
èE quioas wvyny Bixalay arouoss — 
7015 éPacanber) 

-Q. olde xuprog, evoefeis Ex + sei 
Quops dvscda:, adixsc Bi sis nusoar 
xQioens x0dafoperss enoeiy, 

10. uaUsa dì cus Orio capxos 
ty éncOvpia piacus nopevopsrss, xai 
+ xvosdeztos xaragoosertas. codun- 
cai, avbadeg, dobac 3 cosuaci biac- 
pnuſrtes, 

11. 0r8 &yyedoi, iogvi xai Bvra- 
pes ueiboves ortec, è piesc: xat av- 
sor nagd uvoio Piecqpuuor xpicw. 

19. sto: d3, dg ddoya loa, qu- 
GIxd, ye7eruira cis dimo nai pY0- 
Qur, èv olc ayvosci Piacquusrcec, ir 
ti 00ẽ aver xaraplaggoorta:, 

13. xopusuavo: puodor aBixiag, 1- 
Boys ysperos eur dv Nuioa cevgpnr, 
onido: xai uodpor, srtouposrtes dv cais 
ANATAIS AUTOIV, CUveVOgBUEVOL Vir, 


14. 0g0adusc Exovres pesùs pos 
gadibos xal duataravses duagrtias, 
deledbovtes yuyas — 
Biay yeyrusacuer» + ndcovetiag Éyor- 
ces, xateoas téxra. 

15. +xaradimortes evteiar 0807, 
înlarp0zoar, tEaxods9oarces ci 0- 
dj ci faladu ti Bocog, 0g puodor 
aBixiag yarnoer, 

16. #2eytio de Foyer iBias naparo- 
pias* Urolvzior aquror, è» ar000- 
ss pur] pIeytausror, Exwdvas tI? 
TOÙ N0OqYTE TALAPLOVIAY. 

17. stoi sic azai drudgo., | v8- 
quia: trò daldaros tiavrouera:, oîc 
0 topos ts auoras als alciva ternonta:. 





v.9. C. sespacper. — v. 40. C. srosoryrat. — v. 44. Ed. omn. Er. 5» 
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1) 1590, colnquinationis. 


PETRI IL 


fandoram infuria, ac luxuriosa cee- 
versatione eripuit. 

8. Aspectu enim et auditu justu + 
rat; habitans apud eos, qui de die i 
diem animam justam iniquis operibu 
cruciabant. 

g. Novit Dominus pios de tentatie- 
ne eripere; iniquos vero in diem jeé 
cii reservare cruciandos ; 

10. magis autem cos, qui post car- 
nem in concupiscentia immunditiae sn 
bulant, dominationemque contemanni, 
audaces, sibi placentes , sectas nonne 
tuunt introducere blasphemantes; 

21. ubi angeli fortitudine et rirta 
cum sint majores, non portant adre 
sum se execrabile judicium. 

23. Hi vero velut irrationabiliap 
cora, naturaliter in captionem e è 
perniciem in his, quae ignorant bl 
phemantes in corruptione sua peribett, 

13. percipientes mercedem injusti 
tiae, voluptatem existimantes dici è 
lic:28; coinquinationes *) et marche, 
deliciis affluentes , in conviviis suslr 
xuriantes vobiscum , 

14. oculos habentes plenos adele 
rii, et incessabilis delieti ; pelliciente 
animas instabiles, cor exercitatam» 
varitia habentes, maledictionis fili! 























15. Derelinquentes rectam viene 
raverunt, secuti viam Balaam er le 
sor, qui mercedem iniquitatis amar: 


16. correptionem vero habuit ses 
vesaniae. Subjugale mutum asins, 
2) hominis voce loquens 2), prebibe 
prophetae insipientiam. 2) Nano 

17. Hi sunt fentes sine aqua, te 
bulae turbinibua exagitatae, quibes@ 
ligo tenebrarum reservatur. 








EPISTOLA 


18. vnsoo;ua yùo parastentos 
È poeyryoueror, deleadlaciw èv Eritv- 
lens capuòs, aoedyeiars tus | dvrog 
@roquyortus ts tr niurg araspego- 
keves, 

19. #hevdepiar avtoîs erayyeh)d- 
uevor, abtoì dilor vrdogortes tijs 
Paoods. dyde cis regia, cito nai 
Beds lor. 

20. | el ya@g &rogvyorres tà pi- 
Tuarta cu xocue iv èrriprosoei cu xv- 
Wa xat cot]0os, inoù yoisi, tuto 
È erdliv duniuxirees prroreat, }4- 
orar aùcoùs c@ fogara yeipora cav 
ieoitor. 
ai eerero⸗ yde iv avtoîs, Ri 
meyraoniva: cò odor ijs dixauontras, 
Emuyricw È emisorpai x tig napado- 
—— uvtoîs @yiag evtolijs. 

22. cvpupifyue dì avcoîs cd ig 
— mapopius” xvov Emspépas 
zi cò (dov iHspaua” sai’ ds leca- 
Eaem sis xvlicpa BopPoos. 


Cia p. 


\ 8 Tavcyr 787, cyamneoi, devri- 
p_vpî» rogo iaisov, als die- 
Upi dv Urrourzoei tiv eidaoi- 
Balivo, 
2. purpodirar to moostonpiror 
TW UTO TOP dyiov TYAPyTOIY 
ei ts tor arosolmor + nuov èrro- 
ti xvgis “al GwT700S, 
_ 3. ciro aeõto⸗ yucioxoytes, ott 
| ento in Fogato To MueguY 
+ dunaîsras, nato res idias | #m- 
1 AUTOP TOPEVOPEVOL 
si sal Leparres” mu isu n éna77e- 
tijs Teguoias —XR ag ne reo 
maripes ixoun 97009 , TATA UTOS 
ver am doyis xticemwg. 






 WelR. Ra, 1, 2. 4. 5. 


— Gb. è 
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v. 20. G. oi 
durastovg — 
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P E TR I II. Cap. II. mM. 683 

18. Superba enim vanitatis toquen- 
tes, pelliciunt în desideriis carnìs , lu- 
xuriae, eos qui paululum effugiunt, qui 
in errore conversantur. 


19. — illis promittentes, 
cum ipsi servi sint corruptionis V; a 
quo enim quis superatus est, hujus et 
servus est. 4) Joh. 8, 54, Rom. 6, 16. 

20, Si enim refugientes coînquina- 
tiones mundi in cognitione Domini no- 
stri, et Salvatoris Jesu Christi, his rur- 
sus implicati superantur; facta sunt eis 
posteriora deteriora prioribus ®. 

a) Matth. 13, 45-45. 

21, Melius enim erat illis non co- 
gnoscere viam justitiae, quam post a- 
guitionem retrorsum converti ab eo, 
quod illis traditum est sancto mandato. 

22, Contigit enim eis illud veri pro- 
verhbii: Canis reversus ad suum vomi- 
tum; et: Sus lota in volutabro luti. 


HI. 

1. Hane ecce vobis, charissimi ! se” 
cundam seribo epistolam, in quibus ve- 
stram excito in commonitione since- 
ram mentem; 

2.ut memores sitis eorum, quae prae- 
dixi verborum a sanctis Prophetis, et 
Apostolorum vestrorum, praeceptorum 
Domini et Salvatoris. 

3. Hoc primum scientes, quod ve- 
nient in novissimis diebus, in deceptio- 
ne illusores, juxta proprias concupis- 
centias ambulantes, 

4. dicentes: Ubi est promissio, aut 
adventus ejus ? ex quo enim patres dor- 
mierunt, omnia sic perseverant ab in- 
itio creaturae. 





Fouevor. — "C, dd 
tipa — 
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5. 2avDure; 7ao aùtic curo di- 

Zortas, Ots sparoi YGAY tanadai, 
LI ” > & ⁊ > @ 

sos Yi) sE vdutog ei Ù vdatos cvrs- 

soca to e Dei 2079, 

6. Bi div 0 TOT xocpos Veati xa- 
caxivodits drodeto. 

7. ci de vo? toaroi sod 77 + ew 

9 _ -» ld 9 
avrà Zoyo ced 0avQrcueror sisi, au- 
ei ciouusro eis quioar nolceag uai 
9 , Le . | > , 
amomdeiae tor uoepar ardporar. 

8. covro Li) AarBarita v- 
ua, Gyramntei, 0%: pia Yuiga raod 

# e ” < ⸗ v e 
vuci 0g qidia ST, nai gd den e 
+ ipioa pia. 

> , e La Cd 2 

q. e Poadure 0 xvpias tiᷓß enay- 
geliag, cy tires Poadurijza gyincai, 
dilù paxgodvusî eis quae, pi fed0- 
pesos virus unodicta:, cdlk zartas 
als uetarovav Yogi cas. 

10. giss dè 7 yuspa uvpis ds xhé- 
grys | ir svsti, dr} ci -doavoli d0- 
tn80r napelevoorta:, sosgeia di uav- 
cuuera iv0ioorcar, xal yî sal ta 
è vr avii i07a xutazarozta. 

Lt. citov uv aartoy Àvoptyor, 
sotanis del vaRvyew vuas ty ayias 
dvaspopaîs nai evosfeiaig, 

12. | a000doxdistas xai onevIor- 
cas tiy naouoiar ie ca Dei yuioas, 
Ù 79 souvol avosuevos dvdijoorcai, 
xal sorgzia xavospera + cieca; 

13. xauvis Bè ovparis xai 779 xat- 
vv xani tÒ | èndyys)ua ave v06- 
Boxduey, év oÎs Bixaiocvrn xacorxet. 


LI ’ 4 - 
14. dio, ayanyto:, tavru a000- 
- * 
Boxdrtes, omudacate, dono: xai 
duoprto: uvtD evEsdi vai Èv Elo1vy. 
8 ⁊ - - 
15. xal €7v toù xvois 1uoy pa- 
, * e % LI 
x000ruiay coTpOLUV 7761608, xadasg 


⁊ e ° LÌ e - 2 ⁊ —2 
xa, 0 Uyutytos Fuwov udedgos Tav 


PETRI I. 


5. Latetenim eos hoe velente 
coeli erant prius et terra, de i 
per aquam consistens Dei verb 


6. per quae ille tune mundi 
inundatus periit. 

=. Coeli autem, qui nunes 
terra eodem verbo repositi sus 
reservati in diem judicii, et p 
pis impiorum hominum. 

8. Unum vero hoc non late 
charissimi! quia unus dies ap 
minum sicut mille anni, ct m 
mi sicut dies unus. 

g. Non tardat Dominus pri 
nem suam, sicut quidam exis 
sed patienter agit propter vos, 
aliquo« perire , sed omnes ad pe 
tiam reverti. 

10. Adveniet autem dies I 
ut fur *), iu quo coeli magno 
transient, elementa vero calore 
tur, terra autem, et quae in i; 
opera, exurentur. &) Matti : 

11. Cum igitur haec omnia 
venda sint, quales oportet vos 
sanctis conversationibus et pieti 

12. exspectantes et propera 
adventum diei Domini, per quei 
ardentes solventur, et elementi 
ardore tabescent ? 

13. Novos?) vero coelos, eti 
terram 3) secundum promissa 
exspectamus, in quibus justità 
tat. a) Rom.3,19.5q9- Apoc.31,3-5. Hetri 

14. Propter quod, charissini. 
exspectantes satagite immaculati 
violati et inveniri in pace. 

15. Et Domini nostri longaai 
tem ® salutem arbitremini, si 
charissimus frater noster Pauluss 
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2) 1590. terram, ot premia ‘/ 
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Upi,» ea 
oe xtel èy — vaîs imiso- 
nico Ev adrais mepi TOveDY, 
‘ Svorontd nu, è di apa- 
asjeixto eſaoẽoervᷣe nai 


mas yougas npòs civ * ceteras. seripturas, ad 


noise? pa | 


vuets dv; dyurentoì, eri» 
89, quiacceste, ba w); cal] 


sarete dè éy xcierri xc yvcᷣ- 


voie fuor sai oT7jpos, nos 
rd dota ui vor | uè eis 


ni0v0s. dpr. 


PETRI IL 


Cap. 685 
è er ale pipì dum datam sibi sapientiam seripsit vo- 


bis: © = ajv.g. Rom O 

16, sicut et în omnibus epistolis, 
loquens in eis de his, in quibus sunt 
quaedam difticitia intelleetu I, quae in- 
doeti et instabiles depravant, sicut et 


— —— 
perditionem. 


17. Vos igitur, *—* — 
tes custodite, ne insipientium errore 
— ⸗ — pc 

19. —— in spada et în 
cognitione Domini nostri et Salvatoris 
Jesu Christi. Ipsi gloria et nune et in 


— — Amen. 





ISTOLA 


Cap. 
Lp aa abyîe; d dapkoaper, i 


taper Tois 09Pal pois nuo», 
reueta, nai ci yeipes Tuo 
pour megi tu Z0ys tije Lonjg. 


(7 i i Conn) Sparco , xai É0- 
vas | pagTvQUper ai + sat Gy7 
‘bui tr $omr, t}v aiciviov i 
nQ0s tÒv TaTEqu 3 A nai Epare- 
ui), 

dogaraper xa dnudaper , 
dope è — iva xi vpeis xoi⸗ 
me ped ipo” nai n xot- 
è3.1 nuertoa, però. tũ na 
perda travis auta, poi xeisũ. 


xi DUALE poupouer vpîr,. iva 


+ ipo» ij — * 


—— — st. Gb. et Mt. amayyedlouer. — v. 4. C. zuov. | 


IOANNIS E 

L 

1, Quod fuit ab initio, quod audi- 

vimus, quod vidimus oculis mostris 9, 

quod perspeximus, et manus nostrae 

contrectaverunt, de verbo !) vitae; 
a) Joh.19,55. b)Jol.a. . » 

2. et vita manifestata est, et vidi- 
mus, et testamur, et annunciamus vo- 
bis vitam aeternam, quae erat — 
Patrem, et apparuit nobis. 


- tin 
3. Quod vidimus et audivimus, an- 
nunciamus vobis; ut‘et vos socîetatem 
habeatis nobiscum; et societas nostra 
sit cum Patre et cum Filio cus Jesu 
Christo. 
4. Et hace scribimue vobis, otgau- 
deatis, et gaudium vestrum sit ple- 
num *). a) Joh. 15,11, 








686 Cap.I.Il. 
5. xai + dsw aver n + inarzedia, 


gr aupudapusy dî avez, xai dray- 
yidiopev vuîr, dvi 0 Geog peg det, 
cxotia dv aveg ax Es sdspia. 

6. dv sinmper, ori xoworiay È- 
qouer pet avrov, xai dr t@ oxore 
ateutarcõue⸗ perdita 3 nas 0V 
rosovper © —X 

7. sd 8ì do cd qui neoinari 
uer, 006 autoc ds dr co gori, x0‘- 
voviav Eyouer ust dilnicy, xai cò 
alua inoõ yo, ca vis avrs, xada- 
ele: Nuas anò ndone duagrias. 

8. idv sincper, | ov duagriar 
ovx Éyousr, iavrovs ndayciper, 
| 7 cdgdbeua ovx Esw dr npiîr. 

q. dar 0puoloyousy vas duaogrias 
Muov, misoc és xal dinaios, iva 
dpi ipir tes duagrias , xai radagi- 
ou quac dnò rionc adiziag. 

10. day sincope», dei sx uceri- 
xAuay, veis⸗ mowpey avro», vai 
o 2070g avrà ax Es Qqui. 


Cap. 


1. Texvia us, tavra yec yo dui, 
iva pu) &uaprgte. sal Èdy su duag- 
ty, sagdxiytor Exouer n00g cor ra- 
cioa, ingr yorsor, Bixaror. 

2. xai aUtOG idagpos és neoi toy 
Qpagrio fuor, è meo toy Yuetiooy 
dì uoror, dia xal neoi 6ds ci xocps. 

3. xai ir tstm yinoionouer, Ot 
èyvoxausr avror, iav cage isvolus 
avrà tyodper. 

4. 0 déy0y* Ervona avror® xal tas 

Èscolas avez pr enguiy, rpevsys ésì, 
xai fn cirp ] dijBera bx Es. 
. 5. 06 9 ar engoi aves cor 26707, 
ain0os dv esco 7 ayann ts des ts- 
releicota:. Èv céep yivoloxousr, OtI 
tr avep dcuer. 





v. 5. St. et Gb. , eten écer. 
Ed. omn. Er. 


"Mt. ct Gb. ayzedia. 
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5. Et haec est annunci 


audivimus ab eo, et annu: 


xaì bis: Quoniam Deus lux es 


brae in co non sunt ullae. 

6. Si dixerimus, quoni 
tem habemus cum co ; etin1 
bulamus, mentimur, et ve 
facimus. 

7. Si autem in luce ambi 
ut et ipse est in luce, socie 
mus ad invicem; et sangui 
sti, Filii ejus, emundati 
peccato. 

8. Si direrimus, quot 


sai tum nonhabemus, ipsi nos 


et veritas in nobis non est. 

g. Si confiteamur pecc 
fidelis est et justus, ut ren 
peccata nostra, et emunde 
mni iniquitate. 

10. Si dixerimus, quoni 
cavimus, mendacem facim 
verbum cjus non est in no 


IL 


1. Filioli mei! haec scr 
ut non peccetis; sed et sì < 
verit, advocatum habemus 
trem, Jesum Christum justi 

2. et ipse est propitiatio | 
tis nostris; non pro nostris a 
tum, sed etiam pro totius mi 

3. Et in hoe scimus, qui 
gnovimus eum, si mandata e 
vemus. 

4. Qui dicit se nosse co 
mandata ejus non custodit, n 
est, etinhoc veritas non est; 

5. qui autem servat verdi 
vere in hoc charitas Dei perfe 
et in hoc scimus, quoniam in 
mus. a) Joh. 13,55! 





— W. g. è 
1) 1590, moss: De 





EPISTOLA IOANNIS I. 
be 6. 6 dipow, Èv abvg pier, oͤpei 6. Qui dicit se in ipso manere, de- 


Ret; xados éxelvos moqueneaon i) nai 
euros | stws neoumatein. 

er. T abelpoi, sx Erroàiy ALL 
‘ vpîr, u dl Eveodajr caluàr, 
siyeta dr — denis. 7 KAGE 7 ma- 
È, ſu 6 Xbyos, Gv puacare dr 
















i 8. mali 8rroÀ;)v ame Yodpo i- 
în, 0 asi dindis ir avegi uai dy 
Îp° Ott 7) oxotia mapuretai, vel TO 
quos, tò «ip 0uor, 107 + paive. 
19. 0 déyor, iv eg gori slrat, nai 
ro ddelpor avre puoòr, Évr ij axo- 
vige #5iv £ w⸗ dgr, 
10. ò dipana roͤ⸗ dego⸗ avra 
5 guri pévet, nat cudrBahov dv 
oUx Ésuw. 
21.08: paco cor Gdelpor avri, 
veri oxotia ssi, mai èy ti guotig 
i uai sx OÙBe, ni vndye, 
re 3 cxotia #rvpiomcer 4 cis dpdai- 

de avri. 
ua. reago dpîr, texsias ori dg- 
mea: Vul ci duapriai dl cò 0v0- 

e abiti. 





bo 14. È #eawa è vuîr, nartoss, dei 


rarsuate tor dn doris. —XR i 


bet, — ——— 
bulare. 


n. Charissimi ! non mandatum no- 
vum scribo vobis, sed mandatum ve- 
tus, quod habuistis ab initio; manda- 
tum vetus est verbum , quod audistis. 


8. Iterum mandatum novum seribo 
vobis, quod verum est et in ipso etin 
vobis, quia tenebrae transierunt, et 
verum lumen jam lucet*), 2) Rom$1a, 

9. Qui dicit se in luce*) esse, etfra- 
trem suum odit, in tenebris est usque 
adhue.* a) Joh. 1, 5 

o. Qui diligit fratrem suum, in 
lumine manet, etscandalum in eo non 
est. 

11. Qui autem odit fratrem suum, 
in tencbris est, et in tenebris ambulat, 
et nescit, quo eat; quia tenebrae obcae- 
caverunt oculos ejus. 


12, Seribo vobis, filioli! quoniam 
remittuntur vobis peecata propter nv- 
men ejus. 

13. Seribo vobis, patres! quoniam 
— enm, qui ab initio est. 
Seribo vobis, adolescentes! quoniam 
vicistis malignum. 


14. Seribo vobis, infantes! quon- 
inm cognovistis patrem. Seribo robis, 


>, reuriono! , ori iagvooi de, xai juvenes! quoniam fortes estis, et ver- 


Ri7os ti dei è» dui pere, nai ve- 
emuure tor mornoor. 
25. (O, dpandre tor xoouo⸗ —F 
ta ivrp xocpum. day ** cruna 
* x00por , ovx Ésuw % &ydap tos 
Ed è * avg. 


ae. sa nav cò ir e x0cuw; i 7 
. 6. Mt. ire — v.7. Gb. ai yamyros 
ga Ed. i. Er. 


bam Dei manet ia vobis, et vicistis ma- 
um. 

15. Nolite diligere mundum, ne- 
que ea, quae in mundo sunt! Si quis 
diligit mundum, non est charitas Pa- 
tris in co M. a) Matth. 6, 24. 

16. —* omne, quod est in 


— 
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29. cio dsuw 6 wevenc, ei pp ò 
Goriusros, Otis incus x Ésen | 0 yot- 
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viꝙᷓ xai tr cp maroi persits. 
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mundo, concrpiseentia cernis 
cencnpiscentia oculoram, et: 
vitae, quae non est ex Patre. 
mundo est. 

17. Et mundus transit, ei 
piscentia ejus; qui autem faci 
tatem Dei, manet in aeternux 

.18. Filioli! novissima hori 
sicut audistis, quia Aatichristi 
et nunc Antichristi multi fac 
unde scimus, quia novissima | 


19. Ex nobis predierant, 
erant ex nobis; nam, sì fuis 
nobis, permansissent utique no 
sedut manifesti aint, quoniam: 
omnes ex nobis. 

20. Sed vos unctionem®) | 
Sancto, et nostis omnia. 1 

21, Non seripsi vobis qui 
rantibus veritatem, sed quasi 
bus eam; et quoniam omne n 
um ex veritate non est. 

23. Quis est mendax, nisi 
negat, quoniam Jesus est Cl 
Hic est Antichristus , qui negat 
et Filium. 

23. Omnis qui negat Filiun 
Patrem habet; qui confitetur | 
et Patrem habet, a) c. 5 10, } 

24. Vos quod audistis ab in 
vobis permaneat. Si 3) in vol 
manserit, quod audistis ab in 
vos in Filio et Patre manebiti 

25. Et haec eat repromissio 
ipse pollicitus est nobis, vitas 
nam. 

20. Haec scripsi vobis de h 
seducunt vos. 

27. Et vos 2) unetionem’ 
accepistis ab eo, maneat in vi 
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mas 0 duagreror oty sopa- 
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non necesse habetis, ut aliyuis doceat 
vos; sed sieut unetio ejus docet vos de 
omnibus, et vernm est, et non estmen- 
dacium. Et sicut docuit vos, manete 
in eo. 4) v.s0. 0.353,24. aCor. 1, 31. 

28. Et nune, filioli! manete in eo ; 
ut cum apparuerit , habeamus fiduciam, 
et non confundamur ab eo in adventu 
ejus. 

20. Si seitis, quoniam justus est, 
scitote, quoniam et omnis, qui facit 


justitiam, ex ipso natus est. 


III 


1, Videte, qualem charitatem dedit 
nobis Pater, ut fili ” Dei nominemur 
et simus. Propter hoc mundus non no- 
vit nos; quia non novit” eum, 

A) Rom. 8,15.599. byJoh, 16, 2. 3, 

2, Charissimi ! nune filii Dei sumus ; 
et nondum apparuit, quid erimus, Sci- 
mus, quoniam, cum apparperit, similes 
ei erimus; quoniam videbimus eum, 
sicuti est M. a) Rom. 8, 13, 

3, Et omnis, qui habet hane spem 
in eo, sanctilicat se, sicut et ille san- 
etus”) est. 8) a Cor. 7,1. 

4. Omnis, qui facit peccatum, et in- 
iquitatem facit; et peccatum est ini- 
quitas. 

5, Et scitis, quia ille apparnit, ut 
peccata nostra tolleret; et peccatum in 
eo non est, 

6. Omnis, qui in eo manet, non pec- 
cat"; et omnis, qui peccat, non vidit 
eum, nee cognovit eum. a) c.5,18. 

7. Filioji! memo vos seducat. Qui 
facit justitiam®, justus est, sicut et 
ille justus est. 4) e. 3,39. 

8. Qui facit peccatum, ex diabolo 
est; quoniam ab initio diabolus pec- 
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cat V. In hoc apparuit Filius Dei, x 
dissolvat opera diaboli. a) Job. Lu 


Q. Omnis, qui natus est ex Da, 
peccatum non facit®; quoniam sen 
ipsius in eo manet, et non potest pee- 


care, quoniam ex Deo natus est. 
a) v. 6. c. 5,18. 


10. In hoc manifesti sunt fili Dei 
et filii diaboli. Omnis, qui nonestj+ . 
stus, non est ex Deo, et qui nené; 
ligit fratrem suum. 

121. Quoniam haec est annunciztio, 
quam audistis ab initio 2), ut diligati 
alterutrum. a) Joh. 15,54 4 

12. Non sicut Cain ©), quiamé 
gno erat, et occidit fratrem nn £ 
propter quid occidit eum ? quaime 
perà ejus maligna erant, fratrswa 























ejus justa. a) Gen. 4,8. 
13. Nolite mirari, fratres! si odì 
vos mundus *). a) Joh. 15,18% 


14. Nos scimus, quoniam trassbii 
sumus de morte ad vitam, quesim 
diligimus fratres. Qui non diligit, nr 
net in morte V. a) cn 

15. Omnis, qui odit fratrea susa. 
homicida est. Et scitia, quonia e 
nis homicida non habet vitam sete 
nam in semet ipso manentem. 

16. In hoc cognovimus charitie 
Dei, quoniam ille animam suan p 
nobis posuit ®; et nos debemus profo 
tribus animas ponere. a) Jobs: 

17. Qui habuerit substantiam he- 
jus mundi, et viderit fratrem run v 
cessitatem habere, et clanserit vis 
ra sua ab eo; quomodo charitas Di 
manet in eo? © a)c.<, so. Jac.2,15#t 

18. Filioli mei! non diligames ve 
bo, neque lingua, sed opere et re 
tate. 
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19. In hoc cognoscimus quoniam 
ex veritate sumus; et in conspectu e- 
jus suadebimus corda nostra, 

20. Quoniam si reprehenderit nos 
cor nostrum; major est Deus corde no- 
stro, et novit omnia, 

21, Charissimi! si cor nostrum non 
reprehenderit nos, fiduciam® habemus 
ad Deum; a) cdi. 

22, etquidquid petierimus , accipie- 
mus ab eo ®; quoniam mandata ejus cu- 
stodimus, et ea, quae sunt placita co- 
ram eo, facimus. a) Joh. 15,7. 

23, Et hoe est mandatum ejus: ut 
credamus ® in nomine Filii ejus Jesu 
Christi ; et diligamus alterutrum, sicut 
dedit mandatum nobis. a) Joh. 6, 39. 

24. Et qui servat mandata ejus, in 
illo manet, et ipse in eo ®; et in hoc!) 
scimus, quoniam manet in nobis, de 


Spiritu°, quem dedit nobis. 
2) Joh.14,33. .b)c-4,13. e) Rom.8,9. 


IV. 


1. Charissimi! nolite omni spiritui 
eredere?),sed probatespiritus, si ex Deo 
sint; quoniam multi pseudoprophetae 
exierunt in mundum. 8) Matth, 7, 15. 


2. In hoc® cognoscitur spiritus Dei : 
omnis spiritus, qui confitetur Jesum 
Christum in carne venisse, ex Deo est. 

4) 1 Cor. 12,3. 

3. Et omnis spiritus, qui solvit Je- 
sum, ex Deo non est. Et hic est An- 
tichristus V, de quo audistis, quoniam 
venit, et nune jam in mundo est. 

8) c. 3, 10. 32. 

4. Vos ex Deo estis, filioli! et vici- 

stis eum; quoniam major est, qui in 


vobis est, quam Te in mundo, 
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5. [psi demundo sunt; ideo de mur- 
do loquuntur, et mundus eos andit 


6. Nos ex Deo sumur; qui novit De 
um®, audit nos; qui non est ex Deo, 
non audit nos. In hoc cognoscimus Sp- 
ritum veritatis, et spiritura erroris. 

4) Joh. 8, 47. 15,19. 

7. Charissimif. diligamus nos iarvi- 
cem; quia charitas ex Deo est. Et 
nis, qui diligit, ex Deo natus est, a 
cognoscit Deum.” 

8. Qui non diligit, non novit Dem: 
quoniam Deus charitas est?. ari 

g. In hoc apparuit charitas Dei* i 
nobis, quoniam Filinm suum uri 
tum mizit Deus in mundum, wr 
mus per eum. a) Joh. sk 

10, In hocest charitas, non 
nos dilexerimus Deum, sed quesin 
ipse prior dilexit nos, et misit Film 
suum propitiationem pro peccatis se 
stris. 

11. Charissimi! si sic Deus dilerit 
nos, et nos debemus alterutrum dil- 
gere. 

12. Deum nemo vidit unquam': 
si diligamus invicem, Deus in nobé 
manet, et charitas ejus in nobis per- 
fecta est. a) Joh.1, 18. 

13. In hoc cognoscimus, quonizs 
in eo manemus, et ipse in nobis, quer 
iam de Spiritu * ) suo dedit nobis”. 

a) c. 3, 24. Joh. 14, 17. 

14. Et nos vidimus, et testific» 
mur V, quoniam Pater misit filium ce- 
um Salvatorem mundi. a) Joh ri: 

15. Quisquis confenzus fuerit, que 
iam Jesus est Filius Dei, Deus ian® 
manet, et ipse in Deo. 
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16. Et nos cognovimus, et eredidi- 
mus charitati, quam habet Deus i in no- 
bis. Deus charitas est; et qui manet 
in charitate, iu Deo munet, et Deus iu 
0, a) v. B. È 

17. In hoc perfecta est charitas Dei 
nobiscum, ut fiduciam habeamus in die 
judicii®; quia sicut ille est, et nos su- 
mus in hoc mundo, a) c,3, 38. 


18. Timor non est în clhiaritate; sed 
perfeeta charitas foras mittit timore. 
Quoniam timor poenam habet; qui au- 
tem timet, non est perfectus in cha- 
ritate. 

109.Nos ergo diligamus Dee, quon- 
iam Deus prior dilexit nos ®. a)v.i0. 

20. Si quis dixerit, quoniam dili- 
go Deum, et fratrem suum oderit, men- 
dax® est; qui enim non diligit fratrem 
suum, quem videt, Deum, quem non 
videt,‘quomodo potest ililigere? 

a) c 2,4. 11, 

21, Et hoc mandatum ® habemus a 
Deo: ut, qui diligit Deum, diligat et 
fratrem suum. a) Marc. 13,31. 
| ELI 

V. 

1, Omnis, qui credit, quoniam Je- 
sus est Christus, ex Deo natus est 9), 
Et omnis, qui diligit eum, qui genuit, 
diligit et cum, qui ratus est ex co, 

a) Joh. 1,43, 13. 

2. In hoo®) cognoscimus, quoniam 
diligimus natos Dei, cum Deum dili- 
gamus , et mandata ejus faciamus, 

a) c. 3, 19. 

3. Haec est enim charitas Dei, ut 
mandata ejus custodiamus; et mandata 
ejus gravia non sunt. a) Matth. 11, so, 

4. Quoniam omne, quod natum est 
ex Deo, vincit a) regime et hace est 





"Ed. 1.2.3.4. 
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victoria, quae vincit mundum, fia 
nostra. n) Jeh 16,55 

5, Quis est, qui vincit mendaa, 
nisi qui credit*), queniam Jesus est Fi 
lius Dei? 2) c_ 15. 

6. Hic est, qui venit per aquane 
sanguinem, Jesus Christus, non in+ 
qua solum, sed in aqua et sangun 
Et spiritus est, qui testificatur, que 
iam Christus est veritas. 

7. Quoniam tres sunt, qui testine 
nium dant in coelo: Pater, Verben,a 
Spiritus sanctus ; et hi tres wanms 


8. Et tres sunt, qui testimmie 
dantin terra: Spiritus, et aqua,ce- 
guis; et hi tres unum sunt. 

9. Si testimonium hominum 
mus, testimonium Dei majusest tw 
iam hoc est testimonium Dei, quiw 
jus est, quoniam testificatus est ef} 
lio suo. 

10. Qui credit in Filium De, he 
bet testimonium Dei in se; qui neaae- 
dit Filio, mendacem facit eum; qui 
non credit in testimonium, quod tes 
ficatus est Deus de Filio suo. 


11. Et hoc est testimoninm, que 
iam vitam aeternam dedit nobis Des; 


et haec vita ®) in Filio ejus est. 
a) Joh. 1, 4. 


12. Qui habet Filium *), habet 
tam); qui non habet Filium 3), vis 
non habet. a) Joh. 5,36 
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13. rara Aroma i vpi», i toîs mi- 
Sevsow sis to ovopa tu viù ti des, 
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24. al it) is 7 magonola, lla 
igoper mpOs airòr, ori, davi al 
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—— TÙ gitmjuate, & |uyuupey 
' aUtov. 
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pozo:per Tor CAydivòv. + vai oper 
to | dly0w9, év cp viù avi, 
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cai +7 Son alovios. 

21, cexria, guiafare é éavtis Und 

Riso ei80.0y. T dpr. 


Cap. V. 645 


13. Haee scribo vobis, ut sciatis, 
quoniam vitam habetis neternam, qui 
creditis in nomine Filii Dei. 


14. Et haec est fiducia”), quam ha- 
bemus ad eum *): quia quodeumque 
petierimus, secundum voluntatem ejus, 
audit nos, a) c. 5,31, 

15. Etscimus, quia audit nos, quid- 
quid petierimus; scimus, quoniam habe- 
mus petitiones, quas postulamus ab eo, 


16, Qui scit fratrem suum peccare 
peccatum non ad mortem), petat, et 
dabitur ei vita, peccanti non ad mor- 
tem. Est peccatum ad mortem ; non pro 
illo dico, ut roget quis. a) Matth. 12, 53. 


17. Omnis iniquitas peccatum est; 
et est peccatum ad mortem"), a) Rom 6,35. 

18, Scimus, quia omnis, qui natus 
est ex Deo, non peccat*; sed genera- 
tio Dei conservat eum, et malignus 
non tangit cum. a)c. 5,9. 

19. Scimus, quoniam ex Deo su» 
mus, et mundus totus in maligno po- 
situs est. 

20. Et scimus, quoniam Filius Dei 
venit, et deilit nobis sensum, ut co- 
gnoscamus verum Deum, et simus in 
vero Filio ejus. Hic est verus Deus *, 
et vita aeterna. a) Joh. 1,1. Rom. 9, 5. 

1 Tim. 5,16. 


21. Filioli! custodite vos a simu- 


lacris. Amen. 


— — a 
v. 45. ros mecevso eis to Ovona tu vis ru des omitt. Gb. — "St. égers 


OP. — 
— v. 20. Gb. mote 0idn per. — 
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1) 1590. ad Deum, 
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— cdi des. 
6 £ ” 9 € > Ld “- è® 
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m. OT Todd davo: si0)A dov eis 
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Zécmouer, d etoyacaueda |, 2424 
* > Ld 
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PO e LI 4 
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1. Senior electae dominae, et nati 
ejus, quos ego diligo in veritate, et noa 
ego solus, sed et omnes, qui cogneve- 
runt veritatem, 


2. propter veritatem, quae perma- 
het in nobis, et nobiscum erit in ae 
ternum. 

3. Sit vobiscum gratia, misericor- 
dia, pax aDeo Patre, et a Christole 
su, Filio Patris, in veritate et eharitat 


4. Gavisus sum valde, quos 
veni de filiis tuis ambulantes in vet 
te, sicut mandatum accepimus a Par. 


5. Et nune rogo te, domina! sn 
tamquam mandatum novum scribs 
tibi, sed quod habuimus ab initio, ut 
diligamus alterutrum. 

6. Et haec est charites, ut ambule 
mus secundum mandata ejus #). Hoc 
estenim mandatum, ut quemadmodua 


audistis ab initio, in eo ambuletis. 
a) 1Joh. 5, 5. 


7. Quoniam multi seductores?) ex- 
ierunt in mundum, qui non confiten- 
tur Jesum Christum venisse in carnen. 


Hic est seductor et antichristus. 
c) Matth.24,5.34. 2 Petr. 2. 1. 1Ioh 2,18. ;.1-3 


8. Videte vosmet ipses, ne perdatis, 
quae operati estis; sed ut merceden 
plenam accipiatis. 

Q. Omnis, qui recedit, et non per- 
manet in doctrina Christi, Deum non 
habet *); qui permanet in doctrina, hie 
et Patrem et Filium habet. 2) ;Job.2.13:3 
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ti — 





— 10. si uo foyer mods vuds, voi 
+» Adaxi⸗ où gros, pù 
Bcine abrtor sis oiziar, sai yui- 
uv aleò pu) Afyere. 
è 11. 60 7&Q Afar + avTO yaipew 
Mirowet toîs f0yors avtov, tois n0- 
pois. 
2. moda Eyow vuiv yolpew, 8% 
3aXOnv da yaote xoi peruvos. 
J rita, él 0eiv POS vuds, 
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10, Si quis venit ad vos, et hanc 
doctrinam non affert, nolite recipere 
eum in domum*, nec ave ei dixeritis, 

a) Rom. 16, 17. 

t1, Qui enim dicit illi ave, com- 

municat operibus ejus malignis * ), 


12, Plura habens vobis seribere; 
nolui per chartamet atramentum*); spe- 
ro enim me futurum apud vos, et os ad 
os loqui; ut gaudium vestrum plenum 
sit. a) 5Joh. 15, 

13, Salutant te filii sororis tuae e- 
lectae. 





v. 14. avrw omitt. Ed. omn, Er. 


— v. 15. cup» omitt. Gb. 


Pa) 1590. add, Ecce! praedixi vobis, ut in die Domini non confundamini. 
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vw. 7. C. add. 
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1. Senior Gajo® charissimo, quem 
ego diligo in veritate. a) Rom. 16, 33, 

2, Charissime! de omnibus oratio- 
nem facio prospere te ingredi et vale- 
re, sicut prospere agit anima tua. 

3. Gavisus sum valde venientibus 
fratribus, et testimonium perhibenti- 
bus veritati tune, sicut tu in veritate 
ambulas. 

4. Majorem horum non habeo gra- 
tiam, quam ut audiam filios meos in 
veritate ambulare. 

5, Charissime! fideliter facis, quid- 
quid operaris in fratres, et hoc in per- 
egrinos. 

6.Quitestimonium reddiderunt cha- 
ritati tune, in conspectu Ecclesiae; 
quos, benefaciens, deduces digne Deo. 

7. Pro nomine enim ejus profeeti 
sunt, nihil accipientes a Gentibus, 
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8. pueîs ovy oqesdousr arcolauBa- 
ve» toÙs coovtss, iva guvyeo7oi 7YI- 
voueda ci cd—nBeia. 

9. fr0awa ti xxAnoia. dil 0 pi- 
dorparevoy avtov dioroepyg Ova è- 
sudegetai nuas. | 

10. da ceto, ay #00, vrouri- 
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cias èxfaddz. 
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ooaxs tor Veoy. 

12. Tyurztotp usuapevonza: Urò 
nartoy xi VT avTie cis dindsias. 
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Otis ) paotvoia fuor adnBig Est. 


13. 10224 elyor pope, ddl ov 
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pedtwpat. 

14. #Arito Bi, evd0s iBeiv ce, 
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8. Nos ergo debemus suscipereh 
jusmodi, ut cooperatores simus 
tatis. 

9. Scripsissem forsitan 
sed is, qui amat primatum gereri 
eis, Diotrephes, non recipit nos. 

10. Propter hoe si venero, 
nebo ejus opera, quae facit, verbi 
lignis garriens in nos; et quasi med 
ista sufficiant, neque ipse suscipitiofa 
tres, et eos, qui suscipiust, x 
et de Ecclesia ejicit. 













1 1. Charissime ! noli imitarisa 
sed quod bonum est. Qui bende 
Deo est: qui malefacit, non re 


12. Demetrio testimonimuii 
ab omnibus, et ab ipsa veri. 
et nos testimonium perbibenw, 4 
sti, quoniam testimonium netr8* 
rum est D. a) Joh. 19,35 25% 

13. Multa habui tibi seri; 
nolni per atramentum *) et abeti 
scribere tibi. a) lobo 

14. Spero autem protinu k iᷣ 
re, et os ad 0s loquemur. Pu 
Salutant te amici! Saluta 1) 4 
nominatin | 


ERO PORLORII 
EPISTOLA JUDXA. 


1. Judas, Jesu Christi serves, 5" 


vatis, et vocatis. 
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2. Misericordia vobis, et pax, et 
charitas adimpleatur. 

3. Charissimi! omnem sollicitudi- 
nem faciens seribendi vobis de com- 
muni vestra salute, necesse habni seri- 
bere vobis deprecans supercertari ?) se- 
mel traditae sanctis fidei. a) Phil. 1,27. 

4. Subintroierunt enim quidam ho- 
mines (qui olim praescripti sunt in hoc 
judicium) impii, Dei nostri gratiam 
transferentes in luxuriam, et solum Do- 
minatorem, et Dominum nostrum Je- 
sum Christum negantes. 

5, Commonere nutem vos volo, sci- 
entes semel omnia, quoniam Jesus po- 
pulum de terra Aegypti salvans , secun- 
do eos, qui non crediderunt, perdidit V. 

a) Num. 14, 35. 1-Cor. 10, 5. 

6. Angelos vero, qui non servave- 
runt suum principatum, sed derelique- 
runt suum domicilium, in judicium ma- 
gni diei, vinculis aeternis sub caligine 
reservavit. 

7. Sicut Sodoma, et Gomorrha®, 
et finitimae civitates simili modo ex- 
fornicatae, et abeuntes post carnem al- 
teram faetae sunt exemplum ignis aeter- 
ni, poenam sustinentes, a) Gen.19,24.59. 

8. Similiter et hi carnem quidem ma- 
culant, dominationem autem spernunt, 
majestatem autem hlasphemant V. 

n) a Petr, 3, 10.11. 

o. Cum Michaél Archangelus cum 
diabolo disputans altercaretur de Moy- 
si corpore, non est ausus judicium in- 
ferre blasphemiae; sed dixit: Imperet 
tibi Dominus ! 

10. Hi rutem, quaecumque quidem 
ignorant, blasphemant; quaecumque 
autem naturaliter, tamnam muta a- 
nimalia, norunt, in his corrumpuntur. 

11. Vae illis, quia *) în via Cain” 


lomitt..C. — vi 4. C, Gsov nas Tsorrorgv, row xvp. Gb. deororyv 


— vv. 5. Ed. omn, Er. ty pro 777 — w.9. 


(® illis, qui in. 


C. cs. 
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#00 9 # LI Cod ld -” 
air etopevO near, xai ti TÀAarn cov 
Baladu uodov éeguOnycar, nat ij 
Grtidoyiz toù xogè arodorto. 


12. OUTOL sicu» év vaîs azazae 
vuov omidades, cuvsvogsueron t, d- 
—V 
ayvdoor, vrdò Ayiuor | ragugpeodue- 
va, dirdoa pUirorooisa, duagza, 
dis arodarorta, | ixoulodirta, 

. 13. xUpara ayoia dadacons, èn- 
aqeitorta tas savidy alcpuras, d- 
séoes ndavirai, oîs 6 Logos toù cko- 
T8ss eis + aiova cetnontos. 

14. mooequrevos di xai tovro 
#Bdopos ato aday voy, 28700 iBoù, 
Ade vovog Ev | @piass uvorkorw avri, 


” ⁊ LÀ 
15. oca xoicw Kata TAVTOP, 
q la # = . LI > - 
nas | eEede7ta: martas covs ucefeis 
avtdr Teoi Tarta tar Éoyov d0s- 
- Led 
Beias avion, civ poeByoar, xai neoi 
- - Le 
maaertar tor cxizoov, dr #iaincuy 
led ⁊ » 
nat avtov Cuaotodoi aosfeîs. 


16. ovtoi gior yoyyvsal, ueppi- 
porgo, xatà cas imdvpias + abedy 
mopevoueror, xal tÒò soua aver da- 
Zei vatoozza, davuabortes 1000097 
mpedetas — 

17. vpeîs dì, dyanzgroi, prjo8n- 
TE Toy PNuatav, Toy 00807 utrov 
UTO tor amoso,or toù xvoie fuor, 
inooũ yoisoù, 

18. ott #.eyoy vuîv, Ott év icya- 
Tp yo0vp Ecorvtgi iunaîxtar, xata 
cas | fave enidvuias mopevopevoi 
Tor doeBer. 

19. Eroi sicu oi arodiogiborees +, 
ypryixoi,, avetua ui) Epovtes. 





v. 12. C. add. vue. —- "Ed. omn. Er. megspepouevos. — "Ed.2.5-+>f: 
v. 15. St. tov aivwva. 
Vv. 15. C. et Mt. e2eyfas. — v.416. Mt. savrwr. — v. 48. C. dxsd. tario > 


Er. add. sas. 


Vv. 19. Gb. add. éavrss. 


1) 1590. 1592. C. R. 1595. 159%. despumantes. 1593. dispumantos. 


5) 1590. in novissimis temporilus. 


EPISTOLA JUDAE. 






















abierunt, et errore Balaam ®) 
effusi sunt, et in contradictione 


perierunt ! a) Gen. 4,8. b)Apoci 
c) Num. 16, 1. Si. sq. 


12. Hi sunt in epulis sais 
convivantes sine timore, semeti 


nales, infructuosae, bis mortuae, + 
radicatae, a) 2 Petr. 2,11. 

13. fluctus feri maris, despune 
tes *) suas confusiones, sidera ema 
tia, quibus procella tenebraram sr | 
vata est in aeternum. 

14. Prophetavit autem et debe 
ptimus ab Adam , Enoch, dicr:,fe 
, sce venit Dominus in sandi als 
„suis, 

15. „facere judicium?) cone 
„nes, et arguere omnes impios de &- 
ssnibus operibus impietatis eorum, 
bus impie egerunt, et de omsibustt 
ssris, quae locuti sunt contra Dem + 


„catores impii bꝰ. a) Matth5,1L 
b) Gen. 5,18. 


16. Hi sunt murmuratores, qeet 
losi, secundum desideria sua anbila- 
tes, et os eorum loquitur °) supett', 
mirantes personas quaestus cassè 

a) a Petr. 2, 18. 

17. Vosautem, charissimi! mess 
estote verborum, quae praedicta 
ab Apostolis Domini nostriJesa (hit 


18. qui dicebant vobis, quenimi 
novissimo tempore 3 ) venient illesr> 
secundum desideria sua ambulanta* 
impietatibus. 

19. Hi sunt, qui segregant sent 
psos, animales, Spiritum non babest® 

—_—————————rt 


Vo 415. St. fr 006QG6r epus " 


3) 1590 superi) 





EPISTOLA JUDAE. 


o. Vpeîs dì, dyamytol, ti dytao- 
È duor mise imornodopisrtes é- 
, dv mrsvpati Grip mQ0GEv_o- 





+ davcovs èr dp are) Ocoũ ©Y01- 
eoodexonevoi to theos roũ 
ma < 2 incov yoisoù, eis Lomy 





rent wai 89 pev d)eeîre, ——* 
Di. 

23. cis de dv ‘popo owiere, èx 
Poù nvgds agralorees , proovrtes 
to» dro ts cepuos Eomizoptrov 











24. mp da durapiro quiaia 

Duo «ntaisue, sul So xat- 

miov tie dobns avtov duopss èr 
* 


CA moti —2* xQuros 
lat viv xal es mavtaS TOUS 


—— 
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20. Vos autem, charissimi! super- 
sedificantes vosmet ipsos sanctissimae 
vestrae *) fidei, in Spiritu sancto o- 
rantes, 

21, vosmet ipsos'in dilectione Dei 
servate, exspectantes misericordiam 
Domini nostri Jesu Christi in vitam 
neternam, 

22. Et hos quidem arguite judica» 
tos | 

23. illos vero salvate; de igne ra- 
pientes ; aliis autem miseremini in ti- 
more; odientes et eam, quae carnalis 
est, maculatam tunicam. 

24. Ei autem, qui potens est vos 
conservare sine peccato, et constituere 
ante conspectum gloriae suae immacu- 
latos in exultatione in adventu Domi- 
ni nostri Jesu Christi, 

25. soli Deo Salvatori nostro, per 
Jesum Christum Dominum nostrum , 
gloria et magnificentia , imperium et 
potestas ante omne seculum, et nune, 


et in omnia secula seculorum. — 
F Rom. 16, 17. 


pe: Cc. 7 uow. — v.23. rs _omitt. Mt, Ed. omn. Er. — . 24. Gb. rire. 
"C. 


ì. +25. C. omitt. Psp — 


St. et Mt. add. ras. 


Gb, uovo Cep omrnos 


mou youss Ts mrpiS VICI dofa mos peyudnovyn, xparoc mas Esso, 


W sete 8/$ TOvras T8s ouuvas* dunv. 


1) 1590, nostre. 


UE CERERE i; 





5 (POCAL YPSIS IOANNIS. 





Cap. 






» Anona)vyis È imngov yoisoù, Hy 
ev aiTo 0 ) Dede, deibai tols dor 
a @vrov, & dei pertodar Er véysi, 


LI na = Pa Lai = — LI 
aUTOV, TY dovim avtov, iM&rIT, 


=. 0s duaorvgyoe tor doyor toî 


I. 


1. Apocalypsis Jesu Christi”, quam 
dedit illi Deus palam facere servis suis, 
quae oportet fieri cito"); et significa- 


doypaever, amoseilas dia coù dy- vit, mittens per Angelum® suum servo 


suo ® Ioanni, a)c.1216. b)v.3. caio, 
c) c. 22, 6.16. d)v.19. c. 23, 6. 


2, qui testimonium perhibuit verbo 
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ODeoũ xal tiv paotvolas incod goisov, 
oca | el8e +. | 

3. paxepios 6 drayiwocrar, nai 
oi dxovovtes tovs 40788 t75 È 100p7- 
ceias nai cnoovrtes Ta Îv avri 7e- 
— 0 yao xas006 Èyyvs. 

4h. lmavygs tais sata uxAzoi01s, 
cas èr «ij dola* yeos vuiy sel ei- 
097 &rò +.6 dv xai | 0 gv xai 0 #0- 
qouevos, xal dro cov sntà avevua- 
cu, d | é5u syoizior va Poose avrs, 


5. xai dò inos xoisẽ, paorvs d 
ITISOG, Ò NOMEOTOKOS'T sx tav vexodiy 
uai 6 doyoy cor Bacio cis 775, 
co + dyannoari quas xas dovoarti 
ques + and cor auapcicor | quow sv 
to aiuati avro, 

6. xai èr0in0ev fues + Pacidstay, 
ieoeis tO ded xai matoi avrod. aù- 
cd 7 dola al tò xodtos sic tovs 
alovas tiv alovar. dunr. 

n. idov, #oyetos pera ov vege- 
dov, xai owetai | autor nds dpIai- 
pos, xal ottives autor | #Eexsvencav® 
ai xoworras | éT avror nico ai 
quia cis yñß. val, auny. 

8. éyo sim + to Axatco L, de- 
ge uvoiog, 0 Veds, Ò Av xai Ò 79 
xai 0 Soxoueros, 0 sartoxQatoO. 


, 4 
9. + éy00 toaryne, 0 xa delos 
vuov xa cv)7xowdavìg iv ef Biiper 
mai Ev 1] Bacrdeia xai vrouori inoſ 


Xos8, îpevoun» év <] »]og, ci | xa- 


APOCALYPSIS IOANNIS. 


Dei, et testimonium Jesu 
quaecumque vidit. 

3. Beatus, qui legit, eta 
prophetiae hujus, et servat 
ca scripta sunt”)! tempus e 
est. a) c. 33,1. 

4. Ioannes septem Eccle: 
sunt in Asia. 

Gratia vobis, et pax ab co 
et qui erat, et qui venturuse 
septem spiritibus,qui in conspe 
ni ejus sunt; 2) <q 

5. et a Jesu Christo, qui 
fidelis *), primogenitus morta 
et princeps regum terrae®), { 
xit nos, et lavit nos a peocalt! 


in sanguine suo), = a)ssa! 
b) v.18. 1Cor.15,20. c)eusy 
d) c. 5,9. 7,16 


6. et fecit nos reguumei 
ter ) Deo et Patri suo. lpi{ 
imperium in secula seculoran 

a) c. 5,10. Exod 19,6. 

2. Ecce! venit cum null 
videbit eum omnis oculus, e 
pupugerunt b); et plangent æ 
um omnes tribus terrae. Etian 

a) c.19,11. Dan.7,13. b)Job 

8. Ego sum A, et 0'), 
um et finis®?, dicit Dominusl 
est, et qui erat, et qui veni 
omnipotens. a) c. 21, 6. 33,1 

g. Ego Ioannes, frater ‘ 
particeps in tribulatione, et 
patientia in Christo Jesu, fui 
quae appellatur Patmos, pre 





v. 2. Ed. omn. Er. et St. add. re. — "C. add. sar arsva sis, 
yevsoda: usra tavra. — v. 3. C. mreognrias. — v. 4. Ed. omn. Er. 
Mt. azro Pes, 6 civ — “Ed. 4. Er. 06 7v — "ic omnitt. Mt. — v. 5. 
Mt. et Gb. — " Mt. et Gb. ayamovrs. — "Ed. omn. Er. cet St. èx 


omn. Er. et St. omitt. guuv: — v. 6. Ed. omn. Er. ct St. 


Baoses zu 


v. 7. avrov omitt. Ed. 4. 2. 3. Er. — "Ed. 4. 2.3. Er. éFexevricar. — 


omitt. Ed. 1. 2. 3. Er. 
mas tedoc, Àeyss 0 xroLoc, 0 0IV x. T. À. 


v. 8. Ed. 


omn. Er. et St. ro Axat 
v. 9. C. éya imam, 


€ 


tuowv xas rosvuvoe èv tn Pipes nos Baosdesa nas Urouovn Èv yosce ire 
Gb. et Mt. éyw ‘mavvns, 6 udelgos vuuv, nas cvyuosraroc (Mt. nera 
Olupes nas Paosdssa nas Urosovn inos you (Mt. dv yescy incs), nt. 


salsuery omitt. Ed. 1. 2. 3. 


r. 


1) a è a. 
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rp natuo, du tov Loyov ca dea 
+ dia a pagrugiar inos gersì. 
o. ireröun⸗ èy a⸗ernar. Ev i 
eri yusog, noi yueca | Orio 
—* pay.» vᷣ⸗ ————— 
. Reypeoys® +0 Peres, redpor 
Pihiov, xai néwor tai + éntà 
moiwis, eis Epecor sai eis cubo- 
mai eis népyapnor nodi sis Pvacer- 
mì sis cdodes uoi is Prdadel- 
bai eis imodixciar. 
B. mat | aresoewa, Pieérew cnv 
e, is + éddAyoe pet fui. sal 
Sapes eldor smtà Lvyrias qovoas. 
ì év uso cow + énrà Vw 
our vio ardoome, trdedu- 
70n xai tepielcocperor 1Ids 
mopasoîs loryr yovoir. 
* di xegeedo) eUtov ui ai toi- 
di dosi —R8 Acvxo os 
* rai oi 0ptaipoi eùtov dg 
“e . 
>. xa oi modes avtod OuOtOt Yad 
vo; 0ig fr xapiro mervomni- 
sei 7 qury aUTOÙ 0g guri) U- 
® solar. | 
D. sat Éy0v iv ti deltz + avrei 
pas snta, noi Ex Ti souETOS 
oppaia disopuos + oEsta èxro- 
n, nali) opus aveb, 09 Ò i- 
fre v +e dvrdpei avi. 
. mil + Ore e/d0v @dror, + émeca 
mus modus @UTI 009 rexgos. xal 
S@ygze cpv Seliar abeti | yetoa 
feè, Ziyovt por” pn qpofà. 
È moutos xai 0 Eogatos 
B. sei 0 Lor, xal #7evouny ve- 
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10, Fui in spiritu in Dominica die, 
et audivi post me vocem — tam- 
* tuhae, 

. dicentis: quod vides, sceribe 
in — et mitte septem Ecclesiis, quae 
sunt in Asia, Epheso, et Smyrnae, et 
Pergamo, et Thyatirae, et Sardis, et 
Philadelphiae, et Laodiciae, 


12. Et conversus sum, ut viderem 
vocem, quae loquebatur mecum; et con- 
versus vidi septem candelabra aurea; 

13, et in medio septem candelabro- 
rum anreorum similem filio hominis 9, 
vestitum podere, et praecinetum ad ma- 
millas zona aurea; a) Dan,7,13. 10,5.6. 

1/. caputautem ejus, et capillierant 
candidi tamquam lana alba, et tam- 
quam nix ; et oculi ejus tamquam flam- 
ma ignis; a) Dan, 7,9. 

15. et pedes ejus similes aurichal- 
co, sicut in camino ardenti; et vox il- 
lius tamquam vox aquarum multarum. 


16. Et habebat în dextera sua stel- 
las septem; et de ore ejus gladius") u- 
traque parte acutus exibat; et facies 
ejus sicut-sol lucet in virtute sua”), 

a) Jes. 11,4. 49,2 b) Jad 5,3. 

17. Et cum vidissem eum, cecidi ad 
pedes ejus tamquam mortuus V. Et po- 
suit dexteram suam super me, dicens: 


#0) Noli timere ! ego sum primus et novis- 


simus , 4) Dan. è, 18. 
18. et vivus, et fui mortuus, et 


> nai idd, Cow siui sis cus aid ecce! sum vivens in secula seculorum, 





— J1 — — 
9. "da omitt. Ed. 1. 2,5. Er. — v. 40. C. et Mt. quwgy GriIOÒ ps — 
\. Ed. omn. Er. et St. Zeysone‘ dyw cime to A ua to L, ò mowros sas d 
ros, mas d Bless n. T. À. "ras denlnoss ta iv cose x. T. À. 
+ C. et Mt. add. ue, "C. et Mt. Hladss. v. 13. érra omitt. 
ds 1 2. 3. Er. "C, patois. — v. 14. Gb. dis. v. 16. C. guoe 
"Fd. 4,2. Er. 6fia, — "rn omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. v.17. C. 
= Li" Mi. Zrsve. — “Mi & Gb, èbmue. — " yespa omitt. Mt. et Gb. 
""" nos omirt. C. Mt. et Gb. 


— 


704 Cap.I.Il. 


” 9 è? 9» o» 4 
vas Toy RiovOY | auyr. rat Ego Tae 
she | «8 Bavars xal ts dds. 

19. 7yedypoy | sr, & eldes, nai & 
b) LO al ⸗ 4 
sio, nas & puedder | yivecda: pusra 
Ttavra. 
LI ’ i el (3? 
20. TO UUSIOUOP Tav ETTA Aso, 
⁊ 23 Cd ” LI 4 
| cv eldes eni ns debias us, ua cas 
dna dvyvias, tas yovoas*® oi inca 
assoes ayyelor cov inca èuxAnoiciv 
9 1 € € q ⸗ La) 
sicu, xt | abi enta Avqria, | as 
(n) e o * 2 
sides, sata Exxinotai ci. 


Cap. 


1. To ayyedo tije | ègecirne ix- 
uigoias pocyov® tabs Mizar ö xoa- 
coy tovs smta astoas èv vj delia 
auto, 0 meoimatovr | év pico cor 
ina dvynicor tor Yovod». 

2. oîda ta Eoya cs xai tor xoror 
+ 08 xal ty» Vrrouorio ce, xai dei è 
Bury Basacoi xanxss, | xai érsioagas 
css devortas, Saves — 
xai dx elol' xa evoEs aUTas pevdsts* 

3. {xai + #B4zanas, sai vropo- 
vij Eyee, nai Ùit TÒ Ovopa ua xexo- 
Tiasas noi 8 KExUunuae. 

4. + dA Eyco uatd 08, 0% try d- 
FUIIY 08, TY TOMTHY, APijxas. 

5. uvnuoveve sv, a0dev + èuneé- 
ITOXAG, XAÌ PETArOCOr, “AL TA T00)- 
ca topa moincor. ei de ur, Eoyouat coi 
+ cagv, xal uvijoo tiv Àvyviav ca Èx 
cu tons avre, édv un + uetavorags. 

6. «dla cito Eyes, Oti puoeis ta 
Eoja cor vixolaitàr, d xtyd pod. 


————————————————_———_—111__—————_————————————_—Ee——_—__—— 
v. 48. cunv omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. et Gb. 
v. 19. 8» omitt. Ed. omn. Er. et St. 


ads ar ta Lavars. 
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et habeo claves mortis et inferni' 
a) c. 20,15, 

19. Scribe ergo, quae vidisti", 
quae sunt”), et quae oportet fieri 
haec ©). b)e.s-5 © 

20, Sacramentum septemst 
quas vidisti in dextera mea, et 
candelabra aurea: septem stellae, 
geli sunt septem Eccleziarum; et 
delabra septen? , septem Ecclesiae au 


a) v.13—-16. 


IL 


1. Angelo *) Ephesi Ecclesiae sì 
be: Haec dicit, qui tenet aepten æ- 
las in dextera sua ®), qui anleltà 
medio b) geptem candelabrem are 
rum: a)c.1,15.16.10. b) Nihinia 

2. Scio opera tua, etlabem., tt 
patientiam tuam , et quia non piu 
tinere malos; et tentasti cos, mir 
dicunt Apostoloa esse, ct noa sent.t 
invenisti eos mendaces. a):lb.t 

3. Et patientiam habes, et sustist 
sti propter nomen meum, et noa ddr 
cisti. 

4. Sed habeo adversum te "). po 
charitatem tuam primam religuii 

5. Memor esto itaque, under 
deris ; et age poenitentiam ?), et > 
opera fac! Sin autem, venio tibi ‘5 
movebo candelabrum tuum deloa®» 
nisi poenitentiam egeris. a)cat.s 2" 

6. Sed hoc habes, quia odisti 90 
Nicolaitarum, quae et ego odi. 







“Ed. omn. Er. & &" 


— "C* 


vs0%as. — v.20. Ed. omn. Er. et St. ge. — "a: omitt. Ed. 4. 2.5. Er. - 
"Mt. ct Gb. cc Avyvios aî tra, énra. — "ac sidee omitt. Mt. et Gb - 
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St. as ErsIQaOw” TEC puoxrovtac sivos amocodus, mas un aros. v. 3.0» 
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sar umouovyvy Egue, nas éBacacac dia to Uvoua pus, une sx dnorieret 
"Ed. 1. 2. Er. éBartioas pro ifagacac. — v. 4. C. ai Egon. — v.3 
et Gb. menronas. "Ed. omn. Er. et St. razsa *“ Ed. 4. Er.: 
V070845. 3) 1590. add. pauca. 5) 1590. vesiam Lh 











te ne") 


3) 1590. Et Angelo. 
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7.0 Éyow Us duocdem , ci tò avei- 


ei vai | dardo las” to vIKOITI 
* eurũ quyeiv éx tu Evde cis 
, d ésw * | ioꝙ ti rapadeics 
Ves | pe. 
8. Mi * dro + gs è cuvg- 
; ras podwor' cade Léyer ò 
to wwro + na 0 Eayatos, 06 &yévero ve- 
de nai Iyoer 
nali olda 08 ct fora sab cpv OLi- 
n cu nù vir t atoyeiur (+ ddl add 
el) sai cpv Pracqguiav + cor de 
ov, iudatss elvas iuvrds, nol dx 
», dia cvrayozi) ts cateva. 
a under pope, @ peXdeis |rd- 
id, t perder Bale» 6 BdBo- 
E v vpor sis quiaxpo, ina met- 
di e. xl cere Viper + 7) ego» 
i gin misos dyor Varta, nai 
d 601 td stgaro» Is Lois, 
- 0 égoy ovs duscdto, ti tò 
Ripi tais iunxnoluis o vi- 
van pi) aBinn9i tx coÙù Daydrs, 
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13, tal tg dyyehop tie dv megza- 
@ duxdyoius redwor' rade — ò 
dl doppaiav, tv disopor, tiv 
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33. 1 olda ta toya 08, xai nù sut- 
ds, ma 0 doowos ti catara. nai 
mentis tò Oropa pa, sal dx 1;0v)j60 
w sisi» pe | xaì Îv tals puigus, 
* als drtimas, ò paotvs pa, 6 
#56 s, dc arextarOy mag vpi, | 0- 

sd cataras natosmeb, 
pri 20 io xcerci 198 dÙi7a , dui 
3 drei —— tiv Udaygiv Ba- 
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7. Qui habet aurem, audiat, quid 
Spiritus dicat Ecclesiis : Vincenti da- 
bo edere de ligno vitae!), quod est in 
Paradiso Dei mei. A) v. 11,17, 36. 3,5. 

b) cf.c. 17,3, Gen. 3,9. 3,20. 

8.Et Angelo Smyrnae Ecclesiae scri- 
be: Haec dicit primus, et novissimus”, 
qui fuit mortuus y et vivit®): 

a) cf.c. 32,15 Ps.89,3. Db) c.1,17.18, 

9. Scio tribulationem tuam, et pau- 
pertatem tuam, sed dives es; et blas- 
phemaris ab his, qui se dicunt Jndaeos 
esse, et non sunt ®), sed sunt synago- 

ga *) satanae, 4) Rom. 3, 28, 

10. Nihil horum timeas, quae pas- 
surus es! Ecce! missurus est diabolus 
aliquos ex vobis in carcerem, ut tente- 
mini; et habebitis tribulationem diebus 
decem. Esto fidelis usque ad mortem, et 
dabotibi coronam vitae”! aTima;iva. 

11, Qui habet aurem, audiat, quid 
Spiritus dicat Ecclesiis: Qui vicerit, 
non laedetur a morte secunda *), 

A) ©. 20, 14 

12, Et Angelo Pergami Ecclesiae 
scribe : Haec dicit, qui habet rhomphae- 
am *) utraque parte acutam®*): a) c.1,16. 


13. Scio, ubi habitas, ubi sedes est. 
satanae ; et tenes nomen meum , et non 
negasti fidem meam; et in diebus illis 
Antipas testis meus fidelis , qui occisus 
est apud vos, ubi satanas habitat. 


14. Sed habeo adversus te pauca: 
quia habes illic tenéntes doctrinam Ba- 





Pa 7. avrm omitt. C. — 
Er. et St. — v. 8. Ed. omn. 
Ed. 1. 2. 3. Er. srwytav. — 


- et St. ome wercsme. 0 caravas, 


i 2) 1590. synagoge. 2) 1590. add. ex. 


"Me. et Gb. ——— 
ped 


"Ed, omn. * et St. TÀso1os STE <P nà 
et Gb. dx ro». — v. 10. Mt. — 

et “st. pon. # vuuv ante è diaf. — 
3. et Mt. — "#v omitt. Mt. Ed. omn. Er. ghe pro #v « 


pa omitt. Ed. 
ouvprastyi. i —= 


Er. et St. tye 


add. dp. — "Ed. omn. 
—— — * 45. daria 


omni 
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Zeap, 05 + eBiBacser ty 1h Balax 
Balsiv outr8alov Èvaoniov cap vicoy 
> LI - > là LI 
‘0oanà, partir edma400vea nai T00- 
vEÙORI. 

15. #r0s Eyes xal GÙ upatertas 
cio ddayno | cos | vixodaito», 0 
ptc. 

16. uetayogoov +, ei Bè un, é0- 

⁊ 
qouai cor tagv, xai modeurco user 
œurooy y ti Douqaia ci siuatos us. 

17. 0 Éyov ovg axscadto, ti qò 
srevua deyer vais EnxAngoias® co vi 
sorte doc avro i payzir Amd coù 
pura, toù xenxovppere, xai doc 

> ⸗ Lod 4 Ss « 4 Lal 
avTo Wypov devany xai Eni Env Wi- 
goy Oroua | xowoy yeycappivor , 
ovdzts + 028ey, eî un 0 dauPovcoy. 

18. xai qg a77l40 ene èr {@va- 
ceioois EuxAiycias yocwor® «ads déyei 
e ec. 1) - € » x 2 
0 vios Ta des, 0 tyoor ces 0Ppbai- 
puis averi dé gioya nvodòs, xai oi 

LÀ 9 a # LA 
nodes avete ouoro: yadxodiBarca, 

19. 078a ce ca Hoya xai cpv dya- 
art xal cpv nisi xa c1)v diazoriay 
xok tyy Vrouoniy 03 xai cà foya 08, 
ca fogara niziora cor nIIEOY. 

. 20. | &22° Eyo0 sata 08 ddiya, det 
3 ii * > 9 x L 
ene tpy puvaîza tebafzA, cnr Aeyscar, 
Favene a0oqgprr, didacrer, uni nÀa- 
vacde: us Bsdes noovevca:, xai ei- 
doioBvra qayst. 
‘n _93_- , e 

21. | xa édmxa aver y00v0r, iva 
uecavorog, xi ov déde peravogoui 
Èx ©7S mooreias avere. 

22. (04, | fadX2o aveny eis xhi- 





v. 14. C. et Mt. ata toy falax. Gb. didacns tu falan. 
t. et Gb. oposwe pro o uso. C. finit vers. 45. com n- 


omitt. Mt. 


modalruv et incipit. Vera. 16. cum 040446. 


v. 17. gaynv armo omitt. Mt. et Gb. 
St. éyro. 


et St. xas tny dirnoviav nas t"v mici. 


O quiaccipit. 


APOCALYPSIS IOAN:I8. 


laam*), qui docebat Balac mittere sean 
dalum coram filiis Israèl, edere et for- 
nicari. a)Num.33,3. 51,26. 2 Fetr. 2, 184 
15. Ita habes et tu tenentes doetri- 
nam Nicolaitarum 2). a) cf.v.6, 


16. Similiter poenitentiam age! si 
quo minus, veniam tibi cito, et pugne 
bo cum illis in gladio oris mei. 

17. Qui habet aurem, audiat, qui 
Spiritus dicat Ecclesiiz : Vincenti dale 
manna absconditum, et dabe illi a- 
culum candidum; et in calcule nona 
novum?*) seriptum, quod neme seit, sisi 
a) c. 5,12. Num sito; 


18. Et Angelo Thyatirae Fsisin 
scribe: Haec dicit Filius Du, gie 
bet oculos tamquam flamman igs& 
et pedes ejus similes aurichalco*). 

a) cf.v.19.33. h) c£v. 22.35. sp. 

19. Novi opera tua, et fidem, et 
charitatem tuam, et ministeritm, et 
patientiam tuam, et opera tua neri 
sima plura prioribus. 

20. Sed habeo adversua te pasa: 
quia permittis mulierem Jezabel ?), qu 
se dicit propheten, docere V, et seducere 
servos meos, fornicari, et manducar 
de idolothytis. a) 5 Reg.16,353. b)1 Tim: 

21. Et dedi illi tempus, ut peas 
tentiam ageret; et non vult poenitert 
a fornicatione sua. 

22.Ecce!mittam * ) cam in lectun; 





— Vv. 25. rus 


— v. 16. Mt. et Gb. add. sr. — 
C. sevor — “Ed. omn. Er. et 


v. 18. Ed. 4. 2. 3. Er. dvarupa:t. — v. 19. Ed. omn. Er. 
— v. 20. C. et Mt. ai2' ixw sara 


OTI aque Tyv yuvasma 08, cid (Mt. omitt. 17v) istafeà, 7 deyes davrzy wpopy” 

nar dedacne nas miavg tas éues delse, moovevoas nas payssy sbedoBura. Gb. ali 

èxo» nata 08, UTI ages tny yorasna cs itzaZel n deyuoa — et reliq. ut C. - 

v. 24. Ed. omn. Er. et St. xas édmxa atry gpovor, ira og da vee sr 

veras arno, xs 4 perevonoeri — v. 22. Ed. omn. Er. et St. add. tf. — 
2) 1590. Ecce ego mitto. 
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mv, xal cds poryevovtus ped «btis 
Qliyw peydlzv, tav pi petavor- 
Ger Ex Tod fojor | adrie. 

23. xai td csuva abeis Uronterdì 
dv Vardro ,, nai prscortdi mTacou ui 
FuxAngica, Ott #70) iu 0 Epevroiy ve- 
xe uaodias , xi doom Upiv 
p sata tà topa vuov. 












"A 24. vpîv 88 Mya, + mois Zorro , 
té» Ù Ovarzi00rs door sx Épacs 
ayùr — + oitives dx #yvo- 
|fadia ci catava (0g dtya- 
cow st Badio ég vuas Ao Bagos. 
26. mir, è Eyre, xoutipoute, 
dipors oi ù &v p50. 

 n0. ai 0 vuuoiv nei Ò tnediy dy os 
Aus tà f07a ua, dajov abi tia- 
* tor #0v0y, 


47. xgi —V avtoÙs È 8y —D 
dg cu axtin, ta xepuurnti, 
: esper, 0g xt70 eiinpe tuga 
margos pa. 
28. su dood abtg tor dstou, 
aIoivOr. 

29, d dyay oÙs ducato, ti 1ò 
dgyec taîs ExxAnoiass. 














—⸗ 


1. Kai o, — m̃⸗ Èy cdedeciy 
ias reapor' oade Àeysi 6 ager 
+ intù mrevpara tu dea nai rÙs 
i asspus' olda cu tà 407%, dti 
#ye1,, + ot1 Cis, nai vexgog el, 
9. piva 1077000», xi È suersor 

è doni , ta a pedd.st amodureîr. 0U 
Lo + evonxa cs ce fora merinQoope- 
Eromioy où Peoù + ps. 







omisso TO‘. — "Ed. 
us ciruves. — " fud — 
Mt. ovrrp:Pnposrat 
m. Er. et St. add. ro. 
* Gb. d sustlor unodtaves. 
Aa. — "Ed. 4. 2. Er. supera. — 


— Mita 


1) C. A. 1592, 1538, Romana edilio 1624. qui, 1590, 1592. 1595. quia. 


C AP. 









» 22, - Ed. omai Er. et lar uvror, 
| .2 3. Er, Ovarsipo:s. — 
. Mi —2 — vw. 25. Mt. avorio, — v. 27. 0. 
pa “e dora omitt. Ed. 


Mt. d dus 
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et qui moechantur cum ea, în tribula- 
tione maxima erunt, nisi poenitentiam 
ab operibus suis egerint. 

23. Et filios ejus interficiam in mor- 
te, et scient omnes Ecclesiac; quia ego 
sum scrutans renes et corda *); et da- 
bo unicuique vestrum secundum opera 


sua". Vobis autem dico, a) Jer. 17,10. 
b) Ps. 61,13, Rom, 3, 6. 


2/4. et caeteris, * ) qui Thyatirae e- 
stis, quicumque non habent doctrinam 
hane, et qui non cognoverunt altitudi- 
nes satanae, quemadmodum dicunt, 
non mittam super vos aliud pondus. 

25. Tamen id, quod habetis , tene- 
te), donce veniam. 2) c.3,11. 

26, Et qui vicerit, et custodierit 
usque in finem opera mea, dabo illi po- 


testatem super Gentes 9; 
A) Matth. 19, 23, 1 Cor, 6, 2. 


27. et reget eas in virga ferrea, et 
tamquam vas figuli confringentur, 

28, sicut et ego accepi a Patre meo, 
Et dabo illi stellam matutinam *), 


4) c. 33, 16. 


29. Qui habet aurem, audiat, quid 
Spiritus dicat Ecclesiis! 


III 


1, Et Angelo Ecclesiae Sardis seri- 
be: Haec dicit, qui habet septem Spiri- 
tus Dei V, et septem stellan: Scio vpera 
tua, quia nomen habes, quod vivas, et 
mortuus es), a) c.5,6, U) Luc. 15,14. 

a, Esto vigilans, et confirma caete- 
ra, quae moritura erant. Non enim in- 
venio opera tua plena coram Deo meo. 


— 24. Ed. _ Omo» Er. et St. add. 
"Fd. umpmon. Er. cet bt. 


"Ed 


— 


omn. Er. ct St. — 
nas Uno. v. 2. Gb. snosson 
nile drrofaliew C. d #uslhie di 
pa omitt. Ed. omn. Er. et St: — 
Yy® 


— 
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9 v 
3. _prapoveve 5, ade eliygpas 
⁊ ° * 
| xa 7x8cas* sai cyoer nat ueravo- 
24 1 4 ⸗ 2 
“007. Èey OVY Ml YQ7Y00700S, 750 
ni ce cis xderene, xai'où ur) 7rwS, 
moiuy Wpay ]so èni ce. 
* 2a 7 9 ? 9 ld 
h. + #xes 0417a ovopata | ér cao- 
DI 2 9 Ve? 
deciw, | « ovx #uodvvay ta iuatia 
UUTOY. KAL NEVINATICBOL Pet Euoù éy 
devxoîe, OTI QEwi eicu. 
- te Do) 
5. 0 vixov, 8006 | meoiBadeîcos 
* € là - _°» SU 9 2 * 
ev Mœrtioię devxoig” at & un éEaàgi- 
I # 9 -» 9 ® ’ 2 
po zo ovoua avtu | ex ©us BißAs eno 
Coe, ai 6uodoyoa to oroua av- 
TE Éromioy té Taroos pa xai Eyootuoy 
Tor &y}Éhov avea. 
6. 6 Éyor ovs ducato, ti cò 
avevua deyer taîc ExxAgotass. 
q.xal to dyyelo 75 8v + pidadeA- 
TÀ È) ? , ° LÀ 7) 
geig öxxinoius reaspor vade Zéyes 0 
diy10s , 0 aAn9tròs, Ò éy0y cu +udeîy 
toù dai, 0 dv0i)ar , xai ovdsis 
+ adele, nai xAeisi, xai ovdete avotyet. 
8. 0080 ce qu fora. id0v, Bedcoxa 
9 ? LÀ 2 ⸗ a 
EroTIOr 08 Ivoayr avemyuernv, È 79 
> q , - > ?_°. @ 
ovdets dvvatar udeicar avi’ Oc 
puxgev Eyes dvvapuv, xal èenonoue us 
tor Adyor, sui 8x 70v]ow tò dvope ps. 
9g. ida, ddp èx 76 cvvayoyie cs 
catard toy deyortor, + taveus isdai- 


e, 8 2 iù # ° 
us elrar, nat 8x ei0IY, dÀda perdortas. 


(ds, 01/00 avide, Ina + HE0CL al 
TOOGKVTI}CWOLY Error TOY TOdoIv 08, 
xi yvodow, dt + éydò n7dnnod ce. 
10. OtL et7opoas ròov Zoyov rijç 
Unonovi]e ua, x#y0) ce Tpoyoo èx rijç 
ooas tũ nepacua, 175 uedisone É0- 
qecdoi èal €75 ciuguerge 0%ng, ner 
QuUoa css xatommivtas Eni t7s Y7S. 





v. 5. sas 974 sas types omitt. Mt. 
"Ed. omn. Er. et St. add. sas. 
—— — 
— v. 7. Ed. onn. Er. guda 


dedqsg. 


€ . . 
siae scribe: 


APOCALYPSIS IOANNIS. 


3. In mente ergo habe, qualitere 
ceperis, et audieris, et serva, et por 
nitentiam age! Si ergo non vigilarei, 
veniam ad te tamquam fur), etnessia, 
qua hora veniam ad te. 4) Methug 

4. Sed habes pauca nomina is Sa- 
dis, qui non inquinaverunt vestimenia 
sua; et ambulabunt mecum in albi”, 
quia digni sunt. a) c.1.9 

5. Qui vicerit, mic vestietur vasi 
mentis albis, et non delebo nomea gu 
de Libro vitae 2), et confiteber nona 
ejus coram Patre meo, et coramangds 
ejus b). a) Phil 45 

b) Matth. 10, 52. Luc. 9. 4. 

6. Qui habet aurem, andist, gd 
Spiritus dicat Ecclesiia! 

7. Et Angelo Philadelphis Fade 
Haec dicit Sanctnale 
rus, qui habet clavem David; gi 
aperit, et nemo claudit; claudit, ew 
mo aperit b), a) Jes.22,17—25 b)Hiebnk 

8. Scio opera tua. Ecce! delia 
ram te ostium 2) apertum, qued nem 
potest claudere; quia modicam hebs 
virtutem, et servasti verbum men. 
non negasti nomen meum. a) :Crs 

9. Ecce! dabo de synagoga tatnx. 
qui dicuntse Judaeos esse, et neesat 
sed mentiuntur; ecce! faciam ille. £ 
veniant*), etadorent ante pedestun:£ 
scient, quia cgo dilexi te. a)Jestai 


10. Quoniam vervasti verbun pr 
tientiae meae; et ego servabo teable- 
ra tentationis, quae ventura est in e- 
hem universum tentare habitantes © 
terra. 





. 4. C. et Mt. «22° Gleya è - 
“Ed. 4. 2. 3. Er. oi. — —A 


"Ed. omni; | Dr. et St. éx fiia tzs tun, nas dt 


Ed. omn. Er. et — 


0. nÀecos avrygy, 0 49 > 6 avosyur, nas sudest avostes. Mt. niesos asroe.» 


un è avoryav, nas 80815 — — V. Sa Ed. omn. Er, et St. nas 
v. 4. Ed. omn. Er. et St. avras. — 


nas pro w- 


C. yéscs. — ‘ C. et Mt. omitt. 
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Mai + fogopai tuyi. ups, 0 È 
















, ba ardel⸗ Leb tv Maro⸗ ou. 
fa; Ò vixdY, onjra aÙtdv cvlo⸗ 
Tr rd rad ci dei us, sal fto È wu) 

20y fer. xal pedro Er + abrdr cò 
a ce des pe xa cò Gropa cis 
i te Dei pa, tijs nauvi]e ieoa- 
naiza, nt xatafaivoca è Ex cè spura 
dn ni dei pa, xaì tò droud + ua, 

#3. ter ovs auecdro, ti cò 
rrevpa Repei taîs ExxAnoiars. 

4. sl co dyyelo îîs | 81 Zao- 
inxanoius redvo⸗ rade —* 
Mer?” ò udgrvs ; ò mSoS xa 

Api ros, 1 dex) vijs xriosas tu des. 
18. olda ge ca fora, ori ovte 
el, osta Cesos. Ugelor ww- 
ERE 7 Sass. 

26. obros, dti yX1epòs el | xl 
nre Wryods, ovte Cesòs, pei) Ge 
por tu ov sopatos ue; 
| ny. ott dfpers* +6 ori miovaros ei- 
tr nel nezdoveyza sui oi deyd⸗ "esi 
w fpoo. sai ovx oldas ori où sÎ 6 
— timopos nai | ò #Ats1ròs xal ato 
bs sal tupiòs al pouros.. 

18. ovufedevo cor, dyopdoar + rad 
(OÙ yovoioy nervdi piro) èx mvods , 
mi Renon, xal iudria Revad, Tra 
sBady ($ xi pr pareda8i i } alogv- 
Mu vis rvurotatos gu), mai xoXlov- 
Pt * tous dqpdalpovs ce, 
x 8 

— doss fav quo, #R#yy0 
pei i rude. aooor ody xaì pee- 












door. 


20. dov, — èni tie 


— META Ed. omn. Er. St. add. its. — v. 12. C. avry. 
È 2 omitt. Mt. 
"e omitt. Ed. 1.2. 5. Er, — v.145. Ed. omn. Er. 
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11. Ecce! venio cito; tene, quod 
habes, ut nemo accipiat coronam tuam. 

1 2, Qui vicerit, faciam illum colum- 
nam in templo Dei mei, et foras non 
egredietur amplius; et scribam super 
eum nomen Dei mei ®, et nomen civi- 
tatis Dei mei, novae Jerusalem, quaéè 
descendit de coelo a Deo meo”), et no- 
men meum novum °), A) c. 14,1, 37, 4- 

L) c.31,3. ce) c.19,13. Phil. 2,9. 


13. Qui habet aurem, audiat, quid 


Spiritus dicat Ecclesiis. 


14. Et angelo Laodiciae Ecclesiae 
scribe: Haec dicit Amen, testis fide- 
xi lis, et verus, qui est principium crea- 
turae Dei V. 4) Joh. 1, 5. Col. 1, 15. 

15. Scio opera tua; quia neque fri- 
gidus es, neque calidus; utinam frigi- 
dus esses, aut calidus ! 

16, Sed quia tepidus es, et nec fri- 
gidus, nec calidus, incipiam te evo- 
mere ex ore meo, 

17. Quia dicis: quod *) dives sum, 
et locupletatus, et mullius egeo ”; et 
nescis, quia tu es miser, et miserabi- 
lis, et pauper, eteaccus, et nudus. 

a) Hos. 12,9. 1 Cor. 4, 8. 

18. Suadeo tibi, emere® a me nu- 
rum ignitum, probatam, ut locuples 
fias,et vestimentis albis induaris,® ) non 
appareat confusio nuditatis tune); et 


collyrio inunge oculos tuos, ut videas. 
a) Jes, 55,1. b) c.16,15. 


19. Ego, quos amo, arguo et ca- 
stigo; aemulare ergo, et poenitentiam 
age ! 

20, Ecce! sto o. ad ostinm, et pulso; 
— —F siazafiasve. 
v.44. Ed. omn. Er. et St. rys 


i St eines — w.16. e. et Mt. xs d lesos, urs ywrypos. Gb. nec sre Caso 


weygos. — v.47. dre omitt. C, et Mt. — 6, 
R Mt. — v. 18. C. et Mt. rero⸗o- meg ius. — 
C. éyyorcov dre rus x t. À. — v. 19. Mt. Cpdevo, 


zeson. Gb. #77quoas. 


1) 1590, omitt. quod. 3) 1590, ut non. 


"è omitt. Ed. omn. Er. St. 
ALII omitt. Ci, — "Mt. 
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mai x00V0. tav tię AKOVOY TIE Poe 
pa, xal dvoikg to Evoar, + sice- 
—8R 0ds atròr, nai demoiow 
pst aùcod, rail avtos per tuod., 

21. 0 vixdY, av avrp xabica: 
pet duoù 39 td Oooro us, cos ugyd 
Èvingoa, uob èxd0ica usta où sa- 
ebos us è vr tp Ie0vrp avros. 

22. Ò Éyov 0U5s dxacdto, ci cò 
avetua Abyss cais inndyoias. 


Cap. 


1. Mera cavra eidor, xai i80ù, 
Oioa + dvepyuirn è e ovoarg, nai 
] Par], 7 a00€7, 77 Yxsca, ve caÀ- 
suy70s dalovons et fuov, | dfysaa* 
dvafa ode, nai Belbo co, & dei 7ye- 
victor uerà ravra. | 

2, xa evtevos iyevouny tr aersv- 
pori, xai ida, De0v0s Execro Î9 cd 8- 
card, xa ini | ca IT00rs xa0yuevos' 

3. | el 0 xa9yusros 7 dporos 6- 
eco Zito lacmidi xai | capdiro, 
mai lors xvxZ00evr coù door, + d- 
potos opuosi cuepaztivo. 


h. sai xvxA00ey toù Hoova Îodros 
+ etxoci xal ciccapes* nai ènt ovs 

# q ” ⁊ * 
L00r8s | eldor tas sixoci xai téccaRas 

# # 
soeoprrsose xabnueras, seouBeBin- 
peras iv iuatiog devuoîs, nai + èni 
⁊ ld ” 

tas nepalese aver separag yQvoove. 

5. nai èx ts d00r8 + Exmogevortat 
. J J ‘ è 
aspanai xt + parer xai Boortal 
xai ento laurmades mvo0g xasdpevci 
9 . - * 9 9 4 
#rar10y tu Doov8 |, ai sicw | ca 
sntà nvevuata ts des. 


+20. C. et Mt. add. sas. 


o xa uevo6 pv omitt. .C. et Mt. 
"0. dpoca. 
reood gec bis. 


" «dor omitt. Mt. 
OVTO., — 


ta omitt. C. et Mit. 
1) 1590. add. cito. 


Mt. 6sosme Sonore ounpaydevor. 


"Ed. omn. Er. et St. feovra: sas gwvas. — 


3) 1590. omitt. et. 


APOCALYPSIS IOANNIS. 


ai quis audierit Yocem meam, et 

ruerit mibijanuam s intrabo °) adi 

et coenabo cum illo, et ipse mec 
a) Joh. 14, 35. 

21. Qui vicerit, dabo ei seder 
cum in throno meo); sicut et ei 
ci, et sedi cum Patre meo in thron 

. a) Joh. 17, 34. 

22. Qui habet aurem, audiat 
Spiritus dicat Ecclesiis! 


IV. 


1. Post haec vidi; et eccele 
apertumin coelo | Et vox prima, 
audivi, tamquam tubae loquesti 
cum, dicens: Ascende huc, etato 
tibi, quae oportet fieri * ) pet ion 

a) G. 3,20. 

2. Et °) statim fui in spirita;: 

ce! sedes posita erat in coele, | 


pra sedem sedena. 


3. Et qui sedebat, similis e 
spectui lapidis jaspidis et sardinis 
iris!) erat in circuitu sedis, sia 


sionismaragdinae. ) Ezechi,:6: 
b) Ezech. 1, 28. 


4. Etin circuitu sedis sedilia' 
quatuor; et super thrones vigia! 
tuor seniores sedentes, circum 
vestimentis albia , et in capitibus 
coronae aureae. 


5. Etde throno procedebant 
ra, et voces, et tonitrua *); et 
lampades”) ardentes ante thront 


sunt septem spiritus Dei. 
a)c.8,5. 11,19. 16,18. b) Exod.2%Se. Zac 





v. 4. Fd. omn. Fr. et St. sregyae 
n" Me. et Gb. deyr. — v. 2. sar omitt. Mt — 


" Mt. roy deoror. — v. 
"C. Mt. et Gb. 
v. 4. C. et Gb. 


erdov tas omitt. EA. 4.2. 3. Er. 
E. 2. 3. 4. 5. Er. et St. add. #0yor. 


v. 5. Ed. omn. Fr. è 
C. et Mt. add 
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6. > salaria api talee, 4 de 






soa + iahim, duole xovsalio* 

posi iv — cov dgore xai xxl9 tov 

— Leor teocapa loa; pruovra dpdal- 
soi» Furoooder — — 

7. xai tÒ Zion, TÒ mot, Ouo- 
INTI, Kai TÒ deiteoo⸗ — dpor- 
— uécto, xcel to teito⸗ —A 70» 
tei TOCwTIY de drponmos , xa TÒ 
agro» + Sadov duoror derg + nera 





























8 : ual + riocaoa boa, rt xad 
o sTzo» ava ntéQvpus FE uvxid- 
al fica» T rinorea opbalpo», 
mavow ov% Eyuow Muipus wai 

Tos * + 2éy0orta* + ayios, @yi0s, 
r, atioios, 0 eds, 0 marcoxga- 
ug, 0 7v xei 0 ov xai 6 tpydperos. 


q. xal 0cev | dasasci tà boa dd- 
‘mal tipmpv xal sUfapisiar TO 
® fr coù Pedra, tw tori 
— alovas coov alovor, 

ro. neosvrai oi + slkoct tiocaoes 
—X ivotor ce xa quivs ini 
i deine, xet È reocxvvjoso vg 
eis rus aicoras TOP Gimror, noti 
nidi tUs separus aUtoy — 
— ——— 

LE dbros +, xveie dufetv iv 
Bobay sai civ cup» vai Tmy dbrapu, 
da SÙ derioas pra narra, xeì did tem 
Pelmud 08 + sio xaì exticOyoar, 


* Kai el0ov tnì n» Beliky où 





" Mt, et Gb. , RETOLevg. — 
ML, sad iv avra iyov, 
Mt. dwo:. 

« ITRPOOKPIATK. — 


e — 
— 


et Gb. r7oar. 


. | Cap. 


attirare Ripr La = 
Wi. 6. 06, omitt., Ed. omn. Er. et St. — 
srpoowrov avipury. Gb. éyov ro rpocwrov uri 
v. 8. Gb. et Mt. at Ta Ts00agu. — 
Mt. dv an? iv dov. — 
"Ed. 4. 2. 5. Er, Mt. et Gb. heyovres. — 
v. 10. St. eixoos xas — 
"Mt. et Gb. faduos. 
xrQso6 as d aos pur, d dyu06, dae ®. 1. A. — 
1) 1590. alas senas in circuitu: et intus, 


Cap. IV.V. 


6. Et in conspectu aedis tamquam 
mare vitreum simile erystallo®; et in 
medio sedis, etin circuitu sedis, quatuor 
animalia” plenaoculis ante et retro. _ 

è) c.15,3. Exod. 34,10. Ezech. 1, 23. 
b) Ezech, 1,5, 36, 10, 1.19, 


7. Etanima] primum simile leoni”), 
et secundum animal simile vitulo V, et 
tertium animal habens faciem quasi ho- 
minis, et quartum animal simile aquilae 
volanti. a)Ezech.1,10. 10,14. b) Deut.33,1y. 


qui 


8. Et quatuor animalia, singula eo- 
rum habebant alas *) senas*); et in cir- 
cuitu, et intus plena sunt oculis; et re- 
quiem non habebant die ac nocte, di- 
centia: Sanctus, Sanctus, Sanctus, Do- 
minus Deus omnipotens®), qui erat, 
et qui est, et qui venturus est! 

a) Jes.6,2. Ezech.1,9. 10,19. b)Jos.6,5. 

9. Et cum darent illa animalia glo- 
riam, et honorem et benedictionem se- 
denti super thronum, viventi in secula 
seculorum ; 

10. procidebant viginti — 
niores ante sedentem în throno, et ad- 
orabant viventem in secula seculorum, 
etmittebant coronas suas ante thronum, 
dicentes: 


11, Dignus es, Domine Deus noster, 
necipere gloriam, et honorem, et virtu- 
tem; quia tu creasti omnia, et propter 
voluntatem tuam erant, et creata sunt. 


V. 
1. Et vidi in dextera sedentis supra 


Oyusvs ini tov Io6rs fiPlior, 7s- thronum®, librum — b) intus et 





— v.7. Mt. 7xov 
" Cwov omitt. Mt. — 
"C. et 
"0. Gb, et Mt. pesos», 
C, dyuos novies. — v. 9. U. 

— "Ed. omn. Er. et 
«dle C. et Mt. «fuor si ò 
"ra omitt. Mt. — "Mt. 


c. ist, 


— 
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vocuputvor founder nat + dric8e», 
xatecpeayicuiror appayicw inca. 

a. xateldor &yyslov logueor, xn- 
ovocorta | puri peyadg® + cis dcuw 
aos, avoîta: cò fuBdior, nai Acc 
tas cpoaridas avro; 

3. xai ovdete dvraro ty roᷣ ovea- 
79 PT, + ovdì éni cis 776, * obdà v- 
——XX LI) ayoito: cò Bilo, 
ovd: Bhecew avTo. 

4. xai + #70 Exdacoy + rodià , det 
8dets «Eos evot9n aroîtoar + nai dra- 
griivas cò BiPdior, Bce Bline avco. 

5. nat ele + èx cdi mosofvetony 
Zéyer por un xdaîs° iBov, Eviuncey 
O Zécor, +0 dx ©75 quiz lovia, 7 
Gila david, + avoitai 10 BipMioy + nai 
cas inca cpoaridas aveod. 

6. nai e78ov, | uai (88, év pico 
ci d06ys nai roy recotonr Color xat 
Èy peog tav noeofvrtoov dprior s6n- 
x0g 06 | s0pazusvor, Exov xéoata 
énta, xal 0pdadpovs inta, | oi si04 
ca stà coù Deoù avevuara ca ane- 
calpéva eis naar <pY yñv. 

7. sal YXDe xai giùnpe + 0 ut- 
Ziov èx eis deliag coù ua0npsra èni 
coù Vo00r8. 

8. xai ote Elafe vo BiBdioy, ca 
ceccapa toa xai + oi sixocitéocapes 
aosofureoo: | Enecov évarmior c8 &0- 
vis, Eyovees Exasos + nidapas xai pua- 
das yovoae, yeuscas Evuauatoy, 
ui siow + ai noogevyal toy aYiov. 

9g. xal Iscr @dyv xurnr, d8y0r- 
cis &Etog el, Zafziv co BiBdior, xai 





4. C. et Mt. #5wder. 
és. C. omitt. éru. 
omn. Er. «e pro sds. 
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foris, signatum sigillis septem. 
a) c. 4,3. b) Ezech.a,9.10. 

s. Et vidi Angelum fortem, pu 
dicantem voce magna: Quis est diga 
aperire librum, et solvere siga 
ejusf 

3. Et nemo poterat, neque in ce 
lo, neque in terra, neque subtus terra, 
aperire librum, neque respicere illun 


4. Etego flebam multum, quesia 
nemo dignus inventus est aperic È 
brum, nec-videre eum. 

5. Et unus de senioribus dixit m- 
hi: Ne fleveris! ecce! vicit leo det 
buJuda®, radix David, aperire 
et solvere septem signacula gi 

a) Gen. 49, 9. 10. 

6. Et vidi; et ecce l in meda 
ni, et quatuor animalium, et ia neée 
seniorum, Agnum *) stantem tanga 
occisum, habentem cornua septem, « 
oculos septem, qui sunt septem pià 
tus Dei), missi in omnem terran 

a) Joh.1,29. 56. b)c.4,5. Zach. qi0 

7. Et venit, et accepit de dertea 
sedentis in throno librum. 


8. Et cum aperuisset librum, qu 
tuoranimalia, et viginti quatuor senie- 
res ceciderunt coram Agno, habenta 
singuli citharas ®, et phialas aureas” 
plenas adoramentorum, quae sunt or 
tiones sanctorum; a) c14,3. b)eti 

q. et cantabant canticum novus, 
dicentes : Dignus ea, Domine, accipere 





— v. 2. Mt. et Gb. év porn. — "Mt. n Sha 
— v. 5. Mt. —R avw. 
v. 4. #70 omitt. Ed. 4. 2.3. Er. — 


"Mt. sre ter. 


"CC. et DI 


mol. — "nas arayrovai omitt. Mt. ct Gb. — v. 5. sx omitt. Ed. 1. 2.3 
Fr. — "Ed. omn. Er. et St. 6 wv ix — "Mt. ò arosyoar. — d. omn. 
Fr. et St. nas Aroa. - vi 6. mas (ds omitt. Mt. ct Gb. — "CC. îegen- 
cuerov. — "C. et Mt. a si00 ra énra nvevpara ts des eirocsilopeva. Gb. è 


sice ra énta nv. ts Les ta anscalusva. 

pira ra ameculpeva. 

Pibliov. v. 8. oc omitt. 
det? e 

gir. — 


— 


C. — 


«, omitt. Mt. 


v. 7. C. ponit A684:0r post Ppora. 
"EA. 


Ed. 4.2.3. Er. 0° eve ra ts Ha mir 
Ht. omitt. re 
4. 2. de Er. értoay. — " Mt. nuda- 
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rita ras. ograzidas avroù, iu 
payns , nai noesoa⸗ + rd 09 7- 
sir tw ciuuri ce èx don quigs 
è plocone nai ieov nai #0vas, 
10, sai inoinoas t mus to deo 
SL) Bacideis ai ieoeìs, xa | Baci 
ioopev È ènì tig ris 

mi. xete7dor, xai jxsca | paomy 
peàcon 0d dv + uvxim toù &gors 
ì ta» Coscor net + adv mpESfvetpar. 
cal ]v d dovtuòs avro uvorades 
quedaor xaì qiditdes yiiedor, 
2. Aspovtes gori ueya)m' Ev 
i {ro dovior, cò + iopayuévov, 
Beîv to dvrapuv xai t — nai 
piar xai iagbr xai tiu)v ai dobar 
tr avdoziar. | 

13, xa meo umiopa , õ tds è ty 
i obearg, xal tini vi ris ua vᷣ⸗ 
nato es ris nai Eni mis Palao- 
ste d ese, xi ta tv adbroig | mar 
, fasce Leportas* o V 
roẽ oeo⸗⸗ vai F dor n * 
ria nad 7 cepn uai 7 dota nat TÒ 
Eros eis tovs aloras tav air. + 
nyinaì ta téconpa Code + #2e70r, 
ir. xai 0i | apeodutego: | Ereoar, 
feeocsnvrpont: t 

"BRE 

moli 


Cap. 


da Kai eidor, + ote yvoifs Td do- 
LI = Li LI LI 

v | piav fx cor | nta cpoapidor, 

| uega #v0s dx tor tesodpar Lowy 





fa 9. rw sw omitt. Ed. 1. 2. 5. Er. 
+ Pacrsvsot. 
d. omn. Er. et St. xoxdodsr. 


— 


cas 3v È cprbuos avrov prpiadee pupradwy —— Ed. omn. Er. ct St. 


Mt. et Gb. facsdevoscn. 
‘’ruvr omitt. Ed. omn. Er. et St. 
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librum, et aperire signacula ejus; quon- 


iam occisus es, et redemisti nos Deo în 
sanguine tuo ex omni tribu, et lingua, 
et populo, et natione; 

10, et fecistinos Deo nostro regnum 
et sacerdotes ; et regnabimus super ter- 
ram *), 4) c. 30, 4. 33, 5, 

11, Et vidi, et audivi vocem angelo- 
rum multorum in circuitu throniî, et anî- 
malium, et seniorum, et erat numerns 
eorum millia millium ®, 4) Dan. 7, 10. 


12. dicentium voce magna: Dignus 
est Agnus, qui occisus est, accipere 
virtutem, et divinitatem, et sapienti- 
nm, et fortitudinem, et honorem, et 
gloriam, et benedietionem. 

13. Et omnem ereaturam, quae in 
coelo est, et super terram, et sub ter- 
ra, et quae sunt in mari, et quae in eo, 
omnes audivi dicentes: Sedenti in thro- 
no, et Agno, benedictio, et honor, et 
gloria, et potestas in secula seculorum! 


14, Et quatuor animalia dicebant : 
Amen ®! Et viginti quatuor seniores 
ceciderunt in facies suas; et adorave- 


runt viventem in secula seculorum. 
A) €. 19, 14, 


vi 
1, Etvidi, quod aperuisset agnus 


unum de septem sigillis, et andivi unum 
de quatuor animalibus V, dicens, tam- 


Vv. 40. C. Mt. et Gb. aUTse. — 
— V. 11. C. et Mt. we (pui. _— 


Ei 


12. to omitt. Ed. omn. Er. et St. — "C. sogaysoueroro — "Mt. roy 
Tor —  v. 13. isw omitt. Mt. — “Ed. omn. Er. et St. &v tn yu — 
| omitt. Mt. — ""C. et * uiTos mavras 776 — — ** — 


— &inoorrs00agss. 


|. Leve sis vus aiar Twy — = v "i C. et J den bell 
tra omitt. Ed. omn. Er. et St. 


et St. év. — 


omn. 


Gap. VI. 


Liyovrog, cs + porn feoreic® + fe- 
gs, nai Biene, 

a. |xai e2Bor, xal ida, inmos 2ev- 
x06, xal 0 xa9yusros da | avròr $- 
guy color. xai É80dN aveò s'paros, 
uai Ebnide vixdiv, al Ive vixnog. 

3. xal | Ots voce + tv cPeA7i- 
da civ devreoar, ijueca cov Severos 
Los Agportos* toys +. 


7414 


4. xal EEpi0sv &dlos inzos avo- | 


00. xal tO uaBnutro ist | avcov £- 
800n avido, Zafeiy cpv sionono + èx 
eis 775, 1 xai iva &diynleg cpdbcci. 
nai idoon avg pezarga peyad9. 

5. xai ore prote + id cpoezida, 

epr coitnr, jusca coù toita lose de- 
gortos® foga, + xai fdens. xai eldo», 
vai idov, inmos uedac, not 6 xa01- 
uevos èx | avtor Eyov lvyor dv «i 
quot | avra. 

6. xal puuca Quore 29 pusom ecor 
eecceoor low diyscar* qoinit cite 
dpragia nai toeîs yolrixeg uos0e dn- 
vagiu. xai cò lar xal tOv 0lvov pn 
adixzore. 

7. | xl dre 7zroite eno cqpoazida 
TV Cetdomzo , pueca ci teraora Cms, 
2éyscar® Foys, nai Bàsne. 

8.4 xat el8or, nu idu, isercos yÀ00- 
006, xal 6 nadyjuevos iruvo + ateù, 
Oropa avg dò daratos. xal 0 &dns 
+ axodsteî + pet ave. xai 83007 
+ avg sEscia Îni cò citaoeor «75 

v. 4." 
(ds. Mt. dogs, nas ide. v. 2. xas ida. 
—88 cpeayida. 
omn. Er. et St. 7° avre. 
C. ct Mt. 


sus Eidov. xas (08. 
ids, omiss. mas #00r. 


omn. 


—_— (lo 
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Ed. omn. Er. et St. puwne feovrne. — 
Gb. doza nai ide. v.2. nes eidor, nm 
"Ed. omn. Er. et St. ér° avrw. — v.3. C. ori. — C. tl. 
‘Ed. omn. Er. ct St. add. sas 
“Ed. omn. Er. ct St. ame. — 
— . 5. Ed. omn. Er. et St. rpv rory ogpayida. — 
Mt. et Gb. sfera mas ide. 
“E 


quam vocem tonitrui: Veni, etti 
a) c- 4,7. 

a. Etvidi; et ecce! equus alba! 

et qui sedebat super illura habebet 
cum, et data est ei corona, etexivitrà 
cens, vutvinceret. 5) Zach.1,3-n. (Hi 
3. Et cum apernisset sigillum e 
cundum, audivi secundum animi’, 
dicens: Veni, et videl 





a) e. 41 

4. Et exivit alius equus rui, € 
qui sedebat super illum, datati 
ut sumeret pacem de terra, ct utis: 
cem se interficiant, et datuo est cig@- 
dius magnus. 

6. Et cum aperuisset sigilli tr | 
um, audivi tertium animal“, des: 
Veni, et vide! Et eccelepmar, 
et qui sedebat super ĩ IIum, bdatr 
teram in manu sua. o)es!. 


6. Et audivi tamquam vocem np 
dio quatnor animalium dicentim:& 
libris tritici denario * ), et tres bilie 
hordei denario ?); et vinum « cen 
ne laeseris! 

7. Et cum aperulsset sigillen qur- 
tum, audivi vocem quarti animale * 
dicentis: Veni, et vide! a) cat 

8. Et ecce! equus pallida, et 
sedebat super eum, nomen illi Mar*. 
ct infernus sequebatur eum, et dl 
estilli potestas super quatuor partes 
rae, interficere gladio, fame, et merk,6 





"C. éogs, mas sidor. v..® 


— vizi 
nes en 

"Car 
Gb. xa: sidov, mas ide. (i 
Er. et St. ér arrog. — v.7.C® 


fiera. 


ote mvocts Tzv teraorrny oqoparida, nusoa purny Ts Tiraore Tea —*8 ie⸗ 


sai sidov, v. f. xa ds. 

mnrusa Ts reragrs $ws Layorro6 * 

Mt. xas id omiss. nas ardov. 
Mt. ct Gb. yxoduBa. 


Mt. Gb. xas ora yvoste tnr opparsda rav rete 
tere nas ‘de. 
v. 8. ” 
" Mt. AUT. 


v. 8. Gb. res sito, su d 
avra _Omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. - 
Ed. omn. Er. et st —* 


ibucca amoxreva: È to tsragroy x. ©. À. 


1) 1590 add. uno. 2) 1590. add. uno. 
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Di té Varato nai Vrò cor dy- 
AUS 775. 

g. sei dre ponte. te Load 
ct9 vida N eT80v vtoxdto TE Pvowt- 
J vrxue Toy * Eapuy pero 
roͤr oro⸗ cu dei xa) dà t7v pag- 
ia uf n» eÎyor. 

10, nei * ixpafar tgorg — * 
pres” fe mote, 0 degmatzs * 
—R —— où upirets ai 
Èxi tÒ alpa 1 uoõ⸗ | dro tor xar- 

v⸗ èni eis 776; LL 
14 sai 8300p0av indsore solai 
et * ni, al d0050n avtols, ina dra- 
acoriei È 200v0r poor, È és ov 
ter zai oi cUvdsdo avi» 
se — — * oi } perdo rres 
MEET 0g xl aUToi. 


— * 


ni 2. xat xaì #780r, +. ore rose cpv 
g o tv xeno, xa) + ceiguo⸗ 
* —— xi + 0 οα peas ipi- 
To odg odiano Teixmvos, uti n GE- 
n + éyereto ws «iua, 
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al 


13. cat ci asépes toù ovoavod + i- 
cav eis civ ri, de avait Balme 
s odurBas'atezs, dnò | ueydle 
i eionirn. 
| 0 dbparòs aneyogio®n 
B2lov + eilivopero», sal nav 
—* yñgo⸗ ix gv tomo avediy 
— 


tres nol di + xicoxoꝛ nei oi 


* 


ir. et SI. add. ò. 


"Mt. nas 0. — 
"Ed. omn. Er. et St. ad. 
ae. — "Mr. et Gb. add. dà. 
ga. — "Mt. ct Gh. dra 

* Mi. ilsocauevos. 
peste 0i giluagyos, nas 0! duvaror. 


naar FEE SLTL_ TAI | roi 


PI 


16. xul oi pini tijs 77S Hal oi 


Rover sat oi e: nai ai dov- 


amavowrtat eri zeovov, pr: Ù liga) wet. Z. Mt. cet Ghio ue don 
» ear Egg n avro”, dvn a vatavomyte eri 


fe, fear dr Goupaie xaì dv Ma — * » Adcrond. D) Ezechagat. 


e LI sa ve iii " 0 


srt 

9. Et gum apezniaset sigillumiquft 
tum, vidi subtus altare* animas inter- 
fectorum propter. rerbum Dei, et pro- 
pter testimonium.,, quod hahebant,, ,. 

ao. 8, 5. 14,48 16, Te. » 3 

10.etclamabant* voce magna, di- 
centes: Usqueguo, Domine! (sanctus, 
et verus) non judicas, et non vindi- 
cas sanguinem nostrum de iis, qui ha- 
bitant in terra? a) Gen. 4, 10. 

1 1. Et datae sunt illis singulae sto- 
lae albae *; et dietum est illis, nt re- 
) quiescerent adhuc tempus modieum, 
donec” compleantur conservi eorum, 
et fratres eorum, qui interficiendi sunt 
sicut et illi. .. A) c-7,9. 15,14. 

bh) e. 13,7. 14, 13. 5qq. P 

12. Et vidi, cum aperuisset si- 
- gillum sextum; et ecce! terrae motus 
magnus factus est, et sol factus est ni- 
ger® tamquam saceus cilicinus; et lu- 


na tota facta est sicut sanguis; 
a) Jes, 15, 10, Ex. 51,7. 8. 


13. et stellae de coelo ceciderunt®) 
super terram, sieut ficus emittit gros- 
sos su0s, cum a Vento nagno movetur. 

4) Jes. 94,3. 

14. Et coelum recessit sicut liber 
involutus; et omnis mons n et 
de Tecla suis motae —— ne n 
15. Et reges ROME" et principes, 
ettribuni, et divites, et fortes, etom- 
mia. è servus et liber absconderunt sé in 





) . omn. 
* UTO, — 
et 


— — 


Va nh 


VON. 


‘Mt. asrourevsotat. Gb. aronreuveo dai. — V. 12. 


ida. — 


Er. et St. 0 tit 


Mt. érecov. — 


"Ed. omn. 
Va 45» C.. et N 


— v.ij. 0 o Praga ta et St. 
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Zog mat | rds dievdepos Exovpas #- 
avtove sis ta anndara xat sic vas né- 
cous cd dot, 

16. xai dtyuoi coùs doro: nei taîs 
nteroais® neécere îq' puas, nai x0U- 
wars quas anò moogsine coù xabn- 
pera èni t tov doore xa ano «is 
00776 tot aovis* 

17. õti 729ev ) Mutoa, n percàn, 
ts 0077s avrov* xai cis Ivratoi sa- 


Eros; 


Cap. 


1. Kai perdi + cavea 8730» tioca- 
cas cr76hes È Scoras Èni cas tiocaous 
7ovicc vie 78, È soatertas tes céo- 
Gapes avénss <îc 776, iva un nven 
Gyeuog ri eis yi, unee înì cis da- 
dacens, puyrs ni + cav derdoor. 

2. xai edov Kiioy dyyedor | dva- 
fairorra anò avarolie HZis, Eyorta 
cpeaziba Des Coiyros® nat Expate po- 
vij peyaig cos csccapoi» dy7#d01s, 

‘ols 8360 abtoîs + &Bixficai cir 77» 
xal tv dalaccar, 

. 3. 2éz00r* un + adixzonte cnr 7, 
nijts t dalaccar, unta ta dirdoa, 
+ ye 8 oqpoezicmper cès dules «i 
Les yuoir Eni <0v LETOTOY AVTOY. 

ife + xo jxsca cor aoduor cdr 
Sopeayicuivar® | sxavòv cescaoa- 
xorta teccaoes quliades + Éoppazi- 
Guevor Ex none puizs vior iccazà. 

5. ex puizs isda, 18 qidiadas | &- 
opeazicuevo” n que + dsfiu +8 
quiades + foqpoayicuivor® x quize 
qad 18° qidiades Ecpoayicperoi. 


6. éx quize dono ‘8 qidiades è- 


- 45." scac omitt. Mt. 
"Ed. 4. Er. NQATUVTES. 


St. avafarra. 
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speluncis, et in petris montiun, 
, 4) Jos. 34, 31.32. Ezech. 33, 7.00q. 18.00 


‘16. etdicunt montibus, et petris*. 
Cadite super nos, et abscondite pa: 
facie sedentis super thronum, et abin 
Agni] a) Lue. 35, Se. 


17. Quoniam venit dies magnu* 


irae ipsorum; et quis poterit stare! 
a) Rom. 2, 5. 


VIL 


1. Post hace vidi quatuor Angra" 
stantes super quatuor angules tre, 
tenentes quatuor ventos D) term aefe- 
rent super terram, neque mr, 
neque in ullam arboren! am 

b) Jer. 49,56. Zach. 6,1—-9. Dar: 

2. Et vidi alterum Angelum ma- 
dentem ab ortu solis, habentem siga 
Dei vivi; etclamavit voce magna qe- 
tuor Angelis, quibus datum est pecen 
terrae, et mari, 


3. dicens: Nolite nocere terre st 
mari, neque arboribus, quoadusgqet 
gnemus*) servos Dei nostri in frestr 
bus eorum. a) Ezech. 9, 4. 6. Lara 

4. Et audivi numerum signatera 
centum quadraginta quatuor mills* 
signati, ex omni tribu filiorum lenè 

2) c-14, 2.5. 

5. Ex tribuJuda duodecim mille 
signati; ex tribu Ruben duodecimni 
lia signati; ex tribu Gad duodecim ni- 
lia signati; 

6. ex tribu Aser duodecim millias- 





— v.,16. Mt. ty docove. — "; 4. C. ct Mr. vir 
" Mt. ri derdeoy. 
‘Ed. 4. 2. 3. Er. adirnva.. 
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d. omn. Er. d yo. cpoayitwper. St. ayzo: ogoazscmueiv — v. 4. C. ne jon 


tuv apsdumnv tw oppay:cuevan * 
Ogoay:ouevos n. T. 
7+018r ov. 


v. 5. Mt. 


éxatov uns Tsccaganorta Tescapss quisata + 
À». — ( Ed. omn. Er. St. et Mt. cud.). 


éopgayiopevas. 
éopgay. omitt. C. et Mt. hic et sqq. 


" Me T 


"C. dufsy. 
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mSPecpicpiros* È qubjs + vepdaleiu 
Lr sopoayiouiror in pubs 

ij 18 yidrades iopeaycuivo.* 
ix puis ouueci⸗ i puduedes 
doge sapevo. Ex guliis devi lf xe 
sudes tapenyiopiros Èx ques È iou⸗ 
geo d quhiades Ecpgayioperoe 

8. dx quiiie — — 
prapivor” 8% pui imcinp 18 















iv 18 puhaades | è eopoayicueroe. 
9% perà tavta eldov, sai (du È 0y- 
mo.ds, 0v aqui ioni + abtov * 
Ebivaro , x martos i0vas + xai 
dr sui decio xat 7.000 , + é& 
FITTI tu doors xai Evomior Ti 
at meoipetAn pero: sold Levads, 
+ goes tr tais seggi» UUTIY. 
ENTE: nai + uoabooi pori peyak P 

res" n oorneia to dey quo», 
Lat: seguivo Eri | toù doors, sui 
Prg deri. 


. ca 1. xal mavtes oi dyyelo | és 
xeguv «vxlo ts Ioora xai tor mpea- 
Pursowr xai tv tessepmr Lavor, sai 
È daregov droxmtor cs Doors | énì + cd 
drmTa UUTOr, Kai mpocexUry OY 
Ia@ 09, 
ATI Atportes” dun, U ) eVdoyia xal 
n dbia sai Ù Gopia net n evpagisia 
17% toi) PITT) Borapus ai + 7 n logs 
o deg Tuo» eis tas aloivas tor ai 
009007, Guy, 
13. sai | drenci0n els în dv 
ecfr *gay i por por ato oi ne- 
Bimuivor tas sokas tas hevnds 
es + sici, sui nodey 7,00; 





Mi 




















C. et Mt. omitt. 
. éswras. 


avror, 


— — 


X C. — Mt. essyusionv. 
Vi - 43. Ed. omn, Er. aroxpstty. 


es icpoazicuevos* Ex quis Ber- 


ta. 6. Ed. omn. Er. et St. vepdaliu. 


“Mt. et Gb. sre0:928Àzuevus, 

10. Ed. omn. Er. et St. as xpatorrss guy psyadn, deyovrss* n cwrngia * 
mero di Tu Peovs ts des pp , xas ru agro. — "M 

"Ed. 1. 2. 5. Er. sca». 

d. omn. Er, et St. é7: sreocuntoy avrur — v. 42, 7 omitt, C. 
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gnati; ex tribu Nepthali duodecim mil- 
lia signati; ex tribu Manasse duode- 
cim millia signati; 

7. ex tribu Simeon duodecim mil- 
lia signati; ex tribu Levi duodecim mil- 
lia signati; ex tribu Issachar duodecim 
millia signati; 

8. ex tribu Zabulon duodecim mil- 
lia signati; ex tribu Joseph duodecim 
millia signati; ex tribu Benjamin duo- 
decim millia signati, 

9, Post haec vidi turbam magnam, 
quam «dinumerare nemo poterat ex om- 
nibus gentibus, et tribubus, et popu- 
lis, et linguis; stantes ante thronum, 
et in conspectu Agni, amicti stolis al- 
bis®, et palmae în manibus eorum. _- 

a) c 6,11, Li, 

10. Et clamabant voce magna di- 
centes: Salus” Deo nostro, qui sedet 
superthronum, et Agno! a)c.12,10. 19,1. 


11, Et omnes Angeli * stabant in 
circuitu throni, et seniorum, et qua- 
tuor animalium ; et ceciderunt in con- 
spectu throni in facies suas!), et adora- 
verunt Deum, a) c, 5,11. b) c, 11,16, 


12, dicentes: Amen! benedietio, et 
claritas,, et sapientia, et gratiarum a- 
etio, honor, et virtus, et fortitudo Deo 
nostro in secula seculorum! Amen. 


13. Et respondit unus de seniori- 
bus, et dixit mihi: Hi, qui amicti sunt 
stolis albis, qui sunt? et unde vene- 
runt? 


— v.8. Mt.. PRI ig — 
‘nas gudov omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. — 
— M. vaxaß. — 


Ct. To v 


" Mt, add. 


'8i04 omitt. Ed. 1. 2. de Er. 
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24. xal Pelorma aveg* vo | pe, 14. Etdixi illi : Domine mi! tux 
cù ol8as. xai als pos" 8t0i sioww oi Et dixit mihi: Hi sunt, qui vesen 
Soxouevoi 8x «75 Oiipens, cis ue- detribulatione magna, et laveruntsi 
pine, not + Enduvar cas codds av- las suas, et dealbaverunt eas int 
cor, xaî | édevnavar + avras ér © guine Agni. 
aiuori cs doris. 

15. dd covto sicu #r0rtor rov —15.Ideosuntante thronumDei, 
800v8 roũ Ysod, xai datoevacww av- serviunt ei die ac nocte in temple 9 
c@ fuipas sal puxtòs tr co vagò aù- jus; et qui sedet in throno, b.bitài 


cov, xai 0 xa0ypevos int + où de0- super illos. a) c. 11,19 1616 
vs CKYIOIGEI ÈT aUTOvS. ’ 
16. ov | mewaozo fu, ov: 8i- 16. Non esurient, nequesitienta» 


pyoscw + fc, + ovdì ug asce èn° plius, nec cadet super illos sol, ng 
avtods 0 Has, ovè navy xavua, ullus aestus. 

17. dti rò agrior, cò dra uscov 197.Quoniam Agnus, quiiami 
sè 800r8, | mosuaret avtts, xa + 0- throniest*, reget illos, et delutar 
dnyijoei avess Èni + Cojo anzas vId- ad vitae fontes'aquarum >); cdte 
tor, + xai sFadenper 6 8805 cav Bd- get Deus omnem lacrymaniui 


xQvoy | éx tor 0p9alpov avro. eorum. 2) c. 5,6. b)Ant 
c) e. 31,4. Jes. 35,& 


Cap. VIIL . 


1. Kai õrs pros «nr cpoarida, —‘*. Et cum aperuisset sigilim* 
cuv 3B36unr, Èytveto 077 Év ©G 0v- ptimum, factum est silentizmane» 
card 06 Ypsoigior. lo, quasi media hora. 

2. xai eldo» | tovs éntà ayyidsc; 2. Et vidi septem Angelos stat 
oî tromior coù Beov és7xaci, xat inconspectu Dei; et datae suntilis® 
è808p00y avroùs nta cdiziyres. ptem tubae®). 2) Jozl 2,1. Zach gi 

3. xo &«440g &yyedoc 7408, «at 3. Et alius Angelus venit, e 
icadn Eni + cò Ivorasioior, €y0v di- tit ante altare hahens thuribulm@ 
Barator qovoiv, sai 88007 avro dv- reum®; et data sunt illi incensa 
piauata odia, iva Boop taîs a000- ta, ut daret de orationibus ꝰ 
evgaîs cov dyloy navtor eni cò dv- omnium super altare aureum, quel 
GIASTOLOr, TO Yovosr, cò tvcimior t8 ante thronum Dei. a2)c5t hh 
L00783. 

4. xal dvn 0 xarvos cor Bviua- 4. Etascendit fumus incenserta 
pacor taîs moocevguîs toy ayicov x orationibus sanctorum de mant 
g8100g où &yyéds tvoinioy coù Heov. coram Deo. 

















v. 4%. C. et Mt. error. — "us omitt. Ed. omn. Er. ct St. — "EI 
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om. rac). — ‘’* Mt. omitt. avras. — v. 15. C. ct Mt. rw Eoove — vr. ib 


mivagsos. — ‘’’éri omitt. Ed. 3. 3. Er. — .'’C. et Mt. 30 s al 
Gb. et St. sde guy meon. — -v. 17. Mt. rosa. — "odnyu — 


co” 


omn. Er. Zwoasi — uas tialuyps: usque avruv omitt. fd. 1. Er. 
Ed. 2.3. 4. 5. Er.et St. asro, — v. 2. T36 éxra omitt. Ed. i. 2. 5. E 
v. 5. C. et Mt. tre Woosasypss, 
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Iypey 6 Eyyelos + ròv Ma- 
tè éyipuoer | abror Ex «i 
orastpia, mul EBalev els 
ci Eyerorto | qpurai wai 
aspural xa cerouos. 
oi'intà dyyelor, | oi è- 
nia oWirizzas, iroinu- 
ua calriswet 
apuwros | fodimiae, sal 
rie sai UO, pepezprra 
wai éBdOy sis pv 7», 
pere js aceraxci, | ua 
[Ao0gds nate). 


w n s_ 
levtspos uyyedos eomàmi- 
pos usya | vpi xesroue- 
Li % ll LI * 
ts tv Paiuocar. nur 8- 
itor ts Vahacons aiua, 
itavs tÒ tpitor tav uti- 
CI f — LI 
ov er T) Vaieoog, te 
ig, XL TÒ Toitov TOY 

Li 

pico”. U* 
LI * La vw_ 
) rpitos uyyehos eouàmi- 
sep Sx TOÙ OUQuwroL @SHO 
pevos vs daumes, sal 
LI - - 
‘0 TRITOY TOP. TOTAUMY 
mnyas + tav vdutor. 

Ò Oropa ci dsép0s Àéye- 

% # LI 
v0os. xai | yweta TO 
vSdrar sis Ayindor, nat 
rarioagmoar + «r'tavoy 
Iv, Oti irspardnoar. 
* 

| retagros &yyelos foaà- 
n 4 — — — 
rÀnyy to toitov tu phis 
+r75 celyvys noi to tpi- 
vr, ira cxoticdi cò tpi- 


omn. Er. et St. ro difarmror. — 
v. 6. Ed. 1. 2. 5. Er. xas énra. 


5.Etaccepit Angelus thuribulum *), 
etimplevit illud deigne altaris, et mi- 
sit in terram®, et facta sunt tonîtrua, 
et voces, et fulgura, et terrae motus 
magnus. a) Ezech. 10, 2. 

6. Et septem Angeli, qui habebant 
septem tubas, praeparaverunt se, ut 
tuba canerent. | 

7. Et primus Angelus tuba cecinit; 
et facta est grando *, et ignis, mista 
in sanguine, et missum est in terram, 
et tertia pars terrac combusta est; et 
tertia pars arborum concremata est; et 


omne foenum viride combustum est. 
n) Jes. 38, 2. FEzech, 13,13. 


8. Et secundus Angelus tuba ceci- 
nit; et tamquam mons * magnus igne 
ardens missus est in mare, et facta est 
tertia pars maris sanguis. a)Jer.51,25, 

Q. Et mortua est tertia pars creatu- 
rae eorum, quae habebant animas in 
mari, et tertia pars navium interiit. 


10, Et tertius Angelus tuba cecinit; 
et cecidit de enelo stella magna, ar- 
dens tamquam facula, et cecidit in ter- 
tiam partem fluminum, et in fontes a- 
quarum. a) Jes. 14,19. Dan. 8, 10. 

11. Et nomen stellae dicitur: Ah- 
sinthium *; et facta est tertia pars a- 
quarum in absinthium; et multi ho- 
minum mortui sunt de aquis, quia ama- 
raefactne sunt. a) Deut39,18, Ebr.13,15. 

12, Et quartus Angelus tuba ceci- 
nit; et percussa est tertia pars solis”, 
et tertia pars lunae, et tertia pars stel- 


larum, ita, utobscuraretur tertia pars 
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— omitt. 
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v. 40. rov omitt. Ed, omn. Er. 
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.41. d omitt. Ed. omn. Er, et St. — "C. et Mt. éyevero. — 


tuv omitt. Ed. omn. Er. 
"Ed. I. Er. anedaver. 
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cor abrior, na) È $ gusca pi gairy 
co toiroy asti, xat A yvi dpoivs. 

13. xai eldo⸗, xai Txsoa + éy0g as- 
rã cevopire i⸗ pecagaripate, , —* 
cos pori pepe UA sai, té fai, sai 
+ coîs xarossiow èai cis yñe dx eoiy 
dono povdr tie ocgdmiyyos toy 
+equoy &yysd0r , civ ueddoregpy cai- 
stitaur. 


Cap. 


1. Kai Ò nsprros &ryedos icc)- 
quos, xai eldov asica ix cè spuri 
sentonota sic civ yñr, nad 80007 av- 
. €] xdeîe ci potaros rie aBvocs. 

2. | xl gross tò qesao ie 
afvcos. nai ariBy xascros + ix coù 
Qesatos dg narros nauire | peyaiys. 
nai soxoticOn ò àos xal 6 ao dx 
roũ xaryoù Toù pesatos. 

3. uai Ex coù nanvod sE7400y d- 
uQides eis cur 77, nai 88007 avrale 
ésagia, 06 + #80 dbsciar oi cx0g- 
‘os es yñc. 

4. sai i0060n | avcaîs, iva pr 
aBixionci cor q00tor «is yi, ovàs 
adr gdopor, ovd: ner diydoor, ei pr) 
covs dird goirmac | puoves, oitires oÙx 
Esci ti opeazida + roò deoù dani 
soy pecoro avtdr. 

5. xai #3087 | avraîs, iva un a- 
soxtsiraci avtuc, Gil iva + faca- 
nodoartar uivac neévce. xai 6 Ba- 
cariguos avro dic Bacaricuòs 0x00- 
mis, otavr | naicg ardoamor. 

6. xai dv taîs nurpois Exeivats 
| Yyenoscw ci ardoono: civ Bava- 


eorum , et diei non Ineeret p: 
etnoctis similiter. —a)Amoss, 

13. Et vidi, et audivi vo 
aquilae volantis per medium < 
centis voce magna: Vae, vi 
habitantibus in -terra de cet 
bus trium Angelorum, qui. 
canturi ©! 


a) c.1 

b) c.9,13, 11,14. 13,12. €) CY. 
IX. 

1. Et quintus Angelus tul 


et vidi stellam de coelo cecidi 
ram, et data est ci clavis pute 


.3. Et aperuit puteum abr 
scendit fumus putei, sicutà 
nacis magnae ; et obscurau 
et aér de fumo putei ®?. 4% 

Jotl 2,3.10. Jes. 5,50 

3. Et de fumo putei exier 
stae in terram, et data esti 
stas, sicut habent potestatea 
nes terrae. 

4. Et praeceptum est illi 
derent foenum terrae, neque 
ride, neque omnem arboren; 
tum homines, qui non haber 
Dei in frontibus suis 2). 


5. Et datum est illis, neo 
eos; sed ut cruciarent mensil 
que; et cruciatus eorum, ut: 
scorpii, cum pereutit hemina 


6. Et in diebus illis quaere 
nes mortem, et non inveniest 





v. 42. Mt. ro Tosroy averne pn gar, ” Muspa xas 9) voi duoswse. — V. 
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Ra 4 08 5. Er caldi 


. et Mt. masousyne. 
"povss omitt. Ed. 4. 2. 3. Er. ‘Gb. et Mt. 


merwpave tv —— (Ed. 1.2. Er. » 
. add. teis. — 


d. 4. 2. 3. Er. 


— rv 
"és ts Gesaros se mem 
— v. 3. Ed. 3. Er. és 


omn. Er. avrosc. "C. fen 


""C. sàgén. — v.6. C. Dyreos. 
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su) +evoyoeow abror. sai 


w aroduveîr, uaì | pev- eis. 


T aUtoro Varatos. 
ta uowwpate tav dpidcov 
0s qropuaguivos el m0- 
èni cos nepalès vray 
vor yovooî, xui tà Q060- 
dog roicoTe dv0paror. 
elyov tpijas ws tpiyag yv- 
xai oi Odortes @ÙtOY 0g 
car. 
elzo» dogaxas cig Pospuuas 
ai ” gen] Toy MTEQUY00Y 
‘gori deuaror, immoy T0À- 
Ty 8Î5 modeuor, 
Ejacw obpes opotas axoo- 
+ xérto@ pv Ev caîs ovpaîs 
kai) dEsciu avtov ddiaijoui 
res pijras merce, 


ual Eguorvin avroiv fucrdea 
‘ov ©7s dfvoca, Oropa + #- 
risi + apfador, xai dv vi 
oropa cren , amo)» 
\dal, ] pia, —— ide, 
ut ér dvo sai pera tavea, 
ui 0 ixcos dyyedog #odAmioe, 
ce Qpowpy uiav Ex tow TECCÙ- 
dtwr tov Bvorasypia, toù 
+ rov #rorior toù deov, 

+ Airuoav tp Exto dyyého, 
av cadrizza* Àbcov tovs 
| dfyéhus, tovs dedeptvag Eni 
to peyaho, evgodti. 
scel —— oi tiagages ly 


| ytoacutvos eis ©}v ** 


Ed. omn. Er, dx. St. dn pro 4 um. 


2. Er. gsryia — 


; omn. Er. et St. _Fepavos —8T rtevog, 


n dfvaos | ovoua avrw ifpuisi af adv (Mt. a⸗— 
roma éyes è (Mt. omitt. è) @ "St. 
\dwr. — v. 42. C. et Mt, épyeras, — 


omitt. Ed. Li A 3. Et; 
eiys, 


— 


desiderabunt mori, et fugiet mors ab 

7. Et similitudines Jocustarum, si- 
miles equis #) paratis in praelium; et 
super capita earum tanquam coronas 
similes'auro ; et facies earum tamquam 
facies huminum. a) Joùl 2, 4. - 

8. Et habebant capillos, sicut ca- 
pillos mulierum; et dentes earum, sio- 
ut dentes leonum erant. a) Joùl1, 6. 

9. Et habebant loricas sicut loricas 
ferreas, et vox alarum earum, sient 
vox curruum ® equorum multorum cur- 
rentium in bellum. 8) Jol. 3, 5, 

10.Ethabebant caudas similes scor- 
pionum, et aculei erant în caudis ea- 
rumj et potestas earum nocere homi- 
nibus mensibus — Et habebant 
super se 

11, Regem angelum abyssi, eni no- 
men Hebraice: Abaddon, Graece au- 
tem: Apollyon, Latine habens nomen 
Exterminans. 

12, Vae unum abiit; et ecce! ve- 
niunt adhuc duo vae post haec. 

13. Et sextus Angelus tuba cecinit; 
et audivi vocem unam ex quatuor cor- 
nibus® altaris avrei, quod est ante ocu- 
los Dei, A) Exod. 30, a.10. Lev. 4, 7. 

14, dicentem sexto Angelo, qui ha» 
bebat tubam: Solve quatuor Angelos, 
qui alligati sunt in flumine magno Eu- 
phrate*! a) e. 16,1%, 

15. Et" soluti sunt quatuor Angeli, 
qui parati erant in horam, et pin , 
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et mensem, et annum; ut occiderer 
tertiam parten hominum. e) c.1614 »-. 

26. Et numerus equestris exercita 
vicies millies dena millia. Et aadivi 
numerum eorum. 

17. Et ita vidi equos in visione; et 
qui sedebant super cos, habebant ler- 
cas igneas, et hyacinthinas, etsulpe- 
reas, et capita equorum erant tanqua 
capita leonum; et de ore corun pe 
cedit V ignis, et fumus, et sulphur. 

a) Joil 2, 3. 

18. Etabbhis tribue plagis eccine 
tertia pars hominum de igne, tel 
mo, et sulphure, quae procedalest de 
ore ipsorum. 


Ae} MM th _rr—_r 


19. Potestas enim equerman 
eorum est, etin candis eorum :nmat 
dae eorum similes serpentibus, habet 
tes capita; et in his nocent. 





















20. Et ceteri homines, qui neesui 
occisi in his plagis, meque poenitet- 
tiam egerunt de operibus manvan st 
rum, ut non adorarent daemonia",« 
simulacra aurea , et argentea, et aeru, 
et lapidea, et lignea, quae nequet» 
dere possunt, neque audire, nequesw 
bulare. ®). a) Deut. Se, 17. Pa.93,5 

b) Ps. 116, 13-15. 

2 1. Et nonegerunt poenitentizsò 
homicidiis suis, neque a veneficiis ses. 
neque a fornicatione sua, neque a fsr- 
tis suis. 
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v. 20. Ed. omn. Fr. sre. - 
dvravras. Ve 241. C. gaousme 
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1, Kai £/30v + «22oy &yyelo iogv- 
| sutufairorta x toù ovearod, 
(Bea udroy regem , nai Ti 1 lors 
\T7s nepadie. avtn, xa sò m1000- 
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1Blagidioy Ta areqzueror , noel #0n- 
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Paldoons, tor Sì evmvvpuor ni 
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f. txai Ore Éalnoay ai enna 
pra, Bpolhov pope. «ai paso 
toi ovparod, | dipecar® 
ire, @ + #halnoar ui énca 
vral, xa + pn tavta yodqpus. 
>. xi 0 &yyeX0g, 0v eldor dsora 
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By «uti, Ott y00rOS | ovxsti sat. 






i res 
n ahh + év taîs pio tijs po- 
toù sQdoua &yjilu, + dd dv psd- 


Cap. X. 723 


1. Et vidi alium Angelum fortem® 
descendentem de coelo nmictum nube, 
et iris in capite ejus, et facies ejus erat 
ut sol, et pedes ejus, tamquam colum- 
nae ignis. a) e. 5,2, Dan, 10, 5-3. 


2. Et habebat în manu sua libellum 
apertum *); et posuit pedem suum dex- 
trum super mare, sinistrum autem su- 
per terram. A) c. 5,1. 


3. Etclamavit voce magna”, quem- 
admodum cum leo rugit. Et cum cla- 
masset, locuta sunt septem tonitrua vo- 
ces suas, a) Jer.35,50. Hos.11,}0. Amos1,3. 

4, Et cum locuta fuissent septem to- 
nitrua voces suas, ) ego scripturus e- 
ram; et audivi vocem de coelo dicen- 
tem mihi: Signa, quae locuta sunt se- 
ptem tonitrua; et noli ea scribere! 

5. Et Angelus, quem vidi stantem 
super mare, et super terram, levavit®) 
manum suam ad coelum, a) Gen.14,32. 


6. et juravit® per viventem in se- 
cula seculorum, qui ereavit coelum, et 
ea, quae in eo sunt; et terram, etea, 
quae in ea sunt; et mare, et ea, quae 
in eo sunt: Quia tempus non erit am- 
plius b) ! f) Dan. 12,7. b)e.b,t1. 

7. Sed in diebus vocis septimi V An- 
geli, cum coeperit tuba canere, con- 
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Ze cadnitev, nali celeo0] cò uvey- 
quor tov Heoù, eg evy7y“di0e 1oîs i- 
avcov Bovdos tors roogrtas. 

8. xa 7 ga, #9 ]xsca èx cov 
ovparod, nedir dalovoa user éuoù 
xai Afzuoa* vaaze, 2aBe cò + BiBia- 
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Su yivxv 06 puede. 
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us 06 puede, yiuxv. xai Ore Épayoy 
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11. xai | Zéyer pos Bei ce nadey 
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Cap. 


1. Kat 88087 por xedauog, dpuos- 
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8) 1590. ost infra templum. 
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summabitur’) mysterium Dei, sicute 
angelizavit per servos suos Propheta 
a) c.11,15. b)c 17,17. 

8. Etaudivi vocem de coelo iterun© 
loquentem mecum, et dicentem: Vak, 
et accipe librum apertum de mana Ar 
geli stantis super mare, et superte- 
ram.” a) c£ v. <. 


g. Et abii ad Angelum, dicesse, 
ut daret mihi librum. Et dixit ni: 
Accipe librum, et devora?) illua; e 
faciet amaricari?) ventrem tum; ef 


in ore tuo erit dulce tamquan mel‘. 
a) Ez.2,8. 5,1-53. b)c. 13, 13. 1506 
c) c.11,1.25. 16. 17. c-19-n 


10. Et accepi librum de /) 
et devoravi illum; et eratiaeo 
tamquara mel dulce; et cun im 
sem cum, amaricatus est vent uo 













11, Et dixit mihi: Opertetthie 
rum prophetare Gentibus et populi, 4 
linguis, et regibus multis! 


XL 


1. Et datus est mihi calamus sini 
virgae®, et dictum est mihi: Sargo,* 
metire templum Dei, et altare, tot 
orantes in eo, a) Ezech. sa 1 


2. Atrium autem, quod est foris') 
templum, ejice foras , et ne metiarisè 
lud! qnoniam datum est Gentibus,€ 
civitatem sanctam calcabunt mense 
quadraginta duobus ®). 4) Dmgiti: 


Luo. 31, 24. 


3. Et dabo duobus testibus meia, € 
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prophetabunt diebus mille ducentis sex- 
aginta, amicti saccis. 


4.Hi sunt duaeolivae®, et duo cah- 
delabra, in conspectu Domini terrae *) 
stantes. a) Zach. 4,5, 6, 11.14. 

5, Et si quis voluerit eos nocere, 
ignis exiet de ore eorum, et devorabit 
inimicos eorum *; et si quis voluerit 
eos laedere, sic oportet eum occidi. 

a) «Reg. 1, 10. Luc, 9, 54. 

6. Hi habent potestatem claudendi 
coelum ®, ne pluat diebus prophetiae 
ipsorum; et potestatem habent super 
aquas convertendi eas in sanguinem), 
et percutere terram omni plaga°), quo- 
tiescumque voluerint. a)5Reg 17,1, 

Jac. 5, 17. b)Exod.7,19. 30, ©) Exod.9. 

7. Et cum finierint testimonium su- 
um, bestia”, quae ascendit de ahysso, 
faciet adversum eos bellum, et vincet il- 
los, etoccidet eos”), 4) c.17,3, b)5Reg.19,10. 


8. Et corpora eorum jacebunt in pla- 
teis civitatis magnae *, quae vocatur 
spiritualiter Sodoma et Aegyptus, ubi 
et Dominus eorum crucifixus est. 

4) c. 16, 19. 

9. Et videbunt de tribubus, et po- 
pulis, et linguis, et Gentibus, corpo- 
ra eorum per tres dies et dimidium; 
et corpora eorum non sinent poni in 
monumentis, 
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10. Et inhabitantes terram gasò 
bunt super illos, et jucundabante: 
et munera mittent invicem, quosia 
hi duo prophetae cruciaverunt ces, pi 


.habitabant super terram. 


11. Etpost dies tres, et dimidim, 
spiritus vitae a Deo intravit in ces. E: 
steterunt super pedes suos, et tin 
magnus cecidit super cos, qui viderut 
cos. 

12. Etaudierunt vocem magnane 
coelo, dicentem eis: Ascendite bue! È: 
ascenderunt in coelum in nube*;ari- 
deruntillos inimici eorum. a2)gtgu 


13. Et in illa hora factuatie 
rae motus magnus, et decmpna- 
vitatis cecidit; et occisa sumtatra 
motu nomina hominum septen uila; 
et reliqui in timorem sunt mimi, &è- 
derunt gloriam Deo coeli. 


14. Vae secundum abiit 4); et ace! 


vae tertium?) veniet cito! 
b) c. 32,33. 


15. Et septimus angelus tuba ce- 
nit; et factae sunt voces magnae ince- 
lo dicentes: Factum est regnum js 
mundi, Domini nostri et Christi «js. 
et regnabit in secula seculorum! Ana 


a) 41: 


16. Et viginti quatuor seniores, 
in conspectu Dei sedent in sedibuse . 
is, cecilerunt in facies suas; et 
oraverunt Deum, dicentes: 


a) c. 4, 4. 10. For 21. 


17. Gratias agimus. tibi, Donia: 
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= intese; ò Vede, ò “TarTORRdTOO ù Deus *) ommipotens, qui es, et qui e- 
3 ò 7 7” | xai d fegouevos, 6 ot: ras, et qui venturus es; quia accepisti 







ast ov Bivapiv 08, tiv uerd- virtutem tuam magnam, et regnasti. 
Zyw, sai Bacidsvoag. 
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‘ tes, nati sroîs ariois xa toîg pops- nomen tuum , pusillis et magnis, et ex- 
pero‘ TÒ ovoud ca ’ TOis puxgoig nai terminandi eos, qui corruperunt terram. 
to peyalots, nai Giapbsigas tovs 0) Fs.a,3. b)6.15,4:7. 16,1, 
Ù Bepietvortas tu riv. 
19. sat | mvotyn ò radi ti det = 19.Etapertum" est templumDei in 
radi sparo, nai — 7 uißotö⸗ coelo; et visa est arca testamenti ejus 
mis da0yzays | cè svoie dv to ved in templo ejus, et facta sunt fulgura, 
tu, xai #y:vorto dsvarai xa? pw- et voces, *)et terrace motus, et gran- 
ai poovtai T xai —R xai ge- do magna), a) Apoc.4,1. 15,5. 19,11. b)c.8,5. 











8 n 
i. a” ; î 
D CA SIE 
p pa 1. Kei onueĩo⸗ pera Spa i⸗ 19 1. Et signum magnum apparuit in 


 0ugarò, peri menitepimpévy tor x coelo : Mulier amieta sole, et luna snb 
* Roy, xai Ti 7 ce. jv] Urostto tor pedibus ejus, et in capite ejus corona 
nodo» avute, uai eri ci] xepedijs stellarum duodecim ®; a) Gen.5;,9.10. 













= 2. xe dv yusoi éyaca | xoadîse, 2.etinuterohabens, clamabatpar- 
diveca sai Pacanitopirn, texgir. —turiens’, eteruciabatur, ut pariat. 

* A) Mich. 4, 9. 10, 

cd dti 3. xai 09?” ailo oquetor #v «5 —3.Etvisumestaliud signum in coe- 
CI gara , nei (doù, dedi T pé7as lo: et ecce | draco ® magnus, rufus, ha- 

muddds, Époy negald intà ua ue bens capita septem, et cornua decem; 

pura dixa xai Erì cas segalas aù- etincapitibus ejus dindemata — 

* té intà diadiuari. a) cf.v.9. b) c.15,1. 19,12, 

4. xal Ù soù T ads oðeen cò roi- 4.etcaudaejustrabebattertiam par- 

aov dol» ds tgov T ci eo⸗ũ. xdel #- tem stellarum coeli V, et misit eas in 

farev J els cv 17”. xat d doi terram; et draco stetit ante mulierem, 

xy Esnuev È E rOTLOY t⸗ rvygixoe LUO quae erat paritura ; ut cum peperisset, fi- 
pe sons i mere, ba, otay cén;, liumejus devoraret. a) Dan.g,o. Jes.14,12. 

Texvoy ** T ACTEPU7Y. 








VW. 17. ae d doxopevos omitt. Mt. et Gb. — "rp — Ed. omn. Er. et 
— . v. 45. Ed. 4. 2. 5. Er. piepovras,, — v. 19. Mt. zvosyîn — 
ME EI. omn, Er. et St, aors pro te xroie. — "nas osouos omitt. C. et Mt. — 
Va 1. omitt. Ed. 1. 2 Se 4. Er. — Yi 2, Li. et Mt. Enpalev. — VV. 3. Mt. 
| medios psyas. —-Ed 3. 4. 5. Er. et Ste diadyuara #rra. Ed. 1. 2. Er. omitt. 
| — — — 4. «re omitt. Ed. 4. 2. 3. Er, — ‘rs sparse omitt. Ed. 1.2.3. 
Er. — "0. vor — "EQ. 4. 2. 3. Er. gpayn 
1) 1590. add. moster. 2) 1593. adventi; C.R. 1593, advenit. . 3) 1590. add. et tonitrua. 


728 Cap. XII. 


B. nat Erexen viòr dpdera, 05 ped 
dei | nouaive narra cà 50m | èv 
oͤüßdo cdr 0d, xai T nendoty cò 
céxrov aUTis 05 cor Îs0y xai | m006 
cor Îeovor avtod. 

6. xal 7 yuri) &pvyev eic euy fon- 
por, ona Eye | ixsî cono» yroua- 
cuiévor | anò cs des, iva èxed | cos- 
gocir ati Yuioas qias Biazo- 
Gius ébyxorca. 

7. uat Èpevero nodepos tr tw 0Ù- 
cap ò puyaii xal oi &yyedo: avrov 
<| coù nodeuoa: pera toù docgxoytos, 
xal ò dedxcov Emodeunoe xal oi dyy7sd06 
aUvTOÙ, 

8. xai ovx + fagvosr, ovi: toros 
avotdn LI aveody Eci 8 cp ovRar.. 

9. xoi 8I97 è 0 decxor, 0 u#yas, 
“| 0 0g, ò aggaîos, o B 
diaBodos sal | 0 catavas, 0 mdayciy 
tiv cixsuevo 0%nv, èBin0n cio 9 
gi». xal oi &yyedos avctod | per av- 
roũ VZINALLIA 

10. Toi 7 —RXRX gori uyilm dv 
Udo) sourp,. — devi Severo n 
catia “ai ) dvrajus xal 1) Bacideia 
5 des quo ai 7 iteoio ca torsi 
uvis, 0 t xaceBhn 9” ò | xatnyo- 
eos rcõ⸗ — Aõy, xatnyooc⸗ 
auto» Svoimior cs dei Yudy fusoas 
xi vvxtòs. 


L) > 9 , 2 ⁊ 
11. xcà AUTOL EVix7Tay avtor dia 
< co > , LI 4 i) , 
cò alua c8 apvis xai dia cor doyov 
ti paprvoias aver, xal 8% 1}7d- 
‘ - Y 
ænoœr Tv Puyny avto Ryo Tarare. 





v. 5. C. Aos Moveuv. 
et St. — "C. nonayn. 
vmitt. Ed. omn. Er. et St. 
v. 7. ts omitt. Mt. 
novroc. 


errs omitt. Ed. 1. 2. 3. Er. 
vnv usyalnv, deysoav* 


Ed. 4. 2. Er. sospevuv. — 
‘mpos omitt. Ed. omn. Er. et St. 
" Mt. uno. 
Ed. omn. Er. et St. _frrokepunoay sara (St. 
v. 8. Ed. omn. Er. et St. ‘ogrone, sure. 
— v.9. 0 omitt. Ed. omn. Er. et St. 


éy to soave ‘fori x. T. À. — 


APOCALTPSIS IOANNIS. 


5. Et peperit filium masculum, pi 
recturus erat omnes Gentes in virga fa 
rea“); etraptus est filius ejus ad Dea, 
et ad thronum ejus, &) c. 19, 1à 
6. et mulier fugit in solitudine, 
ubi habebat locum paratum a Dee, x 
ibi pascant cam diebus mille ducests 
sexaginta 2), a) c.11,5. 

‘ #. Et factum est praelium magum 
in coelo; Michael *) et angeli ejns pree- 
liabantur cum dracone, et draco pag 
bat, et angeli ejus. a) Danigiia 


8. Et non valuerunt, nege he 
inventus est eorum ampliw è ak 
g. Et projectus est dracei mr 
gnus, serpens antiquus “), qui vale 
diabolus et satanas, qui seduatuwr 
versum orbem; et projectus est ia te» 
ram, et angeli ejus cum illo nisi 
a) Gen. 35,1. 4.15. Joh. 3, 44. 1Jeh.3l 
10. Et audivi vocem magna it 
coelo dicentem: Nunc facta est nia, 
et virtus, et regnum Dei nostri, etpt 
estas Christi ejus *); quia projectua 
accusator fratrum nostrorum, qui» 
cusabat b) illos ante conspectum Di 


nostri die ac nocte. 
a) c. 11,15. b) Hiob 1,121. Zach. St 
Luc. 22, 51. 


11. Et ipsi vicerunt eum propte 
sanguinem Agni *), et propter verbo 
testimonii sui, et non dilexerunt as 


mas suas usque ad mortem). 
A) c.7,14. b) c.2,10. 





" omitt. Ed. omn. Er. 


"C. et Mt. sxreeguewr. — 


"cet et Mt. erre 


— "6 omitt. C. et Mt. — “pr 
- 10. Ed. omn. Er. et St. nes — 
At. .. — 28 


uarnywo. Ed. 4. 2. 3. Er. 0 xarmyoguv avres ivurior re Here YMn:pas mas vert 


v. 6. ts 


pera) re doe- 
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32 dà tosto eUponivende , | oi 
—V xai oi &v avroîs GxIrovnees. 
i ove. cf yi «al ci daddaoy, du 
matin 0 deaPolos moòs vuas, | È 
Zon Ovuor piyav, eiddg, Ori dhiyor 
kepdy Éyet. 

23. xel ot8 | a/dev 6 Bodzor, ori 
éB470n sis T va mi», + diot⸗ tyy 
puraiza, A Etexe toy avvera» 
14, xai 1809700 ul puvetzi dvo 
mefovyes tov detod, cu peyaha ine 
mena eis ti” fenuo» ei TOv TO- 
abris x T6 onu (Tosgera Euet xat- 
È nasgove xai ipuov xaigov amò 
;Ta TOÙ Oqews. 

15. "| al #Balev 6 Opus x toù 50- 
QUTOÙ oro ts rvygmoͤe Ù- 
teo cos moTauòr, iva. | bt n0- 
FANLopoggtor moog. 

16. xa Boi d noe⸗ n vij ci) purat- 
è, sai porter i n yi tò sous —— 
ei xatinie tor TOTAUÒY ov EBader 
Peduns È Éx Toù sopuros avtoD. 

37. nai soe7icOn o dguxov îni ci 
mpezizi, ui amiata, mosjoni mole- 
i “perà Tor ;0immr TOv oatoucroe 
ms; Tor cpoovrtov tag Ercole 
i Peo xal dyortor tiv pagrvpiar 
U i00v yorsoù. 

28. sal isd0yo ènì tv dppor je 

’ ns. 















Cap. 
n. Kai eldov èx T7S Paldoons —D 
drafiaîror , + é iro⸗ x*ecuro dix 
xi neguhis È intà, nai Eni voy negd= 
pe aUti dixa diadijuata, nai èrì c@s 


garda avre | ovopata Pacqpyuias. 
—* 





- 12. ci omitt. Mt. — 


dtahaosav. 
"rv omitt. C. 


r. METUTAI, — 


ga. 5. 4. 5. Er. et St. ravrriyv. Ed. 
{ Zgow. Mt. et Gb. izos. 
te separa dexa (Ed. 1. Er. érra). 


"I 


— 


‘2. Propterea laetamini, coclì, et 
qui habitatis in eis. Vae terrae, et ma- 
ri! quia descendit diabolus ad vos, ha- 
bens iram magnam, sciens, quod mo» 
dicum tempus habet. 


13. Et postquam vidit draco, quod 
projeetus esset in terram, persecutus 
est mulierem, quae peperit masculum. 

14. Et datae sunt mulieri alae duae 
aquilae magnae, ut volaret in deser- 
tum in locum suum, ubi alitur per tem- 
pus, et tempora, et dimidium temporis, 
a facie serpentis. 


15, Et misit serpens ex ore suo post 
mulierem aquam tamquam flumen, ut 
eam faceret trahi a flumine, 


16. Et adjuvit terra mulierem, et 
aperuit terra os suum, et absorbuit flu- 
men ®, quod misit draco de ore suo, 

a) è. 17,15, 

17, Etiratus est draco in mulierem ; 
etahiit facere praelium cum reliquis de 
semine ejus, qui custodiunt mandata 
Dei, et habent testimonium Jesu Christi. 


18, Et stetit supra arenam maris*), 
2) Jos, 15, 12. Dan. 9,3, 


XIII. 


1, Et vidi de mari hestiam ascenden- 
tem”, habentem capita septem, et cor- 
nua decem V, et super cornua ejus de- 
cem diademata, et super capita cjus 
nomina blasphemiae, a) Dan. 7, 5. 599. 

b) c. 17,5, 7-13, 


"Ed. omn. Er. et St. dai TO: saToso: Tv y7v mas 
"Ed. omn. Er. et St. add. è. 
— "Ed. I. 2. Er. idivnta. — V. 
"C. et Mt. dre rosqurae. 
is EBalev 6 opus ario t-S yuraseos éx È. souaros avru (Er. avrov) x. r. À. 


v. 13. Ed. 4. 2. Er. 
14. Ed. omni. 
Ed. omn. Er. et St. 


— 


— v. 15 


.2. Er. omitt. avryv. vi. 17. C. 


— È Éù. omn. Er. et St. igor xspalas dra, 


"Ed. omn. Er. et St. droua. 


7350  Cap.XIll. 


. . 3 

a. xai co Oygoy, 0 el80r, + nr 
Suosor rapide, xai oi modes avra 
5 | doxcs, xai rò soua avra 05 50- 

⸗ Sw 9_- € , 
pa isercos, xai Edouey avro 0 dea- 
xo Ty dvrupur avri xai cor deoror 
abri xai ébeciuy peyuir. 

3. pxai piav x cosy xegaloy at- 
coù | 05 s0gayzutvi» sic Gararoy. 
q_e 4 - La > — >? 
xt n TÀny7 tov dayuta avrov sde- 

# LI > # {+ e - 
aaev0y, x | édavpuacer 04m 7 7 
otico tov Vrpiz. 

4. | xai soocexvrzcar cò, d0d- 

a # 9 Cad ld 
xorta, 05 #doxey EEsciar CO Er0io, 
ua T00CExVINCa» T0 Voir, éyorres, 
cis ouosos tw Eyoip; cis dvraraa 
stodeuoa: ust avtovs 

5. xai 28687 avro soua + 2adody 
uerada xat + Biacqpupias, xai #80- 
&n avro sbscia noci pivas ceo- 

‘ capaxorta vo. 

6. xai prote c0 coua avrov sic 
Blacqpuuiay 00s t0r Veoy, Piaocqn- 
pica: cò Oropa avtoù sal tiv c4p- 
vii QUTOV | xal tovs tr tg otearg 
oxnvovurræœg. 

7. xai 8800) avro, | 02210 scor- 
oa peta toy ayioy, xal rix7oa: av- 
r 4 ° , bj - > ’ 9 1 - 
Tus. xo Ed0d7 avuto associa eni Ta- 

⁊ ⁊ - SS” 
car quirv | xai yÀ}wocayr xat E8r0s. 

8. xai n000xer ossi» | avido nUy- 

TES OÌ KaToLKoUrTES Éal ©HS YS, dv 
2 qa I) - LÀ 
ov yi70anta: | to oroua Ev to BiBdiro 
t75 los tov doris, | coù | éoga- 

quérs amò xataBolijs xocps. 

Q. el cis Eye ovs, dxscato. 





APOCALYP816 IOANNIS. 


2. Et hestia, quam vidi, simile: 
pardo®), et pedes ejus sicut pedes uni 
et os ejus sicut os leonis. Et dediti 
draco”) virtutem suam, et potestata 
maguam. a) Dan. 1,4-73- b)ce.131 


3. Etvidi unum de capitibus’ n 
quasi occisum in mortem ; et plaza ne 
tis ejus curata est. Et admirata”a 
universa terra post bestiam. 

a) c.-17,9. b})cec.17,8 

4. Et adoraverunt draccem, & 
dedit potestatem bestiae: et adorem- 
runt bestiam, dicentes: Quissinilsle 
atiae et quis poterit pugnarecama! 


5. Et datum est ei o bp 
gua, et blasphemias ; et danaiyt 
estas facere menses quadragahim 












6. Et aperuit os suum inte 
mias ad Deum, blanphemare nome 
jus, et tabernaculum ejus, tes; 
in coclo habitant. 


7. Et eat datum illi bellum fee 
cum sanctis, et vincere cos. Fid 
est illi potestas in omnem tribe,‘ 
populum, et linguam, et genten. 

8. Et adoraverunt cam ome.S 
inhabitant terram ; quorum ®) ne 
scripta nomina in Libro vitae Agn.é 
occisus est ab origine mundi. acr' 


9. Si quis habet aurem, audis' 


v. 2. gv omitt. Ed. 4. 2. 3. Er. — “Mt. et Gb. apus. — v. 3. Ed. e 
Er. ct St. sas dov psay tw xep. — "C. et Mt. woss. — “Ed. oma. Er.* 
St. Acuuæaoſn év 0dn tn yn omo ts Enpss. v. 4. C. et Mt. sci n 
srrzoav to doanorie, rw dedunore tv éiucsav Tp Înosm, nas xpocserriosr " 
dyesw, deyovrec* ris duosos tp Ines, nas (Mt. omitt. xas) res drraros eis 
cas pet ate; Gh. xas mp00exvrQoar tw deaxorri, dtL Edene ruw fîsosar ts 
uo, xas roocsnir’70av Top Ines, Àeyovrss* re6 010105 To Troco; was 116 Ère 
noleuzoas pet avrs; v. 5. Ed. omn. Er. Zelo». — °C. ct Mt. gism 
peavi — ""C. et Mt. add. rwoleuor. — v. 6. xas omitt. Mt. .. 
ct Mt. ro0s70as moisuoy. "Mt. et Gb. add. xa: Zaoy. v. S. Mi! 
Gb. arzor. “Ed. omn. Er. et St. ra cvouara iv rn filo n. vs. d 

‘t# omitt. Ed. omn. Er. et St. — "Ed. 1.2. Er. copazsepere. 
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- 10, + el eg ainnalooiu⸗ cuycyei, 
sis siqualociay vmdyer® el cis èv pù 

+ arouteveî, Bel abtov iv ua 
quivr arontarbfi rat. odi 2510 j vato 
uovi) nai 7 Tisis TOY @yion. 

11. xei edor «ilo Oyoior dra- 
Balvov x cis pis. nai elye xétoara 
+ dvo, duo + dorip, sai élaheris 
dpdxor. 

12, «al tv ibeciay toù mooita Oy- 

recu» soneT parto aurod, xo 
sore ” A «ai + toùs ér aÙri 
oixoẽrras, ira T0OCKLM]IWGL To 
tor, TÒ ſeõro⸗ , ov idecaneidn 
rAn7) tov Parate avtod. 

33. trai. morsi c]ueta percle, Ira 
ni nie Iron satafaive Ex coù ni- 
Ù eis tuv_ yijy dvomior Tor &r- 


| 14. xa) niave + css sarorzirtas 
fn ni LODE did cd onpeta, a è80- 
avtp Tomon Eromior tu Pagin, 
tols KATOLKIGUHY eni Tijs 755 » 
rowjou eluova to Proto, ò + 4% tv 
ti pazaioas nai Eos. 
1 5. xa 80007 avro, + dire avev- 
eee T] sixovi ti Oygis, + ina rai dt 
ly or ui 7 eiach⸗ Omnia, + za moi- 
dI, doo. dr ur reooxrovo⸗ + jr 
ora ci Oppio , tira artoxtardogi. 














el vis pieyal8s , nai ts miecius nai 
de atOLIS, uai qis #levibepus wai 
ris delos, iva + doc ubroîs Ì xa 
pappa ini * tig 78108 aUTov, 175 


Eiã⸗ ——— abTY * 





| We 40. C. si TW Eyes — umaze x. T. À. 
| i dee aurov urosravdyvan — Vi. 
fera St. cuore apra. — vi 42. €. et Mt. ross. 


. et St. ros xaromerras Év avry» 


sesa psyala mese -MUO 7 iva fx ty spavy sarafaw 
Va 414. 
nas Tyoeu dro tys pazugas — vi 15. C. et Mt. 


LL 


». ivontiov To avigortiv. 
e. Mt. o i⸗ 7 
— — 


— 


—N 0. sob iva, __ 


137 rp0omvvevra6 tn sinove ts Oyngia, iva arrosravduoi 
v. 16. Ed. omn. Er. et St. 
‘ans omitt. Mt. — 


"iva omitt. Mt. 
"C. et Mt. zogaypara. — 


SIXOvI. — 
FUWOEV. — 


26. xa noi marTas, cus pes e 


10. Qui in captivitatem duxerit, in 


captivitatem vadet; qui în gladio oe- 


ciderit, oportet eum gladio occidi. Hic 
est patientia et fides Sanctorum. 


11.Et vidi aliam bestiam ascenden- 
tem de terra, et habebat cornua duo 
similia Agni *, et loquebatur, sicut 
draco, a) Matth. 7, 15. 

; 12, Et potestatem ®) prioris bestiae 
omnem faciebat in conspeetu ejus; et 
fecit") terram, et habitantes in ea, ad- 
orare bestiam primam, cujus curata est 

plaga mortis. a) cf.v.2.4.5:7. b)v.14. c.19,20, 


13.Etfecit signa magna), ut etiam 
ignem *) faceret de coelo descendere in 


terram in conspectu hominum. 
a) a Thess.3,9.5qq Deut.13,1,3, Matth.24,34. 
by) Luc, 9; 54. Maro. 8, 11. Hiob 1,16. 


14. Et seduxit habitantes in terra 
propter signa, quae data sunt illî fa- 
cere in conspectu bestiae, dicens habi- 
tantibus in terra, ut faciant i imaginem 
bestiae, quae habet plagam gladii”, et 
vixit. a) cf, v. 5.13. | 

15. Et datum est illi, ut daret spi- 

ritum imagini bestiae; et ut loquatur 
imago bestiae; et faciat, ut quicumque 
non adoraverint imaginem bestiae, oc- 
cidantur. 
10. Et faciet omnes pusillos , et ma- 
gnos, et divites, et pauperes, et libe- 
ros, et servos habere characterem in 
dextera manu sua, aut in frontibus 
suis, 





— "Mt. si rs èv pa- 
11. duo ‘omitt. Mt. "Ed. omn. 
. DMmna 


Vi 413. o. Mt. et Gb. »re —“ on=- 


emo (Gb, xarafy si) n» 
C. ct Mt. add. rus us — "C. 
O. sete srOLsO TUC 
"" Mt. et Gb. tn 
duo. Mr. dar 
"Gb. to uerwson. 


omitt. C. 
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17. nai iva pr cis | dvrnra: ayo- 
cuoa: 9 rolijoa J ei pn 6 Sor cò 
xioæyus, + i «0 Oropa voy Preis ’ 
7 cov dprdpòy où ovoparos AUTov. 

18. ode # copia Eciv. 0 Eyovt vir 
yygioeto | cor doduòr ce Inois. 
aoduos yo ar0oome Est, | xal 0 
equ0uòs avis + yes. 


Cap. 


1. Kai el3or, xal (83 + dovior + i- 
Snxòs éri cò d00s civ, xal pet ad- 
t5 + sxaror reccapdxorta céscapes 
‘quiadeg, + Esco: cò Ovoua avre xal 
co 0voua TE natvòs aÙtù yeyoapps- 
voy ÈnÌ toy ueStonOY avv. 

2. xal 7jxs8ca poriy dx ti boari 
cl porzy varoy n0didy xai Lo go- 
vi Beovrie perdne. xaì +) pom, 
%v Tx80a , ®s ndaogpda —XXE 
toy tr ta utaoos aveody. 


3 4 24, dn 4 9? 
». xa dsc Ir xiv tvanioy 
- , i 
te do00r8 xal Evojmuor tor tescaoor 
Lora xai rosy mpecfureioar. xai sdsig 
2” * 4 2° 2 i € 
edvraco uadeiv eno dv, ei un ai 
Exator teccapduorta ticcaoes quùia- 
LI 2 
deg, oi 77opacpesvi &nò cs 775. 
€ 4 - 

4. 8tor tico, oĩ pera yuranmoy 8x 
9 , A ⸗ ⸗ 2 Lé 
eu0).vr070av° raoBevo: yao giov. 8- 

, > € 3 - 9? Cd 
toi sti | oi axodsBurtes ro aovi®, 
w Lal t , e > # 
0n8 | av vrayg. sto. | 77000cdpoay 
9 _ ©’ 2 2 * - - 
ano toy «r000rtor, amaoyz cp Pep 
xai | tp dorio. 

5. | xai sy 10 souari ave sy 
evos0n + ywevdos® dumpos pag eicu |. 





v. 17. Ed. omn. Er. et St. duvaras. — 
"roy omitt. Ed. 2. 


omn. Er. ct St. add. rov. — 
— ©. és #Faxoo1o1, ifyuovra éÈ, 
omn. Er. et St. écos. 


17.Etne quis poesit emere, aut va 
dere, nisi, qui habet characterem, ui 
nomen bestiae, aut numerum nemisi 
ejus. 

» 8. Hic sapientia est! Qui habetia- 
tellectum, computet numerum * be 
stiae. Numerus enim hominis est; eta» 
merus ejus: sexcenti sexaginta ser. 


a) c.15, 2. 


XIV. 

1. Et vidi; et ecce! Agnus! sale 
supra montem Sion, et cum co cesta 
quadraginta quatuor millia * he 
tes nomen ejus, et nomen Patrà cu 
scriptum in frontibus suis 9. 

A) c.7,9.10.17. b) c. 7,4. 9444 

2. Et audivi vocem de ch, te 
quam vocem aquarum multa, & 
tamquam vocem tonitrui magii*; a 
vocem, quam audivi, sicut citharee 
rum citharisantium in citharis mis". 

a) c. 19,6. b) c5,t 

3. Et cantabant quasi canticense 
vum ante sedem, et ante quatuer ss 
malia, et seniores; et nemo potent& 
cere canticum, nisi illa centum quel 
ginta quatuor millia, qui empti satè 
terra. 

4. Hi sunt, qui cum mulieribua 
sunt coinquinati ); virgines ® @ 
sunt. Hi sequuntur Agnum, quecanf 
ierit. Hi empti sunt ex hominibupr 
mitiae Deo, et Agno, a) ca 

Hos. 5,3. 6, 10. b) 2Cer.11,x 

5. et in ore eorum non est inventa 

mendacium;sine macula enim sustent 


thronum Dei. 

ö———— e e ,nÚ“ —— 
"n omitt. Mt. et Gb. — v. 13. Eè 
. Er. — " mus omitt. m. 


— v.4. Mt. ‘et Gb. To dpriov. — 
' Mt. add. aps&puos. 


Ed. omn. Er. a® 


ÉX40as TO 6voua Ts Targos avre yeyoaupsvoy (Ed. 1.2.5. Er. sauouIver) im ta 


Meruruov avrur (St. avtuv). 
—RW x. T. À. 
Mt. ds fav. — 


— v. 2. 


Ed. omn. Er. et St. ras gurny qussa &- 
— v. 4. Ed. omn. Er. et St. omitt. sim. — "C. add. x 

“C. et Mt. add. vmo inos. — "" 
as Sy e6os0n Èv rw copari avro wevdos. — 


Tw omitt. St. — v.5b 
"Ed. omn. Er. et St. dele — 


"Ed. omn. Er. et St. add. cvuzior ts Spore re Gss. 


— ©. 
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ei eldor + &i20y uyyelov + me- 

îv + pecaparguati, Egorca 
oy civimor, | evaypelioei tÙs 
ifvas Eni cio yijs na èrt may 
di quizy sal 7hodocar xai ddr, 


heycoy tv gong peyadyg* + qpo- 
tor + Sedr, sal Bore aUr® 
ot 7A:ev i dope Tijs xpicewg 
ui + a0oczvrzoate | rd Onj- 
lp sgavor xai cpv y7v 2al + ev 
uv xa types vdaror, 
ui &i,0g + dyyedos puodsty- 
w° + érecer, #mece Pafvdmy, 
din. + ove éx cs oivs + 8 
je smopreias avtIe menotine 
-#0vn. 
\maeì «Alog &yyehog, tpitos, 
Igev auto, Aeycor Er guri 
+ ei cis moocuvrei tO Pypgioy 
sinora uvti È xai LapBdrer 
cirmi ci perwra auri, i) eni 
a avuti n 
xai avtos mierai x ci 0IVa 
ci dei, ca xexeouonive d- 
rt morpoip c7s 00775 avtE, 
amotioera tv avpi nai Deig 
tor dyior dyzslwor sei Èr- 
i aovis. 
uui 6 xurvòs ti fucarcui 
eis aioras alora avaBaivet, 
Iyocw dvaravow Muipas nai 
ni moooxvrirtes | tò Oypioy 


zAlov omitt. Ed. 4. 2. 3. Ér. et Mt. 


6. Et vidi alterum Angelum  vo- 
lantem per medium coeli, habentem Ev- 
angelium !) aeternum, ut evangeliza- 
ret sedentibus super terram, et super 
omnem gentem, et tribum, et linguam, 


et populum, 4) c.3,15. È) Rom. 16;25, 
1 Petr. 1, 33. 35. 


7. dicens magna voce: Timete Do- 
minum, et date illi honorem! quia ve- 
nit hora judicii ejus; et adorate eum, 
qui fecit coelum et terram, mare et fon- 
tes aquarum. 


8. Et alius Angelus secutus est di- 
cens : Cecidit, cecidit Babylon illa ma- 
gna ®, quae a vino irae foruicationis 
sune potavitomnes gentes, a) c.18,2, 

9. Et tertius Angelus secutus est il- 
los, dicens voce magna: Si quis ado- 
raverit® bestiam, et imaginem ejus, et 
acceperit characterem in fronte sua, aut 
in manu sua, a) c, 15,13-17. 

10. et hic bibet de vino irae Dei, 
quod mistum est mero in calice irae 
ipsius, et cruciabitur igne et sulphure®) 
in conspectu Angelorum sanctorum, et 
ante conspectum Agni; 

A) Cc. 19,30. 20,14. 21, È, 

t1. et fumus” tormentorum eorum 
ascendet in secula seculorum !, Nec 
habent requiem die ac nocte, qui-ado- 


raverunt bestiam, et imaginem ejus, 


"Ed. omn, Er. et St. ide 


— "Ed. 3. 4. Er. # prospera Ed. 4. 2. 5. Er. ér pusospa- 


""C. svayyshioagda:. — 


Er. satyusves Tovo narormsvtas) * — yne, xuu mav Èdvoc x. Tr. 
» omn. Er. et St. Asyovra. — "E 
"Mt. xegeor. — "Ed 4.2. Er. mROOKUPNOETE. — 
omitt. Ed. pen Er. et St. 
ia dyyshos 


—— - 

dw smoncavta, — 

yslos, dsvregos. Mt. diloe 
nn, Er. et St. add. 7 modee. 


itt. Ed. 1.2.5. Er. 
it. mae Tperos ayys4os. 


— 


TG. et Mt. add 


l. 4. 5. Er. et St. marvexerras (Ed. 


5. 4. 5. Er. gogs0yrs Ed LA: 2. 


v. 8. C. 
" érscsv omitt. Mt. — 
Srs. omitt. 0. et Mt. "Ora 
. ta. — v.9. Ed. omn. 


"ai Tié To » (Ed. 1. 2. 3. Er. tw On 
mmerzi. — v. 40. Ed, omn, Er, et pigro diyysÀwy TW dyuor. — 


d. omn. Er. et St. arafasmse #/6 a/wuva aiwrar, 


la 


“Ed. 4. 2. Er. 
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mal t)y sixova avez, xal él tie Znu- 
Bayer + 70 q°payua rs ovoparos aves. 

13. Ode | vroporn coy apioy è- 
civ, | dida vi eyosvces cas dvcodas 
+ ci Ge sal cpv nisw + inos. 

13. xai nueca pure iu ci Boara, 
leysons + por” redvo⸗ uaxqioto: oi 
vexqoi,, oi ty velo arotvioxovees 
—— + vai 3 — ro qvedpa, iva 
dvanavonrta: Èx toy xotor aUTIv. 
cà d Hoya + avediv axode0et pet 
UTI. 

14. xal eldor, xa du, vegpéAn dev- 
xi xab èrì cnr vepſanv | uuBrjpuevos, 
Ouoros vio —A — ** 86 
nepadne avi séparov yovosr xi i⸗ 
ci geioi avis dolraror Otv. 

15. xal &Al0g ayyedog 8Epn4dev èx 
ci vas, x0dbwy èr | pori peyady tw 
sadipuirp ini cs vegpéigo” aeurpor 
rò Iosraror cs xaì Viorcor, dti + 74- 
dev 7 Sea | ci Pepica, dei sEp0ar- 
In ò Peouopos tie 778. 


16. xal ÉBadey è no0npevos ini 
civ vepidgy + cò Fosmavov avrov ini 
cur pv, nol ébecicon 7 yñ. 

17. xai &42os + cyyelos sEji0ey 
Èx TOÙ va0D, TOÙ #1 tp ovoargp, É- 
goov xai adtos destavov div. 

18. xai «dios cyyedos éEgiGev èx 
ci Hvorasnoia, Eyov tEuciar eni ca 
nv00s, xai spoivzoe + x0av7i peyaày 
tp porci cò dosrurov tò dEv, déyay' 
miupor 08 rò dostaror, co div, xai 
covy7oov toùs Borquas È cis aunsda 
cis 775, dci + Yxuacar ai sagvàdal 
avTis. 





vee 
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et sì quis acceperit characterem nom 

nis ejus. a) c- 19,5. b)c.s0,10 
12. Hic patientia sancetorum est, gi 

custodiunt mandata Dei, et fidemJen 


13. Et audivi vocem de coelo, è 
centem mihi: Scribe : Beati mortui, qu 
in Domino moriuntur! Amode jam dic 
Spiritus, ut requiescant a laberibz 
suis; opera enim illorum segui 
illos. 


14. Et vidi, et eccel nuben asé- 
dam; et super nubem sedenten sini- 
lem Filio hominis ®, habentes in - 
pite suo coronam auream, cine 
sua falcem acutam. — a)Daisi ns 

15. Et alius Angelus exivtàw 
pio ®, clamans voce magna aule 
tem super nubem: Mitte falcem' tun, 
et mete | quia venit hora, vt metta, 


quoniam aruit messiz terrae. 
a) c.11,19. b)Marc.4,39. c)v.15 chit 
Matth. 13, 30. 43. 


16. Et misit, qui sedebat iuye 
bem, falcem suam in terram, et den 
sa *) est terra. 

17. Et alius Angelua exivit deter 
plo, quodest in coelo, habens et ge 
falcem acutam. 

18. Et alius Angelus exivit + 
tari, qui habebat potestatem supn» 
gnem *; et clamavit voce magna ad 
um, qui habebat falcem acutam, dice: 
Mitte falcem tuam acutam, et vindesa 
botros b) vineae terrae! quoniam mt 


rae sunt uvae ejus. a) c.8,5. b)Dests:h 
Jer. 3, 31. 





v. 41." ro omitt. Ed. omn. Er. et St. — v. 42. Mt. n ‘rouori. — "* 
de omitt. Mt. et Gb. — "rs 8a omitt. Ed. 1. 2.5. Er. — "°C. add. ra — 
v. 13. pos omitt. Mt. et Gb. — "C. ct Mt. deyes vas. — ’arrer comit 
Ed. 4. 2. 3. Er. — v. 414. Mt. et Gb. xadyusvov duosov. — v. 45. Ed. ti 
Er. et St. èv usyadn gpuvn. Ed. 4. 2. 5. Er. èv peralz Tn qurg. — UE 
omn. Er. et St. 7496 c06. — "rs omitt. Ed. 1. . Er. — vw. 16. Ed.1.- 


Er. rov. — v. 17. Ed. omn. Er. et St. 
ev spevyz. — "eye aureds omitt. Ed. 
caquàn ne ynx. 


pon. —* 


* pavo. — v, 15 Li 
omn. Er. ct 


to " Mt. guns î 


2) 1590. et demessuit cam. 
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p_UUTOÙ ES tu» UL xe ÉrgU- 
mv curslov tie 779, nai EPadey 
tv yv0v ov Ivuov ov deoù, 
peyar. i 

«aula 0 n Anvos + EE0dew 


—* cino ToW — Tor nto d- 
diwy prdicvoy éEsuzocion. 


Ka eT8or &i20 anuetovr tr tw 
evo, pira sai Vavpasòr, dyzéhes 
a, fyortas aigzas inca, cos è- 
‘o, Ott er | avtaîs Ersdéc0y 0 
g coù Leo, 
* e1do⸗ — + vali 
puewn» muoi, xui tds visiv= 
DIE Onoia mat dx Te sluovos 
Food Èx té Gordpi TI orduaros 
i o eri tiv dadaccar, tiv 
inv, >, porcas +u0dpas ts des, 
3i sal «duci ci» Uizia pogtas, 
Vas 7 X stat mai Ti}v dog ti «Q= 
dé} " perda mat Vavpasà 
foya ca, Pudowe, 6 deds, 6 ner- 
. diratar nai dipPraì al 0- 
ò Buorevs | ov £tvov. 
mici pu) go@y0î + ce; wire, 
* tÒ oropi ou ori —— 
, du iu marta cà DL né 3801 
Moac Evosmiov Ge, Ott 


uncteosuard ce —— 


si seat uerd tavta elBovt, nai mr 
ag vaÒS TS Gxyr]S ToÙ pagrvpia 
x“ otoard, 

‘maì #E7,0or oi énta diyradoa ) 


l'on e” * 


49. Mt. —D — 


ho. rupe pepi}pevnv. — 
x *, OMIss. SCq, xt4 — 
I. omn. Er, et St. xrguoc. > 


P de omitt. Ed. Li 2. GP Er. 
ha 
sosò ne: 


e 19. xai i t#pader ò drteho8 * tò det 


«magnum, 


Cap. 


"Mt. Mavrss pro marra ra stra. — 
1) 1590, add, Domine. 


19. Et misit Angelus falcem suam 
nacutam in terram, et vinlemiavit vi-⸗ 
neam terrae, et misit inlacum) irae Dei 
2) c. 19, 15. Joél 8, 18. Jes. 63,5. 


20. Et calcatus est lacus extra ci-. 


Judas nat gEyA dev alpa È en tu vitatem, etexivitsanguis de lacu usque 


ad frenos —— per stadia mille sex» 
centa. 1 
XV. 

1. Ft vidi aliud signum V in coelo 
magnum, et mirabile, Angelos septem, 
habentes plagas septem novissimas; 
quoniam in illis consummata est ira 
Dei, a) c. 12,1. 3. 

2, Et vidi tamquam mare vitrenm®) 
mistumigne, et eos, qui vicerunt he- 
stiam, et imaginem ejus, et numerum 
nominis ejus , stantes super mare vitre- 
um, habentes citharas Dei. 

a) c. 4,6. b) c.13,10.18, 

3, Et cantantes canticum Moysi ”, 
servi Dei, et canticum Agni®), dicen- 
tes: Magna et mirabilia sunt opera tua, 
Domine Deus omnipotens ! justae et ve-. 
rae sunt viae tuae, ") Rex seculorum ! 

4) Exod. 15,1. b) c.5,9. 12, 

4. Quis non timebit te, Domine! et 
magnificahit nomen tuum? quia sotus 
pius es; quoniam omnes gentes *) ve- 
nient, et adorabunt in conspectu tuo, 
quoniam judicia tua manifesta sunt. 

a) Ps. 35,9. L 

5. Et post haec vidi, et ecce! aper- 
tum® est templum tabernaculi testimo- 
nii în coelo. a) c. 11,9. 


6, Etexierunt septem Angili haben- 


"Ed. omn, Er. et St. tav peyahav — x. 20. Ed. 
Er. et St. #0 — v. 4, Ed. omn. Er, avro. — v. 2. C. vsedwyv bis. 
"Ed. omn. Er. et St. add, xe: de ra 

"Mt add. rus. 


gru 


— — — 


V. 3. C. ad 
"Ed. omn. Er. et St. raw re, 
"Mt. dolaos — Uve bi Mt. 


Vv. 5. Ed. omn. Er. et St. 
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+ oi fyovres vas énca nAgyas + x «5 
vai, idedvpsyo: Ziror xadaooy | xai 
dauneor, xai | nepelorcusros + megi 
ca Sijön bovas qovoae. 

7. xd A + Ex codv teccagar Todcoy 
Mdcxe toîs Inca ayytiois inca puadag 
gevods, yeuscas ci Bvus ch Dei, cè 
Loivros sic cis alcoras ov aisrer. 

8. xai èyeuic0n 0 vadg | xanvi éx 
cis BoEne ci Deb xal Ex cis Ivrapens 
avi, xai 8dels Edvvato siceddeîv t sis 
cor vaòr, yo cedec0acw ai tinta 
scinzai + cor + sncà ayyS407. 


Cap. 


1. Kai jxsca porre peydàns + èx 
ciù vas, Àeyione vos sata ayysdors® 
Undyaze, | Suysere cas quadas cs 
Ovuù | 18 Ges cis ev yi. 

2. sai angider | 0 nooros nai 
dbsges cy quadno avci + ini emo yi». 
ua Byersto Ehxog uaxòv nai MOvH00Y 
+ eis cus drdoonsag, ces Hyorcas cò 
gioazua 5 Bngis, + xal cus n000- 
NUVENTAGC Ti) ixOVI AUTE. 

3.xai 0 devreoos &yyed0g disyes tiv 
qualnr avti sig eiy Vadlaccar. xai 
Syéveco alua vg vexps, xai adca ywv- 
i + foca antbavey tv ci dadacon. 

4. sal 0 toitos + dyyedos Bteyee 
cnr quadro aÙtoD eis tovs morapove 
mai | sic cas Anyhec cv Viatar, xai 
èyeveto alua. 

5. xal qusca tè dyyéhs + co6y VId- 





v. 6. oé omitt. Ed. omn. Er. et St. 


puavos devov nas sadapoy sas 


tes septem plagas de templo, 
no mundo, etcandido, et prae 
ca pectora zonis aureis. a)c: 

7. Et unum de quatuor ani 
dedit septem Angelis septem p 
reas, plenas iracundiae *) De 
insecula seculorum. a)c <,6-3. 

8. Et impletum est templi 
a Majestate Dei, et de virtui 
nemo poterat introire in tem 
nec consummarentur septem 


ptem Angelorum. a) Eu 
3 Reg. 8, 10. Jes. 6, 4. 


XVL 


1. Etaudivi vocem maga 
pio, dicentem septem Angdk 
effundite septem phialas irael 
rami 

2. Etabiit primus " ), eteff 
lam suam in terram ; et factui 
nus saevum et pessimum ꝰ) in 
qui habebant characterem bi 
in eos, qui adoraverunt ?)i 
ejus. a) Exod. 4, 9- 

3. Etsecundus Angelus effi 
lam suam in mare; et factus e 
tamquam mortui; et omnis: 
vens mortua est in mari. 

4.Ettertius 3 ) effudit phia 
super flumina, et super fontes: 
etfactusestsanguis*. a)E: 


5. Et audivi Angelum aqua 


— "C. dx ru sparz, ci 700) 


Zauroov, n. T.Z. Mt. add. o 70ay. omiss. # 


— "so omitt. Ed. 1. 2. 3. Er. Mt. et Gb. — "*Ed. omn. Er. et $ 


Zuopevos. — ‘msp. omitt. Ed. 1.2.5. Er. — v.7. éx omitt. Ed. omn.È 
-- v. 8. Mt. éx ra sarve. — “Ed. 4. 2.3. Er. év to van. — "irta 01 
— v. 4. éx ts vas omitt. Mt. "C. éugeare. Mt. ct Gb. ses #52? 
tra qualdac. — "rs 8ss omitt. Ed. 4. 2. 3. Fr. v. 2. 6 omitt. 
2. 3. Er. "Mt. sis. "Mt. és. "Ed. omn. Er. et St.“ 
©yv sixova mpoonvverra6 autre. — v. 3. Gb. Zone. — v. 4. eyysloc omi 
et Gb. “ai omitt. C. — v. 5. ru vdarer omitt. Ed. 1. 3-5! 


3) 1590. add, Angelus. 2) 1590, add. bestiam cet. 3) 1590 add. Angiu 





APOCALYPSIS IOANNIS. Cap.XVI 737 





Agyorros® + dixevos el, 0.0v xal 
dv, + 0 dots, Ori tatta éxpuras. 
6. 07 alua dyior xa) mIOPyroY 
geav, nai alua abvtoîs Edaxes 


a&i0i + sio1 


n. sat iusca | «dda 84 coù du- 
iasnois fpovtos* wai, xvoie, 6 Be- 
ad martoxgdtme , Gip0ivai sui di- 
al ioei⸗ cs. 
8 uai 6 ritagTos t dyyehos dEs- 
n qua)nr avtov mì toy por, 
è id60n avto uavpatioai + covs 
* eonu⸗ Îv voi. 
0677: inavpacicOyca oi cri en- 
papa pira, sal — 
* poro to doopia toù Peoù, 
Exorcos u iteoiu è ini tes minyas 
ta vee È «al ov pereroycur, dovrai 
rp dotar. 
10, «ci 0 ʒaiuæroe t änelo⸗ — 
rey giano avis in) tov öνον 
e ai irivero n Pacdzia av- 
È ene , nai t iuaccwyto ras 
} avro» Îx ci movs, 
11. nai iPlacgiuncar ròr Leon 
voaroù ix LoL mOv0Y vt» xal 
Mie dixcio asecin.. nai o peteron= 
roi» gra» avtd», 
8* wai 0 Euros t dy7ehos ibexe⸗ 
muadzv avri ini Toy TOTRUOY , 
néyar, | eUpodizo. nai dEnpdv- 
ò vdmg Pari, ira éromacdi 
os tor facidéwy ton und | @- 
6 phis, 
13, xui eldoy éx tov soparog toù 
orros «ul Ex ts souatos où dy- 



































—— Mt. — *7*6. 
C. omitt. aile 
NEI et Gb. — "Mt. & mo 
Ed. omn. Er. et St. — 0. 
et Gb. — 
_1. Er. Mt. et Gb, — 
sr. — " Mt. avarodye. 
i 2 1590. omitt, ab altari, 


"Ed, 2. 3. 4. 5. Er. éuacwvro. — 
"Ed. omn. Er. add. Tor, = 


centem : Justus es, Domine! qui ei, et 
qui eras; sanctus, qui haec judicasti | 

6. Quia sanguinem Sanetorum et 
Prophetarum * effuderunt; et sangui- 
nem eis dedisti bibere; digni enim sunt. 

a) Matth, 33, 34. 55 

=. Et audivi alterum ab altari *)?) 
dicentem : Etiam, Domine Deus omni- 
potens ! vera et justa judicia tua”). 

2) c.9,15. b)c.19,3. 

8. Et quartus Angelus effudit phia- 
lam suam in solem, et datum est illi 
nestu affligere homines et ?) igni. 


g. Et aestuaverunt homines nestu 
magno, et blasphemaverunt nomen Dei 


‘habentis potestatem super has plagas, 


neque egerunt poenitentiam , ut darent 
illi gloriam. 


10. Et quintus Angelus effudit phia- 
lam suam super sedem bestine; et fa- 
ctum est regnum ejus tenebrosum®, Et 
commanducaverunt linguas suas prao 
dolore, 4) Ezxod. 10, 21.899. Jes 8, 21.39. 

11, ct blasphemaverunt Deum coeli 
prae doloribus et vulneribus suis, et 
non egerunt poenitentiam ex operibus 
suis, 

12, Et sextus Angelus effudit phia- 
lam suam in flumen illud magnum Eu- 
phraten®; et siccavit aquam ejus V, ut 


praepararetur via regibus nb ortu solis. 
A) c. 9,14. Db) Jos, 3, 13. 16, 
Jes. 11, 18,16. Sl, t0, 


13. Etvidi de ore draconis®), etde 
ore bentiao b), et de ore pseudoprophe- 





r= 5, "Ed, omn. Er. ét St. dixasos aupia af, d ww, sas d pr, nas d de10t 2.7. È 
Ed. omn, Er. et St, #fezsor. — 
Mt. et Gb. omitt. cile de. — 

Tuo avdporit. — 


v. 8. dyyedos 
v. 9. oi arguto» 
v. 10. dyyslos omitt. 
MORI a) omitt. 
"avre omitt. Ed. LL 2. 


add. rp. — 


#) 1590. et igne. 


Ana 
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# 82 - # Do) 
cia xat ex tov souetos tov wpevdo- 
nooqpre avevuata | coin asedaora, 
+ 05 Bercayo:. 

14. eiot 700 mrsvuara È Ba1udyoy 

mosto cnueta, | & Eumogeverae Ènl 
* -” > ld @ 

cus Pacideis | 175 otxsuerrs 0478, 
ovvazareiv avtis eis + cov nodeuor 

e7S fpusoas Exelrzs, iS peyaiys cé 

Dei, t5 mavtoxRaTORos. 

15. (idos, toxouai dg xderens. 
paxdoi0s 6 70770007 xal cnodv ca i- 
paia avtov, iva pi) puuròs qmeoi- 
mari, xai Piero: c}v Gofnpuocvyy 
avrod. ) - 

4 , 9’ 2 * 

16. x cvv7zzazer avesse eis | cov 
comor, cor xadovpevov éBoaisi | do- 
paredor. 


197. xai ô #83opos + dyyedos #Le- 
xes civ puadzo avrà | cis ron aequ. 
122e35 ù ⸗ 22 - ⸗ 
+ xei 857208 porn peyadn ato cs vas 
ci soave «rd TE doows, dezsca* 7t- 
yove. | 
18. xal è76509t0 | pural xai Boor- 
tal sal Gsquial, nai cerspòs $ #75- 
vero utyas, olos ox èyévero, dg où 
o» ® 7? 9 £ - “ . 
oi ar8ooqroi Eperorto, | eni ©ms 77s 
ezlixodtos cerouòs, | ovtow péyas. 
19. xal éyereco ] noÙis, 7 ueya- 
n, sis coia pio”, xai ai disse cy 
2 —2 * LI 8 e , 
t0vaoy tascor. xa Pafvicr, 7 peza- 
dn, éurjodn Evasnior vov Beov, dov- 
vaL AUT] TÒ Mormoiov toù 0iv8 tot 
Ouuoũ €75 0077 avtod. 
20. + xa néca #700s Epuye, xai 
007 ovy evedyoar. 





omn. Er. et St. add. ry6 776 xas — 
v. 16. rov omitt. C. 


omitt. Ed. i. 2. 3. Er. 
1) 1590, add, exire, 


— —— — — ———— — D— 


v. 13. Mt, asadapra rosa. — "Ed. omn. Er. et St. oposa farpaza: - 
v. 44. Mt. et Gb. dasuoviwuv. — "Ed. omn. Er. et St. éeropeveo0a. — "È 


‘Ed. 5. Er. et St. aouaysdàwr. 
v. 17. dyyelos omitt. Mt. et Gb. — "Mt. et Gb. . — “Ed. 4.2.5. Er.® 
éEn20a quvn éx tu soavs amo tu Ioovsa, deyuca. — v. 18. C. et Mt. car 
sas foovra: nas guva:. Gb. acpara: xa: pura: sas Boovras. — ” è 


Mt. — EA. 1. 2. 3. Er. add. mas. — 


3) 1590. Armageddon, 


tae© 3) spiritus tres immundosina 


dum ranarum. —a)c.13,9. b)ess 


c) c. 15, 11. 

14. Sunt enim spiritus daemesi 
rum facientes signa, et procedunta 
reges totius terrae congregare illu i 
praelium ad diem magnum omnipote 
tis Dei. 


15. Ecce, venio sicut far! Besta, 
qui vigilatA,et custodit vestimenta ns 
ne nudus b) ambulet, et videant te 
tudinem ejus! &) Marc. 15.55-b. 

Luc. 13, 35-40. Db) cc S,11.18 

16. Et congregabit ® ille in b- 

cum, qui vocatur Ilebraice: 4agr 


don 2) b), a) cf.v.123 Viliis 
4 Reg. 9, 37. Zach. 12, 1 


17. Etseptimus Angelas chi} 
alam suam in aîrem, eterivitran 
gna de templo a throno, diem: fr 
ctum est! 





















18. Et facta sunt fulgura, t vw 
et tonitrua®), et terrace motusfacte 
magnus, qualis nunquam fuit, 1® 
homines fuerunt super terram, talst* 
rae motus, sic Magnus. a)c sii 

19. Et facta est civitas *) magni 
tres partes; et civitates Gentim® 
derunt; et Babylon >) magna rei 
memoriam © ante Deum, dare * 
licem vini indignationis irae ja 

a) c. 11,8. b) c.17,5. c€c)c.15à 

20. Et omnis insula fugit, ds 

tes non sunt inventi. 


‘roy omitt. Ed. omn. Er. et Sl - 
Mt. paysdor. - 


" dyevero 
Ed. omn. Er. srwus. — v.Nu” 
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21. Et grando?) magna sicut talen- 
tum descendit de cozlo in homines; et 
blasphemaverunt Deum homines pro- 
pter plagam grandinis; quoniam ma- 


gna facta est vehementer. 
2) Exod. 9, 33. Hiob 58,22, 


21. su è qadata perch dg radar 
vata satafuivei È in tu dguri él tds 
todgoiass. noi EBlacpipnca» oi dr- 

eroi tor Deoy dx TI ——— tI 
chains, Ott peyddr Estr 7 mA} ad- 
is cpodea. 








a Cap. 
. Kai 440ev als 8 tòv intà dey- 
ji edo iportov cds nta puddas, 
cè dhalnoe per duov , dépoav |" dsù- 
deitmw coL tO «pipa cis a00r7S, 
ms  pezaàys, cis matyperns Eni 
‘dv vdetor, + ov m0%20?, 
= ped” js indorevour oi Pacrdets 
Br ai iue@vo0 nou + oi xar- 
ES tv yijv du TE 0iVa cis moo- 
æs aÙris. 
3. xa aa irerai ue eis Fomuov èy 
È buati. net e780y povaize sa0yps- 
nr inì Oyoior xoxuwor, penov | 0- 
rv Phaopruius , ggort zepadts 
rù nat aegara deua, 
4. ual i) pun) i meoudetinptr 
‘009 pre mit sounivo, nai xegQu- 
Foo vt povod sai Lido tipi xai 
«n epitarsy Eguoa | yououy movij= 
01 è Ti) gere! avis, peuov Bdelv- 
tra rei È tÙ dsadagra cijs 0q- 
ct avTi 
xal rl cò petortov averne oro- 
quuuivoy* pusijgior* pafvdar, 
BU 
i peegain ; 1) unrno cor dgr» nai 
0 ——— cis 77s. 
XXI mr puvaîna —D 
- du «i aiparos Toy dy ico n + nai èx 
a ciuatos to pagripar inca. sal 
Pasuaca, (80r «vtr, Ladpa pia, 


























a; 
i 


« 





ara. — e énra rar omitt. 


REYPUO. %. T. 


»imitt. Mt. — "oe omitt. Mt. 


io 1624, inaurato. 


w. i. Ed. omn. Er. et St. add. uo — | 
v. 2. Ed. omn. Er. ct St. pon. oi xarosx. rv yy» post avrys. — v. 3. Mt. 
'aepala 


AR pegav (Mt. moopuer) 1 MAÙ KONKEVOW > KEYOVOWI LEVI 
a "Mt. et Gb. govosm — 
" Ed. omn. Er. et St. cxadagryzos. — 
1) 1590, 1592. inaurata, sg 1598. "romina ai: 


XVII. 

1, Et venit unus de septem Ange- 
lis®, qui habebant septem phialas, et 
locutus est mecum, dicens: Veni, o- 
stendam tibi damnationem ") meretri- 
cis ©’ magnae, quae sèedet super aquas 
multas ; a) c.31,9. b)cEv.16. c)Jes.35,15-18, 

2. cum qua fornicati sunt reges ter- 
rae *), et inebriati sunt, qui inhabitant 
terram de vino prostitutionis ejus®), 

a) 0,18,9. b)c. 14,8. Jar. 51,7. Nab. 3, 4. 

3. Et abstulit me in spiritu in deser- 
tum. Et vidi mulierem sedentem super 
bestiam ® coccineam, plenam nomini» 
bus blasphemiae, habentem capita se- 
ptem, et cornua decem. a) c.13,1. 

4. Et mulier erat cireumdata purpu- 
ra, et coccino, et ") inaurata auro, et 
lapide pretioso, et margaritis, habens 
poculum aureum in manu sua, plenum 
abominatione et immunditia fornicatio- 


nis ejus. 


5. Et in fronte ejus nomen scriptum: 
Mysterium! Babylon magna”, mater 
fornicationum et abominationum ter- 
race. a) 14, È. 

6, Et vidi mulierem ebriam de san- 
guine sanctorum, et de sanguine mar- 
tyrum Jesu”; et miratus sum, cum vi- 
dissem illam, admiratione magna. 

è) c. 18, 24, 
"rev omitt. bis Ed. 4. 2. 3. Er. 


Ed. 4. 2: 5. Br. — v. 4. C. et Mt. 


"Mt 


Aaa? 
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n. xai elneé uo 0 dyyelos* dari 


9 , ld 9 ‘ , 
sdavuacas; È70) | co. é00 to uvsy- 
cuor cijs yvvanòs xa ci Onois, <5 
Basatorcos avtiv, + ce Eportos vas 
inta segalas nai ta deua uioara. 

LI a 7 

8. | co Oyoiov, 0 eldes, ijy xal 
9 * < ’ > , 9 i 
sx Esc nat pedde: avaBaivern Èx rijgç 
n? $ 2 2 € , 
afvoca nai eis ammderay | varazer. 
uu Favpacorta: oi satomivtes + èni 

* 2 Ld 
cis 775, cy è yiyoanta: + ra 0r0- 
>_< 4 ⸗ - Lod > _+ 
pata eni co BiBdioy eis donge ano 
⸗ LI 
xutafolis x00ps , 
I 
giov, Ott 79 nai sx Es xai + magia. 
q. die 6 vovs, 6 Éy0v Gogpiar. 
a € Y * LI \_» >_< 
ai enta xepodat | ente 00m 2i0ty, 
ona 7 pur) xdByras èn aver. 
4 * € LA 9 € 

10. xa Bacideîs | nta ei. oi 

nere | Enecar, + 0 els isuw, 0 ai- 
” 3 ” (eo * da, 
Los ovito 7498, xat otavr 849, 04i- 
> » 2 
yoy | avtov dei usivas. 
* Li La a 7 * > 

11. xaL CO Oyotov, O nr “al 8% 
f 4 »_ * 3 # . x LU, 

Gi, xAL | Autos 07d00g ecu, nas Ex 
- # 4 b ) # e 

toy inte ist, xal sic amoderay vrdYes. 
LÌ i ⸗ ⸗ a 

12. xat ta dexa xeoata, aeldes, 
dica Bacideis sic, ottiveg Bacidetay 
+ #70 #lafoy, d2°° ttsciay vg Ba- 

* ⸗ ld LA LI ” 
ci.eîs piav moar dauBaveci pera ca 
Onois. 

€ La # 

13. oveo: uiav | yrouny #y801, 

8 4 # $ 4 # 
mat cio duvapuy xal + tuo tbeciay 
| gavedoy X Oneto + dddac. 

14. ooͤro pera cov dovis role 
0801, xal rò devio venosi avrove, 
dti xvgios uvoior sì nai Bacdeds 
Bacrdtor, xai oi pet avctov xAgroi 

ty < 4 ? 
xœi EXÀENTOL KAI ITISOL 


15. xal Zé7u puo ca Viara, @ 





v. 7. Mt. éyw oo⸗ 00. — 
Ed. omn. Er. et St. 
"" Mt. ro ovoua émi te 0 


"Ed. omn. 
lus. — 


"Ed. 1. 2. 3. 


7.Etdixitmihi Angelus: 
raris? ego dicam tibi sacra 
mulieris et bestiae È), quae p 
quae habet capita septem, 
decem. a) v.15-182. bb) 

8. Bestia, quam vidisti, 
non est’), et ascensura® es 
no, et in interitum ibit ©); e 
tur inhabitantes terram (qu 
sunt scripta nomina in Lib 
constitutione mundi), vident: 


quae erat, et non est. 
c) c.15,12. d)c.11,7. 


a) c15. 
€) C.19,19.29. 

9. Et hic est sensus, qui 
pientiam. Septem capita, se 
tes sunt, super quos mulier 
regea septem sunt. 

10. Quinque ceciderunt,t 
et alius nondum venit; et cun 
oportet illum breve tempus n 

.11.Et bestia, quae erat, e 
et ipsa octava est; et de septe: 
in interitum vadit 2). ai 

12. Et decem cornua ?), qi 
sti, decem reges sunt, qui regi 
dum acceperunt, sed potesta! 
quam reges una hora accipient 
stiam. Dan. 7, » 

13. Hi unum consilium ha 
virtutem et potestatem suam 
tradent. 

14. Hi cum Agno pugnabur 
gnus vincet illos; quoniam D 
dominorum est, et Rex regum. 
cum illo sunt, vocati, *) electi 
deles. 

15. Et dixit mihi: Aquae, q! 


a) c.15, 1. 





Er. add. sas. — v.8. re 
Er. et St. vraye. — Mur 
"" Gb. Alerovrur, Mt. —* 


Ed. omn. Er. et St. xacrzeo és. — v.9 
40. Mt. aroey énra. C. et Mt. # 
‘Ed. omn. Er. add. sas. ni Mt. des avrov. v. 41. Mt. are 
v. 12. Ed. 41. 2. 3. Er. sx. v. 13. Mt. et Gb. éxs0: yvwpnr. 
omitt. Mt. — ‘’’C. et Mt. avrar. — "Ed. omn. Er. et St. —8 


1) 1590. add. et, 


pv to Ynpsor sas x. t. n 
omn. Er. 06m #106v érra. 
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eldes, 5 n] ccoovn xd0yter, Zuoì xai 
Gydor sio nai #9vy ai pidoca. 


Li 


16, xal tà dexa separa, a eldes, 
+ xaî cò Ongior, ito. puoosoi civ 
: xai nonpopérny rououou 
UTI) E + xai yupurv UE sai J — 
Kas æirũ⸗ parorrat, xai udtir | xa- 
raxavoso ir avg. 
17. ò yao Veds Edooxey sis ras #ag- 
Vas aù abtoy moto bi prop ab 
LE xl moon + rciun⸗ piar, vai 
;a» mir facrdeiav avtob to Oo 
pig, eye | telecdyjcortas ai Adyo 
TITtE 
18. xaiy yurz, ijr eldes, Ésw 7 
OS, 7 peyaln, © iyuoa Pucdsiay 
mi tor Paasrdior TS Fis. 












Cap. 


mo 
». fxai perd ravra eldor + &110y 
ppedov xatafaivoria éx ci spari, 
orta fiociav peyain». sai ) yi 
poriody 8x cis d0bns atri. 
=. pei Exgater dv iopvod gori, 
Wycor® Enecev, Enecs Pafvdow, n pe- 
in, nai 8yiveto natosmntipior das 
or xui quia) martos avevuntos 
dote nai puiaxz martos | doris 
Peore xai pepuonuevs. 









13, dtt da + co oe ci vpi cis 

mortis avtie | merce marta ca 
by, xe oi Pacideis mis ris pet 

eri; imogrevoar, xai oi éurogoi 

mis xs éx t7S Ivrauews ci + SQ- 
ave inlatpoar. 

a xa Falk dARnv qorpv dx ci 





fu 


+. 16. Ed. omn. Er. et St. pero 
A "Ed. 1.2.3. Er. sarosven — v. 47, 


add. mosmosov avra — 
et St. prav yvopnv. 


= 


. Govi. 
È ®. ITETTOIMAOL, — 
Pag. 


1) 1590, igne, 


" Mt. rslsowasr. 
muara tu dss. — vid. su omitt. Mt, — 

AEm. Er. et St. nes iupatev dv iogvi (sogrer) gommn psyady, deyum — 
v. 3. È, ra ras ru Orvy TNS TOLVELAE @VTWNE ITEMIITLAL, 
"Ed. 4.2. 3. Er. avrns pro mys yy70. — 


disti, ubi meretrix sedet, populi sunt, 
et Gentes, et lingune, 

16. Et decem cornua, quae vidisti 
in bestia, hi odient fornicariam, et de- 
solatzm facient illam, et nudam, et 
carnes ® ejus manducabunt, et ipsam 
3) igni coneremabunt !). 

a) c. 18,16. b) c.18,8. 

17. Deus enîm dedit în corda eo- 
rum, ut faciant, quod placitum est il- 
li; ut dent regnum suum bestiae, do- 
nec consummentur verba Dei, 


18, Et mulîer, quam vidisti, est 
civitas magna , quae habet regnum 
6uper reges terrae. 8) c. 14,8. 


XVIII 


1. Et post haec vidi alîum V Ange- 
lum descendentem de coelo, habentem 
potestatem magnam; et terra illummata 
est a gloria ejus. a) c. 10,1. 

2, Etexclamavit in fortitudine, di- 
cens; Cecidit*, cecidit Babylon magna! 
et facta est habitatio daemoniorum, et 
custodia omnis spiritus immundi, et 
custodia omnis volucris immundae et 


odibilis ®), 4) c-14,8. Jes. 21.9. 
b) Jer. So, 59. 51, 57. Jes. 15, 21.34. 


3. Quia de vino * irae fornicatio= 
nîs ejus biberunt omnes gentes; et re- 
ges®) terrae cum illa fornicati sunt ; et 
mercatores terrae de virtute delicia- 
rum ejus divites facti sunt. 

a) Jes, 51, 7. Nah. 3,4. b)c.17,2. 


4. Et audivi aliam vocem de coelo, 


"sas yuuvgv omitt. Mt. — 
d. omn. 
Ed. omn, Er. et St. rsdso®y 
"dilor omitt. St. — v. SA ga 
"Ed. 


"Ed. 1. 2.3. Er. 
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spara, ltyscan® + eE:29ers + tÉ av- 
ti, 0 a0g us, tra pn Cvyxovori]- 
pa € 9 4 
onte taîs auagtias avre; | xa 8x 
® - - @ 4 LI 
tor aÀgz ov avezs iva pun daByrs, 

5. 0 t#x02i]0700y avis ai a- 

pagria dypi c5 spari, vai Èuryuo- 
€ * I) ld 2 - 
raroer | 0 9205 ta adixzuata avis. 

6. a1080t8 avti, 05 xai ave da- 
«Boxev | vpi», xai dirdmwoare | av- 
ci dirla xata cd 'fo7a aveis* Èr tp 

e 
stotnoio +, © txéoace, “eotcate aù- 
cy dnlovy. 
4 LÌ 

7. 000 230tacev | savery xai è- 
sonviace, + tocovtov Bore avii Pa- 
canouov + uat évBos, dti ty ci] xao- 

, (= 1°. , , 
dia avTHE Lepes iu acOnpas Baciac- 
> # 
CU, xAL Y70% Ovx Fiumi, xi Terdos 
8 
où un (d0. 
8. dia ciro tr ua Musee HEscw 
LÌ LI vV_* ’ 4 
ni alypal avre, Vdvraros, | xei 
sirtos xai Liudg, xal Èp suoi ra- 
rasarBijortar® dti logvoos xvesos, 
€ L) € , >, LA 
o de05, | 0 xQiras avtrr. 

9. 4 sai xAevoorta: + adr xal 
xoiportar ia urti oi faciddeîs “ie 
7778, ol uet avere moorevoartes ai 
sopriacartes, Otav Blérooi toy xa- 
ctyòy T7S AvPOEmE aÙTrS, 

2 * , . € # < 

10. «70 paxgoder esnxotes dia 
+ c0y qofor 5 Bacaricus avere, 
Zéjovces* tal, Bal, ) node, N ue- 

Ld < e Cd € 9 ⁊ 
zudn, BaBvicaov, n mods, 7 ioquoa, 
e - @ 7 € Là 
otra vee 749ev 7 xoicis 08. 

11. xal oi Furopor cis 7Îs +xdai- 

4 - 9 D 9 e q 
ecrxai nevdiow + è avez, Oc cor 
gouov «vtov Bdele ayoouber aueti, 


v. 4. Mt. éEel0e. — 


"8 attze omitt. Ed. 1.2. Er. 
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dicentem: Exite de illa, pi 
us! ut ne participes sitiz de! 
jus, et de plagis ejus non a 


5. Quoniam perveneruni 
jus usque ad coelum, et rec 
Dominus iniquitatum ejus. 

6. Reddite illis, sicut « 
didit vobis; et duplicate dup 
dum opera ejus; in poculo 
scuit "), miscete illi duplur 


7. Quantum glorificavit: 
liciis fuit, tantum date illi 
et luctum; quia in corde su 
deo regina”, et vidua non 
ctum non videbo b), a) C.12,13 


8. Ideo in una die ®) ven 
ejus, mors et luctus, et fam 
combureturb); quia fortis es 
judicabit illam. v. 10. 17.13 

g. Et flebunt, et plangen 
illam reges terrae, qui cum 
cati sunt, et in deliciis vixer 
viderint fumum incendii ejus 


10. Longe stantes propter 
tormentorum ejus , dicentes: 
civitas illa magna Babylon, e 
la fortis! quoniam una hora 
dicium tuum. 

». Et negotiatorer terra 
et lugebunt super illam; quoni 
ces eorum nemo emet amplius 





— eo Ed. omni 


St «as (Ed. 4. 2. 5. Er. omitt. xcu) ira un Zante tx to minyow e 


. 5. Ed. omn. Er. et St. yx0kuInoav. — "0. 


pur omitt. Mt. ct Gb. 
MOTTELWY avtne. v. 7. Mt. avrnv. 
ors. xc merdos omitt. C. 

omitt. Mt. 
sas sdavosos nas moypovrae én nu rnv. 
omitt. Ed. 4. 2. 3. Er. 
siavouce "Ed. 1.2. 3. Er. 


— 


"Ed. omn. Er. et St. ò xouy avtnv. 


“Ed. omn. Er. et St. add. 


éy éavro:. 


ct Mt. add. arrzs. — 


Mt. ta Cerda, 06 mar ar rn, xar xara. - 


sd. 1. 2. Er. xepaGATE pr 
et Mt. add. ort. 
— v. 9. 
aurnv omitt. Ghi 


"70. — 

( 
— | 
— v 
1) 1550. add, vobis 
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popov qevoi sai è dggUou xa 12, Merces muri et argenti, et la- 
NET: + pagyagita xat | ßio- pidis pretiosi, et margaritae, et byssi, 
mogpueas sai + amori xat et purpurae, et serici, et cocci, [et o- 
uaì adv Evdor Oviror xaì mne lignum —— et omnia vasa 
6 dhepartivor xai nav oxeù- eboris, et omnia vasa de lapide pretio- 
a tquoTErÙ xl yaixi sai so, etaeramento, et ferro, et marmore, 
uei pagudga , 
è + ardpopor ei + Ovpid- 13. et cinnamomum*)] et odora- 
uigor sai Zifavov xaè olrov mentorum, et unguenti, et thuris, et 
v xai asuidaliv xaì aîror vini, et olei, et similae, ettritici, et 
mm xei nodfara, nui inmcor jumentorum, et ovium, et equorum, et 
iv xei couetovr «ei wwyds rhedarum, et mancipiorum, et anima- 
n rum hominum, 
7) orooc mis enitvpias 14. Et poma desiderii animae tuae 
‘08 | drjh0er amo ce, xaì discesserunt a te, et omnia pinguia et 
: Arrag@ sai tà daproè praeclara perierunt a te, et amplius il- 
varo ce, xei ovxiti + où la jam non invenient. 
ays avta. 
umogor titov, oi nAgvj- 15. Mercatores horum, qui divites 
avre, @xò paxoo0ev sj- facti sunt, ab ea longe stabunt propter 
6 TOP popor ti Paecuricui timorem tormentorum ejus, flentes ac. 
alovtes xa mev0bvres lugentes , 
ì Aéyortes® + dai, dat, 7  16.etdicentes: Vae, vaecivitas il- 
perdi, 7 ) —A— la magna! quae amicta erat bysso, et 
xct cooquess nei xoxxi purpura, et cocco, et denurata erat au- 
egovomutr + év govop «ai ro, et lapide pretioso, et margaritis. 
r xai pagzagita” ott pig 17. Quoniam una hora destitutae 
00) 0 togstes màitos, sunt tantre divitiae; et omnis guber- 
i mes xvfsorieys nai eds nator, et omnis, qui in lacum navi- 
mhoiwv ò Opihos xaì vav- gat, et nautae, et qui in mari operan- 
õcos cir Idiaccer ioyd- tur, longe steterunt, 
:0 paxpodey Es)0av 
| Expalor, + fiérorces cò v 18, Etclamaverunt videntes locum 
s ruguozos &Utijs, Afyor- incendii ejus, dicentes: Quae simili 
sie vj node, ti peyd)n; civitati huie magnae? 





d.4. 2. 5. Er. zouos. — "Ed. omn. Er. ére pro xa — "Me. 
cos. — "Ed. 4,2. Er. et Mt. ropproe. — "" ae Open: Omitt. 
i Er > >" " xo pagnags omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. — v. 13., Mt. 
Gb. seragozor nec par. — "Ed. 1. 2. 3. Er. @ruscua. — "Mt. 
î, RL ATWWI}. ele dai RITTLA — YV. 14. Ed. 1. 2.,5. Er, arnì- 
'C. dirmiovro. ‘Mt. ct Gb, dredeto. — "Mi aree pn sione. — 
2. 5. Er. eipzose. — v. 16. Mt. sa: semel. — ‘Mt. Procor. 
iv govov. Mt. zero, omiss. é — v.47. C. d di row riowwy 
, ct Gb. d dre romroy mdeuri — "Ed. 4.2. 5. Er. vara tv da- 
Corre, am0 ... — v. 18 Ed. omn. Er. et St. ogurres. 


cinnamomum et amomum. 
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19. xal #BaXov + y5r tal cos ue- 
quiks avror, xai Exoator, xAaiov- 
. cesual nevdovrees + Afzorceg*® ovali, 
otql, 7 a0die, 7 percdn, èr q emdov- 
qyoar mavtes oi Eportes | mioîa èy 
ci Dalacog x cis viuuoentos avris, 
dti ud Dee Tonnody. 

20. evgouira | én avi, ovoasi 
uui oi dyior |xai ci andsodo: xai oi 
moopyrai, dti Expuver 6 eds TÒ xpi- 
pa vuòy tÈ avens. 

21. xai Toe eis dyyedos loyvoos 
2i00v 0g pvdiov | uzszar, xai EBaley 
sis co dulaccar, dijrar* Bros d0- 
prua Bip0postar Bafvdow, 7 pe- 
gain n0,:e, xa è pun evoedg ect. 

23. xi Goory xdaogdy xal us- 
cudv sal atintor xal caimisor où 
pi asec0i tv coi ti, xal mac cey- 
ritnę adone texas 8 un eves0i dr 
gol iti, x@i pori) puis è pr dxsa0ij 
È» GOL Èci, 

23. + al pos dUyva è un pari èv 
gol Eri, xai peri vvupis xai vVuprs 
è ui auscdî sv coi Eu” dci oi Eu 
sopoi ce ]0ur vi peyisaves <7s 775, 
ori év “i qpaouaxzia 08 éniarj?yoar 
urta ta é0rn. 

24. xat év aver t cluora T00p7- 
roy xai dylcov evottn xal nAvtOr Toy 
éogayutrar ini tnj; 776. 


Cap. 

1. | Kai pera tavra Yx300 + go- 

vn⸗ 0xZs 0425 + peyah èy 4) s0a- 

0, Ltpovros + cò alinkiia. 1 ca- 

cola xai +) Sola xa 7 cu) xat 7 
dvropis xvoio td ded quodr, 





v. 19. Ed. omn. Er. 
Mt. add. rea. 
umitt. x04 00. 
omitt. Ed. 4. 2. 3. Er., 
omitt. Mt. et Gb. — 
C. 06 qmvnv dyda srodàu pey. 
1. 2.5. Lr. "" To omitt. st. 
des nuoy. 


et St. zrav. 


v.20. Ed. omn. Er. ér° avrm. 
v. 21. Ed. omn. Er. psya. 
v. 24. Ed. omn. Er. et St. atua. 
"Mt. et Gb. vie gurny eyadyy . 

.. Zeyovtwv* —— 


19. Et miserunt pulverem supera 
pita sua), et clamaverunt flenteseth 
gentes, dicentes: Vae, vae civitas ik 
magna, in qua divites facti sunt 
nes, qui habebant naves in mari è 
pretiis ejus; quoniam una hora desel»- 
ta estl a) Ezech. 37,50. ieb 2 12 

20. Exulta super cam, coclum’, 
et sancti Apostolî et Prophetae! que 
iam judicavit Deus judicium vestrenà 
illa. a) c. 19,3. Jer.51,4& 

21. Et sustulit unus Angelus forti 
lapidem® quasi molarem magnma, € 
misit in mare, dicens : Hoc impetunò 
tetur Babylon civitas illa magna, tw 
tra jam non invenietur. a)Je&66 

22. Et vox citharoedorus,te 
sicorum, et tibia canentium,gtà, 
non audietur in te amplius; usò 
artifex omnis artis non invesianà 
te amplius; et vox molae pes sli 
tur in te amplius 2)! a) Jerin 

23. Et lux lucernae non inodits 
te amplius ; et vox sponsi et spessa * 
non audietur adhue in te; quia nea 
tores tui erant principes terrae, gs 
în veneficiis tuis errarerunt omnes e 
tes. a) Jer. 7,54. 16,9 

24. Et in ea sanguis prophetee 
et sanctorum inventus est ?); et a 


um, qui interfecti sunt in terra. 
a) c. 17,6. Matth, 35,1). 


XIX. 


1. Post haec audivi, quasi rocn® 
turbarum multarum >) in coelo dice 
tium: Alleluja! Salus 3), et gloria, € 


virtus Deo nostro est! 
b) e. 6, 11. 7, 9. 


&) 13,106 





"C. et Mt. add. nas. "C.e 
“Ed. omn. Er. t& 
, Vo 25. sas part usque » 
— v. 4. c 
—8 Zeyovre» ailzià 

* psyalny omitt. E- 


dle — 


— ""C. et Mt. g Trvaguo nas n dele 
Gb. n dola nas y duras ru der suor. " 


1) 2590. Laus, et gloss 





APOCALYPSIS IOANNIS, 


i diyOivai sal Bixarat al xpi- 
i, ott Expr Tir TOP, TY 
, pes + pope tpv y7jv èv 
sie avre, xal tEedianoe c0 
1 dsdcov avis 2 | 781005 aveijs. 


el Sevtegor + sionzar* dlày- 
Lo xarvos | avis drafaiver 
Hdovas tor cimvmr. 

e + Érecoy vi mesopure0o! , 
ot riooaoes, vai ta rirouga 
ti moocextrno ar to ded, TO 
p énl + ca door, Zéyortes* 
ayisia. 

ì — ti ca doors isin08, 
* qlvelte tÒv Îeov Quor, nav- 
Bilo: avis xi oi qofsperoi 
+ oi puxgoi xaì oi psyedor. 
è gxeoa | 016 powpr dyd8 noi- 
sg gorijv vddror olii xai 
i» Poort@y ioyuoar, | Apor- 
Abi? ot. EBacidevoe | «v- 
Deòs + quor, è ravtOXRUTOR. 


* 1 % 
tipwper ani ayal)io pete nei 
% tI È] = La 7 
mor dofar avido, otti eν 0 
võ doria, sai yum} | abtov 
er éaverr. 
aè éd0dn abi, ina negifaln- 
vor + Vauroor ui sa0apov 
puociror cd dixarwuata | è 
dz), 


ui Agzer por | yoawor* po 


LU i] 4 - — — — 
‘6 819 to delmvor | te yape té 


ssAppevoi. xaì dgyer pos sto. 


aln9uvoi + sio tu Leu, 


C. et Mt. desptrsps. — 
— 
st. émrecar. 
v. 5. Mt. arro. 
r. et St add. mi. 

Gb, et Mt. Zezorres. — " 
Ed. omn. Er, et St. 


— © atrys omitt. Ed. 


— 


Ed. 5. Er. et St. sixocs xe rs00n0s6. 
"hszsoa omitt. Ed, 1. 2. 3. Er. — 
v. h. wc omitt. Ed, pic * Eni; 0° 
xUgLoÈ omnitt. 
Vv. 7. aura omitt. Éi. *3 
d. omn. Er. et St. xabagor was daumoov. — 


Cap. XIX. © 745 


2. Quia vera ® et justa V judicia 
sunt ejus, qui judicavit de meretrice 
magna, quae corrupit terram in pro- 
stitutione sua, et vindicavit sanguinem 
servorum suorum de manibus ejus. 

a) c.6, 10.11, Db) c.15,5. 

3. Et iterum dixerunt: Alleluja! Et 
fumus * ejus ascendit in secula secu- 
lorum. 8) c.13,9.18. , 

4. Et ceciderunt*) seniores viginti 
quatuor, et quatuor animalia, et ad- 
oraverunt Deum sedentem super thro- 
num, dicentes: Amen! Alleluja! 

A) c. d, 14. 

5. Et vox de throno exivit, dicens: 
Laudem dicite Deo nostro, omnes ser- 
vi ejus; et qui timetis eum, pusilli et 
magni! 

6. Et audivi quasi vocem turbae 
magnae, et sicut vocem aquarum mul- 
tarum, etsicut vocem tonitruorum ma- 
gnorum , dicentium : Alleluja! quoniam 
regnavit Dominus Deus noster omni- 
potens. 

7.Gaudeamus, et exultemus, et de- 
mus gloriam eij quia venerunt nu- 
ptiae Agni, et uxor ejus pracpara» 
vit se. A) €, 31,3,9. 23,5. 

8. Et datum est illi, ut cooperiat® 
se byssino splendenti et candido, Bys- 
sinum enim justificationes ") sunt San- 
ctorum. a) Ps,44,14.15. b)Jes.61,10. Eph.5,37. 

g. Et *) dixit mihi: Serihe: Beati, 
qui ad coenam nuptiarum *) Agni vo- 
cati sunt; et dicit mihi: Haec verba 


Dei vera sunt! 8) e. 20, 6. 33,14 
Matth. 22, 2. 309q. 





"Ed. tha Er. et St. 8 ty. — VW 3. C. 


4. 2. 3. Er. 


vi & Ed, 4; . 2. 5. 4 


— 


Ed. 4. . Er. — " sjpuov 
2. 5. Er. 
"C. ct Mt. ru ayuv #54 


). goayov omitt. Ed. 1. 2. 5. Er. — “rs yaus omitt. Ed. 4. 2. 3. Er. 


It. ra Ges a/08 


1) 1590, Et dicit. 
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< ” 

10. xi | Etecov iua000dsr ter 
soda ati, apocxvrtzoni avtg. xal 
Asyer por opa, pi. cvrds84os 08 ci- 
pi xai coiy adedgpor ca, + to» éy0v- 
toy ti paotvoiar t cs inoũ. co deg 
sroooxUP700r (7 700 pagrvpia + ci 
inoẽ 851 0 rveduo Vl moogyreias). 

11. «ai e/80» cor spuvov avemyut- 

LIT) e⸗ 8 e 
ov, xaL idu, irmos Zevxos, xat 0 
, 9_ > >_ # 
adi uevos éT avtor + xadsuevos qu 
8 2 ⁊ 9 4 
cos xai cin0ivos, xa èv Tixarocvrg 
xQiver xai 0.spet. 

12. oi dì 0pLadpoi aves tg p20£ 
svods, nai eri cpv xeqalny avi dia- 
Byuara soia. Ejov + 0vopa yeyoau- 

# A > 4 > 4 9 # 
peror, 0 uders older, ei pun avros. 
LI * € . 
— 153. xai ceoifefiguévos ipatiov 
BeBapuperor ciuari. nai + xadsîzat 
tò ovopa avts 6 40706 cs Bes. 
DL 4 , N) 

14. xat ta soatevuata, | ca ev 

- 9 - > LA 2 - 9_? 
cp suoaro, | yxo%sder avro | €g 
* * > ⸗ 
inotę devxoîc, evdedvpevoi Bvocivor 
Zevuor, + xadaoor. 

15. xal éx c5 couatogs avra èx- 

, € ’ 3% >, e 9 
sropevETRI. 0Qouqaia | oseia, tra év 

> - ’ X * 8 2 1 
avi] | natain ta #Ivn. xa avtos 


CO) 3 4 > e - hl 
storuavet avtus er 00Bd@® cino, xai 


9 LI pe, ⁊ LI - * 2 
avuto atei ν Anvoy cs 00v8 te Gu- 
uu + eis d0y7s tã De, c5 raycoxoa- 
Toeos. 

< 9_< Ae Pf 2240 
16. xai xei eri TO iuutior nai Ent 

—* ne 0 
—A 
Bacidevs Basilio sai xtoLos xvoler. 

17. xal e/3ov + Era @yyedov, é50- 
ca tv + TO HU. sui Exoate + povg 
peyraig, Zeéyov ndo co + dovsors, 





v. 40. Ed. 4. Fr. éurreca. 
Ta omitt. C. et F 


seo? 


Ed. 2. Er. #érs0a. — 
ts omitt. Ed. 1. 2. 35. Er. 


APOCALYPSIS IOANNIS. 


10. Et cecidi ante ped 
adorarem eum . Et dicit 
ne feceris | conservus tuus 
trum tuorum habentium 
Jesu. Deum adora! Testin 
Jesu est spiritus prophetiae 


11. Et vidi coelum ape 
ce! equus albus, et quiz 
eum, vocabatur: Fidelis ei 
cum justitia judicat et pug 

a) c. 1,5. 3,14. 

12. Oculi autem ejus 
ignis®, etin capite ejus dia 
ta, habens nomen scriptu 
mo novit, nisi ipse. 

13. Et vestitus crat + 
sanguine*; etvocatur 3) 
Verbum!) Dei. a) cf. c. 14,1 

14. Et exercitus, qui: 
lo, sequebantur * eum in 
vestiti byssino albo et mur 

a) c.17,14. b)v.i 

15. Et de ore ejus proc 
ex utraque parte acutus 
percutiat Gentes. Et ipse 


b) 3 


virga ferrea ”); et ipse calci: 


vini furoris irae Dci omnip 
a) c. 3,13. L)Ps.2,9. c) 
Jes. 65, 3. 


16. Et habet in vestime! 
more suo scriptum: Rex regi 
minus dominantium. 

17. Et vidi unum Ange 
tem in sole, et clamavit vor 
dicens omnibus avibus?, q 


“El. 4.2.3. Er. 


_— Vv 


Aspevos omitt. Ed. 1. 2. 3. Er. — v. 42. v6 omitt. C. et Mt. — C 
add. ovouara yeyquuueva “ga. — v. 13. Mt. xexlnrar. — v. 1)! 
Ed. omn. Er. et St. — "Ed. 1. 2. 3. Er. sxoly®sv. — "C. ct. 
“” Ed. omn. Er. et St. add. xa. — » 15. C. ct Mt. degonos. - 
omn. Er. et St. rmaravon. — "Ed. omn. "Er et St. add. xe — *. 
omn. Er. et St. add. ro. — v. 17, iva omitt. Mt. — "re om 


2. 3. Fr. "Mt. add. èy. 
1) 1590, vocabatur. 


"Ed. 


4. 2. Er. ogreose. 
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ouevotg èvr È pecepariy pari bant per medium coeli : Venite, et con- 
rvraz@yte eis | cò deimror, gregamini ad coenam magnam Dei! 
roù deoù, #) Ezgch. Sp,4,17-20 |, 
e peygre cegues Baard:or —18.Utmanducetis carnes regum, et 
ne gràieoyov sei capxaes carnes tribunorum, et carnes fortium, 
al cipues Inzov vat cv et carnes equorum, et sedentium în i- 
1% #7 abvror zl cepuas psis,etcarnes omnium liberorum et ser- 
mevMeégor + te nai déd0v, vorum, et pusillorum et magnorum. 
ov | ei pezdior, 
ì elBor cò Eyoiov sel tig 19. Et vidi bestiam, et reges ter- 
7 77S nai te sputevuata rae*, et exercitus eorum congregatos 
mpera, morjoai | oi:uov ad faciendum praelium cum illo, qui 
vOgpeva Eri ti inte xaì pe- sedebat in equo, et cum exercitu ejus. 
revuatos aùti. a) €. 16, 14. 
i #rido0) cò Iggior xaî 20. Et apprehensa est bestia”, et 
ra 0 wevdorpogyirzg, 6 mor- cum ca pseudopropheta"), qui fecit si- 
‘pata —RB—— eirũ È v oîs gna coram ipso, quibus seduxit eos, 
rus RaBorras TÒ xipuyua qui acceperunt characterem bestiae, et 
IUÙ TES TPOCKVPEVTAS ul - qui adoraverunt imaginem ejus. Vivi 
Covres | #8270700v oi dvo missi sunt hi duo in stagnum ignis ar- 
lupyv ca mvods, tv xeco- dentis sulphure 9. — a)c. 131,599 17,8. 
‘Belo, b) e. 13, 11.89Q. €) c 20,9. Dan. 7,11, 36, 
i oi Zorro drexter®yoar —‘21. Et ceteri occisi sunt in gladio 
qui + ci sa0yuive Bri ci sedentis super equum, qui procedit de 
+ diellioy #4 ci souetos ore ipsius; et omnes aves saturatae sunt 
urta | te dpree #yogrd- carnibus eorum. 
{TOP CEIOKOP AUTO, 


"Ci >. XX 


è #730r &yye)ov xatafairor- 1. Et vidi Angelum descendentem 
speri, Eovt@ tiv | x2eîv de coelo, habentem clavem abyssi, et 

so za dAvow pezdnv érè catenam magnam in manu sua. 
abri. a) aPetr. 2, 4. Jud, 6. 

èugdenos tov Bodxorta, cdv_ 2. Et apprehendit draconem*), ser- 
Goyuior, Os sr didBolos pentem antiquum, qui est diabolus et 

raràs, | x@ì Edpoer avtòv satanas, et ligavit eum per annos mille; 

na) c, 13,9 





"Ed. omn. Er, et St, rermusvoss. — ""Ed, omn. Er. pusosparopari, 

. omn. Er, et St. deere ser ovvazeode si ro destrov tu peyals Wes. 

= tow desmvow tov peyav ts Ses, — V. 15. xe⸗ cepuas omitt. Ed. 1. 

“El. 1.2. 5- Kr. od array pera ra omitt. Fd. omn., Er. et St 

‘omitt,.C. - — "0. et Mt. add. ra — v. 19. ———— 
Mb et Gb. è ner arru werdorpognrns. C. per ars d | 

"Ed. 1. 2. 5. Er. Pin®noovres, — "Ed. omn. Er. et St. add. ta 

, ts omitt. Ed. * 2. 5. Er. — "Ed. omn. Er. et St. éxro- 
— "ra omitt. Ed. 1.2.5. Er. — v. 4. Ed. omn. Er. et St. » 
C. add. d. — "Cc. et Mt. add. 6 mlarov trv cinsusvgv dir, 
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3. xal EBuley adtov es civ apvo- 

LI) # 9 * 
Gov, xai | #xdeice |, xGi topoazicey 
9 ’ 9 e ⁊ —⸗ N" ⁊ 
èraro avi, | ina un miava eu ca 
tor, dyoi celeodi + ca xiais étn. 
+ «oi para cavra Bs | aveor dv- 
Liras pix00v yo0vor. 

4. xai e180v O00vas (xal 2xd8700r 
9’? 9 4\ < * I Md » Da) 
è avels, xal xoiux 28687 avrois) 
xal tas wvykg tor | memedenicpivor 
Bd civ pootvgiar Inci uai Bid c0r 
Abyov cs dea, xal oitives è m0ocexv- 
oncar | d Eroi, re tipo sixova 

2 2 * * LA 3_V 
avuti, xa: ux #haBov co yaoayua eni 
cò pueroror + avidr xai Ent pv gsi- 

€_e 4 e»? 
ca avro. xal Ezcar, xai 2BactAsv- 
cav pera + yorsi + gidia En. 

5. (+ oi 8ì Zool eciy vexpoir ax 
+ #ty0ar, dyor eedeoti cà zilia Éen.) 
aUTI ] ardsacis, ] no0T]. 

6. uaxeoros xal Gyiog 6 Eycoy p?- 
cos iv ti | drasdosi ri moostg. ini 
ciutor + dò devteoos Baratos sx Éyet 
ibociar, dll icortar ispeis cs Osi 
xel cé yosi, xul Bacrdevosor per 
+ avra gilia FTm. 

7. xul | Otap redec0di te zidia 
Et7, Av0ijoerar 0 catards tx Tijs pu- 
Zaxijs uvtE. 

8. xaî diedevoeta:, mdarijoai ca 
#0vn, tà év | raîs ciccapoi Yorias 
«is YÎs, tor 77 xal c0v payoy, cvr- 
arazeîv aveig sis + aodeuor, 009 0 
9 4 e e a’ se La 
aodpos + ws 7 aupos ts dadacons. 

q. xai dviBroar ini cò aderos cis 
y7s, xal exvxdorcar tiv mageuPoiny 
qoy dyioy xal t]v node, 1] fyarm- 





v. 3. Ed. 1. 2. 3. Er. éd700v. 


" Ed. omn. Er. iva un miavzyon rta è0wn éri. — 


LAZ 


xas omitt. Mt. 


— — 


grarrderiouevo. — 
Gb. ro drpioy, sure "n gixori, — 
te youss, — ) Mt. et Gb. ta gshsa etn. 


Mt. Avbnvas avror. 


APOCALYPSIS IOANNIS. 


3. et misit eum în abyerum, td 
sit, et signavit super illum, utnae 
ducat® amplius gentes, donec conse» 
mentur mille anni; et post haec eper 
tet illum solvi modico tempere. 

a) s Thess. 2, 3.10. 

4. Et vidi sedes, et sederant pe 
eas, etjudicium datum est illis’); e» 
nimas decollatorum propter testimes» 
um Jesu, et propter verbum Da, € 
qui non adoraverunt bestian, ngi 
imaginem ejus, nec acceperant dee 
cterem ejus in frontibus ast n ner 
bus suis, et vixerunt, et reguereni 
cum Christo mille annis. alaz4 

Luc. 23, So. 1 Cor. 6,21 

5. Ceteri mortuorum nato 
donec consummentur rqille ni n 
est resurrectio prima. 

6. Beatus et sanctus , qui late 
tem in resurrectione prima; ale 
cunda mors non habet potestatea; sl 
erunt Sacerdotes *? Dei ei Christi, te 
gnabunt cum illo mille annis. 

a) c. 5, 10. Jes. 61, 6. 

7. Et cum consummati faeriatal 
anni”), solvetur satanas de carcere 
etexi.it, et seducet Gentes, ques 
super quatuor angulos terrae, Gaé 
Magog), et congregabit cos apt 
lium, quorum numerus est sicu r® 
maris. a)cf.v. 3.3. b)Ezech.3&25% 


8. Et ascenderunt'super latitodia® 
terrae ®), et circuierunt castra sas 


rum, et civitatem dilectam. 
a) Ezech. 38, 8-19. Num. 33,5 





“Ed. omn. Er. et St. add. erre - 
ta omitt. Ed. omn.Er.et & 
v. 4. Ed. om. E 


“C. rw Ener), sara tn eixovi.. Mt. to Bzpsov sti rv ara 
‘avro omitt. Mt. et Gb. 


— "cal 
v. 5. C. ses oi duro — 


“Ed. omn. Er. et St. avesnoay iwe tedso0n ta qidia érn d yes (ayps omitt.. Sts 


oi da Zosros: usque érn omitt. Mt. 
omn. Er. et St. 
Er. et St. arms ora eradeodnear. 
Ed. omn, Er. et St. _— 


0 <tavaroe ô deureapoe. — 
Mt. sas usra ra ian 
"C. et Mt. add. toy 


v. 6. Ed. 3. Fr. «racaon. 

" Mt. pera rara. — v.7. Ed. 
érn. — v.8. ras onb 
"Mt. et Gb. add. en 


nta 
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ri satin vo | dx tu souri 
des ,s «ul xatepazer aUtovs, 
tet | 6 didBolos, 0 miardv 
1870) eis tu Lione tu * 
rele, Ore + xal cò Ipoiovr xal 
eogita⸗. nei Pacanc&cor- 
us xai vuxtos eis tis aloras 
rc 

ai eldor Meovor + ui7ar, hev- 
toy nOn ueror + è aÙto» 


vosmwas Epuyer | ny] xaì ò 
xai Toros y evo: avtoîs. 


cai eldov US vexoue, | pi- 
pepalas, ésoras #rontov ci 
, xut fuBhia + veᷣꝑd noas. 
do BiBhioy t pregi , 0 Est 
nel ixeio nou⸗ oi vexgoi èx 
upupuevov tv toîs fuPliors xa- 
Ma avro». 

«ul #8ousy n Idiacca | tÙs 
7 vEXOUS , uai 6 Vevatos xal 
dewoxayv cus + dv avro venoue. 
—— fxasos nata cà Égya 


rad è o barato ut Ò Long i 
» #05 ny kiprnv tè avoos. 
suv 0 devtepos Davatos, 

uaì si cis ay evos0n tr + «ij 
ns Tojs peyoappévos , 8BMi- 
jo Mponv c8 mods. 


Cap. 
ai eldor iparòy adv sal 
w. oͤ pag modtos iouròs sel 
rt naggite, xai 1) Vadag- 
ip Et, 
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g. Et descendit ignis a Deo deco 
lo, et devoravit eos *; et diabolus, qui 
seducebat eos, missus est in stagnum 
ignis et sulphuris, ubi et bestia!) 

a) Ezech. 58, 22. 359,6. b)c.19,20, 

10, et pseudopropheta eruciabun- 

tur die ac nocte in secula seculorum. 


11, Et vidi thronum magnum can- 
dilum, et sedentem super eum”), a cu- 
jus conspectu fugit terra et coelum, 


et locus non est inventus eis. 
4) Matth. 19, 38. 35,31. Db) sPetr.3,7-13. 


12. Et vidi mortuos magnos et pu- 
sillos stantes in conspectu throni, et 
libri aperti sunt; et alius Liber aper- 
tus est, qui est * b): et judicatisunt 
mortuî ex his, quae scripta érant in 
libris secundum opera ipsorum. 

2) Mal.5,16. Jer.1g,1, b) e.sy13. Litc.10,30, 

13, Et dedit mare mortuos, qui in 
eo erant; et mors et infernus dederunt 
mortuos suos, qui in ipsis erant; et ju- 
dicatum est de singulis secundum ope- 
ra ipsorum. 

14. Et infernus et mors®? missi sunt 
instagnum ignis. Haec est mors secun- 
da. 4) 1 Cor. 15, 26. 54. 55. 

15. Et qui non inventus est în Li- 
bro vitae scriptus, missus est in sta- 


gnum ignis. 
XXI 


1. Et vidi coelum novum et terram 
novam *. Primum enim coelum, et pri- 
ma terra abiit”), et mare jam non est. 

a) aPetr.3,13. Jes.65,17. 66,33. b) c.sò,i1. 
Jex. 34, 4, Matth, 24, 19. 





Ed. omn. Er. et St. arro tu dau la re soave. — v. 40. 4 omitt. Ed. 4. 


ivavr, — "n avra. "i 
nas A puexpre. 
. frostay. 
iov dildo. — ""C. drewyîn. 
"WE venpurs TUC dv aurm. 


Bs. Mt. et Gb. TUC venout, Tar dy avTose. 


i 6 dsnrapot, 1 deuwn ru rrupos. 
mvpor. Gb. 
to 2È Gh. ui 


* 


; nas omitt. Ed. omn. Er. Jet St. 


"Ed. omn, Er, et St. das, 
Ed. 4. 2. Er. et Gb. ——— 


v. 41. Ed. omn. Er. 
vos aa⸗ 7 Y7. — w. 12. C. rus 
"0, dviog0n- 
"Ed, omn, Er, et 
Ed. 4. . Er. aa — v. 13. Mt. 
PI i. È, év avroit, pe "0. Fas far 
v. 44. C. sro6 éeu Ù 
Mt. srot 0 dararoe à devrapos cur, 7 


—— cs post davregor. — v. 15. Mt. ro — 


7150 Cap. XXI, 


4 La i) # 
a. xa | TH nOÙ9, uv dyiay, i8- 
* 
X 
+ darò té dea ex tE uoavi, proma- 
Ld - 
outvnv 06 vuugpr» xexoounpevno <G 
€ 
avdoi avtis. 
-” LA 
3. xai 7800 povije peyadys èx% 
® o) , o ? e q ti 
ci spavu, deruons” ida, 7 oxnvij cs 
dei pera civ ardosnar, nai 6K- 
” L) 
POE pet avror, xui avtoi | Zadg 
> © N 8 3 e 4 v 
aut Ecortat, xai avtos 0 Vsos È i- 
car per avror + Peds aver. 
4. sal éEadetper + nav darovoy 
dano toy 0pdaluor avrdiv, xa 0 
’ 3 w w * 
Ocvctoę Ova eSa4 STI, ovtE nevdOS, 
oÙUTE xQRUY], OUTE movos OUx Eat 
Eri. Ot cà mooita | ari dov. 
di 
5. xal elmey 0 uc07pevog ni | ci 
Lo0rs° id3, | xuvà nuvrca so. 
. ° Li 
sal Asyer + po youyor® ot + sto. 
e TÀ 9 4 4 * 2 
oi Zoyor | «Ax Divoi xai Tisoi siot. 
6. xai elzé por* | yéyove. È70 ei- 
K 7 
LÌ £ e 2 ⁊ ⁊ TÀ 
puco Axarto 2, 7 dop ua co te- 
Zos. éy0 tp diparti Swow | Ex tijs 
toi Ci ” Co) , 
senyiis | ts vdaTtos tig bofjs dwpedy. 
n. 0 vixovr + xA0ovouyos + vaò- 
⸗ 8 
ta, xal tcouat avro deds, nai av- 
c0s isar uo + 0 vios. 
- - 4 9 
8. + zoîs dì Serdoîs xai dasiso 
Ss? ⸗ ) - L 
| xi éBBedvyuevors xa qgovevor xat 
moovo:s ut + papuaxoîs sal el80d0- 
- - ' 4 
datoois nai adoL toîg wevdeci, cò 
uéeos avo v tf diurg, ti] xouope- 
LÌ LI ld O e La 
vu voi xs Peio, | 0 Eswo dava- 
, 
cos, 0 devrepos. 
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2. Et ego Ioannee vidi sane 
vitatem?) Jerusalem novara, desi 
tem de coelo a Deo, paratamsici 
sam >) ornatam viro suo. 

a) Ebr.11,10.16. 13,33. b)c.19,7.8. Ei 

3. Etaudivi vocem magnam: 
no dicentem: Ecce! tabernacul 
cum hominibus, et habitabitc 
Et ipsi populus ejus P erunt, 
Deus cum eis erit eorum Deus. 

a) Exod. 19, 6. Ezech. 43,33, 
4. Et absterget Deus omnen 
mam ah oculis eorum; et mor 
non erit, neque luctus, 1)ne 
lor erit ultra, quia prima abien 


5. Et dixit, qui sedebat*sdn 
Ecce, nova facio omnia!) 'itt 
hi: Scribe, quia haec verba td 
sunt, et vera. a) c-4.3. bla; 

6. Et dixit mihi: Factumet 
sum A,et0 2); initiumetfinis” 
sitienti dabo de fonte aquae viu 
tis b). a) c. 1, 8. b)c. 32,1; îk 

7. Qui vicerit, possidebit ba 
ero illi Deus ?), et ille crit mihitil 

a) Ebr. 11,16. Zach. 8, 8. Jes.is 

8. Timidis autem, et incredu 
excecratis, et homicidis, et fornì 
bus, et veneficis, et idololatris. 
nibus mendacibus, pars illoron 
stagno ardenti igne et sulphure. 
est mors secunda. 





v. 2. Ed. omn. Er. et St. xas éyw imarrne aidov tnv srodev x. 1. i. — 


et Gb. de te sparse arro Ts bea. 


v. 5. Ed. omn. Er. et St. Zao:. — 


per avtwy écac, Ysoc avruv. Mt. per avrwr ésass omiss. Ieoc arri 


"&s06 avrwv omitt. C. 
V. 5. Mt. et Gb. TW Ieovw. — 
so. — "uo, omitt. Mt. — 


‘“’ Sros omitt. Mt. 


— v. 4. Ed. omn. Er. cet St. add. 6 deo. VI 
decpes dr avrwv rav daupvov arto tuv 698. x. T. È. 
"C. sasva now smavra. 


” Me. arri? 
creed t. wavre 
Mt. misos 


AnBivoe ru Ges sio. Gb. mico nas aindivos sio. — v. 6. C. yeYora 1 


to w, apyn nas telos. 
—- ° Mt. add. avty. 


— v. 8. Ed. omn. Er. dssdo:e de mas. 


— * Ed. 2. 3. 4. 5. Er. et St. PACMANEVAL 
davr 2) 1590. add. neque clamor, 


1006 Lavaros. 


Mt. ysyova éyw to a uas to w, mas 7 degnuasr 
"ts omitt. Ed. 4. 2. 5. Er. 
suv dwew avru ravra. — "Ed. omn. Er. savra. — 


«= 


F v. 7. Mi 
è omitt. C. 
C. st Mt. add. ses aux 
Ed. omn. Er. et st 
s)acetoe, 
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. xa 720 1 als + cav invd dr 
Low, to» #yortwy tUs dmta piadus, 
mus peusoas + cow int@ niyz or, 

mov doydror, al i2udzoe pet fui, 

devo, SBeiim cor |ayv rap’ 


| Tir puraiza. 


no. xai dmyveyné pe dv mvevperi 


È dpos pira uai vwylòr, nai Edekd 


de ejv od, ci)v | perdàdno, | c7v 
Acer iequoalnu, zutafairecar èx ce 
vi | drò «i dei ; 
11. iguoar cur dosur ci dei, È 0 
e «Uto dpotos Lita riumTaTO, 
noe Zi idomidi, xovsalàitorti, 















na. + éxoca + crizos peéya nai i 
u rvlovus Sodeza, xal 
i toîs | mvdoioro dyyédas dodexe, 
xè orouata errpeyonuuére, da ést 
dosdexa quis toy via ispana. 


13, @r0 + crarolar savidves 
3, + &r0 foopa mvdares toeîs, 
> | rore avidves tpeîs, dnò dv- 
avioves Tpsic. 
4. xi | 70 ceiyos ris molems È 
o Depeediss dwdena , ui + ir nd 
De Sosdexa 0 orouara cow ddera &- 
Ddl ta dorie, 
25. xii 0 Xucdcoy pet Fui elye | pet 
nr, xuiauoy yovotr, iva perojog 
pm modi xal rùs avioras avis, 


sedi 1Ò teizos abrijs. 


} 26. xa L —X rergd}0vos net 
[297 mai tÒ unxos avis È rogoy- 
fw #50 Soov xai to mieros. 


wai 





. 9. Ed. omn. Er. et St. ala. POS pe — 
'rov omitt. Mt. 
Ts doris — V. 410. tyv gseayalnv omitt. Mt. et Gb. — 
. omn. Er. et St. add. xa, — 


i. C. et Mt. 







Mt. x. — v. 144. Ed 
A. 2, 3. Er. 
Ed. 4. 2. 5. Er. mviswos. 
iopan. 
xa: ante «sro ter. — 
1.2. 3. Er. — 
omitt. Ed. omn. Fr. et St. 


— v. 12. C. éys0av. bis. — 


v. 15. Ed. omn. Er. et St. ar avaroàye. 
"Ed. 4. 2. 3. Er. 
"Ed. omn.Er. et St., mera 


9. Et venit unus de septem Ange- 
lis® habentibus phialas plenas septem 
plagis novissimis, et locutus est me- 
cum, dicens: Veni, et ostendam tibi 
sponsam, uxorem Agni. a)c.17,1, 


ro, Et sustulit* me în spiritu in 
montem magnum et altum, et ostenidit 
mihi civitatem sanctam Jerusalem), 
descendentem «de coelo a Deo, 

 Aeurni biva 

11. habentem elaritatem Dei"); et 
lumen ejus simile lapidi pretioso tam- 
quam lapidi jaspidis, sicut erystallum. 

a) val. 

12. Et habebat murum magnum et 
altum, habentem portas duodecini®); 
etin portis Angelos) dnodecim, et no- 
mina inscripta, quae sunt nomina duo- 
decim tribuum filiorom Israél. 

a) Ezech, 45,31. b) Gen, 3, 24. 


13. Ab Oriente portae tres; et ab 
Aquilone portae tres ; et ab Austro por- 
tae tres; et ab Occasu portae tres. 


1/4. Et murus civitatis habens fun- 
damenta duodecim, et in ipsis duode- 
cim nomina duodecim Apostolorum ® 
Agni. a) Act. 1,15. 36. 

15, Et qui loquebatur mecum, ha- 
bebatmensuram arundineam auream”), 
ut metiretur civitatem, et portas ejusy 
et murum. 4) Ezech, 40, 3. 

16. Et civitas in quadro posita est, 
et longitudo ejus tanta est, quanta et 


latitudo; et mensus est civitatem de 


"0. ** Mt. add. in. — "rac 
C. et Mt. rpv yovasa ryv 
UL omitt. C, 
"os did omitt. 
“Ed. omn. Er. et St. add, re. 
"Mt. di ésuv ovouara TO ina 
"C. et Mt. 
——— — v. 44. ro omitt. 
euros ovouara, — V.15. pe 
"sots To rsigos aurye omitt. C. et Mt. 


tw. 16. C. sus ro pmuos avrne dcov to miaros. Ed. i. 2. Er. pyuos avra 


Gurov isuv dosrov nas ro miaros. 
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ustonos civ nodo | c@ sodapo + è- 

su cadise + dodexa yidiadar, | cò 
pixos ua cò aÀidtos, al TÒ Vwos 
auris i0a Est. 

17. xa | #ustONO8 tò teîgos av- 
Cis ENATOY TECCANCKOPTA TECCAOWY 
nxor, pustooyr ardere, 0 est dy- 
gs. 

18. xal 7 1 evdounors «8 ceiyoe 
avtis income, sal 7 OÙ yevoior 
sadag0r, | ouoia valp xadaog. 


19. | xei oi Deusdioi cè telyse «76 
molens sarti Zip tiuio xex00ur- 
pévoi. 0 Beusdiag, 0 aoostOg, iaomus® 
0 Bevtegos carpepog* 0 Toitos + yad- 
xndciv' 0 cetagtos cuaouzdos* 

20. ô meuntos cagdorve* 0 Extog 
+ oceBios* 6 #330pos yovoodidos® ò 
7 ⸗ o € , 
07300s | Brgviios® 0 îvvaros cona- 
Loy® 6 Bexatos yovooroacos' 0 iy- 
Bexacos | vaxivtos® 0 dodtxatos 
+ aue8vsos. . 

21, xel oi dodena avidres dosde- 
xa uagpagita., dvd Els Exasog toi» 
avicrar ny 85 Évos uaoyaoita. xal 
" iarzia tie modes govaioy xadua- 

* e Lcd * 
cow, 05 | vados | Bavyis. 
4 LI 2 2 22 

22. xcà va0w OUx eldov Ev avry. 
Ò yag xUosos, ò Beds, 0 marcoxor- 
quo, vads aUTis Èsi xal to agrior. 

23. xal n mods 8 yostay Eye r 
Ca? 298 ” Ld LA # 
qhis eda ©i76 0EinvrS, wa | Paro 

9 39_- € q # 2 . 
| #» aver. 7 yao doba ci es por 
cioer | avenr xai dò Avyvos avrije, cò 
aovior. 

24. + xai meoimarioso: ca E0vn 
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arundine aurea per stadia duedeia 
millia; etlongitudo, et altitudo, eth 
titudo ejus aequalia sunt. 


17. Et mensus est murum ejuscs 
tum quadraginta quatuor cubitora, 
mensura hominis, quae est Angeli 


18. Et erat structura muri jua 
lapide jaspide®; ipsa vero civitsa 
rum mundum, simile vitro mude. 

a) Zach. 2, 5. 

19. Et fundamenta muri civitatse 
mni lapide pretioso ornata ?) Fu 
mentum primum, jaspis; secundin.np 
phirus; tertium, chalcedonim: ga 
tum, smaragdus ; a)Exod 23,17. lsi+4 

20. quintum, sardonyx;wn, 
sardius; septimum, chrysolithu,w 
vum, beryllus; nonum, topazin:> 
mum, chrysoprasus; undecimum,te 
cinthus; duodecimum, amethyrta 


21. Etduodecim portae, duodee 
margaritae sunt per singulas; et 
gulae portae erant ex singulis meg 
ritis; et platea civitatis aurum ne 
dum, tamquam vitrum perlucidun 

‘23, Et templum non vidi ina": 
Dominus enim Deus omnipotens te- 
plumillius est, et Agnus. a)Jerit 

23. Et civitas non egetsole, it 
luna, ut luceant în ca; nam clans 
Dei ') illuminavit eam, et lucerna j9 
est agnus P. a) c. 32,5. Jes.fe,:3% 


» 


24. Et ambulabunt gentes in lux 








sot: 16. "Ed. omn. Er. et St. add. é. — ‘Ed. omn. Er. dr: cad. - 

Mt. dexadvo. — '"C. et Mt. add. dwdesa. — v. 17. éusrones omitt È 
— v.18. C. dpuosov vel. Mt. duosor valy. V. 10. nas omitt. Mt. - 
"Ed. omn. Fr. xadxsdwv. v. 20. Mt. capdior. — “Ed. 4. 2. 3. Er. #- 
psddsos. — ""C. vamodivos. — "Ed. 41.2. Er. auedyoos. Ed. 3. 4.5. È 
ausdvoos. v. 21. C. vedoe. "Ed, omn. Er. et St. dia 7 
v. 23. Ed. 4. Er. pasvsosv. Mt. pasvosciv. ary yao j dote n r. di. — * 
omitt. Ed. 1. 2.3. Er. et Gb. — ""Ed. 4. 2. 3. Er. avrg. v. 2 E 


omn. Er. ct St. xas ta é0w) tw cwlouevavr év tp quis avre smegerarpot 
sas 05 fae. x. 7. À. 1) 2590. illuminabit. 
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Bed c5 gords avete; nel oi Baordeî 


ne ejua*); et reges terrae afferent glo- 


ms. 776. piero + civ Solar + xaî cv riam suam et honorem in illam. 


Fap» avv tig ‘avrir. 
be 25. «ei | vi avidres avrijs è 1 
Dow Muipus. vvi ydp Ux sat 


* * ual nigsci rν dobav ual cHv 
repny toy s0v00y ale avere È. 

27. xal où Hi eic6.dy eis aveny 
tav | xorvor xa + TOLOTY BBelvy na: 
cai perdos, ei un oi vereappiros ‘ty 
ne Pegli tis Cons cu doris. 






















Cap. 
1. Kai #d1Es por + xadagdv mo- 
spa ẽdaro⸗ come; laproor 0g x0U- 
”» ixmogevo evo Èx ta Oo0vs 
i xal cu apriu. ‘ 
a. dr pop cus matera avere nai 
ri moraui intevder xa Fercevder 
Ex lov lors, mov xepris dordexa , 
sarà piva + E txasor iu amtodidiv toy 
eoror avti. xaì ta quila ti Evda 
ig Deganciar toy tro». 
b-3. * ua aày xerancideua sx Esat 
ra. sal 6 Jporos ta Pei uai tu de- 
A do adr] — sai oi dũlo avra 
i 2° avTo. 
j. xl Oworta: TÒ mpICwTOr aÙ- 
, nai so droua dUts ènì cow pec- 
240, avro. 
i 5. Lu vob dx foce T frei, + sai 
8x inci Loyra xl poros + 7- 
der xvpios, 0 deds, + gorita n 
. sal facrdevoscw eis cis al- 
inas tor aiorowr. 


omitt. Ed. 1. 2. 5. Er. 
mn. Er. ct St. sower. — 
omitt. Mt. et Gb. 


— v. 2 


xg· #8 youa 
avres. Gb. qursee én' avres. 


tb 


v. 24. "Mt. pegno avrg ye wes TIUYYV TO vo ale avrpv. — 
— v. 25. 
26. Mt. add. ire si/0840ves, Ed. 1. 2.5. Er. omitt. versum 26. — v. 27. Ed. 
"Mt. n TOLMY. 
. Mt. ixsdev. — 

""C. ixasor a modidas. Mi. anodidue inacor. 
n. — v. 5. C. rac nav saradeua 
spa sn ian ir — v.5. és omitt. Mt. Gb. ére pro fe. + “M. 
luyvu nas guros. — 


a) Jes. 60,3. 49; 33. 15. 

25. Et portae ejus non claudentur® 

per diem; nox enim non erit illic"), 
4) Jes. 60,11. b) c, 22, 5.. 

26. Et afferent gloriam et —— 
gentium in illam. 

27. Non intrabit in cam aliquod co- 
inquinatum, aut abominationem faci- 
ens ,etmendacium, nisi qui scripti sunt 
in libro vitae Agni V. a) c. 30,15. 

XXII. 
1. Et octendit V mihi fluvium aquae 
1) vitae, splendidum tamquam crystal- 
lum, procedentem «de sede Dei et Agni. 
A) c-3Î,9 | 

2. In medio plateae ejus, etex utra- 
que parte fluminis lignum vitae”, af- 
ferens fruetus duodecim, per menses 
singulos reddens fructum suum. et fo- 
lia ligni ad sanitatem Gentium. 

(1. Ap Es. 47, 7. 10. 

3. Etomne maledictum non erit am- 
plius; sed sedes Dei et Agni în illa e- 
runt; et servi ejus servient illi. 


4. Et videbunt faciem ejus; et no- 
men ejus in frontibus eorum. 


5. Et nox ultra non erît: et non 
egebunt lumine lucernae , neque lumi- 
ne solis*, quoniam Dominus Deus il- 
Inminabit illos, et regnabunt b) în ne- 
cula seculorum. a) ac.11,33. b) c. 1,6. 
Dan, 7. 10. IT = 

— Pre 
Ed. omn. Er. et St. omitt. ci. — 
— v. 4. C. srorauor xettavor. 
"Ed. omn. Fr. et St. 
Ed. 4. 2. 3. Er. éxasov 
dn dsas dun. Mt. et Gb. x@ì av 
""zjhs omitt. Mt. ""C.'et Mt. 
1) 1590. aquae viwe, 
_Rbb 
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6. uaî + sint pos sroL-0Ì Xoyos 
gusoi xai dinbivoi. xai° xUoios, 0 
Led TO avevuato» | cor T00p7- 
tor, datsside cov \&tteov avra, dei- 
sa toꝝ Byhows avti, & dsi — 2* 
Èv coeyet. 

7. +.i85, fozopos.cagy. pexdgios 
0 Tredv cas d6yss 7g mooytiuc ca 
Bifiia cura.. 

8. t — * marras , o —* al 
bꝛino⸗ tavta, uai Ote Huaca xai 
+ #2eya, | Ér800, ceogxvr]oui 
Eurooc0dey tor modar ti ayyeda, cs 
+ Bexrvortos por vavta. 

q. sai deyec'os° 000, per. | cvr- 
85405 08 siui. xal cor adsdqoiv ce, 
co» segue», ua Coy tngsreoy 
cus aores ci Bißais care. to deg 
TEoCKY9700Y. 

10. uai Lies puoc° Ha ogeayioge 
cio 20786 cis moognrziac su ffdie. 
cute, Lore | 6 xaupos dyyus dsto. 


11. + 0 adixov ddxzsato fu, 


vai ô ovTaRoS dvaapevoyntOo Eri, xi 
0 dixosog Bixasocvrgr nomoro Éri, 
ai ò anag cyuac8to dre Ò 

12. +.idg, coyoua: say; xai 0 
uioos ps pet èus, amodivas ixdso, 
00s TO t0yor | apri #5a1. 
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APOCALYPSIS IOANNI18- 


6. Et dixit mihî: Haee verba fi& 
lissima sunt, et vera. Et DominusDeu |: 
spirituum prophetarum misit? Ange 
lum suum ostendere servis suis, que 
oportet fieri citox - a) c. 1,1 


‘n. Et ecce, venio velociter®)! Ba 
tus”, qui custodit verba prophetiae li 
bri hujus.. =. a)c.5,123. 12,30. b)esi 

8. Et ego Ioannes, qui audiviet ri 
di haee.- Et postquam audissem, etti 
dissem , cecidi®, ut adorarem aste pe 
des Angeli, qui mihi haec ostendela 

a) c. 19, 9. 10. 

9g. Et dixit mihi: Vide ne fecera! 
conservus cnim tuus sum, et fnver 
tuorum Prophetarum, et eee, gi 
servant verba prophetiae lib sim; 
Deum adore! - 

. 10. Et dicit mihi: Ne siguarea* 
verba prophetiae libri hujas; tempu+ 
mim prope b est. 2) c.10,4. Dan.86 Leb 
4 1, Qui nocet, noceatadhue;etgi 
in sordibus est, sordescat adbue; gi 
justus est, justificetur adhne; et un 
ctus, sanetificetur adhue. 

12. Ecce! venio cito”, et mer 
mea mecum est, reddere unicuique 
cundum opera sua. a) v.<. 

13. Ego sum A et 03), prisn e 


novissimus , principium et finis*. 
a) c. 1,8. 


14. Beati, qui lavant stolas sent 
sanguine Agni*), ut sit potestas core 
în ligno vitae), et per portas intret 


in civitatem. 2) c-13,11. b)cx* 
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pmitt. C. et Mr. v. 16. 
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15. Foris canes, et venefici, et im- 
pudici, et homicidae, et idolis servi- 
entes, et omnis, quiamat et facit men- 
dacium. 2 

16. Ego Jesus misi” Angelum me- 
um, testificari vobis haec in Ecclesiis. 
Ego sum radix, et genus David”), stel- 


A) c. 1,1.3, 


b) c. 5,5, Rom, 15,12, c)Jes.14,12. 


1/7.Et spiritus® et sponsa !) dicunt; 
Veni! Et qui audit, dicat: ‘Ven il Et qui 
sitit, veniat; et qui vult, accipiataquam 
vitae, gratis. a) Rom, 8, 16,37. b)c.31,9 
18. Contestor enim omni audienti 
verba prophetine libri hujus: Si quis 
apposuerit ad haec, apponet Deus su- 
per illum plagas seriptas in libro isto *; 
a) c:15,1.6.7.8. 2,8. | 
19. et si quis diminuerit ®) de ver» 
bis libri prophetiae hujus, auferet Deus 
partem ejus de libro vitae, et de civi- 
tate sancta, et de his, quae scripta sunt 
in libro isto!), a)Deut.4,a. b)c. 20,12. 
20. Dicit qui testimonium perhibet 
istorum: Etiam venio cito! Amen! Ve- 
ni, Domine Jesu! 
21, Gratia Domini nostri Jesu Chri- 


sti cum omnibus vobis! Amen. 
a) a Tim. 4, 33, Tit. 3,15. 
*4 
. 5. Er. — *— omitt. Ed. 4. 
Fa. 4, 2.3. Er. d arno dos 
pUpivos. — v. 47. Ed. 
Er. et St. é28erw, xes 6 Helwv danfave- 


LLC 
— 


tw to sdup Tune dupsav. — v. 18. C. uaprrow iyw savri cxsorti rus doyss Ca 
reoqgurzas ru PiBhiw rare. fav 1 mt è avra, imvdynoas im avrov è 506 
rac érra miyyass ras yeyoaupevas év Tq BiPhey rurw. Mt. et Gb. pagrupw na 
Tarri rw axsovri ras hoyus Tms m9oqurzas T4 fifhew vuru* fav vie im@n én° 
ras ertn0a: (Gb, ersy0s1) 6 sos in avrov tas mer TUC YEYpa ppsvas Pag a 
Puffi turw, fav omitt. Ed. 4.2. 5. Er. 19. C. Mt. et Gb. 
bey ru &peln dro ru doyww ru BiBhiw tene — rave, dpsdos (Gb. J 
| 6 #05 ro 45005 avre ao ts Euds RL Luwns mas dx Te sr i e dysas, 
hi. Pig iv tw fiBhw rurg. — éav omitt. Ed. 4,2. 3. Er. — "Ed. 2. 
Er. ‘dipedse. rye omitt. Ed. 4. 2, 3. Er. "dn rns omitt. Ed. 4. 
è. Ss. Er. v. 20, vas omitt. Gb. v. 21. Ed. omn. Er. et St. 7, ga- 
pes Tu eri uv (nos y0158 pera martov Vuov. aunv. — "Gb, omitt. «up» 


— — 


2. 





Emendanda. 





Mare. X, 49. pro #7sge: legit Griesb. Zyuos. — Luc. VI, 8. 
leg. Gb. Z}ssoe. — VI, 10. pro de orarecdn leg. Gb. arrsnareca0y. Lie: VII 
ro pov rots r6das leg. Gb. rove wodas uor. — Joh. V, 13. pro ri cu yi 
eg. Gb. coi ts zivyras. — X, 8. pro meo sus 7iA00v leg. Gb. 9290 su hà 
— XI, 46. ante #É748ey omitt. Gb. xaì. — XI, 51. ante ‘70006 omiu. Chi 
— XII, 42. ante 170065 omitt. Gb. 0. — Act. V, 39. pro avro leg. Gb. errut — 
VII, 10. pro #Ee/dero leg. Gb. éésldaro. — VII, 21. pro «y leg. Gh. so. 
sidaro. — VIII, 21. pro #vwsrsov leg. Gb. ivarri. — X, 20. pro dior leg. 6& 
rs, — XVI, 32. pro sai muos leg. Gh. otr mas. — XIX, 4. ante is onit. 
Gb. zpscor. — XI, 27. pon. Gb. rac yeipat post én' avro». — XX. pe 
Gb. avrov post «isazsota:. — XXII, 25. pon. Gb. dmyyyssde post zism— 
XXIII, 15. omitt. Gb. atgsor post orse. 
Luc. 20, 19. post manus dele: !) in, et infra notam. — 1Pet.j5 
pone. apud: vestimentorum infra notam: 1590. vestimentorumve. 








